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     Читателям, впервые знакомящимся с Перном
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Тысячи лет прошло с тех пор, как человечество открыло межзвездные перелеты. Колонисты с Земли, Тау Кита III и множества других миров высадились на Перне, третьей планете звезды Ракбет в Созвездии Стрельца. Перн идеально подошёл для их целей: пасторальный мир, расположенный далеко от известных торговых маршрутов и дающий прекрасную возможность тем, кто хотел забыть об ужасах войны с Нахи.

    Под руководством отважного адмирала Пола Бендена и губернатора разрушенного войной Тау Кита Эмили Болл, колонисты почти сразу отказались от своих передовых технологий, выбрав более простую жизнь. За восемь лет — «Оборотов», как их называли на Перне, поселенцы распространились по богатому Южному Континенту, не подозревая, что страшная угроза быстро приближается, и эта угроза — Алая Звезда.

    В действительности, Алая Звезда была блуждающим астероидом, захваченным притяжением Ракбета тысячи лет тому назад. Его орбита, сильно вытянутая, как у кометы, проходила по самой границе Облака Оорта и снова возвращалась к теплу своего солнца. Весь цикл составлял двести пятьдесят Оборотов.

    Пятьдесят Оборотов этого цикла Алая Звезда была видна в ночном небе Перна. Видна и смертельно опасна, потому что находилась настолько близко, что путешествующие в космосе споры могли достичь Перна. Попадая в тонкий верхний слой разреженной атмосферы, они превращались в тонкие, длинные ленты и парили в воздухе, опускаясь к земле, внешне безобидные «Нити».

    Подобно всем живым существам, Нитям было необходимо питание, и это должно быть что-нибудь органическое: древесина или плоть, Нитям было все равно. Первое смертельное Падение захватило колонистов врасплох, и им с трудом удалось выжить. Позднее они претворили в жизнь отчаянный план: отказавшись от достижений высоких технологий, они с помощью генной инженерии модифицировали живущих на Перне огненных ящериц — крылатую форму жизни с шестью лапами — в громадных огнедышащих драконов, пригодных для езды. Эти драконы, телепатически связанные при рождении со своими всадниками, и стали основным звеном, используемым для защиты Перна. Пробовали и другие варианты, но драконы оказались эффективнее всего.

    Приближение Алой Звезды пробудило сильную тектоническую активность по всему Южному Континенту. Не сумев противостоять все более частым землетрясениям и извержениям вулканов, колонисты оставили свои поселения и переселились на Северный Континент, который был меньше, но спокойнее. В спешке многое было утеряно или забыто.

    Обосновавшись в поселении, названном Форт Холд, в скором времени колонисты поняли, что им не хватает места, особенно всадникам и быстро растущей популяции драконов. Драконы и их всадники переселились в высокогорный район, в кратер потухшего вулкана, названный Форт Вейром.

    Шло время, и население Перна увеличивалось. Основывались еще Холды, и новые Вейры закладывались всадниками.

    Испытывая нехватку трудоспособных людей старшего возраста, жители Форта и других Холдов в скором времени вернулись к авторитарному управлению, когда Лорд Владетель полностью отвечал за свой Холд. Вейры же не могли обеспечивать себя всем необходимым и одновременно защищать планету и поэтому существовали на десятину, которую выделяли им Холды. Вместо Лорда Владетеля у них был Предводитель Вейра — всадник дракона, догнавшего старшую королеву в ее брачном полете.

    Так две эти группы людей все больше отдалялись друг от друга, слишком часто не понимая и не пытаясь понять друг друга.

    
Алая Звезда снова ушла прочь, и Нити перестали падать. Затем, через двести Оборотов, названных Интервалом, она вернулась, чтобы вновь сеять смерть и разрушение с небес ещё целых пятьдесят Оборотов «Прохождения». Снова единственным спасением Перна были драконы и их всадники, защищавшие планету от Нитей. И опять Прохождение закончилось, и начался Второй Интервал.

    За двенадцать Оборотов до начала Третьего Прохождения, на Перне распространился странный Мор, уничтожающий население холдов.

    Даже тогда, когда Алая Звезда предвещала возвращение Нитей и начало Третьего Прохождения, многие малые холды не были подготовлены или были заброшены. Фермеры Перна изо всех сил старались снабдить Холды и Вейры достаточным количеством еды. Шахтеры работали все больше из-за нехватки людей. А несколько молодых холдеров были посланы в Цех Арфистов и Цех Целителей изучать древние ремесла.
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     Сердце поет, ему не прикажешь молчать.

     Для всадника жить — значит в небе летать!

    

    
Форт Вейр, 507.11.17 ПП, Второй Интервал

    
— …и вы не поверите, сколько холдеров они спасли за последние десять лет, — сказал Предводитель Бенден Вейра М’тал, продолжая свою речь в защиту стражей порога.

    Трое находившихся здесь Предводителей Вейров собрались в Комнате Совещаний Форт Вейра, чтобы дождаться Рождения и обсудить общие проблемы.

    К’район из Иста Вейра фыркнул и покачал головой. — Ты уж извини, М’тал, но сейчас для этого абсолютно неподходящее время, — проговорил он. — Очень скоро начнут падать Нити, а тут ты с таким необычным предложением — обучать драконов и стражей для совместных вылетов на ночные Падения.

    М’тал сделал медленный, спокойный вдох, чтобы успокоиться, и вопросительно посмотрел на К’лиора.

    Самый молодой Предводитель Вейра на Перне беспокойно заерзал под взглядом седовласого мужчины. К'лиор хорошо знал, что М’тал был Предводителем еще до его рождения, поэтому ему было сложно отрицать такой продолжительный опыт. Но Крайон был еще старше, и его точка зрения тоже была всем хорошо известна.

    — Послушайте, — снова начал М’тал, разведя руки успокаивающим жестом, — вы только подумайте…

    Он прервался, услышав гудение драконов, безошибочно предвещающее Рождение. Он улыбнулся и махнул К’лиору. — Предводитель?

    К’лиор уже был на ногах и направлялся к двери, ведущей на Площадку Рождений.

    
Киндан и Кентаи, арфист Форт-Вейра, ожидали на лестнице, разглядывая трибуны над Площадкой Рождений, готовые сопровождать наиболее слабых или перевозбужденных холдеров на хорошие места. Киндан кивнул М’талу, когда Предводитель проходил мимо, все еще поглощенный горячим разговором с Предводителями Исты и Форта.

    — Похоже, Д’ган уехал, — шепнул Кентаи Киндану, когда Предводители уже не могли их слышать.

    Киндан пожал плечами. Он знал, что М’тал никогда не надеялся на поддержку Д’гана. Его не очень порадовало выражение на лицах К’района и К’лиора — похоже, их не очень заинтересовло то, что сказал им М’тал. Киндан, который был знаком с планами М’тала, покачал головой. Неужели другие Предводители не понимают, что стражи, с их ночным видением, приспособлены для полетов при ночных Падениях Нитей?

    — Лорд Итэрэл, Леди Нелисса, — воскликнул Кентаи, увидев Лорда и Леди Владетелей Холда Руат. Он улыбнулся, когда заметил третьего человека в их группе. — Я смотрю, вы убедили Леди Илиссу к вам присоединиться. — Он кивнул их юной дочери и предложил ей руку. — Могу я провести вас до ваших мест?

    Илисса покраснела, но, справившись со смущением, улыбнулась, изящно присела и взяла его под руку.

    — Это Киндан. — сказал Кентаи, кивнув на второго арфиста. — Он прибыл с Лордом М’талом из Бенден Вейра.

    Леди Нелисса вздрогнула от этого имени и подошла поближе к нему. — Так ты и есть тот… — она прервалась и быстро изменила конец фразы. — … я имею в виду, ты тот молодой человек, который отдал своего стража порога Нуэлле, Мастеру Стражей?

    — Среди всего прочего, я известен и этим, — согласился Киндан, вежливо наклоняя голову и ответив ей легкой улыбкой. Он знал, что она хотела сказать вначале, и подумал, сможет ли когда-нибудь стереть с себя клеймо поджигателя комнаты Архивов Цеха Арфистов? Ведь, в конце концов, во всем этом была вина не только его одного, и он тяжело боролся, чтобы вынести из огня и сохранить несчетное количество Записей.

    — Киндан!

    Прежде, чем он успел отреагировать на свое имя, говорившая врезалась в него, крепко вцепилась в его талию и приложила все свои усилия, чтобы он не мог дышать. Сверкающие морской синевой глаза выглянули из-под непослушных медовых волос, когда девушка повернула свою голову и обвиняющим тоном крикнула хорошо одетому Лорду Владетелю, стоявшему за ней. — Ты не говорил мне, что он тут будет!

    Бемин из Форт Холда снисходительно улыбнулся своей дочери. — Пока еще существуют такие вещи, как сюрпризы, Фиона. — сказал он, подмигивая ей.

    — О, Киндан, я так рада тебя видеть! — воскликнула Фиона, еще раз ткнувшись лицом в грудь Киндана.

    — Я тоже очень рад тебя видеть. — ответил Киндан и протянул руку Лорду Владетелю Форт Холда. Немолодой мужчина, с лицом, покрытым морщинами от возраста и печальных воспоминаний, взял ее в свою и крепко сжал.

    — Рад снова тебя видеть, парень. — сказал Бемин и посмотрел на лестницу. — Думаю, нам лучше подняться здесь, а то все драконы вылупятся.

    Фиона повернулась лицом к ступеням, крепко ухватившись за локоть Киндана.

    — Арфист Киндан, — сказала она с достоинством дочери Лорда Владетеля, прозвучавшем в каждом слове, — не мог бы ты оказать мне честь сопровождать меня?

    — С большим удовольствием, Леди Фиона. — ответил Киндан с таким же апломбом. Бронзовый файр слетел с высоты на плечо Киндана, что-то счастливо ему чирикнул и вновь поднялся в воздух.

    Лорд Бемин хохотнул. — Я вижу, Волла тебя сопровождает.

    — Не мог удержать его от присутствия на Рождении. — признался Киндан. Он задрал шею вверх и посмотрел на стайку файров в небе. — А где Шутник и Огонек?

    — Мы оставили их дома. — сказал Бемин. — Сомневаюсь, что кто-нибудь из них так же хорошо обучен, как твой.

    — Ну, прошло всего два Оборота, как они вышли из скорлупы. — защитил их Киндан. — Дайте им время.

    — Как и все подростки, они дерзки и опрометчивы. — согласился Бемин, моргая. — Ты никогда не угалаешь, где я обнаружил свою дочь…

    — Но, отец! — воскликнула Фиона, покраснев так жарко, что стали видны ее веснушки. Бемин рассмеялся.

    — Опять ловила туннельных змей? — спросил ее Киндан так тихо, чтобы слышала только она.

    Но все было зря, потому что Бемин, фыркнул и сказал. — Не могу научить ее вести себя прилично! Она полдня провела в ванной, но я уверен, что она до конца отмылась.

    Киндан почувствовал, что Фиона крепче сжала его руку и услышал ее стон, но когда он посмотрел вниз, он увидел в ее глазах улыбку.

    — Он выглядит намного счастливее. — тихо сказал он.

    — Он заслуживает этого. — ответила Фиона.

    Киндан согласно кивнул. Лорд Владетель Бемин управлял своим Холдом, пока двенадцать Оборотов назад не пришел Мор, убивший каждого четвертого из его холдеров, включая его жену и всех его детей, и только самая младшая, Фиона, спаслась.

    Киндан, высланный в Форт Холд из Цеха Арфистов после пожара, помогал старому Целителю Форта, Килти, делая все возможное для больных и умирающих. В конце концов, Килти сам был сражен Мором, оставив взамен себя четырнадцатилетнего Киндана.

    Фиона склонила голову, услышав изменившийся звук, и запрыгала вверх по ступеням, таща Киндана за собой. — Пойдем скорее, они рождаются!

    Это действительно было так. Киндан, Фиона и Бемин нашли предназначенные для них места возле Лорда Итерела и его семьи.

    — Пока только несколько зеленых. — успокоила Илисса Фиону, похлопав по свободному месту, которое она заняла для подруги. Фиона с извиняющимся видом выпустила руку Киндана и, довольная, заняла свое место рядом с Илиссой. Обе склонились друг к другу и начали тихо разговаривать.

    Площадка, покрытая горячим песком, быстро заполнялась одетыми в белые туники кандидатами, которых подвозили бронзовые драконы Форт Вейра. Остальные драконы Форта уселись выше, приветственно гудя, звук стал громче, когда яйца начали качаться и трескаться.

    Внезапно все затихли, и первое яйцо раскололось. Неуклюжий бронзовый дракончик вывалился наружу и запищал. Группа кандидатов, окружающих его, испуганно рассыпалась — одни двигались к нему, другие прочь. И вот — один из них потянулся к детенышу дракона и Запечатлел. Драконы одобрительно загудели. Еще один дракончик вырвался из яйца, и еще, и еще. С трибун казалось, будто одетые в белые туники кандидаты двигались, как волны, набегающие и возвращающиеся назад, вокруг синих, зеленых, коричневых и бронзовых дракончиков, пока, наконец, какая-нибудь из одетых в белое фигур не замирала, как бы охраняя своего дракончика, и чудо Запечатления повторялось.

    — Смотри! — закричала Фиона, указывая на одно из крупных яиц. — Это королева?

    — Возможно. — ответил Киндан. В скорлупе появилось большая трещина, а через мгновение появилась и золотая голова. — Так и есть!

    Маленькая королева быстро выбралась из яйца, в то время, как бронзовые драконы вокруг продолжали гудеть. Освободившись, маленькая золотая королева начала бродить по Площадке, разглядывая одного кандидата за другим.

    — Что случится, если не найдется подходящего кандидата? — Фиона прошептала Киндану, но тот лишь пожал плечами в ответ. Девушки делали попытки; одна отважная девушка чуть не оказалась под неуклюжими лапами дракончика, спасенная в последний момент другой невысокой, молодой темноволосой девушкой.

    Кентаи неуверенно высказал свое мнение. — Может, что-то найдется в Записях.

    — Эй, она идет сюда. — взволнованно заметила Илисса.

    — Мы сидим близко к выходу из Чаши. — заметил Кентаи. — Возможно, она ищет кого-то за ее пределами.

    Но это было не так. Все еще не замечая девушек, окруживших ее, даже ту отважную темноволосую девушку, которая ей, как подумала Фиона, понравилась, малышка двинулась к трибунам гостей. Она смотрела на трибуны и отчаянно пищала. Киндан и Бемин обменялись встревоженными взглядами, когда маленькая золотая посмотрела на Фиону. Глаза Фионы потрясенно расширились и она взволнованно посмотрела на Лорда Бемина. Бемин поник от отчаяния — Фиона была его последним выжившим ребенком — но взял себя в руки и слабо кивнул.

    — Как ее зовут? — спросил он свою дочь, указав на ожидавшую внизу золотую и заставив себя улыбнуться.

    Золотая опять жалобно запищала, и Фиона повернулась к ней, ее лицо светилось от удовольствия, когда она объявила. — Она говорит, что ее имя Талент’а.

    Киндан заметил, что К’лиор и Сайска спускаются вниз по лестнице, направляясь к ним. По выражению лица Сайски было ясно, что она понимает всю важность случившегося. Ей придется разбираться со всем этим. Киндан, который, прежде всего принадлежал Бендену, а не Форт Вейру, бросил последний взгляд на уже опустевшую Площадку Рождений.

    В какой-то момент, правда, очень короткий, еще до того, как яйцо оказалось золотым, Киндан представлял себе, что было бы, если бы он Запечатлел. Чириканье над ним отвлекло его, Это прилетел его файр, Волла, радуясь, что нашел Киндана, и все еще переживая увиденное Рождение.

    Киндан покачал головой, очнувшись от своих мечтаний. Он был горняком, был связан со стражем порога, родственником драконов, и вот теперь он был арфистом, который Запечатлел файра. Алая Звезда приближалась, посылая к Перну смертоносные Нити, и все изменится, когда драконы начнут битву длиной в пятьдесят Оборотов во имя спасения Перна от уничтожения. Киндан подумал, доживет ли он до конца Прохождения, и придут ли менее тяжелые времена, чем те, в которые он родился.

    Бой барабана, призыв к обеду, и личное приглашение от Кентаи помочь в развлечении гостей, побудили Киндана встать и покинуть Площадку Рождений. На выходе он еще раз обернулся, не удержавшись.

    Киндан не помнил, кто указал ему путь в спальные покои и как он вообще добрался до кровати. Вечер был шумным и праздничным, он много пел, много танцевал и много пил — намного больше, чем обычно. Он не имел представления, ни почему так много пьет, ни почему ему так тяжело работать в этот вечер… пока не проснулся в полночь в холодном поту.

    В Вейре было тихо, но тишина казалась скорее гнетущей, чем приятной. Звук его затрудненного дыхания резко прозвучал в его ушах, и он сел на своей кровати, нервно оглянувшись вокруг, чтобы убедиться, что его кошмар не потревожил кого-то, перед кем пришлось бы извиняться.

    Он никого не услышал.

    Где-то далеко тревожно закурлыкал дракончик. Потом стало тихо.

    Киндан вздохнул и спустил ноги с кровати.

    Не одному ему снились кошмары про Мор, но у него уже почти не было их последние несколько Оборотов, поэтому он был удивлен, что ему снова приснился кошмар. Что-то вчера подсознательно напомнило ему о прошлом, из-за этого ему было так трудно петь, и он так много пил, чтобы прогнать боль. Похоже, это не помогло.

    Мор, прошедший по Перну и потом — очень быстро — исчезнувший, нанес удар, когда ему было всего четырнадцать Оборотов, оставив его единственным ответственным за всех больных Форт Холда, когда пожилой целитель сам не перенес болезнь. Очень многие умерли.

    Очень многие, включая Кориану, дочь Лорда Бемина и старшую сестру Фионы.

    — Кориана. — прошептал Киндан. В звуке ее имени соединились удовольствие и боль, как в розе: приятный запах и острые шипы. Он покачал головой. — Прости меня.

    «Я пытался. — думал он. Но в мыслях он снова и снова задавал себе вопрос. — Все ли я сделал, что было а моих силах?»

    Киндан решительно лег обратно на кровать и закрыл глаза. Некоторое время спустя его дыхание стало свободным, и он расслабился, но не уснул. В этом промежуточном состоянии между сном и бодрствованием, он услышал звук дракона, ушедшего в Промежуток.

    Курлыканье Талент’ы мгновенно разбудило Фиону.

    «Что случилось?» — спросила она, спрыгнув со своей кровати и метнувшись к лежанке молодой королевы.

    «Ему больно», — захныкала Талент’а. Фиона опустилась на колени и положила голову молодой королевы себе на колени.

    «Мне очень жаль», — подумала она, обращаясь к своему дракону, нежно лаская жесткую кожу.

    «Ему больно, и ты чувствуешь это. — сказала Талент’а. — Как получилось, что ты это чувствуешь?»

    Фиона удивленно нахмурила брови. Сначала она подумала, что Талент’а имеет в виду ее отца, но потом она заставила себя быть честной. Она скулила и ныла отцу, чтобы убедить его взять ее на это Рождение, только потому, что она знала, что тут будет Киндан.

    «Не знаю. — призналась она. — Просто чувствую. Извини, что это причиняет боль и тебе тоже.»

    «Ты можешь ему помочь?»

    Фиона наклонилась и прислонилась всем телом к голове Талент’ы. — «Я не уверена.» — сказала она. Но в глубине души Фиона знала, что это ложь. В тот момент, когда она осознала это, послышался шум — дракон ушел в Промежуток.

    «Мы были здесь достаточно долго, нам пора.» — подумала, обращаясь к своему дракону, всадница.

    «Как скажешь.» — ответил дракон, и, с большим усилием оторвавшись от земли, подпрыгнул в воздух и ушел в Промежуток.
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     Мой верный друг-дракон,

     ты жизни мне дороже.

     В тебе и мне одна

     по жилам кровь бежит.

     Ничто два сердца наших

     разделить не сможет,

     И даже Промежуток

     их не в силах разлучить.

    

    
Форт Вейр, следующий день

    
— У меня все будет хорошо, отец. — заверила Фиона Лорда Владетеля Бемина, когда он собрался уезжать на следующее утро. — Ты можешь присылать сюда Шутника проверять, как у меня дела…

    Остановившись, она с любовью указала на золотую королеву рядом с собой и уточнила. — …как у нас дела, когда ты этого захочешь.

    — Это совсем не то…

    — Ты должен вернуться в Холд, Отец. — твердо сказала ему Фиона. — У меня все будет хорошо… — она сделала паузу, прикрыв рукой зевок. — … здесь.

    — Ты выглядишь изможденной. — сказал Бемин, посмотрев на Предводителя и Госпожу Вейра в поисках поддержки.

    — Беспокойная ночь и день, полный потрясений. — успокоила его Фиона, снова подавляя зевок. Она уныло улыбнулась Талент’е. — Все будет хорошо.

    Лорд Бемин бросил на свою дочь последний тревожный взгляд. — Я пришлю Шутника проверить тебя. — Бронзовый файр, усевшийся на его плечо, издал бодрый крик в знак согласия.

    — Т’мар отвезет тебя в твой Холд, мой Лорд. — сказала Госпожа Вейра Сайска, показав на крепкого всадника и его бронзового дракона, которые ожидали по соседству. Она взглянула на Фиону, добавляя. — Он может показать твоему файру, куда ему возвращаться.

    — Спасибо. — сказала Фиона с большим облегчением. Она не могла себе представить, как отреагирует Огонек на огромную золотую королеву.

    — Командир Крыла. — погрузившись в раздумья кивнул Бемин, приглашая всадника идти первым.

    С помощью Т’мара он забрался на большого дракона достаточно легко, и у него было время, чтобы еще раз взглянуть вниз на Фиону и ее дракона. Продолжая зевать, она весело махала, когда бронзовый дракон взмыл в воздух, поднялся над Вейром и исчез в Промежутке.

    
Для Фионы последующие пять семидневок прошли в непрерывном кормлении, смазывании маслом, почесывании и уходе за маленькой золотой королевой, которая только и делала, что ела, спала и жаловалась.

    Ее файр, Огонек, сначала пребывала в смешанном состоянии удивления, восхищения и ревности, но затем начала с удовольствием помогать, быстро находя зудящие места и царапая их своими коготками.

    «Ты знаешь, — как-то призналась Фиона своей королеве, — я это делаю только потому, что это ты.»

    «И потому что ты меня любишь.» — согласилась Талент’а, развернувшись так, чтобы Фиона могла дотянуться еще до одного зудящего места. Фиона со смехом подчинилась, струйка пота сбежала вниз по ее носу, пока она скребла шелушившуюся шкуру и хорошенько смазывала ее маслом. Талент’а быстро росла, работы по соскребанию и смазыванию маслом становилось все больше, и Фиона стала иногда задумываться, занималась ли она когда-нибудь чем-то другим в своей жизни. Она иногда видела других обитателей Вейра, знала, что уже поела, но воспоминания и о том, что именно она ела и когда спала, были отрывисты и туманны.

    И вообще, слово «туман» отлично подходило для отрезка времени, проведенного в Вейре. Она туманно представляла себе устройство Вейра, потому что проходила только раз от Площадки Рождений до Чаши Вейра и вверх по короткому пандусу в свои покои Госпожи Вейра, и несколько раз побывала в Кухонных Пещерах еще до того, как научилась пользоваться конвейером для заказа еды в свои покои. Фиона никогда в жизни не чувствовала себя такой одинокой и заброшенной, как теперь. Она завидовала всадникам, воспитанным в Вейре, потому что они уже знали все вокруг и были лучше подготовлены к этим первым неделям с молодыми драконами.

    — Она сильно подросла.

    Фиона вздрогнула, испуганная раздавшимся позади нее голосом, но тут же обернулась и кивнула Сайске, удивленная тем, что такая крупная женщина умеет передвигаться столь тихо.

    — Да уж. — согласилась Фиона, на прощание шлепнув Талент’у. Фиона не была полностью уверена, что правильно общается с Сайской. Единственный выживший ребенок овдовевшего Лорда Владетеля, она никогда раньше не выполняла указаний даже женщины, намного старше нее по возрасту. А Госпожа Вейра была старше нее всего на шесть Оборотов.

    — Ты позволишь мне забрать твою всадницу, Талент’а? — спросила Сайска у юной королевы. Но Талент’а уже опять свернулась и занялась своим любимым времяпрепровождением — сном — и поэтому не ответила. Сайска улыбнулась Фионе. — Я думаю, мы можем считать это согласием.

    Фиона вопросительно посмотрела на своего файра, но Огонек только взглянула на нее, а затем удобно положила голову на шею дракона и закрыла глаза, как бы говоря. — Идите без меня.

    С улыбкой Сайска пригласила Фиону следовать за ней, они вышли из вейра и направились вниз по коридору в ее собственные покои.

    — Я хочу рассказать тебе о твоих обязанностям, как Госпожи Вейра, — начала Сайска, когда они вошли в ее комнаты. Глаза Фионы расширились, когда она заметила вольготно развалившуюся в своем вейре Мелирт’у. Сайска перехватила ее взгляд и рассмеялась. — Ты думаешь, что сейчас тебе придется смазывать ее маслом?

    Сайска заметила попытку Фионы подавить стон и сочувственно продолжила. — На самом деле, все не так плохо. — она показала на маленькие фигурки, окружающие ее дракона. — Помощь файров огромна… чаще всего.

    — У моего отца есть файр. — сказала Фиона, забыв, что Сайска уже видела Шутника на Рождении.

    — Возможно, ты уговоришь своего отца, чтобы он отпустил его помогать тебе и твоей маленькой королеве. — предложила Сайска, указывая на столик с несколькими стульями по бокам.

    — Нет. — ответила Фиона и присела на стул, печально качая головой. — Теперь у отца остался только Шутник.

    Она сжала губы, потом снова покачала головой. — В любом случае, если Шутник придет сюда, он захочет остаться с Огоньком. — она встретилась с глазами Госпожи Вейра. — Мне кажется, лучше, чтобы Шутник остался в Холде.

    — Учил ли тебя отец управлению? — спросила Сайска, тоже присев за стол.

    Фиона скорчила гримаску. — Да он только об этом и говорил!

    — Ну что же, тогда он оказал тебе услугу, — продолжила Сайска. — Управление Вейром не очень отличается от управления Холдом.

    Фиона несогласно засопела.

    — Ты так не думаешь?

    — Я не представляю себе, что ты проводишь свое время, сидя со старыми бабушками, вспоминающими старые добрые времена… — Фиона оборвала себя, когда заметила выражение лица Сайски.

    — Вообще-то, я привыкла прислушиваться к старикам Вейра. — с улыбкой проинформировала ее Сайска и не удержалась, чтобы не добавить. — А теперь у меня есть помощница — ты.

    Фиона превратила стон в глубокий вдох и медленно выдохнула, расправив плечи.

    — Ну, а ты, вместо того, чтобы просто управлять Холдом, получила дракона. — добавила Сайска.

    Фиона подумала о мирно спящей Талент’е, и выражение ее лица смягчилось. Она медленно кивнула. — Это точно.

    Вдруг ей пришла в голову еще одна мысль, которая заставила ее вздрогнуть. — Скоро придут Нити.

    — Да, это так. — ответила ей Сайска. — Но твоя Талент’а будет еще слишком молода, чтобы летать в Королевском Крыле еще несколько Оборотов.

    Фиона, казалось, ничего не слышала, она ушла в свои мысли.

    — Я не подведу Вейр. — она посидела мгновение в тишине, затем очнулась и посмотрела на Сайску. — Прости, Госпожа, ты что-то говорила?

    — Я говорила про Королевское Крыло. — сказала Сайска. — Пока у нас есть только Танназ и ее Келсант’а. Вейры не разрешают летать Крылу, если в нем меньше, чем три королевы.

    — Ой, извини.

    Сайска отмахнулась от извинений. — Тебе не за что извиняться, разве, что ты знаешь, как ускорить время, но скрываешь это от нас.

    Фиона помотала головой.

    — Так мне кажется. — продолжила Сайска. — Ну, а теперь, почему бы тебе не рассказать мне, что ты сейчас думаешь об обязанностях Госпожи Вейра, основываясь на том, что ты знаешь о управлении холдом.

    — Хорошо. — сказала Фиона. Она подумала недолго, и затем продолжила. — Госпожа Вейра отвечает за надлежащее управление Холдом — я имею в виду Вейром. Она должна управлять подчиненными… — тут Фиона поймала взгляд Сайски. — Не подчиненными?

    — Обитателями Вейра. — поправила ее Сайска.

    — Обитателями Вейра. — повторила Фиона, кивнув, и отложила это слово в своей памяти.

    — Она распределяет еду между обитателями Вейра… — Фиона нахмурилась. — … еду из десятины, полученной от холдеров?

    — Да. — ответила Сайска. — Когда падают Нити, у нас нет времени искать еду.

    — Так же, как и у нас. — раздраженно ответила Фиона. Она оборвала себя и покраснела, качая головой. — Я имела в виду холд. Холдеров.

    — Я родилась в Вейре, — сказала Сайска, — и надеюсь, что ты расскажешь мне, каково это — быть холдером.

    — Просто… — Фиона замолчала смущенно.

    — Продолжай. — мягко попросила ее Сайска.

    — Похоже, что всадники драконов, не долго думая, просто берут то, что им необходимо, когда им захочется. — проговорила Фиона, ее искренние голубые глаза встретились с теплыми карими глазами Сайски. Сайска молча ждала продолжения. Фиона опустила глаза и сжала губы. Наконец, она вздохнула и снова посмотрела в глаза Госпоже Вейра. — Я слышала, как ребята из холда говорят обо мне тоже самое.

    — И это правда?

    Фиона опустила голову. — Я понимаю, что не трудилась так тяжело, как некоторые из них.

    — Тогда ты — лентяйка?

    Глаза Фионы сердито вспыхнули.

    — Я никогда не отказывалась от работы, никогда не останавливалась, пока мне не говорили этого, никогда… ой!

    Сайска улыбнулась юной девушке.

    — Похоже, ты понимаешь жизнь обитателей вейра лучше, чем тебе казалось.

    Фиона уныло кивнула. Она начала что-то говорить, но вдруг удивленно остановилась.

    Сайска ничего не сказала, потому что тоже была внезапно поражена.

    Снаружи в тоске ревели драконы, их голоса почти утонули в низком звуке похоронного плача Мелирт’ы. Фиона услышала и тоскливый плач Талент’ы, который смешался с плачем других.

    «Я здесь!» — позвала она своего дракона.

    «Талит’а больше нет.» — печально ответила ей Талент’а.

    Чья-то рука обняла Фиону, она посмотрела вверх, на Сайску, и та сказала ей печально. — Такую цену приходится платить всаднику дракона за счастье иметь такого друга.

    Смерть Талит’а и его всадника Ж’трела потрясла Фиону, которая не могла забыть происшедшее несколько последующих дней. Она пыталась скрыть это от Талент’ы, но юная королева что-то почувствовала.

    «Что тебя мучает?» — заботливо спросила Талент’а, пытаясь разобраться.

    «Талит’.» — ответила Фиона.

    «Кто?»

    «Не бери в голову. — успокоила ее Фиона, стараясь, чтобы ее тон был как можно более веселым. — Давай еще намажем тебя маслом; ты его полностью стерла песком.»

    Позже, когда Талент’а спала, Фиона разыскала Госпожу Вейра.

    — Ты хочешь знать, почему Талент’а ничего не помнит? — спросила Сайска и улыбнулась. — Это один из подарков судьбы драконам — их воспоминания коротки, они быстро забывают очень многое.

    — Ты сказала очень многое?

    — Иногда они что-то помнят, обычно самые странные вещи. — в ответ на вопросительный взгляд Фионы, она добавила. — Ты скоро сама все поймешь.

    — Как умер Талит’? — задала Фиона вопрос, котоый боялась задать последние несколько дней.

    — Ж’трел был уже стар. — сказала Сайска. — Они вместе ушли в Промежуток.

    — А драконы умирают от старости?

    — Этого не знает никто. — ответила Сайска, покачав головой. — Обычно, всадник умирает от старости первым, а дракон уходит в Промежуток.

    Она улыбнулась Фионе. — Тебе еще предстоит много Оборотов до того тем, как это будет иметь для тебя значение.

    Фиона кивнула и вернулась в свои покои, чтобы уютно свернуться рядом с Талент’ой.

    Но время показало, что Сайска ошибалась. Спустя четыре дня, Фиона неожиданно проснулась в полночь. Талент’а дрожала во сне, даже поглаживание не успокаивало юную королеву, но ее сон не прерывался.

    Где-то рядом Фиона услышала голоса и выскочила из своих покоев на шум. Ее файр вспорхнул со своего наблюдательного поста на голове Талент’ы и перелетел на плечо Фионы. Фиона рассеянно заставила ее замолчать и напряглась, прислушиваясь.

    — Изгнать файров? — говорил К’лиор Сайске.

    — Именно это они и сказали. — подтвердила Сайска. — Файры заболели, и трое из них — самое малое — умерли. Они боятся, что драконы…

    — Драконы? — прервал ее К’лиор. Он хотел сказать что-то еще, но в этот момент Фиона споткнулась о камень, и шум отвлек его. — Кто здесь? — крикнул он, выглянув из комнаты.

    — Это я. — отозвалась Фиона, подойдя ближе по коридору. — Я услышала голоса.

    К’лиор вернулся в комнату и прошептал что-то, что Фиона не уловила, затем снова повернулся к ней. — Извини, что мы тебя разбудили; ничего особенного не произошло.

    — К’лиор! — возмущенно крикнула Сайска. — Она уже скоро сама все узнает.

    К’лиор поморщился, затем пригласил жестом Фиону присоединиться к ним. — Что ты слышала? — спросил он, когда они вернулись в покои Госпожи Вейра.

    — Что-то про изгнание файров. — ответила Фиона, и ее рука непроизвольно дернулась к файру, сидевшему на ее плече.

    — Файр Киндана ушел в Промежуток. — мягко сказала ей Сайска. — Они думают, что он ушел в Промежуток умирать.

    «Почему?» — Огонек на ее плече озабоченно чирикнула.

    Сайска покачала головой. — Мы не знаем. — сказала она. — Наверное, он где-то подхватил болезнь, что-то связанное с легкими.

    — Может эта болезнь поразить драконов? — спросила Фиона, оглядываясь на свой вейр, в страхе чувствуя, что она может потерять обоих своих преданных друзей, одного за другим.

    — Мы не знаем. — сказал К’лиор.

    — Драконы и файры имеют родственную связь. — добавила Сайска.

    — А, значит, они могут заболеть. — высказала подозрение Фиона. — И поэтому вы хотите изгнать файров.

    — Да. — согласился К’лиор.

    — Многие из обитателей нашего Вейра имеют файров. — напомнила ему Сайска.

    — Да, я знаю. — ответил К’лиор и повернулся к Фионе. — Как они отреагируют?

    Огонек на ее плече заплакала, и Фиона вздрогнула. Она подумала о Киндане, о том, как он должен переживать свою утрату. Потом она подумала. — Отец!

    — Ты права, — проговорила Сайска, — у твоего отца тоже есть файр.

    — У отца? — тупо повторила Фиона. — Но он же находится совсем не в Вейре.

    — Это должно быть полное изгнание. — сказал К’лиор.

    — Будет ли достаточно изгнать их с этого континента? — спросила Сайска, нахмурив брови.

    — Да. — ответил К’лиор. — Изгнание будет длиться до тех пор, пока мы не исключим возможность заражения драконов от файров.

    — Что будет с файром, которого отлучат от хозяина? — спросила Фиона.

    — Мы не знаем. — сказал К’лиор, нахмурившись. — Связь с файром не так сильна, как с драконом. Если мы пошлем их на Южный Континент, то возможно…

    — Не все уйдут, правда? — спросила Фиона.

    — Да. — ответил К’лиор.

    — Но без драконов…

    — Скоро придут Нити. — сказала Сайска.

    Фиона повернула голову в сторону своего спящего дракона, потом обратно на Предводителей Вейра. — Мой отец выжил в Мор, он все поймет. Он сильный. — затем развернулась, чтобы уйти. — Пойдем, Огонек, лучше мы побудем с Талент’ой.

    К’лиор начал что-то говорить, но Сайска остановила его жестом, затем прислушалась, склонив голову, и подождала, пока шаги Фионы не затихли.

    — В чем дело? — недовольно спросил К’лиор.

    — Ей тяжело сейчас, она расстроена. — ответила ему Сайска. — Ей нужно время, чтобы проститься.

    К’лиор кивнул в ответ. — Я хочу утром поговорить с обитателями Вейра и дать всем владельцам файров возможность попрощаться.

    Сайска отвлеченно кивнула, занятая своими мыслями.

    — О чем ты сейчас думаешь? — спросил К’лиор.

    — Ты заметил, как ведет себя Фиона?

    — Я не знаю, как должен себя вести человек, узнав такую новость. — ответил К’лиор.

    — Ты давно разговаривал с молодняком?

    — Ты боишься, что они тоже заболеют? — спросил К’лиор, внезапно насторожившись. — Могла ли ее ящерица передать болезнь драконам?

    — Нет, — ответила Сайска, — хотя эта возможность меня пугает. — Она нахмурилась, обдумывая его предположение, потом покачала головой. — Ты заметил, что все они выглядят очень уставшими?

    — И рассеянными. — согласился с ней К’лиор. — Похоже, они наполовину не здесь — Т’жен бормотал что-то в этом роде все утро.

    — И ты обратил на это внимание? — спросила Сайска, забавляясь. Это было почти традицией, что каждый Воспитатель молодняка был убежден, что последняя группа является самой худшей.

    — Да. — согласился К’лиор. — Потому что он два раза повторил одно и то же одному всаднику, но тот так и не смог правильно надеть упряжь на тренировке.

    — Во время Мора, я думаю, выжили сильнейшие. — заметила Сайска.

    — Но это относится к людям, а не драконам. — сказал К’лиор. — Мы не можем быть ни в чем уверены.

    — Поэтому абсолютно ясно, что файры должны уйти. — сделала вывод Сайска. — Если это поможет, мы разрешим им вернуться.

    — Это порадует многих из обитателей нашего Вейра. — согласился К’лиор.

    Все были расстроены, когда на следующее утро всадники драконов и обитатели Вейра собрались в Кухонной Пещере. К’лиор понял, что большая часть всадников уже знает, что предстоит: те из них, у кого были файры, стояли вместе с обитателями Вейра, которые обладали файрами.

    Взглянув на море лиц, многие из которых были на много Оборотов старше него, К’лиор понял, как молод он, чтобы быть Предводителем Вейра.

    — У меня плохие новости из Бенден Вейра. — объявил он, его голос был достаточно громок, чтобы заполнить каждый угол огромного зала. — М’тал сообщил мне, что они нашли болезнь у файров…

    — У файров! — одновременно воскликнули несколько голосов.

    — Да. — подтвердил К’лиор. — Бронзовый Волла Киндана стал жертвой этой болезни вчера. Симптомы — постоянный кашель и зеленая мокрота из легких…

    — Драконы тоже могут заболеть этим? — громко спросил кто-то из глубины комнаты.

    — Мы не знаем точно, — сказала Сайска, становясь рядом с супругом, — но…

    — Мы не можем рисковать! — выкрикнул другой обитатель вейра. — «Всадник дракона должен лететь если Нити появляются в небе!»

    Все согласно загудели.

    — Что мы должны сделать, Предводитель? — спросил Ж’марин, всадник Асот’а. Его золотой файр Сайямон сидел на его плече.

    — Мы предлагаем отослать файров прочь, — сказала Сайска, — например, на Южный Континент.

    Ж’марин, с мрачным выражением на лице, выступил вперед. Он был более, чем на двадцать Оборотов старше Сайски и К’лиора. — Не все файры смогут это сделать.

    — Это так. — согласился К’лиор, не высказывая вслух страшное признание, что другим придется уйти в Промежуток. Он обратился ко всему Вейру. — Мы обязаны защитить драконов — это наш долг. Я позвал вас, чтобы сказать, что мы должны сделать, и дать вам возможность попрощаться со своими файрами.

    — Папин файр должен уйти насовсем? — всхлипнул крупный мальчишка семи Оборотов, сын Ж’марина, Дженел.

    Ж’марин опустился на колени рядом с сыном. — Да. — сказал он, и на его глазах заблестели слезы. — Попрощайся с Сайямон.

    — Пока, Сайямон! — сказал Дженел и обернулся к своему отцу. — А мы увидим ее когда-нибудь?

    — Не знаю. — признался Ж’марин, и слезы сами потекли по его щекам, когда он гладил в последний раз свою прекрасную золотую ящерицу, которая прожила так долго рядом с ним в Вейре. — Но с ней все будет хорошо. Она будет жить и играть на солнце Юга.

    — А мы сможем ее там навестить? — с надеждой спросил Дженел.

    — Нет. — ответил печально Ж’марин. — Они все должны уйти, чтобы драконы были в безопасности.

    — В безопасности? — Дженел обвел взглядом вслед за отцом Чашу и вейры драконов, расположенные выше. — Но драконы неуязвимы.

    — Это так. — согласился Ж’марин. — И Сайямон защитит их, уйдя прочь. — он погладил своего любимого файра в последний раз. — Ты скажешь ей до свидания, сынок?

    — До свидания, Сайямон. — сказал Дженел. — Я люблю тебя.

    Ж’марин кивнул. — Хорошо сказано. — похвалил он сына, взъерошив ему волосы, и повернулся к своей золотой. — Я тоже люблю тебя. Прощай.

    «Асот’, скажи Сайямон, что она должна лететь на Южный Континент.» — попросил своего дракона Ж’марин, слезы текли по его лицу.

    «Она должна уйти?» — печально спросил Асот’.

    «Да, она должна. — повторил Ж’марин. — Чтобы защитить драконов.»

    «Я скажу ей.» — ответил Асот’.

    Сайямон испуганно крикнула и исчезла в Промежутке.

    Когда остальные начали отсылать своих файров, К’лиор схватил Сайску за руку. Та в ответ крепко сжала его руку, и каждый раз, когда еще один файр уходил в Промежуток, она сжимала руку, пока, наконец, в Кухонной Пещере не затихли все до одного голоса файров, остались только печальные всадники и плачущие обитатели вейра.

    
Когда уходили все файры, Фиона была в своем вейре, крепко свернувшись возле Талент’ы, ее руки тесно обхватили Огонька.

    — Фиона?

    Она узнала голос отца, но не ответила, а только крепче обхватила Огонька. Золотая королева повернула шею, чтобы смотреть только на нее, ее фасеточные глаза мерцали красным и зеленым.

    Фиона услышала звук приближающихся шагов.

    — Фиона. — сказал Лорд Бемин. — Я пришел, как только узнал.

    Девушка не пошевелилась. Она слышала, как отец наклонился, видела его лицо близко-близко, видела Шутника, вышагивавшего у него на плече. В глазах ее отца стояли слезы. Фиона крепко закрыла глаза, не желая видеть его слез. Разве их не было достаточно в его жизни?

    Она закрыла глаза, но не могла закрыть уши.

    — Когда мы пришли сюда, на Рождение, — тихо начал Бемин, его голос был хриплым от эмоций, — я не мог и подумать, что ты Запечатлишь.

    Он шмыгнул носом. — Моя дочь — всадница королевы!

    Фиона услышала в его голосе гордость, но отвернулась от него, крепче прижав Огонька.

    — Я никогда не надеялся, никогда и не мечтал, что наш род удостоится такой чести. — прошептал он. — Я думал, что мое сердце разорвется, так я был горд!

    Фиона повернулась к нему. — Правда?

    Она открыла глаза, чтобы увидеть его лицо и увидела, сквозь слезы, его огромную гордость за нее.

    — Да. — сказал Бемин. — Ты принесла нашему Холду великую честь, и мне тоже.

    Он сделал вдох и тихо сказал ей. — Я знаю, что это трудно, — он поднял руку и погладил Шутника, сидевшего на его плече, — но у тебя есть теперь свои обязанности, обязанности перед Вейром и перед Перном, так же как у меня есть мои перед Форт Холдом.

    Он протянул ей руку, с любовью помогая ей встать. — Ты принадлежишь Форту. — продолжил он, и тон его голоса стал твердым, приказным. — Ты дважды принадлежишь Форту, Холду и Вейру.

    Бемин пристально смотрел на нее, мягко улыбаясь. — Ты — мое единственное дитя, и я не могу тебя ничего лишить…

    — Значит, мне можно…? — но Бемин оборвал ее слова мягким покачиванием головы.

    — У нас с тобой и так многое есть. — ласково сказал он ей и показал на спящую королеву-дракончика, которая вздрагивала во сне. — У тебя есть твоя королева, а у меня есть Форск, страж порога. Ты думаешь, будет достойным оставить еще и наших файров, и подвергнуть этим весь Перн риску?

    Фиона всхлипнула и посмотрела умоляющим взглядом на него, но он снова покачал головой.

    — Пришло время, — сказал он ей, — прощаться.

    Он повернул голову к Шутнику и пересадил коричневого файра с плеча на свои скрещенные руки, затем поймал взгляд Фионы. — Всадница, попроси свою королеву отослать их на Южный Континент.

    — Отец… начала говорить Фиона, слезы потекли по ее лицу, но Бемин опять решительно покачал головой и слегка поднял подбородок, чтобы не дать слезам, стоявшим в глазах, скатиться по щекам.

    — Выше голову, Госпожа Вейра. — сказал он ей.

    Фиона сделала глубокий вдох и кивнула, слезы хлынули из ее глаз.

    «Талент’а?»

    «Что случилось? — сонно спросила молодая королева. — У тебя печальный голос.»

    «Скажи Огоньку и Шутнику, что им надо уходить.» — Фиона зарыдала, передавая просьбу.

    «Уходить?»

    «Да, уходить. — повторила Фиона. — На Южный Континент. — ее сердце разрывалось от боли, и она закричала. — Сделай это немедленно!

    Она услышала два удивленных вскрика, неожиданно растворившихся в Промежутке.

    — О, Отец!
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     Люблю тебя, мой милый файр,

     Всем сердцем и душой.

     Любовь останется со мной

     Куда б ты ни ушел.

    

    
Форт Вейр, 507.12.20 ПП

    
Следующий день был ярким и солнечным, хотя и по-зимнему холодным.

    С большим трудом, опустошенная событиями предыдущего дня, Фиона подняла себя и Талент’у, чтобы идти в Чашу Вейра. Ей необходимо было покинуть свой вейр, хоть ненадолго. Она потолкалась среди печальных, взволнованных и растерянных юношей, кормивших своих юных драконов. Юноши, некоторые ее возраста, некоторые ненамного старше, очень ей интересовались, настаивая на том, чтобы помочь ей кормить Талент’у, даже пренебрегая собственными драконами.

    — Я с ней разберусь сама. — в конце концов резко сказала им Фиона. Она никак не могла перестать думать о радостно чирикающем голоске и о золотой молнии, стрелой летевшей в небе.

    — Если ты хочешь отвлечься, лучше всего поможет смазывание дракона маслом. — прорычал голос рядом с ней.

    Фиона подняла голову и увидела седого старого всадника, стоявшего рядом.

    — Т’жен, всадник Салит’а. — сказал мужчина, показывая на коричневого дракона, который смотрел на них с верхнего уровня.

    — Их наставник. — и он махнул в сторону молодняка. — Они не помешали тебе, Госпожа Вейра?

    Фиона поняла, что Т’жен полностью слышал ее разговор с молодняком, и улыбнулась ему, покачав головой. — Они просто пытались помочь.

    — Лучше бы помогли друг другу выполнять свои обязанности. — довольно громко прорычал Т’жен, и несколько юношей, посмотрев на него озабоченно, сразу стали двигаться более энергично.

    Когда молодняк удалился за пределы слышимости, Т’жен шепнул ей. — Я еще могу понять, когда так себя ведут те, кто из одной Кладки с твоей королевой, но старшие… — он покачал головой.

    — Но… — начала Фиона, в ее голове все смешалось. — Я имею в виду, разве это ненормально?

    — Что именно, Госпожа? — спросил Т’жен, повернувшись к ней лицом. — Ответь мне, как ты себя чувствуешь?

    — У меня все хорошо. — мгновенно ответила Фиона. — И у Талент’ы тоже…

    — И ты все знаешь, для того, чтобы стать Госпожой Вейра…? — спросил ее Т’жен, вопросительно приподняв брови, с легкой улыбкой на губах.

    В ответ Фиона покраснела. Она задумалась, ее смущение сменилось улыбкой, когда она вспомнила свое восхитительное Запечатление Талент’ы. Как давно это было? Казалось, так было всегда. Но как долго? Она нахмурилась, когда поняла, что не может это вспомнить.

    — Это было на двадцатый день двенадцатого месяца. — пришел ей на помощь Т’жен.

    — Ох! — проговорила Фиона. — Ну, это было… это было… — Она крепко выругала себя. Ведь это так просто! Каждый месяц состоит из двадцати восьми дней — четырех семидневок. Она Запечатлела Талент’у семнадцать месяцев назад, а это значит, что…

    — В месяце тридцать один день, Госпожа. — тихо подсказал ей Т’жен. Фиона огорченно взглянула на него. — Ты не одна такая. Весь мой молодняк, даже самые стойкие из них, ведут себя необычно.

    — Это болезнь? — спросила Фиона, почувствовав, как от страха свело живот.

    — Надеюсь, что нет. — горячо ответил Т’жен. — Нет никаких признаков недомогания среди юных драконов — они просто более сонные, чем я ожидал в этом возрасте.

    — Я думала, что они всегда много спят, пока молодые. — сказала Фиона.

    — Да, но не так много. — возразил Т’жен. — Достаточно сложно разбудить их для еды, значительно легче для чего-нибудь другого.

    — И это не нормально?

    — Нет. — ответил, качая головой, Т’жен. — Не нормально.

    — Ты говорил об этом Госпоже Вейра?

    — Вообще-то, именно она мне на это указала. — признался он.

    Всего мгновение потребовалось Фионе, чтобы проследить его мысль и прийти к выводу. — Это из-за меня?

    Наставник улыбнулся. — Ну, ты у нас самая молодая Госпожа Вейра, и она права, приглядывая за тобой. — сказал он ей. — Ты же не знаешь…

    — Не знаю что? — спросила Фиона.

    — Не знаешь, когда станешь госпожой Вейра. — печально сказал Т’жен и посмотрел прямо ей в глаза. — У Сайски все произошло довольно быстро.

    — Как?

    — Тебе лучше спросить у нее самой. — ответил он. — А она уж сама решит, рассказывать или нет.

    Фиона зевнула, и Т’жен рассмеялся. — Ты ведь вроде совсем недавно проснулась?

    — Прошу прощения. — извинилась она.

    — Ничего страшного. — ответил он. — В любом случае, тебе нужен отдых — вот и отдыхай.

    Он повернулся к столпившимся вокруг юношам. — А для вас, между прочим, имеется работа до того, как наступит время перерыва.

    Его слова были встречены общим стоном.

    … Вот я и говорю, что она ничем не отличается от других. — завершил Т’жен свой отчет Предводителю и Госпоже Вейра за ужином. — Даже старшие юноши ведут себя необычно.

    — Жаль, что я раньше тебя не выслушал. — сказал старому Наставнику К’лиор. — Ты уже говорил это о Запечатлевших в прошлом Обороте, но я думал…

    — Ты думал, что я просто ворчу. — со смешком закончил за него Т’жен.

    — Вообще-то, я ни разу не слышал, чтобы Наставник хвалил своих воспитанников. — защищаясь, сказал К’лиор.

    — Клянусь Первым Яйцом, надеюсь, что ты и не услышишь! — ответил Т’жен и, подумав, добавил. — А если услышишь, гони такого Наставника прочь, Предводитель. Ты же знаешь — «Вот в наше время…

    … молодняк был лучше.» — закончил вместе с Т’женом К’лиор.

    — Вот именно.

    — И что вы предлагаете? — спросила Сайска. — Вы думаете придерживаться этого принципа и дальше? Особенно, когда следующее Прохождение совсем близко?

    — Я думаю, — ответил нерешительно К’лиор, — что лучше пока не торопиться с выводами.

    Сайска бросила на него вопросительный взгляд.

    — Предводитель прав, Госпожа. — сказал ей Т’жен. — Нити придут, и для нас важнее научить наш молодняк всему лучшему, что мы умеем, чем посылать их и молодых драконов сражаться с Нитями слишком рано.»

    — Можно предположить, что у нас будут большие потери в первый Оборот Падения Нитей. — согласился К’лиор. В ответ на вопросительный взгляд Сайски он объяснил. — Это есть в Записях. Я думаю, это потому, что всегда требуется время для того, чтобы привыкнуть к тому, что битва с Нитями — это реальность.

    Т’жен кивнул. — Любая ошибка в битве с Нитями может оказаться последней в жизни всадника или дракона.

    — Поэтому нам нельзя допускать поспешных действий с ними? — спросила Сайска.

    — И хорошенько приглядывать за ними. — сказал Т’жен. — Мы же не хотим позволить им совершить какую-нибудь глупость только потому, что они слишком сонны, чтобы мыслить ясно.

    — Что об этом думает арфист? — спросила Сайска.

    — Он не может предложить лучшего объяснения. — сказал Т’жен. — Это может быть та же болезнь, которая поразила файров, но ни у кого здесь нет признаков кашля.

    Он сделал паузу, нахмурил брови, затем покачал головой. — Нет, я не думаю, что они связаны — но, в то же время, я не знаю, что могло так повлиять на молодняк.

    Подумав мгновение, он добавил. — У них были хорошие и плохие дни, не скажешь, каких больше.

    — Что-то помогает от этого? — спросил К’лиор.

    — Кла. — пожав плечами, сказал Т’жен. — И чем крепче, тем лучше. Для некоторых кла нужен утром, в полдень и ближе к вечеру. Это самые сложные случаи.

    — Значит, мы просто все оставим как есть? — взволнованно спросила Сайска.

    — Должен сказать, что на этот момент это все, что мы можем сделать. — ответил Т’жен.

    — И я думаю, что мы с Танназ будем пристально наблюдать за нашей юной Госпожой. — добавила Сайска.

    На следующее утро Сайска нашла вторую Госпожу Вейра в ее покоях, когда та заканчивала ежедневный уход за своей королевой, Келсант’ой.

    — Доброе утро. — бодро приветствовала Сайска Танназ и ее дракона, войдя в вейр. — Келсант’а, если ты не против, у меня есть задание для твоей всадницы. — и она пересказала свой разговор с К’лиором прошлой ночью.

    — Ходили разговоры насчет старшей группы, — сказала Танназ, когда та закончила, — но ничего по поводу младшей.

    — И новой королевы. — добавила Сайска.

    Две королевских всадницы были полной противоположностью друг другу: Сайска была высокой, широкоплечей, с не очень явно выраженной мускулатурой и каштановыми волосами до плеч и карими глазами им в тон, тогда как Танназ была невысокой, худощавой и подвижной; ее глаза, такие темные, что казались черными, в сочетании с решительным смуглым лицом, обрамленным волнистыми черными волосами, выдавали ее Айгенское происхождение с первого взгляда.

    Их характеры сочетались еще меньше, чем внешние черты, и со временем Сайска стала беспокоиться, что старшая женщина — Танназ была на три года старше Сайски, когда та Запечатлела свою Мелирт'у — может причинять проблемы. Она не захотела возвращаться в Айген Вейр после Запечатления, и это, возможно, оказалось последним, смертельным ударом, способствовавшим опустошению Вейра. Познакомившись с Д’ганом, Предводителем Айгена — и выслушав рассказ К’лиора об их встрече — Сайска не осуждала выбор Танназ, даже предчувствуя, что у них в будущем могут быть конфликты.

    Но этого не случилось, возможно, потому, что они обе были хорошо воспитаны, и их слишком волновало благополучие Вейра, чтобы позволить существовать каким-либо разногласиям между ними. Вскоре Сайска оценила вспыльчивый характер Танназ, ее находчивость и стойкую преданность.

    — И что ты хочешь, чтобы я сделала? — спросила Танназ.

    — Я думаю, нам нужно проводить больше времени с Фионой. — ответила Сайска. Увидев, как глаза Танназ сузились, Сайска быстро добавила. — Я не хочу, чтобы она думала, что мы вторгаемся в ее личную жизнь или слишком опекаем ее, поэтому нам нужно делать это по очереди, чтобы не волновать ее зря.

    — Отлично, я буду рада помочь. — искренне сказала ей Танназ. Сайска вопросительно на нее посмотрела, и Танназ пожала плечами, ответив. — Я хочу получше узнать ее; нам с ней вместе работать в будущем.

    — Конечно. — согласилась Сайска, удивившись, что даже не подумала познакомить их раньше. Она сделала длинную паузу, чтобы понять причину: Скорее всего, она не вспомнила об этом раньше потому, что, как Старшая Госпожа Вейра, была слишком занята, но, если быть совсем честной перед собой, то частично это связано с ее беспокойством, чтобы эти двое не понравились друг другу больше, чем она им. На самом деле, это было глупое предположение, призналась себе Сайска, но иногда она забывала, что сейчас она Госпожа Вейра.

    — Как ты думаешь, в Записях может быть что-то по этому поводу? — предположила Танназ.

    Сайска нахмурилась. Она предпочитала избегать пыльных Записей, когда могла, но иногда просто не было другого выхода — существуют некоторые вопросы, которые она опасалась задавать арфисту Вейра, чтобы тот искал на них ответ. Но тут же повеселела, решив, что это не является таким вопросом.

    — Я попрошу… — Она прервала себя и исправилась. — Может, ты попросишь Арфиста Кентаи поискать?

    — Конечно. — ответила Танназ. — Возможно, я возьму его с собой на встречу с Фионой. — и добавила. — Мы можем использовать как предлог то, что ему нужно узнать, какие Обучающие Баллады о ее обязанностях в Вейре ей надо изучить, и это даст ему возможность присмотреться к ней самому.

    — Хорошая идея. — согласилась Сайска. — Хотя я подозреваю, что во время общения с молодняком он уже определился с симптомами.

    Танназ кивнула, соглашаясь. — А пока я проведаю ее сама. — Она похлопала Келсант’у по шее в последний раз, чтобы показать ей, что утренний туалет окончен и, улыбнувшись обнадеживающе Сайске, отправилась выполнять свое задание.

    Вейр Фионы был следующим после вейра Танназ — вейр каждойГоспожи Вейра был размещен соответственно званию. Танназ нашла Фиону, как она и ожидала, в королевском вейре, намазывающей маслом свою малышку-королеву. С улыбкой она нашла тряпку, окунула ее в ведро с маслом и начала делать то же самое рядом с Фионой. Она была очень удивлена тем, сколько прошло времени, пока девушка ее заметила.

    — Ох! — вскрикнула Фиона, заметив ее. — Как долго ты здесь находишься?» Она состроила гримасу и поспешно добавила. — Не то, чтобы я не была признательна за помощь, просто…

    — Они все время растут. — с улыбкой сказала Танназ, удивляясь тому, как быстро они управились с шкурой молодой королевы. Она протянула руку в масле девушке. — Я Танназ, всадница Келсант’ы.

    Фиона удивленно на нее посмотрела, потом ее лицо приобрело рассеянное выражение всадника, мысленно разговаривающего со своим драконом, за которым последовало обычное выражение раздражения, когда она поняла, что Талент’а, как обычно, крепко уснула во время намазывания ее маслом.

    — Келсант’а… — повторила Фиона, показав, что имя ей неизвестно, и вдруг поняла. — Да! Это же вторая королева!

    — Мы спим в соседнем вейре. — сообщила ей Танназ, добавив. — Я удивлена, как это ее храп не будит тебя ночью.

    Фиона покачала головой, ее рука поднялась ко рту, чтобы подавить зевок.

    — Я очень легко засыпаю. — призналась она. — Проблема в том, чтобы проснуться…

    — Пока драконы совсем крошечные, это всегда проблема. — горячо согласилась Танназ. Она задумчиво склонила голову к Фионе. — Хотя мне кажется, что ты переносишь это хуже других.

    С опозданием Фиона заметила протянутую руку Танназ, схватила ее, быстро пожала и отпустила.

    Танназ нахмурилась, размышляя, что могло случиться, почему девушка так быстро изменилась.

    — В чем дело? — резко спросила она. — Моя рука недостаточно хороша для Леди Владетельницы?

    — Нет. — ответила Фиона, ее лицо исказила гримаса отчаяния. — Просто, все вокруг говорят, что я ленивая. — и вдруг она разразилась рыданиями. Слезы сами потекли по ее лицу, а руки, покрытые маслом, безвольно свисали по бокам, пока рыдания сотрясали ее тело.

    Танназ не очень любила слезы и девичьи истерики — ее первым порывом было убежать или остановить слезы пощечиной. Но эта девушка вела себя совсем по-другому, и почему-то это тронуло Танназ.

    — Фиона. — мягко сказала она, но слезы продолжались, тело девушки сотрясалось сильнее, и она снова попыталась. — Фиона.

    В конце концов, вопреки обыкновению, Танназ прижала Фиону ближе к себе, нашептывая что-то успокаивающее, то, что использовала только для своей золотой малышки-дракона Обороты назад. Постепенно рыдания Фионы смолкли, и слезы высохли. Танназ смогла понять, что девушка успокоилась, когда ее тело напряглось, и она попыталась медленно высвободиться.

    — Прости меня. — сказала Фиона, глядя в пол. — Я не знаю, что со мной произошло.

    — Я знаю. — мягко сказала ей Танназ, удивляясь себе. — Это у тебя не просто усталость.

    Фиона взглянула на нее.

    — Ты боишься, что не справишься, и тогда мы будем тебя осуждать. — Танназ покачала головой, улыбаясь. — Но это не имеет значения.

    Брови Фионы поползли на лоб от недоумения.

    — Никто не в силах отобрать у тебя дракона.

    Фиона покусала нервно верхнюю губу, близкая к тому, чтобы снова заплакать, затем сказала тихо. — Но что, если я не смогу ее удержать?

    Танназ бросила на нее недоуменный взгляд, и Фиона повторила, указав рукой в сторону ведра с маслом и спящего дракона. — Что, если мне не хватит сил? Что, если она выбрала не того человека? Не может ли… Может ли человек не переносить Запечатление?

    — Не переносить?

    На лице Фионы отразился ряд эмоций, когда она подбирала слова. — Я чувствую себя такой рассеянной и одинокой. Я никогда не думала, что не справлюсь со всем этим. — она повернулась испуганно к своему дракону, потом к Танназ, шепча.

    — Ведь она же не может меня слышать?

    Танназ пристально осмотрела спящую королеву перед тем, как ответить.

    — Нет, она спит крепко. Но ты должна следить за своими мыслями — они могут потревожить ее, даже когда она спит.

    Глаза Фионы расширились от страха.

    — И сейчас?

    — Нет. — уверила ее Танназ. — Она бы вздрогнула.

    Фиона испустила вздох облегчения, но снова повторила свой вопрос, прошептав.

    — Ну так что, могу я быть неспособной к этому?

    — Я о таком никогда не слыхала. — ответила Танназ. — И я не думаю, что это именно твой случай.

    Она на мгновение сделала паузу, перед тем как довериться Фионе.

    — Такое происходит не только с тобой. Весь молодняк, даже те из них, кто из последней кладки, ведут себя необычно.

    — Они тоже? — не поверила Фиона, и Танназ увидела, что девушка словно стала выше ростом, когда услышала эту новость. — И те, кто Запечатлел в прошлом Обороте, тоже?

    — Да. — уверила ее Танназ.

    — А кто-нибудь знает, почему? — через мгновение спросила Фиона. Танназ покачала головой. Фиона смотрела задумчиво на землю какое-то мгновение, а потом снова подняла глаза и спросила. — Кто-нибудь еще чувствует себя необычно?

    — Отличный вопрос. — ответила Танназ и поинтересовалась. — Как это можно узнать?

    Фиона задумчиво сжала губы.

    — Ну, если бы это было в Форт Холде, я бы спросила нашего целителя, жаловался ли кто-нибудь на плохое самочувствие.

    Танназ кивнула, соглашаясь, а потом покачала головой. — Но всадники это не холдеры.

    — Они никогда не покажут, что плохо себя чувствуют. — согласился К’лиор вечером, выслушав размышления Танназ, высказанные Предводителям Вейра.

    — Ха! — фыркнула Сайска. — Представляю тебя, жалующегося на насморк…

    К’лиор остановил ее предостерегающим взглядом.

    — Ни один из всадников не хочет, чтобы его отстранили от полетов. — прорычал Ж’марин. — Даже этот тупой Д’ланор.

    К’лиор посмотрел вопросительно на Наставника.

    — Это тот, который не мог разобраться со своей упряжью… дважды. — пояснил Ж’марин.

    — Всадники отличаются крепким здоровьем. — отметил Т’мар.

    Сайска фыркнула, прямо взглянув на К’лиора. — Даже здоровые всадники иногда бывают не в форме.

    — Вообще-то, такое случалось со старшим молодняком на протяжении Оборота. — заметил Т’мар тоном, предполагающим, что вопрос был не так уж и важен.

    — Это отразилось на их тренировках. — возразил Ж’марин. — И они чувствуют себя хуже, чем остальные.

    «В наше время все было лучше», — повторил Т’мар старую присказку, недовольно посмотрев на Наставника.

    — Но ты и сам так говорил. — напомнил К’лиор Командиру Крыла шутливо и спросил у Танназ. — Так что ты думаешь о новоиспеченной Госпоже Вейра?

    Танназ задумчиво сжала губы, а потом кратко сказала. — Она справится.

    К’лиор вопросительно поднял бровь. Да, ей достается сполна — а ведь ей чуть больше тринадцати Оборотов…

    — И мы знаем, как сложно это может быть. — сделав сочувственную гримасу, вставила Сайска.

    — Этот возраст тяжелее для девушек, чем для юношей. — заметил Ж’марин.

    — Но это отличный возраст для Запечатления, и для мальчиков, и для девочек. — проговорил Т’мар.

    К’лиор увел разговор в сторону. У него был свой ответ: здесь решает не человек — это дракон выбирает себе всадника, и так было всегда. — А Кентаи встречался с ней?

    — Я ходила с ней вниз, в его покои, на ланч. — сказала Танназ и улыбнулась, добавив. — Мы напоили ее полной кружкой горячего, крепкого кла — это сразу же ее разбудило. Во всяком случае, Кентаи рассказал мне потом, что у нее глубокие знания обязанностей Владетеля, и о Вейре она знает больше, чем многие юноши из Вейра. — она повернулась к Сайске, подводя итог. — Я не вижу большой необходимости в ее занятиях с арфистом.

    — Хорошо. — Сайска твердо кивнула второй Госпоже Вейра. — Тогда мы с тобой будем направлять ее.

    К’лиор улыбнулся своей супруге, затем повернулся к остальным. — Между прочим, я хотел бы, чтобы все мы следили за появлением похожих признаков у наших всадников.

    — Если они будут похожи на Д’ланора, ты обязательно это заметишь. — кисло заметил Ж’марин.

    — Значит, мы должны внимательно приглядывать за теми, кто еще не похож на Д’ланора. — тактично сказал К’лиор, поднимаясь из-за стола и заканчивая дискуссию.

    Позже, в их покоях, Сайска повернулась к К’лиору. — Ты знаешь, все ожидали, что Зирент’ Т’мара догонит Мелирт’у.

    — Да, я знаю. — ответил К’лиор, раздраженно дернув бровью, и добавил, крепко прижав ее к себе. — Ты выбрала странное время, чтобы вспомнить об этом.

    Сайска покачала головой, и он только ощутил этот жест, невидимый в темной комнате. — Я не жалею. — продолжила она. — Просто, сначала все были уверены, что Зирент’ перегонит Ринет’а, но незадолго до этого Т’мар начал вести себя странно.

    — И это не было похоже на обычное начало брачного полета, который определяет нового Предводителя Вейра?

    — Это просто показалось мне странным, К’лиор. — холодно ответила Сайска.

    — Он способный Командир Крыла и он никогда не завидовал моему положению. — сказал ей К’лиор. — Я не хочу оскорблять его необоснованными подозрениями.

    — Необоснованными! — повторила Сайска, откатываясь от него на другую половину кровати в вспышке гнева.

    У Предводителя заняло целую семидневку, чтобы вернуть благосклонность своей Госпожи. Открыто они никогда не спорили и не ругались, но К’лиор знал, что Сайска злится на него, и всячески старался загладить свою вину.

    — Это затронуло не весь молодняк. — сказал Сайске К’лиор на обеде на седьмой день.

    Сайска подняла бровь, выражая интерес.

    — Некоторые ведут себя так же, как и любой другой молодняк, который я видел. — проговорил К’лиор.

    — И ты видел очень много. — огрызнулась Сайска.

    К’лиор пожал плечами. Он почти закончил свое обучение в составе молодняка, когда его Ринет’ догнал Мелирт’у Сайски и он стал Предводителем Вейра.

    — Ну ладно, — настаивал К’лиор. — Может, я и видел не так уж много, но я знаю, что часть этого молодняка особенно хороша…

    — Совсем недавно ты еще играл с ними. — вставила Сайска.

    — Именно так. — согласился К’лиор с легкой улыбкой. — И если Д’ланор всегда был… — он покрутил рукой, предлагая Сайске подобрать слово.

    — Бестолковым. — сказала Сайска. К’лиор поморщился, и Сайска попробовала еще раз. — Медлительным.

    — Старательным. — рискнул К’лиор. — И его сердце всегда правильно чувствовало.

    — Он выполняет приказы, знает свое место, и станет отличным зеленым всадником. — сказала Сайска.

    — Зато Ж’нос — один из лучших, кого я видел.

    — Пилент’ хорошо сложен. — признала Сайска с нотками гордости за потомков своего дракона.

    К’лиор быстро кивнул, соглашаясь. — Ты имеешь в виду, что он пока не проявил себя в воздухе …»

    — Ж’нос был рожден в холде, да?

    — Я думаю, что происхождение тут не главное. — сказал К’лиор. — Ф’жиана нашли в Поиске, а он почти так же плох, как и Д’ланор.

    — Ну и в целом…? — спросила Сайска.

    — В целом, Т’жен прав. — проговорил К’лиор, его лицо помрачнело. — Все это справедливо и для старшего молодняка.

    — И Т’мара. — пробормотала Сайска.

    К’лиор открыл рот для возражения, но опять его закрыл. Мгновением позже он вздохнул. — Возможно.

    — Я знала, что это дойдет до тебя в конце концов. — сказала ему Сайска. — И что мы будем делать?

    — Я не вижу признаков этой болезни файров. — ответил К’лиор.

    — Конечно, не может быть, что болезнь выжидала целый Оборот, не проявляя себя. — заметила Сайска.

    — Тогда я просто не понимаю, что это такое.

    — Поймешь, — успокоила его Сайска, указав на его тарелку, — после того, как хорошенько поешь и выспишься.

    К’лиор мудро решил не спорить.

    Облегчение, которое Фиона почувствовала, узнав, что она не одна такая, быстро поглотила усталость и постоянная сонливость и рассеянность. Помогал только кла. Все опять понеслось по кругу: кормление Талент’ы, смазывание ее же маслом, восхваление Талент’ы, по возможности, сон и торопливое поедание блюд, которые ей доставляли прямо в покои. Если бы не постоянный туман в голове, это было бы время незамутненного ничем счастья по двум причинам: первая — это то, что она получила возможность проводить каждую минуту со своей прекрасной, удивительной и сказочной Талент’ой; а вторая — это то, что она могла самостоятельно распоряжаться своим временем. Она могла быть неряшливой, она могла забыть про купание на целый день, она могла быть сердитой, она могла ругаться, и она могла не переживать о том, что ее осудят, будут на нее хмуриться, или молча посмеиваться над ней, потому что она была дочерью Лорда Владетеля и единственной представительницей Форт Холда в будущем. И не важно то, что она девушка, и когда-то выйдет замуж за того, кто станет в будущем Лордом Владетелем, от нее все равно требовали. — «Сиди прямо, Фиона!», «На тебя смотрят люди!» и «Что скажет твой отец, если увидит тебя в таком виде?»

    Действительно, только здесь, в свободном Вейре, став Госпожой Вейра и всадницей Талент’ы, Фиона смогла понять, как сильно роль Леди Владетельницы — точнее, ожидание этой роли — подавляла и сковывала ее, была причиной того, что она каждое утро просыпалась со страхом. Она свободна! Она всадница королевы, и вскоре, когда Талент’а станет достаточно взрослой, она сможет пойти куда угодно, делать что угодно и…

    — Фиона! — послышался голос от входа. — Мы привели тебе гостя.

    Гостя? Фиона выглянула со своей лежанки между ног Талент’ы, где она лежала, все еще покрытая маслом и грязью после утреннего туалета Талент’ы. Я не готова к приему гостей!

    — Фиона? — послышался другой, более глубокий голос. Это был ее отец.

    Подготовка, которой она подвергалась всю свою недолгую жизнь, заставила ее вскочить на ноги, раньше, чем она успела подумать.

    — Милорд?

    — Может, нам не стоило так ее удивлять. — сказала Сайска позднее в этот вечер, когда они с Танназ встретились, чтобы обсудить происшествия дня.

    — Она выглядела, как цыпленок, загнанный в угол туннельной змеей. — со вздохом согласилась Танназ.

    — Она действительно не очень хорошо справляется со всем этим. — продолжила Сайска. — Лорд Бемин был в явном отчаянии, когда увидел ее; я не знаю, зачем она заставила его ждать, пока она примет ванну.

    — Зачем? — горячо ответила Танназ. — А ты бы хотела приветствовать Лорда Владетеля, одетой в свою худшую, мятую после сна одежду, с волосами и лицом, полностью покрытыми маслом после ухода за драконом?

    — Конечно. — ответила Сайска, пожимая плечами. — Почему бы и нет? В конце концов, это всего лишь Лорд Владетель. — Она заметила взгляд Танназ и продолжила. — О, конечно, если есть такая возможность, я бы предпочла быть одетой получше, но если бы были достаточно веские причины, мне бы не составило проблемы приветствовать его в худшем моем виде.

    Танназ мгновение обдумывала ответ Сайски перед тем, как ответить. — Мне кажется, ты могла бы приветствовать его одетой в воздух и дать ему почувствовать себя одетым слишком нарядно.

    Сайска почувствовала, что краснеет, но с улыбкой кивнула, соглашаясь. — Вообще-то, это не в моих правилах, но, если бы так случилось, я бы точно постаралась убедить его, что он одет слишком нарядно.

    Танназ захохотала.

    — Но все-таки, — продолжила Сайска, когда веселье прошло, — мне жаль, что у нас не получилось. Доставляя его сюда, я надеялась поднять настроение обоим — и Лорду и всаднице — или, по крайней мере, пробудить Фиону от ее летаргии.

    — Ну, можешь быть уверена, что она проснулась. — с улыбкой сказала Танназ.

    — Правда, это сопровождалось криком, который напугал всех до одного драконов в Вейре. Я совсем не этого хотела. — сказала Сайска, сверкая глазами.

    Танназ пожала плечами. — Мне кажется, все получилось отлично. — когда Сайска недоверчиво покачала головой, Танназ продолжила. — Если бы ты родилась не в Вейре, ты бы поняла. Обитатели Вейра смотрят на вещи иначе.

    — Хотелось бы надеяться.

    — Бемин — Лорд Владетель. — пояснила Танназ. — За свою жизнь он привык, что его всегда слушают и ему все подчиняются.

    — Ну и что? — не поняла Сайска. — Это не помешало ему остаться прекрасным человеком.

    — Он — прекрасный человек, но уверенный в том, что его слово — закон.

    — Гм. — пробормотала Сайска, задумчиво глядя на вторую Госпожу Вейра.

    — Благодаря тому, что в Вейре власть Предводителя длится только до следующего брачного полета старшей королевы, — продолжила Танназ, — никто здесь не пользуется таким авторитетом, какой Лорд Бемин имеет в своем Холде. — она сделала паузу. — И больше всего он ожидает подчинения именно в своем Цехе, особенно от своих собственных детей.

    Сайска понимающе кивнула, затем нахмурилась. — Я все еще не понимаю, почему эта короткая встреча может рассматриваться как хорошее событие.

    — Это было не просто хорошее, это было прекрасное событие. — поправила ее Танназ. — Намного хуже для Фионы было бы реагировать с кротким согласием на каждое требование отца, как слуга Владетеля. Вместо этого она рассердилась и ответила Лорду так, словно их не связывают с ним родственные отношения.

    — Но он все еще ее отец. — сказала Сайска.

    — Да, он все еще ее отец. — согласилась Танназ. — И потребуется некоторое время, чтобы залечить душевные раны. Им обоим.

    — Я все еще не вижу здесь ничего хорошего. — продолжила Сайска.

    — Когда они снова встретятся, это не будет встреча Лорда Владетеля и почтительной дочери. — объяснила Танназ. — Это будет встреча Лорда Владетеля, обязанного платить десятину, и Госпожи Вейра.

    Она сделала паузу, и по ее лицу промелькнуло выражение восхищения. — Я уверена, что это не было задумано заранее, но дистанция между ними поможет им легче свыкнуться со своими новыми ролями — и это укрепит в его сознании понятие долга перед Вейром.

    — Как ты это видишь в дальнейшем?

    — Фиона утверждается как Госпожа Вейра, — ответила Танназ, — и это утверждение подкреплено мощью всего Вейра. Совсем этого не желая, Фиона напомнила лорду Бемину, что безопасность его Холда зависит именно от этого Вейра, и что он подчиняется нам. — озорная улыбка сверкнула на ее лице, когда она добавила. — Бьюсь об заклад, что наша десятина от Форта будет намного лучше в этом году, чем в предыдущем.

    Сайска долго смотрела на собеседницу, затем грустно покачала головой. — Вряд ли я когда-нибудь стану такой хитрой, как ты.

    — Ага, так ты не рада, что я твоя младшая Госпожа Вейра?

    Сайска наклонилась вперед и обняла ее. — Конечно рада!

    — Может, не стоило прогонять файров. — сказал Т’мар К’лиору после собрания Командиров Крыльев примерно через двадцать дней после печального прощания. Т’мар специально дождался, пока все Командиры Крыльев спустятся вниз в Кухонные Пещеры, чтобы присоединиться к своим всадникам за обедом.

    К’лиор внимательно посмотрел на него.

    Т’мар продолжил. — Больше не было ни одной вспышки болезни…

    — А может, это именно потому, что все файры ушли. — предположил К’лиор.

    — А вдруг все это было случайностью. — ответил Т’мар.

    К’лиор понимающе кивнул, затем посмотрел Т’мару прямо в глаза. — Скажи мне, бронзовый всадник, хочешь ли ты оставить жизнь своего дракона на волю случая?

    Т’мар густо покраснел.

    К’лиор успокоил его жестом. — Я не хотел оскорбить тебя, Т’мар. — сказал он. — Мне это не нравится так же, как и тебе.

    Напряженность в Вейре нарастала с каждым днем; уже было две драки, причем одна с участием всадника. К’лиор не был глупцом; он понимал, что причиной этих драк было недовольство и страх.

    — Я разговаривал с Кентаи, — продолжил он, — и тот посоветовал прислушаться к тому, что говорит Бенден.

    — Бенден? — выпалил Т’мар.

    — Да, Бенден. — спокойно сказал К’лиор. — Потому что Арфист Киндан видел не только смерть своего собственного файра, но еще пережил Мор, ударивший по холдерам почти двенадцать Оборотов назад.

    Сердитый взгляд Т’мара смягчился, когда он осознал слова Предводителя.

    — И хоть он и не всадник, — проговорил К’лиор, — но, судя по тому, что я о нем слышал, он ценит свою жизнь и не станет рисковать драконами.

    — Он был бы дураком, если бы стал рисковать, когда Прохождение так близко. — пробормотал Т’мар, затем сконфуженно покачал головой. — Как я, когда предложил это. — сказал он более громко, взглянув на К’лиора. — Прости, Предводитель, мое предыдущее поведение было…

    — Не более чем можно ожидать когда Прохождение так близко. — успокоил его К’лиор, похлопав по плечу. — Пойдем, твои всадники ждут тебя.

    Позже вечером К’лиор рассказал об этой встрече Сайске, когда они готовились ко сну.

    — Ну и..? — спросила Сайска.

    — Ну, это было довольно странно. — ответил К’лиор.

    — Но?

    — Но, — со вздохом сказал К’лиор, — возможно, это были нервы.

    Сайска смотрела на это не так оптимистично, сказав. — Если это нервы, то он, похоже, нервничает весь этот Оборот — ты действительно хочешь, чтобы кто-то вроде него командовал Крылом?

    — У меня нет претензий к его Крылу. — возразил К’лиор. Сайска продолжала пристально смотреть на него, и он снова вздохнул. Я присмотрю за ним.

    — Нити могут прийти в любой день. — сказала Сайска.

    — Нам повезло, что Верилан разыскал эти графики Падений. — заметил К’лиор. — Как только мы узнаем место первого Падения, можно будет предсказать следующие.

    — А если эти графики составлены только для Второго Прохождения? — спросила Сайска.

    — Вообще-то, это возможно. — ответил К’лиор. — Нам нужно быть внимательными. Но, разумеется, с каждым следующим совпадением прихода Нитей с графиками, мы будем все больше им доверять.

    — Даже и не знаю, как у нас получится сражаться с Нитями каждые семьдесят пять часов. — с сомнением проговорила Сайска.

    — Даже шестью Вейрами?

    — Пятью Вейрами. — поправила его Сайска. — Было бы лучше, если бы их было шесть.

    — Да еще у нас неполные Крылья. — согласился К’лиор, его оптимизм угас.

    — Вот за это я не беспокоюсь. — сказала Сайска, шутливо ткнув его в бок и лукаво улыбнувшись. — С помощью Келсант’ы Танназ и моей Мелирт’ы, я думаю, мы поднимем мощь Вейра довольно скоро.

    Но Предводитель покачал головой. — Мелирт’а не поднимется еще в течение нескольких месяцев. То есть, на это уйдет не меньше трех Оборотов…

    — Полтора Оборота. — вставила Сайска.

    — Может, нам бросить молодняк в бой пораньше? — задумчиво сказал К’лиор. — Но Записи…

    — Мы выживем. — сказала Сайска.

    — Конечно выживем! — ответил К’лиор. — Нам придется трудно первый Оборот или даже больше, но мы справимся.

    — С двумястами восемьюдесятью пятью боеспособными драконами? — фыркнула Сайска. — Я думаю, что мы не просто справимся, а сделаем больше.

    К’лиор слабо улыбнулся, размышляя об озабоченности Сайски относительно Т’мара и о том, что же случилось с файром Киндана.

    — Прошло уже почти три семидневки; может, нам вернуть обратно своих файров. — сказала Сайска, удивив К’лиора. В ответ на его взгляд, она пояснила. — Это подняло бы настроение каждому.

    К’лиор с сомнением улыбнулся и уже хотел что-то сказать, но внезапно остановился, разворачиваясь к вейру и своему дракону.

    Сайска почувствовала внезапное беспокойство, исходящее от Мелирт’ы.

    «Камент’а из Исты больше нет», — сообщила ей ее королева, вылетая из своего вейра и спускаясь в Чашу Вейра с тоскливым ревом.

    — Была ли это…

    «Жалит’а из Телгара больше нет». — добавила еще Мелирт’а. Вейр заполнился голосами сотен горюющих драконов.

    — Два дракона! — простонал К’лиор.

    — Была ли это болезнь? — размышляла Сайска. Прежде, чем она смогла повторить свой вопрос своей скорбящей королеве, рев драконов вырос до полной мощи.

    «Брет’ы из Бендена больше нет!»
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     Как тяжко лететь, но им хочется выше.

     Им нечем дышать, хрип печален и жуток.

     Вот кашель становится тише и тише…

     Уходят драконы навек в Промежуток.

    

    
Форт Вейр, 507.13.12 ПП

    
Фиона застонала, проснувшись. Солнце стояло высоко в небе. Каждая ее мышца болью отзывалась на неловкое положение, в котором она заснула наконец, после ужасного ночного пробуждения, которое она испытала вместе со всеми всадниками. Но боль в ее мышцах была ничем по сравнению с болью в ее сердце. Она чувствовала опустошение. Такое опустошение, что в одно безумное мгновение она начала дико озираться вокруг в поисках Талент’ы, и остановилась, только поняв, что лежит на теле своей юной королевы. Она вскочила на ноги, и провела несколько долгих, напряженных мгновений, наблюдая за своим драконом в поисках признаков жизни. Она не осознавала, что сама при этом не дышит, и сделала вдох только тогда, когда увидела, что грудь Талент’ы равномерно вздымается и опускается.

    Потом, к удивлению и раздражению Фионы, ее желудок громко заурчал. Она чуть не зашипела на него, испугавшись, что это может побеспокоить спящую королеву. Когда тот заурчал снова, она поспешно покинула королевский вейр, выскочив в Чашу Вейра.

    Фиону поразила тишина, стоявшая в Вейре. Она взглянула на солнце над головой, чтобы убедиться в том, что уже не раннее утро, и нахмурилась — обычно в это время Чаша Вейра была заполнена шумом драконов, всадников и обитателей Вейра.

    Что могло случиться со всеми людьми и драконами Вейра, подумала она, и по ее спине пробежала волна страха. Бегом она кинулась вниз по пандусу в Чашу и затем дальше, в Кухонные Пещеры.

    Спустя мгновение она уже была там, среди людей, и ее вздох облегчения, казалось, был слышен в каждом уголке зала.

    Танназ поманила ее, и Фиона быстро подошла, ее мозг кипел от вопросов, но добравшись до стола, она обнаружила, что может только сесть и тупо уставиться на маленькую корзинку с рулетами.

    Танназ поймала ее взгляд и толкнула к ней корзинку, потянувшись другой рукой за блюдцем с маслом.

    — Когда поешь, всегда чувствуешь себя лучше. — сказала ей вторая Госпожа Вейра. — Знаю по себе.

    — Лучше? — повторила Фиона, удивившись бесцветному голосу Танназ. Ее поразило звучание и своего собственного голоса: хриплого, пустого и безжизненного.

    — Ешь. — Танназ наклонилась и взяла рулет, показывая пример.

    Фиона последовала ее примеру и медленно намазала маслом свой рулет. Было что-то обнадеживающее, почти умиротворяющее в том, как холодное масло распространяется по рулету. Все, как обычно.

    Она откусила кусочек и медленно разжевала. Масло и свежий хлеб были замечательны! Фиона закончила первый кусочек и откусила еще один кусок побольше от своего рулета. Ей с трудом верилось, что ничего не изменилось после вчерашнего: рулет был хорош, а масло свежо.

    — Вкусно, правда? — спросила Танназ, откусив еще кусок.

    Фиона могла только кивнуть, ее рот был полон.

    — Это потому, что ты голодна. — сказала ей Танназ. Она подвинула к ней кувшин и показала на кружку. — Кла холодный, попробуй.

    Фиона и в лучшие времена не была любителем кла, да и холодным он был не очень. Но до нее донесся запах, и она не задумываясь наполнила кружку.

    — Отлично! — воскликнула она после первого глотка. Она испытывала жажду, и в это мгновение холодный, пряный напиток был лучше чем свежайшая родниковая вода. Она прикончила свою кружку и вновь ее наполнила.

    Танназ расхохоталась. — А это потому, что ты испытываешь жажду.

    — Где все? — спросила Фиона. Она уже чувствовала себя более проснувшейся.

    — Скорбят. — резко ответила ей Танназ.

    — Нельзя скорбеть вечно, жизнь продолжается. — послышался громкий голос от входа. Фиона обернулась, увидела Сайску и по привычке встала.

    — Поешь чего-нибудь. — пробормотала Танназ с наполовину набитым ртом, поднимаясь на ноги с корзинкой рулетов в руке.

    Пока Сайска шла к столу, ее выражение постепенно менялось с сердитого на голодное. Она взяла предложенный рулет и, сев, намазала его толстым слоем масла из блюдца, которое Фиона подвинула к ней. Двумя рулетами позже она сказала. — Ты права, я просто была голодна.

    — Кла. — предложила Танназ, толкнув кувшин в ее сторону.

    — Он холодный. — предупредила Фиона.

    Сайска кивком поблагодарила и оглянулась в поисках кружки. Танназ предложила свою, и Госпожа Вейра приняла ее с радостью.

    — Ну как, лучше? — спросила Танназ, когда Сайска проглотила холодную жидкость. Сайска молча кивнула. Двумя рулетами и еще одной кружкой кла позже, Госпожа Вейра призналась. — Я и не представляла, что так голодна.

    Танназ поднялась на ноги и позвала Фиону следовать за собой. — Мы поднимем всех и приготовим нормальной еды. — заявила она. — А ты оставайся здесь и отдыхай.

    Сайска благодарно кивнула.

    — Наверное, нужно отнести еду всадникам. — послышался чей-то голос.

    — А, Кентаи, — крикнула Танназ мужчине, одетому в синие цвета арфистов, — мы будем рады твоей помощи.

    Губы арфиста чуть тронула легкая улыбка, и все, находившиеся рядом, тоже нерешительно заулыбались, первый раз за этот день.

    — Такое настроение повсюду на Перне? — поинтересовалась Фиона.

    — Похоже на то. — ответил Кентаи. — По крайней мере, в Вейрах.

    — Главное, не сама новость — главное то, что в ней содержится. — развила тему Танназ.

    — Хорошо, что эта болезнь не поразила Форт. — Фиона узнала голос Т’жена еще до того, как заметила Наставника, вошедшего из сверкающего солнца полудня. Он кратко кивнул Госпожам и отдельно арфисту.

    — Молодняк потихоньку приходит в себя. — сказал он. — Я уверен, что весь Вейр тоже скоро будет на ногах.

    — Это был просто шок. — заявила Танназ, качая головой. — Я была так уверена, что такое просто не может случиться…

    — Здесь это пока и не случилось. — повторил Т’жен. — И если мы закроем Вейр, то вряд ли… — он прервался, услышав необычный звук, и быстро обернулся в сторону, откуда пришел. Звук эхом отразился от скал, окружающих Вейр: это был громкий кашель дракона.

    — Салит’!

    — Что ты собираешься делать? — требовательно спросил Х’нез, когда К’лиор вошел в Зал Собраний.

    — Дам ему, хотя бы, присесть. — отрезал М’кури.

    К’лиор использовал их спор для того, чтобы успокоиться и осмотреться в комнате. Пока Командиры Крыльев рассаживались по своим местам, он услышал сзади шорох платьев, поэтому не был удивлен, когда Сайска, Танназ и Фиона вошли в комнату.

    Х’нез посмотрел на них недовольно, но М’кури поднялся с места, пригласив вежливо Сайску. — Госпожа.

    Сайска кивком выразила свою благодарность и уселась на стул рядом с К’лиором.

    — Чего вы ждете? — спросил М’кури у остальных. — Вы хотите, чтобы обе Госпожи Вейра стояли? — Его глаза с вызовом смотрели на Х’неза.

    Т’мар и П’дер быстро поднялись и уступили свои места Госпожам.

    — Я хочу, чтобы они сидели рядом со мной. — твердо сказала Сайска, глядя в глаза Х’незу. Седой всадник сделал гримасу перед тем, как отдать свой стул Танназ.

    Молодой всадник, носивший знаки отличия Командира Крыла, освободил стул по другую сторону от Сайски. — Садись сюда, малышка. — сказал он Фионе.

    — Спасибо, В’ней. — сказала Сайска, когда он встал у стены. Молодой человек вежливо кивнул.

    Под столом, невидимо для остальных, Сайска ободряюще потрепала К’лиора по колену. Он посмотрел на нее и улыбнулся, затем обратил свое внимание на остальных.

    — Что мы собираемся делать? — сказал он, повторяя слова Х’неза, и кивнул Кентаи, стоявшему у стены. — Что скажешь, арфист?

    — Мне нечего сказать. — признался Кентаи, печально качая головой. — Вы все знаете лучше меня, что происходит в других Вейрах и симтпомы этой болезни. — он махнул рукой в сторону вейра Т’жена.

    — И ты не целитель. — добавил Х’нез, глядя на К’лиора. — Когда ты пошлешь за Зистом и Бетрони…

    — Это мы обсудим позже. — оборвала его Сайска.

    — Тебе известно, почему у нас нет целителя, Х’нез. — прорычал М’кури. — Все потому, что ты вынудил старого Ситарина к этому поединку.

    Х’нез сердито зажевал челюстями.

    — Х’нез. — остановил жестом перепалку К’лиор. Пожилой всадник какое-то время сверлил его взглядом, но потом отвел глаза, сделав долгий, медленный вдох. К’лиор спросил, посмотрев на Сайску. — Ты говорила с новой Госпожой Бенден Вейра?

    Сайска отрицательно покачала головой. — Но Мелирт’а слышала от Лораны.

    — Кто такая Лорана? — пробормотал кто-то в задней части комнаты.

    — Я думал, что Туллеа была второй Госпожой Вейра. — добавил кто-то еще.

    — Лорана Запечатлела на последнем Рождении в Бендене. — сказала Сайска. — Она говорила с Мелирт’ой, потому что ее об этом попросил М’тал.

    — Но ее золотой не может быть больше чем… — начал М’кури.

    — Она моложе Талент’ы! — воскликнул Х’нез. — И вы думаете, что дракон ее возраста может сказать что-то имеющее смысл?

    — Лорана напрямую говорила с Мелирт’ой. — ответила Сайска и с легкой завистью продолжила. — Она умеет разговаривать с любым драконом.

    — Как Торен? — ляпнула удивленная Фиона.

    — Как Торен. — подтвердила Сайска. — Хотя я почувствовала через Мелирт’у, что… — ее голос стал тише, но она взяла себя в руки и продолжила. — Как бы то ни было, она рассказала Мелирт’е про файра Киндана и Брет’у Салины.

    — И? — требовательно спросил Х’нез. Сайска медленно повернула к нему голову, ее темные глаза были полны гнева. Бронзовый всадник поспешно прочистил горло и склонил голову. — Мои извинения, Госпожа.

    Сайска еще мгновение смотрела на него, затем отвела взгляд, не считая его достойным своего внимания, и сказала К’лиору. — Они не могут точно сказать, что является причиной этой болезни и как долго она будет длиться.

    — У них есть лекарство? — спросил К’лиор.

    Сайска прикрыла глаза, связываясь со своим драконом, затем снова их открыла. — Лорана не отвечает; может, она спит.

    — Тогда от них нет пользы. — пробурчал Х’нез.

    — Когда болеют люди, — заговорила Танназ в наступившей тишине, — мы изолируем их в карантине.

    — С этого мы и начали с файрами. — согласился Т’жен. Он надолго опустил взгляд, размышляя, потом резко вздернул подбородок и сказал. — По крайней мере, Салит’ и я должны держаться подальше от молодняка.

    — Ерунда! — громко заявил Х’нез. — А кто будет их обучать?

    — Если они начнут кашлять, — нервно заговорила Фиона, — можем ли мы надеть им маски, как это делалось во время Мора?

    Несколько всадников задумчиво кивнули, но Х’нез взорвался громким хохотом. — Кто наденет маску на дракона?

    — Я надену. — заявила Танназ. — Особенно, если это поможет предотвратить заражение.

    К’лиор сжал губы и покачал головой. — Возможно, мы должны подождать, пока не узнаем больше.

    — Сколько драконов умрет до тех пор? — зло спросил Х’нез.

    — Пока мы не узнаем, что является причиной, мы не будем знать, помогаем мы или причиняем вред. — выпалила Сайска. Снаружи они услышали рев дракона, а потом еще один — но уже ближе — проревел в ответ.

    — Вот тебя и поставили на место. — прошептала себе Танназ, узнав голоса бронзового Гинирт’а и золотой Мелирт’ы.

    — Но мы должны что-то делать. — возразил Х’нез.

    — Да. — с жаром согласился Т’мар. — Мы должны хорошенько подумать и не поступать опрометчиво.

    — Салит’а пока уберем от молодняка. — сказал Т’жен.

    К’лиор оценивающе посмотрел на Наставника, затем кивнул. — Отведи Салит’а в один из неиспользуемых вейров в дальнем конце Чаши.

    Он взглянул на Т’мара. — Я хочу, чтобы ты занялся молодняком.

    Т’мар сначала хотел возразить, но потом задумался, и, наконец, кивнул в молчаливом согласии. — Хорошо, Предводитель.

    — Все должны быть предельно внимательными, чтобы не пропустить признаков болезни. — объявил К’лиор. — Отчитываться немедленно мне или Сайске. — он решительно встал, вежливо пропустил Сайску вперед, и покинул комнату. Танназ немедленно последовала за ними.

    Их уход напугал Фиону. Она продолжала сидеть, пока остальные Командиры Крыльев медленно расходились, мрачно обсуждая состоявшийся разговор.

    — Он слишком молод. — услышала она, как Х’нез бормотал себе под нос, торопливо проходя мимо. — Это ты должен был догнать ее.

    В Чаше послышалось согласное громыхание Гинирт’а.

    Еще долго после того, как все разошлись, Фиона продолжала сидеть, дрожа. Только услышав жалобу Талент’ы. «Я чешусь!», она поднялась и покинула темнеющий Зал Собраний.

    После того, как она закончила намазывать Талент’у маслом, и та, довольная, погрузилась в сон, Фиона попробовала узнать, где обе другие Госпожи Вейра. Первой она нашла Танназ.

    — Можешь мне помочь? — спросила Танназ, заметив ее силуэт. Увидев, что Фиона кивнула согласно, старшая Госпожа обмякла, опершись на стену коридора, и облегченно закрыла глаза. — Хорошо.

    — Что мне делать?

    — Ой, извини. — сказала Танназ, пытаясь собраться и встать прямо. — Нам нужно поговорить с всадниками, проведать драконов… это примерно, как…

    — Как иметь дело с больными тетушками? — пробормотала Фиона, не в состоянии удержаться. — Или со старыми дядюшками?

    — Со всадниками драконов. — твердо исправила ее Танназ. Фиона почувствовала, что сгорает от стыда. Танназ заметила это даже в полумраке коридора и смягчилась. — Да, возможно они очень похожи на старых дядюшек в этот момент, но они будут защищать этих больных тетушек. — она резко кивнула. — Так что не забывай об этом.

    — Что мне им сказать? — спросила Фиона, стараясь, чтобы ее голос не прозвучал недовольно.

    — Ты знаешь, что они сейчас чувствуют. — ответила Танназ, ее голос стал мягче и теплее. — Может, даже лучше, чем многие другие, потому что ты тоже потеряла своего файра.

    Фиона прикусила губу, потом резко тряхула головой и попросила Танназ продолжать.

    — Просто поговори с ними о том, что они чувствуют, что чувствуешь ты. Не лги им, но и не сгущай краски. — Танназ положила руку ей на плечо и твердо сжала его. — Теперь ты тоже Госпожа Вейра.

    Что-то в голосе Танназ подсказало Фионе, что ей только что сделали подарок, а не добавили еще одну обязанность. Танназ должно быть, тоже увидела, что Фиона это поняла, потому что отпустила девочку и резко сказала. — Давай уже, иди!

    Фиона пошла по коридору в указанном Танназ направлении и вдруг поняла, что не знает, куда идти. Она замедлила движение, выбирая, вернуться назад, чтобы спросить вторую Госпожу Вейра, или просто начать с любого места.

    Словно прочитав ее мысли, или поняв свое упущение, Танназ крикнула ей вслед. — Первый вейр после лестничной площадки.

    Фиона пошла быстрее, с волнением разглядывая каждый проход в поисках лестницы. Спустя мгновение ее шаг замедлился, и она стала размышлять, что же ей делать.

    «Где найти слова, которые уменьшат боль скорбящих всадников? — думала Фиона, все больше волнуясь от этих мыслей; с каждым шагом ей становилось все тревожней и тревожней, и, достигнув лестницы, она уже почти дрожала от страха.

    «Я не смогу это сделать. — несчастно подумала девушка, остановившись в шаге от входа в вейр. — Ведь мне всего лишь тринадцать Оборотов!»

    Она уже склонялась к тому, чтобы вернуться назад и сказать Танназ, что каждый делает ошибки, что Талент’а сделала ошибку, выбрав ее — и эта мысль, эта страшная мысль, привела ее в ужас. Фиона мысленно легко прикоснулась к спящей королеве, получив вялый отклик, поняла, что ее золотая медленно выходит из своего сна, чтобы ответить на зов всадницы, и разорвала мысленную связь.

    «Спи, моя малышка», — с любовью подумала она, обращаясь к своей королеве.

    «Киндану никто не помогал, — пожурила себя Фиона, — и он был твоего возраста, когда начался Мор. Он спас тебя и всех в Форте».

    «Ну, — поправилась она, и слезы набежали ей на глаза, — почти всех. Он не смог спасти Маму, моих братьев, и даже мою сестру, девушку, которую любил».

    «Но он спас меня», — вспомнила она рассказы отца о мужественном поведении Киндана. И вот, вдохновленная его примером, и для поднятия духа прокручивая в голове моменты со своего Запечатления, она подняла голову выше и сделала первый шаг.

    «Я смогу это сделать», — решила она и крикнула. — Здравствуйте?

    — Кто там? — по приглушенному голосу Фиона догадалась, что всадник отозвался из вейра своего дракона.

    — Фиона, всадница Талент’ы, — ответила она, пройдя через покои всадника в вейр дракона.

    — Новая Госпожа Вейра? — пробормотал себе всадник, затем сказал своему дракону. — Видишь, Данорт’а, это девочка, которая Запечатлела королеву на последнем Рождении.

    Фиона услышала, как дракон издал какой-то звук, словно задал вопрос, понятный только ему и всаднику, и встала так, чтобы ее было видно. Данорт’а была зеленой самкой дракона, а ее всадником был старик, даже старше Х’неза по возрасту, но, на первый взгляд, более спокойный.

    — Я совсем забыл про манеры! — воскликнул он, встав и кивнув вежливо. — Я Л’риан, всадник Данорт’ы, к твоим услугам, Госпожа Вейра.

    Фиона улыбнулась и кивнула в ответ.

    — Фиона… — задумчиво пробормотал он, и вдруг выражение его лица выражение оживилось догадкой. — Да ведь ты была ребенком Лорда Бемина, не так ли?

    — Да. — ответила Фиона, не считая необходимым сообщать ему, что она до сих пор еще является ребенком Бемина.

    — Она была тогда совсем малышкой. — сказал Л’риан, обращаясь, как обычно, к своему дракону, но внезапно оборвал себя. — Прошу извинить, Госпожа Вейра, но я часто замечаю, что разговариваю с Данорт’ой вслух, только для того, чтобы слышать свой голос.

    — Но ты же выходишь отсюда? — быстро спросила Фиона. Мужчине на вид было не больше лет, чем ее отцу, но потом Фиона вспомнила, что обитатели Вейра лучше сохраняются с возрастом, чем холдеры, так что возможно, что ему было около шестидесяти или даже семидесяти Оборотов, как и Главному Мастеру Арфистов Зисту.

    — Конечно! — ответил Л’риан, выпрямляясь. — Мои кости возможно и стары, но разум все еще работает.

    — Ты знал меня ребенком? — беспокойно спросила Фиона.

    — Конечно знал. — ответил Л’риан. — Мне выпало счастье летать в крыле Предводителя Вейра, и много раз я участвовал во Встречах в Форт Холде.

    — А мою мать ты тоже знал? — любопытно спросила Фиона. То, что осталось в ее памяти, было смутным и неопределенным.

    — Знал. — сказал Л’риан, печально качая головой. — Я знал ее еще до того, как она стала Леди Владетельницей. — Он улыбнулся. — Ты очень похожа на нее, по правде говоря.

    — Она прибыла из Руата. — продолжил он, довольный тем, что у него появилась такая внимательная слушательница. — Сначала она проводила время в Цехе Арфистов. — Л’риан подмигнул ей. — Был слух, что она была влюблена в арфиста, несмотря на то, что была старшей из дочерей в Руате.

    Следующие полчаса Фиона слушала, как зачарованная, воспоминания Л’риана.

    — О, болтать можно бесконечно. — извиняющимся тоном сказал он, когда понял, насколько долго они беседовали. Он улыбнулся. — Так приятно поговорить с новым слушателем: все рассказы вновь становятся свежими.

    Фиона улыбнулась в ответ. — Спасибо, что поговорил со мной.

    — Ты только за этим и приходила? — спросил слегка удивленный Л’риан. — Не думал, что кто-нибудь знает о том, что я знал твою мать.

    — Вообще-то, нет. — сказала Фиона, поднимаясь на ноги и с волнением посмотрела на двери. — Просто Танназ попросила, чтобы я…

    — Проведала нас? — догадался Л’риан, мудро глядя на нее.

    Фиона решила, что отпираться бесполезно. — Потеря драконов…

    — Это было ужасно. — признался Л’риан. — Даже для обитателей Вейра, которые никогда не смогут понять, что было потеряно, потому что никогда этого не имели.

    — Ну, некоторые из них имели своих файров. — заметила Фиона.

    — Тогда они тоже прошли через это. — согласился Л’риан. — И они поймут, даже если их собственная боль еще до сих пор свежа. Но только тот, кто сам Запечатлел, может действительно понять, что это такое — потерять дракона.

    Он плотно сжал губы, затем наклонился поближе к Фионе, заговорщицки сказав. — Если с Данорт’ой что-нибудь случится, если она заболеет, я думаю, что уйду в Промежуток вместе с ней.

    — А как же те, кого ты любишь? — в смятении спросила Фиона.

    — Я уже видел, как многие, кого я любил, ушли в Промежуток. — сказал ей Л’риан. — Все мои сыновья и дочери уже выросли, их матери имеют хороших партнеров, моих лучших товарищей уже нет. Когда придет время, я не буду жалеть ни о чем.

    — Кроме одного. — поправила его Фиона. — Сражение. Сражение с Нитями.

    Л’риан лающе засмеялся. — Сражение с Нитями! — Он повернулся к Данорт’е. — Ты слышала? Она думает, что мы еще способны сражаться с Нитями!

    — Они скоро придут. — горячо воскликнула Фиона. — И тогда нам будет важен каждый всадник драконов.

    Л’риан помолчал, вдумываясь в ее слова. — Мне кажется, самое большее, на что мы способны, это только подвозить огненный камень боевым крыльям. — допустил он.

    — Вот видишь, теперь и у тебя есть что-то, ради чего стоит жить. — сказала ему Фиона.

    Л’риан улыбнулся и задумчиво посмотрел на нее. Спустя мгновение, он засмеялся и наставил на нее указательный палец. — Я скажу тебе больше.

    Фиона непонимающе смотрела на него.

    — Я дождусь, когда твоя золотая вырастет, и вот тогда у нас будет более серьезный разговор. — пошутил зеленый всадник.

    Фиона почувствовала, что краснеет, и Л’риан разразился громким, долгим хохотом. Она справилась со смущением и заявила. — Выслышала и засвидетельствовала! — чем уничтожила улыбку на лице старика. Затем она повернулась к выходу, сказав. — А теперь прошу извинить меня, я действительно должна проведать остальных.

    — Иди, девочка! — крикнул ей вслед Л’риан. — Иди и доставь другим такое же удовольствие, какое ты доставила мне.

    Уходя, она слышала его бормотание, обращенное к дракону. — Ты слышала ее, Данорт’а? Мы останемся еще на три Оборота, если получится. Останемся, чтобы побеседовать с этой крошкой, когда ее золотая поднимется. — последовала задумчивая пауза, и, прежде, чем уйти на расстояние слышимости, она услышала. — Мы можем даже остаться на Рождение потомства ее королевы!

    Фиона поставила себе целью сократить время, проведенное с остальными всадниками, и была рада, что уложилась в четверть часа на посещение каждого из шестерых всадников. Однако, она дала себе обещание, что найдет больше времени в следующие месяцы, чтобы посетить большее количество всадников. Многие из них напомнили ей охранников ее отца, крепких мужчин, которые тяжело работали и были решительно настроены на то, чтобы обеспечивать мир и защищать Лорда Владетеля, если в этом когда-нибудь возникнет потребность.

    И все же, всадники от них сильно отличались, ведь их воспитывали по-другому. Они говорили об огненном камне. Старшие рассказывали о едком огненном камне, который обжигал глотку драконам. Они обсуждали полетные ремни и упряжь, рассказывали страшные истории про своевременное смазывание маслом шелушащейся кожи дракона, делились с ней воспоминаниями о давно минувших Играх и своих брачных полетах.

    Хотя они не казались слишком удрученными смертью четырех драконов, Фиона провела в обществе своего отца достаточно долго, чтобы заметить тех, кто говорил с неестественной оживленностью — она уже встречалась с таким поведением у гордых холдеров, которые не жалели сил, обрабатывая свои земли, и не хотели, чтобы кто-то заметил даже мелкие недостатки. Чаще всего, самый нуждающийся холдер Форта был последним, кто просит помощи. Лорд Бемин постоянно посещал мелкие холды, всегда под предлогом подготовки или сбора десятины, но даже в свои тринадцать Оборотов Фиона замечала, как иногда ее отец приказывал своим стражникам оказать помощь с посадкой или ремонтом ограды, или отправлял их в Холд за какими-то семенами или клубнями.

    — У меня так много клубней в подвалах, что мне надо либо избавляться от них, либо позволить им гнить. — вспомнила, как рассказывал он одному фермеру, весь урожай которого уничтожили туннельный змеи. — Ты не сделаешь мне одолжение, забрав немного?

    Или. — Что-то мои парни расслабились в этой поездке; ты не позволишь им поработать вон там, на твоем поле?

    Она знала, что ей еще многому надо учиться, поэтому ей было совсем не трудно выслушивать всадников и иногда с удивлением вспоминать, что она голодна — даже когда она совсем не чувствовала голода — и спрашивать, не найдется ли у них для нее еды. Затем она сама просила, или их драконы передавали сторожевому дракону, чтобы им прислали еды, и в этом случае она могла быть уверена, что всадник что-то ел сегодня.

    Ей было искренне жаль прерывать свою последнюю встречу несколько часов спустя, когда Талент’а проснулась.

    — Мне нужно смазать ее маслом — ее кожа снова чешется! — объявила Фиона, уходя.

    — Иди и хорошенько смажь ее маслом. — сказал ей коричневый всадник, провожая ее до двери.

    — Я могу вернуться. — предложила она всаднику.

    — Нет, мне надо намазать маслом собственного зверя. — любезно ответил он ей. — Лучше сходи, проведай остальных.

    Фиона с благодарностью кивнула и помчалась вниз по центральной лестнице и через Чашу в свой вейр к своему почесывающемуся дракону. Она была довольна тем, что ей удалось посетить каждого всадника на своей половине этажа.

    Она быстро намазала маслом Талент’у, одновременно расточая множество щедрых похвал — используя некоторые новые фразы, которые она слышала от старших всадников — и выбежала из вейра, пообещав вернуться, когда потребуется.

    «Иди и будь настоящей Госпожой Вейра», — ответила Талент’а со смесью гордости и любопытства — она была еще слишком юна, чтобы осознать всю ответственность, лежавшую на ее всаднице, но ей было приятно ощущение того, что Фиона делает то, чего от нее ожидают.

    Когда Фиона снова пересекала Чашу Вейра, она увидела, что на земле и в воздухе уже много драконов: в Форт Вейре все происходило по обычному распорядку.

    — Фиона! — позвала ее Танназ из Кухонной Пещеры. Фиона помахала в ответ и двинулась туда.

    — Сайска сказала, что мы должны оставить наши занятия и помочь с подготовкой к вечеру. — сказала ей Танназ, когда та подошла поближе, и улыбнулась младшей Госпоже Вейра. — Кентаи собирается показать представление, а повара готовятся к празднику.

    Со смешанным чувством облегчения и сожаления, Фиона бросила все свои силы на подготовку к вечернему мероприятию, и очень скоро узнала от главной кухарки Зираны множество тонкостей, до этого ей неизвестных, о кухне Южного Болла.

    — Ты умеешь петь? — вдруг спросил ее Кентаи.

    — Петь? — повторила Фиона, пытаясь отвлечься от пряных запахов и аппетитного тонко нарезанного мяса и овощей, быстро готовившегося прямо перед ней. Ей это не удалось, и она состроила гримаску, отвечая. — Я пою, только когда не могу этого избежать.

    — Гмм. — задумчиво пробормотал Кентаи. — Ну, тогда, может, ты больше любишь танцевать?

    — По правде говоря, я предпочитаю учиться драться на мечах. — сказала ему Фиона. Она выросла на рассказах Нерры из Крома, но, сколько она ни просила, ей никак не удавалось уговорить отца согласиться, чтобы она брала уроки фехтования.

    — А, Нерра из Крома! — кивнув с понимающим видом, сказал Кентаи. — Женщины Вейра чаще учатся искусству лучника, но сегодня вечером не совсем подходящий момент, чтобы демонстрировать подобное умение.

    — Горящие стрелы. — пробормотала себе под нос Зирана, засыпая часть тонко нарезанных овощей в глубокую сковороду.

    — Не вспоминай прошлый раз! — засмеялся Кентаи. Заметив недоуменный взгляд Фионы, он пояснил. — Тогда Сайска чуть не спалила казармы молодняка.

    — Это было круто. — кратко согласилась Зирана и на мгновение подняла взгляд на Фиону. — Даже для Вейра.

    — Почему все же лук? — спросила у Кентаи Фиона.

    — Традиция. — ответил Кентаи. — Кроме того, стрельба из лук напоминает использование огнеметов со спины дракона, как гласят Записи.

    Еще до того, как Фиона задала вопрос, он добавил. — Возможно, тебя не будут этому учить, пока Талент’а не станет достаточно взрослой для брачного полета.

    — Возможно? — сказала Фиона, зацепившись за слово.

    Кентаи пожал плечами. — В Вейре ни в чем нельзя быть уверенным до конца.

    — Можно быть уверенным, что тебя накормят. — поправила его Зирана и сделала отгоняющий жест в сторону Кентаи. — И в том, что арфист всегда голоден.

    — Работа арфиста отнимает много сил. — с осуждением сказал Кентаи.

    — Вот работа повара точно отнимает много сил. — возразила Зирана, дав знак Фионе подойти поближе. — Иди сюда, учись готовить.

    Хотя Фиона знала все укромные уголки на кухне Форт Холда столько Оборотов, сколько помнила себя, она не стала спорить, потому что манера готовить Зираны в корне отличалась от манеры Ниисы, и Фиона хотела узнать все тонкости. С первого взгляда было понятно, что Зирана склонна к более легкой пище, чем Нииса, готовя блюда из свежих овощей и тонко нарезанного мяса, быстро обжаренных на сильном огне. Еда Ниисы готовилась дольше — медленно тушилась полдня или мариновалась несколько дней. Аромат готовящейся еды, острый от свежих специй, бодрил Фиону.

    — Женщины Вейра — и всадницы драконов, и обитательницы вейра — должны знать, как готовить. — заявила Зирана, угрожающе махая большой деревянной ложкой Кентаи, который опять бочком приближался к котлам. — Арфисты знают только одно — как есть.

    Кентаи жестом побежденного вскинул руки вверх, сказав Фионе. — После того, как ты научишься стольким премудростям Болла, сколько эта женщина захочет открыть тебе, не забудь разыскать меня.

    Танназ, которая тоже помогала одной из кухарок готовить десерт из свежих фруктов, крикнула Фионе. — А когда ты поучишься у Зираны, подойди ко мне, и я научу тебя настоящей кухне — кухне Айгена.

    — Айген! — воскликнула пренебрежительно Зирана, склонившись к своим горшкам. — Еда Айгена тяжелая и жирная.

    — А я научу тебя делать десерты из ничего. — добавила кухарка, работавшая рядом с Танназ.

    — Ты слушай Эллору. — горячо поддержала ее Танназ. — Она лучшая.

    Эллора вспыхнула от смущения и склонилась над своей работой, выглядя польщенной.

    — Кончайте болтать, а то Меланви услышит. — предупредила Зирана.

    Фиона была поражена упавшей тишиной. — Кто такая Меланви?

    — Управляющая. — ответила Зирана, склоняясь над столом. Фиона увидела, что Эллора тоже сосредоточилась на своей работе. Когда она попыталась поймать взгляд Танназ, вторая Госпожа Вейра быстро покачала головой, что, очевидно, означало «не сейчас». Фиона вздохнула и обратила свое внимание обратно на изумительные блюда, которые готовила Зирана.

    — Имбирь, чеснок, лук, грибы, пернские грибы — с этого нужно начать, чтобы приготовить хорошее блюдо. — объясняла Зирана, взяв глубокую сковороду, плеснув немного масла, а затем бросая туда же многие из перечисленных ею ингредиентов. Тут же донесся соблазнительный запах имбиря, чеснока и пернских грибов. Зирана протянула Фионе ложку. — Пробуй.

    Фиона бросила на нее испуганный взгляд, но взяла ложку и начала быстро перемешивать ингредиенты в сковороде.

    — Нельзя чтобы пригорело, нельзя чтобы прилипло. — инструктировала Зирана. — Просто быстро перемешивай.

    Когда Фиона так и сделала, Зирана начала бросать туда нарезанный лук, за ним последова темный соус. — Из соевых бобов. — объяснила Зирана с улыбкой, наливая его. — Теперь мясо. — и Зирана высыпала туда же из чашки тонко нарезанное мясо верра.

    Аромат из сковороды заставил обильно выделяться слюну, и желудок Фионы забурчал, внезапно напомнив ей о том, что она пропустила обед. Зирана, должно быть заметила это, потому что сказала. — Кухарки всегда голодны, но никогда не едят. — и она похлопала по своему плоскому животу. — Оставайся худенькой.

    Под руководством Зираны Фиона сотворила еще три блюда, а потом кухарка удивила ее словами. — Теперь приготовь что-нибудь свое.

    — Что? — удивленно вскрикнула Фиона.

    — Приготовь что-нибудь свое. — громко повторила Зирана.

    — Ты разрешишь ей приготовить собственное блюдо, Зирана? — крикнула Танназ со своего рабочего места и тихо сказала Фионе. — Ты должна гордиться. Она не позволяла мне готовить самостоятельно целый Оборот.

    — Это потому, что ты из Айгена. — возразила Зирана, качая головой. — Айген признает только жирную пищу.

    Фиона, не обращая внимания на их разговор, внимательно рассматривала продукты, ожидающие приготовления. Чеснок, много чеснока, решила она, бросая его на шипящую сковородку и быстро перемешивая. Она нашла мельничку для перца и посыпала перцем чеснок, добавив всего одну капельку соевого соуса перед тем, как снова перемешать. Потянулся соблазнительный запах. «Пернские грибы. — решила Фиона, разыскивая среди различных съедобных Пернских грибов именно те, которые ей были необходимы. Они имели специфический вкус, пикантный, в отличие от других вкусов, еще более глубокий, когда грибы были свежими. — Вот оно! Сагумы».

    Ей было нужно несколько, и их, как всегда было очень трудно найти. Она покрошила три гриба и бросила их на сковороду. Аромат снова изменился, и она добавила немного уксуса. «Так. Теперь можно приступать к овощам. Брокколи, морковь, лук. — она добавила говядины и, когда та обжарилась, еще соевого соуса. — И еще чуть-чуть перца», — поставила точку она.

    — Готово? — спросила Зирана, нарушив задумчивость Фионы. Она не стала ждать ответа от Фионы, а взяла ложкой маленький кусочек мяса и попробовала его.

    — Хорошо. — заявила она. — Ты подашь это Предводителю Вейра.

    — Я?

    — Предводителю Вейра и Командирам Крыльев. — крикнула Танназ через весь зал. — Это традиция Форта.

    Глаза Фионы расширились, и она осуждающе посмотрела на Танназ. Танназ прекрасно поняла взгляд и рассмеялась. — Не рассказывать об этом — тоже традиция Форта.

    — Женщины Вейра должны уметь готовить. — подтвердила Зирана.

    — Пахнет хорошо. — добавила Эллора. — Оставь нам немного, если можно.

    — Я записал рецепт. — сказал Кентаи из угла, поднимая вверх табличку. — Позже ты сможешь приготовить еще.

    — Это все равно не будет то же самое. — сказала Фиона, удивленная тем, что Зирана повторила эти же слова в унисон с ней. Старшая кухарка повернулась к ней и одобрительно сказала. — Ты сможешь.

    Фиона засияла от гордости. Ей никогда не разрешали готовить в Форт Холде, несмотря на то, что она находилась на кухне, сколько себя помнила. И вот здесь, со своей первой попытки, она приготовила блюдо, которое будет подавать Предводителю и Госпоже Вейра.

    Она чувствовала себя очень неуклюжей в этот вечер, помогая разносить тарелки на стол Предводителей Вейра. Внезапно в пещере стало очень шумно, и она с удивлением заметила, что большинство столов вокруг было заполнено, в основном, женщинами и детьми. Арфист Кентаи кивнул ей, проходя мимо нее на возвышающуюся площадку, установленную между двумя выходами в Чашу. Он руководил группой молодых людей, поднимающихся на сцену.

    — Дети часто здесь занимаются и устраивают представления. — сказала ей Танназ. — Разве в Форт Холде было иначе, ведь Цех Арфистов от вас был так близко?

    Фиона улыбнулась и покачала головой. — Подозреваю, что у нас было больше представлений, чем в Вейре. — сказала она. — Мало того, что у нас проводились представления Холда, но еще и представления самого Цеха.

    — Значит, ты получила двойную порцию? — спросила Эллора. — Это хорошо или плохо?

    Глаза Фионы сверкнули. — Как Леди Владетельница, я обязана сказать, что это всегда было хорошо.

    — А что бы ты сказала, если бы не была Леди Владетельницей? — спросила Танназ.

    — Я бы сказала, что одно представление отличается от другого. — дипломатично ответила Фиона.

    — То есть, некоторые были лучше других. — догадалась Танназ.

    — Леди Владетельница никогда так не скажет. — ответила Фиона, притворяясь шокированной. Остальные рассмеялись.

    — Думаю, что сегодня будет хорошо, даже для тех из нас, кто не является Леди Владетельницей. — заявила Танназ.

    — Я не Леди Владетельница, я Госпожа Вейра. — сказала Фиона, больше для того, чтобы напомнить себе об этом.

    — Различия не так уж и велики. — послышался сзади новый голос. Фиона обернулась, чтобы поприветствовать Сайску, но та отмахнулась, сказав. — Я просто хотела проверить, не замучили ли тебя совсем Зирана с Эллорой.

    Она взглянула на Танназ и добавила. — Я слышала, ты ей уже нашла занятие.

    — А что, она неплохо справилась. — ответила Танназ, не выглядя виноватой.

    Сайска задумавшись склонила набок голову, но ничего не сказала. Жест, похоже, что-то означал для Танназ, потому что вторая Госпожа Вейра покраснела и закивала головой, молча радуясь. Сайска заулыбалась тоже.

    — Мне кажется, что они тебя тут не сильно мучали. — сказала она, обернувшись к Фионе.

    — Они разрешили мне готовить! — воскликнула Фиона.

    Сайска действительно выглядела удивленной и спросила у Зираны и Эллоры. — В самом деле?

    — Не я. — ответила Эллора, кивнув головой на Зирану.

    Глаза Сайски расширились. — Ты позволила ей готовить?

    — Она выросла на кухне Ниисы. — сказала Зирана. — Ее научили.

    — Но они даже не позволяли мне… — начала Фиона.

    — Но ты же смотрела? — сказала Танназ.

    — Ну да. — призналась Фиона. — Но…

    — Вот ты и научилась. — сказала ей Зирана и указала на чашу с едой, приготовленной Фионой, которая до сих пор испускала пар на подогреваемых подносах. — Она угостит вас этим сегодня.

    — Прекрасно! — заявила Сайска. — Я с нетерпением жду этого.

    И все же, когда время пришло, Фиона обнаружила, что нервничает так сильно, как никогда прежде. Что, если блюдо никому не понравится?

    — Бери. — кратко приказала ей Зирана, указывая на сервировочную чашу, которую она наполнила большой порцией блюда, приготовленного Фионой. Фиона подняла чашу за ручки и вдруг остановилась, потому что Зирана схватила ее за плечо, развернула и резко накрыла блюдо крышкой. — Второй — К’лиор, первая — Сайска. — скомандовала она.

    Нервно сглотнув, Фиона кивнула и осторожно пошла к столу, за которым сидели Предводитель и Госпожа Вейра. Их стол был расположен прямо перед сценой, которую занял Кентаи со своей молодежью.

    Фиона почувствовала, как все смотрят на нее, и на мгновение застыла, охваченная слепой паникой; ей показалось, что она видит, как падает, красиво украшенное блюдо разбивается, и ее еда рассыпается по чисто вымытому каменному полу.

    «У тебя все получится». — Фиона моргнула и с трудом сглотнула. Голос не принадлежал Талент’е. Неужели ей это мерещится?

    Она сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, снова подняла голову, чтобы посмотреть на стол Предводителей Вейра, и пошла с поднятой головой и откинутыми плечами, как и подобало дочери Лорда Форт Холда.

    Сайска улыбнулась, когда Фиона приблизилась к ней слева и подняла крышку над блюдом, позволив ароматному облаку пара двинуться в ее направлении.

    — Ах! Что это? — театрально спросила она, и ее глаза сверкнули в сторону Фионы.

    — Это блюдо, которое я приготовила для тебя и Предводителя. — ответила Фиона, глядя на К’лиора, который серьезно смотрел в ответ. Сайска взяла сервировочную ложку и набрала себе хорошую порцию. Она откусила немного и закрыла глаза, чтобы получше насладиться вкусом. Потом она вновь их открыла и улыбнулась Фионе. — Это замечательно.

    Фиона засияла от удовольствия и, следуя жесту Сайски, двинулась к К’лиору. Предводитель положил себе порцию побольше, добавил немного риса и тоже откусил немного.

    — Гмм, говядина с имбирем! — Он указал на блюдо и на стол, сказав. — Поставь его, пусть попробуют и другие.

    Фиона опустила блюдо на теплый поддон, протянувшийся на всю длину стола, и повернулась, чтобы вернуться к Зиране, которая готовила пищу.

    — Сядь здесь, Фиона. — сказала Танназ, приближаясь к ней сзади и указывая на место рядом с Сайской. Сев с другой стороны от Фионы, она улыбнулась и указала на принесенное блюдо. — Почему ты не хочешь попробовать говядину? Я слышала, что она великолепна.

    Фиона села и была удивлена, когда всадник, сидевший напротив Сайски, протянул ей принесенное блюдо.

    — Спасибо, П’дер. — поблагодарила всадника Танназ.

    Всадник кивнул им обеим, сказав. — Главное, не забудьте оставить мне хоть немного.

    — У Кентаи есть рецепт. — сказала ему Фиона.

    — Это не будет то же самое. — ответил П’дер, взяв блюдо, которое Танназ передала ему. — Это — твое первое блюдо, приготовленное тобой в качестве Госпожи Вейра.

    — Однажды ты можешь стать Госпожой Вейра, и, на будущее, всадники отмечают для себя, как хорошо ты умеешь готовить. — прошептала ей Танназ.

    — Это потому, что Сорка великолепно готовила? — громко удивилась Фиона, вспоминая первую Госпожу Вейра на Перне.

    Танназ рассмеялась. — Нет, я думаю, это потому, что всадник в первую очередь думает о своем желудке.

    — Во вторую. — поправил ее К’лиор с озорной улыбкой.

    — На первом месте всегда его дракон. — согласилась Сайска.

    — Теперь-то я это понимаю. — мрачно ответила Фиона. Танназ удивленно на нее посмотрела, и Фиона спрятала свое смущение, склонившись над своей тарелкой.

    «Это действительно вкусно!» — подумала Фиона удивленно. Танназ, наблюдавшая за ней, усмехнулась и сказала. — Ну, неужели ты думаешь, что Зирана позволила бы тебе предложить им что-то недостаточно вкусное?

    Прочитав ответ в глазах Фионы, Госпожа Вейра продолжила. — Ты уже не в Холде. Здесь к тебе будут относиться с уважением, но никто не будет тебе лгать.

    — Правда, если бы это была Меланви, тебе пришлось бы готовить свое блюдо трижды прежде, чем она бы позволила тебе его приподнести…

    — Даже если оно было бы очень хорошим. — прохрипел старческий голос, прервав Танназ.

    Лицо Танназ побледнело, но она быстро овладела собой и повернулась на голос.

    — Управляющая Меланви. — официально сказала она. — Я рада познакомить тебя с Госпожой Вейра Фионой, всадницей Талент’ы.

    — Хммм! — фыркнула Меланви. — Ты думаешь, я сама не могу сказать, кто она? Или ты думаешь, что я слепая?

    Фиона смотрела на седую, сгорбленную старуху, лицо которой было изрезано морщинами за долгие Обороты тяжелой жизни.

    — То, что я потеряла своего дракона не означает, что я потеряла и свой разум тоже. — продолжила резко Меланви.

    Вдруг Кентаи оказался рядом с ней, мягко взяв ее за руку. — Хочешь присоединиться к нам на сцене сегодня?

    — Ты хочешь, чтобы я спела? — рявкнула Меланви.

    — Можешь барабанить, если хочешь — вежливо ответил Кентаи и наклонился к ней, добавив негромко. — Эта молодежь способна только заполнять паузу до появления достойного барабанщика.

    — Хмм, не могу с этим не согласиться! — фыркнула Меланви. — В мое время им бы не разрешили развлекать даже Д’мала… — ее голос внезапно оборвался, и глаза затуманились.

    — Как я по нему скучаю. — она неодобрительно посмотрела на К’лиора, который дипломатично начал оживленную беседу с П’дером, делая вид, что не слушает ее.

    — Тогда идем, — сказал Кентаи, вежливо отводя ее в сторону, — и покажем всем, как это делается.

    Какое-то мгновение казалось, что Меланви хочет накричать на арфиста за то, что тот явно пытается отвлечь ее, но потом раздражение исчезло из ее глаз, и она стала выглядеть потерянной.

    — Кто ты? — ворчливо спросила она Кентаи, голосом и выражением напомнив Фионе маленького ребенка, который ищет свою маму.

    — Я Кентаи, Меланви. — вежливо ответил арфист, растерянно переводя взгляд с Танназ на Фиону. Он показал на сцену. — Ты шла выступать с нами.

    — Я не умею петь. — снова повторила она.

    — Но ты хотела барабанить. — напомнил ей Кентаи, и конец их разговора затих вдали, когда арфист и старуха ушли в сторону шумной сцены.

    — Я так и не смогла узнать, сколько ей лет на самом деле. — прошептала Танназ Фионе. Эта встреча выбила ее из колеи.

    — По моему, Кентаи действовал превосходно. — сказала Фиона, и когда Танназ бросила на нее удивленный взгляд, добавила. — У нас в Форте было много пожилых людей, которые уже потеряли счет своим дням.

    Она вспомнила часы, проведенные со старыми тетушками и дядюшками. — В один момент они мыслят ясно и блистательно, в следующий — похожи на потерявшихся детей. — вздохнула она. — Это, действительно, печально. Иногда мне кажется, что старость — это совсем не подарок.

    — Меланви будет первой, кто тебя в этом поддержит. — сказала ей Танназ. — Она хотела уйти в Промежуток с Нарой и Хинирт’ой и ругала ее многие Обороты после этого.

    — И теперь она Управляющая?

    — Ну, уж не настолько я бессердечная, чтобы лишить ее всего этого. — призналась Танназ. — Когда она в здравом уме, ее знания об управлении Вейром неоценимы. — она взглянула на Сайску. — Мы провели Обороты рядом с ней, надеясь научиться у нее всему, пока не пришел ее последний час.

    — Я буду помогать. — предложила Фиона. — Когда Талент’а станет немного старше, я уверена, что у меня будет больше времени.

    — Я не уверена, что хочу, чтобы ты с ней возилась. — вмешалась Сайска, удивив Фиону. — Она стала просто невыносимой в последние дни, поэтому я не думаю, что это будет справедливо по отношению к тебе.

    — Я совсем не против, Госпожа. — ответила Фиона. — Это будет не сложнее, чем то, что я делала в Холде, как я уже говорила Танназ.

    Сайска улыбнулась ей и сказала. — Я это знаю. И это еще один повод, чтобы позволить тебе отдохнуть несколько Оборотов, прежде чем взвалить на твои плечи обязанности взрослой женщины.

    — Нити идут. — добавила, соглашаясь, Танназ. — Ты сможешь увидеть полное Прохождение от начала до конца.

    — Я собираюсь именно это и сделать. — заявила Фиона. Она на мгновение сделала паузу, но не потому, что не знала, что говорить дальше, а потому, что хотела, чтобы обе старшие Госпожи Вейра услышали ее слова. — Похоже, для меня имеет смысл узнать все, что можно о Вейре, не так ли?

    Танназ изумленно посмотрела на нее и повернулась к смеющейся Сайске.

    — Ты сделала свой выбор. — она нахмурилась и добавила. — И все же я не думаю, что это справедливо — лишить тебя юности так рано. У меня есть материнский долг…

    — Прости, Госпожа, — прервала ее Фиона, с комком в горле и горящим лицом, — но я потеряла свою мать, когда мне еще не было и трех Оборотов, и, вместе с ней, любую надежду на счастливое детство.

    Сайска бросила на нее взгляд, в котором смешались обида и удивление, но Фиона открыто смотрела ей в глаза. — Я молода, я знаю, но мне пришлось быстро повзрослеть, и я не думаю, что с этим можно что-то сделать.

    Прежде, чем Сайска начала говорить, К’лиор положил руку на ее плечо жестом, который был Фионе незнаком, потому что она никогда не видела своих отца и мать вместе. Сайска и К’лиор обменялись краткими взглядами, и Госпожа Вейра повернулась к Фионе. — Мы продолжим разговор после ужина. — она вскинула свободную руку над головой, подав знак, чтобы принесли десерт.

    — Не спеши становиться взрослой. — прошептала Танназ, когда их тарелки опустели.

    — Я не могу тебе сказать, была ли я когда-нибудь ребенком. — ответила Фиона. Но мысленно она вспомнила времена, когда была с Кинданом, и замечталась — пока не подали на стол фруктовый десерт, который приготовили Танназ и Эллора, а затем она так им наслаждалась, что полностью забыла об этом разговоре.

    Когда принесли горячий кла, и все вновь расселись за своими столами, сытые и довольные, Кентаи и певцы начали петь свои песни.

    
     
      Бей, барабан, не смолкай, горнист.

      «Жги всю траву — Нитей не жди».

      Подвиг героев воспой, арфист,

      Перн защитивших от Алой Звезды.

     

    

    Закончив, они перешли к песне, которую Фиона очень хорошо знала, и от которой слезы набежали ей на глаза.

    
     
      Однажды утром ранним я увидел свет,

      И ты ко мне пришел, дракон далекий…

     

    

    Киндан написал песню задолго до того, как прибыл в Цех Арфистов, задолго до Мора, который унес так много жизней, в том числе и жизни всех членов семьи Фионы, кроме ее отца. Сейчас она размышляла, с холодком страха, пробегающим вниз по спине, что Киндан почувствует, когда увидит ее полет на ее драконе к нему однажды утром?

    Однако, еще до того, как закончилась песня, Фиона почувствовала волнение Талент’ы.

    — Талент’а проснулась. — сказала она Танназ, пытаясь придумать, что ей делать.

    — Иди, покорми и осмотри ее. — приказала Танназ, не пытаясь скрыть раздражения в голосе. — Твой дракон всегда должен быть у тебя на первом месте.

    Извинившись кивком перед Предводителем и Госпожой Вейра, Фиона выбежала из ярко освещенной Кухонной Пещеры в темную Чашу.

    «Я уже иду», — передала она своему дракону.

    Фиона почувствовала облегчение, обнаружив, что самой серьезной проблемой для Талент’ы являлся урчащий желудок и небольшое зудящее пятно под подбородком. Она покормила ее, намазала маслом, рассказывая ей о том, как впервые готовила мясо, и успокаивала королеву, пока та не откинулась в полусне, являвшемся ее основным дневным занятием.

    — Сейчас я иду обратно; позови меня, если я тебе понадоблюсь. — сказала Фиона. Талент’а ничего не ответила, и Фиона смогла уловить только туманные картинки в спящем разуме своей золотой.

    Выйдя обратно в коридор, она услышала голоса из покоев Госпожи Вейра и направилась туда, вместо того, чтобы возвращаться в Чашу.

    — Госпожа? — вежливо позвала Фиона от входа.

    — Входи, Фиона. — отозвалась Танназ. — У нас тут небольшое совещание перед сном.

    Внутри Фиона обнаружила Сайску, Танназ и К’лиора, сидевших вокруг стола. Комната была освещена большими корзинами со светильниками, две из них светились зеленым, одна голубым, и четыре темно-желтым. В темное время светильники разгоняли тени и освещали темные места в комнате. Танназ пригласила Фиону сесть к себе на коленку.

    — Уфф! А ты тяжелее, чем я думала! — воскликнула Госпожа Вейра.

    — Может, тебе лучше пересадить ее куда-нибудь. — предложила Сайска.

    — И признать, что я меньше этой девчонки? — ответила Танназ. — Подумай, как это повредит моему имиджу.

    Несмотря на то, что Фиона уже знала, что она выше ростом, чем вторая Госпожа Вейра, она, тем не менее, испытала потрясение от того, что этот случай так явно это продемонстрировал. Танназ была из тех людей, которые кажутся большими, вне зависимости от их реальных размеров.

    — Хотя, — призналась через мгновение Танназ, — если наше совещание затянется слишком надолго, тебе придется искать другое сиденье.

    Она каким-то хитрым способом пощекотала Фиону. Фиона была еще слишком молода, чтобы вытерпеть щекотку, и тщетно пыталась ускользнуть от шаловливых пальцев Танназ.

    — Мы не задержим тебя надолго. — сказала Сайска тоном, от которого прекратились и хихикание Фионы, и гримасы Танназ. Танназ мгновенно переключила свое внимание на Госпожу Вейра.

    — Я не совсем уверена, но мне показалось, что был слышен кашель еще двух драконов, пока я шла наверх. — с гримасой сказала Танназ.

    — Я тоже слышал. — подтвердил К’лиор.

    — Мелирт’а сказала, что Асот’ и Панунт’ чувствуют себя нехорошо. — сообщила Сайска.

    К’лиор задумчиво обернулся к Чаше. — М’рорин и Ж’марин летают в крыле Х’неза.

    — Может, мы отправим их наверх к Салит’у? — предложила Танназ.

    — Я только за. — ответила Сайска, вопросительно посмотрев на К’лиора.

    — Завтра утром я вместе с Кентаи проверю их самочувствие.

    Фиона все поняла без объяснений. Все знали, что арфистов немного учат целительству.

    — Я не уверен, что убирая всадников из Крыльев, мы не создадим еще более напряженную обстановку. — продолжил К’лиор.

    — Когда по Форту ходила простуда, больные люди либо оставались в своих комнатах, либо шли в изолятор. — заметила Фиона.

    — Мы тоже так делаем, когда заболевают обитатели Вейра. — сказала Сайска.

    — Они не болеют так часто, как большинство холдеров. — добавила Танназ. — А всадники, похоже, никогда не болеют.

    — Зачем они идут в изолятор? — спросил у Фионы К’лиор.

    — Они идут, когда становятся настолько больными, что не могут о себе заботиться сами. — ответила Фиона. — Мы с отцом всегда их посещаем — обычно мы приносим суп или фрукты — но для действительно больного человека лучше иметь рядом целителя.

    — Но у нас нет целителя. — с горечью сказала Сайска.

    — Не думаю, что это помогло бы в случае болезни драконов. — возразил К’лиор.

    — Ну и кто их будет штопать, когда их ранят Нити? — спросила Сайска. Она показала на Танназ, Фиону и на себя. — Мы полетим в королевском Крыле.

    — Не каждый раз. — напомнил ей К’лиор. — И только после того, как я увижу, что Цех Целителей прислал нам подмастерье.

    Фиона пожевала губу перед тем, как признаться. — Отец говорил, что у нас недостаточно свободных рук, чтобы посылать их в Цеха на восемь Оборотов обучения.

    Остальные смотрели на нее непонимающе.

    — Именно столько нужно обучаться мастерству целителя. — объяснила им Фиона. — Четыре Оборота в Цехе Арфистов и еще четыре — в Цехе Целителей.

    — Почему так долго? — спросила Сайска.

    — Почему не учить только быть целителем? — вставила Танназ.

    — Киндан говорил, что арфистов учат основам мастерства целителей. — ответила Фиона. — Дополнительные Обороты в Цехе Целителей дают возможность овладеть им лучше.

    — Форт понес тяжелые потери во время Мора. — напомнил К’лиор.

    — Отец говорил, что то же самое было во всех холдах и мастерских. — ответила Фиона. — Он говорил, что сейчас положение выправилось, холды с мастерскими оправились от Мора, но все еще есть невозделанные поля и пылящиеся ткацкие станки.

    — Я понимаю, как тяжело лишиться рабочих рук в такое время. — сказала Танназ. Когда Сайска хотела возразить, Танназ объяснила. — Зерно с полей необходимо как для пропитания крупного рогатого скота для драконов, так и для крупного рогатого скота холдеров, которые занимаются его разведением.

    — Ну, сейчас мы эту проблему не решим. — сказала Сайска, откладывая эту проблему на потом. — Нужно решить, что делать с заболевшими драконами?

    — Вопрос в том, как много больных, выживут ли они, и если да, то когда? — поправил ее К’лиор. Когда она беспомощно на него посмотрела, он напомнил ей. — Скоро придут Нити, и нам будет нужен каждый дракон и всадник, который у нас есть.

    Хотя беседа была увлекательной и волнующей, Фиона обнаружила, что так устала от дневных забот, что ей еле удалось удержать зевок.

    — И на этот вопрос мы не ответим сегодня! — сказал К’лиор, вставая со своего стула. Он кивнул Фионе. — Мои извинения, я забыл, что не только твой дракон молод и растет, но и ты тоже.

    — Да, вам обеим нужно отдохнуть. — согласилась Сайска. Она тоже обнаружила, что вовсю зевает. Всем нам нужно отдохнуть.

    — Я поговорю с Кентаи завтра. — сказал К’лиор.

    — Мне бы тоже хотелось послушать. — добавила Сайска.

    — Вставай. — приказала Танназ Фионе. — Я провожу тебя в твой вейр.

    Последнее, что помнила Фиона, был силуэт Танназ, на цыпочках двигавшейся по ее комнате, приглушая последний светильник.
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     Зеленые глаза блестят восторженно,

     Испуг обычно отливает красным.

     Глаза желтеют — будьте осторожны.

     Глаза закрыты — все идет прекрасно.

    

    
Форт Вейр, следующее утро, 507.13.15 ПП

    
Утренний луч света, проникший в комнату, разбудил ее. В ужасе Фиона вскочила с кровати — она не собиралась спать так долго. Легко прикоснувшись к Талент'е, Фиона убедилась, что молодая королева еще спит, хотя чувствовалось, что ей снятся тревожные сны.

    Фиона быстро совершила свой утренний туалет, чутко прислушиваясь к звукам, чтобы не пропустить момент пробуждения своего дракона. Как только она закончила одеваться, раздался звук, который ни с чем нельзя было спутать — кашель дракона.

    «Талент'а?» — с тревогой мысленно позвала Фиона свою золотую. Талент'а не ответила — она ещё спала, хотя сны продолжали ее беспокоить. Фиона поспешила в вейр своего дракона, чтобы убедиться, что все хорошо, и увидеть бока и крылья Талент'ы, слегка подрагивающие, словно она летела в своих снах.

    Вновь послышался кашель. Фиона повернулась и выбежала на уступ, окружающий Чашу Вейра и соединяющий ее вейр с вейрами других королев. Взгляд ее искал источник этого ужасного звука.

    Кашель раздавался откуда-то слева — там был вейр Танназ.

    Фиона помчалась туда, ей не хватало воздуха. Когда она влетела в вейр Келсант'ы, Танназ подняла на неё глаза, красные от слез и полные страха и горя.

    — Она начала кашлять ночью. — сказала Танназа ей.

    — Фиона, как хорошо, что ты здесь! — воскликнула Сайска, выйдя из комнаты в пещеру. — Беги на кухню, у них должен быть готовый отвар. Принеси его как можно быстрее.

    Фиона развернулась на пятках и помчалась вниз по уступу на другую сторону Чаши Вейра, в Нижние Пещеры.

    — Мне нужен отвар для Келсант'ы. — закричала Фиона, вбежав внутрь и отчаянно озираясь.

    — Сюда! — позвал ее мужской голос. Она обернулась, увидела, что это Кентаи, и кинулась к нему, задыхаясь от бега.

    — Уже почти готово.

    Неизвестно, как на вкус, но пахло это хорошо, почувствовала Фиона, приблизившись к кипящему котлу. Кентаи отодвинул ее в сторону, затем снял котел с углей с помощью перчаток из шкуры верра и вылил его содержимое в большое ведро с ковшом, висевшим сбоку.

    — Справишься? — спросил он, вручая ей ведро.

    Ещё не отдышавшись, Фиона смогла лишь кивнуть в ответ и помчалась обратно с той же скоростью, с какой бежала вниз. Ее ноги заболели, и закололо в боку ещё в самом начале подъёма на уступ, ведущий к вейрам.

    — Отлично. — сказала Сайска, забрав ведро. Фиона прислонилась к стене, чтобы отдышаться.

    — Танназ, говорят, Госпожа Бенден Вейра рекомендовала это. — продолжала Сайска. Танназ смотрела на неё потухшими глазами. — Ты, наверное, ее помнишь — она Запечатлела золотую перед Брет'ой…

    Танназ опустила глаза вниз, затем перевела взгляд на своего дракона. Фиона подошла к ней, опустилась рядом на колени и крепко обняла. Танназ словно ничего не чувствовала. Фиона обменялась обеспокоенными взглядами с Сайской, но та лишь покачала в ответ головой и занялась отваром, который она перемешивала ковшом в ведре, чтобы остудить.

    — Танназ… — начала Фиона, но ее прервал кашель Келсант'ы. И опять Фиона почувствовала запах болезни. Танназ упала рядом со своим драконом.

    «Фиона?» — мысленно позвала Талент'а из своей пещеры.

    «Подожди», — ответила Фиона неожиданно для себя. Танназ была очень сильной, она не могла сдаться сейчас, так быстро. Она просто не имела права сдаваться!

    Стиснув зубы, Фиона наклонилась к Танназ и развернула ее за плечи к себе лицом.

    Танназ глядела на неё с выражением удивления, смешанного с гневом.

    — Заботиться о своём драконе — твоя обязанность. — медленно и твёрдо начала говорить Фиона, глядя ей прямо в глаза. — Ты должна напоить ее этим отваром, который применяют в Бенден Вейре.

    Взгляд Танназ медленно приобретал осмысленность.

    — Ты — ее всадница, это значит, ты должна быть сильной.

    Фиона всем телом откинулась назад, пытаясь заставить Танназ подняться вместе с ней.

    — Ну, Танназ, вставай. — вступила в разговор Сайска, набирая отвар в ковш. — Фиона права.

    Танназ посмотрела на ковш, затем перевела взгляд на свою золотую и кивнула, соглашаясь.

    — Келсант'а, — сказала она громко, — открой рот.

    Прежде, чем вылить горячую жидкость в пасть дракону, она проверила ее температуру тыльной стороной ладони. — Отвар не очень горячий, тебе понравится.

    — Да он и пахнет хорошо. — добавила Сайска одобряюще.

    Келсант'а подождала, пока Танназ убрала руку, затем закрыла огромную пасть и запрокинула голову, чтобы проглотить отвар.

    — Ей нужно выпить все. — сказала Сайска, придвинув ведро ближе к Танназ.

    — Ещё. — Фиона заметила, что золотая вновь открыла рот. Танназ тут же влила ещё порцию отвара. — Ну что, так-то получше будет?

    Ведро опустело в одно мгновение. После этого Келсант'а вытянула голову вперед, закрыла глаза и тут же уснула снова.

    — Тебе тоже нужно отдохнуть. — посоветовала Сайска Танназ. Фиона метнулась в ее комнату и принесла оттуда подушки и одеяла. Танназ с благодарностью приняла их и свернулась клубочком рядом со своей золотой.

    — Мы заглянем к вам чуть позже. — пообещала Сайска, вручив пустое ведро и ковш Фионе, и пошла первой к выходу из пещеры.

    Следуя за Госпожой Вейра по уступу вниз, на кухню, Фиона заметила Талент'у, робко выглядывающую из своего вейра. Сайска тоже увидела ее и кивком отпустила Фиону. — Иди, успокой ее. Найди меня, когда освободишься.

    Фиона решила сначала вычистить и смазать шкуру Талент'е, а потом накормить ее. Только спустя час они вернулись в пещеру, ее малышка была наконец-то накормлена, вычищена и засыпала на ходу. Фиона и сама не переставала зевать, пока спускалась по склону к Кухонной Пещере, и мечтала лишь об одном — заснуть рядом со своим драконом.

    Когда она добралась до Кухонной Пещеры, Сайски там не было. Зирана указала ей проход вглубь пещеры, и Фиона вошла в коридор, в котором никогда не была до этого.

    Всюду в Форт Вейре стены были такими же гладкими, как и в Форт Холде. Фиона легко провела руками по стенам, наслаждаясь их прохладой и гладкостью. Побывав в других холдах и в Цехе Арфистов, она узнала, что машины, с помощью которых Древние добивались такой гладкости, пришли в негодность до завершения строительства всех холдов и Вейров. Поэтому она была рада, что попала именно в Форт Вейр, так похожий на родной дом.

    — Интересно, расположение помещений здесь такое же? — подумала Фиона, поворачивая направо, как ей подсказывал здравый смысл. Ей сказали, что Сайска находится в кладовых, а в Форт Холде кладовые были размещены в правой части нижних коридоров.

    Чудный запах трав донесся до неё, и Фиона мысленно улыбнулась: она угадала правильно.

    — Не знаю, будет ли этого достаточно, — услышала последние слова Сайски Фиона, входя в комнату, — нужно собрать все запасы сушеной эхинацеи и отдать на кухню — нам необходимо иметь как можно больше этого отвара.

    — Но где же мы ее сейчас найдём? — ворчливо ответил старческий голос.

    — Меня это не волнует. — сказала Сайска. — Сейчас главное — помочь больным драконам.

    — Драконы не болеют. — все так же раздраженно ответила женщина. — И что это ты раскомандовалась, словно ты Госпожа Вейра?

    Фиона вошла в комнату и узнала в ворчунье Меланви.

    — Но она и есть Госпожа Вейра. — воскликнула Фиона и смолкла, с удивлением заметив успокаивающие знаки, которые ей подавала Сайска из-за спины старухи. Комната была заполнена шкафами, свободен был лишь дальний угол, где находился рабочий стол и пара кресел. Светильники в корзинках были подвешены к крючкам на стенах.

    Глаза Меланви расширились от удивления, и она спросила у Фионы. — А ты кто такая?

    — Это Фиона, Меланви. — ответила Сайска. — Она угощала нас своим блюдом вчера вечером.

    Лицо Меланви побледнело и она, пошатнувшись, тяжело опустилась в кресло. Старуха замолчала, спрятав лицо в ладонях. Спустя время она подняла взгляд на Сайску. — А где Нара?

    — Она уже не с нами, Меланви. — мягко ответила Сайска.

    — Ее нет? — растерянно спросила старая женщина, пытаясь вновь обрести свою память. — Да, теперь я помню все.

    Последовало долгое молчание — Меланви снова и снова переживала свою потерю. Затем, вздохнув, она встала, отодвинув кресло, и спросила. — Что мы здесь делаем?

    — Мы ищем травы, Меланви. — сказала Сайска. — Нам нужна эхинацея, имбирь и…

    — Зачем? — перебила ее старуха.

    — Потому что драконы заболели. — сказала Сайска, пытаясь не показать в голосе усталость, охватившую ее.

    — Но драконы никогда не болеют. — вновь возразила Меланви. Сайска метнула раздраженный взгляд на Фиону.

    — Что нам еще нужно найти, кроме имбиря и эхинацеи, Госпожа? — спросила Фиона, войдя в комнату и оглядевшись вокруг.

    Сайска с вздохом облегчения передала табличку с записями Фионе. — Здесь весь список.

    — Вместе с Меланви мы найдём все это. — сказала Фиона и в ответ получила улыбку благодарности на лице Сайски. — Правда, Меланви?

    — Кто ты? — опять спросила Меланви.

    — Фиона, дочь Лорда Бемина. — быстро сориентировалась девушка. — Я из Форт Холда.

    — Почему ты здесь? — спросила Меланви, но тут же вспомнила о хороших манерах. — Очень рада знакомству; кстати, как поживает ваша матушка?

    — Надеюсь, Меланви сможет помочь мне. — сказала Фиона, многозначительно посмотрев на Сайску.

    Лицо Сайски посветлело.

    — Я пришлю вам несколько человек на помощь. — пообещала она и в знак благодарности погладила Фиону по плечу, проходя мимо нее к выходу.

    Фиона повернулась к Меланви. — Госпожа предложила нам кое-что из ваших запасов; мы, конечно, за все заплатим, как только сможем, но сейчас нам нужны некоторые травы, чтобы справиться с этой болезнью…

    — Что нужно найти? — спросила старуха, жестом попросив список у Фионы.

    Когда они закончили поиски последних трав, Меланви очень устала, и Фионе пришлось отвести ее в ее покои, прежде, чем вернуться в Кухонную Пещеру.

    — Это все нужно отнести Т'жену. — войдя на кухню, Фиона услышала голос Сайски, дающей распоряжение кухонному рабочему. Затем она повернулась к юному всаднику, стоявшему рядом, и продолжила. — Отвези это в Цех Арфистов, может, они смогут помочь нам.

    Всадник кивнул и быстро вышел. Только тогда Сайска заметила Фиону.

    — Меланви очень устала, и мне пришлось помочь ей дойти до комнаты, чтобы она смогла хоть немного отдохнуть. — доложила Фиона.

    Сайска жестом указала ей на стол с расставленными на нем булочками, маслом, кувшином с кла и кружками.

    — У нас заболело пять драконов. — начала она, как только они сели за стол. — Это Салит', Асот', Данорт', Панунт' и Келсант'а.

    Фиона смущенно спросила. — Салит' — это коричневый Т'жена?

    — О, прости меня, я совсем забыла, что ты у нас совсем недавно. — утвердительно кивнув, продолжила Сайска. — Асот' — это голубой Ж'марина, у него у одного есть ещё и золотой файр Сайямон, Данорт' — это зелёный Л'риана, а Панунт' — голубой М'рорина.

    Фиона попыталась запомнить имена всадников, драконов и их цвета, но с досадой поняла, что у неё ничего не получилось.

    — Обычно я хорошо запоминаю имена. — нахмурившись, поделилась она. — Я знаю имена каждого холдера в Форт Холде и всех старших даже в маленьких холдах и мастерских…

    — Ничего страшного, — успокоила ее Сайска. — Всему своё время.

    Фиона откусила ещё кусок от своей булочки и запила его хорошим глотком из кружки. С удивлением она почувствовала, что очень голодна, затем она вспомнила, что совсем ничего не ела этим утром. Это вернуло ее к мыслям, которых она избегала до этого момента.

    — Кажется, я совсем запуталась. — призналась она Сайске, встретившись с ней взглядом. — Я не привыкла чувствовать себя подобным образом.

    Сайска ответила на невысказанный вопрос Фионы. — Не думаю, что это какая-то болезнь.

    — Но ты же заметила? — настаивала Фиона. — Неужели со мной что-то не так?

    — Даже, если и так, то не с тобой одной. — послышался голос К'лиора, вошедшего в комнату. Он улыбнулся Фионе, поцеловал Сайску в щеку и, зацепив ногой кресло, подтащил его к столу. Устроившись в кресле поудобнее, К'лиор стал внимательно разглядывать Фиону.

    — Как ты себя чувствуешь?

    — Я все время чувствую усталость. — ответила Фиона. — Но, может быть, это нормально после Запечатления? И мне всего тринадцать Оборотов, а я слышала от старших, что они всегда сильно уставали в детстве.

    К'лиор улыбнулся ей, утешая. — Это нормально — чувствовать усталость первые несколько месяцев после Запечатления. Ведь юному дракону нужно время, чтобы он стал самостоятельным.

    Он задумался и продолжил. — Да, я помню, что тоже сильно уставал, когда был ребёнком. — он вопросительно посмотрел на Сайску.

    Госпожа Форт Вейра ответила не сразу, подбирая слова. — Мы оба очень уставали.

    — Но Киндану было всего четырнадцать, когда он победил Мор. — перебила ее Фиона. Она резко встала. — Если он смог это, я тоже смогу вырастить своего дракона, несмотря на свои тринадцать Оборотов.

    — Ну, конечно же, ты вырастишь своего дракона. — тепло ответила Сайска. И, кивнув в сторону Предводителя, продолжила. — Ни я, ни К'лиор в этом не сомневаемся.

    — Но… — начала Фиона и покраснела, вспомнив, с кем она разговаривает. Пока она не начала извиняться, К'лиор ответил. — Но мы заметили, что ты и ещё многие выглядят более уставшими, чем обычно выглядят недавно прошедшие Запечатление.

    — Тем более, что среди них есть и те, кто Запечатлел много Оборотов назад. — добавила Сайска, имея в виду Т'мара.

    У Фионы слегка отлегло от души от этих слов.

    — И что, никто не знает, почему мы так себя чувствуем?

    К'лиор отрицательно покачал головой. — Нет, но мы стараемся внимательно следить за этим.

    — Тем более, это касается не драконов, а только всадников. — успокоила ее Сайска.

    — И они вполне способны выполнять свои обязанности. — добавил К'лиор, но Фиона отметила, как посмотрела на него Сайска, когда он сделал это заявление.

    — Ты не со всем согласна? — спросила Фиона.

    Сайска задумчиво прикусила губу, прежде, чем ответить, к явному неудовольствию К'лиора. — У меня есть некоторые мысли.

    — В настоящий момент у нас есть более важные вопросы. — сказал К'лиор, меняя тему разговора. — Достаточно ли у нас трав, указанных в рецепте Бендена?

    Сайска покачала головой и скорчила гримасу. — Только эта пятерка уже к концу дня оставит нас без лекарства.

    — Мы можем разослать гонцов по всем Холдам. — решил К'лиор. Он застыл с отсутствующим видом, как любой всадник, беседующий со своим драконом, затем улыбнулся и сказал. — Я попросил Т'мара лететь в Форт, П'дера — в Южный Болл, а М'кури полетит в Руат.

    — А как же В'ней и Х'нез? — поинтересовалась Сайска.

    — Они сегодня займутся тренировками. — ответил К'лиор.

    — Смешанными крыльями? — спросила Сайска.

    — Конечно. — улыбаясь, ответил ей Предводитель.

    Фиона глядела на них, ничего не понимая, поэтому Сайске пришлось объяснить ей. — К'лиор любит менять состав крыльев, чтобы быть уверенным, что каждый всадник сможет летать под руководством любого Командира Крыла.

    — О!

    — Это поддерживает их в состоянии готовности. — подмигнув ей, объяснил К'лиор.

    — Это не даёт им заскучать. — добавила Сайска.

    — Заскучать? — спросила Фиона, удивленная тем, что всадникам может быть скучно.

    — Понимаешь, ведь некоторые из них занимаются тренировками всю свою жизнь. — сказал К'лиор.

    — Но Алая Звезда предвещает, что скоро придут Нити! — воскликнула Фиона протестующие.

    — Вот поэтому мы и тренируемся смешанными крыльями. — подтвердил К'лиор.

    Фиона после недолгих раздумий согласно кивнула. — Мой отец тоже часто заставлял охрану меняться постами.

    — Возможно, по той же причине. — подтвердила Сайска.

    Внезапно в голову Фионе пришла мысль, которая ее полностью захватила. — Как вы думаете, нельзя ли мне, конечно, если это вас не очень затруднит…

    — Выкладывай, что там у тебя. — остановила ее жестом Сайска. И, махнув на К'лиора рукой, успокоила Фиону. — Не бойся, он не кусается.

    К'лиор тут же изобразил притворное негодование.

    — Если Талент'а будет еще спать, можно мне побывать в Форте?

    Сайска и К'лиор посмотрели друг на друга.

    — Я же говорила тебе, что она совсем не избалованная девчонка. — торжествующе сказала Сайска Предводителю.

    — А я и не спорил. — ответил К'лиор.

    — Но я же не знаю, как долго будет спать Талент'а. — печально сказала Фиона.

    — Я думаю, у тебя в запасе есть, по меньшей мере, час. — успокоила ее Сайска.

    — Ну, а если она проснется раньше, мы сообщим Т'мару. — добавил К'лиор. — Он может привезти тебя сюда и вернуться за грузом.

    — Я думаю, твоя помощь нам бы очень помогла. — благодарно сказала Сайска.

    — Ты можешь остаться в Холде, пока Т'мар слетает в Цех Целителей. — размышлял К'лиор. — Это сбережет нам драгоценное время.

    Взгляд его стал отсутствующим, затем он повернулся к Фионе, отсылая ее жестом. — Т'мар и Зирент' уже ждут тебя, тебе лучше поспешить.

    — Спасибо. — воскликнула Фиона, спрыгнула с кресла и мгновенно исчезла из виду.

    Сайска и К'лиор проводили ее взглядом, затем Сайска повернулась к Предводителю и сказала. — Ну, если она такая, когда устает…

    К'лиор хихикнул. — Она тебя обгонит, когда отдохнет!

    И тут же получил от Сайски холодный взгляд и ощутимый тычок в бок. — Поговори мне!

    По сравнению с ее дракончиком, бронзовый дракон, ожидающий ее в Чаше Вейра был огромен. Зирент' вытянул свою длинную шею и рассматривал её, пока она бежала. Фиона помахала ему рукой, чувствуя впервые за много лет себя снова маленькой девочкой.

    Т'мар ждал ее, стоя у огромной передней лапы, и помог забраться на шею дракона.

    — Держись за ремень, Госпожа. — сказал Т'мар, усаживаясь позади Фионы. Он обхватил ее одной рукой за талию, держась второй за страховочный ремень.

    — Обычно я сижу сзади. — попыталась сказать Фиона, но Зирент' уже оттолкнулся задними ногами от земли и взмыл в воздух.

    — Я знаю. — прокричал Т'мар ей в ухо, пытаясь перекричать шум огромных крыльев бронзового дракона. — Просто я думал, тебе хочется ощутить, что чувствуешь, управляя своим драконом.

    — У меня свой дракон. — подумала Фиона, и ее глаза непроизвольно стали искать вейр Талент'ы. — Талент'а будет крупнее, чем этот мелкий бронзовый.

    Она подумала о том, что у нее есть свой дракон с такой гордостью, что это сначала удивило ее, а затем ей стало приятно от этой мысли.

    — Спасибо. — поблагодарила Фиона всадника, обернувшись назад, когда Зирент' взлетел над Чашей Вейра. Она увидела руку Т'мара, когда тот помахал сторожевому дракону, несшему вахту у Звездного Камня, и тут же они скользнули вниз, в долину между двумя шпилями Вейра.

    — Ты готова? — спросил Т'мар у нее.

    Фиона подняла кверху руку и покачала ею, подав древний сигнал всадников о готовности.

    Тьма и холод внезапно поглотили их, но Фиона была к этому готова.

    — Нужно только досчитать до трех, — напомнила она себе, — и Промежуток закончится.

    — Один.

    — Два.

    — Три.

    Они ворвались в сияющее небо над Форт Холдом, и Фиона не смогла удержаться от крика радости при виде родного дома.

    — Когда-нибудь ты прилетишь сюда на своем драконе, Госпожа. — пообещал Т'мар.

    Крик радости сменился восторженным визгом, когда Зирент' накренился и стал заходить по спирали на площадку между Цехом Арфистов и Холдом. Как только Зирент' приземлился, Т'мар спрыгнул и приготовился принять на руки Фиону. Она улыбалась, пока всадник бережно опускал ее на землю.

    — У тебя бывали полёты и подольше. — сказал Т'мар, отпустив ее.

    — Я была младше. — напомнила ему Фиона с озорной улыбкой.

    Т'мар не нашёл ответа и лишь кивнул, прежде чем помахать ей рукой на дорожку.

    — Если я закончу свои дела пораньше, я сразу вернусь в Холд. — сказал Т'мар и зашагал прочь.

    Фиона повернулась и пошла по направлению к Холду. Было приятно идти домой, но она была удивлена тем, что это оказалось довольно утомительно для неё.

    «Слишком долго я ничем не занималась». - подумала девушка.

    Взбираясь по дороге, ведущей в Форт Холд, она нетерпеливо осматривала улицы, ответвляющиеся в обе стороны и ведущие к мастерским и мелким холдам. Ей хотелось увидеть своих друзей, знакомых с детства, с которыми она играла ещё ребенком, но никто из них не повстречался. «Просто сейчас время обеда». - успокаивала себя Фиона, не желая портить своё хорошее настроение.

    Воспоминания о тех редких моментах, когда ей удавалось скрыться от внимательного взора отца — кстати, куда же он запропастился? — были в числе самых счастливых: охота на туннельных змей в подземельях Холда; случай на ближнем озере, когда они вернулись промокшие и облепленные грязью; поиски пропавшей овцы вместе с пастухами и пастушьими собаками — все, что должен попробовать любознательный ребёнок, конечно, если это не дочь Лорда Владетеля, не опасаясь наказания.

    Первым, кого она увидела, был стражник на главных воротах Холда. Он был незнаком Фионе, но она скрыла своё недовольство этим — ведь, если бы не Запечатление, она бы обязательно знала, кто этот человек. Девушка уже хотела представиться, но тут второй стражник сломя голову сбежал с вышки вниз с криком «Леди Фиона!»

    Это был Желир, один из тех, кто пережил Мор вместе с ее отцом и Кинданом. Вместе со Стеннелом они вывозили хоронить умерших в общие могилы, вспомнила Фиона.

    — Вашего отца нет здесь, миледи, — сказал Желир, когда она приблизилась. Он указал рукой обратно. — Он ушёл в Цех Арфистов.

    Стражник рядом с ним ухмыльнулся, Желир тут же резко повернулся к нему. — Неллин, это Леди Фиона, дочь Лорда Владетеля.

    Неллин испуганно пробормотал. — Я не имел в виду ничего дурного, миледи.

    «Что может быть смешного в том, что отец находится в Цехе Арфистов?» — подумала в недоумении Фиона, но одернула себя, вспомнив о своей главной цели.

    — Мне нужны лекарственные травы — драконы заболели. — сказала она стражникам.

    — Мы уже слышали об этом. — сочувственно ответил Желир. — Всех файров изгнали.

    — Не смеем вас задерживать, миледи. — взмахом руки Неллин пригласил ее проходить. — Ведь у вас срочное дело.

    Фиона кивнула в ответ и продолжила путь, пройдя через ворота Холда, внутренний двор и ворота Большого Зала, открытые настежь, чтобы впустить послеобеденное солнце внутрь.

    Она с радостью обнаружила Ниису, удобно расположившуюся на кухне, и на какое-то время Фиона снова почувствовала себя юной Леди Владетельницей, а не Госпожой Вейра, прибывшей по срочном делу.

    — Леди Фиона, вот это сюрприз! — воскликнула Нииса, увидев ее. — Вы к нам надолго?

    — Боюсь, что нет. — ответила Фиона. — Я прибыла из Вейра, чтобы попросить немного лекарственных трав для драконов.

    — Всё-таки, это правда? — спросила Нииса. — Конечно, мы все уже слышали про файров.

    — Правда. — призналась Фиона. — В Форт Вейре уже пять драконов с кашлем. И по всем Вейрам, по меньшей мере, трое уже ушло в Промежуток, в их числе и Брет'а, королева Бендена.

    — А травы помогут? — спросила Нииса с глазами, полными участия. — Уже скоро начнутся Падения.

    — Мы не знаем, помогут ли травы. — ответила Фиона. — Но в состав входят эхинацея и имбирь…

    — Марла! — позвала Нииса. — Чёрт побери, ну где её носит? Ну совсем как твой…

    — Ты что-то сказала? — спросила Фиона. Она смотрела в ту сторону, куда кричала Нииса, поэтому не видела выражения ее лица.

    — Да нет, ерунда! — ответила Нииса тут же. — Просто, твой отец так же неуловим, когда он очень нужен.

    Фиона чувствовала, что ей что-то недоговаривают, но у неё действительно просто не было времени выслушивать все новости от старшей кухарки, тем более, что в этот момент в кухню влетела совсем молодая девчонка, ещё моложе, чем сама Фиона.

    — Марла, отведи Фиону в кладовую. — приказала Нииса. — Пусть возьмёт все, что ей нужно. Это для Вейра.

    Марла выглядела смущенной, испуганной и удивленной одновременно.

    — Для Вейра? — переспросила она.

    — Ты должна помнить Фиону, дочь Лорда Владетеля. — сказала Нииса едко. — Кстати, у нас что, отменили правила хорошего тона?

    Марла торопливо присела в полупоклоне, ее лицо покраснело от смущения.

    — Миледи. — начала она и покраснела ещё гуще. — Я имела в виду, Госпожа.

    — Не волнуйся, — сказала Фиона с улыбкой и стараясь сгладить неловкость. — Я очень тороплюсь.

    Марла смотрела на неё, застыв без движения. Фионе пришлось взять руководство на себя.

    — Иди за мной, я знаю дорогу.

    Она спустилась вниз, в склад лекарств.

    — Нам нужно много эхинацеи, а также имбирь, корица, окопник и иссоп — поясняла она Марле, наполняя при этом контейнеры из шкафов, встроенных в стены. В комнате было тёмно. — Принеси сверху еще светильник.

    — Я не знаю… — начала Марла нерешительно, но Фиона посмотрела на неё так, что девочка опрометью выскочила из комнаты.

    Она вернулась через мгновение с корзинкой светильников, которую подвесила на крюк под потолком.

    — Вот теперь намного лучше. — похвалила ее Фиона, продолжая свои поиски. — Я возьму не больше половины ваших запасов…

    — Половины? — пискнула Марла, и глаза ее стали квадратными от удивления.

    — Драконы очень большие. — с ноткой раздражения в голосе ответила Фиона. — И им для лечения требуется во много раз больше лекарства, чем человеку.

    — Может, попросить у пастухов? — спросила Марла.

    Фиона отрицательно мотнула головой. — Мы сделаем это, если потребуется еще.

    — Ещё? — Марла остолбенела от этих слов.

    Фиона нашла дорожную сумку и начала укладывать в неё травы, аккуратно упакованные в банки и коробки.

    — Пойдём! — сказала она коротко, забрасывая сумку на плечо. — Этого хватит на пару дней.

    Марла еле сдержала стон ужаса.

    — Меня не нужно провожать, я найду дорогу сама. Отнести светильник обратно. — сказала Фиона и двинулась к выходу.

    — Ты забрала все? — спросила ее Нииса, когда Фиона остановилась в кухне на минутку, чтобы попрощаться.

    — Я взяла ровно половину ваших запасов. — ответила Фиона, — на всякий случай.

    — Хорошо, — продолжила Нииса спокойно, — ты всегда можешь вернуться и взять остатки, в случае необходимости.

    — Мы даже, не знаем, поможет ли это. — с горечью сказала Фиона. — Все, что мы узнали из Бендена, это то, что они дают это драконам.

    — Покажи мне ещё раз состав. — попросила Нииса. Фиона на память продиктовала список.

    — По-моему, все верно, хотя я и не большой специалист в лечении драконов. — сделала заключение Нииса.

    — Я тоже пока только учусь. — ответила Фиона.

    — Ты учишься быстро, совсем скоро ты узнаешь все. — успокоила ее Нииса.

    — Не думаю. — ответила Фиона, скривив губы. — Мне кажется, что я все время очень сильно устаю.

    — Я думаю, что это вполне нормально, учитывая заботы о маленьком драконе и все такое. — предположила Нииса.

    — Нет, совсем не так. — Фиона рассказала о том, что ей сказали Предводитель и Госпожа Вейра, закончив следующим. — Похоже, все намного хуже, чем нормально.

    — Но не у тебя одной, — заметила Нииса. — Ведь они сказали, что и на других это подействовало, да?

    — Да, — неохотно согласилась Фиона. — Но что, если…

    — Если это связано с болезнью, те же самые проблемы возникли и в остальных Вейрах, так? — рассуждала Нииса. Фиона нахмурилась, задумавшись.

    — Значит, все, что необходимо сделать, это спросить в других Вейрах, нет ли у них похожих проблем?

    — Я попробую. — согласилась Фиона. Она мотнула головой, чтобы избавиться от этих тяжёлых мыслей. У неё за плечами была сумка, полная трав, которые нужно срочно доставить в Вейр. Но не успела она пошевелиться, как в Большом Зале раздался громкий крик.

    — Отец? — позвала Фиона, узнав голос Лорда Владетеля Бемина, находящегося в полнейшей ярости.

    — Фиона… — начала Нииса, но Фиона уже не слышала ее, выбежав из кухни. Нииса проследила взглядом за бегущей фигурой девочки и только сокрушенно покачала головой. Подождав немного, она прислушалась и вернулась к своим горшкам. «Что бы ни произошло, подумала она, им все равно потребуется еда».

    — Фиона? Что ты здесь делаешь? — воскликнул Лорд Бемин, увидев свою дочь, бегущую ему навстречу из кухни.

    — Меня послали за некоторыми травами. — ответила Фиона, опустив плечо, чтобы показать сумку, висящую на нем. — Почему ты так рычишь? Я не видела тебя в таком гневе с тех пор, когда я заблудилась, охотясь на туннельных змей.

    — Уж лучше туннельные змеи. — ответил Бемин с кислым выражением лица, его брови предвещали грозу.

    — Ты был в Цехе Арфистов?

    — Да. — буркнул Бемин.

    — Ты опять спорил с Келсой? — спросила Фиона, и глаза ее заблестели.

    Бемин тяжело вздохнул, словно из него вышел весь воздух. Фиона с удивлением увидела у него морщины вокруг глаз.

    — Может, она сильно расстроена из-за своей золотой? — предположила она. Келса запечатлела своего золотого файра много Оборотов назад. Фиона была уверена, что Келса перенесла потерю Валиарты очень тяжело. Вдруг ей вспомнилось, как Келса и отец шутили о том, чей бронзовый догонит Валиарту, когда та поднимется в свой брачный полёт.

    Несмотря на то, что она была дочерью Лорда Владетеля, а, скорее, именно потому, что она была его дочерью, Фиона провела большую часть своего детства, окруженная животными Холда. Не один раз она помогала появиться на свет ягненку, или другому животному, если что-то шло неправильно, поэтому рождение не было тайной для неё.

    Поэтому, для неё было несложно было разгадать состояние своего отца и его гнев, ответ был один — Келса беременна.

    — Мы спорили насчёт имени для ребёнка, — поделился Бемин. — Кемма, если будет девочка, и Белсан, если мальчик.

    Фиона размышляла недолго, ее лицо засияло, и она сделала ещё один вывод. — Так ты хотел об этом рассказать мне на Рождении?

    Бемин молча кивнул.

    Фиона издала крик радости и закружилась вокруг отца.

    — Это просто здорово! — воскликнула она.

    — Когда Талент'а вырастет, я буду прилетать к вам каждый день. — Фиона задумалась ненадолго и поправилась. — Ну, по меньшей мере, каждую семидневку.

    Она обратила внимание на то, что отец все ещё выглядит расстроенным. — Что — то случилось ещё?

    — Мы поругались. — сознался Бемин. — Я хотел, чтобы ребёнок жил в Холде и стал следующим Владетелем, особенно, если это будет мальчик.

    Фиона мысленно договорила несказанное: раз уж ты сейчас будешь в Вейре. Дальше можно было не продолжать. Зная своего отца, она могла представить этот спор: аргументы закончились, отец все больше и больше раздражался от несговорчивости Келсы.

    Она фыркнула. — Отец, вы живете всего в километре друг от друга. Не будь таким глупцом!

    Бемин не ожидал такой реакции от неё и только открыл рот для ответа, как Фиона вспомнила о своей миссии.

    — Мы можем обсудить это позже, — торопясь закончила она разговор. — я должна срочно отвезти лекарства, да и Талент'а может проснуться в любой момент. Не расстраивайся, все будет хорошо!

    Фиона погладила его по руке и поспешила к выходу.

    И только усевшись на шею Зирент'а с Т'маром и поднявшись в небо над Форт Холдом, Фиона осознала, что осмелилась давать своему собственному отцу советы в любовных делах.

    Но Зирент' ушёл в Промежуток, и она перестала думать об этом.

    Доставив травы, Фиона поспешила через Чашу Вейра к вейрам Королев и, взбежав по склону в вейр Талент'ы, обнаружила ее только пробуждающейся от долгого сна.

    «Я вся чешусь». - пожаловалась Талент'а только увидев ее. Фиона схватила ведро с маслом и щетку и стала чесать беспокоящие места.

    «Здесь!» — Талент'а сообщила ей со вздохом удовлетворения. И после устранения причины беспокойства. — «Вот теперь намного лучше.»

    Фиона улыбнулась. — Ты могла просто поваляться в луже масла.

    «Ну уж, нет! Не думаю, что все драконы поступают так! — поправила ее Талент'а, повернув голову, чтобы лучше видеть свою всадницу, ее фасеточные глаза мерцали беспокойно. — Неужели, я совсем ничего не значу для тебя?»

    Фиона обняла голову Талент'ы, рука обвивала шею и почесывала ее за глазами.

    «Ну, конечно же, нет!» — мысленно разговаривала она со своим драконом. — «Ты самый лучший, удивительный, чудесный друг, какой может быть у человека.»

    «И ты обязательно скажешь мне, если тебе будет тяжело со мной?»

    Фиона засмеялась. — Так же, как ты скажешь мне, если тебе будет тяжело со мной.

    «С тобой? Никогда!» — ответила Талент'а, слегка изменив положение головы для почесывания. — «Вот здесь. Как приятно.»

    Фиона хихикнула, оценив явное удовольствие, прозвучавшее в словах Талент'ы и удвоила свои усилия.

    Меньше двух месяцев прошло, а я не представляю себе жизни без Талент'ы — подумала Фиона.

    Громкий кашель, раздавшийся поблизости, поразил ее, подобно выстрелу.

    Как одно целое, дракон и всадница повернулись в сторону, откуда послышался кашель.

    — Келсант'а — прошептала Фиона, ее сердце словно окаменело в груди.

    «Ей не стало лучше- подтвердила Талент'а. — «Что будет, если она так и не поправится?»

    Фиона лишь покачала головой, у неё не было слов для ответа.
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     То в небо взмывая, то выстроив ряд

     Летит высоко и красиво,

     Сверкая на солнце, драконов отряд -

     Коричневых, бронзовых, синих.

    

    
Форт Вейр, семь дней спустя, 507.13.22 ПП.

    
— Нет необходимости заботиться о пополнении запасов трав. — сказала Танназ Фионе, когда та вошла в вейр Келсант’ы ранним утром, неся ведро, полное парящего, приятно пахнущего отвара. — Это не действует.

    Фиона начала возражать, но вторая Госпожа остановила ее жестом. — Это совсем не действует последние три дня.

    Танназ стала похожа на тень, ее глаза покраснели, волосы были неухоженными и жирными, а кожа просто висела на костях. Она вскакивала ночью от каждого фырканья и кашля своей королевы — а иногда она начинала испытывать ужас от кашля других драконов, который разносился над Чашей Вейра с жуткой безысходностью, являющейся предвестницей смерти.

    Келсант’а вдыхала и выдыхала с хрипом, прерываясь на беспорядочный громкий кашель, сотрясающий ее огромное золотое тело от головы до хвоста; Фиона поежилась, увидев состояние прекрасной королевы.

    — Скажи Сайске, что я хочу перейти в вейр, расположенный выше. — сказала Танназ, отвернувшись от Фионы к своему дракону.

    — Танназ…? — начала Фиона, но старшая, ставшая еще меньше, Госпожа Вейра жестом отослала ее прочь.

    С чувством, близким к ужасу, Фиона быстро ушла, попросив свою золотую. — «Талент’а, передай Сайске, что Келсант’е стало хуже».

    После небольшой паузы, королева Фионы, которая, похоже, дремала, ответила. — «Я сказала. Она говорит, чтобы ты встретилась с ней на кухне».

    «Спасибо». - ответила Фиона, повернув к Кухонной Пещере. Когда ее осветил рассеянный утренним туманом свет кухонных окон, она заметила рядом с собой темную фигуру.

    — Как Танназ себя сегодня чувствует? — спросила Меланви. — Как ее дракон?

    — Хуже. — коротко ответила Фиона. Меланви постоянно крутилась возле покоев Танназ, всегда готовая помочь, но у Фионы сложилось четкое впечатление, что старуха олицетворяла старую поговорку: «Беда не приходит одна». При одном виде старухи, Фиона закипала гневом, но молчала, потому что Танназ не выражала недовольства.

    — У нее в голове все перемешалось. — сказала Танназ Фионе, когда та единственный раз пожаловалась ей на старуху, и по тону сказанного Фиона поняла, что Танназ ожидала от нее большего понимания. — Почти все время она думает, что я — Нара, прежняя Госпожа Вейра. — увидев непонимающее выражение лица Фионы, Танназ добавила, — Я не против хотя бы такой компании, ведь ты же не можешь быть здесь все время: ты должна заботиться о своем собственном драконе.

    Фиона ничем не могла ей помочь, но в голосе Танназ прозвучала обида, невысказанное «Твой-то дракон здоров».

    — Мы встретимся с ней. — тихонько, как бы для себя, прошептала Меланви. Когда старуха заковыляла дальше, Фиона услышала, как та растерянно добавила. — А разве мы не видимся с ней каждый день?

    — Фиона, что-то случилось? — спросила Эллора, когда Фиона вошла в Кухонную Пещеру.

    Фиону настолько поразило странное поведение Меланви, что она смогла только покачать головой.

    — Госпожа Вейра уже здесь. — указала кивком головы Эллора и вручила Фионе поднос. — Здесь кла и кое-что теплое для этого холодного утра.

    Все еще обдумывая случившееся, Фиона побрела к столу Предводителей и поставила поднос, присев только после того, как Сайска жестом предложила ей сделать это. Госпожа Вейра была настолько погружена в свои мысли, что заметила то, что всадница младшей королевы не ответила ей, только, когда во второй раз предложила Фионе кружку кла.

    — Фиона!

    Фиона изумленно взглянула на нее.

    — Что случилось?

    — Ведь она же не собирается сделать это, да? — тихо спросила у Сайски Фиона. — Ни Келсант’а, ни Танназ, ведь так? — и, когда Сайска не ответила, Фиона продолжила, ее голос стал более громким от злости. — А Меланви там каждый день, выжидает и надеется, что…

    — Выпей кла. — сказала Сайска тоном приказа и сунула кружку в онемевшие руки Фионы.

    Фиона подчинилась, но так, словно кто-то другой двигал ее руками, кто-то другой пил. «Так не должно быть. Драконы всегда были здоровы, они никогда не болели, они никогда … не умирали».

    — Она собирается уйти вместе с ней, да? — спросила она, с отсутствующим видом опустив свою кружку на стол.

    — Если она сделает это, это будет ее выбор. — тихо ответила Сайска.

    — Так что же собирается сделать Меланви? — спросила Фиона.

    — Мне кажется, — спустя мгновение ответила Сайска, — она пытается помочь, как умеет.

    — Помочь? — Фиона не могла в это поверить.

    — Так, как умеет. — повторила Сайска. Она молча смотрела, как К’лиор потянул к себе стул и сел напротив Фионы. Он выглядел измученным.

    — Я только что от Ж’марина. — сказал К’лиор.

    — Травы не помогают, да? — спросила Фиона. Она не обратила внимания на взгляд, которым обменялись К’лиор и Сайска, но разобрала едва слышные слова К’лиора. — Не помогают.

    — То же самое сказала и Танназ. — мрачно сказала Фиона и посмотрела на Сайску. — Она просила передать тебе, чтобы ты не беспокоилась о травах, и что она хочет переехать в вейр выше уровнем.

    — Нет. — решительно заявила Сайска. — Она останется в своем вейре. — и, поймав взгляд Фионы, добавила. — Я сама скажу ей об этом.

    Подошел Т’мар, и, приглашенный К’лиором, присел за стол. — Данорт’е Л’риана не стало лучше.

    — Лучше не стало никому. — сказал Кентаи, войдя в пещеру. Он сделал гримасу и добавил. — Я только что говорил с нашим Мастером Пастухов.

    — А при чем здесь пастухи? — удивленно пробормотал Т’мар.

    — Мы используем те же травы, что они применяют для лечения скота. — продолжил Кентаи, присев рядом с Фионой, напротив Т’мара. Он печально покачал головой. — Она сказала, что обычно, если травы не действуют сразу, животное умирает.

    — Драконы — совсем не скот! — заявил Т’мар.

    — Не скот, — согласился Кентаи, — но травы те же самые.

    — Я беседовал с Тома до этого, — размышлял вслух К’лиор, — и она всегда казалась очень знающей в своем деле.

    — Мы ничего не сможем сделать!. - настаивал Т’мар, переводя взгляд с Кентаи на Сайску, К’лиора, и наконец, на Фиону. — Нити идут, нам необходимы все наши драконы.

    — Мне кажется, мы все это знаем, Т’мар. — мягко сказал К’лиор. Т’мар начал медленно закипать от взгляда Предводителя.

    — Можешь ли ты предложить что-то другое? — вставил Кентаи.

    Т’мар посмотрел на арфиста и пробурчал. — Если бы у нас был целитель…

    — Если бы у нас был целитель, он бы не сказал больше того, что мы уже знаем. — возразил Кентаи. Он обвел рукой Чашу и указал выше, на барабанную вышку около Звездных Камней. — Я постоянно поддерживал связь, и никто не предложил лучшего решения, чем Киндан.

    — Он не целитель. — упорно настаивал Т’мар.

    — Да, — ответил согласно Кентаи, — он не целитель. Но именно Киндан отыскал путь спасения Холдеров во время Мора, и только Киндан был связан со стражем порога и Запечатлел файра.

    — Я доверяю Киндану. — горячо заявила Фиона. — Он спас мне жизнь.

    Т’мар удивленно на нее посмотрел, а потом опустил глаза и пробормотал. — Он не всадник дракона.

    — Но Лорана — всадница. — ответил Кентаи. — И это ее травы мы используем.

    Т’мар бросил на арфиста упрямый взгляд, но ничего не сказал, вместо этого потянувшись за кружкой и кувшином кла. Он уронил кружку и разбил ее.

    — Вот. — сказала Фиона, подвинув к нему свою кружку. — Возьми мою.

    — Нет, я возьму свою. — заявил Т’мар.

    — Т’мар! — удивленно воскликнула Сайска. Бронзовый всадник посмотрел на нее, вскинув брови. — Ты уверен, что хочешь это сделать? Глупо отказываться от милостей Госпожи Вейра.

    Т’мар был готов сердито ответить, но вовремя остановился. Он покачал головой и сказал Сайске. — Прими мои извинения, Госпожа Вейра, я неправ.

    Сайска согласно кивнула, затем взглядом указала ему на Фиону.

    Т’мар повернулся к младшей всаднице королевы. — Госпожа Вейра, я приношу свои извинения за мои плохие манеры. — сказал он. — Если ты примешь мои извинения, я буду очень благодарен.

    Над столом повисло напряжение, такое плотное, что его можно было пощупать, и Фиона ощущала его, как никогда раньше. Ей нужно было самой принять решение: она могла отклонить извинения Т’мара, и этим накалить обстановку, или могла охладить накал. Фиона покачала головой, в ней совсем уже не было сил, чтобы поддерживать в себе гнев.

    Т’мар уловил ее движение и неправильно его истолковал. Он начал оскорбленно подниматься и остановился только тогда, когда Фиона дотянулась до него через стол и схватила его за руку.

    — Я качала головой, удивляясь своей глупости. — сказала она, поймав его взгляд. — Пожалуйста, сядь и возьми мою кружку. Мы все слишком много пережили; мы все взволнованы и все устали.

    Она потянула его за руку вниз, и Т’мар с кривой улыбкой опустился на свой стул.

    — Я налью, если ты не против, всадник. — предложил Кентаи. Дождавшись благодарного кивка Т’мара, арфист наполнил кружку теплым кла.

    — Прости меня тоже, если я обидел тебя. — сказал Т’мар, зажав в руке потеплевшую кружку.

    — Если мы собираемся выжить, — словно со стороны услышала собственный голос удивленная Фиона, — мы должны научиться прощать обиды и смиряться с душевной болью.

    «Смириться с болью» — повторила Сайска, пытливо глядя на Фиону.

    «Что-то подобное говорил Киндан, — поняла Фиона, — в один из тех редких моментов, когда удавалось уговорить его рассказать про Мор».

    — Да. — ответила она, не пытаясь придумать ответ, потому что вновь упоминать Киндана сейчас будет не самой лучшей идеей.

    — Мы не знаем, как долго это будет длиться. — прозвучал в тишине зала голос Кентаи. Он взглянул на Фиону и улыбнулся. — Я думаю, наша новоиспеченная Госпожа Вейра права: мы должны прощать обиды и смириться с душевной болью.

    — А что мы будем делать с заболевшими драконами? — полюбопытствовал Т’мар.

    — Создадим им наиболее комфортные условия, приставим к ним кого-нибудь, кто будет с ними и их всадниками, столько, сколько нужно. — ответила Фиона, вспомнив другие слова — на этот раз принадлежащие ее отцу — о временах Мора. В ответ на вопросительный взгляд Т’мара она пояснила. — Отец рассказывал, что так они действовали, когда пришел Мор.

    — Я думаю, что мы вряд ли сможем сделать больше. — согласилась Сайска.

    — Ждать. — задумчиво сказал Т’мар.

    — И надеяться. — продолжила Фиона.

    Т’мар устало провел рукой по волосам и вниз к шее, разминая напряженные мышцы. — Не очень-то много.

    — Это все, что мы можем сделать. — ответил К’лиор.

    — Это больше, чем просто смотреть и ждать. — добавила Фиона. — Нужно выслушать, помочь добрым словом и нежным прикосновением.

    — Ты делала это когда-нибудь? — спросил Т’мар, и на его лице появилось выражение, ясно дающее понять, что в этот момент он резко изменил свое мнение о сидевшей напротив всаднице королевы.

    — Один раз. — призналась Фиона. — Со старым дядюшкой.

    Она поняла, что остальные хотят узнать подробности и пояснила. — Он умер, держа меня за руку. — Ее лицо сморщилось от воспоминаний, и она добавила. — Я плакала потом целую семидневку.

    Остальные выжидающе смотрели на нее. Фиона вытерла глаза и робко улыбнулась. — Это произошло около двух Оборотов назад, прямо перед тем, как мне исполнилось двенадцать.

    — Твой отец заставил тебя сделать это? — оскорбился Т’мар.

    — Я — дочь Лорда Владетеля, точнее, была ею. — сказала она. — И это был мой долг. — Выражение лица Т’мара оставалось мрачным, поэтому Фиона продолжила. — Я сама попросила об этом. — она еле сдержала рыдание. — Если… если это случится со мной, я бы хотела, чтобы рядом со мной тоже был кто-нибудь.

    Сайска поднялась и встала сзади нее, успокаивающе поглаживая ее плечи. — Королевы никогда не ошибаются, когда речь идет об их партнерах.

    — Это точно! — решительно подтвердили Т’мар и Кентаи, а К’лиор просто кивнул, с особой улыбкой, адресованной одной Сайске.

    — Ну что ж, хорошо. — спустя минуту сказал Предводитель. — Мне кажется, Госпожа Вейра Фиона сделала превосходное предложение: нам нужно, чтобы кто-то все время был рядом с больными драконами и их всадникми.

    — Тогда я лучше вернусь к Танназ. — сказала Фиона и начала вставать, но Сайска усадила ее снова.

    — Она может выдержать с Меланви достаточно долгое время, поэтому ты можешь не спешить.

    Фиона набрала воздуха, чтобы возразить, но К’лиор добавил. — Все равно от тебя от голодной толку нет.

    — Через несколько минут будет свежий хлеб. — отозвалась со своего места у печи Эллора. — И немного булочек.

    — Ну вот. — сказала Сайска, как будто Эллора своими словами поставила точку. — Ты не можешь уйти, не попробовав булочки и хлеб.

    — Я останусь, если и ты останешься. — заявила Т’мару Фиона. Бронзовый всадник бросил на Фиону странный взгляд и кивнул.

    — Я принесу нам побольше кла. — сказал Кентаи, поднимаясь со своего стула.

    — Сиди! Сиди! — прикрикнула на него Эллора. — Найдется еще кто-нибудь, кроме тебя, для этого. — и она повернулась обратно к своей печи, бормоча себе под нос. — Никогда не подпускай арфистов к еде.

    Когда Фиона закончила свой завтрак, пещера была полна обитателей вейра. Входя в пещеру, всадники обычно приветствовали Предводителя и Госпожу Вейра, а К’лиор с Сайской по очереди отвечали им.

    — Интересно, почему здесь так много детей. — сказала Фиона, заметив группу примерно из тридцати детей, вошедшую в этот момент в проход в дальнем конце пещеры.

    — Большинство в Вейре — дети. — объяснил ей Кентаи. Он взглядом попросил у всадников извинения и встал. — Это подсказывает мне, что пора начинать уроки, если вы мне позволите.

    — Конечно. — сказал К’лиор, а Сайска кивнула и помахала ему.

    — Тебя удивляет, что здесь так много детей? — догадался по выражению лица Фионы Т’мар. Фиона кивнула.

    — Ответ прост. — ответила Сайска с озорной улыбкой. К’лиор должно быть, пнул ее под столом ногой, потому что она показала ему язык. Она повернулась к Фионе. — Учитывая, что в Вейре может находиться до пятисот всадников драконов, и каждый из них ожидает, что он…

    — …или она. — вставил К’лиор.

    — …выполнит свой долг перед Вейром, — продолжила Сайска, сердито взглянув на своего Предводителя, — можно предположить, что здесь больше тысячи подростков разных возрастов.

    — Тысяча? — повторила Фиона, обдумывая цифру. Она знала, что к Форт Холду относится не меньше шести тысяч, и ее отец говорил ей, что до Мора было около десяти тысяч, но она никогда на самом деле не задумывалась, сколько из этих тысяч было детей.

    — Сейчас поменьше. Сомневаюсь, что их здесь больше шестисот. — задумчиво сказал К’лиор.

    — Что с ними со всеми случилось? — спросила Фиона. — Где они сейчас?

    — Некоторые на занятиях. — ответила Сайска, указав в сторону, куда направился Кентаи. — Некоторые помогают в Вейре.

    — И некоторые, несомненно, ищут неприятности на свою голову. — с улыбкой добавил К’лиор.

    — Несомненно. — согласилась Сайска. — А несколько, возможно, в этот же самый момент на Площадке Рождений, разглядывают все вокруг и мечтают.

    — Я в этом сомневаюсь. — заявил К’лиор. — Думаю, что для этого еще слишком рано.

    — Что они делают, когда вырастают? — поинтересовалась Фиона.

    — Некоторые становятся всадниками драконов. — ответил К’лиор. — Некоторые остаются и работают в Вейре; некоторые становятся супругами всадников.

    — Большинство супругов всадников работают в Вейре. — поправила его Сайска.

    — Некоторые обучаются в мастерских и становятся учениками. — продолжил К’лиор.

    — Трое наших сейчас в Цехе Арфистов. — с гордостью отметила Сайска.

    — И двое в Цехе Кузнецов. — напомнил ей К’лиор.

    — Чему мы весьма рады. — решительно согласилась Сайска.

    — Почему?

    К’лиор фыркнул. — Скажем, к примеру, что не так то просто, как хотелось бы, получить с Цеха Кузнецов десятину.

    — Д’ган. — прорычала Сайска. — Он просто болван.

    — Предводитель Д’ган? — спросила Фиона. Цех Кузнецов располагался вблизи Телгара, так что подпадал под протекцию Телгар Вейра.

    Зато на его фоне вы все хорошо выглядите. — шутливо сказала К’лиору Сайска.

    К’лиор покачал головой и повернулся к Фионе. — Некоторые из них Запечатлевают или уходят в другие Вейры. — сказал он, продолжая первоначальную нить их беседы.

    — Некоторые уходят в холды. — добавила Сайска.

    — Я не могу вспомнить ни одного, пришедшего в Форт. — сказала Фиона.

    — Ты, возможно, и не сможешь. — согласилась Сайска. — Они обычно приходят парами или группами, и предпочитают осваивать новые земли. Ты не многих из них увидишь под властью Холда.

    — Мы, обитатели Вейра, очень независимы. — согласился К’лиор.

    — Но зато ты не найдешь ни одного обитателя Вейра, который отказался бы помочь, — добавила Сайска, — если его попросишь об этом.

    — Я думаю, самое время пойти проверить, как там Танназ. — сказала Фиона, чувствуя себя немного неловко — Предводители Вейра начали наперебой расхваливать обитателей Вейра, и, так как она знала, что обитатели Холда были так же добры и хороши, она не считала, что стоило сейчас говррить об этом. Кроме того, никто не предложил ей свою помощь за все то время, что она провела в Вейре — она все делала без чьей-либо помощи.

    Когда она встала из-за стола, бронзовый всадник, в котором она узнала Х’неза, подошел к ним, сказав. — Сегодня утром многие драконы кашляли, да?

    Фиона с радостью удалилась: после этих слов он нравился ей еще меньше, чем раньше. Как будто бы К’лиор и так не делает все возможное!

    Злость не покидала ее, пока она шла через Чашу Вейра. Утренний туман почти полностью ушел, оставив только тонкие струйки тумана по краям Чаши. Желая каким-то образом избавиться от переполнявшей ее досады, Фиона пнула лежавший на ее пути камешек. Через мгновение она нашла еще один, потом еще. То, что сначала являлось лишь способом избавиться от гнева, превратилось в игру, и она вдруг поняла, что просто бесполезно тратит свое время и отлынивает от порученного задания. Разозлившись на себя, Фиона развернулась и отправилась в свой вейр.

    Она находилась на полпути к подъему, ведущему на ее выступ, обдумывая, что сказать Танназ, и размышляя, там ли еще Меланви, когда услышала шум, доносящийся из ее вейра и посмотрела вверх.

    В арке прохода стояла фигура, выглядевшая напуганной. На мгновение Фиона ощутила, как мысли бежали в ее голове, сменяя друг друга: «Это Кентаи? Кто-нибудь услышал, что Талент’а кашляет? Или…»

    Фигура робко склонила голову и начала спускаться в ее направлении. Это была темноволосая девушка, которая выглядела смутно знакомой, хотя Фиона не могла вспомнить, где она ее встречала.

    — Я…Я просто меняла светильники. — пробормотала девушка, подойдя ближе.

    И тут гнев Фионы вернулся с удвоенной силой. Она выбросила руку и схватила девушку за запястье. — Нет, ты не это делала!

    Глаза девушки вспыхнули на одно краткое мгновение, затем она вновь их опустила и просто стояла, пытаясь другой рукой освободить захваченную руку.

    — Как тебя зовут? — потребовала Фиона.

    Девушка перестала сопротивляться. На требовательный взгляд Фионы она сглотнула и сказала еле слышно. — Ксинна.

    Все еще удерживая девушку за запястье, Фиона повернула к своему вейру. — Пойдем.

    — Я должна выполнить задание. — возразила Ксинна. — У меня будут неприятности.

    — У тебя уже неприятности. — сказала ей Фиона. — Куда уже больше. — она сделала паузу и оглянулась на девушку, которую тащила за собой. — Ты что-то высматривала, не так ли?

    Ксинна попробовала сделать непонимающий вид, но бросила эту попытку; ее лицо стало угрюмым и она прошептала. — Она должна была стать моей.

    «Талент’а? — позвала Фиона. — У тебя все в порядке?» — она почувствовала только спящее сознание молодого дракона. Вслух она сказала. — Дракон выбирает всадника — ты же это знаешь.

    Когда они вошли в вейр Талент’ы, Фиона быстро осмотрела большое помещение. Светильники тускло светили еще с прошлой ночи, но она этого и ожидала. Ничего не было потревожено.

    — Можешь посмотреть на нее. — разрешила она темноволосой девушке. — Но не буди ее. Она все еще спит, и сразу же, как проснется, она захочет, чтобы ее смазали маслом.

    — Какая она большая. — сказала с трепетом Ксинна, обойдя весь вейр и добравшись до входа в спальные покои Фионы, которая заметила брошенный Ксинной внутрь комнаты взгляд и увидела в ее глазах тоску.

    И вдруг ее озарило понимание. — Ты была той самой кандидаткой, которая преследовала ее. — воскликнула Фиона.

    Лицо Ксинны потемнело от стыда. — Я испугалась, что она уйдет совсем. — жалко призналась она. — И это была бы моя вина.

    — Твоя вина? — Фиона подумала, что неправильно поняла что-то.

    — Я не должна была там находиться. — сказала, готовая заплакать, Ксинна. — Меня не нашли в Поиске.

    — Как и я. — заметила Фиона, не видя в этом ничего страшного.

    Ксинна тяжело вздохнула и подняла глаза, чтобы встретиться взглядом с Фионой, признавшись. — Я украла из прачечной тунику и прокралась на Площадку вместе с остальными. — Ее глаза блестели от слез. — Меланви сказала, что меня там быть не должно было, потому что я могла все разрушить.

    — Шшш! — прошипела Фиона, прикладывая палец к губам. — Меланви в соседнем вейре вместе с Танназ и Келсант’ой.

    Глаза Ксинны расширились от страха, и она захлопнула рот с безмолвным. — Ох!

    — Я думала, — тихо начала говорить Фиона после долгих мгновений молчания, когда они обе стояли, виновато прислушиваясь к звукам, которые они могли услышать от Меланви или Танназ, — что все обитатели Вейра допускаются кандидатами на Рождение.

    — Я не из Вейра. — прошептала в ответ Ксинна. Фиона удивленно на нее посмотрела, и Ксинна быстро объяснила, все еще приглушенным голосом. — Они нашли меня совсем одну среди дикой природы, когда я была еще ребенком.

    — Но ты младше меня. — не поняла Фиона. — Это не мог быть Мор.

    Ксинна пожала плечами. — Никто не знает. Возможно, мои родители или моя мама и живы; возможно случилось что-нибудь другое, не Мор.

    — Но ты выросла здесь. — возразила Фиона.

    — Ты не слышала, что говорят другие. — проговорила Ксинна. — Мальчишки дразнят меня, девочки избегают, а Меланви…

    Фиона попросила жестом ее продолжать.

    — Меланви хочет отослать меня куда-нибудь. — сказала Ксинна настолько тихо, что Фионе пришлось наклониться, чтобы понять ее слова.

    — Но она не Госпожа Вейра! — возразила Фиона.

    — Как и Сайска несколько Оборотов назад. — ответила Ксинна. Когда Госпожой была Нара, Меланви была Управляющей. Все прислушивались к ней. Она говорит, что я не похожа на остальных девушек. — она сделала длинную паузу перед тем, как поднять свои встревоженные глаза на Фиону. — И она права.

    Фиона была встревожена ее волнением, ей не давало покоя ощущение, что Ксинна пытается рассказать ей какой-то очень личный секрет, что-то важное. Она рассмотрела внимательнее девочку: темные волосы падали ей за плечи и обрамляли смуглое лицо с темными, умными глазами. На ее аккуратном носике было немного веснушек.

    — Я не люблю Меланви. — честно сказала ей Фиона. — Я знаю, что она стара и у нее не все ладно с головой, что она заслуживает уважения, но… она кажется такой злобной все время!

    Ксинна удивленно вздохнула, выражение ее лица просветлело.

    Фиона повернулась к Талент’е, которая начала подергиваться. Указав на своего дракона, она спросила девочку. — Ты увидела достаточно?

    Выражение лица Ксинны ясно показало Фионе, что та никогда не насмотрится на ее королеву но Ксинна сказала только. — Да, спасибо. — и развернулась. — Мне лучше уйти.

    — Приходи, когда тебе захочется. — крикнула ей вслед Фиона. Ксинна застыла, пораженная этими словами, и Фиона добавила. — Мне бы этого хотелось.

    Младшая девушка остановилась и обернулась, на ее лице было написано удивление. — Правда?

    — Правда. — ответила Фиона и улыбнулась. — А если придешь, когда Талент’а уже проснется, сможешь помочь мне намазать ее маслом.

    Лицо Ксинны украсила улыбка, ее глаза засияли от радости. Фиона была поражена тем, как счастье преображает лицо девушки.

    — Я могу принести заряженные светильники. — робко предложила Ксинна.

    — Только если у тебя не возникнет проблем. — ответила Фиона. Потом она вспомнила, каким способом Ксинна пробралась на Площадку Рождений и поправилась. — Я имею в виду, больших проблем!

    Ксинна сначала слегка обиделась, но когда поняла, что Фиона ее дразнит, снова заулыбалась. — У меня всегда проблемы. — ответила она. — Но, в случае с светильниками, я могу сослаться на тебя.

    — Точно! — согласилась Фиона. Она наклонила голову, так как ей пришла в голову еще одна мысль. — В самом деле, может, стоит попросить тебя мне в помощь.

    На мгновение Ксинна выглядела полностью ошеломленной, но затем ее лицо снова омрачилось. — Как слугу?

    — Нет. — резко поправила ее Фиона. — Как друга. — она сделала паузу и вскинула брови, глядя на девушку. — Это ведь практикуется в Вейре, не так ли?

    — Иногда да. — призналась Ксинна.

    Фиона догадалась, о чем еще подумала Ксинн. — «Только не мной».

    — С кем мне нужно поговорить? — спросила Фиона.

    Лицо Ксинны вновь потемнело, перед тем как она ответила. — С Меланви. — на лице Фионы появилось удивленное выражение, поэтому Ксинна добавила. — После Рождения она закрепила меня непосредственно за собой.

    Она великолепно изобразила карканье Меланви. — «Честь Вейра следует беречь.»

    Фиона подавила смешок. — Очень похоже на ее голос. — сказала она и тут же спросила. — А почему ты сейчас не с ней?

    — Она отослала меня. — с горечью ответила Ксинна. — Она там сейчас с Танназ, просто ждет, чтобы…

    — Чтобы что?

    Ксинна сделала глубокий вдох и быстро шагнула к Фионе, шепча. — Она просто ждет, когда умрет Келсант’а.

    Затем, как будто чудовищность этих слов переполнила ее, Ксинна помчалась прочь к Кухонным Пещерам.

    Когда Фиона закончила уход за Талент’ой, она прошла через свои комнаты в задний коридор. Она подождала недолго, и шумно двинулась в комнату, крикнув. — Привет, Танназ!

    Она услышала голос, прозвучавший в ответ из вейра Келсант’ы, и прошла туда.

    Меланви кисло взглянула со своего стула возле стены, а Танназ устало стояла у головы Келсант’ы, поглаживая надбровные дуги больной королевы.

    — Что тебе нужно? — спросила неласково Меланви.

    Фиона, не обращая на нее внимания, подошла к Танназ. — Может, тебе чем-то помочь?

    Танназ посмотрела на нее отсутствующим взглядом, покачала головой и вернулась к поглаживанию Келсант’ы.

    — Тебе обязательно нужно поесть, Танназ. — сказала старшей Госпоже Вейра Фиона. — Почему бы нам не послать за едой?

    — Тут ужасно темно. — громко заявила Меланви. Она поерзала на стуле. — Где эта проклятая девчонка с новыми светильниками?

    Фиона продолжала игнорировать старуху, глядя только на Танназ. — Ты не хочешь принять ванну? — спросила она, указав на ванную комнату. — Я могу пока последить за ней.

    Танназ вяло покачала головой.

    — Я пойду принесу тебе еды. — заявила Фиона, и повернулась к выходу, но ей пришлось остановиться, потому что Меланви заступила ей дорогу.

    — Ты что, не слышала ее? — злобно прокричала старая Управляющая. — Она сказала тебе, что ничего не хочет.

    — Она не говорила этого, Меланви. — спокойно ответила Фиона, не удивленная тем, что почти одного роста со старухой. — Она вообще ничего не сказала.

    — Тогда не неси ей ничего! — приказала Меланви.

    — Я принесу ей еды. — твердо сказала Фиона. Ее гнев разгорался, она выпрямилась во весь рост и ее глаза засверкали. — И ты должна уважать Госпожу Вейра, несмотря на то, сколько тебе лет!

    Или слова Фионы, или ее интонация, возымели действие на старуху. Меланви отступила в сторону, устало села обратно на стул и покачала головой. — Это не поможет, ты же знаешь. Она не хочет есть. Я уже пробовала.

    Фиона посмотрела на нее. Она была удивлена услышать от Меланви такое признание, но в ней все еще пылал гнев, поэтому она отрезала в ответ. — Но ты не Госпожа Вейра. — Глаза Меланви расширились. Фиона повернулась к Танназ. — Если будет надо, я скажу, чтобы ее дракон попросил ее поесть!

    С этими словами она развернулась, прошагала мимо Меланви и Танназ, и направилась вниз по выступу в Чашу Вейра, решив, что так она быстрее попадет в Кухонную Пещеру, чем обратно через свой вейр.

    На кухне она нашла Зирану и объяснила, что ей нужно. — И еще, ты не знаешь, где мне найти Ксинну?

    — Ксинну? — повторила удивленная Зирана, качая головой. Она вопросительно посмотрела на Фиону. — Зачем она тебе нужна?

    — Мне нужно помочь донести все этог, да и Меланви переживает за светильники. — пояснила Фиона.

    — Меланви? Она к тебе пристает?

    — Она с Танназ. — ответила Фиона с интонацией, которая ясно давала понять, что это еще хуже.

    Зирана на мгновение нахмурилась, но тут же решила эту проблему. Решительно кивнув, она взяла Фиону за плечи и подтолкнула ее к заднему выходу в пещеру. — Иди туда, прислушивайся к детям, и ты найдешь Ксинну. — сказала ей Зирана. — А я пока приготовлю еду.

    — Спасибо! — крикнула Фиона, убегая.

    — Она мне не родня, эта девчонка! — крикнула ей вслед Зирана.

    Фиона почти услышала, что Зирана хотела сказать еще что-то, но потом передумала. Почему повариха так настроена против Ксинны?

    Она прошла через боковой сводчатый проход, и была удивлена, обнаружив, что находится в большом коридоре с ответвлениями направо и налево, а также прямо. Она знала, что большинство жилых покоев вырезаны в твердом камне Форт Вейра, хотя их еще не все видела, но даже при своих набегах на медицинские склады она не смогла оценить их полный объем. Поток воздуха и немного света из прямого коридора дали Фионе понять, что тот выходит за пределы Вейра на дорогу, ведущую в Форт Холд.

    Она наклонила голову и прислушалась. Справа она услышала едва слышный детский смех и направилась туда. Она шла несколько минут, пока не обнаружила, что находится перед огромным залом. Заглянув внутрь, она увидела больше детей, чем когда-либо видела в Вейре.

    Некоторые просто бегали, другие собрались вместе, некоторые складывали кубики, а кто-то играл в игры, которых Фиона не знала. Около задней стены она заметила очень большое скопление детей, сидевших и восхищенно слушавших кого-то, кто ходил перед ними, жестикулируя. Это была Ксинна.

    Фиона подошла поближе и тихо ждала, пока Ксинна закончит рассказывать историю. В конце концов, девушка закончила рассказ, и, когда дети начали между собой перешептываться, Фиона приблизилась к ним. Некоторые из детей увидели ее.

    — Это Госпожа Вейра! — Госпожа Вейра Фиона! — Фиона была удивлена их перешептыванием и взглядами, котрые они на нее бросали.

    Потом она почувствовала, что ее тянут за подол туники и взглянула вниз, чтобы увидеть, что маленькая рука принадлежит крошечному ребенку с торжествующими глазами, которому вряд-ли было больше четырех Оборотов.

    — Ты и вправду Госпожа Вейра? — спросила маленькая девочка.

    — Да, правда. — ответила Фиона, опускаясь перед девочкой на колени, чтобы встретиться с ее глазами. Малышка испуганно сделала шаг назад.

    Мальчик ковылял рядом с ней, похоже, ее брат. Он был старше, но не намного. — Твой дракон умирает?

    — Деннон! — прогремел над ней голос Ксинны, пока Фиона изо всех сил пыталась взять себя в руки. Вопрос потряс ее, пробрав ее до костей холодом, чего раньше никогда не случалось, даже в Промежутке. Ксинна присела на корточки рядом с Фионой, положила руку ей на плечо и кратко сжала его, объясняя одновременно Деннону, — Говорить так очень невежливо!

    — Но ты сама сказала, что дракон Танназ умирает! — сердито возразил Деннон. — И они говорят, что Асот’ и другие тоже умирают!

    — Дракон твоего отца будет в порядке, Деннон. — успокоила мальчика Ксинна, ее голос вдруг стал тихим и ласковым.

    — Н-но если королева может умереть, то почему не может умереть синий? — заревел Деннон. Рядом с ним его сестра тоже начала тихо плакать.

    — Что здесь происходит? — послышался от входа женский голос. Фиона взглянула и узнала Эллору.

    — Ксинна, чем ты занимаешься? — строго спросила Эллора. — Я думала, ты следишь за ними — Глубоко вздохнув, она пробормотала. — Ни минуты покоя нет бедным мамочкам!

    — Я тут ни при чем. — ответила Ксинна, вставая. — Это Деннон начал реветь.

    — Послушай, Деннон, — сказала малышу Фиона, — все будет хорошо.

    — Ты обещаешь? — спросил Деннон и доверчиво посмотрел ей в глаза.

    — Деннон, — воскликнула Ксинна, — она не может…»

    — Я обещаю. — громко сказала Фиона, заглушив голос Ксинны. — Мы сможем это все пережить, хотя будет много горя.

    «Запомни это».

    Фиона сделала шаг назад и оглядела комнату. Этот голос! Она уже слышала его раньше. Она мысленно потянулась к Талент’е. — «Ты что-нибудь говорила?»

    «Нет. — ответила королева. — Это она сказала».

    «Кто? Сайска?»

    «Нет. — ответила Талент’а. — Я не могу сказать, я не знаю ее имени. Мы еще не встречались».

    — Ты в порядке? — голос Эллоры был полон беспокойства, и Фиона вдруг осознала, что кухарка примчалась к ней через всю комнату и стоит рядом с ней.

    — Со мной все хорошо. — сказала Фиона, поднимаясь на ноги.

    — Ксинна… — начала Эллора, ее голос был наполнен яростью.

    — Она пойдет со мной. — сказала Фиона. — Она нужна мне.

    Эллора хотела возразить, но Фиона остановила ее. — Зирана прислала меня за ней.

    Эллора выглядела так, словно хотела начать спорить, но шум детей отвлек ее. Она попыталась успокоиться, глубоко вздохнув. — Очень хорошо. — сказала она, глядя на Ксинну. — Иди с Госпожой Вейра и помни о своих манерах!

    Фионе не нужно было повторять много раз, и, схватив Ксинну за руку, она потащила девушку за собой.

    — Спасибо! — сказала Ксинна, когда они вышли в коридор. — Теперь ты видишь, что я имела в виду, когда говорила о том, что все всегда обвиняют меня, даже если я ничего не делаю.

    Фиона помолчала недолго, затем начала говорить, и ее слова были правдивы и обдуманы. — Эти дети ни от кого, кроме тебя, не могли услышать о том, что драконы умирают. — сказала она. — Может, ты и не говорила этого им прямо, но ты натолкнула их на эту мысль.

    Ксинна остановилась, как вкопанная. Фиона обернулась к ней. Выражение лица Ксинны было затравленным и неживым.

    — Я думала, что ты не такая. — потрясенно прошептала Ксинна. — Я думала, что действительно тебе нравлюсь.

    — Ты хуже жука-колючки! — закричала на нее Фиона. Она схватила за руку Ксинну и дернула ее на себя. — Ты выпускаешь иглы при малейшем признаке хорошего отношения к тебе. — она громко вздохнула. — Ты как будто ожидаешь, что каждый попытается обмануть тебя.

    — А это не так? — хмыкнув, спросила Ксинна.

    — Я сказала тебе правду! — отрезала Фиона. — Твой рассказ напугал этих детей. Это твоя вина. Ты сделала ошибку, но от этого не стала хуже.

    — Не стала? — повторила Ксинна, как будто эта мысль не приходила ей в голову до этого.

    — Нет, потому что все делают ошибки. — продолжила Фиона, ускорившись так, что Ксинне пришлось идти быстрее, чтобы догнать ее. — Все дело в том, какой урок ты излекаешь из этих ошибок.

    — Ты хочешь сказать, что не ненавидишь меня?

    — Из-за того, что ты хотела стать всадницей дракона? — спросила Фиона. — Или из-за того, что ты любишь рассказывать страшные истории?

    — Потому… — Ксинна глубоко вздохнула, как будто бросаясь в воду, и сделала признание. — Потому что я желала, чтобы твой дракон умер.

    Фиона, онемев, уставилась на нее.

    — Я…я думала, если… если мне нельзя иметь дракона, — начала, запинаясь, Ксинна, — то почему тебе можно? — она опустила глаза вниз и начала тихо плакать. — Прости меня. Это только мысли, и я совсем не имела в виду…, н-но я думала, если бы у меня был дракон, тогда возможно…

    — Возможно, ты бы подошла. — закончила за нее Фиона. Ксинна кивнула, затем закрыла лицо руками и продолжила безутешно рыдать. Фиона подыскивала ответ. Мысль об утрате дракона, любого дракона…

    — Знаешь, у меня был файр. — начала она. Ей показалось, что Ксинна опять кивнула, поэтому она продолжила. — Она была золотая. Ее звали Огонек. — Фиона сделала паузу, стараясь не заплакать. — Я скучаю по ней… очень!

    — Но у тебя теперь есть королева! — продолжала рыдать Ксинна. — А у меня никого нет.

    — Я не собираюсь тебя сейчас жалеть. — резко оборвала ее Фиона. Ксинна удивленно застыла. — Ты все еще можешь Запечатлеть — ты не слишком стара для этого.

    — Но они не пустят меня на Площадку Рождений. — робко возразила Ксинна.

    — Они уже не пустили на Площадку Рождений меня. — заметила Фиона, начиная злиться. — Послушай. — резко сказала она, наклонившись, чтобы отвести руки Ксинны от ее лица. — У меня нет времени для всего этого. Зирана прислала меня, чтобы я тебя нашла. Нам нужно принести еды Танназ и попробовать заставить ее поесть, даже если мне придется для этого просить ее дракона мне помочь; так что тебе лучше идти за мной сейчас же, или ты попадешь в худшую переделку.

    Она повернулась и направилась обратно в Кухонную Пещеру. Чуть позже она почувствовала руку на своем плече. — Я думала так только до встречи с тобой. — мягко сказала Ксинна. — Я имею в виду, про твоего дракона.

    Фиона повернулась к ней со слабой улыбкой. — Я поняла.

    Когда Фиона и Ксинна через полчаса прибыли в вейр Танназ, Ксинна не поднимала глаз и выполняла каждый приказ Фионы молча, как они и договаривались.

    — Притворись, что это игра. — с улыбкой предложила Фиона. — Правило одно — ты должна выполнять мои приказы, не издавая ни звука. В этот раз особых сложностей не будет, но в следующий — имей в виду! — я приложу все силы, чтобы заставить тебя смеяться.

    Отношение ко всему этому, как к игре, помогло Ксинне вынести придирки и едкие насмешки Меланви.

    — Похоже, ты нашла на нее управу, Госпожа Вейра. — неохотно признала Меланви, когда Ксинна вежливо кивнула старой Управляющей. — Она не сказала ни слова. — Меланви на секунду остановилась и злорадно добавила. — Обычно ее никто не может заткнуть.

    Глаза Ксинны вспыхнули, но она поймала взгляд Фионы и не отреагировала на оскорбление.

    Танназ поела, хоть медленно и неохотно, ее больная королева старалась тоже держаться, как могла.

    — Ей тоже будет неплохо поесть. — сказала Меланви, тыча скрюченной рукой в сторону дракона. Она посмотрела на Фиону. — Хорошо, что ты нашла способ заставить ее поесть.

    — Она — мой друг. — просто ответила Фиона. Танназ оживленно посмотрела в ее сторону и почти улыбнулась. Фиона улыбнулась ей в ответ и сказала. — Тебе нужно отдохнуть.

    — Я послежу за твоим драконом. — добавила Меланви.

    — Вообще-то, — сказала Фиона, пытаясь быть как можно вежливей, — возможно, вам обеим нужно отдохнуть, а мы последим за Келсант’ой.

    — А как же твой дракон? — возразила Меланви.

    — Она рядом, за следующей дверью. — сказала Фиона, пренебрежительно пожимая плечами. — Я могу сразу же попасть к ней, если ей понадоблюсь. Кроме того, она спит. Ты же знаешь, как они спят. — нежно добавила она.

    — Лааддно… — неохотно протянула Меланви. — Думаю, что сон не причинит нам никакого вреда.

    — Это точно! — выразительно согласилась Фиона, жестом приказав Ксинне отвести Танназ к кровати и предложив руку старухе. — Я провожу тебя в твои покои, если ты не против.

    Меланви кисло взглянула на Ксинну, затем покачала головой и встала. — Я и сама могу справиться. — пробормотала она, ковыляя прочь.

    Ксинна помогла Танназ улечься в кровать и удобно ее укрыла, затем вернулась в вейр Келсант’ы. Больная королева лежала, свернувшись, вытянув голову вперед и уложив ее на хвост.

    — Ты хорошо справилась. — сказала Фиона Ксинне, похлопав ее по руке. — А ты знаешь награду за хорошо выполненную работу?

    Похоже, Ксинна вспомнила о сделанном, потому что громко застонала.

    Но Фиона удивила ее. — Ты можешь остаться и следить за Келсант’ой. — сказала она, указыв на стул, освобожденный Меланви. — Я буду у Талент’ы — позови или приди за мной, если я тебе понадоблюсь.

    — Но…

    — Ты справишься. — обнадежила ее Фиона.

    — Что, если она умрет, пока я буду с ней?

    — Она не умрет. — твердо сказала Фиона. Она постаралась, чтобы в ее голосе не прозвучало никаких сомнений. — По крайней мере, я так думаю. Танназ проснется, если это случится, я уверена в этом.

    — Но Меланви хочет быть здесь, когда Келсант’а будет умирать. — возразила Ксинна.

    — Она этого хочет? — с удивлением спросила Фиона.

    — Она хотела уйти с Нарой и Хинирт’ой. — сказала Ксинна. — И так и не простила Наре, что та ушла в Промежуток без нее, теперь она надеется уйти вместе с Келсант’ой.

    — А почему не с каким-нибудь другим драконом? — спросила Фиона.

    — Только королева ее устроит. — недовольно ответила Ксинна.

    — А, я поняла! — теперь все стало на свое место. Несмотря на то, что Меланви неплохо устроилась для ее преклонного возраста, она понимала, что ее разум работает не всегда правильно, и это было невыносимо для той, которая привыкла быть уважаемой всеми окружающими. Уход вместе с драконом и всадником будет почетным, достойным для нее концом.

    — Я надеюсь, что она выбрала не того дракона. — заявила Фиона.

    Ксинна посмотрела в сторону покоев Танназ и прошептала. — Я тоже на это очень надеюсь.

    Не обращая внимания на протесты Ксинны, Фиона потащила девушку с собой на обед в Кухонную Пещеру, где заставила ее сесть между собой и Сайской, на место, которое обычно занимала Танназ.

    Сайска и К’лиор кивнули юной девушке, после чего Сайска вопросительно посмотрела на Фиону, но все молчали, пока не принесли десерт.

    — Ты и есть та самая девушка, которая стащила тунику кандидата и пробралась на Площадку Рождений на последнем Рождении? — спросил К’лиор, положив себе на тарелку большую порцию яблочного салата.

    Ксинна попробовала сделаться незаметнее, вжимаясь в стул, но ее вспыхнувшее лицо было видно всем.

    — Жаль, что я до этого не додумалась. — заявила Фиона.

    — Она не была первой, я вас уверяю. — добавил Кентаи, сдержанно улыбнувшись. — Это давняя традиция во всех Вейрах.

    — Но это не сработало, ведь так? — спросила Сайска, глядя не на Ксинну, а на Фиону. Ее взгляд был странным: Фиона не могла понять, что она имеет в виду.

    — Драконы всегда знают своего всадника. — сказал Х'нез, сидевший рядом с Кентаи. — Они также знают, кто будет синим всадником, а кто — бронзовым.

    «Что это должно было означать?» — размышляла Фиона.

    — Я думала, что каждому обитателю Вейра разрешено присутствовать на Площадке Рождений, по достижении определенного возраста. — сказала она, глядя на Кентаи в поисках подтверждения.

    — Обычно мы ограничиваем число кандидатов на каждом Рождении, их может быть только вдвое больше, чем яиц. — сказала Сайска, отломив вилкой большой кусок пирожного. Заметив любопытный взгляд Фионы, она пояснила. — Для того, чтобы не было толпы вокруг новорожденных и во избежание многих бессмысленных травм.

    — Я больше не повторю это. — прошептала Ксинна несчастно.

    — Нет, повторишь. — заявила Фиона, упрямо глядя на Сайску. — И будешь повторять, пока будешь иметь на это право.

    Старшая Госпожа Вейра спокойно выдержала взгляд Фионы, а потом в знак согласия хлопнула рукой по столу.

    — Я не хочу создавать проблем. — настаивала Ксинна.

    Было похоже, что она готова убежать, поэтому Фиона успокаивающим жестом положила руку ей на запястье. — Она помогала мне сегодня с Танназ. — быстро сказала она. — Я хочу, чтобы она осталась со мной, как помощница.

    Сайска нахмурила брови и вопросительно посмотрела на К’лиора.

    — Осталась с тобой? — повторил Х’нез.

    — Так она сможет что-то делать ночью, если мне придется оставаться с Танназ или Келсант’ой.

    Выражение лица Сайски просветлело. К’лиор, кивнув, сказал Госпоже Вейра. — Не вижу в этом ничего плохого.

    — А ты и не должен! — сказал Х’нез, насмешливо фыркнув.

    — Мне кажется, — заявила Сайска, глядя прямо в глаза Х’незу, — что это превосходная идея, особенно, когда Келсант’а в таком положении. — она обернулась к Фионе. — Я просто сама об этом не подумала. Обычно молодняк в казармах получает помощь не только друг от друга, но и от своих друзей и семьи.

    — Всадник должен сам управлять своим драконом. — возразил Х’нез.

    — А также для себя изготовлять сбрую, носить огненный камень. — спокойно согласился К’лиор. — Но всадник не готовит себе еду, и не растит свое потомство без помощи. — он ласково погладил руку Сайске. — Фиона одинока здесь, в Вейре. Имеет смысл, чтобы кто-нибудь помогал ей, особенно, пока Танназ нездорова.

    — Мне кажется, — заявила Сайска, — что даже если бы Келсант’а не была больна, имело бы смысл подобрать кого-то, кто помогал бы всаднице королевы.

    — В качестве слуги? — сказал Х’нез, с ухмылкой разглядывая Ксинну. — Определенно, ей подходит эта роль.

    — Х’нез! — предостерегающе прорычал Т’мар.

    Фиона гневно посмотрела на Х’неза, затем отвернулась от него к Сайске движением, в котором явно прослеживались брезгливость и пренебрежение. Мужчина мог быть бронзовым всадником и быть на много Оборотов старше нее, но ему еще надо было учиться и учиться манерам.

    — Фиоонна. — в ужасе прошептала рядом с ней Ксинна.

    — Госпожа, Предводитель, благодарю вас. — сказала Фиона, вежливо кивнув каждому из них. Она отодвинула свой стул и встала, показав жестом Ксинне сделать то же самое. — Я думаю, мы лучше вернемся в мой вейр, чтобы в случае необходимости помочь Танназ.

    — Арфист. — попрощалась она, кивнув Кентаи. Ее взгляд скользнул по Х’незу и остановился на Т’маре, затем она сказала, — Командир Крыла, — резко развернулась, все еще сжимая руку Ксинны, и твердым шагом вышла из пещеры.

    — Этому Вейру очень недостает дисциплины. — услышала она громкое заявление Х’неза за своей спиной.

    — Как и манер. — так же громко согласился Кентаи. И, хотя Фиона сомневалась, что Х’нез понял иронию, прозвучавшую в словах арфиста, она была уверена, уходя, что слова арфиста Вейра относились совсем не к ней.

    Они остановились для того, чтобы забрать обед для Танназ и Меланви, затем поспешили в покои Госпожи Вейра. Когда они прибыли, они обнаружили, что Меланви заставляет Танназ. — Сейчас же в ванну, пока не умерла от холода!

    Глаза Танназ были вялыми, темными и безжизненными, но энергия, заключавшаяся в словах Меланви, заставила ее вяло зашагать в сторону ванной комнаты.

    Меланви заметила Фиону и Ксинну, когда осматривалась в поисках места, куда положить полотенца. — Нечего тут глазеть! — прикрикнула она на них. — Лучше отнесите эти полотенца в прачечную и принесите другие!

    Она предостерегающе погрозила пальцем Ксинне. — И не забудь предупредить, чтобы их не стирали с другими полотенцами: они испачканы этой гадостью.

    — Вообще-то, я думаю, их нужно сжечь. — сказала Фиона, сама удивляясь своей смелости.

    — Сжечь? — ответила Меланви, ее брови от негодования полезли на лоб. — Мы в Форт Вейре не сжигаем полотенец, юная леди, и не важно, каким еще странным вещам тебя научили в твоем Холде!

    — Они заражены. — ответила Фиона. — Их нужно сжечь, чтобы предупредить распространение этой болезни на других драконов.

    Выражение лица Меланви изменилось на презрительное. — Ну, конечно, — стала издеваться она, — мы просто пошлем за новыми к холдерам.

    — Да, пошлем. — ответила, стиснув зубы, Фиона, гнев переполнял ее. — И ты будешь обращаться со мной, как с Госпожой Вейра!

    — С тобой! — повторила Меланви. — С жалким подобием девушки, всего лишь два месяца, как Запечатлевшей?

    — Да, с ней! — громко заявил кто-то за спиной Фионы.

    Фиона была настолько сердита, что не могла оглянуться на Сайску — она пристально смотрела на Меланви, показывая той, что, молодая или нет, она не собирается спускать такое отношение к себе.

    — Да и ты не лучше. — пробурчала себе под нос Меланви. — Лучше бы здесь была Нара.

    — Но я не Нара! — резко ответила Сайска. — Нара мертва, ее дракон ушел в Промежуток, и я старшая Госпожа Форт Вейра!

    Послышался рев драконов, подтверждающий ее слова. Фиона смутно осознала, что Талент’а была в их числе.

    «Все в порядке. — успокоила ее Фиона. — Я в порядке».

    «Конечно». - невозмутимо ответила Талент’а. У Фионы появилось отчетливое чувство, что если бы с ней было что-то не так, Талент’а немедленно появилась бы в вейре Келсант’ы.

    — Я уверена, что Меланви просто все забыла, Госпожа. — заявила она, все еще пристально смотря на старуху-Управляющую. Она указала на арку, ведущую в покои Танназ. — Тебе лучше помочь Танназ в ванной, а мы тут приберем.

    С отсутствующим видом Меланви кивнула и пошла, подчинившись без единого слова. Фиону очень удивило, что старуха не спорила: из нее как будто внезапно вынули душу. Над ночным Вейром вновь раздался рев драконов.

    — Нужно быть поосторожнее, когда делаешь что-то подобное, Фиона. — тихо сказала Сайска.

    Фиона повернулась на каблуках и обнаружила, что Госпожа Вейра стоит прямо перед ней. — Делаю что? — недоуменно спросила она.

    — Всадники драконов иногда могут подчинять людей своей воле. — пояснила Сайска. — Таких не очень много, и большинство из них делают это не так хорошо, как ты только что продемонстрировала. Это опасный дар, и однажды ты можешь обнаружить, что используешь его на других, не желая этого. Позже Меланви может почувствовать, что ты заставила ее сделать это против ее воли.

    — Ты хочешь сказать, — с некоторым страхом спросила Фиона, — что я могу заставить людей делать то, что они не хотят делать?

    — Да. — ответила Сайска. — Всадников учат распознавать и защищаться от этого, но остальные…

    Ксинна плотно вжалась в стену, ее глаза осторожно перебегали с Фионы на Сайску и обратно.

    — Но, — медленно начала Фиона после долгого молчания, — разве не каждый старается заставить людей делать те вещи, которые они не хотят делать?

    — Существует разница между уговорами и принуждением. — ответила Сайска. Она кивнула на Ксинну. — Вот ты уговорила Ксинну помогать тебе, но ты заставила Меланви. Чувствуешь разницу?

    Фиона поколебалась, затем медленно кивнула.

    — Я разозлилась на Меланви, — сказала она, — мне было нужно, чтобы она делала, то, что я хотела, чтобы успокоиться.

    Сайска опустила глаза и вздохнула, затем снова посмотрела на нее с улыбкой. — На этот раз тебя ругать не за что, — призналась она, — но ты должна, по крайней мере, знать, когда можно использовать эту силу.

    Фиона озадаченно на нее посмотрела.

    — Просто, это может стать для тебя так же естественно, как дышать. — пояснила Сайска. — И потом ты всегда будешь использовать это, не задумываясь. Если ты так поступишь, ты никогда не будешь знать, когда люди делают что-то, потому что ты их заставила, или потому, что они этого хотят.

    Эта мысль заставила Фиону задрожать от смешанного чувства восторга и ужаса… интересно, как часто она это делала раньше?

    Сайска, должно быть, угадала ее мысли. — Может быть, ты и раньше использовала эту силу, но ты наверняка стала намного сильнее сейчас, потому что прошла Запечатление.

    Прозвучали чьи-то шаги, и вошел К’лиор.

    — Всадницы королев сильнее всех. — сказал он, накрыв руку Сайски своей. — После них идут бронзовые всадники. — Он улыбнулся своей Госпоже. — Мы с ранних лет умеем противостоять этой силе.

    — Ты сможешь лучше контролировать эту силу, когда твоя золотая поднимется в брачный полет. — добавила Сайска.

    — Брачный полет?

    — Да. — ответил К’лиор. — Когда королева пьет кровь своих жертв и поднимается в брачный полет, она становится ни о чем не думающим существом, желающим только одного. — он кивнул Фионе. — Ты будешь единственной, кто сможет управлять ею, подчинить ее своей воле…

    — И, — продолжила Сайска, как бы между прочим освободив свою руку и обвивая ею руку К’лиора, — когда ты научишься контролировать своего дракона, ты научишься в то же время контролировать и свою силу.

    — Я не понимаю. — пробормотала со своего места у стены Ксинна.

    — Фиона поймет. — ответил К’лиор, кивая в сторону молодой Госпожи. — Когда придет время.

    — Но до этого ей еще Обороты и Обороты. — отмахнулась Сайска. Она посмотрела на Ксинну. — Почему бы тебе не отнести эти грязные полотенца… — и она замолчала, размышляя, кого предложить.

    — Я знаю, что не мое дело говорить вам это, Госпожа, — сказала Ксинна, оттолкнувшись от стены и вытянувшись струной, — но, похоже, что Эллора всегда появляется именно там, где она необходима, и она знает гораздо больше, чем то, как приготовить десерт.

    Она нервно сглотнула, затем поспешно продолжила. — Она будет великолепной Управляющей — можете спросить кого угодно!

    К’лиор издал горлом странный звук, Фиона посмотрела на Ксинну так, будто впервые ее увидела, а Сайска выглядела задумчивой.

    Почувствовав, что ее слушают, Ксинна продолжила. — Пока Меланви уверена, что она тут главная, она будет строить козни, Госпожа. — она вскинула глаза, чтобы встретиться взглядом с Сайской, но затем, чувствуя, что вышла за рамки, снова опустила глаза в пол и пробормотала. — По крайней мере, так говорят все.

    Сайска оценивающе посмотрела на Ксинну и сказала. — Почему бы тебе не отнести их к Эллоре и не спросить, что с ними делать?

    — Конечно, Госпожа. — ответила почтительно Ксинна, тут же сорвавшись с места через сводчатый проход в Чашу на предельно возможной скорости.

    — Возможно, она права. — пробормотал К’лиор.

    — Она действительно права. — согласилась Сайска.

    Кашель дракона, многократно отраженный скалами Вейра разнесся в ночном воздухе. Сайска покачала головой, оглянулась на Фиону, но было видно, что ее мысли где-то далеко, когда она повторила для себя. — Эллора станет хорошей Управляющей.

    — Я проверю светильники. — скромно предложила Фиона. После всех слов Сайски о силе, она хотела доказать себе, что все еще может делать некоторые вещи обычным способом.

    Сайска кивнула. — Мы будем в нашем вейре, если мы тебе понадобимся. — сказала она, оборачиваясь, чтобы уйти, но К’лиор поправил ее. — На самом деле, я думаю, что мы будем в Комнате Совещаний.

    В ответ на вопросительный взгляд Сайски, он объяснил. — Я думаю, пришло время спросить отчет у дежурных всадников.

    — Прямо сейчас? — спросила Сайска.

    — Немедленно. — ответил, резко кивнув, К’лиор и жестом пропустил Сайску вперед. Когда они увышли, Фиона услышала, как он тихо продолжил. — Мне кажется, что будет неплохо отправить несколько здоровых драконов в холды.

    Его голос затих, когда они повернули к своим покоям.

    Фиона вошла в комнату Танназ с корзиной свежих светильников. Заменив старые светильники новыми, она убралась, заправила постель, подобрала одежду, и, вообще, вела себя таким образом, который, должно быть, удивил бы всех в Форт Холде.

    «Теперь ты всадница дракона. — строго сказала она себе самой. — Пришло время вести себя надлежащим образом».

    Но, глубоко внутри, Фиона знала, что причиной такого поведения являлось больше желание убедить себя, что она не какой-то там монстр.

    — Я даже рада, что так получилось. — сказала Сайска, когда они с К’лиором вошли в Комнату Совещаний.

    — С Фионой, или с Меланви?

    — С ними обеими, я думаю. — ответила Сайска, подумав. Она вздохнула. — Вот уж действительно: Устами младенца! Ксинна права, что мы…я…должна сместить Меланви с должности управляющей, но…

    — Ты боялась? — мягко поддразнил К’лиор.

    Сайска бросила на него оценивающий взгляд, ее губы крепко сжались, перед тем, как она наконец, призналась. — Да.

    К’лиор кивнул и ничего не сказал.

    — Ну, может, не столько боялась, как… опасалась. — подобрала слово Сайска.

    — Я это и хотел сказать. — сказал ей К’лиор.

    — И, — продолжала размышлять вслух Сайск, — потому, что я надеялась, что проблема решится без моего вмешательства.

    — Так и произошло. — заметил К’лиор.

    Сайска покачала головой. — Только потому, что Фиона рассердилась и заставила ее. — Она наморщила лоб, обдумывая слова.

    — Теперь она будет осторожнее. — сказал К’лиор. — Ты напугала ее.

    — Надеюсь, что не слишком. — с сожалением призналась Сайска и улыбнулась К’лиору. — Такая сила!

    — Она сказала, что разозлилась. — отметил К’лиор.

    — Да, но она заставила Меланви. — настаивала Сайска. — Ты представляешь, сколько на это нужно силы?

    — Но, Меланви…

    — …постарела, да, — вставила Сайска, отсекая его возражение, — но у нее были десятки Оборотов, чтобы научиться противостоять такому принуждению.

    — Ты думаешь, Фиона может стать для нас проблемой? — спросил К’лиор, размышляя с наполовину закрытыми глазами.

    — Нет. — ответила Сайска, уверенно покачав головой. — Я думаю, что она станет великолепной Госпожой Вейра, когда придет ее время.

    К’лиор молча обдумывал, пока звук шагов Командиров Крыльев не отвлек его.

    Как обычно, первым пришел Х’нез, сразу же за ним — Т’мар.

    «Действительно, — размышлял К’лиор, — должен быть другой путь». Он тщательно замаскировал за внешним спокойствием свои мысли, наблюдая за своими восемью Командирами Крыльев.

    Х’нез обладал горячей головой, был храбр, решителен и не желал признавать своих ошибок. Не то, что бы полностью глуп, но человек настроения.

    Т’мар… Т’мар был сам не свой, подумал К’лиор, соглашаясь с беспокойством Сайски, высказанным ею ранее. Т’мар был на десять — двенадцать Оборотов старше К’лиора. На самом деле, если не брать во внимание излишнюю сдержанность, он был всадником, на которого К’лиор больше всего надеялся походить. Но что-то случилось с Т’маром, что-то, что отвлекало его, делало рассеянным… и это стоило ему главенства в Вейре, когда Мелирт’а Сайски неожиданно поднялась после смерти Хинирт’ы Нары.

    М’кури был сверстником и другом К’лиора; они Запечатлели в одно время. М’кури был инициативным, дружелюбным, но, возможно, слишком возбудимым. Он также был способен бросаться в крайности, что обычно заставляет людей совершать не всегда правильные поступки. Для К’лиора это не было проблемой, поскольку он знал, что М’кури предсказуем. На самом деле, это К’лиор считал полезным, хотя иногда было довольно утомительно знать, что М’кури никогда не станет скрывать свое мнение.

    В’ней был почти полной ему противоположностью — человеком, для которого манеры имели первостепенное значение. Его изысканность ценили все, его любили, нет, обожали, все его всадники, и у него не было недостатка в подружках. Как бы то ни было, он был не так быстр, как Х’нез или Т’мар — когда тот был в форме — когда приходилось управлять Крылом в полете. Он был великолепен в выполнении обычных маневров, но он — и его Крыло — терялись, когда вещи выходили из-под контроля.

    М’валер и К’ралл были немолоды, оба были Командирами Крыльев, сколько К’лиор себя помнил. И хотя они были надежны, К’лиор был обеспокоен тем, что они провели большую часть жизни в тренировках — они оба уже были около пятидесяти Оборотов всадниками драконов — и поэтому они не будут иметь ни выносливости, ни гибкости, когда придет время бороться с живыми Нитями.

    Последние два Командира Крыла вошли в Комнату Совещаний последними и выглядели встревоженными и не находящими себе места. К’лиор махнул им и посмотрел на них ободряюще, но он видел, как они застыли, столкнувшись с горящим взглядом Х’неза и еле слышным фырканьем К’ролла.

    С’кан и Н’жиан были коричневыми всадниками, и, несмотря на все старания К’лиора, Х’нез и К’ролл до сих пор не примирились с фактом, что для руководства Крыльями нет достаточного количества взрослых бронзовых. И, если быть честным, К’лиор не был уверен, что если бы у него и было достаточно бронзовых, он бы счел нужным смеcтить этих двоих с постов Командиров Крыльев. В противоположность неторопливому В’нею или пожилым К’роллу и М’валеру, С’кан и Н’жиан были прирожденными лидерами — и прирожденными Командирами Крыльев.

    «И правда, — признался себе К’лиор, — жаль, что королев почти всегда догоняли бронзовые: из этих двоих коричневых всадников получились бы превосходные Предводители Вейров».

    — Это неправильно, когда коричневые ведут Крылья! — воскликнул Х’нез, когда К’лиор впервые представил свой план, и с тех пор не переставал ворчать. И, как бы К’лиор или Сайска не хвалили коричневых всадников или не ободряли их, отношение Х’неза, К’ролла и М’валера всегда заставляло С’кана и Н’жиана чувствовать себя недостойными.

    К’лиор жестом указал Командирам Крыльев садиться, отодвигая стул для Сайски, но все, кроме М’кури подождали, пока сядет Госпожа Вейра. М’кури ухмыльнулся без особого уважения Сайске, которая ответила ему тем же: она привыкла к непосредственности бронзового всадника и предпочитала его откровенность не всегда искреннему поведению других.

    — Ну и зачем ты собрал нас в этот поздний час, К’лиор? — без предисловий начал М’кури. — Я уже прилично выпил хорошего пива и искал кого-нибудь… — он прервался, многозначительно скосив глаза на Сайску.

    — Мне не жаль, что я прервал твои развлечения, — бойко ответил К’лиор, — особенно после того, как ты всем дал понять, что у тебя очень нежный зад после прошлого…

    — Ну все, все! — остановил его жестом М’кури, признавая поражение. — Забудьте, о чем я говорил.»

    — Забыли. — сказала Сайска с искорками смеха в глазах. Она пыталась вычислить, какую из бедняжек-обитательниц Вейра наделил сейчас вниманием М’кури — у юного бронзового всадника, похоже, имелась грелка для постели на каждый из дней семидневки.

    — Если причины, по которым ты нас позвал, были только… — намекнул Х’нез.

    — Ничего подобного. — жарко вставила Сайска. — Просто некоторые из нас любят начать с обмена любезностями.

    К’лиор громко прочистил горло. Сайска бросила на него взгляд, который совсем не выглядел виноватым, а скорее внимательным.

    — Я решил разместить посты из всадников в холдах. — без предисловий начал Предводитель.

    Ответ прозвучал тут же и был абсолютно предсказуем. — В холдах! — Почему сейчас? — Ты распыляешь наши силы!

    — Не то, чтобы мы требовали объяснений, Предводитель, — сказал громко и четко М’кури, призвав остальных к молчанию, — но я хотел бы, чтобы ты объяснил свой план и продолжительность такого дробления.

    — Мы все знаем, что скоро придут Нити. — начал К’лиор, не обращая внимания на недовольство, явно видное по позам Х’неза, К’ролла и М’валера. Он не показал свое удивление от того, что нечто похожее увидел и у Т’мара, и продолжил. — Погода в этот раз холодная, и, возможно, достаточно холодная для того, чтобы Нити замерзали, падая…

    — Черная пыль! — воскликнул М’кури, хлопнув себя рукой по лбу. — Во Имя Первого Яйца, почему я об этом не подумал?

    — Возможно, поэтому ты и не являешься Предводителем. — сказал В’ней решительно, что заставило вспыльчивого всадника задуматься, и позволило К’лиору продолжать.

    М’кури улыбнулся и попросил жестом К’лиора продолжать, но перед тем, как тот начал говорить, Х’нез заметил. — И чего мы добъемся, посылая всадников в холды?

    — Не только в холды, — сказал К’лиор, — но и на все ключевые наблюдательные точки, где мы сможем обнаружить Нити или черную пыль.

    — Для этого потребуется два или три Крыла! — заметил М’валер.

    К’лиор кивнул. — Я думаю, мы сможем сменять по очереди Крылья, и, конечно, я полагаю, что это надо делать должным образом, давать им хорошенько отдохнуть. Нам нужно, самое малое, по Крылу в каждом главном Холде: в Руате, в Форте и в Южном Болле.

    — Может, хватит по одному дракону на холд? — поинтересовался М’кури.

    — На сам Холд — да. — ответил К’лиор. — Но я хочу, чтобы мы охватили все мелкие холды и каждую пустующую территорию.

    — О. - ответил М’кури. — Да, теперь я вижу, это требует…

    — Но неужели потребуется целое Крыло! — возразил К’ролл.

    — Конечно, нет. — согласился К’лиор. — Мы хотим сменять дракона и всадника, давать им возможность отдохнуть, и менять точки обзора.

    — Для чего менять? — поинтересовался М’валер. — Может, будет больше смысла оставлять их на одном месте?

    — Ну, если тебе не надоест смотреть на одно и то же место все время. — протянул в ответ В’ней.

    М’валер какое-то мгновение смотрел на молодого всадника, а потом фыркнул. — Хорошо сказано!

    — Итак, — продолжал К’лиор, — нам нужно выслать практически полное Звено драконов. — Как и ожидалось, всадники оживились, когда К’лиор произнес слово «Звено».

    К’лиор кивнул Х’незу. — Я хотел бы, чтобы ты выступил в дозор первым. — Х’нез кивнул, при этом выражение его лица не изменилось. К’лиор мог только догадываться обо всех возможных мыслях в голове другого человека, но он не сомневался, что среди них есть удивление и осознание своего нового положения. — Ты будешь готов с рассветом? — спросил К’лиор.

    — Конечно. — автоматически ответил Х’нез.

    — Хорошо. — ответил К’лиор, согласно кивая. — Не думаю, что тебе придется оставаться там больше трех дней, мы тебя сменим.

    — Я бы хотел взять с собой крылья К’ролла и М’валера. — заявил Х’нез.

    — Я думал об этом. — ответил К’лиор. — Но мне бы хотелось, чтобы ты оставил больных драконов — я не хочу тревожить их без необходимости.

    — Но они только кашляют! — заявил Х’нез с очевидным раздражением. — Я обычно не разрешаю больным всадникам валяться в постели; и не вижу причины…

    К’лиор прервал его, обернувшись к К’роллу и М’валеру. — Кто-нибудь из вас слышал, чтобы драконы кашляли, за все ваши Обороты в Вейре?

    Те молча покачали головами, и К’лиор снова перевел взгляд на Х’неза. — Так как происходящее исключительно, Командир Крыла, я решил, что мы будем содержать больных драконов в Вейре. — он посмотрел на М’кури и язвительно добавил. — Если только они не будут всю ночь пить пиво и резвиться, тогда я поступлю иначе.

    М’кури засмеялся.

    — Но, — продолжил К’лиор, обращая взор снова на Х’неза, — если драконы не простужены и не страдают от похмелья, я думаю, будет лучше, если мы будем относиться к ним внимательно.

    — Особенно, учитывая потери в других Вейрах. — добавила Сайска.

    — И файров. — добавил М’кури, его обычный бодрый вид сменился более мрачным выражением.

    — Да, — согласился К’лиор, — файры — это отдельный разговор. Даже для наших обитателей вейра было довольно тяжело справиться с этой потерей. Понимание того, что только драконы смогут помочь холдерам и ремесленникам, поможет им справиться с потерей их собственных файров.

    — Или это будет их раздражать. — прямо сказал М’кури. К’лиор бросил на него вопросительный взгляд. — Это может напоминать им о том, что они потеряли своих файров, в то время как мы… — он обвел рукой Вейр вокруг… не расстались со своими драконами.

    — Они же знают, что без драконов весь Перн будет уничтожен Нитями! — презрительно сверкая глазами, заявил Х’нез.

    — Сомневаюсь, что они задумываются об этом сейчас, пока Нити еще не падают. — вставила Сайска. Она заметила, как некоторые Командиры Крыльев — В’ней, Т’мар, С’кан и Н’жиан — кивнули, соглашаясь. — И до тех пор, — продолжила она, — потеря ими файров может увеличить их обиду на всадников драконов.

    — Ты хочешь сказать, что нам не нужно выходить в дозор? — удивился Х’нез.

    — Нет. — ответила Сайска, качая головой. — Я хотела сказать, что нам нужно помнить об этом и вести себя соответствующим образом. — Она бросила на К’лиора особый взгляд, который должен был предупредить его о том, что скоро он получит сообщение, которое его Ринет’у передаст ее Мелирт’а.

    «Сайска спрашивает, может лучше послать сначала несколько Командиров Крыльев?» — передал ему Ринет’ мгновение спустя. К’лиор поймал ее взгляд и кивнул едва заметно, только для нее.

    — Госпожа Вейра права. — громко сказал К’лиор. — Х’нез, я хочу, чтобы ты обратил на это внимание, когда будешь составлять патрули. Обязательно нанеси визит вежливости в каждый холд, большой и малый, и каждую мастерскую.

    — Но… — попытался возразить Х’нез, но К’лиор оборвал его.

    — Это хорошие манеры — сказал К’лиор. — Фактически, это и для того, чтобы нас узнавали их наземные команды. — Он сделал паузу. — В самом деле, Х’нез, неужели ты видишь иной способ определять разнообразные наземные команды?

    Он на мгновение сжал губы, задавая какой-то вопрос себе самому. — Возможно, это уж слишком. — наконец принял он решение. — Оставим эту задачу следующему Звену.

    — Нет, Предводитель, мы сможем это сделать. — заявил Х’нез, явно расстроенный тем, что К’лиор считает его неспособным на выполнение важного задания.

    — Отлично. — ответил К’лиор. Он осмотрел всех сидевших за столом в поисках возражений, и перешел к следующей теме. — Ну а теперь есть еще один вопрос, который хотела бы с нами обсудить Госпожа Вейра.

    Он указал на Сайску, передавая ей слово.

    — Я бы хотела попросить Меланви ухаживать за Танназ и Келсант’ой все время. — напрямик сказала Сайска. Заметив встревоженные взгляды всадников, она добавила. — До тех пор, пока Келсант’а не поправится.

    — А она поправится? — тихо спросил В’ней.

    — Мы не знаем. — после минутного молчания признался К’лиор.

    — А что насчет тех трав, которые использовали в Бендене? — спросил Т’мар.

    — Это не помогает; они потеряли свою старшую королеву. — заявил М’кури, явно удивленный тем, что Т’мар этого не помнит.

    — У нас стало больше кашляющих драконов. — неохотно добавил М’валер.

    — Хоть один дракон вылечился от этого? — громко поинтересовался С’кан.

    — Мы о таком еще не слышали. — ответила Сайска. — Меланви стара, и присматривать за Танназ и ее драконом потребует от нее много сил, поэтому я собираюсь попросить Эллору стать Управляющей.

    — Эллору-кондитершу? — спросил Х’нез. Сайска кивнула и была удивлена, когда вечно раздраженный всадник ответил. — Хороший выбор. Она справится.

    Шепот согласия пробежал вокруг стола.

    — Вообще-то, это не наше дело. — сказал К’ролл. — Управление Вейром — это работа Госпожи Вейра.

    — Все равно, это хороший выбор. — заметил В’ней, набравшись смелости возразить старшему всаднику.

    — Да, конечно, конечно. — быстро сказал К’ролл.

    — Хорошо. — закончил разговор К’лиор. Он встал со своего сидения, подал руку Сайске, которая приняла ее и сжала в знак одобрения. — Уже поздно, и Звено Х’неза должно вылетать на рассвете, так что я думаю, что мы, — он показал на себя и Госпожу Вейра — пожелаем им спокойной ночи.

    — А остальные, — подхватила Сайска, улыбаясь М’кури, — возможно, хорошенько подумают, стоит ли продолжать свое мероприятие.

    — Нет проблем. — заявил М’кури. — Они обе ждут меня в моих покоях.
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     В небо с надеждою взгляд поднимите,

     Знаки читая, к добру или худу?

     Кто защитит от прожорливых Нитей,

     Если драконов в небе не будет?

    

    
Форт Холд, утро, 507.13.23 ПП

    
Тревожный сигнал со сторожевой башни напугал Лорда Бемина, и он бегом сорвался с места, спеша покинуть Большой Зал, чтобы выяснить причину беспокойства.

    В одно мгновение он оказался снаружи, несколько огромных теней накрыли его и он тут же понял эту причину — драконы! Крыло в полном составе, быстро отметил он, всматриваясь вверх в смутной надежде увидеть над собой маленькую золотую. Но ее не могло там быть, он прекрасно понимал, что Талент’а Фионы все еще слишком молода, чтобы лететь через Промежуток. Вдруг ужасная мысль пронзила его сознание, и его лицо побледнело. Он знал, что несколько драконов умерло от новой, неизвестной болезни — возможно, это Крыло драконов было почетным караулом, принесшим плохие вести?

    Он ускорил шаг, направляясь к самому крупному дракону — бронзовому — который уже приземлился. Всадник быстро спустился с него, но дракон не улетал, что ясно давало понять, что визит будет коротким.

    — Мой Лорд… — начал Лорд Бемин, достигнув пределов слышимости, и умолк, пытаясь припомнить имя бронзового всадника.

    — Я Х’нез, — растягивая слова, ответил всадник, посмотрев на Бемина словно он был простым слугой, — всадник Гинирт’а.

    На мгновение он сделал паузу, рассматривая Бемина с притворным безразличием. — А ты?

    — Прошло много времени, Лорд Х’нез, — сухо ответил Бемин, сопровождая свои слова официальным, но не очень низким поклоном, — с тех пор, как ты оказал любезность этому Холду своим присутствием. Если мне не изменяет память, в последний раз мы встречались с тобой, когда ты еще не был Командиром Крыла.

    — Может быть, и так, — сказал Х’нез, — но у меня нет ни малейшего представления о том, с кем я разговариваю.

    Глаза Бемина сузились от гнева — он был одет в цвета своего холда и его ранг был очевиден. Всадник дракона был невоспитан — но в эту игру могут играть и двое.

    — Говорят, что все всадники драконов обладают превосходным зрением. — ответил Бемин с очередным полупоклоном. — Я и не думал, что твои глаза от старости стали видеть так же плохо, как и мои, раз ты не можешь различить цвета Форт-Холда.

    Он сделал небольшую паузу и добавил с подобострастным выражением. — Ты ведь хотел попасть сюда, я правильно понял?

    Х’нез резко выпрямился, его глаза вспыхнули гневом. Рядом угрожающе взревел его дракон.

    Со своего лежбища протрубила в ответ обычно спящий весь день страж порога Форт-Холда.

    — Все хорошо, Форск. — прикрикнул на нее Бемин. — Нас почтили своим присутствием всадники драконов из Вейра.

    Форск, почувствовав по эмоциям Бемина, что связанный с ней человек недоволен, издала звук, по которому было понятно, что ее не убедили.

    — Значит, ты местный воспитатель стража порога? — Х’нез перевел взгляд с Лорда Владетеля на лежбище Форск и обратно.

    — Лорд Владетель Бемин, к вашим услугам. — ответил Бемин, протягивая руку для приветствия. Его раздражение надменным поведением всадника утихло, когда он понял, что гонец, несущий печальную весть не будет вести себя так невежливо. Х’нез сделал длинную паузу перед тем, как протянуть в ответ свою руку, что было отмечено Бемином, но не уменьшило его радости от понимания того, что дракон его дочери все еще здоров.

    — Так чем мы обязаны такой чести, всадник? — спросил он, и затем добавил. — Можно ли предложить гостеприимство моего Холда тебе и твоим всадникам?

    — Можно, — ответил Х’нез, хмыкнув. — и даже нужно.

    Бемин решил проигнорировать замечание, и указал на Большой Зал. — Если ты не возражаешь, мы можем продолжить разговор за столом в Большом Зале и освежиться.

    — Это доставит мне большое удовольствие. — ответил Х’нез тоном, явно указывающим на то, что его чувства не соответствовали словам, — мои обязанности требуют, чтобы я организовал наблюдение за Холдом и всеми находящимися вокруг малыми холдами.

    Бемин, конечно же, отметил, что Х’нез сделал акцент на слове обязанности, с невысказанным упреком, что у самого Бемина нет подобных забот.

    — Возможно, когда ты закончишь, мы вместе посетим Цех Арфистов. — предложил Бемин, пытаясь скрыть раздражение в голосе. — Я уверен, что Главный Мастер Арфистов Зист будет благодарен за любые новости из Форт-Вейра.

    — Сомневаюсь, что у меня найдется время. — коротко ответил Х’нез.

    Глаза Бемина сузились от очередной грубости, но, сделав глубокий вдох, он успокоился и вновь попытался быть вежливым. — Понадобятся ли тебе комнаты для твоих всадников?

    — Конечно. — сказал Х’нез с таким видом, словно это было очевидно. — Я собираюсь остаться здесь, в твоем Холде. Мои всадники будут отдыхать на своих постах.

    — Отлично. — ответил Бемин. — Могу ли я еще чем-нибудь помочь…

    — Я обязательно дам вам знать. — пренебрежительно ответил Х’нез.

    — Что ты здесь делаешь? — удивленно спросила Бемина Келса, когда проходила на следующее утро к столу мастеров в Цехе Арфистов.

    — Я ночевал здесь. — ответил ей Бемин. Он неопределенным жестом махнул в сторону комнат подмастерьев. — В одной из свободных комнат.

    Келса перевела взгляд с него на Главного Мастера Арфистов Зиста и обратно с вопросом в глазах. — Почему?

    — Я хотел посоветоваться. — заявил Бемин. — У нас был долгий разговор с Главным Арфистом Зистом, и…

    — Ты не сказал ему? — гневно прервала его Келса, при этом она выглядела так, словно ее предали.

    — Я достаточно долго был арфистом, чтобы разбираться в знаках. — проворчал Зист, отмахиваясь от ее гнева и указав на огромные чаши с сухими завтраками, стоявшие перед ней. — И поэтому каждый в этом Цехе, кто не знает, что ты в положении, должен иметь на это очень веские причины. — добавил он, повысив свой голос, чтобы он был слышен в любом уголке столовой.

    — Я же тебе говорил. — пробормотал Верилан со своего конца стола и снова погрузился в старые Записи.

    — Ты же понимаешь, что это невозможно скрыть. — добавила Нонала, улыбаясь Бемину. — Мне следует поблагодарить тебя, Лорд Владетель.

    Бемин вопросительно поднял брови.

    — Я выиграла пари. — пояснила Нонала, протягивая руку к Верилану.

    — Какое пари? — безмятежно спросила Келса. — Почему ты не поспорила со мной?

    — Потому что предметом пари было то, как отреагирует Бемин. — объяснила Нонала. Она осуждающе посмотрела на Мастера Архивариуса Верилана. — Я же говорила, что он благородный человек.

    — Я никогда в этом не сомневался. — быстро сказал Верилан, поднимая глаза от своей Записи, одновременно опуская руку в свой карман за монетой в две марки, которую тут же вложил в протянутую руку Ноналы. Он бросил на Бемина извиняющийся взгляд и объяснил. — Мы спорили на то, как долго ты будешь сопротивляться… требованиям Келсы.

    — Верилан думал, что ты продержишься дольше. — объяснила Нонала и наградила архивариуса таким же сестринским взглядом, какие он получал от нее с момента их первой встречи, все эти десять Оборотов. Она продолжила, улыбаясь. — А я считала, что ты не будешь тянуть время.

    — Что это вы имеете в виду? — спросила Келса. Она посмотрела на Главного Арфиста, затем на Бемина, ожидая объяснений.

    — Думаю, что твоя подруга мастер пытается сказать тебе, что Лорд Владетель Бемин сделает все, что в его силах, чтобы ты и твое дитя были всем обеспечены. — сказал, наконец, Зист.

    — О. - сказала Келса, посмотрев на Бемина. Выражение ее лица смягчилось, когда она спросила. — Это так?

    — Да. — поклялся Бемин. — Я люблю тебя.

    Верилан стукнул по столу и протянул руку к Нонале, которая с сожалением вернула ему монету обратно.

    Келса пристально посмотрела на эту парочку, и они тут же застыли с виноватыми выражениями лиц, затем Нонала застенчиво призналась. — Он поспорил со мной, что Бемин скажет, что любит тебя, в первое же утро, в которое он будет в Цехе Арфистов.

    — Обычно так и бывает. — пояснил Верилан. — Ты бы знала об этом, если бы почаще читала Записи.

    Келса и Нонала обменялись сердитыми взглядами, почти синхронно качая головами.

    — Так ты не против, чтобы она росла здесь? — спросила Бемина Келса спустя мгновение.

    — Нет. — мгновенно ответил он. — Я сделаю так, чтобы быть частью ее — или его — жизни, неважно, здесь или в холде.

    — А если она захочет стать арфисткой?

    — Еще лучше. — ответил с улыбкой Бемин. — Ты же знаешь, что я изменил свое мнение об арфистах за прошедшие двенадцать или более Оборотов.

    — Ну а если ребенок предпочтет более достойную жизнь Лорд Владетеля, — добавил Зист, с вызовом глядя на Келсу, — я полагаю, что не будет никаких препятствий.

    — Наше дитя, — решительно заявила Келса, с обожанием взглянув на Бемина, — на своем пути не будет иметь никаких препятствий!

    — Скорее всего, так и будет, — согласился Зист, — с такими-то родителями.

    — Я впечатлен. — признался Х’нез, посмотрев заключительную часть тренировки наземной команды Форт Холда спустя два дня.

    Они стояли на возвышении почти вне видимости Форт Холда, в первой долине за его границами. Х’незу были видны яркие разноцветные флаги, развевающиеся вдалеке, и маленькие сгустки огня от наземных команд, тренировавшихся уничтожать макеты зарывшихся клубков Нитей, которые он помогал «высаживать» в землю чуть раньше этим же утром… — Потому что они привыкли ко мне и моим методам. — как заметил Стеннел, командир наземных команд.

    — Мы бы обнаруживали их намного быстрее, если бы у нас все еще были файры. — извиняющимся тоном пояснил Стеннел. — Мы обучали их разыскивать зарывшиеся клубки и координировать наши действия. — он с сожалением покачал головой. — А теперь мы должны полагаться на наблюдателей на высоких точках, и я боюсь, что мы не сможем найти многие клубки до того, как они станут для нас слишком велики.

    — Насколько велики? — спросил Х’нез, не обращая внимания на очередную жалобу на отсутствие файров. Понимают ли эти холдеры, что только драконы Перна смогут защитить их от Нитей? Файры были всего лишь маленьким развлечением, даже если, как утверждал Стеннел, они были изредка полезны.

    — Согласно Записям, если мы не найдем зарывшийся клубок в первый час, он станет слишком большим, чтобы бороться с ним огнеметами. — ответил Стеннел. — И тогда нам нужны будут драконы, чтобы сжечь его.

    — Гм. — уклончиво буркнул Х’нез.

    — Если же мы не обнаружим его в течение восьми часов, Записи говорят, что самой последней нашей надеждой будет выжечь целую долину вокруг него. — с хмурым взглядом продолжил Стеннел.

    — Выжечь целую долину? — сомневаясь, повторил Х’нез. — Я уверен, что кто бы ни написал эти Записи, он, должно быть, ошибался.

    — Это случалось около десяти раз за последний Оборот Второго Прохождения. — не сдавался Стеннел.

    — Кто тебе это сказал?

    — Это было в Записях Холда. — повторил Стеннел. — Я сам их читал. — он словно стал чуточку выше, когда продолжил с ноткой гордости в голосе. — Я хотел узнать, чего нам ожидать, мой лорд.

    — Гм. — снова буркнул Х’нез, глубокомысленно разглядывая дальние колонны наземных команд, возвращавшиеся обратно к точке сбора.

    — В любом случае, это имеет смысл, — продолжил Стеннел, — ведь точно так же происходит и при пожаре.

    — При пожаре?

    Стеннел вспыхнул и пожал плечами. — Каждая зарывшаяся в землю Нить подобна огню в сильный ветер — она разрушает все живое вокруг себя в очень короткие сроки, мой лорд. — он указал на приближавшиеся наземные команды. — Эти парни еще и тушат пожары, когда они у нас случаются. — он еще раз пожал плечами, скривившись. — Раньше нам в этом помогали еще и файры. Они были прекрасными наблюдателями.

    — Правда, они никогда не глотали огненный камень, который мы используем для огнеметов. — задумчиво сказал он и покосился на всадника, добавив. — Я полностью уверен, что они находили правильный материал — несмотря на то, что сейчас наш камень намного тяжелее добывать.

    — Тяжелее?

    — Ну да. — ответил Стеннел. — Его и раньше-то никто не хотел добывать, когда это было необходимо для драконов. А теперь это необходимо только для наземных команд, и никто вообще не хочет искать его. Поэтому Главный Мастер Кузнецов работает над тем, чтобы приспособить наши огнеметы к использованию правильного огненного камня. — продолжил он, покачивая головой. — Последнее, что я слышал, что ему не очень везет, но после того у меня не было информации посвежее.

    Он посмотрел на всадника, ожидая реакции. Но если он надеялся на одобрение, то зря.

    — Я вижу. — ответил Х’нез тоном, показывающим, что, независимо от того, видит ли он или нет, ему это совершенно безразлично.

    Стеннел нахмурился. — Я полагаю, что огонь не является проблемой в вашем Вейре, окруженном всеми этими скалами.

    — Нет, — подтвердил равнодушно Х’нез, — не является.

    «Почему это так, — удивлялся он, — почему эти холдеры так легко раздражаются? Никто не был достаточно почтителен, даже женщины».

    Нахмурившись, Х’нез повернулся к своему дракону. — Ну, что ж, я увидел достаточно. — сказал он, взобравшись на шею Гинирт’а. — Увидимся в Холде.

    Стеннел отдал салют, его ударило порывом ветра, поднятым крыльями Гинирт’а, затем Х’нез исчез в Промежутке.

    «Иногда просто необходимо ставить холдеров на место». - размышлял Х’нез, когда они с Гинирт’ом снова вынырнули из Промежутка, уже над внутренним двором Форт Холда. Группа женщин и детей холдеров кинулись врассыпную, когда он повел Гинирт’а на посадку. Он заметил взволнованного Лорда Владетеля Бемина, вышедшего во внутренний двор из Большого зала, и позволил себе улыбку, заметив, как Бемин быстро спрятал свое раздражение за мягким взглядом.

    — Тренировка наземной команды заслужила твое одобрение, мой лорд? — спросил Бемин, когда Х’нез спешился.

    Х’нез немного помедлил, поправляя свою одежду, прежде, чем равнодушно ответить. — Все, как я и предполагал. — Он бросил на Бемина оценивающий взгляд. — Я был удивлен, что тебя там не было. — он вопросительно поднял брови. — Нашлись дела в Цехе Арфистов?

    Бемин покраснел, что не укрылось от Х’неза. — Я проверял запасы. — глухо сказал он, обводя рукой Большой Зал. — Мы должны быть уверены, что нам хватит не только на десятину Вейру, но и на достаточно обеспеченное существование самих холдеров.

    — Конечно. — согласился Х’нез тоном, близким к издевке.

    Лорд Владетель Бемин сжал губы, решительно обуздав сво гнев.

    Х’нез заметил это и остался доволен. Он начал придумывать еще какую-нибудь насмешку, но тут небо над ними внезапно потемнело и наполнилось шумом крыльев драконов.

    Бемин оглядел всадников и упряжь их драконов в поисках знаков отличий их Вейра, надеясь, что возможно это М’тал или какой-то другой Предводитель Вейра прибыл посетить Главного Мастера Арфистов. «Возможно, — с надеждой подумал он, — я смогу с ним поговорить, и он сможет поставить на место этого невоспитанного Командира Крыла.

    — В’ней! — воскликнул Х’нез, узнав пприземляющегося бронзового всадника. — Что случилось? Ты прилетел на день раньше!

    Бронзовый всадник, приземляясь, не слышал его, но выражение лица Х’неза было настолько красноречивым, что когда В’ней спустился на землю, он ответил. — Х’нез, ты должен вернуться в Вейр.

    — Почему ты не попросил своего дракона передать мне это? — рассержено спросил Х’нез. Бемин стоял достаточно далеко, чтобы видеть лица обоих всадников, и ему было ясно, что В’ней принес плохие новости.

    — Больные драконы… — В’ней внезапно остановился, осторожно положив руку на плечо Х’неза. — Они думают, что не переживут эту ночь. — тихо закончил он. — К’лиор считает, что для всадников будет лучше побыть со своим Крылом.

    Лицо Х’неза внезапно застыло. — Конечно. — немедленно сказал он. — Спасибо… Я расскажу тебе…

    — У тебя нет времени. — сказал В’ней. — Ты должен вести свое Крыло прямо сейчас. - он указал на Бемина, который тут же подошел к ним. — Я уверен, что Лорд Владетель все мне объяснит. — Он показал в небо. — Тебе надо идти.

    Х’нез открыл рот, чтобы возразить, но остановился, вместо этого резко кивнув головой.

    Бронзовый В’нея взлетел на сторожевую башню, чтобы дать место для приземления Гинирт’а Х’неза.

    — Командир Крыла! — крикнул Бемин, когда Х’нез сел верхом на дракона. Бронзовый всадник удивленно посмотрел на него. — Мне жаль, что мы расстаемся при таких печальных обстоятельствах.

    Х’нез пристально посмотрел на него, и на мгновение показалось, что всадник ответит с обычным высокомерием, но потом ему явно стало стыдно, и он сказал. — Мне тоже.

    Затем дракон подпрыгнул вверх и ушел в Промежуток.

    — Мой лорд. — сказал в наступившей тишине В’ней. — Я хочу извиниться за все то плохое, что мог посеять Командир Крыла Х’нез между вашим Холдом и моим Вейром. — он покачал головой и продолжил. — Он хорошо управляется со своми всадниками и хорошо летает — но он наслаждается стычками с каждым, кого встречает на земле.

    — Я это успел заметить. — криво улыбнувшись, сказал Бемин.

    В’ней фыркнул. — Ты хочешь сказать, что удивлен, как дракон мог выбрать во всадники такого осла?

    Губы Бемина тронула улыбка. — Вообще-то, я бы не стал говорить о нем именно такими словами.

    — Тогда ты очень терпеливый человек. — признался В’ней.
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     Вновь Алая Звезда сверкнет зарей над Вейром,

     Наступит день и час вернуть свои долги.

     Ты жизнь не пожалей отдать на благо Перна,

     Но больше жизни честь свою ты береги.

    

    
Форт Вейр, вечер, 507.13.25 ПП

    
Ксинна так громко прочистила горло, что Фиона взглянула на нее со своего места около Ж’марина. Синий всадник отдыхал урывками, полностью истощенный за время ухода за своим больным драконом.

    Глаза Ксинны были устремлены на вход, и Фиона проследила за ее взглядом. В дверном проеме стоял всадник. Это был Х’нез. Фиона сразу не смогла придумать, что ему сказать, и только посмотрела на Ж’марина.

    Х’нез пересек комнату, энергичный и собранный, как туннельная змея, готовящаяся к нападению, но остановился, заметив ведро, полное зеленой слизи и наполовину вытертую дорожку от ноздрей Асот’а. Синий дракон издал дребезжащий выдох, который всех испугал.

    — Асот’! — воскликнул Ж’марин, подняв голову, чтобы посмотреть на дремлющего синего. Убедившись, что его дракону не лучше и не хуже, чем было до этого, Ж’марин оглядел комнату. Он вздрогнул, увидев силуэт Х’неза, и неуверенно поднялся на ноги.

    — Командир Крыла.

    Х’нез жестом разрешил ему сесть обратно и подошел к нему, встав рядом. Ж’марин, не отрывал глаз от своего спящего дракона.

    — Я не смогу перенести его потерю. — тихо сказал он Х’незу.

    — Чем я могу тебе помочь? — спросил Х’нез. Ж’марин хотел ответить, но заметил Фиону и Ксинну. Х’нез понял его замешательство.

    — Госпожа Вейра, — вежливо сказал он, посмотрев при этом и на Ксинну, — наверное, вы тоже устали. Прошу извинить нас, но я бы хотел остаться с Ж’марином.

    Ксинна тут же встала, повинуясь, но Фиона не очень хотела уходить. Ксинна потянула ее за рукав.

    — Мы здесь нежеланные гости. — тихо сказала она.

    — Скажи Талент’е, если тебе что-нибудь понадобится. — сказала Ж’марину Фиона. Синий всадник кивнул. — Я так и сделаю, Госпожа, можешь на это рассчитывать.

    — Если тебе будет нужно, все твое Крыло к твоим услугам. — заверил Ж’марина Х’нез, когда Фиона и Ксинна ушли.

    — Я знаю это. — ответил Ж’марин. — Но присутствие Госпожи очень успокаивает.

    Фионы уже не слышала последние слова, потому что они вышли в коридор и шли по направлению к лестнице, ведущей в Чашу Вейра.

    Асот’ Ж’марина чувствовал себя так же, как и остальные три больных дракона: синий Панунт’ М’рорина, зеленая Данорт’а Л’риана и, конечно же, золотая Келсант’а Танназ. Коричневому Т’жена, Салит’у, было немного лучше. Фионе казалось, что симптомы Салит’а были сходны с симптомами остальных семидневку назад. Она не знала, есть ли еще больные драконы, но кашель, который слышался из многих вейров, подсказывал ей, что заразившихся драконов было больше.

    — Меланви что-то замышляет. — прошептала себе Фиона, когда они спускались по лестнице. Шедшая сзади нее Ксинна многозначительно промолчала: Фиона так часто касалась этой темы в разговорах с Ксинной, что девушке уже нечего было добавить. — Она и Х’неза на это подбивает.

    — Командир Крыла Х’нез на все имеет свое собственное мнение. — напомнила ей Ксинна. Фионна фыркнула в знак несогласия, в ответ на что Ксинна продолжила. — Я понимаю, что он может прислушаться к Меланви, но я не вижу, как ее планы могут принести ему выгоду. А Х’нез делает лишь то, что выгодно именно ему.

    Фиона не ответила. Она была уверена, что Меланви может, под видом утешения всадников больных драконов, замышлять какой-то заговор. Фиона знала, что как только она входила в комнату, в которой находилась Меланви, экс-Управляющая тут же замолкала. Даже Танназ стала категорически отвергать попытки Фионы ее утешить.

    — Ерунда! — заявила Сайска, когда Фиона высказала ей свои подозрения, как старшей Госпоже Вейра. — Танназ сейчас потрясена, и нельзя ожидать, что она будет вести себя нормально в этих условиях.

    В то же время, она не оставила без внимания тревоги Фионы. — И все таки, — добавила она, — если бы ты смогла присмотреть за Танназ, Меланви и остальными, это было бы неплохо. — она задумчиво нахмурилась, а потом продолжила. — По крайней мере, ты сможешь окружить их заботой.

    Фиона делала обходы больных драконов и их всадников каждые два дня. Талент’а очень помогала Фионе, часто выходя в Чашу Вейра и ободряюще напевая что-то своим больным приятелям, к большой радости и восхищению всех всадников.

    Ксинна постоянно была рядом, покидая ее только, чтобы выполнить любое поручение, о котором Фиона просила. Даже если их совместное появление везде вызывало какие-то разговоры, Фиона их не слышала. Хотя никто из синих или зеленых всадников не пытался заговорить с Ксинной, они всегда были добры с ней.

    — Только потому, что она не подошла для королевы, не означает, что ее не выберет зеленая. — успокоил Фиону Л’риан, когда возник разговор на эту тему.

    — Зеленую? — спросила Фиона. — Но зеленые выбирают только мужчин своими всадниками.

    — Это потому, что никто даже и не думает выпустить девушку на Площадку Рождений, — ответил Л’риан, — кроме места перед яйцами королев. — Его губы тронула понимающая улыбка. — Она может даже Запечатлеть синего.

    — Синего? — повторила удивленная Фиона.

    — Всегда выбирают драконы, — уверил ее со знающим видом Л’риан, — а не всадники.

    — Она должна выйти на Площадку и получить свой шанс. — сказала Фиона.

    — Мне кажется, — ответил Л’риан, на этот раз искренне улыбаясь, — что она из той породы, которая использует любую возможность, особенно если ее слегка поддержать.

    Фиона вопросительно взглянула на него.

    — Ну, — медленно растягивая слова, ответил Л’риан, — если ее поддерживает всадница королевы, у нее точно будет шанс. — он покачал перед ней пальцем. — Имей это в виду, когда придет время.

    — Хорошо, зеленый всадник. — пообещала Фиона.

    Фиона могла примерно представить удивленное выражение лиц Сайски и К’лиора в ответ на почти невероятное Запечатление Ксинной зеленого дракона, но мысль о выражении лица Х’неза вызвала на ее губах улыбку.

    — Идем. — позвала она через плечо, когда они вместе спускались по лестнице. — Мы еще сможем что-нибудь перекусить, прежде, чем поведем кормить Талент’у.

    Талент’а уже достаточно выросла, чтобы питаться в загончиках на берегу озера, и ей доставляло удовольствие проходить каждый раз двухкилометровый путь туда и обратно, чтобы поесть. Когда Фиона впервые увидела, как ее дракон убивает свою жертву, ее это скорее рассмешило, чем напугало, потому что Талент’у фактически заставили умертвить несчастную домашнюю птицу, выбранную в качестве ее первой добычи.

    — Жуй и глотай! — раздраженно кричала Фиона. — Давай, убей ее! — добавила она, испугавшись своей собственной злости.

    — Мне нужно запомнить, что тебя лучше не злить. — послышался голос Сайски за ее спиной. Фиона обернулась с виноватым видом, а Сайска лишь усмехнулась. — Они способны вызвать жажду крови в своих всадниках, не так ли?

    — Ну, — сказала Фиона, пытаясь прийти в норму, — я видела работу людей на бойне, так это выглядит более прилично. — она бросила взгляд на Талент’у, которая все еще возилась с полумертвой птицей, и вновь повернулась к Госпоже Вейра, признав. — За исключением, возможно, этого момента.

    — Давай. — ободряюще крикнула Талент’е Сайска. — Ты же голодна! Ешь ее!

    Испугавшись, Талент’а остановилась на середине процесса, и полудохлая птица кинулась прочь.

    — О, во имя Первого Яйца! — раздраженно воскликнула Сайска. Она указала на Фиону. — Ты должна показать ей, как это делается!

    Фиона уже была готова сделать это, когда Талент’а, то ли намеренно, то ли случайно, проглотила предназначенный ей обед.

    — Жуй! — завопила Фиона.

    — Если она подавится, тебе нужно запрокинуть ей голову назад. — наставляла Сайска.

    Но Талент’а не давилась, а жевала, ее мощные задние зубы легко справились и с мышцами, и с костями.

    «Это было весело!»

    — Она предназначена, чтобы ее есть, глупышка. — пожурила ее Фиона, качая головой.

    — Ну вот, теперь и я проголодалась! — заявила Сайска, поворачивая в сторону Кухонной Пещеры.

    На этот раз Талент’а так жаждала присоединиться к ним, что уже ждала их возле лестницы.

    — Мы бы зашли за тобой. — сказала ей Фиона.

    «Но я уже голодна». - ответила Талент’а, разворачиваясь в сторону загончиков с решительным видом.

    — И не скажешь, что ей… — Фиону ощутила внезапный приступ головокружения. Почему она чувствовала себя нормально почти всегда, кроме тех моментов, когда нужно было сосредоточиться, или принять важное решение? Это явно не было болезнью, это было что-то, непонятное и поэтому пугающее. Казалось, что, если бы у нее не было кого-то, вроде Ксинны, для напоминания, в дни, прошедшие после Запечатления Талент’ы, она бы и не знала, как ей поступить. Ей постоянно был необходим кла в огромных количествах.

    — Ей исполнилось шестдесят четыре дня. — вежливо напомнила Ксинна. — Два месяца и восемь дней. Она такая, какой и должна быть в этом возрасте.

    — Конечно, да. — сказала, соглашаясь, Фиона, ускоряя шаг, чтобы догнать своего дракона. В глубине души она была раздражена не только своей забывчивостью, но и быстротой реакции Ксинны.

    Было очевидно, что скорость, с которой Талент’а выбирает и поглощает свою добычу — чаще всего упитанных молодых овец — означает, что королева на самом деле очень голодна.

    — Говорят, что когда королева готова подняться, она должна только пить кровь своих жертв. — неожиданно произнесла Ксинна справа от Фионы; Фиона была так захвачена кормлением Талент’ы, что не слышала, когда она подошла.

    — А еще говорят, что всадница королевы ответствена за то, чтобы удержать королеву от переедания. — с видом заговорщика добавила Ксинна.

    Фиона бросила на нее колкий взгляд, отрезав. — Она ведь сейчас не объедается, не так ли?

    Ксинна покраснела и быстро покачала головой. — Нет. — проговорила она. — Я имела в виду не это.

    — У королев тоже бывает время любви. — добавил позади них глубокий голос. Фиона повернулась на каблуках и оказалась лицом к лицу с Т’маром. Бронзовый всадник улыбнулся и показал на Талент’у. — Она уже сильно подросла.

    Он повернулся к Ксинне. — Эллора зовет тебя на кухню. — глаза Ксинны расширились, когда она попыталась вспомнить, что натворила на этот раз, затем, кивнув обоим всадникам, она бегом сорвалась с места.

    Т’мар шагнул вперед и встал рядом с Фионой. Он взглянул на нее сверху вниз и негромко сказал. — Я понял, что в трудную минуту мне очень нужны мои друзья рядом.

    Фиона смотрелала на него с ничего не выражающим лицом, хотя уже начинала понимать, что он имеет в виду.

    — Поэтому очень жаль, что ты так плохо относишься к человеку, который к тебе привязан. — закончил Т’мар, ловя глазами ее взгляд.

    Фиона в замешательстве пыталась найти слова, чтобы ответить на обвинение, но не сумела: Т’мар был абсолютно прав. Она глубоко выдохнула.

    — Просто мне кажется, что все на меня смотрят и все меня осуждают. — пожаловалась она.

    — А что, в Форт Холде другое отношение к молодым? — вежливо спросил Т’мар.

    Фиона покачала головой.

    — Конечно же, на тебя определенно обращают внимание. — отметил Т’мар. Фиона резко вскинула на него глаза. — Самый главный повод для сплетен — то, что Ксинна всегда с тобой.

    — Но она помогает мне. — наивно заявила Фиона.

    — Да, только она находится с тобой постоянно. — заметил Т’мар. — Похоже, что и днем, и ночью.

    Фиона сверкнула на него сердитым взглядом. — Мы проссто друзья!

    — Я знаю это. — ответил Т’мар. — Но думала ли ты о том, что произойдет с Ксинной, когда твоя Талент’а поднимется и найдет себе пару?

    По выражению лица Фионы было очевидно, что она об этом и не думала.

    — Ну, до этого еще Обороты! — заявила она.

    — И во что может вылиться эта привязанность Ксинны через все эти Обороты? — поинтересовался Т’мар, качая головой. — И, вне зависимости от того, каковы твои намерения, для нее это будет чудовищное потрясение.

    — Но она моя подруга! — выпалила Фиона, и тут же выражение ее лица сменилось на печальное. — Почему она не сможет и тогда оставаться моей подругой?

    — Она сможет, — согласился Т’мар, — но только в том случае, если ты будешь относиться к ней, как к подруге.

    Он указал на Кухонную Пещеру. — Если же ты будешь обращаться с ней, как с прислугой, просто потому, что вы разные — как и все мы — тогда о какой дружбе может идти речь?

    — И, — продолжил он, увидев, как Фиона сглотнула, осознав правдивость его замечания, — если ты не будешь уважать ее чувства — абсолютно все — представь, какую боль ты можешь ей причинить, когда твой дракон поднимется в брачном полете?

    — А как же я? — спросила Фиона. И, в ответ на озадаченный взгляд Т’мара, она продолжила. — Что будет с моими чувствами, когда мой дракон поднимется в брачный полет?

    — У тебя есть около трех Оборотов, чтобы выяснить это, Госпожа. — коротко ответил Т’мар и покачал головой. — И это не так много времени, как тебе кажется.

    «Я закончила». - заявила Талент’а, и Фиона, посмотрев на нее, увидела, что золотая помылась сама в озере так хорошо, как могла.

    — Тогда мы лучше отведем тебя обратно в вейр. — громко сказала она.

    — Она уже засыпает. — сказал, соглашаясь, Т’мар. На его губах появилась легкая улыбка, и он кивнул в сторону Талент’ы. — Она сильно выросла, а это говорит о том, что у нее отличная всадница.

    — Я думала, что ты недоволен мною. — удивленно воскликнула Фиона.

    Т’мар фыркнул. — То, что я говорю тебе все, как есть, вовсе не означает, что ты мне не нравишься.

    Фиона посмотрела на него недоверчиво.

    — Подумай об этом хорошенько. — продолжил он. — Я устроил эту спокойную беседу только для того, чтобы дать возможность тебе и твоему дракону побыть немного наедине, — он указал на ее вейр и кивнул. — Желаю тебе приятного дня.

    Сказав это, он зашагал в противоположном направлении.

    — …Я просто хотела сказать, что сожалею о том, что была резка с тобой. — извинялась Фиона перед Ксинной после того, как обдумала свою беседу с Т’маром, когда они уже ложились спать поздно вечером.

    — Все нормально. — беззаботно ответила Ксинна. — Ты всадница королевы, а я просто обитательница вейра — и то не самая лучшая.

    — Нет. — поправила ее Фиона. — Ты заслуживаешь уважительного и доброго отношения. — она потянулась и обняла Ксинну. — Ты — моя подруга, и я не должна об этом забывать.

    Ксинна безразлично ответила на объятия, и Фиона вопросительно подняла вверх бровь. Когда та ничего не ответила, Фиона начала первой и сказала со стоном. — Послушай меня! Мы раньше были выше всего этого. Ты моя подруга — я рада твоему обществе и твоей помощи.

    — Но Т’мар был прав. — сказала мрачно Ксинна.

    — Да, он прав. — согласилась Фиона. — Когда-нибудь, спустя Обороты, Талент’а, — любящая улыбка заиграла на ее губах, — поднимется в брачный полет, и для меня многое изменится.

    Она замолчала на мгновение; внезапно она увидела мысленно картину будущего и от этого испуганно вздрогнула. Фиона тихо продолжила. — И тогда мне на самом деле понадобятся мои друзья. — она умоляюще посмотрела на Ксинну. — Ты будешь со мной тогда?

    — Конечно буду. — успокоила ее Ксинна и крепко обняла Фиону.

    — Хорошо, — сказала Фиона, — потому что я уверена, что буду похожа на глупую самку верра, когда придет этот день!

    Ксинна со смехом фыркнула. — Не сомневаюсь.

    — Но сейчас, — добавила, широко зевая, Фиона, — уже поздно, и нам нужно спать. — Она обняла Ксинну, и через пару минут послышалось сонное сопение.

    — Просыпайся! — разбудила Ксинну Фиона. — Что-то происходит!

    Ее обожгло потоком холодного воздуха, когда она соскочила на кровати, и она взвизгнула, голой ногой ступив на холодный пол. Но ощущение тревоги, разбудившее ее, пересилило усталость.

    Впрыгнув в комнатные тапки и набросив тунику, она выбежала на карниз и выглянула в Чашу Вейра. — Точно! — заявила она. — Вставай, Ксинна, сейчас же! Что-то происходит!

    Мгновенно проснувшись от испуга, Ксинна выпрыгнула из кровати, не повторяя визга Фионы по поводу холодного пола, и стояла возле нее секундой позже.

    — Видишь? — указывая, сказала Фиона. — Там, внизу, драконы… прислушайся!

    Мужской голос тихо звучал в ночном тумане. — Итак, все здесь? — это был Х’нез.

    — Идем! — приказала Фиона, ныряя в вейр Талент’ы и через него к выходу, ведущему в Чашу Вейра.

    — Помоги мне с ней. — ворчливо потребовал старушечий голос.

    — Я в порядке. — ответила Танназ, ее голос звучал потусторонне в ночном воздухе. — Это Келсант’а — она едва может двигаться. — и мягко добавила. — Пойдем, дорогая, осталось недолго, и мы уйдем вместе.

    — Нет! — разорвал воздух крик Фионы. — Нет, ты не должна! — она повернулась к своему вейру. — Талент’а! Талент’а, просыпайся! Поговори с Келсант’ой, скажи ей, что так нельзя! Она не может уйти в Промежуток!

    — Фиона. — позвала Танназ. Остальным она сказала. — Я же говорила вам, что вы очень шумите.

    — Это уже не имеет значения. — успокоила ее Меланви. — Пусть Келсант’а спустится с выступа, и мы можем идти.

    — Нет! — снова закричала Фиона, пытаясь разбудить Талент’у. Молодая королева фыркнула и подняла голову, еще не проснувшись полностью.

    «Фиона?»

    «Скажи, чтобы она остановилась! — передала своему дракону Фиона.

    — Фиона. — тихо позвал ее кто-то другой из ночной темноты. Это была Сайска.

    — Они собираются навсегда уйти в Промежуток! — кричала Фиона.

    — Я знаю. — спокойно ответила Сайска. — Это их выбор.

    — Я не хотела будить тебя. — отозвалась с Чаши Вейра Танназ.

    Фиона развернулась и выскочила из своего вейра, спрыгнула с карниза, тяжело приземлившись на утоптанную землю внизу, ее злость и отчаяние быстро несли ее к Танназ.

    — Ты хотела уйти, даже не попрощавшись? — жарко спросила Фиона. Она обвела взглядом сверкающие глаза драконов, выстроившихся в Чаше Вейра, узнавая их каким-то внутренним чутьем — Асот’, Панунт’, Данорт’а — все больные драконы, включая Келсант’у, которая, хрипя, ползла вниз по пандусу, ведущему из ее вейра.

    — Они не могут ждать еще один день. — с мольбой сказала Танназ и жалобно указала на Келсант’у. — И я не смогу жить без нее.

    — Должен быть другой выход! — крикнула Фиона. — Обязательно должен быть!

    — Но его нет. — заявил Х’нез.

    — К сожалению, это так. — вмешался К’лиор. Его голос послышался с карниза его вейра. Он нес светильник, и Фиона видела, как сквозь ночной туман к ней приближался мерцающий шар света. — Однажды объединенные, дракон и всадник вместе до самой смерти.

    — Однажды я говорил с Микалом. — отозвался из темноты М’рорин. — Он сказал, что если бы у него была возможность, он бы ушел в Промежуток вместе со своим драконом.

    — Но так поступают не все. — возразила Фиона. — Салина осталась, когда ее Брет’а ушла в Промежуток!

    — Фиона, — сказала Сайска, — это был ее выбор.

    — Я надеюсь, тебе никогда не придется его делать. — тихо добавила Танназ.

    Это было последней каплей. Фиона сползла вниз, не сумев сдержать рыданий, ее глаза были полны слез. Чья-то рука обхватила ее плечо, и кто-то обнял ее, и вдруг она поняла, что смотрит прямо в глаза Танназ.

    — Давайте прощаться. — тихо сказала вторая Госпожа Вейра.

    — Я никогда больше тебя не увижу. — застонала Фиона, прижавшись к груди Танназ, которая была выше ростом, и цепляясь за нее. Но ее силы быстро иссякли, и через мгновение Танназ освободилась от ее объятий. Кто-то другой подошел прощаться.

    — Будь сильной, Госпожа Вейра. — хрипло сказал ей М’рорин. Фиона крепко обняла его, ее чувства подсказывали ей, что все вокруг нее делают то же самое, и К’лиор, и Сайска, и Х’нез, и Т’мар, и все остальные.

    — Поторопитесь. — крикнула сверху Меланви, уже успевшая взобраться на Келсант’у. — У нас не много времени.

    — Госпожа Вейра. — сказал Фионе Ж’марин, крепко ее обняв и тут же оттолкнув ее прочь. — Ты будешь жить и преуспевать.

    Фиона ничего не смогла сказать в ответ, все внутри нее болело от горя и отчаяния.

    — Не забывай то, что я говорил тебе когда-то, Госпожа Вейра. — тихо прошептал ей на ухо Л’риан, обнимая ее. — Дай ей эту возможность, выведи ее на Площадку Рождений.

    — Для чего, для этого? — спросила Фиона, обведя взглядом уходящих драконов.

    — Должны прийти лучшие дни. — ответил Л’риан.

    — Тогда останься ради них. — потребовала Фиона.

    — Я не смогу без моей Данорт’ы. — сказал Л’риан, печально качая головой. — Без нее нет жизни.

    Он показал на находящийся позади нее вейр и Талент’у, которая тревожно курлыкала где-то в глубине вейра. — Ты сможешь жить без своей королевы? — и еще до того, как Фиона смогла ответить, Л’риан продолжил. — Я не могу жить без моего дракона. Я всадник дракона. — он наклонился и одной рукой вежливо поднял ее подбородок так, что ее глаза встретились с его. — Пусть меня запомнят, как всадника дракона, Госпожа.

    — Хорошо. — мягко согласилась Фиона, слезы затуманивали ее глаза. Л’риан быстро обнял ее, отступил прочь, и погладил ее по спине. — Ты хорошая девочка!

    — Нам нужно уходить! — еще раз объявила Меланви. — Мы разбудим весь Вейр!

    — Уход даже одного дракона разбудит весь Вейр. — неприязненно возразила Сайска.

    — Сайска. — крикнула из темноты Танназ, которая уже подошла к своему дракону, и, похоже, взбиралась на ее шею. — Прости меня.

    — Ты поступаешь, как велит тебе твое сердце, — ответила Сайска, — и я не могу с тобой спорить.

    Наконец, все сели на своих драконов.

    — Госпожа Вейра, мы готовы. — крикнул Ж’марин Танназ.

    — Отлично. — ответила Танназ. По безмолвной команде четыре пары крыльев разрезали воздух, четыре пары ног оттолкнулись от земли, четыре дракона кратко быстро поднялись в ночное небо и ушли в Промежуток.

    Фиона очень смутно помнила всеобщий рев и стон, поднявшийся над Вейром. Ее пронзило отчаяние, усиленное в сотни раз всеми драконами Форт Вейра, но она вспомнила, как в тумане, что Ксинна озабоченно склонилась над ней, потом ее подхватили сильные, теплые руки, осторожно отнесли обратно в ее вейр и положили на кровать, затем она провалилась в сон, от которого опомнилась только с рассветом.
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     Если пыль над Вейром летает,

     И небо черной дымкой закрыто,

     Всадник с самого детства знает —

     Скоро придут беспощадные Нити.

    

    
Форт-Вейр, утро, 507.13.26 ПП

    
Вейр, словно вымерший после ночной трагедии, на следующее утро был разбужен ревом сторожевого дракона.

    «Черная пыль! — крик дракона эхом отразился от скал Вейра. — В Форт Холде заметили черную пыль».

    Новость всколыхнула Вейр.

    «Предводитель приглашает тебя в Комнату Записей». - передала Талент’а с гордостью и удивлением.

    — Ммм! — жалобно замычала Ксинна, когда Фиона слегка толкнула ее, чтобы разбудить. — Что случилось?

    — Пыль падает в Форт-Холде. — коротко ответила Фиона, спрыгивая с кровати и быстро одеваясь. — Предводитель хочет со мной встретиться.

    — Где? — крикнула Ксинна, когда Фиона выбегала из комнаты, все еще поправляя свою тунику.

    — В Комнате Записей! — крикнула Фиона через плечо, и тут же исчезла, оставив подругу и дракона обмениваться ошеломленными взглядами.

    — Где Ксинна? — пробурчала Сайска, когда Фиона влетела в Комнату Записей. Предводитель и Госпожа Вейра склонились над старой картой, тщательно всматриваясь в нее при тусклом свете ночного светильника. — Я надеялась, что она принесет кла.

    — Все еще не может проснуться. — ответила Фиона. Она встала рядом с Сайской, опершись на спинку стула, и заглянула в карту, лежащую на столе. Она смутно узнавала очертания Северного Континента Перна и распознавала обозначения главных Холдов и Вейров, но не могла понять назначение извилистых линий, похожих на змей, которые были нарисованы по всему лист. Были ли эти змеи Нитями или… — Эти линии показывают Падения Нитей?

    — Да, — согласился К’лиор, одобрительно глядя на нее. — Мастер Архивариус Верилан и твой друг Киндан работали над ними.

    — Если они не обманывают, — добавила Сайска, — то следующее падение состоится… здесь — на вершинах Плоскогорья. Она зажала кончик языка своими губами. — и снова следующее Падение в Плоскогорье, в Южном Тиллеке.

    — И затем Бенден Вейр и Битра. — продолжил К’лиор, указывая на на другую кривую. Фиона увидела, что каждая линии присвоен номер.

    — Но почему вот эта отмечена семеркой, а не единицей? — спросила она, показав на линию Падения над Форт-Вейром.

    — Я не знаю, — признался, пожав плечами, К’лиор. — Я полагаю, что этот вопрос — к Киндану…

    — К Верилану. — рассеянно поправила его Сайска, внимательно рассматривая карту. — У Киндана достаточно забот в Бендене.

    — Верилан, скорее всего, скажет, что эти карты всего лишь более-менее точные предположения, основанные на древних Записях, которые они нашли в Цехе Арфистов и в Вейрах, — отметил К’лиор. Он сделал паузу, продолжая разглядывать карту, затем указал. — Вот здесь двенадцатое Падение, согласно этой карте, именно тогда мы в следующий раз увидим Нити.

    — Мы должны предупредить Бенден. — сказала Сайска. — Раз у нас появилась черная пыль, подозреваю, что выше, в Плоскогорье сейчас еще холоднее, но к Бендену приносит теплый ветер от моря. — Она задумчиво нахмурилась и спросила К’лиора, — Насколько должно быть тепло, чтобы Нити выжили?

    — Или, как должно быть холодно, чтобы они замерзли? — ответил К’лиор, немного изменив вопрос. Он пожал плечами. — Мне кажется, что Нити, скорее всего, замерзают, при той же температуре, что и любой живой организм… — он успокоил кивком Фиону и Сайску, вздрогнувших, когда он сказал живой, — …и одни небеса знают, насколько в эти дни холодно в небе, кроме того…

    — Ну, теперь-то мы знаем. — решительно сказала Сайска, указывая на карту. — Если можно верить этим картам…

    — Давайте проверим, будут ли Падения совпадать с тем, что предсказано, — предложил К’лиор.

    — … то у нас чуть больше пятнадцати дней, чтобы приготовиться, — сделала вывод Сайска, не обращая внимания на предложение К’лиора.

    К’лиор кивнул и его взгляд стал отсутствующим, как обычно бывает у всадника, связывающегося со своим драконом. — Я назначил совет с Командирами Крыльев на завтрак.

    В этот момент ворвалась Ксинна и спросила, еле отдышавшись. — Предводитель, Госпожа, я могу вам быть чем-нибудь полезной?

    К’лиор и Сайска обменялись недоуменными взглядами. Сайска покачала головой. — Ты как раз вовремя, чтобы сопроводить нас в Кухонную Пещеру, где мы все будем завтракать.

    Завтрак с Командирами Крыльев прошел невесело. Х’нез не очень поверил картам Падений, когда К’лиор рассказал о них.

    — Именно поэтому мы и отправляем наши патрули на дежурство, — успокоил К’лиор сварливого Командира Крыла.

    Х’нез принял этот ответ с довольным видом. — Мы обязательно должны предупредить Вейры, — заметил он.

    — Конечно, — сухо согласился К’лиор. — Хотя, мне кажется, что от Д’гана Телгарского мы не дождемся благодарности, что бы ему ни сказали.

    — Да, Д’ган — большая проблема, — сердито пробормотала Сайска.

    — Что насчет Плоскогорья? — спросил П’дер. — Д’вин не был на твоем предыдущем совете.

    — Я уже предупредила Лиринт’у, их королеву. — ответила Сайска.

    — Я отправлюсь в Бенден. — предложил Т’мар.

    — А я — в Исту. — сказал П’дер.

    — Представляю, что подумает Предводитель К’район, когда его будет инструктировать заместитель Командира Крыла, — протянул Х’нез.

    — Ты хочешь полететь вместо него? — спросил К’лиор, склонив голову набок.

    — У меня есть о ком заботиться — мое Крыло, — ответил Х’нез. — У них серьезные потери.

    — У всех потери — ответила Сайска, сверкая глазами. Х’нез не ответил.

    — П’дер, Т’мар, когда вы сможете отбыть? — спросил К’лиор. Кухонная Пещера постепенно заполнилась, пока они разговаривали, и он ощутил, как беспокойство и горе заполняет сердца обитателей Вейра и всадников.

    — Я могу отбыть прямо сейчас. — объявил Т’мар, поднимаясь со стула.

    — Я думаю… — слова Х’неза остановили Т’мара. — … что мы должны обсудить большую проблему, перед тем, как разойтись.

    — И какую же? — вежливо спросил К’лиор.

    — Вопрос в том, — ответил Х’нез так, словно разговаривал с особо медлительным молодым всадником, — как мы собираемся сражаться с Нитями, имея столько больных драконов?

    — Этот вопрос стоит с тех пор, как первыми заболели файры. — раздраженно возразила Сайска. — Мы — и она указала на К’лиора и на себя — с тех пор постоянно пытаемся найти ответ на этот вопрос.

    — Я хочу, чтобы все Крылья в Вейре были готовы к тренировке после обеда. — заявил К’лиор. Он посмотрел на П’дера и Т’мара и добавил. — Если вы не вернетесь к тому времени, мы поработаем без вас. Мы знаем, что во время сражения с Нитями будут раненые, так что есть смысл потренироваться сейчас, что делать в таких случаях.

    — Клянусь Первым Яйцом, это мне нравится больше. — заявил Х’нез. А Т’мару он сказал, — Можешь пока убить время со М’талом, пока мы будем здесь заниматься настоящим делом.

    — Его задача не менее важна, Х’нез, — напомнил К’лиор и жестом попрощался с Т’маром и П’дером. — Ну а теперь, — сказал он, потянувшись за свежим рулетом, — я думаю, мы должны завершить наш завтрак и приготовиться к дневной работе.

    — Т’мар! — позвала Сайска, когда бронзовый всадник собрался взобраться на Зирент’а. Прошло меньше полутора часов после завтрака, и они находились в Чаше Вейра.

    — Госпожа? — ответил Т’мар, обернувшись.

    Сайска подошла ближе, чтобы не кричать. — Ты понимаешь, что рискуешь, отправляясь в Бенден.

    Т’мар кивнул.

    — Мы не можем сказать, как передается болезнь, — продолжила она, обрадованная его быстрым ответом, — так что не оставайся там дольше, чем нужно.

    — Обещаю. — пообещал он ей и добавил с улыбкой. — Я хочу вернуться вовремя, чтобы увидеть, как мое Крыло летает без меня!

    — Доброго полета!

    — Как всегда, Госпожа. — Кивнув с уважением, Т’мар повернулся и поднялся на своего дракона.

    «Пошли». - сказал он своему дракону. Зирент’ согнул свои задние ноги и подпрыгнул в воздух. Он ударил крыльями раз, второй, и ушел в Промежуток.

    Сайска обернулась на звук позади себя и заметила бегущую из Кухонной Пещеры Фиону, которая выглядела расстроенной. — Я хотела пожелать ему доброго полета!

    — В самом деле? — тихо сказала для себя Сайска, понимающе взглянув на молодую всадницу. А вслух она сказала. — Он скоро вернется.

    Следующие несколько дней Фиона провела с Ксинной и Сайской. Госпожа Вейра постоянно преподносила ей новые и зачастую сложные задачи, которые изматывали ее так, что у нее просто не оставалось сил, чтобы просто думать — даже с большим количеством кла. В конце первого дня она поняла, что это было частью плана Сайски — вымотать ее.

    Эта хитрость не беспокоила ее так, как могло быть при других обстоятельствах. Фиона ощутила, что чувствует себя ошеломленной и осиротевшей. Потеря Танназ и Келсант’ы перевесила потерю всех других всадников и больных драконов, которые ушли вместе с ней — особенно тех, кого Фиона посетила незадолго до конца. Никто не знал лекарства от болезни. Насколько Фиона понимала, заражение всех драконов — это вопрос времени, в том числе и для ее прекрасной, изумительной — и такую молодой! — Талент’ы.

    Потеря только своего дракона, конечно, показалась ей ужасной, но Фиона понимала еще и то, что без Пернских драконов вся планета скоро будет покрыта норами с Нитями, высасывающими жизнь из почвы — и те Периниты, которые не уступят сразу падающим Нитям, будут медленно умирать от голода.

    Поэтому втайне она была рада, что Сайска постоянно находит ей занятие, чтобы у нее не было времени размышлять, и что Ксинна никогда не оставляет ее одну даже на минутку.

    Фиона догадывалась по ужасным звукам кашля, что болезнь поражает все больше драконов, но она намеренно не пыталась узнать, кто заболел, предпочитая заботиться о Салит’е Т’жена, последнем, оставшимся в живых, из первой партии заболевших драконов.

    Когда они вошли, Т’жен вел себя сдержанно, как и положено Наставнику, даже сложившему с себя полномочия в связи с болезнью Салит’а.

    — Вот увидишь, — заявил он на следующий день после того, как Танназ и остальные драконы ушли в Промежуток. — Мы обязательно найдем лекарство.

    Он постоянно обсуждал с Кентаи всевозможные средства и давал Салит’у так много разных трав, что было просто чудо, что дракон все еще соглашался их употреблять.

    — Он знает, мы ищем, — объяснил Т’жен, когда Фиона помогала всаднику поить его дракона особо противным питьем. С кривой улыбкой он добавил. — Возможно, один только запах изгонит болезнь.

    Т’жен постоянно присматривал за молодняком, несмотря на то, что его давно не привлекали к их дневным тренировкам.

    — Видишь там, внизу? — указал он со своего места рядом с Салит’ом, который дремал на своем карнизе на теплом вечернем солнышке. — Видишь, как ребята выстраиваются?

    — Да. — ответила Фиона, присматриваясь к странному построению юношей. Сверху они выглядели больше похожими на точки, чем на людей.

    — Они тренируются. — сказал ей Т’жен. — Их учат выстраиваться в ряд и двигаться группой, потом они научатся маневрировать таким же образом, как они это будут делать вместе со своими драконами, когда начнут летать.

    Фиона любопытно задрала лицо вверх и спросила, — А почему я этого не делаю?

    — Не вижу причины тебе этого не делать. — пожав плечами, ответил Т’жен. — Те, кто летает в Королевском Крыле, тоже должны уметь взаимодействовать.

    «Да уж, — печально размышляла Фиона, — попробуй взаимодействовать, если их всего двое — Мелирт’а и Талент’а. И дело не только в том, что Талент’а слишком юна, а еще и в том, что Фиона с Сайской были слишком заняты чтобы уделить время строевой подготовке».

    В один из вечеров она получила задание от Кентаи — хотя Фиона даже не сомневалась, что даже это было частью плана Сайски постоянно находить ей занятие.

    — Госпожа, — сказал ей арфист за обедом. — Завтра я бы хотел заняться с тобой медицинской подготовкой. Мы запланировали обучение на утро, и тренировку на вечер.

    — Тренировку? — спросила Фиона.

    — Крыло Т’мара и молодняк будут изображать больных и раненых. — пояснила ей Сайска, ее ресницы затрепетали при упоминании о бронзовом всаднике.

    — Тренировки — это очень весело. — сказала Фионе Ксинна, и когда та удивленно посмотрела на нее, добавила, — Мы занимались этим раз в месяц весь последний Оборот.

    — Все потому, что твоя Госпожа Вейра верит в действенность тренировок, — заметил К’лиор, бросив на Сайску любящий взгляд.

    После обеда Фиона пошла проведать Т’жена с Салит’ом, Ксинна, как обычно, составила ей компанию.

    Вейр Т’жена находился на пятом уровне восточной стороны Вейра и выходил на южную сторону, находясь почти над озером. Чтобы добраться туда, они пошли по восточной лестнице и на полпути свернули в южный коридор, ведущий к его вейру.

    — Это хорошая разминка. — отметил Т’жен, когда Ксинна добралась к нему в первый раз, задыхаясь. — Но вид того стоит.

    Он не преувеличивал: из комнаты Т’жена открывался великолепный вид на весь Вейр, с утесом Зуб Дракона почти прямо перед ним, Звездными Камнями и Посадочной Площадкой на границе видимости справа.

    За короткое время, прошедшее с тех пор, как они начали свои визиты, уже стало привычкой для Фионы и Ксинны перед тем, как войти, остановиться и немного перевести дыхание, чтобы Т’жен не упрекал их, что они не в форме — бывший Наставник всегда был сторонником физических упражнений.

    — Ты собираешься летать на драконе, юная леди, и тебе не пристало задыхаться, всего лишь поднявшись на пять пролетов лестницы и обойдя четверть Вейра. — резко заметил он, когда Фиона пожаловалась на трудный путь.

    До сегодняшнего дня, однако, они не думали, что их тяжелое дыхание Т’жен слышит даже с их постоянного места отдыха перед его вейром.

    — Не нужно входить. — хрипло крикнул он, когда они остановились, восстанавливая дыхание.

    — Т’жен, — удивленно воскликнула Фиона, — у тебя все в порядке?

    — Нет, у меня не все в порядке, — мрачно ответил он. — Позовите Предводителя.

    Фиону удивила просьба: Салит’у Т’жена было проще позвать К’лиора, и вдруг она поняла…

    «Талент’а, — позвала Фиона, и ее глаза наполнились слезами, — скажи, пожалуйста, Мелирт’е, что Сайска и К’лиор нужны в вейре Салит’а.»

    «Мелирт’а спрашивает… — Талент’а остановилась и тут же продолжила. — Они уже идут.»

    «Спасибо.» — ответила Фиона и вслух повторила, — Они идут.

    Ксинна внимательно посмотрела на нее и тут же все поняла. — Почему драконы не плачут? — спросила она Фиону.

    — Он ушел во сне. — ответил Т’жен, которого теперь все будут называть по имени, данному ему при рождении, Таджен. — Я думаю, драконы просто пока не знают.

    Фиона подозвала Ксинну, и они вместе вошли в логово коричневого дракона.

    — Ой! — с болью прошептала Ксинна, увидев безжизненно лежащего Салит’а, последняя струйка зеленой слизи все еще стекала с его морды в лужу на полу.

    — Я не знаю, что мы будем делать с телом. — печально сказал Таджен. Фиона по его положению поняла, что коричневый всадник следил за их продвижением через Чашу Вейра со своего удобного поста на карнизе Салит’а, и повернулся к Салит’у, чтобы обнаружить его мертвым. Слезы текли по его щекам, он даже не пытался их вытирать. — Я думал, что он уйдет в Промежуток.

    — Ты собирался уйти вместе с ним? — тихо спросила Фиона, встав рядом и, погладив огромную голову Салит’а, медленно продвинула свою руку к его надбровной дуге, как будто тайно надеясь, что дракона можно воскресить с ее помощью.

    — Нет, — решительно ответил Таджен, — мы говорили об этом с Салит’ом. — он замолчал, его губы искривила гримаса боли. — Я не хотел подавать плохой пример молодым, хотя и терять Салит’а я тоже никогда не хотел. Иногда Судьба вам просто не дает выбора.

    Звук шагов, послышавшийся в коридоре, известил их о приближении Сайски, К’лиора, Х’неза, Т’мара и М’кури. Сайска вошла первой, что-то в ее поведении, ясно указывало на то, что остальные дожидались ее.

    — Таджен. — тихо проговорила Сайска. — Я скорблю вместе с тобой.

    Вошел К’лиор, поклонился теперь уже бывшему всаднику дракона, и повторил ее слова. — Таджен, я скорблю вместе с тобой.

    — Таджен, — сказал Х’нез, его глаза были печальны и полны слез, — Я скорблю вместе с тобой.

    — Он был великим драконом, и вы были великой парой. — добавил, приблизившись, Т’мар. — Я скорблю вместе с тобой.

    Затем вперед выступил М’кури, но, несмотря на то, что его губы шевелились, он не смог вымолвить ни слова, а вместо этого умоляюще протянул Таджену руку, и тот ее принял. М’кури схватил сраженного горем коричневого всадника и заключил его в тесные объятия. Когда они наконец разошлись, М’кури нашел слова. — Я скорблю вместе с тобой.

    — И я уважаю твое смелое решение продолжать жить дальше. — в тишине произнес Х’нез.

    — Это была не смелость. — возразил Таджен. — Я должен подавать правильный пример молодым. Что бы ни случилось: «Люди дракона должны лететь, если на небе Нити есть!»

    Он взглянул на К’лиора. — Я не знаю, однако, что нам делать с телом.

    — Я знаю, — ответила Сайска. Все смотрели на нее. Она кивнула на К’лиора, пояснив. — Мы с К’лиором об этом уже говорили.

    — Мы используем петли и подъемники, что вынести тело из вейра, а потом драконы перенесут его в Промежуток. — объяснил К’лиор.

    — Слишком темно, чтобы делать это ночью. — заметил М’кури, медленно поглаживая тело коричневого дракона.

    — Это будет первое, что мы сделаем утром. — ответила Сайска. Она посмотрела на Таджена. — Может, ты хочешь, чтобы мы побыли с тобой?

    Таджен подумал и покачал головой.

    — Я останусь. — тихо сказала Ксинна. Фионе показалось, что она сама удивилась собственным словам.

    Таджен посмотрел на нее и сказал, — Спасибо.

    Когда все начали расходиться, Фиона отвела Ксинну в сторону.

    — Я не думала, что ты можешь быть такой доброй. — сказала ей Фиона.

    — Ты не против, правда? — спросила Ксинна.

    — Нет, мы с Талент’ой справимся. — твердо ответила Фиона.

    — Только я одна, — объяснила Ксинна, — из всех, находящихся здесь, знаю, что он сейчас чувствует.

    Фиона непонимающе смотрела на нее.

    — Изгой, одиночка. — тихо прошептала Ксинна, как будто для себя самой.

    — Ты не одиночка. — решительно заявила Фиона.

    Ксинна вспыхнула, исправившись тут же. — Я имела в виду, что была такой же перед тем, как встретила тебя.

    — Мне послать за одеялами? — спросила Фиона, осмотрев покои Таджена. Ксинна улыбнулась ей и покачала головой. — Сомневаюсь, что мы заснем в эту ночь.

    Тогда Фиона сбросила свой свитер и вручила его Ксинне. — Тебе это пригодится.

    Ксинна с благодарностью взяла его.

    — Мы поднимемся, как только рассветет. — пообещал К’лиор.

    — Я пришлю сюда с кухни чего-нибудь согревающего. — добавила Сайска, и, когда они уже спустились по лестнице в Чашу Вейра, сказала Фионе. — Ты была права насчет нее.

    — Что? — не поняла Фиона.

    — Твоя Ксинна хороший человек. — ответил К’лиор, оглядываясь на Сайску. Госпожа Вейра кивнула.

    Проснувшись наутро, Фиона обнаружила, что Талент’а уже не спит и ждет ее на карнизе. Она любопытно всматривалась вниз. Фиона посмотрела туда же, но ничего не смогла разобрать в туманной пелене утра: только по звукам, доносившимся оттуда, можно было понять, что мужчины поднимали Салит’а из его вейра.

    «Они забирают Салит’а. — доложила Фионе ее королева и спросила. — Когда я умру, ты уйдешь со мной?».

    — Этого не произойдет еще долго-долго. — твердо ответила Фиона, нуждаясь в том, чтобы услышать эти слова произнесенными вслух. После долгого размышления, она добавила, — Да, я уйду с тобой.

    «Хорошо. — растроганно ответила Талент’а. — Мне будет одиноко без тебя.»

    — Ну, а сейчас мы займемся другим делом. — заявила Фиона. — Я собираюсь учиться сегодня утром.

    «Учиться чему?»

    — Нас научат оказывать первую помощь. — сказала Фиона.

    «И меня тоже?» — спросила Талент’а, ее глаза тревожно вращались.

    «Я думаю, ты тоже можешь поучаствовать». - успокоила ее Фиона. Талент’а в ответ нежно толкнула ее носом. — Мне нужно позавтракать.

    Помахав ей рукой, Фиона спрыгнула с карниза вниз, на землю, согнув колени, чтобы сгладить удар, и быстро зашагала. В Кухонной Пещере было людей больше, чем обычно в это время утром, и она с радостью услышала, что Сайска зовет ее за стол Предводителей.

    — Ксинна была наверху с Тадженом всю ночь. — сказала ей Сайска, когда Фиона уселась, и дежурный поставил перед ней тарелку и кружку. Она кивнула на К’лиора, который взметнул руки вверх и многозначительно посмотрел на Х’неза. Фыркнув, Сайска повернулась к Фионе и сказала. — Мы с К’лиором разговаривали прошлой ночью, нам кажется, что Ксинна могла бы быть кандидатом на следующем Рождении.

    Фиона бросила на нее удивленный взгляд, затем широко улыбнулась.

    — Я ей пока ничего не скажу об этом. — предостерег К’лиор. — У нас есть на сегодня более важные дела.

    — Да, сегодня у нас тренировка. — сказала Сайска.

    — А у меня своя. — сказал К’лиор, вытирая рот и поднимаясь со стула. Поклонившись Фионе и улыбнувшись Сайске, он удалился в сопровождении П’дера, своего заместителя, за ними ушли Т’мар и М’кури.

    — Эллора с Тадженом. — сказала Фионе Сайска. — Салит’а отнесли в Промежуток этим утром.

    — Я слышала, как они трудились. — ответила Фиона, разглядывая без особого энтузиазма булочку. Сайска проследила за ее взглядом, взяла булочку и положила ее на тарелку Фионы.

    — Ешь. — приказала Госпожа Вейра, прихватив булочку и для себя. Она склонилась ближе к Фионе и тихо сказала. — Мы должны подавать пример.

    Слова задели какие-то струны в душе Фионы: они были похожи на слова ее отца, которые он говорил ей несколько Оборотов назад, когда она не хотела посещать пожилых и больных Форт Холда.

    — Мы должны быть примером для всех, кто на нас смотрит. — сказал ей Лорд Бемин. — Некоторые из этих стариков присматривали за тобой, когда ты была маленькой. Сейчас ты всего лишь возвращаешь свои долги.

    Фиона нервно покусала губы, затем потянулась за маслом и намазала его на свою булочку.

    — Сегодня свежее, — сказала Сайска, заметив восхищение Фионы, распробовавшей вкус хлеба с маслом. — Эллора специально послала кого-то на кухню рано утром, чтобы взбить масло.

    — Очень вкусно, — согласилась Фиона, оглядевшиь, не видно ли Эллоры, чтобы сказать это лично ей. Но тут она вспомнила слова Сайски, что Эллора с Тадженом. — Она сделала масло для него?

    — Ей в голову пришла мысль немного порадовать его вкусной едой. — сказала Сайска, смахнув крошку, приставшую к губам. — Я знаю, что он почти ничего не ел с тех пор, как заболел Салит’. - она печально покачала головой и посмотрела на Фиону. — Итак, сегодня мы будем учиться оказывать помощь раненым — что ты знаешь про первую помощь драконам?

    — Ничего. — удивленно ответила Фиона. — Разве феллис и холодилка помогают им так же, как и остальным?

    — Помогают, — ответила Сайска. — И когда имеешь дело с раной от Нити, Записи говорят, что холодилка «наиболее эффективна для уменьшения боли драконов», но предостерегают, что сок феллиса «предназначен для улучшения состояния всадника.»

    — Почему так? — громко удивилась Фиона.

    Сайска пожала плечами. — Я полагаю, что главная причина — то, что на дракона подействует только очень большое количество феллиса. — она задумчиво нахмурилась и добавила. — И вообще, мне кажется, что для раненого дракона наркотический сон не очень хорошо — исключая самый тяжелый случай.

    — Но зачем давать феллис всаднику?

    — Вообще-то, — ответила Сайска, озорно улыбаясь Фионе, — ты должна была заметить, что всадники и драконы связаны. — Фиона кивнула.

    — Итак. — продолжила Сайска, — Я считаю, что спокойствие всадника оказывает успокаивающий эффект и на дракона тоже.

    — На что похожа рана от Нити?

    — У нас есть только Записи. — проговорила Сайска. — Согласно им, повреждение от Нити зависит от того, как долго всадник и его дракон подвергались ее воздействию, пока не ушли в Промежуток и не заморозили ее.

    — А если ты не ушел в Промежуток?

    — Нить очень быстро проедает плоть и кость. — ответила Сайска, гримасничая. — Есть Записи описывающие особо страшные ранения — когда всадников поражал клубок Нитей.

    — Клубок?

    — Иногда Нити падают клубками, иногда отдельными плетьми. — объяснила Сайска и пожала плечами. — Похоже, это больше зависит от направления ветра, чем от чего-то другого.

    — И если ранение нанес клубок?

    Сайска длинно вздохнула. — Быстрый дракон или всадник может уйти в Промежуток достаточно быстро, чтобы избежать худшего. — сказала она. — Отдельная плеть обжигает тонкой линией, как горячей кочергой по коже.

    — Значит, это ощущается как ожог? — спросила Фиона. — Холодилка, лекарственный бальзам и перевязка?

    — Да, — согласилась Сайска, удивленная столь полным ответом. — Но если рана глубока, ее нужно тщательно вычистить и быстро зашить.

    — Как много раненых драконов при типичном Падении? — спросила Фиона.

    — Типичных Падений не бывает. — ответила Сайска. — Количество раненых всегда разное: от единиц до нескольких дюжин и больше.

    Глаза Фионы становились все шире от мысли о том, как много может быть раненых драконов и всадников, но, прежде, чем она смогла что-то сказать, позади нее раздался глубокий голос.

    — Вот поэтому мы и проводим подготовку. — Это был Т’мар, и, когда Фиона повернулась, чтобы взглянуть на него, он успокаивающе ей улыбнулся. — Именно так мы пытаемся, насколько возможно, уменьшить потери. — он поклонился Сайске. — Для этого я сюда и пришел — если вы готовы, можно начинать.

    Сайска поднялась и Фиона последовала за ней. — Мы уже готовы.

    Эллора, новая Управляющая, увидела, как поднимается Сайска, и жестом приказала нескольким дежурным обитателям Вейр присоединиться к ним. Вместе они вышли в Чашу Вейра, солнце уже поднялось достаточно высоко, чтобы рассеять остатки утреннего тумана и прогнать холод.

    Кентаи, который тоже вышел в Чашу, подошел к ним. — Я думаю, что сначала мы поработаем с дюжиной раненых. — предложил он.

    Т’мар указал на группу юношей, стоявших неподалеку от входа на Площадку Рождений. — Я привел несколько.

    Кентаи, с помощью Эллоры, быстро организовал обитателей Вейра, пока Сайска шагала к большому столу, где он разложил грифельные доски и письменные принадлежности. Следуя за ней, Фиона подняла глаза на свой вейр в поисках Талент’ы. С удивлением она увидела, что ее королева опустила вниз голову, пытаясь понять, по какой причине весь этот шум.

    «Мы учимся оказывать первую помощь». - пояснила ей Фиона.

    «Замечательно. — бодро ответила Талент’а. — Может, я вам помогу?» Мгновением позже она добавила. — «А что такое «первая помощь»?

    «Это когда драконы или люди ранены. — ответила Фиона, вспомнив, что ее дракон все еще дитя, хотя и огромное. — Обычно во время Падения Нитей». — Она хотела объяснить более подробно, но заметила, что Сайска деловито пишет что-то на нескольких табличках.

    «Ох». - ответила Талент’а, углубившись в размышления. Она прошла чуть дальше по своему карнизу и начала внимательно рассматривать юношей. — «И что они делают?»

    «Они готовятся изображать раненых». - ответила Фиона.

    «О, я тоже! Я тоже хочу изображать!» — тут же настойчиво ответила Талент’а, и Фиона обернулась, чтобы взглянуть на нее. Взволнованно вращая глазами, Талент’а устремилась к концу карниза и, вероятно, недооценила свою скорость, идя прямо. На ее морде появилось испуганное выражение, Фиона закричала, — Талент’а! — но молодая королева уже расправила крылья и легко заскользила вниз на землю.

    «Ты видела? — взволнованно воскликнула Талент’а. — Я лечу!»

    — Прекрати, пока не поранилась по-настоящему! — закричала Фиона, ее голос разнесся во внезапной тишине, которая охватила Чашу Вейра, пока все, затаив дыхание, наблюдали за первым восторженным скольжением Талент’ы.

    — Ты испугала меня так, что я чуть не выскочила из своей кожи. — заявила Фиона, удивленная тем, что такие слова вылетели из ее рта: так всегда говорила Нииса, когда Фиона в очередной раз впутывалась в какую-нибудь опасную историю.

    «Я больше не буду. — Талент’а критически ее осмотрела, наклоняя голову из стороны в сторону. — Отсюда твоя кожа выглядит прекрасно.»

    Фиона засмеялась, подскочила к Талент’е и обхватила руками ее голову. — Я имела ввиду, что ты очень напугала меня, я испугалась, что ты можешь разбиться.

    Талент’а носом подтолкнула ее, почти сбив Фиону с ног.

    «Это было весело. — сказала юная королева. — Можно я попробую еще раз?»

    — Только если будешь осторожна. — строго сказала Фиона. — Ты выглядела такой напуганной, похоже, что ты и не думала, что у тебя есть крылья!

    «Это было неожиданно. — согласилась Талент’а. Она расправила крылья и посмотрела на них. — Я ими не очень часто пользовалась.»

    «Для тебя пока многое в первый раз.» — ответила Фиона с широкой улыбкой на лице.

    — Может, присоединить ее к остальному молодняку? — предложила Сайска, незаметно возникнув позади Фионы.

    — Чтобы она не отвлекала всех своими выходками? — спросила Фиона, молча передавая предложение Талент’е, которая уже нетерпеливо вертела головой в поисках подходящего места.

    — Да. — со смехом согласилась Сайска. — Я вспоминаю, как Мелирт’а впервые проделала этот трюк — я думала, что она единственный дракон, с кем может такое случиться.

    — Она испугала тебя так, что ты тоже чуть не выскочила из своей кожи? — поинтересовалась Фиона.

    — Так делают все драконы. — добавил сзади Т’мар, с нежностью глядя на Талент’у. — Она выглядит здоровой.

    — Когда не пытается сломать себе шею. — ответила Фиона.

    — Драконы крепче, чем ты думаешь. — поправил он ее. — Они выглядят хрупкими, но на самом деле они довольно прочные.

    — Предпочитаю не проверять ее на прочность как можно дольше. — ответила Фиона, а затем, осознав легкомысленность своих слов, помрачнела. Ей вспомнился Таджен — а затем Танназ, Ж’марин, Л’риан и М’рорин.

    — Талент’а, встань рядом с Ладирт’ом, если ты не против. — громко сказал королеве Т’мар. Талент’а оглядела сверху всех птенцов, чирикнув в знак благодарности бронзовому, выгнувшему шею, чтобы посмотреть на нее, и счастливо проследовала на свое место в строю, чтобы присоединиться к остальным.

    Молодежь — и всадники, и драконы — нетерпеливо следили за продвижением Талент’ы, ведь до этого они не очень часто ее видели. Как только она приблизилась к месту и остановилась, выполнив молчаливый приказ Фионы — группа драконов и людей вернулась к своим упражнениям.

    — Сначала мы будем переходить от одного пункта помощи к другому и рассказывать всем обитателям Вейра об оказании первой помощи, бинтах, холодилке, нитях, иглах и прочем инвентаре. — сказала Сайска Фионе и Кентаи. — Когда мы закончим с этим, приступим к краткой практике по некоторым видам ранений, затем пообедаем и будем готовы к учениям.

    Они каждому все объяснили, пока не добились полного понимания, затем Сайска показала каждому всаднику дракона одну из полудюжины грифельных досок, на которых она писала до этого. Когда они добрались до юного бронзового дракона и его всадника, Фиону удивило то, что Сайске пришлось трижды повторить свои инструкции Ф’жиану, пока она, наконец, не сказала, — Если ты до сих пор не запомнил, спроси Фиону.

    У Ф’жиана было открытое и дружелюбное лицо, и по нему было видно, что он тоже обеспокоен своей плохой памятью.

    — Еще один из твоих обалдуев. — отметила Сайска, когда они с Фионой отошли. Госпожа Вейра мгновение внимательно смотрела на Фиону, затем добавила. — Хотя и ты не лучше, когда не в форме…

    — Не знаю, почему, — ответила Фиона, — но мне кажется, что у меня бывают как хорошие дни, так и плохие.

    — Как и у всех нас. — успокоила ее Сайска. — Но, по сравнению с некоторыми молодыми, ты не выглядишь такой пришибленной, как они.

    Фиона подумала над этим мгновение. — Возможно, это потому, что меня не просят здесь делать что-то, чего я не делала в Форт-Холде.

    Сайска выглядела задумчивой. — Может, ты и права, я и не представляла, как много ты должна была знать и уметь там.

    — Раз я хотела быть в окружении своего отца, я должна была вести себя соответственно. — пожав плечами, сказала Фиона. — А так как я хотела очень часто бывать со своим отцом, я быстро научилась хорошо себя вести.

    — Гм, — негромко сказала Сайска. — Ну, не могу сказать, что недовольна этим, принимая во внимание то, в какое время мы живем, но я хочу, чтобы ты подольше побыла ребенком.

    — Никто из переживших Мор, не смог остаться ребенком. — сказала ей Фиона, качая головой.

    Сайска подняла глаза на группу юных всадников, выстроившихся перед ними. — Надеюсь, что у этих все будет по-другому. — вздохнула она. Затем, характерным движением головы она отбросила все ненужные мысли и продолжила занятие, махнув Эллоре и прокричав. — Они готовы!

    То, что произошло дальше, больше развеселило всех, чем принесло какую-нибудь пользу: многие всадники даже не смогли рассказать о ранениях, своих или своих драконов, большинство молодых обитателей Вейра были смущены и неорганизованы, да и старшие были не намного лучше.

    — Этого следовало ожидать. — прошептала Фионе Сайска на ухо. — Не показывай своего недовольства, иначе все будет еще хуже.

    Фиона кивнула: ее отец говорил ей что-то подобное, когда они проводили учения по выжиганию Нитей около Оборота назад.

    Затем Сайска сказала нечто, что поразило Фиону. — Запомни, в следующий раз эти упражнения будешь проводить ты.

    — Я не думаю, что справлюсь, если с тобой что-нибудь случится. — возразила Фиона. Потеря Танназ все еще была свежа в ее сознании.

    — Я этого не планирую, — твердо сказала ей Сайска, добавив с гримасой, — но мой долг, как Госпожи Вейра, быть готовой к самому худшему. Помолчав мгновение, она сказала. — И твой долг тоже.

    По спине Фионы пробежала холодная дрожь, когда она представила Сайску, взбирающуюся на больную умирающую Мелирт’у для последнего полета в Промежуток.

    Вдруг Сайска схватила Фиону за руку и рывком ее повернула так, чтобы смотреть ей прямо в глаза. — А вот этого делать не надо. — резко сказала Госпожа Вейра. Где-то далеко Фиона услышала жалобный вскрик Талент’ы, она физически ощущала волнение, исходившее от всех, находившихся в Чаше. — Все смотрят на нас, Фиона. Мы задаем настроение, а наши драконы только отражают его.

    Рядом с ней легла тень и Фиона почувствовала, как кто-то дотронулся до ее руки. Ксинна.

    — Все хорошо, — одновременно с Фионой эхом повторила Ксинна. Они удивленно посмотрели друг на друга и расхохотались. Фиона почувствовала, как их настроение передалось другим, и волнение Талент’ы стихло.

    — Простите, что я опоздала. — извинилась Ксинна.

    — Хорошо, что ты пришла. — сказала ей Сайска. — Можешь встать рядом с Талент’ой и составить ей компанию.

    — Попроси ее рассказать тебе о ее первом полете. — предложила Фиона, все еще улыбаясь.

    — Так ты знаешь о том, что она иногда со мной разговаривает? — спросила с тревогой Ксинна, крутя головой от Фионы к Талент’е и обратно.

    — Правда? — удивленно спросила Сайска. — И часто?

    Ксинна пожала плечами. — Ну, не то чтобы очень.

    — Это я ее прошу. — сказала Фиона, отмахнувшись. Но Ксинна все еще выглядела обеспокоенной.

    — Иногда, даже когда ты не просишь. — тихо добавила Ксинна, опустив глаза.

    — Ксинна, — медленно и твердо сказала Фиона, — если Талент’а хочет разговаривать с тобой, я только рада.

    Ксинна подняла глаза, в них светились надежда и удивление. — Правда?

    — Ты моя подруга. — решительно заявила Ксинна. — Я рада, что ты ей тоже нравишься. — где-то в глубине души она вновь задала себе вопрос, почему Талент’а лишь иногда обращается к Ксинне по имени, хотя и понимала, что это не потому, что ее дракон любит Ксинну больше, чем Фиону. Это было нечто другое… но Фиона пока не представляла, что именно.

    — Ну, это замечательно, — заявила Сайска. — Но, Ксинна, этим утром мы занимаемся медицинской подготовкой.

    — Я слышала. — быстро сказала Ксинна, снова кивнув. — Извини, Госпожа, но…

    — Не извиняйся. — Сайска жестом остановила ее. — Я просто хотела попросить тебя быть партнером Талент’ы, пока мы с Фионой проводим учения.

    — Ты не против? — спросила Фиону Ксинна.

    — Конечно, нет.

    — Очень хорошо, — объявила Сайска после второй попытки. — Получилось лучше, чем в первый раз. — Ее слова были встречены разочарованными взглядами. Было просто лучше, чем в первый раз, и только.

    — Давайте, сделаем перерыв на обед. — сказала Сайска всем собравшимся. — Затем, перед тем, как начать работу с боевыми крыльями, мы проведем еще одну, последнюю, тренировку — только на этот раз юные всадники будут оказывать помощь, а девушки из Вейра будут изображать пострадавших.

    Удивленное фырканье вырвалось у стоявшей строем группы, а старшие женщины признательно захихикали.

    Тренировка, проведенная после обеда, была лучшей из трех.

    — Хорошо. — крикнула Сайска через всю площадку, когда они закончили тренировку. — Молодежь, отошлите своих драконов отдыхать, потому что я думаю… — вдруг небо потемнело от крыльев намного более крупных боевых драконов, — что у нас будет много дел с ранеными.

    Крыло Т’мара прибыло плотным строем, только его дракон резко снижался недалеко от Фионы. Одно его крыло опасно согнулось, как у тяжело раненого, заставив ее и остальных девушек испуганно затаить дыхание, но Зирент’ в последний момент поймал воздушный поток и справился с посадкой.

    — Бегите! Помогайте им! — призыв Сайски эхом пронесся по Вейру. Фиона и Ксинна кинулись к Т’мару и его бронзовому. Когда они подбежали, Т’мар артистично скатился со своего седла и оседать на землю.

    — Лови его! — закричала Ксинна. Фиона вовремя его поймала, но упала под его весом, больно ударившись. Выбравшись из-под него, она заметила, что его лицо залито чем-то красным.

    — Его обожгло Нитью. — услышала она голос Сайски. — Быстро, что ты собираешься делать?

    Фиона отбросила от себя волнение, вызванное видом его лица, и обратилась к своим знаниям, в большей части полученным в Форт-Холде за несколько Обротов до этого, а не сегодня в Вейре.

    — Он дышит? — громко спросила она у себя, склонившись и приставив ухо к его рту, одновременно прижав к его шее два пальца, чтобы послушать его пульс. — Да, он дышит. — громко отзвалась она, как ее учили.

    — Какова твоя оценка его состояния? — требовательно спросила Сайска.

    — Ожог от Нити на лице, возможно, задеты глаза. — ответила Фиона, внезапно осознав, что прижимала ухо к его «ранам», и мысленно ругая себя за ошибку.

    — Что с драконом? — резко спросила Сайска. Фиона подняла глаза, ужаснувшись, что забыла обследовать Зирент’а. Она разозлилась на себя за ошибки — на нее было не похоже мыслить так непоследовательно.

    — Правая основная перепонка повреждена, — с другого бока дракона откликнулась Ксинна — Ее надо зашивать.

    — Оценка! — зарычала на Фиону Сайска. Вокруг нее слышались крики и суета, все многократно повторялось, когда старшие требовали диагнозов и оценок у юных всадников и обитателей Вейра.

    — Раны Т’мара поверхностны — холодилка и феллис немедленно, первая помощь позже. — сказала Фиона, вставая и одновременно осторожно, чтобы не потревожить, укладывая голову Т’мара на землю. — Холодилку и нитки для крыла Зирент’а.

    — Выполняй! — рядом с Фионой крикнула Сайска. Фиону на мгновение поразило ее напряжение, но она тут же поняла, что это часть процесса подготовки: Госпожа Вейра выкрикивает приказы, чтобы воспроизвести обстановку реальной чрезвычайной ситуации. Фиона обежала вокруг Зирент’а и нашла Ксинну.

    — У нас есть нити? — спросила она, обследуя «рану», которая на самом деле была старым разорванным полотном.

    — Вот. — ответила Ксинна, поднимая большую иглу и катушку нитей.

    — Делай это! — крикнула Фионе Сайска. — Немедленно!

    Фиона только со второй попытки продела нить в игольное ушко — все это время Сайска ругалась на нее — а затем осторожно начала процесс соединения двух порванных половинок «раны» в одно целое. Она полностью погрузилась в задание, представляя себе, насколько сложнее будет работать с настоящим крылом, когда любое внезапное движение раненого дракона может вызвать дальнейший разрыв раны. Наконец она с этим справилась и ненадолго присела на корточки, удовлетворенная своей работой.

    — О чем ты забыла? — спросила Сайска уже нормальным голосом.

    Фиона задумчиво нахмурилась, а потом простонала. — Холодилка!

    — Не говоря уже о всаднике. — ехидно добавила Сайска. Рядом с ней стоял Т’мар, его лицо все еще было покрыто каплями крови от его мнимого ранения. — В ту минуту, когда ты склонилась над драконом, ты должна была…

    — Расспросить всадника, объяснить ему, что я делаю, и уберечь его от шока — вспомнила Фиона, сокрушенно пересказывая изученную утром на тренировке последовательность. Она посмотрела на Т’мара. — Прости меня.

    — Я буду жить, — с улыбкой ответил Т’мар, рукой вытирая со своего лица «рану» и слизывая ее. — Это все лишь соус.

    Фиона внезапно проснулась и мысленно потянулась к Талент’е. Юная золотая казалась спящей некрепко, готовой в любой момент проснуться. Фиона еще мгновение провела в контакте со своим драконом, затем прислушалась к тому, что происходит снаружи.

    Дракон и всадник тихо двигались в Чаше Вейра. Дракон закашлялся.

    Фиона сбросила покрывала, заставив Ксинну простонать во сне. Она заботливо укрыла раскрывшуюся Ксинну покрывалами и осторожно выбралась из кровати, стиснув зубы, чтобы не закричать, когда ее ноги соприкоснулись с холодным полом вейра.

    Она быстро нашла тапочки и с удовольствием скользнула в них, затем ненадолго задержалась для того, чтобы натянуть ночную рубашку перед тем, как направиться в логово Талент’ы.

    — Может, мне нужно позволить тебе спать снаружи. — Голос заставил ее со страхом подпрыгнуть. Ксинна. Фиона прижала палец ко рту, призывая ее к тишине, но при этом бросила на девочку благодарный взгляд. Хорошая компания не повредит.

    Когда они вместе вышли на королевский карниз, Фиона взглянула на выход на Площадку Рождений, чтобы определить время. Она смогла различить по четыре светильника с каждой стороны выхода: значит, едва минула полночь.

    Вдруг что-то закрыло один из светильников: кто-то вышел на Площадку Рождений. Фиона нахмурилась, размышляя, кто это захотел выйти на Площадку Рождений так поздно ночью.

    Шум на другом конце Чаши отвлек ее — это был шум дракона, поднимающегося в густой полночный воздух. Шум резко затих, когда дракон со своим всадником ушли в Промежуток.

    Фиона склонила голову. Еще один дракон и всадник ушли из-за болезни. Кашель эхом пронесся вокруг Вейра в ночи — еще многие драконы были больны, но они не настолько отчаялись, чтобы навсегда уйти в Промежуток.

    Рядом с ней судорожно вздохнула Ксинна, поняв, что произошло. Фиона заметила тень, пересекшую тусклую полоску света — человек прошел дальше. Она сделала шаг вперед и спрыгнула с карниза на землю, направляясь к Площадке Рождений.

    Чуть позже она услышала, как спрыгнула и Ксинна и догнала ее. Вместе они направились к Площадке Рождений. Как только они прошли вход и миновали светильники, стало темным-темно.

    Фиона остановилась и дала глазам привыкнуть. Впереди она слышала звук медленно шагающих ног и видела слабый свет — кто-то шел впереди них с маленьким светильником. Свет стал ярче, когда человек обернулся к ним лицом.

    Это был Таджен. Он ждал, и Фиона приняла это, как приглашение — она поравнялась с ним, рядом шла Ксинна. Он безмолвно поклонился каждой, затем вновь повернулся, направляясь вглубь Площадки Рождений. Она никогда раньше не понимала, насколько огромной была Площадка Рождений.

    Чувствуя, что ее приглашают поучавствовать в чем-то глубоко личном, Фиона благоговейно и молчаливо шла следом.

    Когда они достигли песков в дальнем конце Площадки Рождений, где королева откладывала свои яйца, Фиона начала понимать. Рядом с ней задержала дыхание Ксинна, и Фиона была уверена, что юная девушка из Вейра все поняла одновременно с ней.

    Это было то, что нельзя передать словами. Это было ощущение, мысль, трепет.

    В этом огромном пространстве решалась судьба Перна. Здесь, и на Площадках Рождений остальных пяти Вейров — нет, четырех, Айген теперь был покинут — мальчики становились всадниками драконов и девочки становились Госпожами Вейра.

    Фиона ощущала страх и волнение бесчисленного количества птенцов, рожденных здесь за время существования людей на Перне. Что-то было особенное в этом месте, ее кожу покалывала сила, которую она ощущала только здесь.

    Она вспомнила снова чувство волнения от своего первого посещения Площадки Рождений какой-то Оборот назад, и еще больше — трепет от Запечатления, так изменившего ее жизнь навсегда. Она нежно улыбнулась, мысленно коснувшись своего дракона, все еще мирно спящего в своем вейре. Она вспомнила вновь свое удивление, испуг, и наслаждение, когда впервые услышала голос Талент’ы в своем сознании.

    — Это не может закончиться. — она удивилась, услышав эти слова: неужели она сказала вслух то, о чем думала? Но тут же она поняла, что это голос Таджена нарушил священную тишину. — После всех этих сотен Оборотов, после всей боли, крови, усилий… — свет от светильника мигал в такт покачиванию головы Таджена. — Нет, этого не произойдет.

    Таджен расправил плечи и выпрямил спину. Он словно принял какое-то решение для себя.

    — Создатели драконов никогда бы этого не допустили, — сказал он. — Они понимали, что драконы могут заболеть, они должны были предусмотреть решение.

    — Возможно, они просто об этом не подумали. — тихо возразила Ксинна голосом, полным страха от такой ужасной мысли.

    Таджен долго молчал, снова опустив плечи, но вдруг он вновь выпрямился и возразил. — Но — это же драконы!

    Фиона кивнула, понимая, что он хотел этим сказать. Когда колонисты Перна сотни Оборотов назад были захвачены врасплох Нитями, они быстро оправились и создали драконов для своей защиты. Захваченные врасплох однажды, неужели они не сделали все возможное, чтобы избежать таких сюрпризов в будущем? Они зависели от драконов, защищавших весь Перн, разве они не сделали бы все, что было в их силах, чтобы гарантировать, что никогда не утратят эту защиту?

    Тем не менее… возможно их предки были полностью уверены в том, что драконы не могут заболеть.

    Ей ответила тишина Площадки Рождений. Она еще раз прислушалась к сотням Оборотов Запечатлений, волнения, любви, надежды…

    — Нет, — сказала она громко и решительно. — Даже если наши предки не подумали об этом, мы найдем, как нам выжить. — она встретилась глазами с Ксинной. — Мы просто должны сделать это.

    — А что, — тихо проговорила Ксинна, ее голос горестно дрожал, — если ты потеряешь Талент’у?

    — Я пришел сюда, — мгновением позже сказал Таджен, в наступившей тревожной тишине, — обдумать то, что я скажу остальным, когда мне зададут этот вопрос. — он жестом попросил Фиону дать ответ.

    — Я сказала Талент’е, что уйду вместе с ней в Промежуток, когда придет время. — сказала Фиона. Ксинна издала звук, это было наполовину рыдание, наполовину крик. — Но я сказала ей, что это время не наступит еще долго-долго.

    — Но ты не можешь так говорить. — тихо сказал ей Таджен. — Ты не можешь быть уверенной. Ты никогда не можешь быть уверенной, что не случится чего-либо, что вас разделит.

    — С тобой может произойти несчастный случай. — предположила Ксинна.

    — Но тогда Талент’а последует со мной в Промежуток, не так ли?

    — Никто на самом деле не знает, что такое Промежуток. — ответил Таджен. — Если всадник умирает со своим драконом, попадает ли дракон в то же самое место в Промежутке?

    — Разве там есть места? — задала вопрос Ксинна.

    — Те, то мог бы нам это сказать, никогда не вернутся. — ответил Таджен. Он указал на выход, и они вышли с Площадки Рождений. — Что тебе подсказывает твое сердце?

    Ни одна из девушек не нашлась, что ответить на эти слова.
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     Огнём побеждая смертельные Нити,

     Драконы идут в свой опасный полёт.

     Вы в битву за Перн сегодня летите,

     Кто может предвидеть, что завтра вас ждёт.

    

    
Форт-Вейр, утро, 508.1.13 ПВ

    
— Просыпайся, Ксинна, просыпайся! — взволнованный голос Фионы вырвал ее из лёгкой дремоты. — Нити падают сегодня!

    Ксинна одним движением поднялась и соскочила с кровати, забыв, что совсем недавно падала без сил от усталости.

    — Ванна в твоем распоряжении. — сказала ей Фиона. — Я уже готова.

    Ксинна остановилась по пути в ванную, размышляя, сможет ли Фиона сдерживать свое волнение достаточно долго, чтобы дождаться ее и вместе пойти на завтрак. Похоже, сегодня был один из тех дней, когда энергия Фионы била через край.

    — Мне нужно повидаться с Предводителями. — сказала Фиона, решительно направляясь к вейру Талент’ы. — Будешь готова, когда я вернусь?

    — Конечно. — пробормотала Ксинна, ее голос был все еще охрипшим после сна.

    «Нити!» — думала Ксинна, раздеваясь и погружясь в теплую воду бассейна. Она никогда не думала, что будет с нетерпением ждать Падения, но, так же, как и Фиона и любой в Вейре, представляла приход Нитей — что-то, что драконы и всадники могли видеть, что они могли уничтожить своим огнем — как освобождение от ужаса болезни, которая поразила восемнадцать драконов за последние девять дней. Еще не меньше тридцати драконов были больны.

    Сильнее всего раздражало всадников и обитателей Форт-Вейра то, что Вейры Бенден, Телгар и Иста уже испытали свое первое Падение. Ксинна, как и все остальные, была полностью убеждена в том, что Форту, как старейшему Вейру, должна принадлежать честь встретить первое Падение в Третьем Прохождении. «На самом деле это было дурацкое заблуждение.» — говорила она себе, смывая теплой водой ночную грязь.

    Приняв ванну, она хорошенько вытерлась, затем почистила зубы и вернулась в жилые покои, чтобы быстро одеться.

    Фиона вихрем ворвалась в комнату. — Встретимся в Столовой за завтраком. — быстро выпалила она и вновь умчалась.

    Ускорив темп, Ксинна закончила завязывать шнурки на обуви и выскочила из их комнаты через вейр Талент’ы, затем спрыгнула с выступа в Чашу Вейра, которая располагалась ниже.

    — Осторожно! Ты же не хочешь открыть счет пострадавшим сегодня! — крикнула позади нее Сайска.

    Ксинна помахала рукой в знак согласия, но не замедлила свой бег, надеясь — хотя и безуспешно, из-за своих не таких длинных, как у Фионы ног — сократить расстояние между собой и Фионой.

    «По крайней мере, — сказала себе Ксинна, приблизившись, задыхаясь, ко входу в столовую и заметив Фиону, нетерпеливо подзывавшую ее, — она заняла место для меня.»

    Когда Ксинна с благодарностью уселась рядом с Фионой, еще один человек сел напротив нее: Х’нез. Бронзовый всадник бросил на нее пренебрежительный взгляд, пробормотав Фионе «Госпожа», и потянулся за кла.

    Фиона перехватила его движение, взяв кувшин. — Позволь, я налью тебе, Командир Крыла. — вежливо предложила она.

    — Теперь Командир Звена. — ответил Х’нез, протягивая кружку. — Я веду сегодня Звено.

    — Я уверена, что ты справишься. — сказала Фиона.

    — В этом кто-то сомневается? — требовательно спросил Х’нез.

    Взволнованная Фиона не нашлась, что ответить, и вместо этого повернулась к Ксинне. — Ты тоже хочешь?

    Ксинна заметила сердитый взгляд Х’неза в ее сторону, как будто это именно она сомневалась в его мастерстве, и кивнула, из-за чего Фиона налила мимо кружки. Пролито было немного, и это быстро убрали, но Ксинна чувствовала, что ее щеки пылают от стыда.

    — Доброе утро, Командир Звена! — раздался от входа жизнерадостный голос. Ксинна узнала Таджена и обрадовалась, что бывший всадник подсел за их стол и занял Х’неза беседой, пока она торопливо ела.

    — Не спеши. — пожурила ее Фиона. — Сегодня тебе нужно хорошенько поесть.

    — И иметь крепкий желудок. — проворчал через стол Х’нез. — После того, что случилось в Бендене, я уверен, что вам достанется много ран, которые нужно будет зашивать.

    — Х’нез! — возразил Таджен. — Нельзя так говорить перед Падением.

    Бронзовый всадник хмуро скривил рот и опустил глаза. — Ни один из них не будет из моего крыла, конечно же.

    — Мне жаль остальных всадников из твоего Звена. — едко отрезала Ксинна и вспыхнула, смутившись от своих слов. Сразу же она сокрушенно сказала. — Извини, мой лорд, мои нервы оставляют желать лучшего.

    — Как и мои. — ответил Х’нез, его голос внезапно осекся. Ксинна с удивлением заметила, что он задумчиво смотрит на нее. — Прости меня, пожалуйста, похоже, я более взволнован, чем мне казалось.

    — Прощать тут нечего. — сказал им обоим Таджен. — Давайте все забудем об этом.

    — Мы все волнуемся в ожидании Падения. — добавила успокаивающим тоном Фиона. Она встала из-за стола и жестом указала Ксинне следовать за собой, сказав Х’незу. — Доброго полета, всадник!

    Когда они выходили из столовой, Фиона заметила Сайску, подзывавшую ее. Уверенная в том, что Сайска слышала весь разговор, и опасаясь гнева Сайски, Фиона неохотно подошла к столу Предводителей Вейра.

    Она угадала.

    — Я ожидала от тебя, что ты сохранишь выдержку и не будешь раздражаться. — пожурила ее Сайска. Затем она посмотрела на Х’неза и хмуро добавила. — Хотя, я думаю, ему в этот момент просто хотелось сорвать зло на ком-то.

    Она мрачно посмотрела на Ксинну. — Ну, а ты такая же, как всегда.

    — Я была неправа. — буркнула Ксинна.

    — Конечно, неправа, — согласилась Сайска, — но достаточно честно признала это, заставив бронзового всадника взглянуть по другому на свои действия.

    Какое-то время Ксинна обдумывала эти слова, нахмурив брови. Сайска со смехом добавила, — Теперь ты начинаешь разбираться в политике.

    — Доброго полета! — крикнула Сайска чуть позже в Чаше Вейра, когда К’лиор забрался на своего бронзового дракона. К’лиор помахал в ответ, и Ринет’ прыгнул в небо, а за ним тут же последовал коричневый Лерант’ П’дера и остальные драконы из Крыла Предводителя.

    Чуть дальше от них в небо поднялись Крылья Т’мара и Х’неза. Сердце Фионы прыгало у нее в груди, когда она махала всадникам, размышляя, кто из них вернется обратно. Она надеялась, что Т’мар вернется. Встревоженно она посмотрела на Сайску, задаваясь вопросом, заметила ли Госпожа Вейра ее взгляд, и была удивлена, обнаружив выражение страха и горя на лице Сайски.

    — Госпожа? — сказала рядом с Фионой Ксинна, очевидно заметив то же самое.

    Сайска заставила себя улыбнуться и быстро вытерла глаза, перед тем, как вновь выпрямиться. — Никому не говорите!

    — О чем? О том, что ты человек? — порывисто спросила Ксинна.

    — Я Госпожа Вейра. — объявила Сайска. — Все смотрят на меня как на лидера.

    — Но ты остаёшься человеком, миледи. — упрямо сказала ей Ксинна.

    — Это очень хорошо — подавать пример, — соглашаясь, добавила Фиона, — но это не означает, что ты не можешь показывать мне своих истинных чувств.

    — Или мне. — добавила Ксинна. — Я сохраню твои секреты.

    Сайска посмотрела внимательно на молодую девушку, затем кивнула, сказав. — Да, думаю, ты сохранишь.

    Ксинна кивнула, а потом повернулась к опустевшей вновь Чаше. — Здесь, в этом Вейре, нет ни одного человека, который бы не беспокоился о каждом всаднике.

    — Да, — согласилась Сайска, ее глаза осматривали пустое небо над Вейром. Далеко у Звездных Камней она увидела сторожевого дракона, несущего свою вахту. Она отсалютовала всаднику и улыбнулась, когда дракон в ответ наклонил голову. Затем Сайска повернулась к остальным. — Ну, а сейчас нам нужно готовиться.

    Спустя час Фиона с Ксинной возились с последним из тяжелых столов-подмостков для первых раненых. Фиона выпрямилась над столом, когда поймала какой-то отблеск краем глаза. Она вовремя повернула голову, чтобы увидеть темную тень на дневном солнце и, с криком ужаса, кинулась к падающему всаднику.

    «Лови голову!» — вспомнила она последнюю тренировку. Вытянув руки перед собой, она рванулась, чтобы поймать голову и плечи всадника, но промахнулась, и всадник всем своим весом упал на нее. Это была последнее, что она еще помнила.

    Когда она очнулась, она лежала в своей кровати, и было темно. Ее лоб был холодным и мокрым; кто-то положил на него влажную ткань.

    — Не двигайся. — предостерег ее чей-то голос. Она подумала, что это, наверное, Кентаи.

    — Не разговаривай. — резко вставила Ксинна. — Ты сильно ушибла голову.

    — У тебя, возможно, сотрясение, поэтому мы собираемся наблюдать за тобой. — добавил арфист Вейра, пощупав ткань. — На мгновение я открою светильник и хочу, чтобы ты открыла глаза и закрыла их в то мгновение, когда увидишь светильник. Не кивай и не двигай головой.

    — Тебе очень повезло, что Зирент’ смог немного замедлить падение Т’мара. — сказала Ксинна, хотя для Фионы это прозвучало, словно девочка говорит это больше для того, чтобы убедить в этом себя.

    — Хорошо, открой глаза и закрой их, когда увидишь светильник. — спокойно сказал Кентаи.

    Фиона открыла глаза и тут же увидела светильник, который он держал в руках на расстоянии ладони от нее. Она закрыла глаза, почувствовав себя внезапно усталой и опустошенной.

    — Хорошо. — отметил Кентаи. — А теперь, не открывая глаз, можешь ли ты поднять свою правую руку?

    Фиона могла и сделала это.

    — Опусти ее и подними левую. — сказал ей Кентаи. Фиона сделала и это.

    — Превосходно!

    Она услышала, как он встал, и шуршание, когда Ксинна встала рядом с ним.

    — Похоже, серьезных повреждений нет. — мягко сказал Кентаи — хотя, возможно, он предназначал свои слова только Ксинне, но сейчас Фиона была необычно проницательной. — Она должна отдохнуть. Не давай ей сок феллиса, не посоветовавшись со мной.

    — Хорошо. — ответила Ксинна, ее голос прозвучал неуверенно.

    — Насколько все плохо? — требовательно спросила Фиона, заставляя себя оставаться неподвижной. Она услышала, как кто-то испуганно вдохнул воздух, возможно Кентаи, но настояла на своем. — Насколько все плохо? Я должна это знать.

    — Ты в порядке. — проговорил Кентаи.

    — Не я, остальные. — повторила Фиона.

    Стало тихо.

    — Говори!

    — Семнадцать потеряно, двенадцать серьезно ранено, двадцать три — легко ранены и отстранены от полетов на три месяца. — мрачно ответил Кентаи.

    — Дальше? — продолжала Фиона.

    — У нас еще двадцать пять больных драконов. — закончил отчет Кентаи. После минутной паузы он добавил. — Ты должна поправиться, Фиона. Твоя смелость вдохновила сегодня всех.

    — Моя глупость! — простонала Фиона.

    — Ты спасла жизнь Т’мару. — поправил ее Кентаи. — Ты рисковала собой ради этого.

    — Как он?

    — Жив, благодаря тебе. — сказал ей Кентаи. — А теперь отдохни немного, я уверен, что завтра у тебя будет множество посетителей, включая Т’мара.

    Он хрипло засмеялся. — В конце концов, не каждый день Госпожа Вейра спасает Командира Крыла. Обычно, бывает наоборот.

    — Иди, арфист, я присмотрю за ней. — сказала Ксинна. Фиона услышала уходящие шаги арфиста, когда тот проходил через вейр Талент’ы в Чашу Вейра.

    «Талент’а?» — позвала Фиона.

    «Я не беспокоилась за тебя. — сообщила Талент’а, что для Фионы прозвучало очень похожим на то, как она беспокоилась о больных. — Я знала, что с тобой будет все в порядке. Она мне так сказала.»

    «Она?» — Фиона задумалась.

    «Шшш, отдохни немного. — прозвучал в голове Фионы другой голос. — Мы следим за тобой, ты поправишься.»

    Голос звучал так спокойно, так уверенно, так разумно. Сайска? Ксинна? Нет, голос не был похож ни на один из слышанных раньше.

    «Спи» — мягко и решительно сказал голос, и Фиона погрузилась в сон.

    Фиона проснулась от того, что почувствовала, что за ней наблюдают. Она начала шевелиться, но прекратила сразу же, когда чей-то голос сказал. — Не двигайся.

    Она услышала, как кто-то встал со стула — кто-то слишком большой для того, чтобы быть Ксинной; кроме того, голос был мужским — и услышала, как человек неуклюже вышел из комнаты.

    — Я вернусь с арфистом. — успокоил ее все тот же голос. — Не двигайся, пока он не осмотрит тебя.

    Т’мар. Фиона открыла рот, чтобы возразить, но, очевидно, Командир Крыла ушел не настолько далеко, чтобы не заметить это, потому что он тут же сказал. — Не пытайся разговаривать!

    Затем он вышел, оставив Фиону наедине с ее мыслями. Ну, не совсем наедине. — «Талент’а?»

    «Фиона!» — немедленно ответила королева. В ее тоне было раскаяние и смущение.

    «Ты ешь?» — обратилась к ней Фиона, смутно ощущая, что ее золотая находится на Площадке Кормления.

    «Я так голодна. — сказала Талент’а. — Она сказала, что мне нужно поесть.»

    «Она?»

    «Мелирт’а. — ответила Талент’а с уважением и благодарностью. — Она очень добрая.»

    «Да, это правда.» — согласилась Фиона, размышляя, не Мелирт’у ли она слышала прошлой ночью. Но драконы редко говорят так убедительно, их больше беспокоят сиюминутные потребности.

    Шум у входа в ее покои предупредил ее о прибытии кого-то еще.

    «Наедайся от души, любовь моя.» — передала своему дракону Фиона.

    «А я и наедаюсь.» — ответила Талент’а, и это прозвучало, словно она даже мысленно разговаривала с полным ртом. Фионе передалось ощущение теплого, вкусного мяса, и внезапно она услышала, как заурчал ее желудок.

    — Ну, замечательно! — шаги приблизились, и послышался голос Т’мара. — Я уже послал за едой.

    — Ей лучше начать с жидкостей — с хорошего, легкого бульона. — поправил Кентаи. — И никакого кла.

    — Никакого кла? — хором возразили Фиона и Т’мар. Они замолчали на мгновение от неожиданности, затем Т’мар продолжил соло. — Если верить тому, что говорит Ксинна, эта девчонка практически живет на кла!

    «Эта девчонка!» — про себя проворчала Фиона. Т’мар был ненамного старше Киндана, а Киндан был… намного старше нее.

    — Сотрясение, — начал читать лекцию Кентаи, повернувшись к Т’мару, — которого ты избежал, благодаря этому ребенку…

    — Ребенку! — протестующе выпалила Фиона.

    — Прошу простить меня, Госпожа Вейра. — ответил Кентаи после недолгого ошеломленного молчания.

    — Никакого кла? — проговорила Фиона, спокойно принимая его извинение.

    — Он может усложнить выздоровление. — пояснил Кентаи. — Кла вызывает головную боль, а тебе было бы лучше ее избежать.

    — И как долго? — вновь в унисон спросили Т’мар и Фиона. Кентаи захихикал, а Фиона попыталась удержаться, чтобы не покраснеть.

    — Подождем до вечера. — предложил Кентаи. Фиона почувствовала, как кто-то снял с ее головы ткань, пощупал лоб и положил ткань на место. — Нет никаких признаков лихорадки.

    Было слышно, как Кентаи повернулся и взял что-то, затем прошептал Т’мару. — Задерни занавески.

    Мгновением позже Фиона услышала, как занавес, отделявший ее покои от вейра Талент’ы закрылся, а затем и занавес во внешний коридор. Сейчас ее комната, должно быть, погрузилась в полную темноту.

    — Открой глаза, Фиона. — сказал Кентаи.

    Она увидела арфиста со светильником в руках. На заднем плане был виден Т’мар, одна сторона его лица была покрыта повязкой, а рука была на перевязи.

    Кентаи наклонился ближе, пристально ее разглядывая. — Что я проверяю? — спросил он у нее.

    — Одинаково ли зрачки реагируют на свет. — быстро ответила Фиона, как будто на экзамене. А затем она поняла, что так и было. — Это так? — спросила она.

    — Да, — ответил Кентаи, облегченно кивнув. — Ну а пока я хочу, чтобы ты отдохнула до завтра. Сотрясения бывают очень непростой штукой.

    — У меня было одно в юности. — соглашаясь, сказал Т’мар. Он даже побледнел, вспомнив. — Я целый день провел, чувствуя себя так, будто мои ноги постоянно подкашиваются.

    — Правда? — разговорчиво спросил Кентаи. — Что-то я не припоминаю такого происшествия.

    — Да, ты и не можешь помнить. — ответил Т’мар, его голос прозвучал, словно он уже жалеет о своей откровенности. — Это было последствием одной неприятной стычки.

    — У вас что, каждый новичок дрался с Х’незом? — раздраженно спросил Кентаи.

    — Похоже, да. — признался Т’мар. — По крайней мере, все бронзовые всадники до одного.

    — Как у него дела? — спросила Фиона.

    — Его Крыло сработало лучше некоторых. — ответил Т’мар тоном, явно выражающим недовольство собой.

    — Т’мар, исключая твои повреждения, только двое из твоего Крыла были ранены. — заметил Кентаи. — Это не хуже, чем у остальных.

    — Ну, у меня есть десять дней, чтобы поправиться. — сказал Т’мар.

    — Твоя рука не будет способна поднять мешок с огненным камнем. — мягко предостерег Кентаи.

    — О, будь уверен, что будет. — пообещал Т’мар.

    — Итак, завтра я уже смогу встать? — спросила Фиона, уводя разговор в сторону от больной темы.

    — Да, — согласился Кентаи. — И мы, наверное, должны оставить тебя, чтобы ты отдохнула.

    Остаток дня Фиона беспокойно отдыхала. На следующее утро она почувствовала себя достаточно хорошо, чтобы подняться и вымыться без помощи Ксинны; она была довольна тем, что позволила поспать своей подружке после того, как та так тяжело трудилась, чтобы помочь Фионе и еще выполняла, как могла, обязанности Фионы. Но когда Ксинна проснулась и увидела ее, вытирающуюся полотенцем, та была необычно тиха, и Фиона заметила, что ее что-то беспокоит.

    — Что случилось? — требовательно спросила она.

    Ксинна вздохнула и состроила гримаску: было очевидно, что она хотела в чем-то признаться. — Здесь была женщина, пока ты болела. — начала она. Подняв бровь, Фиона приказала ей продолжать.

    — Лорана. — сказала Ксинна. — Она Запечатлела золотую в Бенден-Вейре, а сейчас ищет лекарство от болезни. Она была здесь вчера вместе с Предводителем Вейра, Б’ником, чтобы просмотреть наши Записи.

    — И? — настаивала Фиона.

    — Они нашли кое-что в Записях. — продолжила Ксинна. — Это их очень взволновало и удивило.

    — Что еще? — побудила Фиона, заметив, что Ксинна близко подобралась к тому, что ее на самом деле тревожит.

    — Ее золотая заболела, она узнала об этом и тут же отправилась обратно в Бенден. — торопясь закончила Ксинна, ее глаза постоянно убегали в направлении вейра Талент’ы.

    — Талент’а в порядке. — решительно заявила Фиона.

    — Да. — торопливо согласилась Ксинна. — Конечно.

    Фиона набросила на себя платье и потянулась за тапочками. — Давай-ка проведаем ее. — сказала она. — Так мы обе будем знать точно.

    Но Ксинна не последовала за ней. Удивленная Фиона развернулась и взглянула на нее вопросительно.

    — Ты говорила, что уйдешь в Промежуток вместе с ней. — нерешительно начала Ксинна.

    — Она попросила меня об этом. — мягко ответила Фиона, начиная понимать, куда клонит Ксинна.

    — Я не знаю, как я буду жить, если ты уйдешь в Промежуток. — призналась Ксинна.

    — Мы не уйдем в Промежуток еще очень долго. — уверила ее Фиона.

    — Ты этого не можешь знать точно. — ответила Ксинна, ее лицо помрачнело.

    — Ты сможешь пойти с нами, если ты этого захочешь. — проговорила Фиона.

    — Спасибо. — сказала Ксинна, наконец поднимаясь. — Я надеюсь, что этого не случится, и я не знаю, чего я захочу, но я просто хотела быть уверенной…

    Фиона улыбнулась и схватила ее за руку. — Мы не оставим тебя. — пообещала она.

    С того момента, как Кентаи объявил, что он полностью удовлетворен состоянием Фионы, у нее было только одно на уме: увидеть Т’мара. Она надеялась, что все не будет выглядеть слишком очевидно, если она просто предложит проведать раненых всадников, но, судя по приподнятой брови Кентаи и веселому фырканью Ксинны, ее надежды не оправдались.

    Чтобы избежать насмешливых комментариев, она решила посетить сначала других всадников. Но и это не помогло.

    — Ну что, теперь пойдем к твоему парню? — спросила Ксинна после их последней остановки. — Остался единственный раненый всадник, между прочим.

    — Он не мой парень. — горячо возразила Фиона. Ксинна мудро промолчала, но Талент’а, которая случайно уловила мысли Фионы, тут же спросила. — «А что такое парень?»

    «Я объясню тебе позже.» — пообещала Фиона тоном, который прозвучал удивительно похоже на тот, который использовал ее отец, когда она задавала неловкий вопрос, и радостно обнаружила, что, в отличие от нее, Талент’а удовлетворилась ответом.

    Вейр Зирент’а располагался на третьем уровне, над казармами молодняка. Фиона поняла, что это месторасположение было частичной причиной того, что Т’мар добровольно добавил обязанности наставника молодняка к своим обязанностям Командира Крыла: шум от молодняка, размещенного ниже, был слышен даже здесь.

    — Добрый день, Зирент’. - громко крикнула Фиона, когда они остановились у входа в покои Т’мара. — Твой всадник рядом?

    — Я здесь. — нараспев произнес Т’мар изнутри. — Кого это я слышу? Это Госпожа Вейра Фиона?

    — И Ксинна. — со смехом добавила Ксинна.

    — Я посещаю раненых, сказала Фиона, не обращая внимания на скрытую улыбку в глазах Ксинны. — И ты сегодня последний.

    — Ну, я рад это слышать. — ответил Т’мар. — Входите, пожалуйста.

    Ксинна подошла ближе к Фионе и не очень почтительно подтолкнула юную Госпожу Вейра вперед. Фиона поняла, что краснеет, и развернулась, чтобы упрекнуть Ксинну, но услышала смех Т’мара. — Что, уже уходите?

    Вспыхнув, Фиона обернулась. — Нет, я просто…

    — Входи, входи. — с энтузиазмом пригласил ее Т’мар. — Зирент’, у нас гости.

    Он с притворной скромностью развел руки, добавив. — Если бы я знал, я бы послал за закусками.

    — Их уже несут. — быстро вставила Ксинна.

    — Правда? — удивленно спросил Т’мар, вовремя обернувшись, чтобы увидеть только что сервированный поднос, внесенный в комнату. — О, в самом деле!

    Он подхватил поднос здоровой рукой, но Ксинна выхватила его с учтивым видом и поставила на ближайший стол.

    Фиона уделила достаточно времени тщательному осмотру ран бронзового всадника: рука на перевязи со временем заживет; повязка на правой стороне лица беспокоила ее больше. Т’мар, должно быть, заметил это, потому что выбрал момент, чтобы сказать, — Я благодарен тебе за твои знаки внимания, но Кентаи и Сайска меня уверили, что я полностью восстановлюсь, хотя, возможно, у меня и останется шрам на лбу.

    — Значит, глаз не задет. — прошептала деловито Ксинна. — Это хорошо.

    — Обгорело только надбровье. — продолжил Т’мар, указывая на повязку. — Если бы Зирент’ перенес нас в Промежуток мгновением позже, она прошла бы сквозь кость. Как бы то ни было, я был слеп на этот глаз и так запутался, что когда мы вернулись в Чашу Вейра… — он сокрушенно покачал головой и уважительно поклонился Фионе. — Ну, ты знаешь, ты приняла на себя мое падение.

    — Я пыталась подхватить твою голову и плечи. — сбивчиво ответила Фиона.

    — Я не должен так говорить, — сказал Т’мар, прикусив губу, — но я, все же, скорее рад, что ты спасла меня именно таким образом.

    Фиона взглянула на него удивленно.

    — Иначе я бы наверняка сломал бы обе ноги и лечился бы еще многие месяцы.

    — Ну, тогда и я рада тоже. — ответила Фиона. — Перну нужны все его драконы и всадники.

    — В том числе и королевы. — напомнил ей Т’мар, погрозив пальцем. — В следующий раз поступай так, как тебе велит твой долг, дай мне упасть. Я представить себе не могу, что ты сломала бы себе шею из-за моей глупости…

    — Кто-нибудь хочет свежий кла? — вставила Ксинна в наступившей неловкой тишине, которая последовала за словами Т’мара.

    Фиона коротко кивнула, не отводя глаз от Т’мара. Так он просто…

    — Ты просто беспокоился за мою королеву? — слова вылетели из ее рта раньше, чем она поняла это. Рядом с собой она почувствовала, как напряженно застыла от удивления Ксинна. Фиона попыталась не показать свое разочарование, требовательно посмотрев на Т’мара.

    Т’мар ответил не сразу, он глотнул кла и аккуратно поставил кружку на стол, прежде, чем встретиться с ней взглядом. — Мой долг, как всадника и Командира Крыла, беспокоиться за обоих — всадника и дракона.

    — Так это все только из-за моего дракона, — отрезала Фиона.

    — Фиона! — крикнула Ксинна.

    — Меня чуть не убило из-за тебя, а все, что тебя беспокоит — это мой дракон! — продолжила Фиона, вскочив на ноги и отступая от стола. — Вот сам себя и спасай в следующий раз!

    С этими словами она выбежала прочь, оставив удивленную Ксинну и Т’мара с раскрытым ртом.

    «У тебя все хорошо?» — озабоченно спросила Талент’а.

    «Да.» — резко ответила Фиона. «Нет.» — тут же исправилась она. «Я не знаю.»

    «Чем я могу тебе помочь?» — спросила Талент’а.

    «Ну почему об этом не спросят другие?» — простонала про себя Фиона. Она так старается, но никогда за это не получает благодарности, она так… она внезапно остановилась, почувствовав себя ничтожной и мелочной.

    — Какая я дура. — прошептала она, признав это вслух. Глубоко вздохнув, она развернулась и пошла обратно в покои Т’мара. Талент’е она сказала. — «Спасибо, ты помогаешь уже тем, что ты у меня есть.»

    «Я тебя тоже люблю». - ответила Талент’а. Фиона почувствовала, что ее королева устала, ее разбудили эмоции Фионы, и сейчас она думала только о том, чтобы вновь заснуть.

    «Я скоро спущусь вниз и намажу тебя маслом.» — пообещала Фиона.

    «Не думаю что мне это надо.» — вяло ответила Талент’а.

    «Тогда отдохни немного, соня!»

    Подойдя к вейру Т'мара, Фиона услышала тихую беседу, которая прекратилась, когда она подошла достаточно близко, чтобы ее шаги были слышны внутри.

    Фиона заставила себя войти. — Т’мар, извини меня, я ужасно себя вела.

    — Мы все сейчас испытываем большое напряжение, Госпожа. — спокойно ответил Т’мар. Он сделал отметающий жест рукой. — Все забыто. Посиди с нами.

    Все еще испытывая стыд и какое-то волнение от своих слов, Фиона уселась обратно. Молчание длилось долго, что она даже нашла приятным, пока они пили свой кла и жевали рулетики, которые прислали из кухни.

    — Ксинна рассказала мне о гостях из Бендена. — наконец, заговорил Т’мар.

    — Лорана и Б’ник. — сказала Ксинна. — Они прибыли сюда с Кинданом…

    — Здесь был Киндан? — спросила удивленная и расстроенная Фиона. Если он был здесь, почему не зашел с ней повидаться?

    Ксинна покачала головой. — Они высадили его в Цехе Арфистов.

    — Они нашли что-нибудь в Записях? — спросил Т’мар.

    — Да, они нашли упоминание о том, что в Бенден Вейре было построено особое помещение.

    — Почему в Бендене? — спросила Фиона.

    — Построить такие помещения их убедил Предводитель М’халл из Бендена. — пожав плечами, сказала Ксинна.

    — Это ты так думаешь? — спросила Фиона.

    — Все это произошло больше, чем четыреста Оборотов назад. — ответила Ксинна. — Конечно, я могу только предполагать.

    — Это предположение выглядит неплохо. — заметил Т’мар. — М’халл был старшим сыном Шона и Сорки и первым, кто основал новый Вейр.

    — И что?

    — Он был старшим Предводителем после смерти Шона, и люди смотрели на него, как на руководителя. — ответил Т’мар. пожав плечами. — Я уверен, что мы узнаем больше, когда они найдут это особое место.

    — Им лучше поспешить с этим, — проговорила Ксинна, — если королева Лораны, Арит’а, заболела.

    Воцарилась неловкая тишина, все задумались.

    — Как много у нее есть времени? — громко поинтересовалась Фиона.

    — Мы не знаем. — ответил Т’мар. Он поморщился и пожал плечами. — Ты говорила с Кентаи, Тадженом и остальными, ты знаешь столько же, сколько и я. Может три семидневки, может меньше.

    — Фиона говорит, что если Талент’а уйдет в Промежуток, она уйдет с ней. — сказала Ксинна.

    — Да. — медленно ответил Т’мар. — Я могу понять это.

    — Я уйду с ней, если она сделает это. — решительно добавила Ксинна.

    — Я бы не был так скор на такие обещания. — предостерег ее Т’мар. Ксинна упрямо посмотрела на него, и он продолжил. — Нельзя давать слово, собираясь когда-то его проглотить обратно.

    — Я этого не сделаю!

    — Ты не будешь первой, — мягко заметил Т’мар, — мне бесчисленное число раз приходилось нарушать данные мной слова; именно поэтому я даю тебе такой совет.

    — И каково оно на вкус? — спросила Фиона, приятно удивленная тем, что ее чувство юмора вернулось.

    — Ужасно. — с гримасой ответил Т’мар. — Но всегда становится легче после того, как ты его проглотил.

    — «Будьте осторожны в ваших желаниях, ибо они могут исполниться». - повторила Фиона древнюю пословицу.

    — Вот именно.

    — Я не желаю этого. — раздраженно возразила Ксинна. — Я всего лишь хочу запланировать.

    — Почему бы не планировать что-то хорошее? — предположил Т’мар.

    — Например, что? — с вызовом спросила Фиона.

    — Например, что твоя Талент’а полетит и возьмет тебя в Промежуток. — предложил Т’мар.

    — Ну а мне-то что с этого? — спросила Ксинна, но тут же взволнованно повернулась к Фионе. — Ты возьмешь меня с собой?

    — Конечно же. — пообещала Фиона. — Мы всюду можем бывать вместе.

    — Но только не бороться с Нитями. — сказал Т’мар.

    — У нас недостаточно королев для королевского крыла, — заметила Ксинна.

    — Пока что, — с улыбкой сказала ей Фиона.

    — Ты планируешь так скоро вновь заселить Вейр королевами? — насмешливо спросила Ксинна и застенчиво потупилась, когда поняла весь смысл того, что сказала.

    Фиона вспомнила время, когда ходила со своим отцом в загоны производителей наблюдать за разведением скота. Где-то далеко в ее будущем еще будут брачные полеты, много брачных полетов. Трепет от ощущения страха и волнения одновременно, отдался холодом где-то животе.

    — Это будет еще совсем не скоро. — мягко упрекнул Ксинну Т’мар. — «Не считайте непроклюнувшиеся яйца.»

    — Яйца дракона тоже. — сказала Ксинна, посмотрев насмешливо на Фиону.

    Фиона перевела взгляд на Т’мара, спросив его. — На что похож брачный полет?

    Т’мар улыбнулся и покачал головой. — Это будет совсем не скоро. — повторил он. — Но это изумительно, и ты будешь прекрасна, я уверен в этом.

    — Главное, не давать ей объедаться. — остерегла ее на будущее Ксинна.

    Фиона вопросительно посмотрела на нее.

    — Твоя королева не должна объедаться перед тем, как поднимется, иначе кладка будет слишком маленькой. — Ксинна почувствовала на себе вопросительные взгляды обоих и пояснила. — Мне об этом рассказывали люди Вейра.

    Т’мар улыбнулся. — Они конечно правы. Они видели достаточно брачных полетов, чтобы знать это.

    — А как насчет тебя? — нажала Ксинна.

    Т’мар покачал головой. — Я бы не хотел об этом говорить, если ты не возражаешь. — сказал он. — Это личное.

    — А вот я помню последний брачный полет, я почувствовала эти изумительные ощущения. — ответила Ксинна. — Я никогда не чувствовала ничего подобного раньше. Мне просто хотелось обнять каждого.

    — Да. — тихо согласился Т’мар, — брачные полеты таковы. Эмоции королевы и ее бронзового передаются всем.

    — Когда Мелирт’а должна вновь подняться? — спросила Ксинна.

    — Еще не скоро. — ответил Т’мар. — Возможно, в этом Обороте.

    Он хлопнул здоровой рукой по бедру и поднялся со стула. — Что-то подсказывает мне, что время приближается к обеду, и нам нужно отправляться в Жилую Пещеру, чтобы отдать дань уважения К’лиору и Сайске, даже если мы слишком сыты, чтобы есть.

    — Только не я. — с чувством ответила Ксинна, поднимаясь и проворно хватая поднос. — Я слышала, что Зирана готовит на обед, и я достаточно пробыла в комнате!

    — Плохие вести из Исты. — сказала Сайска, воспользовавшись моментом, чтобы без свидетелей поговорить с Фионой. — Мы пока не знаем всего, но звучит так, будто они потеряли свыше двух третей боевых драконов.

    — Сколько у них осталось?

    Сайска покачала головой. — Меньше Звена, это точно. Возможно, меньше двух Крыльев. — Печально она добавила. — Я думаю, они потеряли больше всего от болезни, а не от чего-то еще. Слишком много всадников не хотели пропустить бой; слишком немногие знали признаки этой болезни.

    — А мы знаем?

    — Не все. — правдиво ответила Сайска. — Кашель, это точно, но более ранние признаки… даже Лорана не уверена. У нас было не так много времени, чтобы обсуждать это…

    Фиона бросила на нее озадаченный взгляд.

    — Мы провели большую часть нашего времени, разбирая старые Записи и намного меньше времени за разговорами. — сказала Сайска. Она нервно провела рукой по лбу, отбросив волосы с глаз. — Она уехала, как только узнала о своем драконе.

    Она на минуту задумалась, затем покачала головой. — Кашель проще всего заметить.

    Фиона заметила, что все вокруг, сидевшие с ними за столом, смотрят на них, и отодвинулась от Сайски. Госпожа Вейра отметила это и обернулась к К’лиору.

    — Я только что рассказала Фионе про Исту. — сказала она ему.

    — Какие новости? У них было Падение? — спросил Т’мар, сидевший напротив Фионы.

    — Да. — ответила Фиона. Она посмотрела на Госпожу Вейра, ожидая, что та расскажет детали, но Сайска просто махнула ей, чтобы она продолжала рассказ, и потянулась за блюдом с горячим мясом. Фиона задержала дыхание. — Госпожа Вейра только что рассказала мне, что они потеряли более двух третей своей боевой мощи.

    — Две трети! — воскликнул с дальнего конца стола М’кури. — Они и так были ослаблены, а с потерей К’района…

    — Теперь их ведет Ж’лантир. — проговорил К’лиор.

    — Ж’лантир. — насмешливо фыркнул Х’нез. — Человек, который потерял целое Крыло!

    — Ну зачем ты так, ведь мы же знаем, почему так получилось. — возразил ему М’кури. — Без них у нас погибло бы еще больше холдеров во время Мора.

    — Холдеры! — еще раз фыркнул Х’нез. — Кому нужны…

    — Я была холдером, Х’нез, если ты забыл. — гневно отрезала Фиона, ее ладони сжались под столом в кулаки. — И без Ж’лантира меня бы здесь не было. Подумай над этим.

    — Вот именно, — шутливо добавила Сайска, — возможно, будет лучше, если ты будешь хоть иногда думать, Х’нез.

    Глаза Х’неза вспыхнули, он напрягся на своем стуле, и его гнев был очевиден каждому. Снаружи громко протрубил дракон, в ответ ему еще громче протрубили драконы: это были Мелирт’а и Талент’а. Эти звуки, похоже, привели его в чувство, и, сделав некоторое усилие, он расслабился.

    — Сейчас каждый раздражен. — успокаивая всех сказал К’лиор в повисшей в воздухе тишине.

    — Это время испытаний, и мы… — он обвел рукой зал, указывая на всех Командиров Крыльев, на Сайску и Фиону. — подаем пример всему Вейру.

    — Я сказал, не подумав. — сказал Х’нез, переводя взгляд с К’лиора на Сайску, а затем на Фиону.

    — Возможно, это из-за вина. — примирительно проговорил М’кури. Затем он заметил, что на столе нет вина, и поднял руку, закричав. — Нам сюда надо вина. Если можно, бенденского белого.

    — Опять ты со своим бенденским белым. — сказал С’кан, качая головой. — Ты думаешь, что находишься в Бендене, а не в Форте.

    — Форт для всадников, Бенден для вина. — проговорил М’кури, протягивая руку, чтобы взять один из стаканов, стоявших на столе. — Кто в чем силен.

    Остальные Командиры Крыльев захохотали.

    — Ну, в чем силен ты, мы знаем. — сказал М’валер, указывая на стакан М’кури, когда кухонный слуга осторожно его наполнил.

    — А почему бы и нет? У нас не будет ни одного Падения целую семидневку. — беспечно ответил М’кури.

    — Точно подмечено. — согласился М’валер, подняв свой стакан, чтобы его наполнили.

    — И все же, не пейте много. — предостерег К’лиор.

    — А что с Крылом Т’мара? — спросил М’кури, искоса поглядев на Т’мара.

    — Каждое Крыло летает неполным составом. — ответил Т’мар. — Нам нужны все пригодные драконы, которых мы можем использовать.

    — Нам также нужны пригодные всадники. — сердито отметил Х’нез.

    — Моя рука будет уже здорова, когда начнут падать Нити.

    — Не будет, если ты повредишь ее во время тренировки. — многозначительно сказала Сайска.

    — Почему бы мне не полететь завтра с Т’маром? — предложил Таджен. Он не сидел за столом, но приблизился во время беседы и слушал, никем не замеченный. — Я могу подавать ему огненный камень.

    Т’мар хотел что-то сказать, но К’лиор заговорил первым. — Это очень интересная идея. — Предводитель повернулся к Сайске. — Можем ли мы составить еще пары из здоровых всадников и невредимых драконов?

    — Ты имеешь в виду двух всадников вместе, или одного всадника с чужим драконом?

    — Это уж слишком! — оскорбленно воскликнул М’валер. — Даже не думайте, что я позволю кому-то другому летать на моем драконе!

    — Даже во имя спасения Перна? — спросила его Фиона. М’валер смутился, и она еще поднажала. — Даже если твой дракон позволит это и захочет это сделать?

    — Ты знаешь, как они ведут себя, когда падают Нити. — добавил М’кури.

    — Ну… возможно. — наконец смог сказать М’валер. — Но только если в этом будет крайняя необходимость.

    — Почему крайняя необходимость? — здраво спросила Сайска. М’валер не сдавался, поэтому она продолжала упорствовать. — Как можно так говорить, ведь если твой дракон не полетит на одно Падение, то, кто знает, будет ли у нас достаточно мощи для следующего?

    М’валер смутился от такого вопроса, и Сайска продолжила. — Никто не может точно предсказать, какой из драконов будет наиболее важен при Падении…

    — Ты не летаешь на Падение. — возразил Х’нез.

    — Нет, зато я ухаживаю за ранеными. — резко ответила Сайска. — И я говорю, что нам нужен каждый боевой дракон, который может летать, независимо от того, кто его поведет.

    — Ну, в конце-концов, это идея. — заметил К’лиор, успокаивающим движением положив свою руку на руку Сайски. Она удивленно на него посмотрела. Независимо от того, что он сказал, у этих двоих был какой-то общий секрет, возможно переданный драконом, но для Сайски этого было достаточно. К’лиор снова взглянул на Т’мара. — Если у тебя нет возражений, мне было бы интересно посмотреть, как вы завтра сработаетесь с Тадженом.

    Т’мар бросил на бывшего всадника быстрый оценивающий взгляд, а затем кивнул. — Я буду очень рад.

    — Так и решим. — сказал К’лиор, возвращаясь к своему обеду.

    — А как быть с молодняком? — спросил Х’нез. — Кто будет заниматься ими?

    — Ну, — пожав плечами, ответил Таджен. — те, кто может летать, будут подносить огненный камень, а младшими займутся обе Госпожи Вейра, так что я не думаю, что это будет проблемой.

    — Кто будет командовать полетами молодняка и тренировками с огненным камнем? — нажимал Х’нез.

    — Я возьму это на себя, как Госпожа Вейра. — ответила Сайска. Она бросила взгляд на Фиону и лукаво улыбнулась. — Фиона будет ответственной за огненный камень, если мы не хотим, чтобы на нее упал кто-нибудь еще из всадников.

    Все вокруг захохотали, а Т’мар пристыженно опустил глаза.

    — С моей поддержкой Т’мар может не бояться упасть. — сказал Таджен, добавив краски на щеках бронзового всадника.

    — Если ты хочешь, чтобы я умела обращаться с огненным камнем, — сказала Фиона Сайске, — мне, наверное, нужно потренироваться с молодняком.

    — Правильно! — воскликнул Таджен. — Почему бы тебе не запланировать это на завтра, когда всадники будут тренироваться?

    Фиона кивнула и вдруг почувствовала, как в животе внезапно появилась тяжесть беспокойства. Завтра! Под столом Ксинна успокаивающе похлопала ее по колену.

    — Со старшей группой у тебя не будет больших проблем. — успокоил Таджен Фиону ранним утром следующего дня за завтраком. — Здесь их только двенадцать вместе с драконами из последней кладки Гинирт’ы, и они все почти достигли зрелости, чтобы присоединиться к боевым крыльям.

    — Командиров зовут Ж’герд и Ж’керан. — добавил Т’мар. — Ж’герд — парень с курчавыми волосами, много смеется, но вдумчивый.

    — Ж’керан невысокий и светловолосый. — продолжил Таджен, глядя за подтверждением на Т’мара.

    — Он силен, просто невысок ростом. — проговорил Т’мар. — Они оба… — он посмотрел на Таджена. — надежные, почему ты не сказал об этом?

    — Надежные — хорошо сказано. — согласился Таджен. — Дай им время, и они станут отличными всадниками.

    — Они знают, что делать; просто следи за ними, — сказал ей Т’мар, допив последний глоток кла из своей кружки и встав из-за стола. — Ты отлично справишься.

    С этими словами они ушли.

    К счастью, Сайска ее пожалела. Это, наверное, из-за выражения в моих глазах, сокрушенно подумала Фиона, когда Госпожа Вейра подвела ее к столам молодняка.

    Продемонстрировав хорошие манеры, все юные всадники поднялись, как только к ним подошли обе Госпожи Вейра. Фиона уже кое-кого из них знала, но у нее появилось чувство, что ее встретило море лиц.

    Сайска показала на одного из старших юношей в конце стола. — Это Ж’герд.

    Парень улыбнулся, и Фиона немедленно узнала его по улыбке и вьющимся черным волосам, как ей и описывал его Т’мар.

    — Тогда ты, скорее всего, Ж’керан. — сказала Фиона маленькому светловолосому пареньку, стоявшему рядом с Ж’гердом.

    Улыбка Ж’герда стала шире и он ткнул в бок другого парня, в шутку сказав. — Загляни поглубже в свою душу и покайся Госпожам Вейра в совершенных грехах. — Пока Ж’керан все еще озадаченно смотрел на него, Ж’герд добавил, — Давай, быстрей, пока не стало слишком поздно!

    — Ты лучше сам отвечай за свои ошибки. — спокойно ответил Ж’керан. Затем он кивнул головой на одного из младших всадников. — А то я тоже могу выбрать тебя или Ф’жиана своими целями для разных шуток.

    — Сядьте все. — приказала Сайска. Всадники послушно уселись обратно, все еще глядя на Госпожу Вейра в напряженном ожидании.

    — За утреннюю тренировку с огненным камнем сегодня отвечает Фиона. — сказала Сайска.

    — Госпожа Вейра. — сказал Ж’герд, вежливо поклонившись Фионе.

    — Мы работали вместе на тренировке по оказанию первой помощи. — прогудел со своего места за столом Ф’жиан. — Если хочешь, — предложил он Фионе, — я могу все тут тебе показать.

    — Ты просто хочешь втереться за стол Предводителей? — сказал Ж’герд, покачав головой. — Нет, Госпоже Вейра нужна опытная рука для помощи, а не какой-то юнец… — Он вовремя остановился, когда понял, что королева Фионы из той же кладки, и любое оскорбление бронзового дракона Ф’жиана применимо и к ее королеве.

    — Не обижайся на Ж’герда. — заговорил в тишине Ж’керан. — Его язык зачастую на целую минуту опережает его мозг.

    Это вызвало смех остальной группы и краску стыда на лица Ж’герда.

    Почти незаметный жест Сайски показал Фионе, что она сама должна справиться с ситуацией. Это было ее испытанием.

    — Нам необходимо научиться многому. — спустя мгновение начала говорить Фиона, тщательно подбирая слова.

    — Тот кто скор на слова, должен научиться осторожности, — она заметила победоносный взгляд, брошенный Ж’кераном на Ж’герда, — а тот, кто в основном молчит, рискует быть никогда не услышанным.

    Она с радостью увидела, как менялось выражение на лицах Ж’герда и Ж’керана, по мере того, как до них доходил смысл ее слов.

    — Таким образом, — продолжила она, — я думаю, что лучше вам обоим пойти со мной к столу Предводителей, пока Ф’жиан останется здесь для поддержания порядка.

    Юный бронзовый всадник внезапно выпрямился, осознав то, что она сказала.

    — Пойдем, быстрее. — крикнула Фиона, повернувшись к столу Предводителей, и увидела, как К’лиор встает из-за стола. Сайска улыбнулась и помахала ей рукой. Если К’лиор уйдет слишком быстро, она не сможет поговорить с ним, поняла Фиона с внезапным страхом. Она не могла кричать, это было неприлично, да и вряд ли кто-нибудь услышал ее в шуме Пещеры, значит…

    «Талент’а, попроси Ринет’а передать К’лиору, чтобы он подождал меня». - передала Фиона своему дракону.

    Она заметила, как идущий впереди К’лиор остановился и медленно повернулся, отыскивая взглядомее. Фиона ускорила шаг и скоро оказалась рядом с ним, Ж’керан и Ж’герд отстали на шаг.

    — К’лиор, спасибо, что подождал! — немного запыхавшись, проговорила Фиона. — Я хотела представить тебе команду доставки огненного камня.

    — Ж’герд, Ж’керан. — сказал К’лиор, кивая каждому. Он посмотрел на Фиону и сказал. — Хороший выбор.

    Затем нахмурился на мгновение, прежде чем продолжить. — Нити будут падать над Руатом и затем над Вейром.

    Он посмотрел на всех троих, чтобы убедиться, что они все поняли. Обоим парням он сказал. — Будем использовать обычные контрольные точки и полную загрузку.

    — Полную загрузку? — смущенно спросила Фиона.

    — Иногда на тренировках мы не заполняем полностью мешки огненным камнем. — терпеливо объяснил К’лиор. — Но когда приходит Падение, и мы летим неполными Крыльями, нам нужен весь опыт, который мы можем получить.

    — Это и есть полная загрузка. — ответил Ж’керан, в его голосе прозвучало ликование.

    К’лиор вновь посмотрел на Фиону. — Что-нибудь еще, Госпожа?

    — Нет, благодарю тебя, Предводитель. — официально ответила Фиона, вспомнив в последний момент, что поклон здесь будет правильнее реверанса. Госпожа Вейра, как постоянно напоминала ей Ксинна, не должна никому делать реверансов.

    — Доброго Падения, Предводитель! — в унисон прокричали Ж’герд и Ж’керан, уходящему К’лиору.

    — Нам нужно тоже приготовиться, не так ли? — спросила Фиона, обернувшись к старшим всадникам. — Разве им не нужно будет взять с собой огненный камень?

    — Конечно, Госпожа. — ответил Ж’герд, не подавая виду, что это очевидно. — Ж’керан, собери всех в казармах.

    Он обратился к Фионе. — У тебя есть ключ?

    — Ключ? — беспомощно повторила Фиона. Оказывается, огненный камень держали в закрытой комнате — предосторожность, не лишняя еще совсем немного Оборотов назад, когда огненный камень был взрывоопасен — простое соприкосновение с водой могло вызвать взрыв «старого» огненного камня.

    Новый огненный камень, как Фиона знала со времен, проведенных с Кинданом, Келсой и другими арфистами, был обнаружен К’товом из Вейра Плоскогорье и был, насколько они могли сказать, настоящим огненным камнем, открытым в древние времена, когда его использовали файры.

    Фиона оглянулась вокруг в поисках Эллоры. Та быстро заметила это.

    — Это твой. — проговорила Эллора, вручая незамысловатый ключ на длинной цепочке Фионе. — Смотри, не потеряй его.

    — Мой? — удивленно повторила Фиона.

    — Конечно. — с поднятой бровью сказала Эллора. — Ты — Госпожа Вейра, это твой Вейр.

    Кивнув, Фиона надела цепочку на шею, сделав вид, что она полностью поняла значение слов Эллоры, и ключ прикоснулся к ее груди. Она была уверена, что пропустила что-то весьма важное в словах Управляющей, но у нее не было времени, чтобы подумать об этом. Ж’герд и Ж’керан уже стояли за ней.

    — Идем. — настаивал Ж’керан, отметая все отговорки. — Мы не хотим опоздать.

    — Особенно к Х’незу. — поморщившись, согласился Ж’герд.

    Фиона ничего не сказала, но ускорила шаг, перейдя на бег, когда вошла в Чашу Вейра. Она замедлилась, не уверенная в направлении движения, когда Ж’керан пронесся мимо нее. — Сюда!

    Группа юношей собралась снаружи, у двери на первом уровне, которая вела к запасам огненного камня Вейра.

    — Нужен кто-нибудь для подсчетов. — неожиданно зазвенел возле нее голос. Фиона обернулась и увидела Ксинну, которая ободряюще ей улыбнулась и сказала. — Ты же собираешься вести счет количеству вынесенного из комнаты огненного камня.

    — Можешь этим заняться? — спросила Фиона. Лицо Ксинны слегка помрачнело, и Фиона догадалась, что ее подруга хочет более активного занятия. Она наклонилась ближе. — Что ты хочешь делать?

    — Я бы хотела наполнять мешки. — сказала Ксинна.

    — Это тяжелая работа. — послышался глубокий голос. Ксинна и Фиона обернулись и увидели стоявшего неподалеку Ж’керана. — Обычно мы держим младших подальше.

    — Сколько у нас юношей для подвозки огненного камня — двенадцать? — громко спросила Фиона.

    — Одиннадцать. — отозвался еще кто-то. — В’лекса ранило на последнем Падении.

    — Тридцать три юноши для погрузки…

    — Тридцать четыре. — решительно поправила Ксинна.

    — Ты не юноша! — возразил один из младших мальчиков. — Ты девчонка!

    — Я тоже девчонка. — предостерегающе сказала Фиона.

    — Ты протух в своей скорлупе, Д’ланор? Она же предлагает помощь! — вставил еще один юный всадник, разглядывая Ксинну со смесью удивления и восхищения.

    — А что мы будем делать, когда вы все полетите в боевых Крыльях? — спросила Фиона.

    — Ну, тогда у нас будет больше молодняка. — осторожно предположил Ж’керан.

    — Только если Мелирт’а вскоре поднимется! — насмешливо ответил Ж’герд.

    — Почему мы должны об этом беспокоиться? — поинтересовался Д’ланор.

    — Вы не должны, — проговорила Фиона. Я должна, добавила она про себя. — Итак, кто будет вести счет?

    — Почему бы не В’лекс? — предложил кто-то.

    — Ты с ума сошел? В’лекс едва на ногах стоит, — накинулся на несчастного мальчика Ж’керан.

    — Я могу делать это. — предложила Фиона.

    — Плохая идея, Госпожа. — сразу же сказал Ж’герд. — Тебе нужно быть везде и за всем присматривать.

    — И твой дракон. — добавил Ж’керан, оглядываясь вокруг в поисках Талент’ы.

    — Она будет необходима тебе для связи с нами. — пояснил Ж’герд. — Когда мы будем в точке сбора.

    — Я могу делать это. — пропищал новый голос. — Я хорошо считаю.

    Фиона обнаружила, что голос принадлежит маленькой девочке, еще моложе, чем Ксинна. У нее были коротко постриженные светло-рыжие волосы и живые зеленые глаза.

    — Терин! — удивленно воскликнула Ксинна. — Что ты здесь делаешь? Эллора знает?

    — Я спрашивала. — упрямо ответила Терин. — Она сказала. «Будь там сколько хочешь, только не путайся под ногами.»

    — Еще одна девчонка. — неодобрительно пробормотал издалека юный всадник.

    Последние сомнения Фионы растаяли, когда она увидела лицо Терин, застывшее от этих слов.

    — Очень хорошо, ты будешь нашим счетоводом. — твердо сказала Фиона. Ж’герд с сомнением посмотрел на нее, затем вручил доску маленькой девочке и сказал. — Отмечай каждый наполненный мешок.

    — Я знаю. — раздраженно ответила Терин. — Мой отец бронзовый всадник.

    — Неправда все это. — так, чтобы слышали все, прошептал чей-то голос.

    — Хватит! — зарычала Фиона, заставив Терин съежиться от страха, а юношей удивленно отступить. — У нас есть работа, и нам нужно сделать ее прямо сейчас.

    Она повернулась к младшей группе. — Вы знаете, что делать. Вперед.

    — Каждому боевому дракону понадобится по мешку, — сказал Ж’герд, — и еще по два повезет каждый из молодых.

    — Это сто шестьдесят четыре мешка для начала, — подсчитала Фиона, — и…

    — …триста двадцать восемь для молодых. — продолжила Терин, стоявшая рядом с ней, поймав удивленные взгляды вокруг, она добавила. — Я же говорила, что хорошо считаю.

    Она сделала паузу и посмотрела на младших юношей. — Вместе с Ксинной получается почти по пять мешков на каждого для начала и еще… около десяти для молодняка.

    — Судя по всему, младшие должны будут перенести примерно по тридцать мешков каждый, не так ли? — спросила Фиона, глядя на Ж’герда в поисках согласия.

    Он задумчиво поджал губы, потом кивнул. — Это довольно большой вес, не так ли?

    — Каждый мешок весит… — Терин увернулась от первого юного всадника, несущего два полных мешка огненного камня. — Нам надо уйти с дороги.

    — По одному мешку за раз! — крикнул юноше Ж’керан.

    Терин быстро сделала две пометки на своей доске и продолжила, — Каждый мешок весит два стоуна. Так что тридцать мешков будут весить… — она сделала паузу, чтобы отметить еще один наполненный мешок, который покинул склад. — шестьдесят стоунов.

    — Слишком много. — сказала Фиона. — «Талент’а, скажи Ринет’у, что молодняк может подвезти только половину огненного камня за раз.»

    «Ринет’ сказал К’лиору.» — немедленно ответила Талент’а.

    — Вы отнесете половину груза, — сказала Фиона Ж’герду и Ж’керану, — и вернетесь за остальным.

    Оба всадника кивнули и быстро обменялись взглядами облегчения.

    «Х’нез хочет знать, когда его Крыло получит свой огненный камень.» — передала ей Талент’а.

    «Спроси Ринет’а, в каком порядке К’лиор хочет обеспечивать Крылья». - попросила Фиона.

    «Х’незу первому.» — ответила Талент’а, ее голос звучал слегка озадаченно.

    — В первую очередь доставьте первым огненный камень Крылу Х’неза. — крикнула Фиона юношам, пробегающим мимо.

    — Получится быстрее, если младшие будут только набирать мешки, а старшие разносить их. — сказала Терин с интонациями, чем-то напоминающими Фионе Ксинну.

    — Превосходное предложение, Терин. — ответила Фиона, приказав Ж’герду выполнять его.

    — Похоже, ты сама надеешься стать Госпожой Вейра? — шутливо спросил Ж’герд девочку перед тем, как подхватить мешок с огненным камнем и бежать к ожидающему Крылу Х’неза.

    — Не слушай его. Он просто раздражен тем, что это не его идея. — сказала Фиона Терин, и лицо девочки просветлело.

    Фиона чувствовала, как драконы рвутся в небо из Чаши Вейра, ей даже не нужно было видеть раздраженную жестикуляцию Х’неза, чтобы понять, что всадники драконов ожидают доставки огненного камня как можно скорее. Она вздохнула и решила, когда Падение придет на самом деле, начать пораньше. Но «повторенье — мать ученья», как обычно говорил ее отец. Она улыбнулась про себя при мысли, как удивился бы ее отец, увидев ее, раздающую приказы всадникам драконов — Лорд Бемин всегда приходил в ужас, когда Фиона бралась руководить даже стражниками Холда и холдерами.

    Фиона стояла на входе в хранилище огненного камня, пока Терин не насчитала тридцать мешков, а потом решила проследовать за последним мешком, чтобы увидеть, как дела у всадников.

    Сначала она нашла взглядом ослабленное потерями Крыло Х’неза. Юноша из старшей группы, несущий последний мешок, бежал изо всех сил, пытаясь доставить груз нетерпеливо ожидающему синему всаднику, но расстояние от хранилища было так велико, что на это требовалось несколько минут.

    — Какое Крыло будет следующим? — громко прошептала для себя Фиона, определяя следующее Крыло, которое нужно подвести ближе к хранилищу. Возможно, М’валер и К’ролл, любимые Командиры Крыльев Х’неза, поморщившись, решила Фиона. Фиона догадалась, что К’лиор дает раздражительному Командиру Звена возможность быть первым на тренировке.

    «Талент’а, попроси М’валера привести сюда свое Крыло. — сказала она своему дракону. — Так они намного быстрее получат свой огненный камень.»

    Легкое гудение вдалеке известило Фиону, что ее королева передала сообщение и М’валер был удивлен этим.

    «Они идут. — минутой позже ответила Талент’а. — Линт’ был удивлен, когда я ему сказала об этом.»

    — Это расстроило бронзовых всадников, как я вижу, — сказал женский голос. Фиона повернулась и была удивлена, обнаружив смотрящую на нее сверху вниз Сайску, на лице которой читалось одобрение.

    — Просто, так быстрее, — проговорила Фиона, показывая на Крыло драконов, перемещающееся ближе к хранилищу огненного камня.

    — Я поняла. — легко согласилась с ней Сайска. — Но получать приказы от твоей юной королевы — «без году неделя из скорлупы» — непривычно для седых ветеранов.

    — Наверное, так и есть. — неохотно согласилась Фиона. — Но они выглядели такими расстроенными, ожидая подолгу свой огненный камень…

    — Здесь нет твоей вины. — остановила ее жестом Сайска. — Ты просто выполняешь свой долг Госпожи Вейра.

    — Это еще одно испытание? — спросила Фиона, она чувствовала облегчение, что прошла испытание, и раздражение от того, что ее вновь проверяли.

    — Каждый день — испытание. — трезво ответила Сайска. — Но мы никогда не научимся новым методам действий, если будем требовать, чтобы выполнялось только то, что сказано.

    — Я думаю, что нам стоит постоянно держать полный запас огненного камня, загруженный в мешки. — отметила Фиона.

    — Хорошая идея, — согласилась Сайска, — и обычно мы так и делаем. Просто, после ранения Т’мара молодые просто забыли о своих обязанностях.

    — Я не виню их. — сказала Фиона. — Они, наверное, устали загружать и перевозить мешки с огненным камнем, а затем, после всего этого, помогать с ранеными.

    — Шестьдесят два. — громко крикнула с порога Терин.

    Крыло М’валера взлетело и его заменило крыло К’ролла.

    Сайска повернулась на звук голоса юной девочки, затем вновь посмотрела на Фиону, в ее глазах плясали чертики. — Подобрала еще изгоев?

    — Она умет считать. — пожав плечами, ответила Фиона. — И говорит, что ее отцом был всадник.

    Сайска скорчила гримаску. — Она прибыла к нам из маленького холда, дела которого были плохи. — сказала она. — Да, они делали запрос, но так и не смогли определить, кто был ее отец.

    — И они дали ей уйти? — спросила удивленно Фиона.

    — Это было шесть Оборотов назад, во время той суровой зимы, этот холд не мог прокормить себя. — пояснила Сайска. Прежде, чем Фиона задала вопрос, Госпожа Вейра продолжила. — Это был один из мелких холдов твоего отца.

    — Наверное, Реталлек. — решила Фиона. — Отец собирался переселить холдеров оттуда, как только погода станет достаточно хорошей, чтобы пользоваться дорогами.

    Сайска подняла бровь, вынуждая Фиону продолжать.

    — Никого не осталось в живых, когда он туда добрался. — мрачно сказала ей Фиона.

    — Так что ей повезло, — тихо прошептала Сайска.

    — Да. — с глубоким вздохом согласилась Фиона. Она встряхнулась и сказала Госпоже Вейра. — Попробую войти внутрь, и посмотрю, чем смогу помочь.

    Сайска подтвердила согласие жестом и зашагала прочь.

    Внутри хранилища огненного камня в воздухе висела пыль от огненного камня, который юноши загружали в открытые мешки. Она заметила Ксинну и помахала ей, но девушка была слишком занята, вытирая пот с глаз и наклоняясь, чтобы набрать еще камней в свой мешок.

    — Вода. — прошептала себе Фиона. — Нужно принести им воды. И почему сюда не поступает воздух?

    Она вернулась к выходу и распахнула настежь двойные двери, затем оглянулась вокруг в поисках кого-то, кто бы принес воды.

    «Талент’а», — позвала она, — «ты можешь попросить Эллору прислать кого-то с водой для молодых? Они там умирают от жажды.»

    «Эллора уже отправила воду.» — сказала Талент’а мгновением позже.

    «Спасибо.» — ответила Фиона, мысленно приласкав своего дракона.

    — Сто. — рядом с ней продолжила счет Терин, когда мимо прошел еще один юноша.

    — Спасибо. — Фиона подняла глаза и увидела как Таджен поднимает мешок с огненным камнем на свое место позади Т’мара на Зирент’е.

    — Я принес воду. — внезапно пропищал маленький мальчик позади Фионы. Она развернулась, и ей пришлось смотреть вниз, чтобы встретиться с глазами светловолосого мальчика, стоящего перед ней.

    — Ты можешь войти внутрь и проверить, что все получили питье? — глаза мальчика расширились и округлились, когда он понял, что разговаривает с Госпожой Вейра, но он медленно покачал головой.

    — Почему нет? — удивленно спросила Фиона.

    — Огненный камень взрывается, если его коснется вода. — полушепотом ответил мальчик.

    — Старый огненный камень. — резко прозвенел голос Терин. — А это новый огненный камень. — Она покачала головой, совсем, как взрослая, хотя Фиона сомневалась, что она старше него больше, чем на два Оборота.

    — Иди, не бойся. — сказала Фиона, мягко направив ребенка к двери. — Все будет хорошо. Просто проверь, чтобы каждый напился; скажи им, что это мой приказ.

    — Да, Госпожа Вейра. — ответил мальчик и распрямил плечи, осознав, что будет передавать приказы самой Госпожи Вейра.

    Фиону, которую растили, как дочь Лорда-Правителя, не сильно удивило, что все подчиняются ее приказам, и она переключила внимание на задание на доске.

    — Сто десять. — спустя короткое время крикнула Терин.

    Фиона настояла на том, чтобы отнести самостоятельно последний мешок, и бодро вручила его синему всаднику, который в удивлении вытаращил на нее глаза, прежде чем привязать мешок к своей полётной упряжи.

    — Доброго полёта! — крикнула она ему.

    — Спасибо, Госпожа Вейра. — ответил всадник, а затем взмыл в воздух, следуя за последним Крылом, занявшим позицию над Звёздными Камнями, и исчез в Промежутке, направляясь в небо над Холдом Руат.

    — Всем сделать перерыв. — крикнула Фиона. — Но оставайтесь на ногах. Десять минут.

    Она отослала мальчика обратно на кухню за закусками и поручила ему убедиться, что все успели перекусить за время отдыха, затем вошла в хранилище огненного камня и выставила оттуда Ксинну и младших всадников, приказав. — Идите, подышите свежим воздухом!

    Терин она сказала. — Отличная работа. — Девочка засияла.

    — Ну и что ты теперь думаешь об огненном камне? — спросила Фиона Ксинну, когда у них появилась возможность поговорить наедине.

    — Все не так уж плохо. — ответила Ксинна твердо.

    Перерыв закончился, и младшая группа с Ксинной вернулись к погрузке огненного камня, в то время как старшие проверяли упряжь на своих драконах, готовясь к перевозке огненного камня.

    Когда на драконов загрузили последний мешок, Ж’герд помахал Фионе со своего седла на коричневом Винурт’е, а затем крикнул остальным. — Проверить упряжь!

    Молодые драконы присели на задние ноги и подпрыгнули в воздух, их крылья отчаянно били, когда они поднимали свой груз. Они поднялись невысоко от земли.

    «Винурт’ спрашивает тебя, не видишь ли ты у кого-нибудь плохо затянутые ремни. — сказала ей Талент’а. Фиона мысленно ощутила движение своей королевы и вовремя повернулась, чтобы увидеть, как Талент’а скользит со своего карниза, чтобы понаблюдать за происходящим непосредственно. Когда юная золотая заметила готовых к взлету драконов, она с тоской добавила. — Когда я смогу это делать?»

    «Когда остальные драконы из твоей кладки смогут. — ответила Фиона, посылая вместе с ответом волну сочувствия. Она обернулась к драконам и еще раз оценила ситуацию. — Скажи Винурт’у, что отсюда все кажется в порядке.»

    Ж’герд махнул ей и жестом скомандовал подъем парящим драконам. Те поднялись выше. Ж’герд резко опустил руку, и все устремились вниз, резко остановившись и выровняв свою линию.

    «Винурт’ говорит, что все готовы. — передала заинтересованно Талент’а. — К чему они готовы?»

    «И в самом деле, к чему?» — задумалась Фиона. Внезапно она поняла.

    «Талент’а, передай Ринет’у, что молодые готовы.» — сказала Фиона, понимая, что Ж’герду легче было бы попросить своего дракона передать информацию напрямую Предводителю Вейра.

    «К’лиор говорит, что им нужно встретиться над северной границей Руата.» — ответила мгновением позже Талент’а, очень тщательно передавая сообщение.

    «Хорошо. — ответила Фиона. — передай это Винурт’у, пожалуйста.»

    Мгновением позже Ж’герд сделал другое движение рукой. В ответ драконы поднялись выше, выстроились над Звездными Камнями, а затем исчезли в Промежутке.

    «Они добрались туда?» — спросила мгновением позже Фиона.

    «Ринет’ говорит, что они прибыли правильным порядком.» — ответила Талент’а.

    Фиона с гордостью расправила плечи и обернулась к Терин.

    — Они добрались туда. — произнесла она. Девочка посмотрела на нее так, как будто та только что объявила, что вода мокрая.

    Казалось, прошли только мгновения, когда старшая группа вернулась, чтобы загрузить вторую порцию огненного камня. И снова они проверяли ремни. На этот раз один мешок упал и пристыженный зелёный всадник вернулся на землю наполнить вновь упавший мешок, надежно его привязал и вновь провел испытание. Когда все было в порядке, Ж’герд подал сигнал вновь и они ушли в Промежуток, а сам он отдал честь Фионе. Фиона улыбнулась и, позвав Терин следовать за ней, вошла в хранилище огненного камня.

    Внутри она быстро собрала младшую группу.

    — Отлично поработали, ребята. — сказала она, внимательно глядя на них. Им было жарко, и они были в поту, выглядя намного хуже, чем до начала работы. И все же, во время реального Падения им придется загрузить не меньше восьми мешков огненного камня для каждого дракона, а они подготовили лишь три.

    — У нас меньше часа до времени, когда понадобится еще огненный камень, — сказала она им. Их лица просветлели, но Фиона остановила их жестом. — Но я полагаю, что мы должны приготовить еще один груз огненного камня, просто на всякий случай.

    — Но он никому не нужен! — проворчал голос в толпе.

    — Сегодня, может, и не нужен, — ответила Фиона, — но наверняка, когда Нити начнут падать с неба, драконам потребуется больше огненного камня. Что плохого, если мы его приготовим заранее?

    — Она говорит точь-в-точь, как Т’мар. — проворчал тот же голос.

    — Так и должно быть, ведь она Госпожа Вейра. — ответил ему другой голос. Фиона узнала голос Ф’жиана.

    — Ф’жиан, ты остаешься за главного. — сказала она. — Мне нужно поговорить с Госпожой Вейра.

    С этими словами она развернулась и живо зашагала прочь, ее мысли бежали еще быстрее. Ей казалось бессмысленным, учитывая распространяющуюся болезнь и такое малое количество молодняка, что Вейр полагается лишь на них в обеспечении огненным камнем боевых драконов. И что произойдет, если кто-то из старшей группы заболеет или получит травму? Кто тогда полетит с огненным камнем? Возможно, это смогли бы делать легко раненые драконы. Или возможно, К’лиор подумывает об использовании здоровых всадников для полётов на больных драконах, чтобы закрыть пустые места в строю. Ей нужно переговорить с Сайской.

    — Они не справятся с этим. — выпалила Фиона, разыскав Госпожу Вейра, проверяющую вместе с Кентаи и Эллорой расположение площадок для оказания первой помощи.

    Вместо того, чтобы спросить, о ком идет речь, Сайска просто кивнула. — Что ты предлагаешь?

    — Можем ли мы привлечь часть обитателей Вейра? — спросила Фиона. Она понизила голос, чтобы быть уверенной, что никто не услышит её следующих слов. — Мы не знаем, как болезнь повлияет на молодых драконов. Мы должны подготовиться.

    — Вообще-то, — поправила её Сайска, — мы знаем, что болезнь поражает и их тоже.

    Фиона выглядела озадаченной, поэтому Сайска продолжила. — Мы знаем, что Арит’а Лораны заразилась.

    — Ах, да, — печально произнесла Фиона. Она оглянулась на свой вейр, откуда Талент’а с любопытством разглядывала происходящее в Чаше Вейра.

    — Мы можем это сделать. — сказала Эллора. — Нам нужно использовать для этого большую часть молодёжи.

    — Хорошая идея, — произнесла Сайска. Она обратилась к Фионе. — И, благодаря тому, что работа ложится непосредственно на обитателей Вейра, ты сможешь помочь мне со многими моими обязанностями.

    Как ни странно, эта мысль ободрила Фиону. Сайска поймала её взгляд и подмигнула ей.

    — Вообще-то… — начала она, оглядев работу, кипящую в Чаше Вейра, — я думаю, что, может быть, нам с тобой нужно провести быструю инспекцию, пока у нас еще есть время.

    — Инспекцию? — повторила Фиона, не понимая, что имеет в виду Госпожа Вейра. Еще больше её удивил шелест крыльев, когда золотая Мелирт’а опустилась на землю рядом с ними.

    — Беги и оденься для полета! — приказала Сайска, поворачиваясь к стулу, на который она повесила свою куртку из кожи верра, кожаный шлем и перчатки.

    Фиона бросилась в свой вейр, бодро махнув Талент’е, вбежала в свои комнаты и открыла шкаф, в котором хранила полётные кожаные вещи, торжественно врученные ей в конце Оборота. Она с удивлением поняла, что это было менее трех недель назад, схватила то, что ей было нужно, и побежала обратно.

    — Она большая, а ты маленькая, — сказала Сайска, разглядывая свою королеву с явным восхищением, — так что я подам тебе руку.

    Это было не очень элегантно и не по протоколу, но, в конце концов, используя, как подставку части тела старшей Госпожи Форт Вейра, Фиона справилась с полётной упряжью и забралась на шею Мелирт’ы. Мгновением позже к ней присоединилась Сайска.

    — Ты готова? — спросила Сайска, выглядывая из-за плеча Фионы.

    — Куда мы направляемся? — спросила Фиона, быстро оглядывая Чашу Вейра, и заметив потрясенное выражение лица Ксинны и завидующие лица юношей младшей группы.

    — Я не могу позволить тебе уклоняться от обязанностей Госпожи Вейра лишь потому, что твоя королева слишком юна для полёта, — серьезно сказала ей Сайска, добавив со смехом, — да и я не была в воздухе уже несколько дней.

    При этих словах Мелирт’а подпрыгнула, её огромные крылья легко подняли их в небо из Чаши Вейра. Они остановились лишь для того, чтобы махнуть крылом, приветствуя сторожевого дракона на Звездных Камнях, а затем Фиону охватил холод Промежутка.

    «Ты в порядке?» — тревожно спросила ее Талент’а.

    «Я в порядке.» — ответила Фиона и с удивлением поняла, что так оно и есть. Впервые Промежуток показался ей совсем нормальным, почти уютным. У неё было лишь мгновение, чтобы приспособиться к новым ощущениям, когда они вновь вынырнули на солнечный свет.

    Над собой Фиона увидела двенадцать драконов, растянувшихся в небе клином. Каждый дракон нес пару мешков с огненным камнем, подвешенных под ним.

    — Мы тут! — закричала Фиона, внезапно понимая Сайску. — Мы наблюдаем, как новички доставляют огненный камень!

    — Это часть твоей работы, Госпожа Вейра! — сказала ей на ухо Сайска. — Будь внимательна и смотри, все ли они делают правильно.

    Конечно же, да: они уже делали это один раз в это утро. Фиона поняла, что целью путешествия была не столько проверка ею молодняка, сколько демонстрация того, как молодняк должен передавать огненный камень.

    Маневр был весьма хитрым, решила Фиона, когда заметила, как один из боевых драконов нагнал молодого дракона, полетел рядом, добился его внимания и затем с резким взмахом крыльев нырнул вниз по спирали в положение непосредственно под молодым драконом, ближе к мешку с огненным камнем.

    Груз был аккуратно передан от молодого всадника к всаднику боевого дракона, а затем они разошлись в разные стороны, причем, молодой дракон немного покачнулся от внезапной потери веса.

    — Отлично сработано. — прошептала Сайска на ухо Фионе. Фиона кивнула, соглашаясь. — Смотри внимательно: ту же хитрость мы используем с огнеметами.

    — У нас недостаточно королев, — возразила Фиона, пытаясь представить себя и Талент’у, выполняющими маневр.

    — Пока, — со смехом произнесла Сайска.

    Они проследили, чтобы каждый новичок выполнил передачу груза, затем Сайска крикнула. — Держись крепче!

    Неожиданно Мелирт'а заработала крыльями с силой, которую Фиона даже не могла представить. Огромная королева устремилась в небо, сделав мертвую петлю, и после разворота заняла позицию перед молодняком, возглавив строй.

    Фиона скорее почувствовала, чем услышала удивление и одобрение молодых драконов, летевших за ними.

    — Уводим их домой, — крикнула Сайска, и Фиона спиной ощутила, как всадница, привычно удерживая равновесие, поднятой вверх рукой подала общий для всех сигнал ухода в Промежуток.

    «Мы уже возвращаемся» — передала Фиона Талент'е, прежде чем холодная пустота Промежутка вновь поглотила ее.

    «Тебе было весело!» — ответила Талент'а, и это прозвучало и одобрением и укором одновременно. Они вынырнули из Промежутка над Форт Вейром, прямо над Звездными Камнями. Сторожевой дракон протрубил приветствие, увидев приближавшуюся Мелирт'у, которая неторопливо начала снижаться по спирали в Чашу Вейра.

    «Да!» — радостно согласилась Фиона.

    В этот вечер было видно, что Ксинна еле стоит на ногах от всех этих забот, и Фиона настояла, чтобы девочка приняла ванну первой.

    — Не надевай ночную рубашку, когда выйдешь. — приказала она. — Я натру тебе спину мазью.

    У Ксинны даже не было сил возразить, когда Фиона мазала ей спину липкой мазью. Закончив, Фиона отослала ее в кровать, а сама, наконец-то, смогла принять ванну. Выйдя из ванной, она обнаружила, что Ксинна уже спит и даже слегка похрапывает.

    «Иногда, — думала Фиона, погружаясь в легкую дремоту перед тем, как сон окончательно сморил ее, — мне кажется, что мы сёстры.» Это была приятная мысль, и Фиона прижалась к Ксинне, засыпая; стояла середина зимы и тепло другого тела оказалось весьма кстати. Когда Фиона проснулась, уже наступило утро следующего дня. Ксинна все еще спала, и она решила не будить ее, потому что знала, что та работала накануне на пределе своих возможностей.

    Войдя в вейр Талент'ы, Фиона осмотрела свою спящую подругу, тихонько смазала маслом новое пятно шелушившейся кожи, на которое упал ее взгляд, и продолжила свой путь вниз по пандусу, ведущему в Чашу Вейра.

    Солнце уже взошло над восточным хребтом, окружавшим Форт Вейр, но кое-где остатки тяжелого тумана еще только начинали подниматься над Чашей. Поэтому Фиона, не долго думая, направилась в столовую.

    — Фиона! — услышала она голос Сайски, войдя в зал. Оглянувшись на голос, Фиона увидела Предводителя и Госпожу Вейра, сидевших вдвоем не за столом Предводителей, а в общем зале. Сайска пригласила ее к себе за стол жестом, и Фиона поспешила к ним, помахав рукой в ответ.

    — Нам не хватает молодняка. — начал без предисловий K'лиор, не отрывая глаз от от рулета, который он сосредоточенно намазывал маслом. На нем была надета потертая форма и он выглядел изможденным.

    — Да. — согласно кивнула Фиона.

    — К'лиор, не мешай ей есть! — остановила их Сайска, подвинув рулеты ближе к Фионе и кивком указав ей на кувшин с кла.

    — Как вкусно. — промычала Фиона после первого глотка кла. Сайска многозначительно посмотрела на K'лиора и потом на Фиону, чтобы убедиться, что та поняла намек. Все, что было понятно, это то, что Госпожа хотела, чтобы она поела, прежде, чем снова заговорит, поэтому Фиона взяла рулет и тоже начала медленно намазывать масло.

    — Сайска. — шепнул К'лиор своей жене, привлекая ее внимание.

    — Ш-ш-ш. — ответила непреклонно Сайска. — Ешь! Поговорим позже.

    — Нам нужен ответ прежде, чем здесь появятся другие. — проворчал K'лиор, покорно возвращаясь к трапезе.

    Фиона откусила кусок от еще горячего рулета, покрытого тающим маслом, прожевала и, проглотив, спросила, не обращая внимания на предупреждающие знаки Сайски. — Сколько молодых всадников нам необходимо?

    — Звено молодых всадников было бы лучше всего. — сказала Сайска, жестом остановив К'лиора, собравшегося ответить.

    — Но для этого должен пройти по меньшей мере Оборот от Рождения, правильно?

    — А лучше еще больше. — согласилась Сайска. — В лучшие времена мы не стали бы привлекать их для доставки огненного камня до достижения хотя бы двух Оборотов.

    — Чтобы они не надорвались. — вставил К'лиор.

    — Младшим нужно ещё месяцев десять, пока они смогут оказать настоящую помощь. — заметила Фиона, понимая, что они с Талент'ой могли бы начать тренировки уже сейчас.

    — Королевы взрослеют дольше, хотя они и крупнее. — напомнила Сайска.

    — В хорошие времена. — парировала Фиона.

    — А разве сейчас не хорошие времена? — спросила Сайска с мягкой улыбкой.

    — Тебе тоже нужно начать тренировки вместе с молодыми всадниками. — сказал К'лиор Фионе отрешенно.

    — Я отвечаю за ее обучение, Предводитель. — напомнила ему Сайска, игриво похлопав его по спине, чтобы слова не прозвучали слишком обидно.

    — Ну так и скажи ей сама. — ответил К'лиор, вздрогнув от неожиданности.

    — Тебе нужно тренироваться с молодыми всадниками. — повторила Сайска, повернувшись, чтобы снова в шутку наградить мужа ещё одним шлепком.

    — Можно? — глаза Фионы засверкали от возбуждения. — Здорово!

    К'лиор тихо фыркнул.

    — А что у нас получается с Т'маром и Тадженом? — спросила Фиона, возвращаясь к первоначальной проблеме.

    — Все хорошо. — ответил К'лиор. — Но это решит только часть проблемы.

    — И мы не знаем до сих пор, позволит ли дракон управлять собой чужому всаднику.

    — Неужели вы не можете проверить это? — удивлённо спросила Фиона. — Послушает ли Ринет' Сайску?

    На неё удивлённо смотрели две пары глаз. Фиона не могла понять, что такого она сказала.

    — Все-таки, лучше коричневый всадник на бронзовом драконе. — ответил К'лиор после недолгой паузы. И, увидев озадаченный вид Фионы, он дополнил. — Я бы очень удивился, если бы бронзовый дракон подчинился женщине.

    — То же самое с мужчиной, управляющим королевой. — согласилась Сайска.

    — Хотя, — продолжил задумчиво К'лиор, — никто не пробовал сделать так, поэтому я не могу уверенно сказать, что из этого ничего не получится.

    Сайска прикрыла глаза и сказала, подумав. — Интересно, разрешил бы мне Ринет' лететь с ним?

    К'лиор пожал плечами. — Я бы не хотел, чтобы ты даже пробовала это выяснить.

    — Я тоже. — с готовностью согласилась Сайска.

    — Что вы делали во время прошлого Падения? — спросила Фиона, все еще продолжая обдумывать проблему, возникшую перед ними.

    — Мы привлекали старших из новичков и одно Крыло из каждого Звена бросали туда, где в этот момент было самое сложное положение. — ответил К'лиор.

    — Мы решили дать тебе возможность познакомиться вчера с этой проблемой, чтобы ты могла найти лучший выход из этого положения. — объяснила Сайска Фионе.

    — У нас сейчас очень мало драконов в строю, а, значит, каждое крыло не имеет полной боевой мощи. — добавил К'лиор.

    — Особенно из-за этой болезни, — с горечью сказала Сайска. Она внимательно посмотрела на K'лиора и добавила. — Наверное, мы сегодня потеряем Еринт'а и Касунт'а.

    K'лиор молча кивнул, его лицо застыло.

    — Х'нез побудет с Ф'вином, а М'валер сказал, что пошлет кого-нибудь к С'певану. — должила Сайска.

    — Спасибо. — оценил К'лиор предусмотрительность Сайски.

    — У нас уже больше сорока драконов с лихорадкой. — печально продолжила Сайска.

    — Сколько драконов мы сможем выставить на следующее Падение?

    — Если все будет так же плохо, чуть больше полного Звена. — ответила Сайска. — Но болезнь может передаваться и от Крыла к Крылу.

    — Звено? — повторил К'лиор с ужасом в голосе.

    — Мы обязательно найдем лекарство. — сказала Фиона, утешая сама себя. — Мы просто обязаны сделать это. А что в Бенден Вейре? Есть какие-нибудь новости от них?

    — Они нашли комнату. — доложила Сайска после краткого мысленного общения со своим драконом. — Мелирт'а сказала мне, что Гаминт' передал ей, что они ищут ее.

    — Вот видите? Значит, они найдут и лекарство. — уверенно предсказала Фиона.

    — Ну а пока, — сказала Сайска, внимательно посмотрев на К'лиора, чтобы привлечь его внимание, — мы, как Предводители Вейра, не позволим всем упасть духом.

    — Согласен. — поддержал ее К'лиор. — Если мы потеряем надежду, всем Вейрам будет не на что надеяться.

    Мысли Фионы крутились вокруг запасов огненного камня. — Как много огненного камня может нести взрослый дракон?

    Предводитель и Госпожа Вейра посмотрели на неё с ожиданием, и она продолжила. — Может ли один из коричневых или бронзовых драконов нести на себе груз огненного камня для целого Крыла?

    — Просто выделить одного дракона от Крыла, чтобы он нес огненный камень? — повторил К'лиор, чтобы убедиться, что он правильно понял ход мыслей Фионы. И, когда она согласно кивнула, Сайска, просветлев лицом, воскликнула. — Это может сработать!

    — Но Крылу станет сложнее. — рассуждал К'лиор. — Оно уже не будет единым, и это может сделать борьбу с Нитями труднее.

    — Они могут отработать это на тренировках. — поддержала идею Сайска. К'лиор нахмурился.

    — Но разве у них не возникает подобная проблема, когда из строя выбывает раненый дракон? — спросила Фиона.

    — В самом деле. — согласился К'лиор. Лицо его посветлело, — Твоё предложение может сработать.

    — Я думаю, мы потренируемся завтра. — сказала неожиданно Сайска.

    А почему не сегодня? — удивился К'лиор.

    Рев и плач драконов вдруг ворвались в Чашу Вейра.

    — Еринт' ушёл в Промежуток. — сказала Сайска.

    Спустя мгновение, плач стал ещё громче.

    — Касунт'? — спросил К'лиор.

    Сайска только печально кивнула.

    Потеря ещё двух драконов от болезни повергла в уныние весь Вейр. Фиона нашла некоторое утешение, снова и снова смазывая маслом сухие участки на шкуре Талент'ы, но, к сожалению, таких участков обнаружилось совсем немного.

    Поэтому, она была счастлива услышать голос, прозвучавший у входа в ее пещеру. — Госпожа, командир Крыла Т'мар шлет тебе привет и приглашает тебя с Талент'ой присоединиться к утренней тренировке Крыла.

    — С большим удовольствием!

    Она крикнула Ксинне. — Ксинна, нас позвали участвовать в тренировке Крыла! Если хочешь, полетим вместе!

    — У меня нет дракона! — ворчливо ответила девушка.

    — Ты можешь притвориться, что он у тебя есть! — с улыбкой возразила Фиона.

    Талент'а, как обычно, настояла на том, чтобы от своей пещеры спланировать в Чашу Вейра и понеслась к всадникам Крыла, выстроившимся у своей казармы.

    — Госпожа. — приветствовал ее Т'мар, когда Фиона приблизилась к строю. — Окажи честь и проведи занятие с младшей группой.

    — Можно, Госпожа будет заниматься с нами. — попросил Ж'герд. Всадники старшей группы с одобрением поддержали его просьбу.

    — Нет. — твёрдо сказал Т'мар. — Талент'а одного возраста с младшими, и тренировка соответствует ее уровню.

    — Но она крупнее любого из них. — запротестовал всадник из старшей группы.

    — Это потому, что она — королева, темнота. — подкусил его Ф'жиан в ответ.

    — Где наше место? — спросила Фиона.

    — Королева должна находиться либо перед Крылом, либо в центре Крыла. — объяснил ей Т'мар. — Сегодня твоё место в центре, чтобы ты и твой дракон могли видеть каждого.

    — Но, — продолжил он, обращаясь к младшей группе, — пока вы, всадники, не научитесь всему, что от вас требуется, ваши драконы побудут в сторонке.

    Хор негодующих голосов молодых всадников затих сразу после команды Т'мара. — Становись!

    Фиона в удивлении застыла, наблюдая, как всадники выстраиваются в виде большой буквы V, пока не услышала громкий шепот. — Тебе следует быть в центре.

    Фиона вспыхнула от смущения и бросилась занимать своё место в строю. Стоявший впереди Ф'жиан, повернув голову, оглядел всадников и громко доложил Т'мару, — Готовы к тренировке!

    — Госпожа, ты должна находиться чуть дальше, в предпоследнем ряду. — поправил ее Т'мар, и Фиона быстро переместилась на нужное место.

    — Вот теперь хорошо. — удовлетворенно сказал Т'мар. — Начинаем тренировку.

    Он набрал полную грудь воздуха и крикнул. — Крыло, уход вправо!

    Для Фионы стало полной неожиданностью, когда всадники двинулись вперёд и вправо, и она оказалась вне строя. Ей пришлось бежать, чтобы вернуться на своё место.

    — Стой! — проревел Т'мар и группа остановилась. — Госпожа?

    — Я запуталась. — сказала Фиона. — Извиняюсь.

    — Наверное, тебе стоит посмотреть несколько упражнений сначала. — ответил Т'мар, указав ей место рядом с собой. Всадникам он приказал. — Перестроиться.

    По мере выполнения всадниками упражнений, Т'мар объяснял Фионе все, от построения до подачи команд жестами и расчёта времени. Закончив выполнение всех упражнений, он крикнул. — Стой! Перестроиться клином.

    И, уже для Фионы, сказал тише. — Готова ли ты, Госпожа, продолжить обучение?

    Фиона, глубоко вздохнув, кивнула. — Надеюсь, мои руки не будут сильно болеть?

    — Если не будут болеть, — ответил Т'мар, изучая ее взглядом, — обязательно сообщи мне.

    Он улыбнулся в ответ на ее растерянный вид. — Сегодня твой первый день тренировок, и твои руки обязательно должны болеть.

    Фиона сделала грустное лицо, на что он добавил. — И помни — на тебя будут смотреть все.

    — Фиона согласно кивнула, затем мотнула головой, чтобы освободиться от лишних мыслей, и улыбнулась командиру Крыла. — Они на меня смотрят всегда!

    Тренировка действительно была очень утомительной, как и обещал Т'мар, но Фиона отказывалась признать это, или попросить сделать перерыв. И только когда сами всадники стали громко возмущаться, Т'мар, наконец-то, смягчился.

    — Хорошо, теперь возьмите своих драконов, — сказал он, — и постройте их здесь в боевой порядок.

    Пока Фиона высматривала Талент'у. Т'мар тихо подсказал ей. — Ты должна стоять перед своим драконом.

    Фиона кивнула и жестом позвала Талент'у за собой. Когда всадники построились, Фиона увидела свободное место, оставленное для них, и за несколько секунд разместила на нем Талент'у.

    «Это просто здорово!» — воскликнула Талент'а, глаза ее светились зелёным от удовольствия.

    А когда всадники продолжили тренировку уже вместе со своими драконами, покорно следующими за ними, Фиона сама поняла, что это действительно здорово. Правда, ненадолго. Они отрабатывали различные маневры снова и снова, в итоге даже у Талент'ы энтузиазм остыл.

    — Отлично! — закончил тренировку Т'мар. — Можете отдыхать. Не забудьте хорошенько напоить своих драконов.

    И тут же, увидев несколько всадников, метнувшихся в казармы, он объявил. — Отправляйтесь на озеро, не поите драконов несвежей водой. Заодно остынете — и вы сами, и ваши драконы.

    Фиона смогла понять смысл всего этого, пока тащилась вместе с остальными к дальнему концу Чаши и потом к озеру. Пернатая живность, напуганная тем, что может попасть в сегодняшнее меню, кричала и убегала подальше от приближающихся драконов.

    «Я совсем не голодна». - фыркала недовольно Талент'а на глупых птиц.

    «Но они же этого не знают». - ответила Фиона, а, когда ее собственный желудок забурчал от голода, добавила с иронией. — «Может, они чувствуют, что голодна я.»

    «Я могу поймать тебе одну». - с готовностью предложила Талент'а.

    «Лучше я поем в столовой».- успокоила ее Фиона, нежно погладив по шее.

    Фиона, не отдавая себе отчета, придержала Талент'у, позволив остальным драконам полностью утолить свою жажду.

    И, когда Талент'а стала возмущаться, объяснила. — «Мы должны служить примером для остальных. Первое правило командира — сначала убедись, что все твои подчиненные уже утолили голод и не испытывают жажды.

    Талент'а доверчиво впитала слова Фионы и тут же перестала ворчать. — «А я командир?»

    «Ты — моя королева. — с любовью ответила ей Фиона. — Конечно, ты командир!»

    «Командир! — Талент'а задумчиво оглядела с высоты своего роста драконов, уже возвращающихся в казармы молодняка. — Может, мне нужно быть впереди них?»

    «Нет. — успокоила ее Фиона, — ты хороша, где бы ни находилась».

    — Фиона. — прозвучал чей-то голос от казармы, и появился Таджен, спешивший к ним.

    — Хорошего дня тебе, Талент'а. — сказал он, приблизившись, и добавил для Фионы. — Я наблюдал за тренировкой — вы работали хорошо.

    Он посмотрел на Талент'у. — Я только хотел осмотреть тебя, мы давно не виделись.

    Талент'а с удовольствием расправила крылья, дав возможность Таджену пощупать своими умелыми руками ее лапы и обследовать все тело.

    — Она отлично развивается. — сделал он вывод и затем добавил уже для Фионы. — Ты отлично ухаживаешь за ее кожей, я не нашёл ни одного сухого пятна на ней.

    — Мне помогает Ксинна. — посчитала честным объяснить Фиона.

    — Мне сказали, что она уже планирует на крыльях от своей пещеры вниз, — сказал Таджен. И получив утвердительный кивок от Фионы, повернулся к королеве и спросил. — Ты уже готова к полету?

    — Могу я летать? — спросила Талент'а возбужденно у Фионы.

    — Ну, она, определённо, хочет этого. — ответила Фиона.

    — Хорошо, мне кажется, если она взберется на свою площадку и попробует слегка поработать крыльями, можно будет планировать чуть дольше. — начал Таджен.

    — Но. — добавил он, погрозив пальцем Талент'е. — Я не хочу, чтобы ты перенапрягалась и могла повредить свои мышцы.

    «Можно, я сейчас же попробую». - взмолилась Талент'а.

    — Можно нам попробовать прямо сейчас? — спросила Фиона.

    Таджен закусил губу, размышляя, затем пожал плечами. — Но только один раз, потому что вы сегодня много упражнялись физически.

    «Я могу летать!» — не сдерживая радости, Талент'а понеслась в свой вейр. Фиона и Таджен бежали за ней, но остановились ниже порога пещеры, чтобы посмотреть, как она взобралась на него, нырнула в вейр, развернулась там и остановилась на краю скалы, расправив крылья и приготовившись к полету.

    Оттолкнувшись, она взмахнула крыльями один раз и затрубила восторженно, взлетев в воздух. Ещё один взмах, и Фиона встревоженно крикнула. — Слишком высоко!

    «Извини!» — но у Талент'ы не прозвучало ни нотки вины.

    «Спускайся ниже!» — нервно приказала Фиона, оценивая высоту, на которую поднялась Талент,'а. Все ещё волнуясь, Талент'а выровняла крылья и скользнула вниз, легко приземлившись в нескольких сотнях метров впереди, в Чаше Вейра.

    «Ты видела? — возбужденно спросила Талент'а. — Я летела! Я по-настоящему летела!»

    «Да, ты летела. — согласилась Фиона, она была переполнена гордостью. — Ты летела прекрасно.»

    Таджен быстро подошёл к Талент'е, Фиона шла чуть позади нег.

    — Попроси ее развернуть крылья, если она может, и подержать их в таком положении. — сказал Таджен Фионе.

    Талент'а послушалась, но поинтересовалась, зачем?

    «Я думаю, что он хочет проверить твои мышцы». - предположила Фиона. Она была права. Tаджен провел руками по грудным мышцам Талент'ы и по всей ее груди, жестом приказав Фионе следовать за ним своими руками.

    — Я ищу повышение температуры или любой другой признак заблокированной мышцы. — объяснял он. Затем Таджен прервал на мгновение свои объяснения, расширил обследуемую зону и указал Фионе на подозрительное место. — Проверь здесь.

    Фиона прощупала мышцу, которая на ощупь казалась тверже, чем другие.

    — Ничего страшного, — успокоил ее Таджен, — просто разная плотность мышц.

    Он продолжил обследование. — Но если ты найдёшь такое уплотнение после следующих полётов, обязательно покажи мне.

    — Может быть что-то плохое?

    — Сомневаюсь. — ответил Таджен, пожимая плечами. — Обычно, когда мышцы растут, какая-то мышца может принимать на себя часть усилий, чтобы компенсировать работу более слабых мышц, пока они не станут сильнее. Но если это сохраняется, мы должны дать ей отдохнуть несколько дней, чтобы она не навредила себе.

    Он улыбнулся, жестом показал Фионе, чтобы она приблизилась и прошептал. — Молодые драконы редко причиняют себе вред, в худшем случае они просто сильно устают день или два. Но лучше внимательно следить за ситуацией, чтобы не пропустить что-то действительно серьёзное.

    «А можно попробовать ещё раз?» — нетерпеливо спросила Талент'а.

    «Не сегодня». - ответила Фиона и пояснила для Таджена. — Она хочет попробовать ещё раз.

    — Конечно, хочет. — улыбнулся Таджен. Он посмотрел в мерцающие глаза Талент'ы и сказал именно для неё. — Завтра, если у тебя будет достаточно сил для этого.

    «Я полечу!» — гордо провозгласила Талент'а, карабкаясь на уступ к своему вейру. Таджен задумчиво провожал ее взглядом.

    — Ты думаешь, она много о себе воображает? — спросила Фиона.

    — Нет. — сказал Таджен, улыбаясь и покачивая головой. — Я думаю, как использовать ее планирующие полеты для тренировки мышц.

    — Это значит, она раньше будет готова к полету? — с надеждой спросила Фиона, стараясь спрятать свои эмоции от Талент'ы, чтобы не пробуждать в ней несбыточные надежды.

    — Нет, я так не думаю. — ответил Таджен. — Но, может быть, она будет лучше подготовлена для своего первого настоящего полёта.

    Он помолчал недолго и добавил. — Хотя, я думал не об этом.

    Фиона внимательно смотрела на него, ожидая продолжения.

    — Я думал, — вновь заговорил Таджен, — что если это поможет ей, значит, это поможет и всем молодым драконам из ее выводка.

    — Неизвестно, как к этому отнесутся Предводитель и Госпожа Вейра.

    — Чтобы это узнать, нужно всего лишь спросить их об этом. — сказал Таджен. — Но сначала я бы хотел выяснить, нет ли у тебя или Талент'ы каких-либо возражений.

    — Нет. — выпалила Фиона, даже не успев обдумать вопрос. Таджен вопросительно поднял бровь, ожидая более полного ответа.

    — Нет, правда, я думаю, это будет здорово.

    — Ну, тогда мы спросим мнение Предводителя и Госпожи, согласна?

    — Они, наверное, в столовой. — ответила Фиона. — Я сейчас, только посмотрю, как там Талент'а.

    Сайска и К'лиор сидели на возвышении, за столом Предводителей.

    — Мы решили, что сегодня нас здесь сможет легко найти любой. — прошептала Сайска Фионе, когда та присоединилась к ним за столом. — Кстати, я слышала, что твоя золотая летала сегодня.

    Фиона кивнула, слегка удивленная тем, что это событие было замечено.

    — Мелирт'а следит за своими птенцами. — объяснила Сайска. — А Талент'а была так довольна своими успехами, что она не могла ее не услышать.

    — Да уж. — согласилась Фиона с широкой улыбкой на лице.

    — Собственно говоря, — вежливо вступил в разговор Таджен, — мы хотели посоветоваться с вами, может, нам попробовать научить планировать на крыльях всех молодых драконов из последнего выводка Мелирт'ы?

    Сайска подозвала К'лиора и быстро ввела его в курс дела. Он нахмурил глубокомысленно брови ненадолго, затем спросил, глядя на Таджена. — Это поможет им быстрее научиться летать?

    — Сомневаюсь. — ответил Таджен. — Но им определённо будет легче начинать, ведь нужные мышцы будут привычны к таким нагрузкам.

    — Я думаю, — осторожно начала Сайска, глядя на К'лиора в поисках поддержки, — что если будет только одна тренировка в день, это не причинит никакого неудобства.

    — И ты сможешь рассмотреть всех симпатичных юношей. — поддразнил ее К'лиор.

    — К'лиор! — резко оборвала его Сайска. — Ты отлично знаешь, что они слишком молоды для меня!

    Она покосилась на Фиону, — Хотя, может, для младшей Госпожи…

    Фиона густо покраснела и отчаянно замотала головой в знак отрицания. Глаза Сайски не отрывались от лица Фионы, словно ей было приятно ее смущение, но затем она пожалела девушку и задала вопрос Таджену, повернувшись к нему. — Ты уже обсудил это с Т'маром?

    Таджен отрицательно мотнул головой.

    Т'мар, сидевший за дальним концом стола, насторожился при упоминании своего имени. — Госпожа?

    Кивком Сайска пригласила его пересесть ближе и пересказала предложение Таджена.

    — Я не думаю, что это даст нам большой выигрыш во времени тренировок. — высказал своё мнение Т'мар. — Мы даже не знаем точно, сколько времени требуется дракону, чтобы его мышцы набрали полную силу.

    — Но это же не будут Обороты. — парировал Таджен.

    — Нет, но это могут быть месяцы.

    — Но может случиться, что именно этот месяц поможет нам выжить. — возразил К'лиор нетерпеливо.

    — Завтра Нити падают над Айгеном и Плоскогорьем. — заметил Т'мар.

    — В Исте осталось всего сорок шесть боевых драконов. — сказала Сайска. И затем, как бы отвечая на удивленные взгляды остальных, продолжила. — Б'ник из Бендена обещал оказать им помощь.

    — Именно поэтому мы должны иметь как можно больше драконов. — сказал К'лиор, взглянув на Т'мара и Таджена. — И если более старшие из этого выводка смогли бы…

    — Они сразу же погибнут. — возразил Таджен холодно. — Ведь они даже не начинали тренировки с огненным камнем!

    — Думаю, уже скоро мы будем вынуждены начать обучение. — тяжело вздохнув, продолжил К'лиор, откинувшись в кресле и закрыв глаза, чтобы совладать с болью, которую он чувствовал.

    — Даже после этого. — воскликнул Т'мар, обратившись к Таджену за поддержкой, — им нужно будет не меньше трёх месяцев, чтобы продержаться против Нитей хотя бы час.

    — Тогда нам остаётся лишь одно. — печально поддержал его Таджен. — Мы должны использовать королевское крыло… — тяжело ронял он слова.

    — У нас есть королева. — сказала тихо Сайска.

    — Мы не можем рисковать Мелирт'ой. — немедленно ответил К'лиор.

    — Если мы сделаем все правильно, нам не нужно будет никем рисковать. — ответила Сайска. Она перевела взгляд на Фиону, вопросительно смотревшую на неё.

    — Сколько огненного камня может поднять Мелирт'а? — задала свой вопрос Фиона.

    — Больше, чем любой бронзовый дракон. — ответил Таджен, посмотрев на Т'мара, который обдумал этот ответ и неохотно кивнул.

    — Но она и будет доставлять огненный камень драконам, — возразил К'лиор, — и она просто не в силах делать это быстрее.

    — Она сможет делать это быстрее, если мешки с камнем будут на разной высоте. — возразила Фиона. Все смотрели на неё недоуменно. — Представьте, что мешки подвешены на две, четыре и шесть длин дракона ниже неё?

    — А если с двух сторон, — добавил Таджен, — то сразу шесть драконов пополнят запасы камня.

    — Кроме того, она может поднять минимум вдвое больше огненного камня, чем молодые драконы. — предположила Фиона, взглядом спросив подтверждения у Госпожи Вейра.

    — Может быть, даже втрое больше. — ответила Сайска, обменявшись с К'лиором озабоченными взглядами.

    — Если с ней что-нибудь случится… — начал К'лиор и вдруг прервался, потому что ему пришло в голову другое возражение. — Вы все упустили из виду, что дракону нужен всадник.

    — И что дальше? — спросила Сайска, нахмурив брови.

    — Всадник может нести на привязи только два мешка с огненным камнем. — объяснил ей К'лиор. — Он просто не сможет работать одновременно с большим количеством драконов.

    — Я просто возьму себе кого-нибудь в помощь. — и Сайска кивнула на Фиону, которая восхищенно смотрела на неё.

    — Нет. — твёрдо сказал К'лиор, отрицательно мотнув головой. — Я ещё мог бы подвергнуть риску одну из наших королев на самой границе Падения, но только не обе Госпожи.

    Воодушевление Сайски мгновенно остыло. — Да, ты прав.

    Но тут же ее лицо просветлело. — Но, может, Таджен?

    — Мне кажется, — начал медленно Таджен, и все глаза обратились к нему, — более разумно будет, если сначала попробуем сделать это мы с Т'маром.

    — Бронзовый дракон поднимает столько же груза, сколько и королева. — напомнил К'лиор Сайске.

    — И это будет менее опасно для Вейра. — закончила против своей воли Сайска.

    — Кто-то должен следить за происходящим здесь. — поддержал ее К'лиор.

    — Но если это сработает… — развила свою мысль Сайска.

    — Вот тогда об этом и поговорим. — не стал ей возражать К'лиор, но добавил, указав пальцем на Фиону. — Но она все-таки не полетит с тобой.

    — Я могу взять с собой Ксинну. — задумчиво сказала Сайска.

    — Она будет просто без ума от восторга. — согласилась Фиона.

    Таджен повернулся к Т'мару. — Нам нужно еще немного поработать с идеей, предложенной Госпожой Вейра.

    — Это не моя идея. — поправила его Сайска и кивнула в сторону Фионы. — Это она все придумала.

    Фиона вспыхнула от гордости.

    Удивление Ксинны от вида длинной цепочки драконов, взбирающихся на уступ перед вейром Талент'ы, быстро сменилось радостью, когда она увидела бронзовых, коричневых, голубых и зелёных драконов, отчаянно бросавшихся со скалы прямо в небо. Сначала они планировали, затем, почувствовав силу своих крыльев, взмах за взмахом поднимали себя все выше, чтобы потом спуститься на землю.

    Фиона и Талент'а смотрели на это зрелище вместе с ней с земли, причём, Талент'а счастливо вскрикивала при каждом полёте и говорила Фионе. — «А я летела выше, чем этот!» И это, хотя и было чистейшей правдой, требовало обязательного подтверждения Фионой каждый раз.

    «А они будут летать завтра?» — возбужденно спросила Талент'а после того, как все драконы закончили полёты и разбрелись по казармам.

    «А ты не будешь против? — спросила Фиона и тут же все поняла по ответу Талент'ы. — Можно я полечу первой?»

    Фиона проснулась внезапно в полночь. Ксинна посапывала где-то рядом. Фиона мысленно связалась с Талент'ой, и её ответ был так тревожен, что девушка мгновенно спрыгнула с кровати. Несколько мгновений, чтобы надеть шлепанцы, схватить в охапку одежду — и вот она мчится в вейр Талент'ы.

    Талента дрожала во сне, ее лапы были в постоянном движении, а веки трепетали.

    — Все хорошо, — сказала Фиона своему дракону как можно тише, чтобы успокоить, но не разбудить ее. Талент'а вытянулась, затем повернулась и свернулась опять, все ещё дрожа.

    «Как горячо!» — услышала Фиона. Она покрутила головой, выглянула из пещеры, пытаясь отыскать источник мысленного сигнала. Но пока она искала его, пришёл другой зов — «Арита!» И вдруг ее ноги подкосились, и она упала в обморок рядом с Талент'ой, силы покинули ее, слёзы струились из глаз, а голос не повиновался.

    Казалось, она лежала здесь целую вечность, силы покидали ее, надежды гасли. Ее королева лежала рядом, сотрясаемая дрожью. И вдруг…

    «Все будет хорошо». Но это не был голос Талент'ы. Фиона с трудом открыла глаза и огляделась в поисках источника этого голоса.

    После долгого молчания Фиона послала мысленный вопрос. «Откуда ты знаешь?» Но ответа не было.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 11

    

    [image: after_title]


     Лишь пустота в моей руке.

     Кляну Судьбу, ищу прощенья.

     Листом опавшим по реке

     Ты уплыла… Без возвращенья.

    

    
Форт Холд, утро, 508.1.19 ПП

    
Сайска нашла ее только на следующее утро, спящей рядом с Талент'ой.

    — Арит'а…

    … ушла в Промежуток. — мрачно продолжила Фиона.

    Сайска смотрела удивлённо на девушку.

    — Разве ты не слышала? — спросила Фиона в недоумении. Сайска мотнула головой.

    — Я слышала крик Арит'ы «Как горячо!», потом Лорана закричала «Арит'а!» и Арит'а ушла в Промежуток… А я потеряла сознание.

    — Я никогда не слыхала, чтобы такое случалось когда-нибудь. — сказала Сайска, она выглядела взволнованной.

    — А потом я услышала другой голос. — продолжила Фиона.

    — И что он сказал?

    — Он сказал «Все будет хорошо.»

    — Я только на это и надеюсь. — согласилась Сайска, но было видно, что ее мучают сомнения. Она долго смотрела куда-то вдаль, думая о чем-то, затем, очевидно, сделала свой выбор. — Что бы ни предстояло нам в будущем, именно так мы и должны действовать.

    — Так, будто все обязательно будет хорошо?

    — Да, — подтвердила Сайска. Она наклонилась вперёд и протянула руку Фионе. — Поэтому было бы неплохо, если бы ты сейчас привела себя в порядок, как для важной встречи. Встретимся в Столовой. Я уверена, что все хотят получить от нас подтверждение — увидеть, что мы верим в то, что все будет хорошо.

    Фиона встала, с благодарностью приняв руку Сайски и ощущая ноющую боль во всем теле от неудобного положения, в котором провела ночь.

    — Что же будет делать Лорана теперь, когда Арит'ы больше нет? — спросила Фиона.

    — Она будет тосковать о ней всю оставшуюся жизнь, — ответила Сайска, и ее глаза заблестели от слез.

    — А как же лекарство, сможет ли она продолжать работу над ним? — поинтересовалась Фиона.

    Глаза Сайски расширились от ужаса. — Арит'а сказала «как горячо!» А что, если это лекарство убило ее?

    Сайска замолчала. По выражению ее лица Фиона поняла, что та разговаривает со своей Мелирт'ой. Но вот Госпожа Вейра закончила разговор.

    — Бенден сегодня летит с Истой. Не будем добавлять им забот. — сказала она. — Мы все узнаем завтра. — затем она решительно кивнула головой и сказала Фионе. — Так! Быстро в ванную, встретимся, когда будешь готова.

    — Да, Госпожа.

    Фиона поняла, как быстро новости облетают весь Вейр, подойдя к столу Предводителей на завтрак.

    — Арит'а ушла в Промежуток, а ведь она из одного выводка с нашими молодыми драконами. — говорил М'кури, когда она садилась. Не получив ответа от обоих Предводителей, он повернулся к Фионе. — Что ты думаешь об этом, Госпожа?

    — Я думаю, что все будет хорошо. — ответила она, стараясь, чтобы голос прозвучал уверенно.

    — Они ищут лекарство? — спросил К’ролл со своей стороны стола. Его глаза смотрели на Фиону, требуя ответа, и она почувствовала себя обязанной ответить, хотя и не знала, как.

    — Я знаю не больше, чем ты. — откровенно сказала Фиона.

    — Хорошо, я надеюсь, что они поторопятся. — сказал М'кури. — В моём крыле уже три больных дракона.

    — Я тоже сомневаюсь, что двое моих дотянут до завтра. — согласился с ним К’ролл.

    — Сколько их останется к следующему Падению? — воскликнул Х'нез.

    — Больше, чем в Исте. — мрачно ответил М'валер.

    — Сражаться с Нитями достаточно сложно даже без этой болезни, пожирающей наши силы. — заметил В'ней, без аппетита накладывая себе немного каши.

    — Ты совершенно прав. — согласился мрачно М'кури. — Болезнь сама по себе — штука противная, даже когда просто разговариваешь и чихаешь. Но вспомни Жакот'а — все произошло так быстро, только что он был совсем здоров, и вот уже ушёл. Имеем ли мы право брать больных драконов сражаться с Нитями?

    — Все будет хорошо, — отважилась Фиона, отчаянно надеясь, что её слова прозвучат с той же убежденностью, что и слова, которые ей были сказаны ночью.

    В'ней смотрел на неё с противоположного конца стола, на его лице было недоверие. — Не хочу обидеть тебя, Госпожа, но ты очень юна, а молодые всегда считают, что будут жить вечно.

    — Арит'а Лораны была ненамного старше твоей Талент'ы. — заметил Х'нез. Он повернулся к К'лиору. — Можем мы быть уверены, что никто из молодых драконов не болен?

    Его намёк был прозрачен, Фиона сразу потеряла часть своего оптимизма, и ей расхотелось есть. Сайска бросила короткий взгляд в ее сторону, указав взглядом на еду, и Фиона заставила себя откусить небольшой кусок рулетика.

    — Никто не замечен. — сказал Т'мар. Увидев, что остальных Командиров Крыльев это не убедило, он продолжил. — Таджен держит их под особым контролем.

    Намёк на то, что никто лучше Таджена, уже потерявшего дракона от этой болезни, не справится с этой задачей, был понят всеми командирами.

    — Это хорошо. — сказал В'ней.

    К’ролла это не успокоило. — Но ведь его дракон кашлял этой зелёной дрянью перед…

    — Командиры Крыльев, — громко сказал К'лиор, чтобы заглушить слова К’ролла, — через шесть дней мы вылетаем на Падение над Холдом Руат и нашим Вейром. И я думаю, сейчас нас должно заботить только это.

    Командиры неохотно закивали в знак согласия и переключили своё внимание на тарелки с едой.

    После завтрака К'лиор приказал Командирам Крыльев провести ещё одну тренировку со своими всадниками.

    — Сегодня у тебя занятие с молодняком, Госпожа. — сообщил Т'мар Фионе, когда они вместе вышли в Чашу Вейра после завтрака. Фиона не сдержала удивления, и Т'мар хихикнул.

    — Просто прикажи им выполнить свои задания, затем повторите упражнения, которые мы делали с тобой в прошлый раз, и, если все будет выполнено хорошо, можешь разрешить им попрыгать с уступа у твоей пещеры. — посоветовал он.

    — А как же ты? А Таджен? — встревоженно спросила Фиона.

    — Мы хотим попробовать твоё предложение с огненным камнем, — с улыбкой ответил ей Т'мар. Он засмеялся, увидев ошеломленное выражение ее лица, повернулся, чтобы подозвать Таджена и крикнул ей, оглянувшись. — Желаю успешно поработать!

    «Вот у меня и новая работа.» — подумала Фиона, невольно вспомнив, что отец тоже часто ей так говорил. Мысль о нем добавила ей сил, и она, расправив плечи, двинулась в направлении казарм молодняка.

    Ж'герд и Ж'керан, подшучивая над Ф'жианом, молодым бронзовым всадником, стояли в стороне от всех.

    — Госпожа. — вежливо кивнул Ж'керан, когда она приблизилась.

    — Ты должен закончить свое задание и отработать упражнения вместе со старшей группой. — сказала она, внимательно наблюдая за Ж'гердом, чтобы убедиться в том, что он все понял. Кудрявый юноша уже скривил губы, собираясь возразить, но потом передумал и согласно кивнул. Удовлетворенная ответом, Фиона повернулась к Ф'жиану. — Когда младшие закончат со своим заданием, дай мне знать. Мы будем тренироваться на земле.

    Ф'жиан кивнул, слегка удивленный тем, что она отдаёт приказания — ведь он на добрую голову выше и, по меньшей мере, на Оборот старше нее. — Да, Госпожа.

    Ксинна присоединилась к Фионе ещё до того, как задание было выполнено, пришлось ее отвести в сторону и быстро ввести в курс дела.

    — Т'мар сказал, что я буду сегодня заниматься с младшей группой. — сказала Фиона, не скрывая паники, охватившей ее.

    — Да все у тебя получится. — убеждала ее Ксинна, и когда Фиона начала в ответ качать головой, добавила. — А ты притворись, что все это только тест для них — особенно, что касается твоих неправильных приказов.

    Тренировка прошла довольно хорошо, ведь рядом была Ксинна, шепчущая слова поддержки. Очень кстати Фионе пришла в голову отличная идея — подключить Талент'у, а также менять местами тех, кто успешно выполнил свою часть упражнения — все были удивлены, когда она дала возможность попробовать даже Ксинне.

    — «Притворись, что все это только тест.» — Фиона вернула Ксинне ее же слова, когда та понеслась командовать Талент'ой. Сначала глаза Ксинны сверкнули гневно, но затем девушка улыбнулась.

    Несмотря на недовольное ворчание молодых всадников сначала, Ксинна, как Фиона и предполагала, проявила свои способности, подавая команды в точно подобранном ритме, что действительно пошло на пользу процессу тренировки.

    — Это было удивительно! — сказала Ксинна Фионе, когда прозвучала последняя команда, ее глаза сияли от восторга. — Можно было представить, как будто они в воздухе, и… — она оборвала себя на полуслове и опустила глаза вниз.

    Фиона легко догадалась, о чем думала девушка: это было то, что ей никогда не испытать. Она хотела сказать ей что-нибудь успокаивающее, дать надежду, но не смогла придумать ничего, что не прозвучало бы глупо или фальшиво.

    — Помоги мне отвести Талент'у на озеро. — сказала она вместо этого, направляясь в хвост длинной колонны усталых, но довольных всадников.

    «Почему она грустит?» — спросила Талент'а, скосив свои фасеточные глаза на Ксинну.

    «Ей хочется Запечатлеть своего дракона.» — ответила ей Фиона.

    «Ксинна, ты сможешь Запечатлеть одного из моего выводка, — предложила Талент'а девушке, но так, чтобы слышала и Фиона, и тут же добавила, — когда они у меня появятся.»

    Ксинна остановилась, как вкопанная, и, раскрыв рот, посмотрела на молодую королеву. Затем подбежала и обвила руками Талент'у за шею, дотянувшись до ее головы, чтобы почесать надбровья. — Спасибо, Талент'а!

    «Конечно, должно пройти время, чтобы я стала достаточно взрослой.» — добавила Талент'а только для Фионы. Фиона улыбнулась и перебежала на другую сторону, чтобы чесать второе надбровье. Талент'а остановилась, забыв обо всем от удовольствия, но поняла, что все всадники уже далеко впереди, и двинулась снова, переводя просящий взгляд с одной на другую, чтобы обе девушки продолжали ее почесывать.

    Кульминацией этого дня для Фионы стало возвращение на карниз Королевского вейра, откуда она наблюдала за Талент'ой и молодняком, отрабатывающими полет. Наконец, тренировка закончилась, и она распустила усталых, но счастливых всадников по казармам. Фиона успела смазать маслом и разместить удобно Талент'у в ее вейре, когда прибыли Т'мар и Таджен на бронзовом Зирент'е. Она выскочила на карниз, высоко подпрыгивая от переполнявшего ее восторга, приземлилась на слегка согнутые ноги и бросилась к ним.

    — Ну как? — крикнула она, приблизившись.

    Таджен спустился на землю первым и ответил ей улыбкой на улыбку. — Все прошло хорошо.

    — Кто-нибудь поможет мне спуститься вниз? — крикнул раздраженно Т'мар со своего седла, хлопая поврежденной рукой на перевязи, словно дракон раненым крылом. — Я не смогу сам сделать это, пока на мне эта ерунда!

    Таджен тут же спустил бронзового всадника на землю.

    — Не могу дождаться, когда станет получше. — сказал Т'мар, с кислой миной потирая плечо свободной рукой.

    — Никогда бы не подумал. — улыбаясь, наблюдал за ним Таджен.

    Глаза бронзового всадника вспыхнули, но гнев исчез, когда он понял, что над ним подшучивают. — Просто…

    — Это была чрезмерная нагрузка для твоей руки. — закончил за него Таджен, прямо встретив тяжелый взгляд Т'мара. — Ты не должен был в первый же раз пытаться поднять так много.

    Т'мар начал спорить, но, спохватившись, вздохнул и покачал головой.

    — Ты прав. — согласился он мрачно. — Но нам сейчас нужен каждый дракон…

    — И всадник. — добавил Таджен.

    — … и всадник, — согласился Т'мар, — чтобы сражаться с Нитями.

    — Нам необходим каждый здоровый всадник и дракон. — поправила его Фиона. — Но пользы не будет, если больные драконы или раненые всадники попытаются сражаться.

    Т'мар перевёл взгляд с Таджена на Фиону и решил не спорить.

    — Как бы то ни было, — Таджен вернулся к началу разговора, — все прошло хорошо.

    — Было бы ещё лучше, если бы мы оба были здоровы. — добавил Т'мар.

    — Да, это сильно тормозило нас. — согласился Таджен, помахав рукой. — Но, даже так, перевезти шесть мешков огненного камня получилось намного быстрее, чем возить по два мешка за раз.

    — Почему мы не делали так раньше? — поинтересовалась Фиона.

    — Потому что это имеет смысл только при определенных обстоятельствах. — ответил Т'мар. — Это работает только тогда, когда драконы достаточно выросли для перевозки огненного камня, но еще не подходят для вылетов на Падение.

    — И когда Вейру не хватает опытных всадников. — добавил Таджен.

    — Да. — согласился Т'мар, бросив быстрый взгляд на Площадку Рождений и обратно, словно спросив у себя, почему на ней не оказалось больше юных драконов, достаточно сильных для перевозки огненного камня. — Это тяжелый труд и для дракона, и для всадника.

    — Из большего количества молодняка, безусловно, можно сделать лучший выбор. — согласился Таджен.

    Послышался какой-то шум над ними, и они, все трое, задрали головы вверх: возвращались остатки Вейра.

    Фиона наблюдала с удивлением, как драконы шести поредевших боевых Крыльев высаживали сначала своих всадников и затем улетали или к площадкам для кормления, или в свои вейры за столь желанным сейчас отдыхом. Ее радость растаяла, когда она увидела, как разительно изменилось каждое прибывшее Крыло — они выглядели маленькими и ослабленными…

    — Во всем виновата болезнь. — сказал с горечью Таджен.

    Фиона посмотрела на него и увидела, что он наблюдает за ней. — Крылья выглядят неорганизованными, потому что не хватает много драконов — кто заболел, а кого-то мы потеряли.

    Его голос дрогнул на слове «потеряли», и Фиона вдруг поняла, что почти никогда не слышала, чтобы кто-то говорил о драконе «умер» — слишком тяжело произнести эти слова.

    — И все же они будут отлично сражаться. — заявил Т'мар, глядя туда, где спешился К'лиор со своими всадниками.

    — Интересно, как сложились дела у остальных сегодня? — спросил Таджен. Никто не сомневался, что он имел в виду другие Вейры.

    — Все это мы узнаем совсем скоро. — ответил Т'мар, хлопнув его по плечу и подняв при этом тучу пыли. — Давай-ка, немного почистимся и поговорим с К'лиором.

    «Сайска хочет встретиться с тобой». — «услышала» Фиона голос взрослой самки дракона — это была: Мелирт'а.

    «Где?» — спросила Фиона, обежав взглядом всю Чашу Вейра и не обнаружив Госпожу Вейра поблизости.

    «Она в Комнате Записей».

    Фиона обернулась, чтобы объяснить свой уход Таджену и Т'мару, но они уже были на пути к своим пещерам. Быстрым шагом она вернулась в вейр своей королевы, а оттуда в Комнату Записей, где были К'лиор, Сайска и Кентаи. Арфист держал в руке мел, которым на доске из чёрного сланца он нарисовал две колонки: слева были перечислены названия всех Вейров, а справа он написал какие-то цифры.

    — Это боевая мощь Вейров по сведениям, которые нам удалось получить. — громко сказал Кентаи.

    — Здесь включены и заболевшие драконы? — спросил К'лиор.

    — Мы не знаем точно. — ответила ему Сайска. Эти цифры мы получили, опрашивая каждую Госпожу Вейра.

    — Итак, у Бендена сто семьдесят пять. — начал К'лиор. — Сколько драконов выбыло после сегодняшнего Падения?

    — Вначале их было сто восемьдесят пять. — ответила Сайска. — Но мы не знаем, сколько было ранено и насколько серьёзно.

    — У Исты всего тридцать четыре? — воскликнула Фиона, изучив цифры. Сайска мрачно кивнула.

    — И эти сто пятьдесят для Телгара, это… — хмыкнул скептически К'лиор.

    — Такую цифру мне дала Гарот'а Лины. — ответила Сайска, пожав плечами. — Не совсем понятно, включают ли они сюда драконов с признаками заболевания, или нет.

    — Мне кажется, Д'ган даже и не задумывался, что они все уже могут быть заболевшими. — согласился К'лиор с кислым выражением лица.

    — А почему ничего не написано для Плоскогорья? — спросила Фиона.

    — Сония сказала только то, что у них достаточно драконов, они не могут никому помогать, но и им помощи не требуется. — ответила Сайска, не скрывая своего раздражения.

    — Это выглядит не очень хорошо. — заметила Фиона.

    — Д'вин и Сония уже несколько Оборотов ведут себя очень надменно. — сказал К'лиор.

    Кентаи тем временем подвел итог и, нахмурившись, смотрел на цифры.

    — Четыреста девяносто пять драконов? — сказала Сайска, заглянув через его плечо. — И мы имеем в четырёх Вейрах меньше драконов, чем имел один Телгар в начале Прохождения.

    — Эти цифры останутся в этой комнате. — сказал К'лиор тоном приказа. Кентаи вопросительно поднял бровь, и К'лиор ответил на невысказанный вопрос. — Да, я не сомневаюсь, что все умеют считать, но я хотел бы, чтобы они считали сами.

    — Пусть это будут слухи, а не факты? — предположил Кентаи.

    — Будет лучше, если они узнают это не от нас. — сказал К'лиор.

    — Но все и так знают об Исте. — возразила Фиона. — Даже молодые всадники болтают об этом.

    — Мне нужно знать, сколько мы имеем раненых драконов во всех Вейрах и как скоро они смогут сражаться вновь. — сказала Сайска, опять задумавшись над результатами.

    — Можно прикинуть по нашим потерям. — ответил К'лиор. — У нас тридцать пять драконов не смогут вылететь на следующее Падение.

    — Но это очень неточно. — напомнил ему Кентаи. — Влияет много факторов.

    — Значит, вы считаете, что не нужно просчитывать варианты? — наседал К'лиор. — И не нужно ничего планировать, да?

    — Нет. — ответил ему Кентаи, резко мотнув головой. — Я хочу сказать, что не нужно очень надеяться на наши подсчеты.

    — Но есть то, что мы знаем точно, правда? — спросила Фиона, глядя с надеждой на взрослых. По губам Сайски скользнула легкая улыбка, и она подала знак Фионе продолжать. Та не планировала говорить ещё что-нибудь, поэтому продолжила после небольшой паузы. — Мы знаем, что Иста Вейр не сможет без нашей помощи сражаться с Нитями в это Падение? Я знаю, что на Падение обычно вылетает не меньше, чем три полных крыла, так?

    — Да. — согласился К'лиор. — К счастью, Бенден согласился помочь.

    — Ещё мы знаем, что Вейр Плоскогорье не будет помогать никому. — добавила Сайска с мрачным выражением лица.

    — И я совсем не уверен, что на Телгар можно сильно рассчитывать. — добавил Кентаи.

    — Итак, все, что мы знаем, это то, что мы можем рассчитывать по большому счёту только на себя. — сделал вывод К'лиор и обвел взглядом всех по очереди, ожидая одобрения. Затем продолжил. — Ещё мы знаем, что можем выставить чуть больше четырех Крыльев.

    Он сделал паузу и больше для себя, чем для остальных, тихо сказал. — Мы можем выставить целое Звено и одно Крыло оставить в резерве.

    — Они могут подвозить огненный камень. — предложила Сайска.

    — Или нести дополнительные запасы огненного камня и вступать в схватку, когда у всех всадников Звена полная загрузка. — предложила с надеждой Фиона.

    К'лиор повернулся и ткнул указательным пальцем в ее сторону. — Отличная идея!

    — То, что надо. — горячо поддержала его Сайска.

    — А как насчёт заболевших драконов? — спросил К'лиор, глядя на Сайску. — Может, они тоже смогли бы подвозить огненный камень?

    Сайска отрицательно помотала головой. — М'тал говорил, что они потеряли очень много заболевших драконов в Промежутке во время их первого Падения.

    — Если бы они были здоровы, у нас сейчас было бы ещё пятьдесят драконо. — сказал К'лиор недовольно. — Тогда мы бы имели полных два Крыла.

    — Но у нас их нет. — сказала Сайска.

    — Хотелось бы узнать, все ли Вейры сейчас в такой ситуации. — сказал К'лиор.

    Сайска пожала плечами, уступая. — Если бы Танназ не ушла в Промежуток, Келсант'а скоро поднялась бы в брачный полет… может быть, уже сейчас.

    Фиона живо отреагировала на это. — А если бы она поднялась во время Падения?

    — Согласно Записям, королевы никогда не поднимаются в брачный полёт во время Падения, — ответил ей Кентаи.

    — Это значит, что королевы знают, когда будет Падение? — спросила Сайска.

    — Скорее всего, все намного проще. — ответил К'лиор. Сайска вопросительно вздернула бровь, и ему пришлось объяснить, что он имел в виду. — Нити падают через три дня, поэтому дней, когда Нитей нет, намного больше, чем наоборот.

    — Хммм. — одобрительно промычала Сайска.

    К'лиор поджал губы и повернулся к выходу.

    — Пора, мне кажется, мы слишком долго находимся здесь, и на это могут обратить внимание. — сказал он остальным. Затем кивнул Сайске. — Ваша идея насчёт использования резервного Крыла для подвозки запаса огненного камня очень хороша — нам стоит попробовать это завтра утром.

    — А что, если всадники будут спрашивать насчёт Арит'ы и Бендена? — спросила Сайска, направляясь к выходу следом.

    — Все будет хорошо. — сказала Фиона. Все удивлённо посмотрели на неё.

    — Ведь это именно то, что мы решили им сказать, не так ли?

    Сайска посмотрела на К'лиора с улыбкой. Предводитель в ответ тоже улыбнулся и обернулся к Фионе. — Да, именно так мы и скажем!

    — Огненный камень? — повторил Х'нез с возмущением. — Боевое Крыло будет таскать огненный камень? А для чего тогда нужен молодняк?

    — Взрослый дракон понесет тройную нагрузку, а, значит, затратит в три раза меньше времени на пополнение запасов боевых Крыльев, чем молодой, — сказал К'лиор, пытаясь сохранять спокойствие.

    — Во имя Первого Яйца! Не хватало ещё с молодняком няньчиться! — неодобрительно пробормотал М'валер.

    — У нас их всего одиннадцать, только начавших летать. — добавила Фиона.

    — Одиннадцать все равно будет мало. — согласился С'кан.

    — И кто будет в резерве? — спросил Х'нез, его раздражение не угасло.

    — Наверное, моё Крыло. — ответил Т'мар. — Я уже работал с новым снаряжением, поэтому смогу научить других.

    — Но у тебя неполное Крыло! — возразил М'кури, хотя в каждом Крыле был неполный состав.

    — У нас будет достаточно драконов, если полетят и заболевшие драконы. — пробурчал К'ролл, пытаясь найти взглядом поддержку у Х'неза. Но бронзовый всадник не ответил, его взгляд быстро скользнул к К'лиору и обратно.

    — Больные драконы погибнут. — ответил Т'мар.

    — А когда не останется никого, кроме больных драконов, что тогда? — настаивал К'ролл.

    — Тогда, — ответил ему спокойно и холодно К'лиор, — мы пересмотрим наши возможности.

    — Но к тому времени мы можем потерять Перн. — сказал В'ней, угрюмо склонившийся в своём кресле. Его Крыло сильнее всех пострадало от болезни и неудачного вылета на Падение, и у него осталось только двенадцать драконов.

    — Мы выживали больше пятисот Оборотов. — сказала Сайска. — Не вижу причины, почему мы не переживем это Прохождение.

    — Мы должны объединить Крылья. — объявил К'лиор. — Т'мар и Н'жиан будут в резерве, Х'нез и М'валер, М'кури и С'кан, В'ней и К'ролл.

    — А ты? — не успокаивался Х'нез.

    — Я буду наблюдать. — ответил К'лиор так, словно это было очевидно для всех. — Мы начнём тренировки с первыми лучами солнца.

    Следующие три дня Фиона и все молодые всадники трудились изо всех сил, помогая Вейру приготовиться к предстоящему Падению. Но, как бы ни уставали они от тренировки, юные драконы всегда находили силы совершить полёт с карниза Королевского вейра. И, усердно подражая огромным боевым драконам, они махали своими, пока еще небольшими крыльями, и поднимались в небо, подбадриваемые молодыми всадниками и неизменной группой завидующих им детей, собравшихся кучкой на уступе чуть выше Фионы и Талент'ы.

    В утро перед Падением, Ксинна и Терин подошли к Фионе с новой проблемой.

    — Как драконы смогут сражаться с Нитями в темноте?

    Фиона недоуменно смотрела на них.

    — Я не знаю. — призналась она. Затем повеселела. — Я уверена, что К'лиор сможет ответить.

    К'лиор был вместе с Сайской и Кентаи, и она рассказала им суть вопроса. Его ответ был неожиданным.

    — Я даже не задумывался об этом! — воскликнул К'лиор. — Я полностью сконцентрировался на проблемах с Крыльями, и…

    — Я должен был подумать об этом. — твердил Кентаи, хмуро глядя в пергаменты, исписанные аккуратным почерком Верилана. — В Записях обязательно должно быть что-нибудь об этом…

    — Мы все должны были подумать об этом. — сказала Сайска, не желая, чтобы арфист винил только себя одного. — Но какое это имеет значение?

    — Могут ли драконы хорошо видеть в темноте? — спросила Фиона, и облегчение прозвучало в ее голосе. Но это облегчение тотчас исчезло, когда она заметила взгляд, которым обменялись Сайска и К'лиор.

    — Сейчас еще довольно холодно, может, Нити замерзнут от ночной стужи? — предположил Кентаи. Он подбежал к стопке Записей и начал рыться в них, бормоча себе под нос, — Ведь я же читал об этом совсем недавно…

    — Но если они не замерзнут, — начал медленно К'лиор, не спуская глаз с Сайски, — и мы не сможем их увидеть…

    — …Нити будут падать и зарываться в землю. — закончила за него Сайска. — Конечно, все Нити, которые будут падать в горах на большой высоте, замерзнут в снегу…

    — Но это не значит, что какие-то из них не смогут зарыться куда-нибудь. — прервал ее К'лиор.

    — И вот утром…

    — …Нити начнут расползаться. — закончил мысль Кентаи с тяжелым вздохом.

    — Мы можем бороться с пропущенными Нитями. — заявила Сайска.

    — Да, когда у нас достаточно людей. — согласился К'лиор.

    — Наземные команды… — начал Кентаи.

    — … не смогут действовать в горах и на высоких холмах. — закончил К'лиор, сердито мотнув головой. Он застыл, мысленно разговаривая со своим драконом. — Я попросил Т'мара и М'кури присоединиться к нам. Возможно, мы сумеем вместе выработать какой-нибудь план.

    — Тебе нужно будет рассказать все остальным. — напомнила ему Сайска.

    — Я бы предпочел не обсуждать это с Х'незом, пока у нас не появится план. — сознался К'лиор. Сайска лишь пожала плечами в ответ; у неё не было возражений по этому поводу. Пока они ждали прибытия двух Командиров Крыла, К'лиор успел сказать Фионе. — Умеешь ты находить друзей, которые создают проблемы.

    Фиона взглянула на К'лиора и увидела, что он подшучивает над ней.

    — Так и продолжай. — сказала тепло Сайска. — Нам нужны такие друзья — они не дадут нам совершить ужасную ошибку.

    — Правильно. — поддержал ее К'лиор, и выражение его лица стало задумчивым. Он вздернул одну бровь, словно подав тайный знак Сайске. Иногда Фионе они казались похожими на двух драконов, ведущих мысленный разговор друг с другом.

    — Да. — спустя мгновение сказал К'лиор. — Мне кажется, Терин нужно будет попытаться пройти испытание на Площадке Рождений.

    — Похоже, теперь можно ожидать каких-нибудь сильных изменений для всех нас? — спросила Сайска, и её глаза скользнули по Фионе.

    — «Никто на месте не стоит, когда с неба Нить летит». - в ответ процитировал К'лиор.

    — А может, привлечь стражей порога? — предложила Фиона. — Я знаю, что страж моего отца Форск сможет быть полезным.

    — Стражей? — повторил К'лиор, в замешательстве теребя свои волосы. — А что они умеют делать?

    — Они могут видеть в темноте. — не сдавалась Фиона. — И я знаю, что мой отец тренировал Форска под руководством Киндана, М'тала и Нуэллы.

    К'лиор застонал. Сайска обеспокоенно посмотрела на него, и он объяснил. — Когда М'тал прилетал сюда на Рождение, он предлагал, чтобы тренировки проводились совместно со стражами порога.

    — И ты, конечно, отказался. — догадалась Сайска.

    — И я, конечно, отказался. — с сожалением подтвердил К'лиор. — Но ты сама представь Х'неза…

    — Скорее всего, он бы очень разозлился. — согласилась Сайска.

    — Хорошо. Все равно мы сейчас ничего не изменим. — сказал К'лиор с тяжёлым вздохом. — Мы будем сражаться с Нитями сегодня вечером, и посмотрим, сможем ли мы до следующего Падения потренироваться со стражами порога.

    Последние лучи заходящего солнца осветили Чашу Вейра, когда драконы со своими всадниками взмыли в небо, крыло к крылу, чтобы выстроиться в боевой порядок над Звездными Камнями и, спустя мгновение, исчезнуть в Промежутке. Фиона растерянно наблюдала за ними — ей было непонятно, как они будут сражаться с Нитями, которых не могут видеть.

    — Не волнуйся, — успокоил ее Т'мар перед самым отлетом своего тяжело нагруженного Крыла. — У нас все получится.

    Но невозможно не волноваться, видя погрузившуюся в тяжелые мысли Сайску; невозможно не волноваться, подготавливая столы для оказания помощи раненым вместе с другими обитателями Вейра, или наблюдая за подростками, не жалеющими сил, чтобы поднести как можно больше огненного камня; невозможно не волноваться, когда солнечные лучи погасли совсем, и в Чаше Вейра зажглись кучки светильников, отбрасывающие голубые, зелёные и жёлтые пятна света в темноту.

    — Ф'жиан. — позвала Фиона, подойдя к хранилищу огненного камня. Молодой бронзовый всадник отвлекся от своей работы. — Когда закончите погрузку, отошли всадников в Столовую попить кла и погреться у очага. Вы не понадобитесь по крайней мере час; потом ваша помощь пригодится, когда поступят раненые.

    — Хорошо, Госпожа. — ответил ей Ф'жиан, отдавая четкий салют.

    Фиона тоже направилась в Столовую, чтобы взять там кувшин горячего кла для людей, ожидающих команды в Чаше. В пещере она увидела Сайску, нервно расхаживающую возле одной из печей.

    — Все будет хорошо. — прошептала ей Фиона. Сайска кивнула, но глаза ее оставались встревоженными. Затем она взяла себя в руки, подняла голову выше и кивнула снова.

    — Конечно, будет. — сказала она с напускной уверенностью. Затем улыбнулась и продолжила. — И будет даже еще лучше. Я так и сказала К'лиору.

    — И, как Предводитель Вейра, он знает, что с тобой нельзя спорить. — с улыбкой закончила Фиона.

    — Точно! — легко согласилась с ней Сайска. Фиона улыбнулась ей и перешла к очагу, на котором варили кла. У неё был отличный слух, настроенный услышать любой звук ночи, поэтому она смогла расслышать тихий шепот Сайски. — Доброго полёта, любимый.

    Фиона почувствовала внезапную острую душевную боль — радость, горе, беспокойство, которые испытывала госпожа Вейра к К'лиору, смешались в какое-то незнакомое чувство. Интересно, почувствует ли она в своей жизни что-то подобное к кому-нибудь?

    Когда бронзовый Ринет' К'лиора коснулся земли в Чаше Форт Вейра, Сайска уже стояла возле него с бальзамом из холодилки наготове, во главе группы юношей, тут же устремившихся обрабатывать раны от ожогов Нитей. Другие группы людей рассредоточились по всей Чаше Форт Вейра, чтобы оказать помощь как можно большему количеству раненых драконов, приземляющихся под пятнами света от светильников.

    — В чем дело? — подозрительно спросила Сайска, вглядевшись в радостное выражение лица К'лиора, легко спрыгнувшего с дракона на землю рядом с ней. — Ну-ка, рассказывай.

    К'лиор закрыл глаза, вспоминая.

    — Это было удивительно. — сказал он.

    — Ну? — нетерпеливо потребовала Сайска. К'лиор сделал драматическую паузу.

    — Или ты расскажешь мне все сейчас же, бронзовый всадник, или…

    К'лиор поднял руки вверх, словно прося пощады, улыбаясь и качая головой. Он прикоснулся пальцем к ее губам, но Сайска прикусила ему палец.

    — Сейчас же. — прорычала она.

    — Нас отрезало. — К'лиор сказал после короткой паузы. — Потери были очень велики…

    — Но их здесь не более двух дюжин. — возразила Сайска, окинув критическим взглядом Чашу. — Это, конечно, плохо, но потери не так уж велики.

    — Если бы мы сражались в одиночку, наши потери были бы больше. — сказал К'лиор.

    Глаза Сайски расширились от удивления. — Вы были не одни?

    Она посмотрела на вершины, окружающие Чашу Вейра, как бы ожидая, что затаившиеся Нити сейчас перевалят через них.

    — Нам помогли. — ответил ей К'лиор.

    — Плоскогорье? — спросила Сайска. — Я этого не ожидала, учитывая их отношение…

    Она прервалась, поймав взгляд К'лиора. — Это не Плоскогорье?

    — Это не Плоскогорье. — подтвердил К'лиор.

    — А кто тогда?

    — Это были совсем не драконы. — ответил К'лиор, его глаза светились от радости.

    — Но наземные команды не могут защитить горы. — возразила ему Сайска.

    — Это были не наземные команды. — подтвердил К'лиор. Он выдержал паузу такой продолжительности, какую посчитал безопасной, учитывая растущее возбуждение Сайски, затем сказал. — Это были стражи порога.

    — Стражи порога? Они пришли на помощь? — К'лиор только молча кивнул в ответ.

    — И эта помощь была успешной?

    — Они не просто помогали. — вставил подошедший к ним П'дер, заместитель К'лиора. — Они ели Нити!

    — И они видят в темноте намного лучше, чем драконы. — добавил К'лиор, и его лицо украсила широкая улыбка.

    — Они различают, где мертвая Нить, а где еще живая. — продолжал П'дер, качая головой от восхищения. — Их огромные глаза…

    — Жаль, что ты не видела этого. — рассказывал К'лиор. — Нас отрезало Нитями от группы. Ничего не видно, мы не можем помочь ничем нашим драконам, и вдруг на земле мы видим какие-то светящиеся точки…

    — Их глаза, — вставил П'дер, энергично кивая, — отражали свет ночного неба так сильно, что были похожи на драгоценные камни, поднимающиеся с земли.

    — А потом она сказала, что они справятся сами с остальными Нитями, и мы можем возвращаться. — закончил К'лиор.

    — Она? — вопросительно приподняла бровь Сайска.

    — Ну конечно. Нуэлла, — сказал П'дер, — всадница королевы стражей порога.

    — Мастер Стражей. — подтвердил К'лиор.

    — Конечно, стражей порога едва хватило. — добавил П'дер. — Если бы им пришлось сражаться полное дневное Падение, когда Нитям хватает тепла, чтобы выжить, стражи были бы уничтожены.

    — Следующее Падение достанется нам. — сказал К'лиор.

    — Не знаю, не знаю. — сказал П'дер, качая головой. — Несколько раз случалось, особенно по дороге вниз, к Боллу, что теплые воздушные потоки сохраняли свое тепло даже ночью.

    — Будем надеяться, этого не произойдет сейчас. — ответил К'лиор. Он посмотрел на Сайску. — Напомни мне поговорить с Нуэллой утром. Это было удивительно.

    — Итак, вы видели стражей порога, летающих ночью? — спросила Сайска. К'лиор кивнул в ответ.

    — Они поедали Нити? — К'лиор опять кивнул. Сайска фыркнула сердито на него. — И ты не рассказал мне?

    — Ты же знаешь наш уговор, что королевы не будут летать, пока с болезнь не уйдет.

    Сайска смотрела на него, не отводя взгляд.

    — Следующее Падение будет вечером, над Боллом. — заметил П'дер, желая помочь.

    — Я полечу туда. — сказала Сайска, ожидая возражения от К'лиора.

    — Падение будет поздно вечером. — размышлял вслух К'лиор. — Нити, скорее всего, будут мертвы и не причинят вреда.

    Над ними, разносясь над Чашей, звучал кашель драконов, сливаясь в один большой хор. К'лиор обменялся взглядами с Сайской и своим заместителем.

    — Уже больше пятидесяти драконов кашляют. — мрачно сказала Сайска.

    — Мы потеряли троих в Промежутке за это Падение. — добавил П'дер.

    — Итак, мы имеем чуть больше ста драконов, способных сражаться в следующее Падение, которое будет уже через три дня. — подвел итог К'лиор. Сайска и П'дер мрачно кивнули. К'лиор встал, расправил плечи и ободряюще посмотрел на них. — Учитывая помощь стражей, этого вполне хватит.

    — Кроме того, после этого Падения будет целых шесть дней передышки. — в свою очередь попыталась всех подбодрить Сайска.

    — П'дер, собери утром всех командиров Крыльев в Зале Совета — нам нужно вместе подумать, что можно предпринять.

    П'дер коротко кивнул и ушел в сторону пещер своих всадников.

    К'лиор предложил руку супруге, и они вдвоем обошли всю Чашу, проверяя самочувствие раненых и подбадривая всадников и драконов.

    — Жаль, что ты не видела это, — сказал К'лиор. — Я искал выход из положения, в которое мы попали, и вдруг послышался голос с ночного неба.

    — Чей голос?

    — Нуэллы, конечно, — ответил К, лиор. — Но тогда я еще этого не знал. От неожиданности я чуть не выпал из седла.

    — Как же она докричалась до тебя? — спросила Сайска.

    — Она была прямо над моей головой. — ответил Клиор.

    — Значит ее страж был между вами? Ведь она летела на своей королеве?

    — Да, она летела на свом страже, — подтвердил К'лиор. — Но он не заслонял мне ее.

    Сайска посмотрела на него недоверчиво.

    — Она летела надо мной головой вниз. — объяснил К'лиор, расплывшись в широкой улыбке. — Поэтому ей нужно было только повернуть голову в мою сторону, ведь она была от меня так же близко, как ты сейчас.

    — Головой вниз? — в изумлении повторила Сайска.

    — Ну да, она же слепая. — ответил К'лиор, как будто это все объясняло. — Наверное, она просто этого не заметила.

    — Мне кажется, даже слепой легко заметит, что находится вниз головой. — ехидно заметила Сайска.

    — Возможно. — задумчиво ответил К'лиор. — Но она просто наслаждалась ощущением полета.

    — Бьюсь об заклад, ее муж будет держаться за ее уши во время подобных трюков, — предположила Сайска.

    — Только если он узнает об этом. — мечтательно ответил К'лиор.

    Сайска резко остановилась, сжимая руку К'лиора и повернувшись к нему лицом. — Даже и не мечтай об этом!

    — А я и не мечтал. — невинным голосом ответил К'лиор.

    — Ты отлично поработала. — сказал Х'нез Фионе, когда она закончила осмотр его Гинирт'а на следующее утро. — Его крыло выглядит совсем здоровым.

    Фиона улыбнулась и кивнула головой — она уже слышала сегодня точно такие же слова от С'кана по поводу его Ламорт'а.

    — Ты, как командир Крыла…

    — Командир Звена. — тут же поправил ее Х'нез.

    — … хорошо, Командир Звена. — согласилась Фиона, не моргнув глазом. — Ты же знаешь, что Гиринт'у необходимо время для полного заживления раны на кончике его крыла. Поэтому вы не полетите на следующее Падение.

    По правде говоря, Фиона не понимала, зачем вообще драконам лететь на следующее Падение? Из того, что она успела узнать, Падение будет ночным, и стражи порога отлично справятся с этой задачей сами.

    — Ты права. — рассеянно согласился Х'нез, почесав Гинирт'у надбровье именно там, где тому нравилось больше всего. — Я просто надеялся переубедить сам себя.

    — Ты думал, что если сможешь убедить меня, ты убедишь самого себя? — Фиона вспомнила некоторых людей, которых она знала еще ребенком в прошлой жизни, в Форт Холде. Они пытались осуществить почти такой же трюк с ее отцом, но им везло не более, чем Х'незу повезло с ней. — Это старый трюк, Командир Звена, и его знают не только всадники.

    Х'нез улыбнулся и кивнул головой. Затем он опять стал серьезным и спросил, указав рукой на своего дракона. — Как ты думаешь, когда он сможет летать снова?

    — Сколько нужно времени, чтобы его рана зажила полностью? — вопросом на вопрос ответила Фиона.

    — Дней семь, а может и меньше. — ответил Х'нез.

    — Я бы сказала, что тогда он и будет готов летать. — сказала Фиона.

    Лицо Х'неза просветлело. — Ты слышал, Гинирт'? Меньше семидневки!

    — Я сказала, может быть. - напомнила ему Фиона.

    — Меньше семидневки. — упрямо повторил Х'нез.

    Фиона выпучила глаза от возмущения, затем продолжила осмотр. Удовлетворенная результатом, она выпрямилась и от холки бронзового Гинирт'а, где лежал спокойно поврежденный кончик крыла, перешла к его голове, нашаривая в своем рюкзаке банку с бальзамом.

    — Холодилка. — сказала она, передавая банку Х'незу. — Вдруг ему потребуется.

    Х'нез кивнул и спрятал в карман маленькую банку, продолжая почесывать надбровье Гинирт'у.

    Попрощавшись с ним взмахом руки, Фиона отправилась в Столовую перекусить чего-нибудь, ее обход был закончен.

    Еще на входе она услышала громкий зов Т'мара и направилась к нему.

    — Сторожевой дракон передал, что Цех Арфистов вызывает дракона, — сказал он. — Летим мы с Зирент'ом, хочешь с нами?

    — Да, конечно! — Фиона очень хотела проведать Форска и своего отца. Она огляделась вокруг в поисках Сайски, чтобы отпроситься у нее. Т'мар заметил это и успокоил ее. — Я уже спросил разрешения у Госпожи за тебя.

    — Ой, большое спасибо.

    — Мы можем полететь после ланча. — сказал Т'мар, предлагая ей присесть.

    Фиона присела и внимательно посмотрела на Т'мара. — Ты выглядишь сильно уставшим после вчерашней ночи.

    Кашель драконов, раздававшийся из многих пещер, отдавался эхом в Чаше Вейра. Т'мар смотрел на нее, словно ожидая каких-то слов.

    — Пятьдесят. — морщась, сказала Фиона. — И это по самым скромным предположениям.

    — Предположениям?

    Фиона пожала плечами. — Тех, кто совсем болен, видно сразу. Труднее определить тех, кто только начинает болеть.

    — Может, мы привезем хорошие новости из Цеха Арфистов. — с надеждой сказал Т'мар.

    Фиона кивнула в ответ. Они закончили еду в полном молчании. После этого Фиона убежала в свою пещеру переодеться в летное снаряжение.

    — Я полечу в Цех Арфистов. — сказала она Ксинне, резко распахнув свой шкаф.

    — Обязательно надень лосины. — заботливо напомнила ей Ксинна. — И про ботинки, шарф и куртку не забудь.

    Фионе хватило десяти минут, чтобы полностью одеться и добежать до Т'мара. Командир Крыла тоже был одет в летное снаряжение: куртка из шкуры верра, перчатки и шлем.

    Кратко поблагодарив Зирент'а, Фиона взобралась на свое седло на шее бронзового дракона по его передней лапе и взглядом начала искать крюк, чтобы пристегнуться полетными ремнями. Когда Т'мар взобрался и сел за ней, он увидел, чем она занимается, и засмеялся. — Сейчас пристегиваться не нужно — ведь мы не летим сражаться с Нитями.

    — Я просто хотела потренироваться. — оправдывалась Фиона. — И разве не ты недавно рассказывал новичкам об опасности турбулентных потоков?

    Т'мар застонал, подтверждая ее слова. — Но пока я держу тебя, — и его сильные руки кольцом обхватили Фиону, — тебе не о чем волноваться.

    Фиона рассмеялась и локтями расцепила это кольцо, затем завершила начатое, закрепив полетные ремни. — Я, все-таки, пристегнусь, раз ты не собираешься пристегиваться!

    — Хорошо, Госпожа, — со вздохом согласился Т'мар. Он тоже пристегнулся, затем снова обхватил ее руками. Это напомнило Фионе, как в детстве ее отец так же обнимал ее, чтобы укрыть от холода. Она откинулась Т'мару на грудь и закрыла глаза, согретая теплыми воспоминаниями.

    Внезапный прыжок в воздух и звук огромных крыльев Зирент'а, несущих их стремительно вверх из Чаши Вейра, не смогли разрушить счастья Фионы, и, даже когда они провалились в холодное ничто Промежутка, она чувствовала себя в полной безопасности.

    Погода над Форт Холдом и прилегающим к нему Цехом Арфистов была совсем такой же, как и в Форт Вейре — под стенами зданий и у оснований утесов можно было увидеть невысокие снежные сугробы, а бодрящий воздух был холодным и сухим, с суровыми зимними ветрами. Солнце ярко светило в безоблачном небе, когда они приземлились на дорожку, соединяющую Цех Арфистов и Форт Холд. Фиона вдохнула немного ледяного воздуха через шарф, который она повязала, прикрыв лицо, и тут же выдохнула — ей показалось, что это не воздух, а холод Промежутка течет внутрь нее и обжигает ей легкие. Она сделала второй вдох, не такой глубокий, и почувствовала себя лучше.

    Воздух у земли был теплее, поэтому Фиона и Т'мар расстегнули свои куртки из шкуры верра, как только спустились с дракона. Т'мар заботливо махнул рукой, и Зирент' взмыл в небо, чтобы найти себе место на скале, высившейся над Форт Холдом.

    — Не понимаю, почему он так волнуется. — сказал он со смехом и мотнул головой. — Я сказал ему, что мы будем здесь недолго.

    — Возможно, он тебе не поверил. — улыбнувшись, предположила Фиона. — Кроме того, здесь угощают Бенденским вином.

    — Это было бы хорошей приманкой для М'кури, — сказал Т'мар, — но я сделан из другого теста.

    — Хочешь немного прекрасного выдержанного красного вина в такой прохладный день, как сегодня?

    — Кла. — коротко ответил Т'мар. — Ты же сама утром сказала, что я выгляжу очень усталым после вчерашней ночи.

    — Так почему же ты не послал кого-то другого? — спросила Фиона, но Т'мар не ответил ничего, а лишь помотал головой.

    Как только они вошли под своды арок Цеха Арфистов, кто-то закричал, и Фиона почувствовала, как ее подбросило в воздух. Она еле сдержалась, чтобы не ударить ногой в ответ, но обидчик счастливо прокричал ей в ухо. — Фиона, я так рад!

    — Верилан? — воскликнула в ответ Фиона, удивленная подобным проявлением чувств и такой физической подготовкой Мастера Архивариуса.

    — Фиона! — закричал Верилан снова, крепко обнимая ее. Наконец, он поставил ее на землю и, удерживая на расстоянии вытянутых рук, сказал. — Дай хоть посмотреть на тебя!

    Фиона почувствовала, что краснеет, удивленная и растроганная пылкостью Верилана, ведь большинство ее самых сильных воспоминаний о нем было связано с многочисленными выговорами «опять балуешься с чернилами — все заново!»

    — А ты подросла. — сделал он заключение, завершив осмотр. — Ты стала выше на … дай подумать … на два сантиметра?

    — Почти на три, — подсказал Т'мар откуда-то сзади. Фиона чуть не свернула шею, пытаясь спросить у него, откуда он так точно это знает? Объяснение последовало достаточно скоро, когда он продолжил. — Я слышал совсем недавно, как Эллора жаловалась на это.

    — Это еще не рекорд. — ответил Верилан. — Мне кажется, самое большое прибавление роста за три месяца для девочки твоего возраста было отмечено в Холде Телгар около восьмидесяти лет назад, когда старшая дочь Лорда Правителя Преддера выросла на три с половиной сантиметра.

    — Верилан, — перебила его Фиона, испугавшись, что поток сведений, хлынувший из феноменальной памяти Архивариуса, никогда не иссякнет, — мы получили сигнал…

    — Да. — сказал Верилан, с трудом прервав свою лекцию. — Его послал Мастер Зист.

    Он махнул куда-то в сторону комнат Мастеров, все еще находясь в своих мыслях. — Идите туда.

    — Верилан? — спросила Фиона, желая узнать от него подробности.

    — Думаю, твой отец тоже там. — добавил Верилан.

    — С ним все в порядке? — немедленно последовал ее следующий вопрос, хотя она понимала, что если бы он был ранен, то был бы в Лазарете, а не в комнате Мастера Арфиста.

    — Все ли с ним в порядке? — задумчиво повторил Верилан, скривив рот. — Я думаю, это зависит от того, с какой стороны на это посмотреть.

    Фиона покачала головой в отчаянии, схватила Т'мара за запястье и потащила бронзового всадника за собой, перейдя на бег. — Нам лучше поспешить!

    Т'мар не возражал, что им командует молодая, белокурая Госпожа Вейра, не только вдвое младше него, но и ниже него больше, чем на голову. Он повидал не одну Госпожу за свою жизнь, чтобы понимать, что ему еще повезло, и это не самое худшее, что могло произойти. Он хранил молчание даже когда Фиона забарабанила в дверь Зиста и назвала свое имя.

    — А Т'мар с тобой? — спросил Зист, открывая ей дверь. — О, да, я уже вижу.

    — Где мой отец? — спросила Фиона, осмотрев комнату и быстро определив, кто в ней находился. Ее тревога исчезла, когда она увидела Бемина и Келсу, сидящих за круглым столом Зиста.

    — Что здесь происходит? — потребовала объяснений Фиона. Глаза ее перебегали с Зиста на Бемина и дальше, пока не остановились на Келсе, требуя ответа.

    — Твой отец и я… — начала дипломатично Келса, но прервалась и встала на ноги, поглаживая живот, что показалось Фионе странным и немного необычным. — Ну, в общем, у нас будет ребенок.

    — Давно пора. — сказала Фиона. Она увидела, что Бемин порывается что-то сказать и остановила его. — Так как я уже была в курсе… — она прервалась, увидев удивленное выражение на лицах Келсы и Мастера Зиста, и поняла, что ее отец никому не рассказал о разговоре, случившемся ранее. Ее догадку подтвердил взгляд Келсы, брошенный на ее отца. — … я предполагаю, что эта встреча имела целью сообщить эту весть официально, а также, судя по месту ее проведения, — она обвела рукой всю комнату, — сказать мне, что есть еще проблемы, которые нужно решить.

    На лице Зиста было написано одобрение, и это очень тронуло Фиону — его одобрение чаще всего было очень трудно заслужить.

    Она переключила внимание на Келсу. — Давай, я попробую угадать: ты не уверена, что хочешь быть его спутницей жизни, и ты хочешь растить ребенка здесь?

    — Да, мы только что обсуждали это. — сказал Бемин.

    — Мы действительно хотели попросить твоего благословения. — неуверенно продолжила Келса, что было очень необычно для нее, всегда прямой и откровенной.

    — Это просто здорово. — радостно сказала Фиона и посмотрела на отца. — Я давно ждала, когда вы решитесь на это.

    — Ты ждала? — удивленно спросил Бемин.

    — Я думаю, мама была бы не против. — сказала Фиона. И потом добавила уже тише. — И Кориана, думаю, тоже.

    Фиона удивилась чувствам, возникшим в ее душе, когда она заговорила о своей давно умершей и и уже начавшей забываться старшей и единственной сестре. Сколько она себя помнила, столько и слышала, как она похожа на свою сестру, какой доброй была Кориана и как Киндан любил ее. Казалось, что Фиона всегда будет в тени Корианы… пока она не запечатлела Талент'у и все не изменилось. Но все же… Фиона подумала о Киндане, вспомнила свою слабую надежду на то, что он окажется здесь, вспомнила, как билось ее сердце при одном только упоминании о нем, и как счастье охватывало ее, когда он улыбался ей. Было ли все это только следованием за тенью ее мертвой сестры?

    — Но вы же не могли знать, что я тоже прилечу. — поняла Фиона, взглянув на Мастера арфистов. — Значит, это не единственная причина.

    Зист улыбнулся ей и согласно кивнул. — Конечно, нет.

    — Это была моя идея. — добавил Бемин, тоже улыбаясь своей дочери. — Я услышал о ваших потерях и…

    — Целительница Тинтовал согласна. — закончила Келса за него, указав на целительницу, которую Фиона увидела только сейчас.

    — Раз уж у нас здесь есть целый Цех Целителей, Форт Холду хватит одного подмастерья — целителя, чтобы делать обходы. — объявил Бемин.

    — Это временная мера, — напомнил ему Зист, — пока мы не выучим еще подмастерьев и мастеров-целителей.

    Фиона взглянула на девушку-целительницу. — Вы не забыли, что я забрала почти все ваши запасы лекарственных трав?

    — Не стоит благодарности, — ответила Тинтовал, отмахнувшись, — Мне только жаль, что это не помогло.

    — Нет ли новостей из Бендена? — спросил Т'мар, с надеждой обратившись к Мастеру арфистов.

    Зист покачал головой. — Киндан сделает все, что будет в его силах.

    — Я в этом уверена. — горячо поддержала его Фиона.

    — И я тоже. — сказала Тинтовал. — И К'тан поступит так же. — добавила она, имея в виду целителя Бенден Вейра.

    — Ты в этом уверена? — спросила Фиона. — Может, ты хочешь заменить его в Бендене?

    Тинтовал отрицательно покачала головой. — В Бендене уже есть целитель.

    — Тинтовал воспитывалась в Вейре и знает многое о драконах. — добавил Зист, но девушка-целитель перебила его. — Только не то, как их лечить.

    — Так говорят все целители сначала. — успокоил ее Т'мар и поклонился ей. — Целительница, от лица моего Предводителя и его Госпожи, позволь мне пожелать, чтобы наши надежды сбылись, и Форт Вейр стал твоим родным домом.

    — Спасибо. — ответила Тинтовал, явно тронутая его искренностью.

    — У меня тоже есть новости, которые вы бы хотели услышать. — сказал Т'мар, поворачиваясь к Мастеру Зисту.

    — Отлично, почему бы вам с Госпожой не присесть и не рассказать все это под свежесваренный кла и легкие закуски. — предложил Зист, указав на пустые стулья у стола.

    — Но мы не можем оставаться у вас слишком долго. — предупредила Фиона, присев на краешек стула. — Т'мар сражался с Нитями сегодня ночью и, так же как и остальные всадники, смертельно устал.

    — Мы видели. — ответил Бемин. — А Форск все видел совсем близко.

    — О. - только и смог разочарованно произнести Т'мар. — Значит, то, что я считал новостью, вам уже известно.

    — То, что стражи летали сражаться с Нитями? — сказал Зист. — Да, мы это уже знаем. Мы не знаем лишь, насколько это помогло Вейру.

    — Какие ранения получили ваши драконы? — спросила Тинтовал.

    — Одиннадцать тяжелых и тринадцать легких. — по памяти перечислила Фиона.

    — Вы оказали им помощь? — спросила Тинтовал и, получив в ответ кивок Фионы, продолжила, — Сколько у вас больных драконов?

    — Пятьдесят, — печально ответил Т'мар. — И некоторых мы можем потерять в любой день.

    Селора, главная кухарка Цеха Арфистов, появилась с подносом, на котором стоял кувшин, кружки для всех и тарелка, наполненная с горкой разными яствами, аппетитно выглядевшими и так и просившимися в рот. Они продолжили разговор под горячий кла и закуски, обсуждая ранения драконов, всадников и ночной полет, пока Фиона легким прикосновением ноги к ноге Т'мара не подала знак, что им пора.

    — Мастер Арфист, Лорд Холдер, Мастер Келса, — Т'мар встал и кивком попрощался по очереди с каждым, — нам действительно пора возвращаться в Вейр. Я уверен, что Тинтовал захочет перебраться к нам и что Сайска и К'лиор захотят лично приветствовать ее прибытие.

    — Да, конечно, мы задержали вас слишком надолго. — согласился Бемин, вставая из-за стола и склонившись заботливо, чтобы помочь Келсе подняться. — Все не так уж плохо, старина, — проворчала Келса, но Фиона отметила, что в ее голосе было больше благодарности, чем недовольства.

    — Из моего опыта, Мастер Келса, — посоветовала Тинтовал, — нужно приучать оказывать вам помощь с самого начала. Таким образом, когда вам действительно будет необходима помощь, даже не нужно будет просить об этом.

    — Хмм. — промычала Келса, оценивающе посмотрев на Бемина.

    Тинтовал убежала собирать свои вещи, и пока Т'мар мысленно просил Зирент'а встретиться с ними на посадочной площадке, Фиона попрощалась с отцом и Келсой, постаравшись, чтобы каждому из них досталось одинаковое количество объятий и похвалила Келсу еще раз. — Я очень рада, что вы, наконец-то, решились на это!

    Т'мар настоял на том, чтобы Тинтовал разместилась впереди, и Фиона оказалась зажатой посередине, между ними.

    — У нас не хватает ремней для всех. — заметила Фиона, пристегиваясь.

    — Тебе они не пригодились по пути сюда, — ответил Т'мар, небрежно отмахнувшись, — и так же не пригодятся на обратном пути.

    Фиона игнорировала его. Незаметно она ухватилась рукой за куртку Тинтовал, пропустив вторую руку под ремнями перед собой и накрутив их на руку, чтобы обеспечить надежный захват.

    Несмотря на это, ее слегка качнуло, когда Зирент' прыгнул вверх, но почти сразу же они ушли в Промежуток, из которого вынырнули над Форт Вейром.

    Делая круг над Звездными Камнями Форт Вейра, Зирент' вдруг крякнул от удивления и резко провалился в воздушную яму. Тинтовал вылетела из своего седла, и если бы не крепкий захват Фионы, упала бы на землю. Но усилие растянуло руку, удерживающую целительницу, и резко вывернуло другую, обмотанную полетными ремнями. Фиона застонала от боли. Т'мар ухватил ее сразу же, как почувствовал крен, но мог сделать это только одной рукой, потому что не был пристегнут полетными ремнями.

    На земле Т'мар не проявил никакой жалости к стонущей Фионе. — Ты не должна была делать этого! Тинтовал ничего не угрожало.

    — Только потому, что я держала ее!

    — Ты могла упасть вместе с ней! — возразил Т'мар.

    — Значит, ты признаешь, что ей грозила опасность!

    — Мы не можем позволить себе потерять тебя, — ответил Т'мар, и его голос дрогнул.

    — А потерять целителя мы можем себе позволить? — потребовала ответа Фиона, разгораясь гневом.

    — Это лучше, чем потерять всадницу королевы. — вмешалась Тинтовал. — Нам очень не хватает золотых, а если учесть потери в Бендене и здесь…

    — Так это все только из-за моей королевы? — продолжала допрос Фиона. — Значит, все дело в ней?

    — Да. — ответил Т'мар, и в его голосе прозвучал холод стали. — У нас всего две королевы, если ты успела заметить.

    — Но целитель у нас всего один. — парировала Фиона, указав пальцем на Тинтовал.

    Т'мар набрал воздуха для ответа, но рев Мелирт'ы положил конец всем спорам. Оглянувшись, все увидели Сайску, стремительно несущуюся к ним. Глаза ее горели яростью.

    Фиона съежилась, ее захлестнуло почти не контролируемой энергией, исходящей от Госпожи Вейра.

    — Иди за мной. — приказала Сайска Фионе и повернула обратно, не сомневаясь в том, что приказ будет выполнен.

    Какое-то время Фиона думала остаться на месте, но затем…

    «Что случилось?» — требовательно спросила Талент'а.

    «Ничего, — солгала Фиона. — Я просто немного испугалась».

    Талент'а высунулась из своей пещеры, ее вращающиеся глаза горели красным. Она отыскала взглядом Фиону и тревожно заурчала.

    «Все хорошо. — успокоила ее Фиона, мысленно отсылая свою любовь и тепло молодой королеве. — Со мной все в порядке.»

    Сайска быстрым шагом привела ее в Зал Заседаний. К'лиор был уже там. Он был мрачен.

    Зная, что лучшей защитой всегда является нападение, Фиона дождалась, когда оба посмотрят на нее, и выпалила. — Т'мар не позаботился о безопасности нового целителя!

    — Это не оправдание. — сказал К'лиор, его голос был спокоен, но тверд.

    Фиона мгновение удивленно смотрела на него, затем виновато опустила глаза.

    — Чего ты хотела добиться там? — спросила Госпожа Вейра, указав рукой в сторону Чаши.

    — Ну… Я… — неуверенно начала Фиона.

    — Ты не думала об этом. — продолжала Сайска. — Хотя в твоем возрасте уже нужно думать, прежде, чем что-то сделать.

    — В моем возрасте?!

    — Да, в твоем возрасте, — снова повторила Сайска. — Скоро все узнают о твоем поведении.

    — Но Т'мар был…

    — … неправ, — закончил за нее Т'мар. — Он должен был пристегнуть ремни.

    — Он сказал, что у него их нет, — возразила Фиона.

    — Он мог позаимствовать их в Цехе Арфистов. — ответил К'лиор. — Мастер Зист часто летает с всадниками, и он достаточно мудр, чтобы иметь несколько про запас.

    — Точно так же, как и твой отец. — добавила Сайска.

    — Значит, вы согласны…

    — Я не согласен с тем, что ты публично унизила Командира Крыла. — резко перебил ее К'лиор. — Т'мар — хороший всадник, и он обязательно сделал бы выводы из случившегося без детских скандалов.

    — Детских?!

    — Детских, — подтвердила Сайска, но тон ее при этом был мягче, чем у К'лиора, и слова она дополнила взглядом, посланным Предводителю Вейра, смысл которого Фиона не смогла уловить. К'лиор пожал плечами в ответ, позволив Сайске продолжать. — Взрослый бы понял, что Т'мар уже казнит себя за свою оплошность и…

    … взрослый понимает ценность жизни всадницы королевы. — закончил К'лиор.

    — И поэтому позволил бы умереть кому-нибудь другому? — спросила Фиона, переполненная болью и гневом, глаза ее были полны слез.

    — В случае необходимости — да. — мягко сказала Сайска. Она обвела рукой себя и Фиону. — Не будет нас, не будет и наших королев. А без королев не будет и Перна.

    — Значит, наши королевы всего лишь племенная скотина? — едко спросила Фиона. — А ты и я только…

    Она не нашла, как закончить предложение, и начала другое. — А как же Танназ? Почему же ты разрешила ей уйти в Промежуток?

    — Это был не мой выбор. — ответила ей Сайска, печально качая головой. — Ты же знаешь, что это не был даже выбор Танназ. Келсант'а умирала, и у нас не было лекарства.

    — У нас и сейчас нет лекарства. — напомнила им мрачно Фиона. Но вдруг ей вспомнились слова, услышанные, казалось, так давно: «все будет хорошо». Эти слова были сказаны с такой убежденностью, что она просто не могла им не поверить.

    — Мы просто не можем сдаться. — твердо сказал К'лиор.

    — Почему? — раздраженно спросила Фиона? — Ведь Танназ сдалась? А лекарства так и нет.

    — Мы не можем сдаться, потому что мы всадники. — терпеливо объяснил ей Т'мар.

    — Разве твой отец опустил руки, когда пришел Мор? — спросила Сайска.

    — Да. — почти шепотом ответила Фиона. — Когда умерла моя мать и мои братья, он еще надеялся, но когда Кориана… — она замолчала, вспоминая снова, как отец рассказал ей про Мор, как Киндан не сдался даже тогда, когда сам Лорд Холдер Бемин полностью предался отчаянию.

    «Все будет хорошо». Может, это Киндан сказал эй эти слова? Нет, голос звучал совсем по-другому. Но в этих словах заключалась основная жизненная идея Киндана, его надежда на лучшее, его нежелание позволить отчаянию оказаться сильнее его…

    — А вот Киндан никогда. — Фиона сказала это громко, подняв голову и взглянув сначала на Сайску, а затем на К'лиора. — Он никогда не сдавался.

    — Вот и я не сдамся. — торжественно, как клятву, произнес К'лиор.

    — Так же, как и я. — сказала Сайска, подняв подбородок и с вызовом глядя на Фиону. — Итак, Госпожа Вейра и дочь Лорда Владетеля, пережившая сама Мор, какой путь ты выбираешь: путь своего отца, впавшего в отчаяние, или путь Киндана?

    Уязвленная таким вопросом, Фиона гордо заявила. — Мой отец поклялся никогда больше не поддаваться отчаянию.

    И, твердо встретив взгляд коричневых глаз Сайски, добавила. — Он всегда был верен своему Холду.

    — А ты, Госпожа Вейра? Верна ли ты своему Вейру? — мягко спросил К'лиор.

    Прежде, чем Фиона начала отвечать, Сайска жестом руки остановила ее. — С момента Запечатления ты стала Госпожой Вейра, и это не обсуждается. Вопрос сейчас один: какой Госпожой ты станешь? Будешь ли ты лидером и вдохновителем, или нытиком и брюзгой? Будешь ли ты достойно нести груз своих обязанностей, или они согнут и раздавят тебя?

    — Но… позволить ей упасть! — закричала Фиона. Поток эмоций захлестнул ее, и она заплакала.

    Лицо К'лиора озарилось пониманием. — Ты злилась не на Т'мара — ты злилась на то, что была обязана позволить ей упасть.

    — Я удержала ее! — объяснила Фиона, подняв все еще болевшую руку, как доказательство.

    — Конечно, — ответила с гордостью за нее Сайска. — Ведь ты же Госпожа Вейра.

    Она посмотрела на К'лиора. — Мы никогда не сомневались в этом.

    — Но, — настаивал К'лиор, — если бы перед тобой стоял выбор — или отпустить ее, или упасть вместе с ней?

    — Я бы отпустила ее! — воскликнула Фиона, уронив голову на руки и мотая ей из стороны в сторону, раздавленная смешанным чувством стыда и горя.

    — Я бы отпустила ее. — повторила она уже тише.

    Сильные руки Сайски обняли ее и прижали к своему сильному телу. — Конечно, — согласилась с ней Сайска, — потому что ты просто обязана была сделать это во имя существования Перна. Ты бы ненавидела себя за это, и, возможно, никогда себе этого не простила, но ты просто не могла поступить по-другому.

    Сайска отставила Фиону от себя, затем нежно подняла ее лицо пальцем за подбородок, чтобы видеть ее глаза, и сказала. — И это то, что делает Госпожу Вейра настоящей Госпожой: ты делаешь то, что велит тебе долг, даже если ненавидишь то, что делаешь.

    — Именно поэтому ты позволила уйти Танназ. — внезапно поняла Фиона.

    — Да. — заставила себя ответить Сайска и снова прижала Фиону к себе, как мать, обнимающая свое дитя, и Фиона почувствовала, как ей не хватает материнских объятий. Спустя мгновение, однако, Фиона освободилась от этих объятий и спросила у К'лиора. — И поэтому вы позвали меня сюда?

    Предводитель кивнул ей, и горькая улыбка тронула его губы. — Лучше понять сейчас, можно ли надеяться на тебя в трудный момент.

    Фиона кивнула в ответ. Она встала, вытянувшись в струнку, и сказала К'лиору. — Предводитель, я хочу извиниться за свою несдержанность перед командиром Крыла Т'маром. Я была сильно расстроена и позволила себе сорвать гнев на нем. Я сожалею об этом.

    — Возможно, ему еще от тебя мало досталось. — сказала Сайска, и ее глаза заблестели от сдерживаемого смеха. — Не представляешь, как иногда хочется всыпать бронзовым всадникам, не выбирая выражений.

    — Сайска! — укоризненно сказал К'лиор. — Не каждому нравятся твои ехидные шуточки.

    Сайска покачала головой и поймала взгляд Фионы. — Помнишь Меланви?

    Фиона хмуро кивнула, вспомнив, как ее выводило из себя поведение Меланви.

    — Госпожа Вейра обладает неограниченной властью. Чтобы не злоупотребить этой властью, нужно быть достойной ее и прислушиваться к мнению других Предводительниц.

    — Значит, если я думаю, что ты неправа, я должна сказать тебе об этом? — спросила Фиона.

    — Конечно. — живо согласилась Сайска, но затем лукаво улыбнулась и сказала. — А я подумаю, прислушиваться ли к твоему мнению.

    — А в этом случае, — съехидничал К'лиор, — скажи мне, и я уж разберусь с ней!

    Сайска насмешливо фыркнула. — А Мелирт'а разберется с тобой!

    — Да уж. — нехотя согласился К'лиор.

    — Ну а если без шуток. — продолжила Сайска, повернувшись к Фионе, — молодой Госпоже Вейра очень трудно смириться с некоторыми особенностями своего положения.

    — Например, позволить целительнице умереть, чтобы остаться в живых самой. — привела пример Фиона.

    — Да, если это необходимо для спасения жизни своей королевы и будущего всего Перна. — пылко ответила Сайска.

    — Мне не кажется, что это справедливо. — мягко возразила Фиона.

    — Да, это несправедливо. — согласилась Сайска. — Но мы — Предводители Вейра — должны стараться всегда поступать по справедливости.

    — А если у нас нет такой возможности, — добавил К'лиор, — мы должны сначала убедиться, что ни одна жертва не будет напрасной.

    Фиона кивнула: слова К'лиора в точности повторяли слова отца в подобных ситуациях.

    — Итак, — сказала Сайска, — мы готовы поприветствовать нашего нового целителя?

    — Мне кажется, да. — ответил К'лиор, направляясь к выходу.

    — Я считаю, что с Т'маром тебе нужно все уладить самой. — прошептала Сайска Фионе на ухо, пока они шли к Чаше Вейра.

    Причина, которую Фиона назвала Сайске и К'лиору, настаивая на том, что ей лично необходимо показать Тинтовал все уголки Вейра, была в том, что ей нужно загладить не очень хорошее впечатление от своего поведения. И она была рада, что они не стали расспрашивать ее, а только обменялись сомневающимися взглядами. Ей стало понятно, что они разгадали ее скрытый мотив — избегать Т'мара как можно дольше.

    — У нас по меньшей мере пятьдесят драконов с признаками болезни, — сказала Фиона Тинтовал, которая удивленно вслушивалась в кашель драконов, эхом разносившийся над Чашей.

    — Но я училась лечить только людей. — озабоченно сказала Тинтовал.

    — Раны от Нитей лечатся одинаково и у драконов, и у всадников. — успокоила ее Фиона.

    — А болезни?

    Фиона скорчила гримасу. — А вдруг ты сможешь помочь.

    Тинтовал замотала головой. — Нет, я думаю, что наша главная надежда только на Бенден.

    — Возможно, — согласилась Фиона, — но это не значит, что мы не должны пытаться что-то сделать.

    — Конечно! — пылко поддержала ее молодая целительница. Она остановилась, когда Фиона повернула к лестнице. — Мы сейчас посетим больных драконов?

    — Не всех. — ответила Фиона. — Сомневаюсь, что нам удастся осмотреть больше десятка до обеда.

    — Если бы я смогла чем-то помочь им, я бы даже отказалась от обеда. — предложила Тинтовал.

    — Ах, если бы все было так просто. — ответила Фиона, печально качая головой. — Но мой отец всегда говорил 'с сытым желудком и жизнь веселей'.

    — Я всегда думала, что так говорил Мастер Зист. — засомневалась Тинтовал.

    Фиона закончила подъем по лестнице и повернула направо, к третьему по счету вейру.

    — Синий Серт' С'бана закашлял около двух семидневок назад. — прошептала она целительнице, когда они остановились у входа. Печально кивнув, Фиона подала знак Тинтовал, чтобы та молчала, и позвала. — С'бан, это Фиона и новый целитель!

    — Новый целитель. — послышался голос, полный надежды. — А он…

    Голос замолчал, когда они вошли. С'бан выглядел элегантно в бриджах из шкуры верра и толстом синем свитере, украшенном золотой цепью, висящей на шее. На мгновение его лицо осветило удивление от появления Тинтовал, но оно тут же погасло.

    — Я не уверен, что Серт'у понравится, если к нему прикоснется женщина. — предостерег он девушек. Фиона открыла рот, чтобы возразить, но синий всадник тут же поправился. — Я имел в виду женщину, которая не является всадницей.

    — С'бан, это Тинтовал. — представила девушку Фиона. — Она только что назначена мастером и приписана к Вейру.

    Синий всадник выглядел еще более встревоженным этой новостью.

    — Я выросла в Бендене. — дополнила Тинтовал, ловко обогнув С'бана и приближаясь к лежанке дракона. Увидев Серт'а, свернувшегося несчастно, с головой, лежавшей на единственно свободном месте от большой лужи слизи, она невольно вскрикнула, но прикрыла это словами. — Ой, …это самый большой синий дракон, какого я видела за свою жизнь!

    Не оборачиваясь, она объяснила С'бану. — Дракон моего отца — Талеринт' — тоже был синим.

    — Я знал его! — живо ответил С'бан. — Его всадника звали Т'вал, мы соперничали с ним на Играх перед…

    — Да, — кратко ответила Тинтовал. — Талеринт' получил страшные ожоги при взрыве огненного камня, и они ушли в Промежуток.

    Она поморщилась от неприятных воспоминаний и добавила. — Мне тогда было шесть Оборотов. Меня назвали Тинтовал, потому что отец убедил мою мать, что я должна была родиться мальчиком — ну, вы отлично сами знаете, как синие всадники сходят с ума по сыновьям!

    — Мы и дочерей любим тоже. — утешил ее С'бан, придвинувшись к ней поближе и поглядывая искоса. — И поэтому ты решила стать целительницей?

    Тинтовал слабо кивнула и призналась. — Тогда я не знала, что целители не лечат разбитые сердца.

    С'бан взял ее руку и неловко похлопал по ней, успокаивая ее. — Я уверен, что если кто-то и сможет, это будешь только ты.

    Тинтовал улыбнулась ему и, кивнув, чтобы закрыть эту тему, повернулась снова к больному дракону. — Серт', ты позволишь мне осмотреть тебя? Я не обещаю тебе помочь, но сделаю все, что в моих силах, чтобы не навредить тебе.

    Она шагнула вперед, к неподвижной голове синего дракона, и заставила себя не обращать внимания на еле сдерживаемые рыдания его всадника.

    Увидев, что целительница справляется сама, Фиона тихо прошла мимо С'бана, отыскала ведро и швабру, которые принесла в прошлый раз, и стала убирать зеленую жижу возле головы Серт'а.

    — Ты не должна заниматься этим. — возразил С'бан, увидев это. — Я сделаю все сам позже.

    — Я просто хочу помочь. — ответила Фиона и продолжила, не смутившись. С неловкой улыбкой она продолжила. — Это право Госпожи Вейра.

    Тинтовал удивленно посмотрела на нее и продолжила обследование синего дракона.

    — Его дыхание затруднено, — отметила она, затем продолжила, взглянув на его бока, — и беспорядочно.

    — Мы пробовали немного мятного бальзама, чтобы облегчить ему дыхание — сказала Фиона.

    — И?

    — Это помогло, но ненадолго. — ответила Фиона. — Я боялась, что сделаю только хуже, открыв инфекции путь в легкие.

    — Я давал ему лекарство только на ночь, чтобы он мог уснуть. — сказал С'бан озабоченно. — Мне не нужно это делать?

    — Он спит лучше после лекарства? — спросила Тинтовал.

    — Мне кажется, да, — осторожно ответил С'бан.

    Тинтовал вопросительно посмотрела на Фиону, но та лишь пожала плечами в ответ. Тогда она повернулась к синему всаднику. — Я думаю, если это помогает ему спать, продолжайте давать ему лекарство. Сон является лучшим лекарством от всех болезней.

    С'бан кивнул, соглашаясь, но при этом вопросительно взглянул на Фиону.

    — По-моему, разумно. — сказала Фиона. — Кроме того, еще в детстве меня учили не спорить с целителем.

    — Так же, как и с арфистом, насколько я знаю. — добавила Тинтовал с улыбкой.

    — Я обязана жизнью арфисту, ставшему целителем. — торжественно сказала Фиона.

    — Я знаю. — кивнула Тинтовал. — Ты была в Форт Холде, когда Киндан…

    — И можешь быть уверен, С'бан, что Киндан сделает не меньше, чтобы победить эту болезнь, чем он сделал, сражаясь с Мором. — вставила Фиона, плавно продолжив начатую целительницей мысль.

    — Ему нужно поторопиться, если он хочет, чтобы Серт' выжил. — добавил С'бан, лицо его было мрачным и торжественным.

    — Тинтовал, — шепнула Фиона целительнице спустя пять часов, когда они заканчивали осмотр десятого за этот день больного дракона, — настало время обеда.

    Девушка только кивнула, не отрываясь от осмотра больного коричневого дракона.

    — Иди, целительница, тебе нужно поддерживать силы, — сказал хозяин коричневого дракона, Ж'трек.

    — А ты пойдешь с нами? — с уважением спросила Тинтовал.

    Ж'трек покачал головой. — Нет, я останусь с Корт'ом, вдруг ему что-нибудь понадобится.

    — Пошлите сообщение через Талент'у в случае необходимости. — сказала Фиона.

    Коричневый всадник кивнул. — Обязательно, Госпожа.

    Уже снаружи, когда они быстро шли к лестнице, Тинтовал спросила. — А разве он не должен просить своего дракона, чтобы связаться с тобой?

    Фиона мотнула головой. — Я попрошу Талент'у, чтобы она слушала его.

    — А она достаточно взрослая, чтобы запомнить это?

    — Ну да. — ответила Фиона, удивленная вопросом целительницы и задумалась над тем, что она никогда не оценивала память Талент'ы, как что-то необыкновенное.

    — Королевы развиваются быстрее остальных драконов. — рассуждала Тинтовал больше для себя, — Я раньше и не знала, какими они обладают способностями.

    — Я просто никогда не сомневалась, сможет ли она что-то сделать. — призналась Фиона.

    — Возможно, поэтому она и может все, — ответила Тинтовал. На удивленный взгляд Фионы целительница пожала плечами. — В чрезвычайной ситуации многие делают невозможное.

    Фиона покачала головой с сожалением, вспомнив опять о Киндане, о том, как он превозмог отчаяние, чтобы спасти всех во время Мора.

    — Как Киндан.

    — Он первым посоветовал мне подумать о том, чтобы стать целителем. — сказала Тинтовал. — Мне было всего восемь Оборотов, а он порекомендовал меня учеником к К'тану.

    Она покачала головой, сама удивляясь воспоминаниям, сохранившимся в памяти, и продолжила. — Всего два Оборота спустя я была в Цехе Арфистов.

    — Странно, что мы никогда не встречались до этого. — сказала Фиона.

    — Встречались, — с улыбкой ответила Тинтовал, — но тебе было всего пять Оборотов, и ты все время провела у Киндана на коленях.

    Она подмигнула Фионе. — По-моему, это был твой день рождения.

    — Точно! Я уснула тогда. — вспомнила Фиона. Никогда в жизни ей не было так удобно, как было на коленях Киндана.

    — Киндан все это время сидел с улыбкой на лице. — продолжала вспоминать Тинтовал. — Я даже начала ревновать. Даже твой отец не мог тебя забрать от него.

    — Мне никогда не удавалось подолгу видеться с ним. — вспоминала Фиона. — И я точно знала одно: в мой день рождения никто не сможет заставить меня уйти прочь.

    — Мудро. — оценила Тинтовал. — Я никогда не была такой отчаянной.

    Фиона внезапно почувствовала, что ей не хочется рассказывать о Киндане такие личные воспоминания. Ей показалось, что они не могут остаться такими же по-детски чистыми, если ими поделиться еще с кем-то.

    — В итоге он не принадлежит никому из нас. — Тинтовал продолжала с грустью в глазах. — Он смотрит только на Лорану, новую всадницу королевы.

    — Я слышала об этом. — коротко ответила Фиона.

    — Но она была здесь! — вспомнила Тинтовал. — Вы с ней встречались?

    — Нет. — ответила Фиона и покраснела, вспомнив, как все происходило.

    — Но ты же не сильно ревнуешь? — спросила Тинтовал со слабой улыбкой.

    Ее насмешка вынуждала Фиону либо ответить, либо промолчать, как бы соглашаясь с насмешкой.

    — На самом деле, я лежала с сотрясением мозга. — в конце концов сказала она. Ей пришлось рассказать целительнице всю историю о том, как она приняла на себя весь вес Т'мара, смягчив его падение, закончив рассказ словами, — Неужели ты поступила бы по другому?

    — Для Т'мара? — спросила Тинтовал, улыбаясь во весь рот. Она энергично замотала головой. — Нет, для него я бы поступила точно так же.

    Она шутливо погрозила пальцем Фионе. — Если не возражаешь, я скажу, что ты стала сильно привлекать мужчин!

    — Возражаю! — горячо возразила Фиона. — Я только пыталась спасти его!

    Тинтовал отступила на шаг назад от разъяренной золотой всадницы, разведя руками в знак извинения. — Мои извинения, Госпожа, я не хотела обидеть тебя.

    Фиона кивком предложила целительнице продолжить движение по лестнице и дальше по Чаше Вейра. Путь был слабо освещен светильниками, и Фиона могла разглядеть небольшие группы всадников и работников, направляющихся к Столовой.

    — Кстати. — продолжила Тинтовал минутой позже, — ты затронула интересную проблему, которую до этого я не рассматривала.

    — Я затронула?

    — Да. — подтвердила целительница. — Проблема состоит в том, что делать всаднику, который получил настолько тяжелое ранение, что не может удержаться в седле.

    — Мне кажется, это происходит крайне редко, — сказала Фиона, пожав плечами. — Обычно страховочных ремней вполне достаточно, чтобы обеспечить им безопасность, просто Т'мару не повезло.

    — Может, мы найдем лучший способ, чтобы не дать ему упасть, чем тот, который придумала ты. — задумчиво сказала Тинтовал. — Может, что-то вроде парашютов Киндана?

    — Но они, наверное, получатся очень большими? — засомневалась Фиона. Тут они вошли в хорошо освещенную Кухонную Пещеру, и она замолчала, осматриваясь вокруг в поисках Т'мара.

    — Ой, прямо как дома! — воскликнула Тинтовал, увидев огромный зал, полный всадников и работников. Лицо ее просветлело.

    Т'мара не было за столом Предводителей.

    — Я уверена, что Сайска и К'лиор захотят поговорить с тобой. — сказала Фиона, предложив целительнице следовать за собой. Продвигаясь в глубину пещеры, она с радостью увидела много знакомых, но ее слегка удивила их реакция на первое появление Тинтовал.

    — Женщина-целитель! — Кто бы мог подумать? — Я слышал, что она была работницей в Бенден Вейре. — В Бендене, да? Так почему же ее направили сюда? — Ну, у них уже есть целитель, разве ты не знаешь?

    К'лиор и Сайска тепло поприветствовали целительницу и пригласили сесть рядом с ними. Фиона стала присматривать и себе местечко за столом, но твердый взгляд Сайски остановил ее. Она извинилась и, спустившись с возвышения, вновь продолжила поиски Т'мара.

    Обнаружила она его сидящим со своим Крылом за столом у северного входа в пещеру.

    «Ну, что же, делать нечего», — грустно сказала себе Фиона. Она выпрямила спину и подняла голову выше, вспоминая инструкции своего отца.

    — Не оттягивай извинение и делай это искренно, — говорил Лорд Бемин много Оборотов назад по поводу инцидента с любимой сервировочной чашей повара. — И будь уверена, что действительно этого хочешь. Нет ничего хуже, чем неискреннее извинение.

    «Но она могла умереть!» — Фиона убеждала себя, размышляя, что ответил бы на это отец.

    — Но не умерла же, — скорее всего сказал бы он, — поэтому у тебя не было повода сердиться на бронзового всадника.

    Она живо представила, как отец вздыхает и прижимает ее к себе. — Леди Владетельница не должна лгать никогда, особенно самой себе.

    «Да, отец, — думала Фиона в конце своего мысленного разговора с отцом, — ты прав, как всегда.»

    Она стояла у стола Т'мара. Все всадники разом замолчали, увидев ее.

    — Госпожа, — сказал Т'мар, вежливо кивнув.

    — Командир Крыла Т'мар, — начала Фиона. — Я хочу извиниться перед тобой за мое поведение сегодня утром. Я не должна была кричать на тебя.

    Она прикусила губу и заставила себя продолжать. — Я была не готова услышать ту жестокую правду, которую ты мне сказал. Я сожалею о том, что наговорила тебе.

    Т'мар какое-то время молча смотрел на нее, затем предложил сесть рядом. Всадник из его Крыла тут же освободил ей место, передвинувшись. На протесты Фионы он только кивнул и улыбнулся.

    Т'мар подождал, пока она сядет, затем склонился к ней ближе и сказал. — Ты выросла не в Вейре; сегодня ты узнала то, что наши дети узнают, еще только научившись говорить.

    — Да, я выросла в Холде. — согласилась Фиона, — но мой отец был Лордом-Владетелем, и я знаю, что многие истины одинаковы для будущей Леди Владетельницы и Госпожи Вейра.

    Она нахмурилась. — Просто, некоторые вещи очень трудно принять сразу.

    — Особенно Госпоже Вейра, я уверен. — продолжал Т'мар. — Как Леди Владетельница ты могла бы сложить власть, но как Госпожа Вейра…

    Он помотал головой.

    — Это всегда так трудно? — спросила Фиона доверчиво. — Или только я одна такая?

    — Нет. — успокоил ее Т'мар. — Я думаю, каждая Госпожа Вейра не может смириться с этим правилом.

    Он указал рукой на Сайску. — Я знаю, с ней было так же, пока Мелирт'а не поднялась в брачный полет.

    Фиона поджала губы, ей перехватило дыхание, когда она задумалась над тем, как все произойдет, когда Талент'а поднимется в свой первый брачный полет.

    — У тебя впереди еще несколько Оборотов, — сказал Т'мар, прочитав ее мысли, ясно написанные на ее лице. Он взял ее руки одной своей огромной рукой и крепко сжал их, ободряя ее. — Все будет хорошо, я уверен в этом.

    — А Сайска..? — осторожно спросила Фиона.

    Т'мар поморщился и покачал головой. — Если она захочет, сама расскажет тебе. Скажем так: у всех стало легче на душе, когда Ринет' догнал Мелирт'у.

    Но Фиона заметила, что сразу после этих слов Т'мар опустил глаза вниз, словно вспомнив какой-то неприятный опыт.

    Она стала размышлять, как бы ей узнать обо всем этом побольше — может, Эллора расскажет? — как вдруг тишину ночи разорвал странный шум. Это был не звук, издаваемый драконом, но что-то похожее, Фиона сразу узнала его: это страж порога.

    — Я и не знала, что здесь есть стражи! — воскликнула она, поворачивая голову в направлении входа.

    — Их здесь нет. — сказал Т'мар, резко встав из-за стола.

    Фиона заметила, что Сайска и К'лиор тоже встали и смотрели на вход в пещеру.

    «Талент'а, спроси имя стража». - быстро попросила Фиона.

    «Ее зовут Нуэлласк. — мгновенно ответила Талент'а. — Можно, я встречу ее?»

    «Погоди, — ответила Фиона, — она может испугаться.»

    «Меня?» — спросила изумленно Талент'а, и. Фионе пришлось долго убеждать ее, что это не так, одновременно пытаясь отговорить ее от демонстрации своего умения планировать с карниза в Чашу Вейра.

    — Это Нуэлласк, золотая Нуэллы. — подойдя к Т'мару, сказала Фиона.

    — Но Нитей не будет еще два дня. — сказал Т'мар. — Интересно, зачем они здесь?

    — Возможно, она хочет скоординировать наши действия. — предположила Фиона.

    Сайска отыскала ее взглядом уже на выходе, и, кивнув головой, приказала Фионе. — Пусть все останутся здесь.

    Фиона кивнула в ответ и занялась возвращением любопытных всадников обратно к их уже забытой пище, одновременно горячо желая взглянуть на Нуэллу и ее золотую.

    Спустя несколько минут вернулся Т'мар, подзывая Фиону. — Сайска хочет, чтобы ты познакомилась с Нуэллой.

    С радостью Фиона передала свое занятие Т'мару и выскользнула из ярко освещенной пещеры в темноту Чаши Вейра.

    Даже в тусклом свете Фиона смогла различить кучку всадников, окруживших маленькую золотую самку — стража порога. Золотая выгнула свою шею высоко над людьми, наблюдая за приближением Фионы, затем опустила голову с огромными глазами вниз, чтобы смотреть прямо на девушку, излучая мягкое, теплое свечение.

    — Меня зовут Фиона, — сказала она самке — стражу, протянув руку с заранее разведенными пальцами вперед, чтобы почесать надбровье ближнего глаза золотой. Когда Нуэлласк заурчала от удовольствия, Фиона улыбнулась.

    — Моя Форск тоже любила, когда ей чешут над бровями.

    — Ну и много времени ты проводила с ней? — послышался странный женский голос совсем рядом, за ее спиной.

    Фиона мотнула головой, затем, поняв, что в темноте никто кивка не увидел, разъяснила. — На самом деле, нет. Форск просыпалась поздно ночью, а отец всегда следил, чтобы я в это время уже спала.

    Она улыбнулась своим воспоминаниям. — Но иногда, когда было совсем одиноко, я приходила к ней в пещеру. Если я сильно уставала, я могла уснуть рядом с ней, свернувшись калачиком.

    — А уставала ты, несомненно, от ловли туннельных змей. — женщина, которая была Нуэллой, как уже догадалась Фиона, угадала с легкой усмешкой в голосе. — Киндан часто жаловался мне на это при встрече.

    — Жаловался? — повторила Фиона, слегка уязвленная поведением Киндана. — Да я имела по четверти марки за каждую голову змеи!

    — И никогда не была наказанной, за исключением одного раза, — уверенно дополнила Нуэлла.

    Фиона удивленно взглянула на нее. — Откуда ты… откуда Киндан знает об этом?

    Нуэлла рассмеялась. — Никто не сможет долго хранить секреты от арфиста.

    — Но я сама лечила укус и прятала от всех рану!

    — Но тебе, тем не менее, нужно было попасть в кладовую, и ты должна была спросить кого-либо о способах лечения змеиных укусов, пусть даже и гипотетических. — ответила Нуэлла голосом, полным иронии. Она протянула руку, которую Фиона приняла и энергично затрясла. — Я Нуэлла, как ты уже наверное догадалась.

    Она продолжила. — И будь уверена, никто и не мог подумать, что Киндан не спускает с тебя глаз.

    Фиона была слишком смущена, чтобы ответить.

    — Мне кажется, это была исключительно хорошая идея спросить Келсу, не было ли написано когда-нибудь песни о лечении змеиных укусов. — одобряюще признала Нуэлла.

    — Кстати, она написала такую песню сразу после этого, — вспомнила Фиона и застонала, с ужасом глядя в сторону Нуэллы. — … и она советовалась с отцом при этом! Ты думаешь, она рассказала ему…?

    Нуэлла засмеялась и покачала головой. — Понятия не имею. Все, что я знаю, это то, что после того, как песня была написана, Киндан появился в моем лагере очень возбужденный и пытался хитростью заставить меня выучить эту песню.

    — Он боялся, что ты тоже пойдешь ловить туннельных змей?

    Нуэлла кивнула, по ее губам скользнула улыбка.

    — Я уже делала это. — призналась она. — Думаю, он просто хотел быть уверенным, что я знаю, что делать при укусе змеи, если это случится опять.

    Со страхом Фиона поняла, что Нуэлла имеет в виду свою первую зеленую Нуэлск, которая умерла от укуса ядовитой змеи. Она отважилась взглянуть на женщину, которая была почти вдвое старше нее, и была удивлена их сходством: обе были светлыми и веснушчатыми. Глаза Нуэллы были тоже голубыми, как у Фионы, но более яркими. Они могли бы быть сестрами или, по крайней мере, родственниками.

    — Похоже, что у Киндана отважные друзья. — заметила Сайска, подойдя к ним. К'лиор и Х'нез следовали за ней.

    — Киндан всегда показывал пример. — воскликнули в унисон Фиона и Нуэлла. Затем удивленно помолчали и расхохотались.

    — Можно взглянуть на твоего дракона? — спросила Нуэлла, успокоившись. — Нуэлласк сказала, что хочет с ней познакомиться.

    — Конечно. — сказала Фиона и связалась с Талент'ой. Юная королева стрелой метнулась с карниза, плавно скользя в ночном небе. Качая головой, Фиона крикнула. — Шоу закончено!

    Талент'а ничего не ответила, быстро приближаясь к золотой самке-стражу. Они обменялись осторожным обюнюхиванием, затем рассмотрели друг друга более тщательно.

    «Можно я поиграю с ней?» — с надеждой спросила Талент'а. Фиона почувствовала их взаимную симпатию: Нуэлласк была размером чуть больше молодой королевы.

    «Она намного старше тебя. — предупредила ее Фиона. — Не думаю, что она захочет с тобой играть.»

    — Вам уже пора спать, не так ли? — добавила, смеясь, Нуэлла. Почувствовав удивление Фионы, мастер стражей пояснила. — Нуэлласк сообщила мне о желании твоей королевы.

    — Она хочет играть. — призналась Фиона.

    — Я вижу, что они понравились друг другу. — согласилась Нуэлла. Она повернулась к Талент'е, мотающей от нетерпения головой. — Боюсь, Нуэлласк и я должны отправиться к себе. Мы вылетаем на Падение через два дня.

    Талента грустно опустила голову, но Нуэлласк что-то успокаивающе ей пропищала.

    — Я уверена, что вы обязательно встретитесь снова, — пообещала Нуэлла молодой королеве, — когда ты станешь старше.

    Затем она повернулась к Фионе и добавила, — Когда вы обе станете старше.

    Прежде, чем Фиона ответила, Нуэлла повернулась к группе всадников, спросив K'лиора. — Ну что, Предводитель, договорились, что стражи порога полетят на Падение?

    — После вашей помощи в последнем вылете, я не вижу никаких других вариантов. — с жаром воскликнул К'лиор. — Но если есть какая-то опасность…

    Ваш Х'нез будет дежурить над Южным Боллом. — вставила Нуэлла. — Если появится необходимость, мы свяжемся с ним.

    — А я все же считаю, что это плохая идея. — проворчал Х'нез. — В Записях ничего не написано об участии стражей порога в сражениях с Нитями…

    — Если быть точным, — спокойно возразила Сайска, — то о них написано.

    — Когда? — резко спросил Х'нез.

    — Вчера ночью, когда я написала отчет. — ответила ему Госпожа Вейра.

    Х'нез не поддержал шутку. — Если они так полезны, то почему же об этом не упоминалось раньше?

    — Мне кажется, что никто не подумал упомянуть об этом, поскольку это было очевидно, — сказал К'лиор. — Стражи порога ночью не спят и охраняют холды — мы все это знаем. Наверное, никто не думал, что стоит отмечать также, что в ночное время они охраняют холды и от Нитей.

    — Но мы не обучены для этого. — возразил Х'нез.

    — За это отвечу я. — сказал К'лиор.

    — Если все пойдет хорошо, ваша помощь нам не понадобится. — Нуэлла успокоила Х'неза.

    — Не понадобится..? — повторил Х'нез, в его голосе прозвучало недоверие.

    — Если продержится такая погода, все Нити погибнут еще в воздухе, — сказала Нуэлла, — и тогда ни драконам, ни стражам не придется сражаться.

    — Это было бы хорошо. — подумал вслух К'лиор. — И это бы позволило нам совместно потренироваться.

    — Я думала, что драконы не любят летать ночью. — сказала Фиона.

    — Не любят. — согласилась Сайска. — Но еще больше они не любят пропускать Нити.

    — Мы должны возвращаться. — сказала Нуэлла, поворачиваясь к своей золотой и нащупывая ее, чтобы сесть. Нуэлласк подала ей сигнал особым щебетанием, повернув голову, чтобы помочь Нуэлле. После того, как Нуэлла уселась, все отступили, и королева стражей ударила своими крошечными крыльями, слегка поднялась в ночном воздухе и исчезла в Промежутке.

    — Будем надеяться, что Нити замерзнут. — с надеждой сказал К'лиор.

    Занимался новый день — холодный, с порывами снежных зарядов, укутавшими Вейр во влажное одеяло слякоти и тумана — снег редко задерживался в теплой Чаше Вейра. Выше, в самих вейрах, все было совсем по-другому.

    — Не знаю, как такой холод может подействовать на больных драконов. — сказала Тинтовал, когда на следующее утро они встретились за завтраком с Сайской. — Обычно драконы легко переносят холод, но…

    — … драконы обычно и не болеют. — закончила Сайска за нее, согласно кивая.

    — Мы можем спросить у них самих. — предложила Фиона. Остальные удивленно посмотрели на нее.

    — Я думаю, это возможно. — согласилась Сайска.

    — Но они сами могут не знать. — возразила Тинтовал. Обе Госпожи Вейра непонимающе посмотрели на нее. — Человека, у которого лихорадка, может морозить, и наоборот, человеку, замерзающему от холода, вдруг становится тепло.

    — Может, пока подержать их в тепле? — поинтересовалась Ксинна. — Даже если они здоровы, хуже от этого не будет.

    — Я думаю, нам нужно внимательно следить за всадниками. — предложила Фиона. — Если всадник замерз, его дракону тоже холодно.

    — А так как всадник не болен, чувства его не обманывают. — согласилась Тинтовал.

    — Я бы не слишком надеялась на это. — предостерегла их Сайска.

    — Почему?

    — Драконы и всадники очень тесно связаны друг с другом, — объяснила Сайска, — и если чувства дракона обманывают его, всадник тоже подвергается этому обману.

    Тинтовал легко закусила губу и согласно кивнула.

    — Это лучше, чем ничего. — сказала Фиона.

    — Конечно. — согласилась Сайска.

    — Я сейчас займусь подготовкой к Падению. — сказала Фиона Тинтовал. — Ты сможешь обойтись без меня?

    — Если не получится, найди меня. — сказала Сайска.

    — А можно я возьму с собой Ксинну? — спросила Тинтовал.

    Фиона повернулась к подруге и спросила, шутя. — Как ты думаешь, у тебя получится пережить один денек, не пытаясь победить в соревнованиях по загрузке огненного камня?

    Ксинна подождала мгновение, разрываясь между чувством долга и своими чувствами. Долг победил. — Конечно, Целитель.

    — Хорошо, что мы нашли правильный огненный камень. — заявил Т'мар, когда они с Фионой наблюдали за тем, как младшая группа готовила запасные мешки для огненного камня. — В такую погоду прежний огненный камень было необходимо сначала засыпать солью, а затем закатать в жир, прежде чем мы смогли бы разложить его по мешкам.

    — И даже после этого работать с ним было крайне опасно. — добавил Таджен, критически наблюдая за работой младшей группы. — Этот камень намного лучше.

    — Мы заготовили достаточно камня на полное Падение. — доложила Терин, взглянув на свою грифельную доску для счета. — Нам нужно будет еще?

    Т'мар взглянул на темнеющее на глазах небо с хлопьями падающего снега и отрицательно покачал головой. — Не думаю.

    — Там внизу, в Южном Болле, погода иногда бывает совершенно другой, — предупредил Таджен.

    — Но здесь пока еще зима. — ответил Т'мар.

    Таджен захлопал в знак одобрения.

    Х'нез, М'валер и К'ролл отправились наблюдать за Нитями сразу же, как только стемнело.

    — Обязательно сообщите, если увидите даже малый след черной пыли. — напомнил К'лиор им перед отправлением.

    — Мне кажется, все Нити утонут в море, — сказал М'валер с кислым видом.

    — Было бы хорошо. — сказал K'лиор. — У нас будет отдых.

    — Отдых! — воскликнул Х'нез. — Да мы всю ночь проведем в воздухе.

    — Никогда не видел в этом проблемы. — сказал М'кури, стоявший рядом с К'лиором. Он повернулся к Предводителю и спросил. — Может, лучше полететь мне?

    Х'нез фыркнул с отвращением, и эхо разнесло по всей Чаше Вейра этот звук, который не смог заглушить даже рыхлый снег.

    — Хорошего полета, командиры! — произнес К'лиор традиционные слова прощания.

    Мгновение спустя все трое ушли в Промежуток.

    Когда К'лиор вернулся к себе, Сайска спросила его. — Почему ты выглядишь озабоченным?

    — Не знаю. — ответил К'лиор, раздраженно мотнув головой. — Наверное, мне не понравилось, что Х'нез и остальные почему-то уверены, что беспокоиться не о чем. Они выглядят расслабленными, и это меня тревожит.

    — Я могу их понять. — ответила Сайска. — Погода отвратительная, стражи порога на дежурстве, так что в драконах нет необходимости.

    К'лиор поджал губы, потом рассеянно кивнул.

    — Но южнее совсем тепло. — заметила Фиона.

    — Нам не стоит волноваться, — решила Сайска, — имея такую помощницу, как Нуэлла с ее стражами.

    Но ее слова совсем не убедили Фиону и К'лиора, которые обменялись обеспокоенными взглядами.

    — Нуэлла занимается этим очень долго. — сказала Тинтовал с убеждением, — Я уверена, что она без проблем сможет управлять своими стражами порога.

    — Я сказал нет, — повторил Зенор с нажимом, разворачивая Нуэллу к себе лицом. Стоявшая рядом Нуэлласк вопросительно чирикнула. — Ты не можешь поступить так.

    — Но я должна, и ты отлично знаешь это. — ответила спокойно Нуэлла.

    — В первый раз — да. — согласился Зенор. — Тебе было нужно это для твоего душевного спокойствия и больше ни для чего другого. Но Нуэлласк, — и он уважительно кивнул золотой самке-стражу порога, — сейчас уже знает, что нужно делать, поэтому тебе нет необходимости быть с ними.

    Нуэлла набрала воздуха, чтобы начать спорить, но Зенор приложил палец к ее губам, остановив слова, которые она хотела сказать. — У тебя дети, Нуэлла. Что они будут делать, если с тобой что-то случится?

    — Они выживут. — тихо ответила Нуэлла, прижавшись к Зенору и уткнувшись носом в его грудь. — У них самый лучший отец на всем Перне…

    — Поэтому я должен сделать так, чтобы у них была и мать. — закончил за нее Зенор.

    — Если что-то случится с Нуэлласк, а меня не будет рядом…

    — Это было бы ужасно больно, я знаю. — сказал Зенор. Нуэлла понимала, что он действительно знает, как это больно. Не только потому, что он помогал ей пережить мучения от потери ее первого стража порога, Нуэлск, а потому, что он сам пережил тяжелую потерю двух своих файров.

    — Но ты сможешь перенести это. — продолжил Зенор. И это тоже было хотя и горькой, но правдой. Связь между стражем порога и человеком-другом стража была сильной, но не шла ни в какое сравнение со связью всадника и его дракона.

    — Я должна идти, Зенор. — сказала наконец Нуэлла и оттолкнула его от себя, попытавшись скрыть, как ей не хотелось его отпускать. — Это мой долг.

    — Мама права. — послышался детский голос позади Зенора. — «Никто на месте не стоит, когда с неба Нить летит».

    Зенор посмотрел через плечо с улыбкой на свою самую старшую — Ноллу.

    — У мамочки нет дракона. — поправил ее малыш Зелар.

    — Страж — это почти то же самое. — возразила Нолла.

    — А вы, между прочим, уже должны быть в постели. — сказал Зенор, вздыхая. Он развернулся, все еще удерживая руку Нуэллы. — Но, раз вы еще не спите, можете поцеловать вашу маму на дорожку. Она вернет вам этот поцелуй, когда вернется.

    Нуэлла благодарно сжала руку Зенора. Дети не нуждались в другом приглашении и бросились к матери. Нуэлла нагнулась, чтобы они смогли обнять и поцеловать ее.

    — А теперь марш в кровать. — сказал Зенор, шутливо прогоняя их жестом. — Как это Силистра разрешила вам не спать так поздно.

    — А она не знает. — Нолла вернулась, хотя уже собиралась уходить. — Она нянчит ребенка.

    — Ну, тогда Сула.

    — Она печет хлеб. — сказал Зелар, закатывая глаза.

    После того, как ушли дети, Зелор помог Нуэлле усесться в седло, которое они вместе с Террегаром изготовили специально для нее. Он крепко пристегнул ее ремнями.

    — Никаких полетов вверх ногами на этот раз. — напомнил он ей.

    — Это сильно портит мою прическу. — неохотно согласилась Нуэлла, и Зенор это заметил.

    — Принеси ее обратно, — добавил он Нуэлласк, — нам нужно с ней сделать еще не одного ребенка.

    — С удовольствием! — со смехом ответила Нуэлла. — Я бы хотела, по меньшей мере, шестерых.

    — Отлично. — со смеющимися глазами согласился Зенор.

    — Да и Нуэлла хочет еще несколько выводков, я уверена.

    — Было бы неплохо, — сказал Зенор, — если бы наши дети полетели с ее детьми.

    Нуэлла улыбнулась, но ничего не сказала. Зенор еще раз крепко сжал ее руку, прощаясь, и отступил подальше от ее золотой.

    — Удачного полета. — пожелал он горячо.

    Королева стражей издала громкий крик, оповещая остальных стражей группы, затем подпрыгнула с задних лап в воздух и исчезла в Промежутке.

    Ночь была тихой и безветренной, но Зенор внезапно почувствовал дрожь, словно от холода.

    Ночное небо над Форт Вейром разорвал крик, подобного которому Сайска не слышала никогда. Она начала действовать, еще не поняв, что случилось.

    — Мелирт’а! — закричала она, как только ее взгляд увидел что-то, падающее с высоты. Огромная королева уже была в воздухе, прежде, чем кто-то из драконов Вейра ответил. Она быстро подлетела прямо под этот предмет, плавно приняв его на спину, и спустилась вместе с ним.

    Сайска схватила кувшин с бальзамом из холодилки и понеслась через всю Чашу с криком. — К'лиор!

    Встревоженный предыдущим зовом, К'лиор уже бежал за ней вместе с остальными всадниками своего Крыла.

    В самый последний момент Мелирт'а сдвинулась, чтобы раненая пара мягко приземлилась на землю. Два крика боли, один женский, другой — королевы стражей, слились в один в ночном небе Вейра.

    — Болл! Вам нужно спешить! — Нуэлла закричала, услышав приближающиеся голоса. — Нити все живы — в небе слишком тепло! Стражи порога гибнут!

    «Ринет'!» — достаточно было одного зова К'лиора.

    Сайска крепко сжала челюсти, увидев спину Нуэллы. Рана от Нити была глубокой, до кости, проходила от правого плеча через всю спину и продолжалась на левом боку золотой королевы стражей.

    «Позови целительницу сюда», — Сайска попросила своего дракона, не отвлекаясь на звуки готовившихся к вылету всадников. Она зачерпнула рукой холодилки из кувшина и аккуратно смазала по всей длине рану Нуэллы.

    Нуэлла зашипела от боли, затем почувствовала облегчение и спросила. — Скажите, что с Нуэлласк? Она сказала, что ранена не сильно, но…

    — Ты приняла весь удар на себя, — сказал К'лиор, присоединяясь к ним. Тут же подбежали Тинтовал и Фиона, Ксинна спешила за ними.

    — Все всаднику, ничего дракону. — добавила Сайска со смешанным чувством страха и восхищения.

    — Нам нужно возвращаться назад. — сказала Нуэлла, пытаясь нащупать пряжки полетных ремней.

    — Никуда тебе не нужно. — заявила Сайска. — Ну, разве что в кровать.

    — Мы сможем руководить отсюда. — стал убеждать ее К'лиор.

    — Нет! — воскликнула Нуэлла. — Вы не видите Нити, и ваши драконы их не видят, потому что очень темно. Только стражи могут видеть Нити, но они сейчас разрознены, потому что нас нет там.

    — Мы должны вернуться, чтобы сплотить их, и приказать им указывать цели вашим драконам. — закончила, слабо сопротивляясь.

    Сайска и К'лиор обменялись взглядами.

    Твоя золотая не сильно ранена. — размышлял К'лиор. — Она может командовать нами.

    — Нет, там нужна и я. — ответила Нуэлла. — Моей королеве нужна я, чтобы вместе мы управляли остальными стражами.

    Сайска уже приняла решение и взялась за пряжки ремней Нуэллы. — Раз такое дело, нечего терять время. Но ты полетишь со мной.

    Она обернулась к К'лиору. — Вперед! Сейчас мы будем вместе.

    — Королевы не летают на Падение! — возразил К'лиор, но Мелирт'а уже приближалась к своей всаднице.

    — Эта — летает. — заявила Сайска, расстегивая последнюю пряжку на ремнях Нуэллы и помогая Мастеру Стражей спуститься с седла. Она повернулась к Фионе и долго смотрела в ее глаза, отражающие свет ночных звезд. Младшая Госпожа Вейра неохотно кивнула в ответ на невысказанную просьбу — если вдруг что-то случится с Сайской или Мелирт'ой, Фиона должна продолжать их общее дело, во что бы то ни стало.

    — У вас все будет хорошо. — заявила Фиона стойко, добавив. — Мы с Талент'ой присмотрим за Вейром, пока вас нет.

    Сайска благодарно обняла Фиону и повернулась к Нуэлле.

    — Ты будешь сидеть сзади меня. — сказала она, направляя Нуэллу к Мелирт'е.

    — Хорошо. — сказала Нуэлла, стараясь не морщиться, когда рваная кожа ее летного снаряжения терла ее раны. — С вашими глазами мне не придется беспокоиться о Нитях.

    К'лиор и всадники Форт Вейра прибыли в небо над Холдом Южный Болл в полной темноте. К'лиор приказал Вейру оставаться на месте, пока глаза не привыкнут. Он уже собирался двинуться на помощь стражам, ведущим отчаянное сражение с Нитями, когда из Промежутка рядом с ними вывалилась Мелирт'а.

    «Сайска хочет знать, чего вы ждете?» — спросил Ринет', передав очень точно нотки нетерпения в голосе Сайски.

    «Мы ничего не видим». - ответил К'лиор.

    «Сайска говорит, что стражи будут нашими глазами». - передал смущенно Ринет'. — «Нуэлла предложила к каждому стражу прикрепить половину Крыла».

    Драгоценное время было потеряно, пока план начал действовать. Первый страж порога тут же сбежал в Промежуток, поняв, что он будет служить мишенью, в которую изрыгает огонь более полудюжины огнедышащих драконов, но вскоре вернулся, издав извиняющееся и одновременно призывное щебетание и указав им цель — клубок Нитей.

    Даже с помощью стражей, указывающих цели, ночная битва была страшной. Дракон за драконом издавали крик боли, задетые невидимыми Нитями. и исчезали в Промежутке. Многие после этого не вернулись.

    Стражам порога приходилось труднее. K'лиор скоро научился не вздрагивать от пронзительных криков смертельно раненных Нитями стражей порога.

    Нуэлласк была повсюду: она подбадривала стражей, журила драконов и поедала Нити. Она заплатила немалую цену за свое лидерство, несколько раз взревев от боли перед тем, как уйти в Промежуток, чтобы избавиться в его холоде от Нитей.

    Когда Нуэлла наконец передала, что Нити ушли дальше и будут падать уже на море, где и утонут, К'лиор с облегчением отдал приказ возвращаться в Вейр.

    «Скажи Нуэлласк, чтобы все раненые стражи следовали за нами, — передал К'лиор. И добавил. — И напомни мне послать утром крыло наблюдателей искать норы.

    Несмотря на все их труды, К'лиор не сомневался, что некоторые Нити были пропущены в темноте и упали на землю. Он содрогнулся от одной только мысли, на что может быть похожа земля следующим утром.

    «Веди нас в Холд, Ринет». - сказал К'лиор. — Я должен поговорить сейчас с Лордом Владетелем».

    Вопреки страхам К'лиора, Лорд Эгремер был чересчур усерден в восхвалении драконов и их всадников.

    — Мы отправим наземные команды с первыми лучами солнца, я обещаю. — сказал он, при этом нервно оглянувшись на север — туда, где упали Нити. — Насколько плохи дела, как вы думаете?

    К'лиор только покачал головой. — Мы делали все, что могли, но теплая погода позволила всем Нитям выжить, стражи порога были разбиты, к тому же мы никогда не тренировались вместе, поэтому плохо понимали друг друга.

    Глаза леди Ивалы стали круглыми от страха.

    — Мы тоже вышлем наблюдателей, как только встанет солнце. — пообещал К'лиор. — Если мы заметим что-то, обязательно дадим вам знать.

    — Мне бы очень не хотелось потерять запасы леса на севере. — сказал лорд Эгремер. — Деревья достаточно большие, но я хотел подождать с вырубкой до середины Прохождения, когда мы действительно будем нуждаться в древесине.

    К'лиор кивнул. — Мы сделаем все, что будет в наших силах.

    — Мы благодарны вам за то, что вы уже сделали, — ответил Эгремер. Устало К'лиор взобрался на Ринет'а и направил его домой.

    Утро выдалось серым, холодным и мрачным. Даже Сайска выглядела подавленной.

    — Отчеты наблюдений от Т'мара. — сказала она, разбудив К'лиора и протянув ему кружку с дымящимся кла. Предводитель приподнял бровь, задав молчаливый вопрос. Cайска в ответ скорчила гримасу. — Пять нор.

    К'лиор застонал, но она скорчила гримасу еще страшнее, и он жестом попросил ее продолжать.

    — Две норы распространились в глубину. Придется выжигать лес.

    K'лиор сел на кровати прямо и отхлебнул большой глоток кла, после чего благодарно кивнул Сайске и спросил. — Потери?

    Сайска нахмурилась. — От болезни и ран ушло в Промежуток двадцать три дракона. Ф'дан и П'дер будут восстанавливаться от ран не меньше шести месяцев. Трот', Пайет', Кадерт', Варт' и Бидант' также серьезно ранены и не смогут летать шесть месяцев. Одиннадцать всадников и драконов не смогут после ранений летать еще три месяца.

    — Итого, мы имеем семьдесят драконов и всадников, готовых к вылету?

    — Семьдесят пять. — поправила его Сайска. — И у нас в запасе чуть больше трех семидневок до следующего Падения. Надеюсь, у нас будет больше драконов, способных летать к тому времени.

    — Три семидневки — это совсем мало. — пробурчал К'лиор, встав с постели и озираясь в поисках одежды.

    — О, нет. — возразила Сайска, подталкивая его в сторону ванны. — Ты не очень приятно пахнешь, и будет лучше, если ты примешь ванну, прежде чем делать что-то другое.

    И когда К'лиор собрался возразить, Сайска закрыла ему рот поцелуем.

    — Если ты будешь хорошим, — дразня, сказала она ему, — я могу присоединиться к тебе.

    И К'лиор очень постарался быть хорошим…

    Лорд Владетель Эгремер хмуро смотрел на полосу дыма, расстилающуюся вдали. Сорок Оборотов затрачено на выращивание этих деревьев, и все пошло прахом. Целых три долины было уничтожено огнем, прежде, чем всадники и наземные команды смогли с уверенностью сказать, что Холд Южный Болл свободен от Нитей.

    Скоро придут дожди, и с выжженной земли будет смыт верхний слой почвы. Затем можно ожидать наводнение, которое разорит остатки этих долин. В конце концов, там, где когда-то шумели бескрайние леса, может появиться пустыня.

    Хуже всего придется его холдерам. Они рассчитывали на долгие годы работы и заработок от вырубки старых и больных деревьев, посадки молодых и изготовления из их древесины красивой мебели. Теперь существование Южного Болла зависит от глиняной посуды, изготовленной в Холде, специй и небольшого количества продуктов, которое они смогут выделить для торговли с другими Холдами.

    Много Оборотов потребуется Холду, чтобы полностью восстановиться.

    — Мне очень жаль, Лорд Эгремер. — повторил печально К'лиор. — Если Вейр может чем-нибудь помочь…

    Эгремер вздохнул и повернулся к Предводителю. K'лиор был на добрый десяток Оборотов моложе него, и хотя Эгремеру отчаянно хотелось найти кого-то, виновного во всех его бедах, он знал, что было бы несправедливо винить всадников.

    Он заставил себя улыбнуться и сказал. — Благодарю тебя, К'лиор. Возможно, вы в самом деле можете нам помочь, просто не знаете, как.

    К'лиор непонимающе посмотрел на него.

    — Если бы я мог позаимствовать у вас одного или двоих из молодняка, чтобы они помогли определить повреждения и, может быть, подвезти кое-какие грузы…

    — С молодняком у нас проблем нет. — сказал К'лиор, качая головой. — Вот взрослых драконов у нас не хватает.

    — Я слышал, что у вас большие потери от болезни. — ответил Эгремер. — Может быть, и мы сможем чем-нибудь помочь вам?

    К'лиор помолчал мгновение, глядя куда-то вдаль и размышляя.

    — Вот то-то и оно, что ничем. — ответил он сердито. — Вы не можете дать нам больше взрослых драконов, и не можете быстрее вылечить наших раненых.

    Лицо Эгремера окаменело. — Как много времени мы имеем?

    Лицо К'лиора стало серым.

    — Форту повезло. Следующее Падение будет не раньше, чем через три семидневки. Возможно, у нас хватит сил справиться с Нитями в этот раз, — добавил он, растроенно качая головой, — но что будет дальше, я не знаю.

    Почувствовав отчаяние, охватившее Предводителя Вейра, Эгремер попробовал найти слова поддержки, но ему это не удалось. К'лиор заговорил первым, расправив плечи и вернув улыбку на лицо.

    — Мы обязательно найдем выход, Лорд Эгремер. — пообещал он с искусственной уверенностью в голосе. — Ведь мы же всадники драконов и привыкли находить выход из любой ситуации.

    Он кивнул Лорду Владетелю и сказал. — А сейчас прошу меня извинить.

    — Конечно! — ответил Эгремер. — До встречи. Кстати, если моя просьба насчет молодняка вас сильно затруднит, не стоит обращать на нее внимание — просто это сбережет нам много времени.

    К'лиор внезапно резко остановился, и Эгремеру пришлось повернуть, чтобы не столкнуться с ним.

    — Время! — торжествующе закричал К'лиор. Он обернулся к Эгремеру и обхватил его за плечи. — Ура! Время! Нам всего лишь нужно время.

    Лорд Владетель лишь слабо улыбался, размышляя про себя, может ли болезнь драконов действовать и на их всадников тоже. А К'лиор вдруг сорвался с места и бросился к дракону.

    — Спасибо, Лорд Эгремер, вы мне очень помогли! — прокричал он, усаживаясь в седло на своего Ринет'а.

    — Всегда к вашим услугам, Предводитель. — ответил Эгремер, не совсем понимая, что же он такого сделал, но готовый использовать хорошее настроение К'лиора для повышения настроения своих холдеров, а не расстраивать их, глядя на Предводителя, как будто он сошел с ума.

    — Сайска, время! — ворвался К'лиор из Чаши Вейра в свою пещеру, едва вернувшись из Южного Болла. — Время — это то, что нам сейчас необходимо!

    Сайска отступила к лежанке Мелирт'ы, удивленно глядя на К'лиора. — Конечно, милый, нам очень нужно время. — согласилась она, больше для того, чтобы успокоить его.

    — Да нет! — закричал К'лиор, обиженный тем, что его не понимают. — Молодняку и раненым всадникам необходимо время, чтобы подрасти и залечить свои раны.

    — Приди в себя, К'лиор. — раздраженно ответила Сайска.

    К'лиор сделал глубокий вдох и расплылся в широкой улыбке. — У нас будет это время. Мы отошлем их назад во времени куда-нибудь, чтобы…

    — …чтобы они выздоровели! — закончила фразу Сайска, счастливо завизжав и бросившись обнимать его. — К'лиор, у нас все получится!

    — Есть только одно место, куда мы можем отправиться. — рассказывал К'лиор собравшимся командирам Крыльев. — И это Айген, единственный пустой Вейр. Кроме того, мы не можем отправиться слишком далеко во времени — не хочется иметь проблемы, связанные с Мором.

    — Я бы посоветовала отправиться на десять Оборотов назад. — сказала Тинтовал, тоже приглашенная Сайской.

    — А почему не только на три? — ворчливо спросил М'валер.

    — Три дает мало времени, чтобы исправить возможную ошибку. — ответила Тинтовал.

    Бронзовые всадники обменялись взглядами, и К'лиор подвел итог. — Ну хорошо, десять Оборотов.

    — Если такое возможно, не хотите ли вы предложить такую же возможность другим Вейрам? — спросила Тинтовал.

    — Это звучит разумно. — сказала Сайска. — Но нет твердой уверенности, что мы не получим перекрытие по времени.

    — И только не с Д'ганом. — пробормотал Т'мар. М'валер посмотрел на него, но еще ничего не успел сказать, как М'кури добавил с ухмылкой. — Только не с ним!

    — Тем более, никто точно не знает, будет ли это работать, — сказал Х'нез. К'лиор хмуро посмотрел в его сторону. — Х'нез опоздал к началу сражения с Нитями прошлой ночью.

    — Именно поэтому мы сначала попробуем сами, прежде, чем предлагать это остальным Вейрам. — сказал Предводитель и поморщился. — Жаль, что у нас всего двенадцать молодых драконов способны перемещаться в Промежутке.

    — Но у нас есть семьдесят семь раненых всадников и драконов, которые могут повести их. — подсказала Сайска. — Итак, это даст нам почти три полных Звена драконов.

    — Если они останутся живы, — напомнил ей Х'нез. — Если же с ними что-нибудь случится…

    — … то нас будет точно так же мало, как и сейчас. — резко оборвала его Сайска.

    К'лиор повернулся к Т'мару. — Когда вы будете готовы?

    — Через два часа, — ответил Т'мар. — И когда вы нас ждете обратно?

    — Прошу меня простить, — начал Х'нез, — но мне кажется, что именно я должен пойти с ними.

    К'лиор повернулся к нему, вопросительно вздернув бровь.

    — У меня самый большой опыт работы с Звеньями драконов, и я лучше всех умею тренировать их и лечить раны. — пояснил Х'нез.

    — Т'мар тоже работает сейчас с молодняком. — ответил К'лиор. — И решение, кому идти с ними, принимаю я.

    Х'нез побагровел от гнева. — Тогда выбери меня.

    К'лиор смотрел мгновение на него с неприязнью, затем переключил свое внимание на Т'мара. — Целителя нужно оставить здесь.

    Т'мар согласно кивнул.

    — Предводитель! — процедил сквозь зубы Х'нез. Взгляды всех присутствующих скрестились на нем. — Если ты не пошлешь меня вести Звено назад в Айген, я потребую, чтобы ты отослал меня в любой другой Вейр.

    Х'нез! — воскликнул М'валер.

    К'лиор только кивнул в ответ.

    — Я смогу отослать тебя только когда мы справимся с болезнью. — сказал он Х'незу. — Тогда ты сможешь уйти в любой Вейр, который примет тебя. А пока ты будешь летать в Крыле М'кури, потому что у нас сейчас больше командиров Крыла, чем Крыльев.

    Х'нез сухо кивнул, поднялся со стула и выбежал из комнаты, не обращая внимания на возмущение К'ролла и М'валера.

    — Я могу пойти с ними. — сказала Фиона, и это прозвучало громко в тишине, последовавшей за драматичным уходом Х'неза. Все посмотрели на нее. — Я умею немного лечить и, кроме того, я Госпожа Вейра.

    Т'мар тепло улыбнулся ей, отрицательно мотая головой. — К сожалению, Талент'а слишком молода, чтобы перемещаться в Промежутке.

    — Три Оборота — слишком долгий срок для Вейра, чтобы ждать следующую королеву, — сказал М'кури, посмотрев на остальных всадников.

    Сайска поджала губы и мотнула головой. — Мы не можем допустить риск потери нашей последней молодой королевы.

    — Если бы Талент'а была старше и умела перемещаться в Промежутке, я с радостью послал бы ее в Айген. — сказал К'лиор тоже мотая головой. — Но пока я не могу позволить ей это.

    — Они вернутся назад во времени? — удивленно повторяла Ксинна, когда Фиона рассказала ей все позже, когда они вместе натирали маслом Талент'у. — И у них получится?

    — Никто не знает. — ответила Фиона. — Но они надеются.

    — Как они найдут путь туда?

    Фиона улыбнулась. — Они собираются использовать Алую Звезду, как маяк.

    — Алую Звезду?

    — Да, они прилетят в Айген в наше время, увидят Алую Звезду через Звездные Камни и попытаются представить вид звездного неба отсюда же, но десять Оборотов назад.

    — А когда они вернутся назад, они будут старше на три Оборота? — спросила Ксинна, полностью захваченная какой-то мыслью.

    — Через три дня они будут старше на три Оборота. — подтвердила Фиона с тоской. — Т'мар поведет их.

    «Здесь! — воскликнула Талент'а, когда Фиона коснулась особенно зудящего места. Фиона снисходительно улыбнулась и потерла ее сильнее промасленной тряпкой. — О, так намного лучше!»

    — Когда мы закончим с уходом за кожей Талент'ы, Сайска хочет, чтобы мы встретились с Тинтовал и собрали аптечку с лекарствами. — сказала Фиона.

    — А вдруг что-то пойдет не так? — спросила Ксинна. — И они не вернутся?

    Фиона замотала головой. — Тогда мы придумаем что-нибудь.

    — Сегодня заболели еще два дракона. — мрачно заметила Ксинна.

    — Итого уже восемнадцать. — сказала Фиона и плотно сжала губы. — И еще два дракона ушли в Промежуток.

    Фиона уже потеряла счет больным драконам; она знала, что больше пятидесяти, но не знала, насколько больше. Все больше и больше драконов заболевало каждый день.

    — Даже если все пойдет хорошо, у нас будет меньше, чем два полных Звена драконов.

    — Я знаю, Ксиннa. - ответила Фиона, морщась. — Мы просто должны делать то, что мы можем.

    — Я слышала, что в Бенден Вейре дракон целителя ушел в Промежуток.

    Фиона кивнула. Сайска после завтрака посылала ее спросить у Тинтовал; целительница знала К'тана — нет, теперь уже Кетана — это по его рекомендации она попала в Цех Арфистов.

    — Как можно жить, постоянно думая о том, что можешь потерять ее? — спросила Ксинна со своего места возле шеи Талент'ы. Она даже забыла на время про свое занятие — натирание маслом шкуры золотой королевы.

    — Я не потеряю ее. — заявила Фиона, сильно шлепнув Талент'у. — Что бы ни случилось, я никогда ее не потеряю.

    Талент'а счастливо пискнула. — «Я тоже тебя люблю.»

    — Я тоже хочу в Айген, — сказала Ксинна тоскливо. — Было бы здорово побыть далеко от всего этого целых три Оборота.

    — Ты можешь попросить Т'мара. — сказала Фиона, хотя ее сердце было против этого.

    Ксинна помотала головой. — Нет, я останусь с тобой.

    — Мне кажется, что на сегодня с Талент'ой мы закончили. — сказала Фиона, пытаясь дотянуться до последнего пятна сухой кожи. — Пойдем искать Тинтовал.

    Солнце давно прошло зенит, когда все приготовления были закончены. Всадники и драконы выстроились в холодной Чаше Вейра, готовые уйти в Айген и обратно на десять Оборотов во времени. В конце концов, после долгих обсуждений было решено, что Т'мар возьмет с собой только сорок семь наиболее легко раненых драконов и всадников и старшую группу молодежи. Слишком рискованно было отправлять через Промежуток тридцать тяжело раненых в место, отделенное таким большим промежутком времени. Эту проблему Фиона специально выделила во время споров с Ф'жианом и другими недовольными молодыми всадниками.

    — Хорошего полета! — пожелал К'лиор всадникам, выстроенным в Чаше Вейра. Со своих карнизов за происходящим наблюдали остающиеся в Вейре драконы.

    — Увидимся через три дня. — сказал Таджен, помогая Т'мару отрегулировать последний ремень на шее Зирент'а. — Постарайтесь не сильно загореть.

    Т'мар засмеялся и помахал рукой на прощание. Таджен отступил назад, присоединившись к К'лиору, Сайске, Фионе и всем остальным. Т'мар повернулся в седле, оценив готовность своих подчиненных, затем поднял руку и покачал кулаком, подав древний сигнал на взлет.

    Шестьдесят драконов подпрыгнули в воздух и ударили крыльями, поднимаясь из Чаши, чтобы выстроиться в боевой порядок перед Звездными Камнями, с Зирент'ом Т'мара во главе. Они оставались там всего несколько мгновений, затем внезапно исчезли, уйдя в Промежуток.

    Настроение у всех, присутствующих на ужине в тот вечер было подавленным. Фиона усадила Ксинну рядом с собой за компанию. Кентаи подыгрывал детям, поющим во время ужина, что должно было поднять всем настроение, но даже веселая «Песня Утреннего Дракона», казалось, только подчеркивала тот факт, что Т'мар и еще почти девяносто всадников — включая тех, чьи драконы были очень больны — не разделяли пищу с остальными обитателями Вейра.

    — Три Оборота. — размышляла молча Фиона, пока продолжался этот ужин. — Как изменится Т'мар за это время?

    Все ее и без того неопределенные мечты о бронзовом всаднике расплывались и таяли; она и так знала, что он слишком стар для нее, а эти дополнительные три Оборота еще увеличили эту разницу. Если у нее и были какие-то надежды на более глубокие отношения в будущем, эти надежды были теперь разбиты.

    Когда Фиона и Ксинна возвращались после ужина домой, их догнали Ф'жиан и Ж'нос.

    — Это несправедливо. — пожаловался Ф'жиан, — Они должны были разрешить нам лететь!

    — Ищите во всем лучшее. — ответила ему Фиона. — Зато теперь вы старшая группа молодняка.

    Ф'жиан долго удивленно молчал, а потом заявил. — Я бы лучше отправился с остальными в Айген.

    — Мы еще не умеем летать на своих драконах. — напомнил ему Ж'нос. — Как же ты собирался сразу же путешествовать во времени?

    Ф'жиан не ответил, застыв в размышлениях.

    — Но ты же умеешь летать, Госпожа, почему же ты не полетела? — спросил он.

    Фиона поджала губы и немного заколебалась перед тем, как ответить. — Я не имею права рисковать Талент'ой.

    — А если бы не было риска, тогда как? — настаивал Ф'жиан.

    — И разве остаться здесь, где есть возможность заболеть, менее рискованно? — добавил Ж'нос.

    — Это не имеет значения. — Фиона пожала плечами. Вспомнив, что она должна всегда быть примером, она гордо выпрямилась, что было совсем не трудно, потому что она была выше обоих юношей. — Нам выпало остаться здесь, поэтому наша работа заключается в том, чтобы делать все, что мы можем делать, а не стонать о том, чего мы не можем.

    Ф'жиан тяжело вздохнул. — Наверное, ты права.

    Затем он оживился. — Можно нам завтра снова потренироваться слетать с карниза?

    — Нам нужно спросить у Таджена, — сказала Фиона, — но я не вижу проблем.

    — Теперь мы можем попробовать сами загружать мешки огненным камнем. — сказала Ксинна с нетерпением.

    — Но мы уже делали это несчетное количество раз. — ответил Ж'нос.

    — Остальные вернутся задолго до следующего Падения. — напомнил Ф'жиан Ксинне.

    Ксинна состроила гримасу.

    Они достигли казарм молодняка, и оба юноши помахали на прощание. Фиона и Ксинна плелись молча, погруженные каждая в свои мысли, пока не вернулись в вейр.

    «Как бы я хотела уйти тоже», — передала Талент'а, выглянув из своего вейра, когда они поднялись по склону к королевскому карнизу.

    — Я знаю. — вслух ответила Фиона и замолчала, почесывая надбровья Талент'е. — Наше время еще придет.

    Фиона почувствовала на себе печальный взгляд Ксинны, повернулась к ней и пригласила встать с другой стороны Талент'ы. В течение нескольких минут обе девушки были заняты почесыванием молодой королевы. Все закончилось, когда Ксинна не смогла сдержать зевок, и Фиона бессознательно повторила его мгновение спустя.

    Улыбаясь, Фиона сказала. — Кажется, нам нужно немного поспать.

    «Идите! — Талент'а отослала их, подтолкнув сначала Фиону, а затем и Ксинну в сторону их комнаты. Золотая королева, свернулась калачиком, но не положила голову под свое крыло, как обычно, засыпая. Фиона заметила это, и Талент'а объяснила ей, — Я скоро усну. Мне просто нужно подумать.»

    «С каких это пор драконы тратят время на размышления?» — размышляла Фиона, переодевшись в ночную рубашку и забравшись в постель.

    «И о чем же они думают?» — размышляла она, пока сон не одолел ее.

    Фиона проснулась от внезапной тревоги. Ксинна лежала рядом мягким комочком тепла, ее дыхание было глубоким и устойчивым. Не поворачивая головы, Фиона посмотрела в сторону вейра Талент'ы.

    Королева тоже не спала, ее глаза встревоженно смотрели на что-то за пределами Чаши Вейра.

    «Фиона.» — голос, прозвучавший в голове Фионы, не был голосом Талент'ы, но почему-то был ей знаком.

    Медленно и осторожно она спустила ноги с кровати, все еще не уверенная, что ей это не мерещится. Вставив ноги в шлепанцы, она взяла одежду с привычного места возле кровати и на цыпочках вышла прочь.

    Талент'а повернула голову к ней, затем опять высунула ее наружу, глядя на Чашу. Глаза ее быстро вращались.

    «Что случилось?» — спросила Фиона.

    «Она хочет, чтобы мы пошли с ней.» — ответила ей Талент'а.

    Ночной воздух был холодным, морозным и тихим, и вселял надежду. Фиона грела нос, прикрыв его ладонью левой руки, пробираясь в вейр Талент'ы и выглядывая из него в заснеженную Чашу Вейра. Хлопья снега медленно падали вниз, и снежный ковер, покрывающий землю, становился все толще.

    Фиона долго смотрела на эту безмолвную снежную пустыню, прежде чем заметила темную фигуру дракона. Судя по размеру, это была королева.

    Фиона посмотрела на фигуру еще раз и решительно повернулась, чтобы подойти ближе к лежащей королеве — она даже и не подумала спрыгнуть вниз, как делала обычно, чувствуя, что сейчас это будет неправильно.

    Подойдя ближе, она увидела человеческую фигуру, стоявшую рядом с драконом.

    — Оденься. — сказала всадница, когда Фиона подошла. — Нам нужно спешить. Нельзя, чтобы нас видели другие.

    Что-то в облике всаднице показалось очень знакомым. — Зачем? И куда мы летим?

    — Айген. — Слово прозвучало, как вызов, и Фиона задрожала, чувствуя, как сердце забилось неровно.

    — Я не могу оставить Талент'у.

    — Она пойдет тоже. — ответила всадница. — И весь молодняк.

    Всадница посмотрела на казармы. — Они сейчас выйдут.

    Фиона посмотрела на казармы, но ничего не увидела. Кто была эта женщина?

    — Нам нужно спешить: Они должны видеть, что вы с Талент'ой улетели, иначе не полетят за вами.

    — За нами?

    — Им необходимо лететь с вами в Айген.

    — Откуда ты знаешь? — спросила Фиона, и внезапная волна недоверия пробежала по ее позвоночнику.

    — Это уже произошло. — ответила ей всадница.

    Фиона ахнула, внезапно поняв все. — Так ты из будущего!

    Та кивнула. — Поторопись.

    Фиона стрелой метнулась назад и собрала свою одежду так быстро, как могла. Вернувшись, она поняла, что Ксинна все проспала.

    — Ксинна. — крикнула она. — Я должна…

    — Она остается. — сказала всадница тоном, не допускающим возражений.

    Какая-то фигура показалась из жилых пещер.

    — Можете идти. — скомандовала всадница, когда фигура приблизилась, и стало видно, что это Терин.

    Талент'а выбралась из своего вейра и, украдкой взглянув в сторону вейра Мелирт'ы, спрыгнула с карниза.

    — Мы не умеем лететь в Промежутке, — возразила Фиона. — И Талент'а слишком молода, чтобы поднять мой вес.

    — Ты полетишь со мной. — ответила всадница. — А что касается Промежутка… просто положись на меня.

    Две тени появились от казармы молодняка. Это были Ф'жиан и Ж'нос.

    — Поторопись! — крикнула всадница Фионе, бросившись к своей золотой и забираясь в седло. Она протянула девушке руку, чтобы та смогла залезть тоже. — Я знаю, куда нам лететь!

    — С Талент'ой будет все нормально? — спросила Фиона и ее голос осекся.

    — Даю слово. — сказала всадница, схватив руку Фионы и потянув ее вверх. — Быстро, они должны видеть, что мы ушли в Промежуток.

    «Талент'а!»

    «Мне показали образ, я знаю, куда лететь,» — спокойно ответила ей юная королева.

    — Ей обязательно нужно лететь? — Фиона спросила озабоченно всадницу.

    — Талент'а, прыгай! — крикнула всадница в ответ. В тот же момент королева, на которой они летели, подпрыгнула в воздух. Фиона краем глаза успела заметить, что Талент'а прыгнула вслед за ними, и темнота Промежутка поглотила ее.

    «Талент'а!» — отчаянно крикнула Фиона.

    «Я здесь. — успокоила ее Талент'а. — У нас все хорошо.»

    «Это будет дольше, чем обычно, потому что мы возвращаемся во времени.» — объяснила всадница.

    «Разве мы не полетим сначала в Айген?»

    «Я уже там была.» — с уверенностью ответила всадница.

    «Кто она? — размышляла Фиона. — Кто эта всадница золотой королевы, которая может провести нас назад в прошлое?»

    Растущее чувство удивления охватило ее, когда она нашла наиболее очевидный ответ на свой вопрос: Может быть, это сама Фиона вернулась из будущего?
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     Пески под нами без конца и края,

     Здесь не живет ни человек, ни зверь.

     Лишь ветер прячется меж скалами, играя.

     Сурово нас встречает Айген Вейр.

    

    
Вейр Айген, утро, 498.7.2 ПП

    
Холодное, черное ничто Промежутка внезапно сменилось теплом и ярким солнечным светом.

    «Уии! — восхищенно воскликнула Талент’а. — Посмотрите, как высоко я лечу!»

    Фиона посмотрела и увидела, что Талент’а действительно была почти в два раза выше, чем когда — либо раньше. — «Осторожно! Просто скользи вниз».

    «Хорошо». - сказала Талент’а разочарованно. Несмотря на разочарование, молодая королева аккуратно скользнула вниз, в незнакомую Чашу Вейра, раскинувшуюся под ними.

    — Это Айген Вейр. — крикнула незнакомая всадница.

    — Ужасно жарко. — сказала Фиона. — Я думала, что здесь будет тоже холодно и ветрено.

    — Мы чуть больше десяти Оборотов назад во времени, — ответила всадница с оттенком юмора в голосе. — Я думала, что вы предпочтете начать с более теплой погоды. Сегодня второй день седьмого месяца четыреста девяносто восьмого Оборота после Посадки.

    Золотая королева приземлилась, и всадница повернулась к Фионе, яркое утреннее солнце вставало за ее спиной, оставляя ее лицо в тени. — Слезай.

    Фиона невольно подчинилась и была удивлена, когда дракон вместе с всадницей прыгнул вверх, как только она спустилась на землю. В одно мгновение они исчезли в Промежутке.

    «Здесь никого нет». - заявила Талент’а, оглядев занесенный песками Вейр.

    Фиона медленно повернулась кругом на каблуках, обследуя взглядом Чашу и вейры, высеченные в скалах, стеной окружающих ее.

    Где же Т’мар, раненые всадники и старшая группа юношей?

    Фиона на мгновение почувствовала, как паника охватывает ее, когда она спрашивает себя, не обманула ли ее неизвестная всадница, специально заманив сюда с драконом, слишком молодым, чтобы летать. Она заметила не очень далеко от себя покрытое брезентом возвышение и подошла к нему.

    Приблизившись, она поняла, что это появилось здесь недавно. Фиона подняла край брезента и увидела ящики и бочки — это были какие-то запасы.

    «Так, по крайней мере, это значит, что мне не придется голодать.» — с надеждой подумала Фиона.

    Она снова осмотрела заброшенный Вейр. Воздух, пахнущий песком и раскаленной пылью, был горячим и становился все горячее. Солнце над головой, несмотря на то, что еще было только утро, было очень ярким и палило невыносимо.

    Пол и стены Чаши были не из того камня, который она ожидала, привыкнув к абсолютной белизне Форт Вейра. Этот Вейр был вырезан в оранжевой скале. Фиона опустилась на колени и взяла немного осыпавшейся земли в руку, в ней было много мелкого песка и пыли, в отличие от плотной почвы Чаши Форт Вейра.

    За исключением этой покрытой брезентом груды запасов, все в Вейре было пронизано чувством заброшенности.

    Фиона снова тщательно оглядела все, отыскав помещение для королевы, вход на Площадку Рождений, расположение Кухонной Пещеры, казармы для молодняка — и вдруг Вейр словно ожил, она почувствовала его камень в своей крови, ощутила теплый привет от горячего солнца и мелкого песка.

    Это может стать домом.

    Внезапный шорох, раздавшийся над ней, заставил Фиону задрать голову. Клубок драконов вырвался из Промежутка, с золотой королевой во главе. Фиона увидела Ф’жиана, сидевшего на бронзовом Ладирт’е и охваченного ужасом и восторгом одновременно, в то время, как его дракон скользил быстро вниз, к земле.

    «Талент’а, берегись!» — крикнула Фиона, испугавшись, что кто-нибудь из неопытных всадников или драконов обрушится на нее. Талент’а метнулась на другую сторону Чаши, и Фиона поспешно перебежала туда же спустя мгновение.

    — Вы видели нас? — закричал Ф’жиан, как только его Ладирт’ остановился. — Мы летели!

    — Мы всего лишь скользили. — поправил его Ж’нос, скатившись по передней лапе Полент’а на землю. Он стоял с широкой от уха до уха улыбкой на лице рядом со своим коричневым драконом, громко похлопывая его по шкуре. — Но мы прошли через Промежуток!

    — Если бы мы не увидели, что вы сделали это, мы не решились бы попробовать. — сказал Ф’жиан Фионе с волнением.

    — А где все остальные? — спросил Ж’нос, оглядев с любопытством весь Вейр вокруг.

    — Интересно, — размышляла Фиона, — если она смогла привести вас сюда, может она сумеет привести более серьезно раненых всадников и драконов?

    Все юноши собрались вокруг, задавая себе тот же вопрос.

    — Нужно спросить у золотой всадницы. — сказала Фиона, указывая на противоположную сторону Чаши, где приземлился огромный золотой дракон.

    — А кто она, кстати? — спросил Ф’жиан.

    — Но мы же поступили правильно, да? — с тревогой спросил Ф’жиан. — В конце концов, она же всадница королевы.

    — Давайте спросим у нее. — сказал Ф’жиан. Фиона кивнула в знак согласия и повела остальных к Госпоже Вейра и ее королеве.

    — Привет! — крикнула она и ощутила внезапную тревогу, увидев, что дракон и всадница собираются снова уйти в Промежуток. — Можешь ли ты привести сюда остальных раненых драконов и всадников?

    — Для этого мне понадобится помощь. — ответила женщина.

    — Я не думаю, что мы сможем вам чем-нибудь помочь. — неохотно начала Фиона, указывая на маленьких дракончиков. — Они слишком малы, удивительно, как им удалось вообще добраться сюда.

    — Совсем не удивительно. — ответила весело золотая всадница. — И я уверена, что вы сможете помочь в том, что нужно сделать.

    Фиона не успела ответить, как золотая королева прыгнула в воздух, и, хлопнув крыльями, исчезла в Промежутке.

    Казалось, прошло одно мгновение, и она появилась снова. Воздух был полон драконов — золотых, бронзовых, коричневых, синих, зеленых — все указывали путь или помогали раненым драконам и всадникам приземлиться на теплый песок Чаши Айгена.

    Фиона почувствовала головокружение и осела там, где стояла, когда одна из золотых всадниц рассмеялась и помахала ей весело рукой.

    — Ты в порядке? — спросил Ж’нос, подхватив ее, и помог встать на ноги.

    — Наверное, это от жары. — ответила Фиона, озираясь в поисках золотой всадницы, которая привезла ее сюда. — Нам нужно поблагодарить ее.

    Прежде, чем они прошли половину длины дракона, золотая королева прыгнула в воздух и исчезла в Промежутке. Фиона услышала громкое хлопание множества крыльев, и вдруг Чаша опустела, за исключением молодняка и раненых драконов и всадников из Форт Вейра.

    — Куда они ушли? — закричал Ж’нос.

    — Кто она? — требовательно спросил Ф’жиан.

    Фиона покачала головой. — Я не знаю.

    Постепенно все свыклись с этой новостью, потихоньку обсудив все между собой.

    — Вам не кажется, что здесь что-то нечисто? — спросил Ф’жиан спустя время.

    — Мы здесь, потому что она сделала то, что должна была сделать. — сказала Фиона. — Кроме того, она — всадница королевы.

    Женщина никогда не утверждала, что она Госпожа Вейра, но она просто не может не быть ею. Кто, кроме Госпожи Вейра, может летать на королеве?

    — Что нам делать дальше? — спросил Ж’нос, оглядываясь с растущей тревогой.

    — Вам нужно перейти в казармы молодняка и начать их уборку, — строго приказала ему Фиона. — Госпожа Вейра сказала, что это четыреста девяносто восьмой Оборот, так что этот Вейр был заброшен почти семь Оборотов. И поосторожнее там с туннельными змеями.

    — Туннельные змеи! — Ж’нос побледнел. — Я не знаю, как обращаться с туннельными змеями!

    — Если обнаружите их, дайте мне знать. — сказала ему Фиона. Когда глаза коричневого всадника чуть не вылезли из орбит, она объяснила. — Я охотилась на них прежде, в Холде моего отца.

    Фиону приятно удивили приглушенные возгласы одобрения других юношей, когда они услышали эту новость.

    Она повернулась к Ф’жиану. — Поручи кому-нибудь перенести то, что под брезентом, в Кухонную Пещеру. Передай, чтобы они тоже сначала убедились, что там нет туннельных змей.

    Ф’жиан кивнул и, продвигаясь к куче запасов, укрытых брезентом, начал вызывать всадников по именам.

    — И отправь еще одну группу, чтобы встретить старших всадников и драконов, мы должны будем увести их с этой жары.

    Фиона подумала, что в жарком и пыльном Айген Вейре могут оказаться и другие опасности, кроме тоннельных змей. Она отогнала прочь беспокойство, убедив себя, что юноши сообщат ей, если случится что-то из ряда вон выходящее.

    Они работали около четверти часа, когда воздух над ними вновь заполнился драконами. Фиона посмотрела вверх и помахала, ее лицо расплылось в широкой улыбке — частично от облегчения, частично в ответ на очевидное удивление всадников, летящих в вышине.

    Прибыл Т’мар.

    «Талент’а, скажи Ладирт’у и Полент’у, что нам нужны здесь все, чтобы оказать помощь раненым всадникам».

    «Я сказала им, они уже идут». - ответила тут же Талент’а.

    Фиона скорчила гримасу, ругая себя за то, что не выделила команду для того, чтобы приготовить вейры для приема раненых всадников.

    Ф’жиан присоединился к ней, наблюдая, как раненые драконы и их всадники стремительно приземляются.

    — Большая часть запасов — лекарства и бинты, — сообщил он.

    — И никакой еды? — нахмурилась Фиона.

    Ф’жиан поджал губы и покачал головой. — Немного коры кла, немного трав, но ничего из еды.

    Фиона опять нахмурилась, но затем оставила решение этой проблемы на будущее.

    — Посылай молодежь на помощь раненым всадникам. Поместите их временно в казармы молодняка — только, чтобы укрыть их от солнца.

    Тень мелькнула низко над головой, и Зирент’ приземлился неподалеку.

    — Что ты здесь делаешь? — закричал Т’мар.

    — Когда ты улетела? — требовательно спросил он, спрыгнув вниз рядом с Терин, которая только что прибежала, запыхавшись, с флягой, полной воды.

    — Поздно ночью, сразу после вашего ухода, — сказала Фиона. У нее было слишком мало времени, когда таинственная всадница королевы сделала ей удивительное предложение, чтобы подумать, как будет на это реагировать Т’мар, а когда она прибыла в Айген, у нее было слишком много забот об устройстве нового Вейра, чтобы думать о чем-нибудь еще.

    — Ф’жиан и другие юноши тоже здесь. — сказала она ему, отчасти, чтобы выложить Т’мару все новости сразу, а отчасти в надежде, что он отвлечется, переваривая всю эту кучу информации.

    — Как вы сюда попали? — повторил он, обхватив плечи Фионы обеими руками, словно желая увериться, что она была реальной.

    — Госпожа Вейра привела нас. — ответила Фиона.

    — Какая еще Госпожа Вейра? — настойчиво спросил Т’мар. — Это была не Сайска?

    Фиона отрицательно покачала головой.

    — А кто же тогда?

    — Я не знаю. — честно ответила ему Фиона. — Она не назвала мне свое имя.

    Т’мар нахмурился, глядя пристально в глаза Фионы. — Это точно была не ты?

    — Из будущего? — спросила Фиона.

    — Нет, именно ты, из настоящего! — воскликнул Т’мар. — Откуда бы они узнали в будущем, что должны прийти сюда?

    Фиона вспылила. — Да любой в будущем будет знать это! Если это уже произошло, то они уж все об этом знают, не так ли?

    — И они привели вас сюда, да так удобно, прямо перед нашим прибытием. — язвительно сказал Т’мар, уже закипая.

    — Да еще и доставили сюда некоторые запасы. — продолжила Фиона, указав на остатки кучи, большую часть которой уже перенесли.

    — Запасы? — повторил Т’мар, нахмурив брови.

    — В основном, лекарства и бинты. — сказала Фиона. — Юноши перенесут все это в Жилые Пещеры, когда Ж’нос убедится, что там нет туннельных змей.

    — Туннельных змей?

    По губам Фионы промелькнула быстрая улыбка, когда она призналась. — Не думаю, что он найдет хоть одну, но я сказала ему, чтобы он был осторожен.

    — Это Вейр был заброшен так долго, что, скорее всего, туннельные змеи там обязательно есть. — Т’мар сказал это таким тоном, что стало понятно, что он просто не рассматривал такую возможность.

    — Но, скорее всего, в Жилых Пещерах их нет, иначе мы бы уже услышали крик Ж’носа. — сказала Фиона. Видя задумчивый взгляд Т’мара, она продолжила. — Я послала еще одну группу очистить казармы молодняка. Мы разместим там раненых драконов и всадников, пока не очистим остальные вейры.

    — Госпожа Фиона, что ты здесь делаешь? — кто-то удивленно воскликнул из толпы спешившихся всадников. Фиона узнала Ж’керана из старшей группы юношей.

    — То же, что и вы. — ответила она с улыбкой. — Готовы ли вы приступить к уборке?

    — Уборке?

    — Конечно, если вы не собираетесь ночевать прямо здесь, в Чаше Вейра. — пошутил Т’мар.

    — Отправляйтесь в казармы молодняка. — сказала Фиона. — Ф’жиан с группой младших юношей уже работают там, но я уверена, что они будут работать еще лучше под контролем более взрослых всадников.

    — Вот это по мне! — с облегчением сказал Ж’керан, глядя свысока на окружавших его младших юношей, чтобы убедиться, что те правильно поняли, кто из них будет командиром.

    — Я буду рядом, и проверю, что работает каждый. — предупредила его Фиона. Затем она повернулась к Терин и сказала. — Терин, я хочу, чтобы ты подсчитала наши запасы, затем проверила, как идут дела в казармах молодняка. — Терин кивнула.

    — Как только ты закончишь с этим, найди Ф’жиана, поручи ему взять группу и очистить Площадку Рождений — вот там действительно могут быть туннельные змеи, поэтому пусть все будут осторожны. Добавь к ним несколько молодых зеленых.

    — Отправить несколько зеленых. — повторила для себя Терин, потом кивнула и побежала к Жилым Пещерам, чтобы приступить к выполнению приказа.

    — Площадку Рождений?

    — Я думаю, что на данный момент ее можно быстрее очистить, чем отдельные вейры. — сказала Фиона.

    — Хорошая мысль.

    — И я не знаю, как ты, а я не взяла с собой никаких постельных принадлежностей. — продолжала Фиона. Судя по выражению лица Т’мара, он тоже не подумал об этом. Фиона не показала, что удивлена этим, и спросила. — Вы взяли с собой какую-нибудь еду?

    Т’мар пожал плечами и покачал головой.

    — Похоже, нам придется остаться голодными.

    — Т’мар. — какой-то всадник крикнул издалека. — Мы будем назначать дежурного дракона?

    — Конечно! Но не тебя, П’дер, тебе необходим отдых. — ответил Т’мар.

    — Я могу отдохнуть без проблем во время дежурства. — сказал П’дер.

    — Нет, не можешь! — крикнула ему Фиона. — Ты должен выздороветь, а это значит, что тебе нужно отдыхать по-настоящему, или Сайска с К’лиором оторвут мне голову!

    — Фиона? — крикнул П’дер, щурясь, чтобы ее лучше видеть. — Что ты здесь делаешь?

    — Мешаю вам сделать какую-нибудь глупость. — едко ответила Фиона. Она оглянулась вокруг, выбрала одного из юношей и поманила его к себе.

    — П’дер здесь восстанавливается от серьезной раны на шее и спине, — сказала она ему. — Ему необходимо отдыхать, лежа на животе.

    Она нахмурилась, думая о том, как лечить неподатливые рубцы, которые теперь у этого человека вместо кожи. — Если ему будет нужно сесть, он должен сидеть на стуле лицом к спинке, то есть наоборот.

    Юноша переводил взгляд с нее на П’дера, заместителя К’лиора, затем на Т’мара, потом обратно на Фиону, пока она не зарычала на него раздраженно. — Как только он устроится, разыщи Терин и приготовьте холодилку. Если есть только стебли, кипятите воду в горшке — нам понадобится ее много.

    Юноша побледнел от одной лишь мысли, что он будет делать бальзам из холодилки. Это была трудная и вонючая работа, которую все в Вейрах пытались по возможности избежать.

    — Мы должны именно здесь стать взрослыми, Д’ланор. — сказала она ему с ободряющей улыбкой. — Эти раненые всадники здесь, чтобы выздороветь. Так что наша обязанность — заботиться о них, правда?

    Д’ланор смущенно улыбнулся в ответ.

    — П’дер. — сказала Фиона, кивнув в сторону Жилой Пещеры.

    — Да, Госпожа. — ответил П’дер, и повернулся, чтобы следовать за юношей.

    — Итак, Госпожа Вейра, — выделил голосом ее титул Т’мар, улыбаясь при этом, — кому заступать на дежурство?

    — А вот это уже должен решить ты, Командир Крыла, не так ли? — возразила Фиона. И, прежде чем он успел ответить, девушка быстро повернулась на каблуках и направилась в казармы молодняка.

    Час спустя, Фиона сидела совершенно без сил у дымящего очага — подошла ее очередь мешать вонючий горшок, полный травы-холодилки. Воздух не только был невыносимо горячим, но, казалось, состоял только из едкого пара, от которого ручьями бежало из глаз и носа. Фиона решила для себя, что в дальнейшем она будет кипятить холодилку только в холодные ночи.

    Шум за спиной заставил ее повернуть голову, и она увидела приближающуюся Терин.

    — В казармах все чисто. — сообщила она — Очистка Площадки Рождений будет закончена через час или около того. Я послала еще группу убраться в твоей комнате.

    — Моей комнате? — удивленно повторила Фиона. Потом ее брови поползли вверх. — Как тебе удалось заставить их слушаться?

    — Ты — старшая Госпожа Вейра. — ответила Терин без намека на неискренность. — Я просто дала им понять, что это необходимо сделать.

    Она улыбнулась и добавила. — Ну, ты же знаешь, как это бывает с юношами, они из кожи вон лезли, чтобы помочь.

    — Кроме того, за время тренировок с огненным камнем они привыкли выполнять твои приказы. — догадалась Фиона.

    — Это совсем не так, как в Вейре, когда вокруг всегда есть какие-нибудь еще помощники. — согласилась Терин. — Осколки, нас всего две женщины здесь — ты и я!

    Фиона закашлялась и махнула рукой в направлении выхода в Чашу. — Нам нужно выйти отсюда.

    — Я прикажу Ж’керану прислать кого-нибудь тебе на замену. — сказал Т’мар от входа. Он робко посмотрел на Фиону, когда та приблизилась. — Я уверен, что обязательно найдется тот, кто заслужил это.

    — Даже и не думай! — крикнула Фиона, и глаза ее сердито расширились.

    Т’мар отступил на полшага назад, явно смутившись.

    — Холодилка делается для всех. — сказала ему Фиона. — Каждый работает над ней. У меня не будет людей, делающих это в качестве наказания. Какая холодилка получится, если к этому относиться, как к наказанию?

    — Я не думал об этом в таком разрезе. — признался Т’мар, подумав. — Хорошо…

    — Мне составить список дежурств? — спросила Терин.

    — Да. — ответила Фиона, уверенно кивнув. — Каждый, кто в состоянии делать это — кроме тебя.

    — Почему кроме меня? — стесняясь, спросила Терин.

    — Потому что ты будешь записывать все, что происходит вокруг. — Фиона сказала ей твердо.

    — Ты будешь нашим Летописцем. — сказал ей Т’мар с соответствующим моменту серьезным выражением лица.

    — Управляющей. — поправила его Фиона.

    — Управляющей? — Терин и Т’мар сказали одновременно с удивлением и недоверием.

    — Вы можете назвать здесь кого-нибудь более подходящего для этого?

    — Думаю, что нет. — признался спустя минуту Т’мар. Он повернулся к Терин. — Теперь ты Управляющая.

    — Я? — пискнула Терин.

    — Да, и тебе лучше заняться этим списком, если мы не хотим, чтобы холодилка пригорела. — сказала Фиона. Широко раскрыв свои серьезные глаза, Терин кивнула и исчезла из поля зрения. Фиона крикнула ей вдогонку. — И не позволяй никому садиться тебе на шею!

    — Не позволю! — ответила Терин на бегу, ее скорость увеличивалась по мере приближения к казармам молодняка.

    «Талент’а, — Фиона позвала свою королеву, — где ты?»

    «Я на Площадке Рождений, — ответила Талент’а, — помогаю выгонять туннельных змей отсюда».

    «Будь осторожна!» — предупредила Фиона.

    «Конечно.» — ответила тут же Талент’а, и Фиона почувствовала в ее тоне разочарование.

    Она слегка изменила формулировку. — «Если тебе вдруг достанется, дай мне знать».

    «Хорошо. — ответила Талент’а уже веселей. — У тебя все?»

    «Нет. — сказала Фиона, вспомнив реальную причину, зачем она связалась со своим драконом. — Я хочу, чтобы ты передала всем драконам, что Терин теперь Управляющая Вейром».

    «Хорошо. — ответила мгновенно Талент’а. — Они знают».

    Мгновение спустя, она добавила. — «Зирент’ думает, что это хорошая идея».

    — Твой дракон думает, что это хорошая идея — назначить Терин Управляющей.» — сообщила Фиона Т’мару.

    — Я знаю. — ответил с усмешкой Т’мар. — Это я сказал ему.

    Юный всадник подбежал, кивнув в знак приветствия Т’мару и еще раз, приветствуя Фиону. — Меня послали мешать холодилку.

    Т’мар хлопнул его по спине и повел в Кухонную Пещеру. — Давай, я покажу тебе, как это делается.

    Затем повернулся к Фионе, подтолкнув юношу вперед, и сказал. — Не смогла бы ты подождать меня здесь, Госпожа?

    — Хорошо. — ответила Фиона, удивленная почтительным тоном Т’мара. Возвратившись, он жестом предложил ей пройти к выходу в Чашу. Зирент’ приземлился перед ними, повернув голову в их сторону, его многофасеточные глаза вращались от нетерпения.

    — Мне кажется, было бы неплохо ознакомиться с окрестностями, пока не стемнело. — сказал Т’мар, жестом приглашая ее взобраться на его бронзового дракона. Спустя несколько мгновений, Зирент’ прыгнул в небо, его огромные крылья ровно и мощно ударяли о воздух, он постепенно набрал высоту и покинул Чашу Вейра.

    — Осколки! — воскликнул Т’мар, оценив расстояние от когтей Зирент’а до вершин скал, окружающих Вейр. — Я не подумал, что, тепло так повлияет на него.

    — О чем ты?

    — Горячий воздух не такой плотный, поэтому требуется больше усилий, чтобы подняться на ту же высоту. — объяснил ей Т’мар. Он потянулся мимо нее и похлопал Зирент’а ласково по шее.

    — Наверное, следует посоветовать раненым драконам сильно не напрягаться. — сказала Фиона.

    — Да. — Т’мар рассеянно согласился. Затем он сосредоточился и через мгновение сказал ей. — Готово.

    Зирен’т нашел хороший восходящий поток воздуха, которым он воспользовался, чтобы кружить высоко над Вейром.

    — Я вижу море. — сказала Фиона, указывая на восток.

    — Здесь земля очень сухая и горячая. — озабоченно заметил Т’мар.

    — Неужели что-то может здесь вырасти? — поинтересовалась Фиона. — Может быть, именно поэтому Айген был заброшен?

    Фиона почувствовала, как Т’мар позади нее покачал головой. — Последний Лорд Владетель принял не очень мудрые решения в борьбе с засухой и посадил более влаголюбивые культуры вместо перехода на более приспособленные к засушливому климату.

    — Прими мое восхищение! Этот ответ более подобает Арфисту, чем всаднику!

    Позади себя она почувствовала, как он пожал плечами. — Так же, как Лорды Владетели, мы находим полезным быть в курсе вещей.

    — Я полагаю, мы здесь можем ловить рыбу, — сказала Фиона, глядя на негостеприимные земли, простирающиеся под ними на запад, — но я не уверена, что мы поймаем достаточно, чтобы прокормить Вейр.

    — И это было бы очень скучно. — согласился Т’мар. Зирент’, вынырнув из теплого потока, слегка отклонил свой полет к западу. — Я думаю, что мы придумаем что-нибудь получше.

    — Но мы не можем жить рядом с холдерами. — запротестовала Фиона. — Нам не нужны файры рядом с драконами.

    — А почему нет? — спросил Тмар. — Ведь файры еще не болеют.

    — Мы не должны подвергать их риску заболеть. — пояснила Фиона. — Но даже если бы мы были полностью уверены, что ни один из наших драконов не является переносчиком болезни, в памяти файров иногда всплывают странные воспоминания, а мы не хотим, чтобы они запомнили нас в Айгене в это время.

    — Конечно. — согласился Т’мар. — Но я думаю, это будет не самая большая из наших проблем.

    Фиона оглядела суровую пустыню, раскинувшуюся под ними, и кивнула. Зирент’ повернул на восток, обратно к Вейру.

    — Должно быть какое-то место, где содержались стада Вейра. — сказала она.

    — Стада? — фыркнул Т’мар. — Откуда ты взяла, что они держали стада? Скорее всего, они просто забирали необходимое из запасов холдеров, оставляя им все трудности доставки скота через это. — он указал на бесплодные земли под ними а затем удивленно хмыкнул. Зирент’ внезапно снизился. Фиона не ожидала этого, и почувствовала благодарность к Т’мару, который неожиданно крепко обнял ее за талию.

    — Что это? — спросил бронзовый всадник, указывая на пыльный шлейф под ними.

    — Похоже, что это какой-то домашний скот. — сказала Фиона, прикрыв глаза рукой от яркого солнечного света.

    — Торговцы? — размышлял Т’мар.

    — Не стоит опускаться слишком низко, Зирент’у будет тяжело лететь с нами обратно в Вейр. — предупредила Фиона.

    Т’мар усмехнулся. — Пока он может подняться достаточно высоко, чтобы уйти в Промежуток, все будет в порядке.

    Фиона ничего не сказала в ответ, смутившись, что она не подумала об этом сама.

    — Похоже, что они направляются в Вейр, — сказал Т’мар, когда они спустились ниже. — Шесть или семь грузовых повозок и одна повозка для людей.

    Фиона вспомнила, как караваны торговцев приходили в Форт Холд, когда она была младше, и ее лицо осветилось воспоминаниями: Торговцы всегда привозили вещи, странные и удивительные даже для тех, кто привык к чудесам, которые часто происходили в Цехах Арфистов и Целителей.

    Повозка-дом, как Фиона назвала бы эту повозку для проживания людей, была покрыта яркими украшениями, кроме того, передняя часть каждой телеги была укрыта разноцветными брезентовыми занавесками. Они выглядели намного ярче, чем те, которые она видела раньше.

    Хорошее настроение пропало, когда появилась новая мысль. — Торговля предполагает взаимный обмен. Что они хотят получить от нас?

    — Мы найдем что-нибудь. — ответил Т’мар.

    — Они, должно быть, тронулись в путь несколько дней назад. — сказала Фиона, когда они опустились достаточно низко, чтобы увидеть, как медленно двигались тяжеловозы, тянущие за собой повозки. — Откуда они узнали, что нужны здесь?

    — Может быть, тот человек, который привел вас, послал и их. — предположил Т’мар. — Думаю, мы скоро это узнаем.

    Крупный мужчина из передней повозки поднялся на крышу фургона, помахав рукой в знак того, что увидел дракона, снижающегося к ним. Фиона и Т’мар не удивились, увидев его сигнал другим повозкам остановиться. Когда они спустились ниже, Фиона увидела, что то, что она думала, было седьмой повозкой, было на самом деле четырьмя тяжеловозами, запряженными пара за парой.

    — Давай, не будем держать их на такой жаре долго. — сказала она, когда Зирент’ точно приземлился на горячей пыльной земле. Она сразу же сбросила с себя куртку и пожалела, что на ней надета теплая одежда. Как им пережить эту жару следующие три Оборота?

    Т’мар спрыгнул первым, повернувшись, чтобы принять Фиону на руки, и та, пряча гримасу недовольства его галантностью, упала в них, но высвободилась, как только ее ноги почувствовали землю под собой. Т’мар улыбнулся и жестом предложил ей подойти к торговцам.

    — Мы расскажем им о путешествиях во времени? — Фиона шепнула Т’мару, пока они тащились по вязкому песку к передней повозке.

    — Давай посмотрим, может, мы обойдемся без этого. — сказал он в ответ. Внезапная мысль заставила его добавить. — Жаль, мы не подумали, что тебе нужно носить знак отличия, соответствующий твоему положению.

    — Но ты же носишь свой. — сказала Фиона, решив, что этого должно быть достаточно. Т’мар промолчал.

    Т’мар, всадник Зирент’а, и Фиона, всадница Талент’ы. — представился он, когда торговец с переднего фургона приблизился.

    — Рад встрече. — ответил мужчина, и Фиона с удивлением увидела, каким огромным он был, выше Т’мара на голову и такой широкоплечий, что казалось, он легко сможет поднять любого из своих тяжеловозов одной рукой.

    — Азиз, к вашим услугам. — сказал он, низко поклонившись, и указал на свой фургон. — Солнце высоко, будет приятнее разговаривать в тени.

    Фиона увидела, что другие торговцы покинули свои повозки и собрались в передней, забравшись в фургон сзади.

    — Мы не хотели вас беспокоить зря. — сказал Т’мар. — Особенно в такую жару.

    — Вы называете это жарой? — Азиз поднял голову и посмотрел на солнце, яростно светившее в небе. — Это не жара.

    — Мы с севера, — сказала Фиона, — и не привыкли к такой жаре.

    — Я вижу это. — согласился Азиз. — Вы одеты не по погоде.

    Фиона вежливо кивнула, тайком изучая его одежду: он носил длинную, развевающуюся накидку, а голова была покрыта сверху куском ткани, прикрывающей шею и уши, который удерживался на голове яркой веревкой с узлами.

    Торговцы умеют приспосабливаться к климату. — сказал Азиз, вежливо пропустив их вперед.

    — Много ли здесь торговли? — спросил Т’мар.

    — Торговля существует всегда. — ответил Азиз, и по его тону Фионе показалось, что он процитировал чье-то мудрое изречение. Они подошли к фургону сзади, и Азиз пригласил их подняться наверх. — Так будет быстрее, чем проходить через переднюю дверь.

    По этикету Фиона вошла первой, затратив некоторое время на поиски двери и защелки, прежде чем войти в полумрак фургона.

    Разговор прервался на полуслове, когда она вошла.

    — Садись! Садись! — один из торговцев настойчиво предлагал ей занять подушку, расположенную прямо у двери. Фиона быстро села и с удивлением поняла, какое облегчение она почувствовала, когда Т’мар сел рядом с ней. Она почувствовала себя молодой и неуклюжей, и это ощущение стало еще сильнее, когда она увидела лица людей, глядевших на нее, и поняла, что вокруг нее не было никого такого же возраста, как она.

    — Я — Т’мар, а это — Госпожа Фиона. — сказал Т’мар, кивнув всем присутствующим.

    — Фиона! — удивленно воскликнул один из торговцев. — Это необычное имя.

    — Дочь лорда Бемина зовут Фиона, не так ли? — поинтересовался еще кто-то, старуха, судя по ее голосу.

    Т’мар взглянул на Фиону, и она поняла, что они оба подумали о том, что после этих слов не смогут скрывать правду о своем появлении здесь.

    — Я и есть та самая Фиона. — сказала она. — Мы пришли сюда из будущего. Но, я думаю, все это нужно сохранить в тайне.

    Торговцы взволнованно заговорили между собой, пока Азиз не призвал их к порядку. Некоторые из торговцев — особенно все та же старуха, как заметила Фиона — посчитали ее заявление невероятным.

    — Некоторые наши драконы были ранены, сражаясь с Нитями, и мы вернулись назад во времени, чтобы ускорить их выздоровление. — сказала Фиона. — Это вас нам нужно благодарить за лекарства, которые мы нашли в Вейре?

    — Да, это мы привезли их. — осторожно сказал Азиз, глядя строго на других торговцев.

    — Как может перемещение назад во времени ускорить заживление ран? — продолжала старуха.

    — Это зависит от выбора времени. — начала Фиона.

    — …но вы должны понимать, что это очень большой секрет. — вставил Т’мар.

    — Заживление ран займет ровно столько же времени, — продолжила Фиона, глядя на Т’мара. — но, хотя мы надеемся оставаться здесь в течение трех Оборотов, вернемся мы в наше время всего через три дня после того, как улетели.

    — «Здоровыми и готовыми к борьбе». - сказала старуха, ее тон указывал на то, что она повторяла слова, которые она слышала ранее. Она посмотрела на других торговцев, который переглянулись и кивнули друг другу, словно они поняли то, что Фиона просто не могла понять.

    — Три Оборота, говорите? — повторил Азиз, глядя задумчиво на них.

    — Если у нас все получится, мы расскажем в будущем другим Вейрам, как вернуться сюда во времени, чтобы они могли тоже излечить своих раненых. — сказал Т’мар.

    — Значит, они придут, когда вы уйдете? — догадалась старуха.

    — Мы надеемся на это. — сказала Фиона, и, с трудом сглотнув, добавила. — Дела идут не очень хорошо для нас.

    — Госпожа Вейра, которая разговаривала с нами раньше, предупредила нас, что вы запретите присутствие файров. — сказал Азиз, его взгляд метался от Фионы к Т’мару, оценивая их реакцию.

    — Мне пришлось отказаться от своего файра. — мрачно призналась Фиона.

    — Можем ли мы договориться торговать на будущее? — старуха спросила Азиза. — Разве это не стоит больше, чем богатство?

    — Простите, — раздраженно сказала Фиона, — но мне кажется ужасно невежливым разговаривать с людьми и не знать их имен.

    Старуха взглянула на Азиза и легкая улыбка мелькнула на ее губах.

    — Приношу извинения. — сказал Азиз, склонив голову с уважением. Он указал на старуху. — Это Мать Карина — я имею в виду, Торговец Карина…

    — Я думаю, что правдой было первое. — прервала его Фиона. Она посмотрела на старую женщину, которая не сдержала вздох удивления и быстро опустила глаза.

    — «Всадник всегда может увидеть ложь», — сказала Карина, посмотрев кисло на Азиза.

    — Почему вас назвали Мать? — спросила Фиона вежливо, но требовательно. — Это значит больше, чем просто слово, и больше, чем торговец.

    Она почувствовала удивление и неуверенность других торговцев.

    — Мы, торговцы пустыни, отличаемся от других. — объяснила Карина. — Мы любим нашу горячую сухую погоду, мы едим горячую пряную пищу, чтобы охладиться, мы знаем, как попасть из одного оазиса к другому, как выжить, когда нет воды, что делать в песчаную бурю…

    — Песчаная буря? — Т’мар повторил незнакомые слова.

    — Ветры не переваливают через горы, — сказала Карина, указывая на восток, — но, налетая с юга и запада, иногда дуют на тысячи километров, сметая все на своем пути, в том числе и песок.

    — Ветер может оставить человека без кожи за считанные минуты. — сказал Азиз с содроганием.

    — Даже крепкая шкура дракона не выдержит. — предупредила их Карина. — Но вы можете уйти в Промежуток, а мы не можем.

    — То, что вы описали, звучит опасно даже для драконов. — сказал Т’мар. — Я обязательно должен предупредить своих всадников. Благодарю вас.

    — Я уже встречала раньше торговцев в ярких фургонах, — сказала Фиона, — это не мог быть кто-то из ваших торговцев пустыни?

    — Нет, мы предпочитаем равнины Айгена и Керуна. — ответил Азиз.

    — Так вы торгуете с другими торговцами?

    Карина фыркнула. — Торговцы торгуют со всеми.

    Азиз посмотрел на остальных торговцев, и они вернулись на свои места. Их лица ничего не выражали, однако Фиона чувствовала, что они достигли определенного негласного соглашения.

    — Наш караван привез вам еду. — сказал Азиз гостям.

    Т’мар начал отвечать, но Фиона, подчиняясь внутреннему чутью, прервала его, прежде чем он успел сказать пол-слова. — Что вы хотите взамен?

    Т’мар посмотрел на нее с удивлением, но ее взгляд заставил его замолчать, и он сел, откинувшись на своей подушке, без возражений передав ей инициативу в разговоре — хотя и не без некоторого скрытого недовольства, которое она почувствовала.

    Карина одобрительно посмотрела на Фиону, но разговаривал Азиз. — Вы должны нас понять, нашу десятину мы отдаем Лордам Владетелям на обмен; а они уже передают наши товары в Вейры.

    — Вейр Айген пустует уже много Оборотов. — размышляла Фиона.

    — Лорд Д'ган считает, что десятина по праву принадлежит сейчас Телгару. — сказал Азиз. У Фионы снова появилось чувство, что он цитирует разговор с одним из местных Лордов Владетелей — и, судя по его тону, Лорд не был доволен.

    — Холдерам придется приложить очень много усилий, чтобы обеспечить нас десятиной. — заметила Фиона, взглянув на Т’мара. Командир Крыла кивнул, неохотно соглашаясь с ее оценкой.

    — Сто двадцать четыре дракона, даже если сорок шесть из них все еще молодняк, потребует много еды. — прокомментировала Карина. — И если у вас все пройдет успешно, мы можем ожидать такое же количество в течение нескольких Оборотов после вашего ухода.

    — Это вам сказала Госпожа Вейра? — спросила Фиона. Карина утвердительно кивнула. — Тогда у нее должен быть план, как осуществить это.

    Карина озорно улыбнулась. — Она сказала, что ты будешь знать, что делать.

    — Она слегка преувеличила. — ответил Т’мар уныло. Фиона снова посмотрела на него.

    — Есть вещи, которые не может сделать никто, кроме дракона и всадника. Может ли это послужить предметом обмена? — предположила она.

    — Есть вещи, которые стоят больше, чем золото. — сдержанно ответила Карина.

    Фиона улыбнулась — она слышала эти слова от отца много Оборотов раньше — или, скорее, через несколько Оборотов в будущем.

    — Знание. — сказала она.

    — Это раз. — согласилась Карина. Азиз слегка пошевелился в кресле. Карина поймала его взгляд — снова Фиона почувствовала какую-то секретную связь между ними — и кивнула.

    — Наши всадники будет патрулировать вокруг Вейра… — начал Т’мар.

    — Лорд Д’ган заявляет, что Телгар предоставляет всю защиту, которая нам необходима. — сказала Карина.

    — Айген был заброшен. — настаивал Т’мар, и Фиона могла с уверенностью сказать, что его замечание задело торговцев за живое. — Пока мы здесь, мы будем патрулировать и оказывать помощь в случае необходимости.

    — Это уже кое-что. — согласилась Карина. — Но, что касается скота, нам придется его выменивать у холдеров и фермеров.

    Фиона улыбнулась старухе. — Я вижу, вы что-то придумали.

    — Ваши патрули помогут в чрезвычайных ситуациях, но фермеры теряют скот из-за диких собак, которые бродят по земле, — Фиона поняла то, что Карина недосказала, — потому что Вейр был заброшен.

    — А чем мы сможем помочь вам? — спросила Фиона. — Ведь большая часть нападений волков происходит ночью?

    Карина кивнула. — Если бы мы могли предложить на обмен фермерам что- то, что могло бы охранять в ночное время…

    Фиона расхохоталась. — Стражи порога! Вам нужны стражи порога!

    — Они хороши и против туннельных змей тоже, — признал Азиз. Он усмехнулся. — Может, они и не очень нужны нам в наших повозках, но мы знаем их ценность для холдеров.

    — Но… — Фиона собиралась сказать, что Страж-холд с Нуэллой во главе, недалеко от Холда Плоскогорье, может обеспечить достаточной защитой всех, когда вдруг осознала, что Нуэлла еще не пришла в Холд Плоскогорье. Внезапно она поняла с трепетом волнения, что всегда была какая-то тайна, окружающая появление Нуэллы. Возможно, теперь она знала причину.

    — Я поняла… — сказала она наконец. Одновременно Фиона передала. — «Зирент’ скажи Т’мару, чтобы он молчал. Это очень важно — я все объясню позже».

    «Я сказал ему». - ответил бронзовый дракон.

    Рядом с ней Т’мар вздрогнул, но скрыл это движение, перекинув ногу за ногу, и внимательно посмотрел на нее.

    — Как вы полагаете, могло бы это послужить предметом обмена, если мы смогли бы убедить стражей порога переехать сюда? — Она увидела удивленные взгляды и улыбнулась. — Или вы надеялись получить от нас парочку яиц?

    — Если стражи порога смогут остановить ночные атаки, у вас будет гораздо больше скота, чем вам и вашим драконам необходимо. — сказала Карина.

    — Еще с времен Мора… — начал было Азиз, но остановился, заметив удивление на лицах всадников. — Ах, да. Ведь для вас это было Обороты назад, не так ли?

    — Да. — поспешно ответила Фиона, понимая, что торговцы ничего не знали о болезни драконов в будущем.

    — Десять Оборотов или больше. — сказала Карина Азизу. Она заметила, как Фиона и Т’мар обменялись тревожными взглядами и продолжила с улыбкой. — Ваши драконы, как вы говорите, были ранены во время Падения, а мы знаем, что этого не произойдет в течение еще десяти Оборотов или даже больше, так что вы, должно быть, пришли именно из этого будущего.

    — Мне кажется, я знаю, как вы можете использовать эту информацию. — догадалась Фиона.

    — Мы можем использовать? — Карина вопросительно подняла бровь.

    — Конечно, — ответила Фиона. — Теперь вы знаете, что пройдет десять Оборотов, и в будущем драконы будут так ранены, что они должны будут отправиться назад во времени. Так как вы знаете, что их потребность в холодилке будет велика, вы можете выгодно продать эти сведения тем, кто выращивает и собирает урожай холодилки, помогая им получить большую прибыль и заработать на перевозке товаров в счет десятины.

    — Ты могла бы стать торговцем. — призналась Карина. Фиона приняла это за комплимент, чем оно по сути и являлось.

    — Мой отец воспитывал меня хорошо.

    — Ты имеешь в виду, твой отец будет воспитывать тебя хорошо. — поправил ее Азиз, улыбаясь.

    — Я думаю, что я бы предпочла воспитывает меня хорошо. — возразила Фиона, улыбнувшись в ответ.

    — Вы что-то говорили про Мор? — вежливо сказал Т’мар Карине.

    — После Мора стало меньше фермеров, и во многих хозяйствах земли лежат под паром, без присмотра. — ответила Карина.

    — Может быть, какой-нибудь скот остался от заброшенных холдов? — спросила Фиона.

    — Может быть, — признался Азиз, — но если он есть, то, в основном, в скрытых долинах между невысоких гор.

    — То есть в местности, которую могут обследовать только драконы. — Т’мар улыбнулся Фионе. — Я думаю, мы могли бы развлечь молодняк такой перспективой.

    — Вы не знаете какого-нибудь заброшенного поля поблизости, где мы могли бы пасти наш скот? — спросила Фиона.

    — Есть несколько полей в Керуне, а также здесь, в Айгене. — ответила Карина. — Для ваших драконов это совсем рядом.

    Фиона поджала губы задумчиво, потом повернулась к Т’мару. — Ты не знаешь кого-нибудь из старших юношей, кто имеет опыт ухода за скотом?

    — Лучше найти холдеров для этого. — ответил Т’мар, подняв руку, чтобы остановить возражения Фионы. — Помни, что мы будем здесь только три Оборота, а за нами придут другие.

    Слова Т’мара напомнили Фионе одно из наставлений Ниисы: «Всегда оставляй после себя место лучше, чем оно было до тебя».

    — Итак, — подвела она итог, — хотя и возможно, что мы можем найти немного крупного рогатого скота в труднодоступных долинах, пока мы должны обменять стражей порога на достаточное количество еды, чтобы кормить драконов следующие Обороты.

    Она посмотрела на Мать Карину. — Мне кажется этого недостаточно. Что еще мы можем вам предложить для обмена?

    — Золото и драгоценные металлы всегда пригодятся. — ответила ей Карина.

    Т’мар задумался. Через минуту он вопросительно смотрел на Азиза. — В нашем Вейре мы часто вязали свитера, чтобы скоротать время. Они высоко ценятся холдерами, которые берут с нас пример.

    — Такие ценные вещи будет лучше предлагать не из этого места. — ответила Карина, — особенно, если вы хотите остаться незамеченными.

    Т’мар поджал губы, уныло согласившись с ней.

    — Что мы можем предложить для торговли, чтобы это не вызвало подозрений? — спросила Фиона.

    — Очевидно, ничего слишком громоздкого. — сказал Т’мар.

    — Почему нет? — возразила Фиона. — Драконы могут переносить тяжелые грузы. Мы могли бы поставлять наши товары в любое место на Перне.

    — Пока вас никто не увидел. — напомнил ей Азиз.

    — Может быть, мы сможем вам пригодиться для перевозки ваших грузов? — спросила Фиона, адресуя вопрос к Матери Карине.

    Старуха откинулась назад и залилась смехом. Прошла не одна минута, прежде чем она успокоилась достаточно, чтобы говорить. — Тебе нужно было родиться торговцем!

    Фиона посмотрела на Азиза и всех остальных и увидела в их глазах смесь раздражения, удивления и восхищения.

    — Мы могли бы сберечь вам дни и избавить от наиболее опасных путешествий, ведь мы все знаем, что время драгоценно для торговца, не говоря уже о сохранении вашей одежды и продуктов. — настаивала Фиона, чувствуя, что должна добиться их общего согласия в дополнение к согласию Матери Карины. Она видела их лица, на которых ясно отражалось размышление над ее словами. — Вы могли бы создать хранилища для товаров, а мы бы перемещали товары для Вас от одного склада до другого за время, необходимое для ухода в Промежуток.

    — Вы сказали, что ваши драконы были ранены. — сказал Азиз.

    — Драконы старшей группы молодняка слишком малы, чтобы нести такой же груз, как и взрослый дракон, — медленно начал говорить Т’мар, — а многим нашим взрослым драконам понадобится не меньше половины Оборота, чтобы восстановиться, но у нас сейчас достаточно драконов, способных в целости и сохранности перенести все грузы этого каравана в любое место на Перне.

    — В любое место на Перне. — повторил Азиз, удивленно раскрыв глаза.

    — За время, необходимое, чтобы посчитать до трех. — добавила Фиона.

    — Как мы можем договориться об этом с вами? — спросила Карина, и Фиона поняла, что сделка заключена.

    — Наши молодые драконы должны облететь контрольные точки по всему Перну, сказал Т’мар. — Мы можем без проблем выделить одного дракона в ваше распоряжение, в то время как другие будут тренироваться.

    — Единственное условие — вы должны не подпускать своих файров к драконам. — предупредила Фиона.

    — Но файры такие же, как драконы! — удивленно воскликнул один из молодых торговцев.

    — На это есть причина. — ответил ему Т’мар.

    — Но вы не можете сказать ее нам. — догадалась Карина. Она повернулась к взволнованному юноше. — Тенниз, мы сделаем то, что они просят.

    Парень кивнул, явно чем-то встревоженный, откинулся назад, и его глаза были широко раскрыты и несфокусированы. Он выглядел так, будто ушел в раздумья.

    — Мне кажется, — медленно произнесла Мать Карина, — что мы договорились.

    — За наши услуги вы будете отдавать…? — Фиона остановилась, ожидая продолжения.

    — … мы будем отдавать вам двадцатую часть прибыли, полученной с товара, перевезенного вашими драконами. — сказала с улыбкой Карина.

    — Я думаю, что, учитывая время, которое мы сэкономим, и дополнительные товары, которые вы сможете доставить в любое место, благодаря нам, мы должны получить по меньшей мере обычную десятину — одну десятую — от всей прибыли, — ответила Фиона. Она проигнорировала удивленное хмыкание Т’мара, не спуская глаза с Карины.

    — Кто из вас ведет торг, Командир Крыла? — спросила Карина Т’мара.

    — Госпожа Вейра заключает сделки для Вейра. — ответила Фиона. — Предводитель командует всадниками; Госпожа руководит всем остальным.

    Рядом с собой она почувствовала, как неохотно кивнул Т’мар.

    Карина улыбнулась смелости Фионы, затем переглянулась с другими торговцами. Тенниз все еще находился в раздумье, поэтому Карина позвала. — Тенниз?

    — Я вижу болезнь. — заговорил Тенниз, его взгляд по-прежнему плавал, смысл его слов не всегда был понятен, словно он был совсем в другом месте. — Нити падают, но файры и драконы не сражаются с ними, с кашлем уходят их жизненные силы, и они умирают.

    — У тебя есть сестра. — ответила Фиона, дрожа от внезапно пришедшего к ней понимания того, что происходит. — Ее зовут Танназ. Она должна пойти в Форт Вейр.

    Тенниз взглянул на нее, его размышления прервались от неожиданности. Он нашел взглядом ее лицо, и внезапно слезы хлынули из его глаз.

    — «Дары будущего бывают горькими».- процитировала Карина.

    — Она была моим другом. — призналась Фиона, встретившись взглядом с Теннизом.

    — Жизнь дана нам для того, чтобы ценить подарки. — добавил торжественно Т’мар.

    — Если Танназ была твоим другом, то и я теперь твой друг. — заявил Тенниз, протягивая руку Фионе. Фиона наклонилась вперед, чтобы пожать ее, но Азиз рявкнул. — Стоп!

    Она удивленно повернулась к нему с протянутой рукой, повисшей в воздухе.

    — Среди торговцев рукопожатие дружбы имеет особое значение, — сказал Азиз. — Однажды данное, оно никогда не может быть возвращено.

    — Да будет так. — сказала Фиона, крепко пожав руку Тенниза. Юноша удивил ее, встав со стула сам, он поднял ее за руку с подушки и крепко прижал к себе. Затем он отодвинул ее от себя и, наклонившись, нежно поцеловал ее в лоб. Чувствуя, что это было частью какой-то ритуала, Фиона потянулась к нему, чтобы поцеловать его таким же образом.

    — Торговцы пустыни совсем не похожи на других. — сказала Карина Т’мару. — В то время как все торговцы верны памяти Лиликампа, мы ведем свой род от тех, кто бродил по древней Земле, торговал, вел поиск, читал дороги мира.

    — Наверное, в ваших венах течет кровь всадников. — догадалась Фиона.

    — Да, во многих торговцах, — сказал Азиз с гордостью. — Многие всадники, потерявшие своих драконов, начинают странствовать по свету и становятся торговцами по призванию.

    — Но у нас, торговцев пустыни, есть еще кое-что. — сказала Карина, и Фиона почувствовала, как остальные торговцы надулись от гордости. — Мы привезли с собой талант, который отличается от того, который необходим всаднику дракона.

    — Вы можете видеть будущее. — Фиона увидела удивленный взгляд Карины, превратившийся в одобрительную улыбку.

    — Тот, кто путешествует назад во времени, как будто это всего лишь не очень исхоженная дорога, знает, что, как и любая дорога, она может быть нанесена на карту. — сказала старуха.

    Это натолкнуло Фиону на мысль. — Такая способность будет иметь неоценимое значение в прогнозировании песчаных бурь. — предположила она.

    — Это очень удобно для любой торговли. — признался Азиз, лукаво улыбнувшись.

    — Это Тенниз узнал о Госпоже Вейра. — с уверенностью сказала Фиона. Она взглянула на своего нового друга. Темноволосый, темноглазый, смуглокожий юноша был так похож на Танназ, что сердце Фионы заныло от тоски. Он встретился с ней глазами и кивнул. — Ты знаешь, кто она?

    Тенниз отрицательно покачал головой. — Иногда, — медленно начал он, — когда я вижу будущее, у меня появляется предчувствие чего-то огромного — как скалы или отверстия на горизонте.

    Он посмотрел, поняла ли Фиона смысл его слов, затем продолжил. — Она подобна маяку, свет, которого проникает сквозь Обороты.

    — Неужели так трудно узнать, как использовать ваш дар? — спросила Фиона, уже подозревая ответ.

    — Недостаточно видеть ветры времени. — тихо сказал Тенниз. — Очень важно знать, когда говорить, а когда молчать.

    Фиона медленно начинала понимать. — Иногда это может быть очень болезненным для тебя.

    Звук, похожий на рыдание, вырвался из груди Тенниза.

    — Мне кажется, я понимаю тебя. — прокомментировал Т’мар. — Запечатление дракона — это великий дар, но он имеет свою цену, и иногда ценой является то, что этот дар приносит ужасное горе.

    Тенниз взглянул на старшего всадника с удивлением.

    — Я думаю, что каждый из нас имеет свой дар. — заявила Фиона. — Иногда не знать свое будущее является большим подарком, чем знать его.

    — Может быть, ты и права. — согласилась Карина. — Наша жизнь — это то, что мы сами из нее делаем. Мы сами себе дарим в будущем уважение или презрение.

    Судорожный вздох Тенниза привлек общее внимание. Фиона посмотрела на него озабоченно и снова увидела его отсутствующий взгляд, уже понимая, что он видит будущее, и это будущее связано с ней и беспокоит его.

    — Ты и она. — сказал Тенниз голосом, полным благоговения. — Она настолько сильна, что может изменить все вокруг. Но ты сможешь изменить ее.

    Слезы побежали снова из его глаз, его челюсти дрожали от страха. — Ты стоишь перед трудным выбором. Ты будешь отвечать за весь Перн. Ты находишься одновременно в начале и в конце. — Он помрачнел. — Я вижу, ее свет гаснет в твоем присутствии.

    — Что это значит? — встревожился Т’мар.

    Тенниз смог только покачать головой, глядя с жалостью на Фиону.

    — Спасибо. — сказала она ему, упрятав свой страх где-то глубоко. — Я предпочитаю все знать, а не наоборот.

    Тенниз опустил глаза вниз. На мгновение Фиона почувствовала дикий, неконтролируемый страх — как она могла уничтожить весь Перн? И зачем ей уничтожать человека, который помог ей больше всего?

    Она глубоко вдохнула и расправила плечи, вспомнив гордую осанку отца, наставления отважной Танназ и радость Киндана, когда она запечатлела Талент’у, а затем вспомнила и саму Талент’у.

    Я буду делать только то, во что верю. — заявила она. — Я дочь Лорда Владетеля Форт Холда, всадница королевы, и я буду служить Перну и сохранять Перн!

    Фиона чувствовала себя опустошенной и усталой, когда они вернулись в Вейр спустя чуть меньше четверти часа. Она пыталась — но неудачно — подавить зевок.

    — Тебе необходимо отдохнуть. — сказал Т’мар, глядя озабоченно, как она покачнулась, но все же осталась стоять.

    — Я буду отдыхать, когда у нас все будет готово. — ответила она, заставляя себя стоять прямо. — Я — Госпожа Вейра, и это мой долг.

    Т’мар ласково улыбнулся ей. — Иди и отдохни часок. — сказал он. — Я позабочусь о Вейре это время.

    Он сделал жест рукой, словно прогоняя ее. — Иди, отдохни.

    Протесты Фиона замерли на губах, когда Терин подбежала к ней и схватила за руку.

    — Ты не нужна нам измученная. — непреклонно заявила девочка.

    — Но…

    — Все, что ты должна делать, это управлять молодняком и гонять их всех по очереди. — сказала Терин. — Кроме того, мы все сейчас будем чувствовать себя опустошенными.

    Ощущая бесперспективность дальнейших протестов, и признав, что она слишком устала, чтобы продолжать спорить, Фиона позволила маленькой Управляющей увести себя.

    — Я нашла несколько одеял, но ни одной простыни. — сказала Терин извиняющимся тоном, когда поднялась с Фионой по наклонному пандусу в слабо освещенный вейр. — Кроме того, нет заряженных светильников — вообще-то, я думаю, что все светильники разряжены — поэтому нужно попробовать найти природные источники света, чтобы заменить их.

    — Поищите в сырых местах, недалеко от источников воды. — посоветовала ей Фиона.

    — Мы вернемся к этому позже. — сказала Терин, и Фиона поняла по ее тону, что девочка приняла информацию к сведению и использует ее при необходимости. Она привела Фиону к груде одеял и усадила на них. — Матрацев нет, к сожалению. Мы нашли достаточно кроватей для раненых всадников, но нам нужно раздобыть матрасы в ближайшее время.

    — Мы обычно делаем их из тростника. — сказала Фиона. — Он растет там же, где вы найдете светящуюся глину.

    — Тсс! — сказала Терин, слегка подтолкнув Фиону вниз, на импровизированную кровать, и укрыла ее одеялом сверху.

    — Кстати, ты выглядишь получше некоторых других, — прокомментировала она рассеянно, подоткнув одеяло Фионе. — Некоторые из всадников практически уснули стоя.

    — Неужели никто не работает? — спросила Фиона, но усталость победила беспокойство, и ей не хватило сил даже просто сесть снова.

    — Ну нет! Я бы никогда не позволила случиться такому. — педантично ответила Терин. — Но те, кто всегда был медлительным и страдал от головокружения, кажется, чувствуют себя здесь лучше всего. — Она склонила голову набок, как будто пытаясь понять, что она сказала. — Странно, не правда ли?

    Фиона успела только кивнуть, поерзав головой по грубому одеялу, чтобы найти более удобное место. Глаза мгновенно закрылись, и сон пришел к ней.

    — Фиона. — глубокий мужской голос разбудил ее спустя много времени. Т’мар. Фиона перевернулась, готовая выскочить из кровати, но Т’мар остановил ее жестом руки. — Торговцы на подходе, они будут здесь через четверть часа.

    Фиона села и потерла глаза, чтобы избавиться от остатков сна.

    — Ф’жиан и еще несколько юношей уже встают, чтобы помочь. — сообщил ей Т’мар и отступил, чтобы дать ей подняться. Удивленно приподняв брови, он сказал. — У них будто совсем не осталось сил.

    Фиона нашла свои ботинки и всунула ноги в них, затем собрала волосы в пучок и убрала назад, насколько у нее получилось это сделать без зеркала. Она не думала, что торговцы воспримут ее вид за оскорбление, но прием гостей являлся обязанностью Госпожи Вейра. Обернувшись, она заметила тайную усмешку Т’мара.

    — Ничего удивительного, что они исчерпали свои силы. — сказала Фиона, жестом предложив Командиру Крыла идти перед ней. — Мы сделали много работы сегодня, кроме того, ни один из них раньше не был в Промежутке.

    — Да, но не все устали одинаково. — сказал Т’мар. — Между прочим, на тех, которые сейчас чувствуют себя лучше, жаловался Таджен, когда он был Наставником молодняка.

    — А как насчет тебя? — спросила Фиона, вспоминая опасения Сайски по поводу бронзового всадника. — Ты хоть немного поспал?

    Прежде, чем Т’мар смог ответить, его колени неожиданно подогнулись, и она еле успела протянуть руку, чтобы поддержать его. Фиона помогла ему вернуться к самодельной кровати и усадила его.

    — Опусти голову между колен, — приказала она, удерживая его голову рукой. — Не вставай, пока я не скажу.

    — Но торговцы…

    — Терин за всем присмотрит. — заявила Фиона с притворной уверенностью. — В случае необходимости ты всегда сможешь подключиться к нам, так что просто отдохни и помолчи.

    Следующие несколько минут Фиона провела, восстанавливая в памяти все события этого удивительного дня.

    — Некоторые юноши, вероятно, устали, потому что их разбудили посреди ночи в Форт Вейре. — сказала она после размышлений. Она постепенно перестала удерживать голову Т’мара и позволила ему сесть, рассматривая его, насколько позволяло скудное освещение. — Можешь ли ты встать?

    — Могу я или нет, я должен сделать это. — ответил Т’мар, заставляя себя подняться.

    Фиона оценивающе посмотрела на него. — Мы отведем тебя в Кухонную Пещеру и посадим тебя там, — решила она. — Командовать ты сможешь и оттуда.

    Т’мар не стал спорить и молча позволил ей поддерживать его под руку, пока они шли вниз с королевского карниза к Кухонной Пещере.

    — О, ты уже готова! — радостно воскликнула Терин, увидев, что Фиона пришла. — Мы сделали все, что могли, но у нас нет никакой приличной еды, чтобы встретить гостей.

    — Они будут обеспечивать нас едой. — заверила ее Фиона. — Но я подозреваю, что это будет не совсем та еда, к которой мы привыкли.

    Терин пожала плечами. — Если только это будет не холодилка, я съем это.

    Фиона понюхала воздух и расстроилась, что в нем до сих пор ощущался слабый, но едкий запах этого очень необходимого для них сорняка.

    Терин заметила это и нахмурилась. — Я думаю, в следующий раз мы будем варить ее в Чаше.

    — А может быть, делать это ниже по реке. — предложил Т’мар. Терин наградила его насмешливым взглядом, поэтому бронзовый всадник развил тему. Река Айген находится за теми горами — всего-ничего для дракона.

    Терин пожала плечами, вычеркивая эту проблему из своего списка забот.

    — Знаешь, — сказала она Фионе доверительно, — я ведь здесь — единственная девушка.

    Она заметила глаза Фионы, расширившиеся от удивления, и поспешно поправилась. — Единственная, кто не является всадницей.

    — У тебя будет большой выбор всадников, из которых ты будешь иметь возможность выбирать помощников. — сказала ей, Фиона.

    — Но…

    — Ты — Управляющая. — напомнил ей Т’мар. — У тебя не должно быть никаких проблем.

    — Но мне всего десять Оборотов! — возмутилась Терин.

    — Главное — не то, сколько тебе Оборотов, а то, как ты себя ведешь. — заверила ее Фиона.

    Терин поджала губы, было непохоже, что ей стало легче.

    Т’мар кивнул. — В тебе есть ощущение зрелости, поэтому люди готовы думать, что ты просто выглядишь моложе своих лет.

    Он поймал ее обеспокоенный взгляд и добавил, усмехнувшись. — Кроме того, все привыкли полагаться на Управляющую — и, конечно, никто из них не захочет взять на себя твои обязанности.

    — Но некоторые мальчики…

    — Если кто-то создает тебе проблемы, только скажи мне об этом. — сказал ей Т’мар твердо.

    — И мне. — добавила Фиона свирепо. Она взглянула на Т’мара и повернулась, улыбаясь, к Терин. — Я сказала Талент’е сообщить остальным драконам, что ты — Управляющая. Не сомневаюсь, что теперь у тебя не будет никаких проблем.

    — О! — воскликнула Терин. Ее лицо просветлело, на нем появилась озорная улыбка.

    — Но я бы хотела, чтобы и ты вела себя соответственно. — предупредила девушку Фиона. — Иначе тебе придется иметь дело со мной.

    Ликование Терин заметно остыло, и она скромно ответила. — Да, Госпожа.

    «Они уже здесь, — сказала Талент’а, — у ворот».

    — Передай сторожевому дракону впустить их. — сказала Фиона вслух, чтобы Терин была в курсе. Она взглянула на молодую Управляющую. — Есть ли у нас чистые кладовые?

    Глаза Терин расширились от ужаса. — Нет, мы были слишком заняты очисткой помещений для тяжело раненых всадников. — призналась она.

    — Ничего страшного. — успокоил ее Т’мар. — Я уверен, что смогу найти несколько еще живых тел, которые смогут подготовить, по крайней мере, часть кладовых, пока мы поедим.

    В желудке у Фионы забурчало, и она внезапно поняла, что голодна. Т’мар улыбнулся.

    — Вы идете принимать дары, а я позабочусь о кладовых. — Командир Крыла встал на ноги. Фиона посмотрела на него с опаской, но бронзовый всадник дал ей понять, что помощь ему больше не нужна.

    Фиона встретила Азиза, как только он скомандовал каравану остановиться.

    — Добро пожаловать в Вейр Айген. — сказала она с легким поклоном. Эти слова как будто стали больше в холодном воздухе, и ей показалось, что они значили даже больше, чем она имела в виду.

    Азиз соскочил с повозки и кивнул Фионе в ответ.

    — Как приятно видеть, что этот Вейр используется снова. — сказала Мать Карина, шагнув вперед. Она кивнула Фионе. — И это правильно, что ты его первая Госпожа.

    Фиона не знала, как отнестись к словам старухи — это был комплимент или официальное заявление?

    — Расседлайте скотину и разгрузите повозки. — приказала Карина Азизу. Прежде, чем Азиз ответил, она продолжила. — Все голодны, все, что нужно для обеда, выгружайте в первую очередь.

    Она посмотрела на Фиону. — Подготовила ли ваша Управляющая своих работников?

    Глаза Фионы расширились от смешанного чувства страха, удивления, и веселья: как воспримет Карина встречу с Управляющей Айген Вейром?

    — Попробуем узнать. — ответила она, стараясь не волноваться, и указав жестом Карине путь.

    В Кухонной Пещере Терин деловито руководила множеством выздоравливающих всадников и сопротивляющихся юношей.

    — Я накипятила воды. — сказала девушка, заметив Фиону. Она увидела Карину позади нее, прервалась на полуслове и сделала реверанс. — Терин, Управляющая Айгена.

    — Это Мать Карина. — сказала Фиона, представляя пожилую женщину.

    — Сколько тебе Оборотов? — требовательно спросила Карина у Терин.

    Лицо Терин омрачилось испугом, затем она вздохнула и вытянулась, чтобы стать выше, сказав с гордостью. — Мне десять Оборотов.

    — Хороший возраст. — согласилась Карина. — Мне было столько же, когда торговцы стали звать меня Матерью.

    Терин неуверенно кивнула в ответ, окончательно не решив, как отнестись к этому заявлению. Затем она сказала, указав на мешок. — Вся кора кла старая и заплесневелая.

    — Парни принесли еще. — успокоила ее Карина.

    Шум сзади Карины привлек их внимание, и они увидели двух торговцев подходящих к ним с мешками на плечах.

    — Ж’керан! — тут же отреагировала Терин. — Отправь пятерых крепких парней с этими торговцами — у них наш обед.

    — Слушаюсь! — ответил Ж’керан, подозвав другого юношу следить за кипящим котлом.

    Карина указала на котел с кипящей водой. — И что вы надеялись в нем сварить?

    — Еду для раненых всадников и растущих юношей. — ответила быстро Терин. Небольшая усмешка скользнула по ее губам, когда она добавила. — И кое-кому еще, кому это необходимо.

    Карина подняла голову при этих словах. — Это правда? Это обычай Вейра — кормить тех, кто странствует рядом?

    — Всегда. — торжественно ответила Терин. — Мы поделимся последней крошкой.

    — Великие слова для такой маленькой девочки. — сказала Карина.

    — Чистая правда. — ответила Терин, сверкая глазами. — Я сама сирота. Меня усыновили еще ребенком, мои родители умерли от голода.

    Она подняла с вызовом голову к пожилой женщине. — Итак, вы видите, я могу отвечать за свои слова.

    — Отвечать за свои слова? И что это означает для тебя, человеческий детеныш?

    — Это означает, что вы можете рассчитывать на то, что я всегда делаю то, что говорю. — ответила Терин. — И, так как я была назначена Управляющей здесь Госпожой Фионой, и это назначение было одобрено старшим по рангу — Командиром Крыла Т’маром, вы можете надеяться на мое слово так, словно это слово всех всадников здесь, в Айгене.

    — Похоже, очень много общего между торговцем и всадником! — Карина заявила со смехом и протянула руку Терин. — Мне очень приятно с тобой познакомиться, Управляющая.

    — Спасибо. — ответила Терин, лицо ее снова посветлело, когда она взяла старую, иссохшую руку Карины в свою, которая была намного моложе и меньше, и пожала ее крепко.

    — Итак, ты знаешь, как готовить чечевицу, Управляющая? — спросила Карина. — Или как испечь хлеб пустыни?

    — Не могли бы вы показать мне? — вежливо попросила Терин.

    Карина кивнула и жестом попросила Терин проводить ее к чайникам.

    Маленький отряд Ж’керана и торговцев прибыл с бочками и мешками с товарами. В первом бочонке находилась кора кла, которую тут же бросили в кипящую воду. В первом мешке были небольшие жесткие диски, которые ни один из всадников не видел раньше.

    — Это чечевица. — объяснила Карина. — Они содержат белок и являются хорошей едой, а также хорошо сохраняются в нашем климате пустыни. Из них варят отличный суп — и это может быть нашим первым блюдом сегодня.

    Она повела Терин прочь, рассказывая о чесноке, имбире, и моркови. Фиона разрывалась между желанием идти с ними и необходимостью проверить работы по разгрузке запасов.

    Взглянув на нее, Карина сказала. — Иди, Госпожа! Терин, и я сможем справиться с этим.

    Расслабленная улыбка на лице Терин окончательно убедила Фиону в том, что ситуация под контролем, поэтому она, помахав им рукой, поспешила в коридор, ведущий к кладовым.

    — Мы скоро будем готовы, Госпожа Вейра. — доложил ей Т’мар, когда она вошла. Тихо, только для ее ушей, он добавил. — Я надеюсь, что мы скоро сможем поесть — мы наработали зверский аппетит.

    — Терин и Карина работают над этим. — ответила Фиона. — Но это будет готово где-то через час.

    Увидев, как вытянулось лицо Т’мара, она поспешно добавила. — Зато у нас есть свежий кла для тех, кто в нем нуждается.

    — Лучше мы подождем обеда. — принял он решение.

    Фиона кивнула и вышла, задавая себе вопрос, что делать дальше. Она решила начать с проверки раненых всадников и ухода за ними, и закончить в небольшой травяной кладовой сортировкой лекарств. Но Талент’е удалось прервать ее размышления.

    «Т’мар говорит, что обед готов». - сказала ей ее королева.

    «Хорошо! — ответила Фиона, внезапно почувствовав удивительные ароматы, которые заполнили Вейр. — А как дела у тебя?»

    «Я не голодна. — заверила ее Талент’а. — Разве что небольшой зуд.»

    Ее слова напомнили Фионео том, что ей нужно убедиться, что в наличии достаточно масла, как для молодой, так и для старой драконьей шкуры. Она чуть не повернула назад, чтобы проверить запасы, но в ее животе забурчало снова, и она поспешила в Кухонную Пещеру.

    В дополнение к обещанному супу из чечевицы, было то, с чем они никогда не сталкивались прежде: острая смесь лука, сладкого картофеля, и черных бобов, завернутая в очень тонкие, мягкие лепешки. Это было сладким и пикантным одновременно.

    — Как вкусно. — сказала Фиона, проглотив свою порцию. — Хорошо, но непривычно.

    — Горячая пища для горячего климата. — сказал Тенниз с улыбкой. — Вы привыкнете к этому довольно быстро.

    В его глазах мелькнул намек на какую-то тайну, но Фиона была слишком занята, наслаждаясь новыми вкусами и ароматами, чтобы задуматься над этим.

    — В этом климате в обед, как правило, слишком жарко для работы, — сказал Азиз T’мару, — так что обычно мы предпочитаем вздремнуть.

    — Это имеет смысл. — сказала Фиона, прежде, чем Т’мар успел возразить. — Особенно хорошо это для раненых всадников и всадников с ранеными драконами.

    — При чем здесь драконы? — нахмурившись, поинтересовался Т’мар.

    — Если отдыхает всадник, отдыхает и дракон. — пояснила Фиона.

    — Но у нас нет… — начал Т’мар, указывая на Азиза.

    — У нас есть все, чтобы мы могли разместиться в ваших неиспользуемых жилых помещениях. — заверил его Азиз.

    Карина бросила на него взгляд, и Фиона заметила это.

    — Вы останавливались здесь прежде. — утвердительно заявила она. Тенниз опустил глаза, избегая ее взгляда, но Карина кивнула.

    — Вейр был давно заброшен. — сказал Азиз.

    — Мы поддерживали водовод в порядке. — продолжила Карина.

    — Мы благодарны, что вы это делали. — сказала Фиона. — Я уверена, что Вейр было бы гораздо труднее привести в жилое состояние, если бы вы не использовали его.

    Она переглянулась с Т’маром и добавила. — Я не вижу причин, почему вы не можете продолжать использовать его из-за того, что мы здесь.

    Т’мар обдумал эти слова, потом кивнул. — Мы будем использовать меньше трети Вейра, и были бы рады вашей компании.

    — Позвольте мне внести ясность. — сказал Азиз. — Мы торговцы, вся наша жизнь проходит в дороге. Мы будем здесь лишь иногда, не дольше одной ночи.

    — А может и чаще, если я смогу помочь ему, — ответил Т’мар и рассмеялся, поймав удивленный взгляд Азиза.

    — Мы говорили об этом во время первой встречи. — продолжил Т’мар. — Мы могли бы осуществлять перевозку ваших товаров. — Азиз кивнул, все еще ничего не понимая. — И вам нужно будет хранить их где-то какое-то время?

    — Вы хотите предложить нам хранить их здесь? — спросила Карина, глаза ее светились надеждой.

    — Мы сделаем все, что в наших силах, чтобы помочь вам. — ответил Т’мар.

    — Конечно, за разумную плату. — добавила Терин со своего места за столом. Она встретила взгляд Карины с вызовом и не отводила глаз, пока пожилая женщина не вскинула руки в знак капитуляции.

    — Еще одна с душой торговца!
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     Горит звезда ночным холодным светом,

     Днем солнце жжет пылающим огнем,

     В горах рыдает диким зверем ветер.

     Суровый край Айген, но это — отчий дом.

    

    
Айген Вейр, раннее утро, 498.7.3 ПП

    
Талент’а разбудила Фиону утром следующего дня, очень рано. — «Сторожевой дракон доложил, что они готовятся уезжать.»

    Фиона приподнялась на локте и посмотрела на Терин, спящую рядом с ней на импровизированной кровати из одеял, размышляя, стоит ли будить ее. Она решила не делать этого — у девочки был достаточно напряженный первый день в качестве Управляющей.

    Она мысленно наметила для себя отправить отряд юношей за набивкой для матрасов и попыталась незаметно переползти через Терин к краю кровати, но остановилась, заметив, что та открыла глаза.

    — Что случилось?

    — Торговцы уходят. — ответила ей тихо Фиона.

    Терин потерла глаза и села. — Я пойду с тобой.

    — Там все еще темно. — предупредила ее Фиона, когда она встала и торопливо натянула одежду, которую она носила накануне. Терин последовала ее примеру, и их маленький отряд из двух человек проследовал в новые покои королевы, освещаемые светом глаз Талент’ы.

    «Ты не хочешь пойти с нами?» — спросила Фиона своего дракона.

    «А это будет весело? — спросила Талент’а. Фиона пожала плечами. Талент’а оглядела свое логово и решила, что она слишком хорошо устроилась, чтобы куда-то идти. — Наверное, я останусь здесь».

    Одна из лун стояла достаточно высоко, чтобы ее тусклый свет освещал Чашу Вейра — достаточно для глаз, чтобы видеть, правда, без красок. Фиона увидела силуэт сторожевого дракона на скалах к востоку от Звездных Камней. В ночном воздухе витал запах прохлады, свежести и надежды. Она увидела силуэт человека, и узнала Т’мара.

    Он, наверное, тоже увидел их, потому что остановился и подождал их. Втроем они дошли до Кухонной Пещеры.

    — Kла или чай? — спросила Терин, надев перчатку, чтобы достать горшок с водой из очага.

    — Со временем вы поймете, что лучше сдвинуть ваши часы, когда вы живете в пустыне. услышали они голос Матери Карины откуда-то сзади. Они все повернулись к ней лицом. — Ночь — это ваш друг.

    — Нити падают, когда хотят. — сказал ей Т’мар.

    — Нити пока не падают. — ответила ему Карина. — Даже когда это произойдет, Айген Вейр может готовиться ранним утром и поздним вечером. Избегайте солнца, когда можете.

    За ней вошел Азиз. Карина повернулась к нему.

    — Все готово. — сказал ей Азиз с уважением.

    — Ночь зовет нас. — сказала Карина, поворачиваясь, чтобы последовать за Азизом.

    — Позвольте нам проводить вас в путь. — предложила Фиона, следуя за ними.

    Они шли по темным коридорам, слабо освещенным наполовину заряженными светильниками, пока не достигли глубокой темноты, где высокие стены Чаши Вейра закрывали их от света луны. Звезды, маня, сверкали в ночном небе.

    Азиз занял свое место на первой повозке. — До скорой встречи.

    — Ждите нас в конце следующей семидневки, — уточнила Карина.

    Щелкнули кнуты, дав команду огромным тяжеловозам начать движение. С Азизом во главе, повозки медленно двинулись в темноту ночи. Когда их уже не было видно, Т’мар повернулся, чтобы вернуться обратно.

    — Ну так как, кла или чай? — повторила Терин, когда они вернулись в Кухонную Пещеру.

    — Кла. — ответила Фиона. — И я помогу тебе начать готовить завтрак.

    Т’мар поднял брови, как бы задав молчаливый вопрос.

    — Не думаю, что я буду в состоянии заснуть. — объяснила Фиона. — И пока у нас совсем мало заряженных светильников, чтобы суметь сделать многое, я думаю, будет лучше начинать применять предложение Карины.

    — Предложение Карины хорошо для тех, кто перевозит товары из одного места в другое, — сказал Т’мар, — но не подходит тем, кому нужно видеть, какие товары подбирать.

    Фиона кивнула в знак согласия. — Нужно проверить, есть ли зеркала для освещения хранилища. — сказала она. — Мы могли бы лучше осветить нижние помещения, и я хотела бы также изучить Записи.

    — Можно принести их сюда, на кухню. — предложил Т’мар.

    — Они тяжелые, я не думаю, что смогу принести много.

    — Возьми ребят в помощь.

    — Они будут помогать раненым. — сказала Фиона. — Нам нужно решить, как лучше это сделать.

    Она предложила Т’мару сесть рядом. — Терин, у тебя есть мел и доска?

    На щеках Терин от скрываемой гордой улыбки появились ямочки — если и было что-то, на что могла всегда рассчитывать Фиона, так это то, что Терин всегда будет рядом со своими инструментами.

    — Тяжелее всех ранены Н’жиан, П’дер, — начал перечислять Т’мар, загибая пальцы на руке, пока Терин передавала доску Фионе, — Ридорт’ Ф‘дана, Трот’ K’ранора…

    — Стоп! — остановила его Фиона. — Ты говоришь быстрее, чем я записываю, во-первых, и, во-вторых, нам нужно записывать ранения и лечение.

    Т’мар сменил хмурое выражение лица на извиняющееся. Его брови полезли на лоб от удивления, когда Фиона опустила манжету на рукаве и использовала ее, чтобы стереть наполовину заполненную таблицу.

    — Прямо настоящая леди. — не удержался от иронии Т’мар.

    Фиона посмотрела на него, не выразив никаких эмоций. — Я думаю, что нам нужно иметь два разных списка — один для раненых всадников, другой — для раненых драконов.

    — Жаль, что мы не смогли привезти с собой целителя. — сказала Терин.

    — Но… — Фиона начала протестовать, но затем остановилась. — На самом деле, вы правы.

    — Это имело бы смысл, если бы мы решили перенести назад во времени самых пострадавших. — поправил ее Т’мар. — Как вы помните, мы сочли это слишком рискованным.

    Он посмотрел на Фиону, легчайшая тень упрека мелькнула в его глазах, когда он добавил. — Пока мы не получили неожиданную помощь.

    Фиона покачала головой раздраженно. — Вы знаете, что я понятия не имею, кто это был…

    — Я знаю, — Т’мар остановил ее. — Но это не значит, что это не могла быть ты, только старше, чем сейчас.

    — Я не могу сказать наверняка, что это была не я из какого-то времени в будущем, — призналась Фиона, даже не пытаясь скрыть своего разочарования, — но это сейчас не имеет значения — они теперь здесь и мы должны заботиться о них как можно лучше.

    Она посмотрела на обе грифельные доски, которые держала перед собой, одну из них молча передал ей Т’мар.

    — Итак, — сказала она, рассматривая список Т’мара. — у нас есть П’дер и…

    — Н’жиан. — добавил Т’мар, его лицо не выражало никаких чувств. — Нити сильно повредили ему правый бок.

    — К счастью, они ушли в Промежуток раньше, чем Нить засела глубоко в груди. — сказала Терин. Фиона посмотрела на девочку — Терин выглядела неважно, но пыталась держаться. — У него повреждены кожа и мышцы грудной клетки и живота.

    — Его правая сторона выглядит, как сильно отбитый кусок мяса, — сказал, морщась, Т’мар и продолжил мрачно, — выживет он или нет, зависит от нас.

    — Что нам нужно делать? — спросила Фиона.

    — Мы должны держать его раны чистыми, уложить его на спину и дать возможность вырасти новой коже, а затем — медленно — помочь ему восстановить силы. — ответил Т’мар. Он указал на один список, затем на другой, где записывал имена драконов. Подумав недолго, он взглянул на Терин. — Нам нужно больше досок — по крайней мере, еще две.

    Терин кивнула и умчалась в темный коридор кладовой, прихватив светильник по пути.

    — Трот’, Пайет’, Kaдорт’, Варт’ и Бидант’ — эти драконы пострадали сильнее всего. — Т’мар прочитал записанные имена.

    — Когда станет чуть посвободнее, я займусь Записями. — сказала ему Фиона. — Я поищу описание лечения, а также…

    — А также что?

    — Да почти все. — ответила Фиона, пожав плечами. — Колодцы, пастбища крупного рогатого скота и домашних животных, выращиваемые культуры, заправка светильников, плантации лекарственных трав, местные лекарства, прогнозы погоды…

    — Эй-эй! — Т’мар вставил, жестом остановив ее. — Тебе будет нужен Оборот, чтобы найти все это.

    — Я надеюсь, что нет, — ответила Фиона, отрицательно мотнув головой, о чем она сразу же пожалела, так как ее отросшая челка упала на лицо. Раздраженно она отбросила их в сторону и пригладила руками непослушные волосы, чтобы заложить их обратно за уши.

    Когда она закончила, ее удивило выражение лица Т’мара. — Что случилось?

    — Ничего. — ответил бронзовый всадник, опустив поспешно взгляд на доску.

    — А все-таки? — продолжала Фиона.

    Т’мар неохотно поднял глаза. — Просто ты была такой красивой, когда делала это.

    Фиона почувствовала, что краснеет и дрожь прошла по всему телу от его слов. — Красивой!

    Т’мар снова отвернулся и прервал неловкое молчание, покашливая. — У драконов, меня больше всего беспокоят раны Трот’а и суставы крыла Варт’а — если они не отрастут полностью, он никогда больше не сможет летать.

    Фиона кивнула, подавляя дрожь.

    В этот момент вернулась Терин с кипой графитных досок в руках, сверху неустойчиво стоял светильник. Она вернула светильник на место, подбежала к столу, взяла две из пачки и сдула с них пыль, закашлявшись. Затем положила эти две доски перед Фионой, отодвинув остальные, и сказала. — Вот так! Это все, что осталось здесь, когда они покидали Вейр. Они такие заплесневелые и грязные, что мне придется мыть и сушить их.

    — Я думаю, — сказал Т’мар, взял в руки одну из предложенных досок, — нам действительно нужна доска для каждого раненого, тогда мы можем следить за их состоянием.

    — Семьдесят семь досок? — отозвалась Терин со своего места у очага. — Не думаю, что это будет удобно.

    — Почему? — Фиона повернулась к ней, чтобы не видеть Т’мара.

    — Как мы будем их носить туда-сюда? — спросила Терин. — И как нам защитить написанное от стирания?

    — Нам необходимо составить расписание полетов. — заявил Т’мар. Фиона не скрывала своего замешательства, поэтому он объяснил ей. — У нас раньше было такое в Вейре.

    — Вейр здесь, — напомнила ему Фиона.

    Т’мар наградил ее раздраженным взглядом.

    — Мне кажется, зря его забросили. — сказала Фиона.

    — Еще не прошло и дня, как мы здесь. — напомнил ей Т’мар. — Может, нужно подождать, чтобы составить свое мнение.

    — Наши предки основали его с определенной целью. — не согласилась она. — Я уверена, что они выбирали его расположения тщательно.

    — Времена меняются. — Т’мар пожал плечами. — Они не могли предвидеть такой засухи.

    — Ты что-то говорил о расписании полетов? — сказала она, возвращаясь к теме разговора.

    T'mar кивнул. — У каждого Крыла есть свое, также есть главное расписание — или два — одно в Комнате Записей и другое здесь, в Жилой Пещере.

    — Я помню — Терин пропищала из угла, вытаскивая другие, чисто вымытые доски и укладывая их в сушилку. — Оно было за столом Предводителей Вейра, на стене сзади.

    — Да, так и было. — согласился Т’мар. — Хотя это была сводная таблица. Она показывала в каждом Крыле количество всадников, годных для полетов и раненых. С одного взгляда Предводитель мог оценить боевые качества Вейра.

    — К’лиор убрал его еще до нашего отлета. — вставила Терин, доставая еще одну чистую доску из мойки.

    — Я думаю, что он — или Сайска — решил, что это слишком угнетало всадников. — сказал Т’мар. Он посмотрел на Фиону, качая головой. — Ты же знаешь, что здесь у нас не меньше трех из девяти наших Командиров Крыла?

    Фиона была удивлена.

    — Я сам, Н'жиан и K'ролл, — сказал ей Т'мар. — Не говоря уже о заместителе K'лиора, П'дере.

    — К’ролл? — повторила Фиона с удивлением. Она не помнила угрюмого лица старого бронзового всадника среди тех, кого она видела.

    — У него пострадало лицо. — сказал Т’мар. — Он должен восстановиться в течение двух месяцев или около того.

    — Нам пришлось успокоить его соком феллиса, чтобы он не разговаривал. — голос Терин звучал весело.

    — До тех пор пока молодежь не подрастет достаточно, чтобы летать, нам придется старшую группу использовать для полетов и других работ. — заявил Т’мар, глядя на Фиону, кивнувшую в знак согласия. Он еще раз вздохнул. — В таком случае, нам нужно разделить тридцать три подростка на три группы…

    — На четыре, — тут же поправила его Фиона. — Нам нужен рабочий отряд для домашних работ здесь, в Вейре.

    — И это бы позволило им также немного отдохнуть. — добавила Терин.

    — Ф’жиан и Ж’нос будут первые два командира…

    — Вы уверены, что хотите Ж’носа? — вставила Терин. Оба повернулись к ней, и она пожала плечами, объясняя: — Вы видели, каким он был сонным вчера? Он едва ходил.

    Она замолчала и задумалась, твердо сжав губы. — А ведь он был не единственным. Похоже…

    — Так же, как и все те, кто был не сонным до того и вдруг стал сонным! — удивленно воскликнула Фиона.

    Т’мар посмотрел на нее, сузив глаза, затем медленно кивнул. — Ты думаешь, что это вызвано переходом во времени?

    — Мы находимся сейчас в двух местах одновременно — мы, моложе на десять Оборотов, в Форте, где и должны быть, и мы, теперешние, здесь, где нас никогда не было — разве это не может быть причиной раздражительности и слабости? — ответила Фиона.

    — Я не чувствую себя сонной! — заявила Терин.

    — Это потому, что ты не всадник. — сказала ей Фиона, но тут же пожалела о своих словах, когда увидела, что лицо Терин стало печальным.

    — По крайней мере, пока. — помог ей Т’мар.

    — Не каждый может Запечатлить. — сказала Терин с гримасой недовольства.

    — Нет никаких гарантий, — согласился Т’мар. — но я уверен, что у тебя еще будет шанс. — он взглянул лукаво на Фиону — когда ее королева поднимется.

    Глаза Терин расширились, и она взглянула опасливо на Фиону.

    — Конечно! — сказала Фиона. — Ты и Ксинна…

    — Жаль, что ее нет здесь. — вставила Терин.

    — Мы могли бы использовать ее помощь. — согласилась Фиона. Она повернулась к Т’мару, говоря. — Значит, эта рассеянность может быть вызвана переходом во времени?

    Т’мар поджал губы. — Возможно.

    — Звучит не очень уверенно.

    — Согласен. — согласился бронзовый всадник. — Это не объясняет, почему ты была…

    — Сонной? — Фиона вставила, когда он замолчал. — А ты? Не был ли ты тоже сонным?

    — Вы думаете, это был эффект от перехода во времени? — спросил Т’мар. Немного подумав, он покачал головой и ответил сам себе. — Но это не объясняет, почему на одних это подействовало, а на других — нет.

    — Может быть, каждый человек реагирует по-разному. — неуверенно предположила Фиона.

    — Я еще могу понять, что такое происходит, потому что я нахожусь в одном и том же месте дважды, — сказал Т’мар, снова поджав губы, — но я не понимаю, почему мы должны будем чувствовать это, если мы не были здесь никогда до этого.

    — Возможно… — Фиона начала говорить, но прервалась. Т’мар вопросительно взглянул на нее, но она только покачала головой в ответ. Ей даже не хотелось думать о том, что, возможно, они были здесь второй раз в то же время не сейчас, а еще в «настоящем» Третьем Прохождении. T’мар продолжал смотреть на нее задумчиво.

    — Это неважно. — сказала она. — Мы знаем, что даже разбитые после временного перехода, мы все же можем работать: если и не в полную силу, то достаточно хорошо.

    — Скоро проснутся остальные. — сказала Терин, возвращаясь обратно к ним от сушилки с подносом, полным чистых табличек. — Мы должны принять решение о новых назначениях.

    — Я думаю, Ж’нос подойдет. — сказала Фиона. — Только нужно приглядывать за ним, пока он не перестанет быть… — она бросила веселый взгляд на Терин которая улыбнулась в ответ. — сонным.

    — Т’дел и И’гос — очевидные кандидаты на два оставшихся места. — сказал Т’мар.

    — Почему? — спросила Фиона, понимая, что совсем не помнит Т’дела среди многих юношей.

    «У них коричневые драконы.» — ответила Талент’а.

    — Коричневые — обычно заместители Командиров. — ответил Т’мар.

    — Или Командиры Крыла. — добавила Терин, а Т’мар кивком подтвердил согласие.

    — А почему бы не выбирать по способностям? — поинтересовалась Фиона.

    — Коричневые и бронзовые всадники обычно больше склонны к лидерству. — сказал Т’мар.

    Фиона с вызовом задрала подбородок.

    — Иногда случайно из синего или зеленого всадника получается хороший руководитель, — пояснил он, — но чаще всего они сильны в другой области.

    — Например, покувыркаться! — хихикнула Терин. — Это просто чудо, что у нас их не большинство.

    — Это потому что зеленые стерильны. — напомнил ей Т’мар.

    Фиона постучала по табличкам. — Давайте займемся делами.

    Т’мар вздохнул и посмотрел на Терин извиняющимся взглядом. — Может быть, мы сможем отправить тебя к торговцам, когда наступит время брачного полета.

    — Я помню последний полет. — сказала Терин. — Все будет в порядке.

    — Да, но сейчас ты стала старше! — Фиона задумалась и внезапно поняла, что и сама стала старше. — В самом деле, Терин, когда твой день рождения?

    — Двадцатый день седьмого месяца. — Терин ответила быстро, удивленная отвлечением от темы разговора.

    Фиона рассмеялась. — Скоро ты станешь еще на Оборот старше!

    — Что? — испуганно вскрикнула Терин. — Мой день рождения через несколько месяцев! — Не здесь! — Фиона сказала ей. — Здесь у нас уже седьмой месяц.

    — А когда день рождения у тебя?

    — Восьмой день седьмого месяца. — сказала Фиона, и ее лицо изменило выражение, когда она поняла, что эта дата наступит через пять дней.

    — И сколько тебе будет Оборотов? — спросил Т’мар.

    — Сейчас или потом? — спросила Фиона.

    — А что значит сейчас, и что значит потом? — спросила со смехом Терин.

    — Тебе исполнится четырнадцать Оборотов. — стал рассуждать Т’мар. — Так вот, в этом времени тебе только четыре Оборота, не так ли?

    — Это сбивает с толку. — мрачно сказала Фиона. — Мне отмечать свой день рождения по этому времени, или высчитывать момент, когда это произойдет в будущем?

    — Почему бы не отмечать оба? — Терин спросила, хихикая. — Ты можешь отметить по здешнему времени и по будущему времени Форта.

    — Важно то, какой возраст у вашего тела. — заявил Т’мар. Фиона бросила на него взгляд. Он продолжил, не испугавшись. — Именно по этому мы будем судить о готовности драконов летать и уходить в Промежуток.

    — И о том, что твой дракон достаточно взрослый, чтобы искать себе пару! — воскликнула Терин, покатываясь от смеха.

    «Что будет, — размышляла Фиона тревожно, — если Талент’а начнет искать себе пару, пока мы будем еще здесь? Ведь здесь есть только два бронзовых: Зирент’ Т’мара и Сейорт’ К’ролла. Ну, три, если посчитать Ладирт’а Ф’жиана» — поправила она себя неохотно.

    — Она еще слишком молода, — Фиона поняла, что сказала эти слова вслух.

    — Но не все же три Оборота! — возразила Терин, и ее хихикание постепенно стихло. Она набрала воздуха, чтобы продолжить, но увидела выражение лица Фионы и заставила себя остановиться, бормоча. — Извините.

    Глаза Фионы горели, пока она подбирала ответ погорячее, но слова остались на губах, так как Талент’а сказала. — «Ну, когда уже ты займешься делом? Я вся чешусь».

    — Я должна намазать маслом Талент’у. — сказала она, вставая.

    — Я согрею немного масла. — сказала Терин, радуясь возможности сменить тему.

    — Я закончу здесь. — сказал Т’мар, махнув в сторону таблиц.

    Позже, когда Терин принесла масло, она попыталась извиниться перед Фионой.

    — Мне жаль, что так получилось. — сказала она. — Я совсем не хотела…

    Фиона отмахнулась. — Ну, вы же просто шутили. — сказала она. — В этом нет ничего плохого.

    Терин опустила голову и старательно занялась поисками и намазыванием всех сухих участков кожи Талент’ы.

    После этого они вернулись в Кухонную Пещеру. Терин зацепила первых попавшихся юношей и поручила им приготовление пищи и многое другое. — И чтобы всегда на кухне был кла!

    — Убедитесь, что отправлен отряд на поиски светящейся глины. — приказала Фиона, встав из-за стола после завтрака. — Я думаю, что света будет вполне достаточно, чтобы работать в Комнате Записей.

    — Я направил рабочий отряд на очистку самых нижних вейров для раненых, — сказал Т’мар, — и собираюсь взять старших юношей на патрулирование — мы поможем искать эту вашу светящуюся глину во время полетов.

    Фиона кивнула, сказав напоследок. — Обязательно проверьте с Терин, что может нам еще понадобиться.

    Комната Записей была отделена от покоев Госпожи Вейра, так же, как и в Форт Вейре. Фиона искала в тускло освещенной комнате большие зеркала, которые, она знала, должны быть там, и нашла пару. Она взяла первое и вернулась в коридор, установив зеркало в держатель, закрепленный на стене, и направила его так, чтобы оно отражало утренний свет внутрь комнаты. Довольная, она вернулась в Комнату Записей и положила второе зеркало так, чтобы оно отражало свет на сверкающий белый потолок, обеспечивая комнату почти таким же освещением, как обычный свет через окно.

    В центре комнаты стоял длинный, низкий стол, окруженный стульями. Фиона сначала удивилась, что стулья не забрали с собой, когда Вейр был оставлен, но, поразмыслив, поняла, что в Телгар Вейре уже было достаточно мебели для своей Комнаты Записей. Некоторые Записи, очевидно, вывезли — несколько шкафов для хранения были пусты — и она могла только надеяться, что осталось достаточно для ее целей.

    Она выбрала пару понравившихся ей табличек, уселась за стол, и начала читать.

    Очень скоро Фионе пришли на ум все ругательства ее отца по поводу чтения Записей. «Самое скучное занятие из всех возможных» — было самым безобидным из его заявлений. Какое-то время она забавлялась, обыгрывая понятие «возможное занятие», но любопытство пересилило скуку, и она стойко продолжала, подавив зевок.

    Она изучила двадцать табличек — из них только в двух было что-то действительно важное — прежде чем нашла действительно обнадеживающее упоминание: «Конечно, мы использовали спутниковую карту, чтобы найти самые новые месторождения полезных ископаемых.»

    «Спутниковая карта? Что это значит?» Она покачала головой. Главное здесь было понятие, а не слово. Если на карте были указаны минералы, что еще могло быть отмечено на ней? Она оглядела комнату, прищурившись. Где могла храниться такая карта?

    В запертом шкафу, догадалась Фиона. Она встала и обошла всю комнату, исследуя. Наконец она вернулась назад, к шкафу, откуда начала. Может, она искала недостаточно тщательно? Она присела на корточки перед ним, изучая открытые ящики. Вот оно! В самом нижнем ящике была дверца с замочной скважиной! Но где же может быть ключ?

    Она провела много бесплодных минут в поисках ключа в других шкафах, прежде чем подумала, что, вероятно, какой-нибудь головотяп из числа телгарских всадников просто оставил ключ в кармане. Если случилось такое, как можно тогда открыть дверь?

    Вернувшись к закрытому ящику, она опустилась на колени, вставила ноготь в замочную скважину и осторожно потянула. Она была так удивлена, когда дверца отворилась, что упала на каменный пол.

    Ящик был заполнен плотно свернутыми…картами?

    Фиона вытащила верхний рулон. Он был в длину таким же, как ящик в глубину. С победным криком она принесла его к столу, отодвинула уже успевшие надоесть Записи и развернула на столе.

    Карта была сделана из странного материала, гладкого, почти шелковистого — определенно изготовленного Древними. Она положила табличку на один угол, чтобы прижать ее, затем размотала рулон полностью, придавив дальний край другой табличкой.

    «Талент'а! — позвала она взволнованно. — Скажи Т’мару прийти в Комнату Записей — быстро!»

    — Смотри, это символ золота, не так ли? — сказала Фиона через час, когда она и Т’мар усиленно корпели над картой, каждый с кружкой кла поблизости.

    — Где? — спросил Т’мар, отвлекаясь от места, где он заметил хорошие пастбища, на которых можно было попробовать отловить одичавших домашних животных.

    — Здесь. — сказала она, указывая снова на извилистый участок реки. — За Холдом Плоскогорье.

    — Почему же Мастер-Кузнец-не видел этого? — сказал Т’мар задумчиво.

    — И почему у нас нет ничего подобного в Форт Вейре? — добавила Фиона.

    — Форт был первым Вейром. — размышлял Т’мар. — Наверное, все это было в Цехе Арфистов, поэтому они не видели необходимости иметь это в Вейре.

    — Ммм! — фыркнула Фиона. — Я не помню ничего подобного в Записях Холда.

    — Может быть, Киндан нашел похожие Записи, когда искал сведения о новом огненном камне?

    Фиона пожала плечами — меньше знаешь, крепче спишь — и постучала пальцем по выбранной точке на карте, чтобы привлечь внимание Т’мара. Командир Крыла с легкой улыбкой наклонился, чтобы прочитать обозначения.

    — Я думаю, ты права, — сказал он и выпрямился. Но потом с удивлением, он наклонился еще раз, широко раскрыв глаза. — Это именно то место, где стоит Страж-Холд!

    — Нет. — торжествующе поправила его Фиона. — Это именно то место, где Страж-Холд будет стоять.

    — И когда Зенор добудет золото…

    — …и Айген начнет получать законную десятину… — добавила Фиона, и ее лицо расплылось в широкой улыбке.

    — …у нас будет достаточно денег, чтобы купить все, что нам необходимо!

    Несмотря на возбуждение, охватившее их после такого открытия, ни Фиона, ни Т’мар не смогли уделять этому много внимания в течение следующих нескольких дней, тратя большую часть своего времени на приведение в порядок Вейра, полного выздоравливающих после ранений всадников и драконов.

    Фиона привыкла укладываться в постель в жаркий полдень и просыпаться при наступлении прохлады вечером. Весь ее график сна была перестроен — она стала больше времени спать в дневное время, чем ночью — и это не сделало ее характер лучше.

    Но у нее была причина радоваться, а не раздражаться: уже через пять дней в их новом Вейре достаточно вейров было приготовлено для размещения всех раненых драконов и всадников; рабочие группы прошли подготовку по основам оказания первой помощи и наложения повязок; T’мар и его разведчики обнаружили несколько хороших пастбищ и заселили их домашним скотом; они заложили хорошо удобренный огород с травами, нашли и определили несколько разновидностей диких культур и фруктов, которые они могли бы собирать, чтобы добавить к своим запасам. Поэтому когда Фиона проснулась рано утром в свой пятый день, дав возможность Терин наконец-то выспаться на этот раз, казалось, что все удается в этот день.

    Она развернула светильник так, чтобы света хватило закончить свой туалет, затем повернула его снова темной стороной, тихо проскользнула мимо спящей Талент’ы и пошла в Кухонную Пещеру, где обнаружила последний вечерний патруль, готовившийся к отдыху и утренний патруль, заступающий на дежурство.

    Т’мару было необходимо обследовать окрестные земли, поэтому он был в дневном патруле. Фиона совсем не удивилась, увидев, как он вошел в Кухонную Пещеру почти сразу после того, как она села за стол Предводителей с корзинкой теплых рулетиков, небольшой тарелкой с консервами, и кувшином с кла.

    — Жаль, что у нас нет масла. — проворчал Т’мар, присоединившийся к ней, наклоняясь, чтобы рассмотреть консервы.

    — Чтобы иметь масло нам нужно иметь дойных коров, пастухов, чтобы пасти их, доярок, чтобы доить их, маслобойка, чтобы сбивать сливочное масло, и прохладное место, чтобы хранить его. — сказала Фиона, одновременно поедая рулет. Но, призналась она себе, немного сливочного масла совсем бы не помешало.

    — Можно купить. — развивал тему Т’мар.

    — У нас пока еще нет ничего взамен, чтобы что-то покупать. — заметила Фиона. — Кроме того, как долго в такую жару протянет это масло?

    — Ну, должен же быть способ охлаждать его. — сказал Т’мар.

    — Некоторые складские помещения могут служить…

    — Не очень долго, иначе вам потребуется лед…

    — Лед! — крик Фионы заставил всех присутствующих в комнате повернуться лицом к ней. — Т’мар, ура! Мы можем получить лед!

    — Что?

    — Нам не обязательно иметь десятину золота. — Фиона продолжала возбужденно. — Нам нужно что-то, чем мы можем торговать с кем угодно в любое время.

    — Большинство людей отлично проживет без льда, потому что у них есть другие нужды. — заметил Т’мар.

    — Но те, которым нужен лед, не пожалеют за него денег. — сказала Фиона, ее энтузиазм не ослабевал. — Можно придумать разное применение для него, особенно здесь, в этой жаре! Вы можете не только сохранить пищу свежей, но если вы установите вентилятор — а с ветром, чтобы вращать его, у нас здесь нет проблем — вы сможете охладить комнату!

    Т’мар потер подбородок, глядя отсутствующим взглядом перед собой.

    — Некоторые из наших всадников чувствовали бы себя получше, если бы их помещения охлаждались. — пробормотал он. Потом он оторвался от размышлений и снова обратил свое внимание на молодую всадницу королевы, сидевщую перед ним.

    — Сейчас середина лета, и мы находимся в одном из самых жарких мест на Перне, где ты собираешься найти лед? — спросил он, а через минуту добавил. — Так, чтобы нас не обнаружили. Не забывай, что ни один всадник в этом времени не знает о нашем присутствии здесь.

    Фиона отмахнулась от его возражения легким взмахом руки. — Где на Перне холодно весь Оборот, бронзовый всадник?

    — Ты не сможешь сделать лед в Промежутке! — возразил Т’мар.

    — Нет, не в Промежутке. — сказала Фиона раздраженно. Она указала пальцем. — Север! В Снежных Пустынях!

    Т’мар посмотрел на нее так, словно у нее был солнечный удар.

    — Ну подумай же, мы просто уйдем в Промежуток, и вернемся с таким количеством льда, сколько мы сможем нарезать из ледника.

    — И куда бы ты отправилась? — спросил Т’мар. — Эта идея настолько хороша, что я был бы очень удивлен, если Д'ган или кто-нибудь еще из всадников Айгена не подумал об этом — и в этом случае мы имеем очень хороший шанс нарваться прямо на них.

    — Тогда идем туда, где их нет. — сказала Фиона. — Мы пойдем на север Бендена или Набола.

    — Можно использовать береговую линию, для ориентирования. — размышлял Т’мар. — Это поможет нам легко определить свое местоположение.

    Затем он снова нахмурился. — Плохо то, что побережье часто закрыто туманом, а это может закончиться катастрофой.

    Фиона вопросительно посмотрела на него.

    — Дракону нужно хорошо представлять образ места назначения, уходя в Промежуток. — сказал он, вспомнив, что она еще сама никуда не посылала Талент’у через Промежуток.

    Фиона знала, что может произойти, если дракону не передали точный образ — в лучшем случае, дракон не уйдет в Промежуток, в худшем же случае, он будет потерян навсегда, застряв в Промежутке.

    — Подождите. — воскликнул Т’мар. — И почему я не подумал об этом раньше?

    — О чем?

    — Смотрящие вдаль! — ответил Т’мар, торжествуя. — Каждый всадник учится на них. Они не являются стандартными точками определения, поэтому мы не часто тренируемся на них, но тем не менее…

    — Смотрящие вдаль? — повторила Фиона смущенно.

    Т’мар жестом извинился перед ней и пояснил. — Это два очень высоких пика на северном краю Бенденских гор. Новичкам показывают их, чтобы дать представление о том, при какой погоде становится слишком холодно для Нитей, чтобы выжить.

    Он усмехнулся. — К северу от пика скалы всегда покрыты слоями льда.

    Он кивнул ей, продолжив. — Слоями отличного, легко добываемого, доставляемого и реализуемого льда.

    — Итак, когда мы отправимся туда?

    — Мы, — выделил Т’мар, — никуда не отправимся. Теперь, когда у меня есть понимание того, что нужно делать, я возьму группу старших юношей чуть позже сегодня, когда появится возможность.

    Он указал на нее. — Ну а ты можешь подыскать специальную кладовую для хранения льда, лучше две, чтобы мы могли выбрать лучший способ для хранения льда так долго, как нам нужно.

    Фиона захлебнулась от возмущения, но Т’мар сказал единственное слово, которое смогло заставить ее замолчать. Встав из-за стола, он кивнул ей, его глаза светились. — Госпожа.

    Фиона заставила себя успокоиться, наградив его напоследок горящим от скрытого гнева взглядом и разрешив кивком ему уйти.

    — До встречи, Командир Крыла. — ответила она, выделив последнее слово тоном, в котором слышалось обещание мести и подчеркивалось ее высокое положение — эту манеру она усвоила от своего отца, когда он имел дело с непокорными мелкими холдерами и высокомерными ремесленниками.

    Когда чуть позже появилась Терин, Фиона приказала ей выделить людей для уборки кладовой, размещенной в самой глубине Вейра.

    И убедитесь, что мы можем легко попасть туда и выйти оттуда. — добавила она. — Я ухожу проведать раненых всадников.

    — Передай привет К’роллу от меня. — сказала язвительно Терин — пожилой бронзовый всадник был очень плохим пациентом, который абсолютно не желал, чтобы маленькая Терин ухаживала за ним, и отказался признать ее Управляющей, даже тогда, когда Фиона попросила Талент’у передать эту информацию Сейорт’у, его дракону.

    К Фионе он относился со смесью благоговения и снисходительности, не забывая ни на мгновение, что она была всадницей королевы, и в то же время постоянно твердя о ее молодости. Когда Фиона узнала его лучше, она начала относиться к нему, как одному из старой гвардии в Форт Холде: она была вежливой, почтительной, но только в рамках, определенных ее обязанностями.

    И она была рада, что из всех пожилых Командиров Крыла ей приходилось иметь дело с ним, а не Х’незом, чьи манеры выявили бы самые плохие черты фамильного характера Владетеля Форт Холда, передавшиеся ей по наследству.

    Она остановилась на кухне ненадолго, чтобы взять легкий поднос с пакетом для первой помощи, затем направилась вокруг Чаши Вейра к вейру К’ролла. Она думала об отличиях жизни в Айген Вейре — в Форт-Вейре никто не стал бы раздумывать, прежде чем перейти с одной стороны Чаши на другую, но здесь, в жарком Айгене, все благоразумно использовали внутренние коридоры и запасные входы в свои вейры.

    Фиона снова мысленно отметила для себя — получить полотно и фурнитуру для тентов, которые нужно расположить над вейрами, чтобы обеспечить тень. Она и Терин видели небольшие углубления с двух сторон над входом в каждый вейр Айгена и сразу угадали их назначение, но поиск соответствующих шестов и холста оказался безрезультатным. Она не могла понять, зачем в климате Телгар Вейра может потребоваться защита от солнца, но, скорее всего, обитатели Айген Вейра просто решили забрать с собой вещи, ставшие уже для них родными и знакомыми.

    Фиона представила себе, как будет выглядеть Вейр, украшенный яркими полотнами — сверху это будет выглядеть как мини-Встреча, очень красочно. Она задумалась, будут ли всадники настаивать на том, чтобы цвет тентов соответствовал цветам их драконов, или они захотят более сложные варианты. В будущем — Фиона сделала себе еще одну мысленную пометку — все это может применяться для палаток, которые могут выгодно продаваться кочевникам повсюду. Возможно, также можно будет торговать вещами, изготовленными всадниками Форта, привыкшими свое свободное время занимать вязанием трикотажной одежды. Но сначала необходимо купить ткань…

    Она остановилась перед дверью К’ролла, прислушиваясь и пытаясь успокоить дыхание и мысли.

    — К’ролл? — позвала она, когда почувствовала, что готова, и вошла в дверь.

    — У тебя все хорошо? — спросила она, поставив поднос на его обеденный стол, придерживаясь недавно принятого ими ритуала — задать вопрос, чтобы обозначить свое присутствие и одновременно проявить заботу о пожилом человеке.

    — К’ролл? — снова позвала она, оглядывая комнату, ее глаза сузились. Она подошла к подвесному светильнику и повернула его, осветив комнату. Она услышала какой-то шум в туалете.

    — Я подожду снаружи. — крикнула она. — постучи по столу, когда будешь готов.

    Она вышла на улицу и стала ждать.

    «Талент’а? — спросила Фиона свою наполовину проснувшуюся королеву. — Не могла бы ты спросить у Сейорт’а, как чувствовал себя К’ролл сегодня утром?»

    «Сейорт’ говорит, что К’ролл хочет снять бинты. — сказала ей Талент’а. — Он говорит, что К’ролл был не в настроении сегодня утром.

    «Скажи Сейорт’у, что К’роллу нельзя снимать бинты. — ответила Фиона. Не было смысла говорить дракону, что бинты нужно носить не меньше месяца — память дракона не охватывает большие промежутки времени. Месяц и Вечность означают примерно одно и то же для дракона.

    «Я сказала ему. — ответила Талент’ мгновение спустя. — А почему все бронзовые так вежливы со мной?»

    «Потому, что ты — их королева. — сказала Фиона, улыбаясь про себя. Они, по крайней мере, через день обсуждали этот вопрос. Талент’а была и довольна, и немного озабочена тем количеством обожания, которое доставалось ей от самцов драконов.

    «Мне нравится быть королевой». — после некоторых раздумий пришла к выводу Талент’а. Фиона улыбнулась и ласково покачала головой.

    Голос К’ролла прервал их беседу. — Когда она поднимется, следи, чтобы она только пила кровь своих жертв.

    — Надеюсь, что ты не снял свои бинты? — требовательно спросила Фиона, врываясь в комнату. Его странные советы по поводу будущего брачного полета Талент’ы заставили ее задуматься, нет ли у него снова лихорадки. Хотя, было возможно также, что пожилой всадник сказал это, чтобы просто отвлечь ее.

    — Там сильно чесалось. — сказал К’ролл, поворачиваясь, чтобы посмотреть на нее. Фионе пришлось сделать большое усилие, чтобы скрыть чувство отвращения — вся правая сторона лица К’ролла представляла собой месиво.

    — Осколки! — воскликнула она. — Теперь нам придется снова все зашивать.

    «Талент’а, пусть кто-нибудь из юношей принесет сок феллиса. — приказала Фиона. — Кто-нибудь из дежурных по аптеке».

    Переключившись опять на К’ролла, Фиона сжала челюсти и села напротив него.

    — У тебя очень серьезная рана, К’ролл. — сказала ему Фиона, рассматривая его изуродованное лицо и собрав все свое хладнокровие. — Но зато у тебя нет ни одного ожога.

    К’ролл опустил глаза — ему посчастливилось, что у него вообще есть правая сторона лица — он не собирался отрицать этого или спорить с госпожой Вейра.

    — Если ты будешь слушаться, то сможешь пользоваться своей челюстью, как и прежде. — сказала Фиона. — Если нет, то тебя будут кормить овсянкой всю оставшуюся жизнь.

    — Я должен был сам все увидеть. — медленно сказал, проглатывая слова, К’ролл. — Мне нужно знать.

    — Ты должен слушать свою Госпожу! — закричала Фиона на него, потеряв терпение. Но прежде, чем К’ролл сердито ответил ей, Фиона уже смягчилась, и тронула его за руку. — Прости меня, я просто не хочу видеть тебя изуродованным.

    К’ролл поднял другую руку к своему лицу, но Фиона взяла ее свободной рукой и осторожно вернула обратно на стол. Она успокоила его, сказав. — Ты всадник и должен носить свои раны с гордостью.

    Она кивнула яростно, ощущая силу и правду в своих словах. Как бы Фиона ни относилась к его человеческим качествам, она всегда признавала смелость К’ролла. — Если ты позволишь мне, — продолжила она, — я сделаю все, чтобы повреждения были не очень заметны.

    Она увидела в его глазах отблеск несогласия и покачала головой. — Твои раны не сильно отличаются от других, — сказала она ему, — и меня учили в Холде и Цехе, как их лечить.

    — Тебе нужен отдых, ты должен сохранять свои мышцы в покое, чтобы они могли расти и восстанавливаться, и ты должен носить бинты, пока кожа не заживет. — Фиона сама удивилась словам и тону своего голоса — где она могла научиться так говорить?

    Вдруг она поняла: она говорила так, как говорил ее отец и как делала Сайска.

    — Мы должны играть свою роль, Фиона. — сказал ей как-то Бемин в печальный день, когда они хоронили одного из ветеранов Форта. — Даже когда нам не хочется этого, мы должны действовать, будто мы знаем ответы на все вопросы и умеем делать все, что требуется от нас.

    Он улыбнулся ей и добавил. — И через некоторое время больше не придется играть.

    Фиона теперь поняла смысл этих слов. Она больше не играет.

    Она увидела невысказанный вопрос K’ролла, застывший в его глазах. Ей было трудно на него ответить.

    Ты должна сыграть свою роль.

    — Ты красивый мужчина, K’ролл. — сказала Фиона и не удивилась, услышав, как у него перехватило дыхание и увидев, как он пытается встретиться с ней взглядом. Она открыто встретила его взгляд. — Я уже в том возрасте, когда на такие вещи все больше и больше обращают внимание.

    Она чувствовала жар на щеках, но продолжала. — И еще я видела, какими глазами некоторые женщины раньше в Вейре смотрели на тебя.

    Она улыбнулась. — Я думаю, ничего не изменится, когда ты вернешься.

    — Ты не можешь знать наверняка. — пробормотал К’ролл.

    — Так же, как и ты. — сказала Фиона твердо. Она услышала чьи-то шаги, быстро приближающиеся к ним, и еле сдержала вздох облегчения, когда юноша из аптеки вошел в комнату.

    — Заканчивай свой завтрак, а затем ложись в постель — мы собираемся наложить тебе новые швы, а затем успокоить соком феллиса — тебе необходимо отдохнуть. — Когда K’ролл снова открыл рот, чтобы возразить, она вскинула руки. — Еще одно слово, бронзовый всадник, и я зашью тебе рот. Клянусь Первым яйцом, ты будешь полностью здоров, и ты будешь подчиняться мне!

    K’ролл посмотрел на нее, готовый снова спорить — вероятно, сказать, что он никогда не ослушается Госпожу Вейра, но, должно быть, понял, что Фиона как раз и не разрешила ему разговаривать, поэтому только вздохнул и начал медленно есть свою кашу.

    В конце концов, Фиона оставила его, заменив себя одним из юношей-санитаров и строго наказав ему сообщать ей или Терин обо всех изменениях в состоянии больного, а также внимательно следить за его дыханием — она немного боялась, что переборщила с соком феллиса.

    Фиона почувствовала, что ее долг, как Госпожи Вейра, — проведывать Командиров крыла лично — и она решила проведывать каждого, получившего ранения всадника или дракона каждые два дня — так что ее следующий визит был к Н’жиану.

    Раненый Нитями в грудь коричневый всадник был поводом особого беспокойства Т’мара, который беспокоился что холод долгого путешествия в Промежутке, может ослабить сопротивляемость Н’жиана к инфекции, поэтому Фиона тщательно наблюдала за ним в первые дни в Айгене. К счастью, он, похоже, не подхватил никаких болячек во время путешествия, но его выздоровление будет медленным и трудным. С мышцами груди и живота иссеченными Нитями, которые были убиты холодом Промежутка всего за несколько секунд до того, как они добрались до его внутренностей, Н’жиан мог только лежать на спине или левом боку, и любое движение было очень болезненным для него.

    Фиона подумала, что было бы неплохо поместить всадника в теплую ванну, возможно, с некоторыми лечебными солями, но ее еще сильно беспокоило состояние его ран. Стоило немного повременить, пока он не восстановится. Как часто бывало в таких случаях, у него стали появляться пролежни на тех частях тела, на которые он опирался, лежа в одном положении.

    Фиона решила, что он может позавтракать и стоя — необходимости предупреждать его, чтобы он не сел, не было, так как даже просто стоять ему было достаточно больно.

    На нем не было ничего, кроме бинтов, под длинной, свободной туникой, потому что ему было трудно одеваться, а также для того, чтобы было проще осматривать его раны.

    Фиона спрятала свои чувства под улыбкой, решив осмотреть его раны.

    — Мне нужно сделать осмотр и решить, что нужно дальше делать с его ранами. — сказала она, войдя в комнату и выразительно посмотрев на юношу, который находился там. Без лишних слов и демонстративных вздохов — к такому поведению Фиона приучила всех юношей — тот оставил их одних. Фиона сама пришла к мысли, что осмотр ран наедине будет меньше стеснять юношу, чем при остальных, поэтому, пока ей не будет нужно посоветоваться с кем-либо, или получить инструкцию, она будет проводить осмотр в одиночку.

    Она провела осмотр с чувством отстраненности, которое она пыталась привить всем юношам — они не должны стесняться своего обнаженного тела при осмотре целителем. Трудно вылечить раны, стесняясь своих ран.

    Фиона поняла, что она научилась этой отстраненности частично у Сайски, частично у своего отца, но, в основном, за краткое время общения с Тинтовал, так нежно выполняющей свои обязанности, что никто не был обеспокоен ее довольно интимными обследованиями.

    Тем не менее, Фиона иногда в глубине своих мыслей удивлялась тому, что она осматривала взрослого мужчину, пока твердо не приказала себе выбросить эти мысли из головы — это были люди со своими чувствами и гордостью, люди, которые рисковали не только своими жизнями, но и жизнями своих любимых драконов, защищая остальных; и она должна относиться к этому только так.

    — Давай, я почищу и перевяжу твою рану, и не буду тебя больше беспокоить в течение дня — сказала она весело Н’жиану.

    — Мне очень жаль, что я доставляю тебе столько хлопот…

    — Ты сражался с Нитями, и ты совсем мне не в тягость. — резко оборвала его Фиона. — Все заживает хорошо, скоро ты опять будешь летать.

    Н’жиан ее уверения принял молча, поморщившись только, когда Фиона коснулась особенно болевшей раны.

    — Если захочешь, позже можешь расслабиться в бассейне. — сказала она ему, когда все закончила и была готова уйти. — Просто дай знать кому-нибудь, и они снимут бинты.

    Так как она выбрала для начала двух самых сложных пациентов, все пошло легче, когда она закончила с Н’жианом. В конце концов, она оказалась в Кухонной Пещере, отдыхая с кружкой кла перед собой.

    Со вздохом облегчения Терин села рядом с ней, придвинув к себе кувшин с теплым кла, стоявший на столе рядом с корзиной, полной теплых рулетиков.

    — Ммм, — промычала Фиона, вгрызаясь в один из рулетов, — как здорово.

    Хлопанье крыльев привлекло ее внимание, и она повернулась к выходу, ожидая увидеть возвращение всадников. Но внезапно нахлынувшее чувство тревоги заставило ее вскочить из-за стола.

    «Быстрее! Ты нужна Т’мару!» — кричала Талент’а.

    «Предупреди всех! — ответила Фиона. — Пусть дождутся меня!»

    — Терин, пойдем, что-то случилось с Т’маром! — крикнула она через плечо, выскакивая в Чашу Вейра.

    Она прибыла как раз вовремя, чтобы поймать Т’мара, безжизненно сползающего с шеи Зирент’а.

    — Т’мар! Что с тобой? — крикнула Фиона, встав на колени над ним, закрывая собой его от солнца. Она пощупала его лоб, чтобы проверить, нет ли у него жара, но он не был горячим. Фиона подняла глаза вверх и увидела, как многим юношам старшей группы помогали спуститься вниз с седел. Лишь немногие могли стоять на ногах без посторонней помощи.

    — Слабость. — пробормотал Т’мар. — Головокружение.

    Он слегка пошевелил рукой, привлекая внимание Фионы к заплечному мешку, который держал в ней. — Забери лед.

    Фиона быстро организовала команды, чтобы перенести всадников в Кухонную Пещеру и положить на землю, за это время проверив, в порядке ли их драконы.

    — Что случилось? — спросил Ф’жиан, направляя еще пару юношей для переноски последнего всадника старшей группы в пещеру.

    — Я не знаю. — сказала Фиона, все еще сжимая в руках холодный мешок, который ей вручил Т’мар. — Они пошли, чтобы только набрать льда.

    Она оглянулась и увидела, что каждый юноша привез с собой мешок, наполненный доверху.

    — Собери отряд, чтобы перенести эти мешки в кладовую. — проинструктировала она Ф’жиана. — Терин знает, какую я имею в виду.

    «Талент’а, кто сейчас дежурит? — спросила она, надеясь, что это был кто-то из тех, кому она могла доверять в этой чрезвычайной ситуации.

    — Ж’пер.

    Осколки! Ж’пер был самым худшим ихз всех младших юношей. Неудивительно, что Т’мар оставил его дежурить.

    «Он уже проснулся?» — ехидно спросила Фиона, вспомнив, как часто Ж’пера наказывали за сон на дежурстве.

    «Только что. — лукаво ответила Талент’а. Фиона не пришлось просить свою королеву объяснить, что она имела в виду. — Я сказала Гинот’у пошуметь крыльями — он и проснулся!»

    «Хорошо!» — Фиона переключила свое внимание на Т’мара. Что же произошло в Снежных Пустынях? Могло ли там быть намного холоднее, чем в Промежутке? Или — Фиона вздрогнула — какая-то болезнь жила в Пустынях, что-то, что подействовало на пострадавших всадников так быстро? Если Т’мар и старшие юноши умрут, что она будет делать?

    — Т’мар. — позвала Фиона безмолвного всадника. — «Зирент’, что с ним?»

    «Устал. — лаконично ответил бронзовый дракон. — Они все очень устали».

    Но Зирент’, казалось, совсем не беспокоился за состояние Т’мара, и Фиона почувствовала чувство облегчения. Она через Талент’у опросила других драконов отряда и обнаружила то же самое — всадники внезапно стали падать без сил, но ни один дракон не был этим озабочен.

    — Нужно помочь им дойти до их вейров. — сказала Фиона, поднимаясь с колен. — Им нужно отдохнуть, они просто загнали себя.

    Ф’жиан и другие младшие юноши немало потрудились, перенося старших всадников в их вейры, для того, чтобы те отдохнули и могли хоть что-то делать.

    «Ж’пер сообщает, что видит пыль вдали». — сообщила Талент’а, когда Фиона устроила Т’мара в его вейре.

    «Торговцы?»

    «Я послала Ж’пера выяснить». — ответила Талент’а, довольная собой.

    «Мне нужно знать, когда они прибудут». - сказала ей Фиона.

    «Я передала им. — ответила Талент’а. И вскоре добавила. — Ж’пер думает, что они будут здесь с наступлением темноты. Он говорит, похоже, что они разбивают лагерь в тени.»

    «Очень хорошо. — сказала Фиона. — Поблагодари его и попроси вернуться на свой пост.

    В отдалении она услышала шорох крыльев, который сообщил, что Гинот’вернулся на свое дежурство у Звездных Камней. Фиона повернулась к спящему Т’мару, чтобы убедиться, что с ним все в порядке. Он спокойно спал, поэтому Фиона решила, что его можно оставить под присмотром Зирент’а.

    «Дай мне знать, если он проснется». - сказала она бронзовому дракону. Зирент’ сонно поднял голову, чтобы встретиться с ней взглядом, и кивнул, а потом свернулся опять в удобное положение для сна.

    Подавив зевок и чувствуя, что у нее было слишком много волнений за один день, Фиона вернулась в Кухонную Пещеру.

    — У нас есть немного льда сейчас. — доложила Терин. — Что ты хочешь, чтобы я с ним сделала?

    — Используйте его для охлаждения раненых, которые нуждаются в этом больше других. — сказала Фиона. Она склонила голову вопросительно. — Как долго мы можем держать лед замороженным?

    Терин пожала плечами. — Его было недостаточно, чтобы заполнить комнату, поэтому я думаю, что он будет таять быстрее.

    — Можете ли вы хранить его в кувшинах или в чем-то подобном, чтобы мы могли использовать холодную воду, получившуюся при таянии льда?

    — Там слишком много льда для этого. — ответила Терин.

    — Я просто подумала, что было бы неплохо предложить Азизу и Карине какие-нибудь холодные напитки. — сказала Фиона.

    Глаза Терин расширились от восхищения. — Я уверена, что торговцам это понравится.

    Она улыбнулась. — Вообще-то, я думаю, нам стоит самим попробовать, на что это похоже, прежде, чем угощать кого-то.

    Фиона покачала головой. — У меня были другие планы. — сказала она. — Я хотела бы слегка вздремнуть. Может, чуть позже.

    — Ну что же, я полагаю, подремать — неплохая идея. — согласилась Терин и шутливо погнала прочь Фиону. — Иди, иди, я тут за всем прослежу.

    Укрывшись чистой простыней и радуясь, что юноши набили матрасы до их экскурсии в Снежные Пустыни, Фиона прокрутила в уме возвращение Т’мара еще раз, перед тем, как забыться неспокойным сном.

    Когда она проснулась несколько часов спустя, солнце было на горизонте, и день заканчивался.

    «Талент'а. — позвала Фиона, надевая туфли. — как там Т’мар?

    «Проснулся и ждет тебя в пещере. — ответила Талент’а. — Я сказала ему, что ты идешь.»

    «Есть ли у него какие-нибудь мысли — хотя, нет, подожди, я спрошу его сама.»

    Фиона поспешила в Кухонную Пещеру. Т’мар, сидя за столом Предводителей на возвышении в задней части комнаты, кивнул ей, когда она вошла. Ж’керан и Ж’герд сидели с ним.

    — Мы как раз обсуждали наш полет. — сообщил ей Т’мар, когда она села за стол.

    — И?

    Т’мар покачал головой. — Мы понятия не имеем, почему мы так вымотались.

    «Драконы прекрасно себя чувствуют.» — вмешалась Талент’а.

    — Но ведь ты же летал и до этого, не так ли? — сказала Фиона. — Возможно, резкий переход от сильной жары к стуже и обратно…

    Т’мар прервал ее, покачав головой. — Я летал и подальше, но никогда раньше не чувствовал себя так плохо.

    Фиона вздохнула, исчерпав запас свежих идей. Это было похоже на то, как будто неизвестная причина, повлиявшая на нее, Т’мара и часть юношей некоторое время назад, повлияла и на тех, кто полетел в Пустыни, даже в большей степени. От внезапного озарения она чуть не задохнулась, но, когда Т’мар прищурился, глядя на нее, она покачала головой и вместо ответа указала глазами на двух старших юношей.

    — Ж'герд, Ж’керан, если на данный момент у вас нет другого занятия, я бы хотел, чтобы вы со старшими юношами приготовились к встрече торговцев. — сказал Т’мар. После того как юноши ушли, он повернулся к Фионе. — Ну, что?

    — Это именно то, о чем мы с тобой говорили некоторое время назад об опасности пребывания в одном месте в одно и то же время дважды. — начала медленно говорить Фиона. — Что, если это произошло и в этот раз?

    Т’мар нахмурился.

    — Когда ты в последний раз был в Снежных Пустынях? — настаивала она.

    Т’мар пожал плечами. — Я думаю, в последний раз я был там зимой, когда мы отрабатывали контрольные точки.

    — И когда, ты думаешь, вы пошли в Снежные Пустыни сегодня?

    Т’мар нахмурился. — Это было…

    — Было ли это сейчас, в этом Обороте, или тогда, десять Оборотов спустя, в будущем?

    Т’мар от удивления даже открыл рот, его глаза расширились, когда его уверенность вытеснилась сомнением.

    — И не означает ли это, что ты и твои всадники были в Промежутке сегодня дважды? — Фиона продолжала торжествующе. — И что одновременно вас было двое, а то и трое в одно время десять Оборотов спустя в будущем?

    Она сделала паузу, как бы поставив точку. — И не являлось ли это причиной вашей чрезвычайной усталости и головокружения?

    — Ну, — медленно начал Т’мар, — это кажется разумным.

    Он нахмурился. — Но я знаю только контрольные точки в будущем!

    — А в чем проблема?

    — Проблема в обучении новичков — новичков твоего Вейра — когда они становятся старше. — горечью сказал Т’мар. — Если это вызвало такие большие проблемы у старших юношей, представь себе, что произойдет с теми, кто идет в Промежуток впервые.

    — Во второй раз. — Фиона рассеянно поправила его. — Они уже были в Промежутке один раз.

    Т’мар сердито посмотрел на нее.

    — Можем ли мы изучить контрольные точки в этом времени? — спросила она.

    — Нужно всего лишь забыть старые точки. — ответил Т’мар. — Но у нас нет способа узнать, когда мы находимся.

    — Как мы вернемся в Форт Вейр в нужное время?

    — Я действительно не думал об этом. — признался Т’мар. — Я рассчитывал вернуться в тот день, когда мы улетали, но я не знаю, как нам возвратиться спустя три дня.

    — Я уверена, что мы что-нибудь придумаем. — сказала Фиона. — Но сейчас, как мне кажется, нам нужно заняться насущными проблемами.

    Она улыбнулась ему. — Например, как лучше использовать ваш лед!

    — Ты говоришь так, как будто у тебя есть какие-то предложения. — Т’мар улыбнулся в ответ.

    — Есть. — согласилась Фиона, указав высоко поднятой рукой на Терин. — Но я уверена, что у Терин их больше.

    Азиз и Мать Карина восторженно приветствовали Командира Крыла и Госпожу Вейра, когда Фиона и Т’мар встретили их в Кухонной Пещере.

    — У нас есть новости! — крикнул Азиз, как только увидел их.

    — И мы привезли еще запасы. — добавила Мать Карина.

    — У нас тоже есть свои новости. — сказал им Т’мар. — Но, сначала садитесь с нами.

    — Вы, должно быть, устали с дороги. — добавила Фиона заботливо, указав на высокий стол. Она улыбнулась Т’мару и продолжила. — У нас была возможность обследовать наши владения и приготовить освежающие напитки.

    — И подобрать товары для обмена, как мне кажется. — сказал Азиз, помогая сесть Матери Карине, затем усевшись сам.

    — Кла? — спросила Фиона, указав на кувшин.

    — Сейчас еще слишком жарко для кла. — ответила Мать Карина.

    — Ну, тогда чай? — предложила Фиона, взяв в руки другой кувшин. — Мы сделали хороший настой трав и добавили немного апельсиновых корочек, которые вы оставили нам. Это хорошо освежает.

    — А что в третьем кувшине? — спросила Мать Карина, глядя на него с подозрением.

    Фиона налила себе немного кла, прежде чем ответить.

    — В такую жару должна согласиться, что теплый кла не слишком приятен. — начала она, потянувшись за третьим кувшином.

    — Но кла со льдом, — и она добавила два куска льда в свою кружку — это совсем другое дело.

    Она передала кружку Матери Карине. — Попробуйте, и, возможно, вы со мной согласитесь?

    — Лед? — повторила за ней Карина, глядя на покачивающиеся в кружке кусочки льда. — Середина лета — где вы взяли лед?

    — Может быть, вы попробуете новое угощение, приготовленное из сладкого тростника и апельсиновых корочек. — предложила Терин, подвинув к ней накрытый крышкой сосуд и торжественно открыв для обозрения чашу с колотым льдом, пахнувшим апельсином. — У него довольно пикантный вкус.

    — У вас так много льда, что вы можете делать сладости с ним? — удивился Азиз.

    — Вы должны попробовать это. — сказала Фиона, набрав порцию в чашу и подвинув ее им.

    — Большую часть нашего льда мы используем, чтобы охлаждать наших раненых всадников. — добавил Т’мар. — Большой кусок льда, если его правильно расположить, может охладить целую комнату.

    — Кусок льда? — повторила Карина. — Для охлаждения?

    — Мне кажется, вы могли бы использовать его у себя в караванах. — сказала Фиона. — Мы могли бы договориться о торговле…

    — Конечно, Госпожа. — согласился Азиз, с сомнением поднося ложку битого льда ко рту. Он жевал медленно, осторожно, и выражение его лица становилось все более восхищенным. — Просто замечательно.

    — Так ты думаешь, что мы могли бы торговать им? — спросил Т’мар.

    — Конечно. — согласилась Карина. Она сделала глоток ледяного кла. — Чудесно!

    — Сколько килограммов вы можете достать для нас? — спросил Азиз.

    — И можете ли вы доставить его, куда мы попросим? — добавила Карина, бросив быстрый взгляд на второго торговца.

    — Я думаю, количество и сроки поставки мы обсудим позже. — сказала Фиона, остановив их жестом. — А сейчас, может, вы расскажете нам о своем путешествии?

    Ужин в этот вечер получился очень удачным — юноши и взрослые всадники, способные ходить, перемешались с торговцами. И те и другие находили в представителях чужой группы что-то незнакомое и привлекательное.

    — Мы рады видеть всадников в этом Вейре снова. — сказал Азиз, откинувшись от стола, изобилующего лучшими блюдами, приготовленными под руководством Терин.

    — Никто из торговцев ни разу не был приглашен на ужин в этот Вейр. — добавила мрачно Карина.

    — Времена меняются. — сказал Т’мар, не сомневаясь, что Д'ган никогда даже не рассматривал бы возможность такого приглашения, когда он был Предводителем в Айгене.

    — Да, времена меняются. — согласился Азиз.

    — У нас есть новости. — сказала Карина, взглянув на Азиза.

    — Новости все разные. — начал Азиз. — Мы разговаривали с нашими торговцами, и они соглашаются попробовать ваш план перевозки некоторых товаров драконами.

    Он сделал паузу, глядя на Т’мара, прежде чем продолжить. — Мы также говорили с некоторыми холдерами. Там не все так хорошо, как хотелось бы. Им не хватает рабочих рук после Мора, и многие их поля пустуют. Все, что они производят, они или потребляют сами, или отдают в счет десятины в Телгар Вейр. У них нет ничего лишнего для обмена.

    Т’мар беспокойно заерзал в кресле, его лицо помрачнело.

    — А как насчет одичавших домашних животных, которые оказались брошенными после Мора? — спросила Фиона.

    — Те, которых найдете, можете забрать себе. — сказал Азиз, пожав плечами. — Никто вам не помешает.

    — Но как вы их отыщете? — спросила Карина. — Если холдеры увидят вас, загоняющими скот на драконах, они, скорее всего, посчитают это выплатой десятины Телгар Вейру.

    — Мне кажется, Д'гану это не понравится. — сделал вывод T’мар.

    — Он, скорее всего, обвинит их в лжи, и это доставит им неприятности в дальнейшем. — сказала Мать Карина.

    — Значит, мы можем надеяться только на себя насчет скота. — понял Т’мар.

    — Нет. — сказал Азиз покачав головой. — Но не надейтесь получить скот у местных холдеров.

    — Можем ли мы купить его в другом месте? — спросила Фиона.

    — Вы бы могли купить… — согласилась Карина, — если бы у вас было чем торговать.

    Прежде чем Т’мар и Фиона начали возражать, Азиз остановил их жестом.

    — Лед будет пользоваться спросом до поры до времени. — сказал он им. — Это роскошь, и если его будет слишком много, люди начнут задавать вопросы.

    — А как насчет стражей порога? — спросила Фиона. — Если у нас они будут, что тогда?

    — Яйцо стража порога можно обменять на четверть стада или, может быть, даже на половину стада. — сказал Азиз, пожав плечами. — Но сможете ли вы достать его?

    — А если у нас будет золото? — спросила Фиона.

    Оба торговца напряглись и склонились вперед.

    — За золото можно купить многие вещи. — согласился Азиз. — Даже если за него не продадут скот, мы найдем вещи, за которые можно купить скот.

    — А где вы возьмете золото? — спросила Карина, ее глаза подозрительно сузились.

    Фиона улыбнулась ей и постучала себя по носу. — Это наш секрет.

    — Как скоро вы можете достать золото? — спросил Азиз.

    — Не очень скоро. — призналась Фиона. — Ближайшее время мы будем торговать льдом.

    — Это будет работать месяца, от силы два, но не Обороты… — Азиз покачал головой.

    — Нам нужно будет совершать большую часть наших сделок ночью. — сказала Мать Карина. — Не только для того, чтобы сохранить ваш лед холодным, но и чтобы скрыть наши встречи от посторонних глаз.

    Фиона увидела, что Т’мар напрягся и поняла, что ему пришла в голову та же мысль, что и ей. Она посмотрела на него предостерегающе, и сказала. — Ну, если вы хотите торговать в ночное время, вам придется научить нас ориентироваться по звездам.

    Азиз и Мать Карина обменялись быстрыми взглядами, затем Азиз пожал плечами, уступая. — С большим удовольствием.

    — За это знание уже заплатили. — сказала Карина, поймав удивленный взгляд Фионы. Она обменялись взглядами с Азизом, затем старуха грустно вздохнула.

    — Конечно, было бы неплохо продать знания, которые мы получили от вас. — призналась Карина, опустив глаза. — Во мне борются два чувства.

    Она помолчала, размышляя. Наконец, она подняла глаза, чтобы встретиться взглядом с Фионой. — Мы заплатили за это несколько яиц файров, зная будущее. Одно из них было яйцом королевы.

    — Это была не моя королева. — сказала Фиона, ее глаза наполнились слезами. Она продолжила тихо. — Я получила своего файра восемь Оборотов спустя. Я назвала ее Огонек и очень любила ее. — она вытерла глаза и помотала головой, чтобы отбросить грустные мысли. — Я не удивлюсь, если она была из кладки вашей королевы. Не жалейте об этом. Я не жалею.

    — Правильно. — сказала Мать Карина, тоже вытирая глаза. — Это был толчок, чтобы яйцо покатилось к вам.

    — И, — сказал Азиз, — так как мы делимся знаниями, которые мы получили от вас, мы считаем, что возвращаем вам долг.

    — Я поняла. — сказала Фиона, взглянув на Т’мара.

    — Мы пришли из времени, отстоящего от этого на десять Оборотов в будущем. — напомнил торговцам Т’мар. — Не делайте ошибку, заплатив нам слишком большую цену.

    — Не уверена, что вы совершили выгодную сделку. — сказала Фиона, соглашаясь с ним. — Мало того, что вы потеряли много кладок файров, но вы также потеряли радость общения с файрами.

    — Ваши драконы не будут подпускать к себе файров. — сказал Азиз. — Мы решили не поддаваться искушению.

    — Кроме того, — добавила Карина, — без файров мы будем вынуждены разрабатывать другие средства связи.

    — Не говоря уже о том, что они ненавидят песчаные бури. — напомнил ей сухо Азиз.

    — Нам нужно поговорить о торговле. — сказала Фиона, дав знак Терин, чтобы та принесла свои записи. — Вот список того, что мы можем предложить.

    — И список того, в чем вы нуждаетесь, без сомнения. — добавила Мать Карина с блеском в глазах.

    Т’мар дождался следующего утра, когда торговцы ушли, чтобы задать вопрос Фионе. — О чем ты не хотела говорить при торговцах?

    — Ну, — сказала Фиона, с улыбкой удовлетворения, — лишь о том, что я поняла, что торговцы уже много Оборотов определяются в пустыне по звездам.

    — И?

    — Ну, мы знаем, что Алая Звезда является одной из этих звезд, — продолжала Фиона, — и что луны, планеты и другие звезды — все движутся в небе определенным образом.

    — Да. — согласился нетерпеливо Т’мар.

    — Итак. — Фиона продолжала, сладко улыбаясь. — Почему мы не можем использовать звезды, чтобы узнать, когда, а не только где мы находимся?

    Т’мар долго и внимательно смотрел на нее, затем его губы изогнулись в ответной улыбке.

    — Звезды укажут нам путь, и мы сможем вернуться в Форт Вейр через три дня после того, как улетели! — воскликнул он и заключил Фиону в крепкие объятия.

    — Я не умею использовать Алую Звезду с такой точностью, но, держу пари, торговцы могут научить нас, как использовать планеты! Отлично, Госпожа Вейра, ты просто молодец!

    Похвалы Т’мара грели душу Фионе.

    Госпожа Вейра.
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     Время лететь в самый первый полет,

     Дети растут — это жизни закон.

     Песню восторга ветру поет

     Крылья раскинув в небе дракон.

    

    
Айген Вейр, утро, 498.7.8 ПП

    
— Молодые драконы хотят снова попробовать скользить с королевского карниза. — сказала Фиона, встретив Т’мара за завтраком два дня спустя.

    Т’мар задумчиво нахмурил брови и пожал плечами. — Это твои всадники — делай с ними, что хочешь.

    Фиона удивленно повторила «мои всадники», а Т’мар расхохотался.

    — Учись. — сказал он ей, дразня. — Никогда не знаешь, когда тебе что-то может пригодиться.

    Фиона попыталась что-то сказать в ответ, но так разволновалась, что могла только заикаться, пока Т’мар смотрел на нее смеющимися глазами.

    — А знаешь, — наконец-то, у нее получилось сказать, — ты ведь абсолютно прав, Командир Крыла. Они, действительно, мои всадники.

    — Они не будут готовы по-настоящему летать еще десять месяцев. — напомнил он. — Я это просто не разрешу.

    — Не захочешь разрешить, Командир Крыла? — спросила Фиона, намеренно выделив последние слова.

    Т’мар улыбнулся ей, качая головой. — Ведь ты же знаешь, что слишком ранний полет будет чрезмерной нагрузкой для их еще слабых крыльев, и они никогда больше не смогут летать.

    Он сделал паузу, лукаво добавив. — Было бы не очень хорошо для твоей королевы во время брачного полета, если бы она не смогла обогнать бронзовых.

    — Да Талент’а обгонит любого бронзового здесь! — горячо возразила Фиона. От своего вейра Талент’а с вызовом затрубила, словно эхо, повторяющее заявление всадницы.

    — Я уверен, что так и будет. — спокойно согласился Т’мар. — При условии, что ты не будешь перенапрягать ее раньше времени.

    Он встал. — Теперь, если ты меня извинишь, мы с Ж’гердом собираемся встретиться с торговцами, чтобы они научили нас ориентироваться по звездам.

    — Сейчас? — спросила она, нахмурившись. — Но через пару часов взойдет солнце.

    — Действительно, — согласился он, — но это время назначил Азиз, поэтому мы лучше пойдем.

    — Хорошего полета. — сказала Фиона, протягивая руку к кла.

    — Ты полетишь на своем драконе уже скоро. — заверил ее Т’мар. Потом он улыбнулся. — Между прочим, тебе сегодня исполнилось четыре Оборота!

    Фиона посмотрела на него в полном недоумении. Т’мар указал на Терин у очага. — Вы потеряли счет времени?

    — Терин, что он такое говорит? — раздраженно спросила Фиона. Т’мар снова улыбнулся, и, помахав рукой, удалился в Чашу Вейра.

    — Ну, вообще-то он прав. — ответила Терин.

    — Четыре Оборота?

    — Сегодня восьмой день седьмого месяца этого Оборота. — сказала Терин таким тоном, будто дата должна быть очевидна ее Госпоже Вейра.

    — Моя дата рождения! — воскликнула Фиона. — Но у меня сегодня не день рождения, я всего лишь нахожусь в этом времени…

    Терин прервала ее смехом, явно восторгаясь собой и восклицая. — Да, но здесь, в этом времени, тебе исполнилось четыре года!

    Фиона бросила сердитый взгляд на свою Управляющую, пытаясь разобраться в событиях. Они покинули Форт Вейр весной 508-го Оборота После Посадки и вернулись во времени в лето 498-го Оборота. Когда они улетали, Фионе оставалось — она задумалась, вычисляя — пять месяцев и девять дней до ее дня рождения, значит, она пока не достигла своего четырнадцатого Оборота до сих пор. То есть, ее день рождения будет в третий день двенадцатого месяца этого Оборота, и она отметит день рождения в середине зимы!

    Фиона застонала.

    — Что, голова болит от всего этого? — сказала Терин без тени сочувствия в голосе. Она отставила котел, за которым следила, подальше от очага, вытерла руки от сажи, и подошла к Фионе, прихватив стопку табличек по пути.

    — Я уже все посчитала. — сказала Терин, присев рядом с Фионой и разложив таблички перед собой. — Мне будет одиннадцать на пятнадцатый день двенадцатого месяца — через двенадцать дней после тебя…

    — Но тебе ведь будет один Оборот через двенадцать дней. — решила тоже пошутить Фиона.

    — Точно. — согласилась Терин. — У меня есть даты всех молодых всадников — младшей и старшей группы — но я еще работаю над списком взрослых всадников.

    Фиона вопросительно подняла бровь.

    — Ну, — продолжила Терин, — мне кажется, мы должны отмечать оба дня рождения, просто, чтобы представлять реальный возраст.

    — Ты же знаешь, что когда мы вернемся, все равно столкнемся с этой проблемой. — предупредила Фиона. — И мне будет почти семнадцать Оборотов тогда.

    — А я буду такого же возраста, как ты сейчас. — вставила Терин. Она улыбнулась и добавила. — Я буду почти на полный Оборот старше Ксинны!

    «Ксинна! — Лицо Фионы потемнело. — Как Ксинна поведет себя, когда они вернутся? Что она чувствует сейчас?»

    — Она знала, что я собираюсь лететь. — сказала Терин, угадав мысли Фионы по выражению ее лица. — Хотя, я не уверена, что она думала, что все уже решено. И… — она печально замолчала.

    — Она думала, что будет со мной. — мрачно закончила Фиона.

    — Но Госпожа Вейра сказала… — она оборвала себя, резко мотнув головой. — Ладно, все равно уже ничего не изменишь. Мы вернемся только через несколько Оборотов.

    — Но для них пройдет всего три дня. — возразила Терин.

    — Но для нас-то пройдут Обороты. — настаивала Фиона. — И именно это важно в данный момент.

    Она покачала головой, чтобы выбросить из головы предстоящие заботы, и посмотрела в табличку. — Итак, как ты планируешь праздновать день рождения?

    — Я не хотел бы портить сюрприз. — ответила Терин.

    — Да не мой. — сказала Фиона с улыбкой. — Твой!

    Фиона отметила свой день рождения этим вечером, благосклонно принимая все колкости и насмешки, как младших, так и старших всадников, не теряя самообладания и утешая себя тем, что Терин и все остальные обязательно получат равноценное возмездие позже.

    И, по правде говоря, ужин и десерт были просто великолепны.

    — Я добавила немного острого перца, который так расхваливала Мать Карина, — сказала Терин, когда Фиона спросила ее насчет особенно пряного блюда из бобов и помидоров, которое Терин украсила рулетиками из кукурузной муки, пользующими успехом у пустынных торговцев. — И еще тмина и щепотку мускатного ореха.

    Она нахмурилась, указывая на кладовые. — Нам нужно больше мускатного ореха.

    — Все, что нужно, Управляющая, мы тебе достанем. — заявил Т’мар, наливая себе третью порцию острого блюда из бобов. — За это блюдо сделаем все, что ты пожелаешь.

    Терин светилась от гордости.

    И совсем по-другому — красная от смущения — она светилась двенадцать дней спустя, когда Фиона, изгнав ее из кухни, устраивала для Терин ее собственное празднование дня рождения.

    Дни между двумя днями рождения оказались беспокойными и полными дел для Фионы, Терин, и остальных всадников. Тем не менее, Фионе удалось не только найти время и возобновить ранние утренние тренировки молодых драконов по скольжению с королевского карниза, но и подключить Т’мара и Ф’жиана к приготовлению пищи.

    Т’мар начал с бобов по рецепту Терин и закончил жареным мясом, маринованным в горячем остром соусе собственного изобретения. Ф’жиан предпочел в своей кулинарии сделать упор на чеснок, придавший пикантность куриным грудкам в кисло-сладком соусе, которые заполнили всю Кухонную Пещеру своим дразнящим запахом.

    Ну а Фиона сосредоточилась на сладких соках, пробуя делать их из новых фруктов, которые торговцы привезли из Керуна и Исты. Это были пряные фрукты с удивительным запахом. Она смешала их с рисом из Исты и сделала пудинг, запах которого манил каждого. Конечно, Фиона представила десерт Терин, как детское питание — и восхитилась, когда Управляющая Айгена стала почти такой же красной, как еда перед ней.

    После еды, когда младшие юноши навели порядок — в основном, доев остатки — Терин незаметно подошла к Фионе и спросила с хитрым видом. — А когда день рождения у Т’мара?

    Фиона не знала, и ей потребовалось несколько дней и мягкий допрос, чтобы узнать это, так как Т’мар стойко отражал все попытки.

    Источником сведений стал К’ролл. В его восстановлении появился большой прогресс за три недели, прошедшие после их прибытия в Айген, и Фиона позволила ему разговаривать в течение часа каждый день. К’ролл, лишенный возможности говорить так долго, оказался довольно болтливым.

    — Итак, у кого будет следующий день рождения? — спросил он у Фионы, осматривающей его раны.

    — Я не знаю. — призналась Фиона. Она склонилась над ним и обаятельно улыбнулась.

    — Может быть, ты сможешь мне помочь… — и она объяснила, в чем ее проблема.

    К’ролл начал смеяться, но тут же стиснул зубы от боли в челюсти, и сверкнувшие глаза Фионы предупредили его, что он еще не оправился от раны.

    — Дай мне табличку, я буду записывать то, что знаю. — сказал K’ролл. У Фионы не было запасных табличек при себе, но она обещала вернуться вечером. После нескольких вежливых замечаний и неловкого молчания, она поднялась, чтобы уйти и продолжить обход выздоравливающих.

    — Что еще мы можем сделать для тебя? — спросила она, собираясь уходить.

    — Может быть, кое-что можете. — задумался К’ролл.

    — Я понимаю, что я должен беречь свою челюсть, но уже три семидневки мой бедный Сейорт’ не со мной, и это его беспокоит. Есть ли что-то, что всадник со своим драконом мог бы сделать для Вейра? — неуверенно закончил он.

    Фиона начала предлагать, чтобы он обратился к Т’мару, но передумала. Она была Госпожой Вейра, в конце концов.

    — Я уверена, мы придумаем что-нибудь! — сказала она с улыбкой. Вдруг она вспомнила свою предыдущую беседу с всадником и его боязнь реакции окружающих на его лицо в шрамах. — Почему бы тебе не присоединиться к нам в этот праздничный вечер?

    K’ролл открыл рот, чтобы возразить, но заметил предостерегающий взгляд Фионы, и закрыл рот, медленно кивнув в знак согласия.

    — Я пришлю к тебе Терин с табличкой, и ты сможешь записать эти даты, пока ты здесь. — сказала ему Фиона. Она повернулась и собралась уходить, но обернулась и добавила. — Мы сидим за столом Госпожи Вейра, в глубине зала.

    Фырканье довольного К’ролла долго преследовало ее по коридору.

    Т’мар не обрадовался, когда Фиона вечером рассказала ему все, пока они шли вместе в столовую. Фиона почувствовала его несогласие, пока он пытался оформить свой ответ словами.

    — Ну должен же он восстановиться когда-то. — сказала она ему. — И ты сам жаловался всю семидневку на то, как перегружены все твои Командиры Крыла.

    Т’мар хмуро кивнул, и Фиона покосилась на него. — Тебя беспокоит, что он будет подрывать твою власть?

    Т’мар ничего не ответил.

    — Это глупо. — сказала Фиона. — Здесь власть — я.

    — Я не уверен, что К’ролл, восстановившись, будет думать так же. — сказал ей T’мар. — Тебе же всего четырнадцать Оборотов.

    Фиона уже много думала об этом, так что она была готова ответить. — Главное здесь не возраст, главное — власть, которую ты имеешь.

    Т’мар вопросительно посмотрел на нее.

    — Пока Tалент’а является старшей королевой, драконы будут ей подчиняться. — сказала Фиона. — А подчиняясь ей, они подчиняются мне.

    Т’мар недовольно скривил губы. — Ты говоришь, как старый, закаленный в сражениях всадник.

    — Это, конечно, не так. — ответила Фиона. — Но я — дочь Лорда Владетеля, и была обучена от рождения вести за собой других.

    Она скорчила гримасу. — Мне кажется, я только это и умею.

    — Но ты еще молода, ты будешь делать ошибки.

    — А ты думаешь, пожилые люди никогда не ошибаются? — взорвалась Фиона, глаза ее блестели. Она помотала головой, успокаивая себя. — Да, я молодая, я знаю, что я ошибаюсь, я понимаю, что должна еще многому учиться, и я готова обратиться за помощью, когда мне это нужно.

    Она сделала паузу. — Итак, Командир Крыла, ты мне поможешь с К’роллом?

    Т’мар длинно вздохнул и внезапно остановился, повернувшись к ней. На мгновение их глаза встретились, и Фиона почувствовала, что Т’мар смотрит на нее совсем другими глазами, оба взволнованы, и это пугало ее.

    Но момент ушел. Высокий бронзовый всадник кивнул, прощаясь. — Конечно, Госпожа.

    И Фиона поняла, что взгляд, который он ей подарил, был предназначен не Госпоже Вейра, а просто Фионе.

    К’ролл не появился до самого ужина, когда все столы были уже накрыты. Он прошел быстрой походкой, опустив голову, к столу в задней части столовой. Он не мог не ответить на веселые приветствия выздоравливающих всадников, но приветствовал их только кивком.

    Т’мар встал, заметив пожилого всадника, так же, как и Фиона. Видя, что встала их Госпожа Вейра, остальные за столом последовали ее примеру. K’ролл поспешно сел, но Фиона осталась стоять, оглядев каждый стол и приказывая взглядом всем встать.

    Тишина накрыла весь огромный зал.

    — Я очень рада, что вы снова с нами, бронзовый всадник. — сказала Фиона, глядя на K’ролла. Он поднял на нее глаза и вдруг увидел, что все встали в его честь.

    Фиона поднесла к губам свой бокал. — Я пью за ваше полное выздоровление.

    После молчания зал заполнился хором голосов. — K’ролл.

    Фиона медленно села, щеки ее горели. Она бросила взгляд на Т’мара, тот незаметно покачал головой, подтверждая ее собственное ощущение, что она перестаралась. Ну, что ж, она сделала ошибку — она ее и исправит.

    — Мне очень жаль, К’ролл. — сказала она мягко бронзовому всаднику. — Я хотела лишь приветствовать, а не смущать тебя.

    K’ролл посмотрел на нее и улыбнулся.

    — Ты меня не смутила. — сказал он ей. — Я просто немного опешил, вот и все.

    — Я говорил Госпоже Вейра, что хотел бы, чтобы выздоровело больше Командиров Крыла. — сказал Т’мар. — Я не знаю, говорила ли она тебе о наших проблемах, но очень много нужно нам сделать, а для этого нужно много рук.

    — Я не рассказывала многого, — Фиона призналась К’роллу. — чтобы не беспокоить тебя, потому что это могло замедлить твое выздоровление.

    — Я — Командир Крыла, миледи, беспокойство является частью моей работы, — сказал ей К’ролл, его лицо стало мрачным, но глаза смотрели на нее по-прежнему тепло. — Скажи мне, что нужно делать, и я посмотрю, чем могу помочь.

    Кратко, с полезными дополнениями Т’мара и Ж’керана, и редкими кивками молодого Ф’жиана, Фиона обрисовала положение дел в Вейре, ловко сгладив взрыв негодования К’ролла, когда она дошла до проблем с получением десятины, описанием их успехов на сегодняшний день.

    — Понятно. — сказал К’ролл, когда она закончила. Он воспользовался моментом и, отвернувшись, стал медленно жевать кусочек еды. Закончив, он снова посмотрел на нее. — И что ты хочешь, чтобы я сделал?

    — Единственное, что я попрошу тебя сделать, это начать обходы остальных раненых всадников. — ответила она быстро. K’ролл удивленно поднял глаза на нее, но Фиона настаивала. — Очень важно, чтобы раненые всадники увидели других всадников, которые тоже были тяжело ранены, но уже оправились от ран…

    — Дадим им надежду. — пробормотал одобрительно К’ролл. Его глаза моргали, а морщины стали глубже на его лице, когда он сказал — Ты говоришь словами своего отца, моя госпожа.

    — Тсс! — Фиона упрекнула его. — Не нужно напрягать эти мышцы слишком много сегодня.

    K’ролл поморщился в знак согласия.

    — Кстати, о Промежутке. — Т’мар вмешался ловко в разговор. — у нас проблемы с тренировками.

    K’ролл только приподнял бровь в ответ.

    — Наше обучение на контрольных точках… — начал Т’мар, но тут же оборвал себя, — мое обучение на контрольных точках было — или будет — почти через восемь Оборотов в будущем. — он сделал паузу, но K’ролл жестом велел ему продолжать. T’мар начал рассказывать о полете за льдом — что вызвало удивленный, но понимающий взгляд другого бронзового всадника — и проблеме определения во времени.

    — Я об этом не думал. — признался К’ролл. Он ткнул вилкой в Фиону и Т’мара. — Но у вас уже есть решение…

    Т’мар кивнул и рассказал о торговцах, обучивших всадников ориентироваться по звездам.

    — Я тоже хотел бы научиться этому. — сказал К’ролл, когда T’мар закончил. Он взглянул на Фиону. — Ты думаешь, мы можем использовать звезды, чтобы пройти через Промежуток в нужное время?

    — Я думаю, кто-то уже сделал — или сделает это. — твердо ответила Фиона, напомнив им об их прибытии в Айген Вейр.

    K’ролл кивнул в знак согласия. — Есть идеи, кем является эта Госпожа Вейра? — он помолчал, потом добавил: — Или будет являться?

    T’мар многозначительно посмотрел на Фиону, которая возмутилась этими намеками и горячо ответила. — Никто не знает!

    — Время покажет. — ответил Т‘мар насмешливо.

    После десерта Терин подсунула чистую табличку и мел под руку К’ролла, а Фиона посмотрела на него с намеком. K’ролл взглянул на Т’мара и улыбнулся, взял табличку и, быстро заполнив ее, передал Фионе.

    Фиона посмотрела на нее, затем передала Терин, постукивая значительно по ней в одном месте.

    — О, дело сделано! — восторженно закричала Терин.

    Терин и Фиона держали свои планы в секрете до первого дня следующего месяца. В это утро они зажали в углу К’ролла и Ж’керана и посвятили их в тайну.

    — Он у нас попляшет! — заявил К’ролл, и его лицо расплылось в самой широкой улыбке, какую он только мог себе позволить, учитывая боль от ран. Фиона улыбнулась в ответ, а затем прищурилась, внимательно рассматривая его лицо.

    — Нам понадобится немного увлажняющего крема или мази для тебя. — заявила она, подав Терин знак, который они применяли между собой, чтобы дать понять, когда Фиона хочет, чтобы Управляющая взяла что-то на заметку.

    — Да, здесь было бы лучше иметь целителя. — сказала Терин, задумчиво хмурясь.

    — Ха! — фыркнул К’ролл. — Все хорошо зажило, благодаря тебе. Легкое пощипывание — все, что я чувствую, но я уверен, что и это пройдет, когда мышцы разработаются.

    Фиона неохотно согласилась на просьбу K’ролла, чтобы ему разрешили свободно улыбаться и шевелить губами, чтобы восстановить подвижность мышц лица. За неделю, прошедшую с его первого ужина в столовой, ее уважение и привязанность к старому грубоватому всаднику сильно выросли. K’ролл оказался менее консервативен в своем мышлении, чем Фиона первоначально считала. Она поняла, что, на самом деле, многое из того, что она расценивала, как ограниченность в его поведении, было больше результатом осторожности и страха неудачи. И многое из этого страха, решила Фиона, исчезло после ранения Нитями и медленного выздоровления.

    Отец всегда говорил, что много палок в грязи станут саженцами и пустят новые листья после зимы. — напомнила себе Фиона. Она мягко улыбнулась своим воспоминаниям, и внезапно поняла, что если бы она сейчас пришла в Форт Холд, то увидела своего отца все еще сорокалетним и все еще в трауре — только один Оборот прошел здесь с тех пор, как Мор забрал у него жену и остальных детей. Фионе отчаянно захотелось пойти сейчас к нему и убедить, что она вырастет здоровой, умной и сильной, благодаря его воспитанию. Она понимала, как много это значит для него именно сейчас, и то, что она это поняла, удивило ее.

    — Что с тобой? — спросил К’ролл, увидев выражение лица Фионы. — Бремя ответственности?.

    — Да нет, я думала о своем отце. — призналась Фиона, зная, что пожилой всадник поймет ее.

    — Твоя Талент’а еще слишком молода, чтобы просто летать, не говоря уже о Промежутке. — убеждал ее К’ролл. — И она слишком умна, чтобы пробовать это делать.

    — Чистая правда. — ехидно поддакнула Фиона. Хотя Талент’е только-только пошел четвертый месяц, Фиону иногда удивляло, как зрело ее удивительная королева вела себя. Tалент’а настояла, что она должна прыгать последней, в ставшем уже традиционным утреннем скольжении драконов с королевского карниза, и она первой поздравляла каждого выздоровевшего дракона, испытавшего свои крылья в первый раз после восстановления. Фиона наклонила голову к пожилому всаднику, но не задала свой вопрос, сдержавшись.

    — Ну, что еще? — громыхал К’ролл, притворяясь, что рассержен.

    — Почему так много зеленых драконов получило серьезные ранения?

    — Не знаю. — признался К’ролл, пожав плечами. — Может, потому, что зеленых драконов намного больше, чем бронзовых и коричневых. — он остановил ее жестом, добавив. — А голубые просто меньше размером, поэтому Нитям сложнее в них попасть.

    Фиона кивнула, и K’ролл ласково улыбнулся ей.

    — Теперь, если ты разрешишь мне, Госпожа, у меня есть дела, много дел — он это особо выделил голосом — которыми я должен заняться.

    Она попрощалась с ним, уверенная, что у нее появился еще один сообщник в ее тайном плане.

    Вечером Фиона дождалась, пока младшие юноши убрали посуду после обеда и принесли десерты, а затем, кивнув К’роллу, поднялась со своего места.

    — Если можно, минуточку внимания. — сказала она громко. Рев ее дракона, раздавшийся из Чаши Вейра, обеспечил мертвую тишину в столовой.

    Т’мар подозрительно посмотрел на нее, и она улыбнулась ему.

    — Как вы знаете, — начала Фиона, пытаясь выглядеть серьезной, — мы решили праздновать события здесь, в этом времени, а также те, которые были еще в наше время в Форт Вейре.

    Она сделала паузу, чтобы позволить всадникам переварить ее слова. — Вы помните, все началось с моего дня рождения и продолжилось днем рождения Терин.

    Она посмотрела на Т’мара. — И, пока у нас есть немного времени до празднования следующего дня рождения, сегодня мы празднуем то, что я думаю, для всадника значит гораздо больше. — Она кивнула Терин, которая торжественно вынесла красиво украшенный торт к высокому столу предводителей.

    — Сегодня мы отмечаем событие, происшедшее в этот же день и в это же время, когда молодые кандидаты стояли на Площадке Рождений… — Фиона сделала драматическую паузу, достаточно долгую для того, чтобы проинструктированные юные всадники успели подбежать с меньшими тортами к некоторым всадникам, — и один из них, в частности, Запечатлел бронзового дракона.

    Удивленный вздох Т’мара поддержал радостным ревом Зирент’. Несколько других всадников были тоже приятно удивлены, когда улыбающиеся юноши поставили перед ними маленькие торты.

    Фиона высоко подняла бокал. — За всех тех, кто Запечатлел в этот день!

    Ее тут же поддержал громовой гул одобрения, слышный в любой точке зала.

    — Я никогда не мог подумать… — начал Т’мар, но его голос внезапно осекся, и он просто сел, молча кивая головой от удивления и восторга. Голос, наконец, вернулся к нему, и он протянул руку Фионе, сказав лишь одно слово. — Спасибо.

    Фиона улыбнулась и кивнула в ответ, радуясь, что она смогла произвести впечатление на всех этих людей, очень хорошо знающих Т’мара.

    — Удивительно, что мы никогда не думали об этом раньше в Вейре. — прошептал Фионе К’ролл, когда она снова села.

    — Да, я тоже была удивлена, — согласилась Фиона. — Думаю, в скором времени это станет традицией Вейра.

    — Это уже настало в Айгене. — ответил К’ролл, и, моргая, поднял тост за Фиону.

    На следующей семидневке запасы снова начали иссякать в Айген Вейре, поэтому Фиона с чувством облегчения услышала доклад сторожевого дракона о том, что караван торговцев на подходе.

    — Они будут здесь утром. — вечером сказал Т’мар. Он посмотрел на K’ролла. — Как ты думаешь, мы готовы?

    — Для сбора льда в этот раз? — спросил К’ролл. Он отрабатывал со старшей группой контрольные точки, совершив на своем Сейорт’е длинный разведывательный полет до хребта Айген, выбирая приметные для определения места. Фиона с теплотой вспоминала с каким совсем мальчишеским удовольствием двумя днями ранее К’ролл вернулся с глыбой льда — и ее снова восхитила душевная красота, скрытая под грубой внешностью пожилого всадника.

    — Было бы неплохо приготовить что-нибудь прохладительное для торговцев. — сказала она.

    — Сколько центнеров тебе нужно? — спросил К’ролл. — Я уверен в шести из старшей группы, но не хотел, чтобы они несли больше центнера каждый.

    Он посмотрел на вейр своего дракона, добавив. — Сейорт’ легко поднимет два центнера.

    — Я думаю, что мне тоже нужно лететь с ними. — ответил Т’мар. — Таким образом, ввосьмером мы сможем перевезти десять центнеров — тонну.

    — Даже Карина будет удивлена! — сказала Фиона с ликованием. Т’мар промолчал, и она спросила. — Что-то не так?

    — У нас будет лед для некоторых вещей, но это не будет отвечать нашим основным потребностям. — сказал он ей.

    — Наверное, ты прав, Т’мар. — согласился К’ролл. — Яйцо стража порога будет нашим самым ценным товаром у местных холдеров.

    — Я думала, что мы должны дождаться торговцев для этого. — возразила Фиона.

    — Мы их ждем, и именно поэтому я рад слышать, что они уже на подходе. — сказал Т’мар. Он встал с кресла и жестом пригласил К’ролла следовать за ним. — Пока они едут, мы слегка освежимся.

    Т’мар и К’ролл собирали всадников, а Фиона и Ф’жиан приготовили брезент и канаты для всадников, необходимые для перевозки льда.

    — Хорошего полета! — крикнула Фиона, когда восемь всадников сели на своих драконов.

    T’мар и К’ролл отдали ей салют, а затем, по команде К’ролла, небольшое крыло поднялось и ушло в Промежуток.

    — Я надеюсь, что они не будут такими же уставшими, как в прошлый раз, когда вернутся. — заметил Ф’жиан, как они вернулись к своим делам. Фиона вопросительно посмотрела на него.

    — Ну, — сказал он, пожимая плечами, — они собираются сдвинуться по времени, чтобы успеть до приезда торговцев.

    Фиона кивнула хмуро и подняла голову вверх. — Это значит, мы должны приготовить кладовую уже сейчас.

    Ф’жиан застонал в ответ, и Фиона ласково похлопала его по плечу. — Подожди, пока твой дракон не подрастет достаточно, чтобы летать… тогда ты сможешь самостоятельно собирать и хранить лед.

    — Это может быть не так уж и плохо. — ответил задумчиво Ф’жиан.

    — Лед, действительно, великолепный, но мы не можем продать его. — было первым, что сказал Азиз на следующее утро, после того, как Т’мар с гордостью продемонстрировал запасы.

    K’ролл и T’мар открыли рты, чтобы дать выход своему возмущению, но Фиона успела остановить его, задав вопрос Матери Карине. — И куда нужно этот лед доставить, чтобы хорошо продать?

    Карина улыбнулась и кивнула Азизу.

    Фиона не пропустила их молчаливый разговор, и улыбнулась в ответ. — Вы думали, что я не предвидела это?

    Азиз напрягся, а Карина засмеялась и погрозила ему пальцем. — Я же говорила, что ей нужно было родиться торговцем!

    — Может быть и так, — раздраженно ответил Азиз, — но это не меняет дела.

    — В том то и дело, что меняет! — ответила Карина, покатываясь со смеха. Она указала пальцем на Фиону, сказав. — Ну, давай, девочка, расскажи нам, что ты придумала.

    — Часть этого льда мы продадим, можем доставить, куда и когда скажете. — сказала Фиона, сделав ударение на слове когда. Карина кивнула, ожидая продолжения. — Но мы придержим центнер для торговли с Страж Холдом.

    — О! — воскликнула Карина.

    Фиона посмотрела на Азиза. — Вы знаете, где он находится.

    — Знаем. — согласился Азиз, но отвел глаза в сторону.

    — Но не хотите говорить нам?

    Азиз вздохнул. — У них мало причин любить всадников.

    — И что вы предлагаете? — спросил Т’мар, пытаясь обуздать свой гнев.

    Азиз ничего не ответил, взглянув сначала на Карину, затем — на Фиону.

    — Пусть идет девочка. — помолчав, сказала Карина.

    — Не так. — твердо поправила ее Фиона. — Вы хотите послать именно меня — Госпожу Вейра.

    К’ролл и Т’мар ахнули.

    — Киндан упоминал, что у Ализы были какие-то проблемы, когда он узнал ее — а это было примерно в это время здесь. — быстро объяснила им Фиона.

    Карина нахмурилась задумчиво.

    — Он говорил, что Предводитель Вейра Телгар считал, что стражи порога бесполезны и напрасно переводят продукты, получаемые в счет его законной десятины. — вспоминала Фиона. — И поэтому Ализа так ненавидит всадников, опасаясь, что они хотят уничтожить стражей порога совсем.

    — Она порылась в моей голове. — воскликнул Азиз и вздрогнул от неожиданности, когда Фиона кивнула в знак согласия.

    Карина опять расхохоталась. — Ну, Азиз! Сколько можно тебе говорить, что у маленьких кувшинов большие уши? — дразнила она его, кивая головой на Фиону.

    — Эта девочка выросла на коленях Лорда Владетеля, слушая разговоры, имеющие важное значение для всего Холда, и готовясь когда-нибудь принять власть. — она засмеялась, перехватив взгляд Фионы.

    — О, леди, ты думаешь, я не догадалась? — Ее глаза мерцали, когда она продолжила. — Любой, кто слышал неизменную поддержку Лордом Бемином своей Леди Нерры в спорах с ее старшим — и совершенно бестолковым — братом должен быть совсем без мозгов, чтобы не понять его замыслов.

    Фиона хотела сказать о Келсе и своем будущем то ли брате, то ли сестре, но решила, что Карина знает и так уже слишком много тайн. Пусть Тенниз расскажет ей, если она у него спросит.

    — Ты что-то скрываешь. — сказала Карина, посмеиваясь. — Ты сейчас похожа на Тенниза, когда он не хочет рассказывать что-то о своих Видениях.

    — Да, — призналась Фиона, — пусть он сам это увидит, если сможет.

    Она с любопытством взглянула на Мать Карину. — А где он сам, кстати?

    — Он обсуждает с торговцем дела в другом месте. — ответила Карина, небрежно махнув рукой куда-то в сторону. Она улыбнулась с вызовом Фионе. — Может быть, ты сможешь увидеть, где он находится, сама?

    Фиона фыркнула в ответ на шутку Матери Карины.

    Рядом послышалось вежливое покашливание Т’мара. — Ну, если вы говорите, что мы должны отправить Фиону…

    — Я думаю, что это отличная идея. — сказала Фиона, прерывая его. — Когда мы идем?

    — Чем раньше, тем лучше. — ответил Азиз. — По нашей информации, Ализа умирает.

    Фиона кивнула. Несмотря на то, что она слышала не очень много о событиях, которые развернулись — или еще будут разворачиваться — новость не стала неожиданностью для нее. Она поймала взгляд Карины, внимательно наблюдающей за ней, и с хитрым видом покачала головой.

    — Ее золотая сделала кладку, и в ней есть яйцо королевы. — сказала она.

    Азиз ахнул, а Карина только улыбнулась и сказала. — Нам только передали, что Алиск отложила яйца, но ничего не было сказано о том, сколько их, и какие они.

    — Я не знаю, как много там яиц, но среди них есть и золотое. — призналась Фиона.

    — Ты знаешь, что там происходит, не так ли? — Азиз спросил осуждающе.

    Покачав головой, Фиона ответила. — Нет, я только знаю, чем все закончится, но не то, какие события произойдут за это время.

    — Так же, как Тенниз. — тихо прошептала Карина.

    — За исключением того, что, в отличие от Тенниза, — вставил Т’мар, — мы это знаем, потому что это наше прошлое.

    — Но мы знаем только те вещи, которые были важны для нас или были доведены до нашего внимания. — добавила Фиона. Она посмотрела на Т’мара, затем на К’ролла, их лица были мрачными.

    — Мы должны найти другой путь. — сказал К’ролл, глядя на нее сверху вниз. — Мы не можем рисковать…

    Фиона остановила его жестом. — Карина уже имеет информации на Обороты вперед. — сказала она ему. — Нет смысла говорить ей еще что-то бесплатно».

    Она перевела взгляд на торговцев.

    — Вы знаете, где Страж Холд сейчас? — спросила она. — Достаточно хорошо, чтобы указать путь к нему?

    — Мы знаем место, где вам можно приземлиться. — признался Азиз. — Но у нас нет торговцев поблизости, которым мы могли бы доверить эту тайну, кроме того, мы должны вас с ними познакомить и привести в лагерь.

    — Из того, что мы слышали, вам нужно спешить. — добавила Карина.

    — У нас будет столько времени, сколько нам нужно. — сказал беззаботно К’ролл.

    — Нет. — сказала Фиона. — Мы уже видели последствия от слишком многих переходов во времени.

    — Даже сейчас я ощущаю, что нахожусь в этом времени второй раз. — сказал Т’мар, устало потирая затылок. Его глаза сузились, когда он добавил. — У меня не было ощущения, что силы словно вытекают из меня, до недавнего времени.

    — До какого? — быстро спросила Фиона. Она сделала успокаивающий жест торговцам, которые выглядели встревоженными.

    — До дня Запечатления, сказал Т’мар с растущей уверенностью.

    — В этом есть смысл. — сказал К’ролл. — Пока не произошло Запечатление, ты не чувствовал время, так, как чувствует его всадник.

    — На Терин это не влияет вовсе. — Фиона посмотрела на нее еще раз, чтобы убедиться. Потом покачала головой. — Нам нужно поговорить об этом позже.

    — Согласен. — сказал Т’мар. К’ролл многозначительно кивнул.

    — Сейчас вопрос в том, как надолго мне нужно будет уйти, и кто будет выполнять мои обязанности, пока меня не будет? — заявила Фиона.

    — Что-то я не помню, когда это мы решили, что ты идешь. — возмутился К’ролл.

    Фиона почувствовала, как Т’мар напрягся рядом с ней, готовый добавить свой голос к аргументам К’ролла. Она начала говорить раньше него. — Как Госпожа Вейра, я несу ответственность за его благополучие. — она сделала паузу и глубоко вздохнула. — Если мы не сделаем этого, я не вижу, как мы сможем прокормить Вейр, лечить драконов, и вернуться на помощь домой.

    — Мы можем найти что-нибудь. — предложил К’ролл.

    — Мы знаем, что произошло. — сказала Фиона. — Единственное, что мы не знаем, это как.

    — Но это «как» может стоить тебе жизни! — воскликнул Т’мар, качая головой. — Не думаю, что это стоит риска.

    — Это мой выбор, я имею на него право, не так ли? — Фиона отошла от двух Командиров Крыла, встав рядом с Кариной и глядя на них.

    — Насколько я помню, Киндан говорил, что один из этих обитателей Страж Холда пустил стрелу в Гаминт’а, дракона М’тала. — мрачно ответил К’ролл.

    — Вот поэтому хорошо, что Талент’а очень молода, чтобы летать, не так ли? — Фиона добавила сладким голосом. — Это будет просто одна безоружная, не представляющая никакой опасности молодая девушка.

    — Еще есть возможность передумать. — сказал ей Т’мар на следующий день, помогая ей спуститься по лапе Зирент’а в месте посадки. Азиз заверил их, что они были вне поля зрения, но менее чем в километре от Страж Холда.

    — Я бы все равно не стала задерживаться на вашем месте. — заметила Мать Карина, когда они обсуждали план.

    Фиона посмотрела на Т’мара, качая головой. Она сделала свой выбор и не отступит. — Я хочу узнать все.

    — Держу пари, твой отец хотел мальчика. — сказал Т’мар, восхищенно покачивая головой.

    — Меня вполне устраивает быть женщиной. — сказала Фиона, улыбаясь.

    Т’мар собирался что-то сказать, но передумал. — Мы с Зирент’ом будем здесь, когда понадобимся тебе.

    — Все будет хорошо. — заверила его Фиона, потянувшись за рюкзаком, который она оставила ему, когда начала спускаться. Т’мар отдал его, и она отбежала от Талент’ы.

    — Обойди вокруг, с севера, — посоветовал ей Т’мар, — если они увидят, как я взлетаю, они не заподозрят, что тебя привез сюда дракон.

    Фиона согласно кивнула и двинулась в путь. Когда ветер от крыльев Зирент’а достиг ее, она повернулась и успела заметить быстрый салют Т’мара, но она не была уверена, что увидела это раньше, чем он ушел в Промежуток.

    Фиона повернулась, чтобы продолжить свой путь, но остановилась с глубоким вздохом.

    «Талент’а?» — позвала она.

    «Я здесь». — Мгновенный отклик королевы успокоил ее больше, чем смогли бы какие-то свои слова или слова кого-либо другого.

    «Как у тебя дела? "

    «Хорошо. — ответила Талент’а, словно удивившись, что Фиона спрашивает об этом. — Но если ты собираешься долго отсутствовать, не могла бы ты попросить Терин намазать меня маслом? "

    «Конечно». — ответила Фиона, усмехаясь про себя. Она все больше привыкала к своеобразию Талент’ы, да и вообще драконов, особенно к очень короткой памяти молодой королевы. Она не стала объяснять Талент’е, что ей было бы легче самой попросить Терин напрямую, а предпочла передать просьбу Сейорт’у, который согласился выслушать ее. Бронзовый был весьма польщен, что Фиона попросила его, и, в то же время, его очень позабавила наивная самовлюбленность молодой королевы.

    «Сделано. — сказал Сейорт’ и добавил шутливо. — Управляющая очень удивилась, услышав меня».

    «Спасибо». — ответила Фиона и улыбка скользнула по ее губам, когда она представила себе испуганный писк Терин, когда бронзовый дракон заговорил в ее голове.

    «Не за что, Госпожа Вейра». — ответил Сейорт’. Фиона была поражена глубиной преданности, прозвучавшей в ответе бронзового, и польщена тем, что он так легко понял, что с ним говорит Госпожа Вейра.

    Мысленно кивнув ему в знак прощания, Фиона обратила свое внимание на землю, лежавшую перед ней. Она была неровной и дикой, поэтому потребовалось больше времени, чем она ожидала, чтобы пройти этот путь. К тому времени, когда она добралась до Страж Холда, она разгорячилась, вспотела и страдала от жажды.

    Фиона размышляла, стоит ли остановиться и достать из рюкзака свою флягу, и спрашивала себя, почему она не повесила ее на боку, когда Зирент’ ушел в Промежуток, но, в конце концов, решила, что стоит немного подождать и попросить воду, когда встретится кто-нибудь.

    Она только начала движение вперед, когда стрела воткнулась в землю на ее пути.

    — Ну все, пошутили — и хватит! — громко прокричала Фиона, ее гневный голос эхом разнесло вокруг. Смутно, на расстоянии, она услышала необычный рев стража порога, на который ответили несколько других. Качая головой, она сказала себе. — Осколки, я не хотела разбудить их!

    Она огляделась в поисках лучника, который стрелял в нее, но ничего не увидела.

    — Мне нужно поговорить с Ализой! — крикнула Фиона туда, откуда прилетела стрела. — Это очень важно.

    — Тебе нужно уйти, — ответил мужской голос, но не из того места, где сидел стрелявший, — пока это еще возможно.

    — Почему ты думаешь, что Ализа здесь? — женский голос требовательно спросил из того места, откуда стреляли.

    — Ну, это уж слишком. — сердито прошептала Фиона сама себе. Ей было страшно, но она была больше зла, чем напугана, и она знала, это значит, что кому-то будет худо — и это будет не она. Она сказала громко. — Послушай, мне жаль файров, но…

    Другая стрела просвистела мимо, на этот раз с позиции мужчины.

    — Ну нет, клянусь Первым яйцом, вам не удастся испугать меня! — закричала Фиона, ее голосу вторил рев стражей порога. Гнев переполнял ее, в ней бушевала буря чувств. — Я — Фиона, всадница Талент’ы, Госпожа Вейра…

    — Какого Вейра? — спросил женский голос.

    — Нам не нужна никакая Госпожа Вейра. — добавил мужчина.

    — Но я нужна вам сейчас! — закричала в ответ Фиона.

    — Я знаю имя каждой Госпожи Вейра, но среди них нет имени Фиона. — ответила женщина.

    — Я — дочь Лорда Владетеля Бемина. — огрызнулась Фиона.

    — Твоя первая сказка понравилась мне больше — дочери Бемина не может быть больше, чем два Оборота. — сказала женщина горько.

    — Я родом из будущего. — сказала Фиона, уступая. — Я дочь Бемина, и я Запечатлела золотую королеву.

    Она не сдержалась и добавила из чувства справедливости. — И, между прочим, в это время мне только исполнилось четыре Оборота.

    — Ты? — женщина фыркнула. — Королеву?

    — И она здесь?

    — Конечно, нет! — отрезала Фиона. — Она недостаточно взрослая, чтобы летать.

    — Так, Фиона из будущего, всадница золотой и дочь Лорда. — женщина начала с сарказмом. — Если твой дракон такой молодой, как ты сюда попала?

    — Как тебя зовут? — спросила Фиона. Она догадалась, что разговаривает с Ареллой — Киндан рассказывал о ней. А мужчина, наверное, Джейтен.

    Стрела просвистела мимо нее в ответ. — Ты должна прекратить задавать вопросы и уйти.

    Но Киндан рассказывал о Арелле, у которой был страж порога?

    «Талент’а, свяжись с Арелск и скажи ей, кто я». — Фиона попросила своего дракона.

    «А ты знала, что Арелск — зеленая? — Талент’а начала просто болтать, что указывало на то, что она уже передала сообщение. — Она хорошая, на самом деле».

    — Если ты Арелла, как я думаю, то поговори с Арелск, — сказала Фиона вслух, мысленно передав благодарность Талент’е. — Моя Талент’а уже поговорила с ней.

    Мгновение спустя, кусты раздвинулись, и оттуда вышла женщина с луком в руке. Она направилась к Фионе, лук был еще поднят, но стрела смотрела в землю.

    — Что тебе здесь нужно?

    — Твоя мать умирает, — сказала Фиона, не зная, сколько времени у них в запасе, — и Алиск отложила золотое яйцо.

    Арелла на полушаге остановилась, подняла свой лук на Фиону, затем опустила его снова, на ее лице было удивленное выражение — Откуда ты знаешь?

    — Для меня все это уже произошло. — сказала Фиона. — Я не лгала. Я из будущего, я Запечатлела королеву, и я единственный выживший ребенок Лорда Бемина.

    Она была удивлена, насколько важно это последнее утверждение было для нее самой. Она указала на другую позицию лучника. — Это Джейтен там? Или Микал?

    Арелла вновь насторожилась. — Микал мертв.

    — Мор?

    Арелла покачала головой. — Мор ослабил его, но он выжил. Старость забрала его.

    — Он бредил о чем-то из будущего. — сказал Джейтен, выйдя из своего укрытия. Он посмотрел искоса на Фиону и добавил. — «Королева слишком молодая, чтобы летать.»

    — Это были его последние слова. — сказала Арелла, испытующе глядя на Фиону.

    — Нет, его последние слова были: «Вы должны выслушать ее». — Джейтен поправил ее, подойдя к ним ближе и осмотрев Фиону с ног до головы.

    — Я никогда не видел, чтобы королева могла разговаривать. — признался он. — теперь понятно, но я хотел бы узнать, что ты должна нам сказать?

    Улыбка скользнула по губам Фионы, когда она мысленно поблагодарила умершего бывшего всадника, спрашивая себя мысленно, неужели его Видение передалось через кровь торговцев. — Может, вы дадите мне попить? У меня пересохло в глотке.

    Через полчаса Фиона сидела, скрестив ноги, на пыльном полу в тускло освещенной пещере и пила из кружки холодную воду, чувствуя на себе любопытные взгляды многих людей, большинство из которых были молодыми.

    — Их добавляется все больше каждый раз, когда зеленая или золотая поднимается в полет. — пробормотала Арелла, ласково взъерошив волосы одного из младших мальчиков, который носил заметное сходство с ней. Она оценивающе посмотрела на Фиону. — Ты еще не испытала брачный полет, не так ли?

    Фиона отрицательно покачала головой. Джейтен фыркнул, словно услышав какую-то известную только ему шутку, и Фиона посмотрела на него с презрением.

    — Держу пари, ты не будешь такой заносчивой, когда попробуешь! — заявил Джейтен с видом знатока. Фиона сердито посмотрела на него в ответ.

    — Джейтен! — рявкнула на него Арелла, затем покачала головой и извинилась перед Фионой: — Мужчины ничего в этом не понимают.

    — Я уже поняла. — ответила Фиона, упрямо не отводя взгляда от Джейтена.

    Воспитатель стражей выдержал ее взгляд только мгновение, потом рассмеялся. — У тебя хватит выдержки на двоих!

    — «Нужно не спать, когда Нити летят». - ответила Фиона, цитируя старую поговорку.

    — Здесь нет Нитей. — заявил Джейтен.

    — Пока нет. — голос Фионы был тверд. Джейтен ощетинился, но Арелла успокоила его, положив руку ему на колено, ее глаза следили за Фионой, которая продолжила.

    — Там, откуда я пришла, мы боролись с Нитями в течение почти трех семидневок. — сказала им Фиона. Она остановилась, почти начав рассказывать им о болезни драконов — до сих пор никому в этом времени не рассказали об этом. Но как без этого она могла объяснить, почему они были вынуждены изгнать файров?

    — Мы теряли драконов не только из-за Нитей, но и из-за болезни. — решилась она, наконец, рассказать все, не скрывая. Она продолжала торопливо. — Файры заболели первыми, и именно поэтому я приказала Талент’е отправить своих прочь — мы не знаем, как, где и когда они получили болезнь.

    Она пожала плечами. — Мы даже не знаем, они ли принесли эту болезнь.

    — Сколько драконов заболело? — Арелла спросила, не обращая внимания на подозрение, исходившее от Джейтена почти видимыми волнами.

    — Я не знаю. — Фиона сказала ей, честно.

    — В… — она снова помолчала, затем продолжила. — …в Форт Вейре у нас было восемнадцать с лихорадкой, когда я ушла, и…

    — Восемнадцать? — Джейтен оборвал ее, насмешливо фыркнув. — Но это же очень мало!

    — Как долго они болели? — спросила Арелла.

    — Мы не знаем точно. — ответила Фиона. — Ни один не выздоровел.

    — Но это всего лишь восемнадцать, — отмахнулся Джейтен.

    — Это не все. — догадалась Арелла и жестом попросила Фиону продолжать.

    Фиона сделала глубокий вдох, прежде чем продолжить. — Вейр сейчас очень ослаблен. У нас всего семьдесят два боевых дракона…

    — Что? — Арелла закричала от удивления. — У нас сегодня больше драконов в Форт Вейре!

    — Вы потеряли много драконов от Нитей? — спросил Джейтен.

    Фиона покачала головой. — Мы потеряли большинство от болезни.

    Арелла повернулась к Джейтену с выражением ужаса на лице. Усмешка сползла с его лица, и все его поведение изменилось, когда он тихо спросил. — Сколько?

    — С того времени, как мы впервые обнаружили болезнь, мы потеряли сто одиннадцать драконов. — Фиона сказала мрачно. — Некоторые умерли после ранений от Нитей, но больше всего от болезни.

    — А как в других Вейрах? — спросил он с сочувствием.

    — Я не знаю обо всех. — ответила Фиона, — Некоторые из них отделили себя от остальной части Перна.

    Оба представителя Страж Холда кивнули сочувственно. — Мы пострадали не сильнее всех. Хуже всех досталось Исте — я слышала, что у них осталось в строю только одно крыло боевых драконов.

    — Как же они смогут защитить холдеров? — спросила Арелла.

    — Бенден и Форт Вейр согласились прийти к ним на помощь. — сказала Фиона. — Но мы не знаем, как долго мы сможем продержаться. У нас меньше Звена драконов и даже, если… — внезапно она оборвала себя. Нужно ли им рассказывать о ночных полетах со стражами порога?

    — Даже, что? — спросила Арелла.

    — Наши последние два Падения были в ночное время. — сказала Фиона, постепенно вводя их в курс дела.

    — Но драконы не видят в темноте. — отметил Джейтен задумчиво.

    — Зато стражи порога видят! — воскликнула Арелла. Она мотнула головой в сторону Фионы и усмехнулась.

    — Микал и М’тал, предводитель Бендена, предлагали моей матери тренировать стражей порога, чтобы бороться с Нитями в ночное время. — ее улыбка исчезла, и она покачала головой. — Но она отказывается.

    — Может, она передумает. — с надеждой сказала Фиона. Она знала, что стражи порога летали сражаться с Нитями ночью, но не знала, имели ли те стражи порога отношение к этим, здесь, сейчас, в Страж Холде.

    — Не думаю. — сказал Джейтен.

    — Моя мать стара и упряма. — объяснила Арелла. — На нее сильно подействовали Мор и смерть Микала.

    Джейтен, который долго молча размышлял, снова заговорил. — Я хочу знать, девушка из будущего, что у нас есть такого, что тебе нужно.

    — Если ты действительно из будущего, то знаешь, что происходит. — сказала Арелла, глядя на Фиону испытывающим взглядом.

    — Не все. — призналась Фиона. — Я знаю только то, что происходит со мной и теми вокруг меня, кто мне дорог.

    Арелла смотрела на нее, сомневаясь, поэтому Фиона продолжила. — Как вы сказали, мне было четыре Оборота в это время. И вы думаете, что я запомнила в таком возрасте все, что происходило на Перне?

    — Дочь Лорда Владетеля? — фыркнул Джейтен. — Я думаю, что ты знаешь больше, чем можно предполагать по твоему возрасту.

    — Это так. — согласилась Фиона. — Но большую часть я узнала, когда стала старше.

    Она остановилась, размышляя. — В этом возрасте я только открыла для себя логово Форск.

    Она улыбнулась своим воспоминаниям. — Она была огромна, а глаза у нее были…

    — Ты дружила со стражем порога Форта? — прервал ее Джейтен.

    — Не просто дружила, я раньше даже спала с ней. — сказала ему Фиона, улыбаясь наивно. — Отец злился на меня, но далеко не так, как он был зол, когда я взяла ее с собой ловить туннельных змей.

    — Ты ловила туннельных змей со стражем порога? — удивленно повторил Джейтен.

    — Это было, когда я уже стала старше. — призналась Фиона. — Кажется, мне только исполнилось шесть Оборотов, когда я поймала первую.

    Она усмехнулась. — Только не говорите отцу, а то он запретит мне вообще все. Но я получала четверть марки за каждую!

    — Ты хочешь сказать, что он не запрещал тебе делать это? — Арелла спросила с материнскими нотками в голосе.

    — Ну, он всегда был удивлен тем, что у меня всегда, казалось, были деньги на карманные расходы, — призналась Фиона, — но я была достаточно осторожна, чтобы не тратить слишком много.

    — И он никогда не запрещал тебе?

    — Никогда. — сказала Фиона, улыбаясь воспоминаниям. — Я была очень осторожной и устроила все так, что ему было не к чему придраться.

    Арелла посмотрела с недоумением, и Фиона объяснила. — Я имею в виду, когда этот вопрос возник, я дала понять, что знаю о связанной с этим опасности и о моей обязанности быть примером для Холда.

    — Но не сказала, что больше никогда не будешь охотиться на туннельных змей! — Джейтен одобрительно фыркнул. Он повернулся с улыбкой к Арелле. — Почти такая же хитрая, как кое-кто еще, кого я мог бы назвать!

    — Как и все женщины, без сомнения. — согласилась Арелла со злой усмешкой. — И тебе это нужно твердо запомнить.

    Усмешка сползла с губ Джейтена. Арелла насладилась его реакцией, прежде чем повернулась к Фионе.

    — Так же, как и в случае со своим отцом, ты уклонилась от ответа на вопрос, для чего ты здесь.

    Фиона недолго подумала, взвесив все варианты и возможности, и, наконец, выбрала прямой ответ. — Мы хотим купить яйцо вашей королевы.

    — Зачем? Если, как ты говоришь, у тебя есть уже своя королева, с чего ты решила, что можешь иметь две? — ответила Арелла.

    — И что ты предлагаешь взамен? — потребовал ответа Джейтен.

    — Это яйцо не для меня. — ответила Фиона Арелле. А Джейтену она сказала. — Я предлагаю вам иметь свой собственный холд, постоянное место, где вас все будут почитать и будут рады видеть.

    Арелла резко откинулась к стене за ее спиной, с закрытыми глазами и выражением надежды, осветившим ее лицо.

    — Кто ты такая, чтобы делать ей такие предложения? — гневно спросил Джейтен, указывая пальцем на Ареллу. — Кто ты такая, чтобы подавать ей напрасные надежды?

    — Я — Фиона, всадница Талент’ы. — заявила Фиона, гордо подняв голову, ее голос был громким и уверенным, — Госпожа Вейра.

    — Госпожа Вейра? — повторила Арелла, когда вытерла слезы со щек, открыв глаза и наклонившись вперед. — Мы знаем все Вейры. Какой Вейр будет подчиняться такой молодой, как ты, госпоже Вейра?

    — В любом случае, это будет в будущем. — добавил Джейтен пренебрежительно. — Твои обещания не будут действительны до тех пор.

    — Я — Госпожа Айген Вейра, здесь и сейчас. — ответила Фиона.

    — Но Айген заброшен! — воскликнул Джейтен. — Как ты можешь…

    — Мы вернулись назад во времени. — Фиона прервала его сердито. — Наши раненые всадники и драконы и наши новички, даже совсем молодые. Мы вернулись сюда, чтобы восстановиться и вырасти, и останемся здесь, пока самый молодой новичок не будет готов к борьбе с Нитями.

    — Но это будет нескоро!

    — Да, — согласилась Фиона. — Но все эти Обороты я буду здесь, я — Госпожа Айген Вейра.

    — Но если яйцо не для тебя, — сказал Джейтен, возвращаясь к ее предложению, — тогда для кого?

    — Мне кажется, что опасно знать слишком много о будущем, — сказала Фиона, — но я уверена, что вы бы одобрили ее. Во всяком случае… — она продолжила, но затем остановилась.

    — Что? — спросила Арелла.

    Фиона присела на мгновение, обдумывая, следует ли ей все рассказать. Наконец, что-то решив для себя, она кивнула. — Но вы должны держать это в секрете, хорошо?

    Джейтен и Арелла посмотрели на нее подозрительно, не соглашаясь и не возражая.

    — Я видела королеву, только когда они летели сражаться с Нитями ночью. — сказала Фиона.

    Арелла повернулась к Джейтену, ее глаза горели от возбуждения. — Я же говорила! Я говорила вам, что они будут сражаться с Нитями!

    — Поклянись своей честью, что это правда. — Джейтен попросил Фиону.

    — Клянусь!

    Казалось, какая-то легкость появилась внутри него, как будто его сердце стало биться сильнее, выражение его лица стало не таким замкнутым, оно засветилось надеждой.

    — Кто летал с королевой? — спросила Арелла.

    — Ну… — в общем, женщина, для которой я хочу получить это яйцо. — ответила Фиона.

    — Ты уже второй раз начинаешь с «Ну» — заметила хитро Арелла. — Это, случайно, не та девушка из горняков.

    — У нее уже есть зеленая? Ты хочешь связать ее с другой? — спросил Джейтен.

    — Человек, о котором я говорю, был связан с золотой все время, что я ее знаю. — честно ответила Фиона.

    — Золотая родится в ближайшее время. — сказала Арелла. — И если мы не найдем того, с кем она будет связана…

    …она уйдет в Промежуток. — Фиона закончила.

    — Мы знаем, что некоторые стражи порога могут одичать и жить сами по себе. — сказал Джейтен, качая головой. — Но только не золотые. Ализа говорит, что золотые живут только с человеком.

    — Итак, девушка из будущего, — подвел мрачно итог Джейтен, — ты пришла поторговаться за то, что Ализе не будет нужно, в надежде добыть королевское яйцо для той, которая уже имеет своего стража порога. Ты уверена, что не хочешь изменить что-нибудь в твоих сказках?

    Фиона посмотрела на Ареллу и увидела то же выражение лица, что и у Джейтена — и оно не обещало ничего хорошего.

    — Все это обязательно будет так, я знаю. — сказала она твердо, хотя где-то внутри спрашивала себя: а что, если вдруг все в будущем пойдет совсем по-другому — и в нем не будет ни ее, ни нового Айген Вейра. И если так произойдет, что будут есть новички, и где они возьмут лекарства для раненых?

    В отчаянии она спросила. — Можно мне поговорить с Ализой? Пожалуйста!

    Арелла посмотрела на Джейтена, чтобы увидеть его реакцию, и, когда он отрицательно покачал головой, вздохнула и повторила его движение.

    — Моя мать стара и утомлена. — сказала Арелла. — Ты не предлагаешь ничего, что ей хотелось бы услышать, поэтому я не позволю тебе беспокоить ее.

    Джейтен встал и указал на выход из пещеры. — А сейчас будет лучше, если ты уйдешь.

    Слезы гнева и разочарования душили Фиону. Она сидела, качая головой. — Нет. — шептала она себе. — Нет, все должно быть совсем по-другому!

    Со скоростью туннельной змеи Джейтен развернулся, схватил ее за руку и рывком поднял ее с пола.

    — Нет, все будет именно так, девочка-холдер! — крикнул он, толкая ее к выходу.

    Фиона попыталась вырваться, решив не уходить, но почувствовала, как ее плотно прижали к груди, и увидела сверкающий металл, скользнувший вниз по шее и пропавший из виду.

    — Не надейся, что я не сделаю этого! — прошептал Джейтен ей на ухо, его слова были полны отчаяния и тоски. Все это показалось безумным сном Фионе.

    — Джейтен! — крикнула Арелла. Комната оказалась неожиданно полна детей, которые смотрели широко раскрытыми глазами на происходящее.

    — Она приходит сюда и дает обещания, которые не сможет выполнить, а значит думает обмануть нас! — кричал Джейтен голосом, оглушившим Фиону. Он дернулся, и Фиона почувствовала резкую боль в горле, потому что Джейтен прижал лезвие плотно к ее коже. Фиона вскрикнула.

    «Талент’а!» — мысленно позвала она.

    — Джейтен, ты не можешь сделать это, она всадница! — воскликнула Арелла умоляюще.

    — Всадница! — Джейтен словно выплюнул это слово. — И что они сделали для нас? Присылали коробки, презирали и отказывали нам при любой возможности или использовали нас, как пешки в своих целях.

    Он слегка отвел нож на мгновение, но тут же снова прижал плотно к горлу и добавил. — Ее убийство — даже если она является всадницей — будет лишь частичной оплатой всех грехов, которые они совершили за все эти прошлые Обороты.

    Внезапно раздался хриплый рев и плач, которому вторило оглушительное эхо.

    — Джейтен, если ты убьешь меня, умру не я одна, — заговорила Фиона, — и не только те, кто живет здесь, и те, кто сейчас в Айгене. Может погибнуть весь Перн.

    Она замолчала, ее кровь стучала в венах, даже когда она заставила себя говорить спокойнее, тише, используя всю силу, об опасности применения которой ее предостерегала Сайска. Она сказала только. — Положи нож.

    — Лучше сделай это сейчас же, — старческий голос резко сказал у них за спиной, — или, клянусь Первым яйцом, я отошлю твоего Джейска в Промежуток навсегда.

    Это была Ализа.

    Стук ножа, упавшего на каменный пол, оказался настолько неожиданным для Фионы, что ей потребовалось время, чтобы понять, что это значит. Осторожно и медленно она убрала руку Джейтена прочь от горла, одновременно двигаясь в противоположную сторону от него.

    — Тебе лучше бежать отсюда, девочка, — сказала Ализа, — и забыть, что ты когда-то знала дорогу сюда.

    Фиона покачала головой упрямо. — Я не могу сделать это. — она смотрела на хрупкую старушку, напоминающую ей до жути Меланви — наверное, взглядом, подумала она. В нем слабо светилась одинокая искра жизни, как будто она уже готовилась в свой последний полет в Промежуток.

    — Пожалуйста, нам нужна ваша помощь. — попросила Фиона, добавив, когда ей показалось, что старуха хочет отказать ей. — Мы тоже можем помочь вам.

    Ализа засмеялась, но в ее бесстрастном, искусственном хихиканье совершенно не чувствовалось веселья. — Чем ты можешь помочь мне?

    — Не тебе. — ответила Фиона. Она указала на присутствующих в комнате. — Им. Стражам порога и их воспитателям.

    Ализа оценивающе смотрела на нее в течение нескольких секунд, затем медленно кивнула.

    — Алиск разбудила меня. — сказала она. — Она сказала, что слышала голос дракона, который Микал упоминал, когда его разум отправлялся в последний путь.

    Она улыбнулась понимающе Фионе, с трудом подняв палец и наведя его на нее. — Он сказал мне по секрету еще кое-что.

    Ализа повернулась к Арелле, полностью сосредоточив на ней свое внимание, казалось, ни Джейтена, ни Фионы, ни кого-либо другого просто не существовало.

    — Делай то, что она говорит. — приказала она своей дочери. — Делай все, что она просит, возьми все, что она предлагает.

    Арелла посмотрела на нее долгим, встревоженным взглядом, который Ализа встретила невозмутимо. Наконец, Арелла кивнула в знак согласия.

    — Значит, мы просто сдаемся? — подозрительно спросил Джейтен, глядя мимо Фионы на Ализу. — И снова позволяем всадникам, делать так, как хотят они?

    — Нет, — сказала Ализа ему твердо, указывая пальцем прямо на Фиону, — вы будете делать то, что говорит она.

    Когда Джейтен набрал воздуха, чтобы начать спорить, она оборвала его жестом. — В следующий раз подумай хорошенько, прежде, чем поднять руку на женщину, или ты забыл, для чего мы помогли Киндану?

    — Вы помогли мне в тот день. — сказала Фиона, и, заставив свой голос звучать спокойно и уверенно, обернулась и подняла глаза на старую женщину. — Если бы Киндан не победил тогда Ваксорама, никто не выжил бы в Форт Холде.

    — И здесь тоже. — сказала Арелла. — Если бы Киндан не защитил право женщины следовать ее мечте, не было бы ни тех, кто вспомнил о нас, ни самих всадников, чтобы прийти к нам на помощь. "

    Джейтен издал низкий, бессловесный рык.

    — Ничего нельзя изменить, Джейтен, — умоляюще сказала ему Фиона, — если не поменять что-то в своем мозгу.

    — Все меняется. — сказал Джейтен, мотая головой. — Становится все хуже с каждым днем.

    Фиона мгновение смотрела на него в полном недоумении, потом посмотрела на Ареллу. — Он говорит за всех вас?

    — Нет. — сказала Арелла. — Но его слова похожи на правду.

    — Ну так постарайтесь сделать все другим. — заявила Фиона. Она протянула руку Джейтену. — Меняйте ситуацию. Найдите, что нужно изменить, и сделайте лучше, а не хуже.

    — Осколки, да ты круче Киндана! — воскликнула Арелла.

    Фиона отрицательно покачала головой. — Я просто это знаю. — сказала она, ловя взгляд Ареллы. — Я знаю, что в нашем времени будет Страж Холд где-то возле Холда Плоскогорье. И я знаю, что Нуэлла возглавит его.

    — Но у Нуэллы зеленая. — сказала Арелла, отрицательно покачав головой, но задумавшись.

    — Я не думаю, что они будут вместе очень долго. — ответила печально Фиона. — Я не знаю, что произошло, обвал или укус змеи, или и то и другое, но она потеряла Нуэлск.

    — И как же зовут ее стража порога? — спросила Ализа, глядя на Фиону испытующе.

    — Нуэлласк. — ответила Фиона.

    Ализа молча размышляла над ее ответом несколько мгновений, как будто убеждая себя. Наконец, она сказала Фионе. — Ты говоришь о будущем, а я расскажу тебе о прошлом. Когда Микал уходил, он сказал несколько слов, некоторые из которых звучали как бред.

    Она покачала головой в знак уважения к этому человеку и воспоминаниям о нем. — Я не поняла тогда его последнее слово, потому что я думала, что это два отдельных слова, как вопрос, но он говорил это как утверждение.

    — Нуэлласк (Nuella аsk — Нуэлла спрашивает). - догадалась Фиона. — Мне говорили, что здесь есть люди, которые могут путешествовать в будущее без дракона или стража порога.

    Ализа зашлась сухим, свистящим смехом. — Мне говорили! — повторила она, улыбаясь и указывая на Фиону. — Ты знаешь больше, чем показываешь, маленькая всадница. Ты знаешь кого-то, но не хочешь говорить, кто это.

    — Профессиональный секрет. — призналась, Фиона. Она кивнула, извиняясь. — Если бы это был мой секрет, было бы другое дело, но это не так, поэтому я буду уважать их желания.

    — Ха! — фыркнула Ализа. — Ты только что дала нам понять, что это торговцы!

    Она торжествующе улыбнулась, заметив выражение лица Фионы. — Я даже примерно знаю, кто это, но я сохраню твой секрет, малышка.

    Она повернулась к Арелле. — Мне нравится эта девочка — у нее есть характер, и она его не скрывает.

    Ализа снова посмотрела на Фиону. — Только будь осторожна, юная всадница, и не подставляй больше шею под нож.

    Фиона бессознательно потерла шею, ее взгляд метался от Джейтена к ножу, все еще лежавшему на земле. Смогла бы она сама уговорить его, если бы Ализа не появилась? Она не была уверена, но ей хотелось в это верить. Фиона нервно сглотнула, когда внезапно пришедшая в голову мысль ошеломила ее. Она поняла, как рисковала все это время, рисковала, не задумываясь, просто потому, что была уверена, что не может проиграть.

    — О! — усмехнулась Ализа, ее глаза следили за реакцией Фионы. — Наконец-то ты что-то начала понимать!

    — Я упряма и буду бороться за то, во что верю. — призналась Фиона. — Но я готова слушать, и готова пересмотреть свое решение.

    — Кроме этого. — догадалась Ализа.

    — Нет, даже это, — ответила Фиона. — Только в этом случае я точно знаю, что будет, и это вынуждает меня поступать так, а не иначе.

    — Ты знаешь, что будет, но не знаешь, каким образом это произойдет. — предположила Арелла, поджав губы задумчиво.

    — Мне кажется, я точно знаю, как это будет. — настаивала Фиона.

    — А вот это, моя маленькая всадница, уже твоя забота. — сказала ей Ализа, кивая твердо.

    Фиона почувствовала, что ее лицо горит от смущения, но ничего не сказала, потому что ей было нечего сказать.

    Ализа теряла силы на глазах. С трудом она повернулась и пошла обратно в пещеру, из которой пришла, сказав еле слышно. — Я устала и иду отдыхать.

    Все почтительно ждали, пока шум ее медленных шагов не растворился в тишине. Затем Арелла повернулась к Фионе.

    — Что тебе нужно?

    — Если она сама откажется взять яйцо, всадница, то считается, что мы выполнили условия сделки. — объявил Джейтен, когда Фиона обсудила свой план с ними.

    — Согласна.

    — А если ты не сможешь дать нам Страж Холд, что тогда? — спросила Арелла.

    — Что вы хотите взамен? — спокойно спросила Фиона. Она знала, что у них будет Страж Холд. Она не знала точно, как и когда, но она знала, что у воспитателей стражей будет свой холд. Единственное, что ее беспокоило, это то, что, как она ни пыталась, она не могла вспомнить ни одного упоминания о Джейтене или Арелле в разговорах об этом вейре.

    Арелла пожала плечами, еще не решив. — Что-нибудь такое же хорошее.

    — Самое лучшее из того, что мы с вами сможем найти. — ответила Фиона. — Я видела одно место на картах, где было золото.

    Арелла фыркнула в ответ. — Сомневаюсь, что нам так нужно золото.

    — Ну, вообще-то, не помешало бы. — поправил ее Джейтен.

    Стараясь подавить зевок, Фиона попыталась ухватить ускользающую мысль, требующую разрешения.

    — Ты хорошо держалась, поверь мне — сказал Джейтен, глядя на нее одобрительно. — Но сейчас наступила разрядка, и, пока ты не выспишься хорошенько, от тебя будет мало пользы.

    Фиона подумала, что, судя по всему, это будет единственным извинением от Джейтена, на которое она может рассчитывать, и решила, еще раз зевнув, что именно в этот момент ее больше волнует другое.

    — Пойдем, — сказала Арелла, сидевшая со скрещенными ногами на полу, вставая, — мы найдем тебе место для сна.

    С извиняющимся взглядом она добавила. — Боюсь, правда, что оно окажется в комнате, полной вопящих детей, считающих, что лучше всего использовать тебя, как подушку.

    Фиона улыбнулась. — Я думаю, что сейчас мне и это понравится.

    Спустя несколько мгновений, Фиона была окружена кучей засыпающих детей.

    «Разбуди меня, если Алиск забеспокоится. — Фиона напомнила Талент’е, засыпая.

    «Хорошо». — пообещала устало Талент’а, заинтересовавшись.

    Не прошло и секунды, как Фиона задремала, с улыбкой на губах и согретая теплом множества тел вокруг.

    Фионе показалось, что она спала в течение нескольких часов, но вокруг было по-прежнему темно, хоть глаз коли, когда ее разбудил зов Талент’ы. — «Фиона!»

    «Алиск?» — спросила Фиона, пытаясь аккуратно обойти детей, лежащих вокруг и разыскивая снятую обувь. Обулась она, только выскользнув за пределы комнаты, чтобы никого не потревожить.

    «Она находится снаружи. — сообщила Талент’а. — и ее всадница с ней».

    «Их время пришло». - ответила Фиона со страхом. Ализа слишком напоминала ей Меланви, особенно тем, что она выглядела такой же уставшей от жизни.

    «Разбуди Ареллу и Джейтена. — сказала Фиона Талент’е. — Скажи, пусть выйдут наружу».

    Фиона поспешила, вытянув руки перед собой, чтобы в темноте не удариться о какую-нибудь стену, которую не успела запомнить, пока шла сюда от главного входа в холд, и удивляясь каждую минуту, как много она узнала в детстве, охотясь на туннельных змей.

    Неполная луна слабо освещала небольшую чашу перед холдом. Фиона без проблем заметила золотого стража порога, выйдя на открытое место.

    — Тебе нужно попрощаться. — Фиона тихо сказала в ночи. Она услышала стон, донесшийся от темной тени рядом с Алиск.

    — Я хотела уйти незаметно. — ответила Ализа и слегка повернулась, теперь ее лицо было видно в лунном свете.

    — Сначала ты должна попрощаться с дочерью. — сказала Фиона. Она почувствовала раздражение Ализы и добавила. — Единственное, почему я до сих пор скучаю по своей матери, это потому, что я так и не простилась с ней.

    — Но тебе было только два Оборота, когда Мор забрал ее!

    — Даже меньше, и все же я до сих пор жалею об этом. — сказала Фиона.

    Шум у нее за спиной объявил о прибытии Ареллы и Джейтена.

    — Мама. — сказала Арелла, сразу узнав Алиск издалека.

    — Вот и пришло мое время. — сказала Ализа. — Я хотела попробовать трюк Нуэллы и уйти в Промежуток с моей Алиск. — Она ласково погладила свою золотую. Алиск издала тихий звук согласия.

    — Но… — умоляющим голосом начала Арелла и осеклась.

    — Мой час настал. — сказала Ализа. — Микал сказал мне, это и был мой секрет.

    Фиона почувствовала, что старая женщина улыбается ей. — Он сказал, что меня будет провожать Госпожа Вейра со всеми почестями.

    Фиона почувствовала, как слезы наворачиваются на глаза, когда она сжала руки и низко поклонилась Ализе и ее стражу порога.

    — Мастер Стражей, от имени всего Перна, я почитаю вас. — сказала она, и голос ее осекся на слове «почитаю».

    — Арелла. — сказала Ализа, глядя на дочь. — Прости, что я была такой суровой матерью. Ты заслужила лучшего.

    Арелла ничего не могла ответить, ее глаза были полны слез. Она беспомощно покачала головой.

    — Джейтен. — продолжала Ализа, потом покачала головой раздраженно. — Ты самый трудный, упрямый, вспыльчивый человек, которого я когда-либо знала.

    Она сделала паузу достаточно длинную, чтобы он отреагировал, прежде чем добавить. — Но я люблю тебя, как частицу своего сердца.

    Она продолжала печально. — Тебе нужно быть не предводителем Страж Холда, а его охотником и защитником.

    — Мне бы тоже этого хотелось. — признался Джейтен. — Я не очень хорошо лажу с людьми.

    Ализаа согласно фыркнула и повернулась к Фионе. — Ну вот, я и попрощалась с вами. Пришло время уходить.

    Фиона бросилась вперед Ализы и опустилась на колени рядом с Алиск, сцепив руки вместе. — Позволь, я помогу тебе.

    — Мне очень жаль, что у нас не было больше времени побыть вместе, — сказала Ализа, с достоинством приняв помощь Фионы и взобравшись на спину своей золотой. — Я уверена, что наши споры остались бы в легендах.

    Фиона отступила назад, а Арелла с Джейтеном подошли и встали рядом с Алиск, Арелла плакала молча. Джейтен поднял руку в прощальном салюте.

    — Хорошего полета! — крикнул он.

    И в этот момент Алиск прыгнула в воздух, крылья ударили раз, два — и она ушла в Промежуток, оставив за собой лишь ледяной вихрь на этом месте.

    Арелла рыдала, уткнувшись головой в грудь Джейтена.

    — Я вернусь, как только смогу. — слова Фионы еще звучали в воздухе, а Зирент’ уже взмыл вверх по спирали и исчез в один миг в Промежутке.

    — Мы будем ждать тебя две недели. — сказал Джейтен. — После этого мы уйдем, и вы никогда не найдете нас.

    — Вы сможете идти быстрее с помощью дракона. — ответила ему Фиона.

    — Посмотрим. — Джейтен с сомнением согласился.

    Теперь, когда Фиона тащилась вверх по гравийной дороге к шахте Наталона, масса хорошо защищенного яйца, лежавшего в рюкзаке, который она несла, сильно била по плечам. Как она могла быть уверена, что королева именно в этом золотом яйце была той, с которой была связана Нуэлла?

    И почему Нуэлла хочет покинуть это место, шахту своего отца? И не говорил ли Киндан, что у нее был приятель, друг детства Киндана, Зенор? Что подтолкнуло его покинуть свой дом и семью?

    И почему именно сейчас? Только у нее — Фионы — и всадников Айгена была необходимость в такой срочности. У Нуэллы в запасе были Обороты.

    Фиона проклинала себе сердито, продолжая тащиться в угольную шахту. — «Упрямая! Ну почему ты такая упрямая? "

    Она была так уверена, что была на правильном пути, что нашла путь от теперь в этом прошлом, к потом в ее будущем. Но единственный путь, в который можно верить, был бы, если бы она знала, что всадники на Айгене нашли себе еду, нашли припасы, а также основали Страж Холд — но это знание было в ее будущем, и поэтому неизвестно.

    «Какая, — Фиона раздраженно задавала себе вопрос, — польза от способности через Промежуток путешествовать во времени, если ты не можешь знать точно, каким это будущее должно быть?

    Улыбка появилась на ее губах, когда она поняла, как глупо это прозвучало — и тут же улыбка исчезла, когда она снова попыталась осознать все сложности путешествий сквозь время.

    «Один раз в одном времени.» — сказала она себе, повторив одно из любимых высказываний Киндана.

    Лай предупредил ее о близости к холду горняков. Дрожь волнения, смешанного с оттенком страха, пробежала по ее жилам, когда она поняла, что шаг сделан, и пути назад просто нет.

    Она вспомнила, какой она увидела Нуэллу той ночью — раненая, она настаивала, что она должна вести стражей порога в их ночной полет. Фиона ускорилась, стремясь увидеть скорее эту молодую девушку, из которой вырастет такая смелая, готовая на подвиг, женщина.

    Фиона была удивлена, увидев много домов с дверьми нараспашку, большинство из которых пришло в полную негодность. Потом она вспомнила: Мор. Конечно же, через два Оборота, здесь будет восстановлено больше, чем сейчас.

    Она посмотрела вверх, в сторону гор, и увидела переднюю часть холда, высеченного прямо в склоне горы. Слабые струйки дыма поднимались в прохладный утренний воздух — первый признак того, что место не было полностью заброшено.

    Собака с поднятым хвостом обежала вокруг нее, лая счастливо.

    — Привет. — сказала Фиона ей, пытаясь определить породу. Ее отец держал несколько разновидностей собак, распространенных по всему Форт Холду: пастушьи овчарки для овец, собаки, охраняющие скот, сторожевые собаки, собаки для охоты на хищников, на грызунов, на птиц и, наконец, просто домашние любимцы.

    Эта собака выглядела, как охотничья, либо сторожевая собака. Но что-то в ней было…

    Внезапно собака, обойдя ее сзади, вскочила на спину, сбив ее с ног. Фиона испугалась, услышав ее рычание.

    Звук стрелы свистящей в воздухе закончился резким визгом собаки.

    — Беги, девочка! — крикнул кто-то. — Он ранен — он наверняка снова нападет на тебя!

    Фиона уже не нуждался в советах. Царапая руки и колени, она, шатаясь, встала на ноги. Вес рюкзака с королевским яйцом, упакованным в теплый песок, делал ее движения неуклюжими.

    Просвистела еще одна стрела.

    — Быстрее! Брось мешок!

    — Я не могу! — Фиона воскликнула в отчаянии, почувствовав тяжесть в ногах, пытаясь бежать быстрее по каменной лестнице, ведущей в холд. Она почувствовала укус в голень и споткнулась, чуть не упав, но поднялась снова.

    — Я не могу стрелять — я попаду в тебя. — крикнул лучник. — Брось мешок!

    — Нет! — кричала Фиона, не желая отказаться от своей миссии, даже когда почувствовала, что кровь течет вниз по ноге прямо в обувь. Она должна дойти! Она должна…

    «Талент’а! — кричала Фиона. — Отгони собаку!»

    Талент’а не сразу поняла, что происходит что-то ужасное с ее всадницей, но потом Фиона услышала громкий вопль, и собака отпустила ее. Послышался чмокающий звук стрелы, вонзившейся в тело собаки, но Фиона его почти не слышала.

    «Тебе больно!» — воскликнула Талент’а в отчаянии.

    «Теперь я в порядке, благодаря тебе. — заверила ее Фиона. — Небольшая царапина, но все будет хорошо.»

    Даже теперь, произнося эти слова, она еще не была уверена ни в чем. Волна тошноты накатилась на нее, и она только успела подумать о том, что не знает, выживет ли она, чтобы вернуться в будущее, прежде чем споткнулась. Но не покатилась, а упала всем своим весом на руки и почувствовала, как удар передался вверх через ее руки в плечи. Силы покинули ее, и она рухнула, уткнувшись лицом в холодную замерзшую грязь, а потом она уже не чувствовала ничего.
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     …Пусть твой дракон по небу мчится

     И никакой беде не даст случиться.

    

    
Айген Вейр, утро, 498.8.12 ПП

    
«Талент’а!» — Первая мысль Фионы была о своем драконе.

    «Я здесь. — голос Талент’ы звучал спокойно, но в нем слышалось облегчение. — С тобой все в порядке! Она говорила, что так и будет».

    Фиона задумалась, кого имела в виду ее золотая — Нуэллу, или ту самую таинственную Госпожу Вейра, чей голос они слышали и раньше.

    «Что с яйцом?»

    «Рождение будет уже скоро. — сказала ей Талент’а. — Это хорошо, что тебе стало лучше».

    — Лежи спокойно. — голос — почему-то мужской — твердо приказал ей.

    Фиона застонала и попыталась подняться.

    — Лежи спокойно, а то я добавлю тебе сока феллиса. — продолжил тот же голос, уже с нотками раздражения.

    — Я не люблю спать лицом вниз. — попыталась сказать Фиона, но ее слова заглушила подушка, в которую она уткнулась лицом.

    — Нужно было думать об этом раньше, а не позволять себя так калечить. — услышала она в ответ. Она услышала, как кто-то сел в кресло рядом с ней, затем заскрежетал поворачиваемый каменный светильник, и комната наполнилась мягким голубым свечением.

    — Не шевели ногой. — предупредил ее неизвестный мужчина. — Лучше скажи мне, как ты себя чувствуешь.

    — Хорошо. — раздраженно ответила Фиона. — Я должна встать, я должна…

    — …отдохнуть. — вставил мужчина. — Тебе нужно отдохнуть.

    — Но яйцо!

    Его дыхание замерло, и вдруг настала жуткая тишина.

    — С яйцом все в порядке, да? — спросила Фиона, напуганная этим молчанием. — Талент’а сказала мне…

    — А существует ли она вообще? — спросил мужчина с сомнением. — Ты много говорила о ней во сне, но здесь никто не слышал о Tалент’е.

    — Что еще я говорила? — спросила Фиона, размышляя, что она могла рассказать и какие тайны она уже невольно открыла. — Как долго…

    — Ты здесь уже два дня. — сказал ей мужчина. — Большую часть этого времени тебе вводили сок феллиса, чтобы ты не металась и не повредила себе ногу безнадежно.

    — Меня укусила собака. — сказала Фиона, размышляя вслух. — Ее зубы сомкнулись, но я не думаю, что они достали до сухожилия. Скорее всего, они только повредили голень.

    Она сделала паузу, критически рассматривая рану. — Заживет за семидневку, в худшем случае, за две.

    — Возможно, если не попала инфекция. — мужчина согласился, явно удивленный точностью ее диагноза. — Ты тоже целитель?

    — Я ухаживала за больными и ранеными. — ответила Фиона, тщательно подбирая слова, осознав, что этот человек до сих пор не ответил на ее вопрос.

    — Конечно, конечно, — сказал мужчина тоном, в котором прозвучало легкое сомнение, — это же было частью твоих обязанностей, как Госпожи Вейра.

    Фиона подавила стон. — Ну, почему ты не веришь мне.

    — Я не очень-то верю словам, сказанным в бреду. — ответил мужчина. У нее сложилось впечатление, что его мнение не изменилось даже теперь, когда она полностью пришла в сознание.

    — Ты думаешь, я все еще в бреду? — спросила Фиона, а затем добавила. — Я бредила?

    — Вообще-то, было очень похоже. — сказал мужчина. — Но теперь, когда ты, кажется, пришла в себя и…

    Его рука коснулась ее лба быстро и профессионально. — Температуры нет, возможно, мне придется изменить свое мнение.

    — Что я говорила? — Фиона повторила свой вопрос, затем добавила раздраженно. — И кому я говорила это?

    — Ты рассказывала все это, в основном, мне, Зенору. — ответил незнакомец.

    — В основном?

    — Сначала были и другие. — Зенор сказал ей спокойно.

    — Но, Зенор, подожди. Ты — друг Киндана!

    — Да. — сказал мужчина. — Ты упоминала его во сне тоже.

    Было что-то странное в его голосе, немного насмешки и что-то еще, что Фиона не могла распознать. — А таинственная Госпожа Вейра. Это ты?

    — Я не знаю. — призналась Фиона.

    — Ну, в бреду ты была более настойчивой. — сказал Зенор. — Ты сказала, что ты из будущего, что тебе необходимо увидеть Нуэллу, что ты надеялась, что пришла не слишком поздно, и…

    Фиона громко застонала, злясь на себя из-за собственной несдержанности.

    — Казалось, что ты действительно беспокоилась за будущее — ты все время говорила, что обязательно должна вернуться.

    — Осколки!

    — И еще что-то о золоте. Все это вызвало довольно большой интерес, особенно у меня — сказал ей Зенор.

    — А о Страж Холде я что-нибудь говорила? — спросила Фиона, отказавшись от всякой надежды на сохранение всех своих тайн.

    — Ты сказала, что Ализа ушла на Алиск в Промежуток. — сказал ей Зенор. — Как Нуэлла.

    — Нуэлла ушла в Промежуток? — испуганно ахнула Фиона.

    — Нет, успокойся и ложись обратно! — приказал Зенор, прижав ее за плечи к кровати. — Но дела у тебя так же плохи, как были у нее.

    — Были? — повторила Фиона, ее глаза расширились от беспокойства.

    — Тебе нужно уснуть. — твердо сказал ей Зенор, снова усаживаясь в кресло. — Ты не единственная, за кем мне нужно ухаживать.

    — А кто еще? — удивленно спросила Фиона, чувствуя себя виноватой за то, что отрывает его от тех, кто в ней нуждается.

    — Нуэлла. — коротко ответил Зенор. — Она спит в соседней комнате, ей дали сок феллиса, как и тебе.

    В глазах Фионы застыл невысказанный вопрос.

    — Был обвал. Нуэлск спасла ее… — Зенор подавил рыдание. — …как нам кажется. Но туннельная змея укусила Нуэлск, когда та пыталась выйти. Ей удалось спасти Нуэллу, но она умерла.

    — Точно так же, как Даск спас тебя когда-то давно. — сказала Фиона изумленно.

    — Давно? — удивленно повторил Зенор. — Но это было совсем недавно.

    — Я бы никогда не подумала так, глядя на тебя. — сказала Фиона.

    — Я полагаю, мы с тобой примерно одного возраста. — сказал Зенор. Фиона скрыла свое удивление: он был намного младше возраста, который она ему давала, и затем, поняв свою ошибку, спросила. — Сколько тебе Оборотов?

    — Мне скоро будет семнадцать. — с гордостью сказал ей Зенор.

    — А мне скоро будет четырнадцать. — ответила Фиона, уязвленная его тоном и одновременно обрадованная тем, что «скоро» означает неполный Оборот. Зенору было только шестнадцать Оборотов в этом времени! А она всегда считала его таким же взрослым, как Киндан. Подумать только, в этом времени и Киндану чуть больше шестнадцати. Эта мысль сильно взволновала ее — сейчас они были почти одного возраста с Кинданом!

    Рассеянно она подумала, как бы все было, если бы они встретились сейчас — она, уже взрослая теперь, и он, все такой же молодой. Приятные мысли растаяли, когда она задумалась, насколько похожа она на свою покойную сестру, Кориану, чтобы вызвать боль у Киндана. Возможно, допустила Фиона, он подумал бы, что она родственница Корианы, и что бы тогда она ему сказала? А что, если он влюбится в нее, а она должна будет его покинуть, — как ему жить дальше, потеряв свою любовь во второй раз?

    Но нет, убеждала себя Фиона, Киндан не видел ее, или не узнал, даже если и встретил ее в этом времени, иначе он не был бы в Бендене, а был бы с ней — конечно же, если бы они полюбили друг друга в этом времени. Вопросы было столько много, и они были настолько запутанными, что ее мозг чуть не закипел.

    — Тебе нужно немного отдохнуть. — сказал Зенор, вставая с кресла. — Мне нужно проведать Нуэллу.

    Слишком уставшая, чтобы возразить, Фиона погрузилась в несвязный, беспокойный сон.

    — Что с яйцом? — спросила Фиона, когда проснулась в очередной раз.

    — Мы поместили его рядом с очагом, и оно все еще теплое. — заверил ее Зенор. Фиона с удивлением увидела рыжую девушку своих лет, стоявшую рядом с ним с большим подносом в руках. Ее сходство с Зенором было очевидно.

    — Это Ренна. — представил ее Зенор. Фиона начала переворачиваться, но он остановил ее, надавив твердой рукой на спину. — Тебе пока нельзя двигаться.

    — Ненавижу спать на животе. — пожаловалась Фиона, добавив. — Мне кажется, я не смогу есть в таком положении.

    — Дай-ка мне посмотреть твою ногу. — сказал Зенор, подойдя к ее кровати и осторожно развернув бинты. Он наклонился и сильно втянул носом воздух, пытаясь обнаружить запах, появляющийся при первых признаках инфекции. К его радости, запаха не было.

    — Колотые раны несут наибольшую опасность заражения. — объяснил Зенор, наполовину Фионе и наполовину Ренне. Он ловко заменил бинты и пересел в изголовье кровати. — Ну-ка, посмотрим, как ты себя чувствуешь, сидя.

    Фиона с ужасом обнаружила, что сидя она чувствовала себя намного хуже. Было ощущение, что раны на левой ноге кровоточили, и мышцы как будто вытекали через отверстия. Это, должно быть, отразилось на ее лице, потому что Зенор потянулся к ней, чтобы помочь лечь на кровать, но она жестом остановила его.

    — Я обязательно поправлюсь. — пообещала Фиона и слабо улыбнулась Ренне, которая робко посмотрела в ответ своими светло-зелеными глазами. — Наверное, я просто голодна.

    — Сиди так, мы сейчас сделаем тебе стол. — сказал Зенор, жестом попросив Ренну встать. Вместе они взяли стол с двух сторон и переставили к кровати.

    — Это яйцо проклюнется в ближайшее время, — сказала Фиона и осторожно поднесла кружку к губам.

    — Согласен. — сказал Зенор. Ренна переводила взгляд с Фионы на брата, ее лицо нахмурилось в раздумье.

    — Оно золотое. — Фиона продолжала, обнаружив с некоторым удивлением, что в кружке не кла, а прохладная пресная вода. — Это последняя королева стражей на Перне.

    — Откуда ты можешь быть в этом уверена? — хмуро спросил Зенор.

    — А я и не уверена, но Ализа думала, что это так. — сказала Фиона.

    Выражение лица Ренны внезапно изменилось, она повернулась к Зенору и сказала. — Она не знает, что Нуэлла…

    Зенор остановил. — Я ей рассказал о Нуэлле.

    Ренна повернулся к Фионе. — Она еще не оправилась — прошло всего несколько дней!

    Фиона была слишком слаба, чтобы спорить с этой огненно рыжей девчонкой. Ощутив приступ боли от раны, она спросила. — Почему эта собака напала на меня?

    — Большинство собак одичало после Мора, — сказал Зенор, махнув рукой. — когда умерли их хозяева.

    — Те из нас, кто выжил, поместились в одном холде. — сказала Ренна, и на ее лице отразились болезненные воспоминания.

    — Мне очень жаль.

    — Если бы всадники помогли нам… — Ренна начала горячо, ее сине- зеленые глаза сердито сжигали Фиону.

    — Я тогда была совсем ребенком. — Фиона начала возражать, но поняла, что ее объяснение только еще больше бы все запутало.

    — Ты не выглядишь совсем юной. — огрызнулась Ренна.

    — Киндан говорил, что всадникам нужно были дождаться, когда Мор пройдет, и только затем помогать холдерам. — сказала Фиона.

    Ренна фыркнула. — Они ждали, отлично! Они ждут до сих пор.

    — Что? — спросила Фиона, в ужасе мотая головой. — Нет, это неправда! Они сбросили маски и фрукты во все холды…

    — За исключением тех, кто относится к Телгару. — сказала ей Ренна строго. — Д'ган бросил нас, чтобы мы сами или выжили, или умерли.

    — А этот дурак Фенрик заперся в своем холде, пока Нерра не окрепла достаточно, чтобы выгнать его. — сказала Фиона, вспомнив слова отца на эту тему, когда он объяснял, почему он поддержал претензии Нерры на Холд Крома.

    — Да. — согласился Зенор, посмотрев на Фиону проницательно.

    Фиона не слушала его, переваривая слова Ренны. Затем тихо спросила. — Здесь было очень плохо?

    — Выжил Далор, — ответил Зенор, — еще Нуэлла, я, Ренна, маленькая сестра Нуэллы Ларисса — в основном, молодые.

    — Болезнь действует на тех, кто в расцвете сил, сильнее, чем на молодых и старых. — сказала Фиона, вспомнив бесчисленные споры с Кинданом, ее отцом и стариками холда, пережившими Мор.

    — Но в нашем случае самые молодые вскоре умерли. — добавила мрачно Ренна. Увидев удивленный взгляд Фионы, она пояснила. — У нас совсем не было еды.

    — Сейчас здесь осталась только половина людей, которые жили здесь до Мора. — сказал Зенор. — Наталон уже переезжает в новый холд; кроме того, мы отказались от всех старых домов.

    Ренна встала. — Я лучше схожу проведать Нуэллу.

    Фиона помахала Зенору. — Ты тоже иди! Я же знаю, она тебе нравится…

    Приглушенный вздох Зенора и робкий смешок Ренны дали ей понять, что она затронула очень деликатную тему, и она сделала все, чтобы скрыть свое удивление.

    — Это Киндан говорил мне. — быстро поправилась Фиона, надеясь загладить свою оплошность.

    Ренна открыла рот, чтобы что-то сказать, но передумала, качая головой. Она жестом отослала Зенора. — Лучше иди ты. Я просто поняла, что наша пациентка здесь, вероятно, нуждается в некоторой помощи, которую ты ей не сможешь оказать.

    Зенор посмотрел на нее непонимающим взглядом, но Фиона уже поняла, что очень нуждается в помощи, и выражение ее лица было настолько убедительным, что сразу усыпило подозрения Зенора, и он попрощался с сестрой коротким кивком перед уходом.

    — Просто, чтоб ты знала, — сказала Ренна сдавленным голосом, — последние слова, что сказала Нуэлла Зенору, были: «Зачем ты оставил меня жить?»

    — Я думала, что это Нуэлск спасла ее. — сказала Фиона удивленно.

    — Нуэлск подтолкнула, а Зенор вытащил. — сказала коротко Ренна и обняла Фиону за талию, помогая ей встать на ноги. — Твой приход сюда с яйцом королевы и слова о том, что Зенор и Нуэлла любят друг друга, были так же неожиданны, как доброе слово от всадника.

    — Между прочим, я — всадница — напомнила Фиона.

    Ренна только приподняла бровь. — В самом деле? — спросила она с издевкой, махнув рукой в сторону холмов. — Ну и где твой дракон?

    Не дожидаясь ответа Фионы, она повела ее к двери и вниз по коридору, к туалетной комнате.

    К тому времени, когда они вернулись, Фиона так устала, что даже не протестовала, когда Ренна приказала ей опять лечь на живот.

    — Тебе нужно отдохнуть. — сказала рыжеволосая девушка, закрывая ставни комнаты.

    — Спасибо. — сказала Фиона.

    — Вот видишь? — Ренна ответила, скривив губы. — Ну, какая из тебя всадница — ты для этого слишком вежлива!

    У Фиона не было сил спорить.

    Когда она проснулась, Талент’а уже звала ее.

    «Фиона!»

    «Taлент’а?»

    «Когда ты вернешься? — спросила Талент’а. — Я вся чешусь! "

    «О, мне очень жаль! — ответила Фиона. — Может, ты попросишь, чтобы тебя намазала Терин? Я скоро вернусь».

    Она услышала шум в комнате и попыталась оглянуться, вытянув шею. В тусклом свете, пробивающемся через жалюзи, она увидела, что кто-то сидит рядом с ней. Это была женщина с золотыми волосами.

    — Ты, должно быть, Нуэлла. — сказала Фиона, попробовав повернуться набок, но тут же отказавшись от этой идеи, когда колющая боль напомнила ей о ее ране.

    — Зачем ты здесь? — голос прозвучал хрипло от горя и долгого молчания.

    — Я слышала о Нуэлск, — сказала Фиона. — Мне очень жаль.

    — Но ты хочещь, чтобы я взяла королевское яйцо. — Нуэлла сказала осуждающе. Она услышала удивленный вздох Фионы и добавила. — Я слышала все очень хорошо — лучше, чем думает Зенор.

    Фиона с минуту обдумывала слова молодой женщины. Сколько лет было Нуэлле, кстати? — спрашивала себя Фиона. Она казалась совсем взрослой, когда они встретились в Форт Вейре, но это было через десять Оборотов в будущем…Нуэлла была примерно того же возраста, что и Киндан…то есть, ей сейчас около шестнадцати Оборотов.

    — Ты сказала, что у тебя есть своя королева. — сказала Нуэлла, как бы проверяя.

    — Да, Талент’а. — ответила Фиона с нескрываемым теплом в голосе.

    — Ты можешь себе представить, что потеряла ее?

    — Я потеряла своего файра. — ответила Фиона. Непроизвольно она вспомнила Огонька, и ей перехватило дыхание.

    — Как?

    Фиона ответила после минутных раздумий. — Я думаю, что людям опасно слишком много знать о своем будущем.

    — Но мы говорим о твоем прошлом.

    — Мое прошлое — это ваше будущее. — сказала Фиона. — Ты слышала, как я разговаривала во сне?

    — Нет.

    Фиона поняла, что ей решительно не нравится размышлять лицом в подушку. — Не можешь ли ты помочь мне сесть?

    — Нет. — ответила Нуэлла. — Если Зенор сказал тебе лежать, я думаю, тебе лучше оставаться в этом положении.

    — Но так мне трудно думать! — пожаловалась Фиона. Почему-то было достаточно трудно думать вообще, особенно с тех пор, как она Запечатлела Талент’у. С этого момента она постоянно боролась с головокружением и усталостью, и она пришла к решению, что это связано с тем, что она находится дважды в одном и том же времени. Потому ли это, что она переместилась сюда, во время, в котором сейчас находится? Или это что-то другое?

    Фиона заставила себя сосредоточиться. Сейчас не время думать о своем самочувствии. Нуэлла. Ей нужно было о чем-то поговорить с Нуэллой. Вот она сейчас здесь. Как хочется хотя бы чуточку кла.»

    — А как ты пережила Мор? — спросила Нуэлла.

    — Я была совсем ребенком, я не помню многого, — ответила Фиона, не задумываясь, застонала, поняв, что сказала, а затем вздохнула глубоко.

    — Не стоило это говорить. — продолжила она. — Я пришла из будущего, отстоящего отсюда на десять Оборотов. В моем времени не было никакого упоминания о том, что мы отправились сюда. Мне очень не нравится просить каждого сохранять это в тайне.

    — Ну, раз никто в вашем времени об этом не знает, все было сделано с умом. — заметила Нуэлла.

    Фиона подумала над этим замечанием, хотела кивнуть в ответ, но уткнулась носом в подушку и передумала — все равно Нуэлла не могла увидеть ее движение.

    — Я не думала об этом в таком разрезе. — сказала она. — Киндан доверял тебе, значит…

    Нуэлла насмешливо фыркнула. — Киндан!

    — Что такое? — спросила Фиона, удивленная тоном Нуэллы. — Ты сердишься на него? Я думала, ты хотела Нуэлск.

    — А где она теперь? — Нуэлла крикнула срывающимся голосом. — Или ты видишь ее рядом со мной?

    Дверь открылась, и свет пролился в комнату, когда Зенор резко вошел туда.

    — Нуэлла! — воскликнул он. Затем сказал Фионе. — Что ты ей сказала?

    — Нет, нет, она ни в чем не виновата! — закричала Нуэлла.

    — Что ты ей сказала? — настаивал Зенор, захлопнув дверь и стуча по спинке кровати Фионы. — Ведь ты же знаешь, что она испытала достаточно?

    — Прекрати защищать меня! — возразила Нуэлла.

    «Это уже чересчур!» — подумала несчастно Фиона. В ее раненой ноге стучала боль, и ее уже тошнило от страстей, бущующих вокруг нее.

    «Талент’а! Отправляй Т’мара. — Фиона связалась со своей королевой. Сам факт того, что Талент’а близко, успокоил ее. — Отправь его сейчас же.»

    «Он идет! — ответила Талент’а. — У тебя грустный голос.»

    Громкий рев, приглушенный толстыми стенами, возвестил о прибытии бронзового.

    — Это Т’мар. — сказала Фиона. — Он заберет меня обратно.

    Она начала вставать, размышляя над тем, где ей искать свои вещи и куда они дели королевское яйцо. — У меня больше нет сил это терпеть.

    Рука мягко прижала ее вниз, и Нуэлла сказала. — Останься.

    — Тебе нужно отдохнуть. — добавил Зенор.

    — Я не могу остаться здесь. — сказала Фиона, сопротивляясь рукам Нуэллы. Рыданья душили ее. — Мне очень жаль. Я принесла вам только вред, появившись здесь.

    — Расскажи мне о будущем. — сказала Нуэлла, ее рука все еще мягко лежала на спине Фионы.

    — Зачем мне это?

    — Нуэлла, она, наверное, лжет! — заявил Зенор.

    — Нет, она говорит правду. — ответила ему Нуэлла. — Сколько людей ты знаешь, которые смогут позвать к себе драконов издалека.

    Она сказала Фионе. — Ты можешь сказать Т’мару, что…

    Громкий шум снаружи объявил о прибытии Т’мара.

    — Здесь одни только дети! — кричал Т’мар, его голос был полон гнева. — Прочь с дороги! Прочь с дороги, вы все! Где Фиона?

    — Здесь. — откликнулась Фиона. Зенор встал и открыл дверь.

    — Фиона! — крикнул Т’мар, оттолкнув Зенора с дороги и, бросившись к ней. Глядя на ее забинтованную ногу, он спросил. — Что случилось?

    — Меня укусила собака. — сказала ему Фиона. А потом, вдруг, ей показалось это очень забавным, и она начала смеяться.

    — Собака укусила меня, можешь себе представить? — Это была самая забавная вещь, которую она когда-либо говорила, решила она. Ее грудь болела от смеха, а ногу дергало от боли при каждом вдохе. — О, Осколки! Мне больно смеяться!

    Т’мар смотрел широко раскрытыми глазами на Зенора. — Может, у нее лихорадка?

    — Нет. — сказал Зенор, глядя на Фиону с беспокойством. — Когда я проверял последний раз, лихорадки не было.

    — Это от нервов. — сказала Нуэлла. — Она смеется, чтобы дать выход эмоциям.

    — Это точно! — согласилась Фиона, но тут же разразилась следующим взрывом смеха. — Если я не буду смеяться, я заплачу!

    Вдруг ей показалось, что это отличная идея, и слезы потекли по ее лицу.

    Рука Нуэллы на ее спине стала тверже и стала двигаться медленнее. — Все хорошо. Все хорошо, Госпожа, мы верим тебе. Теперь мы тебе верим.

    — И всего-то нужно было заплакать для этого? — спросила Фиона сквозь слезы. — Или рассмеяться?

    — И то, и другое. — сказала Нуэлла. — Зенор, я думаю, ей нужно сесть, и, может быть, выпить чего-нибудь.

    — Я хочу померять ей температуру. — сказал Зенор, соглашаясь. — Фиона, если ты сможешь сесть ненадолго, может быть, ты почувствуешь себя лучше.

    — Я не знаю. — сказала Фиона, даже после того, как рука Нуэллы переместилась ей на плечо и начала слегка помогать ей подняться.

    — Мне кажется, они правы. — сказал Т’мар, и его голос приблизился к ней. Его сильные руки подхватили ее за плечи и осторожно привели в вертикальное положение.

    — Большая часть их умерла во время Мора, T’мар. — сказала Фиона, как только она увидела его лицо с суровым взглядом, который, казалось, был готов смениться необузданным гневом. — Телгар им не помогал, совсем.

    T’мар с шипением вдохнул воздух. — Понятно. — сказал он через мгновение. Затем повернулся к Зенору и Нуэлле. — У меня нет слов выразить свое сожаление…

    — Зато мы забрали у них Вейр! — воскликнула Фиона, ее глаза внезапно заблестели весельем. — Мы пришли в прошлое и забрали Айген Вейр.

    Зенор взглянул на Т’мара с немым вопросом, который сменился удивлением, когда бронзовый всадник кивнул, подтверждая.

    — Нам нужно забрать и Телгар тоже. — Фиона продолжала бредить тихо. — Он будет честно служить им.

    Идея понравилась ей настолько, что она поймала взгляд T’мара и продолжила. — Когда мы вернемся, почему бы тебе не поучаствовать в следующем брачном полете. Из тебя выйдет отличный Предводитель Вейра.

    В какой-то момент она удивилась тому, как легко слова льются из нее, но затем добавила. — Лучше, чем Д'ган или Х’нез.

    — Это совсем не похоже на нее. — сказал T’мар Зенору, от удивления раскрыв рот.

    — Это стресс. — сказала Нуэлла. — Она многое испытала, да еще этот укус…

    — …добавил к физическим нагрузкам еще и психическое истощение. — закончил Зенор.

    — И совсем я не истощена. — возмутилась Фиона, пытаясь встать на ноги и остановившись, когда внезапная боль пронзила ее левую ногу. — Ой, больно!

    — Фиона, ты должна отдохнуть. — сказала Нуэлла. — Ложись обратно и отдыхай.

    Зенор быстрым движением положил руку на лоб Фионы и кивнул серьезно. — Ты вся горишь, и очень ослабла.

    Он быстро поднялся и подошел к столу, стоявшему у стены, ловко налил что-то из разных банок в кружку и вернулся с ней к кровати. — Выпей это.

    Фиона сделала глоток и поморщилась. — Это вино и сок феллиса.

    — Тебе нужно отдохнуть. — сказал Т’мар. — Ты же слышала целителя.

    — Он не целитель. — сказала Фиона, как будто безумная часть ее боролась за контроль над ее губами. — Он ювелир.

    — Ювелир! — повторила Нуэлла. Она услышала вздох Т’мара, и выражение ее лица стало задумчивым.

    — Ты должна отдохнуть. — сказал Зенор Фионе, мягко опуская ее в кровать. — Мне жаль, что мы расстроили тебя, теперь ты будешь выздоравливать дольше из-за этого.

    — T’мар, скажи им, чтобы они все поняли, — просила Фиона, свежие слезы снова собирались в уголках ее глаз. — Расскажи им все, что они хотят знать.

    — Как будет тебе угодно, Госпожа, — согласился Т’мар, склонившись к ней, чтобы оставить легкий поцелуй на ее щеке.

    — Ты поцеловал меня! — Фиона объявила всем с пьяной непосредственностью. — Мне понравилось.

    Усталость одолела ее, прежде чем она смогла сказать еще что-нибудь, и с довольным вздохом она впала в глубокий сон.

    Голос T’мара торжественно объявил, лишь только открылись ее глаза. — Яйцо проклюнулось.

    — О, Осколки! Я надеялась, что увижу это. — воскликнула Фиона.

    — Не садись. — предостерег ее Т’мар. — Твоя рана еще не зажила.

    — Нуэлла…?

    — Она говорит, что королева — самое красивое существо, которое она когда-либо видела. — сказал ей Т’мар, в его голосе смешались понимание и легкая насмешка.

    — И?

    — А ты знала, что она и Далор — близнецы? Они согласились, что она и Зенор могут уйти, как только королева подрастет.

    — А как насчет остальных?

    — Каких остальных? — удивился Т’мар. — Разве это не все, что нам нужно?

    — Нет. — сказала Фиона. — Они должны создать Страж Холд, забрать Ареллу, Джейтена всех остальных стражей порога.

    — Я не думал об этом. — сказал Т’мар слегка огорченно. — У тебя есть еще что-нибудь мне сказать?

    — Я слишком устала, чтобы трезво мыслить! — пожаловалась обиженно Фиона. — Я…

    — Отдыхай. — сказал Т’мар, вставая. — Мы можем поговорить позже.

    — Нет. — сказала Фиона. — Мне пора возвращаться. Я скучаю по моей Талент’е и по теплу Вейра.

    — Да, здесь теплее, чем в Форт Вейре, — сказал Т’мар. Прежде, чем возмущенный стон Фионы сорвался с ее губ, он продолжил. — Но я понимаю, что ты имела в виду: Айген является лучшим местом для тебя.

    — Сможешь ли ты забрать меня? — с надеждой спросила Фиона. — Я могу вернуться позже.

    — Нужно спросить у Зенора, — сказал Т’мар и направился к двери.

    Фионе показалось, что его не было целую вечность, прежде чем дверь снова отворилась. Вошел Т’мар, а за ним Зенор, Нуэлла, Ренна, и еще один человек.

    — Теврис и Теск справятся. — незнакомец ответил Нуэлле. — И, по правде говоря, нам будет легче с меньшим количеством ртов.

    — Хотите, чтобы мы забрали с собой Лариссу? — спросила Нуэлла.

    — Я не знаю, будет ли это безопасно для нее — сказал Зенор, сомневаясь.

    — Я уверен, что будет. — вставила Фиона. — В холде Ализы полно детей.

    — И мы могли бы набраться опыта. — добавила Нуэлла. По отсутствию ответа Фиона догадалась, что Зенор покраснел.

    — И нам тоже нужен опыт! — заявила Ренна. — Правда, Далор?

    «Значит, незнакомец — это Далор». — подумала Фиона. Она услышала смущение в его голосе, когда он спросил. — Нам?

    Наступило неловкое молчание, затем Далор, чуть не сбитый с ног взглядом Ренны, поправился. — Я имел в виду, нам нужен!

    — Меньше ртов. — Нуэлла напомнила ему спокойно.

    — Ренна? — сказал Далор, передавая принятие решения ей.

    — Ну, — со вздохом сказала Ренна, — она, все-таки, ближе к Нуэлле.

    — Она сможет потом вернуться. — предложил Зенор.

    — Да, конечно. — согласился Далор, обрадованный, что решение найдено.

    — Нам нужно идти. — сказала Фиона, с трудом встав с кровати. Ее удивило, что никто не пытался остановить ее.

    — Мы можем одолжить тебе костыли. — сказал Зенор.

    — Мы не сможем уйти до темноты. — сказала Нуэлла.

    — Но ведь твой твой страж порога спит, не так ли? — спросила Фиона. Когда Нуэлла кивнула, она повернулась к T’мару. — Зирент’ cможет нести ее?

    — Легко. — ответил Т’мар. — Может, позвать еще несколько молодых всадников в помощь?

    — Да. — сказала Фиона, улыбаясь Нуэлле. — Не сомневаюсь, что у вас найдутся вещи, которые вы захотите взять с собой.

    — Если вы не сможете забрать их все сейчас, вы сможете вернуться за ними. — сказала Ренна.

    — Я не уверен, что стоит привлекать слишком много внимания Д'гана. — возразил Т’мар.

    — Одна — две поездки не будут проблемой, не так ли? — сказала Фиона, подзадоривая Т’мара возразить. Командир Крыла нахмурился, но неохотно согласился.

    — Хорошо! — сказала Фиона, и, обернувшись еще раз к Нуэлле, добавила. — Я думаю, вам понравится Айген Вейр.

    — Вейр? — Нуэлла повторила с удивлением.

    — Сначала мы полетим туда. — сказала Фиона. — Потом, когда станет достаточно темно, мы полетим в холд Ализы.

    Она улыбнулась. — Мы поняли, что в такую жару самую тяжелую работу лучше всего делать в темноте, как делают и стражи порога.

    — А как же холд, который ты обещала? — спросил Зенор. — Я не собираюсь оставаться в Вейре навсегда.

    — А вы и не останетесь. — пообещала Фиона. — Но нужно сначала решить некоторые вопросы.

    — Такие, как…?

    Фиона заметила, что T’мар тоже внимательно прислушивается к ее ответу. — Нам нужны мастера по работе с металлом, чтобы научиться работать с золотом, поэтому нам придется посетить Цех Кузнецов.

    — Работа с металлом? — озадаченно спросила Нуэлла. Вдруг ее осенило. — О, я думаю, Зенор хорошо разбирается в горном деле, и нам не придется беспокоиться на этот счет.

    — Нам нужны кузнецы, чтобы работать с золотом и очищать его. — объяснила Фиона.

    — Нам нужно договориться с холдерами о торговле. — добавил Т’мар.

    — Не думаю, что будет большой проблемой. — сказала Фиона.

    — Будем решать вопросы по мере их появления. — согласился Т’мар.

    Потребовалось время, причем больше, чем Фиона предполагала, чтобы Нуэлла и Зенор, которым умело помогала Ренна и не очень умело малышка Ларисса, чтобы собрать все свои вещи.

    Было около полудня, когда T’мар, наконец, дал сигнал Зирент’у и молодежи, которую он позвал на помощь для перевозки.

    Промежуток все длился и длился для Фионы, холод ощущался, как свежий укус в раненую голень, но вдруг…

    «Ты здесь!» — закричала радостно Талент’а, и Фиона улыбнулась, увидев свою красавицу золотую, прыгавшую от восторга внизу, в Чаше Вейра.

    «Я здесь». — тепло ответила Фиона.

    Как только Т’мар помог ей спуститься на землю, она доковыляла до Талент’ы и обхватила ее голову обеими руками, удивляясь, что ей это едва удалось.

    «А ты выросла!»

    «Конечно! — согласилась Талент’а. — А что мне оставалось делать?»

    Никто не возражал Фионе, когда она настояла, чтобы Нуэлла и ее страж порога были временно размещены в одном из неиспользуемых королевских вейров. Ее поразило, как это предложение было воспринято не только Нуэллой, но и Зенором, чье отношение к всадникам в целом и Фионе в частности, казалось, подверглось полному и окончательному пересмотру.

    — Это изумительно! — сказал он, когда разглядывал ванну, а Фиона демонстрировала ему горячий и холодный кран. — А вода горячая все время?

    — Обычно, да. — Фиона. — По крайней мере, в Форт Вейре.

    Она была тронута тем, как Зенор аккуратно расставил все в комнате, а затем провел незрячую Нуэллу по ней, с гордостью хвастаясь. — Когда она знает, где что находится, она справляется со всем просто великолепно.

    Солнце уже заходило, когда Фиона привела их на ужин, усаживая их за стол, который она уже начала привычно считать столом Госпожи Вейра.

    Ей было приятно, когда ее приветствовали молодые всадники и легко раненные, но еще больше порадовали знаки уважения, оказанные ее гостям.

    — Стражи порога, да? — сказал К’ролл, когда услышал о Нуэлле. Затем он присмотрелся к ней более внимательно, и вдруг его осенило. — Как, ты совсем не выглядишь…

    — K’ролл! — Фиона остановила его предостерегающе. — Помни, что мы на десять Оборотов в прошлом, и то, что уже случилось с нами, до сих пор еще не произошло для Нуэллы и Зенора.

    K’ролл бросил на ее обиженный взгляд, который исчез только после того как до него дошел смысл ее слов. Он хмыкнул, а затем бросил на нее взгляд, который у него должен был означать улыбку, прежде чем кивнуть почтительно Нуэлле и Зенору. — Позвольте мне сказать, что для меня является большой честью, что вы решили приехать сюда.

    Зенор подал знак Фионе, которая наклонилась ближе, чтобы он прошептал ей на ухо. — Не скрывай так много, а то мы начинаем бояться будущего.

    Фиона подумала об этом мгновение. — Извини — ничего страшного, просто перестраховалась.

    — О, — Зенор сказал, улыбнувшись. — Значит, ничего более серьезного, чем мы с Нуэллой можем предположить?

    — Думаю, да. — согласилась Фиона. В конце концов, она слышала не только баллады Киндана, но и его рассказы очевидца. — Ничего столь же удивительного, как первый человек, пославший стража порога в Промежуток.

    Ужин прошел без происшествий, не считая того, что и Зенор, и Нуэлла были удивлены острыми блюдами, которыми их угощали.

    — Это все жара. — сказала Фиона. — Мать Карина, старейшая среди торговцев, объяснила, что в условиях жаркого климата очень помогает есть острые горячие продукты, которые помогают потоотделению.

    — Пот, испаряясь, охлаждает кровь. — догадался Зенор. — И, значит, нужно больше пить?

    — Несомненно. — согласился Т’мар. — Вот вам одно особенное блюдо, которое Терин подготовила к возвращения Фионы.

    Он указал на чашу, которую Терин гордо поставила на стол. Блюдо выглядело, как белый пудинг или твердый крем, но Фиона была уверена, что ничего подобного она раньше не видела.

    — Извините, что у нас его не настолько много, чтобы каждый из нас мог отведать столько, сколько захочет. — сказал Т’мар, зачерпнув его ложкой и положив на тарелку Фионы. — Терин приготовила отличный напиток в дополнение к нему.

    Нос Фионы сморщился, втягивая аромат теплой корицы и яблока, донесшийся от горшка, который Терин гордо несла перед собой к столу.

    — Нам кажется, что в паре получится вкуснее. — сказал Т’мар, подмигнув Фионе.

    Сомневаясь, Фиона взяла маленький кусочек белого твердого вещества своей ложкой и положила его в рот.

    — Холодно! — воскликнула она, близкая к тому, чтобы выплюнуть его. — Это похоже на лед, только сливочный.

    — Замороженные сливки. — сказала Терин, широко улыбаясь. — Мне потребовалось много времени, чтобы убедить Ж’герда помочь сделать это.

    Она наклонилась к Фионе и прошептала. — Нам потребовался целый килограмм льда!

    — Замечательно! — сказала Фиона, набив полный рот. Она искоса посмотрела на T’мара. — Это для торговли?

    — Конечно! — искренне согласился Т’мар, сосредоточенно смешивая замороженные сливки и теплый напиток в холодную массу.

    — Я никогда не слышал, чтобы всадники торговали. — заметил мягко Зенор, с сомнением пробуя замороженные сливки. Он поднял брови в знак удивления и восторга, когда попробовал и проглотил его.

    — Никто не должен знать, что мы здесь, — сказала Фиона, не в силах скрыть беспокойство, что слишком много людей это уже знает, — поэтому мы не можем просить десятину.

    — Кроме того, — добавил T’мар, помахав в воздухе рукой, — если бы мы ее попросили, и Д’ган узнал об этом…

    — Не думаю, что он сильно обрадовался бы такой перспективе. — сказала Нуэлла. Она взяла в рот еще сливок, медленно смакуя его, прежде чем сказать — Если необходимость чем-то торговать заставила вас создать это, то мне кажется, что это здорово!

    — В Форт Вейре всадники вязали свитера и шарфы, которые они отдавали холдерам и ремесленникам, находящимся под защитой Вейра. — сказала Фиона, чувствуя желание защитить всадников.

    — Твой отец — Лорд Владетель. — ответила Нуэлла. — Ты же не будешь утверждать, что он никогда не ворчал насчет десятины.

    — Не буду. — ответила Фиона. — Но он никогда не сожалел, отдавая ее.

    — Кстати, о десятине. — сказал Зенор, посмотрев на Нуэллу, — у нас есть список вопросов по холду, который вы нам обещали…

    — И список потребностей, без сомнения! — вставил К’ролл. Фиона нервно посмотрела в его сторону, опасаясь, что старый всадник возмущен, но с удивлением увидела широкую улыбку на его лице. — Уверен, что в нем только необходимое.

    Зенор отметил его реакцию и оценивающе посмотрел на Фиону, прежде чем продолжил, — Больше всего нам необходимы мастера кузнечного дела.

    — Да. — согласился Т’мар. — И мы хотели бы, чтобы вы их получили, потому что, в отличие от других холдов, мы надеемся, что будем получать от вас десятину.

    — Но еще ничего не решено! — горячо возразил Зенор.

    — Мы считаем, что, как только у вас все это будет, вы поймете, что этого более чем достаточно для вас и вашего холда. — сказал ему Т’мар. Он решительно покачал головой. — Мы не Телгар, и не будем требовать больше положенной десятины.

    — Кроме того, — добавила Фиона, — не забывайте, что мы будем поставлять вам все необходимое для развития холда, вкладывать что-то свое, а значит, будем ожидать — подобно торговцам — получения выгоды.

    — Вы не можете иметь и то и другое, Госпожа Вейра. — предупредил ее Зенор. — Или мы отдаем десятину, или торгуем.

    — И торгуем, и получаем десятину, — сказала Фиона. — Вот увидите, у нас есть многое, что стоит покупать.

    Она указала на чашу с замороженными сливками, уже пустую. — И мы не жалеем ничего для своих друзей.

    — Очень хорошо. — сказал Зенор, наблюдая за выражением лица Нуэллы.

    — Больше всего вам сейчас нужна еда, насколько я понимаю. — сказала Нуэлла. — Ваш Вейр и наш Холд нанесет большой урон существующему стаду.

    Она повернула лицо к Фионе. — Сколько стражей порога в холде Ализы?

    Фиона с огорчением созналась, что не знает.

    — Два, наверняка. — сказала она. — Есть и у Ареллы, и у Джейтена. У Ареллы — зеленая, а у Джейтена — бронзовый.

    Зенор нахмурился.

    — А как насчет остальных яиц из последней кладки? — спросила Нуэлла.

    — О них уже пошли разговоры. — ответила Фиона.

    — Это и хорошо и плохо. — сказала Нуэлла Зенору.

    — Почему?

    — Это означает, что нам уже не нужно беспокоиться насчет их транспортировки, но и меньше возможностей поторговаться — объяснила она. — Очень много холдеров приехало узнать цену на стражей порога.

    — Это еще одна из причин, почему мы хотим, чтобы Страж Холд был размещен здесь. — сказала Фиона. — Холдеры здесь сильно пострадали от Мора, и есть много диких стад, которые привлекают хищников. Стражи порога могут охранять стада…

    — Я больше привыкла к шахтам. — заметила Нуэлла. — Хотя, думаю, было бы очень здорово побывать в ночном небе.

    — Тебе поможет Джейтен и все остальные. — заверила ее Фиона.

    — Ты что-то говорила о золоте. — напомнил Зенор.

    — Мы видели его обозначения на картах Вейра. — сказала Фиона.

    — Я бы хотел тоже посмотреть.

    — Почему бы тебе не пойти с Фионой, а я пока проведаю Нуэлск. — предложила Нуэлла.

    — Я бы тоже хотел посмотреть эту карту своими глазами. — сказал К’ролл, когда все встали.

    T’мар и Терин сопровождали их. Пока они шли — медленно, учитывая костыли Фионы — Фиона обсудила с ними лечение раненых драконов и всадников.

    — У нас еще три всадника полностью здоровы и готовы летать, — сообщил Т’мар, — и у Н’жиана зажили самые глубокие пролежни — он проводил в бассейне большую часть дня, пока кто-нибудь из юношей и его Гранет’ внимательно наблюдали за ним.

    — Я хотел бы осмотреть ваших раненых. — сказал Зенор у них за спиной. — Возможно, я смогу чему-нибудь научиться.

    — Или научить вас. — добавила Нуэлла с ноткой гордости в голосе. — Зенор стал настоящим целителем за время…

    Ее голос постепенно затих, когда она поняла, что сказала.

    — Мор пришел почти двенадцать Оборотов назад по нашему времени. — сказал ей Т’мар. — Мне было почти столько же Оборотов, сколько вам сейчас.

    — Все получилось, мы выжили, и мы сплотились. — сказал Зенор совсем другим тоном, сменив тему.

    — Киндан говорил почти теми же словами. — сказала удивленно Фиона.

    — Может быть, он слышал эти слова от Мастера Зиста. — сказала Нуэлла. Она улыбнулась. — Когда Киндан ушел, Мастер Зист выбрал Зенора в помощники.

    — А я, глупый, испугался. — сказал Зенор. — Я боялся, что он собирается сделать меня целителем, или, того хуже — арфистом.

    — Я бы скучала по тебе. — сказала Нуэлла горячо.

    — Я никогда не был так рад, как тогда, когда Киндан прислал своего файра с вызовом Зисту в Цех Арфистов. — признался Зенор.

    — Им было очень трудно найти достаточно целителей. — сказала Фиона, когда они начали подъем к королевскому вейру.

    — Поэтому с вами нет ни одного? — спросила Нуэлла.

    — В Форт Вейре всего один, и то совсем недавно. — сказал К’ролл.

    — Наверное, нам нужно отправить несколько горняков в Цех Целителей. — сказал Зенор задумчиво.

    Фиона промолчала, решив, что не стоит им это запрещать.

    Когда они подошли к верхней части выступа, Т’мар сказал Нуэлле. — Я могу проводить тебя в твою комнату, пока Фиона показывает другим Записи.

    — Мне бы хотелось этого. — сказала Нуэлла, протянув руку Т’мару.

    Он взял ее руку, и повел, сказав. — Я видел стража порога только однажды и не очень близко.

    — О, — ответила Нуэлла с интересом. — и чей же это был страж?

    — Твой, можешь себе представить. — ответил Т’мар с улыбкой. — Думаю, лучше не рассказывать тебе слишком много, чтобы не испортить сюрприз.

    — Ну и не надо, а то Зенор услышит и не даст этому свершиться. — с улыбкой ответила ему Нуэлла. — Судя по твоему тону, я сделаю что-то такое, что может напугать его.

    — А ты часто так делаешь?

    — По крайней мере, раз в семидневку. — Нуэлла ответила озорной улыбкой. — Это не дает ему расслабляться.

    — Хм. — задумчиво сказал Т’мар.

    — Видите? — сказала Фиона, указывая на карту, которую она развернула на столе перед ними.

    — Такими значками обозначали металлы и минералы. — Она указала на значок в легенде карты, а затем туда, где она знала, будет создан Страж Холд. — Видите, какой он большой, прямо на изгибе реки?

    — Золото — очень тяжелый металл, и, как правило, накапливается в поворотах русла реки. — сказал рассудительно Зенор. Он смотрел на карту, не отрываясь, с глазами, полными желания. — Я бы хотел посмотреть на это место.

    — Согласно этому, — сказал К’ролл, указывая на пунктирную линию на карте, — эти земли относятся к Керуну.

    Он очертил место, расположенное не очень далеко на карте, сказав. — Здесь лежат земли Холда Плоскогорье.

    Затем взглянул на Фиону. — Что бы сказал твой отец, если бы Форт Вейр настоял на передаче части его Холда каким-то пришельцам?

    — Сначала он бы поинтересовался, какой части, и кто эти люди. — ответила Фиона. — Многие холды заброшены, и он был бы рад дополнительной десятине.

    Зенор понимающе кивнул. — Как шахтер, я привык отдавать десятину Холду.

    — Там полно хорошей земли. — сказал K’ролл рассудительно. — Я летал над ним, когда…

    Он замолк, обменявшись понимающим взглядом с Фионой. Он летал там, когда уже был создан Страж Холд. Мысль о том, какую роль его знание может сыграть для Зенора и новых холдеров, одновременно волновала и тревожила ее — может, правильнее будет сказать им?

    — Я понимаю все больше и больше опасность переходов во времени. — сказал К’ролл, тяжело вздохнув. Он взглянул на Зенора. — То, что мы знаем о будущем, может как помочь, так и помешать вам — и у нас нет способа определить, когда мы поступаем правильно!

    — Я предпочитаю идти в хорошо укрепленный туннель. — ответил Зенор. — Если я знаю, чего ожидать, то могу строить планы.

    — Но вы также можете попасть в беду, ожидая поддержки, которой не будет. — добавила Нуэлла откуда-то сзади. Все обернулись и увидели, что Т’мар привел ее. Она нащупала Зенора и схватила его за руку, сказав. — После того как я проведала Нуэлласк, я решила, что не слишком устала, а Т’мар предложил проводить меня сюда.

    — K’ролл боится сказать нам слишком много о нашем будущем. — посетовал Зенор.

    — Я доверяю этим всадникам. — сказала Нуэлла, выделив слово «этим». — Они скажут то, что нам необходимо знать.

    — Значит, это придется решать нам? — спросила Фиона кисло. Она услышала, как К’ролл и Т’мар вздохнули в ответ на ее слова, но проигнорировала это, обратившись к Зенору. — Спрашивайте все, что хотите узнать, и я отвечу, если сочту нужным.

    — Выживем ли мы?

    — По крайней мере, в моем времени вы не только выживете, но и будете процветать. — ответила Фиона. К своему удивлению, она поняла, что эти слова подняли настроение и ей самой — вероятно, это означало, что их усилия здесь, в Айген Вейра увенчаются успехом.

    — Будут ли у нас проблемы с холдерами? — спросила Нуэлла.

    — Я не знаю точно. — сказала Фиона. — Но если и были, вы преодолели — преодолеете — их.

    — Как много воспитателей стражей присоединится к нам? — спросил Зенор.

    — Я не знаю. — призналась Фиона. Она подумала, стоит ли рассказывать больше, и решила, что вариант вопрос — ответ был лучшим.

    — Буду ли я добывать золото? — спросил Зенор.

    — Не знаю. — призналась Фиона. Она только слышала о золотых украшениях, которые он сделал, но никогда не слышала, что он сам добыл это золото.

    — Найдем ли мы золото?

    — О, да! — Фиона подтвердила тут же. — Ваш Страж Холд будет известен на весь Перн за это.

    — Можно, мы позже зададим еще вопросы? — попросила Нуэлла, дернув за руку Зенора. — Я думаю, пока мы услышали достаточно.

    — Конечно, можно. — согласился T'мар, бросив одобрительный взгляд на Фиону. — В любое время.

    — Будут ли всадники нас поддерживать? — спросила Нуэлла, когда они начали подниматься по лестнице, Зенор аккуратно ее поддерживал.

    — Мы будем. — заявил K'ролл решительно. T'мар и Фиона посмотрели на него с удивлением, и он объяснил. — Здесь нет ни одного всадника, который не был бы обязан своей жизнью или жизнью своего дракона усилиям стражей порога. Когда вы сражались той ночью…

    — Я думаю, что это больше, чем они хотели, K'ролл. — Фиона прервала его мягко.

    Бронзовый всадник смутился и кивнул головой. — Наверное, я сказал слишком много.

    — Нет. — сказала ему Нуэлла твердо. — Я думаю, что ты сказал именно то, что нужно.

    K’ролл в знак подтверждения кивнул ей, как всадник кивает равному себе всаднику. Зенор увидел это и застыл, опасаясь спрашивать дальше и нервно поглядывая на Нуэллу.

    Нуэлла засмеялась, почувствовав его эмоции по движению его рук и напрягшемуся телу. Извиняющимся тоном она сказала Зенору. — Похоже, я все еще даю тебе повод для беспокойства, любимый.

    — А я и не жалуюсь. — поклялся Зенор.

    — …много. — Нуэлла поправила его со смехом. Зенор тоже в ответ громко захохотал.

    — Я думаю, нам нужно посетить Цех Кузнецов завтра. — сказала Фиона, когда они вошли в свою комнату. — В светлое время суток.

    T'мар застонал, и Зенор вопросительно посмотрел на него.

    — Жара в дневное время может быть невыносимой. — пояснил T'мар.

    — Я слышала, что зимой становится чуть легче. — сказала Фиона, чтобы слегка успокоить их.

    — А мне нравится жара. — сказала Нуэлла. — Так вы говорите, что придерживаетесь графика стражей порога. — работаете в темноте и спите днем? Мне кажется, это должно сработать.

    Зенор выслушал ее замечание с задумчивым видом, который быстро сменился волнением, когда он спросил. — Интересно, Террегар или Силстра пережили Мор?

    — Я этого не знаю. — сказала Нуэлла.

    — А я даже не знаю, кто они. — Фиона пожала плечами.

    — Я думала, что ты знаешь все о Киндане. — съехидничала Нуэлла. — Это старшая сестра Киндана.

    — Я до сих пор помню их свадьбу. — задумчиво сказал Зенор. — Была ночь, и Даск летел над ними с корзиной светильников, похожий на летящую звезду.

    — Летящая звезда. — повторила Нуэлла. — Есть о чем подумать для нашей свадьбы.

    — Нашей свадьбы? — слабым эхом повторил Зенор, его лицо побледнело.

    — А что, я думаю, было бы неплохо сыграть свадьбу, прежде чем у нас появятся дети, не так ли? — продолжила Нуэлла, получая видимое удовольствие от сдавленных звуков, которые он смог издать в ответ.

    — А может, — вмешался неловко K'ролл, — вы хотите отменить свадьбы. По крайней мере, всадники, из-за брачных полетов, как правило, не имеют постоянных партнеров.

    Возражение Зенора было громким и прозвучало мгновенно. — Нет!

    — Нет? — повторила Нуэлла.

    — Я имею в виду, нет, я не собираюсь соглашаться на что-либо меньшее, чем быть вместе всегда. — ответил ей Зенор. — Конечно, если ты тоже этого хочешь.

    — Ты делаешь мне предложение? — спросила Нуэлла с сияющим видом.

    — Нет.

    — Что? — воскликнула Нуэлла возмущенно.

    — Я обязательно сделаю тебе предложение. — начал неторопливо Зенор. — но я хочу сделать это в правильный момент.

    — И когда, — холодно спросила Нуэлла, — этот момент наступит?

    Зенор остановился и повернулся, чтобы обнять Нуэллу за плечи. — Когда у меня будет что-то достойное, чтобы предложить тебе.

    — Ты и есть самое достойное. — Нуэлла заверила его, осторожно освободившись от объятий, и жестом предложила ему идти дальше. — Но если ты хочешь ждать, не жди слишком долго.

    — Конечно! — Зенор согласился решительно. Мгновение спустя, однако, когда он был уверен, что Нуэлла не заметит этого, он умоляюще посмотрел на T'мара и K'ролла, которые в ответ кивками подтвердили, что придут ему на помощь по первому зову. Зенор вздохнул с облегчением и замаскировал вздох, изобразив зевок. — Нам нужно отдохнуть, завтра будет напряженный день.
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     Земля на дно ложится мягким илом,

     Гранит за век рекой в песок дробится.

     В скале таится золотая жила —

     Песок не скроет золота частицы.

    

    
Айген Вейр, утро, 498.8.14 ПП

    
— Будет жарко. — предупредил T’мар Зенора, упрямо повторившего свое требование осмотреть предполагаемое место для Страж Холда, прежде, чем лететь в Цех Кузнецов.

    — Знаю. — сказал Зенор. — Но я хочу посмотреть, что там.

    — Ты можешь ничего не найти во время недолгих поисков. — сказал К’ролл.

    — Но если бы у нас был образец, мы имели бы более сильные аргументы, — ответил Зенор.

    Оба Командира Крыла неохотно кивнули. T’мар спросил К’ролла. — Ты повезешь его, или поведешь команду за льдом?

    — Я повезу его. — решил К’ролл. — Со мной пойдут С’ган и Д’терил — они уже достаточно окрепли, чтобы летать, а их драконам нужно поработать крыльями.

    — Возьми с собой несколько новичков постарше. — предложил Т’мар.

    K’ролл задумчиво посмотрел на бронзового всадника. — Кого ты посоветуешь?

    — И’гос или T’дел. — ответил мгновенно Т’мар. — Они оба надежные всадники, а их коричневые уже привычны к жаре.

    — Хм. — пробормотал К’ролл. — А как переносит жару Харит’?

    Харит’ Д’терила повредил кончик крыла, сражаясь с Нитями над Руатом.

    — Фиона говорит, что он уже полностью выздоровел. — ответил Т’мар, добавив. — Я проверял их на днях, и они, кажется, горят желанием подняться в воздух.

    K’ролл понимающе улыбнулся. — Ну, я присмотрю за ним. — решил он. — Не слишком рано еще его синему подниматься в небо?

    — Нет, не рано. — улыбнулся Т’мар. Синие всадники стремились летать при каждой возможности, и часто их драконы становились жертвами энтузиазма своих всадников, перенапрягая себя и свои мышцы.

    — Фиона и Нуэлла решили, что они отправятся в старый холд Ализы сегодня вечером, — сказал Зенор, выглянув из тени пещеры, в которой размещалась столовая, в Чашу Вейра, от которой в небо струился горячий воздух, — так что было бы неплохо некоторые новости отправить с ними.

    Четыре дракона — два синих и два коричневых — начали свой подъем в раскаленное небо над Вейром, играя в воздушных потоках, быстро вознесших их вверх над Звездными Камнями. Сейорт’ четко приземлился перед K’роллом, жестом пригласившим Зенора. — Мы готовы.

    Зенор радостно улыбнулся, когда K’ролл помог ему взобраться по огромной передней лапе бронзового дракона, чтобы устроиться на шее Сейорт’а. K’ролл тут же занял свое место за ним и, отсалютовав T’мару, дал команду дракону на взлет.

    T’мар мгновение наблюдал свое небольшое Крыло всего из пяти драконов, прежде чем они повернули от Звездных Камней и исчезли в Промежутке.

    Он услышал шаги за спиной и повернулся как раз вовремя, чтобы увидеть тоскующее лицо Терин, смотревшую на то место, где мгновение назад еще были драконы.

    — Молодежь чуть позже собирается лететь за тростником, который ты просила. — сказал ей Т’мар. — Может, ты хочешь полететь с ними?

    Терин нетерпеливо кивнула.

    Когда холод Промежутка окутал его, Зенор напрягся, хватая ртом воздух, но воздуха не было совсем. Прежде, чем паника охватила его, яркий свет взорвался вокруг него, и воздух снова наполнил его легкие.

    — Извини. — сказал К’ролл. — Мне следовало предупредить тебя.

    Зенор не мог говорить, а только слабо помотал головой в знак отрицания. Сейорт’ сделал вираж и вдруг спикировал, заставив Зенора снова напрячься от страха. Когда он снова смог дышать, то увидел землю, приближающуюся к нему. Наконец-то он летел на драконе!

    У него совсем не было времени оценить свои ощущения, когда они летели в Айген Вейр из шахты Наталона — он был слишком озабочен удобством Нуэллы, чтобы замечать что-либо вокруг, даже холод Промежутка. Зато сейчас…

    — Вон! — он крикнул взволнованно через плечо. — Земля там!

    Он покраснел от смущения, когда понял, что он только что указал бронзовому всаднику, но все прошло, когда он услышал восторженный крик K’ролла за спиной. — Держись!

    Сейорт’ взмахнул крыльями, взбивая воздух, и упал еще круче вниз, открывая Зенору излучину реки, почти вертикально стоявшую перед ним и быстро приближающуюся к ним.

    В тот момент, когда Зенор начал чувствовать, что первые признаки паники возвращаются, Сейорт выровнялся, сделал еще вираж и ловко приземлился менее, чем в длине дракона от точки, выбранной Зенором.

    — Ничего себе! — воскликнул Зенор. — Это просто здорово.

    — Мне никогда это не надоедает. — признался К’ролл, похлопав ласково Сейорт’а по шее перед тем, как спустить Зенора вниз.

    Воздух взметнулся вихрем, когда приземлились остальные четыре дракона. Всадники спешились.

    — Что мы ищем? — спросил С’ган, присоединившись к K’роллу. Он кивнул приветливо Зенору.

    — Мы ищем две вещи. — сказал Зенор. — Хорошее место для холда стражей — они любят пещеры и ненавидят солнце — и следы золота.

    — Золото? — повторил С'ган, приподняв брови от удивления. Он осмотрелся вокруг, уделив особое внимание земле. — И где мы можем его найти?

    — Излучина реки, вероятно, лучшее место для поисков. — Зенор кивнул в указанном направлении. Он на мгновение отвлекся, оглядев окружающий кустарник, зеленеющий на берегу реки, и совсем не похожий на пустыню. Он представил себе растущие на этом месте посевы и пасущийся скот.

    — Ну, начнем! — ответил с энтузиазмом С'ган, удаляясь прыжками. Когда Зенор двинулся за ним, К'ролл положил руку ему на плечо. — Не торопись, это, наверное, будут долгие поиски.

    — Да уж. — согласился Зенор с улыбкой, подстроив свой темп под немолодого всадника. Он отметил, что Д'терил, второй синий всадник, помчался за С'ганом, зато два младших коричневых всадника взяли пример с К'ролла. — Они всегда такие разные?

    — Синие драконы всегда быстрые, подвижные. — объяснил К'ролл. — Они, как правило, Запечатлевают тех, кто похож на них.

    Т'дел, один из коричневых всадников, посмотрел вопросительно на К'ролла.

    — Не все синие одинаковы. — ответил ему К'ролл. — Но если вы собираетесь сделать ставку в гонке, ставьте на то, что самым быстрым всадником окажется синий.

    — Синие быстрее на старте, а коричневые — на финише. — сказал Т'дел, улыбаясь.

    — Точно.

    Зенор пошел медленнее, когда они достигли отмели, и осторожно приблизился к воде.

    — Я ничего не вижу. — крикнул С'ган со своего места на берегу.

    — Ищи под водой, на дне. — рассеянно ответил Зенор, сделав осторожный шаг в воду и присев на корточки, чтобы набрать в горсть осадка с речного дна. Он внимательно рассмотрел все и крякнул от удовольствия, увидев, что дно было песчаным, не глинистым. Золото вряд ли могло утонуть глубоко в слое песка. Он посмотрел на выступ на противоположной стороне реки, потом повернулся к K'роллу. — Можем ли мы перебраться туда?

    — Конечно. — сказал K'ролл, спустился в реку и осторожно перебрался на противоположную сторону. Перейдя, он махнул Зенору, который наблюдал за ним с удивлением. — Ты думал, мы полетим?

    Зенор фыркнул и покачал головой, оценив шутку, затем тоже перешел реку, следуя курсом K'ролла. Оказавшись на другом берегу, он стал набирать в горсти песок, позволяя воде смывать его и оценивая результаты. K'ролл смотрел на его действия с сомнением.

    — Надеюсь, нам повезет. — признался Зенор. — Вообще-то я надеялся отыскать хотя бы маленький след золота — хотя бы пыль, но…

    Он пожал плечами с улыбкой, но вдруг выражение его лица сменилось безграничным удивлением.

    — Что случилось?

    — Золото. — дрожащим голосом сказал Зенор, подняв руку, чтобы показать большой самородок. Он спрятал его в карман и удвоил свои усилия. Через мгновение все остальные уже присоединились к нему.

    — Покажите нам, как это делается. — попросил С’ган. Зенор показал им, и четверо младших всадников месили реку, пока вода ниже по течению не стала желтой от песка.

    K’ролл смотрел на них снисходительно — ему хватило пары попыток, чтобы потерять интерес к этому и лишь наблюдать за другими.

    — Ну что, вы увидели достаточно? — спросил он через полчаса, когда Зенор, мокрый с ног до головы, встал и потянулся, чтобы размять уставшие мышцы.

    — Да, — сказал Зенор, улыбаясь всадникам, которые, казалось, были готовы осушить реку в своих попытках найти как можно больше золота, — Думаю, у нас есть что показать.

    — Тогда, может, посмотрим, нет ли другого места поблизости для размещения холда. — предложил К'ролл, с брызгами перебираясь назад через реку.

    — Пойдем. — крикнул он через плечо другим всадникам. Застонав хором, они неохотно последовали за ним.

    Выйдя из воды, Зенор понял, как много песка набрали его брюки, и пожалел об этом, за исключением тяжелого груза, приятно оттягивающего его карман. Он посмотрел под ноги и отправился к невысокой возвышенности неподалеку.

    — Вы можете выкопать то, что требуется. — заметил К’ролл. — Или можете сделать карьер для добывания скальных пород для строительства.

    — А можно и то, и другое. — развил мысль Зенор. — Карьер для холда, использование пещер — для стражей порога.

    K'ролл хмыкнул, соглашаясь.

    — Сколько это займет времени? — спросил Д’терил. Он подошел ближе и встал рядом, тяжело дыша.

    — Это зависит от почвы. — сказал Зенор, ковырнув землю ногой. Он повернулся к K'роллу. — Можно взять несколько образцов?

    K'ролл пожал плечами. — Мы не догадались взять с собой инструменты.

    — Крепкой палки будет достаточно. — сказал Зенор. Он согнул ветку ближайшего дерева, сломал ее и зашагал вокруг, втыкая палку в землю и время от времени наклоняясь, чтобы подобрать образец. Наконец, он бросил палку и повернулся к K'роллу. — Я увидел достаточно.

    — Ну как ты думаешь, получится? — спросил бронзовый всадник с улыбкой.

    — Здесь кое-где хороший верхний слой почвы, в частности, недалеко от реки. — ответил Зенор. — А холмы состоят из хороших твердых пород.

    Он кивнул. — Я думаю, мы сможем построить здесь холд.

    Вооружившись хорошей новостью и некоторым количеством золотых самородков, Зенор и всадники вернулись в Вейр.

    — В Телгаре будет попрохладнее. — сказал T'мар соблазнительно Фионе, когда они стояли перед Столовой под раскаленным солнцем Айгена в полдень.

    — Но я на костылях! — сказала Фиона. Она была бы рада просто быть этим утром рядом с Taлентой, бездумно смазывая маслом ее шкуру и выслушивая сетования своей золотой по поводу ее травмы. Она чувствовала головокружение и свою бесполезность.

    K'ролл посмотрел предостерегающе на T'мара, затем вмешался. — Ну, если вам не до того, Госпожа, я думаю…

    — Я не говорила, что не полечу! — взорвалась Фиона, ее гордость была задета. — Я только сказала, что я на костылях.

    — Мы уверены, что должно быть что-то красивое и легкое для вас, когда вы вернетесь. — сказала Терин. По знаку К'ролла она извлекла откуда-то две куртки. — И я нашла это. Я думаю, ты и T'мар должны носить их.

    — Что это? — спросила Фиона, присматриваясь к курткам. — Они выглядят теплыми.

    — Теплые, зато модные. — сказала Терин с улыбкой, взяв одну за плечи и с гордостью продемонстрировав спинку. — Такие должны носить Госпожа и Предводитель Вейра.

    — Я не Предводитель. — сказал Т’мар, подняв руки, как бы обороняясь.

    — Ну, почти. — уточнил К’ролл. — Особенно, если судить по эмблеме.

    Фиона посмотрела внимательнее на большой ромб, вышитый на спине куртки из шкуры верра. Он был песочного цвета с тремя холмами, изображенными на нем — это была эмблема Айген Вейра.

    — Ох, и разозлит это Д'гана! — воскликнул Т’мар.

    — Мы решили, что это может доставить небольшое развлечение. — сказал К’ролл, обведя жестом себя и Терин.

    — Учитывая все то, что я слышала о Телгаре, это может быть неплохой идеей, чтобы быстро различать своих и чужих. — добавила Терин.

    — Да я изжарюсь в ней! — заявила Фиона, сделав слабую попытку не носить куртку, но она знала, даже когда говорила это, что не только будет носить ее, но и хочет этого.

    — Значит, надевай ее только тогда, когда находишься в воздухе. — ответила серьезно Терин, бросив ей куртку. Фиона неловко поймала ее, застонав. Терин сжалилась над ней и подошла. — Но, если хочешь, я могу помочь тебе надеть ее сейчас. Может быть, так будет лучше.

    Фиона не протестовала, когда Терин с помощью K’ролла помогла ей надеть куртку.

    — Вот! — гордо заявила Терин. — Все готово.

    — Теперь ты выглядишь, как настоящая Госпожа Вейра. — одобрительно заметил К’ролл.

    — Я слишком молода.

    — Главное — не возраст, — уверенно сказал К’ролл, — главное — как ты выглядишь.

    Фиона не стала спорить, эти слова заставили ее засветиться от гордости. Она повернулась к Т’мару, который слегка кивнул ей, показав свое одобрение.

    — Ну и как далеко мне придется идти? — Фиона тихо пробурчала Т’мару, когда подошел Зенор.

    — Не очень. — ответил Т’мар. — Мы сядем как можно ближе к Цеху Кузнецов.

    — Ты уверен, что я там нужна? — спросила Фиона, адресуя вопрос обоим — Т’мару и Зенору.

    — Не могу сказать наверняка, — сказал ей Зенор, — но, учитывая, что Нуэлла не может прийти, я был бы благодарен за поддержку.

    Нуэлла спала с Нуэлласк. Ее золотая была слишком молода, чтобы ее можно было оставить одну надолго.

    — И, если честно, я бы хотел, чтобы ты была там в качестве Госпожи Вейра. — сказал Т’мар. Он смущенно скосил глаз на куртку, накинутую на его предплечье. — Я бы предпочел не носить звание, на которое не имею права.

    Он встретился с Фионой взглядом. — Ты имеешь полное право именоваться Госпожой Вейра Айген.

    Глаза Фионы заблестели от восторга, но она скромно покачала головой.

    — Да, да. — заверил ее Т’мар. — И я не сомневаюсь, что время, которое ты провела в Холде своего отца, поможет достижению нашей цели.

    — Ну, тогда дай мне руку, пожалуйста. — сказала Фиона, — обращаясь к K’роллу. T’мар скрыл улыбку, взбираясь на свое место на спине Зирент’а. Он перегнулся вниз и за вытянутые руки втащил Фиону на спину дракона. Зенор взобрался следующим, затем костыли Фионы привязали к ремням Зирент’а. T’мар убедился, что все полетные ремни были застегнуты надежно. Фиона сидела впереди, Зенор в середине, и сам Т’мар — сзади.

    — Хорошего полета! — крикнул K’ролл и помахал, когда Зирент’поднялся в воздух.

    Пока они летели в сторону Звездных Камней, Зенор проследил за взглядом Фионы и увидел голову золотой, высовывавшуюся из королевского вейра. — Мы вернемся еще до обеда. — сказал он, чтобы подбодрить ее.

    — Я знаю. — сказала Фиона со вздохом.

    — Я хочу быть уверенным, что никто не будет стрелять в тебя из лука и травить собаками. — пообещал Т’мар шутливо.

    Фиона снова вздохнула, уже глубже. Она и не думала, что причина ее дискомфорта была настолько очевидна. Ей, конечно, хотелось сделать как можно больше и лучше для Вейра, но сейчас она была уже готова поменять все это на семидневку покоя и сна, даже ценой еще одного ранения.

    — Ты переносишь проблемы Вейра на себя, я знаю. — сказал Т’мар, словно читая ее мысли. Он протянул руку вперед и ободряюще похлопал ее по плечу.

    — Я справлюсь. — заявила Фиона, пожалев, что не выпила чуть больше кла.

    — Конечно. — согласился Т’мар. — Все скоро уладится. Возможно, ты даже будешь скучать иногда.

    Фиона фыркнула недоверчиво.

    По мысленному указанию T’мара Зирент’ ушел в Промежуток.

    Холодное, черное небытие Промежутка окружило их, и Фиона порадовалась, что на ней надета теплую куртку из шкуры верра. Внезапно их снова окружил свет и звук. Воздух здесь был более прохладным, пейзаж зеленее, а запахи не пряные, а более привычные.

    Зирент’у и Т’мару потребовалось совсем не много времени, чтобы определиться на местности и, сделав крутой вираж, спуститься вниз, к земле, борясь с порывами ветра, продувающего узкую долину, созданную рекой.

    — Мы летим достаточно низко, чтобы нас не увидели ни в Холде, ни в Вейре. — крикнул Т’мар, пока они снижались.

    — Если даже и увидят, вряд ли кто-то в Вейре обратит на это внимание. Драконы прилетают часто и отовсюду, я уверена. — Фиона крикнула в ответ. — Я уверена, что они прилетают сюда так же часто, как и в Цех Арфистов.

    Она повернула голову, чтобы снова смотреть вперед, глядя на землю, которая быстро приближалась.

    Первое, что она увидела, был именно Цех Кузнецов. Это было огромное здание, расположенное прямо на берегу бурной реки Трезубец, которая приводила в движение два больших водяных колеса. Какое-то оживление было заметно ниже по течению, и Фиона некоторое время пыталась разглядеть, что там делали люди.

    Они приземлились на поляне недалеко от Цеха Кузнецов. T’мар спрыгнул сам и помог спешиться Фионе, подав ей костыли, прежде, чем помочь Зенору.

    — Странно. — сказала Фиона рассматривая огромные двери Цеха. — Я думала, что соберется толпа, чтобы посмотреть на нас.

    Огромные филенчатые двери из четырех панелей были построены так, чтобы даже очень большие предметы могли пройти сквозь них. Фиона захромала к меньшей створке дверей.

    — У них нет охраны. — пробормотал Зенор.

    — А зачем она им? — спросил Т’мар.

    Зенор пожал плечами с обеспокоенным выражением лица. — Ну, не знаю.

    Т’мар прошел вперед к двери и распахнул ее толчком, жестом предложив ей войти первой.

    Ее встретила какофония звуков — звон металла по металлу, шипение горячих жидкостей в формах, постукивание маленьких молоточков по бесформенным пока еще заготовкам. Никто не поднял глаза, когда она вошла, и она была удивлена, не увидев никого у двери.

    — Где Главный Мастер-Кузнец? — Спросила Фиона, но ее голос затерялся в этом шуме. Она повернулась к Зенору. — Главный Мастер сейчас?

    — Веклан. — ответил Зенор, удивившись ее вопросу. — А разве у вас не так?

    Фиона покачала головой, затем повернулась снова к залу, лежавшему перед ними. Он был огромен, и ее стало меньше удивлять, что их появление прошло незамеченным. Когда она смогла различать людей среди металла, жаровен, печей и приспособлений, все они, казалось, были сосредоточены на своем занятии, опустив глаза и глядя внимательно перед собой.

    — Где мы его можем найти? — спросил Т’мар.

    Зенор в ответ пожал плечами. — Я никогда здесь не был.

    — Где можно найти Далора? — спросила Фиона. — Он руководит шахтами сейчас.

    — В гуще событий. — ответил Зенор, улыбаясь. — Далор всегда там, где есть проблема, которую нужно решить, затем он переходит к следующей.

    Фиона кивнула, примерно так же поступал и ее отец, да и она сама, если вдуматься, делала то же самое в Вейре.

    Она начала тщательный осмотр рабочего этажа в поисках группы людей. Наконец, нашла и указала костылем на них, прежде чем начать двигаться так быстро, как только могла, волоча за собой больную ногу. Она, наверное, смогла бы идти и без костылей, но она знала, что и Зенор, и T’мар упрекнут ее потом за это, и, честно говоря, она понимала, что нога еще нуждается в покое, как бы это бездействие ни раздражало ее.

    Группа рассыпалась, когда они подошли, но тут же опять собралась кольцом вокруг старейшины, как бы защищая его. Он напомнил Фионе немного Мастера Зиста, когда тот был не в настроении, и ей пришлось заставлять себя подойти к нему. Когда он увидел знак различия на плече T’мара и признал в нем всадника, его густые брови нахмурились. Его взгляд остановился на мгновение на Зеноре, и выражение его лица немного изменилось.

    — Мастер-кузнец Веклан? — Фиона начала кричать громче, чем это необходимо, надеясь, что ее слова перекроют шум, и ее услышат люди, стоящие небольшой группой. — Я — Фиона из Айген Вейра, мы приехали, чтобы сделать вам предложение, которое, как мы думаем, могло бы принести выгоду Цеху и Вейру.

    Веклан удивился, его взгляд перебегал от Фионы к T'мару, затем к Зенору и обратно к Фионе. Его мысли были очевидны: почему переговоры ведет молодая девушка?

    — Айген Вейр? — повторил презрительно человек с крысиным выражением лица, стоявший рядом с Векланом. — Почему ты не скажешь Телгар?

    — Я разговаривала не с тобой. — огрызнулась Фиона. — Я обращалась к Главному Мастеру-кузнецу.

    — Тогда тебе нужно поучиться манерам, девочка из вейра. — прорычал он в ответ.

    — Госпожа Вейра. — поправила его Фиона тщательно рассчитанным тоном, чтобы эта поправка прозвучала естественно, как бы между прочим. Она окинула его взглядом, отметив значок подмастерья на груди, и сказала Веклану. — Я очень надеюсь, что Главный Мастер всегда ведет важные переговоры прямо в цехе.

    Она повернулась ко второму мужчине, добавив. — Из соображений вежливости я бы хотела обращаться к тебе по имени.

    — Меня зовут подмастерье Стиргер. — ответил тот раздраженно.

    — Мастер-кузнец, — Фиона начала снова, но поняла, что уже устала кричать и обвела рукой цех, — я не хочу отвлекать вас от работы, но не найдется ли у вас более тихого места, где мы могли бы поговорить?

    — Что случилось с твоей ногой — ты повредила ее, спускаясь с дракона? — подчеркнуто медлительно спросил Стиргер.

    — На Леди Фиону напали одичавшие собаки на моей шахте. — сказал Зенор, сделав шаг вперед с агрессивно поднятыми руками и пытаясь поймать бегающий взгляд Стиргера.

    — Твоей шахте?

    — Может, все же найдется место потише? — повторила Фиона.

    Главный Мастер Веклан посмотрел на нее еще мгновение, потом кивнул и приказал Стиргеру. — Следи за литьем.

    — Но, Мастер…

    — Любезно пригласи Силстру присоединиться к нам в моем кабинете. — продолжил Веклан. Подмастерье махнул рукой в знак согласия и резко отвернулся от всех без лишних слов.

    Веклан указал путь и кивнул, приглашая Фиона идти первой. Когда она повернулась, и стал виден знак на спине ее куртки, он задохнулся. — Ты смеешь носить это здесь!

    — Она имеет полное право на это. — послышался голос Т’мара из-за спины старого Мастера. — Ее золотая — старшая королева Айгена.

    — Вообще-то, единственная королева, — уточнила, не оборачиваясь, Фиона, посчитав необходимым сказать правду, — и ей еще нет и Оборота.

    Веклан не задавал больше вопросов, пока они не пришли в его небольшой кабинет и не вошли внутрь. В кабинете стояло два стола, один стоял в стороне, а другой — посреди комнаты, только для работы. Оба, правда, были завалены чертежами, отливками и незаконченными изделиями из металла. Когда Зенор закрыл за ними дверь, шум от работы заметно уменьшился.

    — Итак, Лорд Д'ган решил восстановить Вейр? — спросил Веклан, указав жестом в сторону ближнего стола. Зенор откопал стул из-под груды хлама и предложил Фионе сесть на него, затем расчистил от чертежей и прочих предметов, чтобы освободить место для других. T’мар посмотрел на него, и, покачав головой, принялся помогать, как мог.

    — В этом нет необходимости, — сказал Веклан, — вы только расстроите Силстру. Она убеждена, что я не могу сам содержать место в порядке, и почувствует себя ненужной, если я не позволю мусору накапливаться.

    — Силстра? — Зенор даже подался вперед, удивленный, его подозрение, возникшее с первого раза, когда ее имя было упомянуто, теперь превратилось в твердую уверенность. — Она замужем за Террегаром?

    — Откуда ты… — Веклан начал удивленно, затем догадался. — Вы с одной шахты.

    — Ее брат Киндан был моим лучшим другом. — сказал ему Зенор. — Я помогал мыть стража порога, принадлежавшего его отцу Данилу, в ночь перед свадьбой.

    Он покачал головой задумчиво и посмотрел на Веклана. — Это было Обороты назад. Есть ли у них дети?

    — Они потеряли своего первенца во время Мора. — сказал ему Веклан печально. — Но у них родился другой.

    — Силстра была лучшим поваром и организатором, и она знала все об исцелении, и… — энтузиазм Зенора исчез, когда дверь распахнулась, и в комнату ворвалась молодая женщина.

    — Силстра? — спросил Зенор, широко раскрыв глаза.

    Силстра остановилась, опешив. Она взглянула на застывшего Зенора.

    — Зенор! — воскликнула она. — Ты живой!

    Вдруг она увидела остальных двоих, и ее глаза сузились. — Но что ты здесь делаешь с всадниками?

    — У нас есть предложение для вас, — сказала Фиона, сделав глубокий вдох, пока Силстра прожигала ее горящим взглядом. — Зенор является его частью.

    Она подтолкнул его, шипя. — Покажи им!

    Зенор остановился на мгновение и сунул руку в карман, извлекая оттуда тяжелый мешочек. Он взглянул на Фиону еще раз, затем развязал мешок и высыпал его содержимое на ладонь.

    — Мы хотели бы получить помощь в создании холда и мастерской. — сказал он, в то время, как Мастер-кузнец наклонился вперед, широко раскрыв глаза, чтобы разглядеть самородки, рассыпанные на ладони Зенора.

    Веклан посмотрел вопросительно на Зенора, и тот послушно пересыпал содержимое с ладони в протянутую руку Веклана. Главный Мастер мгновение подержал самородки у своего лица, затем повернулся к Силстре. — Позови Зеллани.

    Когда Силстра повернулась, чтобы уйти, Фиона добавила. — А не могла бы ты привести Tеррегара?

    Силстра резко остановилась и повернулась, глядя на Фиону с подозрением. — Зачем тебе нужен мой муж здесь?

    — Это касается его. — ответила ей Фиона.

    — Вообще-то, если это касается его, это касается и меня. — Силстра ответила язвительно.

    — Конечно. — согласилась Фиона.

    Силстра взглянула на Веклана, затем спросила у Фионы, — И что общего может быть у Вейра с нашим Цехом?

    — Мы здесь, главным образом, чтобы помочь. — сказала Фиона, заставляя себя успокоиться. — Наша торговля…

    — Торговля? — Силстра фыркнула. — Вейры не торгуют!

    — Этот — торгует. — Зенор сказал решительно.

    — Может, ты приведешь Террегара и того, кто еще нужен Мастеру, — попросила Фиона, — а затем мы ответим на все ваши вопросы.

    Силстра посмотрела на нее, затем на Веклана, чтобы получить подтверждение, повернулась и вышла из комнаты.

    — Ну, может быть, не на все их вопросы. — Зенор пробормотал Фионе, подмигивая.

    Час спустя Фиона почувствовала себя полностью опустошенной. Ее раненная нога пульсировала от боли, и она повернулась к Зенору умоляюще.

    — Пойдем, миледи. — сказал он, поднимаясь со стула. Он пристально посмотрел на Стиргера, который сам себя пригласил в середине встречи, и, казалось, единственный получал удовольствие, усиливая взаимное непонимание. — Понятно, что никакой торговли здесь не получится.

    — Всадники не торгуют. — заявил Стиргер еще раз.

    — Мы будем. — ответила Фиона, поднимаясь со стула и пристраивая костыли под руки. Она повернулась к Силстре.

    — Очень жаль, что мы не смогли прийти к соглашению. — сказал Т’мар, тоже вставая.

    Зенор посмотрел на Силстру. — Киндан услышал бы меня.

    — Несомненно. — протянул с издевкой Стиргер. — В конце концов, он — арфист, и любит хорошую историю.

    Фиона сдержала резкий ответ, глубоко вздохнув, чтобы успокоить гнев и разочарование. Она повернулась к Веклану и Зеллани, другому мастеру Цеха Кузнецов, подыскивая какие-то последние слова, но не нашла нужных и покачала головой печально.

    — Мы не возвращаемся. — сказал Зенор, пока они шли к двери. — Мы сможем найти другой способ.

    Фиона ничего не сказала — она слишком устала, чтобы спорить. Она шагнула вперед и остановилась, повернувшись к Зенору. — Разве ты не хочешь спросить их про кольцо?

    — Какое кольцо? — спросила Силстра, оглядывая комнату, как будто разыскивая что-то недостающее.

    — Я смогу сделать это сам, я уверен. — сказал Зенор. — С золотом не очень сложно работать.

    — Вы собираетесь использовать свое золото, чтобы сделать… — затараторил Стиргер, указывая на Фиону. — …кольцо ей на палец?

    — Нет. — сказала Фиона, поворачиваясь к Силстре. — Он собирается сделать кольцо для Нуэллы, прежде чем попросит ее выйти за него замуж.

    Она грустно улыбнулась. — И мы собираемся послать наших драконов со светильниками чествовать их в свадебный вечер, так же, как Даск чествовал вас.

    Силстра побледнела и резко выпрямилась в кресле. Террегар взглянул на нее ошеломленно, затем повернулся к Фионе. — А вам-то какое до этого дело? Даск был всего лишь стражем порога!

    — Придет время, и стражи порога полетят ночью сражаться с Нитями. — заявил горячо Т’мар. — Драконы и всадники будут обязаны им своими жизнями.

    — Я попрошу вас держать это в секрете. — сказала Фиона. — Это произойдет только в Падение над Южным Боллом.

    Она улыбнулась на прощание, Т’мар обошел ее, чтобы открыть дверь. Шум зала снаружи показался почти приятным после всех этих горьких разговоров.

    — Постой! — прогремел голос Веклана.

    Фиона остановилась на мгновение, но затем вышла. За своей спиной она услышала быстрые, тяжелые шаги и приглушенные вздохи, и вдруг Мастер Веклан оказался перед ней.

    — Миледи, не могли бы вы вернуться внутрь?

    — Воздух в этой комнате полон злобы, я предпочитаю дым и шум здесь.

    — Я стар, — сказал Веклан, — и дорожу временем, отпущенным мне судьбой, сейчас больше, чем когда-либо.

    — Ты волнуешься по поводу преемника. — ответила Фиона. — Не стоит.

    — Это еще почему? — нахмурился Веклан.

    — Потому что выбор станет очевидным, как только ты поверишь в то, что я сказала. — сказала ему Фиона.

    — А что же вы получите для вашего Вейра? — спросил Веклан.

    — Мы делаем это не для Вейра. — ответила Фиона. — Мы делаем это для Зенора.

    — Зенора?

    Фиона кивнула. — Для него, его будущей жены и их детей.

    — Я не понимаю.

    — А я не хочу говорить тебе больше, чем могу. — ответила Фиона. — Но подумай: имея жену — всадницу золотого стража порога, что может он сделать лучше, чем торговать золотом, которое он добудет для нее? В ее честь?

    — Почему бы просто не лететь на страже порога рядом с ней? — предложтл Веклан.

    Фиона пожала плечами. — Я этого не знаю.

    — И все же я не понимаю, что Вейр получает от всего этого.

    — Утраченную честь больше, чем что-либо еще. — ответила Фиона, не думая. Она махнула рукой в сторону Телгар Вейра. — Я слышала слишком много историй о здешнем Предводителе Вейра. Честь была утрачена им, и теперь остальные Вейры должны восстановить ее.

    — И вам не нужно золото? — поинтересовался Веклан, проницательно глядя на Фиону.

    — А у меня уже есть золото — мой дракон! — горячо воскликнула Фиона. — И весь металл Перна не стоит одного мгновения рядом с ней. — Она стала обходить вокруг него. — И лучше бы я провела это время с ней, а не тратила на вас.

    — Хорошо. — продолжил Веклан. — Возвращайтесь в свой Вейр, Госпожа Вейра. В любом случае вам понадобится более одного дракона, чтобы перевезти все наше снаряжение.

    Фиона замедлилась и остановилась совсем, не веря своим ушам. Начиная надеяться, она обернулась, чтобы посмотреть в глаза Мастеру. — Ты хочешь сказать, что вы поможете нам?

    Веклан кивнул, улыбаясь.

    — Почему? — спросила удивленно Фиона. — Почему ты передумал?

    — Ты так говорила о своем драконе! — восхищенно сказал Веклан, покачав головой, и добавил. — Мне хотелось поверить тебе, когда ты говорила о чести, но когда ты сказала так о своей золотой, я понял, что ты говоришь правду.

    — Конечно! — Зенор воскликнул у него за спиной. — Она — Госпожа Вейра Айген!

    — Она, несомненно, Госпожа Вейра, — Веклан согласился, с уверенностью кивая Фионе. — И она первая Госпожа Вейра, которую я когда-либо встречал, кто готов торговать.

    Когда Фиона вернулась в Вейр несколько часов спустя, первое, что она сделала, — обняла свою прекрасную Талент’у. Затем, хотя каждый ее нерв еще пел от эмоций дня, она тщательно осмотрела каждое пятнышко на шкуре своего дракона в поисках малейшего несовершенства и смазала его тщательно. Она никогда до этого момента не ценила, сколько удовольствия она получает от такого простого занятия.

    «Ты самый красивый, чудесный, удивительный дракон на всем Перне!» — заявила она уверенно.

    «Я знаю» — ответила Талент’а без тени сомнения.

    — Мне нужно еще раз отлучиться сегодня, но потом я уже никуда не уйду. — пообещала Фиона, когда последние лучи солнца были отрезаны высокими каменными стенами Чаши Вейра.

    «Жаль, что ты не видела, как я лечу»- поделилась Талент’а.

    «Я пропустила это, — согласилась Фиона, — но я уверена, что у тебя уже получается достаточно хорошо».

    «Я думала, может, мы могли бы попробовать полетать до темноты»- предложила с надеждой Талент’а.

    — Мне нужно посоветоваться с T’маром. — сказала Фиона вслух. — Я не хочу, чтобы ты перенапрягалась.

    Глаза Талент’ы закружились от удовольствия зеленым. — Ты хочешь совершить это путешествие, чтобы мы получили лучшую еду?»

    «А что, вам уже не нравятся овцы?» — пошутила Фиона.

    «Все взрослые драконы рассказывают о крупных рогатых животных. — тоскливо подумала Талент’а. — Они говорят, что я уже достаточно большая, чтобы съесть одного целиком.»

    «О, я не знала об этом! — Фиона склонила голову набок, критически разглядывая голову Талент’ы. — Нет, все-таки придется немного пожевать, мне кажется!»

    «Я всегда жую.» — обидчиво заявила Талент’а.

    «Любовь моя, ты жуешь, когда я заставляю тебя». — Фиона напомнила ей, широко улыбаясь.

    «Ты всегда напоминаешь мне, поэтому я всегда жую!»

    Фиона покачала головой, оставив за своей прекрасной королевой последнее слово по этому вопросу.

    Она повернула голову, услышав шум снаружи, и увидела Нуэллу и ее маленькую золотую.

    «У нас есть компания. — сказала Фиона Талент’е. — Вот и Нуэлла со своей маленькой Нуэлласк.»

    «Маленькой? — Талент’а повторила в замешательстве. — Разве мы не встречались с ними раньше?»

    Фиона попыталась найти способ, чтобы объяснить, что они встречались с взрослой Нуэлласк в будущем. У драконов была и так не очень хорошая память, не стоило вносить еще и путаницу с путешествиями во времени.

    «Мы встречали их, когда они были старше,» — объяснила она наконец.

    «Старше, значит, больше. — размышляла Талент’а. — А сейчас она меньше?»

    «Да, потому что она моложе.» — согласилась Фиона.

    «И я старше нее сейчас?»

    «Да, старше. — ответила Фиона. — Она недавно родилась, поэтому такая крошечная.»

    Tалент’а выгнула шею и выдохнула струю воздуха из громадных ноздрей на крошечного стража порога.

    «Она слышит меня! — радостно воскликнула золотая. — Да, я дракон, королева, такая же, как и ты. Нет, ты не дракон, ты — страж порога.»

    Мгновение спустя она сказала Фионе. — «Она хочет знать, в чем разница между драконом и стражем порога.»

    — Tалент’а разговаривает с Нуэлласк, — Фиона сказала Нуэлле, которая молча стояла рядом. — Нуэлласк хочет знать, в чем разница между драконом и стражем порога.

    Нуэлла улыбнулась, ее глаза сияли с очевидной любовью к новому другу. — Что ты собираешься сказать ей?

    «Tалент’а, — сказала Фиона, — передай ей, что стражи порога любят ночь, а драконы — день.»

    «Ничего не имею против ночи.» — ответила Талент’а с ноткой протеста.

    «Я знаю. — снисходительно ответила Фиона. — Но вы больше спите по ночам, а Нуэлласк ночью бодрствует, а спит днем.»

    «А. — ответила Талент’а успокоившись. Мгновение спустя, она сказала. — Я сказала ей. "

    Она остановилась, задумавшись на мгновение, прежде чем продолжить. — «Я не знаю, все ли она поняла.»

    «Все хорошо. — Фиона посмотрела на маленькое некрасивое создание и почувствовала удивление оттого, что такой зверь имел что-то общее с прекрасными драконами. Она тщательно упрятала поглубже свои чувства, чтобы Талент’а не прочитала мысли и не потревожила детеныша. — Она тебе нравится?»

    «Она милая. — ответила Талент’а. — Можно ей спать вместе со мной?»

    «Она, скорее всего, спит беспокойно. — предупредила Фиона, предположив, что стражи порога, скорее всего, ведут себя во сне так же, как и новорожденные дракончики, занимая как можно больше места для себя.

    — Талент’а спрашивает, можно ли Нуэлласк спать с ней. — сказала она Нуэлле.

    Нуэлла рассмеялась. — Дети — они всегда дети, хоть у них две ноги, хоть четыре, они всегда хотят играть и спать вместе.

    Она ласково погладила по голове детеныша стража, добавив. — Посмотрим, как она будет себя чувствовать, когда мы вернемся.

    Фиона кивнула. — Вы уже готовы?

    — Я думаю, чем скорее, тем лучше. — ответила Нуэлла, указывая на Нуэлласк. — Никогда не знаешь точно, когда она заснет.

    «Tалент’а, скажи Т’мару, что мы готовы лететь.» — сказала Фиона своему дракону.

    «Он знает. — ответила Талент’а мгновение спустя. — Они идут.»

    Фиона услышала шелест крыльев дракона и увидела приземляющегося Зирент’а. Звук встревожил и Зенора, который выскочил из соседнего вейра.

    — Вы готовы? — спросил он, переводя взгляд с Нуэллы на Фиону. Он указал на маленького стража порога. — Можем ли мы взять ее с собой?

    — Конечно. — сказала Нуэлла. — Она еще настолько мала, что я могу просто держать ее в своих руках.

    — Еще семидневка, и она станет слишком большой. — сказала Фиона со смехом.

    — У меня есть ведро обрезков, — сказал Зенор, показывая ведро, висевшее у него на руке, — на случай, если она проголодается.

    — Зирент’ сможет перевезти четверых и стража порога? — спросила Фиона у Т’мара.

    — Конечно. — сказал он, не скрывая гордости в голосе.

    Через несколько минут все устроилось. Нуэлласк расположилась удобно между Зенором и Нуэллой, Фиона за ними, и T’мар замыкал строй, с костылями Фионы, снова привязанными под ним. T’мар, быстро построив беседку из запасных канатов, в которой страж порога был надежно закреплен, убедился в том, что каждый пассажир надежно привязан.

    — Ценный груз. — прошептал он на ухо Фионе, прежде, чем дать команду на взлет Зирент’у.

    Промежуток показался освежающим перерывом между смертельной жарой полудня в Айгене, быстро сменившейся прохладой ночного воздуха холда стражей.

    — Нуэлласк понравилось. — сообщил Т’мар Нуэлле. — Она спросила, нельзя ли это повторить в ближайшее время.

    — Скоро. — Нуэлла пообещала своему крохотному стражу порога. — Сейчас мы познакомимся с новыми друзьями.

    — Мне идти с вами, или ждать здесь? — спросил Т’мар у Фионы, когда поставил ее на костыли.

    — Пойдем. — сказала Фиона. — Я не уверена, что смогу хорошо ориентироваться в темноте.

    Внезапно маленькая королева стражей испустила пронзительный крик, отразившийся эхом в ночном воздухе и поразивший их всех.

    — Зирент’ говорит, что она почувствовала кого-то. — сообщил Т’мар.

    — Умница, Нуэлласк! — сказал Зенор. — Дай всем знать, что здесь королева!

    Нуэлласк пискнула в знак подтверждения.

    — Ну, по крайней мере, нам не нужно беспокоиться о том, чтобы подать о себе знак. — прошептала Фиона T’мару, когда они двинулись вперед. Зенора вела Нуэлла, которую, в свою очередь, вела за собой Нуэлласк, а T’мар шел бок о бок с Фионой.

    — Какой приятный звук. — раздался голос из темноты прямо перед ними. Фиона узнала голос Ареллы.

    — Почему ты на костылях, девочка? — проворчал Джейтен так близко от них, что Фиона споткнулась от неожиданности. — Это последствия поездки?

    — Собака укусила меня. — ответила раздраженно Фиона.

    — Бьюсь об заклад, собака сразу же после этого умерла от стыда. — ответил Джейтен, скрипуче засмеявшись.

    — Стрела. — Фиона сказала ему. — Но в нее никогда бы не попали, если бы не Талент’а.

    — Твой дракон убил собаку? — спросил недоверчиво Джейтен.

    — Нет. — ответила Фиона. — Но она настолько удивила его, что лучник смог прицелиться.

    — А девушка, связанная со стражем? — спросила Арелла. — Это она?

    — Я Нуэлла.

    — Я слышал, ты была незрячей. — удивился Джейтен.

    — Я и сейчас не вижу. — сказала Нуэлла. — Но в темноте все слепы, за исключением стражей порога.

    — Ты та, кто послала свою зеленую через Промежуток? — спросил Джейтен.

    — Да. — ответил Нуэлла, добавив. — Ты всегда так допрашиваешь своих гостей?

    — У меня бывает не так уж и много гостей. — ответил Джейтен.

    — Теперь понятно, почему. — пробормотал Зенор.

    — Мы пришли, чтобы обсудить переезд. — сказала Фиона.

    — Ты сделала это? Холд есть? — спросила Арелла.

    — Мы нашли хорошее место, и Мастер-кузнец согласился отправить несколько ремесленников. — сказал Зенор.

    — Mастер-кузнец? — повторил Джейтен. — А что у него общего со Страж Холдом?

    — Не со Страж Холдом. — поправил его Зенор. — С золотом, которое мы будем добывать там.

    — Золото? — повторил Джейтен, и, без сомнения, в его голосе прозвучало удивление. — Там есть золото?

    — Есть. — ответил Зенор. — Мы пришли поговорить о том, как скоро вы сможете переехать туда.

    — Сколько их? — спросила Нуэлла, поворачивая голову в сторону слабых звуков. — Я слышу детей и одного мужчину. Есть кто-то еще?

    — Она великолепна. — заявила Арелла одобрительно. — Здесь всего четверо взрослых: я, Джейтен, Жифар и Серелла.

    — Силистра и Террегар присоединится к нам от Цеха Кузнецов. — сказал Зенор. — У них есть один ребенок, и мы сестрой Нуэллы, Лариссой.

    — У нас пятеро детей. — сказал Джейтен. — Мы потеряли троих во время Мора.

    — Потеряли бы больше, если бы Киндан не послал всадников. — добавила Арелла.

    — Киндан был моим лучшим другом детства. — сказал Зенор. — Он отдал своего стража порога Нуэлле.

    — Значит, ты шахтер. — прокомментировал Джейтен. — У тебя нет своего стража?

    — Мне хватает заботы удерживать ее подальше от неприятностей. — Зенор сказал, ткнув пальцем в сторону Нуэллы, которая толкнула его добродушно локтем в ответ.

    Джейтен рассмеялся. — Кажется, у тебя получается.

    — Входите, — сказала Арелла, — и мы поговорим о наших планах.

    Фиона улыбнулась про себя, убежденная, что обитатели холда стражей последуют примеру Нуэллы и примут помощь Зенора.

    — Я думаю, дела не пошли бы так хорошо, если бы мы не привезли с собой стража порога. — сказал T’мар позже, когда помогал Фиона преодолеть подъем к ее вейру. Талент’а сонно подняла голову и поинтересовалась. — «А можно страж порога будет спать со мной?»

    «Она уже спит. — Фиона сказала ей, извиняясь. — И я думаю, что она хочет спать со своим партнером.»

    Она увидела, как засветились глаза ее королевы, и добавила. — «Как ты относишься к тому, что я сплю с тобой сегодня вечером, а?»

    «Правда?»

    — Ты можешь оставить меня здесь, Командир крыла, — сказала Фиона T’мару, свернувшись калачиком возле Талент’ы, — мы, девушки, проведем эту ночь вместе.

    — Я принесу тебе одеяло. — предложил Т’мар.

    — Если увидишь Терин, пожалуйста, скажи ей, чтобы она присоединялась к нам. — Фиона сняла куртку и, скомкав, подсунула ее себе под шею, лениво подумав о том, что использует одежду Госпожи Вейра не по назначению. Она укоризненно покачала головой себе самой и расположилась более удобно на меховой подкладке, она слишком устала, чтобы приличия ее сильно волновали.

    Она уже спала к тому времени, как Т’мар вернулся, с Терин на руках и парой одеял, накинутых на плечи. Он улыбнулся, посмотрев на молодую Госпожу Вейра, и уложил спящую Управляющую рядом с ней, укрыв обеих одеялами, которые тщательно подоткнул вокруг них.

    Он постоял, оценив свою работу, и кивнул себе удовлетворенно. Посмотрев на двух девушек, которые так много сделали за такой короткий промежуток времени, он задумался, его взгляд смягчился, но задержался на мгновение на Фионе.

    «Она настоящая Госпожа Вейра.» — подумал он, затем сделал шаг назад и тихо повернул светильник, который Терин оставила включенным до их возвращения.
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     Сердце дракона громко стучит,

     Огненный факел пылает и жжет.

     Всадник по небу над Перном летит,

     Нет счастья больше, чем этот полет.

    

    
Айген Вейр, поздний вечер 498.9.8 ПП

    
— Это — последние. — сообщил К’ролл, когда он и его Крыло выздоравливающих появились, освещенные последними лучами вечернего света.

    Это Крыло за последние три семидневки выросло до тридцати одного дракона, когда более двух дюжин всадников и драконов оправилось от ран. Осталось только шестнадцать из первоначальных сорока семи легко раненых пар всадник-дракон, и Фиона надеялась увидеть еще, по меньшей мере, половину из них вернувшимися в строй в ближайшую семидневку. Но по-прежнему оставалось тридцать тяжело раненых, которым потребуется не меньше четырех месяцев, чтобы полностью восстановиться.

    — Отлично. — сказала она, направляясь в столовую за стол Предводителей. Терин и Т’мар уже сидели за ним. Они закончили есть перед возвращением K’ролла и занимались тем, что стало рутиной — планированием на следующий день. Когда Фиона села и Терин подвинула к ней кувшин кла со льдом, она добавила. — У нас достаточно льда, чтобы торговать с Азизом, который прибывает утром, и достаточно, чтобы обеспечить весь Страж Холд.

    — У нас две комнаты, полные льда, нам должно хватить. — добавила Терин, покачав головой. — Еще чуть-чуть, и можно будет заморозить весь Вейр.

    — Не говорите так, — сказал K’ролл, подняв руку предупреждая, — а то каждый всадник Вейра будет требовать свой собственный холодильник.

    — Не будут, если хотят есть. — Терин нахмурилась, отвернувшись к большой кастрюле, кипевшей на очаге.

    — Ну как, много добыл Зенор? — спросил К’ролл у Т’мара. K’ролл командовал группой, которая перевозила мастеров по обработке металла и их инструменты во вновь созданный Страж Холд.

    — У них было слишком много забот по обустройству. — ответил Т’мар. — Сомневаюсь, что они смогут начать добычу раньше, чем через месяц, а то и больше.

    — Между прочим, у нас больше ртов, чем еды, — мрачно сказала Терин.

    — Я думал, что холдер Kедарилл обещал целое стадо для Страж Холда. — сказал К’ролл.

    T’мар покачал головой. — Kедарилл разрешил забрать столько голов скота, сколько они смогут найти. — пояснил он. — Проблема в том, чтобы найти их.

    По настоянию Фионы Зенор взял на себя инициативу в переговорах с холдером Плоскогорья по вопросу создания нового Страж Холда. Kедарилл встретил предложение с восторгом, и его энтузиазм удвоился, когда Зенор рассказал о золоте и поддержке Мастера-Кузнеца. Keдарилл был уверен, и T’мар согласился с ним, что Оспенар, Лорд Владетель Керуна, будет полностью согласен с решением своего младшего холдера, особенно после того, как М’тал, Предводитель Бенден Вейра, с восхищением отозвался о новом Страж Холде.

    Новый Страж Холд расположился на землях, которые надеялся взять под свою защиту Бенден Вейр, в соответствии с новыми границами, установленными после того, как Айген Вейр был заброшен, поэтому одобрение M’тала предопределило, в какой-то мере, положительное решение Оспенара.

    В присутствии Предводителя Бенден Вейра, Фиона, Нуэлла и T’мар были осторожны, не упоминая совсем о драконах Айгена, одновременно обеспечивая правдоподобное объяснение будущему появлению любого дракона в Страж Холде — что они из Бенден Вейра.

    — Мы уже взяли несколько взаймы из нашего стада за это время. — сказала Фиона, глубоко вздохнув от мысли о двадцати головах скота, которых утащил дракон в новые загоны в Страж Холде.

    — Я думал, твой план убережет нас от этого. — сказал К’ролл, глядя на T’мара.

    — Нам хватит этого примерно на семидневку. — сказала Фиона, защищая T’мара. — К этому времени Страж Холд должен иметь свой скот, и, возможно, немного золота, которым мы рассчитаемся за долги.

    — Может, нам урезать свои запросы? — предложила Терин.

    — Но это не для всадников, а для драконов. — напомнил ей Т’мар, неохотно покачав головой. — Если бы не драконы, нам вполне хватило бы скота для пропитания.

    — Без драконов от Вейра мало пользы. — пробормотала Фиона, размышляя о том, что ее осуждение прежних обитателей старого Айген Вейра, возможно, было слегка поспешным. Она наслаждалась глотком кла, надеясь, что он поможет ей, наконец, проснуться.

    — Все будет иначе, когда мы будем иметь свою десятину. — заверил ее К’ролл.

    — Но тогда нам нужно быть полноценным Вейром и иметь в четыре раза больше драконов. — ответила Фиона. Она скорчила гримасу и сделала заключение. — Сейчас я уже не уверена, что мы сделали лучше, улетев сюда.

    — Ты думаешь, холды смогут поддержать Вейр десятиной. — спросил Т’мар К’ролла испытующе.

    Пожилой всадник плотно сжал губы. — Нет, я думаю, что в нынешнем положении они просто не смогут поддерживать полный Вейр.

    Он кивнул в сторону Фионы, добавив. — Но если Вейр будет иметь что-то для торговли, тогда возможно.

    — А что, если нам прочесать всю эту местность и поискать одичавший скот? — спросила Фиона, потягивая понемногу кла.

    — Я не знаю, поможет ли это. — сказал T’мар.

    — Может, нам поискать не только здесь, но и по всему Перну? — предложил К’ролл.

    — Я не хочу забирать животных из стад, принадлежащих холдам. — возразила Фиона.

    — Так же, как и мы. — сказал К’ролл. — Мы будет искать в диких местах, подобных тем, в которых мы уже находили одичавший скот раньше.

    — Нам понадобится больше скота, когда раненые восстановятся полностью, и молодежь станет достаточно взрослой, чтобы летать. — ответил Т’мар. — Даже если сейчас мы выживем, у нас будет слишком много ртов позже.

    — Мне кажется, не совсем правильно отправить хороших всадников стареть без дела, ведь они будут необходимы в расцвете сил, когда мы вернемся. — печально заметил К’ролл.

    T’мар сделал знак ему продолжать и старый всадник добавил. — Три Оборота не делать ничего, кроме тренировок, ну, по меньшей мере, два Оборота, может быть, даже два с половиной Оборота — это слишком много.

    — Так почему бы не отправить их обратно? — спросила Фиона, просветлев лицом. — Они не постареют, и им найдется еда в будущем.

    — Если мы отошлем их всех обратно сейчас, у нас не хватит людей, чтобы ухаживать за ранеными. — сказал ей Т’мар. — Кроме того, нам понадобится несколько взрослых, опытных всадников, чтобы обучать молодежь — научить их ориентироваться по контрольным точкам, жечь Нити, и показать некоторые приемы, которым они научились, летая в строю.

    — Но для этого не требуется полного Крыла в течение трех Оборотов. — сказал К’ролл. — Я думаю, Фиона может использовать частично наше предложение — отправить полностью здоровых вперед во времени, чтобы они появились, когда молодежь станет достаточно взрослой, чтобы учиться летать в строю. Его глаза блестели от волнения, он торопливо продолжал. — Это сберегло бы нам не только скот, но и многое другое, да и всадникам было бы лучше тоже. Мы сможем экономить на одежде и снаряжении, которые пригодятся вам за это время — а лишнее вы можете использовать для торговли.

    — Как вы узнаете, когда прибыть? — спросил T’мар.

    — Мы будем использовать звезды, торговцы научили нас этому. — ответил К’ролл. — Мы вернемся за месяц до конца третьего Оборота. Если вы еще не будете готовы, мы сможем тренироваться с вами.

    — Ты предлагаешь повести Крыло? — спросила Фиона.

    K’ролл коротко кивнул. — Если мы используем следующую семидневку, чтобы привести все дела в порядок, мы сможем отправиться в конце нее.

    — А если мы поймем, что нуждаемся в вас? — спросил Т’мар.

    К’ролл пожал плечами. — Пошлете кого-нибудь вперед, чтобы вернуть нас снова.

    — А когда восстановятся остальные? — спросила Фиона.

    — Н’жиан сможет тренироваться с ними, так как я уже начинал тренировки с этой группой, а затем привести их к нам. — сказал K’ролл.

    Он широко улыбнулся Т’мару, когда заметил удивление остальных в связи с такой рекомендацией, и кивнул в сторону Фионы. — Понимаю, что непривычно слышать такое от меня, но эта Госпожа Вейра сделала очень много такого, что изменило мой взгляд на все происходящее. — Он плотно сжал губы, прежде чем признался Т’мару. — Впрочем, так же, как и ты.

    T’мар благодарно посмотрел на пожилого всадника. — Я уверен, что ты поступил бы так же.

    — А вот я в этом не уверен. — сказал, качая головой К’ролл. Посмотрев открыто на Фиону, он добавил. — Боюсь, что я сначала решил, что она слишком молода для таких обязанностей.

    — Возможно, так и есть. — сказала Фиона. Прежде, чем К’ролл смог возразить, она продолжила. — Мы не узнаем это точно, пока все наши четыре полных Крыла не вернутся в наше время здоровыми и готовыми к борьбе с Нитями.

    — Она права. — подтвердил Т’мар. — Испытание приходит, когда мы необходимы.

    — И я очень надеюсь, что весь этот…этот… Он обхватил голову руками, стараясь укрыться от этого сводящего с ума жужжания в голове, которое ощущал здесь каждый. — …шум исчезнет, когда мы вернемся.

    — Я столкнулась с этим сразу после Запечатления. — сказала Фиона. — Думаю, что вы справитесь с этим.

    — Это как-то связано с путешествиями во времени, я уверен. — сказал K’ролл. — И это еще одна веская причина, чтобы отослать людей в будущее, как только они будут в состоянии сделать это — все находятся в постоянном напряжении, все это закончится стычками, если мы ничего не предпримем.

    — T’мар, я, да и некоторые другие молодые всадники, смогли с этим справиться без конфликтов. — сказала Фиона.

    — Но ты согласна с моим мнением? — продолжал К’ролл. — И ты, и T’мар, и многие из молодых всадников боролись с этим, пока мы не вернулись сюда во времени, и это не прошло даром для нас — вы могли бы сделать гораздо больше, если бы не отвлекались на эту борьбу.

    Он раздраженно мотнул головой и добавил. — Но я не об этом. Если это влияет на вас, да еще так по-разному, нет никакой гарантии, что это не повлияет на других еще сильнее.

    — Ну, пока еще у нас не было никаких стычек. — сказал T’мар, не пытаясь спорить с более опытным всадником.

    — Мы здесь чуть более двух месяцев. — напомнил ему К’ролл. — Никто не знает, что будет с тобой через три Оборота.

    T’мар улыбнулся и покачал головой. — Я полагаю, вы будете иметь возможность узнать это.

    — Но, — сказала Фиона, — если вы улетите сейчас, вы пропустите свадьбу.

    Не было необходимости уточнять, о какой свадьбе идет речь: весь Вейр только и говорил о Зеноре и Нуэлле.

    — Но он даже еще не сделал предложение! — воскликнул К’ролл.

    — Он еще не сделал кольцо, поэтому не может сделать предложение. — сказала Фиона.

    — Он уже учится. — сказала Терин с улыбкой. — Я слышала от Ареллы, что он работает без остановки с тех пор, как Стиргер установил эту солнечную печь. Пожав плечами, она добавила. — Хотя, может быть эта печь стоит того, что он за нее запросил.

    Остальные заулыбались. Подмастерье Стиргер был колючим, злым, самоуверенным, высокомерным и упрямым человеком, но он был достаточно честен, чтобы признать это. Он умел также извиняться и признавать свои ошибки. После его извинений Фиона была почти готова простить его и поняла, что он, так же как и ее отец, был склонен держать обиду дольше, чем подсказывает здравый смысл.

    — Зато, как только Стиргеру пришла в голову эта идея, именно Зенор предложил их массовое производство и продажу. — сказала Фиона. — С учетом этого мы заработаем в два раза больше, чем заплатили Стиргеру.

    — Благодаря этому он стал учеником в Цехе Кузнецов. — заметил Т’мар, вспомнив ошеломленный взгляд юноши, когда Мастер-кузнец Веклан прислал пакет, в котором был костюм кузнеца и знаки.

    — По крайней мере, Террегар там следит за порядком. — заметил К’ролл. Он испытывал невольное уважение к рыжему, вспыльчивому Зенору, но спокойный характер Террегара больше соответствовал темпераменту K’ролла и, хотя их разделяло с кузнецом больше, чем десять Оборотов, между ними возникли узы дружбы.

    — Tеррегар! — воскликнула Фиона, хмыкнув. — Да это Силстра там всем командует.

    Она покачала головой и задумалась. — Я удивлена, что Веклан был готов отпустить ее, ведь она делала так много в Цехе Кузнецов.

    — Ну, она мудрая женщина, и давно готовила себе замену. — сказала Терин с оттенком грусти. Она какое-то время помогала Силстре. Старшая женщина прибыла в Вейр по приглашению Фионы, и ее острые глаза ничего не упустили, когда она осмотрела Кухонную пещеру, кладовые и все остальное в Вейре. Она была щедра как на похвалы, так и на советы. Терин оглядела большую Кухонную пещеру и добавила совсем печально. — И ей удалось получить Сулу из шахты Наталона, чтобы она занималась очагом, а самой сконцентрироваться на других проблемах холда.

    — А ты наблюдала за каждым ее шагом, запоминала лучшие из них, а затем стравливала юношей, подобно королеве драконов во время брачного полета. — сказал К’ролл, грозя ей пальцем, но при этом глаза у него смеялись.

    — Но это вполне разумно. — пробормотала Терин, не совсем поняв, воспринимать его слова как насмешку, или как одобрение.

    — Давайте, все же вернемся к нашему скоту. — продолжил Т’мар.

    — Давайте. — согласился К’ролл, опустив руку. Он помолчал недолго, а когда снова заговорил, в его голосе звучало сожаление. — Хоть мне и не хочется пропускать свадьбу, не думаю, что мы можем позволить себе ждать.

    T’мар скорчил гримасу, но не смог предложить другого варианта. Он опустил голову, опершись подбородком на руки, упертые локтями в стол, застыв в своей любимой позе размышлений.

    — Старшим юношам прибавится работы. — сказала Терин.

    — Младшие не будут готовы к полету по крайней мере еще семь месяцев. — заметил К’ролл.

    — Шесть месяцев и десять дней, если быть точным, — Фиона поправила с улыбкой. — Мы считаем каждый день, просто, чтобы быть уверенным.

    K’ролл снисходительно улыбнулся. — Уже прошло много-много Оборотов с тех пор, как Сейорт был юным, а я до сих пор не забыл, как мы постоянно считали дни.

    — Как вам такое предложение? — начал Т’мар, оглядев по очереди остальных. — Мы посетим Страж Холд завтра рано утром, и, если не получим определенной даты, позволяем K’роллу и всем остальным улететь завтра вечером.

    — Мы будем готовы через день. — согласился К’ролл. — Конечно, не хотелось бы пропустить свадьбу.

    Они выяснили, что Зенор так же не может изготовить золотое обручальное кольцо в следующую семидневку, как и в предыдущую, поэтому в следующий вечер, скрепя сердце, K’ролл и остальные выздоравливающие всадники его Крыла приготовились к прыжку вперед во времени.

    Фиона очень старалась в этот день сказать что-нибудь на прощание каждому всаднику и каждому дракону, которые должны были уйти вперед во времени, не уклоняясь от выполнения других обязанностей. Тем не менее, когда тридцать один дракон со своими всадниками собрались в сумерках в Чаше Вейра, у нее было внутри ощущение, как будто она прощалась с ними навсегда.

    — Когда мы увидимся вновь, Госпожа, ты будешь уходить в Промежуток, как истинный всадник дракона. — сказал К’ролл, гордо сверкая глазами.

    Фиона кивнула, не надеясь на свой голос. K’ролл посмотрел на нее недолго, затем заключил ее в свои огромные, сильные объятия. Почти так же быстро он отпустил ее, как бы смутившись своего поступка. Фиона потянулась вперед и вверх, чтобы поцеловать его в щеку. — Хорошего полета, К’ролл!

    T’мар подошел к K’роллу, повторяя инструкции в последний раз. — Тебе нужно прибыть в ночь первого дня третьего месяца…

    — Пятьсот первого Оборота после Посадки. — К’ролл закончил за него. Он коротко кивнул Т’мару. — Там и встретимся.

    Он повернулся к Терин, которая, стесняясь, пряталась за Фиону. — Когда мы встретимся снова, ты будешь такая же взрослая, как Госпожа сейчас!

    Терин кивнула, ее глаза широко раскрылись от этой мысли. K’ролл подождал недолго, ожидая от нее ответа, но не получил его, и покачал головой. — Я могу надеяться, что мы получим радушный прием?

    — Конечно! — затараторила Терин. — Я приготовлю ваши любимые блюда, у нас будет лед и…

    — Как приятно слышать все это, девочка. — K’ролл остановил ее движением руки. — Пусть это будет для нас сюрпризом.

    Поклонившись T’мару и Фионе, пожилой всадник взобрался по передней лапе своего дракона и пристегнулся ремнями, делая это демонстративно, убедившись, что Фиона заметила, что он все сделал, как положено.

    — Не хотелось бы выпасть, прыгая через три Оборота. — крикнул он вниз.

    — Удачного полета, всадник! — Фиона шагнула назад, отходя от Сейорта, схватив Терин за руку и потянув за собой.

    В тусклом свете угасающего солнца Фиона едва различила жест K’ролла, дающий Крылу команду на взлет. А потом взмах тридцати одной пары крыльев взметнул сухой песок во все еще раскаленное вечернее небо, драконы тяжело поднялись в воздух и сделали круг над Звездными Камнями.

    Еще мгновение Фиона могла различать движение их крыльев, а затем они ушли в Промежуток, чтобы появиться через Обороты.

    Фиона и младшая группа юношей после отлета К’ролла и Крыла выздоравливающих вперед во времени, с удивлением обнаружили, что работа, которую они раньше с радостью делили на всех, полностью легла на их плечи.

    Откровенно говоря, Фиона даже была рада, что вынуждена тратить больше времени на Вейр, и переложила все вопросы по Страж Холду на Т’мара и старших юношей. Но у нее появилось чувство, что Вейр опустел. Особенно это ощущалось во время еды, по незанятым местам за столами.

    Чтобы как-то исправить это, она стала приглашать П’дера, заместителя К’лиора, и Н’жиана, последнего из раненых Командиров Крыла, оставшегося в Вейре, присоединяться к ней за столом Госпожи Вейра.

    — Это — часть вашего лечения. — сказала она каждому из них по очереди, медленно преодолевая их сопротивление. Она переместила всех на более низкие уровни Вейра, освобожденные улетевшими всадниками и драконами — это делалось, чтобы заполнить пустые вейры. — Все изменения пойдут вам на пользу. И, кроме того, пониже воздух холоднее.

    К концу третьего месяца их пребывания в прошлом, раненные тяжелее всех драконы уже были способны начать ограниченную деятельность, а раннее утро и поздний вечер были наполнены стонами драконов, мучительно разрабатывающими восстановившиеся мышцы.

    — Пусть они сначала просто ходят из одного конца Чаши в другой. — посоветовал Т’мар, когда Фиона попросила предложить способы лечения. — Когда они смогут делать это без лишней боли, пусть скользят с карниза королевского вейра.

    — Нам придется правильно все организовать. — задумчиво сказала Фиона. — Не стоит им заниматься этим в жаркое время, нужно дать молодежи возможность поучиться скользить, но при этом успеть позавтракать.

    — Не думаю, что у нас с этим будут проблемы.

    Во взгляде Фионы ясно светилась мысль, что это будет легче сказать, чем сделать. Однако, когда T’мар попытался еще что-то добавить, она подняла руку, остановив его, и строго сказала. — Я прослежу за этим.

    Ее решение оказалось очень простым: с согласия всадников, она подключила младших юношей к тренировкам своих драконов, начиная с надоевшей разминки, и заканчивая скольжением с карниза Талент’ы.

    «Мне нравится, когда все крутятся вокруг меня — сказала Талент’а, когда Фиона поинтересовалась, не слишком ли много внимания уделяется ей. — Во всяком случае, теперь я чувствую себя настоящей королевой».

    Фиона рассмеялась, но одна мысль постоянно крутилась в ее голове: как Талент’а отреагирует на то, что после возвращения в Форт Вейр она станет младшей королевой? Начав размышлять об этом, Фиона плавно перешла к тому, что и сама не знает, как у нее получится переход на вторые роли. Она отбросила эти мысли, когда Ф’жиану и одному из выздоравливающих зеленых удалось особенно длинное скольжение, — ведь с этой проблемой она столкнется еще через несколько Оборотов.

    Жаркое лето, которое сначала так удивило и встревожило всадников, стало прохладнее, и, наконец, к концу четыреста девяносто восьмого Оборота со дня, когда люди впервые высадились на Перне, погода стала жесткой и холодной.

    — Станет ли здесь когда-нибудь теплее? — раздраженно спросил Ф’дан однажды утром, когда Фиона завершила свой ежедневный осмотр его ран.

    — Нет. — ответила ему прямо Фиона. — Ты полностью здоров. Если хочешь быть в тепле, оторви свою задницу от стула и иди вниз, в Кухонную Пещеру-такое упражнение пойдет тебе на пользу.

    Ф’дан фыркнул в ответ на ее слова и тон, которым они были сказаны. Его выздоровление было достаточно тяжелым, и он понял еще в начале своего лечения, что Фиона слышала достаточно много ругательств от охранников отца, поэтому он может лишь крайне редко заставить ее покраснеть. Она ответила так, чтобы слегка зацепить его, используя его же собственные слова против него.

    — Уж лучше назад, в Вейр. — сказал он с сожалением.

    — Все вопросы к Т’мару. — сказала Фиона. — Если он решит, что ты уже полностью восстановился, то, наверное, отправит всех старших всадников в будущее.

    — Только после свадьбы, я надеюсь! — испуганно сказал Ф’дан. — Мы так никогда не делали!

    Свадьба была одной из постоянных тем для разговора в Вейре с тех пор, как Фиона впервые поделилась своей дикой идеей с Т’маром и П’дером.

    — Я думаю, мы должны сделать что-то особенное для Нуэллы и Зенора на их свадьбе. — сказала Фиона, не подозревая, что ее глаза блестели так сильно, что любой, кто знал ее, мог понять, что у нее уже созрел в голове план. T’мар и П’дер переглянулись: они знали.

    — И что же это за план, миледи? — спросил П’дер, пытаясь сохранить нейтральное выражение на лице.

    — Ну, ты помнишь свадьбу Силстры? — спросила Фиона.

    — Кажется, я слышал что-то об этом раньше. — ответил П’дер, со смехом, скрывающимся в глубине глаз. Фиона подарила ему уничтожающий взгляд, чтобы немного остудить его веселье. Ну, ладно, возможно, она и Терин просто наслушались историй об этой свадьбе, но даже Силстра, обычно весьма сдержанная, всегда нежно вспоминала ночную свадьбу, и то, как ее освещала корзина светильников, которую нес Даск, страж порога ее покойного отца.

    — Отлично. — сказала Фиона едко в ответ на его дразнящий тон. — Тогда, возможно, вы поймете, почему мне кажется, что если весь Вейр будет освещать процессию, это будет нашим хорошим вкладом…

    — Фиона, это превосходно! — воскликнул Т’мар, его лицо сияло.

    — Она еще не знает, что она сделает для нас спустя десять Оборотов с этого момента, но это, действительно, — отличное признание ее будущих заслуг. — П’дер был полностью согласен.

    План, который Фиона каждый раз вспоминала с удовольствием, был с энтузиазмом принят каждым драконом и всадником в Вейре. Обыскали все светящиеся болота в округе, из глины близлежащих рек налепили для светильников шары, достаточно большие, чтобы дракон мог их удержать в передних лапах; обычной стала новая тренировка с выполнением все более сложных маневров и движений, пока ночь не засверкала круговыми фигурами, которые вызывали восхищение у всех.

    — Жаль, что мы не додумались до этого в наше время. — сказал Т’мар, когда вместе с Фионой наблюдал весь Вейр, выполнявший сложный маневр, с использованием красных, синих и зеленых светильников. Он намеренно отстранился от тренировок, догадываясь, что у него будут обязанности на свадьбе, которые предусматривают нахождение на земле.

    — Прекрасно, правда? — спросила Фиона. Вопрос прозвучал скорее как утверждение.

    — Еще и полезно. — ответил Т’мар, кивнув. — мы можем использовать это в сражениях с Нитями, а также видеть, какие у нас потери в Крыльях.

    — Это может помочь также драконам во время ночных полетов. — добавил П’дер. — Я уверен, что светильники не помешают стражам порога.

    — Я это не учел. — признал Т’мар одобрительно. Он кивнул в сторону замыкающих строй драконов, которые как раз пролетали над головой. — Нужно это запомнить.

    — Это будет трудно забыть. — ответил П’дер.

    — Кто-нибудь догадывается, когда состоится свадьба? — спросил Ф’дан.

    Фиона покачала головой с гримаской. — Я не уверена, что Зенор сделал предложение.

    — Но я думал, что он закончил свое кольцо две недели назад! — воскликнул Ф’дан.

    — Он действительно сделал его. — сказала Фиона, улыбаясь. — Правда, он переплавил три совершенно хороших кольца, прежде чем остановился на этом, но…

    — Госпожа. — сказал Ф’дан ей серьезно. — Я бы считал себя лично тебе обязанным, если бы ты чуточку подтолкнула этого молодого человека в нужном направлении.

    — Чтобы провести торжество до вашего отлета? — спросила Фиона, улыбаясь.

    — Ну, конечно. — ответил Ф’дан. — Ведь мы, синие, известны своей любовью к праздникам!

    — Ты предлагаешь отвезти меня? — насмешливо спросила Фиона. Ф’дан жаловался на боли и судороги после каждого полета со своим Ридорт’ом — кроме тренировок со светильниками, естественно.

    — Поверь, Госпожа, я считаю, что… — Ф’дан встал и поклонился вежливо ей. — …это была бы большая честь для нас — для меня и Ридорт’а — сопровождать тебя в этом полете.

    — Мне нужно посоветоваться с… — начала Фиона, думая сказать, что она должна поговорить с Т’маром, но остановила себя. В конце концов, разве она не Госпожа Вейра здесь? Правда, это было только потому, что она была единственной всадницей королевы в Айген Вейре, но, в самом деле, после всех этих шести месяцев, проведенных в Вейре, разве она не приобрела право на льготы, даруемые титулом, вместе с обязанностями?

    Она еще раз хорошенько все обдумала. Она была Госпожой Вейра, и она провела последние шесть месяцев, обучаясь этому — как здесь, так и раньше в Форте. Но все-таки был смысл посоветоваться с T’маром.

    — Я сначала поговорю с T’маром. — сказала Фиона. — Не хотелось бы ломать его планы, которые он, возможно, уже наметил.

    — Конечно. — согласился Ф’дан, и подошел к ней, предлагая руку. — Мы пойдем вниз вместе?

    — Несомненно. — сказала она, приняв предложенную руку и улыбнулась. Она догадывалась, что это предложение руки больше помогло ему, чем ей, а к тому времени, когда они спустились к Чаше, она уже не сомневалась, что это она ведет его, а не наоборот.

    T’мара не было в Кухонной Пещере, когда они туда добрались.

    — Я просто посижу здесь. — сказал Ф’дан, подтянув кресло поближе к большому очагу.

    — Не устраивайся слишком удобно. — предупредила его Фиона. — «Талент’а, где T’мар?»

    «Проверяет казармы юношей.»

    «Пойдем, он у юношей». - сказала Фиона Ф’дану, кивнув в сторону Чаши.

    Ф’дан с большим трудом встал с кресла, но Фиона смотрела на него, скрестив руки на груди и не покупаясь на его игру. Он достаточно окреп, чтобы подняться со стула без посторонней помощи — только пешие прогулки на большие расстояния могли истощить его силы.

    — Вот так-то лучше. — пробормотала она ехидно, когда он догнал ее. Синий всадник только пожал плечами, совершенно не раскаиваясь.

    Они обнаружили Т’мара, Ж’керана и Ж’герда осматривающими помещения юношей. T’мар устраивал разнос по поводу мельчайшей пылинки или любому беспорядку.

    — Будьте внимательны к деталям. — сказал он, кивая в такт каждому слову, выстроившимся перед ним всадникам. — Если вы не находитесь в постоянной готовности, вы рискуете получить ранение — или, что еще хуже, его получит ваш дракон.

    — Он прав, клянусь яйцом Фарант’ы. — тут же вставил Ф’дан — Если бы я был только чуть более внимательным, я бы заметил клубок Нитей, который задел меня.

    — Каждый всадник совершает ошибки. — ответил Т’мар Ф’дану, махнув рукой. — За шесть часов Падения это может произойти в любой момент. Чем больше вы тренируетесь быть постоянно в готовности, учите тщательно каждую балладу и инструкцию, тем больше у вас шансов выжить даже в самой тяжелой схватке.

    — Нам повезло уйти в Промежуток так быстро. — согласился Ф’дан.

    — Можно тебя на два слова, Командир Крыла? — спросила Фиона. Т’мар посмотрел на нее, потом сказал Ж’керану. — Пяти минут будет достаточно?

    — Конечно, Командир. — быстро ответил Ж’керан.

    T’мар повернулся к Фионе и Ф’дану, приветственно протянув руку.

    — Ф’дан подумал, что, возможно, нам нужно посмотреть, не нуждается ли Зенор в помощи. — сказала Фиона.

    — Какой?

    — Сделать предложение Нуэлле! — воскликнул Ф’дан. — Раньше, чем мы все умрем от старости.

    Глаза Т’мара блеснули, а губы изогнулись в улыбке, когда он спросил Фиону. — А у тебя, похоже, большой опыт в этих делах?

    Это был хороший вопрос, но Фиона было не так-то просто сбить с мысли. — Ну, я, вообще-то, Госпожа Вейра здесь, и имею определенный вес в Страж Холде.

    T’мар усмехнулся, покачав головой. — Значит, ты предлагаешь напугать его, чтобы он женился?

    Он покачал головой. — Мне кажется, что страх — его постоянная проблема. Не думаю, что, увеличив этот страх, мы добъемся чего-то.

    — Но мы должны улететь в ближайшее время, и если он не сделает предложение, мы пропустим свадьбу! — возразил Ф’дан.

    — Так вы родили этот план только для того, чтобы Вейр смог продемонстрировать свое ночное шоу? — спросил Т’мар язвительно.

    — Ну…да. — согласилась Фиона. — Будет неправильно, если старшие всадники не увидят плоды своих трудов.

    — Я думал, что оправиться от ран и вернуться к борьбе с Нитями как раз и является плодом их трудов. — сказал Т’мар голосом, зазвеневшим от напряжения.

    — T’мар! — сказала Фиона, и ее голос тоже не прозвучал слабым. — Это возможность не только чествовать Нуэллу, но и показать, что Вейры могут работать вместе с стражами порога. Это не просто веселье.

    T’мар задумчиво посмотрел на нее мгновение, затем устало провел рукой по волосам. — Я полагаю, даже если бы я сказал нет, ты бы все равно пошла.

    — Нет. — ответила Фиона, мотнув решительно головой. — Я хотела просто узнать, почему, и если бы я посчитала твою причину совершенно неприемлемой, то только тогда я бы пошла.

    Она выдохнула и добавила. — Но я считаю, что твои причины обязательно имеют смысл, поэтому я никогда не пошла бы из одного чувства противоречия.

    T’мар посмотрел на нее с откровенной благодарностью.

    — Ф’дан был твоим последним выздоравливающим за утро? — спросил он наконец.

    — За весь день. — поправила Фиона. — И он настолько в хорошей форме, что я обвинила его в увиливании от работы. Поэтому мы и решили вместе лететь в Страж Холд.

    — Стражи порога уже скоро уснут, если уже не спят. — заметил Т’мар.

    — Вот и хорошо, повидаемся с Зенором без их ведома. — ответила Фиона, лукаво улыбнувшись.

    T’мар усмехнулся, покачав головой.

    — Хорошо, остановимся на этом. — сказал ей T’мар. — Идите сейчас, пока другие не узнали и не устроили импровизированный концерт.

    Фиона улыбнулась с благодарностью, повернулась и потащила Ф’дана за руку, пока Командир Крыла не изменил свое мнение.

    — Но, — крикнул Т’мар через плечо, заставив их остановиться и повернуться, — так как Ф’дан там еще не был, ему придется лететь всю дорогу.

    Улыбка Фионы стала шире, и она сказала. — Конечно! Это — часть моего плана, Командир Крыла.

    Рядом с ней застонал Ф’дан.

    — Это научит тебя выздоравливать быстрее. — сказала ему безжалостно Фиона.

    Когда он опять застонал, Фиона добавила. — Не так уж это и далеко.

    — Я забыл, каково это лететь в течение нескольких часов! — застонал синий всадник. — У меня болит там, где не болело уже много Оборотов.

    — Нет ничего лучше для лечения этой боли, чем хорошая пешая прогулка и теплая ванна после нее. — Фиона заверила его жестко, обрадованная, что чужая боль отвлекла ее от собственных мучений: это был самый длинный в ее жизни полет на драконе, и если у Ф’дана много Оборотов не было боли в каких-то местах, то Фиона была уверена, что у нее выросли новые мышцы только для того, чтобы доставлять ей мучительную боль.

    Она прижалась к его спине, чтобы рассмотреть что-то справа от Ридорт’а.

    — Там! — крикнула она, указывая правой рукой, в то время, как левой сильнее ухватилась за руку Ф’дана, надежно обхватившую ее талию. — Видишь эти предгорья?

    В ответ Ридорт’ начал разворот и плавный спуск к земле. Спустя несколько мгновений они приземлились. Фиона быстро расстегнула ремни, перекинула ногу через шею дракона и быстро соскользнула на землю, приземлившись на слегка согнутые ноги.

    — Не пытайся повторить этот дурацкий трюк еще раз, Госпожа! — закричал на нее Ф’дан, спустившись надежным способом, используя переднюю ногу Ридорт’а. — Я не буду заботиться о тебе, если ты сломаешь ноги!

    — Извини. — пробормотала Фиона, ее щеки горели.

    — Представляешь, что бы сказали в Вейре, если бы я привез тебя обратно раненой?

    Его тон был насмешливым, но Фиона понимала, что истинной была его первая гневная реакция.

    — Я поступила глупо.

    — Да не просто глупо, а по-идиотски глупо. — поправил ее Ф’дан, отойдя от нее. — Хотя, возможно, немного по-детски.

    Фиона виновато смотрела на него, задрав голову: синий всадник был невысок ростом по обычным меркам, но все же он был на голову выше нее.

    — Ты просто не подумала, ведь так? — сказал Ф’дан. Ее взгляд подсказал ему ответ, и он продолжил свои рассуждения. — Ты же знаешь, что весь Вейр на твоих плечах, но только пока ты не просишь ни у кого помощи.

    Он встал сзади нее, положив руки ей на плечи. — И пока нет ни одного, кто сомневается в твоем мужестве, ты сможешь нести этот груз.

    — Сайска сомневается.

    — Госпожа Вейра Сайска верит в помощь других и умеет признавать свои ошибки. — сказал Ф’дан, вернувшись на свое место рядом с ней. Он наклонился и погрозил ей пальцем, сказав ласково. — Это не значит, что у тебя нет таких качеств, Госпожа Вейра. Проще говоря, не нужно забывать своих друзей.

    Фиона вопросительно посмотрела на него, но вдруг поняла, что боится говорить.

    — Скажу откровенно, я считаю себя одним их них. — добавил Ф’дан. Он уставился вдаль, давая Фионе возможность вытереть вдруг наполнившиеся слезами глаза и критически оглядывая окружающий их пейзаж. Спустя время он снова посмотрел на нее, подняв брови. — Куда идем, миледи?

    Фиона огляделась. К северу от реки она разглядела очертания большого каменного сарая с покатой крышей и большим навесом, ее догадка, что это был раньше сарай, окрепла, когда она заметила тонкую линию каменного забора, примыкающего к нему. Ближе, у реки, стояло длинное низкое здание, тоже из природного камня и с похожей крышей. Здание выглядело странным, и она присмотрелась. Крыша нависала над рекой и…

    — Туда! — заявила Фиона, направляясь к группе мужчин, работающих рядом со зданием.

    Ее догадка была вознаграждена, когда она увидела рыжего человека в этой группе.

    — Что они там делают? — пробормотал Ф’дан, когда они подошли достаточно близко, чтобы разглядеть детали.

    — Я думаю, что они устанавливают водяное колесо. — сказала Фиона, наблюдая как мужчины борются с подъемниками и канатами.

    Рабочие не заметили их присутствия. Фиона с улыбкой подала знак Ф’дану не вмешиваться, просто наблюдая за работой. Потребовалась добрая четверть часа напряженного труда мужчин и женщин, чтобы собрать колесо и установить его на каменный вал. Затем все отступили, хлынул поток воды, и колесо начало вращаться, после чего всеми овладело веселье. Красивый человек с бородой, только начинающей седеть, отошел от группы и крикнул. — Молодцы, ребята! Теперь мы можем приступить к настоящей работе.

    Эти слова были встречены хором добродушных стонов.

    — Я имел в виду, поисками золота. — объяснил он.

    — Это Террегар. — сказала Фиона Ф’дану.

    — Это Террегар? — спросил Ф’дан, взглянув на него с интересом. — Его работа с золотом и драгоценными камнями…

    — Только начинается. — Фиона напомнила ему внезапно.

    — Так что самое время сделать ему заказ, не так ли? — Ф’дан спросил с усмешкой.

    — Возможно. — согласилась Фиона. — У тебя есть предложения?

    — Наверное, кольцо. — сказал Ф’дан, задумчиво разглядывая свои пустые пальцы. Он поднял на нее глаза и добавил. — Ты тоже могла бы об этом подумать.

    — С твоей манерой летать, я могу заиметь на руках лишь кровь и мозоли. — воскликнула Фиона.

    — Никогда не знаешь, когда повезет с партнером. — ответил рассудительно Ф’дан.

    Фиона кивнула головой в сторону группы и двинулась вперед, крикнув Ф’дану. — Пойдем, пока они отдыхают.

    А в сторону группы она крикнула. — Зенор!

    Рыжеволосый парень поднял глаза на зов, и его лицо расплылось в улыбке, когда он узнал ее.

    — Госпожа! — крикнул он в ответ. — Как ты вовремя!

    Он указал на водяное колесо, уже набравшее обороты. — Вы видели?

    — Мы подошли сюда, когда вы устанавливали его. — ответила Фиона. Краем глаза она заметила, как Террегар дал новое задание остальным рабочим и двинулся в их направлении.

    — Мы немного заняты. — крикнул Террегар, приблизившись, он пристально глядел на Зенора.

    Зенор укоризненно посмотрел на неприветливого старшего товарища, потом повернулся к Фионе. — Чем обязаны?

    — Нас интересуют кольца. — Ф’дан сказал, обращаясь с усмешкой к Террегару.

    — Вообще-то нас интересует только одно кольцо, особенно его нынешнее местонахождение. — сказала Фиона, отметив вспыхнувшие от слов Ф’дана глаза Террегара. Она посмотрела на кузнеца. — Хотя, если вы ищете заказы, я уверена, что мы могли бы честно торговать.

    Сердитый взгляд Террегара смягчился. Он смотрел вниз на землю, смущенный. — Непривычно слышать о честности от всадников. — сказал он, подняв глаза. — К моему сожалению.

    — Да и к нашему тоже. — ответила Фиона. — Хотя, когда придут Нити, у нас не будет времени для честной торговли.

    — Ну, не знаю. — возразил Зенор. — мне кажется, что вашим поту, крови, ихору ваших драконов, риску потерять жизнь или ее потере, просто нет цены.

    Фиона улыбнулась ему. — А мне кажется, что она есть.

    Tеррегар посмотрел на Зенора задумчиво, как бы меняя оценку своих убеждений.

    — Ты можешь быть арфистом. — заявил Ф’дан одобрительно.

    Они скорее почувствовали, чем услышали звук сверху, возвестивший о выходе дракона из Промежутка. Фиона посмотрела удивленно, это был бронзовый дракон.

    — Он не из наших. — заявил Ф’дан, глядя внимательно на приземление дракона.

    — Мы не можем находиться здесь. — вскрикнула Фиона, прося взглядом помощи у Зенора и Tеррегара. — Они не должны узнать, что мы из будущего!

    — Возьми. — сказал Tеррегар, снимая свою тунику и бросив ее Фионе. — Надень это и иди к рабочим.

    — Вы не сможете спрятать меня. — сказал Ф’дан, когда остальные повернулись к нему. — Мой синий вон там.

    — Просто будь самим собой, только в этом времени. — Фиона крикнула ему и быстро зашагала к группе рабочих.

    — Но я был гораздо моложе! — крикнул в ответ Ф’дан.

    Фиона только пожала плечами и начала выполнять свои обязанности помощника кузнеца.

    — Странный бронзовый дракон приземлился только что. — пояснила она, прежде чем все работники приветствовали ее. — Мне нужно не отличаться от вас, им нельзя знать, что мы пришли к вам из будущего.

    — Похоже, прибыл Предводитель Д'ган. — сказал один из них и взглянул на Фиону оценивающе. — Ты еще не пробовала промывать золото?

    Фиона мотнула головой, улыбаясь от уха до уха.

    — Ну тогда мы тебя научим. — сказал человек, взяв лоток в руки и перебросив ей. — Я — Kлинос, а это Женур, Авелн, Toрлер, и, наконец. — он закончил, указывая на младшего из группы, мальчика лет десяти, — мой сын, Финлар.

    — Горняк, что с тебя возьмешь. — проворчала Женур, единственная женщина в группе, явно привыкшая к манерам Kлиноса. — Похоже, ты уже забыл, что должен ей помогать?

    — Ты всегда приходишь на помощь, любовь моя. — сказал туповатый Клинос. — Финлар, это Госпожа Вейра, но это нужно держать втайне от других всадников.

    Мальчик улыбнулся Фионе. В этой улыбке было превосходство, которым он упивался.

    — Он покажет, как нужно это делать. — Клинос кивнул ласково Финлару.

    — Пойдем, Гос…

    — Фионы будет достаточно.

    Глаза Финлара стали такими же большими, как лоток в его руках. Сдавленным голосом он повторил. — Фиона.

    Позади него все засмеялись.

    — Иди и научи ее все делать правильно! — Женур крикнула им вслед. — И без добычи не возвращайтесь.

    — Да тут уже почти всё выбрали. — пожаловался Финлар.

    — Попробуем, может, что и получится. — предложила Фиона.

    Финлар повел ее к берегу реки и немного постоял, скептически глядя на нее.

    — Ты не боишься промокнуть? — спросил он и, когда она пожала плечами, шагнул прямо в реку. Он оглянулся, заметив, что она не последовала за ним, и крикнул. — Все нормально, здесь мелко и нет больших ям.

    Неохотно Фиона шла за ним, размышляя, стоит ли изображать больше, чем требуют обстоятельства. Вода быстро поднялась до колен, а затем до талии.

    — Холодно!

    — Не-а, чуточку прохладно. — поправил Финлар. — К этому быстро привыкаешь.

    Он посмотрел вокруг и побрел вверх по течению и ближе к дальнему берегу. Фиона последовала за ним, гадая, не следует ли остановить его. Словно прочитав ее мысли, он оглянулся через плечо и сказал: — Все хорошо, я знаю, что делаю.

    Через некоторое время он добавил. — Кроме того, если я не сделаю этого, моя Ма снимет с меня кожу живьем.

    Фиона улыбнулась.

    — Хорошо, теперь наклонись, набери побольше осадка с дна реки вместе с водой, — сказал ей Финлар, сопровождая свои слова действиями, — затем выпрямись и закручивай воду в лотке, сливая грязь из него.

    Он начал вращать лоток, позволяя грязной воде сливаться через край. — Если тебе повезет, когда ты закончишь, на дне лотка ты увидишь самородок. Если нет — ты можешь найти золотой песок, несколько блесток.

    Он добавил с гордостью. — Всегда можно найти золотые чешуйки.

    Фиона повторила действия Финлара дважды, прежде чем почувствовала, что освоила вращение лотка. В первом лотке оказались лишь крошечные блестки золота.

    — Брось их обратно, ты еще найдешь получше. — сказал Финлар, взглянув на дно лотка.

    — Но…это же золото!

    — Для таких маленьких песчинок мы и построили водяную мельницу. — сказал ей Финлар пренебрежительно.

    Видя, что она колеблется, он наклонился и своим лотком наклонил ее лоток, чтобы заставить из него вылить содержимое обратно в воду. — Поверь мне, ты найдешь лучше!

    Фиона вздохнула, но послушно зачерпнула другой лоток. Что-то в нем ей не понравилось, поэтому она вылила все из него, передвинулась на шаг ближе к берегу, и сделала еще попытку.

    — Правильно. — ободряюще сказал Финлар. — Надейся на свое чутье.

    Он понизил голос. — Иногда мне кажется, что золото можно чувствовать.

    Может быть, они действительно могут это, подумала Фиона, поднимая наполненный лоток: в нем ей все нравилось. Через несколько мгновений она уже прыгала вверх и вниз с визгом. — Смотри, золото! Я нашла золото!

    — Тсс, ты не должна выделяться. — отчаянно зашипел Финлар, оглядываясь на дальний берег. То, что он увидел, заставило его застонать. — О, нет! Теперь нас заметят.

    Фиона была так взволнована видом двух самородков в ее руке, каждый из которых был размером с кончик ее мизинца, что прошло время, пока она заметила испуг Финлара.

    — Они машут нам! — воскликнул в отчаянии Финлар.

    — Я нашла золото! — воскликнула Фиона, по-прежнему не обращая внимания на опасность.

    — Ты должна действовать так, словно делала это каждый день последние пол-Оборота. — зарычал на нее Финлар.

    — Смотри. — сказала Фиона нетерпеливо, протягивая ему лоток. — Разве они не прекрасны?

    — Они? — повторил Финлар, нахмурив непонимающе брови, и наклонился ближе. — Ты нашла два?

    — Вон там. — сказала Фиона, указав подбородком на место их расположения в лотке. Она взглянула на него, широко улыбаясь. — Красивые?

    — Обычно сразу два самородка не попадаются. — сказал Финлар с благоговением в голосе. Он повернулся к противоположному берегу и помахал рукой. — Давай, мы им покажем!

    Фиона двигалась аккуратно, распределяя свое внимание между лотком и перемещением ног: в лотке было много золотой пыли, и ей было жалко потерять ее.

    Финлар протянул руку и схватил ее за руку, чтобы помочь ей выбраться на берег, где чьи-то руки подхватили ее.

    Наверху Фиона обнаружила, что смотрит в янтарные глаза высокого человека среднего возраста со светло-каштановыми волосами, уже начинающими седеть. Он был всадником не только по одежде, но и по манерам. Она подняла голову, чтобы приветствовать его, но легким толчком Финлар напомнил ей о ее тайне, и она опустила глаза.

    — Ты всегда слишком смелая. — упрекнул ее Финлар. — Если ты будешь так себя вести и дальше, ты опозоришь холд.

    Обращаясь к всаднику, он добавил. — Пожалуйста, прости ее, милорд.

    Приглушенный смешок в отдалении подсказал Фионе, что Ф’дан с трудом сдерживался, чтобы не расхохотаться над создавшейся ситуацией.

    — Милорд, — сказала Фиона, склонившись в низком реверансе, перехватив лоток покрепче одной рукой. — Пожалуйста, прости меня: я была взволнована и слишком смела.

    — Ерунда. — всадник успокоил ее, в его глазах светилась искорка смеха. — У тебя для этого было основание.

    Он указал на лоток. — Могу я взглянуть?

    Она уступила ему, ощутив на мгновение себя холдером, и размышляя, не заберет ли ее сокровища этот человек. Она наступила покрепче на свою гордость и почувствовала где-то далеко эмоции Ф’дана — одобрение, слегка окрашенное юмором.

    — Как ты можешь видеть, Лорд M’тал, — сказал Tеррегар, когда всадник пальцем подцепил два хорошо заметных самородка, — мы сегодня сделали удачную находку.

    M’тал! Фиона съежилась внутри. Предводитель Бенден Вейра. Она видела этого человека, конечно, но сейчас он был значительно моложе, чем во время последней встречи.

    — И создали новую мастерскую? — спросил М’тал, глядя на Террегара.

    — И Страж Холд. — добавил Зенор решительно.

    — Именно по поводу Страж Холда — и Нуэллы — я и прилетел. — ответил М’тал. Он вернул лоток обратно Фионе, сказав. — Ну, я уверен, что твой мастер будет доволен твоей работой сегодня.

    Фиона посмотрела на Tеррегара, наблюдающего за ней со страхом и удивлением, а потом заговорила. — Если вам угодно, милорд, я бы сочла за честь, если бы вы приняли эти самородки для подмастерья Киндана.

    — Киндана?

    Фиона сделала еще реверанс и, преодолев сопротивление, передала лоток обратно М’талу в руки. — Мы все слышали его песни и баллады о том, как он помогал во время Мора. — сказала она. — Это будет справедливо — по крайней мере, мне так кажется.

    M’тал склонил голову, глядя на Tеррегара и Зенора одобрительно. — Вы хорошо учите ваших ремесленников.

    — У нас нет своего собственного арфиста, но мы делаем то, что можем. — ответил Зенор, тщательно избегая любых взглядов в направлении Фионы. Фиона отметила, что Tеррегар разглядывал ее с интересом, как бы давая ей новую оценку.

    — Подмастерье Киндан известен по всему Перну, — сказала Фиона. — Это справедливая награда, если я не прошу слишком много.

    — Нет, это не много. — сказал M’тал, забрав два самородка из лотка и вернув ей лоток. — И я благодарю вас за понимание.

    Зенор посмотрел на эти два кусочка металла внимательно и сказал. — Если милорд не против, я бы мог превратить это в кольцо или небольшие эмблемы.

    — Арфы, я думаю? — спросил М’тал.

    Зенор надолго задумался. Первым заговорил Tеррегар. — Конечно, арфы, милорд.

    А Зенору он добавил. — А если не будет хватать — добавим из наших запасов.

    — Это будет подарок от Страж Холда за то, что Киндан подарил своего стража порога нашей леди Нуэлле. — заявила Фиона величественно. Многозначительный вздох Финлара, прозвучавший рядом, дал ей понять, что она опять совершила ошибку: Ее фраза прозвучала слишком напыщенно для простой девушки из мастерской.

    — Хорошо сказано. — сказал М’тал, передавая самородки Зенору. — Очень хорошо сказано для холда, в котором нет своего арфиста.

    — Здесь у нас все перемешалось. — быстро вставил Террегар. — Кто-то из Цеха Кузнецов, кто-то из отдаленных холдов и расположенных поблизости мастерских.

    — Ммм. — пробормотал М’тал. Он взглянул на Фиону. — А кого мне назвать подмастерью Киндану, как дарителя?

    — Фи… — Фиона начала, но остановилась еще до того, как почувствовала, как съежился Финлар за ее спиной. — Пожалуйста, передай только, что это подарок от ремесленников и холдеров Страж Холда, милорд.

    Tеррегар посмотрел на нее с удивлением, смешанным с восхищением. Зенор понимающе кивнул — он сформировал свое мнение о ней еще раньше, на шахте Наталона.

    M’тал повернулся к Зенору. — Я уже говорил, — начал он, — что мой визит был больше для того, чтобы координировать свои действия с Нуэллой и Страж Холдом, а не восхищаться вашим золотом.

    В воздухе повисло молчание, когда ремесленники услышали его слова.

    Зенор бросил на него выжидающий взгляд.

    — Помнишь, как Нуэлла побывала во всех холдах много Оборотов назад, еще до того, как она стала связана с Нуэлск?

    Зенор кивнул. — Конечно, помню, милорд. Однако, если ты здесь, чтобы спросить, не будет ли она делать это снова, могу сообщить, что она совсем недавно получила золотую…

    — Неужели? Клянусь Первым яйцом! — воскликнул М’тал, и его лицо озарилось широкой улыбкой. — Я слышал об аварии на шахте, конечно, но я не надеялся…

    Он оборвал себя, вежливо попросив Зенора. — Пожалуйста, продолжай.

    Зенор бросил нервный взгляд в сторону Фионы. — Что говорить?

    Фиона быстро подумала и передала лоток Финлару, который принял его с удивлением.

    — Я могу убедиться, что она не спит, сэр. — предложила она быстро Зенору.

    — Да, сделай это. — сказал с благодарностью Зенор, оглянувшись на Предводителя. — Подождем Нуэллу?

    — Может быть, — сказал М’тал, взглянув на Финлара и два лотка, — я попытаю счастья в реке?

    Когда Фиона отбежала подальше, она еле подавила смех при виде мокрого по пояс Предводителя Бенден Вейра, с радостью добывающего золото. И только на половине пути в никуда она поняла, что совершенно не представляет, где искать Нуэллу.

    Она осмотрелась вокруг нервно, затем остановила взгляд на холмах. Она была уверена, что и Зенор, и Террегар добывали камень из холмов, получая пещеры для стражей порога и одновременно обеспечивая жильем ремесленников.

    Скоро она обнаружила, что сделала правильный выбор. Она остановилась, увидев темную арку, врезанную в склон холма: работа была выполнена прекрасно, камни, уложенные без раствора, образовали анфиладу арок, высота которых постепенно снижалась при углублении в тело холма на длину дракона. Дальше располагалась комната, полностью отделенная двумя большими стальными дверьми, одна за другой, чтобы обеспечить двойную защиту от Нитей. Ей показалось, что она чувствует, как умение шахтера Зенора и кузнеца Tеррегара смешалось здесь в единое целое — хорошая смесь для королевы стражей Нуэллы.

    Опять Фионе пришлось убеждать себя, что Нуэлла еще не совершила свой удивительный ночной полет. Восхищение всадников Форта стражами порога уже слегка смущало воспитателей стражей, непривычных получать что-то большее, чем насмешки от всадников.

    Светильники указывали путь внутрь, и Фиона повернула на звук голосов и запахи кухни.

    — Кто ты такая, и что ты здесь делаешь? — женский голос резко прозвучал от ближайшего очага. — Ты промокла. Почему ты не осталась на солнце, чтобы просохнуть?

    Сердце подпрыгнуло в груди Фионы, когда она увидела испачканное в муке лицо, строгий взгляд и почувствовала удивительные запахи, заполняющие все вокруг. Эта хрупкая женщина была явно сделана из того же теста, что и ее обожаемая Нииса, ставшая шеф-поваром Форта задолго до рождения Фионы.

    — Ты, должно быть, Сула. — сказала Фиона, вспоминая ликование Зенора, когда ему удалось забрать ее с собой из шахты Наталона.

    — Конечно, это я. А теперь убирайся отсюда. — резко ответила ей Сула. — Кстати, не пытайся своровать лакомство по пути обратно!

    И она забормотала себе под нос. — Работаешь тут день и ночь, а эти сорванцы просто сжирают все без слова благодарности.

    — Если у тебя есть что-то вкусное, было бы неплохо отправить это вниз к реке. — Фиона прервала бормотание Сулы. Повар резко взглянула на нее, и Фиона пояснила. — Предводитель M’тал здесь, он ищет Нуэллу.

    Сула приложила побелевшие от муки ладони к щекам, добавив пятен муки к уже имеющимся, и воскликнула. — Почему ты не сказала мне сразу!

    Она засуетилась на кухне в два раза быстрее, чем раньше. — Ой, ой! — она крикнула куда-то вниз. — Силстра! Силстра, иди сюда, у нас гости!

    Она опять взглянула на Фиону. — Ты еще здесь? Доставила сообщение и…

    Силстра ворвалась в комнату, настроеная отругать того, кто посмел ее побеспокоить. Она мгновенно остановилась, заметив Фиону, и присела. — Госпожа, что ты здесь делаешь?

    — На самом деле, я прибыла сюда, чтобы подтолкнуть Зенора сделать предложение, — призналась Фиона, — но прилетел Предводитель M’тал, и он хочет поговорить с Нуэллой.

    — Он узнал тебя? — спросила Силстра, выражение ее лица стало озабоченным.

    — Нет. — ответила Фиона. — Меня послали в реку с лотком добывать золото, и я нашла пару самородков и…

    Она заставила себя быть краткой. — Он думает, что я ремесленница или холдер, и меня послали найти Нуэллу прежде, чем М’тал начнет задавать вопросы, с которыми ни Зенор, ни Террегар не справятся.

    Силстра фыркнула. — Тогда тебе лучше поспешить — ни один из них не силен во лжи.

    Сула, которая смотрела вытаращенными глазами на Фиону с момента, когда Силстра узнала ее, наконец, смогла дышать. — Миледи, простите! Я не…

    Фиона остановила ее поднятой рукой и улыбнулась. — Ты напомнила мне нашего повара дома, в Холде. Она тоже чувствовала себя на кухне, как дома.

    — Осколки! — воскликнула Сула, качая головой в смятении. — Не хватало еще повару так разговаривать с Леди Владетельницей!

    — Если бы не она, я была бы размером с баржу. — ответила Фиона, все еще улыбаясь. — Я всё тащила из кухни.

    — Мне нужно пометить тебя, как бандитку. — Силстра пробормотала одобрительно, а Сула ахнула от удивления. — Ты бы не справилась с управлением своим Вейром в таком возрасте, если бы не была непослушным ребенком.

    — Я не делала ничего плохого, только охотилась на туннельных змей. — сказала Фиона, защищаясь.

    — Это точно! — сказала Силстра. Она повернулась к Суле. — Но Госпожа Вейра права насчет угощения. Будь умницей, разложи все на блюде, чтобы я могла отнести его вниз.

    — И немного кла со льдом. — согласилась Сула, кивнув Фионе. — Мы так рады, что обитатели Вейра придумали это.

    — Это единственный способ переносить жару. — сказала Фиона. — Но я думаю, что лучше отнести теплый кла, потому что здесь совсем не жарко, и, кроме того, нам не хочется потом объяснять, откуда появился лед.

    — О!. — воскликнула Сула, размазав руками еще больше муки на щеках. — Я не подумала об этом.

    — Я отведу тебя в вейр Нуэллы. — сказала Силстра, развернувшись так быстро, что Фионе пришлось спеша догонять ее. По дороге Силстра сказала Фионе, не оборачиваясь. — Я рада, что ты здесь; я уже перепробовала все способы повлиять на Зенора.

    Она покачала головой, добавив с нежностью. — Он почему-то решил, что недостоин ее.

    У Фионы мелькнула быстрая мысль о Киндане, она подумала, не чувствовал ли он то же самое, но потом поняла, что упоминание о нем, а теперь и встреча с его старшей сестрой вновь принесло знакомое ощущение тоски в ее сердце.

    — Мне кажется, что он любит ее. — ответила Фиона. — Разве этого мало?

    — Иногда. — сказала Силстра. — Я думаю, он боится, что она скажет нет, из страха, что ей в конечном итоге придется выбирать между ним и ее королевой.

    — Не скажет. — заявила Фиона. — По крайней мере, не сказала в нашем времени.

    — Не говори ей об этом. — предостерегла ее Силстра. — Я вижу, что ты права, скрывая будущее в тайне. Если бы она знала, что уже поступила именно так, она почувствовала бы себя в ловушке и без возможности выбора.

    — Да. — согласилась Фиона. — Это одна из причин.

    Силстра остановилась перед темной аркой. — Нуэлласк находится там.

    «Tалент’а? — позвала Фиона. — Я в Страж Холде. Не могла бы ты спросить Нуэлласк, могу ли я войти?

    Мгновение спустя необычный щебет раздался эхом в коридоре.

    — Обычно она не делает так. — Силстра пробормотала удивленно.

    — Я попросила Талент’у поговорить с ней. — объяснила Фиона.

    — Кто там? — послышался сонный голос Нуэллы от входа.

    — Это Силстра. — ответила девушка. — И Госпожа Фиона со мной.

    — М’тал прибыл к нам на реку. — добавила Фиона. — Он задает вопросы.

    — M’тал? — повторила Нуэлла, оживившись. — Он мне очень нужен.

    — Может, я приведу его сюда? — спросила Фиона и добавила. — Он не знает, кто я — он думает, что я ремесленница.

    — Ну, тут-то он как раз прав. — Нуэлла сказала, ее голос приближался к ним. Через минуту она вышла. — Нуэлласк спит, и мы можем оставить ее здесь. — сказала она и протянула руку Фионе, которая пожала ее в ответ. Нуэлла улыбнулась. — Хорошо, что ты снова здесь, Госпожа.

    — У нас было полно дел в Вейре, — сказала Фиона, — а то бы я приходила чаще.

    — Мы всегда рады тебе. — ответила Нуэлла.

    — Значит, я поступила правильно? — спросила Фиона, внезапно почувствовав свой возраст и беспокойство о том, правильно ли она сделала, настояв на том, чтобы Нуэлла получила свою королеву и холд переехал сюда.

    — Ты поступила правильно. — послышался в коридоре другой голос. Это была Арелла. Она добавила насмешливо. — Разве ты еще не поняла это?

    — Не совсем. — Фиона призналась слабым голосом. — Я только знала, что есть Страж Холд, но не знала, кто был в нем…

    — Но ты знала, что делаешь правильно в тот момент, когда заставила нас все изменить. — поправила ее Нуэлла. Она взмахнула свободной рукой. — Ты должна понять, как связь с будущим вредит тебе.

    Фиона издала удивленный звук.

    Нуэлла и Арелла дружно рассмеялись, а Фиона рассердилась, ее щеки горели от стыда.

    — Они имеют в виду только хорошее, Госпожа Вейра, — Силстра заверила ее тоном, который много сказал о ее большом опыте общения с юмором женщин холда.

    — Если ты просто будешь доверять себе, Фиона, все будет хорошо. — пояснила Арелла, успокоившись после приступа смеха.

    — Этот Страж Холд процветает — точнее, будет процветать. — добавила одобрительно Нуэлла. — И это все благодаря тебе, я говорю правду.

    — Но я знала, что именно так и будет! — заявила Фиона, чувствуя в душе, что это слегка умаляет ее заслуги.

    — Нет. — возразила Нуэлла, покачав головой. — ты же сказала, что тебе были известны только некоторые факты. Поэтому, это полностью твоя заслуга, даже если у тебя и были подсказки из будущего.

    — M’тал здесь. — сказала Силстра у Ареллы.

    — Он у реки. — добавила Нуэлла, потянув Фиону за руку за собой. — Итак, Госпожа Вейра, что мы ему скажем?

    — Хммм! — фыркнула Фиона. — После всего, что ты только что сказала мне, думаю, ты уже представляешь это.

    Нуэлла фыркнула, но, подумав, кивнула. — Я уверена, что у меня получится.

    — Он не знает о Фионе и всадниках Айгена. — добавила Силстра.

    — Ф’дан привез меня. — сказала Фиона. — но он скажет, что он из Форт Вейра.

    — По правде говоря, с этим не должно быть проблем. — согласилась Нуэлла.

    — Я вернусь к Суле — она, несомненно, уже сама не своя от волнения.

    Силстра кивнула каждой из них по очереди и быстро ушла прочь.

    Пока они шли к реке, Арелла и Нуэлла выспрашивали Фиону о ее встрече с M’талом. Они обе хихикали и переглядывались друг с другом, когда Фиона, покраснев, рассказывала о своем подарке для Киндана.

    — А что? Он довольно красив. — сказала Арелла Нуэлле со знанием дела.

    — Я знаю. — согласилась Нуэлла. — Но я предпочитаю рыжих.

    — Мы это знаем. — сказала Арелла с усмешкой.

    — Зенор — красивый парень. — Фиона согласилась. Она увидела одобряющий кивок Ареллы и, не подумав, как может это расценить Нуэлла, брякнула. — Он был бы хорошей добычей.

    — Конечно, но только если эта добыча хочет быть пойманной. — вздохнув, сказала Нуэлла. — Я надеялась, что-то изменится, когда Нуэлск поднимется…

    Арелла расхохоталась, погрозив пальцем Нуэлле. — Я никогда бы не подумала на тебя!

    — А почему нет? — спросила Нуэлла, уже не с таким невинным видом — Я наслышана достаточно о брачных полетах, чтобы надеяться…

    — Какая ты хитрая! — воскликнула Арелла.

    Фиона почувствовала себя неловко — тема разговора, не шокировала, но слегка беспокоила, создавая ощущение, будто она понимает не все, упуская детали, которые может обеспечить лишь опыт.

    — Все дело в том, — начала Нуэлла, — что я не знаю, дождусь ли я, пока поднимется Нуэлласк.

    — Да, но зато настолько это было бы лучше с королевой! — Арелла ухмыльнулась сладострастно.

    Что-то в молчании Нуэллы заставило умолкнуть Ареллу, которая покачала головой, посмотрев на Фиону со значением, которое та не смогла понять.

    — M’тал не знает мое имя. — сказала им Фиона, когда они приблизились к зданию мельницы.

    — Наверное, это правильно. — согласилась Нуэлла. — Фиона не очень распространенное имя.

    — Тем более, что он встретит меня в этом времени. — сказала Фиона, соглашаясь. — Я имею в виду «меня» в четыре Оборота.

    — Если стражи порога могут уходить в Промежуток, как драконы, — размышляла Арелла, поджав губы задумчиво, — может, они могут путешествовать и во времени подобно им?

    Нуэлла и Фиона потеряли дар речи от этой мысли.

    — Госпожа Вейра? — сказала Нуэлла, переправляя вопрос к ней.

    Фиона покачала головой. — Очень может быть.

    — На что это похоже, когда идешь в другое время? — спросила Арелла.

    — Это тяжело. — ответила Фиона. — Особенно для всадников, больше, чем для драконов и других обитателей Вейра. Терин не почувствовала вообще ничего. Но всадники чувствуют какой-то шум или напряжение, покалывание и нестройные звуки. Это приходит и уходит, мы никогда не знаем, когда. В какие-то дни бывает лучше, чем в другие, причем, для всех всадников по-разному. Это делает нас оба усталыми и раздраженными. Kла хорош, когда мы устали, отдых — когда мы нервничаем.

    Она нахмурилась, признавшись. — У нас уже были драки, чего не случалось давно.

    — Драки? — удивилась Арелла.

    Фиона кивнула. — Мы — T’мар и Командиры Крыльев — научились с этим справляться. Если обливание холодной воды не приводит их в чувство, мы выводим их на ринг в защитных костюмах и разрешаем им порезвиться.

    — Защитный костюм? — повторила Арелла.

    — Комплект одежды, набитой мягкими тряпками, чтобы они могли бить друг друга, не нанося увечий. — объяснила Фиона. — Обычно конфликт после такого боя исчерпан, потому что вся злость проходит.

    Она мрачно посмотрела на Ареллу и добавила. — А потом они обсуждают детали этого поединка следующие две недели или больше.

    — Могу себе представить. — сказала Нуэлла задумчиво. А для Ареллы она добавила. — Запомни это.

    — Хорошо. — ответила Арелла. Она объяснила Фионе. — Мы все еще отрабатываем систему управления Страж Холдом.

    — У Ареллы было больше стражей порога, чем у меня. — сказала Нуэлла. — Поэтому я прислушиваюсь к ее советам.

    — Ты — старшая. — напомнила ей Арелла. — У тебя есть золотая.

    — Вы следуете традициям Вейра? — спросила Фиона.

    — Это кажется правильным. — объяснила Нуэлла. — По крайней мере, пока мы не придумаем что-то другое.

    — Кроме того, все стражи порога подчиняются королеве. — добавила Арелла.

    — И драконам. — напомнила ей Нуэлла. Фиона отметила недовольный взгляд Ареллы, когда та согласилась с замечанием. На мгновение Фиона задумалась, что было бы, если бы драконы, наоборот, подчинялись стражам порога, но потом она поняла, что такое уже было — во время ночного полета всех вела Нуэлла.

    — Я с этим не согласна. — возразила Фиона к удивлению Ареллы. — Я думаю, что стражи порога готовы прислушаться к драконам, так же, как драконы готовы выслушать своих всадников.

    — В общем-то, большой разницы нет. — сказала Арелла, пренебрежительно дернув плечом.

    — Нет. — ответила Нуэлла. — В словах Госпожи Вейра есть смысл. Дракон не обязан подчиняться своему всаднику.

    — Подумайте о Рождении. — с намеком сказала Фиона.

    — Тем более о брачном полете. — согласно добавила Арелла. — Если ваши драконы похожи на наших стражей порога, то брачный полет потребует сильнейшего контроля воспитателя — или всадника.

    — Все это есть в Балладах. — согласилась Фиона, подавляя внутренний трепет — сможет ли она контролировать Tалент’у, когда та поднимется в свой брачный полет? Она заставила себя успокоиться: до этого еще много Оборотов. Кроме того, Фиона не могла себе представить, что Талент’а когда-либо сможет не подчиниться ей.

    — Тсс. — Арелла предостерегающе зашипела Фионе. — Мы приближаемся.

    Они нашли всех в здании, где Террегар проводил для М’тала импровизированную экскурсию.

    — Пока мы заложили только балки под второй этаж, но мы надеемся купить у Лемоса достаточно леса, чтобы сделать там приличный пол. — объяснял он, когда девушки вошли.

    — Не очень хочется говорить это, — ответил М’тал, — но в Телгаре вы купите лучшую древесину по более низким ценам.

    — Я бы предпочел не торговать с Телгаром. — ответил Зенор. — Кроме того, мы полагаем, что здесь мы подчиняемся вам, поэтому было бы правильно работать с другими холдами, подчиненными Бендену.

    M’тал посмотрел на него задумчиво. — В старые времена эти земли искали бы защиты у Айген Вейра. — сказал он.

    Он понял, что на него смотрит с надеждой множество лиц, и добавил. — Я не вижу никаких причин, почему Бенден должен отказываться от такой большой десятины. Я поговорю с К’рионом.

    Все вздохнули с облегчением, не расстроенные упоминанием М’тала о десятине.

    — О, вот и Леди Нуэлла. — крикнул М’тал, увидев ее. — Как мило, что ты присоединилась к нам!

    Лицо Нуэллы озарила искренняя улыбка, и она бросилась на звуку его голоса, раскинув руки. — Милорд!

    — M’тал. — поправил ее всадник. — Друзья называют меня M’тал.

    Стоявшая рядом с ней Фиона почувствовала удивление Ареллы. Она догадалась, что, хотя Нуэлла и встречалась с Предводителем Бендена несколько раз до этого, это его неосознанное проявление симпатии к кому-то, связанному со стражами порога, отметает любое, даже слабое подозрение, что все всадники делятся на две группы: тех, кто презирает стражей порога, и тех, кто стремится использовать их в своих целях.

    — M’тал. — поправилась Нуэлла, бросаясь в его объятия и обнимая его весело.

    — Похоже, слишком много времени прошло с тех пор. — сказал М’тал, когда они оторвались друг от друга. — Когда я услышал, что случилось с твоей Нуэлск, я подумал, что нужно подождать, пока ты не успокоишься немного, прежде чем просить тебя…

    — О чем? — спросила Нуэлла.

    — По правде говоря, — сказал М’тал, обведя вокруг свободной рукой, — я имел в виду втянуть тебя во что-то вроде этого.

    Он улыбнулся и покачал головой с трепетом. — Но я не думал ни о чем подобном такому громадному предприятию.

    Нуэлла повернула голову в сторону Фиона, затем поспешно, поняв свою ошибку, повернулась к М’талу. — Все это как бы случилось само собой, милорд.

    — Жаль, что мы не знали раньше, что здесь есть золото. — сказал задумчиво М’тал. — Было бы везде меньше горя, есть люди, которые готовы работать очень много в надежде получить красивые украшения.

    Он посмотрел в сторону Tеррегара. — Как ты его нашел?

    — Это было на старых картах в Цехе Кузнецов. — быстро придумала Фиона, увидев надвигающийся ужас на лице Tеррегара. — Я убиралась…

    — Пряталась. — поправил ее ехидно Террегар, улыбнувшись Фионе с благодарностью, скрытой под маской снисходительной терпеливости.

    — А, так ты выросла в мастерских! — сказал Фионе М’тал. Он повернулся к Tеррегару, добавив. — Большая честь для Цеха Кузнецов иметь таких воспитанников. Мастеру Веклану, должно быть, было жаль отпускать ее.

    — По правде говоря, — сказала Фиона, не покривив душой, — мне кажется, он был рад увидеть мою спину.

    Tеррегар фыркнул.

    — Леди Силстра готовит угощение, милорд. — сказала Фиона, удерживая взгляд посередине между Террегаром и М’талом и склонившись в точно отмеренный небрежный реверанс.

    — Я задержал вас всех и так слишком надолго. — сказал М’тал, поворачиваясь к Нуэлле и вежливо коснувшись ее руки.

    — Если можно, я просто поговорю с этой доброй леди, — он сделал паузу и посмотрел на Ареллу, — и Ареллой, а вам позволю вернуться к работе.

    На лице Ареллы, когда она услышала, что M’тал назвал ее имя, появилось удивленное выражение, смешанное с восторгом.

    Нуэлла посмотрела в сторону Фионы, которая поняла этот взгляд и сказала. — Прости за то, что потревожила тебя, миледи.

    — Ну, для этого была важная причина. — отмахнулась Нуэлла. — Главное, чтобы все причины были такими же важными.

    Фиона кивнула, потом вспомнила, что Нуэлла ее не видит, и повторила вслух. — Да, миледи.

    Бросив последний оценивающий взгляд и пробормотав с улыбкой. — Мое почтение вашему мастерству! — M’тал попрощался с Фионой и всеми остальными.

    Все рабочие молчали, пока Предводитель не ушел за пределы слышимости, затем все одновременно вздохнули с облегчением.

    — Как-то неудобно получилось! — заявил Ф’дан, выйдя из толпы.

    — М’тал заметил тебя? — спросила Фиона.

    — Да, и мне пришлось назвать свое звание и Вейр. — ответил Ф’дан. Он посмотрел на Террегара. — Интересно, поможет ли мое присутствие здесь получить вам защиту его Вейра.

    — Не сомневаюсь. — сказал Террегар, и на его губах появилась улыбка. Он повернулся к Фионе. — Теперь, когда эти волнения закончились — надеюсь, ты не обидишься, но мне кажется, что это была не единственная причина, которая привела тебя к нам, Госпожа Вейра?

    — Кольца. — напомнил емуФ’дан.

    — Мы уже договорились о цене.

    — Один рабочий день мой и моего дракона, — пояснил Ф’дан Фионе. Судя по выражению лица Tеррегара, Фиона поняла, что кузнец еще только начинает отходить от шока, одновременно прикидывая, как использовать Ридорт’а и Ф’дана самым лучшим образом. Фионе понравился этот бородатый мужчина, и она поняла, почему Силстра полюбила этого спокойного и умеющего все на свете человека.

    — С возможностью получить услугу еще на день за ту же цену. — Террегар напомнил Ф’дану.

    — Но такой возможности не будет, когда мы уйдем из Айгена. — сказал Ф’дан, цитируя последний пункт их договора.

    Tеррегар кивнул. — Ты хорошо торгуешься, всадник.

    — Я учился у лучших. — ответил Ф’дан и, к удивлению Фионы, взглянул в ее сторону.

    — А что хотела купить сегодня ты, Госпожа? — спросил Террегар, снова повернувшись к ней.

    — По правде говоря, все, что нам нужно — чтобы Зенор уделил нам немного времени, если можно, — сказала Фиона, посмотрела в сторону рыжеволосого мужчины и с улыбкой добавила, — ну, и, конечно, посмотреть кольцо.

    Брови Террегара поднялись от неожиданности. Фиона вдруг увидела искры смеха в его глазах?

    — Это лучше делать при солнечном свете. — сказал Террегар. — Зенор, может ты выйдешь с ними на улицу?

    Зенор с отсутствующим видом вывел их через двери под яркие лучи полуденного солнца. Ветер слегка обдувал их, делая жару чуть легче, но она все равно была невыносимой. Фиона почувствовала, что не выдержит долго, если не вернется внутрь.

    — Ну, Зенор, показывай. — сказала она, не оставляя ему выбора, протянув руку, раскрытой ладонью кверху.

    Зенор сунул руку под тунику и вытащил кожаный ремешок, висящий на его шее. Он снял его через голову и положил в протянутую руку Фионы.

    — Не думаю, что оно достаточно красиво. — сказал он мрачно, хотя Фиона даже открыла рот от удивления.

    — Зенор, это просто чудо! — воскликнула она, поднеся золотое колечко ближе к глазам, чтобы разглядеть каждую деталь. — Три полоски металла свиты в одно целое, как ты сделал это?

    — Мне помог Террегар. — сказал Зенор. — Хотя он сказал, что у меня мозги, как у верра, раз я придумал такую штуку.

    — Такого никто не делал раньше. — сказал Ф’дан. — Во-первых, не было много золота такого качества, а во-вторых, — он уважительно кивнул на Зенора, — никто не смог бы выполнить такую сложную работу.

    — У меня всегда хорошо получались подобные вещи. — сказал Зенор, неуверенно пожав плечами.

    — Знаешь, — сказала Фиона рассудительно, вернув кольцо Зенору, — ты прав. Что-то не так с этим кольцом.

    — Так я и знал. — застонал Зенор. Ф’дан испуганно посмотрел на Фиону. — Я просто был уверен, что все так и будет.

    Не переставая стонать, Зенор посмотрел умоляющим взглядом на Фиону. — Что не так?

    — Оно не на пальце у Нуэллы! — воскликнула Фиона, раздраженно сверкая глазами.

    — Ну и что?

    — Ты не можешь оценить свою работу правильно, пока оно не находится в правильном месте. — объяснила она ему. — Это кольцо было сделано для ее пальца, и именно там оно должно находиться.

    Она взяла его за руку и потянула за собой. — Пойдем.

    — Куда мы идем? — спросил Зенор, бредущий за ней, как скотина, которую ведут на пастбище.

    — Я лучше поищу Мастера Tеррегара. — сказал Ф’дан, поспешно удаляясь в противоположном направлении. — Думаю, не стоит мне попадаться на глаза Предводителю M’талу сегодня.

    Фиона проигнорировала его слова, перхватив покрепче руку Зенора.

    На полпути к холду стражей Зенор понял ее намерения и вдруг уперся.

    — Нет, я не могу, время еще не настало. — слабо сопротивлялся он. — Я еще не готов.

    Фиона отпустила его запястье и обернулась к нему лицом. — Ты любишь ее?.

    — Что?

    — Ты любишь ее? — повторила Фиона. — Мы с Кинданом как-то давно говорили о тебе, Нуэлле и Нуэлск. Когда он уходил, то сказал ей, что если она поцелует тебя, все будут знать, что она тебя любит.

    Она сделала паузу, чтобы он понял то, что она ему сказала. — Теперь ты все знаешь, и я снова спрашиваю тебя, любишь ли ты ее?

    — Ну, конечно люблю! — Зенор закричал в ответ. — Но все опять так изменилось. У нее теперь есть золотая, и мы основали новый холд, и…

    — Все это не имеет никакого значения. — Фиона сказала ему спокойно. — Ты должен принять решение именно сейчас, Зенор, или ты можешь потерять ее навсегда.

    Она сделала паузу, потому что неожиданно поняла причину. — Ты боишься потерять ее, не так ли? Ты чуть не потерял ее во время Мора.

    — А если со мной что-то случится? — спросил ее Зенор. — Как тогда? Ты видела, как тяжело она перенесла потерю Нуэлск. Это было так же тяжело, как потеря родителей, и…

    — Зенор, ты сам ответил на свой вопрос. — Фиона мягко остановила его. Зенор посмотрел на нее непонимающим взглядом. — Ты не можешь лишить ее сегодняшних радостей, чтобы уберечь ее от завтрашнего горя. Ты отбираешь у нее самый маленький шанс на счастье, но не в силах защитить ее от возможной боли.

    Глаза Зенор расширились, когда он понял смысл ее слов.

    — Сегодня отличный день, чтобы убедиться, что ей подходит это кольцо. — тихо сказала ему Фиона.

    — Да. — согласился Зенор и встал, расправив плечи и устремив взгляд вдаль…или в будущее. — Ты права.

    Он устремился вперед, широко шагая, и Фионе пришлось нестись за ним.

    Зенор, не снижая скорости, ворвался в тускло освещенный холд, и прямым ходом направился на кухню, где был слышен тенор M’тала.

    — Нуэлла. — начал Зенор, как только оказался в комнате, остановив все обсуждения.

    Нуэлла повернулась к нему с надеждой. Зенор подошел ближе и, стянув одним плавным движением кожаный ремешок с шеи, опустился на колени, свободной рукой схватив Нуэллу.

    Все, находившиеся в комнате, замолчали, и Зенор вложил золотое кольцо в руку Нуэллы. — Ты выйдешь за меня?

    Нуэлла ахнула от удивления, и ее глаза внезапно заблестели от слез. — За тебя замуж? Конечно, с радостью!

    — Все было здорово, миледи, — сказал Ф’дан, помогая Фионе сесть впереди него и затянув надежно полетные ремни. — У тебя неплохо получается сватать, насколько я вижу.

    — Просто я подумала, как бы вы все стонали, если бы мне это не удалось. — шутливо ответила Фиона. Ей действительно нравилось проводить время с Ф’даном, потому что он относился к ней, как к взрослому человеку, способному отвечать за свои поступки, хотя иногда требовал с нее больше, чем она могла, по ее мнению. И все это он делал с уважением и всегда поддерживал ее. И, конечно, он ругался, как некоторые из охранников ее отца — когда они думали, что никто из Холда их не слышал.

    — Мы, скромные синие, всегда готовы выполнять задания, которые нам дают. — шутливо ответил Ф’дан, и Ридорт’взмыл в небо.

    — Хотя, — продолжил он, — теперь мне, конечно, понадобится долгий массаж, чтобы расслабить мышцы моего бедного неокрепшего тела, настрадавшегося за этот день.

    — Я пришлю тебе кого-нибудь из младших. — ледяным тоном пообещала Фиона. Массаж был одним из методов лечения, которого она поначалу опасалась больше всего, но в конечном итоге поняла, что это самое приятное и расслабляющее лекарство. Ей понадобилось всего два занятия, чтобы избавиться от давней брезгливости при контакте с чужим телом, особенно мужским телом, и овладеть искусством расслабления и лечения мышц спины.

    — О, только обязательно хорошенького. — дразнил ее Ф’дан. — Люблю, когда присылают хорошенького.

    Фиона рыкнула игриво, но ничего не сказала, потому что темнота Промежутка поглотила их.

    — Я приведу в порядок твои волосы, а ты займешься моей ногой. — предложил Ф’дан, когда они вырвались обратно к дневному свету прямо над Айген Вейром. Под ними Ридорт’ рыкнул в ответ на рев дежурного дракона, сидевшего на скалах вблизи Звездных Камней.

    — Помоешь голову, причешешь и подровняешь?

    — Договорились.

    Фиона почувствовала облегчение, в какой-то момент обнаружив, что всадники синих и зеленых драконов, будучи почтительными к ней, как к Госпоже Вейра, не видели в ней женщину, общаясь с ней. Фиона, конечно же, умом понимала, почему это было так, но только когда она поняла это на подсознательном уровне, она действительно позволила себе открыться им. Эти немолодые люди не видели в ней потенциального партнера, но смогли увидеть в ней личность, которой она являлась.

    Из всех всадников, возможно, из-за его долгого лечения, Фионе ближе всех стал Ф’дан, она чувствовала себя с ним очень легко.

    — Знаешь, ты действительно красивая девушка. — сказал Ф’дан, высушивая сидящей перед ним Фионе волосы полотенцем. Фиона покраснела от гордости.

    Ф’дан пропустил прядь ее золотых волос сквозь пальцы. — У тебя шелковистые волосы, аккуратные веснушки на лице и плечах, а твой нос… — он фыркнул. — Ну, и с таким носом люди живут.

    — А что с моим носом? — испугалась Фиона.

    — Ничего. — усмехнулся Ф’дан. — Просто шучу.

    Он убрал полотенце и взял расческу, пропуская медленно волосы через нее. Затем собрал концы в пучок и внимательно рассмотрел. — Да, нужно подровнять. Волосы секутся.

    Он присвистнул и добавил. — Здешнее солнце вредно для волос — они пересушены. Ты пользуешься маслом, которое мы нашли?

    — Оно закончилось. — сонно ответила Фиона. Она любила, когда он играл с ее волосами.

    — Ммм. — промычал Ф’дан тоном, обещающим, что он обязательно проверит правдивость ее слов.

    — Мы использовали последнее на твою ногу, если помнишь. — сказала она ему, не сумев сдержать обиду. Она настаивала после возвращения в Вейр, чтобы они начали с массажа его ноги, и была рада, что так и сделали: упражнения принесли ему много пользы, но мышцы определенно были зажаты и нуждались в расслабляющем массаже.

    — Действительно. — ответил Ф’дан, но его голос прозвучал не очень убедительно. — Как удобно для тебя получилось.

    Фиона зарычала в ответ шутливо.

    — Странно, что ты не пыталась оставить меня здесь на ближайшие три Оборота — заявил Ф’дан. — Кто же будет заботиться о тебе?

    — Я могу сама позаботиться о себе.

    — Это хорошо, что ты организовала свадьбу до моего отъезда. — пробормотал Ф’дан, пербирая ее длинные пряди. — Может быть, ты хочешь, чтобы я постриг их покороче, чтобы у тебя было поменьше хлопот, когда я уйду?

    — Отличная идея. — сказала Фиона, зная, что это удивит синего всадника. — В такую жару от них слишком много проблем.

    — Но твои волосы такие мягкие! — возразил Ф’дан.

    — Не очень-то ты носишь длинные волосы в такую жару. — возразила Фиона.

    — Я отращу их снова, как только вернусь в Вейр. — ответил Ф’дан. — В холодную погоду лучше иметь длинные волосы.

    — Ага, значит ты согласен со мной. — торжествующе сказала Фиона. Она показала пальцами требуемую длину волос. — Вот так, пожалуйста.

    — С такой короткой стрижкой тебя будут принимать за мальчишку. — заметил Ф’дан угрюмо. — Ты лишаешь меня единственной радости.

    — Ну, ладно, просто сделай их короче. — сказала Фиона, чтобы не расстраивать его совсем. — Но если я мне не понравится, пострижешь, как хочу я.

    — Хорошо. — согласился он, не пытаясь скрыть недовольство в своем голосе.

    Фиона была рада услышать, что он взялся за ножницы, так как знала, что обычно ей приходится сидеть в течение длительного времени, а, по правде говоря, утренние события сильно утомили ее.

    Затем, в полузабытьи она услышала что-то необычное, и ей пришлось проснуться, чтобы спросить об этом у Талент’ы.

    «Прилетел бронзовый, — сказала ей Талент’а, — и дежурный дракон вызвал его».

    Мгновение спустя она добавила. — «Это Гаминт’ из Бендена».

    — Гаминт’? — повторила Фиона, пытаясь встать неожиданно для Ф’дана, который только чудом не отрезал ей челку у корня. — M’тал?

    — Я тоже это слышал. — сказал ей Ф’дан раздраженно. — Мы не закончили, и, пока я не сделаю, все, что хотел, тебе нельзя кому-то показываться.

    Он сделал паузу, добавив шутливо. — Конечно, если тебе не очень хочется, чтобы Предводитель Бендена посмотрел на тебя с наполовину стриженой головой.

    «Где T’мар?» — спросила Фиона у Tалент’ы, засопев возмущенно и позволив усадить себя обратно в кресло.

    «Он со старшими юношами отправился за льдом». — ответила Талент’а.

    «Кто из бронзовых старший? Нет, забудь. — Фиона вспомнила, что Зирент’ T’мара был единственным здоровым бронзовым из взрослых драконов, находившихся все еще здесь. — Где Н’жиан? "

    «Н’жиан ушел со всеми. — ответила Талент’а, совсем не обеспокоенная, в отличие от Фионы. — Ж’керан приветствует М’тала. "

    «Ж’керан спрашивает, где ты находишься». - вдруг сказал Перинт’ Фионе.

    «Я закончу через минуту. Пусть он предложит Предводителю чего-нибудь освежающего, но только без льда.» — ответила Фиона.

    «Но только без льда.» — Перинт’повторил для себя.

    «Скажи Терин, что у нас гости». - сказала Фиона Талент’е.

    «Она уже готовится. — ответила Талент’а. — Она просит напомнить тебе, что торговцы прибудут к вечеру».

    — О, Боже! — Фиона застонала вслух. — Ф’дан, скорее!

    — Если стричь тебя второпях, получим плохой результат. — ответил Ф’дан с напускной серьезностью. — Уже больше половины сделано.

    — У тебя пять минут, а потом я ухожу, как бы я ни выглядела. — предупредила его Фиона.

    — Нет. — сказал Ф’дан строго. — ты — Госпожа Вейра. Даже Предводители Вейров, пришедшие без предупреждения могут подождать.

    — Они могли бы. — согласилась Фиона. — Я не могу.

    — Может быть и так. — пробормотал Ф’дан себе под нос, отступив назад и глядя на ее волосы, чтобы решить, как стричь дальше. — Значит, тебе стоит немного потренироваться.

    Фиона изнывала от нетерпения, пока Ф’дан аккуратно продолжал свою работу. Медленно она заставила себя расслабиться, и когда у нее это получилось, она поняла, что синий всадник сдержал свое слово и стал работать быстрее.

    Наконец, Ф’дан отступил, чтобы в последний раз тщательно осмотреть свою работу, и вздохнул.

    — Ну, вот и все. — сказал он. — Нельзя ожидать хороших результатов, если вы спешите.

    Пригласив Фиону встать, он положил руки ей на плечи и повернул ее к зеркалу.

    — Я великолепна! — воскликнула Фиона, сияя от гордости за свой новый облик.

    — Ты всегда была великолепна, Госпожа Вейра. Теперь ты ошеломительна. — поправил ее Ф’дан.

    Фиона наклонилась к зеркалу, чтобы оценить работу Ф’дана. Волосы были короткими, но обрамляли ее лицо и голову подобно золотому шлему. Со лба они уходили углом, двумя отдельными прядями, сходящимися в центре лба.

    — Я похожа теперь на ребенка. — пожаловалась она. — Слишком молода!

    — Ты всего лишь выглядишь на свой возраст. — сказал Ф’дан. Он стряхнул стриженые волосы с ее одежды, затем снова отступил, любуясь своей работой.

    — Вот! — гордо заявил он. — Теперь ты готова приветствовать Предводителя Вейра!

    Он развернул ее на пятках и, ласковым шлепком под зад подтолкнул ее в сторону выхода из его комнаты.

    Не оглядываясь, Фиона сказала. — Спасибо, Ф’дан!

    — В любое время, Госпожа Вейра, к твоим услугам. — сказал он ей с чувством.

    Она направилась вниз, в Чашу Вейра, прыгая через ступеньку. Полуденный зной заставил ее замедлить свой шаг, пока она шла через Чашу к Кухонной Пещере, но, несмотря на это, к концу пути ее новая прическа прилипла ко лбу от пота.

    Первой ее заметила Терин, которая стояла лицом к входу, разговаривая с высоким мужчиной.

    «M’тал? — подумала Фиона. — Если это он, почему он одет не в куртку Предводителя?»

    Она была слишком далеко, чтобы слышать слова Терин отчетливо, но ее жест показал, что она сообщила мужчине о прибытии Фионы.

    Человек, повернувшийся к ней, не был тем M’талом, которого она видела в этот день, но чуть раньше. Его лицо было сильнее покрыто морщинами, волосы были более седыми, а глаза…

    — Ты тоже из будущего! — воскликнула Фиона, подойдя ближе.

    — M’тал, всадник Гаминт’а из Бендена, к твоим услугам. — ответил М’тал, склонившись к руке. Фиона подняла ее, как предписывал этикет, и ей было приятно, когда всадник нежно коснулся губами тыльной стороны руки и отпустил ее, с теплотой рассматривая ее лицо.

    — Ты очень похожа на свою сестру. — сказал он. — Она была не намного старше, когда я видел ее в последний раз.

    — И когда же это было, милорд?

    — M’тал. — поправил он ее мягко, добавив. — Б’ник ведет Вейр сейчас.

    Он помолчал, затем продолжил. — В последний раз я видел твою сестру более десяти Оборотов назад, когда черно-желтый флаг карантина впервые появился над Форт Холдом.

    Он грустно улыбнулся. — В моей памяти она осталась такой, какой была, когда улетала в Холд к своему отцу.

    — Мне было меньше двух Оборотов тогда. — сказала Фиона с глубоким вздохом.

    — Глядя на тебя сейчас, кажется, что ты выросла довольно быстро. — сказал М’тал с усмешкой. — Я слышал, что ты Запечатлела, но не знал, что K’лиор решил отправить тебя сюда назад во времени.

    — Предводитель К’лиор не отправлял меня. — ответила Фиона. — А почему ты сейчас здесь?

    — Я здесь по своей вине. — откровенно признался М’тал. — Похоже, я спутал координаты. Я хотел встретить тебя, когда ты покидала Айген, чтобы вернуться в наше время.

    — Значит, мы действительно вернулись. — пробормотала для себя Фиона. Прежде, чем M’тал успел сказать еще что-нибудь, она остановила его жестом. — Пожалуйста, не нужно больше ничего рассказывать — я уже поняла, что, знать слишком много о будущем — тяжелое бремя.

    M’тал кивнул в знак согласия и искреннего одобрения. Он хотел сказать еще что-то, но чуть не рухнул, поспешно вытянув руку, чтобы поддержать себя в вертикальном положении.

    Фиона и Терин подхватили его под руки, чтобы отвести его в кресло.

    — Вам лучше не задерживаться здесь надолго, милорд. — предупредила его Фиона. — Пребывание в прошлом плохо действует на нас, всадников.

    — Это я уже понял. — слабо ответил М’тал. — А эти явления не проходят?

    Фиона покачала головой и сказала. — До сих пор не прошли. Но некоторые подвержены этому больше, чем другие, и некоторые из нас чувствуют это с самого Запечатления.

    — С Запечатления? — повторил М’тал, подозрительно прищурившись. — Что-то здесь не то.

    — Это похоже на постоянный шум в голове, словно кто-то трет мелом по обратной стороне таблички для письма. — сказала Фиона. Она показала на Терин, увидев, что молодая Управляющая подошла к очагу, чтобы быстро разогреть кувшин с кла. — Те, кто не проходил там Запечатление, как Терин, тот не ощущает этих эффектов.

    — А сколько не-всадников вернулось во времени с вами?

    — Только Терин. — призналась Фиона.

    — Значит, она может быть просто защищена от этих эффектов. — заметил М’тал.

    — Может быть. — вежливо согласилась Фиона.

    У М’тала промелькнула усмешка. — Я вижу, ты так не думаешь. — Он отмахнулся от этой проблемы, затем продолжил. — Что-то я не вижу многих из ваших раненых.

    — Мы здесь уже достаточно долго, большинство из них успело полностью восстановиться. — ответила Фиона. — Остались только самые тяжело раненые, и они вернутся сразу…

    — После свадьбы! — воскликнул М’тал, хлопнув себя по лбу рукой. — Как я забыл. Ведь это была твоя идея с светильниками!

    — Пожалуйста, это еще не произошло. — тут же взмолилась Фиона.

    — Но Зенор уже сделал предложение Нуэлле, да? — спросил М’тал. — Кажется, я вспомнил день, когда он это сделал — возможно, именно поэтому я и вернулся в это время.

    — Он сделал предложение только сегодня утром. — призналась Фиона.

    M’тал наклонился вперед, изучая внимательно ее лицо, затем воскликнул. — Так это была ты! Это ты заставила его сделать предложение! И золото для Киндана дала мне ты!

    Он сделал долгий, долгий выдох, удивленно качая головой. — Я знал, что я уже видел тебя раньше, когда увидел тебя тогда. Ты мне до такой степени напомнила Кориану, что я не мог забыть тебя.

    Он сделал паузу и лукаво признался. — У меня даже были некоторые мысли о том, чтобы познакомить тебя с Кинданом…но я не был уверен, что не причиню ему еще больше горя.

    — Ты познакомил нас? — спросила Фиона взволнованно. На мгновение она позволила себе поверить в эту возможность: «Что могло произойти? Как бы все это могло быть?»

    Терин громко поставила поднос с кружками и кла на стол, вернув Фиону к реальности.

    — Я рада, что вы не сделали этого. — сказала Фиона, поставив кружку перед бронзовым всадником, взяла кувшин и налила до краев теплого кла. — Все равно я не могу остаться в этом времени, я должна вернуться назад в Вейр.

    — Ты говоришь, ваши раненые уже улетели? — спросил М’тал.

    — Только имевшие легкие ранения. — ответила Фиона. — Они ушли вперед во времени, чтобы встретиться с нами здесь еще через два с половиной Оборота, когда младшие драконы — она почувствовала, что краснеет — и моя королева созреют.

    — Ты привела назад во времени и младшую группу? — спросил М’тал, удивленно подняв брови. — Они из последней кладки Мелирт’ы?

    Когда Фиона утвердительно кивнула в ответ, он спросил. — Но как?

    — Сами не понимаем. — призналась Фиона. — Появилась всадница королевы, которая привела нас сюда назад во времени, потом она и группа всадников привели с собой самых пострадавших всадников и драконов.

    — Если бы не она, это были бы только тридцать легко раненых и двенадцать старших юношей со своими драконами. — вставила Терин.

    — И вы не знаете, кто эта всадница? — спросил М’тал.

    Фиона покачала головой, потом прикусила губу нерешительно. M’тал заметил это и вопросительно поднял бровь.

    — T’мар и я думаем, может, это была я из будущего. — неохотно призналась Фиона. — Из более далекого будущего.

    — Ну, вообще-то, ты могла это сделать, потому что знала, что уже сделала это. — пробормотал М’тал задумчиво, взглянув на Фиону за подтверждением.

    — Именно так мы и подумали. — ответила Фиона. — Но…было непохоже, что это была я.

    Она подбирала слова. — Я не чувствовала себя вдвойне опустошенной, какой, я думаю, была бы, пребывая в этом времени в третий раз.

    — Хм. — хмыкнул М’тал, затем опять сделал отметающий жест свободной рукой. — Не думаю, что мы найдем ответ прямо сейчас, но я уверен, что мы все же найдем его когда-то.

    Он допил кла и встал. — Наверное, мне лучше уйти сейчас. Я узнал все, что мне нужно знать.

    — Давай, мы поможем тебе. — Фиона быстро кивнула Терин, которая уже стояла с другой стороны бронзового всадника.

    M’тал сначала отмахнулся от них, но тут же с удивлением обнаружил, что не держится на ногах, и охотно принял их поддержку.

    — Может быть, именно ты находишься в этом времени трижды. — сказала Фиона.

    — Все может быть. — согласился, не сопротивляясь, М’тал. — В таком случае, чем скорее я уеду, тем счастливее я буду.

    Он улыбнулся. — Хотя, я, конечно же, буду сожалеть о том, что буду лишен твоего общества.

    — Ты достаточно хорошо себя чувствуешь, чтобы идти в Промежуток? — спросила Терин, когда они помогли ему взобраться в седло на шее Гаминт’а.

    — Кажется, да. — сказал M’тал, помахав им на прощание и раздраженно добавив. — Эта проклятая жара невыносима.

    Он посмотрел задумчиво на Фиону, словно обдумывая свои слова, затем печально кивнул ей. — Я должен сказать тебе, Киндану нравится Лорана.

    — Я уже слышала об этом. — Фиона крикнула в ответ к нему. «Передавайте ему от меня привет.

    — Обязательно!

    Гаминт’ прыгнул в воздух, медленно поднялся над Чашей, прошел над Звездными Камнями и исчез в Промежутке.

    — Итак, мы знаем точно, что вернулись благополучно. — Т’мар сказал, когда Фиона вечером за ужином рассказала ему о происшедшем. Торговый караван с Азизом и Матерью Кариной прибыл как раз вовремя, чтобы присоединиться к ним, так что Столовая Пещера в это день была заполнена и оживлена больше, чем обычно.

    — Да. — согласилась Фиона. — И нам известно, что некоторые люди, похоже, переносят переходы во времени еще хуже, чем мы.

    — Возникает вопрос — почему?

    Фиона в ответ пожала плечами.

    — Вполне вероятно, что некоторые из них просто более восприимчивы. — вступил в разговор Н’жиан с дальнего конца стола.

    — Или может быть, некоторые из них путешествуют во времени больше, чем другие. — мрачно заметил Т’мар.

    — У кого-нибудь есть полное понимание того, что происходит при переходе во времени? — спросила Фиона.

    — Нет. — ответил Н’жиан прежде, чемT’мар успел что-то сказать. — Все, что я знаю об этом, это то, что такие переходы не приветствуются, и, я думаю, для этого есть серьезные основания.

    — Осколки, это все только слова! — воскликнула Фиона, глядя на Ж’керана, который зевал, не скрывая этого, и Ф’жиана, который выглядел не лучше.

    — Ну что, Нуэлла назначила дату свадьбы? — спросила Мать Карина, подойдя к столу со своим последним кулинарным шедевром. Стало обычаем, что всякий раз, когда торговцы прибывали в Вейр, они принимали активное участие в делах Вейра. Терин была особенно благодарна за помощь — Мать Карина обычно заставляла девочку сидеть и смотреть, как она готовит.

    — Ты ничему не сможешь научиться на бегу. — обычно говорила ей Мать Карина.

    Именно Терин она бросалась помогать в первую очередь, якобы потому, что та была еще неопытной Управляющей, но, как догадывалась Фиона, в основном потому, что у немолодой торговки появились материнские чувства к этой девочке из Вейра. Терин воспринимала это почти материнское отношение к себе со смешанным чувством радости по поводу оказываемого внимания и раздражения от того, что кто-то указывает, что ей необходимо сделать.

    Ее глаза расширялись по мере того, как она откусывала, жевала и глотала, она замахала одной рукой у рта, чтобы охладиться, а другой потянулась за кружкой с прохладной водой.

    — Ух! — воскликнула она.

    — Остро, — через некоторое время уточнила она удивленно, — но не печет.

    Мать Карина просияла, передав тарелку Фионе и T’мару, которые потянулись к ней одновременно. Фиона неохотно позволила ему пробовать первым — в неофициальной очереди по пробе новых блюд настала очередь бронзового всадника. В обязанности Госпожи Вейра входило и обеспечение справедливого отношения к каждому в Вейре.

    T’мар передал тарелку Фионе, которая отложила себе небольшую порцию, прежде чем вернуть ее.

    — Пахнет чудесно. — заявила она.

    — Это отличается от способа приготовления пищи, который мы обычно используем, но тоже подходит для жаркого климата. — объяснила Карина.

    — Тонко нарезанное мясо, обжаренное на сильном огне, лук, свежие овощи…и что-то еще. — сказала Фиона, тщательно смакуя блюдо.

    — Мы покупаем это в Исте или в Нерате, — пояснила Карина. — Это называется кокосовый орех. Внутри него есть жидкость, похожая на молоко, а также белая мякоть, из которой могут изготавливаться хлопья.

    — Это придает блюду слегка сладковатый вкус. — сказала Терин, приглядываясь с вожделением к далекой тарелке.

    — Я положу тебе добавку. — Карина сказала, встав из-за стола и вернувшись к очагу.

    — «Тебе нужно хорошо питаться». — назидательным голосом процитировала Терин слова Карины так, чтобы их слышала только Фиона.

    — Неужели все так плохо? — спросила Фиона. Терин задумчиво прищурилась, потом улыбнулась и покачала головой.

    — Ну и когда свадьба? — повторила она вопрос Карины, оставшийся без ответа.

    Фиона, с полным ртом, покачала головой и пожала плечами.

    — Было бы неплохо знать это. — поддержал ее Н’жиан. — Не хотелось бы пропускать, но мы теряем драгоценное время и ресурсы здесь и теперь, когда мы все уже здоровы.

    — Когда ты уйдешь, сколько вас останется? — спросил Азиз.

    — T’мар, Терин, я, двенадцать старших юношей и тридцать два младших. — начала считать Фиона, загибая пальцы.

    — Всего сорок семь. — Азиз, взглянув на Мать Карину, которая уже вернулась от очага и решительно наполняла тарелку Терин, не обращая внимания на ее протесты.

    — Значит, тридцать свободных вейров. — сказала Карина, оторвавшись от своего занятия.

    — Зима становится суровой. — добавил Азиз.

    — Не будете ли вы, двое, так любезны прекратить ходить вокруг да около, и скажете, что вы предлагаете? — спросила Фиона с ноткой легкого раздражения в голосе. T’мар посмотрел на нее, затем кивнул на Азиза.

    — Нельзя ли заплатить нашими услугами за использование ваших пустых вейров. — сказал Азиз торопливо, переводя взгляд с T’мара на Фиону.

    — Услугами? — повторила Фиона, переведя взгляд на Мать Карину. Пожилая женщина кивнула, указав на Терин, присевшую рядом с ней. — Она, наверняка, не против небольшой помощи.

    — Я сама справляюсь! — громко возмутилась Терин.

    — Конечно. — согласилась дипломатично Фиона. — Не считая того, что ты плохо засыпаешь, ворочаешься во сне и ложишься последней, а встаешь первой.

    — Я ворочаюсь? — удивленно спросила Терин, огорченно прижав руки к щекам.

    — И разговариваешь во сне. — добавила Фиона, улыбнувшись своей младшей подруге. — Ты думаешь, что каждый раз, когда я в конечном итоге ухожу спать с Tалент’ой, мне этого очень хочется?

    — Я могу уйти…

    — Ну уж нет! — громко заявила Фиона.

    Она повернулась к Карине. — Вообще-то, я не вижу никаких проблем с этим.

    — Торговцы вместе с обитателями Вейра, — Н’жиан пробормотал, качая головой. — Этого никогда не было.

    — А я считаю, было. — сказал Т’мар. — Вспомните, когда наши предки перешли сюда с Южного Континента, все жили в одном месте… — он кивнул в сторону Фионы. — в Форт Холде. Форт Вейр был создан немного позже.

    — То есть, торговцы и всадники определенно жили вместе какое-то время после Переселения. — сделал вывод Азиз.

    — А мы этого и не скрываем. — сказала Фиона, взглянув успокаивающе на Н’жиана.

    — У нас разные дороги, Госпожа. — ответил тот упрямо. В подтверждение своих слов он мотнул головой в сторону группы синих и зеленых всадников, смеявшихся вместе над понятными только им одним шутками.

    — Торговцы тоже путешествуют разными путями. — возразила Фиона. Она жестом успокоила коричневого всадника. — Я же не говорю, что не будет проблем или случайных разногласий, но я думаю, это будет хорошим подспорьем для Вейра.

    Ее ударение на последнем слове было услышано Н’жианом, который подумал мгновение над ее словами и неохотно кивнул.

    — Мы попросили об этом, потому что хотели бы помочь со свадьбой. — объяснила Мать Карина.

    — Торговцы не любят селиться в одном месте надолго. — сказал Азиз.

    — Но все торговцы не против небольшого отдыха. — поправила его Карина. Она повернулась к Фионе. — Обычно, молодые мамочки отдыхают в одном месте месяца три, а если есть возможность, то и дольше.

    — Мы были бы рады помочь. — кивнул Т’мар Фионе.

    — А что у нас со свадьбой? — спросила Карина.

    — Старшие всадники не могут ждать долго. — напомнил Н’жиан Т’мару.

    — Но мы же не можем их торопить со свадьбой. — Фиона сказала в ответ.

    — Позволь не согласиться, Госпожа Вейра, — ответил Н’жиан, с улыбкой изобразив поклон из своего кресла, — ты можешь.

    — Не только можешь, но и уже делала это. — добавил Т’мар.

    Фиона вскинула руки в знак капитуляции и повернулась к Матери Карине. — Вы встречались с Нуэллой, не так ли?

    Карина кивнула. — Вообще-то, мы пришли оттуда.

    — На драконе. — добавил Н’жиан. — Они оставили свои караван и несколько торговцев там.

    — Создаете новый склад? — догадалась Фиона.

    — Есть ли какие-либо идеи у Нуэллы или Силстры? — спросила Терин, с вилкой, застывшей у рта.

    — Ешь, ешь, детка! — приказала Карина. Она дождалась, пока Терин не доест кусок с вилки, прежде чем продолжить. — Я говорила с Силстрой — она почти готовый торговец — она думает, что лучше всего это сделать до конца Оборота.

    — Конец Оборота — последний срок, до которого мы можем держать здесь старших всадников. — сказал T’мар.

    — Осталось не так уж много времени. — воскликнула удивленно Фиона.

    — Действительно. — согласилась Карина. — Именно поэтому я предложила свои услуги Силстре.

    Она позволила себе легкую улыбку. — И как только наши мамочки поселятся в Вейре, мы сможем поручить им сшить подходящие для свадьбы наряды.

    — Точно! — воскликнула Фиона, внезапно вспомнив. — Киндан говорил, что торговцы были на свадьбе Силстры!

    — Силстра считала это удобным. — Карина поделилась с довольным видом.

    — Таким образом, у нас в запасе меньше семнадцати дней. — объявила Терин, поспешно пережевывая полный рот еды.

    — Было бы неплохо знать точную дату. — задумчиво сказала Фиона.

    Терин быстро встала и положила свою руку на плечо Карины, прежде, чем метнуться к очагу. Фиона не успела удивиться необычному жесту, потому что Карина тут же наклонилась ближе к ней и прошептала заговорщицки. — Как ты думаешь, кто справится лучше всех и узнает, наконец, эту дату?

    — Полагаю, что это буду я. — призналась Фиона со смешанным чувством. Она не была уверена, что сможет быстро уговорить выбрать другой день так же легко, как получилось с первым. T’мар посмотрел на нее — или, скорее, куда-то за ее плечо- и улыбнулся.

    — В чем дело? — растерянно спросила Фиона. Ее смущение стало еще больше, когда за ее столом все начали вставать, и шум в зале подтвердил, что все, кто был в в пещере, встали.

    Терин вместе с Ф’даном поднесли большое блюдо, на котором стоял большой торт, украшенный глазурью и слишком много свечей, чтобы быстро их пересчитать.

    — С днем рождения, Фиона! — крикнула Терин, поставив торт перед ней.

    — Но сегодня — не мой день рождения. — громко воскликнула Фиона, но ее голос не смог перекрыть рев всадников, поздравлявших ее.

    — И все-таки, твой. — сказал Т’мар, улыбаясь во весь рот. — Ты здесь уже сто семьдесят восемь дней в этом времени, что, в дополнение к времени, проведенному в Форт Вейре, составляет полный Оборот.

    Он указал на свечи. — Тебе уже четырнадцать.

    — Загадывай желание! — закричали все. — Задуй их!

    Все еще смущенная и взволнованная от неожиданности, Фиона с благодарностью вздохнув, сделала глубокий вдох и задула свечи.

    После того, как все закончили поздравлять ее, она посмотрела на Терин и широко улыбнулась.

    — Что случилось? — Молодая Управляющая нервно спросила. — Ты, случайно, не сошла с ума от волнения?

    — О, нет. — воскликнула Фиона, ее глаза озорно блестели. — Просто я вспомнила, что через двенадцать дней будет твой день рождения!

    «Уже скоро. — Фиона успокоила Талент’у, поднимаясь над Звездными Камнями, удобно расположившись на спине Зирент’а. — Ты полетишь совсем скоро».

    «Я хочу пойти с вами». - повторила угрюмо Талент’а.

    «Хорошо, как ты относишься к тому, чтобы первым местом, куда мы полетим вдвоем, был Страж Холд?»

    «Я бы хотела этого». — согласилась Талент’а.

    «Я должна быть там. — снова сказала ей Фиона. — Нуэлла попросила присутствовать со стороны невесты».

    Она сделала паузу, добавив озабоченно. — «Ты не будешь скучать без меня?»

    «Я устала. — обиженно ответила Талент’а. — Я буду спать».

    «Спи и расти большой». — Фиона сказала ей ободряюще.

    «Жаль, что я еще не взрослая».

    «Осталось недолго, любовь моя, совсем недолго. — заверила ее Фиона, мысленно лаская ее. — Как там дети?»

    «Самые маленькие в вашей постели, мне кажется, они думают, что я слишком большая для них. — ответила ей Талент’а, ее настроение, похоже, улучшилось. — А старшие такие теплые и мягкие».

    Мать Карина просто потеряла дар речи, когда Фиона предложила, чтобы дети торговцев, которые захотят спать с Tалент’ой, провели ночь в ее вейре.

    — Я сплю с ней все время. — успокоила ее Фиона. — Она полностью безопасна. И я уверена, что она будет рада компании.

    — Но, дети торговцев…спящие с королевой! — Карина повторила, широко раскрыв глаза от изумления.

    — Она любит компанию, — Фиона добавила с улыбкой. — и так она чувствует себя старше, когда есть младшие, за которыми нужно следить.

    Карина и другие торговцы, глядя на дракона, который был намного крупнее любого домашнего животного, с трудом заставляли себя думать о нем, как о детеныше. Но уж кто-кто, а Фиона отлично знала, что Талент’а вышла из яйца немногим более десяти месяцев назад.

    — По крайней мере, пусть учится. — сказала она, надеясь найти решающий аргумент — обучение было отдельным пунктиком у Карины.

    — Зачем? Ты планируешь иметь много детей? — спросила Карина, и ее глаза блеснули, заметив внезапный румянец Фионы.

    — Это на будущее. — сказала Фиона, пытаясь усилием воли согнать краску со своих щек. — Я думаю, когда мы вернемся в Вейр, она будет ценить компанию молодых обитателей Вейра.

    — И ты будешь иметь постоянно руку помощи рядом. — Терин заметила ехидно.

    — Ты еще жалуешься? — спросила Фиона, подняв брови. Когда Терин быстро покачала головой, Фиона добавила. — Во всяком случае, это не столько для меня, сколько для нее и детей.

    Ее глаза пылали. — Я помню, как я спала с Форск, когда была ребенком…Я никогда не чувствовала себя настолько любимой и умиротворенной.

    — Странная ты. — сказала Карина. — Кажется, что ты счастлива, когда вокруг тебя — куча теплых родных тел.

    — Зато не холодно. — ответила Фиона. Подумав недолго, она откровенно добавила. — Такими и должны быть отношения в семье.

    Карина посмотрела на нее задумчиво. — Похоже, тебя не растили единственным ребенком Лорда Владетеля.

    Фиона промолчала.

    — Ну, если ты так решила, Госпожа Вейра. — Карина решилась наконец. — Я спрошу у детей, хотят ли они этого.

    — Хотят ли они этого! — воскликнула Терин недоверчиво. — Да они целую семидневку будут дежурить по хозяйству и вести себя, как шелковые за оказанную им честь.

    — Да еще будут думать, что я крупно продешевила. — Карина согласилась с усмешкой.

    Так что теперь, когда Зирент’ уходил в Промежуток в последних лучах заката, отдав салют несчастному всаднику, печально сидевшему на сторожевом драконе у Звездных Камней, Фиона все еще чувствовала беспокойство, оставляя Tалент’у одну, но была уверена, что ее королева была окружена чувствующими благоговение, страх, и — в этом она была совершенно уверена — в скором времени любящими ее спутниками.

    Холодное молчаливое небытие Промежутка сменилось внезапным порывом теплого, шумного ветра в небе над Страж Холдом, когда Зирент’ быстро снизился по спирали к месту посадки. Специально возведенные решетки, украшенные светильниками, расходились от входа в Страж Холд к завершающему дорожку возвышению, на котором Зенор и Нуэлла обменяются своими клятвами. Повсюду Фиона видела яркое свечение глаз стражей порога, отражающих тот слабый свет, который еще можно было уловить.

    Она ловко обогнула решетки и вошла прямо в Страж Холд, где, как она и предполагала, царила неразбериха. Запахи кухни и тенор, перекрывающий бормотание, подсказали Фионе, что любые возможные проблемы не могли исходить из этого места.

    — Я здесь! — громко кри кнула Фиона, и ее голос эхом покатился вниз по коридорам. Не услышав ответа, она повернулась к логову Нуэлласк.

    Она почти добралась, когда чья-то пара рук втащила ее внутрь.

    — Отлично! — воскликнула Силстра, скользнув по Фионе взглядом.

    — Что случилось? — спросила Фиона, когда ее глаза привыкли к полумраку.

    — Ты знаешь, что M’тал будет здесь? — спросила Нуэлла, ее голос звучал намного выше, чем обычно.

    — Нет. — призналась Фиона. — Но можно было догадаться, если подумать об этом.

    — И К’рион из Исты! — добавила Силстра, выглядевшая гораздо более испуганной, чем Фиона могла себе представить это возможным.

    — И Киндан. — добавила Нуэлла уже более мягким тоном.

    — Киндан? — пискнула Фиона. — Что, если он узнает меня?

    — Мы уже подумали об этом. — сказала Нуэлла, жестом попросив Силстру объяснить.

    — Ты будешь девушкой из мастерских, которой ты притворилась, когда M’тал встретил тебя. — неуверенно сказала Силстра.

    — Но M’тал говорил, что я так похожа на Кориану, что он думал познакомить меня с Кинданом! — кричала Фиона.

    — Ну и что в этом плохого? — спросила Силстра, оценивающе посмотрев на нее. — Вы почти одного возраста — это может быть хорошо для него.

    — Мы одного возраста сейчас! — воскликнула Фиона. — Когда я вернусь в свое время, он будет на десять Оборотов старше. Кроме того… — Она оборвала фразу на полуслове.

    — Ты знаешь что-то, что произойдет с ним в будущем. — догадалась Силстра.

    — Я хочу, чтобы ты отвела меня под венец. — сказала Нуэлла. — Я просто не могу сделать это сама.

    — Это глупо, и вы все это понимаете. — заявила отбросив вежливость Фиона. Она пожалела об этих словах, как только они прозвучали, и выражение ее лица показало это. — Я хотела сказать, что ты в состоянии сделать очень многое, Нуэлла. Это большая честь для меня, что ты приглашаешь меня представлять сторону невесты, но…

    — Если ты не сможешь быть там… — начала Нуэлла, ее глаза расширились от ужаса. — Тогда Силстре придется управлять всем. Сула руководит на кухне, и нет никого…

    — А может, привлечь Терин? — спросила Силстра, и посмотрела на Фиону, давая взглядом понять, что она уже пыталась это предлагать.

    — А Киндан будет с Зенором? — вдруг спросила Фиона.

    — Д-да. — неуверенно подтвердила Нуэлла.

    — Тогда проблема решена. — сказала радостно Фиона. — Он будет так занят своими обязанностями, а я буду так занята моими, что у нас просто не будет времени, чтобы обмениваться любезностями.

    — Это во время церемонии, а как насчет после? — спросила Силстра.

    — Я скажу Т’мару, чтобы он пригласил меня танцевать. — сказала Фиона, радуясь тому, что имеет повод провести время с бронзовым всадником.

    — Еще одна проблема — все эти драконы. — фыркнула Нуэлла. — Как мы собираемся объяснить их присутствие?

    — Мы и не будем. — сказала Фиона, пожав плечами. — Все всадники носят цвета, принадлежащие Форт Вейру, но я сомневаюсь, что кто-то увидит этов темноте.

    — Ну и как вы это объясните? — поинтересовалась Силстра.

    — Если спросят, мы скажем, что они из Форт Вейра. — сказала Фиона. — И это не будет ложью.

    — А если не спросят?

    — Я думаю, что К’рион будет думать, что это М’тал все устроил, а М’тал подумает на него. — ответила Фиона, улыбаясь.

    Это сработает только, если вы будете держать всадников вдали от Предводителей Вейров. — сказала Силстра.

    — Да. — неохотно согласилась Фиона. — Наверное, ты права.

    «Tалент’а, — попросила Фиона, — пожалуйста, сообщи Т’мару, что М’тал и К’рион здесь.

    «Он говорит, что уже видел их». — Талент’а ответила спустя мгновение.

    — T’мар уже знает. — пояснила всем Фиона. Она быстро потерла руки, словно смывая эту проблему с рук. — Ну что, есть ли еще что-то, чем я могу вам помочь?

    — Просто держи меня за руку и не отпускай. — умоляла Нуэлла, протягивая руку.

    — Никогда. — пообещала Фиона, обхватив ее крепко.

    — Отлично. — сказала Силстра, оглядывая комнату. — Вот теперь все в порядке.

    Она посмотрела на Фиону. — Я пойду и скажу Киндану, чтобы начали играть.

    У двери она повернулась. — Когда услышите музыку, начинаем.

    — О, он будет играть? — взволнованно спросила Фиона.

    — Он пел на свадьбе Силстры. — сказала Нуэлла. — И я встретила его, когда пряталась, притворяясь Далором.

    — Хм, может быть, он споет и у меня тоже. — сказала Фиона.

    — Как я выгляжу? — спросила Нуэлла.

    Фиона понимала, что для незрячей Нуэллы это был совсем не простой вопрос.

    — Может, мы попробуем один эксперимент? — предложила она, озвучив смелую мысль, пришедшую ей в голову.

    «Tалент’а, не могла бы ты передать изображение Нуэлласк?» — спросила Фиона.

    «Я могу попробовать». - ответила с готовностью Талент’а.

    — Дай-ка я погляжу на тебя. — сказала Фиона, повернув Нуэллу к свету, чтобы лучше рассмотреть ее в ярком свете коридора.

    Нуэлла был одета в прекрасное белое платье и изящные белые тапочки, ее светлые волосы были сплетены вокруг головы в французскую косу и перевязаны нежно-голубой лентой.

    Фиона внимательно смотрела на нее, сосредоточившись на передаче изображения Талент’е.

    «Ты видишь что-нибудь?»

    «Женщина в платье. — сказал ей Талент’а. — Это Нуэлла?»

    «Да. — подтвердила Фиона. — И если можешь, передай Нуэлласк это изображение и попроси ее отправить его Нуэлле. Я, конечно, понимаю, что она очень молода…»

    «Она пытается…все. — ответила Талент’а. Это здорово, ей это тоже нравится!»

    — Закрой глаза, Нуэлла, и попробуй связаться со своим стражем порога. — настояла Фиона. — Что ты видишь?

    Нуэлла ахнула от удивления. — Это я?

    — Такая, какой я вижу тебя, как Талент’а смогла передать этот образ, и насколько хорошо Нуэлласк сумела показать его тебе. — сказала Фиона.

    Нуэлла прижала руки Фионы плотно к себе.

    — О, спасибо! — ее свободная рука потянулась к платью. — Это так красиво, я так на это надеялась!

    — Ну, что ж. — сказала Фиона с улыбкой. — музыка уже играет. Давай, не будем заставлять твоего рыжего ждать.

    С лицом, озаренным сияющей улыбкой, Нуэлла вышла с Фионой на бодрящий ночной воздух.

    Музыка становилась громче, и стало слышно только ее, когда собравшаяся толпа умолкла.

    Впереди, на возвышении, Фиона смогла различить фигуры Зенора и Киндана, стоявшие рядом. Зенор выглядел как никогда красивым. Киндан стоял возле него, великолепный в синих одеждах арфиста, он с гордостью не отрывал взгляда от Нуэллы.

    — Определенно, ты должна выйти за него замуж. — прошептала Фиона, когда они достигли первой ступеньки. Затем добавила предостерегающе. — Шагай.

    Нуэлла преодолела ступеньку легко. Фиона подвела ее к Зенору, взяла руку, под которую вела ее, и вложила ее в протянутую руку Зенора.

    Когда Фиона отступила в сторону, Киндан встал перед парой. Из тени возникли К’рион и М’тал, вставшие по обе стороны от них. Появилась и Терин с небольшой плюшевой подушкой, на которой лежали два золотых кольца, сплетенные из трех полос, скрученных вместе.

    
— Мы присутствуем при радостном событии. — сказал Киндан собравшейся толпе. — Оно особенно радостно для меня, потому что мы празднуем союз двух моих самых близких друзей, созданный для новой жизни в новом процветающем холде, мастерство их рук и единство сердец.

    Киндан остановился и посмотрел в начало дорожки, огражденной шпалерами. — Террегар? Силстра?

    Фиона смотрела удивленно, как Tеррегар и Силстра, взявшись за руки, быстро шли вверх по дорожке, чтобы предстать перед Нуэллой и Зенором.

    Тишина разбавилась возбужденным перешептыванием толпы, и Киндан заговорил громче.

    — Сегодня вечером также, — сказал он, — мне очень приятно сообщить вам о другом союзе.

    По его жесту Tеррегар вручил свернутый пергамент Зенору, мгновение спустя, Силстра вручила такой же пергамент Нуэлле.

    — Если быть точным, два союза. — Киндан поправился, улыбаясь во весь рот. Он указал на свитки, которые Зенор и Нуэлла сжимали в недоумении. — По приказу Мастера-Кузнеца Веклана я рад сообщить, что в Страж Холде Холда Плоскогорье была основана мастерская, точнее Цех золотых дел Холда Плоскогорье.

    От удивления глаза Зенор расширились, а толпа ахнула.

    — И по приказу Лорда Владетеля Oспенара и холдера Кедарилла я также рад объявить о создании Страж Холда от Холда Плоскогорье.

    Киндан опустился на одно колено перед ними, произнеся быстро. — Милорд, миледи, я рад первым приветствовать вас!

    Зенор покачал головой, не веря, а глаза Нуэллы наполнились слезами радости.

    Их удивление и радость удвоились, когда Киндан поднялся с колен, и К’рион с М’талом поклонились им. — За Страж Холд!

    Их призыв отозвался громким эхом толпы холдеров, ликующих вокруг.

    Киндану пришлось долго ждать, пока толпа снова успокоилась.

    — А теперь, милорд. — сказал он, кивая Зенору. — миледи. — он поклонился Нуэлле.

    — Я вижу, вы пришли, чтобы обменяться клятвами перед этой компанией. — он повернулся к Нуэлле. — Это действительно так?

    — Да. — заявила громко Нуэлла.

    — А ты, милорд? — спросил Киндан Зенора.

    Зенору потребовалось две попытки, прежде чем он смог произнести. — Да.

    Киндан улыбнулся ему, и Фиона с радостью увидела, как М’тал положил успокаивающе руку на плечо Зенора, в то время, как Киндан продолжал проводить их через клятву. Наконец молодожены обменялись кольцами и поцеловались.

    Затем Киндан отступил, крикнув в толпу. — Зенор и Нуэлла!

    «Давай». — Фиона скомандовала Зирент’у.

    К счастью, она смотрела в сторону от Страж Холда, поэтому сразу увидела длинные следы от светильников в небе, когда они приблизились. Когда Зирент’ Т’мара, несший полную корзину зеленых светильников, и Гранет’ Н’жиана с корзиной желтых светильников, появились в поле зрения остальной толпы, Киндан крикнул. — Что это? Стражи порога?

    — Красиво летят. — отметил одобрительно M’тал. — Я всегда думал, что стражи порога бумеют делать такие штуки.

    — Данск летел только с одной корзиной. — сказал Киндан, с трепетом глядя в небо. — Я никогда не думал увидеть столько летящих стражей порога…

    Мощное крыло из сорока двух драконов — все старшие юноши и выздоровевшие всадники — пролетело над головами, показав великолепную цветную картину, затем перестроилось и полетело обратно, выполняя сложные маневры, чертя четкие круги и линии в небе, к радости всех зрителей, на высоте, на которой были видны только светильники, а не драконы, несущие их.

    — Вот это полет. — воскликнул К’рион, посмотрев на М’тала.

    — Я и не знал, что стражи порога умеют делать это так хорошо. — заметил M’тал.

    — Они очень способные. — заявил Киндан. — Несмотря на то…

    Он прикрыл глаза ладонью, щурясь в темное небо.

    «Скорее!». — внутренний голос подсказал Фионе.

    Ей были не нужны подсказки, и, симулируя потерю равновесия, она упала на Киндана.

    — Прости, — сказала она, — у меня закружилась голова.

    — Ничего страшного. — сказал Киндан, помогая ей встать на ноги и продолжая наблюдения.

    «Tалент’а! Скажи T’мару, пора заканчивать!» — передала Фиона, глядя в сторону M’тала, который отвлекся от длительного наблюдения неба и переключился на нее.

    — О, это снова ты. — сказал он, улыбаясь и указал на небо. — Увлекательное зрелище, не правда ли?

    — Да, милорд. — ответила Фиона. — Говорят, Арелла и Джейтен долго тренировались.

    В подтверждение ее слов, два огня отделились от других и круто спикировали к земле, превратившись в зеленую и бронзового стражей порога, торжествующе несущих большие светильники в передних лапах и — к удивлению Фионы — всадников на спине.

    Их полет завершал выступление, после этого драконы Айгена исчезли в Промежутке.

    Гостей прибавилось, когда всадники Айгена, одетые, как простые холдеры, подошли от места посадки за Страж Холдом. Под предлогом сопровождения молодоженов в их покои, Фиона вместе с Зенором и Нуэллой с радостью покинула Киндана и Предводителей Вейров.

    — Я так рада, что мы натренировали Джейтена и Ареллу. — с облегчением вздохнула Фиона, помогая Нуэлле сменить ее платье на более удобную вечернюю одежду.

    — Они боялись лететь с всадниками. — ответила Нуэлла. — Жаль, что Нуэлласк еще не выросла.

    — Это в вашу-то брачную ночь? — воскликнула Фиона раздраженно.

    — Ну, ладно. — сдалась Нуэлла. — может, действительно не стоило.

    Она остановилась на мгновение. — Но я заберу одно из этих седел, когда она станет старше.

    — Не сомневаюсь в этом. — сказала Фиона в знак согласия.

    — Ну, все. — сказала она, поспешно меняя тему, прежде чем Нуэлла смогла усомниться в ее словах. — пойдем танцевать!

    Нуэлла следовала за ней с удовольствием, пока Фиона не вернула ее Зенору, и они вдвоем не открыли танцы на площадке, окруженной шпалерами, украшенными гирляндами.

    — Кто умеет играть на барабанах? — крикнул Киндан, оглядев толпу. Он заметил Финлара и указал на него. — Ты выглядишь вполне подходяще для этого.

    — Я могу попробовать. — Финлар ответил, задыхаясь от волнения.

    Из числа других детей Киндан быстро собрал импровизированный оркестр и исполнял с ними песни и мелодии, пока его не сменили Силстра и Террегар, у которых оказались очень хорошие голоса.

    Фиона разыскала Т’мара и танцевала с ним, пока ее не пригласили сначала Н’жиан, затем Ф’дан, Ж’керан, а затем, казалось, все всадники Вейра один за другим, пока она честно не объявила себя уставшей.

    В перерыве между танцами она долго рассматривала ломящиеся от угощений столы, затем наложила на свою тарелку еды с горкой, нашла себе какой-то сок и присела в тихом уголке, желая хоть на мгновение остаться незамеченной.

    Когда кто-то вдруг заговорил с ней рядом, она подпрыгнула от неожиданности.

    — M’тал сказал мне, что ты знаешь Ареллу и Джейтена. — это был Киндан.

    — Да. — призналась Фиона.

    — И Нуэллу, ведь ты была ее подружкой на церемонии.

    — Да. — сказала Фиона, чувствуя себя очень неуютно. Она поискала взглядом T’мара или кого-нибудь из всадников, но не смогла разглядеть ни одного из них в тусклом свете и движении танцующей толпы.

    Киндан пристально вгляделся в ее лицо.

    — Ты напоминаешь мне кого-то. — сказал он. — Ты родственница Нуэллы?

    Паника охватила ее. В отчаянии она подняла свою чашку к губам и позволила соку пролиться на платье. — О, нет!

    Киндан оглянулся, безуспешно пытаясь найти что-нибудь, чем вытереть сок.

    — Мне нужно идти, иначе будет пятно. — сказала она, сорвавшись с места так быстро, как только могла.

    — Я увижу тебя снова?

    — Конечно. — крикнула Фиона, убегая. Она разыскала T’мара, который бросил единственный взгляд на ее испуганное лицо и безнадежно испорченное платье и прижал к себе.

    — Там Киндан. — выдохнула она ему в ухо. — Мне нужно сейчас же вернуться в Вейр.

    — Очень хорошо, все равно уже поздно. — сказал T’мар. С доброй улыбкой добавил он. — Я думаю, что мы сделали достаточно для Вейра в этот вечер.

    — Конечно!

    Когда T’мар высадил ее, Фиона тихонько пробралась в свой вейр. Глазами, привыкшими к темноте звездной ночи, при свете тусклых светильников она нашла ночную рубашку, быстро переоделась, и, видя, что ее кровать полна сплетенных между собой самых младших детей торговцев, втиснулась между детей постарше, прижавшихся к теплому боку Талент’ы.

    «Я вернулась». — уже засыпая, сказала своей красавице-королеве Фиона. Tалент’а тяжело вздохнула и провалилась в глубокий сон.

    Следующее утро было для всех довольно тяжелым. Дети изо всех сил старались побыть с Tалент’ой еще один день, а взрослые — и торговцы, и всадники — были утомлены от волнения и вина, выпитого прошлым вечером.

    Ни T’мар, ни Фиона весь день не мешали никому отдыхать, но, как только солнце снова опустилось за горизонт, и они собрались к ужину, T’мар сказал всем присутствующим в Кухонной Пещере. — Я думаю, настало время старшим всадникам уходить.

    — Да, они уже все здоровы. — согласилась Фиона.

    — Мы ждали только свадьбы. — заметил Н’жиан. Он поднял взгляд на Т’мара. — Такой же план, как с K’роллом? Встретимся здесь же в третьем Обороте?

    — Да. — сказал T’мар. — Используем те же координаты.

    — Звезды будут вести нас. — пробормотал Ф’дан, сидевший в кресле рядом с Фионой.

    Весь следующий день был отмечен бурной деятельностью старших всадников, собиравших свои вещи, освобождавших свои комнаты, и готовившихся к прыжку во времени в Айген Вейр почти на два с половиной Оборота в будущее.

    — Тебе будет шестнадцать Оборотов, когда мы встретимся снова. — сказал Ф’дан когда Фиона обняла его на прощание. — Ты будешь совсем взрослой, дамой в полном смысле этого слова.

    Фиона рассмеялась, живо это представив.

    — Я сомневаюсь, что очень сильно изменюсь за это время. — сказала она.

    — Ты уже будешь настоящей всадницей, когда мы встретимся. — сказал ей Н’жиан, посмотрев на нее с высоты седла Гранет’а.

    — И твоей королеве недолго осталось до того, как она поднимется. — напомнил ей Ф’дан. Он отодвинул ее от себя на расстояние вытянутых рук, чтобы посмотреть ей прямо в глаза. — Будь осторожна, Госпожа Вейра.

    — Буду. — пообещала Фиона.

    Всадники расселись, драконы взлетели в звездную ночь, сделали круг над Звездными Камнями и исчезли в Промежутке.
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     Труден всегда лишь первый прыжок,

     Вместе к земле мы смело скользим.

     Пусть наш полет не так уж высок —

     Всадник с драконом — неразделим.

    

    
Айген Вейр, раннее утро, 499.13.11 ПП.

    
Фиона начала донимать T’мара на свое пятнадцатилетие. Она пыталась делать это тонко.

    — Мне уже пятнадцать. — сказала она ему. — По-моему, это уже подходящий возраст для первого полета.

    — Конечно. — согласился T’мар, улыбаясь. — Позволь мне посмотреть утром, как выглядит Талент’а.

    Но утром он сказал ей. — Она, конечно, сильная, но, я думаю, вам нужно еще подождать.

    Так она ждала… ждала… Она выждала еще две семидневки, прежде чем затронуть эту тему еще раз. — Разве Ладирт’ не выглядит достаточно крепким? — спросила она, когда юные драконы собрались для обязательного вечернего скольжения.

    — Конечно, выглядит. — согласился Т’мар с страдальческим вздохом. — Он будет прекрасно летать, но только, когда придет время.

    Следующий месяц Фиона усердно воздерживалась от любых вопросов, хотя и замечала, что Т’мар несколько раз поглядывал на нее выжидательно. Она проводила больше времени с Терин, с младшими юношами, с торговцами, а T’мар был занят обучением старших юношей для полета в группе, тренировки с огненным камнем и контрольными точками.

    — Завтра прикажи всем установить полетные ремни на своих драконов. — сказал T’мар Фионе на следующий день, когда молодые драконы закончили утреннее скольжение.

    Глаза Фионы загорелись, но это было ничто по сравнению с криками радости, раздавшимися, когда она передала эти слова Ф’жиану и остальным юношам.

    — Слишком много восторгов. — пробормотал T’мар неодобрительно, когда услышал взрыв радости. Фиона показала ему язык, что было не совсем достойно для Госпожи Вейра, но выражало ее отношение ко всему этому.

    На следующее утро юноши выстроились необычно рано, с горящими от предвкушения полета глазами, но T’мар их сильно разочаровал, всего лищь осмотрев их полетные ремни и негромко высказав свои замечания каждому всаднику. Фиона тоже не избежала проверки.

    — Завтра попробуем еще раз. — сказал T’мар, отдав приказ снять ремни перед тренировкой по скольжению.

    На следующий день все прошло намного лучше, но T'мар снова приказал им снять ремни перед скольжением.

    — Один неверно пристегнутый ремень — то же самое, что все ремни пристегнуты неправильно. — сказал T’мар в ответ на хор стонов стоящих в строю юношей.

    Фиона спросила. — А с чьим ремнем было что-то не так?.

    — А ты не знаешь? — ответил T’мар, грустно покачав головой.

    Лицо Фионы вспыхнуло от стыда.

    — Завтра мы соберемся здесь раньше T’мара и проверим ремень у каждого. — решил Ф’жиан.

    На следующий день, к всеобщему облегчению, T’мар разрешил драконам летать с ремнями.

    — Мы будем летать с ремнями всю следующую семидневку. — сказал он, выглядя довольным.

    — Бьюсь об заклад, они никогда не делали это с другими группами. — только для Ф’жиана пробормотала возмущенно Фиона.

    — Может быть, и так, — сказал Ф’жиан, пожав плечами, — но если это научит нас летать более безопасно, что в этом плохого?

    Фиона не стала возражать, вдруг вспомнив свой жаркий спор на эту тему с Т’маром Обороты назад, но в будущем, в Форт — Вейре.

    В конце семидневки Т’мар приказал юношам заполнить мешки с песком, равные весу каждого всадника. Он проверил их вес на огромных рычажных весах, и, несколько следующих дней, пока не подобрали веса для каждого всадника, приказывал снимать эти мешки с песком, прежде чем разрешить дракону летать без ремней.

    Старшие юноши, тем временем, нашли эти упражнения довольно веселыми и теперь выстраивались каждое утро, издеваясь над младшими и поддерживая своего Командира Крыла.

    — Мы встанем первыми. — Фиона поклялась однажды утром. Ее слова были встречены рычанием одобрения остальных юношей.

    На следующее утро каждый молодой всадник был проверен дважды — партнером и Фионой, которую проверили трижды — сначала втайне одним Ф’жианом, затем дважды при всех Ф’жианом и Ж’носом.

    — Мы должны cлужить для всех примером. — пояснила она.

    Усилия не пропали зря — впервые драконам разрешили ходить по Чаше с мешками с песком, прикрепленных к ремням, пока Т’мар — под стоны младших всадников и хохот старших — не приказал снять мешки с песком.

    Такие тренировки продолжались еще семидневку и стали настолько привычными, что все молодые всадники закричали от восторга, когда Т’мар в этот раз не приказал снять мешки с песком.

    Ф’жиан восторженно улыбнулся Фионе, когда его Ладирт’ поднялся на королевский карниз, готовясь к своему первому скольжению с полным весом, но Фионе почему-то было тревожно.

    — Не думаю, что это правильно. — сказала она к удивлению Ф’жиана. — Не кажется ли тебе, что Т’мар будет настаивать на полете сначала с меньшей загрузкой, чтобы разогреть мышцы?

    — Но они скользят уже Обороты! — запротестовал Ф’жиан. Фиона посмотрела на Т’мара и увидела, что бронзовый всадник стоял, невозмутимо глядя в их сторону.

    — Т’мар. — крикнула она. — Может, начнем с меньшего веса?

    Лицо Т’мара медленно расплылось в улыбке, и он кивнул.

    — Он опять нас проверял! — застонал Ф’жиан рядом с ней и бросился снимать половину мешков с песком, привязанных к Ладирт’у.

    Две полные семидневки прошло, прежде чем драконам разрешили скользить с полным весом своих всадников.

    А потом…

    — Завтра летим по-настоящему. — сказал Т’мар, когда последний дракон с глазами, светившимися зеленым от удовольствия, скользнул вниз на землю, легко приземлившись.

    — По-настоящему. — повторила Фиона, привычно повторив приказ Командира Крыла в знак подтверждения.

    Остаток дня никак не заканчивался, нарушаемый лишь возбужденной болтовней младших юношей.

    — Ты первая. — сказал Т’мар Фионе, когда юноши выстроились на следующее утро. — Забирайся на Талент’у — и думай головой! — У нее самый большой размах крыльев, и, несмотря на то, что ты одна из самых легких всадников, если она сможет сделать это без напряжения, это смогут и другие.

    При всей своей подготовке, при всем том, что всадники летали на драконах уже сотни Оборотов, притом, что Фиона уже летала на других драконах, она чувствовала волнение, взбираясь на спину Талент’ы.

    «Готова?» — взволнованно спросила Tалент’а.

    «Подожди. — сказала Фиона, глядя вниз на Т’мара — он выглядел таким маленьким с этой высоты. — Не можешь ли ты проверить мои ремни, Командир Крыла?

    Т’мар улыбнулся тому, что она благополучно прошла еще одно из его безмолвных испытаний, и обошел вокруг шеи Талент’ы, проверяя ремни с обеих сторон и дергая за них.

    — Порядок. — сказал он, затем наклонился ближе и спросил тихо, только для нее. — Ты готова?

    Сердце Фионы застряло в горле, и на мгновение она почувствовала легкое головокружение. Вот оно! И она кивнула. — Готова.

    — Просто скользи, как обычно, и все, — сказал ей Т’мар. — Tалент’а не сможет разогнаться с тобой на спине, поэтому ей просто нужно скользить с карниза.

    — Я знаю.

    Т’мар кивнул и махнул ей, чтобы она продолжала. Фиона выжидала, не от испуга, а желая насладиться моментом. У нее никогда не будет снова первого полета.

    — Давай, Госпожа Вейра, лети! — кричали юноши.

    «Хорошо, Талент’а, просто хорошенько оттолкнись от карниза». - сказала она.

    Tалент’а шумно набрала воздух, а затем выбежала на карниз так быстро, как только могла, и сильно оттолкнулась. Она расправила крылья и проскользила не более десяти метров, изящно приземлившись.

    — Следующий! — рявкнул Т’мар, даже не дождавшись, когда Фиона освободит место для посадки.

    «Становись в хвост очереди». — сказала Фиона Талент’е, пряча усмешку.

    «Мы будем прыгать еще? — золотая королева спросила взволнованно.

    «Если мы сможем».

    Они могли и сделали.

    — Три раза. — сказал Т’мар, не в состоянии удержать широкую самодовольную улыбку с лица, когда Фиона приземлилась во второй раз. — Всегда повторяй три раза.

    Так они и сделали.

    «Мы летели!» — воскликнула взволнованно Талент’а, когда они смотрели, как последний из юношей завершил свое третье скольжение.

    «Мы скользили. — поправила ее Фиона, наклонившись вперед, чтобы погладить ей шею ласково. — Летать мы будем позже».

    Действительно, прошло еще целых два месяца, когда Т’мар заявил, что у него есть специальное объявление, которое он сделает после ужина.

    — Завтра мы начнем обучение молодняка. — сказал он собравшимся всадникам, когда они доели свою десерт.

    Фиона, Ф’жиан, Ж’нос и все младшие юноши обрадовались, но их голоса были перекрыты голосами старших юношей и всадников.

    — Вы упорно потрудились для этого. — сказал Ж’керан Фионе. — И вы это заслужили.

    Он жестом дал ей знак склониться к нему и тихо добавил. — Мне кажется, что Т’мар был суровее к тебе из-за твоего золота.

    — Я тоже так думаю. — ответила Фиона, добавив. — Это еще может быть и потому, что он хочет быть уверен, что эти юноши со своими драконами будут лучше подготовлены для борьбы, когда вернутся в Вейр.

    — Ну, если это так, то, когда они будут готовы, чтобы научиться сражаться и сжигать Нити, Т’мар будет нагружать обе группы юношей еще сильнее. — сказал Ж’керан и нахмурился, как бы предчувствуя эти трудности.

    — «Лучше учиться, чем гореть». - ответила Фиона, повторив старую учебную пословицу.

    — Скажешь это, когда твои мышцы будут гореть от тренировок. — Ж’керан предупредил ее. — Когда начинаешь ловить мешки с огненным камнем в воздухе и летать на шестичасовое Падение, сразу понимаешь, что у тебя есть мышцы, о которых ты никогда не знала до этого…И все они болят.

    Он нахмурился на мгновение, затем его лицо посветлело. — Хотя, Т’мар, наверное, не заставит тебя тренироваться, как юношей.

    — Королевы тоже сражаются с Нитями. — ответила Фиона, чувствуя, как пылают ее щеки.

    — Только, если хватает драконов для королевского Крыла. — ответил Ж’керан, откинувшись в кресле и доедая с ложечки последний кусочек десерта.

    Фиона повернулась к Т’мару. — Я хочу тренироваться с юношами.

    — Конечно. — ответил Т’мар, как будто все уже было решено.

    — Сражаться и жечь Нити. — сказала она.

    Глаза Т’мара сузились. — Если мы сможем найти огнемет, конечно.

    — Уже много Оборотов, как их не выпускают. — заметил Ж’керан, проглотив последний кусок.

    — Хорошо, тогда у меня в запасе много Оборотов, чтобы отыскать огнемет. — заявила Фиона.

    Фиона приступила к поискам огнемета уже на следующий день, безрезультатно потратив время, чтобы вместе с Терин тщательно обшарить кладовые.

    — Они, вероятно, забрали их с собой в Телгар. — решила Терин.

    — Есть ли где-нибудь место, где они еще могут быть? — спросила вслух Фиона. Она не могла понять, зачем бы Вейр, в котором нет королев, забирал огнеметы с собой.

    — Площадка Рождений? — предположила Терин. — Это единственное место, где мы не были, и которое, возможно, имеет комнату.

    — А как насчет вейров королев? — спросила Фиона. — Мы тщательно осмотрели только три, есть еще два.

    Терин покачала головой. — Только один — я вчера отдала другой Ф’жиану.

    — Но они в нем до сих пор не убирались, не так ли?

    Терин кивнула. — Я скажу им, чтобы они обратили внимание на все, что могло бы быть огнеметом.

    — А я поговорю с Азизом, когда он появится.

    Сотрудничество с торговцами работало блестяще все полтора Оборота, которые всадники Форта находились в прошлом. Хотя большая часть сделок происходила за пределами Вейра, на складах, построенных, как предложил Т’мар, в районах, защищенных от песчаных бурь и легко доступных для караванов, было еще много мест для хранения в самом Вейре, и товары, изготовленные всадниками, перевозили из одного склада на другой. В действительности, обычный караван можно увидеть в Вейре крайне редко в эти дни. Вместо этого, торговцы прилетали на драконах и уходили тем же путем. По взаимной договоренности только торговцам, знающим тайну прибытия всадников в Айген Вейр, было разрешено посещать Вейр, чтобы сохранить тайну внутри ограниченного круга людей.

    — Огнемет? — повторил Азиз, когда Фиона спросила его об этом за ужином. Он нахмурился. — Они такие же, как и те, что используются в холдах?

    Фиона вопросительно посмотрела на Т’мара.

    — Наверное. — сказал Командир Крыла.

    — Нет, тебе не нужен огнемет. — сказал Азиз Фионе, содрогнувшись.

    — А я говорю, нужен. — горячо ответила Фиона. — Их используют в Королевском Крыле.

    — Но все огнеметы, насколько я знаю, работают на старом огненном камне. — сказал Азиз испуганно. — И поэтому могут взорваться.

    — Можно ли использовать в них новый огненный камень? — спросил любопытно Т’мар.

    — Нет, их действие основано на реакции камня с водой, при которой выделяется пламя. — сказал Азиз.

    В течение многих Оборотов огненный камень — теперь называемый старым огненным камнем, а иногда пламенным камнем — приходилось жевать драконам, пока не взорвалась последняя шахта, добывающая его. В поисках новых месторождений руды, К’тов с помощью Киндана обнаружил — или открыл заново — первоначальный огненный камень, который уже давно жевали огненные ящерицы.

    — Пламенный камень очень дорогой. — сказал Азиз. — Его будет трудно получить и доставить сюда, чтобы этого никто-то заметил.

    — Мне он здесь не нужен. — сказал Т’мар. — Слишком много было аварий с этим веществом, а юноши могут отнестись к этому неосторожно, потому что никогда не имели дело с ним раньше.

    Он поймал упрямый взгляд Фионы, и добавил. — Ожоги от этого камня ужасны.

    Фиона поморщилась. — Ну, должен же быть какой-то выход.

    — Самое лучшее — найти огнемет другого типа. — сказал Азиз.

    — Ну и кто сможет… — начал Т’мар.

    — Стиргер. — вставила Фиона возбужденно. — Это был бы своего рода вызов, который согрел бы его холодное сердце.

    — Ты ведь не серьезно предложила попросить кузнеца… — Т’мар только начал, и сразу же его прервала Фиона.

    — Если бы это получилось, их можно было бы продавать и холдерам. — сказала она, посмотрев на Азиза. Торговец оценивающе взглянул на нее, затем ответил Фионе озорной улыбкой.

    — Да, это может быть весьма прибыльным. — ответил он. — Думаю, Д'ган потихоньку разрабатывает единственную оставшуюся шахту, добывающую старый огненный камень.

    Т’мар насмешливо фыркнул. — Еще бы!

    — Наверное, заставил каких-нибудь Отверженных делать это для него. — предположила недовольно Фиона.

    — Если будут новые огнеметы, они станут свободными, правда? — она взглянула на Т’мара, ожидая подтверждения.

    Бронзовый всадник не ответил, задумчиво поджав губы.

    — Так? — спросила она.

    — Я размышлял. — сказал Т’мар, очнувшись. Остальные смотрели на его мрачный вид. Фиона нетерпеливым жестом попросила его продолжать. — Я не помню ни одного упоминания нового огнемета в наше время.

    Улыбка Фионы медленно сползла с лица. — Да, отец обязательно сказал бы об этом.

    — Может, это изобретение должно ждать до вашего возвращения. — с надеждой предположил Азиз. — Совсем не обязательно, что Стиргер не смог разработать его для вас сейчас.

    — Возможно, он просто согласился сохранить это в тайне. — недовольно сказала Фиона.

    — А нет ли кого-нибудь еще, кто мог бы изобрести такую вещь? — спросил Азиз. — Кому вы смогли бы доверить такой секрет?

    Т’мар думал довольно долго, опустив голову. — Я таких не знаю.

    — А я знаю. — взволнованно сказала Фиона. — Это Террегар с Зенором.

    — Если только их оторвать от добычи руды и кузнечного дела. — возразил Т’мар.

    — Нам нужно постараться быть очень убедительными. — сказала она.

    Оба мужчины посмотрели друг на друга мрачно и усмехнулись одновременно.

    — Ну, что еще? — спросила Фиона, глядя на них.

    — Я подозреваю, что ты и будешь самой убедительной. — сказал Т’мар, продолжая широко улыбаться.

    — Госпожа Вейра. — сказал Азиз, кивнув в знак согласия.

    Фиона обнаружила в последние два месяца, что у нее совершенно не было времени, чтобы заняться чем-то, кроме своих обязанностей — и тренировок. Первые тренировки были достаточно легкими — прогулки с юношами по Чаше Вейра и повторение дважды в день уроков скольжения, с постоянным увеличением веса, перевозимого молодыми драконами. Им помогали счастливые молодые торговцы, зимующие в Вейре, их радовало, что их считали «драконьим обозом», как Ж’герд шутливо назвал их, или «драконьими наездниками», как они с удовольствием называли себя сами.

    Спустя две семидневки Т’мар резко изменил тренировки.

    — Сегодня мы увидим, можете ли вы летать. — сказал он юношам, собравшимся утром на завтрак. Старшие юноши восприняли это объявление с энтузиазмом, вспоминая свой первый полет, состоявшийся более двух Оборотов назад.

    Завтрак и дежурства были закончены с головокружительной скоростью, и Фиона, Ф’жиан и Ж’нос выстроили всех юношей задолго до того, как Т’мар вышел на середину Чаши Вейра в сопровождении старших юношей.

    — Кто хочет быть первым? — обратился Т’мар к собравшейся группе. Все подняли руки.

    — Это должна быть Госпожа Вейра. — сказал Ф’жиан, неохотно опуская руку. Фиона была поражена, увидев, как остальные юноши опустили руки, бормоча. — Да, Фиона! Пусть она идет первой.

    Т’мар спрятал усмешку, когда стоявшие за ним старшие юноши громко выразили свое одобрение.

    Фиона посмотрела вниз со своего седла на спине Taлент'ы и увидела силуэт Терин, очерченный светом Кухонной Пещеры. Ее плечи поникли, а лицо было неразличимо на расстоянии.

    — Я сделаю это, если Терин полетит со мной. — крикнула Фиона. T'мар нахмурил брови, но все юноши согласно ее поддержали. — Это будет справедливая награда за все то, что она для всех делала!

    Когда Т'мар открыл рот, Фиона добавила. — Она весит не много! Я уверена, что Taлент'а сможет нести и ее тоже.

    T'мар повернулся к Терин. — Терин, иди сюда!

    Сначала медленно, потом все быстрее, самая молодая Управляющая подбежала к бронзовому всаднику. T'мар посмотрел на нее ласково, затем дал знак ей повернуться. Схватив под локти, он приподнял ее в воздух, чтобы прикинуть вес, поставил ее обратно и перевел взгляд на Tалент'у.

    — Госпожа Вейра, сколько ты весишь? — спросил он.

    — Семь стоунов. — ответила Фиона. — и Терин не больше пяти. Taлент'а уже поднимает двенадцать стоунов.

    — Отлично. — сказал T'мар, легким шлепком по заду помогая Терин правильно выбрать направление.

    Радостный крик Терин разнесся эхом над Вейром.

    — Но только один полет. — T'мар крикнул Фионе, наклонившейся, чтобы помочь подруге взобраться. — Ты же не хочешь, чтобы она надорвалась.

    — Ну, конечно, нет. — согласилась Терин, ее глаза заблестели, когда Фиона помогла ей устроиться перед собой и завязала ремни вокруг нее.

    T'мар подошел и проверил с земли, надежно ли пристегнуты ремни. Удовлетворенный осмотром, он отступил и крикнул Фионе. — Только до уровня стен Чаши, потом скользи вниз.

    — Отлично. — ответила Фиона. Ее лицо расплылось в широкой улыбке, когда она сказала. — «Талент'а, летим!»

    Taлент'а сделала два шага, затем бросилась в небо, ее крылья мягко взбивали плотный утренний воздух. Все произошло слишком быстро — она уже была на уровне верхнего края Чаши.

    — Ладно, спускайся вниз. — крикнула Фиона, добавив, когда ей показалось, что Taлента слишком возбуждена, чтобы слышать ее слова. — «Талента!»

    Королева испустила рев, полный восторга, и, опустив крыло, по спирали поднялась выше, откуда точно приземлилась там, откуда стартовала.

    — Плавное скольжение было именно тем, что я просил. — сухо заметил T'мар, когда довольная Taлент'а сложила крылья по бокам.

    Фиона виновато пожала плечами и помогла Терин спуститься обратно на землю.

    — Еще? — спросила она, ее глаза сверкали, глядя, как Терин мчалась к бронзовому всаднику.

    — На этот раз просто плавно скользи вниз. — сказал T'мар. — Помни, ты управляешь драконом, а не наоборот.

    Фиона почувствовала, что краснеет, и кивнула, подтверждая согласие.

    «На этот раз никаких фокусов!» — Фиона сказала Taлент'е, прежде чем они взлетели. Спустя мгновение они снова были на уровне вершин скал, окружающих Чашу Вейра, и настало время спускаться. Taлент'а взмахнула крыльями, чтобы опереться на воздух и подняться выше, но Фиона предупредила ее, что если та не будет вести себя хорошо, им не разрешат больше летать.

    «Ладно.» — неохотно согласилась Талент'а.

    «Если очень много летать слишком рано, ты будешь болеть несколько месяцев.» — объяснила Фиона.

    «Но я прекрасно себя чувствую.» — пожаловалась Талент'а, заходя в очередной раз на такую же совершенную посадку.

    — Повторите еще раз, следом пойдет кто-то другой. — сказал T'мар.

    — А можно нам подняться выше? — с надеждой спросила Фиона.

    T'мар покачал головой. — Медленно и постепенно ты добъешься лучших результатов.

    «Я пыталась.»- Фиона напомнила Taлент'е, когда они мгновенно оказались в очередной раз на уровне верхней кромки Чаши Вейра и плавно заскользили вниз.

    «Неплохо повеселились. — сказала довольно Taлент'а, совершив точную посадку в том же самом месте и складывая крылья. — Я могла бы делать это весь день.»

    «Это сложнее, когда солнце печет и воздух горячий.» — напомнила ей Фиона.

    «Я уверена, что справлюсь.» — заявила Талент'а.

    «Я не сомневаюсь, что ты сможешь. — снисходительно согласилась Фиона. — Но как быть с синими и зелеными? Они захотят последовать твоему примеру, и надорвутся.

    «Я не подумала об этом. — ответила Талент'а, взглянув на менее крупных драконов, с нетерпением ожидающих своей очереди летать. — Наверное, я должна подавать пример и быть осторожнее.»

    «Ты их королева.» — согласилась Фиона. Она осталась сидеть на Taлент'е, пока все остальные новички не совершили свои первые полеты, радуясь, что может наблюдать все с более высокой точки и обсудить все детали непосредственно с Taлент'ой, расхваливая мастерство каждого следующего дракона и всадника, вытянувшись вперед и прислонившись щекой к мягкой шкуре Taлент'ы, наслаждаясь каждым мгновением общения со своим самым близким другом.

    Зирент' и взрослые драконы со своих вейров смотрели и после каждого полета ревом выражали свое одобрение. Когда все закончили, T'мар собрал Крыло старших драконов для подготовки к рабочему дню.

    Фиона с удивлением обнаружила, когда к ним подошел огромный Зирент', что смотрит на него сверху вниз.

    «А ты больше, чем Зирент'!» — сказала она Taлент'е изумленно.

    «Ну, конечно. — ответила та невозмутимо. — Я же королева.»

    Фиона рассмеялась и шлепнула Taлент'у ласково по шее, отсылая ее обратно в вейр, где быстро сняла ремни для верховой езды и внимательно осмотрела ее шкуру в поисках малейших признаков шелушения. Не найдя ничего, она, не торопясь, намазала грудь и живот Taлент'ы тонким слоем масла, наслаждаясь его запахом и видом своей красавицы-королевы.

    В этот вечер Терин и Мать Карина превзошли самих себя, устроив особенный праздник для новых всадников. Только перед самым закатом T'мар приказал всем новым всадникам собраться на берегу неглубокого озера в восточной части Вейра.

    — Существует еще одна, последняя традиция для новых всадников, которая обязательно должна соблюдаться. — произнес он торжественно. Все тридцать три всадника были выстроены в три плотно расположенных ряда, Фиона стояла в середине первого ряда.

    — Всем закрыть глаза. — приказал Т'мар. — Держите их закрытыми, пока я не скажу, что можно открыть.

    Послышался шорох, подул ветер от драконьих крыльев над ними, а потом внезапно…

    — Осколки!..

    — Как холодно!..

    — Фу!..

    Прежде, чем Фиона смогла пошевелиться, она промокла с головы до ног в чем-то очень холодном, очень мокром, и очень, очень вонючем.

    — Уфф!

    — Теперь можете открыть свои глаза, всадники. — произнес T'мар торжественно. Открыв глаза, Фиона обнаружила, что новичков окружили старшие всадники, которые хохотали, как сумасшедшие.

    — Ну, и чего вы ждете? — рявкнул Т'мар на промокших всадников. — Быстро в воду!

    Фионе не понадобилось долго объяснять — она пронеслась мимо других, все еще озадаченных юношей, погрузилась в мелкое озерцо и попыталась смыть зловоние, окружавшее ее.

    — Когда вы закончите, — протянул T'мар, развлекая себя и остальных старших юношей, — можете разойтись по казармам.

    Он сделал паузу. — Завтра у вас будет много работы.

    Следующие несколько семидневок юные всадники летали каждый день больше часа подряд. Их тренировали точно запоминать изображение и передавать его своим драконам. Они узнали многое о воздушных потоках, восходящих и нисходящих, изучили крутые и пологие повороты, погружения, погоду — и все это сопровождалось интенсивными тренировками и опросами в любое время дня и ночи. Старшие всадники получали особое удовольствие от попыток поймать на каверзном вопросе Фиону, Ф'жиана или Ж'носа.

    Спустя две семидневки после того, как они начали летать всерьез, T'мар поручил новичкам выполнять полеты в долины, где Вейр пас свой домашний скот, на берег реки, где они собирали камыш, и обратно в Вейр, в сопровождении старших всадников, пока они не смогли летать по трое самостоятельно, но под наблюдением размещенных в стратегических точках старших всадников.

    Наконец, T'мар объявил, что удовлетворен успехами в их новой деятельности и сделал ее частью обычной тренировки, увеличивая длительность полетов, пока они не стали способны летать шесть часов без перерыва.

    — Завтра, — сказал T'мар Фионе за ужином однажды ночью, — нам нужно выполнить один длинный полет по прямой. Куда мы полетим, Госпожа Вейра?

    — В Страж Холд, конечно. — ответила Фиона, не размышляя долго. — Я бы хотела представить Taлент'у Нуэлласк.

    — Я так и думал. — T'мар жестом позвал Ж'керана присоединиться к ним.

    — Завтра полетим в Страж Холд. — сказал он другому бронзовому всаднику.

    — Мы понесем что-нибудь с собой? — спросил Ж'керан.

    — Спроси у Азиза и Терин. — сказал T'мар. — Но не более шести весов дракона. Если кто-то из молодых драконов сильно устанет, старшие смогут помочь.

    — Но они же могут просто приземлиться? — спросила Фиона удивленно.

    — Но не на воду.

    Фиона признала это, неловко улыбнувшись и покачав головой.

    — Госпожа Вейра полетит в середине строя. — T'мар объяснял всадникам темным утром, когда те собрались после торопливого завтрака. — Ф'жиан, твое Крыло поведет; Ж'керан, ты будешь следовать за Госпожой Вейра.

    Ф'жиан сглотнул, ошеломленный перспективой вести всех драконов Айгена самостоятельно. T'мар заметил это и сказал, похлопав его по плечу. — Не волнуйся, если собьешься с курса. Я буду рядом и всегда смогу подсказать!

    Несмотря на это, Ф'жиан волновался все сильнее.

    — Используй звезды и солнце. — посоветовала Фиона, когда ей удалось наедине обменяться с ним парой слов, пока они проверяли привязные ремни перед дальним перелетом. Ф'жиан молча кивнул, выражение его лица было по-прежнему мрачным. В отчаянии она добавила. — Ведь ты же знаешь, что делать, если ничего не помогает, не так ли?

    — Нет.

    — Спрашивай. — Фиона сказала ему, качая головой. — Я не сомневаюсь, что твои товарищи по Вейру смогут поддержать тебя, чтобы ты не волновался.

    — Все вверх! — скомандовал T'мар.

    Через мгновение все Крылья были в воздухе. Они сделали круг над несчастными Д'ланором и Канот'ом, оставленными дежурить в Вейре, затем бронзовый Ладирт' Ф'жиана взревел громко и отправился в свой первый дальний полет в Страж Холд.

    Taлент'а летела хорошо, и Фиона позволила себе расслабиться, крутясь в седле, чтобы рассмотреть драконов, летящих впереди и сзади нее. Младшие всадники хорошо держали строй, с гордостью отметила она.

    Они прошли над долиной между Айгенских гор и полетели в направлении реки Айген. Сначала Фиона не смогла определиться, но потом, присмотревшись, она увидела там, где и ожидала, голубую ленту реки, в которой отражалось золото восходящего солнца.

    Солнце вспыхнуло над горизонтом, и все, как по волшебству, стало из серого и синего цветным: золотым, песочным, синим, зеленым, коричневым, и, где-то далеко-далеко, белоснежным на северных склонах гор. Фиона просто наслаждалась, переводя взгляд с одного вида на другой.

    Весь мир, раскинувшийся перед ними, стал бесконечным, и они, казалось, просто ползли по нему, как лесные клопы в жаркий день.

    Казалось, потребуется целая вечность, чтобы добраться куда-нибудь.

    Фиона вдруг ощутила обеспокоенно, что ей очень нужно сделать кое-что необходимое, и задумалась, как долго она еще сможет терпеть. Она начала рьяно высматривать Холд Плоскогорье, и, немного спустя, выругалась, когда отыскала его — так далеко он был.

    Минуты ползли медленно, а давление в ее мочевом пузыре продолжало расти, и она ругала себя за то, что не нашла времени хорошенько подготовиться к такому долгому полету перед тем, как садиться на дракона. Если бы только она так не волновалась за Ф'жиана!

    Наконец-то они начали снижаться, медленно и плавно. И наконец — во имя Первого Яйца! — она увидела Страж Холд. Она чуть не вскрикнула от облегчения, и отчаянно пожелала, чтобы полет закончился как можно быстрее, чтобы она скорее достигла земли и успела сделать то, о чем так страстно мечтала.

    Этого не может быть: T'мар показал, что они должны сделать большой круг над Страж Холдом, чтобы объявить о своем прибытии.

    «Почему бы нам просто не попросить кого-нибудь из драконов переговорить с Нуэлласк? Или Aрелск?» — Фиона спросила едко.

    «Не забывай о манерах.» — в ответ передал T'мар через Taлент'у.

    Фиона стиснула зубы, еле сдерживаясь, чтобы не раскрыть свое отчаянное положение, даже когда почувствовала удары крыльев Зирент'а прямо над собой и увидела бронзового дракона, опустившегося прямо в строй — который раздвинулся и пропустил его — рядом с ней. Когда он приказал остальным всадникам садиться, жестом показав ей оставаться в воздухе с ним, она уже не могла скрывать необходимость срочной посадки.

    — Это несправедливо! — закричала она.

    T'мар указал ей, что они должны приземлиться на водяной мельнице, и Фиона согласилась с ликованием: там был туалет, и он не будет переполнен отчаянными всадниками, каждый из которых ждет своей очереди.

    Она спешилась и помчалась в каменное здание, прежде, чем T'мар успел сказать слово.

    — Ну как, понравилось летать с полным мочевым пузырем? — спросил он, когда Фиона, наконец, присоединилась к нему.

    — Как ты узнал?

    — А я и не знал, — признался T'мар, широко улыбаясь, — до сих пор.

    — О! — прорычала Фиона, от смущения не сумевшая сказать ничего больше. — Ну и почему же мы приземлились здесь?

    — Так почему мы приземлились именно здесь, Госпожа Вейра? — с вызовом повторил вопрос Т'мар.

    Фиона чертыхнулась про себя, твердо встретив его насмешливый взгляд и при этом размышляя.

    — Это проверка, как я понимаю. — ответила Фиона, стараясь, чтобы это не выглядело, словно она тянет время — хотя именно так оно и было на самом деле.

    T'мар довольно кивнул.

    — Ф'жиан ведет первое крыло, поэтому является фактически Командиром Крыла. — начала рассуждать Фиона, принимая вызов. — Значит, испытание задумано, чтобы посмотреть, сможет ли он оказать достойные знаки внимания лорду и леди, обращает ли внимание на благополучие драконов и всадников, а также… — она сделала паузу, чтобы привести свои мысли в порядок, и направила послание Taлент'е. — они прилетают сюда, чтобы напоить драконов и проверить наличие новых заказов.

    T'мар кивнул, но попросил жестом, чтобы она продолжала.

    — Теперь о моем испытании… — она замолчала, задумавшись, а затем внезапно догадалась. — Оно заключается в том, позволю ли я Ф'жиану понять это все самому!

    Словно в ответ прозвучал шорох крыльев дракона, и небо потемнело, когда маленькое Звено внезапно приземлилось на берегу реки.

    — Очень хорошо. — сказал T'мар, поощрив ее кивком. — И зачем необходимо это испытание, Госпожа Вейра?

    — Потому что командир, который не позволяет своим подчиненным учиться самостоятельно, не может быть командиром. — ответила Фиона.

    T'мар усмехнулся одобрительно. — Итак, каким будет твой следующий приказ, Госпожа Вейра?

    — Приказ? — повторила Фиона, выгнув бровь и скопировав его усмешку. — Думаю, я спрошу у Ф'жиана, что он планирует делать дальше.

    — Очень хорошо!

    Ф'жиан, когда его спросили, застыл на мгновение, затем посмотрел вопросительно на Ж'керана, который мотнул головой в сторону Вейра.

    — Я думаю, мы должны вернуться в Вейр. — сказал Ф'жиан, пытаясь смотреть одновременно и на T'мара, и на Фиону.

    — А теперь, не советуясь с Ж'кераном, почему ты решил именно так? — спросил T'мар.

    — Потому что мы уже пролетели три часа, — начал отвечать Ф'жиан, медленно подбирая слова, — драконы напоены, а мы не должны летать больше шести часов в день, поскольку мы не летали никогда больше до сих пор.

    — Очень хорошо. — сказал T'мар. — Поступим так.

    Он повернулся к собравшимся всадникам и повысил голос. — А на обратном пути я хочу, чтобы вы держали глаза открытыми, запоминая хорошие контрольные точки. Вам уже скоро идти в Промежуток, так что мы должны начать тренировки по передаче образов.

    Глаза младших юношей загорелись в ответ на его слова и, взбираясь на своих драконов, они взволнованно переговаривались между собой.

    Фиона подождала, пока Крыло Ф'жиана взлетело, прежде чем дать Талент'е команду занять свое место в строю, оглянувшись, чтобы убедиться, что Ж'керан и старшие всадники заняли свое место за ней. Удовлетворенная увиденным, она отыскала в небе перед собой крупного бронзового дракона — это был Зирент' — и поздравила себя с успешным полетом, перед тем, как бросить последний взгляд вниз, на водяную мельницу, которая как раз проплывала под ними.

    Это могло бы стать хорошей контрольной точкой, решила она, фиксируя изгиб реки и угол здания в своей голове. Сам Страж Холд был кучкой зданий и низких холмов на юго-восток от реки.

    Обратный полет в Вейр показался длиннее, возможно, потому, что она устала, или потому, что ей очень хотелось вернуться в Вейр.

    Она оглядела свое Звено, вновь нашла T'мара, и осмотрела землю, расстилающуюся под ними. Ветер охлаждал ее коротко стриженные волосы. Вообще-то, воздух на этой высоте был довольно прохладным, и Фиона почти жалела, что не взяла куртку Госпожи Вейра из плотной шкуры верра, в то же время беспокоясь, чтобы всадники не сгорели под палящим Айгенским солнцем. Она пожалела, что в ее рюкзаке нет упаковки крем от загара.

    Фиона осмотрелась вокруг, и ее внезапно осенило — она летела! Она летела на Taлент'е!

    «Taлент'а, мы летим! — взволнованно воскликнула Фиона. — Помнишь, как долго мы мечтали об этом?»

    «Мне нравится.» — согласилась Талент'а, притормозив на мгновение, чтобы одним большим взмахом своих огромных крылье рывком догнать удаляющееся Крыло впереди.

    Окрик сзади предупредил их, что Ж'керану и старшим всадникам этот маневр не понравился, поэтому Фиона спокойно настояла, чтобы Талент'а вернулась обратно к ее обычной манере медленных, ровных взмахов.

    Но с этого момента Фиона стала относиться к их путешествию не как к обязанности, а как к приключению, и, казалось, прошло ничтожно мало времени, когда они прилетели в Айген Вейр.

    Верный своему слову, T'мар после возвращения опрашивал каждого всадника о выбранных контрольных точках, требуя, чтобы они отправили изображение на Зирент'а. Краснея от стыда, каждый всадник получил нерадостное известие, как правило, сопровождаемое веселым фырканьем Зирент'а, о том, что его образ имел недостаточно информации, чтобы использовать его для путешествия через Промежуток.

    Только образ водяной мельницы в Страж Холде, переданный Фионой, прошел проверку.

    «Я вижу это. — сказал ей Зирент' напрямую. — Я могу пойти туда.»

    Фиона попыталась не выражать открыто свои чувства, не желая еще сильнее расстраивать юношей.

    После этого передача образов была добавлена в их ежедневные обязанности. Однажды вечером, через месяц после того, как они начали этим заниматься, T'мар встал из-за стола после ужина и объявил. — Завтра молодым драконам исполняется два Оборота.

    Фиона оглядела взволнованно младших юношей, собравшихся за ее столом. Она знала об этом, потому что вела свой отсчет дней, надеясь, что, возможно, они начнут…

    — Завтра утром мы начнем тренироваться в Промежутке. — сказал T'мар. Громкий рев радости заглушил его дальнейшие слова и раскатился эхом под сводами Кухонной Пещеры.

    — Оставайся здесь. — сказала недовольно Терин Фионе, когда та в четвертый раз за ночь разбудила ее, крутясь и ворочаясь в кровати. — Если ты уйдешь к Талент'е, ты и ее разбудишь тоже!

    Когда девочка схватила запасные одеяла и уползла, ворча себе что-то под нос, в логово королевы, Фиона пробормотала извинения и попыталась заставить себя заснуть… но ей это не удалось.

    «Спи.» — передала ей Талент'а чуть позже, и подействовал ли ее тон, или некоторые новые способности, которые она недавно приобрела, но Фиона, наконец, задремала.

    Она проснулась с самыми первыми утренними шумами, быстро оделась и побежала в Кухонную Пещеру.

    Tмар прибыл в его обычное время и не поддавался никакой спешке, хотя Фиона чувствовала напряжение остальных юношей, превосходящее ее собственное чувство волнения.

    — Если вы не успокоитесь, мы перенесем все на завтра. — сказал T'мар, когда кто-то из юношей не сдержал стона, увидев, как он наливает себе третью чашку кла подряд.

    Фиона заставила себя быть спокойной, отсылая свое волнение в само каменное сердце Вейра, замедляя свое дыхание, концентрируясь на приятных мыслях о своей Taлент'е. Она чувствовала, что и остальные всадники вокруг нее пытаются сделать то же самое.

    — Уже лучше. — произнес T'мар, медленно поднося свою чашку к губам. Только Фиона видела, что его брови дрожат от попыток удержаться от смеха.

    — Бьюсь об заклад, ты был не лучше в свой первый день. — осуждающе сказала Фиона.

    — Командир должен иметь привычку добиваться, чтобы те, кто учится у нее, не повторяли ее ошибки. — сухо заметил T'мар. Фиона ответила ему гневным взглядом. Бронзовый всадник был явно доволен собой, но он был прав.

    T'мар отправил старших юношей в первую очередь. Они улетали по одному, исчезая в Промежутке, к контрольным точкам, которые им были назначены.

    — Разбейтесь на группы по три. — приказал T'мар младшим юношам, собравшимся перед ним. Фиона встала рядом с Ф'жианом, но T'мар покачал ей головой, сказав. — Ты сама себе группа, Госпожа Вейра.

    Юноши заулыбались, но, благоразумно промолчали.

    — У нас двенадцать контрольных точек. — сказал T'мар. — Двенадцать групп. Мы работаем по круговой системе.

    Ж'керан появился внезапно над Звездными Камнями и приземлился, когда T'мар указал на него, сказав. — Ж'керан на Звездных Камнях — ваша точка возврата. Вы перейдете к своей контрольной точке, а затем вернетесь сюда к Звездным Камням и приземлитесь. После каждого приземления вы будете переходить к следующей группе, пока не побываете на всех контрольных точках.

    Юноши бросились, не дослушав, к своим драконам, но голос T'мара стал громче. — Вы будете прыгать по одному. Мы будем ждать, пока не убедимся, что прыжок был успешным, прежде чем другой человек идет в Промежуток. — Он сделал паузу, внимательно оглядев каждого всадника. — Всем понятно?

    — Да, Командир Крыла! — Фиона и тридцать два молодых всадника крикнули в ответ послушно.

    — Вы действительно все поняли? — снова спросил T'мар вкрадчиво. — Да, Командир Крыла! — прокричали они еще раз.

    — Очень хорошо. — сказал T'мар. Он огляделся и указал на Д'ланора.

    — Ты будешь прыгать первым. — сказал он.

    Д'ланор сглотнул, широко открыв от внезапного испуга глаза.

    — Ж'герд уже на точке. — T'мар сделал паузу. — Где твое место назначения?

    Д'ланор закрыл глаза и, как на тренировке, попросил своего Канот'а запросить образ объекта у Винурт'а Ж'герда.

    — Там темно! — сказал он, открыв глаза от удивления. — Я не вижу ничего!

    — Конечно — согласился T'мар, улыбкой пытаясь дать понять растерянному всаднику, что он все сделал правильно. — Попробуй еще раз.

    Д'ланор еще раз закрыл глаза. На этот раз, когда он их открыл, на его лице была улыбка. — Это Страж Холд.

    T'мар кивнул и сделал паузу. Фиона, не сомневаясь, поняла, что он через Ж'герда, Винурт'а, Зирент'а и Канот'а убедился, что Д'ланор получил правильные координаты.

    — Очень хорошо, садись на дракона, подлетай к Звездным Камням, и, когда получишь сигнал, можешь прыгать через Промежуток.

    Время, казалось, остановилось, пока Фиона и остальные юноши наблюдали, как Д'ланор поднялся в свое седло на Канот'а, тщательно проверил все ремни, торжественно приветствовал T'мара и Фиону, поднялся в воздух, и подлетел к Звездным камням.

    Фиона не знала, каким был сигнал, и поэтому для нее было неожиданным, когда Канот' и Д'ланор внезапно исчезли в Промежутке. Она не была единственной, все юноши вокруг нее тихо ахнули от удивления.

    Она слышала, как ее сердце громко бьется и чувствовала, как кровь струится по венам, пока ждала, затаив дыхание.

    — Там наступает момент, — тихо сказал T'мар ей на ухо, незаметно подойдя к ней сбоку, — когда ты должен просто довериться.

    Фиона мрачно взглянула на него, понимающе кивнула, сделала глубокий вдох и медленно выдохнула воздух, заставив себя выглядеть уверенно.

    Она как раз собиралась спросить T'мара или Taлент’у, все ли получилось у Д’ланора, как вдруг что-то изменилось над Звездными Камнями, и Д'ланор с Канот'ом' вырвались из Промежутка, вернувшись из своего первого полета.

    Под радостные крики своих товарищей по Вейру, воодушевленный Д'ланор скользил вниз, к Чаше Вейра.

    T'мар указал на следующую группу. — Ж'нос, ты отправишься к В'лексу.

    Ж'нос повторил упражнение, обнаружив, что В'лекс носился над Холдом Плоскогорье. Снова дракон и всадник поднялись на свою позицию у Звездных Камней, снова они исчезли в Промежутке, и снова их товарищи, затаив дыхание, ждали, пока торжествующая пара всадник-дракон не вернулась к Звездным камням.

    Казалось, из-за того, что все повторялось снова и снова, страх и волнение должны уменьшаться, что все должны расслабиться, но это было не так.

    — Госпожа Вейра. — наконец сказал T'мар. Она была последней, не прошедшей испытание. Все глядели на нее с ожиданием. Она посмотрела на T'мара, чтобы получить инструкции, и он удивил ее, спросив. — Куда ты хочешь пойти?

    Глаза Фионы расширились. В панике она связалась с Taлент'ой.

    «Мы можем сделать это. — успокоила ее Талент'а, совсем не волнуясь по этому поводу. — Мы уже сделали это однажды, когда мы прилетели сюда.

    Спокойствия, звучавшего в ее мысленном сообщении, хватило, чтобы страх Фионы поддался контролю.

    — Страж Холд. — ответила Фиона. — Я хотела бы засвидетельствовать свое почтение леди Нуэлле, пока буду там.

    — Очень хорошо. — согласился T'мар. — С кем ты свяжешься?

    — Со Ж'гердом. — ответила мгновенно Фиона, отправив запрос через Taлент'у. Ответ от Ж'герда пришел мгновенно: образ Страж Холда, залитого ярким полуденным солнцем. — Я получила образ.

    Через своего бронзового T'мар сверился с Ж'гердом, Винурт'ом и Талент'ой. — Все хорошо, поднимайся — и хорошего тебе полета.

    Пока Фиона проверяла свои ремни в свете просыпающегося утра, она увидела, что Азиз, Мать Карина, и много маленьких детей торговцев собралось понаблюдать. Прежде, чем послать Taлент'у в воздух, она отсалютовала T'мару, а затем грациозным взмахом руки отдала честь торговцам.

    «Ну, полетели, Taлент'а!» — сказала Фиона, и ее прекрасная, удивительная, огромная золотая королев взмыла в воздух, одним мощным прыжком поднявшись над Звездными камнями. У Фионы было мгновение, чтобы посмотреть вниз, на Ж'керана и помахать ему, затем слова T'мара эхом прозвучали еще раз в ее голове. — Там наступает момент, когда ты должен просто довериться.

    Хорошо, она доверится. Фиона стала мысленно работать с образом, передвинула солнце в дальний конец неба и еще дальше, добавила блеска звездам и двум лунам и передала образ своему дракону. — «Taлент'а, мы идем сюда!»

    Ее сердце подпрыгнуло в груди, когда холод небытия Промежутка поглотил их, и она начала считать в уме, помня, что прыжок в Промежутке длится время, достаточное, чтобы досчитать до трех. Три! Или уже прошло больше? Может, она…

    Они вырвались из небытия прямо в теплую ночь, и Taлент'а радостно затрубила, услышав в ответ хор стражей порога с земли.

    «Taлент'а, пожалуйста, передай наши приветствия Нуэлласк, затем давай приземляться.»

    Когда они спустились, Фиона увидела много больших глаз, светящих на нее, и направила Taлент'у к земле, чтобы сесть рядом с меньшей парой глаз, окруженной другими.

    — Госпожа Вейра! — воскликнула Нуэлла с радостью, когда Taлент'а приземлилась и Фиона спустилась на землю. — Мне сказали, что ты тоже прилетишь.

    — Это мой первый прыжок через Промежуток. — завизжала Фиона и бросилась обнимать Нуэллу. — Я так хотела прилететь именно к тебе и Нуэлласк.

    — А почему так получилось, Госпожа Вейра, что ты свой первый полет в Промежуток делаешь ночью, а все остальные прилетали днем? — поинтересовалась Нуэлла.

    — Ну, — сказала Фиона, пожав плечами, — в полдень Нуэлласк бы спала, и мне показалось невежливым тревожить вас просто так.

    Нуэлла усмехнулась.

    — Ну, ты сделала то, что хотела, а теперь тебе лучше вернуться и выслушать справедливый гнев T'мара. — сказала Арелла, качая головой и, отвернувшись, пробормотала. — Если каждая Госпожа Вейра будет делать, что захочет…

    Обнявшись в последний раз, Фиона отпустила Нуэллу и взобралась снова на Taлент'у.

    «Так скоро?» — удивилась Taлент'а, когда Фиона послала ее снова в небо.

    «Я не хочу, чтобы нас поймали.» — ответила Фиона, передав Taлент'е исходный образ, полученный от Ж'герда и указание идти в Промежуток еще раз.

    Время стало короче, или Фиона наконец-то привыкла, когда она вынырнула под лучи горячего полуденного солнца недалеко от Ж'герда. Она помахала, и он, улыбаясь, махал ей в ответ, пока Фиона на Талент'е сделала вираж, почти став на крыло, и дала ей координаты Ж'керана и Звездных Камней.

    Они вырвались обратно именно там, где представила Фиона, и она закричала от радости, помахав беззаботно Ж'керану перед началом спуска в Чашу Вейра.

    Только, когда она осмотрела землю под собой, она поняла, что внизу все изменилось. Молодые драконы разбрелись по своим вейрам, а их всадники, наоборот, сбились в плотную кучку. T'мар и старшие юноши стояли мрачно перед ними.

    Чувство триумфа у Фионы исчезло, когда она увидела эту картину. Что произошло?

    Она спешилась и подошла к T'мару, вопросительно вглядываясь в его лицо.

    T'мар отвернулся от нее сердито, обращаясь к младшим юношам.

    — Почему-то всегда находится какой-нибудь идиот, который думает, что он особенный. — сказал он им холодно. — Какой-нибудь тупица, который думает, что тренировки отнимают слишком много усилий, а они уже и так знают все.

    Он повернулся к Фионе, пристально глядя на нее.

    — К счастью, — продолжал он, обращаясь снова к юношам, — у нас есть лечение для такого рода поведения.

    Он сделал паузу, достаточно долгую, чтобы чувство страха и стыда глубоко засело в груди Фионы, поглотив всю радость от ее несанкционированного приключения.

    — Наша Госпожа Вейра выразила желание дежурить у Звездных Камней весь следующий месяц. — мрачно сказал T'мар всей собравшейся группе. — Это позволит всем нам продолжить наше обучение.

    Он сделал паузу. — На сегодня все. Займитесь вашими обязанностями.

    Когда всадники, разбиваясь на более мелкие группы, проходили мимо Фионы, никто не смотрел на нее, никто с ней не разговаривал и не замечал ее существование.

    «Taлент'а, мне очень жаль, что так получилось!» — сказала Фиона своему дракону.

    «Ты Госпожа Вейра. — ответилаTaлент'а смущенно. — Ты мой всадник. Ты не можешь сделать ничего плохого.»

    «На этот раз я сделала. — призналась несчастно Фиона. — Ведь я — Госпожа Вейра. А я забыла свой долг перед Вейром; мой долг — показывать пример.

    Когда другие ушли за пределы слышимости, T'мар подошел к ней. — Всегда находится один идиот. — повторил он. — Я знал, что это будешь именно ты.

    — Вот почему ты послал меня последней. — догадались Фиона, и сердце упало еще глубже в ее груди.

    T'мар коротко кивнул, его глаза внимательно смотрели на нее, и когда ее глаза наполнились слезами, он отвел взгляд и зашагал прочь, не сказав больше ни слова.

    Если лечение T'мара был тяжелым, вспышка Терин этим вечером была еще хуже.

    — А что, если бы ты не вернулась? — требовательно спросила юная Управляющая. — Как бы я смогла перенести это? Как бы я жила дальше?

    Но Фиона ничего не могла сказать, чтобы утешить девушку, которая выбежала из ее вейра и спала где-то в другом месте той ночью.

    Когда Фиона, свернувшись плотно калачиком в своей холодной постели, попыталась найти хоть немного тепла, она вспомнила весь этот день, ругая себя за глупость, за свой эгоизм, за то, что она надеялась одурачить T'мара. Наконец, сон одолел ее.

    Следующий месяц тянулся медленно для Фионы. Она извинилась уже на следующий день перед каждым всадником Вейра, дважды перед T'маром и целых три раза перед Терин. Азиз и Мать Карина смотрели на нее с жалостью, но она ничего не сказала им, приняв свое наказание, как заслуженное.

    Однако, как бы она ни была неправа, она все же была Госпожой Вейра, поэтому не могла позволить своему позору помешать ей выполнять свои обязанности. Взамен этого она даже удвоила свои усилия в ответ.

    Она должным образом восприняла раздражающую и утомительную обязанность нести вахту со своим драконом на Звездных Камнях, хотя и была убеждена, что была, пожалуй, единственной Госпожой Вейра, осужденной так сурово.

    Как и все остальные юноши, проводившие тренировки на контрольных точках, Фиона постоянно тревожилась о их возвращении, являясь наглядным примером того, как не нужно поступать. Она носила свои лучшие одежды в знак признания их достижений, и, сначала безмолвно, а затем и вслух, выражала похвалы и растущую уверенность в том, что юные всадники будут уходить и обязательно возвращаться снова и снова из своих полетов через Промежуток, пока не задумалась, как она могла раньше думать, что такое путешествие может быть опасно.

    Всю последнюю семидневку своего наказания Фиона уже с нетерпением ожидала каждое дежурство, считая его временем, когда она могла проводить часы в размышлениях и моменты в кратких переговорах с возвращающимися всадниками. Ее мысли были заняты оценкой запасов в Вейре, торговлей с удаленными холдами и вопросами жизнедеятельности Вейра.

    Терин вернулась спать в вейр королевы на третий день наказания Фионы, и ее жалоба. — У других слишком холодно! — не обманула ни одну из них. Она преодолевала длинные лестничные пролеты к Звездным Камням, чтобы принести Фионе еду и закуски и часто проводила дежурства, сидя перед Фионой на шее Taлент'ы.

    Фиона повернулась, услышав шаги Терин, и задумалась лениво, что ей делать с неминуемым превращением молодой девушки в женщину. Фиона стала замечать, как на Терин начали поглядывать старшие юноши, и слегка поддразнивала ее по этому поводу, добавляя свои собственные убедительные наблюдения, чтобы облегчить смущение Терин, но она боялась, что, будучи единственным подходящим партнером для большинства всадников Вейра, Терин могла быть просто завалена предложениями, или того хуже — испугана интенсивностью эмоций, если кто-нибудь из старших зеленых поднимется в небо в брачный полет.

    Это касалось и Фионы тоже. Ни Taлент'а, ни зеленые из ее выводка не были достаточно взрослыми, чтобы подняться в брачный полет, но старшие драконы Ж'керана могут подняться в любой момент. Как Терин отреагирует, когда эмоции брачного полета наложатся на ее растущие эмоции женщины? А Фиона?

    И Фиона задумалась, глубоко вздохнув, как бы она сама отреагировала, если бы Taлент'а поднялась? Она еще не готова к этому, призналась она себе, и это испугало ее.

    Терин появилась в поле зрения, и Фиона выбросила все заботы из головы, благодарно улыбнувшись и склонившись со своего седла, чтобы помочь девушке подняться.

    — Они учатся челночным облетам. — сказала Фиона, это означало, что юноши теперь тренируются быстро прыгать между Вейром и всеми без исключения контрольными точками.

    — Они упадут без сил сегодня вечером. — ответила Терин, вынув рулет из своего рюкзака и передав Фионе.

    — И проголодаются. — согласилась Фиона.

    — У меня хватает молодых, которые готовят еду. — сказала Терин. — Сегодня рагу, так что мало шансов, что они сожгут его.

    — Это хорошо! — согласилась Фиона.

    — А что торговцы собираются делать, когда мы уйдем? — спросила Терин.

    — Они разберутся. — ответила Фиона незаинтересованно. И, чтобы успокоить взволнованный взгляд Терин, добавила. — Раньше же им это удавалось, не так ли?

    Терин пожала плечами в знак согласия. — А что будет с нами?

    Фиона подняла бровь вопросительно.

    — Что мы будем делать, когда вернемся? — развила тему Терин. — Я имею в виду, я знаю, все зовут меня Управляющей…

    — И не без оснований. — твердо отрезала Фиона, удивившись, услышав от юной девушки такие взрослые рассуждения.

    — Но когда я вернусь, я снова буду просто еще одна девочка из Вейра. — сказала Терин, затем, нахмурившись, добавила. — А как насчет Ксинны?

    — Не знаю. — медленно ответила Фиона. Она не хотела признаться даже самой себе, что совсем забыла о Ксинне за эти так наполненные событиями последние два Оборота. Она сказала задумчиво. — Ты будешь одного возраста с ней, когда мы вернемся.

    — Для нее пройдет только три дня.

    — Для них всех. — уточнила Фиона, вызывая в памяти образ Форт Вейра, который она уже начала готовить для обратного пути, с солнцем и лунами в точно выбранном положении. Несмотря на то, что она не раз уже пожалела о своем стремительном прыжке через Промежуток, чтобы посетить Нуэллу, она была рада убедиться, что может доверять созданным своим воображением образам и с уверенностью может, даже сейчас, без дальнейшей практики, легко прыгнуть вперед во времени и вернуться обратно в Форт Вейр.

    Фиона вспомнила вопрос Терин. В качестве кого Сайска будет рассматривать Фиону, когда они вернутся? Taлент'а будет готова к спариванию; за все эти Обороты Фиона приобрела опыт по управлению Вейром — могла ли она быть счастлива снова, выполняя чьи-то приказы? Или теперь, когда она уже испытала все это, она видела себя только в качестве старшей Госпожи Вейра?

    — Там обязательно будет место для тебя. — сказала Фиона, понимая, что ее задумчивое молчание только заставляет Терин тревожиться еще больше. — И я обещаю тебе, что когда у Taлент'ы будет кладка, ты тоже будешь на Площадке Рождений.

    — А как же насчет Ксинны?

    — И она тоже. — сказала Фиона. — Вы обе это заслужили.

    — Но она никогда не Запечатлит королеву!

    — Наверное, нет. — сказала Фиона, задумчиво покачав головой. — Но даже K'лиор и Сайска чувствуют, что она могла бы Запечатлеть зеленую или даже синего.

    — Синего? — повторила Терин удивленно.

    — Никогда не узнаешь, пока не попробуешь. — ответила Фиона, пожав плечами.

    Волна драконов вырвалась из Промежутка, завершив посадкой свои упражнения. Вскоре приземлились все, драконы разошлись по казармам молодняка, и только Зирент' остался с T'маром, который сидел, наблюдая присходящее с высоты своего седла на спине дракона.

    Фиона удивилась, когда Зирент' снова прыгнул и взлетел к Звездным Камням. Она помахала весело Командиру Крыла, но вместо того, чтобы помахать в ответ, он направил Зирент'а на посадку рядом с Taлент'ой.

    T'мар спешился и взобрался к ней по передней лапе Taлент'ы, одной рукой держась за ремни для верховой езды, чтобы не упасть.

    — Ты не заметила ничего странного с Саринт'ой? — спросил ее T'мар многозначительно.

    Саринт'а была зеленой В'лекса.

    — Она, казалось, стремилась понравиться сегодня каждому. — ответила Фиона, и задумчиво прищурила глаза. — И… может быть, немного больше отвлекалась, чем обычно.

    — Она скоро поднимется, да? — спросила Терин, широко раскрыв глаза.

    — Возможно. — сказал T'мар с глубоким вздохом.

    — А я уже видела три брачных полета. — похвасталась Терин, ее глаза сияли. — Было так весело!

    — Сейчас ты стала старше. — напомнила ей Фиона.

    — Меня больше беспокоят торговцы, — ответил T'мар, — особенно, дети.

    — Ты думаешь, у них никогда не было файров раньше? — насмешливо спросила Фиона. Лицо T'мара оставалось мрачным, поэтому Фиона добавила дипломатично. — Не вижу причин, почему мы не можем поговорить с ними об этом сегодня вечером.

    T'мар посмотрел на нее, слегка просветлев. — А ты…?

    Фиона улыбнулась его неловкому смущению и печально покачала головой. — Огонек был слишком молод, чтобы подняться, но у многих арфистов были свои файры. — Она посмотрела ему в глаза, и тут же справилась со своими страхами. — Мне кажется, я справлюсь.

    — Хорошо. — ответил T'мар, сжав плотно губы. — Хорошо.

    Он сделал паузу, прежде чем сказать. — Ты хорошо справлялась здесь с младшими.

    — Мне было интересно. — ответила, подумав, Фиона. — Я многое поняла.

    — Я на это надеялся. — сказал T'мар с хитрой усмешкой. Фиона резко взглянула на него и захохотала.

    — Там… всегда… один! — выдавила она из себя в промежутках между приступами смеха, направив на него обвиняющим жестом палец.

    T'мар густо покраснел, затем опустил голову на мгновение, прежде чем снова посмотреть в глаза Фионе, и кивнул.

    Терин переводила взгляд с одного на другого, ничего не понимая, пока Фиона не объяснила ей. — T'мар рассказывал из своего опыта, когда говорил, что всегда найдется идиот, который думает, что он особенный.

    — Ты и был этим идиотом? — удивленно спросила Терин T'мара.

    T'мар кивнул виновато, придя в себя достаточно, чтобы сказать Фионе. — Но ты же извлекла из этого свой урок, так же, как это сделал в свое время я?

    — Думаю, да.

    — Хорошо. — ответил T'мар. — Тогда завтра — если нам ничто не помешает — ты можешь присоединиться к нам.

    Ранним утром следующего дня в воздухе раздался хриплый крик, разбудивший Фиону, Терин и Талент'у.

    «Саринт'а пьет кровь своих жертв.» — сообщила Талент'а, в ее тоне прозвучала смесь возбуждения и смущения.

    Фиона, тоже почувствовав возбуждение, посмотрела на Терин, которая ответила на ее взгляд улыбкой. — Похоже, будет весело!

    — Нужно идти за помощью. — ответила Фиона. — «Taлент'а, останься здесь.»

    Taлент'а неохотно согласилась. Фиона и Терин быстро оделись, выбежали из вейра, и, перепрыгнув через выступ в Чашу, лежавшую ниже, помчались к группе всадников, собравшихся вокруг загонов для кормления на краю озера.

    — Не позволяй ей насыщаться! — крикнул один из всадников ободряюще В'лексу, который выглядел смущенным и переполненным страстью своего дракона.

    — Я не могу — она… — ответил несчастно В'лекс, вытянув руки вперед умоляюще, его грудь часто вздымалась.

    Фиона раздвинула толпу, увлекая Терин за собой. — Возьми его за другую руку. — сказала она, потянув В'лекса за левую руку, чтобы развернуть его к себе лицом.

    — В'лекс, — сказала она, — смотри на меня.

    В'лекс заставил себя перевести взгляд на нее.

    — У тебя все получится. — сказала она ему ободряюще. — Дыши глубже, В'лекс.

    Она сделала глубокий вдох, показывая ему пример. — Вот так! Теперь сосредоточься на Саринт'е. Она должна только пить кровь убитых ей животных — ей нельзя наедаться.

    — Она сильнее меня! — закричал вдруг В'лекс. Фиона почувствовала страх в его голосе, чувство изумления, что его обычно такая ласковая зеленая превратилась в неуправляемого, ненасытного, голодного зверя с красными глазами.

    — Тянись, В'лекс, тянись к ней вместе со мной. — сказала Фиона, поддерживая его своей силой. Как в тумане, она чувствовала где-то рядом Терин.

    В'лекс застыл, почувствовав энергию, вливающуюся в него, а где-то далеко-далеко взревела Саринт'а от удивления и раздражения, что кто-то пытается помешать ей. Фиона смутно поняла из криков толпы, окружающей ее, что Саринт'а бросила свою первую жертву, чтобы наброситься на вторую, и, после короткой схватки, теперь только неохотно пила кровь. Она схватила третью жертву, умертвив ее одним внезапным ударом в шею, впилась в ее горло и жадно сосала кровь, ее шкура засверкала.

    Вокруг нее синие и коричневые драконы подбодряли ее гудением, а их всадники делили свое внимание между зеленым драконом и ее всадником.

    Призывно крикнув, Саринт'а взмыла в небо, за ней тут же сорвалась стая жаждущих синих и коричневых.

    — Она не должна уйти в Промежуток. — Грубый мужской голос был еле слышен за нетерпеливыми криками драконов. Это был T'мар.

    Какой-то инстинкт заставил Фиону дотянуться до Терин и перетащить ее к себе, оставив В'лекса подвергаться растущему вниманию остальных всадников, и продолжая перекачивать свою энергию зеленому всаднику.

    А потом — в одно мгновение — Фиона почувствовала, как энергия хлынула обратно в нее, и вдруг увидела все происходящее как бы с небесных высот, глядя вниз на Вейр, на мелких синих и мускулистых коричневых, летая над ними, дразня их криками, поднимаясь все выше и выше в прохладный утренний воздух, встречая восход солнца над горизонтом, празднуя свой триумф.

    — Фиона. — суровый голос, полный тревоги, ворвался откуда-то со стороны. — Фиона, ты должна идти к торговцам!

    Фиона почувствовала, как ее грубо вырвали и оттолкнули прочь от теплой кучи тел, окруживших В'лекса, ощутила, как Терин схватила в панике ее руку, а затем — она уже была вне толпы — оглянулась назад с внезапно нахлынувшей тоской.

    Голова T'мара появилась среди других, и он крикнул. — Иди к детям!

    И тут же эта связь эмоций и ощущений, которую Фиона чувствовала до этого, словно испарилась куда-то, и вот она снова стала собой, вернулась обратно на землю, вот — шумная группа всадников позади нее, Терин с широко раскрытыми глазами пытается восстановить дыхание, все еще крепко, до боли, цепляясь за руку, а недалеко — группа юных торговцев, выглядевших более встревоженными и напуганными, чем обрадованными поведением всадников.

    — Видите зеленого дракона в небе? — спросила Фиона у мальчишек, подойдя ближе.

    Одни кивали, другие прятались за старших. Фиона сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, и продолжила. — Она в брачном полете, поэтому поднялась в небо, дразня самцов драконов, чтобы увидеть, смогут ли они поймать ее.

    Она улыбнулась и добавила. — Сейчас она думает только о том, как высоко она может летать, насколько она лучше, чем они, и…

    Вдруг шквал эмоций, восторга и торжества захлестнул Фиону и она на время потеряла дар речи. Рядом с собой она услышала судорожный вздох Терин, некоторые из старших детей торговцев даже закричали, в то время, как остальные указывали в небо с криком. — Смотрите, они падают!

    Фиона, даже не глянув в небо, покачала головой. — Они просто играют. Коричневый поймал зеленую, и это часть их брачных игр.

    — У них будут еще драконы? — спросил совсем маленький мальчик.

    — Зеленые не откладывают яйца. — поправила его девушка, ее глаза были прикованы к зрелищу над ними.

    — Да, огненный камень делает их стерильными. — согласилась рассеянно Фиона, восстанавливая контроль над собой, чувствуя покалывание кожи, когда очередная волна эмоций нахлынула на нее. Она сделала еще один глубокий, успокаивающий вдох, почувствовав, как пальцы Терин отчаянно сплелись с ее пальцами, и сжала младшую подругу в крепком объятии.

    — Иногда обнимаешь друга просто потому, что тебе этого хочется. — объяснила подросткам Фиона, не размыкая объятий с Терин. Некоторые торжественно закивали, находя друзей, и обнимая их с детской непосредственностью. Воодушевленная, Фиона захватила их в свое объятие, все больше детей присоединялось к ним, пока она, Терин, и все дети торговцев не стали одним гигантским объятием.

    Затем последовал еще один, последний, радостный крик всадников издалека, последняя дрожь, пронизавшая эту кучку детей, и Taлент'а сказала. — «Винурт' догнал ее.»

    Потом Фиона и Терин заманили детей торговцев с помощью ванны с проточной водой в покои Госпожи Вейра, к этому времени старшие торговцы уже были готовы заботиться о них. Вернувшись, наконец, к исполнению своих обязанностей, Фиона повернулась к Терин. — Нам нужно воспользоваться моментом и тоже принять ванну.

    — Ты пойдешь первой? — спросила Терин.

    Фиона покачала головой. — На этот раз мы примем ванну вместе.

    И увидев, как расширились глаза Терин, тут же поспешно добавила. — Мы скоро понадобимся — у нас мало времени.

    Они быстро приняли ванну, затратив больше времени на сушку и расчесывание волос, чем на купание. Фиона настояла, чтобы Терин была первой, и, пока младшая сидела с закрытыми глазами, наслаждалась, расчесывая и заплетая ее волосы. Фиона похвалила ее. — Ты молодец.

    — Мне было так страшно. — призналась Терин, наклонив голову, чтобы Фиона могла плести волосы. — Я не понимала, чего хочу в тот момент и это была совсем не я.

    Она помолчала, задумавшись, и заявила. — Я хочу быть собой, а не куклой, воспламененной страстью дракона.

    Ее слова еще долго звучали эхом в мыслях Фионы.

    «Скажи T'мару, что мы уже идем.» — сказала Фиона Taлент'е, подав знак Терин прекращать сушить волосы.

    — Пора начинать работать. — подумала она вслух, вставая со стула и направляясь в вейр Taлент'ы.

    — После брачного полета мы имеем двоих очень счастливых всадников и… — она указала открытой ладонью перед собой.

    — …они все должны завтракать. — согласилась Терин, ускоряя шаг, чтобы догнать ее.

    Они обнаружили T'мара у входа в Кухонную Пещеру.

    — Я поставлю кла. — сказала Терин, бросаясь мимо нее к очагу.

    — Не спеши. — окликнул ее T'мар. — Сегодня все будем отдыхать.

    Фиона изогнула бровь и лукаво улыбнулась.

    — Ну как тебе понравился первый брачный полет в качестве Госпожи Вейра? — спросил T'мар.

    Фиона начала описывать ему яркие картины и ощущения Терин, но передумала, смягчив происшедшее до уровня легкого развлечения.

    — А Саринт'а жевала огненный камень? — спросила Терин со своего места у очага.

    — Огненный камень? — непонимающе повторил Т'мар, нахмурясь. — Нет, мы еще не начинали тренировки с огнем, пока они не запомнили все контрольные точки.

    — Может, ты пересмотришь свое решение. — спросила Фиона. — Я не уверена, что нам стоит дожидаться кладки Саринт’ы.

    — О, — только и сказал T'мар, застыв. Он повернулся к Терин и бросил лишь один взгляд в ее сторону. — Правильная мысль, Управляющая.

    — Я просто подумала… — Терин начала запинаться, краснея.

    — Это просто… — она посмотрела беспомощно на Фиону.

    — Мы, женщины, обычно, задумываемся о таких вещах. — сухо сказала Фиона, вовремя вспомнив одну из коронных фраз Келсы.

    — Так, — сказал T'мар, и почувствовалось, что приоритеты быстро поменялись. — я почти уверен, что мы должны начать тренировки с огненным камнем прямо в ближайшее время.

    — Но для этого нам нужен огненный камень. — ответила Фиона.

    — Хм. — сказал T'мар, и выражение его лицо стало еще более задумчивым, затем хмурым. — Это может оказаться довольно сложным.

    — Да уж. — согласилась Фиона и направилась к свободному очагу, чтобы начать готовить рулеты. Она повернулась к нему спиной, скрывая насмешливую улыбку. — Я уверена, что ты что-нибудь придумаешь.

    — Все это довольно неожиданно. — сделал заключение Азиз, когда T'мар за ужином поделился проблемой с торговцем. Он поделил улыбку порвну между Фионой и Терин, добавив. — Мы уже обсуждали, как справиться с этим — менять добытое золото на огненный камень — но мы не планировали заниматься этим еще три месяца или около того.

    T'мар изумленно повернулся к улыбающейся Фионе. — Так ты уже все запланировала…?

    — Но, я, все-таки, Госпожа Вейра. — сказала Фиона, указывая на себя, и ее глаза тронула улыбка.

    — Действительно. — ответил T'мар, в его фыркании смешались уважение и легкая ирония. — И как же тогда получилось, Госпожа Вейра, что ты не подумала, что зеленая поднимется?

    Настала очередь Фионы краснеть. Она не нашла, что сказать, и молча покачала головой.

    — С драконами мы могли бы получить камень быстрее, — задумчиво сказал Азиз, — но мы не ожидали, что начнем торговать…

    — Возможно, мы сможем найти что-то еще, кроме золота? — предположила Терин.

    — Продукты? — задумалась Фиона, тут же покачала головой, отклонив свое собственное предложение, но оживилась, когда новая мысль пришла к ней на ум. — Специи!

    — Рецепты. — предложила Терин.

    — Лед. — добавил T'мар.

    Обе девушки покачали головой ему в ответ, и он вопросительно посмотрел на Фиону, на что она ответила. — Это же север.

    — Тогда замороженные сливки. — сказал T'мар упрямо.

    — Рецепты. — в свою очередь повторила Терин.

    — Мы бы хотели установить прямые отношения с Холдом Огненного Камня. — предложил Азиз.

    — Это все закончится после нашего ухода. — заметила Фиона, покачав головой.

    — Всегда думай о возможной прибыли. — сказал Азиз, цитируя афоризм торговца.

    — Я не хочу, чтобы нас вовлекали в торговые споры, — заявил T'мар, взглянув откровенно на Азиза. — Особенно в ущерб торговцам, находящимся под защитой Форта.

    — Вы не сможете быть верными и тем, и другим. — заметил Азиз.

    — Но мы уже установили отношения с вами. — сказала Фиона, добавив. — Вы думаете, что они не будут продолжаться, когда мы вернемся в наше время?

    — В своем времени, Фиона, ты не старшая Госпожа Вейра, — напомнил ей Азиз. — Ты не сможешь поступать согласно своим привязанностям.

    Фиона вздрогнула — замечание было чистой правдой.

    — Тогда мы будем помогать вам, пока мы можем это делать. — воскликнула Терин, взглядом попросив у Фионы поддержки.

    — С одними рецептами ничего не выйдет, — сказал Азиз, возвращаясь обратно к началу темы, — а вот рецепты со специями можно попробовать.

    — Потому что рецепт будут покупать только один раз? — догадалась Терин.

    — Конечно, зачем платить за то, что можно получить бесплатно. — согласился одобрительно Азиз. — А нет ли у вас рецептов, для которых требуются необычные специи?

    — Карри с фисташками. — тут же предложила Фиона свою любимую кулинарную находку.

    — Фисташки есть не только в Айгене, — ответила ей Мать Карина, нахмурившись задумчиво, — но они не являются обычными для холодного севера.

    — Имбирь и некоторые сорта острых перцев. — предложил T'мар.

    Я уверен, что мы сможем придумать список для торговли. — согласился Азиз. — Когда и как мы начнем?

    T'мар поджал губы с кислым видом.

    — Я не знаю. — признался он. — Не хотелось бы лишать Вейры чего-то действительно необходимого…

    — Вейрам, между прочим, мы тоже очень необходимы. — прервала его Фиона, указывая на юных всадников, стоявших вокруг них. — Если мы не научим и не подготовим их к борьбе, не будет никакого смысла в нашем возвращении в то время.

    — А, может, есть другой источник подходящего огненного камня? — спросил Азиз, посмотрев на Фиону. — Если на картах Айгена отмечено золото, может, на них также отмечен и огненный камень?

    T'мар и Фиона обменялись удивленными взглядами и одновременно встали из-за стола, желая тут же проверить эту идею.

    — Карта пролежала здесь так долго, — сказала Мать Карина таким тоном, что они тут же сели обратно, — что я уверена, она подождет еще, пока вы не поедите.

    — Пока еда не остыла. — добавила Терин, улыбаясь во весь рот пожилой женщине.

    T'мар робко посмотрел на Фиону, и оба вернулись на свои места, но они уже просто были не в силах сдержать возбуждение и ели намного быстрее, чем обычно. Терин, Азиз, и Мать Карина заметили это и дружно смеялись над ними.

    T'мар краснел и смущался, а Фиона не обращала внимания на их веселье, невозмутимо продолжая есть.

    — Все как всегда очень вкусно, Терин. — сказала она, встав из-за стола и осмотрев пещеру в поисках ближайшего светильника, который она могла бы забрать с собой. T'мар догнал ее прежде, чем она достигла выхода в Чашу Вейра.

    — Нам подождать вас? — крикнул Азиз им вдогонку, не переставая смеяться.

    — Как хотите. — ответила Фиона, помахав рукой небрежно через плечо.

    Taлент'а приветствовала их торжественно, когда они вошли в ее вейр. Фиона остановилась только, чтобы ответить на приветствие и извиниться, за то, что они с T'маром не задержались в покоях Госпожи Вейра, а поспешили в Комнату Летописей за ее пределами.

    — Нужно было принести больше светильников. — заметил T'мар, разложив карту на длинном столе и попытавшись разобрать значки с помощью светильника, который принесла Фиона. Фиона только успела наклониться к карте, ругая себя, и кивая в знак согласия, как в комнате стало в в два раза светлее.

    — Я подумала, что вам, наверное, потребуется больше света. — весело сказала Терин, войдя в комнату с большой корзиной светильников в руках. Она с трудом поставила корзину на стол и наклонилась над картой, присоединившись к их исследованиям.

    — Что это? — спросила Фиона, указав на значок в горах недалеко к северу от точки, которой обозначалось расположение Айген Вейра. T'мар наклонился ближе, затем опустил взгляд к легенде в нижней части карты.

    — Серебро, я думаю. — сказал он, возвращаясь к месту на карте, чтобы запомнить его.

    Терин внимательно изучила легенду и указала на один значок. — Так обозначается огненный камень.

    — Значит, нам просто нужно найти его на карте… — пробормотала Фиона, исследуя карту от низа до верха и справа налево. Ее взгляд остановился на площадке у Нератского Мыса. — Вот один.

    — Сомневаюсь, что М'тал обрадуется, узнав, что мы хозяйничаем на территории Бендена. — заметил T'mar.

    — Ну, а раз он никогда об этом так и не узнал? — с намеком сказала Терин. Фиона и T'мар выразительно посмотрели на нее, и молодая девушка вздохнула. — Похоже, вы считаете, что это будет некрасиво с нашей стороны.

    — Вот еще один. — сказал T'мар, указывая на точку к югу от Вейра. Он нахмурился и прикинул расстояние на глаз. — Это меньше, чем в часе лета отсюда.

    — Странно. — сказала Фиона, приглядываясь к этой точке. — Почему же всадники отказались от старого огненного камня, если у Айгена была шахта так близко?

    — Думаю, что мы не узнаем, пока не посмотрим. — ответил T'мар.

    Фиона спросила, вопросительно подняв бровь. — Завтра?

    T'мар кивнул утвердительно.

    — Мы будем говорить Азизу? — спросила Терин.

    — Давайте, сначала посмотрим, что мы найдем. — предложила Фиона.

    Фиона пригласила Терин полететь с ними, но молодая девушка возразила, спросив вполне справедливо. — А кто же будет следить за всем, если мы все улетим?

    Они отправились в первый полет, надев легкие одежды, так любимые торговцами, под свои теплые куртки из шкуры верра, полетные ремни, и взяв с собой дополнительно воды. T'мар решил повести с собой половину новичков, остальные работали и тренировались под присмотром Ф'жиана и Ж'керана.

    T'мар поставил Ж'носа старшим над этой группой юношей, которые были в восторге от предвкушения легкой прогулки, пока T'мар не напомнил Ж'носу, чтобы они не забыли прихватить лопаты, кирки и другие инструменты.

    Taлент'а взлетела первой и заняла позицию высоко над Звездными Камнями, где и ждала, сгорая от нетерпения, пока соберутся все остальные. Вскоре к ней присоединился T'мар на Зирент'е, бронзовый всадник улыбался и махал им.

    «Он говорит, что мы правильно сделали, что заняли верхнюю позицию, потому что я самая сильная.» — сказала Taлент'а Фионе довольно. Фиона засмеялась и погладила любовно свою прекрасную молодую королеву.

    Прикинув направление полета от Звездных Камней, Фиона указала Taлент'е курс, которым, как она думала, они должны лететь. Через несколько мгновений, Зирент' полетел в том же направлении, и T'мар подал Фионе сигнал, что она должна вести группу.

    Смеясь от восторга, Фиона послала Taлент'у вперед. Королева нетерпеливо рванула с места, ее крылья стремительно мчали их со скоростью, от которой захватывало дух. Внезапное беспокойство охватило Фиону, она оглянулась и увидела, что не такие крупные синие и зеленые драконы из последних сил пытались догнать ее.

    «Тише; дадим другим нас догнать.» — Фиона сказала Taлент'е, в ее голосе звучала гордость за огромную мощь ее золотой, пробивающаяся через все ее опасения. — «Мне кажется, как лидеры, мы не должны от них отрываться.

    Taлент'а неохотно согласилась.

    «Нам нужно подняться выше. — сказала Фиона, оценив расстояние до земли. — Давай начнем плавно набирать высоту.»

    Это предложение порадовало Taлент'у, которая одним широким взмахом своих огромных крыльев легко и плавно поднялась выше. Фиона сравнила вид на землю, расстилающуюся внизу, с хранящимися в памяти высотами и подъемами, оценила температуру воздуха и остановила Taлент'у, удовлетворенная набранной высотой.

    «Летим по-прежнему на юг, оставляя реку слева от нас.» — сказала Фиона Taлент'е.

    «T'мар говорит, что высоты достаточно.» — передала Taлент'а с довольными нотками человека, доказавшего свою правоту.

    Фиона кивнула в ответ, но ничего не сказала, сосредоточенно смотря вперед и стараясь не обращать внимания на холодный воздух, набегающий на нее. Она была рада, что T'мар настоял, чтобы они надели полный комплект одежды для полетов; на земле в нем было жарко и душно, но в воздухе этого было вполне достаточно, чтобы защитить Фиону от тяжелой простуды. Она натянула шарф повыше на нос.

    — Я видел, как их счищают замерзшие! — рассказал ей однажды о Нитях Ф'дан, когда они обсуждали опасности полетов на драконах во время Падения.

    Солнце слева от них блестело на реке Айген то золотом, то серебром по мере того, как поднималось все выше и выше в небо. Стоял прекрасный день, и сердце Фионы стремилось быть здесь и сейчас — Госпожой Вейра на золотом драконе.

    «Taлент'а, — подумала она с нежностью, — я люблю тебя.»

    «Я тоже тебя люблю.»

    «Они отстают. — сказала Фиона Taлент'е, когда через два часа заметила, с каким трудом новички пытаются держаться за ними. — Спроси T'мара, не лучше ли будет нам приземлиться и дать им отдохнуть.»

    «T'мар сказал, что мы приземлимся, когда найдем место.» — ответила Taлент'а.

    Фиона плотно сжала губы в крайнем недовольстве и наклонилась дальше на шею Taлент'ы, вглядываясь в землю под ними в поисках куч породы, которые они искали.

    Карта указывала место на южном склоне седловины между двумя холмами, из которых северный был выше южного, и шахта с огненным камнем располагалась на восточной стороне седловины. Но эта карта была нарисована сотни Оборотов назад, и если горы вряд ли изменило время, то пустыни Айгена могли принести столько пыли в это место, что могли заполнить и само седло. Может, именно поэтому всадники Айгена и отказались от шахты?

    Ее взгляд зацепился за что-то — есть! Что это было? Она посмотрела вниз снова, подняв руку в перчатке, чтобы прикрыть глаза от солнца. Это было похоже на большую букву «X» в земле прямо под ней. Это было прямо в седловине между двумя горами, и было похоже, что в этом месте недавно работали.

    Фиона сказала Taлент'е сделать небольшой круг, чтобы осмотреться.

    «Спроси T'мара, будем ли мы приземляться.» — Фиона сказал Taлент'е, посылая свою золотую чуть ниже.

    «Да.» — передала ответ Taлент'а.

    «Пусть новички приземляются первыми. — Фиона инструктировала Taлент'у. — Мы осмотримся немного.»

    Они полетели к дальней стороне южного холма, затем отклонились к западу и возвратились вновь к большому «X». Фиона смогла различить дорогу, которая вела к реке и дальше, к хорошо построенной пристани, которая тоже выглядела недавно используемой — на ней лежали бухты канатов, аккуратно размещенные в дальнем конце и готовые для швартовки грузового судна.

    «T'мар говорит, что мы должны присоединиться к ним.» — сказала ей Талент'а.

    Они сделали круг и приземлились рядом с другими. Жара в долине была невыносимой, и Фиона сбросила с себя летный костюм, прежде чем спуститься на землю, с радостью оставшись в развевающихся одеждах из легкого белого материала, которые она носила под ним. Она натянула капюшон на голову, чтобы защитить свои волосы и шею от солнца, и затем легко спрыгнула на песчаную землю.

    — Похоже, кто-то был здесь перед нами. — заметил T'мар, когда она присоединилась к нему. Он указал на дорогу. — Это сделано недавно.

    — Песка на дороге нет. — согласилась с ним Фиона. Она указала вверх, на вход в темный туннель. — Кто-нибудь там есть?

    T'мар пожал плечами. — Почему бы нам не посмотреть?

    С Ж'носом и другими юношами, плетущимися за ними, они поднялись ко входу в темный туннель.

    — Похоже, что в дальнем конце есть дверь. — сказал T'мар, когда они подошли ближе, и наморщил брови задумчиво.

    — И она закрыта. — согласилась Фиона. Они вошли в темноту тоннеля. Что-то светлое внутри привлекло ее внимание, и она повернулась в ту сторону. Это была табличка с надписью на ней, сделанной белым мелом. — Пожалуйста, не забудьте закрыть дверь, когда вы закончите.

    — Узнаешь почерк? — спросила Фиона, показав табличку T'мару. Командир Крыла взял ее в руки и рассмотрел внимательно, прежде чем отдать обратно Фионе, которая вернула ее на то же самое место.

    — Может быть, это Пеллар? — предположила Фиона. Она никогда не встречала его, но, как все, знала, что он был немым, использовал таблички и добывал огненный камень, поэтому был подходящей кандидатурой.

    T'мар нахмурился, прежде чем ответить. — Вообще-то, это похоже на твой почерк.

    Фиона повернулась и вновь подняла табличку, разглядывая ее уже внимательнее.

    — Возможно. — наконец, согласилась она. — А, может, Терин.

    — Почему бы нам не узнать, для чего необходимо держать дверь закрытой? — спросил T'мар, взявшись за ручку и попытавшись открыть дверь.

    Внутри было темно.

    — А мы догадались взять светильники? — спросила Фиона, обращаясь к Ж'носу.

    — Конечно, Госпожа Вейра. — ответил кто-то из юношей, передав ей небольшую корзинку со светильниками. — Правда, не очень много.

    — Этого хватит. — сказала Фиона с благодарностью, входя внутрь и развернув светильник так, что его слабый свет заиграл на стенах туннеля.

    — Кто-то, — пробормотал T'мар, оглядевшись, — о нас позаботился.

    Туннель дальше был перегорожен тележкой, явно приготовленной для того, чтобы грузить мешки с добытым огненным камнем на нее и вывозить наружу. Множество мешков, набитых огненным камнем…

    — Там даже больше, чем нам нужно! — воскликнул радостно Ж'нос, увидев мешки с огненным камнем, стоявшие слева и справа от входа в туннель. — Этого достаточно для всех драконов сражаться с Нитями полное Падение!

    — Там другая табличка. — сказал T'мар, указывая на тележку. Фиона бросилась к ней со светильником в руке. Надпись на табличке гласила. — Возьмите, сколько вам нужно.

    — Кто-то продумал каждую мелочь — сказала Фиона, снова передав табличку T'мару. Бронзовый всадник присел, чтобы поднести табличку ближе к светильнику Фионы, и, прочитав сообщение, присвистнул удивленно.

    — Клянусь яйцом Фарант’ы! — сказал T'мар, когда смог говорить. Он посмотрел вопросительно на Фиону. — А ты не побывала в прошлом снова, Госпожа Вейра?

    — Пока не знаю. — ответила Фиона, потрясенная выводами T'мара, сделанными по почерку надписи на табличке. Еще больше, чем записка снаружи, эта табличка была похожа на написанную ее рукой.

    — Может быть, когда-нибудь в будущем?

    — Этим можно было бы объяснить головокружение! — воскликнула Фиона. T'мар насмешливо посмотрел на нее, и она продолжила. — T'мар, а что, если мы были в одном время больше, чем два раза? Помнишь, каким разбитым был M'тал; а что, если наше головокружение вызвано тем, что мы находимся в одном времени три раза, а, может, и того больше?

    — Причем, только некоторые из нас. — задумчиво сказал T'мар. — Остальные ничего не чувствуют, потому что они не делали — или не будут — это делать.

    — Точно!

    — Это возможно, Госпожа Вейра. — согласился T'мар. Мгновение спустя он добавил. — Но с этим мы разберемся потом, а сейчас у нас есть другие заботы.

    — Например, спаривание зеленых, которые не жевали огненный камень. — сказала Фиона.

    — Абсолютно верно. — T'мар повернулся к Ж'носу и сказал. — Организуй группу для загрузки драконов. Мы заберем этот груз с собой в Промежуток.

    Все были разгоряченными и потными, но менее чем за два часа каждый из драконов был загружен пятью мешками с огненным камнем — а Зирент' и Taлент'а несли по восемь — и усталые всадники сели на драконов.

    «T'мар говорит, что ты должна дать координаты.» — сказала ей Taлент'а, когда они поднялись в горячий полуденный воздух. Фиона переполнилась гордостью от такой чести, а затем восстановила образ Айген Вейра в полдень в своем сознании и послала изображение Зирент'у для подтверждения. Она увидела жест одобрения T'мара, и попросила Taлент'у отправить изображение остальной части Крыла, а затем скомандовала. — Пошли.

    Они вырвались в небо над Айгеном точно где и когда выбрала Фиона, их бодро приветствовал сторожевой дракона, и они быстро приземлились в Чаше Вейра рядом с неиспользуемым хранилищем огненного камня.

    С помощью остальных юношей разгрузка прошла быстрее, чем загрузка, и вскоре они удалились в Столовую Пещеру на полностью ими заслуженный поздний обед.

    — У нас есть девяносто шесть мешков огненного камня. — сказал T'мар Фионе, когда они начали свой обед с колбасы и хлеба. — поэтому мы можем позволить себе использовать два мешка каждый.

    — Этого хватает, чтобы извергать пламя в течение примерно полутора часов? — спросила Фиона, укладывая немного холодной курицы на хлеб и щедро намазав ее одной из чудесных паст карри, которые Мать Карина ввела в обиход в Вейре.

    T'мар кивнул, наблюдая поведение Фионы с улыбкой.

    — Что? — спросила Фиона, увидев его взгляд. — Девушка не может проголодаться?

    — Может. — ответил T'мар мягко, его глаза хитро мерцали. — Но будет стыдно, если Taлент'а не сможет поднять тебя.

    — Я не толстая! — заявила горячо Фиона, тут же складывая хлеб вдвое и отправляя его в рот.

    — Просто девочка растет. — согласился T'мар, но его улыбка не соответствовала его скромному тону.

    — Ф-ф-ф! — Фиона фыркнула, и все полетело вокруг из наполненного рта. Она быстро прожевала и сделала большой глоток воды со льдом из своей кружки. — Летать так далеко — это тяжелый труд.

    — Для дракона. — вставил T'мар.

    — Ты просто боишься, что я вырасту выше тебя!

    — Мне нравятся высокие женщины.

    Фиона понемногу стала закипать, ее губы вытянулись ниточкой, но вскоре она поняла, что дальнейшие ответы будут только подпитывать шутки Командира Крыла.

    — Значит, мы начнем работать с огненным камнем после обеда? — спросила она, отчаянно пытаясь сменить тему.

    — Только не ты, если не хочешь, чтобы твоя Taлент'а стала стерильной. — ответил T'мар.

    — Я думала, что посмотреть-то мне можно.

    — Я уверен, что тебя не забудут пригласить. — сказал T'мар, добавив со своим прежним юмором. — ты даже сможешь выполнить пару упражнений!

    Taлент'а была сонной после обеда и лежала в своем вейре, наблюдая за происходящим издалека.

    «Лентяйка!» — упрекнула ее Фиона.

    «Ты не летала сегодня все утро.» — напомнила ей ворчливо Taлент'а.

    «Зато я помогала грузить огненный камень». - возразила Фиона. Taлент'а ничего не ответила, но Фиона уловила слабый намек на то, что ее королева полагала, что в этом не было необходимости.

    — Я же не толстая, да? — спросила Фиона у Терин, которая стояла рядом, пытаясь ничего не пропустить.

    Терин посмотрела на нее мгновение и уклончиво сказала. — Ну… ты выше меня.

    — Значит, я толстая? — настаивала пораженная ужасом Фиона.

    — Я не знаю. — ответила Терин задумчиво. — Ты продолжаешь расти. Я думаю, что тебе нужно спросить Мать Карину.

    Она пожала плечами. — Но что такого, если и так?

    Фиона никогда не думала о себе, как о толстушке; она всегда была худой — все в Холде пытались ее подкормить. — В тебе только кожа да кости! — постоянно слышала она.

    Но, возможно, за время, проведенное здесь, в Айгене, на эти кости наросло и мясо — и она ненавидела одну лишь мысль об этом. А еще больше она ненавидела, когда T'мар дразнил ее по этому поводу.

    — Смотри! — крикнула Терин, когда факел пламени вырвался из горла одного из зеленых. Фиона и Терин вдвоем восхищенно наблюдали, как T'мар шел вдоль строя драконов, извергающих по очереди языки пламени.

    По всей видимости, удовлетворенный результатом, T'мар сел на бронзового Зирент'а и дал команду остальным драконам взлетать вместе с ним.

    «T'мар спрашивает, не сможем ли мы подежурить.» — передала Taлент'а, втискивая свою огромную голову между Терин и Фиона, стоявшими рядом.

    «Конечно!» — ответила Фиона.

    — T'мар хочет, чтобы мы подежурили, ты пойдешь со мной? — повторила она для Терин.

    Терин с радостью согласилась, и вскоре они обе уже сидели на Taлент'е, которая мгновенно взмыла на сторожевую вершину и изящно приземлилась рядом с синим драконом. Всадник, чье лицо было едва видно из-под его широкой шляпы от солнца, махнул весело, поднимая один из двух мешков с огненным камнем к себе, и с нетерпением присоединился к остальным новичкам.

    — Мне кажется, что отныне мы не должны называть их новичками. — сказала Фиона.

    — Им еще нужно научиться сражаться, как Крыло и как часть более крупного Звена. — сказала Терин.

    — Это не займет много времени. — ответила Фиона.

    Фиона была права: меньше чем за три месяца драконы и всадники научились летать в группе, Крыле, и даже в качестве небольшого Звена.

    Они возвращались в шахту огненного камня несколько раз, чтобы набрать дополнительно огненного камня, и, наконец, отправили в шахту половину Крыла под командой Ж'носа на семидневку, чтобы добыть еще.

    — Мы были очень осторожны. — пояснил Ж'нос. — Мы работали только там, где камень был доступен, и никогда рыли слишком глубоко.

    В это же время T'мар возобновил с Фионой занятия в Промежутке, часто приглашая ее присоединиться к нему в качестве судьи на тренировках в составе Крыла и Звена.

    Вдохновленная предыдущими комментариями T'мара по поводу ее веса, Фиона участвовала в полетах каждый день, часто помогая торговцам перевозить грузы, закрепленные под Taлент'ой, на различные склады, разбросанные по всему центральному Перну. Она была тщательно организовать, что такие вещицы были возвращены в полном объеме, в частности, обеспечить, чтобы Терин никогда не слева нести бремя руководства Вейра невооруженным.

    T'мар учил и тренировал Фиону и Taлент'у на каждой контрольной точке по всему Перну, от массивного Красного Утеса до пиков Вейра Плоскогорье — с безопасного расстояния — от Нератского Мыса до Южного Болла, из Иста Холда до ледников Смотрящих Вдаль, пока Фиона не смогла мгновенно и точно представить образ любого места в любое время.

    — Мы тренируемся сейчас, — объяснил Т'мар, когда они планировали ночной прыжок в Форт Холд вскоре после «шестого» Оборота Фионы, — потому что ты должна будешь знать все, когда мы вернемся в наше время, в том числе и о Падении Нитей, потому что у тебя может не быть другой возможности практиковаться.

    Он не стал продолжать, но Фиона догадалась, что другой причиной, почему он хотел, чтобы она и Taлент'а были полностью подготовлены, являлась возможность случайного происшествия с Сайской или ее Мелирт'ой.

    — Нам нужно обратить особое внимание на время. — напомнил ей Т'мар.

    Фиона кивнула и сделала глубокий вдох, чтобы успокоить свое бешено стучавшее сердце. Она собиралась туда, где и когда она жила.

    «T'мар попросил нас отправить Зирент'у образ.» — сказала ей Taлент'а.

    «Хорошо.» — ответила Фиона, концентрируясь на изображении в ее мозгу.

    «T'мар говорит, что мы поведем их.» — сообщила Taлент'а мгновение спустя с нескрываемой гордостью в голосе.

    Глаза Фионы расширились, и она еще раз глубоко вздохнула, прежде, чем кивнуть в ответ.

    «Готовы? — спросила она у Taлент'ы. Когда ее золотая рыкнула в знак подтверждения, Фиона сказала. — Поехали!»

    Холодное, темное небытие Промежутка поглотило их. Фиона почти ничего не замечала вокруг, так она была увлечена своей целью. Через мгновение они ворвались в небо над Форт Холдом, оставив Цех Арфистов слева от себя, и Фиона приказала Taлент'е начать медленный разворот по часовой стрелке и вниз, проверяя через плечо, чтобы быть уверенной, что Зирент' следует за ними. Она улыбнулась, заметив, что бронзовый плотно держится за ней, его многофасеточные глаза слабо отражали лунный свет.

    Снизу, из Холда, Фиона услышала пронзительный рев — вызов от Форск, зеленого стража порога Холда.

    «Скажи ей, что все нормально.» — сказала Фиона Taлент'е. Сразу же сигнал Форск изменился на трель приветствия. Фиона посмотрела вниз позади себя, туда, где логово стража порога медленно уплывало в сторону, и помахала ярким глазам своего верного стража порога.

    «Спроси у Зирент'а, готов ли он.» — попросила Фиона.

    «T'мар предлагает пойти в Форт Вейр высоко.» — ответила Taлент'а.

    «Еще одна тренировка!» — Фиона воскликнула, смеясь. Она извлекла из своей памяти образ Форт Вейра, сверилась с ночным небом, окружающим ее, и попросила Taлент'у передать изображение Зирент'у.

    «Хорошо.» — сказала Taлент'а. Фиона улыбнулась и дала Taлент'е команду идти в Промежуток.

    Мгновением позже они были высоко над Форт Вейром в ту же ночь и почти в то же самое время. Волна головокружения охватила Фиону, и она чуть не потеряла сознание, ухватившись за полетные ремни и упав лицом вперед на шею Taлент’ы.

    «T'мар! — воскликнула Фиона. — Слишком много раз!»

    Она почувствовал еле ощутимый отклик T'мара, заметив тень бронзового позади себя. Не медля, Фиона создала мысленный образ Айгена и приказала Taлент'е и Зирент'у возвращаться через Промежуток в безопасное место.

    Сторожевой дракон взревел тревожно, когда они вновь появились в теплом воздухе Айгена и быстро приземлились в Чаше Вейра, драконы и всадники бросились к ним с тревогой.

    — Держите T'мара! — кричала Фиона сквозь шум, изо всех сил пытаясь стряхнуть с себя тяжелый сон, превративший ее ноги в камень и заставлявший ее дрожать от страха.

    — Прыгай, Госпожа Вейра. — крикнул Ф'жиан, раскинув руки в стороны. — Я поймаю тебя!

    Фиона бессильно расстегнула ремни, перекинула ногу через шею Taлент'ы и скатилась с нее прямо в объятия Ф'жиана.

    Тот легко поймал ее одной рукой под колени, а другой под плечи.

    — С тобой все хорошо? — спросил он озабоченно, вглядываясь в ее глаза.

    Фиона обнаружила, что смотрит на него и видит тревогу в его глазах, чувствует его заботу, и вдруг она почувствовала себя действительно совсем хорошо — рев Taлент'ы вернул ее в реальность.

    — Да. — неуверенно сказала она, попросив жестом, чтобы он поставил ее на землю. — Спасибо за то, что поймал меня.

    — С большим удовольствием. — ответил Ф'жиан с большим теплом, чем Фионе позволяли приличия. Может, он собрался поцеловать ее? А, может, она собиралась поцеловать его?

    Они были одного возраста или почти одного, но Фиону удивила буря эмоций, охватившая внезапно ее. «Я не готова.»- твердо сказала она себе, но ее тело не согласилось.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 19

    

    [image: after_title]


     Белое вино для наслаждения,

     Красное вино для опьянения.

    

    
Страж Холд, поздний вечер, 500.8.18 ПП

    
Фиона усмехнулась про себя, схватив Терин покрепче, чтобы успокоить ее, когда Taлент'а вошла в крутую спираль, чтобы приземлиться рядом с Страж Холдом.

    — Я думала, драконы не видят в темноте. — взволнованно крикнулаТерин через плечо.

    — Они видят. — успокоила ее Фиона. — Просто не так хорошо, как стражи порога.

    В ответ Терин заверещала без слов, скорее запищала.

    Но крик Терин был ничем по сравнению с криком T'мара, когда Фиона рассказала ему о своих планах чуть раньше.

    — Тебе не о чем волноваться. — заверила его Фиона. — Ты с новичками будешь проводить тренировку, Карина последит за приготовлением пищи, а нам с Терин нужно ненадолго отлучиться к Нуэлле.

    Она сделала паузу, дождавшись, пока он откроет рот, чтобы возразить, и добавила. — Это нужно сделать из соображений вежливости.

    Протест T'мара превратился в сдавленное рычание.

    — Мой долг, как Госпожи Вейра, поддерживать отношения с нашими холдами. — добавила Фиона демонстративным тоном скромницы, насколько у нее получилось сделать это без смеха.

    T'мар, казалось, готов был взорваться возражениями, и выражение лица Фионы только подталкивало его к этому, но Командиру Крыла удалось сдержаться и сказать. — Как пожелаешь, Госпожа Вейра.

    Фиона праздновала полученное согласие, как победу. С момента почти состоявшегося поцелуя с Ф'жианом и комментариев T'мара по поводу ее веса, Фиона была очень осторожна в своем поведении, окруженная всадниками-мужчинами. Не то, чтобы она не доверяла им, скорее, она не доверяла себе — или, точнее, не знала, как управлять своими чувствами.

    Именно для того, чтобы этому научиться, она и направлялась в Страж Холд, к Нуэлле, которая была ближе всех к ней по возрасту.

    Она спрыгнула первой, затем помогла спуститься Терин. Та была немного неуверенна, но быстро справилась с волнением.

    Кто-то вышел к ним из тени и крикнул. — Госпожа Вейра?

    Это был Зенор.

    — Зенор! — радостно воскликнула Фиона. — Ну как твое дитя?

    — У Нэллы все отлично, Госпожа Вейра. — ответил Зенор с широкой улыбкой. — Она даже спит всю ночь сейчас.

    Потом его улыбка как-то полиняла, и он добавил — Иногда.

    Нэлла родилась через положенный срок после свадьбы Нуэллы, хотя и довольно скоро, поэтому Зенору пришлось пережить много добродушных насмешек от завидовавших ему обитателей холда.

    — Чему мы обязаны честью? — спросил он, крепко ее обняв, и собираясь обнять Терин, которая удивленно пискнула в ответ на его попытку.

    — Мы здесь, чтобы попросить убежища. — ответила Фиона, предложив ему указывать путь. — И еще мы хотим поговорить с Нуэллой.

    — Что-то насчет стражей порога? — спросил Зенор.

    Фиона почувствовала, что краснеет. — Нет, это другое… личное.

    — А… Женские дела! — понимающе сказал Зенор.

    — Что-то вроде. — призналась она.

    Зенор обнял ее за плечи утешительно и повел их в комнаты, которые они занимали с Нуэллой. В воздухе ощущался странный запах, для Фионы связанный с новорожденным — смесь многих вещей, в том числе пудры, ладана, теплого мускуса стража порога и использованных подгузников. Это было не то, чтобы неприятно, но и не очень привлекательно.

    К ней склонилась Терин и прошептала. — Пахнет младенцами.

    — Так и должно быть. — ответил Зенор, больше для того, чтобы подразнить Терин. — Хотя здесь должно пахнуть только одним ребенком, иногда мне кажется, что Нэлла способна вонять за троих.

    — Фиона. — послышался радостный голос Нуэллы из комнаты. — И, неужели, Терин?

    — Она самая. — сказала Терин, войдя в комнату. — Фиона пришла поговорить с тобой о мальчиках.

    — О. - сказала Нуэлла. В этот момент вошли и Фиона с Зенором, и Нуэлла повернулась лицом к ним, переложив Нэллу на другую руку. С улыбкой посмотрев на Зенора, она добавила. — Иногда и от мальчиков бывает польза.

    Зенор подвел Фиону к креслу, а затем спросил ее прямо. — Может, мне лучше оставить вас одних?

    — Нет, останься, Зенор. — сказала Нуэлла, прежде, чем Фиона успела что-то сказать. Она кивнула в сторону Фионы. — Все, что ты здесь скажешь, останется в этих стенах. Зенор — отличный слушатель, хороший советчик, и, к тому же, он мальчик — он разбирается в некоторых вопросах, которые мы не понимаем.

    — Но…

    — Я принесу вина. — сказал Зенор, встал и быстро вышел.

    — Давай, — сказала Нуэлла, указывая на ребенка, спящего на руках, — помоги мне переложить ее в кроватку.

    Фиона начала движение, прежде, чем подумала об этом. Хитро улыбаясь, Нуэлла вложила ребенка в руки Фионы, затем встала со стула и позвала Фиону и Терин следовать за собой.

    Они перешли в соседнюю комнату, которую совсем недавно вырубили в скале для нового обитателя Страж Холда. Стены были обшиты деревом и окрашены розовым. Здесь сильнее всего пахло новорожденным.

    — Клади ее на спинку, затем осторожно вытаскивай руку из-под головы. — объяснила Нуэлла, кивнув в сторону люльки.

    — Я знаю. — ответила Фиона строго.

    — Но ты же никогда не делала это раньше. — ответила Нуэлла, и эта фраза прозвучала двусмысленно.

    Нежно глядя на красивое дитя, мирно сопевшее на руках, Фиона положила Нэллу в ее кроватку.

    — Не думаю, что я готова к этому. — сказала Фиона, медленно высвобождая руку из-под головы Нэллы.

    — Если ты думаешь, что не готова, ты точно не готова, — заверила ее Нуэлла. — И не стоит спешить.

    — Да знаю я. — огрызнулась Фиона. — Просто…

    — Я вижу. — сказала Нуэлла, поняв, что Фиона пытается свернуть разговор. — Иногда тебе кажется, что ты не против, да?

    Фиона кивнула, но тут же вспомнила, что Нуэлла слепая, и сказала. — Да.

    — Но ты боишься того, что может произойти? — спросила Нуэлла.

    — Я боюсь последствий. — сказала Фиона, кивая на спящего ребенка. — Не только это, но и то, как все это повлияет на других всадников.

    — Беспокойся о себе. — ответила Нуэлла. — Ты не можешь повлиять на то, что чувствуют всадники, что бы ты ни делала, ведь ты и Терин — единственные две женщины, подходящие им.

    — Среди торговцев тоже есть девушки. — пискнула Терин.

    — Не подходит. — сказала Нуэлла. — Вряд ли они захотят через девять месяцев возвращаться в ваше время.

    — Девять месяцев. — задумчиво повторила Фиона.

    — Не так уж и много времени. — сказала Терин.

    — Значит, пройдет больше семи Оборотов, когда я увижу кого-нибудь из вас снова. — печально размышляла Нуэлла. Она указала на свою спящую дочь. — И ей тогда будет больше семи Оборотов.

    — А мне будет почти четырнадцать. — сказала Терин и посмотрела на Фиону. — Я буду почти такой же, какой была ты, когда мы появились здесь.

    Они услышали шаги возвратившегося Зенора и перешли к нему в другую комнату.

    — Вино. — сказал Зенор, поставив поднос на стол и расставив бокалы перед каждым. Он налил первой Нуэлле и осторожно вложил бокал в ее протянутую руку. Затем подождал, пока она попробует вино и скажет «Наливай», прежде чем налить остальным.

    — Ты пытаешься напоить нас? — спросила Фиона, увидев большой бокал, наполненный Зенором до края и стоявший перед ней.

    — Конечно! — согласился довольный Зенор. Он наполнил свой стакан и поднял его. — За Фиону, Госпожу Вейра Перна!

    — За Фиону. — радостно повторили Терин и Нуэлла. Фиона густо покраснела. Терин хлебнула большой глоток вина и уже хихикала от ударившего в голову вина.

    — За Нуэллу, Госпожу Стражей Перна! — крикнула Терин, поднимая бокал еще раз. Фиона пригубила прохладного вина и обнаружила, что Зенор хмуро глядит на нее.

    — Это не Бенденское белое, Госпожа Вейра. — сказал ей Зенор недовольно. — Этим вином следует не смачивать губы, его нужно глотать!

    — Да?

    Зенор решительно кивнул. — Я сказал Силстре. — «Силстра, у нас два расстроенных гостя из Вейра, которые должны поговорить и развеселиться — какой напиток ты можешь порекомендовать?

    — Ты так сказал Силстре? — воскликнула Фиона в ужасе.

    — Именно так я и сделал. — сказал Зенор, снова поднимая бокал и показав жестом, что она должна сделать то же самое. — И она сказала. — «Ну, если бы это была Госпожа Вейра, то ей следовало бы подать Бенденское белое, но, насколько я знаю, это не так, поэтому лучше возьми вот это. Это не будет так дорого, а они все равно ничего не вспомнят утром.»

    — И ты поверил ей? — Терин от удивления стала заикаться.

    — Ну, вообще-то, не совсем. — признался Зенор, наливая еще вина в бокалы. — Думаю, все будет ясно утром.

    Утром Фиона выяснила, что ее голова болела ужасно, во рту было очень неприятное ощущение, и почему-то ей казалось, что она сказала гораздо больше Зенору о своих заботах, чем предполагалось.

    Где-то между третьей и четвертой бутылкой вина — они, казалось, появляются из Промежутка — Фиона обнаружила незаметно для себя, что рассказывает все свои страхи и тревоги Зенору. Нуэлла к тому времени потихоньку удалилась в спальню.

    — … и я почти поцеловала его! — воскликнула Фиона, рассказывая, как она упала в руки Ф'жиану.

    — Я рада, что ты этого не сделала. — пробормотала Терин рядом с ней, она пыталась безуспешно сфокусировать глаза на своем стакане.

    — Он милый, но он не мой тип. — призналась Фиона, смутно ощущая, что слова Терин прозвучали как-то не так.

    — Расскажи мне о Ф'жиане. — сказал Зенор Терин. Та покраснела, но, уступив его мягкому напору, начала бесконечный рассказ о его доброте, его улыбке, его сильных руках…

    — Дай, я тоже скажу! — попыталась вставить Фиона, получив в ответ еще один недовольный взгляд от подруги. Чувствуя, что она опять что-то упустила, Фиона вопросительно посмотрела на Зенора, но ювелир только скосил глаза на Терин, подав знак, что ее стоит послушать.

    — А как он относится к тебе? — мягко спросил Зенор у Терин.

    — Иногда мне кажется, что он даже не знает, что я существую. — мрачно сказала Терин.

    — Ему нравится, как ты готовишь. — ляпнула Фиона, заработав еще один сердитый взгляд от Терин.

    — Мне кажется, ей нужно что-то большее. — мягко сказал Зенор Фионе.

    — О. - сказала Фиона, вдруг все поняв. С широкой улыбкой на лице она повернулась к Терин. — Он нравится тебе!

    — На мой взгляд, это хороший выбор. — заметил Зенор, тепло улыбнувшись Терин. Он снова наполнил стакан Фионы и кивком предложил ей выпить еще вина, продолжая говорить для Терин. — И если он полюбит тебя, он покажет, что у него хороший вкус.

    — Но мне еще нет и тринадцати Оборотов!

    — Возраст тут не имеет никакого значения. — сказал ей Зенор ласково. Он нежно улыбнулся и продолжил. — Нуэлле было не больше двенадцати Оборотов, когда она в первый раз поцеловала меня.

    — Как это было? — спросила удивленно Фиона.

    Зенор густо покраснел. — Это было прекрасно.

    Терин глубоко вздохнула, сопереживая, за ней последовала Фиона, хотя мысленно она представляла совсем не Ф'жиана, когда думала о поцелуях — этот человек имел неопределенные черты, он был выше, старше, но никто из ее знакомых полностью не подходил под такое туманное описание этой таинственной личности.

    — Может быть, тебе просто поцеловать его. — Фиона предложила Терин. — Как Нуэлла.

    Глаза Терин стали огромными от такого предложения, и она замотала головой в немом отрицании.

    — Из того, что я слышал от Фионы, T'мара и многих других, — начал Зенор, кивнув на Госпожу Вейра, — ты из тех женщин, которую любой всадник с гордостью назвал бы своим партнером…

    — Фу! — воскликнула Терин, сделав гримаску. — Я не хочу…

    Она остановилась неловко.

    — Но ты же хочешь его поцеловать, не так ли? — потребовала ответа, как ни в чем не бывало, Фиона. Неохотно Терин кивнула, и лицо Фионы приобрело победное выражение, но, прежде, чем она договорила, Зенор сказал. — Поцелуи — это хорошо.

    Фиона пристально посмотрела на него, но он упорствовал, — Поцелуй достаточно хорош сам по себе для большинства людей, которых я знаю.

    Фиона закрыла рот, размышляя над его словами.

    — И поцелуй не такая уж серьезная штука, чтобы сам по себе быть поводом для обсуждений. — продолжил Зенор, долив вина в стакан Терин и передав его ей. Она автоматически сделала глоток. Зенор перевел разговор на Фиону, спросив. — А кого бы хотела поцеловать ты, Госпожа Вейра?

    Теперь настала очередь Фионы краснеть. Некоторое время спустя она почувствовала тепло от головы Терин, упавшей ей на плечо и поняла, что девочка заснула.

    Зенор казалось, не заметил этого, увлеченный подробным описанием свадьбы Силстры и участием Киндана в ней, рассказ, который Фиона нашла довольно занимательным.

    — M'тал сказал, что он теперь с Лораной. — вставила Фиона, когда Зенор сделал паузу, чтобы выпить свое вино.

    — Я не знаю, кто она. — начал Зенор и, остановив ее жестом, продолжил дальше. — И если она из будущего, я думаю, будет лучше, если я больше ничего не узнаю.

    Фиона остановилась, разочарованная, но Зенор попросил ее поделиться своими воспоминаниями о Киндане, что она с удовольствием и сделала. Каким-то образом ее воспоминания напомнили ей о полете в Форт Холд с T'маром, и разговор плавно переключился на T'мара.

    — … он такой требовательный, всегда говорит: «Повтори это три раза, тогда запомнишь!» — воскликнула она, качая головой, и внезапно пожалела об этом. Комната закружилась вокруг нее. Зенор мгновенно оказался рядом, ловко забрав стакан из ее рук и придерживая ее, предлагая ей выпить из стакана воды и разговоривая успокаивающе все время.

    Когда она пришла в себя, она проигнорировала предложение Зенора немного отдохнуть. Она определенно должна была сказать ему что-то, но не могла вспомнить, что именно. Ему потребовалось время, чтобы понять, что ее что-то беспокоит, и когда он понял, что это, он посмотрел ей прямо в глаза и спросил ее спокойно. — Ты любишь его?

    — Киндана? — спросила Фиона в ответ. — Или T'мара?

    — Или обоих?

    — Леди Холдер не может… — мгновенно ответила Фиона, нахмурившись.

    — Зато Госпожа Вейра может. — сказал Зенор мягко.

    — Но у него есть Лорана! — возразила Фиона.

    — И ты никогда не встанешь между ним и той, которую он любит, — заметил с уважением Зенор. — Но ты не должна рвать свое сердце на части, чтобы поберечь его, так же, как не должна избегать целовать T'мара.

    — Почему мне так хочется поцеловать T'мара? — спросила Фиона, вдруг ощутив сильную усталость и смущение.

    — Откуда же я знаю? — признался Зенор, слегка покачав головой. Он потер шею устало. — Возможно, я увидел то, чего на самом деле нет.

    Он указал на Терин. — Я думаю, нужно переложить ее в нормальную кровать, раньше, чем она свернет себе шею.

    Фиона повернулась и пристально посмотрела на свою подругу, погладив ее нежно по темным волосам. — Она очень хорошая.

    — Что-то типа того. — согласился Зенор, поднимаясь сам и протянув руку, чтобы помочь подняться Фионе. С некоторым усилием она справилась со своими ногами и помогла Терин с ее, общими усилиями они добрались до своей кровати и упали в нее.

    Для Фионы не было неожиданностью, что она спала в своей одежде, и то, что дыхание Терин пахло совсем не розами. Она подозревала, что ее дыхание было не лучше, и отвернулась, чтобы избавить молодую Управляющую от этой пытки.

    Они вернулись в Вейр гораздо позже, чем планировала Фиона, слегка развеявшись и немного устав после ночного веселья, их провожали утомленный Зенор и теплая и бодрая Нуэлла.

    — Не забывайте, что у вас здесь есть дом. — сказала Нуэлла, обнимая каждую из них по очереди.

    — В следующий раз мы дадим вам перепеленать малышку. — добавил Зенор с улыбкой.

    — Договорились. — ответила Терин, потирая виски устало. — только больше не наливайте нам никакого вина.

    — Сейчас вы думаете, что теперь вы ни за что и никогда не будете пить снова. — Зенор предупредил ее. — Но, поверьте, это не так.

    — О, — ответила Терин, — я могла бы выпить снова. Но только не так много.

    Теперь, когда Taлент'у окликнул сторожевой дракон, Фиона почувствовала чувство облегчения, что вернулась в домой, в Айген. Не на все свои вопросы она получила ответы, но теперь она была уверена, что они не будут давить на нее.

    T'мар приветствовал их со смесью облегчения и беспокойства: он был рад, что они вернулись, но беспокоился о их поведении. — Насколько я понимаю, вас угощали не Бенденским белым.

    — Как ты догадался? — спросила Терин.

    — У вас бы не было такого ужасного похмелья, да еще в конце дня. — ответил со знанием дела T'мар, фыркнув.

    — Силстре не сказали, что она накрывает стол для Госпожи Вейра. — ответила Терин, пооглядывая на Фиону с усмешкой.

    — Ну, тогда ладно. — сказал T'мар. — Не хотелось бы думать, что Госпоже Вейра Айген намеренно подавали вино второго сорта.

    — Госпожа Вейра Айген не уверена, что вообще когда-нибудь захочет, чтобы ей подавали любое вино. — ответила Фиона.

    — Я понимаю. — сказал T'мар сочувственно. — И, все-таки, я рад, что вы обе смогли побыть некоторое время одни, вдали от всего этого… — он указал на толпу всадников, подбирая нужное слово.

    — Мужичья? — предложила Фиона.

    — Я собирался сказать переизбыток мужчин, — сказал T'мар, — но, думаю, ты подобрала лучшее слово для этого.

    Он сделал паузу, прежде чем добавить заботливо. — Это сильно напрягает вас двоих?»

    — Из-за того, что мы единственные женщины, пришедшие из нашего времени? — спросила Фиона для уточнения. Увидев неохотный кивок T'мара, она продолжила. — Да. Напряжение и соблазн одновременно.

    T'мар вздохнул. — Я боялся, что в какой-то момент все закончится этим.

    — Ты думаешь, что вы могли бы обойтись без нас?

    T'мар лишь мгновение обдумывал вопрос, прежде чем решительно мотнул головой. — Нет.

    — Значит, — продолжила Фиона, — раз такое дело, мы просто должны продолжать, не не так ли?

    — Вы с Taлент'ой уже достаточно взрослые, вы могли бы вернуться в Форт Вейра…

    — Ну, уж нет! — резко оборвала его Фиона. — Я — Госпожа Вейра Айген, Командир Крыла, и я останусь здесь до нашего возвращения.!

    T'мар благоразумно промолчал.

    Но хотя T'мар ничего не сказал, он сделал очень многое в следующие несколько месяцев. Не было дня, чтобы всадники не тренировались: извержение пламени или полеты в строю, или полеты в строю и извержение пламени, или полеты в строю, извержение пламени и прыжки через Промежуток в один день. Он загонял всех до изнеможения. Страсти пылали, но никаких стычек не было до начала третьего месяца после визита Фионы в Страж Холд.

    Фиона и Терин, в свою очередь, часто отлучались в Страж Холд — одна из них была там по крайней мере одну ночь каждую семидневку. Терин и Фиона уже имели богатый опыт по смене подгузников Нэлле, они кормили ее, сами вытирали слюну и прочие жидкости, когда что-то шло не так. В какой-то мере это было следствием убежденности Терин, что они дают Нуэлле и Зенору время побыть наедине. Хотя, лично Фиона была почти уверена, что у Зенора и Нуэллы хватало добровольцев из числа холдеров — в конце концов, при всей их скромности, они, все же, были Лордом и Леди Страж Холда, и даже если бы они и сочли это странным, остальные холдеры, начиная с Силстры и далее, воспринимали это не как долг, а как честь, относиться к ним с уважением и почтением, как и положено относиться к любому Лорду Правителю.

    Услуги Терин были больше, чем просто проявление доброты: Они были частью торгового соглашения, которое она заключила с Зенором и Нуэллой — помочь ей найти и изготовить подходящее золотое кольцо. Терин молчала о своих намерениях по поводу кольца, но Фиона была готова держать пари, по крайней мере, в мыслях, что кольцо будет иметь размер, соответствующий руке молодого человека — и это будет определенный бронзовый всадник. Поэтому Фиона испытала двойной шок, когда всадники приземлились в тот вечер в Чаше Вейра, и она увидела Ф'жиана, спрыгнувшего со своего бронзового Ладирт'а, метнувшегося к Ж'герду на коричневом Винурт'е и стащившего коричневого всадника с дракона.

    — Как ты смеешь! — крикнул Ф'жиан, уронив Ж'герда на землю.

    Стоявшая рядом с Фионой на королевском карнизе Терин вскрикнула.

    — Стоять! — воскликнула Фиона, и ее голос громким эхом прокатился по всему Вейру, энергия команды разошлась волной, мысленно дотянувшись до Талент'ы и, в одно мгновение, замерли и всадники, и драконы, как замороженные.

    T'мар подбежал к этим двум, они стояли, сцепившись, но не двигаясь, бросив на Фиону взгляд, в котором смешались восхищение и — страх? — и жестом предложил ей освободить их.

    Фиона не стала это делать, а сбежала со своего наблюдательного пункта на карнизеи встала рядом с T'маром, глядя на двух всадников, которые, прерывисто дыша, боролись с ее контролем.

    «Отпусти их». — сказал чей-то голос. Фиона огляделась удивленно в поисках источника, но не нашла никого — все глаза смотрели на двух всадников. Зашипев сквозь зубы, она ослабила мысленный захват этих двоих, тут подбежали и Ж'керан с Ж'носом и оттащили их друг от друга.

    — Что случилось? — требовательно спросила Фиона, переводя взгляд с Ф'жиан на Ж'герда, и затем на T'мара. Командир Крыла пожал плечами.

    — Он обвинил меня… — Ф'жиан начал горячо, но резко оборвал себя, заметив Терин неподалеку.

    — Ну, ты же должен знать… — T'мар начал успокаивающе.

    — Не нужно меня учить, Командир Крыла! — огрызнулся Ф'жиан. — У тебя нет власти надо мной.

    — Зато у меня есть. — сказала ему тихо Фиона.

    — Госпожа Вейра становится Госпожой Вейра только тогда, когда ее королева поднимается в брачный полет. — возразил Ф'жиан, вены на его шее напряглись от гнева.

    — Нет. — ответила Фиона, ее голос был тверд и холоден. — Госпожа Вейра становится старшей Госпожой Вейра, когда ее королева первой находит пару в новом Вейре.

    Она обвела рукой вокруг Чаши. — Видишь ли ты каких-либо других королев здесь? — Ф'жиан сглотнул и отвел взгляд от нее, и она продолжила. — Итак, всем понятно, что если Taлент'а поднимется, именно я буду старшей Госпожой Вейра.

    — Это произойдет не здесь. — сказал Ф'жиан хрипло.

    — Да, это так. — согласилась Фиона. Она наклонилась к нему, ее глаза опасно сузились. — Но это совершенно не имеет значения, потому что я — Госпожа Вейра, и здесь, и в Форт Вейре в будущем. И именно поэтому, драконы — и их всадники — слушайте меня.

    Глаза Ф'жиана тревожно забегали, но он опустил голову, не желая встречаться с ней взглядом.

    Фиона почувствовала, что именно здесь, в этом чужом месте и времени, все, что она сделает, будет важно и изменит не только ее будущее, но и будущее каждого здесь — и, возможно, каждого на Перне.

    «Ты можешь сделать это». — Голос не был чужим, в нем смешались вера Нуэллы в нее, взгляд Taнназ, уверенность Ализы и сила Матери Карины. Не глядя, Фиона знала, что старая женщина-торговка была рядом и наблюдала, не имея возможности и желания вмешиваться.

    Пришло время Фионы.

    Она подошла ближе к молодому всаднику, взяла его за подбородок и заставила смотреть ей прямо в глаза. — Ну и что же нам делать, бронзовый всадник?

    Ф'жиан ответил ей взглядом, в котором смешались стыд и страх.

    — Я догадываюсь, что тебе сказал Ж'герд. — тихо сказала ему Фиона, не обращая внимания на то, как при этом вздрогнул коричневый всадник рядом с ней. — И я уверена, что он уже жалеет об этом.

    — Бронзовый всадник, — произнес Ж'герд медленно и хрипло, — я приношу извинения за оскорбление тебя и твоих намерений.

    — Негусто. — сказала ему Фиона, скривив рот. — Уверена, что ты издевался над ним уж никак не меньше месяца.

    Реакция Ж'герда подтвердила подозрения Фионы, и она ругала себя за то, что не вмешалась раньше. T'мар, может быть, и старший бронзовый всадник здесь, но его власть над повзрослевшими юными всадниками слабла понемногу, но каждый день. И, по мере ее угасания, ответственность за Вейр ложилась все больше и больше на плечи Фионы — плечи, которые до этого момента были слабы для такой ноши.

    Теперь же, когда она почувствовала безмолвную любовь Талент'ы, ее поддержку и силу, и когда она ощутила еще кое-что большее — невысказанную веру не только драконов в свою королеву, но и их всадников в всадницу их королевы — теперь Фиона точно знала, что она сделала ошибку. Поднялась ли ее королева или нет, нашла ли себе пару, стала ли она старшей Госпожой Вейра или нет, она отвечала за все, и за ее плечами — хоть и не такими мощными, как у ее отца — были все силы Форт Холда и Форт Вейра и их поддержка.

    — T'мар, — приказала она, — принесите костюмы.

    Она помолчала, глядя на Ж'герда и Ф'жиана. — Эти двое собираются воспользоваться возможностью выбить дурь друг из друга.

    Фиона скорее почувствовала, чем увидела кивок T'мара и услышала только, что он повернулся и отослал группу всадников за костюмами с мягкой набивкой.

    Когда всадники выстроились в импровизированный круг, Фиона посмотрела на Мать Карину и кивнула ей. Женщина поняла это, как приглашение и присоединилась к ней.

    — Что они делают?

    — Я думала, ты уже видела это раньше. — сказала Фиона удивленно. Четыре всадника, с трудом, по двое на каждый очень мягкий костюм, внесли их в круг. — Если у всадников есть разногласия, мы не можем позволить им бороться до смерти — их драконы уйдут вслед за ними.

    Карина кивнула, потом указал на костюмах. — А это…?

    — Они очень мягкие, — Фиона сказала ей, добавив с улыбкой, — и очень сковывают движения.

    Обоим всадникам помогли надеть толстые брюки и туники, затем надели мягкие шлемы и огромные надутые перчатки.

    — Я сама видела только один бой. — сказала Фиона, качая головой. — Клянусь первым Яйцом, что-то есть такое в этих прыжках во времени, что делает всадников более раздражительными.

    — И всадниц королев тоже? — мягко спросила Карина.

    Фиона мрачно кивнула. — И всадниц королев тоже.

    — И кто же выбивает из тебя дурь, когда это необходимо? — спросила Карина.

    — Обычно, я сама. — призналась Фиона недовольно.

    — Хм. — пробормотала Карина, пытаясь удержать нейтральное выражение на лице.

    — Они скоро выдохнутся. — предсказала Фиона, когда два всадника встали друг напротив друга и начали обычное приветствие.

    — Как долго ты позволишь им драться? — спросила Терин сзади. Фиона повернулась к девушке и задумчиво закусила нижнюю губу, прежде чем ответить. — Пока один из них не сможет больше драться.

    — Не захочет, или не сможет? — продолжала Терин.

    — Не сможет. — сказала ей Фиона твердо.

    Ф'жиан нанес первый удар, от которого Ж'герд покачнулся, но продолжал стоять, опустив руки.

    — Ты же хотел драки! — сердито крикнула Фиона Ж'герду. Тот посмотрел на нее с мольбой, но Фиона покачала головой, ее гнев рос. — Дерись, коричневый всадник.

    Неохотно Ж'герд поднял руки, чтобы блокировать удары Ф'жиана, но жилистый бронзовый всадник обошел его и начал молотить по бокам коричневого всадника, сам оставаясь невредимым.

    — Если ты не начнешь драться сейчас, Ж'герд, — крикнула ему Фиона. — я заставлю тебя драться завтра, послезавтра, и так до тех пор, пока ты, наконец, не станешь драться.

    — Зачем ты заставляешь его? — с ужасом спросила Терин.

    — Чтобы он больше никогда не захотел драться.

    — Это глупо!

    — Да, — согласился T'мар и подошел ближе к Фионе. — Но это единственный способ остановить их.

    Ф'жиан впечатал хороший удар в лицо Ж'герда, пустив кровь из носа коричневого всадника, и тут Ж'герд начал драться. Он бросился к Ф'жиану и нанес тому один хороший удар, но потом бронзовый всадник уклонился, обхватил обеими руками Ж'герда, и отшвырнул коричневого всадника прочь.

    Когда Ж'герд повернулся, Ф'жиан встретил его еще сдвоенным ударом кулаков в лицо, после которого тот, шатаясь, отступал назад назад, пока не споткнулся и не упал.

    — Достаточно. — сказала Фиона тихо, но это услышали все, стоявшие вокруг. Она бросилась на колени рядом с Ж'гердом, рассматривая разбитое лицо со скрытой симпатией перед тем как посмотреть на Ф'жиана. Бронзовый всадник тяжело дышал, у него была рассечена правая бровь, что, насколько могла оценить Фиона, было ранением болезненным, но поверхностным.

    — Удотворена ли твоя честь сейчас, бронзовый всадник? — спросила она его тоном, требующим ответа.

    — Да, Госпожа Вейра. — ответил Ф'жиан. Фиона кивнула остальным всадникам, сказав. — Достаньте их из костюмов.

    Когда Ф'жиан снова стоял перед ней в одежде для верховой езды, Фиона указала на его рану. — Наверное, болит?

    — Не очень. — бравируя, ответил Ф'жиан.

    Не раздумывая, Фиона подняла руку, развернулась на каблуках, и влепила ему крепкую пощечину.

    — А теперь будет болеть. — зарычала она, разворачиваясь к нему лицом и замахнувшись еще раз. Где-то в отдалении сердито рявкнула Талент'а, ей вторили встревоженные драконы Вейра.

    — Да, уже болит, Госпожа Вейра, — воскликнул Ф'жиан, и мгновенно превратился из сурового немногословного героя в молодого человека с растерянным взглядом и неопределенным положением и статусом.

    — Хорошо. — продолжала рычать Фиона, ненавидя себя только за то, что ей приходится это говорить. — Не вынуждайте меня делать это когда-либо снова.

    Когда она отвернулась, Терин бросилась мимо нее, плача от жалости к ранам Ф'жиана.

    Фиона знала, что Терин будет долго злиться на нее, но она также знала, что сделала именно то, что было необходимо для поддержания дисциплины Вейра. Она не обернулась, когда Терин начала громко сочувствовать Ф'жиану по поводу его ран и его уязвленного самолюбия, но на ее губах появилась кривая ухмылка, когда она услышала, как Терин поцеловала его крепко. Она надеялась, что так и произойдет.

    T'мар встал перед ней и оглянулся через плечо, приподняв вопросительно бровь.

    — И что теперь, Госпожа Вейра?

    — Я думаю, они должны быть наказаны. — сказала Фиона со вздохом. — Ж'герд получит дополнительные задания на ближайшие две недели.

    — А Ф'жиан?

    — Бронзовые всадники подчиняются тем же правилам Вейра. — сказала Фиона. — У меня есть особое задание для Ф'жиана.

    — И что это будет?

    — Я думаю, что Талент'е и мне нужно больше времени проводить здесь. — сказала Фиона. — Так как Терин часто представляет Вейр в Страж Холде, я считаю, что следует поручить Ф'жиану обеспечить ее доставку туда.

    Она улыбнулась уголками губ, добавив. — Она исполняет обязанности няни у Нуэллы и Зенора в обмен на одну безделушку. — Она сделала паузу. — Пусть он пока займется подгузниками.

    Рядом с ней T'мар зло усмехнулся.

    В течение следующих нескольких семидневок Терин спала где угодно, только не в вейре Фионы.

    — Ты же понимаешь, что решила только одну проблему. — сказала однажды Мать Карина Фионе поздно вечером, когда они чистили очаг вместе.

    Фиона сделала попытку выглядеть веселой, но старуха не поверила ей ни на секунду. Со вздохом Фиона кивнула.

    — Это тяжело. — сказала она.

    — Так всегда. — согласилась мягко Карина.

    — Я хочу сказать, у меня есть королева, и я Госпожа Вейра, — возразила Фиона.

    Мать Карина понимающе улыбнулась. — А я старая женщина и торговец.

    Фиона рассердилась за такой ответ, и все это время мать Карина просто терпеливо ждала, пока Фиона успокоилась, внимательно обдумала слова Карины и сравнила их со своими собственными. Ее настроение сразу упало, она снова вздохнула, печально скривив губы, и сказала. — Итак, мы получили ту же самую проблему, только с другой стороны.

    Карина молча кивнула, глаза ее блеснули от радости, что Фиона догадалась сама.

    — Но я боюсь! — простонала Фиона.

    — Конечно, боишься. — сказала Карина, наклонившись вперед, чтобы погладить руку Фионы успокаивающе. — Это естественно. Было бы неправильно, если бы ты не боялась.

    Фиона убегала от своих проблем, загружая себя все больше делами Вейра, но семидневки стали месяцами, и пришло время, когда должны были появиться старые всадники, и все вместе всадники должны были вернуться в свое настоящее время, в родной Вейр. Фиона поняла, что время работает против нее.

    Терин так и не извинилась перед Фионой за то, что бросила ее. Она все же вернулась, хотя уже и не проводила после возвращения так же много времени с Фионой, предпочитая проводить большую часть его в компании Ф'жиана — так что большая часть плана Фионы сработала отлично, и она совсем не была удивлена, узнав, что Терин подарила Ф'жиану ее с таким трудом заработанное золотое кольцо, как подарок на Конец Оборота. Судя по выражению лица Терин на следующее утро, ответом Ф'жиана было все то, о чем молодая Управляющая могла только мечтать. Так как Терин уже отпраздновала свой тринадцатый Оборот несколько семидневок раньше — через двенадцать дней после того, как Фионе самой исполнилось шестнадцать — Фиона не считала необходимым читать нравоучения ни самой девочке, ни бронзовому всаднику.

    В свою очередь, Фиона тоже становилась более чувствительной, ее восхищали закаты над Айгеном, пустыня с безоблачным небом всех оттенков от красного до пурпурного, звезды, внезапно появляющиеся на нем, как блестящие драгоценные камни, две луны с их величественным прохождением, Рассветные Сестры, ждущие, чтобы приветствовать ее ранним утром или, чаще всего, чтобы принять ее приветствие дважды в день, благодаря тому странному циклу, что они переняли так давно у торговцев, чтобы справиться с невыносимой полуденной жарой.

    Фиона нашла время, чтобы заняться с Террегаром и Зенором решением проблемы с огнеметом, которому не требовался старый огненный камень.

    — Холдеры заплатят много за это. — стало решающим аргументом — Зенора и Teррегара настолько заинтересовала сложность проекта, что им потребовалась совсем крошечная заинтересованность в торговле, чтобы посвятить себя полностью этому проекту.

    Торговля Вейра со Страж Холдом процветала. Азиз и Мать Карина предусмотрительно установили основной склад в Страж Холде, обеспечив удобное место встречи для всадников Айгена и постоянной основе для расширения во всем центральном регионе Перна.

    Когда Терин находилась в Страж Холде, Фиона могла проводить время с Матерью Кариной и другими торговцами, любящими готовить, разрабатывая новые рецепты и совершенствуя старые, обучаясь и одновременно наслаждаясь радостями кулинарного искусства.

    Но T'мар занимал ее внимание больше всего. После поединка между Ф'жианом и Ж'гердом, бронзовый всадник относился к ней по-разному. Самое плохое, что его отношение к ней, казалось, менялось чуть ли не ежедневно. Он мог быть услужливым один день, пренебрежительным — в следующий, затем нелюдимым, робким или болтливым.

    Как бы в ответ на это, Талент'а становилась все более властной и требовательной. Она настаивала на том, чтобы летать каждый день, и часто она уговаривала Фиону на длительные полеты или прыжки через Промежуток в далекие места назначения. Ее отношение к остальным коричневым и бронзовым Вейра чередовались от сдержанного до кокетливого почти так же часто, как менялось настроение T'мара. Несмотря на все это, она все еще относилась с уважением и обожанием к своей всаднице, хотя Фиона уже стала опасаться, что она может проснуться однажды утром с драконом, которым овладела безумная жажда крови королевы, поднимающейся в брачный полет.

    Коричневые и бронзовые всадники относились к Фионе все по-разному, так же, как и синие и зеленые всадники. Она не могла найти среди последних никого, с кем могла быть так близка, как была с Ф'даном — она скучала по нему нежно — несмотря на то, что с ними ей было легче общаться, чем с иногда излишне чувствительными бронзовыми и коричневыми.

    Из всех всадников, поведение Ж'герда по отношению к ней изменилось больше всего. Сначала он боялся ее, затем стал искать ее общества, сначала, чтобы извиниться, а затем открыться. Это было его сердечное одиночество — одиночество, которое Фионе оказалась очень близко — настолько, что она рещила поощрять всадников проводить больше времени вместе с торговцами и воспитателями стражей.

    T'мар без воодушевления относился к таким изменениям, пока не обнаружил, что это, вообще-то, не его решение. Фиона с осторожностью относилась только к любым долгосрочным отношениям, которые могут быть болезненно разрушены, когда всадники будут вынуждены вернуться в свое время, но все же еще остается много возможностей для танцев, пения, и случайных нежных отношений.

    Смирившись с ее волей, T'мар с энтузиазмом присоединился к веселью, и Фионе было точно известно, что была, по крайней мере, одна девушка из холдеров, которая искренне сожалела о его скором уходе.

    — Нам нужно начать уборку в нежилых вейрах. — сказала Фиона T'мару на их утреннем заседании. — Старшие всадники вернутся в ближайшие две недели.

    T'мар кивнул. — Я уже обсуждал с Ж'кераном и Ф'жианом, как мы будем тренироваться, когда они прилетят.

    Он сделал паузу, прежде чем добавить уточнение. — Кстати, тринадцать дней, на самом деле.

    — Мы не должны задерживаться здесь. — предупредила его Фиона, приняв его уточнение с раздраженным видом.

    — Мы считаем, что нам будет достаточно семнадцати дней для тренировок.

    — Этого хватит?

    — Это все, что мы можем себе позволить. — ответил ей T'мар прямо.

    Фиона подозрительно прищурилась.

    — Талент'е будет три Оборота. — пояснил он.

    — Ну и что из этого… О. - ответила Фиона, прервавшись с раздражением. — Она будет готова подняться.

    — Я думал, ты захочешь иметь как можно больший выбор. — сказал ей T'мар мягко. — Да и она заслуживает не меньше.

    Какое-то время Фиона не могла справиться со своим голосом.

    — Да. — сказала она тихо. — Да, ты очень предусмотрительный.

    T'мар сделал небольшой полупоклон в кресле. — Я стараюсь, Госпожа Вейра.

    Он закончил свой кла, встал из-за стола и сказал ей. — И еще, с твоего разрешения, мы будем тренироваться по утрам, а уборкой займемся после полудня.

    — Наверное, так будет лучше. — согласилась Фиона, также вставая из-за стола. Карина, сидевшая в дальнем конце стола, наблюдала за ними молча, переводя взгляд с одного на другого и печально покачивая головой. Фиона заметила это и посмотрела на нее с вызовом.

    — Вы уйдете через тридцать дней. — сказала Карина, отодвигая свой стул. — Мы тоже должны быть готовы.

    Фиона улыбнулась ей. — Последний шанс запастись льдом!

    Уборка, как и ожидала Фиона, утомляла и раздражала. Ни один из всадников, в том числе и она сама, не выглядел довольным, когда они сидели за ужином, тем более, понимая, что придется повторять все эти усилия в других вейрах по меньшей мере всю следующую семидневку.

    Ф'жиан застонал, потянувшись после десерта и посмотрев извиняющимся взглядом на Госпожу Вейра. Он был менее раздражен, чем остальные всадники, уже и забывшие, когда занимались такой черной работой.

    — Мы должны оставить Вейр в лучшем состоянии, чем он был. — напомнила Фиона, безуспешно пытаясь не выглядеть раздраженной.

    — Я помню, Госпожа Вейра. — ответил Ф'жиан виновато. — Это просто мои мышцы забыли.

    — Завтра будет легче. — заверила она его.

    — Или послезавтра. — пробормотал Ж'керан язвительно со своего места в дальнем конце стола.

    — Или послезавтра. — согласилась Фиона.

    — Они ворчат, но они не сильно расстроены. — неожиданно прозвучавший справа от нее голос T'мара удивил ее — он молчал весь обед. Казалось, он хотел сказать что-то еще, но сдержался.

    — Что то еще? — спросила Фиона.

    T'мар поколебался мгновение, прежде чем ответить. — Я только хотел сказать, что я думаю, что ты делаешь большую работу, как Госпожа Вейра.

    Он сделал паузу, снова, очевидно, тщательно взвешивая слова, и, казалось, был готов замолчать в любую минуту, но Фиона посмотрела на него вопросительно. — Я надеюсь, ты не будешь сердиться на меня за это, но я хочу спросить, как ты отнесешься к тому, что после возвращения ты уже не будешь Госпожой Вейра.

    — Мне станет намного легче. — ответила Фиона, не подумав. T'мар поднял бровь недоверчиво, и Фиона попыталась объяснить. — Я буду скучать по всему этому, конечно, но я думаю, что я слишком молода…

    — Один раз, может быть. — вставил мягко T'мар, качая головой в знак полного несогласия. Фиона встретилась с его ласковыми карими глазами, заглянула в них, и почувствовала, что краснеет.

    — Простите. — поспешно сказала она, встала из-за стола, двигаясь так быстро, как только могла, чтобы не привлекать слишком много внимания, и вышла через Столовую на ночную Чашу Вейра.

    Она не понимала, что делает, ее ноги двигались автоматически, пока она не поняла, что находится в логове Taлент'ы, склонив голову на челюсть своей золотой красавицы, так, чтобы видеть ее спокойно вращающиеся зеленые глаза.

    Как долго она оставалась там, она не могла сказать. И только когда она услышала звук сапог, мягко прошагавших по королевскому карнизу в вейр T'мара, она поняла, где ее цель. Приласкав напоследок свою прекрасную королеву, Фиона вышла на карниз и повернула налево, в сторону логова Зирент'а.

    Звук ее каблуков, стучащих по скале, предупредил его о ее приходе.

    — Госпожа Вейра. — сказал T'мар, выходя из ванной, одетый в свою спальную тунику. — ты меня напугала.

    Глаза Фионы были широко раскрыты, а дыхание быстрым, когда она подошла ближе и посмотрела ему в глаза.

    — Taлент'а скоро поднимется. — выпалила она, сказав совсем не те слова, которые приготовила заранее.

    T'мар прищурился, посмотрев на королевский вейр тревожно, затем посмотрел на нее сверху вниз. — Но не сегодня, определенно.

    — Скоро. — повторила Фиона. Она подняла руку, чтобы погладить его по щеке, и была удивлена, какой гладкой она оказалась. — Я… Я не хочу, чтобы ее первый раз был… моим первым разом.

    — Понятно. — ответил T'мар мягко в тишину, которая упала между ними. Он мгновение смотрел на нее молча. — А как насчет Киндана?

    Фиона тоже молча покачала головой и уткнулась лицом в его грудь, обвив его руками.

    T'мар отклонился и рукой мягко поднял ее подбородок, пока их глаза не встретились. А потом он наклонился, обнял ее одной рукой за талию и поцеловал. Много, много, много позже, когда T'мар уже лежал, тихо дыша, рядом, Фиона наклонилась над ним и ущипнула его грудь. Глаза T'мара распахнулись удивленно и встретились с ее глазами, она склонилась над ним, ее руки прикасались к местам, где никогда не были прежде. — Ты всегда говорил, что нужно все делать три раза, чтобы хорошо научиться.

    Бронзовый всадник успел лишь удивленно улыбнуться, как Госпожа Вейра Айген уже лежала на его груди в ожидании еще одного поцелуя.

    Проходя через состояние счастья и обратно, были сказаны слова:

    — Я люблю тебя.

    — Я знаю.

    Но Фиона так и не смогла вспомнить, кто сказал эти слова, и были ли они сказаны одновременно, и, вообще, произнесены вслух. 
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     Два сердца вместе — всадник и дракон,

     Сжигая Нити, мы живем сраженьем.

     Перн защищать всегда — вот наш закон,

     Всю жизнь свою, Паденье за Паденьем.

    

    
Айген Вейр, вечер, 501.3.18 ПП

    
— Я буду очень по тебе скучать! — Фиона заплакала, уткнувшись снова лицом в грудь Матери Карины.

    Остатки торговцев собрались в караван, готовые вернуться к своим складам.

    — Возможно, ты никогда больше не увидишь меня снова. — сказала Карина мягко, что стало причиной того, что слезы Фионы потекли в два раза сильней. Фиона сопротивлялась, но Карина отодвинула ее от себя, заставив смотреть прямо в глаза, и сказала. — Моя жизнь стала богаче, когда я узнала тебя, дитя, и, узнала, что ты будешь там, в будущем, чтобы защитить моих детей и детей моих детей.

    — И их внуков тоже. — поклялась Фиона, и в ее голосе ощущалась сила, которую не могла заглушить даже печаль.

    — И их внуков. — согласилась Карина, крепко обняв Фиону еще раз, прежде чем расстаться снова. — Представляешь, какой это подарок для меня?

    Фиона помотала головой и вытерла последние слезы, бежавшие по щекам.

    — Когда-нибудь, в один прекрасный день, ты поймешь это. — предсказала Карина. Она слегка подтолкнула Фиону к ее дракону и собравшимся драконам и всадникам.

    Фиона остановилась и обернулась, стянув тяжелую кожаную куртку с плеч.

    — Чуть не забыла. — сказала она, передав куртку Госпожи Айген Вейра Азизу, который стоял, обняв за плечи свою мать. — Не мог бы ты отнести ее в Комнату Записей? Она принадлежит Госпоже Айген Вейра. Сделай это для меня.

    — Я положу ее туда для тебя. — сказал Азиз, сделав акцент именно на последних словах.

    Фиона покачала головой с сожалением. — Следующая группа будет от Бенден Вейра. Они, наверное, тоже будут торговать с вами, я оставила им подробную Запись.

    — Они смогут торговать. — подтвердил Азиз, дав ей знак присоединиться к ожидающим ее всадникам. — Мы обязательно дадим им возможность, и оставим товары для начала, как мы и договаривались.

    — Все по-честному?

    — Даже более, чем. — сказал Азиз с улыбкой. — Мы в долгу перед вами.

    — Если вдруг будет такая возможность, приезжай к нам в Форт Вейр. — просила Фиона.

    — Мы посетим вас. — ответил Азиз со странным выражением уверенности на лице. — Тенниз видел это.

    Фиона улыбнулась счастливо, в первый раз за эту семидневку. — Я буду с нетерпением ждать этого!

    Она обняла его в последний раз, отвернулась и побежала к Tалент'е.

    По ее приказу, Крыло за Крылом, исцеленные драконы и всадники из Форт Вейра взлетели и заняли свои позиции над Звездными Камнями, готовые вернуться в свое будущее, согласно долгу и судьбе.

    Фиона потратила еще мгновение, чтобы помахать еще раз на прощание торговцам, затем глубоко вздохнула, расправила плечи, и сказала своей королеве. — «Пойдем, Taлент'а!»

    В последний раз драконы ушли в Промежуток над Звездными камнями, оставив после себя только ветер и звезды, чтобы охранять тихий, опустевший Вейр. 
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     Бей, барабан, не смолкай, горнист —

     «Жги всю траву — Нитей не жди».

     Подвиг героев воспой, арфист,

     Перн защитивших от Алой Звезды.

    

    
Форт Вейр, 508.2.2 ПП

    
— Вот мы и дома. — Фиона спокойно сказала Терин, сидевшей перед ней, когда они вырвались в небо над Форт Вейром. Она дала сигнал T'мару, и Командир на бронзовом драконе передал его остальной части Звена. Крыло за Крылом полностью восстановившиеся раненые Форт Вейра и ставшие настоящими всадниками юноши сделали круг почета и торжественно приземлились в Чаше Вейра. Их приветствовали громкими криками ликования товарищи по Вейру. Из Кухонной Пещеры изливался поток всадников и обслуги, желающих приветствовать их, голоса поднимались из Чаши в небо и были хорошо слышны Фионе.

    Она спокойно наблюдала, как K'лиор бросился к T'мару и заключил его радостно в медвежьи объятия, как бронзовый Командир Крыла делал свой доклад, видела реакцию K'лиора, когда он заметил скованность движений T'мара после долгого полета в Промежутке, и только сейчас сама ощутила такую же усталость, видела, как всадники и драконы разошлись по своим вейрам, чтобы отдохнуть и оправиться от этих странных трех Оборотов отсутствия.

    — Там Ксинна! — крикнула Терин через плечо, указывая вниз, на несчастную фигуру, вышедшую из вейра Фионы и смотревшую в небо с тревогой. — Подожди, пока она не поймет, что это я, только уже взрослая!

    Фиона вздрогнула от этих слов и проблем, возникших перед ней. Ксинна уже была далеким воспоминанием, бывшей лучшей подруги не было рядом все эти Обороты, минуты радостей и горестей она делила с другими людьми, ставшими ей теперь близкими и родными.

    Терин вдруг повернулась к ней лицом. — Что-то случилось?

    Фиона медленно покачала головой, не в силах подобрать слова. Так или иначе, Терин догадалась, она посмотрела в глаза Фионы и сказала ей. — Как бы все ни сложилось в будущем, ты всегда будешь Госпожой Вейра для меня!

    Фиона благодарно улыбнулась и, ободренная этими словами, направила Талент'у вниз, в свой Вейр — и свой дом.
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     Благодарности
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Я очень рад еще раз поблагодарить Шелли Шапиро, выдающегося редактора в «Del Rey», за ее терпение, поощрение, настойчивость, и твердость характера. Я также хотел бы отметить, тоже в очередной раз, удивительную Марту Трахтенберг за ее блестящее редактирование. Я хотел бы поблагодарить Джудит Уэлш, моего редактора в «Transworld», за ее интуицию и постоянную поддержку.

    Дональд Маасс был моим литературным агентом с самого начала, с того дня, когда он провел меня через изнурительное двухчасовое телефонное интервью, когда я еще только рассматривал возможность написания «Dragonsblood». Он продолжает удерживать меня в рамках высоких стандартов.

    Конечно, все это не было бы возможным без мамы: Энн Маккефри — люблю тебя!

    Само собой разумеется, любые ошибки, упущения, или просто странные слова — мои, и только мои.
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Сердце поет, ему не прикажешь молчать.

    Для всадника жить - значит в небе летать!

    
Форт Вейр. 508.2.2 ПВ

    
В Форт Вейре все еще шел снег, и было холодно. Фиона вздрогнула, желая лишь одного - чтобы ее старый кожаный, подбитый мехом полётный костюм, не оказался ей мал. В прошлом, в жарком Айгене, теплая одежда была неуместна, но здесь она была просто жизненно необходима.

    Ее нос и легкие замерзали все сильнее с каждым следующим вдохом. Совсем отчаявшись, она подняла свой тонкий шарф выше, чтобы прикрыть нос - так было легче дышать, но пар от дыхания превращался в туман и мешал смотреть.

    Для нее прошло уже так много времени, а здесь - всего несколько дней - с того момента, как появилась незнакомая золотая всадница.

    - Одевайся, - сказала она. - Нам нужно спешить. Мы не должны никого потревожить.

    У Фионы был только один миг, чтобы решиться на отчаянный прыжок в неизвестность. Почему она согласилась?

    Но она сделала это; и в течении трех Оборотов была Госпожой Айген Вейра, заброшенного, пока всадники Форт Вейра не вернулись сюда на десять Оборотов назад во времени, чтобы раненым восстановить здоровье, а молодёжи повзрослеть и многому научиться... Всё это время она тоже училась: торговать, летать, и всему тому, что должна знать и уметь Госпожа Вейра.

    Ей уже исполнилось почти семнадцать Оборотов, но здесь, в её родном времени, все продолжат считать её еще не достигшей четырнадцати. Где-то глубоко она желала продлить это состояние, переложить ответственность за решения на других, отдохнуть, расслабиться и сосредоточиться только на уходе за своей королевой.

    Её королева… Прекрасная Талент'а выросла, стала королевой во всем своём великолепии, готовой к первому брачному полету, чтобы добавить своё потомство к драконам Перна.

    Фиона осознавала это, и в своём выборе все больше склонялась к Т’мару. Бронзовый всадник был ее наставником, тренером и Предводителем небольшой группы раненых и молодых всадников, сопровождавших ее в путешествии в прошлое. Он был единственным, кто мог помочь ей сделать следующий, важный шаг и стать настоящей всадницей королевы. Между ними была связь, она чувствовала это. И это было больше, чем пережитая вместе опасность или проведенное вместе время. Ему принадлежала часть её сердца, которое она сама ему отдала. "Но не всё", - подумала Фиона, вдыхая холодный воздух.

    Киндан. Он всегда присутствовал в ее мыслях. В детстве она любила его, но его сердце принадлежало ее старшей сестре, Кориане. В Айгене, в прошлом, она вновь встретила его, но уже не была тем ребенком, и Киндан не узнал ее. Теперь, будучи уже взрослой женщиной, Фиона обнаружила, что ее чувства к нему не ослабли со временем, а остались такими же сильными, как и раньше. Любила ли она его, спрашивала она себя, или только хотела доказать, что так же хороша, как Кориана, умершая на его руках?

    - Ты готова? - спросила Терин, сидевшая перед Фионой.

    -Да, - ответила Фиона, вернув шарф на место и бросив взгляд на Чашу Вейра, лежавшую под ними.

    Старшие всадники уже приземлились. Предводитель Вейра К'лиор крепко обнимал Т'мара, а рядом молча стояла темноволосая Ксинна.

    - Пожалуйста, давай приземлимся рядом с Ксинной! - сказала Терин, увидев девушку. - Пусть она увидит, что я теперь выше неё!

    Три оборота. Три дня. Ксинна была её лучшей подругой до отлета в Айген, но очень многое произошло с тех пор, и Фиона поняла, что Ксинна, которую она знала, стала просто воспоминанием, почти стершимся за все это время. Сейчас Ксинна стала старше только на три дня, а для Фионы прошло три Оборота. Смогут ли они продолжить свою дружбу, как будто ничего не произошло? Или придётся начинать всё сначала?

    Спустившись с Талент'ы, Фиона увидела Сайску - Госпожу Форт Вейра - направляющуюся к ней, и тут же появились новые вопросы. В Айгене она была единственной Госпожой Вейра для всех всадников - и раненых, и молодых. Сможет ли она теперь уступить лидерство Сайске? Фиона, конечно, понимала, что это будет не только разумнее, но и легче. Но в её памяти были свежи образы отца и Киндана, сильные и решительные, и это побуждало её стремиться к большему. Снова и снова Фиона задавала себе вопрос: Неужели лидеры всегда подвержены сомнениям?

    
Фиона так и не почувствовала, было ли внизу, в Чаше Вейра, хоть немного теплее, из-за довольно холодного приёма, оказанного ей. Сначала ее удивило такое отношение, но затем она поняла: её просто не узнали.

    Рука Терин скользнула в ее руку, и Фиона догадалась, что младшая девочка пришла к тому же выводу. Терин помахала другой рукой Ксинне.

    - Ксинна, это - я!

    Девушка смотрела на них, не узнавая, ее голубые, усталые глаза были полны печали.

    - Она выглядит так, словно потеряла своего лучшего друга, - сказала Терин Фионе.

    - Это действительно так, - сказала Сайска, подошедшая достаточно близко, чтобы услышать их. Фиона посмотрела на нее, удивлённая тем, что оказалась почти одного роста с Госпожой Вейра.

    - Три дня назад молодые всадники со своими драконами и...

    Даже Сайска не узнала её. Фиона почувствовала комок в горле. С трудом она начала говорить. – Госпожа...

    - Золотая всадница отвела нас, - сказала Терин, на мгновение оторвав взгляд от Ксинны и посмотрев на Сайску.

    Сайска внимательно всмотрелась в лицо Фионы и внезапно разрыдалась.

    - Фиона? - она крепко прижала к себе девушку, и та ощутила себя виноватой, почувствовав, как слезы Госпожи Вейра капают на лицо. - Мы думали... - Сайска резко отодвинула от себя Фиону, на ее лицо набежала тень - облегчение быстро сменилось гневом.

    - Я привела всех обратно, Сайска, - поспешно сказала Фиона, обведя жестом всадников и драконов, стоявших позади нее, и надеясь избежать гнева Госпожи Вейра.

    - Каждый из них готов сражаться.

    Сайска оглядела всадников и их драконов, окружавших ее в Чаше Вейра. - Молодняк?

    - Они обучены всему, что должны знать и уметь, - сказала Фиона, и нотки сдерживаемой гордости прозвучали в ее голосе. Она смогла сделать это. Её усилия принесли успех, ей удалось победить свои страхи и скрыть их от всех - она стала настоящей Госпожой Вейра.

    
Фиона зашевелилась, постепенно просыпаясь, и с удивлением почувствовала, что ей тепло. Она смутно помнила, как ночью, завернувшись в одеяло, выбралась из постели и свернулась клубочком рядом с Талент'ой, но теперь она чувствовала, что кто-то лежит рядом, тесно прижимая её к королеве.

    Уставшая, как никогда, она закончила свой отчет Сайске и мягко обьяснила Терин, что хотела бы загладить свою вину перед Ксинной, и было бы неплохо, если бы Терин нашла на эту ночь другое место для сна.

    Терин недолго сопротивлялась; Фионе даже показалось, что рыжеволосая девчонка воспользовалась ее просьбой, чтобы назначить свидание красавчику Ф'жиану.

    Тот, кто лежал рядом, быстро отодвинулся, и Фиона застонала.

    - Прости, - послышался голос Ксинны, и почувствовалось, что та вскочила на ноги.

    - Не стоит извинений, - ответила Фиона, повернувшись лицом к Ксинне и пригласив жестом её вернуться. - Я действительно мерзла, пока ты не пришла. - Фиона состроила гримаску. – Даже и не знаю, привыкну ли я к этому холоду снова.

    Немного успокоившись, Ксинна присела рядом с ней. Тяжело вздохнув, Фиона притянула её ближе. - Так, - прошептала она, - теплее.

    Но Ксинна оставалась напряжённой. Фиона приоткрыла один глаз и увидела, что девочка смотрит на неё со смесью волнения и страха. Фиона открыла глаза, и, склонившись, поцеловала Ксинну в лоб, как сестру.

    - Мне жаль, что я не смогла взять тебя с собой, - прошептала Фиона ей на ухо. Она немного отклонилась, чтобы смотреть Ксинне прямо в глаза. - Я люблю тебя, ты - моя лучшая подруга, и я очень скучала по тебе.

    - Но ты теперь такая взрослая!

    Фиона почувствовала скрытый смысл в словах Ксинны и слегка кивнула в ответ.

    - Да, - согласилась Фиона, усмехнувшись. - Ты все еще хочешь дружить со мной?

    Ксинна поджала губы, но ничего не ответила, а лишь, закрыв глаза, прижалась к Фионе. Тихий звук сорвался с ее губ - возможно рыдание, возможно вздох удовлетворения... или согласия.

    Меланви, пожилая бывшая Управляющая Вейра, ушедшая в Промежуток вместе с Танназ, бывшей Госпожой Вейра, совсем недавно для Ксинны и на три Оборота больше из-за прыжка во времени для Фионы, презирала и ненавидела Ксинну за её характер. Именно характер девочки, как она считала, никогда не позволит Ксинне Запечатлеть королеву драконов. Но Фиона принимала Ксинну такой, какой она есть, так же было и с синим всадником Ф'даном. Каждый из них имел сердце; и хотя чувствовали они по-разному, это не означало, что Фиона не может любить их.

    Она понимала, что если они останутся друзьями с Ксинной, ей придется мягко объяснить той, что принимая её любовь, она никогда не будет её возлюбленной. Это две абсолютно разные вещи, и Фиона понимала это на уровне подсознания, несмотря на то, что еще совсем недавно она не знала разницы между влюбленностью и любовью.

    - Подруги? - вновь спросила Фиона, не услышав ответа от Ксинны

    - Обещай мне, - сказала Ксинна. Она дождалась, пока Фиона кивнет в ответ, и продолжила, - Обещай мне, что ты никогда больше не оставишь меня одну.

    - Клянусь яйцом Талент'ы, если это будет в моей власти, я никогда не уйду от тебя снова, Ксинна, - сказала Фиона, крепко прижав её к своей груди, и прошептала ей в ухо, – Мне было так одиноко без тебя.

    - Но тебе было легче,тызнала, чтояне умерла, - не успокаивалась Ксинна.

    - Золотая всадница... - начала Фиона, но Ксинна перебила ее.

    - А разве это была не ты, только из будущего?

    Фиона какое-то время размышляла, покусывая губу. - Я не знаю. - Она увидела недоверчивый взгляд Ксинны и повторила, - Я действительно не знаю. Может быть, и я, но... - Она прервалась, мотая головой. - Золотая всадница сказала, что ты не должна идти с нами, и я понимала, что должна подчиниться.

    - Почему?

    - Не знаю, - сказала Фиона, продолжая мотать головой, - я просто чувствовала это. - Она замолчала на мгновение. – Возможно, я была неправа.

    - Молодняк вырос, раненые всадники здоровы, и у нас сейчас больше сил для сражения, чем три дня назад, - помолчав, ответила Ксинна. - То, что вы сделали, очень важно.

    - Спасибо.

    - Подруги, - торжественно произнесла Ксинна.

    - Хорошо, - сказала Фиона, прижавшись к ней. - Терпеть не могу спать в одиночестве.
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Хищные Нити

    Небо закрыли.

    Смертью грозят

    Ветра порывы.

    
Форт-Вейр, 508.2.5 ПВ

    
-Пора, - торопила Фиона три дня спустя Ксинну, с трудом выбравшуюся из постели в холод ночного воздуха. Обув шлепанцы и накинув на плечи теплую ночную рубашку, она с тоской вспомнила невыносимо жаркие ночи в летнем Айгене, а затем, решительно расправив плечи, направилась в туалетную комнату. 

    Ксинна присоединилась к ней почти сразу же после того, как Фиона, широко зевая, закончила одеваться в полётный костюм.

    - Зачем ты так оделась?

    - Так теплее, - убежденно ответила Фиона. Ксинна фыркнула и покачала головой странному капризу всадницы.

    - Попробовала бы ты пожить три Оборота в Айгене!- горячо возразила Фиона.

    Разумно промолчав и спрятав улыбку в глазах, Ксинна, помахала рукой всаднице, обещая скоро догнать ее.

    Фиона бодро приветствовала Талент'у, и ее королева пропела приветствие в ответ. В Чаше Вейра всадники заканчивали приготовления к вылету, тщательно проверив ремни и крюки для мешков с огненным камнем, и, приласкав своих драконов, шли к Кухонной Пещере перекусить горячего и выпить кла.

    Падение Нитей сегодня ожидалось над Бенденом и Керуном, к югу от Страж Холда Нуэллы. Солнце уже поднимется, когда Нити начнут падать, поэтому от стражей порога будет мало пользы.

    Из-за того, что рассвет в Керуне начинался на три часа раньше, чем в Форт Вейре, Фионе и остальным всадникам пришлось встать посреди ночи.

    Фиона взяла пустую кружку, наполнила её кла и начала пить крупными глотками, несмотря на то, что напиток был горячим.

    - Доброе утро, госпожа, - приветствовала её Эллора, Управляющая Форт Вейра.

    Фиона кивнула ей в ответ. - Всё готово?

    Эллора улыбнулась. - Мы установим столы в Чаше, как только рассветёт.

    Кашель, болезненный и громкий, гулко разнесся в ночном воздухе над Вейром, следом послышался еще и еще.

    - У нас восемнадцать драконов с кашлем, - сказала появившаяся в Чаше Сайска, заметив Фиону.

    - Их же было больше? - спросила удивленно Фиона. Три Оборота проведённые в прошлом позволили Фионе забыть о болезни, убивающей драконов. Только сейчас она поняла, какое для неё это было облегчение.

    - Было но они ушли в Промежуток или умерли, - горько ответила Сайска. – Вместо них появились другие.

    Без драконов Перн будет беззащитен против Нитей. Если Нить не превратить в пепел прежде, чем она попадет на поверхность планеты, она высосет жизнь из всего, что там растет, включая человека. Если болезнь не остановить в ближайшее время, все умрут.

    - Я думаю, что их больше, - добавила Тинтовал, новая Целительница Вейра, войдя в Кухонную Пещеру и повторив действия Фионы с кружкой и горячим кла. Она приветственно кивнула Фионе и Сайске, прежде, чем мрачно продолжить, - Я не в состоянии выявить больных, и из Бендена пока нет никаких вестей о лечении этой болезни.

    - Мы заготовили огненный камень, - сообщила Фиона. За день до Падения она распорядилась, чтобы рабочая партия наполнила камнем мешки. - Они полетят с тремя мешками каждый.

    Сайска кивнула. - К'лиор сказал, что выделит Крыло, чтобы при необходимости подвезти еще.

    - Я возьму Терин и нескольких подростков, они помогут с погрузкой.

    - Хорошо, - сказала Сайска. Она отвернулась к Чаше Вейра, задумчиво допивая свой кла, снова наполнила кружку и пошла к выходу. Фиона последовала за ней.

    Темнота и холод поглотили большую часть звуков, все стало выглядеть таинственно и даже жутко.

    Сайска разыскала К'лиора и передала ему кружку. Он взял её, поблагодарив взглядом, выпил и продолжил свой обход, останавливаясь, чтобы поговорить с одним всадником, похлопать по спине другого, проверить ремни безопасности у третьего, осмотреть мешки с огненным камнем у четвёртого.

    Без напоминания Фиона последовала его примеру, весело приветствуя тех, кого знала по Айген Вейру, и вежливо ободряя тех, с кем была малознакома.

    Даже вместе с драконами из Айгена их было очень мало. Ф'жиан вёл собственное Крыло, а Ж'герд и Ж'керан летели помощниками командиров в Крыльях старших всадников.

    Х'нез полетел помощником К'ролла. - Я смогу всегда положиться на опыт этого всадника, особенно с этими горячими головами,- заявил K'ролл, когда K'лиор сообщил ему об этом.

    - Удачи, бронзовый всадник, - крикнула Фиона Х'незу, спеша мимо. Он мог ей не нравиться, но она не желала ему зла; сейчас Перн нуждался в каждом из всех своих всадников.

    Х'нез был удивлен ее доброжелательностью и ответил обескураженно. - Спасибо, Госпожа.

    - Лети осторожно, старина! - крикнула с большим желанием Фиона, заметив К'ролла.

    - Будь уверена, госпожа!- бас К'ролла разнёсся по Чаше Вейра. Затем чуть тише он добавил, - Я обещал Сейорт'у. Скоро брачный полёт, и я не хотел бы лишить его такого удовольствия!

    Фиона покраснела и хихикнула от такой непочтительности.

    - Ладно, но ты бы лучше убедился, что у него хватит сил, - ответила она храбро, - потому что Талент'а обгонит в полёте любого из здешних бронзовых!

    Из своего вейра громко затрубила Талент'а, поддержав свою всадницу.

    К'ролл гулко хохотнул. - Сейорт’ говорит, пустьпопытается!

    Фыркнув, Фиона помахала ему рукой и перешла к следующему всаднику.

    Подойдя к Т'мару, она остановилась, ожидая, пока он закончит инструктировать всадников своего Крыла перед вылетом. С момента их возвращения у неё не было возможности поговорить с ним. Он еще не закончил инструктаж, когда всадники его Крыла начали многозначительно кивать в её сторону, отвлекая его. Наконец, с раздраженным - Что? - он обернулся и увидел ее.

    - Командир Крыла, - сказала Фиона, вежливо склонив голову.

    - Ну, теперь-то, по крайней мере, я вижу, в чем проблема, - сказал T'мар, с улыбкой в глазах. Он поклонился в ответ. - Госпожа Вейра.

    - Хорошего полета, - сказала Фиона, сожалея, что они не одни, и она не может сказать все, что думает.

    Т'мар встретился с ней взглядом. - Спасибо.

    Она обратила свое внимание на остальных всадников Крыла. Некоторых она знала еще по Айгену и тепло их приветствовала, с остальными же была просто вежлива и не задерживалась возле них.

    Фиона почти закончила свой обход, когда вдруг кто-то подхватил ее сзади, поднял в воздух и быстро закружил вокруг себя перед тем, как снова поставить на землю под её удивлённый визг.

    - Ха! - сказал Ф'дан, развернув ее на каблуках к себе лицом. – Спорим, ты подумала, что это какой-нибудь влюбленный бронзовый!

    - Ф'дан! - воскликнула Фиона, уткнувшись головой в его грудь. Он крепко обнял ее, но тут же отстранился.

    - Ты в чьем Крыле?

    - Предводителя, конечно! – горделиво сказал Ф'дан.

    - Хорошо, внимательно следи за ним, - сказала Фиона. Она оглянулась вокруг, разыскивая К'лиора и его Крыло. - П'дер летит с тобой?

    - Конечно! - ответил Ф'дан. Он погрозил ей пальцем. - Ты не просто хорошо сделала свою работу, Госпожа Вейра, ты сделала ее отлично – ты привела с собой сто двадцать два всадника, готовых сражаться с Нитями и преданных тебе.

    - Я просто выполняла свой долг, - ответила Фиона, застенчиво пожимая плечами.

    - И делала это хорошо, - добавил П’дер, подойдя ближе и нежно коснувшись плеча Фионы рукой.

    - Как могла, - сказала Фиона, чувствуя себя неловко от похвалы. Она сделала шаг назад и указала на драконов позади них. - А теперь вы можете выполнить свой.

    - Мы обязательно выполним его,- горячо ответил Ф'дан и, наклонившись ближе, добавил, - И в один прекрасный день, когда у нас снова будет достаточно королев, ты полетишь с нами в Королевском Крыле.

    Лицо Фионы осветилось широкой улыбкой. - Я с нетерпением буду ждать этого!

    - Ф'дан, П'дер, по местам, - прокричал К'лиор, быстро шагая мимо них к Ринет'у, ожидающему своего всадника.

    - Хорошего полёта, Предводитель! - крикнула Фиона.

    К'лиор обернулся и помахал в знак признательности рукой прежде, чем подняться по передней лапе Ринет'а, занять своё место в седле, пристегнуться и еще раз проверить мешки с огненным камнем.

    Откуда-то сзади выскочила Сайска и заслонила К'лиора от Фионы. Она прокричала. - Всадник, я жду тебя обратно целым!

    - Я постараюсь, Госпожа, - ответил, улыбнувшись, К'лиор.

    - Постарайся, - ответила Сайска, ее голос дрожал от волнения. Фиона подошла ближе и взяла ее за руку. Сайска оглянулась, улыбнулась Фионе, и, повернувшись обратно, подняла руку, прощаясь. Фиона встала рядом с ней и тоже замахала рукой. К'лиор отдал команду и сто девяносто четыре дракона, Крыло за Крылом, взлетели, заняли свои места над Звездными Камнями, и затем мгновенно ушли в Промежуток.

    - У нас нет сторожевого дракона, - удивленно заметила Фиона, оглядев скалы, окружающие Вейр.

    "Я займусь этим", - быстро ответила Талент'а. Фиона обернулась, чтобы увидеть, как ее красавица королева вырвалась из своей пещеры, прыгнула в воздух и взлетела, несколько раз грациозно взмахнув золотыми крыльями, чтобы изящно приземлиться рядом со Звёздными Камнями, где тут же начала пристально вглядываться в отдалённый горизонт и восходящее солнце.

    - Ну, она выглядит достаточно энергичной! - засмеялась Сайска, повернулась к Фионе и добавила, - Я надеюсь, что она скоро поднимется. Нам просто необходим брачный полет.

    Фиона молча кивнула.

    
После отлёта драконов, Фиона отыскала Тинтовал и помогла ей собрать команды для оказания первой помощи.

    - Присматривай за мной, хорошо? - прошептала Тинтовал, улучив момент, когда они с Фионой остались одни.

    - Ты отлично справишься, - заверила её Фиона.

    - Все же, ты знаешь о лечении драконов гораздо больше, чем я, - напомнила ей Тинтовал и, чтобы быть полностью честной, добавила, - То, как ты смогла справиться с теми тяжело раненными всадниками...

    - Там не было ничего такого, что мы не обсудили ранее! - возразила Фиона.

    - Обсуждать и лечить - две большие разницы, - ответила Тинтовал.

    - У меня не было другого выхода...

    - Ты всё сделала блестяще, - сказала Тинтовал. Она скорчила гримасу Сайске, и добавила, - мне кажется, ты слышала достаточно много таких слов после возвращения из Айгена.

    Фиона усмехнулась. - Ну, у нас были другие темы для обсуждения, - и продолжила уже серьезно, - но Сайска - отличная Госпожа Вейра и все делает правильно.

    - Хм, - задумчиво Тинтовал.- Тебе лучше судить об этом. Она помолчала, затем продолжила, - С учетом трех Оборотов, проведённых в Айгене, у тебя намного больше опыта, чем у неё.

    - Если бы не её пример, я бы не справилась, - ответила Фиона.

    - Возможно.

    - Идём, - сказала Фиона, подтолкнув вперед Целительницу.- Нам еще нужно проведать других.

    
К’лиор оценил обстановку сразу же, как только они с Ринет’ом вынырнули из Промежутка над Керуном.

    "Передай Т'мару и К'роллу, что они в резерве - пусть подвозят огненный камень", - попросил К'лиор.

    "Они уже возвращаются в Вейр, чтобы загрузиться огненным камнем", - сообщил Ринет' в тот же момент, и тридцать два дракона исчезли в Промежутке. К'лиор удовлетворенно кивнул сам себе.

    Им не нужно было сражаться полное Падение, потому что оно началось над Бенденом и затем переместилось на юг к Керуну. Поэтому он прикинул, что полного Звена драконов будет достаточно - а два неполных Крыла в резерве позволят не беспокоиться о снабжении огненным камнем или об обеспечении защиты Вейра в случае крайней необходимости, если...

    Он отметил, как мало было в небе всадников из Исты, и помахал рукой, подлетев ближе к Ж'лантиру.

    ...если Форт Вейр пострадает так же сильно, как Иста. Он бросил беглый взгляд через плечо, осматривая строй позади себя, не теряя из виду фронт Падения.

    "Мы будем сражаться полными Крыльями, - сказал К'лиор Ринет'у. – а М'валер и М'кури приведут еще два. Крыльям перестроиться."

    Через мгновение шесть неполных Крыльев перестроились в три полноценных Крыла.

    К'лиор приветствовал Ж'лантира, действующего Предводителя Иста Вейра, вступившего в командование Вейром после гибели К'района в первом Падении. Он с удовольствием принял предложение Ж'лантира вести объединённые Вейры на Падении и быстро объединил Крыло Исты со своими Крыльями, выстраивая истанцев с левой, а крылья Форта - с правой стороны от себя.

    Четыре Крыла, плечо к плечу, преградили путь Нитям.

    
Приветственный рёв Талент'ы привлёк внимание Фионы, она взглянула в небо со своего места у стола первой помощи. Ее глаза сузились, когда она увидела два Крыла драконов, кружащихся перед приземлением.

    "Это Зирент' и Сейорт', их послали за огненным камнем", - сообщила Талент'а.

    Громко подзывая помощников, Фиона побежала к складу огненного камня.

    Она уже открывала двери склада, когда над ухом внезапно прозвучал голос Т'мара, - У нас есть время, по крайней мере, час, пока им понадобится еще камень.

    - Значит, вы должны улететь через полчаса, - ответила Фиона, открывая вторую дверь и жестом отсылая внутрь молодых помощников. - У вас уже есть по три мешка, сколько нужно ещё?

    - Каждому по пять,- сказал Т'мар после недолгого размышления. - Тогда мы сможем при необходимости сражаться полное Падение.

    - Ты думаешь, К'лиор предполагает брать замену непосредственно из этих Крыльев?

    - Это зависит от того, как проходит Падение,- ответил Т'мар. - Он может свободно отправить одно Крыло сражаться с Нитями, а второе использовать для пополнения запаса камня. Он пожал плечами. - Я думаю, что, так или иначе, это должно сработать.

    Фиона, не увидев ошибок в его рассуждениях, подала сигнал Терин считать мешки. - По пять каждому!

    Очень скоро Терин прокричала, - Сто пятьдесят, стоп!

    Затем драконы взлетели к Звездным Камням и, провожаемые радостным ревом Талент'ы, и исчезли в Промежутке, снова отправившись сражаться с Нитями.

    Когда они исчезли, Фиона обняла Терин за плечи. Девочка мгновение смотрела на всадницу, затем спрятала лицо у неё на груди.

    
К'лиор оглянулся на объединённые крылья Исты и Форта, готовые грудью встретить Нити, смертельным ливнем падавшие с неба. Они располагались плотным строем сразу за всадниками из Бендена, пока М'тал не подал сигнал рассредоточиться; К'лиор тоже громким голосом прокричал приказ своим всадникам набирать высоту. 

    Маневр был выполнен безупречно, но уже через час после начала двухчасового сражения с Нитями драконы начали уставать, особенно драконы Исты, чьи всадники были полны решимости в одиночку справиться со всей левой половиной фронта Падения. К'лиор уважал их достоинство и не вмешивался, пока всадники Исты не понесли вторую потерю. Чтобы это не вошло в привычку, К'лиор, не раздумывая, выслал замену из Крыла Т'мара.

    "Передай Лолант'у, что мы усилим его крыло,"- сказал К'лиор, посылая Д'терила и С'гана на усиление истанцев. Оба синих всадника были рады заняться настоящим делом, и, сбросив дополнительные мешки, быстро встроились в левый и правый фланги всадников Исты.

    Рев, внезапно прозвучавший сзади, заставил К'лиора пригнуться и направить Ринет'а в сторону от клубка Нитей, падающего в опасной близости от них, и не замеченного им вовремя.

    К'лиор увидел движущуюся синюю стену, изрыгающую пламя - Ф'дан с Ридорт'ом прикрыли его, но это дорого им обошлось. К'лиор услышал ужасный крик Ф'дана и взволнованный рёв Ридорт'а; мгновение спустя пара ушла в Промежуток.

    К'лиор получил предупреждение вовремя - не до конца сожженные остатки клубка продолжали свое падение прямо на него. Совершенно необъяснимым рывком они с Ринет'ом внезапно провалились на двадцать метров вниз, огромный бронзовый дракон, набирая высоту, с ревом изверг факел огня, и Нить исчезла в яркой вспышке.

    Затем так же резко они вернулись на прежнюю высоту полёта. К'лиор попытался внутренне собраться и молча отсалютовал Ф'дану.

    "Ещё Нити", - предупредил Ринет'. К'лиор обернулся и заметил очертания бронзового дракона, следующего за ним - это Х'нез решил вступить в схватку.

    Момент был выбран неверно, и спустя несколько секунд Гинирт' заревел от боли, и скрылся в Промежутке.

    "К’ролл говорит, что не посылал его," - передал Ринет'. К'лиор поморщился. Еще остались Нити, которые нужно уничтожить, а с дисциплиной можно разобраться позже.

    
Рев боли дракона, раздавшийся в утреннем небе над Фортом, был предсмертным, Фиона поняла это, когда синий начал быстро падать на землю.

    "Талент'а!" - мысленно закричала Фиона, мчась по направлению к падающей паре, но еще раньше, чем она осознала случившееся, ее королева уже покинула свой пост, поднырнула под синего дракона и начала снижаться вместе с ним, замедляя его падение.

    Всадник лежал на спине дракона, и Фиона увидела, что вся левая половина его спины была одной гигантской открытой раной с разрезанными рёбрами и органами, расплавленными жаром прожорливых Нитей. Сама Нить от холода Промежутка превратилась в легкую серую пыль между сгустками запёкшейся крови. Рана была смертельной, но Фиона всё равно мчалась к упавшему всаднику.

    Когда она подбежала к нему, в небе появился еще дракон; бронзовый выглядел ужасно, кончик его левого крыла превратился в лохмотья.

    Фиона не могла отправить Талент'у на помощь бронзовому дракону; синий дракон был уже достаточно близко от земли, и Талент'а легко скатила его со спины.

    Тело всадника сползло ей на руки, и она увидела его лицо.

    - Ф'дан! - закричала Фиона. Он был мертв.

    Полный горя плач Ридорт'а отвлёк её. - "Ридорт', не уходи!"

    Фиона мысленно позвала Талент'у, и они вместе удерживали синего, заставив его остаться, пока она, крича о помощи, тащила Ф'дана к его дракону как можно быстрее. Мгновение спустя еще одна пара рук взяла тело за ноги, и двигаться стало легче.

    - Отнесём его к Ридорт'у, - попросила Фиона, переведя дыхание.

    "Удержи его!" - приказала Талент'е Фиона. Она, как в тумане, слышала, что кто-то звал её от другого дракона, кричащего от боли, но единственным, что ей было сейчас важно, было расстояние, отделяющее её от дрожавшего синего, с дикими глазами ожидавшего её приближения.

    "Всё хорошо, - успокоила его Фиона, - я только хочу, чтобы ты взял Ф'дана с собой".

    Ридорт' затих и пригнулся к земле, как можно ниже.

    "Он ранен, - сказала Талент'а. - Я не знаю, сможет ли он сам уйти в Промежуток".

    Фиона кивком попросила Ксинну помочь ей перетащить тело Ф'дана через шею Ридорт'а. Ксинна, поняв, что от нее требуется, взобралась на синего, подтянула тело Ф'дана на его место на шее дракона и спрыгнула вниз; слезы текли из ее глаз.

    "Талент'а",- позвала Фиона, и ее красавица королева приземлилась рядом. Ксинна смотрела на неё, крича что-то с испуганным видом, но Фиона не слышала её слов, не обращала внимания на ревущего поблизости бронзового. Взбираясь на шею Талент'ы, она сосредоточилась только на этом прощальном подарке своему другу.

    "Скажи Ридорт'у, чтобы он следовал за нами", - сказала Фиона, чувствуя давление позади глаз, которое стало сильнее, когда Талент'а помогла Ридорт'у подняться на ноги и прыгнуть в небо. Через мгновение они оказались в Промежутке.

    "Возьми его с собой, - призывала Фиона синего дракона, которого она не могла видеть, слышать и до которого не могла дотянуться. - Хорошего полета!"

    И, спустя мгновение, которое, казалось, длилось вечность, Ридорт' и Ф'дан ушли.

    "Талент'а, возвращаемся, там много раненых."

    Вернувшись к дневному свету, теплу, и получив возможность видеть и слышать, Фиона вздрогнула, как от пощёчины, когда увидела, сколько добавилось раненых, тревожный взгляд Сайски, шок на лице Тинтовал и...

    "Высади меня", - приказала Фиона Талент'е. Огромная королева устремилась вниз, и Фиона спрыгнула и помчалась к раненому бронзовому дракону, едва та коснулась земли.

    - Куда ты пропала? - кричала Сайска, спеша к ней. - Мы потеряли тебя и думали...

    Фиона прервала ее, с печальной улыбкой качая головой. - Я только отдала ему последний долг.

    - Ты оказываешь почести мертвому синему, не обращая внимания на раненого бронзового? - закричал разъяренный Х'нез. Фиона обернулась к нему, кровь отхлынула с ее лица от гнева, но бронзовый всадник ничего не замечал, - Ты должна...

    Фиона, не дав ему договорить, круто развернулась, собираясь уйти.

    - Куда это ты направилась? - заревел Х'нез ей вслед. Ему вторил разрывающий сердце крик Гинирт'а. - И ты еще считаешь себя Госпожой Вейра!

    Это уж слишком. Фиона крутнулась на каблуках, перелетев разделяющее их расстояние, её рука поднялась, и с громким звуком опустилась на щеку всадника, заставив его пошатнуться.

    Где-то кричала Талент'а от тревоги и гнева, следом к ней присоединилась и Мелирт'а.

    - Возьми себя в руки, бронзовый всадник, - холодно сказала Фиона, глядя на стоявшего перед ней на коленях человека, удивленно ощупывающего ушибленное лицо. Ее рука тоже горела от удара, но она, поборов боль, мысленно извинилась перед Гинирт'ом.

    - Тинтовал, прихвати аптечку, - крикнула она, шагая к раненому бронзовому. - Нам нужны нити и тонкая игла, чтобы зашить рану.

    Она собиралась сказать что-нибудь ободряющее Х'незу, найти слова, приносящие мир и покой, но услышала Талент'у: - "Он не подчинился приказу!"

    - Ты не подчинился приказу?- воскликнула Фиона, пронзив Х'неза пылающим от ярости взглядом.

    - Когда Ридорт' и Ф'дан ушли в Промежуток, - проговорил Х'нез, облизывая губы, и стараясь не встречаться с ней взглядом. Фиона почувствовала его смущение, гнев, направленный на себя самого, его чувство потери, и внезапно она посмотрела на него другими глазами.

    - Это вопрос Предводителя Вейра, - закрыла тему Фиона. Мотнув головой, она указала, что Х'нез должен присоединиться к ней. Тщательный осмотр раны Гинирт'а подтвердил то, что ей уже было понятно во время его приземления и при кратком контакте с бронзовым. - Это выглядит страшно, но все заживет. К следующему Падению вы будете летать.

    Подошла Тинтовал, передала аптечку Фионе и быстро удалилась, так как из Промежутка вырвался еще один раненый. Было заметно, что она спешила оставить неприятного ей всадника и его раненого бронзового на попечение Фионы.

    Успокоенный бальзамом из холодилки, Гинирт' позволил ей зашить крыло. Фиона не могла сказать, сколько времени ушло на все это. Она отмахнулась от пылких благодарностей Х'неза, слыша крики раненых, раздающиеся по всей Чаше, и помчалась прочь от него, чтобы проверить Тинтовал и помочь Ксинне зашить сильно обожжённую руку перед заключительным осмотром Сайской.

    Госпожа Вейра долго рассматривала ее работу, прежде чем благодарно кивнуть, затем она вернулась к нелёгкой работе по зашиванию проколотой шеи дракона. Позже, передав всадника и дракона на попечение помощников, Сайска посмотрела на Фиону долгим взглядом, раздражённо смахнув с лица локон каштановых волос.

    - Мы думали, что вы ушли с ними, убитые горем, - сказала Сайска, намекая на Ф'дана и Ридорт'а. Она подняла голову и взглянула на Мелирт'у, которая тревожно наблюдала за разговором из своего логова. Фиона пожала плечами, в настоящий момент слишком опустошенная и физически, и эмоционально, чтобы обращать внимание на чье-то беспокойство. Лицо Сайски окаменело. - Если ты не можешь работать со мной, я не потерплю тебя в своём Вейре.

    Одно краткое мгновение Фиона с тоской вспоминала о днях, проведённых в Айген Вейре, но это мгновение закончилось, и она склонила голову. - Я делаю все, что в моих силах, Госпожа Вейра.

    Сайска долго и задумчиво смотрела на неё, затем перевела взгляд выше, на вейр Х'неза. - Вы слишком похожи с этим бронзовым всадником, который слышит только себя и никого другого.

    Фиона подняла на нее сердито горящие глаза, но сдержалась.

    - Ты слишком долго полагалась лишь на свои силы, - продолжила Сайска с ноткой жалости, - и несла бремя обязанностей, с которым не всегда справится даже взрослая женщина.

    - Я делала только то, что должна была сделать, - ответила тихо Фиона.

    - Но сейчас у тебя нет этих обязанностей,- напомнила ей Сайска. – Как ты собираешься жить дальше?

    Фиона поморщилась, её глаза были полны беспокойства. - Я не знаю.

    
-Семеро погибших, одиннадцать тяжело- и восемнадцать легко раненых, - доложила Тинтовал вечером, когда Вейр отдыхал после своего четвёртого Падения.

    - Это еще не все, - хмуро напомнила ей Сайска, кивком приказав ей рассказать К'лиору остальное.

    - И больше десятка слегло с лихорадкой.

    - У нас осталось сто сорок восемь драконов, готовых сражаться, - пробурчал К’ролл со своего места в конце стола. - Это почти в два раза больше, чем было у нас два Падения назад.

    - Но, - возразил К'лиор, - вы сами только что сказали, что за два Падения мы потеряли почти половину от этого количества.

    - Падения не будет еще шестнадцать дней, - сказал М'кури. – Может, нам снова отправить наших раненых в Айген?

    - Я уверен, что Фиона могла бы справиться с этим, - сказал Т'мар, наблюдая за непривычно подавленной госпожой вейра. Та пошевелилась, мрачно посмотрев на него в ответ. Что в нем было? Тоска? Страх? Он не смог ответить на этот вопрос.
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     Глава 3.
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Сраженья правила просты -

    Не дай себя убить.

    Тебя лишь холод Пустоты

    От Нити защитит.

    Форт-Вейр, 508.2.6 ПВ

    
-Мне всё ещё трудно осознать, что ты сейчас на три Оборота старше, чем когда мы виделись с тобой последний раз. – удивленно сказала Тинтовал Фионе, когда они следующим утром начали из Кухонной Пещеры обход больных и раненых.

    - Мне так же трудно осознавать, что здесь никто не стал на три Оборота мудрее, - ответила Фиона. Она отпустила Ксинну хоть немного поспать: девушка всю ночь помогала ухаживать за самыми тяжело раненными драконами и всадниками.

    - Стойте! – закричал кто-то позади. - Подождите!

    К ним бежала Терин. – Мне кажется, что я могу вам помочь.

    Фиона усмехнулась и кивнула в ответ.

    - Итак, - сказала Тинтовал, обращаясь к Терин, когда они начали подниматься вверх по лестнице к вейрам с выздоравливающими, расположенным на самом верху, - сейчас тебе тринадцать Оборотов?

    Терин улыбнулась. - Почти четырнадцать. Она взглянула на Фиону и добавила, - А Фионе почти семнадцать. Ты знаешь, что она родилась на двенадцать дней раньше меня?

    - Нет.

    - Было здорово там, в Айгене, в прошлом. Мы праздновали наши дни рождения дважды.

    - Как это?

    - Первый раз - в даты нашего рождения, и еще раз – по календарю того времени, в которое мы вернулись, - объяснила Фиона.

    - То есть, в тринадцатом месяце, - сказала Терин, заметив, что Тинтовал все еще ничего не понимает.

    - Потому что мы перепрыгнули в лето, - добавила Фиона.

    Они поднялись на уровень, где жила их первая раненая пара, В'жер и Жанорт', и повернули направо, к их вейру.

    - Я проверю состояние В'жера, а вы можете осмотреть Жанорт'а, - предложила Тинтовал, когда они приблизились к входу в жилище В'жера.

    - Нет, - сказала Фиона, и когда брови Тинтовал поползли вверх от удивления, продолжила. – Ты должна уметь лечить и драконов.

    - Я еще только учусь лечить людей, госпожа, - ответила с упрёком Тинтовал.

    - Почему бы вам не осмотреть его вдвоем, пока я быстренько взгляну на его дракона, а затем мы поменяемся местами? - дипломатично предложила Терин.

    Фиона обменялась взглядами с Целителем Вейра; предложение устраивало их обеих.

    В'жер был всадником из крыла К'ролла. Его правое бедро было сильно обожжено той же Нитью, которая оставила глубокую, до кости, рану на шее Жанорт’а.

    - Доброе утро, В’жер, - сказала Фиона, когда они вошли. - Как ты себя чувствуешь сегодня?

    Голова В’жера поседела, лицо обветрилось и потемнело за Обороты, проведённые в полётах, а вокруг глаз появилось множество морщин от необходимости подолгу всматриваться вдаль. Его волнистые волосы были всклокочены, а губы сжаты в тонкую линию, потому что он пытался справиться с болью от раны.

    - Неплохо, госпожа, - ответил В’жер, кивнув и Тинтовал с Терин, когда заметил их позади неё. Он приподнялся на кровати, смущенный таким нашествием молодых женщин, и указал на свою рану. - Мы немного поспали ночью.

    Тинтовал выдвинулась вперед Фионы и жестом попросила разрешения осмотреть его рану. В’жер кивнул и только поморщился, когда она начала снимать повязку. Тинтовал присвистнула, поскольку рана была открытой.

    Фиона посмотрела из-за её плеча и, не меняя выражения лица, вытащила бутылку из сумки, висевшей через плечо, нашла немного чистой марли и передала целителю. - Иногда с Нитью заносится инфекция.

    - Нужно очистить рану, - извинилась перед всадником Тинтовал, взяв предложенную бутылку. - Будет жечь.

    - Не сильнее, чем Нити, я думаю, - храбро ответил В’жер. Он крепко стиснул зубы, и Тинтовал аккуратно вылила на его ногу раствор перекиси водорода, который сразу начал пениться, уничтожая инфекцию.

    Фиона, сочувственно улыбнувшись, снова взяла свою сумку и вытащила маленькую фляжку с бальзамом, которую молча передала Тинтовал. Затем подошла к сервисному люку, быстро написала заявку на сок феллиса и бальзам из холодилки и отправила вниз, в Кухонную Пещеру.

    - Бальзам из холодилки и сок феллиса скоро пришлют, - сообщила она Тинтовал, которая закончила осмотр очищенной раны и начала накладывать заживляющий бальзам. Та в ответ кивнула, не сказав ни слова. Фиона почувствовала, что Тинтовал полностью контролирует ситуацию, и положила руку на ее плечо, как бы поддерживая ее.

    - У тебя все в порядке, В’жер, - сказала Фиона коричневому всаднику, который с растущей тревогой наблюдал за их разговором без слов. - Ты будешь здоров через три семидневки или даже чуть раньше.

    - А Жанорт'?

    Фиона развернулась к вейру коричневого дракона, увидела Терин, энергично машущую ей руками, и сказала, - Сейчас посмотрим.

    Как только Фиона подошла достаточно близко, чтобы можно было разговаривать, а не кричать, Терин сказала ей, - Он плохо спал ночью и сорвал все свои повязки.

    Фиона поморщилась; всюду был зеленый ихор дракона.

    - Тебе нужно было позвать меня, - с упрёком сказала Фиона коричневому дракону, вытирая ихор. - Талент'а услышала бы тебя.

    "Я не подумал", - ответил Жанорт’ извиняющимся тоном.

    Фиона усмехнулась и нежно похлопала коричневого по груди. – "Нам бы хотелось, чтобы ты больше говорил, а не молчал".

    "Я запомню".

    - Смотри, что нужно делать, - сказала Фиона, наклоняясь около Терин, чтобы осмотреть начало раны. К счастью, она находилась в передней части шеи; если бы рана была расположена там, где шея переходит в грудь, то лечение было бы намного более трудным. Она вздохнула. - Швы разошлись.

    Терин кивнула, рассеянно вытирая длинный след от зеленого ихора на своей тунике, прежде, чем вытереть ею свой лоб.

    "Талент'а, нам нужно немного толстых ниток, второй номер для дракона, - позвала Фиона. - Посмотри, проснулась ли Ксинна."

    Она могла бы отправить заказ через сервисный люк, но Ксинна, если не спит, сможет управиться быстрее.

    "Она спит, - немедленно ответила Талент'а. - Ей снятся странные сны."

    Странные сны? - размышляла Фиона. Она даже и не думала, что драконы могут чувствовать, когда люди спят, а тем более, могут заглянуть в эти сны.

    "Тогда свяжись с Эллорой", - сказала она.

    Мгновение спустя Талент'а ответила, - " Госпожа Вейра привезет их сама".

    Удивленная, Фиона подошла к карнизу вейра и выглянула наружу. Мгновение спустя, огромная королева зависла рядом с ней, и Сайска сбросила привязанный к веревке мешок. Фиона поймала его с первой попытки, быстро развязала узел и помахала в знак благодарности.

    - Нам нужны еще молодые всадники для такой работы, - крикнула Сайска, махнув рукой в ответ.

    - Я подумаю, чем я смогу помочь! - с улыбкой ответила Фиона.

    - Мы уже обсуждали это с Мелирт'ой, - ответила Сайска, тоже. - Брачный полёт, а еще лучше два, очень способствовал бы поднятию морального духа Вейра.

    Фиона хихикнула, продолжая зашивать глубокую рану Жанорт’а. Закончив с этим, она присоединилась к Тинтовал и В’жеру. Целитель обработала рану всадника бальзамом из холодилки, наложила новую повязку,и налила ему дозу сока феллиса. В промежутках между этими действиями, Фиона вместе с Тинтовал смогла уговорить В’жера прилечь и "хорошенько вздремнуть".

    - Мы осмотрим Жанорт’а и уйдем, - сказала Фиона, жестом предлагая Тинтовал следовать за ней в вейр коричневого дракона. Терин с удовольствием почесывала надбровные дуги коричневого и ободряюще напевала ему.

    - Тебе нужно больше отдыхать, чтобы скорее поправиться, - сказала ему Терин, многофасеточные глаза дракона светились зелёным цветом от удовольствия.

    Тинтовал посмотрела на Фиону, ожидая указаний. Фиона улыбнулась, и подняв бровь, вопросительно мотнула головой в сторону повторно зашитой шеи Жанорт’а.

    - Какие нити ты использовала? - задала вопрос Тинтовал, встав на колени и осматривая искусную работу Фионы.

    - Номер два для драконов, - ответила Фиона. – Первый номер для драконов используется для большинства ран; для работы на крылях мы используем обычные человеческие нити; но такая рана потребовала самых больших. - Она сделала паузу, мысленно вернувшись в прошлое, в Айген-Вейр, где ей пришлось самостоятельно изучить все это, применяя на практике. - Когда мы были в Айгене, было невозможно найти нити для драконов, пока мне не удалось объяснить торговцам, что нам требуется.

    - И где же они их разыскали? - спросила Тинтовал, озабоченно прищурившись.

    - Они их не искали, - сказала Фиона, мотая головой. - Они обнаружили, что рыбаки используют подобную веревку, и убедили их изготовить стерильный вариант.

    - Умно.

    Фиона согласно улыбнулась. - Я часто задаюсь вопросом, насколько больше можно сделать, если использовать помощь других.

    - Это - хорошая мысль, - автоматически проговорила Тинтовал, и, размышляя о чем-то, остановила свой взгляд на Терин. Фиона с насмешкой взглянула на неё, но целитель только пожала плечами и улыбнулась в ответ, еще не готовая поделиться мыслями.

    Только когда они уселись в Кухонной Пещере на поздний обед, Тинтовал вновь вернулась к своей идее. Дождавшись, когда Терин закончит жевать, целитель спросила, - Терин, есть ли среди молодёжи вейра кто-нибудь, желающий помогать нам?

    Терин задумалась, нахмурясь, перед тем как ответить, - Эллора, в основном, следит за их учебой и дает им задания, но я уверена, что дети всадников, помогали бы с радостью.

    - Мы не посетили всадников, за которыми ухаживают их семьи, - сказала Фиона Тинтовал. - Но их не может быть много, потому что очень многие из женщин работают.

    - На кухне? - спросила Тинтовал, оглядев помощников, работающих в зале.

    - Они обрабатывают кожу, ткут, прядут, вяжут, красят ткани, шьют, работают на складах, изготавливают изделия из кожи и металла, - Терин ответила, добавив в конце, - а еще, следят за детьми в яслях и классных комнатах.

    - Было довольно познавательно узнать, что Холд и Вейр очень похожи, - с усмешкой сказала Фиона. - Только здесь больше женщин, чем мужчин.

    Тинтовал несколько мгновений обдумывала последний комментарий Фионы, а затем спросила, - Почему?

    - Ну, в Вейре с пятью сотнями драконов, должно быть приблизительно такое же количество их партнеров, - медленно отвечала Фиона, вникая в проблему. - Думаю, что большинство юношей, не Запечатлевших дракона, покидают Вейр.

    Тинтовал вопросительно приподняла брови.

    - Их с радостью примут в любой Мастерской, в каждом Цехе. - Фиона энергично обвела рукой Кухонную Пещеру. - Они накормлены, ухожены и обучены выполнять почти любую задачу, поэтому будут подарком для любого холдера или мастера. Ну и, - она подвела итог, - происхождение из Вейра почетно и дает возможность похвастаться кровью вейра, текущей в жилах.

    - Всадники здоровее остальных, - размышляла Тинтовал. - Женщины охотно остаются в Вейре, так как здесь лучше питание и больше шансов выжить детям. Поэтому, женщина, с большой вероятностью выберет возможность остаться в Вейре.

    - И никогда не останется без работы! - воскликнула Терин.

    - Так, всё же, - повторила Тинтовал, - есть ли свободные дети, которых мы могли бы привлечь для помощи?

    - Эллора должна знать, - сказала Терин. - Но я думаю, не меньше, чем трое, включая меня.

    - Трое тоже неплохо для начала, - согласилась Тинтовал. - Но у нас пятьдесят семь больных и раненых, хотелось, чтобы их было не меньше дюжины.

    - Это слишком много, ты никогда не сможешь обучить всех, - предупредила Фиона.

    - Обучите несколько, и пусть они обучат остальных,- предложила Терин, с вызовом взглянув на Фиону.

    Фиона, усмехнувшись, сказала Тинтовал,- Вот именно поэтому я и назначилаеёУправляющей Вейром!

    
Когда вечером во время обеда они подошли с этим предложением к Сайске, Госпожа Вейра сказала задумчиво, - Удивительно, почему мы не додумались до этого раньше?

    - Ты бы может и додумалась, - ответила Фиона. - Но у тебя очень много забот, которые отвлекают тебя, в то время как у меня, - она с сожалением указала на себя, - было почти три Оборота для работы с ранеными драконами.

    Говоря это, она снова обратила внимание на то, что они уже почти сравнялись ростом с Госпожой Вейра. Сайске было чуть больше девятнадцати Оборотов, Фиона теперь была младше нее меньше, чем на три Оборота,. Но опыта обращения с ранеными и больными у неё было больше, по крайней мере на один полный Оборот. Это казалось очень странным и трудно осознавалось: Она все еще была младшей Госпожой Вейра, но различие в возрасте и опыте практически стёрлось.

    К'лиор задумчиво кивнул. - И у нас очень давно не было целителя, чтобы научить хоть чему-то.

    - Ведь у нас есть все эти помощники, когда мы сражаемся с Нитями, - заметила Сайска недоуменно. Она выразительно посмотрела на Фиону, которая вместе с Танназ отвечала за оказание помощи больным и раненым. - Почему мы не додумались использовать их помощь впоследствии?

    Эллора, обходившая с проверкой столы, услышала их разговор и вставила. - Потому что у многих из них есть постоянные обязанности в течение дня. Они оказывают первую помощь во время Падения, но и потом мы нуждаемся в их услугах.

    - Сколько у нас портних? - задала вопрос Тинтовал. - Они ведь должны хорошо справляться с шовными нитями?

    - Тот, кто работает с кожей, умеет обращаться с шилом, - ответила Эллора. – Да и акушерки...

    - Как я сразу о них не подумала! - воскликнула Тинтовал и продолжила, обращаясь к Эллоре, - Пожалуйста, пришлите их ко мне. - Увидев встревоженный взгляд управляющей, она торопливо добавила, - я хочу поговорить с ними об акушерстве.

    - Разве этому не обучают в Цехе Целителей? – удивленно спросила Эллора.

    - Обучают, - ответила Тинтовал, - но здесь больше важна практика, чем теория. - Хмуро она добавила, - И правильно, что для родов большинство предпочитает акушерку целителю, потому что в Цехе Целителей можно увидеть беременность очень редко; за Обороты, проведённые там, я ни разу этого не видела.

    Эллора кивнула, успокоенная тем, что целитель не планирует забрать у нее акушерок.

    - А как много из них имеют детей? - спросила Терин. Эллора наградила её укоризненным взлядом; было понятно, что она считала участие Терин в разговоре наглостью.

    - Хороший вопрос, - с намеком сказала Фиона.

    Поняв подсказку, Эллора ответила, - У некоторых.

    - Может быть, эти акушерки хотели бы, чтобы их дети в течение дня были у них на глазах, - сказала Терин.

    - Те, кто уже слишком стар, чтобы быть на побегушках и позвать на помощь при необходимости, могли бы научиться чему-нибудь вместе с нами, - согласилась Тинтовал.

    Эллора кивнула, внимательно всматриваясь в её лицо. Через мгновение, она улыбнулась, бросив неприязненный взгляд на Терин. - Я знаю как раз одного, с которого можно начать! - воскликнула она.

    Терин посмотрела на неё с опаской, быстро сменившейся тревогой.

    - Ты помнишь Бекку? - спросила Эллора, в глазах её пряталась улыбка.

    Терин простонала. – Это та, которая никогда не спит?

    - Именно, - подтвердила Эллора, широко улыбнувшись, и повернулась к Тинтовал. - Она - старшая у Мерики, ей недостаёт трёх месяцев до тринадцати Оборотов. - Она добавила, взглянув на Терин, - Она старше тебя, между прочим.

    - Уже нет, - поправила ее Фиона. Выражение лица Эллоры изменилось; она ничего не сказала, но Фиона почувствовала гнев пожилой женщины.

    - Вы говорите, что она никогда не спит? - спросила Тинтовал, взглянув на Эллору.

    - Она, как файр, иногда недолго дремлет, - с усмешкой обьяснила Эллора. - Я на самом деле подумывала оставить её дежурить по ночам здесь, на кухне.

    - Если у нее есть способности к лечению, и она не спит, - глубокомысленно заявила Тинтовал, - она вполне бы подошла Цеху Целителей.

    - Цеху Целителей? - повторила Эллора, неуверенно качая головой. - Не знаю, смогут ли там справиться с кем-нибудь подобным ей.

    Тинтовал улыбнулась. – Ну, со мной же они справились!

    
Бекка оказалась такой же, как запомнила ее Терин. Хотя ей было двенадцать Оборотов, она была маленькой для своего возраста, из-за чего выглядела моложе. Тинтовал и Фионе потребовалось совсем немного времени, чтобы понять, что девочка была действительно такой смышленой - и неугомонной - как ее мать Мерика и предупреждала.

    - Она - сущее наказание, не совершите ошибку, - сказала Мерика, и в её взгляде смешались любовь и раздражение. – Зато у нее добрая душа, и она будет вас слушаться.

    - Но она не будет выполнять приказы, если её не убедить, - продолжила за нее Тинтовал.

    - А, - сказала Мерика, понимающе подмигнув ей, - ты уже сталкивалась с подобным!

    -Яи есть подобное! - призналась Тинтовал. Увидев удивлённый взгляд Мерики, она уточнила. - Я доставала своими выходками всех, пока не появился Киндан. Только у него получалось справляться со мной.

    Мерика бросила на Фиону понимающий взгляд, когда та проговорила с усмешкой, - Все слышали про его метод: он просто между делом очаровывает молодых девушек, чтобы затем легко добиваться выполнения каких-то поручений.

    - Он, конечно, применял это и на мне! - со смехом согласилась Тинтовал. Она продолжила, дожимая Мерику, - Так ты позволишь Бекке обучаться у меня?

    - Обучаться? – удивленно повторила Мерика.

    - Как целитель-подмастерье, я могу взять ученика, - ответила Тинтовал.

    - Разве ты не хочешь сначала встретиться с ней?

    - Судя по тому, что я слышала, я каждое утро встречаюсь с ней в зеркале, - сказала Тинтовал.

    Фиона, которая совсем недолго общалась с целительницей до отлета в Айген Вейр с ранеными и молодняком, тревожно следила за их обменом репликами. Тинтовал заметила её взгляд. - Это - хорошая черта целителя, - объяснила она. - Мы должны быть всегда готовы действовать, и должны уметь не спать в течение долгих промежутков времени.

    - Это уж точно про Бекку, - согласно прошептала Терин.

    Мерика позвала свою неугомонную дочь, и с неохотой отпустила ее в распоряжение Тинтовал.

    Фиона зря беспокоилась по поводу возраста и ответственности ребенка. Ее беспокойство испарилось во время первого их совместного обхода в это утро. Мало того, что веселая энергия Бекки была заразительной, она действительно заботилась о хорошем самочувствии обоих раненых, как всадника, так и дракона; она по нескольку раз с деловитым видом пробегала вверх и вниз по лестнице в лазарет, выполняя различные поручения, при этом находя время сказать несколько слов утешения обоим раненым.

    - У нас есть больные с очень тяжелыми ранениями, - предостерегла её Тинтовал, когда они направлялись к их второму пациенту.

    - Но им же не станет лучше, если мы не будем за ними ухаживать, правда? - спросила Бекка.

    - Конечно, нет, - согласилась Тинтовал.

    - Это как рождение младенца, - рассуждала Бекка. Терин издала звук несогласия, и девочка обернулась в её сторону. – Даже если нет никого, чтобы помочь, ребёнок всё равно родится. Моя мама следит за тем, чтобы ребёнок и его мать выжили. - Фиона почувствовала чувство гордости и уважения, прозвучавшее в голосе девочки. - Если не будет нашей помощи, драконы и всадники или выздоровеют сами, или нет. В этом и заключается наша работа – сделать так, чтобы они выжили.

    - Это точно! - согласилась Тинтовал.

    Энтузиазм Бекки иссяк, когда они посетили первого из серьезно больных драконов.

    - Серт' уже совсем плох, - предупредила их Тинтовал, прежде, чем войти в вейр.

    - Это было всего две недели назад, - пробормотала Фиона, вспомнив посещение С'бана и Серт'а: когда она впервые сопровождала Тинтовал на обходах. Она помнила, как был удивлён С'бан, когда она с готовностью кинулась убирать противную зелёную слизь, которая выделялась при кашле у Серт'а, как и у всех больных драконов. - Он сможет справиться с этим?

    - Не думаю, - проговорила Тинтовал. Вдруг послышались рыдания Бекки, и прежде, чем они смогли отреагировать, девочка пробежала мимо них, в жилище всадника.

    - Бекка! - воскликнул С'бан, увидев ее. - Что ты тут делаешь?

    Фиона, Тинтовал и Терин поспешили за ней, чтобы вмешаться, но остановились в удивлении. Бекка обхватила руками С'бана, были слышны её рыдания, приглушенные тканью его туники.

    С'бан обернулся на звук их шагов и требовательно спросил, - Что она делает с вами?

    - Мерика разрешила ей помогать нам, - сказала Тинтовал, нахмурясь. - Бекка расстроилась из-за Серт'а.

    - Да, она справится, - медленно проговорил С'бан, крепко обнимая ребенка. - Это моя дочь.

    Фиона и Терин обменялись изумлёнными взглядами.

    С'бан хмуро глядел на них, пока узнал. - Госпожа Вейра? Ты вернулась? - Он оценивающе поглядел на неё. - Ты выросла, повзрослела.

    - Да, - сказала Фиона, обведя вокруг себя руками и изобразив улыбку для поражённого синего всадника. - Я провела три Оборота в Айген Вейре, мы прыгнули назад во времени.

    - Тогда, возможно, есть надежда, - прошептал для себя С'бан.

    Бекка оторвалась от него через долгий промежуток времени и сказала, все еще всхлипывая, - Они говорят, что Серт' скоро умрет.

    Тинтовал смотрела на С'бана извиняющимся, полными слез глазами. - Прости, я же не знала.

    Бекка отвернулась от отца и требовательно посмотрела через плечо на трёх женщин, - Скажи им, что это неправда, Па. Скажи, что с Серт'ом всё будет хорошо.

    - Ох, милая, - сказал С'бан, обнимая её сзади и прислоняясь своей головой к её, - Жаль, что я не могу это сделать.

    - А что у Киндана? - спросила Бекка, переводя взгляд с Фионы на Тинтовал. - И этой госпожи вейра, Лораны?

    - Они стараются, - сказала Тинтовал. - Они делают все, что в их силах.

    - Киндан не сдастся, я тебе обещаю, - заявила Фиона и посмотрела на С'бана. - Он спас нас во время Мора, и он никогда не сдается.

    - Две недели назад я уже говорил тебе, что ему нужно поторопиться, - напомнил ей С'бан убитым голосом.

    Фиона взглянула на Тинтовал. - Были какие-либо новости оттуда с тех пор, как мы уехали?

    Целитель Вейра только покачала головой в ответ.

    - Вы должны делать что-нибудь, - сказала Бекка, пристально глядя в глаза Тинтовал. - Вы не можете просто сидеть и ждать этих всадников из Бендена.

    - Мой отец был всадником Бендена, - сказала ей Тинтовал, предостерегающе подняв бровь.

    - Т'вэл, - сказал Бекке С'бан. - Помнишь, я рассказывал тебе о нем?

    Бекка безмолвно кивнула, затем сочувственно посмотрела на Тинтовал. - Тебе было плохо, когда он умер?

    - Да,- печально сказала Тинтовал.

    - Именно поэтому она решила стать целителем, - сказал С'бан дочери.

    Бекка тихо выслушала его слова.

    - Бекка, может, посмотрим, что можно сделать, чтобы Серт'у было удобнее? - спросила Фиона, подойдя к девочке и положив ей руку на плечо.

    Увидев ободряющий кивок С'бана, Бекка разорвала свои объятия, вывернулась из-под руки Фионы и, восстановив дыхание, расправила плечи и, пытаясь улыбаться, направилась к вейру Серт'а, крикнув бодро, - Доброе утро, Серт'! Это - я, Бекка

    Фиона последовала за ней, нашла швабру и ведро, и начала отмывать зелёную слизь, которую откашлял за ночь больной дракон.

    - Я сама сделаю это, - спустя несколько минут Бекка попробовала забрать у нее швабру.

    - Нет, - сказала Фиона, - лучше вернись и поговори с Серт'ом. - Когда Бекка собралась спорить, она добавила, - Я думаю, ему это понравится.

    Бекка неуверенно улыбнулась ей и возвратилась к дракону; ей пришлось подняться на цыпочки, чтобы почесать его выше надбровной дуги.

    Фиона и Бекка разом обернулись, услышав звук приближающихся шагов. В логово Серт'а вошли Тинтовал и С'бан. Фиона послала благодарный взгляд через дверной проём Терин, которая осталась в комнате С'бана, чтобы прибраться.

    - Ну, Серт', как у нас дела сегодня? - спросила Тинтовал, нежно похлопав его по челюсти. Она кивком указала Фионе на его ноздри. - Если ты присядешь, то увидишь, как они заложены.

    Фиона отставила свою швабру к стене и подошла к Тинтовал, жестом подозвав Бекку, чтобы та присоединилась к осмотру.

    - Его ноздри полны этой зеленой дряни, - воскликнула Бекка, изо всех сил стараясь не заплакать, и глядя встревоженно на отца.

    - Не думаю, что у него осталось много времени, Бекка, - тихо сказал С'бан, ласково почесывая над бровями своего дракона, и с немым вопросом посмотрел на Тинтовал.

    Целитель покачала головой. - Я не слышала ничего больше из Бендена,

    Она увидела, что Бекка собирается что-то сказать, и добавила, - Не думаю, что расспросы чем-то помогут - я уверена, что они и так работают в полную силу и так быстро, как могут.

    - А что, если Бенден - не то место? - спросила Бекка, и на ее лице отразилось страдание. - Почему бы нам не поискать здесь, в Форте? Форт, в конце концов, самый старый Вейр.

    - Может быть и так, - согласилась Фиона, - но Киндан и Лорана уже приезжали сюда, и Сайска с К'лиором помогали им искать Записи. В них ясно говорится, что специальные помещения были построены в Бендене. Именно поэтому они вернулись обратно.

    - И поэтому мы не ищем здесь, - сказал С'бан, протягивая руку к Бекке. Она взяла её, и он притянул девочку к себе, а затем снова вернулся к почесыванию Серт’а. – Нам остается только верить, что они делают все, что могут.

    - Но что, если они не найдут лекарство? - спросила Бекка, отодвинувшись от отца. - Что, если они не успеют найти его вовремя для Серт'а?

    С'бан глубоко и долго вздохнул, затем медленно опустился на колени около дочери так, чтобы быть на уровне ее глаз. - Если они в ближайшее время не найдут его, Серт' умрет.

    Бекка долго молчала, рыдая беззвучно. Наконец, ей удалось со второго раза, после первой неудачной попытки, шепотом высказать беспокоящую ее мысль, - Ты уйдёшь с ним, как Танназ?

    - Нет, - сказал ей С'бан, крепко прижав ее к себе и пряча лицо на ее груди. Он отодвинулся, из его глаз текли слёзы, но он выдавил улыбку, - Я не могу оставить свою любимую девочку!

    - Ты говоришь обо мне? - прошептала Бекка, растерянно глядя на Серт'а, оттого, что ее отец, связанный со своим синим драконом десятки Оборотов, еще до её рождения, в какой-то момент посчитал ее более важной для себя. - Ты останешься ради меня?

    - Это - то, что мы должны делать, - ответил ей С'бан, - если действительно считаем себя родителями.

    Бекка встала и отступила от отца так, чтобы смотреть ему прямо в глаза, ее руки все еще лежали на его плечах.

    - Тогда тебе придется пойти со мной в Цех Целителей, потому что я собираюсь стать целителем. - Она обернулась через плечо, с вызовом взглянув на Тинтовал, которая согласно кивнула. - И если они не найдут средство от болезни в Бендене, его найду я!

    На лице С'бана на мгновение появилась гримаса, пока он боролся со своими чувствами. Но именно Серт' поставил точку в этом разговоре; он убрал голову от Тинтовал, осматривающей его, и повернул шею так, чтобы смотреть прямо на Бекку и С'бана.

    "Она – твоё дитя, - сказал он с такой силой, что даже Фиона его легко услышала. Она видела, что Бекка, Тинтовал и Терин тоже его услышали. - Она обязательно сдржит свое слово".

    Синий дракон остановился на мгновение и быстро отвернулся, чтобы откашляться, затем повернулся к ним снова. - "Ты должен остаться ради нее. Обещай мне".

    - Обещаю, - тихо ответил С'бан, слезы текли по его щекам.

    И снова Серт' отдёрнулся, чтобы при кашле не обрызгать их зелёной слизью, затем опять вернул свою голову на один уровень с Беккой и пристально посмотрел на своего всадника.

    "Ты будешь гордиться ей", - сказал Серт'. - "Она - особенная."

    После этого Серт' вытянул голову перед собой, опустил на пол и закрыл глаза, его дыхание было затруднённым, но ровным.

    - Я останусь у тебя сегодня ночью, - сказала Бекка, обняв отца изо всех своих сил. С’бан склонил свою голову к ее, и крепче прижал девочку к себе.

    Тинтовал взглянула на Фиону, обе выглядели смущёнными, оказавшись невольными свидетелями глубоко личных мгновений общения отца и дочери и одновременно испытывая признательность за этот подарок судьбы. Она хотела выйти, но Бекка посмотрела на неё.

    - Я должна сейчас идти, Папа, - сказала Бекка, освободившись из обьятий отца.

    - Не надо, - сказала Тинтовал, качая головой. - Ты можешь остаться.

    - Я должна идти, - вновь повторила Бекка упрямо. - Я буду помогать целителю и учиться. Может, мы найдем что-нибудь, что поможет Серт'у.

    - Хорошо, - согласился С'бан и отпустил ее жестом. - Иди! У нас с Серт'ом все будет хорошо.

    - Я вернусь, как только мы закончим, - пообещала Бекка. Она развернулась и решительно вышла из вейра, остановившись лишь на мгновение, чтобы обернуться и сказать, - Я люблю тебя, Папа!

    С'бан посмотрел на нее, прервав свой мысленный контакт с Серт'ом и ответил с улыбкой. - Я тебя тоже люблю, Бекка.

    
Они не сделали и трёх шагов, выйдя из комнаты С'бана, как Бекка остановила Тинтовал, дернув ее за руку. Целитель в удивлении посмотрела на неё сверху вниз.

    - Сколько понадобится времени? - требовательно спросила Бекка.

    - Сколько понадобится времени для чего? – вопросом на вопрос ответила Тинтовал.

    - Сколько мне понадобится времени, чтобы стать целителем? 

    - На это может уйти не меньше четырёх, и не больше восьми Оборотов, - ответила Тинтовал. Предвидя следующий вопрос девочки, она добавила, - Я попала туда, когда мне было тринадцать Оборотов, сейчас мне девятнадцать.

    - Они возьмут меня сейчас?

    - Почему бы нам сначала не посмотреть, как ты справишься с другими трудностями? - мягко предложила Фиона. Бекка бросила на нее сердитый взгляд, но затем, опустив глаза, проговорила, - Я очень сожалею, Госпожа Вейра.

    - Да ладно, - хихикнула Фиона. – Я же вижу, что ты сердишься, но не хочешь, чтобы я разозлилась и сломала твои планы на будущее.

    Губы Бекки дрогнули, она поняла, что ее хитрость раскусили.

    - Просто, я бы не хотела, чтобы тебе понравилось это дело, и только потом ты вдруг обнаружила, что твой желудок не переносит некоторых вещей, - сказала Фиона, жестом пригласив всех продолжить движение.

    - Если ты нормально перенесешь обход всех раненых всадников и драконов, я скажу, что твои шансы очень велики.

    - Она страшно молода, - встревоженно проговорила Терин, взглянув на Фиону. - Это выглядит как-то неправильно.

    - Согласна, - подтвердила Фиона и улыбнулась Терин. - Но с тобой была такая же история, когда мы были в Айгене, и ты была не намного старше.

    - Я старше, чем выгляжу, - твердо ответила Бекка Терин.

    - Я точно знаю, сколько тебе лет, - сказала ей Терин. - Ты была на два Оборота и два месяца старше меня, но теперь мне почти четырнадцать Оборотов; я старше тебя на Оборот без двух месяцев!

    - О, - сказала разочарованно Бекка. - Я совсем забыла. - В ее голову пришла мысль. – А ты не думаешь, что я могла бы, как и ты, отправиться назад во времени, в Цех Целителей?

    - Ты просто не сможешь сделать это, - сказала ей Тинтовал. Девочка озадаченно взглянула на неё. - Если бы ты это уже сделала, - объяснила целитель, - мы с тобой учились бы вместе.

    Рот Бекки принял форму большой буквы "O", ее глаза расширились.

    - Путешествия во времени – сложная штука, - с усмешкой сказала ей Фиона.

    Бекка не расстроилась, и попробовала зайти с другой стороны, спросив у Тинтовал, - Хорошо, а если я хорошо сегодня себя покажу, когда я попаду в Цех Целителей?

    Тинтовал ошеломленно и почти безнадёжно посмотрела на Фиону.

    - Ты должна будешь получить разрешение, - сказала ей Фиона. - Я думаю, разрешение от родителей, Госпожи Вейра и, подозреваю, что нужна ещё рекомендация от Тинтовал.

    - А еще Главный Мастер-Целитель должен будет одобрить твою кандидатуру, - добавила Тинтовал. - Обучение целительству предполагает изучение многих вещей. Справиться могут только самые лучшие...

    - Я справлюсь! - объявила Бекка. - Я буду учиться!

    - Она справится, - поручилась Терин, поймав удивленный и благодарный взгляд младшей девочки. - Она всегда заканчивает то, что начинает.

    - Ну, - рассудительно сказала Фиона, - пока мы должны закончить наш обход.

    
Квечеру мнение Тинтовал о Бекки сформировалось. Она убедилась, что девочка перекусила перед тем, как отправить её к отцу, затем отослала Терин к Мерике, чтобы сообщить о договоренности.

    - Талент'а могла бы сообщить ей, - сказала Фиона, наблюдая, как Терин мчится из Обеденной Пещеры.

    - Я знаю, - усмехнувшись, сказала Тинтовал. - Но только так можно поговорить с Госпожой Вейра без посторонних. - Она вопросительно взглянула на Фиону.

    - Ну, что ты думаешь?

    - О Бекке? - спросила Фиона. Когда Тинтовал кивнула, та продолжила, - Она хозяйка своего слова, наблюдательна, умеет слушать, учится на своих ошибках. - Фиона сделала паузу, перебирая в памяти все события дня.

    - Она немного порывиста и упряма, - девушка остановила жестом собравшуюся прервать ее Тинтовал, и продолжила с улыбкой, - Прямо, как я. - Тинтовал смотрела на нее спокойно, и, похоже, была согласна с ней, но выгнув бровь, ожидала окончательного вывода Фионы.

    - Я думаю, что мы должны посмотреть, как она справится с потерей Серт'а, а потом будем думать дальше, - сказала Фиона мягко.

    Лицо Тинтовал побледнело. Она открыла рот, чтобы задать вопрос, но Фиона, догадавшись по выражению её лица, что она хочет спросить, ответила, - Я думаю, что С'бан выживет. Наверное, он отправится с ней в Цех Целителей.

    - Почему? - спросила Тинтовал. Фиона почувствовала скрытую горечь в вопросе целительницы: "Почему этот синий всадник выберет жизнь, а ее собственный отец не сделал этого?"

    - Потому что Серт' его попросил, - ответила Фиона. Глаза Тинтовал расширились от удивления. - У твоего отца не было возможности узнать пожелания его дракона, а С'бан это сделал. Она усмехнулась. – Думаю, С'бан захочет узнать, что Серт' имел в виду, когда говорил, что она особенная.

    - Я думаю, что он имел в виду, что она не спит, - кисло сказала Терин, которая незаметно появилась сзади.

    Фиона и Тинтовал вздрогнули от неожиданности. Фиона, нахмурившись, взглянула на нее. - Как много ты услышала?

    - Совсем немного, начиная с того, о чем говорил Серт’, - призналась Терин без тени смущения. Фионе показалось, что Терин пытается скрыть свои чувства, что она была одновременно впечатлена Беккой и немного ревновала к ней, недовольная своей ревностью

    Она потянулась через плечо Фионы и схватила из корзины несколько булочек, Фиона перехватила её руки и забрала их у нее.

    - Возьми вот эти, я приготовила их для тебя, - сказала ей Фиона, вручая завёрнутый в салфетку пакет. - Там есть и немного десерта. - Она улыбнулась Терин и жестом отослала её. – А теперь иди, и сиди с Беккой.

    - Откуда ты узнала? - спросила Терин в изумлении.

    - Просто, я знаю тебя, - сказала её Фиона. - У тебя доброе сердце и чувствительная душа. - Она снова сделала отпускающее движение и добавила, - Позовёшь Талент'у, когда придёт время.

    Лицо Терин побледнело, и она кивнула, медленно удаляясь с опущенной головой.

    - Время приходит? - повторила Тинтовал, выжидающе наблюдая за Фионой.

    - Серт' уйдет в Промежуток сегодня вечером, - сказала ей Фиона.
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     Глава 4
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Зеленые глаза блестят восторженно,

    Испуг обычно отливает красным.

    Глаза желтеют - будьте осторожны.

    Глаза закрыты - все идет прекрасно.

    
Форт-Вейр, раннее утро, ПВ 508.2.7

    
-Пойдём, Ксинна, время пришло, - позвала Фиона, разбуженная Талент'ой, и скатилась с кровати. Она потянулась к изголовью кровати и подкрутила светильник, его жуткое свечение только добавляло теней в темноте ночи. Ксинна раздраженно заворчала, ее глаза блестели из-под ресниц.

    - Уже? - спросила Ксинна, поднимаясь и вылезая из-под одеяла одним быстрым движением. - Серт’?

    Фиона мрачно кивнула. – Нам нужно спешить.

    "Талент’а, позови Мелирт’у," - попросила своего дракона Фиона, не уверенная, хочет ли Госпожа Вейра попрощаться.

    "Она спит", - ответила Талент’а, явно не желая будить ее.

    Сайска ничего не сказала, но выглядела расстроенной и недовольной, когда Фиона этим вечером поделилась своими наблюдениями о больных и раненых. Фиона обратилась к К’лиору за указаниями, но Предводитель был так же удивлен такой реакцией своей супруги, он только качал головой, поэтому она решила не подгонять события.

    "Талент’а?" - произнесла Фиона скорее, как просьбу, а не вопрос, когда они с Ксинной подошли к логову королевы. Талент’а была уже готова. С легкостью она спустилась на королевский выступ и подошла боком, чтобы Фиона с Ксинной смогли быстро запрыгнуть прямо ей на шею.

    Фиона еще не успела сказать ни слова, а молодая королева уже подпрыгнула вверх, взбивая своими огромными крыльями туман, стремительно и безошибочно поднимаясь к выступу пятого уровня. У Фионы успела промелькнуть неуместная мысль о том, как отреагировал бы Т’мар, узнай он, что они с Ксинной летали без страховочных ремней, но они уже были на месте.

    "Прыгай," - сказала ей Талент’а, склонившись так, чтобы они смогли спуститься на землю по ее передней лапе. Фиона спустилась ногами вперед с шеи своего дракона, и скользнула по предложенной лапе, как по направляющей, приземлившись ногами на выступ. Она помогла Ксинне спуститься, и они побежали к комнате С’бана и логову Серт’а, а Талент’а тихо поднялась в темноту, чтобы разместиться рядом со сторожевым драконом у Звездных Камней.

    - Бекка? С’бан? - позвала Фиона, войдя в комнату синего всадника. Она услышала, как кто-то отозвался и, быстро пройдя через комнату, вошла в логово Серт’а. Ее брови нахмурились, когда она заметила беспорядочно скомканную постель всадника.

    С’бан мрачно смотрел на нее, сидя у головы Серт’а. Бекка встретила их быстрой благодарной улыбкой, но потом снова повернулась к отцу. Терин стояла рядом, с желанием быть хоть чем-то полезной, написанным на лице.

    В помещении были и другие. Фиона узнала Мерику и внезапно поняла, что необычные холмики на постели С’бана, возможно, были его младшими детьми. Она кивнула Ксинне, ответившей ей быстрым понимающим взглядом, и направилась обратно в комнату С’бана. Вскоре она услышала, как детей тихо разбудили и привели в вейр Серт’а.

    Таджен тоже был здесь, он поднялся с песчаного пола, когда вошла Фиона. Старик Л’риан сидел у стены на стуле, принесенном из комнаты С’бана. Фиона махнула ему, чтобы он не вставал, когда тот начал подниматься. Еще один зеленый всадник и- к удивлению Фионы - даже Х’нез также находились в помещении.

    - С’бан летал в моем Крыле, - тихо сказал ей Х’нез, подойдя ближе. Фиона заметила, что он был явно расстроен происходящим, хотя и старался не показать виду. Он повернулся к синему всаднику и улыбнулся Бекке. - Она говорит, что собирается стать целительницей.

    - Я думаю, так и будет, - сказала Фиона, рассеянно глядя на него и одновременно размышляя, как можно в таком юном возрасте взвалить на свои плечи столь тяжелое бремя. Ксинна, которой удалось уговорить малышей войти в комнату и рассадить их, услышала эти слова, вернувшись к Фионе и заметила, - Она всегда умела добиваться того, что хочет.

    Фиона фыркнула. Ирония, скрытая в этих словах, не осталась незамеченной.

    - В Вейрах вырастают сильные женщины, - сказал Х’нез, крепко поджав губы и о чем-то вспомнив. "Мать или любимая женщина?" - гадала Фиона, увидев этого колючего, сложного, молчаливого бронзового всадника с новой точки зрения.

    Серт’ разразился длинным булькающим кашлем, перешедшим в хриплое сипение, зеленой слизи стало больше.

    - Мы все с тобой, С’бан, - тихо прошептала Фиона, когда этот страшный припадок кашля прошел. Её слова словно послужили сигналом; все всадники и обитатели Вейра, находившиеся в комнате, встали вокруг, обнявшись, их руки переплелись.

    Стоящий позади С’бана, Х’нез со значением посмотрел на Фиону, но та покачала головой, собирая в себе силы, чтобы сказать то, что, как она знала, должна была сказать Серт’у. Она дрожала от страха, пока не почувствовала, как чья-то голова легла ей на плечо и чья-то рука обняла ее.

    - Ты сможешь сделать это, - прошептала Ксинна.

    - Госпожа, - проговорил с другой стороны Л’риан. – Время пришло.

    Фиона сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться.

    "Серт’, если ты готов, можешь уходить," - сказала она. Из темноты ночи ободряюще протрубила Талент’а, звук ее голоса эхом облетел вокруг Вейра, и другие, тихие голоса вторили ему.

    Неуверенно поднявшись, Серт’ непослушными лапами сделал шаг на выступающий карниз, и упал в пустоту. На мгновение его крылья закрыли ночное небо, и он исчез в Промежутке.

    - Нет! - отчаянно закричал С’бан, пытаясь последовать за своим синим, но его удерживали все, кто его окружал. - Нет, нет, нет... - Его голос поглотила тишина, которую нарушали только рыдания тех, кто окружал его, отдавая ему всю любовь, которую они могли выразить.

    "Он ушел," - сказала Талент’а, ее голос был полон скорби.

    
-Фиона! - гневный выкрик Сайски эхом облетел вокруг Чаши Вейра с первыми лучами утреннего солнца.

    Фиона быстро, но все же достаточно тихо, чтобы не потревожить Ксинну, вскочила с кровати. Обе только недавно заснули после бодрствования, которое началось с уходом Серт’а и закончилось, когда С’бан - теперь Себан – рухнул, скошенный горем, и был перенесен Х’незом и Л’рианом в свою кровать, где его уложили с помощью его нынешней партнерши и окружили грудой маленьких детей.

    - Он справится с этим, - заявил Л’риан, оперевшись на сильные плечи Ксинны. Он взглянул на Фиону и одобряюще ей кивнул. - Спасибо, Госпожа. Я знаю, это было очень тяжело для тебя.

    Фиона не нашла слов, чтобы ответить, но Л’риан и не ожидал этого. Талент’а подобрала их с выступа и отвезла обратно на королевский карниз, помогла им спуститься, вскарабкалась на свою лежанку, свернулась, и немедленно погрузилась в глубокий сон.

    Войдя в вейр Талент’ы, Фиона обнаружила, что ее золотая уже не спит, глаза у нее мерцают беспокойно красным. Она еще не успела спросить, что случилось, как к ним ворвалась Госпожа Вейра Сайска.

    - Ты должна была позвать меня! - ревела Сайска, ее карие глаза метали молнии. - Как ты осмелилась командовать драконом моего Вейра… - Она внезапно замолчала, ее глаза наполнились слезами, когда Мелирт’а затрубила из своего вейра.

    - Что случилось? - спросила Фиона, больше напуганная молчанием Сайски, чем ее гневом.

    "Бронзовые пьют кровь," - ответила Талент’а, в ее голосе звучало нетерпение, волнение, страсть – все то, чего Фиона раньше от нее никогда не слышала.

    - Уходи! - закричала Сайска. - Уводи Талент’у! - С этими словами она развернулась на каблуках и выбежала из комнаты.

    - Талент’у? - в замешательстве повторила Фиона.

    В дверях появилась Ксинна, выглядевшая заспанной и взъерошенной. - Что тут происходит?

    - Бронзовые пьют кровь, - сообщила Фиона.

    - А Талент’а? - спросила Ксинна, подскочив с места и выглянув из вейра. Послышался рев Мелирт’ы, и золотая сразу же взлетела, направляясь к загонам для скота. Ксинна толкнула Фиону. - Забирай Талент’у и уходи!

    - Уходить? - повторила Фиона. Талент’а уже забеспокоилась, ее глаза взволнованно кружились; она была более оживленной, более встревоженной, даже шкура ее блестела сильнее, чем Фиона когда-либо видела. - Куда?

    - Куда угодно! Мелирт’а поднимается в брачный полет!

    Как только смысл этих слов проник в сознание Фионы, она помчалась к Талент'е и заставила королеву выйти на карниз, запрыгнула на ее спину и подняла ее в небо. Теперь необъяснимый гнев Сайски обрел смысл: Госпожа Вейра неосознанно подчинялась эмоциям своего дракона.

    "Но я хочу остаться!" - возразила Талент’а, готовая поспорить с Фионой по этому поводу.

    "Нет!" - отрезала Фиона, направляя Талент’у все выше и выше, пока они не оказались над Звездными Камнями. "Куда отправиться? Форт Холд слишком близко. Айген Вейр...", - она проверила себя, нарисовав в воображении картину Айген Вейра, помня о времени, изобразила яркое солнце на небосводе, и передала картинку Талент’е. Золотая все еще сопротивлялась, волнуясь все больше от трубных призывов бронзовых и провоцирующих ответов Мелирт’ы, но Фиона настояла на своем, и они ушли в Промежуток.

    
Талент’а раздраженно заворчала, когда они появились из Промежутка в утренней жаре Айгена. Фионе трудно было ее винить; жара была так сильна, что ощущалась почти как физическое давление, и золотая даже не напрягала крыльев, чтобы удержаться в воздухе.

    "Просто садись у Звездных Камней", - спокойно приказала Фиона. Талент'а подчинилась, перейдя из полета в пологое планирование, закончившееся безупречной посадкой возле Звёздных Камней.

    Как она и надеялась, здесь дул небольшой ветерок. Внизу же, в Чаше Вейра, было душно даже в это время года. Ночью здесь бывает так же холодно, как и в Форт Вейре, но с ночи уже прошло восемь или девять часов, и самая жаркая часть дня еще только должна была наступить.

    Фиона соскользнула с шеи Талент’ы и спустилась по ее передней лапе, чтобы побродить между Звездными Камнями и дать возможность своей золотой свободно вытянуться.

    "Мне тут нравится", - мысль Талент’ы оказалась так созвучна мыслям Фионы, что на мгновение госпожа вейра засомневалась, кто подумал это первым. Фиона согласно кивнула, и, шлепая босыми ногами, подошла к краю Чаши Вейра, чтобы заглянуть в нее.

    Пыль закружилась в воздухе, когда легкий ветерок поднял ее, и вскоре снова улеглась на землю. Фиона почти представила, что это – пыль, поднятая невидимыми драконами и всадниками, которые готовятся к Падению. Улыбка тронула ее губы. Интересно, что сказал бы Ф’дан о брачном полете и о том, почему именно сюда она решила сбежать. С болью сожаления она внезапно поняла, что больше никогда уже не сможет спросить его об этом.

    "Вокруг одни призраки!"

    Она почувствовала, как Талент’а потянулась заботливо в ее сторону; это было, как прохладный ручеек в утренней жаре, и она позволила ему приласкать себя, как будто он был настоящим.

    Талент’а встряхнула крыльями, предлагая, - "Может, нам будет прохладней в нашем вейре?"

    "Это больше не наш вейр,"- печально напомнила ей Фиона. Кто мог занимать его в эти семь Оборотов, прошедших после их ухода? Прислали ли какую-нибудь королеву вместе с ранеными из других Вейров?

    "Зачем им посылать королеву драконов?" - спросила Талент’а, отвечая на немой вопрос Фионы.

    "И в самом деле, зачем?" - размышляла Фиона, пытаясь думать скрыто, только для себя. Вряд ли были пострадавшие королевы, тем более, насколько ей было известно, таких молодых, как Талент’а, было совсем немного. А с потерей Арит’ы Лораны их стало еще меньше.

    Но даже если бы все королевы были зрелыми и готовыми к брачному полету, смогли бы Вейры возместить потери, причиненные болезнью? И не поэтому ли таинственная золотая всадница привела ее в прошлое, и именно сюда?

    "Мне нужно просмотреть Записи," - сказала Талент’е Фиона. Королева раздраженно забурчала,давая понять, что если они не пойдут в свой старый вейр, то она лучше останется, там где была, но Фиона повторила свою просьбу, которая в этот раз прозвучала, как приказ, и Талент‘а раздраженно развернула крылья и вытянула переднюю лапу, чтобы Фиона могла по ней подняться.

    "Мелирт’а поднялась," - подумала про себя Фиона где-то в глубине сознания. Бронзовые - все как один – поднимутся за ней. У бронзовых всадников будет лишь одно желание: поймать королеву. Их эмоции будут сильны, а их мысли подчинены звериной страсти, которая проснулась в драконах...

    Талент’а громко затрубила и Фиона одернула себя. Похоже, что, несмотря на то, что она старалась держать свои эмоции при себе, ее дракон смог их почувствовать.

    Она вдруг поняла со смесью страха и восторга, что ощущает пробуждение своей ставшей взрослой королевы. Фиона глубоко вдохнула, чтобы успокоиться, и изгнала образы Т’мара, Х’неза, К’лиора, М’кури, и особенно Киндана, из своего сознания.

    "Наше время еще придет", – взволнованно пообещала Талент’е Фиона.

    В звуке, который в ответ издала королева, не было ни капли раздражения.

    
ВКомнате Записей было душно и жарко, и Фиона скоро сильно вспотела, подтаскивая Запись за Записью к тонкому лучу света, который она получила с помощью пыльных зеркал, отражавших наружный свет, и возвращая их на место.

    Она успокоилась, обнаружив старые Записи времен последнего Падения, и увидев, что они лежали именно там, где она помнила. Конечно же, если бы кто-то еще работал с ними, их тоже аккуратно сложили бы обратно, но, судя по слою пыли, Фиона была полностью уверена, что ее руки были последними, которые их касались.

    Дело продвигалось медленно, частично из-за жары, но в большей мере из-за необходимости скрывать свои мысли от Талент’ы, которая опять дремала у Звездных Камней, наслаждаясь легким ветерком, становившемся все слабее на полуденном солнце.

    Приходилось сохранять свои пометки в голове, и это оказалось сложнее, чем она думала, тем более, что от пыли все больше хотелось пить. Она пообещала себе, что перед возвращением обратно сделает небольшую остановку в Страж Холде. Будет неплохо снова встретиться с Нуэллой и Зенором.

    Она заставила себя сосредоточиться на проблеме, которая привела ее сюда. Как часто королевы поднимались в брачный полет во время Падения? Как много яиц было в каждой кладке? И как много проходит времени от брачного полета до откладывания яиц? А от кладки до Рождения? Могут ли новорожденные уходить в Промежуток?

    Информацию было не так тяжело найти, как осмыслить ее. Фиона обнаружила, что уже просмотрела Обороты и Обороты Записей.

    Ей нужно было отыскать только намек, а уже потом какой-нибудь брачный полет или Рождение подскажут ей ответ: В кладке было двадцать одно или тридцать одно яйцо? Было ли золотое яйцо одно или их могло быть два? Между брачным полетом и Рождением проходило двенадцать недель или пятнадцать? Но каждый раз, когда она была полностью уверена, что ее выводы точны и подтверждены кем-то, вроде Верилана - дотошного Мастера Архивариуса - или еще кем-то, обеспокоенным тем, чтобы знать точно, сколько будет боевых драконов в Вейре к такому-то времени, обязательно находилась какая-нибудь новая запись, которая противоречила ее тщательно продуманным выводам. Хуже того, более свежие Записи, написанные в Интервал, были для нее не так важны, как Записи Второго Прохождения, которые были сильно потрепаны и очень трудно читались.

    Одно в последних Записях тревожило ее больше всего: повторяющиеся упоминания всего о нескольких брачных полетах, вплоть до того момента, когда Танназ, последняя младшая Госпожа Вейра Айген, решила перейти в Форт Вейр, что вызвало угасание Айгена, пока тот окончательно не слился с Телгаром. Разве не должно было брачных полетов быть больше?

    Записи Интервала не вызывали подобной тревоги, да и в Записях Второго Прохождения были в основном маловажные подробности и маленькие ехидные замечания, перемежаемые отчетами о раненных Нитями и потерянных всадниках и драконах.

    Что-то подсказало ей, что Талент’а заснула, и Фиона поняла, что возбуждение, которое обуревало ее, ослабло. Мелирт’у догнал Ринет’ - она чувствовала это.

    Это хорошо, решила она, хотя у нее было ощущение, что Х’нез сейчас, еще более злой, чем обычно, находится наверху, в своем вейре, и наливается вином до потери сознания. Она могла возвращаться; точнее, она должна возвращаться.

    Не желая подчиняться, она вновь склонилась над Записями и остановилась только когда добралась до арфистской баллады, части Обучающих Баллад:

    Три месяца, иль больше отсчитай,

    Горячих пять недель летят, как птицы.

    Лишь месяц со дня славы пролетит,

    И кто-то к неизвестности помчится.

    Это звучало похоже на появление птенцов. Но "день славы" - был ли это сам брачный полет или Рождение?

    Она задумалась, и взяв другую Запись, лежавшую рядом, поднесла ее к свету и стала разбираться.

    "Три месяца, иль больше" - это время от брачного полета до кладки. Пять горячих недель легко отгадать: это время между откладыванием яиц и Рождением - "днем славы". А что же подразумевается под "месяц пролетит, …к неизвестности помчится"?

    Через месяц молодняк сможет уходить в Промежуток? Мчаться к неизвестности?

    Фиона села на стул, отодвинувшись подальше от света и жары, ее лицо скривилось недовольно, когда она попыталась вспомнить, какой была Талент’а, когда ей исполнился месяц после выхода из скорлупы. Она раздраженно покачала головой; невозможно представить, что тогда Талент’а уже могла уходить в Промежуток.

    "А ты и не пыталась".

    Фиона подняла голову и посмотрела туда, где спала Талент’а, пытаясь определить, чья это была мысль. Её? Талент’ы? Или чья-то еще?

    Она встала со стула и аккуратно сложила Записи, размещая их в прежнем порядке с той же старательностью, с какой она смазывала маслом своего дракона или управляла своим Вейром.

    Управляла своим Вейром. Мысль поразила Фиону. Она остановилась, словно окаменев.

    Не прошло и пяти дней с тех пор, как она вернулась в Форт Вейр, а она уже снова здесь. Неужели она так привыкла сама за все отвечать, что уже не может подчиняться кому-то, а может быть только Госпожой Вейра?

    Был только один путь проверить это: попробовать еще раз. Айген Вейр был пуст; здесь не было никого, кому она была бы нужна.

    "Талент’а, - громко позвала Фиона, разбудив спящую золотую. – Нам нужно идти".

    "Мы собираемся повидать Нуэлласк?" - поинтересовалась Талент’а, слетев со скалы и плавно скользя вниз.

    "Нет, мы возвращаемся в Вейр, - сказала Фиона. - Мы нужны там."

    Просматривая Записи, она вновь и вновь находила подтверждение одному и тому же: как необходимы остальные всадницы королев в день брачного полета. Они единственные, кого не охватывает этот вулкан страстей, бушующих во время полета золотой королевы, и поэтому сохраняют способность управлять Вейром.

    Кроме расстроенных бронзовых всадников, Вейр все еще был полон больных драконов, раненых драконов и всадников, а также встревоженных обитателей вейра. Они все нуждались в Фионе.

    Она забралась на Талент’у и представила картинку Форт Вейра в своем сознании, пока ее огромная золотая набирала высоту.

    "Сайска ждет от нас помощи", - сказала своему дракону Фиона, посылая ее в Промежуток.

    
Холод Промежутка словно смыл расслабляющую жару горячего Айгена, вдохнув в нее новую жизнь.

    Они вынырнули в небе над Форт Вейром, и ее совсем не удивило, что сторожевой дракон не сразу приветствовал их.

    "Он сказал, что ее догнал Ринет’", - доложила Талент’а, обогнав дракона, и Фиона помахала рукой, приветствуя всадника. Тон золотой был недовольным - не только потому, что это уже не было для нее новостью, но еще и потому, как подозревала Фиона, что Талент’а чувствовала, что пропустила великое событие, как будто ей пришлось покинуть вечеринку, к которой она была не прочь присоединиться.

    "Как тебе не стыдно ревновать к своей матери, - в шутку пожурила ее Фиона. Она услышала немой ответ Талент’ы и поняла, что ее королева уже осознала свою ошибку и сожалеет о ней. - Твоя очередь наступит уже скоро".

    И снова она почувствовала смятение в мыслях Талент’ы. Но на этот раз у нее был достойный ответ, чтобы избавить ее от подобных опасений. "Я тебя не подведу! - сказала ей Фиона со всей уверенностью, на которую была способна. - Вспомни, у меня уже был опыт".

    Фиона обнаружила, что, несмотря на то, что у нее уже был опыт, воспоминания об этом все еще заставляли ее краснеть. Она насмотрелась достаточно на брачные полеты зеленых и знала, что чувства всадника очень тесно связаны с желаниями его дракона, но она была уверена - нет, поправила она себя, она надеялась - что будет способна управлять брачным полетом.

    В некоторых Записях упоминалось о всадниках, потерявших контроль над своими драконами. Фиона глубоко вдохнула, чтобы успокоиться: такие Записи было тяжело читать.

    "Где Терин?" - спросила Фиона уТалент’ы, пока они скользили вниз.

    "Она с Ф’жианом", - доложила Талент’а.

    "Ну, ладно, а где Бекка?" - спросила Фиона, надеясь, что юная обитательница вейра придет в себя раньше быстрее всех.

    "Она с Ксинной", - ответила Талент’а. Ну, конечно же. Ксинна охраняет и защищает малышей, какие бы страсти не кипели бы вокруг нее; она была просто рождена быть матерью.

    "Отвези меня к ним", - попросила Фиона.

    "Они в покоях Себана", - сказала Талент’а, изменив направление своего полета.

    "Скажи им, что я иду", - сказала Фиона, спускаясь со своего дракона на карниз.

    Себан спал в своей кровати, когда Фиона вошла в комнату. Ксинна сидела на стуле около кровати с Беккой на коленях. На лице Бекки была угасающая улыбка, такого рода выражение любви ко всем, которое Фиона помнила по своим собственным детским впечатлениям от брачных полетов. Ксинна выглядела очень похожей на мать или старшую сестру, опекающую младшую.

    - С ней так уютно, - прошептала Бекка, к удивлению всех присутствующих. Она села с едва заметным намеком на озорную улыбку на лице, протерла глаза и посмотрела на Фиону. - Ты все пропустила. Ринет’ догнал Мелирт’у. Это было грандиозно.

    - Да, - согласилась Фиона. Она взглянула на Себана. - Я просто хотела удостовериться... - Она заколебалась, не желая напоминать Себану о его потере. – Мне нужно проведать остальных.

    - Пожалуйста, госпожа, - сказал Себан, садясь на своей кровати и одновременно осторожно стянув Бекку с коленей Ксинны и поставив ее на ноги. - Почему бы тебе не взять с собой Бекку? Похоже, она уже пришла в себя.

    Фиона кивнула и взглянула на Ксинну. Девушка зевнула и сказала Себану, - Я могу здесь остаться ненадолго?

    - Я был бы только рад, - ответил Себан и повернулся к Фионе. - Госпожа?

    - Конечно, - сказала Фиона, протягивая Бекке руку. - Пойдем, Бекка, Талент’а спустит нас к Кухонной Пещере; поглядим, что мы там сможем приготовить, да?

    Бекка вытаращила глаза. - Я могу полететь на твоей королеве?

    - Если твой отец не будет против, что у меня нет страховочных ремней, - ответила Фиона, глядя на Себана и с сожалением добавила, - Мы очень спешили сегодня утром.

    - Папа, ну пожалуйста? - попросила Бекка, делая свои и без того огромные голубые глаза еще больше, взволнованная возможностью полететь на королеве драконов.

    - Я буду очень осторожна, - сказала Фиона, - Обещаю.

    - Я уверен, что с тобой она будет в безопасности, госпожа, - ответил Себан.

    
-Ну вот, - сказала Фиона, помогая Бекке спуститься на землю в Чаше Вейра, - сначала нам надо убедиться, не потух ли очаг, и если он... - Она подняла бровь, приглашая девочку закончить свою мысль.

    - Кла! - заявила Бекка. - Мы приготовим много кла!

    - И?

    - Чай.

    - Да, - согласилась Фиона. - Чай будет кстати. Думаю, что люди также будут голодны. И еще, нам, наверное, понадобится помощь.

    - Может, позовем Управляющую?

    - А если она отдыхает? - спросила Фиона, усилием сгоняя с лица любой намек на улыбку.

    - Я знаю несколько ребят, которые смогут помочь, - сказала Бекка. Она состроила пренебрежительную гримасу и добавила, - Они не все так быстры, как я, но они справятся.

    - Тогда нужно позвать их, - согласилась Фиона, когда они вошли в Кухонную Пещеру. - И когда мы приготовим кла, чай, горячие булочки и все остальное, почему бы тебе не отнести еды Предводителю и Госпоже Вейра?

    Глаза Бекки расширились, и она замотала головой.

    - Ты отлично справишься, - убедила ее Фиона. Она указала на очаг. - Кла в первую очередь.

    Спустя недолгих пятнадцать минут, Бекка медленно вышла из Кухонной Пещеры, балансируя подносом в руках с преувеличенной осторожностью. Фиона наблюдала за ней краем глаза, затем обратила внимание на подтягивающихся по одному и не совсем еще пришедших в себя обитателей вейра.

    - Это был хороший полет, - заявила Эллора, торопливо ворвавшись в Кухонную Пещеру, и благодарно кивнула Фионе. - Мелирт’а выпила кровь у трех жертв, прежде чем подняться, и тут же все бронзовые поднялись за ней. - Она выдержала длинную паузу, во время которой артистично покачать головой, перед тем, как многозначительно добавить, - И некоторые коричневые тоже.

    Фиона посмотрела на нее, поощряя продолжение рассказа, и Эллора, налив себе полную чашку кла, уселась у очага и продолжила. - Было похоже, что прошла вечность, пока первый преследователь бросился за ней, и это был один из коричневых. Потом бронзовый, еще один бронзовый, и последний тоже коричневый.

    - Ну, я могу тебе сказать, что все мы очень беспокоились, - рассказывала Эллора. - Особенно когда кто-то крикнул, что ближе всех был Гинирт’ Х’неза.

    Она выдержала драматическую паузу. - Но Мелирт’а только еще раз призывно затрубила, поднялась выше и полетела быстрее.

    - Ладирт’ Ф’жиана бросился следом, - сказала она и снова покачала головой. - Я не знаю, о чем думал этот мальчишка. - Потом она ухмыльнулась, говоря, - А может, вообще не думал, как ты считаешь?

    Фиона кивнула, соглашаясь.

    - Гинирт’ бросился следом мгновением позже, затем пришла очередь Линт’а М’валера, Буринт’а М’кури, и, конечно же, Ринет’а К’лиора.

    - И Ринет’ догнал ее, - проговорила Фиона, надеясь ускорить рассказ Эллоры, но Управляющая не спешила.

    - Он догнал, но как он это сделал - это самое интересное в рассказе, - ответила Эллора, выдержав еще одну паузу, ее глаза ярко заблестели, когда она поняла, что держит слушателя на крючке. Она драматично помолчала, а потом сказала: - Первым ее поймал Буринт’ М’кури!

    - Правда? - спросила удивленная Фиона.

    - Да, а затем Линт’, - продолжила Эллора. - Ринет’ был всего лишь третьим. - Фиона попросила жестом ее ускориться. - Но Мелирт’а - умная девочка - просто свернула крылья и позволила остальным двоим попробовать удержать ее. Они не смогли, и вынуждены были выпустить ее, иначе рисковали разорвать ее пополам. И вот, с победным криком она упала между ними и приготовилась лететь прочь, как тут...

    - Ринет’ поймал ее, - догадалась Фиона.

    - Вот именно, - проговорила Эллора, недовольная тем, что госпожа угадала кульминацию. - Как только она пустилась на ту же уловку, собираясь упасть...

    - Ринет’ оказался достаточно силен для них обоих, - сказал Фиона.

    - Нет! - проговорила Эллора, в ее голосе была смесь ликования и восхищения. - Он просто оказался умнее остальных! Он начал падать вместе с ней, и они резко упали вместе.

    - Гм! - восхищенно промычала Фиона.

    - Но, в конце концов, когда они уже были очень низко, Мелирт’а уступила и расправила крылья, и вот тогда-то...

    - Они соединились, - закончила Фиона.

    - Это был блестящий полет, - согласилась с решительным кивком Эллора. Она допила свой кла и хитро поглядев на Фиону, проговорила, - Ну и, конечно, мы все это отпраздновали.

    - Отпраздновали!

    - Ну, ты понимаешь, что я имею в виду, - ответила Эллора.

    - Хороший полет.

    Эллора кивнула.

    - И очень нужный сейчас.

    Ответный кивок Эллоры выразил очень многое. - За все время болезней и смертей, это был единственный лучик надежды с тех пор, как мы отослали файров.

    
-Завтра Нити будут падать над Нератом и Верхним Кромом, - в беседе заметил М’кури, когда Командиры Крыльев сидели за ужином в этот вечер.

    - Бенден и Телгар, - пренебрежительно сказал Х’нез.

    - Мне кажется, что Бенден недоукомплектован, - настаивал М’кури, глядя на К’лиора. Предводитель не ответил, все его внимание было сосредоточено на Сайске; они нежно держали друг друга за руки.

    - Раненые и старшая группа молодняка Бендена готовы к сражению, они тоже совершили прыжок в прошлое, - доложил М'валер. Когда остальные удивленно посмотрели на него, он добавил смущенно, - М’тал связался со мной и передал новости. У них тридцать два излечившихся дракона и всадника, двадцать пять молодых, готовых к бою, и... - Он выдержал драматическую паузу, пытаясь пристальным взглядом поймать глаза К’лиора. - ... десять выздоровевших.

    - Десять?

    - Выздоровевших? - в унисон отозвались Фиона и Тинтовал.

    - Так он сказал, - подтвердил М’валер.

    - Но это...

    - Мы впервые слышим о выздоровлении от этой болезни, - сказал К’лиор, в его глазах засветилась надежда.

    - Они потеряли больше шестидесяти, и у них все еще есть больные...по меньшей мере, сорок, - мрачно ответила Сайска.

    - Десять из сотни - это не очень-то хорошо, - заметил М’кури.

    - Это лучше, чем ничего, - одновременно возразили Х’нез и Фиона. Фиона взглянула на бронзового всадника - он казался настолько же потрясённым их общим ответом, как и она.

    - У них есть почти четыре крыла для вылета на Падение, - с надеждой сказал М’валер.

    - И у Телгара сил более, чем достаточно, - согласился М’кури.

    - У нас около двух недель до следующего Падения, - заметил Х’нез.

    Фиона не смогла понять тон его замечания - был ли он доволен или расстроен? Возможно и то, и другое, решила она, задумчиво глядя на него.

    Фиона заметила, что Сайска рассеянно грызет ноготь на пальце, что являлось верным знаком того, что Госпожа Вейра чем-то обеспокоена.

    - Госпожа? - проговорила Фиона, вопросительно подняв бровь.

    - Что случилось, Сайска? - спросил К’лиор, благодарно кивнув Фионе за то, что она заметила настроение Госпожи.

    - Это не наш участок, я знаю, - начала Сайска, зажав руки между колен от волнения, - но я беспокоюсь за Телгар.

    - Почему? - спросил М’кури.

    - У них достаточно сил, и они тоже могут отправить своих раненых в прошлое, в Айген, - сказал Х’нез.

    - У них все еще летают на Падение больные драконы? - спросила Сайска у К’лиора.

    - Да, - помедлив, ответил К’лиор, и выражение его лица стало мрачным.

    - Но они же не собираются сейчас брать их с собой, не так ли? - спросила Фиона, обернувшись за подтверждением к Тинтовал. Целительница пожала плечами, и Фиона посмотрела вопросительно на Сайску. - Разве это не опасно?

    - Это опасно, - согласилась Сайска. - М’тал пробовал однажды...

    - И это закончилось катастрофой, - закончил К’лиор. Он вздрогнул от мучительных воспоминаний.

    - Вейры полностью автономны, каждый принимает решение сам, - сказал Х’нез.

    - Возможно... - неуверенно начала Сайска. Все повернулись к ней, и она покраснела. - это будет и неудобно, но, может, мы предложим им помощь.

    - Помощь? - воскликнул Х’нез, выгнув в удивлении брови. - Помощь полному сил Вейру?

    - Сомневаюсь, что Д’ган Телгарский оценит такое предложение, - сказал М’кури, искоса глядя на Х’неза.

    - Не уверен, что оценил бы подобное предложение в подобных обстоятельствах, - сказал К’лиор. Сайска бросила на него потрясенный взгляд. - Управление всадниками из разных Вейров может быть очень сложным делом и даже может привести к огромным потерям.

    - Значит, мы ничего не скажем Телгару? - спросила Сайска, внимательно оглядев всех Командиров Крыльев, включая К’лиора. К’лиор скривил губы в гримасе, затем кивнул.

    - Даже если его дракон окружен больными?

    Остальные удивленно на нее посмотрели, и она добавила, - Разве вы не слышали барабанного сообщения для Кентаи этим утром?

    - Вообще-то, я слышала, - сказала Фиона и вспыхнула, признавшись, - но не придала этому внимания.

    Х’нез посмотрел на нее, а потом сказал Сайске: - Ты просто не можешь просить мужчину, подобного Д’гану...

    - Проявить благоразумие? - спросила Сайска.

    - Отступить перед лицом опасности от выполнения своего долга, - поправил ее К’лиор.

    - Нет, - вздохнула Сайска, - Конечно, нет.

    Фиона успокаивающе похлопала Госпожу по плечу. - Все будет хорошо.

    Сайска взглянула на нее и покачала головой. - Ты не можешь быть полностью в этом уверена.

    - Нет, - согласилась Фиона, - но мы можем надеяться.

    Тинтовал поймала ее взгляд. - Ты не поможешь мне обойти оставшихся больных?

    - Конечно, - сказала Фиона. Она тут же позвала Талент’у, которая перенесла их вверх, на первый уровень, где жили их пациенты.

    - Похоже, ты читаешь мои мысли, - сказала Тинтовал, когда Фиона помогла ей спуститься с дракона. - Я мечтала о том, чтобы на этот раз избежать подъемов по лестнице.

    - Вообще-то я совсем об этом не думала, - призналась Фиона.

    - Чем ты занималась во время брачного полета?

    - Я была в Айгене, - сказала Фиона. - Я думала, чтение Записей сможет отвлечь меня.

    - Ну и как, твои поиски в Записях подсказали тебе, как наладить отношения с Госпожой Вейра?

    Фиона только покачала головой.

    - Так я и думала, - к удивлению Фионы, сказала Тинтовал, и, поняв по виду Фионы, что она ничего не поняла, со смехом пояснила, - Обычно, большинство из них пишется Госпожой Вейра.

    - О, - сказала Фиона, - Я и не подумала об этом.

    - Всего-то и нужно: найти в Записях, как они справлялись со своими ужасными, раздражительными, заносчивыми и непокорными - младшими госпожами, - улыбаясь, проговорила Тинтовал.- Взять это, и просто заменить слова - как справиться с Госпожой Вейра.

    Фиона нахмурилась. Это было не той темой, которую ей хотелось обсуждать сейчас. Целительница, похоже, заметила это, и кивком предложила Фионе пройти первой, когда они входили к первому пациенту.

    
Было уже поздно, когда Фиона наконец добралась до своей кровати, опустошенная дневными событиями и своими усилиями, но еще и необычно нервная, взвинченная, вся в предчувствии каких-то событий.

    Ксинна в эту ночь решила остаться у Себана вместе с Беккой, чтобы составить компанию бывшему всаднику.

    Фиона плохо спала, как и всегда, когда ей приходилось спать одной. Но, несмотря на это, ей все же спалось лучше, чем даже когда она спалав своем старом доме в Форт Холде: здесь у нее всегда было успокаивающее присутствие Талент’ы глубоко в ее сознании, постоянно убеждающее ее, что она уже никогда не будет одинокой.

    Она проснулась незадолго до рассвета, замерзшая и взволнованная. Было слышно Талент’у в ее вейре, которая вздрагивала и издавала во сне странные шумы. Фиона, еще не совсем проснувшись, села на кровати, затем натянула длинную ночную рубашку, нашла свои тапочки, и зашагала к своей королеве.

    Она скользнула сознанием к Талент’е, опираясь рукой на огромную шею королевы, пытаясь ослабить ее испуг. Фиона напряглась, почувствовав часть боли и страха, беспокоивших Талент’у.

    Должно произойти что-то плохое.

    Что-то ужасное.

    Встревоженная Фиона растолкала Талент’у. - "Проснись!"

    Золотая королева испуганно вздрогнула, подняла голову и удивленно посмотрела на Фиону.

    "Что случилось?" - обеспокоенно спросила она.

    "Ты что-нибудь чувствуешь?" - спросила Фиона, мысленно посылая ей картинку с воспоминаниями о том, как она спала.

    "Что-то приближается, что-то очень скоро произойдет", - ответила Талент’а, дрожа. Фиона подвинулась ближе к ней, ее рука потянулась к надбровной дуге, чтобы успокоить огромную королеву, но Талент’а отвернулась, ее голова вытянулась к выходу из вейра, ее ноздри трепетали.

    Фиона поднялась и встала рядом с ней на королевском карнизе. Чаша Вейра была тиха и спокойна.

    Внезапный страх охватил Фиону, когда Талент’а громко затрубила на рассвете, ее крик потревожил сторожевого дракона, который отозвался на него и... Фиона, как от удара, потерялась где-то в пространстве и времени.

    - Д’ган, нет! - Слова, слетевшие с ее губ, не принадлежали ей. В это момент она почувствовала волну ужаса и ощущение мучительной потери. - "Вейры! Их нужно предупредить! "

    Голос был не ее; он доносился до нее из другого места, как пугающее эхо, звучащее в ее сознании.

    - Фиона! Фиона! - Кто-то теребил ее. Она открыла глаза и взглянула вверх, с трудом узнав Сайску. - Что случилось? Что произошло?

    - Вейры, - громко сказала Фиона; слезы текли по ее щекам, паника, страх и невыносимое горе разрывали ее, - их нужно предупредить.

    Ее глаза расширились. - Калот’ Д’гана потерял ориентиры из-за болезни. Д’ган... Телгар... вышли на бой с Нитями, но потерялись. Потерялись в Промежутке.

    - Поднимайте Вейр! - послышался голос К’лиора. - Ринет’!

    В считанные мгновения весь Форт Вейр был на ногах, драконы вылетали из своих вейров вниз, в Чашу Вейра, покрытую туманом, их крики оглушали, волна за волной звуки проходили через тело Фионы и накладывались на удары ее сердца. Талент’а уже была рядом с ней, нависнув над ней, чтобы защитить, схватила ее когтями, оттолкнув в сторону Сайску и К’лиора, решительно разместила свою всадницу на спине и взмыла в небо с единственным трубным криком.

    У Фионы было всего мгновение, чтобы удивиться поведению Талент’ы; ее вновь что-то ударило, ее словно изнутри распирало какой-то силой, и это была сила, принадлежавшая совсем не ей - и вдруг все стало на свои места. Она почувствовала рядом с собой Ринет’а и Мелирт’у, Зирент’а Т’мара, почувствовала всех бронзовых, коричневых, синих и зеленых драконов Форт Вейра.

    Почувствовала их так, будто они были у нее внутри, и закричала. Она закричала от боли, от страха перед этой силой. В отчаянии она переправила эту силу к Сайске, а потом к К’лиору, и они оба встали, застыв ниже нее на королевском карнизе. Сила стала еще больше, и вдруг она с облегчением почувствовала, как та вышла из нее.

    Перестав быть единым центром силы, Фиона почувствовала, что снова может дышать, что ее грудь поднимается, а уши страдают от обилия звуков, из глаз текут слезы, а ужас до сих пор переполняет ее.

    Сила уходила в Бенден, к единственному человеку. Кто был человек, управляющий такой силой? Она ощущала эхо, слабое ощущение контакта - был ли это тот человек, который отослал ее в прошлое Айгена? Ощущение было схожим... но не совсем тем.

    Сила искала, искала отчаянно - но не находила. Ее отчаяние росло, и Фиона почувствовала, что ее вновь душит прилив огромной силы драконов и всадников Форт Вейра, объединившихся с Сайской... и вновь поиски не увенчались успехом.

    Наконец, одинокого дракона обнаружили и заставили вернуться. Но, даже когда сила одержала победу, чувствовалось, что было что-то, заставившее ее остановиться.

    И тогда Фиона вновь стала принадлежать себе, задыхаясь и плача от облегчения, и Талент’а перестала трубить, а драконы успокоились; сила исчезла, и появилось ощущение, словно что-то выжгло ее изнутри.

    Боль и страдание от потери всех драконов Телгара ощущались, как пустота внутри нее, разрывающая ее с отчаянной настойчивостью.

    - Мы должны идти, - прошептала себе Фиона. – Мы должны идти в Телгар.

    Талент’а согласно рыкнула, но, обессиленная, нашла в себе силы только скользнуть вниз и приземлиться у своего вейра.

    - Телгара больше нет, - сказала Сайска. Она помогла Фионе спуститься с дракона и обняла девушку, чтобы успокоить ее. Фиона позволила обнять себя, и могла только тихо поскуливать, когда К’лиор присоединился к ним. Обнявшись втроем, Предводители Вейра молча переживали свою боль.
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Ты Вейра Госпожа, и выбрала свой путь,

    Твой долг один - служить народу верно.

    При выборе супруга об этом не забудь,

    И Вейр твой будет жить для блага Перна.

    
Форт-Вейр, чуть позже, 508.2.8 ПВ

    
Фиона первая разорвала объятия. Она бросила на Сайску и К’лиора взгляд, красноречиво указывающий, что она сделала это неохотно, и ничего не было бы для нее приятней, чем оставаться в тепле их объятий как можно дольше. Ее не удивило, когда Сайска понимающе кивнула в ответ; их объединили ужасные мгновения смерти всех драконов и всадников Телгар Вейра и удивительная демонстрация силы из Бендена.

    - Я должна идти, - сказала Фиона, вытирая слезы. - Талент’а – сейчас самая взрослая из королев, не имеющая своего Вейра; мы необходимы им.

    Сайска согласно кивнула.

    Фиона продолжила, - Мелирт’а обязательно отложит золотое яйцо и... - она остановилась, обдумывая, как лучше сказать.

    - Мы не можем оставить Телгар пустым, как оставили опустевший Айген, - согласилась Сайска. - Но ты уверена, что готова к этому?

    Фиона хотела сказать ей: нет, не готова, но долг обязывает ее сделать это. Форт был в хороших руках; Телгар в такое тяжелое время остался один. Она побоялась, что ее голос дрогнет, поэтому только молча кивнула.

    К’лиор посмотрел на Сайску, как бы молча советуясь с ней, затем сказал Фионе, - Я пошлю с тобой Крыло Т’мара.

    - Мы поможем вам справиться с вашими Падениями, - добавила Сайска, глядя на К’лиора.

    И покачала головой, раздавленная случившимся. - Целый Вейр потерян в одно мгновение!

    - Калот’ Д’гана был слишком ослаблен болезнью, - напомнил ей К’лиор. - Они ушли в Промежуток без правильных координат.

    - Все? - спросила Сайска, глядя на Фиону, хотя она и сама уже знала ответ.

    - Думаю, да, - ответила Фиона и задумалась. - Я была частью этого - вы тоже чувствовали это – и это было похоже на то, как будто мной – нет, всеми нами - управляли из Бендена.

    - Лорана, - сказала Сайска. – Это она пыталась найти Д’гана и остальных. - Она покачала головой. - Я не знаю, как она это делала, не говоря уже о том, почему это делалось через тебя.

    - Я никогда с ней не встречалась, - проговорила Фиона.

    Сайска пожала плечами и спросила, - Что тебе понадобится в Телгаре?

    - Я бы хотела взять с собой Терин и Ксинну, - сказала Фиона. - Мне понадобится их помощь.

    - Мы пришлем их с Т’маром, - пообещала Сайска. Она посмотрела на К’лиора. – Может, прислать еще кого-нибудь?

    - Их целитель был всадником, - нахмурившись, сказал К’лиор. Он собирался сказать еще что-то, но отвлекся, выглянув в Чашу Вейра и увидев собирающиеся там группы всадников и обитателей вейра.

    - Мне нужно идти прямо сейчас, - заявила Фиона. – Весь Телгар сейчас сам не свой от горя.

    Она вскарабкалась обратно на шею Талент’ы. - Я пришлю весточку, как только смогу.

    - Понимаю, - ответила Сайска, указывая Фионе на небо. - Поспеши, мы пришлем остальных, как только сможем.

    Фиона только собралась взлетать, как послышался крик, - Подожди!

    К ней бежала Ксинна с лицом, мокрым от слез, и решительным видом. - Ты не уйдешь без меня!

    Фиона радостно склонилась к ней. Всадники забросили Ксинну повыше, и юная девушка остальную часть пути проделала самостоятельно.

    - Ты уже оставила меня однажды – больше у тебя такого не получится!

    
Талент’а взлетела уже почти до высоты скал, окружающих Чашу, и Звездных Камней, когда Ксинна вдруг завертела головой и указала на что-то, крича через плечо Фионе, - Смотри!

    Когда они подлетели ближе, Фиона увидела спешивших к ним Себана и Бекку. Себан нес огромную дорожную сумку и какой-то тюк на плече, а Бекка тащила большой сверток.

    - Мы идем с тобой, Госпожа, - объявил Себан, когда Талент’а зависнув над скалами.

    - А как насчет Цеха Целителей? - удивленно спросила Фиона, переводя взгляд с Бекки на Себана и обратно.

    Бекка лишь помотала головой. - Мы идем с тобой!

    Фиона улыбнулась самостоятельности девочки. Без размышлений Бекка храбро запрыгнула к Фионе, которая лишь удивленно взвизгнула, всполошив Ксинну. Они нашли место девочке между собой на спине Талент’ы. Себан, недовольно посмотрев на дочь, перебрался более традиционным способом, и ловко устроился перед Ксинной, придирчиво проверив, как устроилась Бекка на своем месте.

    - У нас нет страховочных ремней! - крикнула Фиона, недовольная собой и одновременно сожалея о том, как Обороты назад она ругала Т’мара за более невинные выходки.

    - У нас есть ремни, - отозвался Себан, размотав полоску кожи, висевшую мотком на плече, и ловко пропустил ее под грудью Талент’ы. Поймав дальний конец, он улыбнулся Фионе и сказал, - У нас слишком драгоценный груз, чтобы потерять его!

    Несмотря на это, Фиона еще раз напомнила Талент’е о хрупкости ее пасажиров. Но ей не стоило волноваться: Талент’а, мерно взмахивая своими огромными крыльями, легко подняла всех четверых к Звездным Камням, где сторожевой дракон почтительно им протрубил, а его всадник приветствовал их.

    Фиона глубоко вдохнула, налаживая дыхание, выстроила в своем сознании образ Телгара, делая поправку на более позднее время дня, и сказала Талент’е, "Пошли".

    
"Он выглядит таким заброшенным", - печально подумала Фиона, когда Талент’а сделала круг над скалами Телгар Вейра. Ни один дракон не приветствовал их. Внизу все замерло.

    Воздух был холодным, зимним, и немного более сырым, чем обычно был в Форт Вейре.

    "Как много мы должны здесь защитить", - подумала Фиона, осматривая Чашу Вейра и южнее - огромные пшеничные поля Телгара, затем западнее, в сторону Крома - горы на его севере, где добывали уголь.

    Она почувствовала, как рука Ксинны крепко сжала ей бедро, и поняла, что не только она ощущает уныние, окутавшее Вейр, раскинувшийся под ними. Фиона спросила себя, понимает ли Ксинна всю важность этого Вейра. Без Телгара центр Перна не выстоит против Нитей.

    "Кто, - внезапно ударила мысль, - полетел на Падение; Нити падают сейчас над Верхним Кромом?"

    "Талент’а, свяжись с Лиринт’ой - в Кроме Падение," попросила Фиона.

    "Лиринт’а говорит, что там все в порядке, и просит тебя оставаться в Телгаре," – спустя мгновение ответила Талент’а.

    - Приземляемся, - объявила остальным Фиона.

    - Наверное, дела у них обстоят хуже некуда, - сказала сочувственно Бекка. Она взглянула на спину отца, затем обернулась к Фионе, пытаясь молча показать глазами свои чувства. Фионе не составило труда понять взгляд: Хуже уже быть не может, это несравнимо даже с утратой Себаном своего дракона.

    - Да, это так, - согласилась Фиона. – И наша задача – помочь им.

    Талент’а плавно опустилась в Чашу Вейра. Вместе с последним взмахом своих огромных крыльев она оглушающе взревела, и ее рев эхом облетел вокруг Вейра. Затем она повторила его, понизив до уровня плача, выражающего боль и тоску.

    Фиону сначала удивило поведение Талент’ы, но она быстро поняла ее цель: Королева вернулась, Вейр будет жить, и будет процветать – заявила она.

    "Ты - моя любовь, и лучше тебя нет!" - закричала восхищенная Фиона.

    "Теперь это наш Вейр, и, я думаю, у нас все получится", - ответила Талент’а.

    - Талент’а объявила, что это - ее Вейр, - объяснила остальным Фиона, перебросив ногу через шею своей королевы, и соскользнула на землю, не сомневаясь, что Талент’а смягчит ее падение правильно подставленной ногой. Так оно и случилось.

    Ксинна последовала за ней, затем - Бекка, осторожно опущенная вниз Себаном, который сбросил вслед за ней поклажу и ловко спрыгнул вниз сам.

    Фиона оглянулась вокруг, пытаясь решить, что же делать дальше. Талент’а решила все сама. Еще раз громко протрубив, золотая поднялась в воздух, плавно поднимаясь, пролетела мимо всех входов и выходов, пока не достигла Звездных Камней, и затем с печальным криком заняла место сторожевого дракона скорбящего Вейра.

    - Надо бы выпить кла, - сказала Фиона, определив, где находится Кухонная Пещера, и направляясь прямо туда. - потом поесть, и уже после всего этого...

    - Придумать соответствующую балладу, - послышался издалека чей-то мрачный голос. Фиона и все остальные обернулись и увидели мужчину среднего возраста, сгорбленного и убитого горем, одетого в синие цвета арфистов, который двигался от расположенной неподалеку Площадки Рождений.

    Фиона кивнула своим спутникам, и Себан с Беккой продолжили путь к Кухонной Пещере с намерением обеспечить едой упавших духом обитателей вейра. Ксинна дождалась арфиста, который, приблизившись, представился, - Норик, Арфист Вейра.

    - Ксинна из Форт Вейра, - ответила Ксинна и тут же поправилась, помотав головой. - Теперь из Телгара.

    - Здесь уже нет Телгара, - сказал Норик.

    - Есть, клянусь Первым Яйцом! - воскликнула Фиона. Она не хотела кричать, но ее голос эхом отразился от стен Чаши Вейра. Где-то высоко согласно взревела Талент’а.

    - Кто это сказал? - требовательно спросил Норик, обведя рукой пустой Вейр. - Кто полетит бороться с Нитями, которые падают даже сейчас над Верхним Кромом?

    - Это сказала я, - зарычала в ответ Фиона, обернувшись и пристально глядя на усталого мужчину. – Я, Фиона Айгенская, всадница Талент’ы, говорю, что Телгар Вейр жив, и мы всегда будем бороться с Нитями, где и когда бы они ни падали!

    Словно отвечая, еще раз протрубила Талент’а, на этот раз с вызовом.

    Фиона какое-то мгновение поразмышляла над своими действиями: Какая часть этой вспышки гнева исходила от нее, а какая - от ее дракона? Она не знала, правильно ли то, что она делает. Насколько она знала, такого еще не делал никто. Но, именно тогда, когда она почувствовала решительность заявления Талент’ы, она поняла, что это было правильно - сказать выжившим телгарцам, что здесь есть королева, которая принадлежит им - и Госпожа Вейра, которая будет всегда стоять за них.

    На ее зов громко ответили бронзовые драконы: Зирент’, Ладирт’ и Гинирт’, и больше двадцати коричневых, зеленых и синих.

    - Айгенская? - тупо повторил Норик, взглядом следя за приближающимися драконами, как умирающий следит за последним лучиком надежды. - Ты пришла из Айгена?

    - Я была там много Оборотов назад, - ответила ему Фиона, удивленная своими словами. Она продолжила, уже громче, - Вейр Плоскогорье прикрывал сегодня небо за Телгар, и Форт прислал свои Крылья.

    - Это хорошо, - сказал Норик, качая головой. - но здесь уже нет Телгара.

    - Здесь всегда будет Телгар, - твердо проговорила Фиона.

    Норик полным сомнений взглядом обвел Чашу и драконов с всадниками, разбросанных по ней. - Какой печальный день.

    - Ты был прав: Нам обязательно нужна баллада, - сказала Фиона, утешительно кивая. - И я бы хотела, чтобы ее написал ты, если можешь. - Она посмотрела ему в глаза. - Надо почтить этот день.

    - Во имя живых или мертвых? - поинтересовался Норик.

    - Во имя тех и других, - сказал, подойдя к ним, Т’мар. - Ты - арфист Норик?

    Арфист смотрел на него, напряженно разглядывая Т’мара, его глаза расширились, когда он узнал его. - Ты похож на Т’мара, но ты выглядишь старше.

    - Три Оборота в Айгене, - спокойно согласился Т’мар. Норик повторил за ним слово "Айген" с надеждой. Т’мар протянул руки измученному мужчине, сказав, - Я огорчен вашей потерей.

    *****

    -Ачто здесь делает он? - спросила Фиона, указывая на Х’неза, когда все разместились за ближайшим столом в Кухонной Пещере и у нее появилась возможность рассмотреть всадников, которых прислал К’лиор.

    - Он потребовал выполнения обещанного, - тихо сказал ей Т’мар. – Ему обещали перевод при первой же возможности, и это был именно такой момент.

    Фиона нахмурилась. Она уже забыла о конфликте Х’неза и К’лиора - так много прошло Оборотов для нее и для тех, кто вернулся из прошлого в Форт Вейр, а для бронзового всадника это было недавнее прошлое. Х’нез получил право перейти в первый доступный Вейр.

    - Нам нужен каждый всадник, которого отпустят с нами, - напомнил ей Т’мар. - Нас всего лишь сорок.

    - Пойти хотели многие, - добавил Ф’жиан, приветствуя ее кивком. - Когда К’лиор спросил о добровольцах, почти каждый в Вейре сделал шаг вперед. - Он улыбнулся, говоря ей, - Все те, кто был с нами в Айгене, естественно, и даже те, кто не был.

    - Ну, К’лиору хватит своих Падений, чтобы сразиться с Нитями, - сказала польщенная Фиона, но выражение ее лица помрачнело, когда она вновь взглянула на Х’неза.

    - Не расстраивайся из-за него, - сказал со своего места Себан, кивая в сторону Х’неза и помогая Бекке подтащить горшок ближе к очагу. Фиона бросила на него удивленный взгляд, и экс-всадник объяснил, - Он хороший лидер, он следит за своими всадниками и заставляет их ухаживать за своими драконами.

    - Ты летал в его Крыле.

    - И горжусь этим, госпожа, - заявил Себан. Она заметила, что он не подчеркнул ее звание, и приняла его слова за укор, каковым они и являлись.

    - Он чересчур много о себе думает, - прошептала она.

    - Не то, что некоторые, - пошутил в ответ Себан, удивив ее своим хорошим слухом.

    Фиона смутилась, а потом отпустила его жестом и обернулась к Т’мару, который обеспокоенно на нее смотрел.

    - Ну, что?

    - Пока твоя Талент’а не поднимется, вопрос, кто будет старшим Командиром Крыла, является проблемой, - сказал ей Т’мар.

    - Ну, это вообще не проблема, - заявил Себан, кивнув в сторону Х’неза. - Он Запечатлел Гинирт’а на много Оборотов раньше любого из присутствующих здесь бронзовых.

    - Осколки! - выругалась Фиона.

    Если Х’нез и заметил, что является предметом беседы, он не показал этого. Фиона увидела, что он был занят игрой с детьми из Вейра; он уговаривал их не прятаться, обещая за возвращение к работе и информацию сладости. - Он делает именно то, - кисло призналась она, - что должна была делать я.

    - Скоро будет готов горячий ланч, - сказала Терин, плюхнувшись рядом с Ф’жианом. Бронзовый всадник улыбнулся ей и нежно взъерошил ее волосы. Она отбросила его руку, огрызаясь, - Только не сейчас, а то я тебя поцарапаю. - Она взглянула на Фиону. - И что теперь, Госпожа?

    - Себан? - позвала экс-всадника Фиона. – Не хочешь ли прогуляться с Беккой по Вейру?

    Девочка выглянула из-за кипящего котла, ее глаза сверкали.

    Фиона направилась к ним, попросив жестом кухонную перчатку. - Мы с Терин справимся тут с готовкой, а мне нужно, чтобы вы оба познакомились со здешними людьми. - Она с вызовом посмотрела на Бекку. – Как много людей ты сможешь узнать здесь за следующие два часа?

    - За два часа? - задумчиво повторила Бекка и широко улыбнулась. – А почему не всех, Госпожа!

    - Так много, как сможешь, меня вполне устроит, - с улыбкой сказала ей Фиона и посмотрела на Себана, который уныло кивнул, соглашаясь. Когда они оба вышли в Чашу Вейра, Фиона крикнула им вслед, - Не забудьте, обед будет в Столовой, оповестите всех!

    - В Столовой недостаточно столов для такого количества людей, - тихо заметила Терин.

    - Ну, тогда пусть несколько всадников перенесут туда столько столов, сколько потребуется - ответила Фиона.- Кроме того, им нужна не столько еда, сколько ощущение уверенности.

    - Вот тут я с тобой полностью согласен, Госпожа Вейра, - подтвердил Норик, сидящий по соседству. - Он склонился над маленькой доской, рука с куском мела в ней безвольно висела. Он пока не написал ни единого слова.

    Ф’жиан заметил это и подошел к нему. – Может, это подойдет, - уважительно спросил он, потихоньку напев ему мягким тенором:

    Летели они по велению долга,

    Но улетели, не зная, куда

    Злая Судьба забрала их надолго.

    Мы их потеряли, и это - беда.

    - Пусть это будет началом, - согласился Норик после мгновения скорбного молчания. Он наклонился к доске. – Какие там были первые слова, бронзовый всадник?

    Фиона заставила себя встать со стула, чтобы написание погребальной песни всадникам и драконам Телгара не послужило еще одной причиной отложить свою беседу с Х’незом.

    Х’нез заметил ее приближение и попытался осторожно вовлечь ее в разговор, который он вел с молодежью, кивнув ей и сказав, - А это Госпожа Вейра Фиона. Она была воспитана в холде, ее отец – Лорд Владетель Форт Холда. Кто-нибудь помнит его имя из Учебных Баллад?

    Поднялось несколько рук, и Х’нез указал на старшего мальчика.

    - Лорд Владетель Бемин, - быстро ответил мальчик.

    - Очень хорошо, - проговорил Х’нез, - А как зовут тебя?

    - Беливан, - с гордостью ответил мальчик. - Мой отец... был... – он опустил глаза, - ... коричневым всадником.

    - А мой отец летал на синем, - пропищала маленькая девочка.

    - А мой на зеленой, - всхлипнул кто-то еще.

    - Они, должно быть, были великими всадниками, - сказала Фиона.

    Дети кивнули, соглашаясь.

    - И они выполнили свой долг перед Вейром, Холдом и Мастерской, - мягко добавил Х’нез. Все еще раз кивнули. - Так что в этот вечер мы почтим их память.

    
Терин не пришлось долго уговаривать старших детей начать помогать ей на кухне, несмотря на то, что поначалу от них было больше неприятностей, чем помощи. Некоторые знали, где находятся запасы, другие - где держат кухонные горшки, а третьи знали, где хранят специи.

    Убедившись в том, что Терин хорошо с ними справляется, Фиона пошла в задний коридор в поисках обитателей нижних этажей. Однако перед этим она нашла несколько минут, чтобы побыть наедине с Х’незом.

    - Себан напомнил мне, что ты здесь старший всадник, - сказала Фиона. Х’нез кивнул, и его лицо просветлело. - Итак, пока Талент’а не поднимется, ты будешь выполнять обязанности Предводителя Вейра.

    И снова высокий и худощавый бронзовый всадник кивнул.

    - Следующее Падение будет через три дня , - сказал Х’нез, - В Нижнем Телгаре.

    - Я уверена, что нам помогут.

    - Нам нужно посетить Холды и Мастерские до этого, - заметил Х’нез. - чтобы дать им знать, что их защитят.

    - Еще нужно побывать в Кузнечном Цеху и посмотреть, не сможем ли мы достать несколько новых огнеметов, - проговорила Фиона.

    Х’нез кивнул, соглашаясь.

    - Но самым необходимым сейчас является размещение наших драконов и всадников, - сказал он.

    - Они могут оставаться на Площадке Рождений, - предложила Фиона.

    Х’нез покачал головой. - Это может создать впечатление временности их пребывания здесь и даже может расстроить обитателей вейра.

    - Ну и что же ты предлагаешь?

    - В Форт Вейре есть обычай, - медленно начал Х’нез, - раздавать все, что осталось после ушедшего дракона и всадника, как можно скорее, и селить в их вейр другую пару.

    - Но они потеряли так много! - в ужасе от этой мысли закричала Фиона.

    - Я не знаю, каковы здешние традиции, - сказал Х’нез. – Нужно это выяснить и соблюдать их.

    - Я могу посмотреть в Записях... - Фиона умолкла, когда поняла, что для этого придется войти в покои Госпожи Вейра.

    - Я могу пойти с тобой, если хочешь, - предложил Х’нез.

    Фиона машинально покачала головой. - Это моя работа.

    - Тогда я оставляю это тебе, - сказал Х’нез, обернувшись к Кухонной Пещере. Он сделал короткую паузу, прежде чем вновь к ней повернуться и спросить, - Ты сообщила остальным бронзовым?

    Он имел в виду их всадников. Фиона кивнула, посылая Талент’е быстрое сообщение, которое она передала Зирент’у и Ладирт’у.

    - Я сказала им.

    Х’нез постоял еще мгновение, словно желая что-то сказать, но потом развернулся и целенаправленно зашагал на своих длинных, худых ногах.

    Когда она шла все дальше и дальше в темные коридоры за Кухонной Пещерой, она слышала, как гитара играет медленную траурную мелодию: Норик разучивал свою балладу.

    Она свернула туда, где в Форт Вейре находились огромные учебные и игровые комнаты. Звуки голосов были слышны на расстоянии, и она ускорила шаг, вспоминая, как подобным образом встретилась с Ксинной Обороты назад, и одновременно совсем недавно.

    Увидев тусклый свет от светильников, мягко освещающий коридор, она выпрямилась во весь рост и приготовилась войти величественно, в традиционной впечатляющей манере своего отца.

    Она сделала шаг, но остановилась. Эти люди страдают, подумала она, опуская плечи. Им нужны слова утешения, а не величественные представления.

    Она сделала глубокий вдох, чтобы успокоить нервы, и вошла в комнату. Наступила тишина, но Фиона притворилась, что не заметила этого, в ее голове звучали слова отца, - Лидеры идут впереди.

    Она заговорила с находящимися внутри женщинами, которые объединились в маленькие группки; некоторые из них работали за столами, некоторые нянчили детей, остальные просто тихо сидели, переживая утрату. Фиона рассказала им, кто она такая, уверила их, что Телгар возродится, что она всадница королевы, которая вскоре поднимется, и что они должны приготовить еду для поминального обеда вечером.

    - Мой муж, Л’рат, что будет с его вещами? - тихо спросила из дальнего угла женщина. Она была темноволосой, с темными, блестящими глазами и перламутровыми зубами. Фионе показалось, что в ней присутствует частица крови торговцев.

    - Все будет так, как принято у вас, когда всадник уходит, - успокоила ее Фиона.

    - Как скоро ваши всадники захотят переехать? - спросила другая женщина.

    - Ваши всадники, - ответила Фиона, - уже здесь и нуждаются в жилище прямо сейчас.

    - И вы хотите освободить около пяти сотен вейров прямо сейчас? – потребовала ответа невысокая, темноволосая женщина.

    - Тише, Шаниз, ну о чем ты говоришь! – с укором сказала другая женщина.

    - У тебя есть, где жить, Викка, тебе не о чем беспокоиться, - возразила Шаниз, - а другие жили со своими супругами, и вряд ли за один вечер найдут новое жилье.

    - Я никого не выгоняю, - строго заявила Фиона. - Шаниз, можешь ли ты предоставить мне список всех, кто живет сейчас в вейрах?

    Невысокая женщина какое-то время осторожно ее разглядывала перед тем, как твердо кивнуть, соглашаясь.

    - Хорошо, - продолжила Фиона. – У нас сорок всадников, так что вполне возможно подобрать им жилье без выселения семей, живущих в вейрах. - Она взглянула на женщину по имени Викка. - У тебя есть свое жилье?

    - Да, Госпожа, - ответила Викка с коротким кивком. - Я отвечаю за кладовые, и должна жить недалеко от главного входа.

    - И как у нас с запасами?

    - О, еще надолго всего хватит, Госпожа! - заявила Викка с непроницаемым выражением лица. - Д’ган хорошо обеспечивал Вейр.

    Кто-то насмешливо фыркнул; Фиона посмотрела в направлении этого звука и увидела высокую, светловолосую женщину, которая оглянулась украдкой.

    - Предводитель Д’ган пользовался правом Вейра так, как ему было удобно, - пояснила Викка Фионе. И, кивнув в сторону светловолосой женщины, продолжила. - Тевора была дочерью ремесленника до того, как...

    Фиона почувствовала мгновенное отвращение к мертвому Предводителю. Она посмотрела на Тевору с интересом.

    - И каким ремеслом вы занимались? - тихо спросила она у женщины.

    - Кузнечным, - со слезами ответила Тевора. - Меня забрали...

    - Это большая честь, что тебя взяли в Вейр! - прорычала Шаниз.

    - Это честь тогда, когда ты сама этого хочешь! - огрызнулась в ответ Тевора, злобно наседая на маленькую женщину.

    - Никто не остается в Вейре против своей воли, - заявила Фиона, оглядев комнату в поисках женщин, с которыми обращались подобным образом.

    - Это ты так говоришь! - гневно крикнула в ответ Тевора.

    - Да, - спокойно сказала ей Фиона. – Это я говорю вам. - Она обвела взглядом всех, находившихся в комнате. - Мы готовим ланч, и у нас будет достойные поминки этим вечером, скажите всем, пожалуйста.

    Некоторые из притихших женщин при этом воспряли духом.

    - Я знаю, что время лечит, - сказала им Фиона. – Все изменится, как бывает всегда с приходом нового Предводителя Вейра.

    - И кто же сейчас наш Предводитель? - весьма невежливо спросила Шаниз.

    - Пока не придет время, старшим бронзовым всадником будет Х’нез из Форт Вейра, - ответила Фиона. Она кивнула в сторону Чаши Вейра. - Моей Талент’е исполнилось три Оборота...

    - Три Оборота! - воскликнула Викка, нахмурив брови. – Что-то я не припоминаю Талент’ы в Балладах Форта.

    - Она из последней кладки Мелирт’ы, - пояснила Фиона. - Мы совершили прыжок во времени в Айген и оставались там три Оборота, чтобы дать время нашему молодняку повзрослеть.

    - Итак, она может подняться в любой день, - проговорила Викка с понимающим видом.

    - Ну, и что дальше, - спросила Шаниз. Остальные женщины в комнате смотрели на нее с выражением гнева или раздражения на лице, но она успокоила их, продолжив, - Нашли ли лекарство от болезни, наконец?

    Фиона молча помотала головой.

    - Ну и сколько пройдет времени до того, как твои драконы начнут кашлять? - наседала Шаниз. - Как скоро они умрут? - Она добавила, злобно сверля Фиону взглядом – Или твоя королева протянет столько, что успеет отложить кладку?

    - Шаниз! - воскликнула Викка, надвигаясь сердито на маленькую женщину. Фионе же она сказала, - Ты должна ее простить, Госпожа, она так любила своего Л’рата.

    - Нет необходимости извиняться, - сказала Фиона, заставив себя сохранять спокойствие, несмотря на натиск черноволосой женщины. Она посмотрела на Шаниз.

    - Киндан и Лорана в Бенден-Вейре работают над лекарством.

    - Лорана? - повторила Шаниз. - Та, которая потеряла королеву? - она насмешливо фыркнула. - Почему она хочет помочь остальным?

    - Киндан потерял Кориану и все же искал лекарство все время Мора, - ответила Викка. Она взглянула на Фиону, начиная понимать. - Ты же сестра Корианы, ведь так?

    - Да, - сказала Фиона, заставив себя говорить с комком в горле. - Поэтому я кое-что знаю о Киндане, и могу тебе сказать, что он не даст нам пропасть.

    Что-то поменялось в манере Шаниз, когда та осознала это. - Я понимаю, - сказала она. - Нет, я надеюсь, что он поспешит, потому что я не уверена, что переживу смерть еще хоть одного дракона.

    - Где мне найти управляющую? - спросила Фиона, решив, что сказала все, что хотела, и пришло время продолжить свой обход.

    - Это я, - проговорила Шаниз. - По крайней мере, была ею до сегодняшнего утра.

    - Если ты захочешь отказаться, я пойму, - сказала Фиона, быстро оправившись от удивления. Она взглянула на Тевору. - Когда я соберусь посетить Кузнечный Цех, я могу взять тебя с собой, если хочешь.

    Тевора, вздрогнув, подняла глаза, затем покачала головой. – Они, наверное, думают, что я умерла.

    Седовласая женщина похлопала ее по плечу. - Ты умеешь работать с металлом, Тевора, можешь и нам пригодиться.

    - Деделия, присмотри за ней, - сказала Шаниз седой женщине, затем осмотрела комнату и перечислила имена. - Идите помогать на кухню.

    Фионе она сказала, - Пойдем, Госпожа. – Управившись со всеми делами, она оглянулась и сказала Деделии, - И приставь их к работе, там есть вещи, нуждающиеся в стирке и починке, не говоря уже о плетении, до которого у нас не дошли руки этим утром.

    
-Ну и, наконец, кладовая лекарств, - сказала Шаниз в завершение обхода первого уровня Вейра. Она заглянула внутрь и кивнула сама себе, заметив двух работавших женщин, склонившихся над флягами и весами.

    "Нам ничего не надо" - похоже, это была летучая фраза Шаниз и Телгар Вейра. Фиона была изумлена количеством товаров, накопленных в кладовых, качеством тканей, кож и металлов, которые всегда были под рукой в Вейре.

    - Говори, что хочешь о Д’гане, но он никогда не позволял Вейру быть обделенным, - сказала Шаниз, заметив реакцию Фионы. Она подозвала обеих женщин, - Это Фиона, новая Госпожа Вейра.

    - Если одна маленькая девочка прибежит сюда, запыхавшись, и попросит какие-нибудь травы или медикаменты, дайте их ей, - сказала Фиона двум старшим женщинам. Одна из них удивленно на нее посмотрела. - Ее имя Бекка, и она не спит. Ее отец Себан, который еще недавно летал на синем Серт’е. Она согласилась прибыть сюда на обучение, как целитель.

    - Целитель на обучение? - удивленно посмотрела на Фиону Шаниз. – Или она будет учиться, или мы не будем тратить на нее время.

    - Она не спит, - повторила с улыбкой Фиона. - Она читает, она учится.

    - Ну и сколько же ей Оборотов? - спросила Шаниз.

    - Ей исполнилось двенадцать Оборотов, - проговорила Фиона. Увидев скептический взгляд Шаниз, она добавила, - Моей управляющей в Айгене было десять Оборотов.

    - Но ты лишаешь их детства! - воскликнула одна из травниц.

    -"Нужда заставляет, когда падают Нити", - ответила Фиона, цитируя старую поговорку. - Моя "старая" управляющая, Терин, прибыла со мной; она готовит наш ланч.

    - Я присмотрюсь к ней при встрече, - сказала Шаниз и добавила, подмигнув кладовщицам, - особенно, если она умеет хорошо готовить.

    - Ну, здесь мы закончили, может, посмотрим, не требуется ли ей помощь, - решила Фиона, кивнув на прощание двум женщинам и развернувшись в направлении Кухонной Пещеры.

    
Шаниз с сомнением обследовала кухню, войдя туда и явно ожидая самого худшего. Ее брови медленно, но неуклонно поднимались все выше, когда она увидела организованную и направленную суету кухарок, бодро помогавшую молодежь, сервирующую столы, мягкое напевание Норика, играющего на своей гитаре. Она прищурилась, заметив Терин.

    - Мне казалось, ты говорила, что ей десять Оборотов.

    - Было, когда мы только прибыли в Айген, - ответила Фиона. - Мы пробыли там три Оборота, так что ей сейчас около четырнадцати, несмотря на то, что она родилась только десять Оборотов назад.

    - Ну, десять или четырнадцать, - сказала Шаниз, - все равно,она хорошо управляется.

    Терин улыбнулась, заметив Фиону, и гордо к ней зашагала, широким жестом обведя комнату.

    - Я не знаю, откуда они все появились, но без них день бы пропал! - сказала Терин, приветствуя Фиону салютом. Уже тише она добавила со слабой улыбкой, - Они все такие тихие...

    - Я не терплю шум на своей кухне, - заявила Шаниз. Терин вопросительно посмотрела на нее, и старшая женщина с довольно гордым видом протянула руку, сказав, - Шаниз, управляющая Телгар-Вейра.

    - Во имя Первого Яйца, как здорово! - воскликнула Терин, с удовольствием пожав руку женщины. Она открыто посмотрела на Фиону, сказав, - Я боялась, что не управлюсь со всей этой кучей людей.

    - Госпожа Вейра говорит, что ты справлялась с целым Вейром три Оборота, - сказала Шаниз, кивая в сторону Фионы.

    - Да, - согласилась Терин, - но у меня в управлении были только драконы и всадники, а не тысячи женщин.

    Шаниз вопросительно посмотрела на Фиону.

    - Мы были единственными женщинами, отправленными назад во времени в Айген, - пояснила она.

    - Если бы там не было Матери Карины и торговцев...

    - Ты знала Мать Карину? – требовательно спросила Шаниз, нахмурив брови.

    - Конечно же! - воскликнула Терин. - У нее были изумительные рецепты еды для жаркого климата. - Терин улыбнулась воспоминаниям, добавив, - Конечно, прошло время, и я создала нескольких своих собственных.

    Выражение на ее лице сменилось удивлением, когда Шаниз, не сказав ни слова, развернулась на каблуках и покинула пещеру.

    - Что такого я сказала? - спросила Терин расстроенно. Фиона могла только пожать плечами. Она почувствовала сожаление и печаль, исходящее от Шаниз перед тем, как управляющая Телгара выскочила прочь, но не понимала причину этого.

    Так они и стояли, озадаченные, несколько мгновений, пока Шаниз не вернулась с маленькой коробкой в руках.

    - Меня попросили сохранить это для вас, - сказала им Шаниз тихим голосом, поставив коробку на ближайший стол, и попросила жестом их подойти ближе. - Она сказала, что я буду знать, когда наступит подходящий момент, - продолжила Шаниз, печально кивая головой, - но я даже и не думала... - она замолчала и кивнула на коробку. - Откройте ее сами.

    Терин смотрела на нее, раскрыв рот.

    - Вы обе, - сказала Шаниз, нетерпеливо подзывая Фиону.

    Терин и Фиона вместе подняли крышку коробки. Внутри было два маленьких конверта, сделанных из вышитой ткани. Один был помечен "для Терин", другой "для Фионы".

    Шаниз увидела этикетки. - Я правильно догадалась, - сказала она с каким-то облегчением в голосе. Фиона посмотрела на нее и Шаниз объяснила, - Я никогда не заглядывала внутрь.

    Фиона протянула первый конверт Терин и медленно вынула второй, сразу же узнав знакомый аромат.

    - Мать Карина? - спросила Фиона, глядя на Шаниз. Шаниз кивнула. - Она торговала с нами. Когда... перед тем, как уйти, она попросила меня хранить это. Она сказала, что я пойму, кому это отдать и когда.

    Фиона фыркнула. – Она всегда была скрытной.

    - Она была моей бабушкой.

    - Мать Карина была твоей бабушкой?

    - Да.

    - Так ты знала Тенниза? - спросила Терин.

    - Именно из-за него я попала сюда, - негодующим тоном сказала Шаниз.

    - Тенниз, он все еще..?

    Шаниз оборвала вопрос, коротко мотнув головой, и резким движением указала на конверт Фионы. - Открой его.

    Непослушными пальцами Фиона сняла бечевку, завязанную вокруг кнопки, удерживающей конверт закрытым. Внутри она обнаружила маленький пергамент и золотую брошь в форме арфы.

    Всего миг она критическим взором рассматривала ее: руку мастера можно было узнать безошибочно – эта прекрасная брошь была изготовлена Зенором.

    Она заглянула в записку, и ее дыхание прервалось.

    "Прости, что не смогла лично передать тебе это, - писалось в записке, - Но я знаю, что мы больше не встретимся. Тенниз видел все и просил передать тебе, что все будет в порядке. С Любовью, Мама".

    Рядом рыдала Терин, прижимая что-то к груди. Заметив взгляд Фионы, она повернулась и протянула ей раскрытую руку. - Я ничего не понимаю, - всхлипнув, сказала Терин, показывая маленькую золотую безделушку, - наверное, это - твое.

    Это была золотая пряжка от упряжи всадника в форме взлетающего в небо золотого дракона.

    - Что говорится в записке? - спросила Фиона, обдумывая, не перепутали ли ярлычки, и показывая Терин свою брошь арфиста.

    Терин указала на лежавшую на столе записку. Фиона посмотрела вниз и прочла, - "Это только твое и ничье больше".

    Фиона почувствовала трепет, читая записку – это была дрожь волнения и надежды. Мать Карина отправила ей послание в этих двух записках, и это было послание надежды.

    - Ну, что? - требовательно сказала Терин, увидев выражение лица Фионы.

    - Я думаю, что ты должна ее сохранить, - сказала ей Фиона и посмотрела на Шаниз. - И я горжусь, что встретила внучку Матери Карины.

    - Она рассказывала о тебе, - прошептала Шаниз с глазами, полными слез. Фиона вопросительно посмотрела на нее. - Она говорила, когда темнота покажется беспросветной, придет надежда, и ее принесет тот, кого она знала и любила. - встретившись с глазами Фионы, Шаниз добавила, - Так ей сказал Тенниз.

    Фиона все еще размышляла об этом, когда Терин пискнула, - Здесь еще конверт.

    Шаниз и Фиона удивленно заглянули в маленькую коробку. Шаниз жестом предложила Фионе взять конверт - на нем был ярлычок "для Лораны".
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     Глава 6.
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Затих веселый смех,

    Глаза полны слезами.

    Но нужно помнить тех,

    Кто не взлетит уж с нами.

    Телгар-Вейр, позже,508.2.8 ПВ

    
-Здесь какая-то ошибка, - сказала Терин, подозрительно осмотрев конверт.

    - Или, может быть, Мать Карина надеялась, что мы передадим ей это, - предположила Фиона. Она посмотрела на Шаниз. - Ты хранила это для нас?

    Шаниз покачала головой. - Нет, мне сказали отдать это вам, как только я все пойму.

    - И как же ты поняла?

    - Время пришло, - сказала Шаниз, пожимая плечами, затем кивнула на конверты. – И, между прочим, я не ошиблась - на них были ваши имена.

    Никто ей не возразил. Шаниз подождала недолго и начала действовать.

    - Вы должны где-то хранить это, - сказала она, кивнув на коробку. - И тебе также необходимы собственные покои, Госпожа Вейра.

    Фиона замотала головой, считая, что совсем не время сейчас освобождать покои прежней Госпожи Вейра, но Шаниз не обратила на это внимания. Она подозвала двух женщин и сказала им, - У Госпожи Вейра Фионы должны быть свои покои.

    - Я пойду с ними, - сказала Терин, бросив взгляд на Шаниз.

    - И не думай, - сказала ей Шаниз. - Ты останешься здесь и проследишь за приготовлением обеда. - Она пригласила Фиону пройти вперед. – Мы с Госпожой Вейра отлично справимся сами, я уверена.

    Фиона сочувственно посмотрела на Терин и отрицательно покачала головой.

    - Вылитая бабушка, - пробормотала Терин, отодвигаясь, чтобы пропустить Фиону. – Работать, а не болтать.

    Шаниз фыркнула от смеха и обернулась к Терин со счастливым блеском в глазах. - Дитя, благодаря тебе в этот день я первый раз засмеялась!

    Пока они шли, пересекая Чашу Вейра, Шаниз сказала Фионе задумчиво, - Госпожа Вейра Лина была нежной женщиной. - Она покачала головой. - Я никогда не понимала, почему ее Гарот'а так часто позволяет Калот'у Д'гана догнать себя.

    - Иногда то, что хорошо для Вейра, не совпадает с ожиданиями, - заметила Фиона.

    Шаниз кивнула согласно. - Сегодня печальный день, - проговорила она. - Но лучше, если мы разом справимся с этим - и с нашим горем тоже - одним махом.

    - А как быть с теми, кто делил жилье со всадниками?

    Шаниз покачала головой. - Это - другое дело. - Она нахмурилась. - Сегодня всё, что мы можем сделать, это начать все заново - с новой Госпожи Вейра, с ее новых покоев, и достойных почестей погибшим. - Она сделала паузу, пропустив двух женщинам, сопровождающих их, пройти вперёд, затем добавила, - Со временем, мы разберемся и с тем, кому где жить.

    Шаниз придержала Фиону у дверей, пока одна из женщин не вышла из вейра с узлом из свёрнутых простыней в руках.

    - Не забудь принести сюда новые простыни, - распорядилась Шаниз. Другая женщина кивнула и поспешно вышла. Шаниз жестом пригласила Фиону, - Я думаю, что теперь мы можем войти.

    Вторая женщина все еще работала, прибирая помещение и вынося вещи в дальний коридор, соединяющийся с основными пещерами Вейра.

    - Мы можем повесить тебе новые гобелены, - сказала Шаниз, жестом указывая на яркие драпировки на стенах. Фиона начала скромно отказываться, но Шаниз остановила её, сказав, - Как бы я ее ни любила - она во многом была очень хорошей - но у Госпожи Вейра был ужасный вкус, а у Д'гана ещё хуже. - Она склонила голову к Фионе. - Какие цвета ты предпочитаешь?

    - Я росла среди коричневого и золотого, - сказала Фиона, живо вспомнив цвета Форт Холда. Она оглядела комнату. Стены под драпировками были окрашены в чисто-белый цвет, оживляющий помещение. Фиона шагнула к ставням и открыла их, выглянув в Чашу Вейра. Подул холодный ветер, и она вновь с сожалением их закрыла.

    - В Айгене были зеркала, - начала Фиона, глядя в лицо Шаниз, - чтобы с их помощью освещать помещения.

    - Я знаю о чём ты говоришь, но мы не смогли получить их от Кузнечного Цеха, - сказала Шаниз. Фиона удивленно взглянула на неё.

    Шаниз пожала плечами. - Ты, наверное, заметила, что в Вейре полно ярких, блестящих штучек: безвкусных золотых изделий и драгоценностей; безделушек, главным образом.

    Фиона жестом попросила ее продолжать.

    - Д'ган был требовательным Предводителем Вейра, - сказала Шаниз, осмотрев жилище хмурым взглядом. - Он без проблем добивался того, что по его мнению было необходимо Вейру.

    - Я об этом наслышана, - сказала Фиона. - В Айгене мы предпочитали торговать.

    - Это было до Прохождения - напомнила ей Шаниз. Она махнула рукой, отгоняя проблему прочь. - Так или иначе, чего не хотел Д'ган, Вейр не получал никогда.

    - Понятно, - ответила Фиона, размышляя, сколько обитателей Телгар Вейра пострадало от прихотей их Предводителя. Она просияла. – Мне кажется, я предпочту наш Айгенский способ.

    - "Наш Айгенский способ", - Шаниз повторила для себя, критически посмотрев на Фиону. - А сейчас, во время Падения, Госпожа Вейра, какими могут быть эти способы?

    - Честная торговля, когда возможно, - сказала Фиона. - Я воспитана в холде, и я знаю требования Вейра. Если Вейру не хватает десятины, может нам нужно торговать для обеспечения наших дополнительных потребностей.

    - Мы могли бы получать прибыль от торговли, - согласилась Шаниз. Она покачала головой, услышав звонок на кухне. - Время обеда.

    Шаниз была под впечатлением от руководства кухней Терин и рада видеть многих из собравшихся здесь обитателей Вейра. Х'нез приветствовал тех, кого смог, обращая особое внимание на приглашенных Беккой и Себаном.

    Фиона пригласила Шаниз и Норика к себе за главный стол. Руководствуясь тонкими подсказками Х'неза, остальные всадники расселись за другими столами.

    Ф'жиан пользовался большой популярностью у молодых женщин, что заставило Терин, охраняя, кружить вокруг его стола.

    Ксинна ненадолго появилась за столом Фионы, затем ушла прочь. Позже Фиона заметила ее сидящей с Теворой, а затем оживлённо болтающей за столом с Виккой.

    Х'нез встретился взглядом с Фионой, когда та разглядывала собравшихся, и решительно кивнул ей.

    "Гинирт' спрашивает, не скажешь ли ты несколько слов жителям Вейра", - сказала ей Талент'а.

    Фиона кивнула Х'незу, встала на ноги и постучала ложкой по своей кружке. Помогая ей, Талент'а взревела снаружи.

    В огромном зале мгновенно стало тихо.

    - Для тех из вас, с кем я еще не встречалась, - начала Фиона, - я – Фиона из Форт Вейра. - Она помолчала мгновение, глядя на столы перед собой. - Сегодня вечером мы почтим погибших. Она снова сделала паузу, чтобы все усвоили ее слова. Она поймала взгляды Х'неза, Ф'жиана, Т'мара и других всадников, затем продолжила. - Завтра Телгар Вейр возродится. Через три дня Падение над Нижним Телгаром, и Телгар Вейр снова будет сражаться с Нитями.

    Все всадники встали и громко приветствовали ее.

    Фиона подождала, пока они закончат, затем продолжила, - Моей Талент'е больше трёх Оборотов, и скоро она поднимется в брачный полёт. Она покраснела и добавила, - Скоро у нас появятся яйца на Площадке Рождений, и мы начнем искать Кандидатов, первый выбор будет предоставлен выбранным здесь. - Ее взгляд упал на Ксинну и Терин. Терин улыбнулась в ответ, а выражение на лице Ксинны было трудно понять.

    Фиона посмотрела на Х'неза, почувствовав, что ее слова не в состоянии изменить настроение обитателей Вейра.

    Х'нез понял намек и поднялся. - Я - Х'нез, всадник бронзового Гинирт'а, - сказал он, - и старший всадник здесь. Если у вас есть какие-либо вопросы насчет вейров и их расположения, вы можете задать их мне или Госпоже Вейра.

    Х'нез выжидательно обвел взглядом комнату и, не услышав ответа, мгновение спустя снова сел.

    - Это - трудный день для нас, - сказал Норик со своего места за главным столом, адресуя свои слова Фионе.

    - Время скорбить, - сказала Фиона, обведя взглядом мрачные лица телгарцев, затем отыскала глазами Терин и указала на неё рукой.

    - Среди тех, кого вы еще не знаете, - сказала она, - Терин, которая была у меня в Айгене управляющей Вейра.

    - В Айгене? – выкрикнул чей-то голос.

    - Вы были в Айгене?

    - Мы возвращались на десять Оборотов в прошлое для лечения наших раненых драконов и всадников, - объяснила Фиона.

    - Я слышал слухи об этом, - пробормотал кто-то.

    - Многие из нас еще помнят Айген, - сказал Норик Фионе. – А те, кто не помнят, хотят знать о нем больше.

    - Клянусь Первым Яйцом, там было очень жарко! - воскликнула Терин, сидевшая рядом Ф'жианом.

    Общий смешок облетел помещение. - Там всегда так!

    - И грандиозные песчаные бури, - добавил Ф'жиан, его замечание эхом повторили несколько младших всадников.

    - Ты тоже был в Айгене, бронзовый всадник? - раздался голос.

    - И Т'мар, - сказал Ф'жиан, поднявшись и указав на старшего бронзового всадника. - Многие из нас были, - добавил Ф'жиан, и головы слушателей повернулись обратно от Т'мара к нему.

    - Когда К'лиор вызывал желающих перебраться сюда, - он остановился, беспокоясь, что может расстроить обитателей вейра, но затем продолжил невозмутимо, - весь Вейр добровольно вызвался следовать за Фионой.

    - Весь Вейр? - спросил один из обитателей вейра, с любопытством повернувшись в сторону Фионы.

    - Полностью, - подтвердил Т'мар. Он указал на Себана. - Даже те, кто недавно потерял дракона, попросились сюда.

    Фиона почувствовала, что настроение в зале изменилось, в людях проявилось любопытство, волнение, уважение.

    - Это честь - служить Айгену, - сказала Фиона, почувствовав, как снова становится центром внимания – Почту за честь стать Вашей Госпожой Вейра и видеть, что Телгар летит высоко.

    Она кивнула смотревшим на неё людям, и села на место, обернувшись к Шаниз.

    - Им нужно время, - мягко сказала ей управляющая Вейром.

    - Совсем немного, - поддержал ее Норик.

    - У нас достаточно вина для сегодняшнего вечера? - спросила Фиона, взглянув на Шаниз. - И мы нашли нянек для самых маленьких?

    - Да, - ответила Шаниз. - К вечеру у нас всё будет.

    
По предложению Норика и Х'неза, жители Вейра сложили в восточной части Вейра огромную груду брёвен для костра, не очень близко к озеру и загонам для скота, но достаточно, чтобы пресная вода была бы под рукой.

    - Список очень длинный, - предупредил Норик Фиону, когда они вечером встретились в Столовой.

    - Мы никого не пропустим, - ответил Х'нез, взглянув на собранных им всадников. У каждого на плечах было по большому мешку. - Мы почтим всех, летавших в Телгаре.

    - Но вас только сорок, - сказал Норик, в его голосе явно слышалось беспокойство.

    - Сорок один, - сказала Фиона, указав на себя.

    - Каждый всадник станет за девятерых, - объявил Х'нез. - Т'мар, Ф'жиан, и я - за одиннадцать, Госпожа Вейра – за десять.

    Норик задумался на мгновение, затем кивнул, но продолжал сидеть за столом, поспешно просматривая свои бумаги. Затем взглянул на Х'неза и Фиону и сказал, - Я не знаю, кто должен встать за Д'гана.

    - Я встану за Д'гана, - сказал Х'нез, бросив взгляд на Фиону.

    - Ты - старший, - согласилась Фиона. - Но не Предводитель Вейра. - Она посмотрела на Норика. – В этом проблема?

    - Чтобы оказать почести Предводителю... - Норик сделал паузу, вчитываясь в пояснения. В Вейре было принято собирать всех, чтобы почтить память погибших. Чем больший ранг имел погибший, тем больше почестей ему должно быть оказано. По традиции старший Командир Крыла мог почтить своего павшего Предводителя Вейра.., но сейчас ситуация была более сложной, потому что трагедия была очень велика – никогда прежде не теряли целый Вейр.

    - Отлично, - резко сказал Фионе Х'нез, - ты встанешь за него, а я - за его сына, Д'лина.

    - Я считаю, что это – отличное решение, - сказал Норик, - Д'лина очень уважали в Вейре.

    - Мне нужно собрать всех всадников, - сказал Фионе Х'нез.

    Не прошло и нескольких минут, как драконы и всадники, собранные Х'незом, выстроились и получили списки, подготовленные Нориком.

    Фиона незаметно подошла к ним, чтобы проверить их настроение.

    - Большинство из вас видело, или делало это прежде, - сказал Х'нез всадникам, - но никогда в таком масштабе.

    - Я - нет, - сказал Ф'жиан. - Что нам нужно делать? – и чуть более низким голосом добавил, - я не хочу ошибиться.

    - Сегодня вечером мы возьмем полный список Вейра, - ответил Х'нез, направив непроницаемый настойчивый взгляд на самого молодого бронзового всадника. - Когда назовут любое из имен в твоём списке, ты должен встать и почтить его память.

    - Темно, - сказал Ф'жиан.

    - Ты должен выучить свой список, - ответил Т'мар.

    - Это традиция. Считается честью ответить за тех, кто уже не может сделать этого, - прозвучал голос из темноты. Это был Себан. Его голос дрогнул, когда он продолжил, - Кроме всего прочего, это означает, что ты - всадник, и что ты принимаешь все обязанности того всадника, за которого ты ответил. - Он помолчал недолго. - Ты заменяешь его.

    - Итак, вы должны хорошо запомнить свои списки, - продолжил Х'нез, благодарно поклонившись бывшему всаднику. - Поскольку вы принимаете ответственность за этих людей, и за все, что они сделали.

    Фиона внезапно прочувствовала суть происходящего и сказала, - Подумайте хорошенько, прежде, чем вы примете это.

    Х'нез смотрел на неё, ожидая продолжения. Все глаза скрестились на ней.

    - Если вы сделаете это, вы больше не будете всадниками Форта, - сказала она им. - Для всех вы станете всадниками Телгара.

    Потянулись долгие мгновения молчания, которое было разрушено голосом Ф'жиана. - Мы с тобой, Госпожа Вейра.

    Фиона улыбнулась и низко поклонилась в знак благодарности. – После этого вы станете всадниками Телгара.

    Глядя убежденно, Х'нез вышел вперед и встал перед своими людьми. Он сказал одно слово, и оно громко и чётко прозвучало в ночи, - Телгар!

    - Телгар! - прокричали в ответ всадники, их голоса эхом прокатились вокруг Вейра.

    Медленно и чётко бил большой барабан арфиста.

    - Выучите свои списки, - сказал Х'нез всадникам. Фиона длительное время изучала свой список, повторяя его про себя и пересказывая Талент'е, пока не выучила.

    Под скорбные, медленные, ритмичные звуки большого барабана, жители Телгар Вейра начали медленно собираться. Себан обошел всех всадников и собрал списки.

    - Ты готова, Госпожа Вейра? - вежливо спросил Х'нез, положив свой лист поверх стопки Себана.

    - Да.

    - Всадники Телгара, - заговорил Х'нез, его голос, низкий, но решительный, прозвучал с силой, которую никогда раньше не слышала Фиона, и заполнил всё вокруг.

    В ответ тридцать девять всадников разбились на три группы, перед каждой стоял Командир Крыла.

    Х'нез поднял свою руку, задержал ее на мгновение, и резко опустил.

    Медленно, чётко, в такт с боем барабана, всадники Телгар Вейра двинулись вперёд, чтобы почтить павших.

    Барабанщик, должно быть, следил за каждым их движением, и, как только они вошли в круг из жителей Телгара, он отстучал быстрый двойной удар и замолк.

    Голос Норика донёсся из темноты, звучный, богатый, полный боли и горя. Он скорее продекламировал, чем спел древние слова:

    Бей, барабан, не смолкай, горнист -

    "Жги всю траву - Нитей не жди".

    Подвиг героев воспой, арфист,

    Перн защитивших от Алой Звезды.

    Барабанщик подчёркивал каждую фразу ритмом барабанного боя. Как только Норик закончил, барабаны затихли, и тишина окутала вечернее небо.

    Фиона начала беспокоиться: тишина, казалось, слишком затянулась. Словно почувствовав это, Себан вышел в центр круга.

    - Я начинаю перекличку, - его голос эхом отозвался в ночном воздухе.

    - Всадники Телгара, отзовитесь, - декламировал Норик. - Я вызываю К'лура, всадника зелёной Кот'ы.

    Тишина заполнила воздух, и барабанный бой начался снова, медленный, ритмичный: как сердцебиение.

    В соответствии с рангом всадников, М'рорин шагнул вперед.

    - Я встану за К'лура, - громко крикнул М'рорин, его голос срывался, когда он произносил слова. - Я заменю его, потому что он пропал в Промежутке.

    - Кто еще с К'луром? - крикнул Норик, его глаза обходили по кругу всех присутствующих. Медленно от группы отделилась женщина и двинулась вперёд, на руках у неё был ребёнок, ещё двое, постарше, шли за ней.

    - Я с К'луром, - сказала женщина. - Он честно выполнил свой долг, был хорошим отцом своим детям, честен и добр со всеми.

    Она встала рядом с М'рорином и вместе они ждали, когда медленно и равномерно бьющий барабан ударит четыре раза. Затем М'рорин ввышел вперед. - К'лура больше нет. Я остаюсь за него, отцом его детям, мужем его супруге. Честным и добрым для всех.

    Барабан зазвучал снова, медленно и равномерно. М'рорин и семейство К'лура двинулись все вместе, но потом они вернулись в круг, а он поклонился и вернулся к всадникам.

    - Я вызываю М'рита, всадника синего Джалит'а, - прокричал Норик, и ритуал продолжился, каждый всадник, выходил вперед вместо погибшего всадника, супруга и дети погибшего становились и двигались рядом в такт медленному бою барабана.

    - Я вызываю Д'гана, Предводителя Вейра, всадника бронзового Калот'а, - прокричал Норик в самом конце церемонии.

    Фиона вышла вперёд. - Я встану за Д'гана, - крикнула она громко, ее голос зазвенел в воздухе, плечи были расправлены, а голова гордо поднята. Она услышала резкий вздох удивления от жителей Вейра, и гул одобрения. - Я встану за него, потому что он пропал в Промежутке.

    Норик кивнул одобрительно и выдержал долгую, выжидающую паузу перед тем, как вызвать, - Кто вместе с Д'ганом?

    Никто не вышел. Тишина зависла над Вейром. Напряжение разлилось в воздухе. Наконец, кто-то зашевелился, маленькая девочка отделилась от толпы и зашагала, чтобы присоединиться к Фионе. Это была Бекка.

    - Я вместе с Д'ганом, - сказала она, ее подбородок был гордо поднят, взгляд с вызовом скользил по лицам пристыженных обитателей Вейра. - Я стою с Д'ганом, - повторила она, - Предводителем Телгар Вейра, человеком который, выполнил свой долг, несмотря ни на что.

    Внезапно в вечернем небе послышался шум крыльев, и сторожевой дракон удивлённо проревел приветствие, множество драконов круто снизилось в ночном воздухе, их всадники быстро спешились и направились к Фионе.

    Подойдя к кругу, они остановились, и один из них вышел вперед.

    - Я вместе с Д'ганом, - крикнул всадник. Это был К'лиор, Предводитель Форт Вейра. - Он был требовательным человеком, он желал самого лучшего для своих всадников. Форт вместе с Телгаром.

    Другой всадник в одежде цветов Исты шагнул вперёд.

    - Я вместе с Д'ганом, - сказал человек. Фиона не узнала его. - Он показал нам, что такое долг. Иста вместе с Телгаром.

    - Я вместе с Д'ганом, - сказал, выглядевший богатырем человек, шагнув вперёд. - Он будет для всех примером. Плоскогорье вместе с Телгаром.

    - Я вместе с Д'ганом, - объявил Б'ник, Предводитель Вейра Бенден, выйдя в центр. - Он показал мне, что такое истинная доблесть. Бенден вместе с Телгаром.

    Пятый человек присоединился к остальным, рядом с ним была женщина, они держались за руки.

    - Мы вместе с Д'ганом, - сказал человек, высоко поднимая сжатые руки. - Его последние мысли были о Вейрах, его последнее предупреждение было для всех Вейров Перна.

    Женщина вышла вперёд и с вызовом обратилась к Фионе. - Кто за Телгар?

    - Я, - тут же ответила Фиона, подавляя удивление, вызванное неожиданным поведением женщины.

    - Я, - эхом повторила женщина, глядя ей в глаза.

    - Я, - добавил стоящий рядом мужчина.

    - Я, - объявил Предводитель Плоскогорья.

    - Я, - подтвердил Б'ник, Предводитель Бендена.

    - Я! - вызвался Предводитель Иста-Вейра.

    - Я! - громко и гордо сказал К'лиор от лица Форт-Вейра.

    - Я! - Голос Х'неза прозвенел в ночи, к нему в тот же момент присоединились голоса Т'мара, Ф'жиана и остальных всадников.

    - Телгар? - Голос Норика перекрыл все другие голоса. - Кто с нами?

    -Я! – в ответ закричали всадники и жители Вейра в ответ.

    - Телгар! - крикнул Норик, выйдя вперед с факелом в руке, чтобы разжечь костер, разложенный на берегу озера.

    Над головами летели стражи порога, державшие в лапах светильники, рассеивающие тьму, а драконы приветственно ревели.

    - Телгар! - крикнул снова Норик.

    - Телгар, Телгар, Телгар! - ответили собравшиеся, заполнив Чашу волной звука, заглушившей эхо.

    -Телгар! - закричали все, кто в этот день присутствовал при возрождении Вейра.
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Сердце и сознанье

    связаны навек,

    Как одно созданье -

    дракон и человек.

    
Телгар Вейр, раннее утро,508.2.9 ПВ

    
Фионе было хорошо и тепло, это было потому, что ей удалось собрать много людей, которые сейчас спали рядом с ней в кровати. Она приоткрыла один еще мутный ото сна глаз и заметила Ксинну, затем макушку маленькой белокурой головы - Бекку, еще одно тело, лежавшее рядом, наощупь было похоже на Терин, Фиона задумалась, как ей удалось оторвать её от Ф'жиана, но тут она услышала мужской храп по другую сторону от Терин. А на дальней стороне кровати - за Беккой - расположился Себан, по-хозяйски обнявший рукой дочь.

    Фиона закрыла глаза и улыбнулась, зарываясь вглубь, в теплоту всех этих тел.

    Она была рада, что с ней ее друзья по Форт Вейру и совместному путешествию в прошлое, в Айген, а также, что многие жители Форт Вейра последовали за своими всадниками, некоторые даже целыми семьями. Самые младшие сразу нашли друзей среди детей Телгара, и Фиона собиралась тоже начать срочно поиск друзей.

    ВееВейре никогда не будет розни.

    Чей-то кашель заставил ее снова открыть глаза, она огляделась вокруг, размышляя, слышал ли его еще кто-нибудь. Бекка пошевелилась во сне и застонала, но успокоилась, когда Себан, не проснувшись, подвинулся, чтобы ей было удобнее. Терин издала негромкий хныкающий звук, которому ответило неразборчивое бормотание Ф'жиана, его повторила Ксинна.

    Фиона закрыла глаза, ей страшно хотелось, чтобы голова не раскалывалась так сильно. Ей не хотелось признаваться, что во всем виновато выпитое ею вино, - вероятнее всего она болела из-за шума приветствий, или сильных эмоций, испытанных предыдущей ночью. А может, это было похмелье, все еще не отпустившее ее, Т'мара и всех остальных, хотя они уже привыкли не обращать на это внимания чаще всего. Возможно...

    Кашель раздался снова.

    Фиона немедленно выскочила из кровати и помчалась к Талент'е, раздался её крик, заполнивший всё помешение и разбудивший всех остальных.

    "Мне что-то нехорошо", - сказала ей единственная королева Телгара.

    
Ф'жиан и Терин накрыли завтрак и вынудили Фиону поесть, установив стол и стул рядом с Талент'ой в её логове.

    - Ты должна есть, чтобы быть сильной, - сказала Терин.

    - Я пришлю Норика, - сказала Ксинна и умчалась.

    Ф'жиан и Терин извинились и вернулись в покои Фионы, чтобы умыться и подготовиться к заботам этого дня.

    - С ней будет все в порядке, - сказала Бекка, переводя взгляд с золотого дракона на всадницу, на её лице промелькнула улыбка. - Вот увидишь.

    Фиона кивнула, принимая эти добрые слова, но настроение ее не улучшилось. Болезнь, унесшая так много драконов - начиная с Брет'ы Салины, Арит'ы Лораны и кончая Серт'ом Себана, добралась и до её дракона. Её королевы. Её жизни, её дыхания, её надежд, её любви – всего, что является основой ее существования. Как она сможет жить без Талент'ы?

    - Что ты будешь делать? - тихо спросил Себан, сидевший рядом с головой Талент'ы. Он почёсывал ей надбровные дуги, пока та не закрыла глаза и не опустила голову, чтобы снова заснуть.

    - Я говорила ей, что не позволю уйти без меня, - сказала Фиона, посмотрев обеспокоенно на свою королеву, затем хмуро взглянула на Себана. - Но я обещала Телгару, что буду с ними.

    - С ней не будет ничего плохого, - заявила снова Бекка, оглянувшись на отца в поисках поддержки. - Скажи ей, Па! Скажи ей, что с ее королевой всё будет хорошо!

    Себан посмотрел на дочь обеспокоенно и печально покачал головой.

    - Ты не должна сдаваться! - сказала Бекка, переводя взгляд с Фионы на Себана и обратно.

    - Я не сдамся, - попыталась убедить её Фиона. - Она начала кашлять только этим утром...

    - Может, тебе нужно поменять вейр, - внезапно предложила Бекка. - Может быть, в этом вейре зараженный воздух, и если сменить...

    - Нам следовало сделать это с самого начала, - мягко прервал её Себан. - Когда она заболела, не стало никакого смысла в переезде. Он ненадолго замолчал, сжав губы, затем добавил, - Это больше навредит ей, чем поможет.

    Бекка отчаянно искала другое решение. - Тинтовал! Мы должны сообщить ей, - сказала она внезапно. – Возможно, она что-то знает. Возможно, они уже нашли что-то новое...

    - Это - хорошая идея, - согласилась Фиона, взглянув на Себана. - Почему бы тебе не сходить и не спросить Х'неза, сможет ли Гинирт' отправить сообщение? - Она кивнула на Талент'у. - Я попросила бы ее, но она спит.

    Обрадованная возможностью быть полезной, Бекка сразу согласилась, и помчалась прочь из вейра, спрыгнув с королевского карниза и крича во все горло, - Х'нез!

    Фиона коротко улыбнулась, прежде чем снова посмотреть на Себана и Талент'у. Она сказала спокойно, - Сколько у нас времени?

    - Она неплохо выглядит. Две семидневки, может, больше, - сказал Себан рассудительно. Затем, пытаясь поднять дух Фионы, он добавил, - Она - королева, у нее может быть больше сил...

    - Брет'а Салины ушла первой, - напомнила ему Фиона безжизненным голосом.

    Себан молчал долгое время, так долго, что Фиона было неожиданностью, что он заговорил снова, - Как бы ты ни поступила, Фиона, я буду поддерживать тебя.

    Фиона кивнула, ободренная, и обвела рукой Вейр, окружающий их. - Они только что обрели надежду, мне кажется жестоким украсть её у них так быстро.

    - Да, - согласился Себан, посмотрев на неё с уважением. – Так и есть, госпожа Вейра!

    - Помоги мне не потерять мою надежду, - тихо попросила его Фиона.

    Себан на прощание погладил Талент'у, подошёл к девушке и сочувственно обнял её за плечи. Фиона позволила себе откинуться назад, так, что ее голова оказалась на его груди, и закрыла глаза, как бы безмолвно разговаривая с бывшим всадником.

    Х'нез застал их так, энергично ворвавшись в вейр спустя несколько минут.

    - Госпожа Вейра, - сказал он, взглянув на спящую королеву. - Я прибыл, как только узнал.

    - Благодарю, - сказала Фиона. - Есть ли новости из Форта?

    Х'нез покачал головой. - У них тоже много больных.

    
Вполдень Столовая не была такой же полной, как за день до этого, но Фионе было приятно, что многие из обитателей Вейра собрались там. Она ответила улыбкой на каждый взгляд в свою сторону, и направилась к очагу, чтобы посмотреть, что там готовится.

    - Садись, Госпожа Вейра, садись! - прокричала одна из кухарок. - Мы принесем тебе все, что захочешь, не успеешь моргнуть глазом.

    - Не беспокойтесь, - сказала Фиона. - Я привыкла обслуживать себя сама в Айгене.

    - Но сейчас, Госпожа, - сказала Шаниз со своего места, - ты в Телгаре.

    Фиона почувствовала тон, не предполагающий возражений и, скорчив насмешливую гримасу в сторону управляющей Вейра, скромно заняла своё место за главным столом.

    Терин примчалась с полным подносом, окинув Фиону строгим взглядом.

    - Здесь тебенеАйген, - ругала ее Терин, расставляя тарелки. - Здесь есть люди, чтобы заботиться о тебе; это - их обязанность.

    - Я только...

    - Я знаю, - сказала Терин, ее голос смягчился. Она наклонилась ближе к Фионе. - Они должны чувствовать, что нужны, их не переделаешь.

    Фиона смиренно опустила голову, на что Терин, которая очень хорошо её знала, только фыркнула. – Дай им хотя бы семидневку, чтобы прийти в себя, прежде, чем начнешь их воспитывать.

    - Боюсь, уже слишком поздно, - прошептал Себан, приблизившись к ним. Он улыбнулся Фионе, кивнул Терин и продолжил, - Слух об усилиях Бекки уже вызвал настоящий переполох.

    - Кроме того, - признала печально Фиона, - может, у меня и нет так много времени.

    Она поймала встревоженные взгляды Терин и Себана, и пояснила, - По крайней мере, у Талент'ы... - Ее голос стал совсем неслышным, и она глубоко вздохнула, стараясь скрыть своё беспокойство.

    Терин поставила поднос на стол и быстрым движением обняла Фиону за плечи.- Что бы ты ни решила, я тебя поддержу.

    - Я не сдаюсь! - с чувством сказала Фиона и через силу улыбнулась Себану. - Киндан никогда не сдавался, и я не сдамся.

    Терин вздохнула, еще раз погладила Фиону по плечам, подняла свой поднос и, прежде, чем помчаться дальше, повторила, - Что бы ты ни решила.

    Рядом с ней кто-то деликатно кашлянул. Это был Х'нез. - Ты не возражаешь, если я присоединюсь к тебе?

    Фиона кивнула и жестом указала ему на свободное место. От него пахло огненным камнем и холодом Промежутка: он проводил тренировку с Крыльями. Фиона одобрила его точное соблюдение установленного порядка даже в такие тяжелые времена. - Я ожидала этого.

    - Обычно я настаиваю, - сказал Х'нез, словно пытаясь прийти к согласию, затем слегка улыбнулся ей. – но при нынешнем положении дел я прошу собрать как можно больше жителей.

    Фиона понимающе кивнула.

    Х'нез потянулся со своего места за кружкой, до краёв наполнил её кла, и сделал быстрый глоток. - Обычно, перед Падением Вейр отправляет всадника-наблюдателя, но... - он сделал паузу, в замешательстве пожав плечами.

    - Да, у нас не хватает людей, - согласилась Фиона. - Наверное, мне сначала нужно встретиться с Неррой.

    Х'нез плотно сжал губы.

    - Ты же не из тех, кто думает, что женщины не могут быть Владетелями, не так ли? - спросила Фиона, взглянув на него пытливо. Она была готова поспорить, что именно так и было; Х'нез всегда производил впечатление ярого поборника традиций.

    - Если я и был когда-то таким, - медленно начал отвечать Х'нез, его глаза потемнели, - мое общение с Госпожой Вейра Сайской и с тобой излечило меня. Он сделал паузу. - Нет, я волновался по поводу твоей королевы. Она готова к этому?

    Фиона спросила об этом Талент'у, имевшую возможность отдохнуть во время хорошего длинного сна, иногда прерывавшегося кашлем, и та ответила, что она хотела бы слетать.

    - Она готова, - сказала ему Фиона. – А в чем дело?

    - Мне кажется, что в свете того, что мы узнали о манере Д'гана вести дела, было бы больше смысла, если бы с Лордами Владетелями встречалась именно ты и твоя королева, - с сожалением сказал Х'нез. Фиона легко представила, насколько ему было бы приятнее налаживать отношения с Лордами Владетелями самому, вместо того, чтобы отдавать эти обязанности ей.

    - Думаю, ты прав, - согласилась Фиона, после того, как проглотила порцию. Еда была хороша. Она почувствовала какие-то тонкие приправы в овощах, явно приготовленных с участием Терин, но и с пряными ароматами жареного мяса и других блюд, в которых не чувствовалась рука Терин, у неё не возникло никаких проблем.

    В этот момент к ним присоединился Т'мар, и беседа свернула на проблемы боевых Крыльев.

    - Я беспокоюсь насчет огненного камня, - без вступления начал Т'мар.

    Х'нез мрачно кивнул, соглашаясь.

    - Я предпочел бы, по возможности, не загружать К'лиора нашими проблемами, - заявил он.

    - Где еще мы можем раздобыть быстро огненный камень? - задумался Т'мар.

    Стройный бронзовый всадник пожал плечами, соглашаясь.

    - Если бы у нас хватало людей, мы могли бы вернуться во времени в Айген и добыть себе камня, - сказала Фиона.

    Т'мар какое-то время обдумывал предложение, перед тем как отрицательно мотнуть головой. - У нас для этого нет ни свободных рук, ни драконов.

    - Да, и как насчет того, что они очень устали бы, перемещаясь во времени? - задал вопрос Х'нез, взглянув машинально на Т'мара. - Вы были весьма уставшими после вашего путешествия во времени.

    Губы Т'мара скривила горькая улыбка. – Это было не столько из-за перемещения во времени, сколько из-за того, что мы пробыли там слишком долго.

    - Поясни.

    - Я обратил на это внимание, в основном, после того, как Запечатлел Зирент'а, - сказал Т'мар. – До этого у меня было ощущение, будто я находился в комнате с плохим воздухом, но после Запечатления мне казалось, что я всегда нахожусь очень далеко при разговоре, и мне приходилось напрягать слух.

    - Да, - соглашаясь, проговорила Фиона. - Это было, словно кто-то кричал мне, но я никак не могла понять, кто.

    - Наверное, это здорово вас напрягало, - предположил Х'нез.

    - Более, чем, - сказал Т'мар. - Примерно, как скрип ногтем по грифельной доске – каждое мгновение изо дня в день.

    Х'нез передернулся, оценив. – Неприятная штука, - сделал он заключение. - Особенно испытывать это перед самым Падением.

    - Что снова возвратило нас к проблеме огненного камня, - сказал Т'мар.

    Внезапная трель дракона за Чашей Вейра заставила Фиону резко повернуть голову, сначала удивившись, затем – развеселившись.

    - Бекка решила, что Талент'а должна поесть, - с улыбкой сообщила она заинтересовавшимся Командирам Крыльев.

    - Себан был хорошим наездником, - сказал Х'нез как будто в утешение. - Я уверен, что Бекка желает только хорошего Талент'е.

    - Я не сомневаюсь, - согласилась Фиона. – Наверное, Талент'у просто удивило, как много она переняла от отца.

    Кашель, раздавшийся вдалеке, стер улыбку с лица Фионы, она дернулась, как от удара и повернулась к Ф'жиану.

    - Это кашляет не твоя, - подойдя к Фионе, сказала Шаниз; проследив за взглядом Госпожи Вейра, она простонала, - О, нет!

    - Болезнь распространяется, - мрачно сказала Фиона, глядя на Терин, обнявшую молодого бронзового всадника, окаменевшего от ужаса.

    Норик быстро появился из дальнего выхода Пещеры, ведущего в складские помещения и спальни.

    - Это второй за много дней, - сказал он, подойдя ближе. Он с жалостью посмотрел на Фиону. - Могу сказать только, что с помощью Бекки я узнал, что в записях Целителя В'жина нет примера распространения подобной болезни.

    Он печально поджал губы, посмотрев на Фиону. - Но мы обнаружили, что болезнь длится у драконов с момента обнаружения не более трёх семидневок.

    - Это совпадает с тем, что мы видели в Форте, - сказал Х'нез и, поморщившись, добавил, - В среднем - две семидневки.

    - Тогда наше время пошло, - сказала Фиона, встав со стула в стремлении хоть что-то делать. - Или мы находим лекарство за следующие двенадцать дней, или Телгар потеряет свою королеву.

    Шаниз, вытянув руку вперед, жестом приказала ей сесть на место. - Ты не доела, так же, как твой дракон, насколько я слышала.

    Фиона открыла рот, чтобы начать спорить, но Шаниз взглянула на неё властным взглядом, сильно напоминающим взгляд ее умершей бабушки - Матери Карины, и Фиона автоматически подчинилась.

    - Ты не можешь приступить к работе, пока, пока не съешь всё, что лежит на твоей тарелке, - серьёзно сказала ей Шаниз, а затем, обернувшись к Х'незу, добавила, - как я понимаю, возникли проблемы с огненным камнем?

    Фиона чуть не подавилась, закричав удивленно, - Откуда ты узнала?

    - Я - управляющая Вейром, и это - моя обязанность, - сказала Шаниз, жестом приказав Фионе вернуться к еде, и добавила Х'незу, - Кроме того, это было понятно по удивлению Госпожи Вейра и твоему внезапному возвращению.

    Фиона почувствовала, что Талент'а поймала маленькую овцу в загоне для скота, в тот же момент, как услышала торжествующий свист королевы. У неё сложилось полное впечатление, что ее королева была совсем не голодна, а убила овцу только чтобы сделать приятное Бекке.

    "Еда необходима тебе", - пожурила свою королеву Фиона и с неудовольствием услышала ироничный ответ Талент'ы, - "Как скажешь".

    После этого Госпожа Вейра занялась своей едой.

    Она в полуха прислушивалась к беседе и расслабилась, обнаружив, что Шаниз и её помощники уже разработали план, как избавиться от запасов старого огненного камня. И Шаниз уверила их, что рук готовых сделать эту работу, предостаточно.

    - В конце концов, здесь почти полторы тысячи человек, - отметила Шаниз с чувством гордости. Она подняла руку и сделала еще один из множества ее теперь уже очень знакомых жестов, безоговорочно требующих исполнения. На этот жест быстро появилась другая женщина, на несколько Оборотов старше Шаниз, которая была представлена как Беворра, еще одна помощница управляющей Вейром.

    - Она и управляющая кладовой всё организуют, - сказала Шаниз, а Беворра поспешила обратно к группе женщин. Шаниз обернулась к Фионе. - Таким образом, тебе только остаётся встретиться с Лордами Владетелями.

    - Тебе, наверное, стоит сначала посетить Кром: Из того, что я слышала, Нерра с большей вероятностью выслушает тебя, чем Телгарский Лорд Валпинар.

    - Тебе не стоит лететь одной, - сказал Норик со своего места рядом с Фионой. Та посмотрела на него. - Зная историю отношений между Д'ганом и Леди Неррой, я не представляю, как тебя примут в Кроме.

    - Д'ган умел требовать, - сказала Шаниз, явно не собираясь рассказывать много.

    - Он потребовал, чтобы его дракон и его Вейр умерли, только для того, чтобы удовлетворить свое тщеславие, - холодно отметил Норик.

    - Как бы то ни было, - вежливо возразил Х'нез, - он заплатил за это своей жизнью. Его жизнь окончена; ты сам написал ему траурную речь и погребальную песнь.

    - Написал, - решительно ответил Норик, с вызовом глядя на Х'неза. Бронзовый всадник не отводил глаз, пока Норик не опустил взгляд и не вздохнул устало. – За свою жизнь я написал очень много печальных песен. Похоже, мне пора искать другое жилище.

    - Никто тебя отсюда не гонит! - объявила Фиона, сердито взглянув на Х'неза. Внезапно она вспомнила давнюю историю о вражде Х'неза с другим арфистом, вражде, которая привела к смерти и низложению Госпожи Форт Вейра. "Он что,- мимолетно проскочила у нее мысль, - так никогда и не прекратит ссориться с арфистами?"

    Похоже, Х'нез, прочитал все по ее глазам, и сказал Норику с раскаянием, - Мои извинения, арфист. Страсти улягутся - сердца смягчатся.

    - Д'ган никогда не принёс бы извинений, - сказал Норик, завуалированно принимая предложение Х'неза. Он посмотрел на Фиону и предложил очевидное решение, - Может, мне сопроводить тебя?

    Фиона начала отвечать, но Норик продолжил, жестом указывая на Себана, - Я полагаю, что Себан и Бекка тоже должны сопровождать нас, потому что нам многого не хватает из лекарств.

    Себан улыбнулся Госпоже Вейра. - Ну, если твоя Талент'а поднимет четверых.

    "Как ты насчет путешествия с четверыми на спине?" - спросила Фиона свою золотую, обнаружив ее возвращающейся назад в свой вейр, покорно следуя рядом с Беккой. В ответ Фиона получила теплое ощущение, что Талент'а находит крошечную девочку забавной.

    "А Бекку мы возьмём с собой?"- спросила Талент'а. Фиона была удивлена, но не потрясена, увидев такую симпатию своего дракона к другому человеку. Что ее действительно поразило, так это то, с каким нетерпением Талент'а хотела лететь. Фиона ожидала, что королева захочет остаться, чтобы холод Промежутка не усиливал кашель. Какое-то мгновение Фиона разрывалась между потребностью поберечь свою королеву, и ее страстным желанием наслаждаться временем, которое они проводили вместе. Она почувствовала горячее желание в глубине эмоций Талент'ы и поняла, что ответ мог быть только один:

    "Конечно, любовь моя!"

    
-Твоя малышка совсем ничего не весит, - заметил Норик двадцать минут спустя, помогая Бекке забраться к Себану.

    - Если ты сумеешь заставить её есть, может, она и станет потяжелее, - согласился Себан, усаживая Бекку и протягивая руку арфисту. Норик ухватился за руку и согнул ноги, чтобы прыжками забраться сначала на верхнюю часть передней ноги, а затем и на шею золотого дракона. Фиона быстро последовала за ними, ее восхищение своим красивым, изумительным, огромным драконом, не померкло из-за страха за ее здоровье.

    Талент'а издала крик радости, поднявшись в полный рост, сделала несколько быстрых шагов вперед, чтобы развить скорость и, оттолкнувшись задними ногами, поднялась в воздух.

    Фиона закричала от восторга, когда Талент'а поднялась мощно, как никогда раньше, к сторожевым высотам, описала круг вокруг Звёздных Камней, ответив на приветствие сторожевого дракона, и аккуратно ушла в Промежуток к далёкому Кром Холду.

    
-Д'ган был тяжелым человеком, - сказал Норик, когда они через несколько мгновений закружились над сторожевыми высотами Крома. - Он грубо обращался с Лордом Феннером и не оказал им помощи, когда начался Мор.

    - Он поддерживал сына Феннера, Фенрила, не так ли? - спросила Фиона.

    - Да, - вежливо согласился Норик. - Его интересовали только Вейр и поступление десятины. Он знал, что Фенрил обеспечит это.

    - Фенрил действительно был человеком, который позволил своим людям умирать с голода, пока сам опустошал винный погреб? - спросила Бекка у Себана.

    - Да, - ответил Норик.

    - Я бы так не смогла, - сказала Бекка. - Если бы я была Лордом Владетелем, я бы сначала позаботилась о своих людях.

    Себан крепко её обнял.

    - Значит, у Леди Нерры нет никаких причин, чтобы любить наш Вейр, - предположила Фиона.

    - К сожалению, моя леди, это так, - согласился Норик.

    
Фиона почувствовала ненависть, исходящую от угрюмых холдеров вокруг неё, сразу же после приземления Талент'ы, задолго до того, как ступила на чистые булыжники внутреннего двора и смогла осмотреть окружающие стены.

    Себан, сосредоточенный на том, чтобы спустить Бекку с шеи дракона без повреждений, как для ребёнка, так и для дракона, заметил происходящее лишь тогда, когда его дочь прижалась крепко к нему в приступе неосознанного страха.

    Норик присоединился к ним, и тут же ощутил их чувства, между делом отметив позиции стражников на стенах.

    - Гостеприимство Крома оставляет желать лучшего, если те стрелки, которых я вижу, целятся в нас! – громко крикнул арфист сердитым голосом.

    - Убирайтесь в свой Вейр! - прорычал голос в ответ, звук зловеще отразился от стен.

    - Я - Фиона, ранее из Форт Вейра, теперь из Телгар Вейра, - крикнула Фиона. - У меня есть новости для Владетеля этого Холда.

    Огромный великан перекрыл им дорогу, когда Фиона переступила через порог, его руки были скрекрещены на выставленном вперед щите.

    Фиона взглянув на него один раз, немедленно определила, что этот человек был одним из верных гвардейцев Нерры, сражавшихся против Фенрила после Мора.

    - Ты, должно быть, Джефрик, - сказала она и ощутила его удивление. - Мы слышали о тебе в Форт Холде.

    - Ты воспитывалась в холде? - раздался женский голос из дальнего конца зала.

    - Да, Леди Нерра, - ответила Фиона. - Мой отец - Лорд Бемин. Я - Фиона, последняя в его линии.

    - Ты - всадница Телгарской королевы? – удивленно спросила Нерра, поднявшись со своего стула и пройдя через весь зал к Фионе.

    - В Телгаре теперь только одна королева, - сказал Норик, стоявший за Джефриком. Нерра от удивления резко повернула голову в его сторону. Уловив её желание, Джефрик отошёл в сторону, дав ей возможность видеть остальных. Норик вышел вперёд и преклонил колено перед Неррой.

    - Моя Леди, - сказал он голосом, полным горя. - Я - Норик, последний арфист Телгар Вейра. - Он взглянул на нее, и снова опустил глаза от стыда. - Лорда Д'гана больше нет.

    - Он погиб, сражаясь за спасение Перна, - сказала Фиона, сочувственно взглянув на арфиста. – Вместе с ним ушли все всадники и драконы Телгар Вейра.

    Лицо Нерры побледнело, она поднесла руку к лицу. - Все?

    - К'лиор направил меня и сорок драконов - все, что мы смогли выделить, - объяснила Фиона. - Вейр Плоскогорье в прошлое Падение защищал вас.

    - Болезнь забрала их, - сказал Себан, выйдя вперед и коротко поклонившись Нерре. - Я - Себан, бывший всадник синего Серт'а.

    - Джефрик, - мягко сказала Нерра, - пропусти их.

    Эти слова как будто сняли напряжение, наполнявшее зал и Нерра словно потеряла свою силу. Вежливым жестом она пригласила Фиону с её товарищами к главному столу.

    - Пожалуйста, - сказала она, направляясь к нему, - присоединяйтесь ко мне.

    
Нерра настояла на том, что полетит с Фионой, когда та направилась к лорду Валпинару в Телгар, предложив Себану и Бекке свободно похозяйничать в хранилище лечебных трав.

    - Мне говорили, что он в последнее время не жалует всадников, - объяснила Леди Владетельница.

    - Всадников? Всех?

    - Его опыт общения ограничивался только старыми всадниками Д'гана, - ответила Нерра, - но...

    - Пуганая ворона куста боится.

    - Точно, - согласилась Нерра. Она подняла голову, взглянув вверх, на то место, где шея Талент'ы переходит в плечи,и нервно сглотнула, оценив высоту. Стояла холодная погода, небо над ними было частично покрыто облаками. Нерра оделась в самую тёплую свою одежду.

    - Позволь, я помогу тебе подняться, - предложила Фиона, наклонившись и сложив ладони лодочкой, чтобы подставить их, как ступеньку, и облегчить подъём. Любезность, похоже, удивила Нерру, что вызвало у Фионы непроизвольную вспышку гнева из-за поведения прежних всадников Телгара: неужели они не оказывали таких простых знаков внимания своим Холдерам?

    Как только Нерра осторожно взобралась, Фиона устроилась сзади нее и привязала обеих для большей безопасности.

    - Ты готова к полёту, моя леди?

    Нерра поколебалась недолго и кивнула.

    "Неси нас, Талент'а", - сказала Фиона. Королева поднялась легко в воздух, но ее восходящую спираль прервал кашель еще до того, как они достигли вершин скал, окружающих Чашу Вейра.

    - С ней все хорошо? – с беспокойством спросила Нерра.

    - Она заболела, - ответила ей Фиона. - Но она настояла на том, чтобы лететь.

    - Это та же болезнь, которая постигла Телгар?

    - Та же самая.

    - Это беспокоит тебя?

    - Очень, - сказала Фиона, подавив рыдание.

    - Что будет, если она погибнет?

    - Не знаю, - ответила Фиона. - Но сейчас мы будем делать то, что мы должны делать.

    - Ну, теперь мне понятно, почему прилетела именно ты, а не ваш Х'нез, - сказала Нерра.

    - Правда?

    - Да еще и привезла с собой своё окружение, - добавила Нерра, обернувшись, чтобы Фиона видела ее улыбку. - Госпожа Вейра должна уметь быть очаровательной и дипломатичной; Предводитель же Вейра должен только знать, как им управлять.

    - Предводители Вейров тоже могут быть дипломатичными.

    - А королевы внушают уважение, - сказала Нерра. Она взглянула на пейзаж под ними и снова вверх. Мгновение спустя она снова смотрела вниз, с интересом озирая поля своего Холда.

    - Ты готова идти через Промежуток, моя Леди?

    - Да, - ответила Нерра, твердо кивнув. - Я не хочу слишком утомлять твою королеву.

    Фиона передала Талент'е образ, и они ушли в Промежуток, направляясь в Телгар Холд.
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Мое сердце - дракон, что летит в небесах,

    Своим факелом хищные Нити сжигая.

    Я люблю эту землю и её никому не отдам,

    Если надо - умру, своей грудью её защищая.

    
Телгар-Вейр, поздний вечер,508.2.9 ПВ

    
Тем же вечером, за обедом, Фиона передала результаты своих встреч с Лордом Валпинаром и Леди Неррой Х'незу и остальным Командирам Крыльев.

    - Судя по всему, - рассказывала она, - Д'ган однажды зашёл так далеко, что сказал Валпинару, что такое его отношение может принести ему горе с небес.

    - Надеюсь, он не угрожал, что позволит Нитям зарыться? - ужаснулся Х'нез.

    - Лорду Валпинару позволили самому сделать выводы, - сказала Фиона, ее ярость стала меньше, когда она увидела непосредственную реакцию бронзового всадника.

    - Ты успокоила его...

    - Я сказала ему, что мы будем исполнять наш долг перед Холдом и Цехом, пока дышим, - сказала Фиона. Х'нез одобрительно кивнул, а другие бронзовые всадники выразили своё пылкое согласие. Она улыбнулась, добавив, - И я договорилась, что Тевора может вернуться в Кузнечный Цех.

    Внимание Фионы слегка отвлеклось, когда она увидела, что Ксинна ведет к столу группу маленьких детей. Ей помогала красивая, смуглая, темноволосая девочка с орлиным носом приблизительно того же возраста. Ксинна заметила её взгляд и ответила смущенной улыбкой, внимательно рассаживая детей и накрывая им обед, затем она потащила сопротивляющуюся девочку к Фионе.

    Ксинна вся преобразилась, она просто сияла. Вид, с которым она сжимала руку девушки, был одновременно застенчивым и собственническим.

    - Госпожа Вейра, это - Тария.

    Фиона кивнула девочке, которая была на полголовы ниже Ксинны. Они составляли красивую пару, и Фиона широко улыбнулась своей подруге. - Тебя назначили нянечкой?

    Ксинна покачала головой. - Тария уже два Оборота присматривает за старшими детьми. - Она наклонилась ближе к уху Фионы. – Ей приходится все делать одной, и она нуждается в помощнике.

    - Ты, похоже, очень хорошо выполняешь свои обязанности, - сказала Фиона Тарии. Девочка молча кивнула, её широко раскрытые глаза смотрели испуганно. Фиона притянула Ксинну ближе к себе и прошептала ей на ухо, - Скажи ей, что я не кусаюсь.

    Ксинна улыбнулась, в ее глазах плясали чертики, когда она оглянулась на Тарию.

    - Значит ли это, что теперь ты будешь ночевать в общих спальнях? - спросила Фиона и торопливо добавила, - Я всегда рада тебе - вам обеим - особенно холодными ночами.

    - Я же говорила тебе, что она использует своих друзей вместо одеял, - торжествующе прошептала Ксинна.

    Тария впервые заговорила. Ее голос был чуть громче шепота, но глубже, чем у Ксинны и богаче, с хрипловатыми нотками. Фиона засомневалась, поёт ли она вообще, считая, что ее собственный певческий голос – это просто пытка для ушей. - Я думаю, что будет лучше, если мы останемся с детьми, моя леди.

    Фиона почувствовала, что за словами девушки осталось много невысказанного.

    - Думаю, что это правильно, - сказала она. – но вы можете взять их с собой. - Она заметила колебание Тарии, ее взволнованный взгляд, брошенный на Ксинну, - Предложение остается в силе.

    Тария нервно изобразила поклон, и умоляюще посмотрела на Ксинну. Фиона кивнула подруге, Ксинна с улыбкой ответила, и счастливо поволокла Тарию за собой к детскому столу.

    Вот и осталась она одна с Терин. Фиона дрожала и думала, что ночи в Телгаре кажутся даже более холодными, чем в Форте, хотя и понимала, что это не так, что ее просто избаловала жизнь в жарком и сухом Айгене.

    Вернувшись в свои покои и едва переодевшись в ночную рубашку, она внезапно услышала тревожный звук – кашель дракона. С облегчением она поняла, что это была не Талент'а, но облегчение тут же исчезло, когда мгновение спустя закашляла её собственная королева.

    Бекка мгновенно примчалась вслед за Терин, которая выскочила из ванной комнаты с широко раскрытыми от испуга глазами.

    - С ней все хорошо? - спросила Бекка.

    Второй дракон снова закашлял, и эхо подтвердило первый неутешительный вывод Фионы: Это был Ладирт'.

    Фиона отослала Бекку вместе с Терин, которая была настолько расстроена болезнью Ладирт'а, что Фиона опасалась, что только одно ее беспокойство всю ночь не даст спать ни всаднику, ни дракону.

    Вдруг, неожиданно даже для самой себя, Фиона схватила все свои одеяла и простыни, набросила на плечи и зашагала в вейр Талент'ы.

    - Я думаю, здесь мы будем одни, только ты и я, моя любовь, - сказала она, расстелив толстые одеяла на полу, чтобы улечься у груди Талент'ы.

    Она еще только начинала засыпать, когда неожиданно раздался голос: - Могу я присоединиться к вам?

    Это был Себан. Он не стал дожидаться ответа, а осторожно двинулся в её сторону и просто прижал ее к себе. Теплота его тела, его рук, по-родительски ласково обнимающих её, всё это было слишком много для ее нервов, и она уткнулась лицом в ложбинку на его шее, плотно сжав губы, чтобы удержать рыдания.

    - Не стыдись своих слез, моя леди, - мягко сказал ей Себан, его свободная рука гладила ее волосы. - Здесь никого нет, кроме тебя, меня и твоей королевы. Фиона почувствовала, что дрожит, но не могла позволить себе эту дрожь: она была Госпожой Вейра, силой Вейра, люди зависели от нее и надеялись на нее.

    - Никто на тебя не смотрит, - уверил её Себан, будто прочитав её мысли. - А если и смотрели бы, что в этом плохого?

    Эти слова как будто стали тем ключом, который открыл выход ее горю, Фиона внезапно почувствовала, как слезы потекли по ее щекам, а неуправляемые рыдания сотрясали все ее тело.

    - Ты несёшь такую ношу на своих молодых плечах, - мягко проговорил Себан. – и имеешь полное право поделиться частью этого груза с кем-то.

    Слова успокоили её, и медленно, очень медленно, ее рыдания стихли и слёзы высохли. Глубоко вздохнув, она зарылась головой в шею Себана, пытаясь, как дитя у своих родителей, найти покой, понимая, что этот покой продлится недолго.

    - Шшш! - тихо выдохнул Себан. - Шшш, теперь всё в порядке. Всё в порядке.

    Слишком усталая, чтобы спорить, Фиона легла, чувствуя дыхание Талент'ы, ритмичные удары сердца Себана, теплоту двух тел окружающих ее, двух любящих душ, успокаивающих ее.

    Прошло много времени, она открыла глаза и повернула свою голову к входу из вейра в Чашу. Себан не шевелился – он, похоже, спал.

    Она вновь закрыла глаза, затем открыла их, и с удивлением увидела, как чьи-то маленькие, яркие глаза мерцают вдали. К ним присоединилась другая пара, затем еще одна, а выше них - другая, побольше.

    Стало видно лицо Ксинны, её глаза неотрывно смотрели на Фиону.

    - Все хорошо, Госпожа Вейра? - спросила Ксинна, ее голос мягко и хрипло звучал в вечернем воздухе. – Они замерзли в спальнях и не могли уснуть, вот я и вспомнила...

    Фиона заметила, как ее подружка - Тария, кажется, так ее зовут? - потянулась, чтобы схватить руку Ксинны в поисках защиты; и подавила улыбку, кивнув вместо этого и поманив их рукой подойти ближе.

    - Талент'а уже достаточно крупная, чтобы согреть целый Вейр, - мягко сказала Фиона. - И мы рады компании.

    Она жестом указала на свои покои. - Я уверена, что вы найдете там много одеял и простыней.

    - Мы не можем... нам нельзя... - нервно начала Тария, явно напуганая мыслью о том, чтобы спать на простынях Госпожи Вейра.

    - Тария, - перебила её Ксинна, ласково качая головой. - Фиона – моя подруга. Если она говорит, что не возражает, она не обманывает, она имеет в виду именно это.

    Ксинна взяла за плечи пару детей и жестом позвала за собой, сказав Тарии, - Начинай укладывать их, мы скоро вернёмся.

    С изяществом расцветающей юности Ксинна, получившая разрешение, повела в покои Госпожи Вейра небольшую группу нетерпеливых, взволнованных девочек, которые то пищали от восхищения, то шикали друг на друга.

    Фиона почувствовала, как рядом с ней зашевелился Себан, и поняла, что мужчина только притворялся спящим.

    - Они скоро угомонятся, - сказала она ему.

    - Что я не могу понять, моя леди, так это твоей способности так легко окружать себя любовью, - сказал Себан, в его голосе смешались благоговение, привязанность и чувство справедливости.

    Фиона не смогла ему ничего ответить: для нее иметь друзей было так же естественно, как и дышать.

    Ксинна резкими движениями расстелила простыни, разложила одеяла и подушки, уложила детей и успокоила их по возможности быстро. Затем с извиняющимся видом бросила взгляд на Фиону и, схватив Тарию за руку, утащила девочку в дальний уголок под животом Талент'ы.

    Фиона почувствовала, что ее громадная золотая пошевелилась во сне.

    -"Талент'а, - сказала она мягко, только, чтобы предупредить ее, - у нас компания."

    В ответ Фиона получила от Талент'ы смутный образ, что она в курсе, и этому рада.

    - "Пожалуйста, скажи Ксинне, что я люблю ее", - сказала Фиона и почувствовала, как Талент'а, уже засыпая, передала сообщение, ощутила любовь Ксинны, посланную в ответ, а затем расслабилась рядом с Себаном, освобождающим место для маленьких теплых тел, сворачивающихся рядом с ней.

    
Около полуночи Фиона резко проснулась.

    - Фу-у, у нее течет из носа! - воскликнула маленькая девочка, спящая возле головы Талент'ы.

    - Прекрати, Арияра, ты всех разбудишь, - тут же послышался испуганный шепот другой девочки.

    - Но Реми, что будет, если она умрет? – настаивала Арияра, приближаясь к Фионе, которая старалась не открывать глаз, не желая пугать их еще больше и, возможно, разбудить всю группу. Фиона хорошо слышала девочку, которой было не больше семи Оборотов, стоявшую перед Фионой, и, вероятно, рассматривавшую её, которая продолжала, - Все говорят, что, когда дракон умирает, всадник теряет половину сердца. - Арияра всхлипнула. - Как же Госпожа Вейра будет жить с половиной сердца?

    - Ее сердце достаточно велико, и даже его половина с нашей помощью вырастет вновь, - раздался из темноты спокойный голос Ксинны. Она держала на руках мальчика, собираясь перенести его к другим.

    Шаги Ксинны удалились, и Фиона услышала, как Арияра громко заявила, - Моя любовь всегда будет с тобой, Госпожа Вейра! Я помогу тебе снова вырастить своё сердце!
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Храни наш Перн, о, Вейра Госпожа,

    Люби своих людей, будь верной долгу.

    И стороною обойдет твой Вейр пожар,

    И слово "смерть" забудут все надолго .

    
Телгар Вейр, раннее утро, 508.2.10 ПВ

    
Тишина в вейре длилась очень недолго. Фиона успела лишь на мгновение закрыть глаза, как ее разбудила Талент’а. На этот раз ее кашель длился долго, потревожив многих детей, разметавшихся во сне вокруг нее.

    - Все в порядке, - успокоила их Фиона. - Попытайтесь снова заснуть.

    Тем не менее, вопреки своему же совету она встала с постели и направилась проверить состояние Талент’ы. Возле головы была маленькая лужица зеленой слизи.

    - Здесь совсем немного, - сказала она самой себе, вспомнив ведро и швабру, которые использовала для синего Серт’а.

    - Иди, поспи, - сказал Себан, обняв ее за плечи, и ласково подтолкнул ее обратно. - Для нее очень важно, чтобы ты хоть немного отдохнула.

    Фиона с трудом заставила себя заснуть, но звук шагов, приближающихся по королевскому карнизу, разбудил ее. К шуму добавился плач испуганных детей.

    - Ей разрешила Госпожа Вейра! - услышала Фиона, как Тария решительно вступилась за Ксинну.

    - Да, она говорит правду, - подтвердила Фиона, и, открыв один глаз, вдруг увидела, что несколько женщин с недовольно поджатыми губами выгоняют детей из ее вейра. - Талент’а любит компанию.

    - Так не положено! - пояснила одна из женщин, продолжая тащить за собой пару вопящих детей.

    - В самом деле, не стоит им тебя беспокоить, - заявила другая женщина. - Да и твоему бедному дракону...

    - Талент’е они нравятся, - оборвала ее Фиона и помахала остальным женщинам. - Она любит компанию, и вы можете присоединиться к нам, если хотите.

    Часть женщин, судя по виду, такое предложение слегка озадачило, и они поспешили прочь, но некоторые остановились, задумчиво разглядывая Талент’у.

    - Прости меня, Госпожа Вейра, - извинилась Тария, собрав оставшихся детей, уже готовых уйти. Она с укором посмотрела на Ксинну. - Я должна была сама понять...

    - Тария, верни детей обратно, - решительно приказала Фиона. - Если их родители захотят забрать их, они могут это сделать. А пока я приглашаю их остаться. - Тария хотела что-то сказать, но Фиона не дала ей такой возможности, и прервала ее, тыкая пальцем в пол на каждой фразе. - Здесь. В этом вейре. С их Госпожой Вейра.

    Рот Тарии открылся от изумления, когда до нее дошел смысл слов Фионы.

    - Ты же не хочешь оказать неповиновение Госпоже Вейра? - спросил Себан, и в его голосе смешались осторожность и предупреждение.

    - Брось, Тария, - мягко позвала Ксинна, потянув подружку за руку. - Яведь говорила, что эту Госпожу Вейра тебе не переспорить.

    - Ну... - начала Тария, явно обеспокоенная суровыми взглядами оставшихся женщин.

    - Можно мне присоединиться к вам? - мягко спросила Шаниз, войдя в вейр Талент’ы, и улыбнулась Фионе. - Я слышала, ты всех пускаешь переночевать.

    Оставшиеся женщины смотрели на Шаниз с открытыми от изумления и гнева ртами, но она быстро разобралась с этой проблемой. - Если вы не хотите быть здесь, с вашей Госпожой Вейра, можете быть свободны. - она внимательно посмотрела на каждую, затем добавила, - Но если вы не хотите быть с вашей Госпожой Вейра сейчас, когда она приглашает вас, вам стоит задуматься, хотите ли вы вообще оставаться в этом Вейре? - Она мрачно усмехнулась. - Рядом полно мелких холдов со свободными землями - у вас не будет нужды в крыше над головой или еде.

    - Где можно прилечь? - спросила Викка, рядом с ней нетерпеливо ожидали двое детей. Она кивнула Шаниз, потом Фионе, и сказала, - Моя леди, я только сейчас услышала о твоем любезном приглашении. - затем отпустила детей, слегка подтолкнув их к Тарии и остальным. - Многие из нас уже спали вместе с драконами, но только не с королевой.

    - Добро пожаловать, - сказала Фиона, указав на место рядом с собой, а женщинам, которые продолжали нерешительно стоять рядом, посоветовала, - Ладирт’у Ф’джиана тоже плохо, и он был бы рад хорошей компании сегодня, если вы не против, конечно.

    - Эта Бекка не дает никому заснуть целую ночь! - воскликнул из темноты голос. Хихиканье Себана разрушило напряжение, возникшее после этих слов. - Бекка действительно мало спит, но зато она научилась молчать с малых лет. Ее мать - акушерка, и Бекку предупреждали, что если она разбудит хоть одного ребенка, она будет его баюкать, пока тот не уснет.

    Кто-то из женщин хихикнул.

    - Однако, мне кажется, что кое-кому здесь пора спать, - сказала Фиона, взглянув на подопечных Тарии. - Я знаю, что некоторые предпочтут мягкие кровати твердым камням, и свои собственные покои чужим.

    Она закрыла глаза, желая, чтобы недовольные или успокоились, или ушли совсем. Через некоторое время все затихли, Фиона почувствовала тепло множества тел рядом, услышала звуки засыпающих взрослых и уснула сама, надеясь проспать до утра.

    
-Доброе утро, Талент’а, - тихо пропищал голос Арияры, старательно приглушенный, и это было первым, что услышала Фиона в это утро.

    - Доброе утро, Талент’а, - добавила Реми шепотом мгновением позже. - надеюсь, ты чувствуешь себя лучше.

    Фиона открыла глаза и вдруг увидела, что Себан многозачительно подмигивает ей, затем зажмуривает глаза. Спрятав улыбку, она последовала его примеру.

    Один за другим юные дети Вейра проходили мимо королевы и желали ей доброго утра и доброго здоровья.

    - Никогда раньше такого не слышал, - прошептал Себан, когда Тария тоже присоединила свой голос, полный чувств, к остальным.

    - Я же знаю, что ты притворяешься, - сказала откуда-то справа от Фионы Ксинна. - Ты храпишь, когда спишь по-настоящему.

    - Я не храплю! - возмущенно ответила Фиона, резко открыв глаза. Ксинна улыбнулась ей, наклонилась вперед и быстро поцеловала в лоб.

    - Конечно же, нет, Госпожа, - радостно согласилась она. - Ты хорошо выспалась?

    Фиона осторожно потянулась, чтобы не задеть Ксинну или Себана, и задумалась над вопросом. - Ну, похоже, хорошо. Спасибо.

    - Мы направляемся обратно в общую спальню, чтобы вымыть их и переодеть - их слишком много для твоих комнат, - объяснила Ксинна. - Тебе принести твой завтрак сюда? - Когда Фиона захотела возразить, Ксинна сказала ей, - Знаешь, с каким восторгом они будут прислуживать тебе? Ты не можешь представить, что они будут чувствовать: "Я помогал Госпоже Вейра!"

    Фиона улыбнулась, но покачала головой. - Возможно, в другой раз.

    Ксинна согласилась, флегматично пожав плечами. - Может, это и к лучшему - они могут все пролить на тебя.

    - Пойдем, Ксинна, - позвала Тария от выхода. Она кивнула Фионе и искренне улыбнулась. - Спасибо, Госпожа Вейра.

    - Взаимно.

    Когда они вышли, Фиона воспользовалась своей привилегией Госпожи Вейра и прокралась в ванную комнату вперед Себана. Спустя минуту она вышла оттуда, предложив ему воспользоваться ванной комнатой перед тем, как она примет более расслабляющую ванну и оденется в дневную одежду.

    Когда это было сделано, Фиона занялась уборкой в вейре Талент’ы, затем тщательнейшим образом обследовала руками все ее огромное золотое тело в поисках малейших пятен шелушения. Она обрадовалась, найдя одно, и быстро смазала его маслом к огромному удовольствию Талент’ы.

    На самом деле это было прощанием. Ей просто захотелось насладиться каждым мгновением, проведенным со своей драгоценной королевой, создать хранилище воспоминаний о днях, когда...

    "Все будет хорошо, - уверила ее Талент’а. - Вот увидишь. У нас впереди еще много Оборотов."

    Рыдание Фионы заставило Себана броситься к ней с лицом, полным беспокойства.

    - Как ты думаешь, у драконов могут быть Видения, такие, как у Тенниза? - спросила Фиона в ответ на его вопросительный взгляд. С опозданием она поняла, что Себан никогда не встречался с Теннизом и пояснила. - Танназ была его сестрой.

    - Она была великой госпожой, - сказал Себан с уважением. - А Видение - ты имеешь в виду знать, что произойдет?

    Фиона кивнула в ответ и коротко рассказала ему о дарах, которые Тенниз оставил ей, Терин и Лоране.

    - Лорана из Бендена? - повторил удивленный Себан. - Почему же он не доставил ей подарок туда?

    Фиона пожала плечами. - Она, - проговорила Фиона, кивнув в сторону Талент’ы, - сказала мне, что с ней все будет хорошо. Что мы будем вместе еще много Оборотов.

    - Госпожа Вейра, - нерешительно начал Себан, - у драконов не очень хорошо с памятью.

    - Я знаю, - ответила Фиона, быстрым движением погладив грудь Талент’ы. Ее губы дрогнули, но она нежно продолжила, - Наверное, она пытается подбодрить меня.

    - Как и ее напарница, она в первую очередь беспокоится о других, - согласился Себан, с уважением похлопывая королеву.

    - Возможно, драконы больше похожи на своих всадников, чем мы думаем, - размышляла Фиона. - Не ты ли говорил, что если всадник хочет знать, насколько тяжело он ранен, он спрашивает у своего дракона?

    Себан хмыкнул. - Так твоя золотая думает, что если ты чувствуешь себя хорошо, то и она будет в порядке?

    - Довольно интересная точка зрения, - послышался голос Т’мара, незаметно вошедшего в логово Талент’ы. Он почтительно кивнул королеве, затем подошел к Фионе. - Не знаю, слышала ли ты, но Ладирт’ Ф’жиана...

    - Что случилось? - с тревогой крикнула Фиона, поворачиваясь к выходу, и уже готовая бежать куда-то.

    Т’мар поднял руку успокаивающим жестом, - Нет, ничего страшного не произошло, - сказал он. - Я пришел сказать тебе, что он хорошо спал и доволен такой прекрасной компанией.

    - А Ф’жиан вообще спал? - спросила Фиона, успокоившись достаточно, чтобы позволить себе немного пошутить.

    Т’мар сначала удивленно поднял брови, затем хитро улыбнулся. - Надеюсь, они с Терин сумели найти способ отвлечься от своих забот, пока Бекки и все остальные самоотверженно исполняли каждое желание бронзового. - он фыркнул. - Не избалуем ли мы наших драконов излишней заботой.

    - Нет, пока продолжается эта болезнь, - мрачно сказал Себан, и легкое настроение исчезло. Т’мар сочувственно посмотрел на бывшего всадника, как бы извиняясь.

    - Мы собирались слегка позавтракать, - сказала Фиона, чтобы исправить неловкость. Она сделала жест. - Не хочешь присоединиться к нам?

    Т’мар покачал головой. - Спасибо, Госпожа, - проговорил он, - но я должен провести обход.

    - Да ладно тебе, Т’мар! - рыкнула на него Фиона. - Себан уже достаточно взрослый, чтобы не обращать внимания на твою оплошность - присоединяйся к нам и расскажи, как проходят тренировки.

    Себан ободряюще кивнул бронзовому всаднику, и они вместе направились к Кухонной Пещере. - Как болезнь Ладирт’а сказалась на Крыльях?

    Фиона последовала за ними чуть позже, не вслушиваясь в их разговор и поглощенная своими тревогами.

    Она заставляла себя быть веселой на протяжении всего завтрака, поддразнивала Ксинну, Терин и Тарию за их щеки с ввалившимися глазами и хорошо заметную усталость, но она просто притворялась - этой уловке она научилась Обороты назад, когда была совсем ребенком в Холде своего отца.

    - Холдер - основа всего, - однажды торжественно сказал ей Лорд Бемин, ее отец, когда Фиона начала капризничать. - Когда ты смеешься - они счастливы. - он склонил голову, глядя ей прямо в глаза, - А когда ты плохо себя ведешь, как ты думаешь что они чувствуют?

    Она уже тогда догадывалась, что он имел в виду, но лишь Обороты спустя действительно поняла, что значит руководить собственным примером. Странная штука: даже когда она чувствовала печаль, простая демонстрация веселья другим неизбежно вызывала у нее самой прилив бодрости.

    Она задумалась, будет ли все еще способна на это, если потеряет Талент’у. Вопрос маленькой Арияры эхом звучал в ее голове: "Как же Госпожа Вейра будет жить с половиной сердца?"

    Она оглянулась вокруг, заметила Ксинну, поднялась и, направившись к ней, крепко обняла ее за плечи.

    - Что случилось? - спросила Ксинна, не ожидавшая объятий и подобных эмоций, поворачиваясь к ней лицом.

    - Я просто хотела сказать, что люблю тебя, - ответила ей Фиона, не обращая внимания на обеспокоенный взгляд Тарии, находившейся неподалеку. Ксинна смотрела на нее, широко раскрыв глаза, на губах Фионы появилась улыбка, и она процитировала: "Ее сердце достаточно велико, и даже его половина с нашей помощью вырастет вновь "

    - Ой, - тихим голосом сказала Ксинна. - Я не думала, что ты слышала это.

    Тария подошла именно в этот момент и, услышав слова Фионы, восхищенно посмотрела на свою подругу. Фиона улыбнулась и ей.

    - Госпожа Вейра! - затараторила Шаниз, одновременно стараясь не зевнуть. - Я надеялась найти тебя здесь.

    - Ну? - спросила Фиона, готовясь столкнуться с очередной проблемой.

    Шаниз заметила это, и улыбнулась. - Я хотела познакомить тебя с одной из наших ценностей.

    - Ценностей? - повторила Ксинна, не понимая, и повернулась к Тарии с поднятыми вопросительно бровями. Тария встретила ее взгляд, пожав плечами, и тут же отвернулась, чтобы уладить какой-то разгорающийся конфликт между детьми.

    - В Форт Вейре самой главной ценностью для нас были люди, - сказала Фиона, пытаясь не допустить и тени упрека в своем голосе.

    Шаниз с улыбкой развернулась, пригласив жестом Фиону следовать за ней, и направилась в дальний конец Обеденной Пещеры.

    - Ничего удивительного, - сказала она через плечо, остановившись возле пожилого мужчины, сгорбившегося над странным столом. - Мы делаем так же.

    Фиона попыталась заглянуть старику через плечо и нахмурилась. Со столом что-то было не так: на нем что-то стояло и это что-то вращалось. Она изменила точку зрения и заметила, что одна из ног мужчины ритмично поднималась и опускалась, как будто он что-то раскачивал.

    Шаниз указала почтительно в сторону старика. - Это Мекиар, наш мастер-гончар.

    Услышав свое имя, седовласый старик оглянулся. - О, вы уже здесь!

    Он плавно поднялся со своего места и предложил жестом Фионе занять его, при этом его нога все еще двигалась вверх-вниз. Теперь, когда он встал, стало видно, что этими движениями мастер приводит в движение ось, вращающую стол. - Садись, госпожа Вейра, садись.

    Быстро взглянув на Шаниз, которая одобрительно кивнула, и покорно вздохнув, Фиона села на предложенное сидение. Сзади Шаниз набросила через ее шею фартук и закатала ей рукава.

    - Поставь свою ногу туда, где находится моя, и подними руки, - приказал Мекиар. - Продолжай вращать круг.

    Фиона поняла, что стол был тонким каменным кругом, на котором лежала серая масса. Сначала не очень ловко, Фиона подражала движениям Мекиара, пытаясь поймать ритм, все больше погружаясь в это занятие и расслабляясь, осваивая его.

    - Хорошо, - сказал Мекиар, нависая над ней сзади. Он своими руками взял ее за руки и поднес их к куче, лежавшей на столе. - Держи руки вот так.

    Фиона попыталась поточнее скопировать положение его рук. Мекиар удовлетворенно проворчал и быстро убрал одну из рук, чтобы намочить ее в маленькой чаше с водой, которую она сначала не заметила. Он умело сбрызнул массу водой и снова взял ее руки, прижимая их к сырой прохладной массе.

    - Это глина, - пояснила Шаниз, ощутив замешательство Фионы. - Я подумала, что тебе было бы полезно немного отвлечься.

    Мекиар пробурчал что-то тоном, который Фиона определила, как нежелание, чтобы управляющая отвлекала ее, поэтому она снова вернулась к комку глины, волшебно меняющему форму под ее пальцами.

    - Что мы лепим?

    - А что бы ты хотела? - спросил Мекиар, направляя своими руками ее пальцы вверх так, чтобы глиняный столбик рос в высоту. - Вазу?

    Старик довел ее пальцы доверху, затем стал возвращать вниз, как бы распирая вазу изнутри, и глина изменилась, приняв другую форму. - Чашу?

    Он еще надавил на ее руки, чтобы раздвинуть их дальше наружу и вниз, чаша растянулась, став ниже. - Блюдо?

    Он вновь смочил руку в чаше с водой, и позволил жидкости стечь по ее рукам, орошая глину.

    - Что подсказывает тебе воображение, Госпожа?

    Вместо ответа Фиона бросила на Шаниз укоризненный взгляд. Управляющая стойко его встретила.

    - Не смотри на нее, она ничего тебе не подскажет, - сказал Мекиар, и его руки мягко обхватили ее пальцы. - Почувствуй глину, Госпожа, ощути, как ты можешь изменить ее...

    - Расслабься! - предложила Шаниз.

    - Иди, командуй своей кухней, - отрезал в ответ Мекиар, и вновь обратил внимание на Фиону, проворчав, - Она хорошо командует, а не чувствует.

    Что-то в интонации старика успокоило Фиону, она кивнула, не обращая внимания на несогласное фырканье Шаниз, и перевела взгляд на глину перед ней. Передвинув левую руку симметрично правой, она увеличила изгиб еще больше, затем осторожно отогнула края чашки для супа - да, это была суповая чаша, решила она с ощущением правильности, которое появлялось у нее раньше всего несколько раз.

    - Неплохо, - проворчал Мекиар. - Позволь глине самой решить, когда ты закончила, затем убери руки, останови круг... - Фиона совсем забыла о том, что продолжает ритмично двигать правой ногой. - ... и мы увидим, что у нас получилось.

    Фиона еще несколько мгновений продолжала работать с глиной, затем отвела руки, убирая свою ногу с педали и наблюдая, как круг мягко замедляется до остановки.

    Она оглянулась на мастера-гончара, впервые заметила его темные брови и умные карие глаза с морщинками вокруг них, и поняла по его обветренному, усталому лицу, что когда-то, Оборотами раньше, этот мужчина был всадником дракона.

    - Что делать дальше?

    - Если хочешь, можешь снять чашку с круга и дать ей высохнуть, - сказал ей Мекиар.

    - А если не хочу?

    - Ты можешь смять ее и бросить в бадью с глиной, взять оттуда еще немного и начать все заново, если хочешь, - ответил Мекиар. - Пока она не высохла, ты можешь делать с ней все, что хочешь.

    - А когда высохнет?

    - Это еще не все, - сказал ей Мекиар. - Мы обожжем ее в печи, и если она выдержит это, ты сможешь расписать ее глазурью и снова обжечь, вот тогда это будет законченное изделие. - закончил он, улыбаясь, - И, раз это чашка для супа, ты сможешь из нее есть, если захочешь.

    - Это именно чашка для супа, - заявила Фиона, добавив, - я выучила несколько хороших рецептов.

    - Тогда пусть будет чашка для супа! - согласился Мекиар. Фиона, волнуясь, наблюдала, как он быстро, но осторожно подрезает чашу тонкой, туго натянутой проволокой и поднимает ее над кругом, чтобы быстро перенести ее на соседний стол для сушки. Он вернулся обратно и мрачно посмотрел на нее.

    - Что такое? - спросила она, удивляясь его настроению.

    - Ничего! - ответил Мекиар. - Только ей здесь, похоже, одиноко. - Он посмотрел на нее, его губы изогнулись вверх. - Ты уже решила, что с ней будешь делать?

    Фиона подумала мгновение. - Можно я сделаю еще?

    Мекиар кивнул, его глаза заблестели от скрытого смеха. - Вот теперь я верю - то, как ты сейчас поступила, ясно указывает, что теперь у нас есть своя Госпожа Вейра, - весело сказал он.

    Ударение, с которым он подчеркнул свои слова, и его тон дали ей понять, что, возможно, если бы она вела себя иначе, она бы никогда с ним не встретилась, и с ней уж точно не проводили бы никаких занятий.

    - Мой отец скоро женится, - начала Фиона. - А это очень сложно - сделать их больше?

    - Больше?

    - Ну, скажем, двадцать? - спросила Фиона, задумавшись над тем, сколько понадобится на это усилий.

    - Я бы в таком случае сделал двадцать три, - сказал Мекиар. - Две запасные на замену разбитым, и одну - просто на всякий случай.

    Мастер встал и подошел к большой бочке с крышкой, в которой хранилась сырая глина, набрал из нее немного и перенес на гончарный круг.

    - И все же, для начала, - сказал он, начав месить глиняную массу на столе подобно тесту, - может, будет лучше, если ты попробуешь сделать что-то другое.

    - Что, например? - спросила Фиона.

    - Может, кружку? - предложил Мекиар, жестом предложив ей вращать круг. - Или то, что глина подскажет тебе сама.

    Похоже, глина подсказала кружку. Когда та приобрела желаемый вид, Фиона расстроилась, узнав, что не сможет изготовить и прилепить к ней ручку, пока кружка немного не подсохнет. Она смотрела на нее, сидя рядом с чашей, сохнувшей на столе, и пыталась представить ручки разной формы и величины для своей кружки.

    - Ты еще не устала?

    - Я мешаю тебе работать? - спросила Фиона.

    - Нет, моя леди, - ответил Мекиар с легкой улыбкой. - Обучение - это часть моей работы. - он жестом обвел огромную пещеру, на которую Фиона не обращала внимания из-за своей сосредоточенности на работе. - Но, возможно, немного перекусить не помешает. Уже далеко за полдень.

    - Уже так поздно? - удивленно спросила Фиона, оглянувшись вокруг и увидев, что Обеденная Пещера быстро наполняется. - Мастер Мекиар, мне так неудобно, я просто не ощущала...

    - Не нужно извиняться, моя леди, - с видимым удовольствием сказал Мекиар. - Я заметил, что порою я забываю обо всем, занимаясь глиной целыми днями.

    "Даже о таких важных вещах, как потеря своего дракона", - укорила себя Фиона. Она ответила ему отсутствующей улыбкой, но вовремя вспомнила о манерах. - Ты не хочешь ко мне присоединиться?

    - Нет, - медленно сказал Мекиар. - Я думаю, что поем здесь и понаблюдаю пока за твоими работами. - он подмигнул ей, - чтобы у глины не появилось каких- нибудь дурацких идей, пока она сохнет.

    Фиона улыбнулась его словам и хотела ответить, но Талент’а взволнованно прервала ее.

    "Она прибыла!"

    "Кто?"

    Сторожевой дракон приветственно протрубил, ответом на это был глубокий голос бронзового. Этот голос показался странно знакомым Фионе.

    - Извини, - торопливо сказала Фиона Мекиару и бросилась в Чашу Вейра. Огромный бронзовый дракон только что приземлился около входа в Обеденную пещеру и повелительно взревел.

    "Подойдите ко мне, - услышала Фиона, но голос принадлежал не Талент’е. Драконы заревели в ответ, и она услышала как Талент’а вылетела из своего вейра, а с противоположной стороны Чаши в воздух поднялся Ладирт’, чтобы скользнуть вниз и призмлиться рядом с бронзовым. - Все."

    Это было сказано чуточку раздраженно. Фиона бросилась к бронзовому, увидев, что с него спускаются трое, один из них бережно передал сумку другому, стоявшему внизу.

    "Я же говорила тебе, что все будет хорошо! - бодро заявила Талент’а, бодро приветствуя бронзового. - У Лораны есть лекарство."

    - Лекарство? - сказала Фиона, замерев на половине шага. Она повернулась лицом к людям, стоявшим у лап бронзового. - Вы привезли лекарство?

    Один из мужчин пристально смотрел на нее, его глаза расширялись от удивления. - Кориана?

    Он бросился к ней и обнял ее, крепко прижав к себе.

    - Я думал... - но вдруг он остановился и отпрянул от нее, гримаса замешательства и горя появилась на его лице.

    - Он просто ошибся, - сказал другой мужчина, подойдя к ним, женщина – это была Лорана – шла сразу за ним.

    - М’тал? - удивленно воскликнула Фиона.

    - Мы прибыли, как только смогли, - сказала Лорана и остановилась, чтобы опуститься на колени и осторожно открыть сумку. Она вытащила странно выглядевший предмет, и Фиона, прищурившись, попыталась его рассмотреть. Лорана, наверное, почувствовала ее замешательство, потому что взглянула на Фиону и неловко улыбнулась. - Это шприц еще Древних.

    Внезапно возникший над их головами шум возвестил о прибытии другого дракона. Это была королева, намного крупнее, чем Талент’а.

    - Толарт’а здесь на случай, если у нас закончится запас сыворотки, - пояснила Лорана, осторожно набрав шприц. - Сыворотка - это кровь дракона: в ней содержится необходимая защита.

    – Сперва Ладирт’, - сказала Фиона, пытаяь прийти в себя от потрясения. - Затем – все остальные.

    - Сайска мне сказала, что твоя королева больна, - возразила Лорана. -Она первая, и только потом - остальные.

    - Ладно, сначала она, затем Ладирт’ - он тоже болен, - сказала Фиона и посмотрела снова на Киндана, а затем на женщину, стоявшую перед ней, на этот раз более внимательно. Ее темные волосы были прямыми, а кожа не такой светлой, как у Фионы, ее темные глаза сверкали и были слегка раскосыми. В ее красоте слились грация и изящество.

    - Так это была ты? - спросила Фиона, сравнивая голос Лораны с тем, который так часто звучал в ее голове последние четыре Оборота ее жизни.

    - Да, именно она заплатила за это самым дорогим для нее золотом - жизнью своей золотой королевы, - ответил Киндан, неправильно поняв ее вопрос и с сочувствием глядя на Лорану. Он снова взглянул на Фиону и отвел глаза, устыдившись столь громких слов.

    Ее глаза привлекла яркая блестящая брошь на его груди - это была золотая арфа! Такая же, как та, что получила она в подарок от Матери Карины.

    М’тал следил за ее взглядом. На его лице стало еще больше морщин, чем она запомнила по Айгену.

    - Ну а теперь, Киндан, - заявил он с блеском в глазах, - я должен объяснить тебе, почему попросил тебя надеть эту брошь сегодня.

    - Ты так похожа на нее, - сказал Киндан, одновременно извиняясь и сожалея.

    - Мне приятно это слышать, - проговорила Фиона. - Ведь она была моей сестрой.

    - Ты выглядишь такой взрослой, - продолжал Киндан, но тут слова М’тала дошли до него, и он взглянул на свою брошь. - Брошь?

    - Эта юная леди нашла золото, из которого ее изготовили, - пояснил М’тал с улыбкой. - Не так уж много времени мне понадобилось, чтобы понять, кто она такая на самом деле.

    Киндан какое-то мгновение размышлял, затем обвиняюще посмотрел на Фиону. - Ты перемещалась в прошлое, в Айген?

    - Да, - ответила Фиона, вновь обратив свое внимание на Лорану. Бывшая всадница выглядела усталой.

    Молодая женщина спрыгнула с огромной королевы - она выглядела не старше Фионы - и бросилась к группе. Ее кожа была темнее, чем у Лораны; было похоже, что у нее была примесь крови торговцев, как у Шаниз, у нее были такие же блестящие, темные глаза, такие же белые зубы, и такое же легкое ощущение гордой уверенности в себе.

    - Джейла, всадница Толарт’ы, - представилась девушка. Она взглянула на Киндана, затем на Фиону. - Ты сказала, что путешествовала во времени в Айген?

    Фиона подняла руку. - Позже, пожалуйста, - сказала она, двигаясь к Лоране. - Давайте осмотрим драконов.

    - Им всем нужна сыворотка, - сказал последовавший за ними М’тал. - Она не только лечит болезнь, но и предупреждает ее появление.

    - Лорана улучшила ее, - добавил Киндан с гордостью в голосе.

    Лорана тем временем готовила третий шприц.

    - Что мне делать? - спросила Фиона.

    - Воткни шприц в кожу дракона, а потом введи жидкость, - ответила Лорана. - Она подарила Фионе легкую улыбку, и добавила, - Ему не больно...

    - Потому что у дракона толстая кожа, - продолжила вместе с ней Фиона, закончив в унисон. Улыбка Лораны стала шире, но не захватила ее глаза.

    Фиона хотела задать ей множество вопросов, но она почувствовала ее отрешенность и углубленность в то, чем она занята, поэтому она легким быстрым прикосновением к плечу старшей женщины поблагодарила ее и поспешила к Талент’е.

    "Ну, что я говорила?" - бодро сказала Талент’а, даже не обратив внимания на то, что Фиона проткнула ей кожу и ввела спасительный ихор дракона в ее шею.

    "Откуда ты узнала?"

    "Мне сказала ты".

    Прежде, чем Фиона пришла в себя от потрясения, которое вызвали слова Талент’ы, к ней, запыхавшись, подбежала Терин с огромными глазами. - Это лекарство?

    Фиона кивнула.

    - Это в самом деле оно?

    Фиона опять кивнула и указала на прибывших. - Лорана обнаружила его.

    - А Ладирт’?

    - Будет так же здоров, как и Талент’а, - уверила ее Фиона.

    - О, слава Богу! - воскликнула Терин, разразившись слезами, и бросилась на грудь к Фионе, которая, потеряв равновесие, начала падать на Талент’у, но сумела ухватиться рукой за подругу.

    Радость Терин словно послужило сигналом, Фиона почувствовала, как слезы текут и по ее щекам тоже.

    "Что случилось? - взволнованно спросила Талент’а. Почему ты плачешь?"

    "Потому, что теперь ты в безопасности! – ответила ей Фиона. - И потому, что ты не умрешь без меня".

    Талент’а счастливо пробурчала, напоминая своей всаднице, - "Ведь я же говорила тебе".

    Фиона крепче прижалась к Терин, позволив слезам смывать все горести и печали, которые теперь были уже в прошлом. Терин отклонилась, чтобы вытереть глаза рукавом, не обращая внимания на укоризненный взгляд Фионы, и рассмеялась, когда Госпожа Вейра тоже поняла, что у нее не получится умыть лицо, и огорченно вытерла свои глаза таким же образом.

    - Откуда Тенниз узнал? - спросила Терин, выпрямившись. Фиона удивленно подняла бровь. - Ну, что Лорана прибудет сюда. - уточнила Терин.

    Фиона почувствовала, что ее лицо побледнело, и покачала головой, внезапно почувствовав страх. Зная, что сюда прибудет Лорана, какое послание оставил Тенниз для нее? Конечно же, это будет поздравительная записка, сказала она себе. В конце концов, о чем еще можно просить женщину, принесшую в жертву свою королеву во имя спасения Перна.

    Она решительно отбросила все лишние мысли в сторону. - Нужно ввести лекарство остальным, - заявила Фиона, и, не теряя времени даром, повернулась к Лоране, которая вручила ей вновь наполненный шприц.

    Было всего лишь три шприца, поэтому Фиона, Терин и Джейла, не зная отдыха, делали уколы всем оставшимся драконам.

    - Они, наверное, устали, - озаботился М’тал.

    - Да ты и сам выглядишь не лучше, - сказал Киндан раньше, чем Фиона успела открыть рот, чтобы сказать то же самое. Она с сожалением посмотрела на арфиста и предложила М’талу, указав на Обеденную Пещеру. – Может, ты поешь немного, или выпьешь кла?

    - А лучше и то, и другое, - решительно проговорил Киндан, весело посмотрев на старшего всадника. - Я не думаю, что он ел с тех пор... кстати, когда ты ел в последний раз?

    - А когда елтыв последний раз? - возразил М’тал.

    Фиона внимательно посмотрела на всадников из Бендена. - Терин! - позвала она. Девушка со своего места, где помогала Лоране, быстро проследила за взглядом Фионы, бросила оценивающий взгляд на Лорану, затем вскочила, и уже на бегу к Обеденной Пещере крикнула через плечо, - Я знаю! Еды для этих безголовых всадников!

    М’тал рассмеялся в ответ на ее слова и сказал Фионе, - Она была с тобой в Айгене.

    - Да, - подтвердила Фиона. – Поэтому она хорошо разбирается в безголовых всадниках.

    Внезапный шум по соседству привлек их внимание, и Фиона вовремя успела, чтобы предупредить падение Джейлы на землю.

    - Она истощена, - заявила Фиона и посмотрела на всадников и обитателей Вейра, собравшихся вокруг, затем покачала головой, попросив М’тала, - Помоги мне перенести ее в мои покои.

    - Мы здесь закончили, - крикнула Лорана, упаковываясь.

    - Приглашаю тебя присоединиться к нам.

    - Вашим драконам необходимо отдохнуть, - сказала Лорана, когда они с Кинданом вошли друг за другом.

    "Талент’а, - попросила Фиона, - передай Терин, что мы все будем в моих покоях".

    "Она знает", - ответила Талент’а.

    "Тебе нужно поспать, - сказала Фиона своей королеве. – Ты должна отдохнуть".

    Она услышала урчание Талент’ы, означавшее согласие, и пошла за всеми. Чьи-то шаги заставили ее обернуться. Это был Х’нез. Он казался взволнованным. Взглядом она пригласила его последовать за ними.

    Все поднялись по наклонному королевскому карнизу и вошли в вейр Фионы. Они с М’талом осторожно переложили Джейлу на постель Фионы, затем Фиона жестом пригласила остальных занять места вокруг ее стола.

    - Терин скоро будет здесь с едой и кла, - сказала она им.

    Х’нез откашлялся прежде, чем спросить Лорану, - Ты говорила, что драконы будут усталыми - даже здоровые?

    Лорана осторожно взглянула на М’тала.

    - Лекарство обычно делает их очень усталыми на день или чуть больше, - ответил бронзовый всадник. Он удивился, увидев встревоженный взгляд Х’неза, но тут же все понял и простонал, - Завтра ваше Падение!

    - Да, - коротко ответил Х’нез.

    Фиона посмотрела на Лорану. - Мы сможем завтра вылететь?

    - Мы обязаны сделать это, - заявил Х’нез. Он встал; мысли не давали ему покоя, кружась черной стаей над головой, и он стремительно развернулся, бросив на прощание, - Прошу прощения, мне нужно срочно убедиться, что всех драконов отправили отдыхать.

    - Конечно, иди, - крикнул ему вслед М’тал, и затем добавил, - Хочешь, я полечу с вами?

    Х’нез остановился на полпути и обернулся, внимательно посмотрев на М’тала перед тем, как ответить, - Решать тебе.

    - А как быть с Ладирт’ом Ф’жиана? - спросила Фиона, глядя на троих из Бендена. - Если даже здоровые драконы будут усталыми от лекарства, будет ли Ладирт’ достаточно здоров, чтобы лететь завтра? Он сильно кашлял.

    Киндан нахмурился и посмотрел на Лорану, которая в ответ пожала плечами и тихо сказала. - Я не знаю.

    - Может, М’тал поведет Крыло Ф’жиана? - предложила Х’незу Фиона.

    Х’нез задумался и снова развернулся к выходу. - Я вернусь.

    - Не спеши, - крикнула ему вслед Фиона. - Тебе тоже необходим отдых.

    Х’нез только махнул рукой в знак подтверждения, но Фиона почувствовала, что колючий бронзовый всадник был удивлен ее заботой.

    Когда он скрылся из виду, прибыли Терин и Ксинна, каждая несла хорошо нагруженный поднос.

    - С ней будет все в порядке? - требовательно спросила Ксинна, показывая на Талент’у. - Вы нашли лекарство?

    - Да, - ответил М’тал, бросив на Фиону взгляд украдкой. Фиона почувствовала, что старый всадник удивлен такой реакцией Ксинны, словно это ее дракон.

    - О, благодарю вас! - закричала Ксинна. Она поставила свой поднос на стол и отвернулась, прикрыв глаза. Фиона встала из-за стола и подошла, чтобы обнять ее.

    - Мы все так переживали за Талент’у, - как бы извиняясь, пояснила Терин, подавая на стол гостям из Бендена. Она посмотрела на лежавшую в кровати Фионы Джейлу и нахмурилась. - С ней все в порядке? - сказала она Фионе. - Может, послать за Беккой?

    - Она просто устала, - успокоила ее Фиона, продолжая утешать Ксинну и пытаясь справиться со своими собственными чувствами. Теперь, когда прошло беспокойство за Талент’у, ей стало понятно, насколько ее смутило присутствие Киндана. Фиона чувствовала одновременно и радость и злость от того, что он спутал ее с Корианой, и была удивлена, что даже в такой момент может об этом думать.

    Ксинна смущенно отстранилась от нее и забегала по комнате, разыскивая одеяла для Джейлы, взбивая подушки для удобства юной госпожи вейра, главным образом для того, чтобы занять себя.

    Фиона снова села на место, потому что Терин упрекнула ее, - Ты так ничего и не съела, Госпожа Вейра.

    Фиона улыбнулась Терин и подозвала ее к себе. Когда Терин настороженно на нее посмотрела, Фиона успокоила ее, пояснив остальным, - Терин была моей управляющей в Айгене.

    - Я помню ее, - сказал М’тал.

    Киндан задумчиво смотрел на Фиону, теребя брошь на своей груди, затем повернулся к Лоране и сунул булочку ей в руку. - Ты должна поесть, любимая.

    Фиона украдкой посмотрела на старшую женщину, затем сказала, - Тебе нужно отдохнуть. Ты же не спала последнюю семидневку, не так ли?

    Лорана пораженно посмотрела на нее, спустя мгновение то же самое сделал и Киндан.

    - Терин, найди Шаниз и приготовьте другие вейры, - проговорила Фиона. - Один для Джейлы и Толарт’ы, другой для Лораны и Киндана. - Она посмотрела на М’тала, который с интересом ее разглядывал, затем добавила для Терин, - И спроси Х’неза, где расположиться М’талу с Гаминт’ом.

    Терин весело взглянула на нее и, улыбнувшись остальным, кивнула и выбежала прочь.

    Ксинна хотела последовать за ней, но Фиона жестом остановила ее. - Ты можешь привести Бекку? Я хочу, чтобы она на всякий случай осмотрела госпожу вейра.

    Ксинна кивнула. - Я мигом.

    М’тал рассмеялся, когда Ксинна выбежала из комнаты через вейр Талент’ы, остановившись на мгновение, чтобы быстро приласкать спящую королеву, и поспешила выполнять поручение.

    - Поздравляю тебя, Госпожа Вейра, - проговорил М’тал, поклонившись ей. Фиона удивленно на него посмотрела. - Ты не только делала удивительные вещи в Айгене, ты сотворила чудо и здесь. - Он обвел рукой вокруг вейра, из которого только что выскочили Терин и Ксинна. - Не всякий сумеет управлять так, чтобы добиться такой преданности.

    Фиона поймала оценивающий взгляд Киндана, но он отвернулся сразу же, как понял, что она тоже смотрит на него.

    Они ели в тишине, пока не прибыла Бекка, запыхавшаяся и с огромными глазами.

    - Драконы здоровы? - взволнованно пропищала она, ее взгляд обежал всю комнату. Ее глаза остановились на Лоране, и она кинулась вперед, обняв ту за плечи и склонив голову ей на спину. - О, спасибо, спасибо, спасибо тебе!

    Лорана была в замешательстве.

    - Я знаю, что это уже не вернет твоего дракона или дракона моего отца, но по крайней мере больше драконы не будут умирать! - объяснила Бекка.

    - Дракона твоего отца...? - удивленно повторил М’тал, но его слова никто не услышал, потому что Лорана судорожно всхлипнула и заплакала. Все обратили внимание на нее, Фиона встала со стула и подошла к ней.

    - Она сказала правду, Лорана, - сказала Фиона, взяв Лорану за руку и чувствуя, что сейчас у нее тоже полются слезы. Она произнесла вслух то, в чем эта темноволосая женщина даже в мыслях боялась признаться себе до этого момента: Лорана, настолько была сокрушена смертями драконов, что лишь сейчас смогла понять, что драконы теперь будут жить. Благодаря ей. - Больше не умрет ни один дракон. Ты сделала это - ты спасла драконов Перна!
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     Глава 10.
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Всю жизнь свою и своего дракона

    Клянусь одной лишь цели посвятить.

    И жизнь отдать без крика и без стона,

    Чтоб Перн родной от Нитей защитить.

    
Телгар-Вейр, позже,508.2.10 ПВ

    
Бекка предписала сок феллиса и покой, поскольку стало ясно, что усталость и горе сломили Лорану - она не прекращала плакать в течение десяти минут, после которых, опустошённая, дала возможность уложить себя рядом с отдыхающей Джейлой, свернулась в клубок и заснула. Всё это время Киндан держал её на руках, а М'тал и Фиона только беспомощно наблюдали.

    - Я останусь с ними, - заявила Бекка, вытесняя Фиону и прогоняя М’тала. - Вы оба должны пойти в Обеденную Пещеру и встретиться с Шаниз.

    - Терин...

    - Я присмотрю за ней, - твёрдо сказала Бекка, подтаскивая стул ближе к кровати Фионы и устраиваясь там, как охрана. М'тал с удивлением посмотрел на неё, затем на Фиону. Фиона, улыбнувшись ему, покачала головой, жестом указав ему следовать за ней к Обеденной Пещере.

    - Она не уснет, - объяснила Фиона, когда они шли через Чашу. - Они попали в хорошие руки.

    - Но что, если ей понадобится помощь?

    - Я попрошу Талент'у периодически проверять её, - ответила ему Фиона.

    - Твоя королева разговаривает со всеми? - спросил М'тал.

    - Это ненормально? – Фиона, наморщив лоб, покачала головой, затем призналась, - Я так мало знаю о том, как быть настоящей Госпожой Вейра...

    М'тал взял её руку и положил её поверх своей, затем поклонился ей с преувеличенной торжественностью. - Нет, Госпожа Вейра, ты - пример для нас всех!

    Фиона почувствовала, как вспыхнуло её лицо, и поспешно отвела взгляд. Она сохраняла молчание до тех пор, пока они с М'талом не заняли свои места за главным столом и и к ним не подскочила Шаниз.

    - Ну что? – спросила она у Фионы, - Ты снова добилась, чтобы всё было так, как тебе нравится? Все шумят, суетятся и бегают вокруг так, как хочешь ты?

    Фиона улыбнулась и кивнула, соглашаясь. – Вот отправлю-ка я тебя в прошлое, в Айген: Там тоже требуется хорошая уборка.

    М'тал, казалось, разрывался между желанием защитить Фиону или поддержать Шаниз, поперхнулся своим кла. Фиона жестом указала на него. - Это - М'тал. Он бывал в Айгене и прекрасно знает, как там грязно.

    - Мой лорд, - проговорила Шаниз, склонив голову и резко изменив манеру поведения. Следующие ее слова были обращены к ним обоим: и к М'талу, и к Фионе, - я надеюсь, что вы простите мое подшучивание. Вы принесли новости, которые мы и не надеялись услышать.

    - И не смог бы, если бы не Д'ган, - сказал M'тал, подняв свою кружку в последнем приветствии ушедшему Предводителю Вейра.

    - Почему? - почти в унисон спросили Фиона и Шаниз. Решительно кивнув на свободный стул, Фиона приказала управляющей сесть. Шаниз оглядела Обеденную Пещеру и, решив, что ничто не нуждается в её пристальном внимании, выполнила требование Госпожи Вейра.

    - Это - печальная история, - сказал М'тал покачав головой, - и я не знаю, услышим ли мы когда нибудь её полностью.

    - Может, стоит позвать Норика? - предложила Фионе Шаниз. Госпожа Вейра задумалась, затем обратилась с просьбой к Талент'е.

    "Он уже идёт", - ответила её королева сонно, и Фиона решила, что больше её тревожить не стоит.

    - Я позвала его, - сказала Фиона.

    - И получила выговор от своего дракона за то, что её разбудили, - сказал М'тал. - Мой Гаминт' поступил так же, когда получил инъекцию.

    Странно, но Фиону его слова успокоили. Гаминт' сейчас выглядел абсолютно здоровым.

    - Так или иначе, - продолжил М'тал, - как я понял это от Киндана, Лоране было необходимо слово, открывающее дверь в Учебные Комнаты.

    - Древние Комнаты в Бендене? - спросила Фиона.

    Бронзовый всадник кивнул, но Шаниз выглядела удивленной. - Мы здесь ничего не слышали об этом, - сказала она.

    - Когда заболели первые драконы, мы начали изучать Записи, - продолжил М'тал.

    - Я думаю, что Лина тоже занималась этим, - сказала Шаниз в защиту покойной Госпожи Вейра.

    - Мы ничего не нашли, поэтому Лорана решила, что нужно проверить Записи в Форт Вейре.

    Шаниз кивнула. - Он самый старый, вероятнее всего, что именно там находятся самые древние Записи.

    - Найдено было только одно упоминание о Древних Комнатах в Бенден Вейре, - продолжал М'тал. Шаниз в удивлении подняла брови и М'тал кивнул, соглашаясь. – Мы все сочли это странным, но вдруг обнаружили часть коридора, уходящую от Площадки Рождений – коридор Древних – которую завалило оползнем.

    - Мы обратились за помощью к горнякам, чтобы разобрать завал, и вскоре обнаружили комнату, но это была не та комната.

    - Не та комната?

    - Но мы сначала не знали об этом, - сказал М'тал, его глаза были полны печали, - и к тому времени Арит'а Лораны заболела. - он глубоко вздохнул прежде, чем продолжил. - Мы нашли четыре стеклянных пузырька, заполненные разными цветными порошками.

    - Лорана была в отчаяньи, ее Арит'а умирала, и она решила смешать часть содержимого каждого из пузырьков и ввести смесь Арит'е.

    - Она убила своего дракона? - в ужасе спросила Шаниз.

    М'тал кивнул.

    - Решение было неправильным, это мы поняли гораздо позже, - сказал он. - Арит'а ушла в Промежуток. Только когда Лорана пришла в себя, мы поняли, что были и другие комнаты, и она подумала, что, возможно, решение находится в них.

    - Она потеряла своего дракона, но не сдалась, - сказала испуганно Шаниз. Она всхлипнула, промокнула глаза и вежливым жестом попросила М'тала продолжать.

    - Горняки вернулись и раскопали выше другую часть коридора, который привел нас к еще одному входу, - сказал М'тал. - Это был тот вход, который мы должны были найти с самого начала, потому что, когда мы вошли, нас приветствовал голос.

    - Голос? - спросила Фиона, сразу же подумав о голосе, который она слышала у себя в голове. - Вы узнали его?

    - Не просто узнали - нам представились, - сказал М'тал. - Голос сказал, что это запись, как исполнение музыки по нотам, записанным на бумаге, и это голос Цветка Ветра.

    - Цветок Ветра? - повторила Шаниз. - Это два человека? Или один человек с двумя именами?

    - Два имени, - сказала ей Фиона. Она взглянула на М'тала и продолжила, - я узнала о ней от Киндана. Он пытался вспомнить слова песни, которую он прочитал как раз перед...

    - Как раз перед пожаром в Цехе Арфистов, - спокойно перебил её М'тал. - Он нашел название; он вспомнил песню.

    - Это было важно, - сказала Фиона, вспоминая, как Киндан пытался вспомнить песню, еще когда она была ребенком, и насколько сильным было его желание сделать это.

    - Песня спасла Перн, - сказал М'тал. Он увидел приближающегося человека в синих одеждах арфиста и жестом пригласил его сесть. – Ты, должно быть, Норик.

    Норик молча кивнул.

    - Я только что рассказал, как песня спасла Перн, - пояснил М'тал. - Она называется "Песня Цветка Ветра", и в ней содержится вопрос, на который Лорана должна был ответить, чтобы открыть дверь в последнюю Учебную Комнату, где нас научили, как победить болезнь.

    Он помолчал на мгновение, отвернувшись к королевским вейрам, затем продолжил. - Лекарства хватало только на лечение одного дракона. Поэтому Майнит'а и Туллеа отправились на три Оборота в прошлое, в Вейр Плоскогорье, где Майнит'а отложила кладку, и ее выводок достиг зрелости. С ними - включая Толарт'у Джейлы - у нас стало достаточно сыворотки, чтобы вылечить всех драконов. И теперь, здесь, в Телгаре, мы сделали это.

    - Так вот почему Плоскогорье сторонилось всех! - воскликнула Фиона. - Я помню, Сайска говорила о том, что у них уже не было никакой связи с ними уже три Оборота.

    - Они ни с кем не общались, - поморщившись, сказал М'тал, - потому что никто не должен был ни о чем узнать

    - Клянусь Первым Яйцом, я так и не поняла, почему перемещение во времени делает всех такими раздражительными!

    - И, тем не менее, именно перемещение во времени спасло Перн, - ответил М'тал, и мгновение спустя добавил, - А также самоизоляция Плоскогорья, и мужество Туллеа.

    Он печально покачал головой и сказал Норику, - Тебе нужно попросить у Киндана полный текст, как я говорил, в песне упоминается гибель Телгара...

    - Упоминается? - перебил его Норик, и когда М'тал кивнул согласно, арфист упёрся, - но разве песня не была написана раньше?

    - За сотни Оборотов до того, и, тем не менее, после, - ответил М'тал. - Похоже, гибель Телгара открыла мост в прошлое - мост, через который Лорана смогла послать одно-единственное слово...

    - Слово? - недоверчиво спросил Норик.

    - Почему бы тебе не дать лорду М'талу закончить, а потом задавать вопросы, - твердо сказала Фиона арфисту. Норик коротко взглянул на Фиону и опустил глаза, не выдержав её яростного взглядя. Она повернулась к М'талу. - Мой лорд?

    - Слова были точно записаны арфистом...

    - Мастером-Арфистом, с вашего позволения, - послышался голос Киндана от входа.

    - Ну как ты, Киндан? - спросила Фиона, поднимаясь со своего стула.

    Киндан улыбнулся и поклонился в ответ.- Похоже, мне стало настолько хорошо, что ваша Бекка отослала меня сюда.

    Фиона рассмеялась, живо представив себе эту картину, и жестом предложила ему присоединиться к ним.

    - Ты все-таки отыскал слова песни! - воскликнула она в восхищении.

    - Да, - сев, серьёзно ответил Киндан. Он повернулся к Норику и начал мягко и печально петь:

    
Рыдают сотни голосов,

    Плач разрывает ночь,

    И вот один, за ним другой

    От нас уходят прочь.

    
Целитель-дева, только ты

    Пошла за ними вслед,

    Чтоб в черном мраке пустоты

    Найти один ответ.

    
Из холода и тьмы ночной

    Вдруг голос прозвучал,

    И этот голос вновь и вновь

    Одно лишь повторял.

    
Ты это слово не забудь -

    В нем ключ, чтоб дверь открыть.

    Лишь в Бендене найдешь ты путь

    Драконов исцелить.

    
Теперь твой долг весь Перн спасти,

    Таков Судьбы закон.

    За это жизнью заплатил

    Твой золотой дракон.

    
Киндан не утратил своего мастерства. Когда он закончил петь, Норик уронил голову на свои руки, слёзы текли по его лицу. Шаниз, Фиона и М'тал выглядели не лучше.

    Прошло время, пока арфист Телгара успокоился; когда он поднял голову, то встретился с сияющими глазами Шаниз, которая сказала ему, - Они ушли не напрасно.

    - Пожалуйста, Киндан, спой эту песню снова, - сказал Норик. - Вейр должен знать ее.

    - Если ты не против, мы можем вместе спеть её сегодня вечером - предложил Киндан.

    - Сочту за честь.

    Собрав все силы, со слезами, катящимися по щекам, Киндан мягко запел Песню Цветка Ветра с самого начала.

    К своему удивлению он почувствовал теплые руки на своей спине. Массаж успокаивал его, пока он снова переживал печальные моменты, которые были все еще свежи в его памяти. Только когда он повторил последнюю, трогательную фразу - "Заплатил твой золотой дракон" - он понял, что это была Фиона.

    - Я знала, что ты вспомнишь это, когда будет нужно, - прошептала она, обняв его и положив голову ему на плечо. - Я просто чувствовала это.

    Она почувствовала его благодарность за эту похвалу, и особая теплота наполнила ее душу. Она знала, что была единственным человеком, который действительно смог понять, что это для него значило.

    - Ваксорам бы гордился тобой, - сказала она, крепко обняв его. - Ты не сдался... снова!

    - Как видишь, Киндан, - одобрительно проговорил М'тал, - я не единственный, кто оценил твои достоинства.

    Фиона посмотрела на пожилого всадника и улыбнулась. Выражение его глаз заставило Фиону почувствовать себя неловко, и она, отпустив Киндана, вернулась на своё место, и попыталась найти новую тему для разговора. - Как вы думаете, сколько времени пройдёт, пока всё придет в норму после излечения от болезни?

    М'тал хмуро искривил губы. – Не думаю, что может быть что-то в норме во время Прохождения, Госпожа Вейра.

    - Я хочу встретиться с Мастером Архивариусом Вериланом как можно скорее и просмотреть Записи, - сказал Киндан, взглянув сначала на М'тала, а потом на Фиону. - У нас в Бендене меньше трёх Звеньев драконов...

    - Здесь не наберется и двух Крыльев, - добавила Фиона, нахмурив брови, когда до нее дошел смысл его слов. - В Айгене ни одного, и только пять Крыльев в Форте...

    Ее голос затих, она закусила губу и со страхом посмотрела на Киндана. - У нас не хватает драконов, да?

    - Не хватает драконов для чего? - спросила Лорана, вошедшая в Обеденную Пещеру, растроенная Бекка следовала за ней.

    - Моя леди, тебе нужно отдыхать! - сказала Бекка.

    Лорана обернулась к ней и мягко улыбнулась. Затем она протянула руку девочке, и когда та застенчиво приняла её, Лорана сказала, - Так же, как и тебе.

    Бекка, посмотрела, извиняясь, на Фиону, и сказала, - Я заснула, Госпожа Вейра.

    - Ну, это - в первый раз! - сказала Фиона, успокоив Бекки, и заботливо спросила, - Ты все еще чувствуешь усталость? Я бы хотела, чтобы кто-нибудь находился рядом с госпожой Вейра Джейлой, когда та проснётся.

    - С ней Терин, - сказала Бекка, изо всех сил стараясь подавить зевок.

    - Терин спросила меня, не говорила ли ты что-нибудь о коробке, - сказала Лорана. Застенчиво улыбнувшись, она скользнула взглядом по Киндану и, возвратившись к Фионе, продолжила, - Она показала мне свою записку и предложила своего дракона.

    - Очень на нее похоже, - сказала Фиона, тронутая, как предложением Терин, так и понятным отказом Лораны. – Раз ты уже отдохнула – присаживайся к столу, Киндан рассказывает нам о событиях в Бенден-Вейре...

    - И вы только что поняли, что нам не хватает драконов, - сказала Лорана, направляясь к ним. Бекка посмотрела на Лорану, затем на Фиону, и когда Фиона кивнула ей, разрешая присоединиться, последовала за Лораной.

    - Ты что-нибудь обязательно придумаешь, - уверенно сказала Бекка, крепко сжимая ее руку, - Ты спасла драконов Перна; нет ничего, что ты не можешь сделать.

    Лорана пристально посмотрела на Фиону и увидела боль в её глазах, они обе поняли ошибку в фразе Бекки.

    - Я принесу кла, - торопливо сказала Шаниз, пытаясь заполнить неловкую паузу.

    - Было бы неплохо согреться, - согласилась Фиона.

    Киндан знаком пригласил Лорану сесть рядом с ним, затем прислонил ее голову к своему плечу, и склонил к ней свою, замерев на мгновение.

    - Терин рассказала мне, что ты встречалась с Матерью Кариной в прошлом, в Айген Вейре, - сказала Лорана, а Киндан тем временем предложил ей булочку.

    - Да, - сказала Фиона. - Я многому у неё научилась.

    Лорана взглянула на Киндана. – Они говорят, что один из торговцев имел дар Ясновидения, - его брови поднялись в удивлении, но он ничего не сказал. – Этот торговец оставил здесь записки для Фионы и Терин.

    - Да? - спросил удивленно Киндан.

    Лорана кивнула и продолжила, но Фиона была уверена, что почувствовала беспокойство, растущее в другой Госпоже Вейра. - Он оставил для Терин пряжку от полетных ремней, сделанную из золота в форме парящего дракона.

    Фиона внезапно уставилась на дубликат своей броши, поблескивающий на груди Киндана. Тенниз сказал, - Все будет хорошо. - Что он имел в виду? Зачем он сделал так, чтобы у нее оказалась такая же брошь, как у Киндана?

    - В записке Тенниза для Терин сказано: "Это твоё и ничьё больше", - процитировала Фиона. Она взглянула на Киндана. - Королевы скоро поднимутся.

    - Ты думаешь, твоя подруга Терин сможет Запечатлеть? - спросил М'тал.

    - Она имеет способности, - сказала Лорана. – И ее сердце расположено в правильном месте.

    Киндан повернулся к Лоране, его взгляд перебегал с Фионы на Лорану, с его губ хотел сорваться вопрос.

    Фиона спросила, не дожидаясь этого. - Лорана, ты выйдешь на Площадку Рождений еще раз?

    Лорана надолго задержала дыхание и, выдохнув, сказала, - Может, я сначала посмотрю, что Тенниз хотел сказать мне.

    Фиона обернулась к Киндану. Она знала, что он оставил Площадку Рождений более чем десять Оборотов назад, и сейчас был слишком взрослым для обряда, но все равно ей казалось, что будет справедливо, если у него будет свой дракон, и она чувствовала, что М'тал готов сказать то же самое.

    Лорана сказала. – Но, независимо от того, сделаю ли это я или нет, Киндан Пернский, ты будешь Кандидатом.

    Фиона встретилась глазами с Лораной, и они обменялись взглядами, выражающими решительное согласие.

    - Ни одна королева моего Вейра... - начала Фиона, но ее перебила Лорана, которая объявила, - Ни одна королева Перна не будет против того, чтобы ты стоял на Площадке Рождений.

    - За всё, что сделано тобой, они были бы рады увидеть тебя всадником бронзового дракона, - торжественно добавил М'тал.

    Киндан глубоко вздохнул, сдаваясь.

    Фиона, однако, не обращала внимания на него, сосредоточив всё внимание на Лоране. Ее голос прозвучал удивительно знакомо, когда она делала свое заявление.

    - Это ты отвела нас в прошлое? - внезапно спросила её Фиона.

    - Я? - удивленно повторила Лорана.

    - Лорана? - одновременно сказал М'тал, посмотрев на Фиону. – Но она всё время была в Бендене.

    - Все время, - повторила Фиона. Лорана выглядела не менее смущенной, и Фиона, отбросив сомненья, хмуро объяснила, извиняясь, - Кто-то привел Талент'у и меня в прошлое, в Айген, и это была золотая всадница.

    - Ты имеешь в виду Госпожу Вейра, - рассеянно поправил Киндан, внимательно глядя на Лорану.

    Я не знаю, - сказала себе Фиона с некоторым удивлением. - Почему я всегда говорю "всадница королевы" или "всадница золотой", но никогда "госпожа вейра"?

    - Мы не пошли бы туда, если бы она не убедила нас, - сказала Фиона. - Если бы это не прозвучало у нее так, как будто мы уже делали это. - Она взглянула на Лорану. - Ее голос звучал очень похоже на твой.

    - Арит'а была слишком молода, чтобы лететь через Промежуток, - печально сказала Лорана.

    - Не уверена, - ответила Фиона. - Талент'а была не намного старше, чем Арит'а, ноонасделала это.

    Киндан смотрел на неё сердито, и Фиона отлично его понимала: утрата королевы Лораны очень тяжело подействовала на них обоих.

    - По крайней мере, - мягко сказала Лоране Фиона, - попробуй снова выйти на Площадку Рождений.

    - А что, - сказала с легкой улыбкой Лорана. - Было бы неплохо послушать птенцов; я этого еще не пробовала.

    - Она может слушать всех драконов, - пояснил М'тал.

    - Она чувствует их, - поправил его Киндан, и его рука непроизвольно поднялась, чтобы погладить Лорану по плечу.

    - Прежде, чем наступит Рождение, должен быть брачный полет, - сказал М'тал, пристально посмотрев на Фиону.

    Фиона почувствовала, что краснеет, она смущенно опустила голову, ответив, - Талент'а достаточно взрослая, и может подняться в любой день.

    - Кто же станет тем счастливчиком, что догонит ее? - покачала головой Фиона.

    - Королева, которая первой поднимется здесь, станет старшей? - спросил Киндан, бросив быстрый, успокаивающий взгляд на Лорану.

    - Толарт'а Джейлы тоже готова подняться, - сказал М'тал.

    - Но она собирается вернуться в Бенден, не так ли? - спросила Фиона.

    - Нет, если она в своем уме, - хихикнув, сказал М'тал. Фиона, не понимая, посмотрела на него, и он пояснил. – С Туллеа иногда бывает... немного сложно.

    - Я думала, что теперь с ней будет полегче, - предположила дипломатично Лорана и объяснила Фионе, - Она отправлялась в прошлое, в Вейр Плоскогорье, и из-за этого у неё был трудный характер.

    - Но у тебя же было все по-другому, Госпожа Вейра? - спросила Фиону Бекка, преданно защищая ее.

    - Нет, я чувствовала себя иначе, - сказала Фиона. Она взглянула на М'тала и Лорану. – И не только я. Т'мар и еще несколько человек из молодняка чувствовали себя почти так же. Мы были усталыми еще до того, как попали в Айген, все - кроме Терин.

    - Хм, - глубокомысленно промычал М'тал и вопросительно посмотрел на Киндана.

    Арфист покачал головой, нахмурился и скривил губы. - Ничего похожего я в Записях не встречал.

    - Но не так уж и много было и упоминаний о путешествиях во времени, - сказала Лорана. Она взглянула на Фиону и добавила, - Мне кажется, что Вейры пытались сохранить это втайне.

    - И с полным на то основанием, если судить по Туллеа! - согласился М'тал.

    - Кстати, о секретах, - сказала Лорана, взглянув на Киндана и М'тала, - когда вы собирались сказать мне, что у нас не хватает драконов?

    - Лорана, это несправедливо, - мягко упрекнула её Фиона. - Ты только что нашла лекарство! До этого не было никакого смысла волноваться по поводу нашей численности.

    Лорана кивнула, соглашаясь.

    - Итак, что мы имеем? - спросил Киндан.

    - Здесь у нас сорок плюс два, - сказала Фиона, осматриваясь в поисках грифельной доски и, не найдя ни одной, жестом попросила Бекку принести. Юная девочка, улыбнувшись от удовольствия поучаствовать в обсуждении, умчалась прочь и вскоре вернулась с первой попавшейся доской. Фиона вернула её обратно со словами - На этой - рецепт; не думаю, что Шаниз скажет тебе спасибо, если его сотрут.

    В следующий раз Бекка отсутствовала гораздо дольше, но с большей эффективностью: Она вернулась в сопровождении небольшой процессии детей, тащивших большую классную доску.

    - Уже лучше! - согласилась Фиона, затем вытерла доску и сверху вниз записала названия Вейров с соответствующими столбцами для подсчета количества боевых драконов и королев. Сначала она заполнила строку Телгара - 40 и 2.

    Она начала заполнять таблицу, двигаясь с северо-востока на юго-запад, таким образом, Телгар оказался посередине. С помощью Лораны они быстро всё заполнили:

    Плоскогорье 328 2

    Форт 156 1

    Телгар 40 2

    Айген 0 0

    Иста 307 2

    Бенден 197 1

    Всего 1028 8

    - Во время Прохождения у нас должно быть три тысячи боевых драконов, - кисло проговорил Киндан. - И уж никак не меньше тридцати королев.

    Он повернулся к М'талу. - Я хотел бы, как можно скорее, навестить Мастера Зиста и Верилана.

    - Силы распределены очень неравномерно, - согласился М'тал. – Нам нужно иметь больше драконов в Телгаре - он находится в центре Перна, и на него ложится дополнительная нагрузка борьбы с Падениями, которые перешли к нему от Айгена, когда его забросили.

    - Форт тоже ослаблен, - честно добавила Фиона о своём прежнем Вейре.

    - Возможно, нам стоит поскорее собрать Предводителей Вейров и обсудить это, - глубокомысленно заметил М'тал.

    - Я думаю, что это превосходная идея, - сказал Х'нез. Все обернулись и увидели, как он приближается от Чаши Вейра, снимая по пути защитные перчатки и шарф.

    Позади него, в Чаше, остальные всадники, вернувшиеся с тренировки, спешивались с драконов и отправляли их в вейры. Он принужденно улыбнулся и продолжил, - Я самостоятельно пришел к тем же выводам.

    Затем сел напротив М'тала и долго молча изучал таблицу.

    - Арфисты Киндан и Норик, если я правильно понял - ожидается, что королевы будут подниматься дважды за Оборот и откладывать в среднем по двадцать восемь яиц? - сказал Х'нез, задумчиво скрестив руки на груди.

    - Это совпадает с Записями, которые я читала, - ответила ему Фиона, взглянув на Норика и Киндана, и ожидая возражений.

    - Тогда в этом Обороте мы можем ожидать... - Х'нез замолчал, считая в уме. - ...что королевы могут произвести самое большее четыреста тридцать два молодых дракона.

    - Я думаю... - начала нерешительно Бекка и после разрешения Х'неза продолжила с большей скоростью. - Я думаю, мой лорд, четыреста сорок восемь.

    - Ты права, - сказал Х'нез, на мгновение задумавшись. - Хорошо считаешь.

    - Я много считала для мамы, - пояснила Бекка.

    - Четыреста сорок восемь, - повторил Х'нез, рассеянным жестом попросив Бекку помолчать.

    - И пройдет не меньше двух Оборотов, прежде чем они станут достаточно взрослыми, чтобы сражаться с Нитями, - напомнила Фиона.

    - Мы можем отослать их в прошлое, - возразил Х'нез.

    - Куда? - спросила Фиона. – Айген мы уже использовали.

    Х'нез нахмурился. – Ну и что, разве мы не можем отправить их туда опять?

    - Не выйдет, - ответил ему М'тал. - Если бы мы это сделали, то это ужепроизошлобы в прошлом, в Айгене и мы бы сейчас знали, что так поступили.

    Глаза Х'неза изумлённо расширились.

    - Это могло произойти лишь в том месте, в котором мы еще не побывали, Х’нез, - сказала ему Фиона. - Этого не случилось в Айгене, иначе я бы встретилась там с этими всадниками из будущего, - Она добавила, - Существует только одно прошлое.

    - Ну ладно, в Айгене мы этого не делали, - с лёгким раздражением уступил Х'нез. – Тогда где еще мы могли это сделать?

    - Нам нужно не только место, но и припасы, - сказала Фиона. Х'нез вопросительно посмотрел на неё. - Три Оборота, четыреста сорок восемь молодых драконов, всадники, обслуживающие их люди - всё это потребует очень много припасов. Откуда они возьмутся?

    - Но ты же справилась.

    - Это - моё место, - сказала Фиона. - Мы действительно справились, и мы были заметны. Другая группа, почти в три раза более многочисленная, будет еще заметней. Единственным подходящим местом, чтобы скрыть их может быть только Вейр.

    - Туллеа укрывалась в Плоскогорье, - напомнил Х'нез.

    - Значит, там уже не спрячешься, - сказала Фиона. – Так же, как и в Бендене, в Форте, в Айгене и в Телгаре.

    - Остаётся Иста?

    - Я думаю, что Исту тоже можно исключить, - сказал М'тал. - Остров может обеспечить именно столько, сколько необходимо, поэтому Иста Вейр никогда не был переполнен. Разницу сразу заметят, особенно торговцы.

    - Торговцы умеют хранить секреты, - кивком указал Х'нез на Шаниз и Фиону.

    - Мы можем просто спросить их, - сказала Лорана. - Если они сделали именно так, теперь самое время, чтобы рассказать об этом.

    - Вот именно, - согласился М'тал, его лицо приняло отрешённое выражение, пока всадник общался со своим драконом. - Нидант' К'района говорит нет.

    Он пожал плечами и сказал Х'незу, - Ну что ж, по крайней мере, это была неплохая идея.

    Х'нез нахмурился. - Даже с этими дополнительными четырьмя сотнями боевых драконов, мы бы все еще имели бы приблизительно половину от необходимого количества драконов.

    - И это не учитывая потери, - хмуро добавил Норик. Он посмотрел на Киндана. - Я не думаю, что вы учли здесь ожидаемые потери?

    - У меня есть кое-какие мысли, - ответил Киндан, - но большая часть нашего опыта связана с преодолением опасной болезни. Он обернулся к М'талу. - Я хотел бы попасть к Верилану и посмотреть, что говорится в Записях.

    - У нас здесь есть Записи, - напомнила ему Фиона. - И я подозреваю, что наши Записи более содержательны в отношении деталей касающихся Вейра...

    - Ты не поверишь, Фиона… - с усмешкой перебил её Киндан. Уже через мгновение он заметил укоризненные взгляды М'тала, и Х'неза, но даже после этого ему понадобилось время, чтобы понять их причину.

    - Я имел в виду, Госпожа Вейра, - поправился он, смутившись. Он поклонился Фионе, - Прости, но я все еще помню, как менял тебе пеленки.

    Глаза Фионы сердито засверкали, казалось, в комнате повеяло холодом.

    - Спасибо, арфист, - холодно ответила она. – А я все еще помню, как ты не сумел спасти жизнь моей сестры.

    Но она тут же начала раскаиваться, еще до того, как М'тал воскликнул: - Во имя Первого Яйца, Киндан, ты иногда бываешь таким неуклюжим!

    Фиона поморщилась и положила свою руку на плечо Киндана. - Прости, мне нельзя было так говорить, - сказала она и вздрогнула, увидев боль в его глазах. - Я никогда не забуду, что обязана тебе жизнью.

    - Ты выросла, - сказал Киндан после долгого, полного размышлений молчания. - Я думаю, что просто не привык к этому, Госпожа Вейра.

    - Я прожила три Оборота, о которых ты не знаешь, - сказала Фиона, пытаясь сгладить происшедшее. - Мне уже не тринадцать Оборотов, а почти семнадцать.

    - Я попробую запомнить, - сказал Киндан. Он плотно сжал свои губы, обдумывая слова, которые собирался сказать, прежде чем добавить, - И еще я попробую запомнить, что ты совсем не твоя сестра.

    - И снова, мне очень жаль, - сказала Фиона. - Я могу только догадываться, насколько сильно ты любил ее.

    - Может, - дипломатично предложил Х'нез, - нам лучше посмотреть Записи?

    Фиона готова была расцеловать старого всадника за его чуткость.

    ******

    Поднимаясь по королевскому карнизу мимо спящей Талент'ы, они были удивлены, услышав голоса.

    - Так ты была там единственной девушкой? - был ясно слышен голос Джейлы.

    - Фиона тоже была там, - сказала Терин. - Спустя время рядом с нами остановились торговцы...

    - Правда? В Вейре? - судя по голосу Джейлы, она была поражена и удивлена. - Ты знаешь, ведь во мне есть кровь торговцев.

    - Тихо! Кто-то идёт!

    - Это – всего лишь мы, - сказала Фиона, входя в жилище. - Мы вам не помешаем. Мы идем в Комнату Записей.

    Терин застонала и объяснила Джейле. - Каждый раз, когда она заходит в Комнату Записей, это означает неприятности.

    - Можно мне тоже пойти? - спросила Джейла, откинув одеяла и усевшись на кровати.

    - Ну как, Бекка? - спросила Фиона, подняв голову к девочке. Бекка пощупала лоб старшей женщины, проверила её пульс и глаза.

    - Как ты себя чувствуешь? - спросила она молодую госпожу Вейра.

    - Чувствую себя усталой, но, в то же время, прекрасно и слегка беспокоюсь, - призналась Джейла. Фиона поглядела на нее испытующе: что-то не давало ей успокоиться.

    - Ну, ты определенно не беременна, - заявила Бекка. Все удивленно обернулись на неё. - Это действительно все, что я знаю на данный момент.

    - А что, кто-то ждет ребенка?

    - У меня мама - акушерка, - ни на минуту не задумавшись, пояснила Бекка. - Через некоторое время и вы узнаете.

    Фиона заметила, как глаза Бекки задержались на Лоране, и губы женщины напряглись удивленно. Фиона посмотрела на М'тала, и бронзовый всадник, встретившись с ней взглядом, слегка кивнул ей в подтверждение. Фиона с удивлением и обреченностью ощутила, как воздух покидает ее легкие. М’тал уже говорил ей, что Киндана и Лорану связывают отношения, почему же сейчас ей так больно убеждаться в этом?

    - Где находятся Комнаты Записей? - вежливо спросил Фиону М'тал, спасая ее от очередных неловких мгновений.

    - Да, - ответила она. - У меня не было возможности...

    - Шаниз убиралась в них недавно, моя леди, - сказала ей Терин.

    - Может, мне лучше остаться здесь с Терин, - сказала Лорана и посмотрела на Фиону. – Я бы взглянула на ту коробку, которую оставил ваш Тенниз.

    - Почему бы вам пока не пойти туда одним, - обратилась Фиона к остальным. - Я бы тоже хотела посмотреть.

    Киндан и Лорана обменялись быстрыми взглядами, после чего Киндан кивнул и последовал за двумя бронзовыми всадниками в Комнату Записей.

    - Вот эта коробка, - радостно сказала Терин, снимая её с полки. Поставив её на рабочий стол Фионы, она, затаив дыхание, продолжила, - интересно, что ты получишь, и какое тебе будет послание. Я надеюсь, в твоём будет больше смысла, чем в наших.

    Вопросительно посмотрев на Фиону, Лорана открыла коробку и достала последний оставшийся конверт, на котором стояло её имя.

    - Тяжёлый, - нервно сказала Лорана, затем вскрыла конверт и высыпала из него содержимое. Что-то золотое и длинное, похожее на стержень, упало ей в руки.

    Она взяла его и крутила в руках, пока не поняла, что это.

    - Какой странный, - сказала она, передав остальным для изучения. Предмет выглядел как жезл, обвитый змеей - символ целителя, но его вершина была больше похожа на голову дракона. Работа была великолепной, но казалась не совсем законченной. Фиона задумалась, зачем нужны по два маленьких отверстия с каждой стороны, делящие жезл на три равных части.

    - Похоже, это должно с чем-то соединяться, - сказала Терин, прищурившись.

    - Что говорится в записке? - спросила Фиона.

    Лорана рукой разгладила записку на поверхности стола, по мере чтения, бледность разливалась по её лицу. С тревогой Фиона прочитала записку из-за её плеча: "Путь вперед будет темным и длинным. Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн."

    ******

    -Вмоей записке говорится, что все будет в порядке, - сказала Фиона, пытаясь успокоить Лорану. - Я уверена, что так и будет.

    Лорана слегка улыбнулась ей.

    - Может, он ошибся, - сказала Терин. - Хотя он, кажется, думал, что мне это понадобится. - Она погладила своего золотого дракона с тоской.

    - Если бы он не был уверен в своей правоте, - сказала Лорана, указав на коробку, - он не стал бы связываться с такими сложностями. – Она недовольно скривила губы и добавила, - И он действительно знал, что я окажусь здесь.

    - Мы не можем быть полностью уверены, - сказал Фиона. – он мог лишь надеяться, что я передам это.

    - Фиона, - Лорана печально смотрела на нее, - он знал, что я заплатила своей золотой. Кто еще мог в то время знать об этом?

    Фиона не стала спорить. - Я сделаю все, что бы ни потребовалось, - поклялась она и сердито указала на записку. - Этого не будет! Хватит того, что ты уже заплатила.

    - Думаешь, хватит? - мягко спросила её Лорана. Она встретилась своими глазами цвета миндаля с голубыми глазами Фионы. – А какую цену заплатила бы ты, чтобы спасти Перн? - Она повернулась к Терин. - Какую цену заплатила бы ты?

    - Но это несправедливо! - сказала Терин. - Ты заплатила больше, чем любой из нас!

    - Неужели? - спросила Лорана, жестом указывая на Комнату Записей и Киндана. - Разве Киндан заплатил меньше? Или Салина или Себан?- Или все те, кому пришлось заплатить, хоть и не золотым драконом?

    - Все равно я согласна с Терин, - сказала Фиона. - Это несправедливо.0

    - Нет, - сказала Лорана. – И, раз вы обещали мне помочь, я прошу, чтобы вы - вы обе - ничего не говорили об этом Киндану. - Она встретилась взглядом с Фионой. - Он уже достаточно страдал.

    - Хорошо, - сказала Фиона. Она пожевала губу в размышлении, а затем, набравшись смелости, спросила, - Он знает…о ребенке?

    Лорана мотнула головой. - Слишком рано, чтобы кто-нибудь знал об этом.

    - Кроме Бекки, - хихикнув, поправила ее Терин.

    - Ты, похоже, действительно окружаешь себя самыми удивительными людьми, - сказала Лорана Фионе.

    - Мне просто везёт, - ответила Фиона, пожимая плечами.

    - Везёт? - сказала Лорана. – А может что-то еще?

    Фиона снова пожала плечами. – Что бы это ни было, я благодарна своим друзьям. - она взглянула на Комнату Записей. - Нам лучше присоединиться к ним, если ты не хочешь, чтобы Киндан спросил, почему мы были здесь так долго.

    - Что я должна сделать с этим? - спросила Лорана, указывая на брошь.

    Недолго думая, Фиона сняла свою брошь и передала ее Лоране. - Вот, надень это.

    - Она такая же, как брошь Киндана! - воскликнула Лорана, рассмотрев её.

    - Поэтому, я и думаю, что это, должно быть, ошибка, - сказала Фиона. Она почувствовала сопротивление Лораны и добавила твёрдо, - Послушай, если ты ее не наденешь, Киндан начнёт задавать вопросы.

    Со вздохом Лорана взяла золотую арфу и прицепила ее. - Мне не хочется обманывать его.

    - А ты и не обманываешь, - заверила её Фиона. - Ты просто носишь брошь.

    - А если он спросит, где твоя?

    - Я скажу ему, что это не его дело, - язвительно проговорила Фиона. Она покачала головой и взглянула на Лорану примирительно. - Извини, но я разберусь с этим сама.

    - Может быть, - сказала Лорана, улыбнувшись, и жестом указала Фионе, следовать впереди,- но только если придумаешь, что сказать ему о записке.

    - Ну, это легко! - пискнула Терин. – Просто скажи ему, что там сказано, что ты потеряешь золотого дракона, чтобы спасти Перн.

    Лорана и Фиона обернулись к ней, вопросительно подняв брови.

    - Ну, это же не будет обманом, не так ли? - сказала Терин.

    
По счастливой случайности, когда они вошли в Комнату Записей, все были глубоко погружены в изучение старых Записей.

    - Большинство из них или совсем недавние, или слишком выцвели, чтобы быть полезными, - сказал Киндан, раздражённо взяв другую стопку полуистлевших Записей и качая головой. - Погода здесь не щадит бумагу, в отличие от Бендена.

    - А в Айгене Записи хорошо сохранились, - сказала Фиона.

    - Так, может, нам лучше отправиться туда? - спросил Х'нез.

    - Возможно, это неплохая идея, - сказал Киндан, его взгляд скользнул по Фионе и тут же вернулся обратно к Записям.

    - Я тут подсчитал кое-что для сравнения... – Он замолк, с недовольной гримасой глядя на доску, заполненную числами и короткими надписями. Он нашел другую доску, просмотрел её содержание и рассеянно вытер ее начисто, прежде, чем перенести на неё числа.

    - Кто-нибудь может проверить мои цифры? - спросил Киндан через мгновение. Что-то в его голосе взволновало Фиону. Она взяла у него доску, сказав, - Я не очень-то сильна в подсчетах.

    Числа показывали количество драконов, потерянных в серии Падений и общую численность Вейра. Она провела быстрый подсчёт, разделив общее количество потерь на полный состав Вейра, и посмотрела на Киндана. – У меня получилось почти три дракона на сотню.

    - Три из сотни? - удивлённо спросил Х'нез.

    - В каждом Падении - мрачно добавила Фиона.

    - Значит, полный Вейр терял почти пятнадцать драконов каждое Падение? - быстро прочитав, сказал М'тал, жестом указывая на доску Киндана. Он замолчал и огляделся вокруг. - Есть чистая доска?

    Фиона передала ему одну с куском мела. М'тал, прищурившись, обдумывал то, что написал на своей доске. Наконец, он взглянул на остальных.

    - Это лучше, чем в среднем для Бендена; мы теряли пятерых из каждой сотни.

    - Но мы не знаем точно, сколько мы потеряли из-за болезни, - сказал Киндан.

    - Несмотря на это, похоже, твоим подсчетам можно доверять, - сказал Х'нез.

    Лорана работала на отдельной доске. - Это совпадает и с кладками королев.

    Остальные посмотрели на неё удивленно, и она объяснила, - Ну, это значит, что королевы должны восполнять потери. То есть, количество яиц в кладках должно примерно соответствовать потерям.., и оно соответствует.

    - Чему? Пяти королевам в каждом из шести Вейров? - спросил Киндан.

    - Да, тридцати королевам, - подтвердила Лорана.

    - Но у нас их только восемь.

    - У нас их может стать больше, - напомнила им Фиона, улыбнувшись.

    - Хватит ли нам времени?

    
По предложению Х'неза они согласились ничего не говорить о своих выводах остальной части Вейра.

    - Завтра у нас Падение, - напомнил им Х'нез на пути обратно в покои Фионы. Он посмотрел на Лорану. – Будут ли драконы к этому времени готовы летать?

    - Они могут лететь и сейчас, - сказал М'тал. - Майнит'а Туллеа отправилась в прошлое, в Плоскогорье, когда прошло еще меньше времени.

    - Но было бы лучше, если бы они отдыхали, сколько получится, - сказала Лорана.

    - Падение только после полудня, - сказал Х'нез. - Мы не будем начинать подготовку раньше, чем за два часа до него.

    - Времени для отдыха будет вполне достаточно, - заверил его М'тал.

    Х'нез долго с уважением смотрел на М'тала, затем сказал, - Спасибо, бронзовый всадник. Я думаю, что мы уже злоупотребляем твоей добротой.

    М'тал с улыбкой посмотрел на стройного бронзового всадника. – Похоже, ты меня гонишь, Х'нез?

    Х'нез выглядел слегка взволнованно. – Просто, я уверен, что у тебя есть дела в своём Вейре, и не хотел бы задерживать твое возвращение, пользуясь твоей добротой.

    Лорана посмотрела на Фиону, явно ей сочувствуя.

    - Лорд М'тал, - сказала Фиона, - мы рады тебе, можешь оставаться в Телгаре так долго, как хочешь. Она улыбнулась Х'незу своей самой яркой улыбкой, самоуверенно добавив, - Ты, наверное, знаешь, что моя Талент'а скоро поднимется, и я уверена, что она будет очень рада видеть твоего огромного Гаминт'а среди претендентов.

    - Фиона! – шепотом попыталась предостеречь ее Терин.

    М'тал склонил голову к Фионе и его глаза замерцали, когда он взглянул на Х'неза. – Я обязательно рассмотрю твоё предложение, Госпожа Вейра.

    - Я хотела бы тоже остаться здесь, - добавила Джейла со своего места на кровати Фионы. Толарт'а скоро поднимется, - она взглянула на Х'неза, - и я думаю, что Телгар извлечет выгоду от наличия двух королев.

    - Но разве Госпожа Вейра Туллеа не ожидает, что ты вернёшься в Бенден? - быстро спросила Фиона, внезапно почувствовав себя гораздо менее уверенной в себе.

    - Мне кажется, что Госпожа Вейра Туллеа будет только рада, если Толарт'а останется здесь, - заметил М'тал, наклонив голову к Х'незу. – Это будет лучше для всего Перна.

    - Но две королевы, готовые подняться... - начала Фиона, внезапно почувствовав, что ее перехитрили.

    - Не беспокойся, Госпожа Вейра, - проговорил ей Х'нез. - Ты же знаешь, все это делается легко - другие королевы на время просто покидают Вейр.

    - Ты же хочешь лучшего для Вейра, не так ли? - добавила Джейла.

    - Конечно, - ответила Фиона.

    - Лиринт'а Сони сказала мне, что Плоскогорье вылетит на это Падение с вами, - сказала Лорана и посмотрела на Фиону. - Если вы захотите, можно сформировать Королевское Крыло.

    - С двумя королевами, готовыми к брачному полёту, это не очень разумно, - сказал М'тал, скривив губы.

    
Обед в этот вечер прошёл в подавленном настроении, с какой-то напряженностью, которую Фиона не могла не заметить. Она была уверена, что частично напряженость была вызвана растущим пониманием того, что хоть болезнь драконов и была излечена, Вейры были все еще серьезно ослаблены. Другим поводом для напряженности, по мнению Фионы было присутствие большого числа новых лиц за главным столом. Шаниз, заметив это, провела большую часть времени у стола Госпожи Вейра, с тревогой наблюдая за Фионой.

    По просьбе Фионы Мекиара усадили за их стол, и она настояла, чтобы он показал часть из своих работ М'талу и Киндану, на которых это произвело большое впечатление.

    Однако, как заметила Фиона, основное внимание за столом уделялось Джейле. Бенденская госпожа Вейра была хрупкой, весьма оживленной особой, буквально очаровавшей всех окружающих, включая Шаниз, которая была взволнована, встретив в Вейре еще одного человека с кровью торговцев в венах.

    Ф’жиан и Терин сидели неподалёку, и вели свою собственную беседу, лишь иногда обмениваясь словами с соседями по столу.

    Перед обедом Ф’жиан сделал объявление, в котором специально поблагодарил Лорану за её жертву и Киндана за его стойкость, отметив, что это обрадовало обоих и уязвило Фиону.

    Т'мара усадили совсем за другой стол, его всадники смешались с обитателями Телгар Вейра. Фиона взглянула несколько раз в его сторону, но он, похоже, ни разу за весь обед не обратил на неё внимание. Она не могла сказать, почему, но это очень раздражало ее. Она подернула плечом. Похоже, сегодня вечером она была слегка раздражительна.

    - Она скоро поднимется, - мягко сказал Мекиар, сидевший рядом.

    - Что? – Фиона вежливо склонилась к старику, помня, что еще за Обороты до её рождения он летал на коричневом драконе.

    - Твоя королева, - повторил он, - она собирается скоро подняться.

    Он твёрдо кивнул. - Я вижу это по твоему поведению.

    - По моему поведению?

    - Да, - ответил Мекиар. - Ты не вполне понимаешь свои ощущения, ты не можешь сосредоточиться, ты раздражаешься, радуешься, грустишь...

    - Откуда ты знаешь? - резко оборвала его Фиона.

    - За свою жизнь я видел много брачных полетов, - сказал Мекиар. Мрачно улыбнувшись, он продолжил. – Глядя на тебя, я сказал бы, что у тебя будет богатый выбор, когда придет время.

    
[image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 11
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Сердце, как молот стучит,

    Кровь по венам несет.

    В небе дракон кричит,

    Близок брачный полет.

    Телгар-Вейр, поздний вечер, 508.2.10 ПВ

    
Шаниз уже приготовила убранный вейр для Джейлы и ее Толарт’ы, а также очистила еще один королевский вейр для Лораны - "Если кто и заслуживает его, так это она" - поэтому все, что осталось сделать Фионе - это вежливо убедиться в том, что все размещены и заняться своим отдыхом.

    Терин решила остаться у Ф’жиана. Фиона сомневалась, что это сильно поможет бронзовому всаднику вылететь на Падение на следующий день. В конце концов, она поняла, что ворочается без сна в своей огромной, пустой кровати, а ведь она просто ненавидела пустые кровати!

    С рычанием признав поражение, она поднялась, волоча свои одеяла за собой, и разместилась у живота Талент’ы. Похоже, что даже это не помогло - несмотря на то, что рядом с Талент’ой было тепло и уютно, Фионе хотелось чего-то большего. Она беспокойно задремала, но хор из звуков и шепота разбудил ее, и она приоткрыла глаза достаточно для того, чтобы увидеть Ксинну и Тарию, распределяющих своих подопечных по местам.

    - Мы решили, что тебе нужна компания, - тихо призналась ей Тария, проходя мимо. Фиона подарила девушке благодарную улыбку, схватила парочку маленьких детишек и нежно уложила их рядом с собой прежде, чем снова погрузиться в сон.

    Она еще не совсем уснула, когда послышался глубокий голос, спросивший, - У тебя все хорошо?

    Фиона открыла глаза и увидела присевшую рядом с ней Лорану с вопросительным выражением на лице.

    - Извини, - мягко ответила Фиона, - я думала, что они не потревожат тебя.

    - Я не спала, - сказала Лорана, ловко уходя от ответа.

    Фиона сделала свободной рукой приглашающий жест. - Здесь много комнат.

    Взгляд Лораны было трудно понять, особенно в тусклом свете далеких светильников.

    - Можешь привести Киндана, - сказала Фиона. - Ксинна и Тария тоже где-то поблизости. - Она положила голову на грудь Талент’ы рядом с малышом; его недавно вымытые волосы приятно пахли лимоном. Она заметила нежелание Лораны и добавила, - Я обычно тайком выбиралась из кровати, если приезжал Киндан, и сворачивалась рядом с ним, когда была маленькой. - Нежно улыбнувшись воспоминаниям, она указала на лежащих рядом детей. - Это дает мне ощущение, что у меня есть семья, когда мы спим все вместе; так я убегаю от одиночества.

    Выражение лица Лораны изменилось, и Фиона почувствовала ее печаль.

    - Что с тобой? - спросила Фиона, открыв глаза и пристально глядя на нее.

    - Я - последняя из моей семьи, - начала Лорана. - Моя мама, брат и сестра умерли, когда у меня была лихорадка. - Фиона видела, что эти воспоминания тяжелы для Лораны, и ей не хочется это вновь переживать. Лорана прерывисто вздохнула, прежде чем продолжить, - Мой отец занимался скотоводством, кочевал от холда к холду, и местные жители подумали, что мы принесли к ним Мор. Они собирались убить всех нас. - она крепко зажмурилась, противясь воспоминаниям. - Я помню чувство холода, как же мне было холодно! Затем я почувствовала, что моя мама, брат и сестра похолодели и застыли. Я закричала, и Саннель, мой отец, ворвался в дверь. Когда он понял, что произошло, он повернулся обратно к холдерам и закричал, - "Они мертвы! А теперь оставьте меня и мою дочь, пока у нас еще есть надежда!"

    - Последнее моё воспоминание о семье связано с холодом и смертью. - Лорана долго молчала, низко наклонив голову. - Потом у меня появились Гарта и Гренн, а затем я потеряла их и Арит’у из-за болезни. - Она подняла голову, печально глядя в глаза Фионы. - Теперь ты видишь, что все, кого я люблю - умирают. - она нервно оглянулась на оставленный ею вейр, в котором спал Киндан.

    Фиона протянула к Лоране руку. Лорана подумала мгновение, затем робко коснулась ее.

    - Я не умру, - тихо поклялась ей Фиона и кивнула на детей. - Они будут жить, и их дети будут жить, потому что мы обещаем это.

    Рядом с ней зашевелилась маленькая Арияра, она посмотрела на Лорану, и ее глаза стали большими от удивления. - Ты Лорана?

    Лорана кивнула.

    - Мой отец говорит, что ты спасла его дракона, - сказала Арияра, встав на ноги и обхватив руками талию Лораны. - Он говорит, что ты пожертвовала своим драконом ради спасения всех остальных драконов.

    - Это... - начала Лорана, качая головой, ее глаза повлажнели от слез.

    - Да, она сделала это, - твердо сказала Арияре Фиона, ожидая от Лораны возражений.

    - У нее теперь половина сердца, Госпожа Вейра? - со всей серьезностью спросила Арияра, повернув голову к Фионе.

    - Может быть и так, - сказала с комком в горле Фиона. Она посмотрела на Лорану и крепче сжала ее руку. - Но если это и так, мы поможем ее сердцу вырасти вновь, правда?

    - Конечно! - решительно сказала Арияра, затем посмотрела на Лорану и добавила, - И если этого будет мало, можешь взять и мое сердце тоже!

    У Лораны вырвалось рыдание, и Фиона притянула ее вниз, ближе к себе, усадив ее напротив себя на место, освобожденное Ариярой. Арияре не нужно было приглашений, чтобы прижаться к Лоране с другой стороны.

    - Талент’а большая и мягкая, - заверила ее Арияра. - Ее кашель прошел, и тебе приснятся приятные сны.

    - Приятные сны?

    - Да, - сказала Арияра. - Ты можешь спать, а твое сердце будет расти. - и робко добавила. – Если тебе станет страшно, я буду рядом с тобой.

    Фиона почувствовала, как Лорана слегка сжала ее руку своей, прежде, чем ответить Арияре, - Спасибо. А если тебе станет страшно, то я тоже буду рядом с тобой.

    - Правда? - спросила Арияра, распахнув свои глаза и внезапно полностью проснувшись. Лорана заверила ее улыбкой и нежно уложила малышку рядом с собой.

    - Правда, - пообещала Лорана, склонясь над ней и целуя Арияру в макушку. - Но сначала тебе нужно поспать.

    Арияра испустила долгий вздох удовлетворения, устроила свою голову на плече Лораны и погрузилась в сон.

    Фиона свободно держала руку Лораны в своей и постепенно тоже засыпала, чувствуя себя теплее и удобнее, чем в то время… в то время, когда Киндан в последний раз посетил Форт-Холд, и когда она еще была маленькой.

    Звук тихих шагов и шелест ткани потревожил Фиону, и она приоткрыла один глаз. Она улыбнулась, заметив в темноте силуэт Киндана, и услышала, как он потихоньку пристроился рядом с уютно сопящими Лораной и Ариярой.

    
Когда Фиона вновь проснулась, было утро. Солнечный свет слабо проникал в Вейр и освещал логово Талент’ы холодным, навевающим дремоту светом.

    Она проснулась от холода. Рядом стояла Лорана, тихо спрашивая Тарию, пока остальные пытались тихо собрать детей, - Может, я чем-то могу помочь?

    - Мы справимся, - коротко ответила Тария. Фиона понимала, что девушка не хочет, чтобы кто-то сомневался в ее компетентности.

    - Она не пытается учить тебя, - не очень связно сказала ей Фиона. - Она только пытается помочь.

    - Мы рады любой помощи, - сказала Ксинна, собирая маленькую группу детей в покоях Фионы. Она взглядом спросила у Фионы, на что та ответила, - Конечно, можно воспользоваться ванной! - и шутливо улыбнулась, глядя на выстроившихся перед ней детей. - Мы же не хотим, чтобы вокруг нас бродили дурно пахнущие дети, не так ли?

    Малыши захихикали и громко согласились, выбегая с довольными лицами.

    Лорана оглянулась на Фиону, затем на Ксинну, которая жестом предложила ей пройти первой. - После тебя, Госпожа Вейра.

    - Теперь просто Лорана, - исправила Лорана.

    - Прости, - сказала взволнованно Ксинна. - Я не подумала...

    Лорана подняла руку и покачала головой. - Ничего страшного, - и улыбнулась, проскочив за детьми в ванную комнату Фионы.

    Ксинна остановилась и озабоченно посмотрела на Фиону, которая ответила ей ободряющей улыбкой и кивнула в сторону ванной комнаты, заполненной галдящими детьми.

    - Арияра сказала правду, - понемногу успокаиваясь, пробормотала себе под нос Фиона, когда Ксинна исчезла,

    - О том, что с помощью нашей любви ее сердце вырастет вновь? – внезапно заговорил Киндан, напугав ее. Фиона поняла, что арфист не спал в другой комнате на протяжении разговора, а просто притворялся спящим, и теперь то, как он смотрел на нее, его мужественность, его пряный запах не давали ей покоя.

    - Да, - проговорила она, вставая со своего места, расположенного слишком близко к нему и направляясь в свои покои. Ее глаза вспыхнули, когда она посмотрела на него, обернувшись, и отрезала, - Ты, как никто другой, должен знать это!

    Выражение обиды и замешательства, появившееся на лице Киндана, почти заставило ее смягчиться и вернуться к нему. Но только почти.

    - И он думает, что он арфист, - бормотала Фиона, идя на звуки плещущейся воды в своей ванной комнате, где увидела ее полной детей, мокрых до нитки, в том числе и те, кто даже не купался

    "Как ты себя чувствуешь сегодня, Талент’а?" - спросила Фиона, вернувшись из ванной и одеваясь в новый костюм для полетов.

    "Я чувствую себя гораздо лучше, - ответила Талент’а. - Куда мы собираемся лететь сегодня?"

    "Душа моя, я еще не решила, - сказала ей Фиона, и легкая улыбка промелькнула на ее губах. - Я думаю, мы с Джейлой останемся здесь. Когда у нас будет три королевы, у нас будет настоящее Королевское Крыло".

    "Это будет здорово, - согласилась Талент’а и мгновением позже добавила, - Толарт’а спрашивает, чем может помочь Джейла?"

    "Попроси ее встретиться с нами за завтраком, и мы все там спланируем".

    "Передала, - ответила Талент’а, и после небольшой паузы добавила, - Он немного смущен".

    "Кто он?" – спросила Фиона.

    "Киндан".

    Ей вспомнилось то, что было Обороты назад, еще до перемещения в прошлое, в Айген. Еще совсем маленькая Талент’а проснулась, попискивая.

    "Что случилось?" - спросила Фиона, бросившись в вейр юной королевы.

    "Ему больно", - хныкала Талент’а.

    "Прости", - сказала Фиона, не зная, что еще сказать.

    "Ему больно и ты чувствуешь это, - сказала Талент’а. - Почему ты можешь чувствовать это?"

    "Он"... Киндан? Ему и сейчас еще больно? И Фиона до сих пор это чувствует? Ему не должно быть сейчас больно: У него есть Лорана. И она, Фиона, не должна чувствовать его боль по той же причине. И все же...

    Это несправедливо. Это несправедливо по отношению к Лоране, это несправедливо по отношению к Киндану. И, подумала она, это несправедливо также по отношению к Т’мару.

    Но не означает ли все это, что это несправедливо и по отношению ко мне?

    Фиона помотала головой, прогоняя все эти мысли.

    "Ему станет лучше, когда он поест," - рассеянно заверила она Талент’у, прислушалась к звукам, доносившимся из ванной, и решила, что, наконец, пришла ее очередь принять ванну.

    
- Это доброе утро для всех, - сказала Шаниз, встречая Фиону у входа в Обеденную Пещеру и пригласив ее жестом к верхнему столу. - Горячий кла ждет вас.

    - Спасибо! - крикнула Фиона, проходя мимо.

    Т’мар, Х’нез, Ф’жиан и М’тал вели между собой неторопливую беседу, когда она села за стол. Т’мар улыбнулся ей, как и Ф’жиан с М’талом, а Х’нез приветствовал ее быстрым кивком и вернулся к беседе.

    "Сония спрашивает, могут ли они здесь с нами встретиться", - передала Талент’а, когда Фиона сделала глоток кла.

    "Мне нужно посоветоваться", - ответила Фиона, быстро допивая.

    - Мне кажется, что это хорошая идея, - сказал М’тал, глядя на Х’неза, когда она передала просьбу.

    Жилистый бронзовый всадник слегка опешил от уважения, оказанного ему М’талом. - Ты здесь старший всадник.

    - Лишь временно.

    - Было бы глупо не воспользоваться каждой частицей твоего опыта, - сказал Х’нез, пожав плечами. - И я полагаю, что ты знаешь Предводителя Вейра Д’вина лучше, чем я.

    М’тал обернулся к Фионе. - Передай, пожалуйста, Госпоже Вейра, что мы будем рады.

    - А как быть с огненным камнем? - спросил Ф’жиан. - У нас его недостаточно.

    Свои собственные проблемы с огненным камнем временно решили, заняв немного в Форт Вейре.

    - Я напомню им, - проговорила Фиона, посылая сообщение через Талент’у. Фиона размышляла о том, как тяжело передавать сообщения от дракона дракону пока они попадут к всаднику, когда заметила Лорану, входящую вместе с Тарией, Ксинной и всеми их подопечными. Впервые с тех пор, как она увидела ее, бывшая всадница выглядела расслабленной, почти счастливой.

    Ее размышления прервались, когда она заметила спускающегося Норика и Бекку, следующую за ним по пятам. Мужчина выглядел напряженно, словно им завладела какая-то мысль.

    - Госпожа Вейра, - начал Норик, подойдя ближе. Фиона взглянула на Бекку, но выражение на лице юной девочки было трудно разобрать, она смотрела только на старого арфиста.

    - Арфист, - сказала Фиона, улыбнувшись ему. – ты написал сегодня новую песню?

    - Нет, - резко ответил Норик, Он взглянул на Лорану, затем заметил Киндана, входящего в Обеденную Пещеру, и выражение его лица изменилось.

    - Я думаю... - начал он, затем прервался и закрыл глаза, словно от боли. Когда он открыл их снова, его глаза твердо смотрели на нее. – Я думаю, может, нам с Арфистом Кинданом поменяться местами. - Он сделал паузу, тщательно подбирая слова. - Я люблю этот Вейр. Но после... - Он снова замолчал и долго подыскивал слова. - Мне здесь слишком больно.

    - Болезнь ушла, - успокоила его Фиона, хотя ее сердце подпрыгнуло в груди от его предложения. - Это точно...

    - Воспоминания, Госпожа Вейра, - отрезал Норик, обведя рукой вокруг себя, - воспоминания здесь не дают мне покоя каждый день.

    - А в другом Вейре будет иначе?

    Норик задумчиво пожевал губами перед тем, как ответить, - Да, мне так кажется. - Он поморщился. - Я надеюсь. - Боль в его глазах не исчезала. - Я не узнаю этого, пока не попробую.

    - Киндан был назначен в Бенден по моей просьбе, - мягко сказал подошедший к ним М’тал. Норик удивленно посмотрел на него. М’тал посмотрел на Фиону и его глаза смягчились. - Мне было бы тоже неплохо поменять Вейр. И если уйду я, вполне возможно, что Киндан уйдет вслед за мной.

    - Леди Салина... - начала Фиона, но М’тал оборвал ее, мягко покачав головой.

    - Думаю, что Салина, как и Арфист Норик, не будет против смены Вейра, - сказал ей М’тал, затем добавив, - Но, вообще то, это пока только мои предположения.

    "Что скажет Х’нез?", - думала Фиона, ее глаза расширились в предчувствии восторга. Немного погодя она протрезвела, представив себе, что подумает Т’мар. И если Талент’а поднимется, будет ли правильно отвергнуть Гаминт’а - превосходного бронзового, отлично показавшего себя?

    М’тал должно быть почувствовал ее волнение и мягко сказал. - Это не та проблема, которую нужно решать уже сейчас. - Он добавил, - По правде говоря, после Падения, я хотел бы пригласить Салину, чтобы она посмотрела, подходит ли ей Телгар.

    - Я думаю, что это превосходная идея, - сказала Фиона и повернулась к Норику. - Если Киндан согласится, ты сможешь перебраться в Бенден на то же место.

    Норик кивнул с облегчением.

    М’тал задумчиво посмотрел на Фиону, прежде чем сказать, - Возможно будет лучше, если я сам переговорю об этом с Кинданом.

    - Конечно, - согласилась Фиона. Она взглянула на Бекку, которая выглядела чем-то взволнованной. - Что случилось?

    - Ну, - нервно сказала Бекка, бросив взгляд на Лорану, - если она остается, нам лучше найти акушерку. - она добавила, - Я много раз наблюдала со стороны, но не чувствую себя полностью к этому готовой.

    - У нас три акушерки, девочка, - успокоил ее Норик, ласково взлохматив ей волосы. Он повернулся к Фионе и добавил, - По ней я буду скучать больше всего. - затем посмотрел на Бекку. - Хотя, меня просто поражает, когда ты говоришь, что Леди Лорана ждет ребенка, и не боишься быть наказанной за это.

    - Но если это правда, - воскликнула Бекка. – Мы с мамой часто играли в игру, я должна была догадаться кто и когда. - Она покусала губу, размышляя, и добавила, - У нее срок примерно три семидневки.

    - Ну, это слишком рано для того, чтобы говорить о чем-то! - укорил ее Норик. Бекка наградила его надменным взглядом. Арфист в ответ рассмеялся. – Ну, ты и штучка.

    Фиона вполуха слушала их шутливую перепалку, глядя на Лорану. Она уже видела этот характерный жест рукой, прикрывающей живот, у других ожидающих дитя матерей.

    - Карант’ догнал Майнит’у, - прошептал ей на ухо М’тал. Фиона обернулась, чувствуя, что бронзовый всадник осторожно за ней наблюдает.

    - Тогда я рада за нее, - проговорила Фиона, пытаясь сказать это так, словно действительно чувствовала это. Она достаточно легко поняла, что имел в виду старый всадник, и ей не понравилось, что он сравнил ее с Туллеа.

    - Быть госпожой вейра - иногда значит ставить желания других выше своих желаний, - сочувственно сказал ей М’тал. Он похлопал ее по плечу. - Но это не значит, что ты должна считать себя хуже других.

    - Быть госпожой вейра - значит выполнять свои обязанности, - ответила Фиона, ее глаза помрачнели. Она встала со своего места и на прощание сказала, - Прошу извинить, но я должна заняться ими.

    
- Что тебя так расстроило? - спросила Ксинна, когда Фиона подошла к ней.

    - Ничего, - отрезала Фиона, стараясь не смотреть на Лорану. - Шаниз считает, что твоя молодежь может быть полезной при оказании первой помощи.

    Тария подошла к ним с выражением на лице, на котором был ясно написан вопрос.

    - Госпожа Вейра хочет, чтобы мы помогали оказывать первую помощь, - сказала ей Ксинна и склонилась ближе к Фионе. - Я думаю, что Шаниз считает, что если будут помогать малыши, это пристыдит старших и заставит их помогать.

    - Похоже на то, - согласилась Фиона и уже в полный голос сказала, - У нас будут всадники из Вейра Плоскогорье, и они тоже будут нуждаться в нашей помощи.

    Фиона с интересом наблюдала, как весть распространялась от одного взволнованного ребенка к другому по всему столу и, наконец, пришла к кухаркам и помощникам в зале.

    Она ощущала смесь опасения и гордости, нараставшую в зале - гордость от того, что сюда прибудет Плоскогорье, и опасение, что им не смогут оказать тот прием, который они заслуживают. Внезапно все взрослые в пещере засуетились, кто-то поспешил за остальными. Фиона выразительно посмотрела на Ксинну, которая только покачала головой, совершено не удивленная происходящим.

    - Нити не будут падать до вечера, - проговорила Фиона. - но для нас лучше быть готовыми сейчас. - Она посмотрела на Терин, которая поймала ее взгляд и подбежала к ней.

    - Нам нужен кто-то, чтобы подавать огненный камень.

    - Я могу выделить несколько своих, - предложила Ксинна, указав на подростков.

    - Нет, - ответила Фиона. – Пусть лучше помогают с ранеными. Здесь нужен кто-то покрепче.

    Терин спросила Шаниз, и оказалось, что Мекиар готов помочь с огненным камнем, и уже организовал группу сильных мужчин.

    Фиона была занята раскладкой медицинских принадлежностей и бинтов, когда чья-то упала из-за спины, обозначив чье-то присутствие. Это была Лорана.

    - Можно вам помочь?

    - Это грязная работа, - предупредила Фиона.

    - Я уже делала ее в Бендене, - сказала в ответ Лорана. - Уж с сорока драконами и горсткой раненых я думаю, что справлюсь.

    - Мы можем даже остаться без работы, - согласилась Фиона и добавила, оглядев столы вокруг. – и все наши усилия будут ни к чему.

    - Я буду только рада.

    - Так же, как и я, - с улыбкой сказала Фиона, но улыбка постепенно сползла с ее губ, и она добавила, - Я надеюсь, что все будет не очень плохо.

    - Ты еще никогда на самом деле не каменела от чужой боли и криков, - с отсутствующим видом сказала Лорана.

    Фиона пристально смотрела на нее. - Все говорят, что ты можешь чувствовать драконов.

    Лорана кивнула.

    - На что это похоже?

    - Это как дышать, - сказала Лорана. - Иногда болезненно, иногда изумительно, но это то, что я всегда делала.

    - Но ты же делала это не всегда.

    - На самом деле, думаю, всегда, - ответила Лорана. - Я поняла, что я делаю только после того, как Запечатлила Гарту и Гренна.

    - Твоих файров?

    Тень улыбки промелькнула на губах Лораны, и она кивнула. - Когда я подумала, что умираю, я отослала их прочь, - Лорана рассказала, как выпала за борт во время шторма, как файры болели еще тогда, и как она отослала их прочь от себя.

    - Я бы сделала то же самое, - сказала Фиона, хотя даже себе она не могла ответить на вопрос, хватило ли бы у нее смелости сделать это.

    - Каким-то образом Гренн выжил.

    - Он выжил?

    - Он вернулся обратно во времени, в Первое Прохождение или в его конец, - сказала Лорана. - Я думаю, что он уже тогда был болен, и именно его болезнь привлекла их внимание к нам.

    - Значит, ты спасла Перн трижды, - сказала Фиона. Лорана вопросительно посмотрела на нее. - Киндан рассказал мне все. Первый раз, когда ты отослала своего файра назад как предупреждение, затем, когда ты утратила свою королеву - ты говорила, что в твоем медальоне была застежка с упряжи - и, наконец, когда ты позвала... - Фиона сделала паузу, глядя на Лорану с растущим удивлением - ... ты же звала сквозь время, правда?

    - Так получилось, - призналась Лорана. - Я не пыталась сделать именно это. Я пыталась спасти Д’гана и остальных, спасти Карант’а и, вместо этого...

    - Так Цветок Ветра и Эморра - пятьсот Оборотов назад - узнали, что Древние Комнаты надо разместить именно в Бендене. И вот так ты нашла лекарство от болезни, - закончила Фиона, когда поняла, что Лорана просто не может говорить. Она мягко коснулась ее плеча.

    Лорана подняла глаза и посмотрела прямо в глаза Фионе.

    - Спасибо, - сказала Фиона, ее глаза светились от чувств. - Мне очень жаль, что ты потеряла свою королеву, но ты спасла мою, и если я могу что-нибудь для тебя сделать...

    Ее слова оборвало гудение Гинирт’а, немедленно подхваченное другими драконами, которые стали слетать вниз, в Чашу Вейра.

    - Пришло время, - проговорила Фиона. Молча она попросила Талент’у занять место сторожевого дракона и была удивлена увидев благодарный взгляд Х’неза, взбиравшегося на своего огромного бронзового.

    - Это ваш обычай? - спросила Лорана, указывая на Талент’у.

    - Ну, кому то же надо нести стражу, - сказала Фиона, удивляясь тому, что это поразило Лорану. Она подумала мгновение, а затем решила, что, возможно, позаимствовала эту идею еще с тех пор, когда дежурила со стражниками своего отца в Форт Холде - и в Холде, и в Вейре всегда кто-то должен отвечать за соблюдение безопасности. Не говоря уж о тех временах, когда они с Талент’ой несли вахту в Айген Вейре, в прошлом - искупая перед Т’маром одну из многих своих безрассудных выходок

    Холодное зимнее солнце выполнило свою задачу и пробилось через туман раннего утра, и теперь победоносно светило почти в зените, освещая золотую шкуру Талент’ы и заставляя ее сверкать так, что даже резкий свет солнца пустынного Айгена не мог с ней соперничать.

    Внезапно небо над Вейром заполнили драконы - бронзовые, коричневые, синие, зеленые - все выстроились в боевой порядок - Крыло за Крылом. Прибыл Вейр Плоскогорье.

    Золотая искорка отделилась от волшебной радуги цветов и быстро скользнула в Чашу Вейра.

    Талент’а приветственно затрубила, и ей ответила золотая, пролетая мимо.

    "Лиринт’а," - сказала Фионе Талент’а, но это было понятно и так.

    Старшая королева Плоскогорья быстро приземлилась поблизости, и ее всадница спрыгнула на землю. Перед Фионой быстро промелькнули длинные черные волосы, подчеркнутые белоснежной прядью, развевающиеся за бегущей фигурой, и вот на нее уже глядит пара изумрудных глаз, быстро осмотревших ее и, переключившихся на Лорану.

    Госпожа Вейра Сония была на несколько сантиметров ниже Фионы. Ее тело было крепким, мускулистым, жилистым - точным отражением сильной личности.

    - Ты, наверное, Лорана, - сказала Сония, остановившись внезапно, словно окаменев.

    - Госпожа Вейра, - приветственно кивнув, сказала Лорана.

    Фиона была удивлена осмотрительностью бывшей всадницы королевы. Сония удивила ее еще больше, разразившись быстрым смехом и заявив, - Туллеа – сука.

    Сония проигнорировала удивленный вздох Фионы, глядя лишь на Лорану, и критически оценивая ее реакцию. Убедившись, что Лорана поражена, она продолжила, - Это совсем не обязательное требование, чтобы быть Госпожой Вейра, даже старшей.

    - Сайска – хорошая Госпожа, - сказала Фиона. Сония коротко на нее взглянула, затем резким движением головы как бы отмахнулась от нее, вновь переключив внимание на Лорану.

    Глаза Фионы сузились от оскорбления.

    - Я хочу поблагодарить тебя за то, что ты сделала, - сказала Сония Лоране. - Я уверена, что тебя недостаточно благодарили за это.

    Раздражение Фионы разгоралось, ее глаза гневно засверкали, когда она подумала, что, возможно, волнение Лораны по поводу манер старшей Госпожи Вейра было не так уж и не обосновано.

    - Мы ценим вашу помощь, Госпожа Вейра, - начала Фиона, вспомнив моменты, когда ее отец дипломатично выражал свою ярость. - Есть ли что-нибудь, что мы можем вам предложить, или вы вернетесь на обед в свой Вейр?.

    Сония посмотрела на Фиону, как на объект развлечения, и снова повернулась к Лоране, спросив, - Тебе ничего не нужно?

    - Госпожа Вейра Фиона уже позаботилась о моих нуждах, спасибо, - сказала Лорана, сместившись, чтобы встать ближе к Фионе и положив ей руку на плечо.

    - Сония! - послышался голос, и размытая фигура бросилась к темноволосой Госпоже Вейра. Это была Джейла. Она ловко увернулась от объятий, сказав, - Рада тебя здесь видеть!

    - Джейла, - проговорила Сония. - Что привело сюда тебя? – Прежде, чем Джейла успела ответить, Госпожа Вейра догадалась, - Туллеа?

    - Это я попросила ее быть здесь, чтобы мы могли использовать кровь Толарт’ы, как лекарство в случае необходимости, - сказала Лорана. - Джейла плохо себя чувствовала, и мы остались здесь на ночь.

    - И где ты проведешь эту ночь? - спросила Сония, вопросительно подернув головой в сторону Джейлы. Глаза той скользнули по всадникам Телгара, остановившись на Х’незе.

    Фиону удивила своя реакция на этот взгляд – да как она посмела? Рука Лораны ободряюще сжала ее плечо, помогая Фионе побороть свою ревность, а она тем временем пыталась анализировать свои эмоции. Это было непохоже на нее - ведь у нее на самом деле не было никаких чувств к Х’незу.

    Сония быстрым взглядом оценила картинку и улыбнулась. - О-о.

    Джейла вспыхнула и встретила взгляд, раскрасневшись.

    - Толарт’а скоро поднимется, - пояснила Лоране Сония.

    - Как и Талент’а Фионы, - добавила Лорана.

    Сония указала рукой на Джейлу. - Ты надеешься стать старшей в Телгаре?

    Джейла фыркнула и покачала головой, махнув рукой назад, на Фиону. - Я буду рада стать второй после Фионы.

    - Правда? - спросила Сония удивленно.

    Фиона почувствовала, как что-то внезапно изменилось в отношении к ней Сонии после заявления Джейлы, но еще до того, как она смогла полностью оценить это, Сония повернулась к ней и спросила, - Ты чувствуешь себя готовой принять такую ответственность? - Она критически оглядела Фиону с головы до ног. - Ты кажешься слишком юной для этого.

    - Она была Госпожой Вейра в Айгене, - заговорила Терин, которая незаметно подошла к их группе.

    - А ты...? - спросила Сония, требовательно подняв брови.

    - Терин была моей управляющей, - ответила Фиона и улыбнулась юной девушке перед тем, как начать объяснять Соние, - Она немного порывиста, но хорошо справляется.

    - Так она была твоей управляющей, - проговорила Сония. - А теперь?

    - Теперь я, - ответила Шаниз, вовлеченная в разговор, как и Терин. Она вышла вперед и поклонилась Соние. - Мы уже встречались и раньше, Госпожа Вейра.

    Глаза Сонии сузились, она напряглась, пытаясь ее вспомнить, затем просветлела. - Шаниз! Разве ты не была управляющей Лины?

    - Была, - ответила Шаниз, печальное выражение пробежало по ее лицу перед тем, как она продолжила, - а сейчас я - управляющая Фионы.

    - Я вижу, - сомневающимся тоном сказала Сония. Она сделала жест рукой, как бы отбрасывая проблему, и спросила Шаниз, - У нас есть время для кла?

    - Я могу принести его сюда, - предложила Шаниз, - или ты хочешь присоединиться к нам в Обеденной Пещере.

    - Пойдем в Пещеру, Госпожа Вейра, - решительно сказала Фиона, и, освободив плечо из-под руки Лораны, схватила эту руку своей, чтобы идти вместе. - У нас еще много времени до Падения, и я хотела бы показать тебе кое-что, что может быть для тебя интересным.

    - Да? - спросила Сония, явно заинтригованная волнением Фионы.

    - Я останусь здесь, - сказала Джейла, глядя на Х’неза, который заканчивал обсуждать что-то со своими Крыльями, - пока они не уйдут.

    Фиона почувствовала, что Джейла на что-то ей намекает, но не могла понять, на что. Она заколебалась, думая, что, возможно, ей стоит подождать, но Джейла махнула рукой. - Я послежу за тебя, Госпожа Вейра.

    В словах темноглазой женщины была не только твердость, но и теплота, поэтому Фиона еще раз улыбнулась в ответ, кивнула, соглашаясь, и повела остальных в Обеденную Пещеру.

    "Талент’а, можешь попросить Мекиара посетить нас?" - спросила Фиона. Лорана вздрогнула, и Фиона поняла, что та слышала их разговор. Сжав руку Лораны, она смотрела в глаза Лораны, не отрываясь и замерев от удовольствия делить моменты общения со своей королевой с другой женщиной.

    - Талент’е нравится твое общество, - тихо сказала Фиона.

    - Я это чувствую, - робко ответила Лорана.

    - Что?

    - Я... - начала Лорана, но тут же оборвала себя, качая головой. – Нет. Ничего.

    Фиона почувствовала нежелание Лораны говорить на эту тему, и, из чувства благодарности за жертвы, принесенные ею, решила не давить на нее, хотя ее и разбирало любопытство. Лорана, Она была уверена, что Лорана хотела сказать что-то важное, то, что ответит на многие вопросы, накопившиеся у Фионы. Она почувствовала, как рука Лораны дрогнула в ее руке, и решила думать о чем-нибудь другом.

    
- Это восхитительно, - заявила Сония, когда под руководством Мекиара сама сделала свою первую вазу. Ее глаза были полны восторга от того, как послушны были ее пальцы, когда лепили глину. Она долго смотрела на Фиону, затем взглянула на Мекиара. – А это очень сложно - сделать такой круг?

    - Я думаю, тебе нужно переговорить с Мастером-Кузнецом, - предположила Фиона. – Зеланни иногда бывает сговорчивым.

    - Ты имеешь в виду, что он тебе обязан за эти новые огнеметы, - заметила Сония.

    - Вообще-то, моя леди, - сдержанно сказал Фионе Мекиар, - эти гончарные круги мы делаем здесь, в Телгаре.

    Фиона подметила изменившуюся интонацию старика и спросила, подняв брови, - И это секрет Телгарского цеха?

    - Ну, - хмыкнул Мекиар, - не такой уж большой секрет, но ...

    - Понятно, - сказала Сония разочарованно. Она повернулась к Мекиару, который стоял за спинкой ее стула. - Но, может, ты позволишь мне приходить сюда?

    - Госпожа, - только и смог сказать Мекиар.

    - Чепуха! - решительно заявила Фиона. - Мекиар, слишком много умений потеряно во время Мора, а это дарит такое удовольствие, что мы просто не можем быть скупыми и не поделиться им.

    Мекиар начал возражать, но Фиона опередила его. - Госпожа Вейра Сония явно имеет способность к этому, и, без сомнения, может сделать много выдающихся работ, что обеспечит нам хорошие продажи. Всегда будет необходимость в вазах, тарелках, кружках, и я не сомневаюсь, что глазурь и краски, которые предпочитают в Плоскогорье, очень отличаются от тех, которые мы предпочитаем здесь.

    Мекиар, вздохнув, замолчал.

    - Я уверена, что мы сможем убедить Пеллара найти глину, - предположила Сония. - И мы хотели бы обменять нашу глину и пигменты на ваши круги и умение.

    - Госпожа, - сказал Мекиар, сначала вопросительно взглянув на Фиону, - мы будем рады.

    Рядом с ними, поглощенная своей собственной лепкой, Лорана тихо буркнула что-то в знак согласия.

    Сзади Мекиара деликатно кашлянула Джейла. - Сония? Если ты закончила, могу я попробовать?

    Сония посмотрела на свои руки, затем на фигуру, которую лепила, - Я еще не закончила.

    Джейла вздохнула, уступая.

    - Госпожа, - сказал Мекиар, пожалев ее, - Я уверен, что мы сможем установить до конца дня еще один круг. - он сделал паузу и добавил, - Хотя, если ты хочешь попробовать просто что-то вылепить, ты можешь работать вот за этим столом.

    Мекиар подошел к бочке с глиной, вытащил хороший ком глины, и, сделав приглашающий жест, положил глину на ближний стол, поставив поблизости кувшин с водой.

    Фиона захихикала. Все удивленно обернулись, и ей пришлось объяснить причину своего веселья, - Кто бы мог подумать, что так увлекательно возиться с грязью.

    Сония ответила, не отрываясь от работы, - Я, например.

    - Сония! - возмущенно воскликнула Джейла, но Госпожа Вейра Плоскогорье только радостно фыркнула на реакцию девушки.

    "Они приветствуют всадников Бендена," - внезапно сказала Талент’а, когда Толарт’а и Лиринт’а громко загудели.

    "Как там у них дела?" – вдруг услышала Фиона голос, спрашивающий Талент’у. Она оглянулась на Лорану, которая смотрела на нее широко раскрытыми от изумления глазами.

    - Ты слышишь меня! - сказала приглушенным от потрясения голосом Лорана. Фиона схватила ее за руки и кивнула в ответ.

    "Да".
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     Глава 12

    

    [image: after_title]

Лети, дракон, и огненный твой факел

    Пусть Нити злые превращает в пепел.

    Мы жизнь свою всю отдадим до капли,

    Чтоб о Паденьях Перн забыл навеки.

    
Телгар-Вейр, Падение, 508.2.11 ПВ

    
Получив одобрение и поддержку от М’тала, Х’нез выстроил сорок своих драконов в два неполных Крыла, Ф’жиан летел с ним, а Т’мар возглавил второе.

    Д’вин из Плоскогорья попросил всадников Телгара лететь выше звеньев Плоскогорья, пока те борются с Падением над Бенденом. Но как только Х’нез увидел, что утомленные всадники Бендена не справляются с Падением, он не стал ждать и ввел оба своих Крыла в бой.

    "Эта Нить падает странно," - заметил Гинирт’ во время Падения. Х’нез был согласен с этим, но необходимость внимательно смотреть по сторонам помешала ему ответить.

    Нить и в самом деле падала странно, кружась в потоках тёплого воздуха, поднимающегося с вершин гор.

    Телгарский дракон, обожженный Нитью, закричал от боли, прежде чем уйти в Промежуток.

    "Зирент’, - сказал ему Гинирт’, - У Т’мара серьезно повреждена нога".

    "Пусть Ф’жиан возглавит второе Крыло," - скомандовал Х’нез, поворачиваясь в седле, чтобы взмахом руки продублировать Ф’жиану свою команду. Молодой всадник дал знак, что понял приказ, и его бронзовый Ладирт’ резко вывернул из строя, направляясь к Крылу, оставшемуся без лидера.

    Нити падали странно.

    
Резкий вдох Лораны насторожил Фиону за миг до того, как колючий холодок страха пробежал по ее спине.

    - Идем! - крикнула она, выбегая из Обеденной Пещеры в Чашу Вейра.

    С дальней стороны Чаши, где находилась Площадка Рождений, Терин увидела фигуру Фионы и крикнула, - Что случилось? Еще слишком рано!

    Как будто в ответ Талент’а предупреждающе затрубила, и в воздухе возник бронзовый силуэт.

    - Это Т’мар! - закричала Фиона и бросилась к раненой паре, слыша, как сзади спешат Лорана и Киндан.

    - С этой стороны все выглядит не очень плохо, - крикнула вслед Фионе Лорана.

    - Нога! - отозвалась Терин справа.

    Будто отвечая, Т’мар поднял левую руку, чтобы отогнать Фиону, но тут его полётные ремни лопнули, и он заскользил по правому боку Зирент’а.

    С криком ужаса Фиона ускорила бег. Терин, которая была ближе, двигалась медленнее, потрясенная внезапным поворотом событий.

    Зирент’ делал все возможное, скользя к стенам Вейра в надежде подхватить своего падающего всадника передними лапами.

    Все было сделано правильно, но в неподходящий момент. Вместо того, чтобы схватить его, лапа дракона отбросила Т’мара на каменную стену. Бронзовый всадник обмяк, ударившись о камень, и кувырком полетел на землю. Зирент’ издал душераздирающий крик.

    Время, казалось, остановилось для Фионы, когда она закричала, - "Не дайте ему уйти в Промежуток!"

    Она направила всю свою энергию на охваченного паникой бронзового дракона и в неистовом порыве вытянула руки, делая отчаянную попытку добраться до Т’мара. Где-то глубоко внутри Фиона сознавала, что у нее нет возможности поймать его - она была слишком далеко. Т’мар был слишком велик для нее, она никогда бы не смогла удержать его - но ничего в этот момент не было для нее важнее, чем успеть своим телом смягчить его падение.

    Зирент’, не чувствуя жизни в теле Т’мара, понесся прочь от стены, рассекая крыльями воздух, пытаясь набрать высоту, достаточную для ухода в Промежуток.

    "Нет! - закричал чей-то голос. - Я не хочу потерять тебя!"

    Позже Фиона не могла сказать, чей это был голос. Продолжая бежать, она просто добавила к нему всю свою силу.

    И вот она увидела ноги Т’мара, минующие ее протянутые руки, почувствовала руку, коснувшуюся ее плеча, и поняла, что поймала его, живого или мертвого.

    Через руку в неё перетекала энергия, удвоившаяся, когда голос крикнул: "Держи его! Не дай ему уйти!"

    Фиона взглянула наверх и мысленно схватила Зирент’а. Бронзовый дракон взревел от муки и забился в воздухе, словно пытаясь преодолеть невидимую преграду, после чего издал ещё один протестующий рев и заскользил к земле.

    Время вернулось к своей нормальной скорости, когда тело Т’мара всем своим весом упало в протянутые руки Фионы. Застонав от боли, она рухнула на землю под весом тела; его голова и руки легли ей на колени.

    - Не двигайся, - хрипло приказала Лорана.

    - С тобой всё в порядке? - спросила Терин дрожащим от потрясения голосом.

    "Киндан!" - Фиона с удивлением услышала зов Лораны. Арфист подбежал к ней и стал на колени возле головы Т’мара. Он внимательно обследовал ее, и его глаза увидели все, прежде чем он убрал руки.

    - Мы должны снять с него шлем, - сказал Киндан. На его руках была кровь, и Фиона поняла, что это кровь из раны на голове Т’мара. Она хотела вытереть кровь, но ее остановил резкий окрик Киндана. - Не двигайся!

    Киндан повернулся к Терин: - Неси ножницы!

    Терин остановилась на полушаге, затем развернулась и побежала обратно к столу.

    - Как он?

    - Дышит, - сказал Киндан, указывая на грудь Т’мара. - Значит, все еще жив.

    - Посмотрите на его ногу! - крикнула Бекка. Фиона проследила взглядом за пальцем девочки и ужаснулась, увидев, что правая нога Т’мара не только была сломана при падении, но и изъедена Нитью. Она видела оголенную кость у самого колена.

    - Бекка, неси все инструменты, - сказала Фиона. Девочка кивнула и кинулась к своему столу.

    - Я переживаю за его голову и шею, - громко сказал Киндан. Он посмотрел на Фиону. - Если сломана шея, одно неверное движение убьет его.

    Фиона собиралась кивнуть, но сдержала движение, испугавшись, что потревожит Т’мара.

    - Зирент’ подумал, что он мертв, - сказала Лорана, слова давались ей с большим трудом.

    - Пока еще нет, - сказала Фиона. и посмотрела на Лорану. - Как ты удержала его?

    - Это не я, - с удивлением ответила Лорана. - Я думала, что это ты.

    - А я подумал, что это ты, - сказал Лоране Киндан. - Ты сделала почти то же самое, когда вернула обратно Карант’а.

    - Я чувствовала, что на этот раз меня вели, - посмотрела Лорана на Фиону.

    - Не думаю, что это была я, - повторила Фиона. – Мне казалось, что это была ты.

    Появилась Терин с ножницами, а мгновением позже вернулась Бекка со своей аптечкой.

    - Терин, Лорана, крепко держите его голову, пока я буду делать это, - сказал Киндан.

    - А что с его ногой? - спросила Бекка.

    - Подождет, пока я сниму его шлем, - ответил Киндан. Он осторожно разрезал по шву шлем из кожи стража и медленно снял его с головы Т’мара. Фиона задохнулась, когда увидела, что находится под ним. - Его череп разбит.

    - Он будет жить? - Фиона видела, как белеет его череп в струящейся крови и тонкие трещины в черепе, но все-таки рана выглядела не так плохо, как некоторые из виденных ею. Она никогда не имела дела с подобной раной головы. Если бы он повредил только ногу, через месяц он мог бы попытаться встать на костыли.

    Киндан скривил губы. – Теперь все зависит от него. У него сотрясение мозга, он мог впасть в кому.

    - Это объясняет поведение Зирент’а, - сказала Лорана. - Он не слышал Т’мара и предположил худшее.

    - Если Зирент’ уйдет в Промежуток, Т’мар не выживет, - сказал Киндан.

    - И что же нам делать? - спросила Фиона.

    - Все что мы можем - это перевязать рану и следить за ним.

    - Мы должны перенести его в Цех Целителей, - решила Фиона.

    - Не думаю, что он переживет путешествие через Промежуток.

    - Тогда нам нужно вызвать целителя сюда, - сказала Фиона. Она бросила на Бекку извиняющийся взгляд и добавила, - Кого-нибудь, кто мог бы помочь Бекке и обучить ее.

    - Может, Кетан сможет? - намекнула Киндану Лорана. Арфист задумчиво прикусил губу.

    - Возможно.

    - Принесите носилки – мы отнесем его в лазарет, - сказала Лорана.

    - Нет, нужно уложить его в пустующем королевском вейре, - поправила ее Фиона, и остальные двое посмотрели на нее. - Зирент’ захочет быть рядом с ним, а с носилками можно достаточно легко преодолеть королевский карниз.

    - Я принесу носилки, - сказала Лорана, поднялась и, уже уходя, задержалась, чтобы сказать Фионе, - Когда я вернусь, я хочу, чтобы ты приняла прохладную ванну - ты потянула все мышцы на руках и спину.

    - Я покажу тебе, где взять носилки, - крикнула Бекка и понеслась вслед за ней.

    Только когда об этом упомянула Лорана, Фиона задумалась о своих собственных травмах и поняла, что она была абсолютно права.

    Фиона печально спросила себя, - А что, она всегда командует каждой госпожой вейра вокруг?

    - Как правило, да. - с улыбкой сказал Киндан. Глаза Фионы удивленно расширились.

    Лорана вернулась через минуту, вместе с Беккой, двумя крепкими парнями и носилками. Все вместе - она, Киндан, Фиона и юноши - осторожно разместили Т’мара на носилках, закрепили его шею и выпрямили ногу.

    "Зирент’, мы несем Т’мара в другой королевский вейр," крикнула Фиона. Впереди фыркнула Лорана, обернулась и сказала, - Я уже сказала ему.

    - Ты слышала, как я и с ним говорю тоже? - удивленно спросила Фиона.

    - Конечно.

    - Я думала, ты слышишь только драконов.

    - Обычно так и есть, - ответила Лорана смущенно.

    Они достигли начала карниза, и беседа прекратилась, пока они осторожно преодолевали карниз и пустующее логово, чтобы пройти через него в комнату.

    Т’мара нежно переложили с носилок на пустующую кровать.

    - Спасибо, - сказала юношам Фиона, те поклонились и, глядя с беспокойством на бронзового всадника, лежавшего без сознания, удалились с носилками, направляясь в зону оказания первой помощи.

    Бекка склонилась над Т’маром и осторожно на мгновение положила тыльную сторону ладони на его голову, проверяя температуру. Закончив с этим, она передвинула руку ниже, к носу, чтобы проверить его дыхание. Удовлетворенная осмотром, она выпрямилась и двинулась обратно, чтобы доложить Фионе, - Он не температурит, пусть отдыхает.

    - Нам нужно возвращаться, - сказала Фиона, поворачиваясь к выходу, и еще раз обернулась, чтобы посмотреть на раненого всадника.

    - Я могу остаться с ним, - сказала Лорана. Шелест крыльев и звук когтей Зирент’а предупредил их о прибытии бронзового дракона, который быстро вошел в вейр, свернулся и просунул голову в арку между вейром и жилищем, чтобы заботливо наблюдать за Т’маром.

    - Я побуду с тобой, - сказал Лоране Киндан, придвинув два стула поближе к кровати и пригласив ее занять один из них.

    Фиона повернула голову к выходу, затем еще раз взглянула на Т’мара, Лорану и Киндана, быстро кивнув каждому, перед тем, как жестом позвать за собой Бекку.

    
Спустившись в Чашу Вейра, Фиона увидела поблизости Соню с Лиринт’ой.

    - Я должна возвращаться, - сказала Соня и начала взбираться по передней лапе золотой. Она кивнула на еще недавно пустой королевский вейр. - Там, в Плоскогорье, тоже скоро будут раненые.

    - Тебе нужна помощь? - спросила Фиона, оглядываясь в поисках Джейлы. Она заметила смуглую госпожу вейра, одетую в полетный костюм и шагающую к ним от операционных столов, и помахала ей. Когда Джейла подошла ближе, Фиона сказала, - Мы думаем об одном и том же, если ты думаешь о помощи Плоскогорью.

    Джейла улыбнулась и кивнула. - С Кинданом и Лораной, я думаю, у тебя хватает рук для помощи.

    - Они с Т’маром, - сказала Фиона и указала на Бекку. - но я уверена, что вдвоем с Беккой мы справимся.

    Джейла улыбнулась юной девочке, которая робко улыбнулась в ответ, ведь на нее одобрительно смотрели ни много, ни мало, а целых три Госпожи Вейра.

    - Я вернусь, как только смогу, - сказала Джейла, когда ее Толарт’а приземлилась рядом с ними.

    - Побудь там, и отдохни, если нужно.

    - Не переживай, - сказала Соня, - Я не дам ей лететь, если она слишком устанет.

    Две королевы вскоре оторвались от земли, их отлет жизнерадостно подтвердила Талент’а со своего места на сторожевых высотах.

    - Пойдем, - сказала Бекке Фиона, когда две королевы исчезли в Промежутке, - нам тоже нужно отдохнуть, пока есть возможность.

    Она повела девочку обратно к столам для приема раненых. Они увидели Себана, и Бекка мгновенно свернулась клубочком на его коленях, закрыла глаза и крепко уткнулась ему в грудь.

    - Она никогда не спит, да? - прошептала удивленно бывшему всаднику дракона Фиона.

    - Ей хватает короткого сна, - с улыбкой сказал Себан и нежно посмотрел на свою младшенькую. - Она дремлет недолго, меньше, чем детеныш файра, затем вновь вскакивает, и снова вся в делах и заботах.

    
Бекка успела поспать чуть больше двадцати минут, прежде чем прибыл следующий раненый дракон. Фиона едва успела обработать раненого всадника холодилкой, как прибыл еще один дракон, а за ним другой.

    Вдруг среди всей этой суматохи Талент’а и все драконы печально заревели, и это значило, что ушел дракон, за ним еще один, и еще...

    В конце концов, Х’нез, Ф’жиан и М’тал вернулись, ведя за собой всего лишь двадцать шесть драконов и всадников.

    Восемь других, не считая Т’мара, вернулись раньше. Двое были тяжело ранены, и будут здоровы еще нескоро, шестеро были ранены более легко, но все равно не могли летать в течение многих грядущих Падений.

    - У Плоскогорья дела похуже, - сказал М’тал, когда они опять собрались в Обеденной Пещере. Он оглядел всю комнату. - Где Киндан и Лорана?

    Х’нез услышал вопрос, посмотрел вокруг и добавил, - А где Т’мар?

    - Он в коме, - ответила Фиона. - Лорана и Киндан следят за ним. - Она объяснила, как он упал, пострадав от изъеденной Нитью полётной упряжи, как она поймала его, но он успел удариться головой о каменную стену вейра так сильно, что его череп треснул.

    - Это просто чудо, что вы не потеряли Зирент’а, - сказал М’тал. – При таких ранениях дракон не слышит всадника и может подумать самое страшное.

    - Мы едва справились с ним, - сказала Фиона. - Я думаю, это Лорана убедила его остаться.

    - Так же, как она сделала это с Карант’ом? - размышлял М’тал. Никто из всадников не забудет день, когда Лорана объединила всю их силу в своей отчаянной, но неудачной попытке вырвать драконов Телгар Вейра из Промежутка, и ее последующий успех в возвращении Карант’а.

    - Что-то подобное.

    - Мне нужно пойти проведать его, - устало сказал Х’нез, заставляя себя встать на ноги.

    - Это моя работа, Командир Крыла, - сказала Фиона, жестом приказав ему сесть снова. - Тебе нужно отдохнуть.

    - Вам всем нужно отдохнуть, - проговорила Шаниз, приближаясь к столу и оглядев почти пустую пещеру. Она посмотрела на М’тала. - Если ты не против, мы можем разместить тебя и твоего великолепного Гаминт’а на вечер в вейре.

    - Я поместила Т’мара в пустом королевском вейре, - сконфуженно сказала Фиона, - наверное, мне надо было оставить его для тебя.

    М’тал встал и отвесил ей любезный полупоклон. - Я думаю, что Гаминт’у не составит труда поднять меня в наш вейр.

    Фиона тоже встала, ожидая, когда Х’нез медленно поднимется со своего стула. – Тебе помочь?

    - Я справлюсь.

    - Не будь ребенком, - возразила Фиона, взяв его под локоть. – У тебя не хватает сил стоять, не то что идти.

    Х’нез попытался отстраниться от нее, но М’тал помешал ему сделать это, ловко сделав вид, что пошатнулся.

    - Если кто-то и наблюдает за нами, он подумает, что Госпожа Вейра советуется со старшим всадником Вейра, - успокоила его Фиона.

    - Мне нужно проверить своих всадников, - возразил Х’нез.

    - Они тоже все понимают, мой лорд, - сказала Шаниз, подойдя сзади и заботливо подхватив Х’неза под другой локоть. - Телгар не бросает своих.

    Поняв бесполезность сопротивления Госпоже и управляющей Вейра, Х’нез позволил им сопровождать его.

    - Я и тебя отведу в твои покои, - сказала Шаниз, когда Фиона собралась пересечь Чашу Вейра.

    - Спасибо, но я не...

    - Ты же не будешь упрямиться, как он, не так ли? - спросила Шаниз, кивнув на вейр Х’неза.

    - Ну, конечно же, нет, - сдалась Фиона, покорно вздохнув.

    - Мудро.

    
Фиона подождала немного, чтобы увериться, что Шаниз ее не видит, и покинула свой вейр, чтобы проведать Т’мара.

    Зирент’ проснулся при звуке ее шагов, когда она еще только подходила к его логову, и тихо смотрел на нее совсем недолго, в его многофасеточные глаза медленно кружился зеленый огонь; затем он задремал снова.

    Поведение Зирент’а встревожило Киндана и Лорану. Они выжидающе смотрели каждый со своего места рядом с кроватью Т’мара.

    - Как он?

    Киндан нахмурился. - Его дыхание спокойно.

    Такое описание ее не убедило. Она подошла близко к кровати и встала позади стула Киндана, глядя на спящего бронзового всадника.

    - Похоже, его ничто не беспокоит, - сказала Фиона и повернулась к Киндану. – Его не лихорадило?

    Киндан покачал головой. Не закончив движение, он вдруг широко зевнул. Фиона хмуро смотрела на Лорану, которая, как и ожидалось, сама зевнула мгновением позже арфиста. Раздраженно взглянув на них, Фиона присоединилась к ним еще мгновение спустя.

    - Где вы собираетесь спать? - спросила Фиона, пытаясь прикинуть, как разместить дополнительную кровать. Она заметила, как Киндан сжал челюсти, и сделала вывод, что арфист и Лорана уже обсуждали это, и решили спать на своих стульях.

    - Ну уж нет.

    "Талент’а, - позвала Фиона, - не будешь ли ты так любезна спросить Себана, могут ли они с Беккой последить за Т’маром ночью?"

    "Я, между прочим, спала", - с обидой ответила Талент’а.

    "Будь добра, спроси".

    Последовала пауза, затем Талент’а ответила: "Они идут".

    Фиона задрожала на прохладном ночном воздухе. - Здесь слишком холодно.

    Она ушла в ванную комнату и вернулась со свертком одеял. Киндан потянулся за одним, но Фиона отвела одеяла в сторону. - Это для Себана с Беккой.

    Звук приближающихся шагов известил их, что подходит бывший всадник. Он нес свою дочь, баюкая ее на руках.

    - Ой! - удивленно вскрикнула Фиона. - Я не хотела будить вас!

    Себан улыбнулся и покачал головой. - Я еще не спал, когда позвала Талент’а. - Он с любовью посмотрел на Бекку и добавил, - А она хотела присмотреть за Т’маром.

    - Я могу накрыть вас одеялами, - проговорила Фиона, решительно кивнув Киндану , чтобы тот покинул стул. - Я собираюсь забрать Киндана и Лорану в свой вейр - так они будут рядом и смогут отдохнуть.

    - Это звучит разумно, - сказал Себан. Он подождал, пока Фиону устроит то, как она расстелила одеяла, затем сел на стул и его укрыли несколькими одеялами.

    - Вам тепло? - спросила Фиона, чтобы убедиться, что им хватает одеял.

    - Все хорошо, Госпожа Вейра, - с улыбкой ответил Себан.

    - Тогда мы тебя покидаем и желаем доброго отдыха, - сказала Фиона, пропуская вперед Лорану и Киндана.

    - Мы можем спать в другом месте, - сказал Киндан, глядя на Лорану в поисках подтверждения.

    - Что? Чтобы я замерзла? - возразила Фиона, подойдя к ним и обняв обоих руками. - Я сплю с краю, так, чтобы можно было вставать к Талент’е, - обаятельно улыбнулась она. - Кровать очень большая, вы оба возможно даже и не заметите меня вообще.

    - Сомневаюсь! - сказал Киндан и посмотрел на Лорану. - Когда она была ребенком, ее любимой уловкой было заставить меня ночевать в Форт Холде, чтобы потом свернуться на кровати рядом со мной. – Фыркнув, он добавил, - Утром я просыпался или на полу, или зажатым в угол.

    - Я уже выросла, - хихикнула Фиона. - Я уже умею делиться. - Она снова задрожала, прижав обоих теснее к себе, и спросила с печально раскрытыми глазами, - Вы что, хотите, чтобы я замерзла?

    - Нет, только не в ответ на твою доброту, - сказала Лорана и посмотрела на Киндана. Тот нахмурился, но промолчал.

    Талент’а даже не пошевелилась, когда они миновали ее, тихо проходя в покои Фионы. Лорана оглянулась на золотую королеву с непонятным выражением на лице. Фиона проследила за ее взглядом и удивилась, заметив, как Талент’а дернулась во сне, как будто летала где-то далеко.

    - Она успокоится, я знаю, - заверила их Фиона, когда они вошли в ее покои. Фиона настояла, чтобы сначала легли в кровать они оба, и быстро забралась следующей. Устроившись, она притушила светильники в изголовье кровати, и комната погрузилась в темноту. Вскоре все трое согрелись и через некоторое время уснули.

    
Фиона проснулась резко – что-то ее потревожило. Она быстро села, наклонив голову, чтобы определить источник звука. Высокий нервный девичий голос, за которым послышался мужской голос, пытающийся успокоить.

    - Зирент’, все в порядке! - крикнул мужчина. Это Себан. Значит, девочка - Бекка.

    Зирент’ взревел, и послышался шум его взлета.

    - Нет! - закричала Фиона, дотянувшись через Киндана до Лораны, которая тотчас же проснулась.

    Снаружи в Чаше загудели драконы - глубоко, громко, с угрозой. Это гудели бронзовые.

    - Проверь Талент’у! - приказала Лорана, столкнув Фиону с кровати. Перекатившись через Киндана, она крикнула сонному арфисту, - Вставай! Талент’а поднимается!

    "Поднимается?" - подумала Фиона с ужасом и удивлением.

    - Постоянно будь с ней, не давай ей объедаться, - сказал Киндан и внезапно вместе с Лораной начал выталкивать Фиону из кровати.

    - Надо бы присмотреть за Зирент’ом, - сказала Лорана. Они одновременно встали на холодный каменный пол, скорчили одинаковые гримасы и быстро нашли свои тапочки.

    Киндан убежал первым, крича, - Мы идем! - и растерянная Фиона обнаружила, что осталась последней. Лорана обернулась, выходя из комнаты в вейр Талент’ы, и с улыбкой успокоила ее. - Ты отлично справишься.

    Отлично?

    В утреннем воздухе разнесся рев еще одного дракона. Талент’а дернулась во сне и, еще не проснувшись, повернула голову к Чаше.

    Фиона с любовью мысленно потянулась к своей королеве и вздрогнула, ощутив поток эмоций, полный желания, исходящий от нее.

    Фиона могла лишь смутно слышать, как отражающиеся эхом от противоположного края Чаши крики животных, полные удивления и страха, обрывались ненасытными бронзовыми.

    Глаза Талент’ы распахнулись, тревожно пылая красным.

    "Талент’а!"

    Золотая повернула на мгновение голову к Фионе, вращение в ее глазах замедлилось, и вот она выпрыгнула с ревом из своего вейра в небо, затем вниз, к своим жертвам, ожидающим своей участи.

    - Ты не должна допустить, чтобы она объедалась! - настойчиво крикнул чей-то голос. Фиона удивленно подняла глаза. Это был Киндан. Он схватил ее за руку и потащил на карниз. – Найди ее, управляй ей!

    Фиона потянулась мысленно - и обнаружила, что ее челюсти сомкнуты на горле упавшего животного, горячая кровь разъярила ее. Она зашипела на Киндана и отшатнулась от него. Она съест это животное целиком!

    "Нет, - крикнул ей голос. Голос был странно знаком. Лорана? - Не позволяй дракону управлять собой. Управляй сама!"

    Кровь была на вкус так хороша, так горяча. Ей нравилось вдыхать аромат мертвой жертвы, чувствовать растущую панику остальных, но она хотела большего. Она хотела раздирать, разрывать, распарывать...

    - Нет! - громко закричала Фиона. С рычанием она стала принуждать Талент’у подчиняться, та сначала отшатнулась от неожиданности, а затем стала сопротивляться давлению, которое Фиона оказывала на нее. "Только кровь!"

    "Нет!" - зарычала Талент’а, подтвердив свое решение ревом, заполнившим весь Вейр и разнесшимся повсюду.

    "Да, - ответила Фиона, усиливая нажим на дракона. - Брось ее немедленно. Вот еще одна рядом. Пей кровь. Горячую кровь! Ты хочешь ее!"

    С криком, в котором смешалась злость и предвкушение, Талент’а поднялась выше и пала на следующую жертву. Фиона наслаждалась вместе с ней во время ее полета, во время ее атаки, чувствовала жаркую, горячую кровь, струившуюся по ее венам.

    Огонь, она была огнем. Она была ветром, она была жарой. Она была королевой!

    "Еще!" – послышался крик, и Талент’а снова взмыла вверх, прежде, чем Фиона успела задуматься, чей это был голос - ее или ее дракона. А разве была какая-то разница?

    И снова Талент’а нападала, снова противилась воле Фионы и все же подчинялась ей.

    Топот ног разорвал утреннюю тишину, и вокруг Фионы вспышкой проявились взволнованные лица, собравшиеся вокруг нее, их волнение одновременно возбуждало и пугало.

    "Еще!" - закричала Талент’а, атакуя четвертую жертву, самую большую за сегодня. Она разорвала ей горло быстрым и ловким движением и выпила досуха жаждущими крови челюстями умирающее животное.

    Насытившись, она задрала голову и закричала с восторгом и вызовом одновременно, затем повернулась к своей жертве, чтобы обмануть ожидающих бронзовых и тут же взлететь в воздух.

    Фиона задохнулась, когда Талент’а бросилась в небо, ее крылья двигались, поднимая ее все выше и выше с каждым ударом напряженных мышц, через плотный холодный утренний воздух в разреженный теплый воздух над ним.

    С криком восторга Талент’а нырнула вниз, затем снова начала подниматься, все выше и выше - даже горы Телгара казались лишь крошечными точками где-то внизу.

    "Да! - ликующе закричала Фиона. - Выше, выше!"

    Внизу Талент’а увидела бронзовых в виде точек, безуспешно пытающихся догнать ее.

    Только теперь Талент’а заметила, что только четверо - всего лишь четверо! - драконов преследует ее. Это оскорбило ее, и, гневно взревев, она уже почти решила полететь в Форт Вейр или Плоскогорье, где ей уж точно оказали бы достойные почести, но что-то удерживало ее здесь.

    Она склонила шею вниз, оценивая свой эскорт. Там был Гаминт’ - благородный и мудрый дракон, достойный вести Вейр, Ладирт’ - молодой, сильный, достойный. А вел всю группу... Гинирт’!

    Талент’а испустила рык и нырнула ниже, ниже, ниже, рассеивая группу бронзовых перед тем, как снова взлететь вверх; нагрузка на крылья передавалась ее мышцам и заставляла ее грудь вздыматься с дополнительной силой для подъема в разреженном воздухе.

    Внизу заревел кто-то еще. Зирент’.

    Это был интересный вариант.

    Короткая память Талент’ы хранила что-то необычное о Зирент’е; и она еще раз оглянулась на бронзового. Его окраска отличалась от обычной, он был светлее – может, от усталости?

    Нет, дело было не в этом. Талент’а быстро крутнулась на кончике крыла, изменив курс, и пронзительно крикнула от удовольствия, когда бронзовые не сразу это заметили.

    Она нырнула снова, на этот раз из любопытства направившись к Зирент’у.

    Гинирт’ взревел с вызовом, рванулся вверх и почти дотянулся до нее своими когтями, но она свернула крылья и легко ускользнула от него.

    Рядом восторженно зарычал Гаминт’ и бросился в погоню.

    Теряющий силы Ладирт’ был последним.

    Зирент’ был впереди нее, к ее удивлению и ужасу, бронзовый удирал от нее.

    С ревом негодования Талент’а ускорилась и полетела рядом с ним.

    Но лишь только она снова взглянула на него с выражением вызова и триумфа, бронзовый перевернулся в воздухе, его когти потянулись к ней и крепко ее схватили.

    Талент’а вскрикнула, удивленная маневром, и вот...

    Они начали падать, вращаясь, Зирент’ был сверху, затем оказывался внизу, а сверху была Талент’а. Когда они упали слишком низко, Зирент’ забил крыльями и вновь оказался сверху, его гудение звало ее следовать за ним.

    Заинтригованная Талент’а попыталась, и обнаружила, что их резкое падение превратилось в танец в воздухе. Она восторженно заревела, и затем...

    Шея Зирент’а обернулась вокруг ее шеи, его хвост вокруг ее, и...

    Они стали единым целым.

    И множеством.

    Фиона почувствовала взрыв наслаждения, утоления первобытной страсти, и ощутила, как эта страсть крепко и горячо охватила ее, унося ее в никуда в момент слияния двух драконов в единое целое на тысячи длин выше нее. В ту секунду, когда Талент’у догнал Зирент’ ее обнял...

    Кто?

    - Пришло время вернуть их домой, - негромко сказал чей-то голос прямо ей в ухо, спокойно, с любовью и уважением. Лорана.

    Мужчина, чье тело обвивало ее, был меньше ростом, чем Т’мар. Фиона уже достаточно пришла в себя, чтобы понимать, что Т’мар все еще лежит в кровати, и хотя глаза его были приоткрыты, он оставался недвижим.

    "Кто?"

    Рука коснулась ее плеча, мягкая, теплая, она не была рукой обнимающего ее мужчины. Фиона почувствовала любовь в этом прикосновении. Еще только начиная приходить в себя после безумства, полностью захватившего ее, Фиона почувствовала всю глубину этой любви. И когда это произошло, она, не сомневаясь, определила, чье тело слилось с ее.

    Киндан.

    "Не надо", - мягко коснулся ее голос, успокаивая ее нарастающую тревогу. Голос звучал похоже на тот странный голос, который Фиона слышала так много раз раньше, но она поняла, что теперь это был только голос Лораны; у него не было эха, к которому она привыкла, слыша тот, другой голос.

    Киндан, должно быть, почувствовал ее напряжение - он внезапно отпрянул назад.

    - Не надо, - громко сказала Лорана, и Фиона почувствовала, как рука, которая ее касалась, обвилась вокруг нее, почувствовала силу, с которой Лорана придвинулась ближе к ним, удерживая их вместе своими руками. - Это и мое мгновение тоже.

    "Сейчас мы должны привести их домой", - мысленно продолжила Лорана. Фиона потянулась к Талент’е и ощутила, к своему удивлению, не только Зирент’а, но и присутствие Лораны с Кинданом, и слабое присутствие Т’мара, все еще связанного с бронзовым, а уже через него и с ней.

    "Мы должны возвращаться немедленно", - передала Талент’е Фиона. Она почувствовала ленивый ответ золотой, деликатное, любящее согласие Зирент’а, а затем оба разорвали объятия и вертикально закружились, снижаясь по направлению к Вейру.

    Фиона быстро открыла глаза и увидела, что голубые глаза Киндана пристально смотрят на нее. Она поправила свою одежду, на что Киндан ответил унылым фырканьем, но последовал ее примеру. Когда она снова взглянула вверх, он опять смотрел на нее смеющимися глазами.

    - Ты подстроила все это, да?

    - Киндан! - сказала Лорана. - Когда драконы поднимаются, страсть витает в воздухе.

    - Ты чувствовала это, - сказала Фиона Лоране. - Ты тоже почувствовала все это.

    - Да, - согласилась Лорана. Она посмотрела на Киндана. - И ты почувствовал страсть Зирент’а. Ты был его всадником.

    - Но Т’мар...

    Они все виновато обернулись к по-прежнему неподвижной фигуре бронзового всадника.

    - Я видела, что его глаза были открытыми, - сказала Фиона.

    Киндан нахмурился.

    - Я чувствовала его, - сказала Лорана и повернулась к Киндану. - Я думаю, что его разбудил брачный полет.

    - Это вселяет надежду, - горячо ответил Киндан.

    Снаружи потемнело, и на карнизе приземлился Зирент’. Они отошли в сторону, чтобы дать бронзовому дракону войти в свой вейр. Он благодарно фыркнул в их сторону, осмотрел покои Т’мара и что-то ласково проворковал своему неподвижному всаднику, а затем стремительно свернулся и погрузился в глубокий сон.

    Гудение поблизости известило их о возвращении Талент’ы, и, руководствуясь жестом Фионы, они вышли наружу, чтобы увидеть, как золотая приземлилась и скрылась в своем вейре.

    - Ты была прекрасна! - крикнула Фиона, когда они вошли вслед за ней. Талент’а обернулась приветствовать их, в ее глазах кружился зеленый огонь удовлетворения, ее тело излучало вновь обретенную силу и зрелость.

    "Я устала".

    - Отдохни, любовь моя, ты заслужила это.

    - Нужно послать кого-нибудь проведать Т’мара... - начал Киндан и тут его прервал звук шагов, приближающихся из покоев Фионы.

    - Полет прошел хорошо? - спросил Себан, его рука лежала на плечах дочери. Сразу же за ним шли М’тал и Х’нез, покинувшие спальню, когда их драконы отстали в погоне за Талент’ой.

    - Ее догнал Зирент’, - в ответ на безмолвный вопрос бывшего всадника сказал Киндан.

    Глаза Себана расширились. - Зирент’? А Т’мар?

    - Проведай его, пожалуйста, - попросила Фиона. Себан быстро кивнул, взгляд его был полон любопытства. Фиона сжалилась над ним и сказала, слегка покраснев, - Зирент’ догнал Талент’у с помощью Киндана и Лораны.

    - Отличный брачный полет, - пророкотал голос М’тала. Он уважительно поклонился Фионе.

    - Но это ничего не решает, - задумчиво сказал Х’нез. - Зирент’ догнал Талент’у: Это делает Т’мара Предводителем Вейра?

    - Похоже, что да, - согласился М’тал.

    - Но он недееспособен, - возразил Х’нез и раздраженно указал на Фиону, Киндана и Лорану. - Настолько недееспособен, что мы не видим его там, где он обязан быть.

    - Он был там, - мягко сказала Фиона. - И то, чего он не смог сделать сам, он поручил сделать Киндану.

    - Но Киндан даже не всадник дракона - как мы можем называть его Предводителем Вейра?

    - Все это мы обсудим позже, - заявил М’тал, указывая Х’незу на двери. - Теперь время драконам вернуться в их вейры, а всадникам отдохнуть.

    - Хммм! - фыркнул Х’нез и вышел из комнаты, опередив другого бронзового всадника.

    - Киндан? - повторил Себан, удивленно глядя на арфиста.

    - Лорана может говорить с любым драконом, - начал Киндан, его лицо покрылось румянцем от смущения, - и сформировала связь с Зирент’ом, которая вела меня.

    Себан взглянул на Фиону, а потом вновь на арфиста. На его лице расцвела улыбка. - Тогда поздравления принадлежат всем!

    - Я думаю, что во время полета, Т’мар пошевелился, - сказала Фиона. - Не будешь ли ты так любезен проверить его и побыть с ним?

    - Конечно.

    
"Ичто теперь? - спросила себя Фиона, расслабившись в теплой ванне. - Что мне теперь делать? Я не хотела, чтобы все произошло так".

    Между Лораной и Кинданом была связь; она не имела права навязываться. И все же... если бы не Лорана, Зирент’ Т’мара навсегда ушел бы в Промежуток, и, конечно же, со смертью дракона был бы потерян и всадник.

    Она не может потерять Т’мара. Она слишком много посвятила ему. И Вейру он нужен, нужен как Предводитель. Х’нез был слишком жестким, слишком похожим на прежнего Предводителя.

    Но... Лорана. Как быть с ней? Она, несомненно, заслуживает лучшего, чем...

    "Не надо".

    "Талент’а? - решила Фиона, но дотянувшись до своей королевы, получила в ответ лишь ощущение медленного, спокойного сна. Золотая спала. - Лорана?"

    Лорана одарила ее сверх меры, прибыв с лекарством от болезни драконов: она спасла ее любимую Талент’у. И сейчас она подарила еще один бесценный дар. Что имел в виду Тенниз, сказав:

    "Золотой дракон - только первая цена...?"

    Было ли это частью цены, которую должна заплатить Лорана? При этой мысли Фиона сердито нахмурилась. Нет, она не позволит этому произойти. Она не крадет сердца, и сделает все, чтобы не причинить вреда этой женщине, которая уже так много потеряла. 

    Решив все для себя, она закончила туалет, ополоснулась и вышла из ванной, быстро одевшись. Ей нужно показаться остальному Вейру и встретиться с Шаниз в Обеденной Пещере. Кроме того, она была уверена, что Киндан с Лораной будут благодарны ей за возможность побыть наедине.

    Она прошла через вейр Талент’ы, чтобы взглянуть на спящую королеву, которая выглядела весьма довольной, даже продолжая храпеть в глубоком сне.

    - Хороший полет, Госпожа Вейра! - крикнул Ж’герд, заметив ее входящей в Обеденную Пещеру.

    - Спасибо!

    Это была первая из многих подобных почестей, оказанных Фионе, создающая благожелательную атмосферу, хотя она и не принимала все это всерьез, отлично понимая, что ее заслуга в происшедшем была крайне мала.

    Словно отвечая на ее мысли, бывший всадник, Мекиар, угрюмо уселся рядом с ней, коротко кивнул ей и сказал, - Я видел много брачных полетов. Ты хорошо справилась, не дала ей объедаться, позволила улететь высоко, все это выглядело изящно.

    У Фионы загорелись щеки от комплиментов гончара.

    - Ты хорошо справилась, - подтвердил М’тал, выбрав себе место напротив Мекиара.

    - Я не поверю, если будет меньше тридцати яиц и среди них не будет золотого, - добавила Шаниз из-за плеча Фионы, напугав ее своим бесшумным появлением. Управляющая потянулась через Фиону и поставила перед ней тарелку со свежим омлетом и еще одну, со свежими, горячими булочками, сбоку.

    Как дополнение она поставила маленькую чашу с нарезанным красным перцем.

    - Попробуй их, если хочешь взбодриться, - с вызовом предложила Шаниз.

    - Свежего кла хватит, - ответила Фиона, с опаской поглядывая на красные острые перчики.

    - Кто из нас видел больше брачных полетов? - фыркнула Шаниз не очень почтительно.

    Фиона помотала головой признательно, но вместо этого потянулась за черным перцем и насыпала немного на яйца.

    - Если этого не хватит, попробую твои, - пообещала Фиона. Она набила полный рот и наслаждалась едой, закрыв глаза и смакуя. Когда она открыла их вновь, чтобы взять еще кусочек, она заметила, что М’тал задумчиво смотрит на нее.

    - Как давно ты чувствуешь усталость? - спросил он. Его голос был мягким, но в нем звучала некоторая настойчивость.

    - Постоянно, с тех пор, как Запечатлела Талент’у, - пожав плечами, проговорила Фиона. - Я думала, что это из-за прыжка во времени в Айген.

    - Ты стала резкой, раздражительной?

    - А еще сонной, рассеянной, - добавила Фиона. – Иногда лучше, иногда хуже. - Она не сумела спрятать улыбку. - Сегодня я чувствую себя скорее проснувшейся, чем нет.

    М’тал ответил на ее улыбку своей.

    - Т’мар чувствовал то же самое, да и многие из молодняка тоже, - сказала Фиона, не понимая, почему это так интересует бронзового всадника.

    - Головная боль?

    - Да, - проговорила Фиона, сузив глаза. - Ты что-нибудь знаешь об этом?

    - С Туллеа происходило то же самое, - сказал М’тал, качаясь на стуле с хмурым лицом. - Она вела себя очень странно после того, как Запечатлела свою Майнит’у - три Оборота назад.

    - И? - спросила Фиона, жестом приказывая бывшему предводителю продолжать.

    Глаза М’тала вспыхнули ненадолго от скрытого веселья, затем он продолжил, - Иногда, Госпожа, и у тебя бывают вспышки такого ее поведения.

    - Я понимаю так, что ты этого не одобряешь.

    - Только, когда для этих вспышек нет причины, - сказал М’тал. Он подождал ее ответа, но Фиона только улыбнулась насмешке и глазами попросила его продолжать.

    М’тал задумался, поджав губы на мгновение, затем сказал, - Я вот думаю, не связано ли ваше с ней поведение каким-то образом…

    - С перемещением во времени?

    - Туллеа вернулась назад во времени на три Оборота в Вейр Плоскогорье и провела там все это время, - размышлял М’тал. - Похоже, что пребывание в двух разных местах в одно и то же время и было причиной ее дурного характера и там, и там.

    - Но мы возвращались назад во времени... - попыталась возразить Фиона.

    - Да, очень далеко, - согласился М’тал.

    - Ты думаешь, может быть и так, что вскоре мы снова вернемся обратно сюда во времени? В сегодня? - Мгновением позже Фиона разъяснила, - Я имею в виду в сегодняшнее время? Зачем?

    - Понятия не имею.

    Фиона отвлеклась еще на один кусочек еды. Тщательно прожевав и запив его кла, она продолжила, - Как это перемещение повлияет на Талент’у?

    - Я не знаю, - хмуро сказал он. - Я полагаю, что ты волнуешься о ее яйцах.

    Фиона кивнула, затем вздохнула, качая головой. - Я не могу представить себе, чтобы я оставила Талент’у с кладкой на Площадке Рождений.

    - Возможно, ты заберешь ее куда-нибудь, - сказал Мекиар, переводя взгляд с Госпожи Вейра на бронзового всадника и обратно.

    - Но куда? - спросила Фиона. - Это не может быть Айген - там восстанавливались всадники последние десять Оборотов.

    - Возможно, куда-нибудь еще, - сказал М’тал озабоченно.

    - Еще? - сказала Фиона. – Еще хуже?

    - Не стоит накликать неприятности, - напомнил им Мекиар.

    Фиона едко фыркнула. - Ну, мы и так уже достаточно их имеем!

    Шум у входа привлек ее внимание, и, обернувшись, она увидела Киндана с Лораной, входящих в зал. Что-то в походке Лораны заинтересовало Фиону, и она попыталась мысленно связаться с Талент’ой, но оказалось, что королева все еще спит глубоким сном. В замешательстве Фиона решилась на эксперимент и сосредоточила внимание на Лоране.

    Темноволосая женщина взглянула на нее смеющимися глазами и ее щеки вспыхнули.

    "Карант’ догнал Майнит’у!"

    Фиона рывком повернула голову, чтобы поймать взгляд М’тала, но было не похоже, что бронзовый всадник уже слышал эту новость.

    - Карант’ догнал Майнит’у, - сказала ему Фиона. - Ты знаешь?

    Какое-то мгновение М’тал выглядел отрешенным, но затем покачал головой. - Нет, Гаминт’ все еще спит. - Он выгнул брови, глядя на нее. - Откуда ты узнала?

    Фиона повернула голову к приближающейся паре, и М’тал проследил за ее взглядом.

    - Ты догадалась? - проговорил он. - Только потому, что они опоздали?

    - Лорана может разговаривать с любым драконом, - сказала Фиона, словно размышляя над вновь пришедшей ей в голову мыслью.

    - Да.

    - Это редкость, большая редкость, - сказал Мекиар, глядя на приближающуюся пару. - Последней, кто мог это делать, была Торен Бенденская, ведь так?

    - Полагаю, что да, - сказал М’тал с ноткой гордости за свой край в голосе. - Но, насколько я помню из Записей, Торен могла слушать и говорить только с драконами.

    Он помолчал, сгоняя с лица гримасу. - Похоже, Лорана может еще и чувствовать драконов.

    - А разве это плохо? - сказала Лорана, подойдя с Кинданом поближе. Киндан жестом указал ей сесть рядом со М’талом, а сам быстро обошел вокруг стола, чтобы сесть напротив нее рядом с Мекиаром.

    - Ты говорила, что Карант’ догнал Майнит’у? - спросила Фиона, пока Шаниз выставляла на стол еще пару столовых приборов и чистые кружки.

    Лорана улыбнулась, ее глаза смеялись. - Ты услышала! Я предполагала, что у тебя получится, но не была уверена!

    "Я услышала", - подумала Фиона, глядя на Лорану, и улыбнулась, заметив ее ответную реакцию. Она обернулась к М’талу. - Если человек может говорить со всеми драконами, почему бы ему не говорить таким же образом с людьми?

    М’тал повернулся к Лоране, а затем обратно к Фионе. - Она разговаривала с тобой?

    Раньше, чем Фиона смогла ответить, Лорана глубоко вдохнула и повернулась к М’талу. - Быстро, Джейла здесь! Бронзовые...

    М’тал вздрогнул одновременно с раздавшимся громким, хриплым ревом, который немедленно поддержали другие драконы.

    - Бронзовые пьют кровь! - крикнул от входа Ж’герд.

    - Т’мар! - закричала Фиона, срываясь со своего места.

    - Нет, оставайся здесь! - крикнула ей Лорана, вскакивая на ноги. - Киндан, пойдем со мной. - Она заверила Фиону, - Мы пойдем к нему.

    Фиона кивнула быстро в знак согласия и, выждав, пока они развернутся к выходу из Пещеры и исчезнут из виду, села обратно с тяжелым вздохом.

    - Я никогда не слышал о стольких брачных полетах в один день, - проговорил Мекиар, его глаза слезились от боли. Он медленно поднялся со своего стула и протянул Фионе руку, приглашая. - Может, ты хочешь присоединиться ко мне и немного полепить?

    Фиона мгновенно поняла, что бывший всадник дает ей возможность изготовить что-нибудь на гончарном круге. Мысль о том, чтобы занять руки и отвлечь мысли очень ей понравилась, и она с улыбкой протянула ему руку.

    Они сидели, глубоко поглощенные своей работой, когда Толарт’а Джейлы со страстью взревела у Звездных Камней.

    "Скажи им собраться в вейре Зирент’а", - поспешно послала Фиона свою мысль Лоране, расстроенная тем, что именно сейчас она не может выполнить свои обязанности, как Госпожа Вейра.

    Фиона испытала облегчение, услышав, как Толарт’а скользит к Королевскому Крылу, а затем с вызовом ревет на пастбище в дальнем конце Вейра. Она уловила легкий отзвук мысли Лораны, выражающий частично признательность, но большей частью улыбку, и фыркнула, поняв, что та уже сама, без напоминания Фионы, собрала бронзовых всадников в вейре Зирент’а.

    Ее сосредоточенность рассеялась, и она заерзала на стуле, чувствуя желание подняться, быть там, помочь Джейле, которая была не намного старше нее, узнать что Т’мар и Зирент’ в порядке...

    - Оставайся здесь, Госпожа Вейра, - донесся до нее голос Мекиара, спокойный и твердый. Она посмотрела на бывшего всадника.

    - Твой дракон сейчас спит, - напомнил ей Мекиар. - Это время Толарт’ы. Не мне говорить тебе об опасности схватки между королевами.

    Фиона медленно кивнула и заставила себя сесть. Она послала легкую незаметную мысль к Талент’е, и с радостью почувствовала, что золотая все еще дремлет, хотя в ее снах уже явно ощущалось влияние звуков и эмоций, выраставших вокруг нее. Фиона поняла, что эти эмоции действуют и на нее тоже, обнаружив, что ее дыхание ускорилось, когда она услышала призывный крик Толарт’ы, взмывшей в небо.

    - Если ты вложишь в нее свои чувства, глина тоже полюбит тебя, - мягко сказал ей Мекиар. – Если все делать правильно, у тебя могут получиться прекрасные работы.

    - Как? - спросила Фиона, почувствовав, как эмоции переполняют Вейр, когда бронзовые драконы – среди них один из Плоскогорья, и еще один из Бендена - заревели и взмыли в воздух вслед за вызовом королевы.

    - Закрой глаза, задержи дыхание, подчини пальцы чувствам, лепи мысленно глину, - спокойно сказал ей Мекиар. Она набрала воздуха, чтобы попросить дальнейших разъяснений, но он опередил ее. - А сейчас - тихо! Тихо, закрой свои глаза. Это время тишины.

    Фиона закрыла глаза и почувствовала, что парит в небе. Испугавшись, она открыла их вновь. Зирент’, она была с Зирент’ом. Она потянулась к Лоране, почувствовала радушный ответ, в котором чувствовалась забота, и с сожалением вновь заставила себя удалиться.

    - Лорана и Киндан летают с Зирент’ом, - тихо сказала Фиона.

    - Так и должно быть, раз Т’мар все еще без сознания, - ответил Мекиар. Его голос не был лишен эмоций, но и не был наполнен ими. – Лети с ними, если хочешь этого.

    Девушка уловила легкое неодобрение в голосе старика - нет, не совсем то – это было предостережение.

    Фиона поняла это, хотя страсти переполняли ее. Она заставила пальцы подчиняться чувствам, помяла глину, смоченную холодной водой, чтобы понять, какую форму она хочет ей придать, и вот ее пальцы снова стали мять и гладить фигуру, пока ее нога вращала круг.

    Даже когда ее руки превращали чувства в формы, Фиона чувствовала, как что-то тянет ее ввысь, где били крылья, стучали сердца, вздымались легкие, и все это было радостно, и посвящено одной цели. Напряжение росло, угрожая повести ее за собой, пока... наконец... 

    Фиона ощутила Киндана, как мужчину, через свою связь с Лораной. И вместе с тем она почувствовала ровное, спокойное дыхание Т’мара и нежность этого дыхания на своей щеке, почувствовала рев ветра высоко в небе и жар Лораны, стоявшей рядом с Кинданом, почувствовала растущий восторг Зирент’а - смешанный с согласием - почувствовала себя за гончарным кругом и...

    Внезапно она вздохнула и открыла глаза. Глина превратилась в бесформенную массу, все смешалось.

    - Иногда бывает и так, - тихо сказал Мекиар, его слова прозвучали как бы через силу. Она взглянула на него, и он мягко улыбнулся, когда она увидела его работу.

    Наверное, он остановил свой круг раньше. На нем стояла фигура, в которой крылья, руки, лапы смешались в одно целое, как будто драконы и всадники слились в едином любовном объятии.

    Он хмуро посмотрел на свое творение. – Не думаю, что это удастся хорошо обжечь.

    - И все же это прекрасно, - сказала Фиона, когда ее дыхание пришло в норму.

    - Жаль, что мы не можем это сохранить, - печально сказал Мекиар, сворачивая крылья внутрь и медленно сминая фигуру в шар. – Красота иногда существует очень недолго, и ею можно восхищаться лишь одно мгновение.

    Фиона понимающе кивнула. - Спасибо, что разделил эту красоту со мной.

    - Мне было приятно твое общество, - ответил бывший всадник.

    В небесной выси раздался громкий рев удовлетворения.

    - Гинирт’, - сказала Фиона.

    - Как я и думал, - сказал Мекиар. Фиона вопросительно подняла бровь. - Если девушка так смотрит на парня, и специально возвращается сюда...

    Фиона понимающе кивнула. Вдруг ее пронзила мысль. - А я? Что ты можешь сказать обо мне?

    Мекиар улыбнулся. - Ты, Госпожа Вейра, любишь всех.

    Фиона смотрела на него растерянно.

    - Просто, ты такая, - мягко сказал он ей, - и глупо отрицать это. - Он заметил боль в ее глазах и добавил, - Если твое сердце достаточно велико, нет ничего лучше, чем дарить свою любовь всем, кому можешь.

    - А мое сердце достаточно велико?

    - Только ты знаешь ответ на этот вопрос.
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Как бронзовый красив,

    Прекрасна золотая!

    Их страсть, соединив,

    В одно переплетает.

    Телгар-Вейр, утро, 508.2.13 ПВ

    
-Похоже, Джейла планирует остаться здесь, - сказал М'тал, заметив её на следующее утро пришедшей на завтрак вместе с Х'незом.

    Фиона взглянула на эту пару, кивнула и ободряюще улыбнулась им. Джейла ответила широкой улыбкой, а Х'нез просто с достоинством кивнул. Джейла, близко прильнув к более высокому бронзовому всаднику, сказала ему что-то, что Фиона не расслышала. Х'нез резко выпрямился и удивленно посмотрел на крошечную женщину, идущую рядом. Джейла оглянулась на Фиону, печально качая головой, но ее глаза смеялись.

    - Она, похоже, держит его в кулаке, - тихо проговорил М’тал, когда Джейла повернула по направлению к столу Предводителей.

    - Госпожа Вейра, - официально сказал Х’нез, приблизившись к столу. Фиона, не дрогнув лицом, указала на свободные стулья, сказав, - Командир Крыла, прошу к столу.

    Х’нез сел, словно деревянный, его, кажется, удивило это приглашение.

    - Хороший полет, как ни посмотри, - сказал М’тал, кивая Джейле и Х’незу. Затем улыбнулся высокому, худому всаднику и добавил, хитро поблескивая глазами, - Хотя тебе лучше быть поосторожнее в следующий раз. Гаминт’ клянется, что у него есть способ провести два брачных полета в один день.

    Какое-то время Х’нез с полной серьезностью смотрел на бывшего предводителя, пока фырканье Джейлы не подсказало ему, что М’тал шутит.

    - Гинирт’ готов в любое время, сир, - сказал Х’нез, присоединяясь к общему настрою.

    - Две королевы на Площадке Рождений одновременно, - продолжал М’тал. - Не помню, чтобы такое случалось в Бендене.

    - Киндан и Лорана собираются поискать в Комнате Записей, встречается ли в них упоминание о подобном происшествии, - сказала Фиона. Она улыбнулась Джейле, добавив, - Но я сильно не беспокоюсь: ни Талент’у, ни Толарт’у, похоже, это вообще не волнует.

    - Лично я надеюсь на королевское яйцо и с ним еще тридцать, - сказала Джейла, положив булочку на тарелку Х’неза. Она жестом попросила масло, которое М’тал подтолкнул в ее сторону, и обильно намазала им булочку, после чего отправила ее в рот Х’неза. Бронзовый всадник недовольно взглянул на нее за такое обращение, но после того, как увидел ответный взгляд своей пары, покорно взял булочку и съел ее целиком. Та кивнула одобрительно, когда он сделал это, и сказала, - Тебе придется немного поправиться, если ты собираешься делить со мной вейр на двоих. - Фионе же она сказала, - И я еще думала, что я тощая!

    - Миниатюрная, - поправил ее Х’нез, и его рука инстинктивно погладила ее руку. - Хрупкая.

    - Ну, может быть, это и ненадолго, - сказала Джейла, глядя на бронзового всадника глазами лани. - Будешь ли ты по-прежнему меня хотеть, когда меня раздует беременную?

    - А ты что, беременна? - спросил Х’нез, его глаза тревожно округлились. - Я имею в виду, мы же только... Я и не думал...

    Смех Джейлы заставил его замолчать и, пытаясь восстановить свой авторитет, Х’нез оглядел стол в поисках того, кто отважится подшутить над его реакцией.

    Пытаясь сменить тему, Джейла, повернувшись к Фионе, сказала, - А как дела у тебя, Госпожа Вейра?

    Х’нез торопливо откашлялся, подав ей знак замолчать. Джейла тут же прильнула к нему, и он склонился к ней, полушепотом сказав ей что-то. Когда тот снова выпрямился, Джейла смотрела в сторону Фионы с гораздо большим интересом.

    - Я думаю, это можно считать настоящим брачным полетом, - наконец сказала младшая госпожа вейра.

    - Так и есть, - согласилась Фиона.

    - Как Т’мар?

    - Когда я наведывалась к нему этим утром, он выглядел получше, - сказала Фиона, пытаясь скрыть беспокойство в голосе.

    - Выглядел или был?

    - Ты же была в его покоях все время твоего брачного полета, - напомнила ей Фиона. Джейла взглянула на Х’неза, как будто ожидая его ответа, и согласно кивнула.

    - Я обращала на Т’мара внимания не больше, чем на всех остальных в комнате, - проговорила Джейла. Она сжала губы и задумчиво добавила, - За исключением того, что я была удивлена сначала, увидев в комнате Лорану, а не тебя - и затем я вдруг ощутила благодарность к тому, кто разговаривал со мной, когда Толарт’а насыщалась.

    Фиона кивнула понимающе. Ее взгляд встретился с глазами Джейлы, и они обе ощутили взаимопонимание, решив обсудить все позже, когда останутся наедине. Фиона снова почувствовала благодарность к этой доброй и мудрой девушке.

    - Как бы то ни было, Себан потом говорил, что ему показалось, как Т’мар прошептал что-то, - сказала Фиона, возвращаясь к первоначальной теме.

    - Он заговорил? - спросил удивленно М’тал. – И что он сказал?

    - "Трижды", - ответила Фиона, безуспешно пытаясь скрыть румянец.

    - Трижды? - в замешательстве повторил Х’нез. - Что это значит?

    - Когда мы были в прошлом, в Айгене, я решила, что мне нужен некоторый... опыт. - Фиона обнаружила, что покраснела еще сильнее.

    - С Т’маром? - спросила Джейла, выгнув брови высокой дугой. Она крепко сжала губы, хотя они явно желали изогнуться вверх, перед тем, как рассудительно сказать, - Из того, что я слышала, он должен быть прекрасным инструктором.

    - Как бы то ни было, на каждом его уроке я настаивала, чтобы мы выполняли упражнение трижды, - сбивчиво закончила Фиона.

    - Понимаю, - сказал Х’нез, и его голос, как у хорошего дипломата, прозвучал даже более безучастно, чем Фиона могла представить. Она посмотрел на нее и спросил, - Ты думаешь, он напоминал тебе о том правиле?

    - То есть, третий брачный полет исцелит его? - задал вопрос М’тал и задумался. – Это должно произойти здесь, или это может быть брачный полет любой королевы?

    - Так как Майнит’а и Карант’... - задумчиво начала Фиона, но ее прервал внезапный зов Талент’ы. - "Приходи скорее!"

    - Я должна идти, - сказала Фиона, вставая. - Талент’а просит, чтобы я пришла в покои Т’мара.

    
Фиона помчалась через Чашу Вейра к королевскому карнизу. Выражение ее лица было настолько решительным, что обитатели вейра и всадники сворачивали с ее пути быстрее, чем успевали высказать вежливые приветствия и поздравления с двойным брачным полетом. Она отвечала на их любезность быстрой улыбкой или жестом, не снижая скорости и не сбиваясь с курса.

    Она так спешила, что еле отдышалась, поднявшись на королевский карниз, проскочив свои покои, покои Джейлы и, наконец, королевские покои, где разместили раненого бронзового всадника и его дракона.

    Зирент’ осторожно посмотрел на нее, когда она приблизилась, его голова отдернулась прочь от нее, его глаза горели, медленно вращаясь, устойчивым красным цветом.

    В покоях Т’мара Фиона обнаружила Себана, Бекку, Лорану и Киндана, стоявших вокруг постели бронзового всадника.

    - Что случилось? - спросила Фиона, пробивая себе дорогу, чтобы взглянуть на Т’мара. Он был весь в поту и ворочался из стороны в сторону.

    - Не знаю, - сказал Киндан, качая головой. - Себан позвал меня, когда впервые это заметил, и Т’мару с тех пор становится все хуже. - Его голубые глаза встретились с глазами Фионы, их выражение было мрачным. – При повреждениях головы испытывают сильные мучения, головную боль, тошноту и иногда теряют память.

    - Теряют память? - сказала Фиона, размышляя о том, как много может забыть Т’мар.

    - Мы с Лораной искали описание подобных случаев в Записях, - продолжил Киндан. По его интонации Фиона догадалась, что он не нашел ни одного совпадения и поэтому находил это тревожным. - Иногда сильный удар головой может вычеркнуть события нескольких месяцев из памяти. Чаще всего память возвращается очень медленно.

    - Чаще всего?

    - Иногда она не возвращается вообще, - сказал Киндан, подтверждая ее наихудшие страхи. – В Записях сообщается, что человек в знакомой обстановке выздоравливает быстрее, чем тот, кто находится в незнакомом месте. - Он обвел рукой жилище и, поморщившись, добавил, - Кроме того, обнаружено, что наличие долгосрочных отношений и постоянного партнера помогает в выздоровлении.

    - Не потому ли он так мечется?

    - Нет, - мотнул головой Киндан. - В Записях об этом не упоминается.

    - В тех, которые упоминают о выздоровевших, - угрюмо добавила Лорана. Она посмотрела на Киндана и сказала, - Скажи ей все.

    Киндан тяжело вздохнул и прошептал Фионе на ухо, - Из тех, кто не пришел в сознание в первый день, почти никто не выздоровел.

    - Но почему он так мечется? Его что-то беспокоит, - возразила Фиона. - И разве Себан не слышал, как он уже разговаривал? Разве это не добрый знак?

    Прищурившись, она внимательно осмотрела Т’мара. Затем, оттолкнув остальных в сторону, встала на колени, схватила его за руку и склонилась к его лицу, пытаясь проследить за движениями его губ.

    - Трижды, я правильно поняла, Т’мар? - спросила Фиона. Она была уверена, что почувствовала короткое пожатие его руки.

    - Если мы будем дожидаться еще одного брачного полета пол-Оборота или больше, он не выживет, - сказал Киндан.

    - Это будет не здесь, - сказала Фиона, поднимаясь с колен и обернувшись к Зирент’у. - В Форте.

    - В Форте? - спросил Киндан. – Но я ничего не слышал о том, что Мелирт’а должна подняться.

    На мгновение взгляд Лораны стал отсутствующим, затем она схватила руку Киндана и потянула его прочь, крича, - Пойдем!

    - Куда? - спросил Киндан, стоя на месте и обеспокоенно глядя на Т’мара.

    - Мы отправляемся в Форт! - крикнула Лорана, увлекая его за собой. - Бронзовые пьют кровь. Нам нужно успеть.

    - Но ты не знаешь координат! - предостерегающе крикнул Себан.

    - Я знаю, - сказала Фиона и повернулась, чтобы бежать за ними.

    "Оставайся здесь, - сказала ей Лорана. - Просто дай нам образ". А вслух добавила, - Зирент’! Поднимайся, мы отправляемся в Форт Вейр!

    К удивлению Фионы, бронзовый дракон быстро встал, выбежал из своего вейра, спрыгнул с королевского карниза и встал вплотную к нему, готовый принять Киндана и Лорану.

    - У вас нет полетных ремней! - крикнула Фиона.

    - Значит, нам лучше не падать! - сказала Лорана, переходя на бег. Киндан последовал за ней, уже готовый к действию.

    - В чем дело? - в замешательстве спросила Бекка и показала на Т’мара. – От всего этого шума, похоже, ему становится хуже.

    - Нет, - сказал Себан и посмотрел на Фиону за подтверждением, - не шум, драконы Форта. Он чувствует, что бронзовые пьют кровь.

    .- Да, - подтвердила Фиона. Снаружи послышался рев Зирент’а и шум его крыльев, взбивающих воздух, а затем наступила тишина. Бронзовый, с Лораной и Кинданом в качестве всадников, ушел через Промежуток в Форт Вейр.

    - Но, если они уже пьют кровь, как же Зирент’ прибудет вовремя для брачного полета? - спросила Бекка. – Разве ему не нужно тоже пить кровь?

    - Он тоже будет пить кровь, - сказал Себан и бросил взгляд на Фиону, перед тем, как добавить, - Именно поэтому Госпожа Вейра Фиона послала их назад во времени.

    Фиона набрала в себя побольше воздуха и кивнула, надеясь, что Лорана поняла ее план.

    Т’мар издал какой-то звук, который заставил всех повернуться к нему.

    - Сейчас моя очередь следить за ним, - сказала Фиона.

    Себан поймал ее взгляд и кивнул, положив руки на плечи Бекки и направляя дочь в сторону вейра Зирент’а и королевского карниза.

    - Ему нельзя сильно напрягаться, Госпожа Вейра, - предостерег ее бывший всадник.

    - Я знаю.

    - Если ты попросишь Талент’у позвать нас, когда все закончится, мы поможем его перевязать, - сказала Бекка, и ее лицо осветилось надеждой при упоминании Талент’ы. Фиона улыбнулась и кивнула, понимая, как приятно девочке, когда с ней разговаривает старшая королева Телгара.

    Фионе было приятно узнать, что под серьезным и взрослым поведением Бекки все еще скрывается маленькая девочка.

    От этого открытия в ее глазах заиграла улыбка, Фиона согласно кивнула и перевела взгляд на Т’мара, пока их шаги затихали вдали. Она взглянула на забинтованную ногу. Да, Бекка не ошиблась, ногу нужно будет скоро вновь перевязать. Фиона задумалась, сравнив неподвижное тело Т’мара с живым, энергичным бронзовым всадником, которого она знала.

    Ей вдруг вспомнились слова Киндана: - Из тех, кто не пришел в сознание в первый день, почти никто не выздоровел.

    Но если Т’мар не выживет, что случится с Зирент’ом? Останется ли бронзовый, связанный с Лораной и Кинданом? И как же Вейр? Как всадники отреагируют, если кто-то вроде Киндана, уважаемый арфист, но не всадник дракона, займет место Предводителя Вейра?

    И останется ли Киндан? Захочет ли при таких обстоятельствах остаться Лорана? И вообще, почему они решили остаться сейчас?

    На мгновение Фиона пожалела о выборе Талент’ы и странном результате, к которому это привело.

    "Но был ли это в самом деле выбор Талент’ы?" спросила себя Фиона, вспоминая свои собственные мысли за день до этого. Насколько результат зависел от ее собственных желаний?

    "Ты любишь Киндана, - сказала она себе, - и всегда любила".

    "А, может, это просто потому, что он здоров и оказался рядом? - подтрунивала она над собой. – Может, все это потому, что он всегда был где-то далеко, недоступен, был постоянным напоминанием об утраченном, о неисполненных желаниях?"

    Теперь у него есть Лорана.

    "И ты украдешь у нее его любовь?" упрекнула она себя.

    "Это будет кражей только, если ты не захочешь делиться", - пришла к ней мысль, от которой веяло силой, как от сказанного слова. Это была не ее мысль, поняла Фиона, это была мысль Лораны.

    "Я никогда не сделаю тебе больно!"

    "Я это знаю", - ответила Лорана. Вдруг у Фионы появилось чувство, что Лоране сейчас не до нее, и ей нужно сосредоточиться на событиях, разворачивающихся перед ней сейчас. С ласковым прикосновением Фиона отпустила ее, нежно пожелав Лоране счастья.

    - Что со мной? - громко спросила себя Фиона. Неужели другие всадницы королев тоже могут слышать друг друга? И вообще, была ли когда-нибудь такая связь? Что будет дальше? Как она сможет жить с этим?

    Вдруг она услышала, что дыхание Т’мара изменилось, и посмотрела вниз. Лицо бронзового всадника было искажено болью и наслаждением. Тронутая его страданиями и желая ему помочь, Фиона погладила его по щеке.

    - Фиона. - Слово было сказано едва различимым шепотом.

    - Я здесь, - успокоила она его, хотя сердце ее было неспокойно, и ее беспокоила лишь одна мысль: Люблю ли я его?

    - Трижды, - выдохнул Т’мар.

    - Да, трижды, - тихо подтвердила Фиона. - Мелирт’а поднялась. Зирент’ сейчас там.

    - Сайска? – обеспокоенно нахмурил брови Т’мар. - Я люблю ее.

    - Конечно же, - сказала Фиона. Морщины Т’мара разгладились, уголки его губ слегка приподнялись в полуулыбке. Действительно, за что он ее должен не любить?

    И тут Фиону захлестнула волна эмоций. Шепот Т’мара подтверждал, что он тоже это чувствует.

    Рука Т’мара сжимала ее руку.

    Ласково, нежно, с любовью, не меньшей, чем у её объекта внимания, Фиона изучала его лицо пальцами свободной руки. Она обвела его брови, четко ограничивающие задумчивые, страстные глаза, его щеки, твердую линию носа и красивый изгиб губ.

    Она увидела ребенка, все еще спрятанного внутри этого мужчины и пожалела, что у нее не было возможности встретить Т’мара, когда он был моложе. Она разглядела скрытые под гусиными лапками вокруг глаз и легкой улыбкой, долгие дни, которые он провел, глядя на слепящее солнце, боль от утраты друзей, недолеченные раны.

    - Я люблю тебя. - это были ее слова, и, говоря их, она решила быть правдивой. Он был жестким командиром, человеком, стойким в своих убеждениях, иногда гневным, всегда задумчивым, часто - добрым. Но их сердца бьются в одном ритме.

    - А как же Киндан? - вопрос Т’мара был задан еле слышным шепотом, но имя прозвучало отчетливо.

    - Я люблю и его тоже, - проговорила Фиона и печально ему улыбнулась. - Тебе придется иметь дело с особой, которая любит не только одного мужчину.

    - Конечно, ведь ты Госпожа Вейра, - сказал Т’мар, пытаясь открыть глаза. - Это твоя работа.

    - Шшш! - прошептала Фиона, нежно гладя его брови. - Закрой глаза, тебе нужно отдыхать, восстанавливать свои силы.

    - Как скажешь, Госпожа Вейра.

    Она чуть отстранилась, думая позвать Бекку и Себана, но он еще раз просительно сжал ее руку.

    - Отдыхай, я побуду еще с тобой, - нежно сказала она ему. - Ты очень сильно упал, твой череп чуть не раскололся. У тебя может быть головная боль или что похуже, так что отдыхай пока.

    И вновь его рука сжала ее руку с немой просьбой.

    Вздохнув, Фиона согласилась, не сильно сопротивляясь, и продолжила обследование его загорелого лица, слегка оживившегося, благодаря обретенному сознанию.

    Все продолжалось, пока она не услышала шум возвращения Зирент’а, и, слегка волнуясь, не попросила Талент’у позвать Бекку и Себана.

    Шаги двух пар ног приблизились к вейру Зирент’а, и, когда рука мягко коснулась ее плеча, она протянула назад свою и благодарно пожала эту руку.

    - Он проснулся, - тихо сказала она, когда Киндан появился в поле зрения. - И заговорил.

    - Это хорошо, - сказал Киндан утомленным голосом.

    - Я послала за Себаном и Беккой, - сказала она им, улыбнувшись усталому Киндану. - Вам обоим нужно хорошенько отдохнуть, перемещение во времени очень утомляет.

    Лорана шутливо фыркнула. - Не говоря уже о брачных полетах!

    Шум еще двух пар ног, одна из которых была быстрее и мягче второй, объявил о прибытии Себана и Бекки.

    - Он проснулся? - спросил Себан, присоединившись к ним. Фиона кивнула. Себан вежливым жестом попросил ее, и она неохотно отпустила руку Т’мара и отступила назад, позволив Бекке и Киндану осмотреть его.

    Лицо Киндана выглядело еще более изнуренным, когда он закончил осмотр.

    Фиона требовательно заглянула ему в глаза, и тот удивленно посмотрел на нее в ответ.

    - Что такое?

    - Не знаю, - проговорил Киндан. - Я бы послал за Тинтовал.

    "Талент’а? Ты готова к полету? - спросила свою золотую Фиона. - Мы должны поздравить Мелирт’у и Сайску."

    Ответ Талент’ы был полон восторга, "Конечно же!"

    - Попробую привезти ее, - сказала Киндану Фиона и кивнула им с Лораной. – Вы оба должны хорошенько отдохнуть...

    - Сначала в ванну, - мечтательно сказала Лорана.

    - Только будь осторожна и не усни в ней, - предостерегла Фиона. - Перемещение во времени очень сильно утомляет.

    Лорана удивленно подняла бровь, а затем безропотно кивнула, увидев, что Фиона была чрезвычайно серьезна.

    
Фиона была настолько сильно обеспокоена их усталостью, что откладывала свой отъезд до тех пор, пока они оба благополучно не достигли кровати.

    - Ты не собираешься спеть нам колыбельную? - сонно поддразнил ее Киндан.

    Фиона молча мотнула головой, но покраснела. Она потихоньку надела свой полетный костюм, прошла в вейр Талент’ы, дважды проверила полетные ремни и затем вывела свою королеву на королевский карниз.

    Талент’а обрадовалась возможности полетать, хотя Фиона и ощущала, что ее золотая чувствовала усталость после усилий предыдущего дня. Чтобы разогреть ей мышцы, Фиона пустила Талент’у медленно и неторопливо кружить над Вейром, прежде, чем дать ей точный образ Форт Вейра и послать в Промежуток.

    Холод Промежутка освежил Фиону, прогнав прочь все навязчивые мысли, тихо требовавшие ее внимания. Она медленно посчитала про себя, один, два, три... 

    И легко вынырнула над Форт Вейром. Сторожевой дракон приветствовал ее, Талент’а протрубила ответ, а сторожевой всадник помахал ей.

    Фиона помахала в ответ. Она была рада видеть В’лекса снова, хотя с их возвращения из путешествия в прошлое, в Айген Вейр, прошло всего две недели.

    Фиона улыбнулась про себя, вспомнив брачный полет зеленой Саринт’ы В’лекса. Это был первый брачный полет, пережитый ею после Запечатления Талент’ы. Вместе с ней зарокотала, развеселившись, Талент’а.

    "Скоро ты станешь матерью". - послала Фиона своей королеве мысль, полную смеси гордости и иронии.

    "Я отложу кладку, - поправила ее Талент’а и задумчиво добавила, - возможно, там будет яйцо королевы".

    "Или два!"

    "Два больше, чем одно", - глубокомысленно заметила Талент’а. Тем не менее, Фиона поняла, что имеет в виду ее дракон: Хотя два яйца было бы хорошо, но сама Талент’а в такое не верит.

    "Это еще один вопрос, ответ на который нужно поискать в Записях, - подумала Фиона, ведя Талент’у по спирали вниз, в Чашу Вейра. - Откладывали ли когда-либо королевы два золотых яйца за одно Рождение?"

    Мысль о двух золотых яйцах, твердеющих на Песках Рождений, повлекла за собой следующую - выйдет ли туда вновь Лорана? Фиона представила себе Запечатлевшую Лорану, улыбающуюся и машущую ей рукой во время полета на прекрасной золотой. Или ей это может быть больно?

    Фиона выбросила эту картинку из головы, не зная, как много из ее мыслей слышит Лорана.

    - Леди Фиона! - долетел до нее голос через Чашу от Обеденной Пещеры. Фиона обернулась и увидела, что к ней идет взрослая женщина. Ее лицо было знакомо Фионе, она напрягла свою память, пытаясь узнать ее, и затем...

    - Мерика! - крикнула в ответ Фиона. - Как дела? Извини, что я отобрала у тебя Бекку, но она...

    - Ой, да ты сделала мне одолжение, - пренебрежительно махнула рукой Мерика, и уже с другим выражением на лице с чувством добавила, - Не говоря уже о том, как это полезно для ее отца.

    - Но я же знаю, что ты скучаешь по ней.

    - Да, - энергично кивая, сказала Мерика. - Я скучаю по ней каждый день и часто думаю о ней. - Она выпрямилась. - Но ты же говоришь, что она хорошо справляется, и что им с отцом хорошо. - Ее глаза смеялись, когда она добавила, - И, хоть я и люблю ее, и она самая младшая из моих четверых, иногда она хуже, чем гнездо с туннельными змеями.

    - Возможно, именно поэтому она так дорога моему сердцу, - сказала Фиона. – Я получила немало шрамов, охотясь на туннельных змей.

    - Думаю, вы подходите друг другу, - сказала Мерика, и ее тон не оставлял сомнений, что это было одной из причин той легкости, с которой она отпустила свою младшенькую в Телгар.

    - И я совру, если скажу, что в ее возрасте я не была такой. - Она улыбнулась, добавив, - В конце концов, уж очень это напоминает серьезный флирт – строить глазки синему всаднику, находящемуся на службе, не правда ли?

    - Ну, уж в том, что Себан любит свою дочь, я уверена - сказала Фиона, не зная, как реагировать на тему синих всадников и их службы.

    Мерика кивнула понимающе. - "Любовь ищет любовь," - процитировала она. - Или лучше так: любовь рождает любовь.

    От этих слов дрожь пробежала по спине Фионы. - Да, это словно о них сказано.

    Мерика приложила палец к носу, словно собираясь поделиться тайной. - И не только о них, эти слова - обо всех.

    Фиона слегка обеспокоила мысль, что ее поступки обсуждают по всему Вейру, но затем, после недолгих размышлений, ей даже стало немного приятно. - Похоже, я не одна такая, - поддела она женщину.

    Мерика засмеялась. – Ну не зря же придумали поговорку про любовь, ищущую любовь.

    - Полагаю, не зря.

    - Ты ищешь Предводителя или Госпожу Вейра? - спросила Мерика, глядя на вейр старшей королевы.

    - Вообще-то, я надеялась забрать для консультации Тинтовал, - сказала Фиона, кивнув с улыбкой в сторону королевского вейра. - Я полагаю, что Леди Сайска, скорее всего, не хочет, чтобы ее беспокоили.

    - Да уж, - согласилась Мерика, и в ее глазах вновь заиграла улыбка. - Это был действительно брачный полет. - Она доверительно пододвинулась ближе, - Я не была уверена, что Мелирт’а вообще подпустит к себе какого-то дракона. Ведь она поднималась меньше семидневки тому назад!

    - В Записях Айгена говорится, что такое иногда случается, особенно, если в этот день происходит другой брачный полет. Второй полет дает много яиц, - проговорила Фиона.

    - Конечно, - сказала Мерика. - Но долгое время казалось, что Мелирт’а не может выбрать между Ринет’ом и Зирент’ом.

    - Если это так, я рада это слышать, - сказала Фиона. - Т’мар пришел в сознание. – и она коротко рассказала ей о ранении Т’мара и их опасениях.

    - Возможно, так все и было, и именно Мелирт’а помогла ему выздороветь, - сказала Мерика, хотя в ее голосе была слышна неуверенность. – И, клянусь Первым Яйцом, мы никогда не слышали о том, чтобы один бронзовый всадник был Предводителем сразу двух Вейров! - Она покачала головой и засмеялась, - Это было бы неудобно.

    - Вообще-то, да, - согласилась Фиона, пытаясь вспомнить, встречала ли она что-то подобное в Записях. И еще раз пожалела о неизбежности хранения Записей в каждом Вейре отдельно. Она задумалась, насколько большей была бы польза от объединения Записей всех Вейров, но отбросила эту мысль и занялась текущими делами.

    - А Эллора где-то здесь?

    - Ты найдешь ее в Обеденной Пещере, если она там, - сказала Мерика и указала на дальний конец Вейра. - Мне нужно проведать Периллу, брачный полет мог вызвать у нее схватки.

    - Тебе нужна помощь?

    - Осколки! Нет, Госпожа Вейра! - со смехом ответила Мерика. - Я делаю это уже много Оборотов, еще когда тебя на свете не было. Уж как-нибудь справлюсь.

    С этими словами женщина продолжила свой путь, оставив Фиону качать головой, удивляясь сходству матери Мерики и дочки Бекки.

    *****

    
Как и предполагалось, Фиона обнаружила Эллору в Обеденной Пещере, склонившуюся над горшком, в котором что-то тихо кипело, и приказывающую помощнице добавить побольше специй.

    - Чуть позже здесь будет полно голодных ртов! - сказала Эллора и уже тише прошептала, - И никто не скажет, когда они появятся.

    Она оглянулась на звук шагов Фионы с хмурым выражением на лице, ее губы уже были готовы разразиться вспышкой ярости, но расплылись в широкой улыбке, когда она узнала Госпожу Вейра.

    - Фиона! - воскликнула Эллора, бросившись к девушке, чтобы сжать ее в тесных объятиях. Она отклонилась, удерживая Фиону за плечи, чтобы разглядеть ее. - Клянусь Первым Яйцом, ты выросла на целую ладонь с тех пор, как я видела тебя в последний раз, хотя это было всего лишь семидневку назад. - Она покачала головой. - Должно быть, в Телгаре тебя хорошо кормят, они просто обязаны это делать, после всего того, что ты для них сделала.

    - Эллора! - воскликнула Фиона, больше для того, чтобы получить возможность восстановить дыхание и мысли, чем для того, чтобы возмутиться. Она рассмеялась, сказав, - В Телгаре ко мне очень хорошо относятся. Там Управляющей Шаниз, и это - нечто.

    Эллора неодобрительно поджала губы. - Я слышала о ней, - коротко сказала она, – в ней есть частица крови торговцев, верно?

    - Нет ничего плохого в крови торговцев, - мягко упрекнула ее Фиона. - И, если ты забыла, я очень признательна торговцам за время, проведенное в Айгене.

    Эллора перестала хмуриться. - Конечно же, - сказала она. – Но и они не остались внакладе от сотрудничества.

    - Прибыль получили все, - согласилась Фиона. - И что в этом плохого? Вейры трудятся для пользы Перна, обеспечивая защиту; мы не можем обменять нашу продукцию на что-то, но стоит ли нам осуждать тех, кто это может?

    Эллора покачала головой и с упрямым выражением на лице признала, - Наверное, не стоит.

    Затем подняла глаза и с вызовом посмотрела на Фиону. - Да ты вылитый отец: стыдишь меня прямо у моего очага.

    - Я не хотела стыдить тебя, - успокоила ее Фиона. - Я только хотела быть справедливой.

    - Справедливой!

    - Я не имею в виду, что ты несправедлива, Эллора, - поспешно добавила Фиона. - Если бы не ты...

    - То что?

    - Если бы не ты, я не знала бы и половины того, что я знаю об управлении Вейром, - сказала ей Фиона. - Не говоря уже об умении готовить.

    - Да ты, похоже, голодна? - спросила Эллора, воспряв духом оттого, что беседа свернула на тему, ей более близкую.

    - Да, - сказала Фиона, сама удивленная таким признанием. - Это потребовало много сил, - она проигнорировала осуждающий смешок Эллоры - несколько дней я не ела так, как было бы нужно. - Она подняла палец и погрозила Управляющей. - Только не говори Шаниз, а то она расстроится после всего того, что она сделала, чтобы накормить меня.

    - Ты теперь ешь за двоих? - спросила Эллора.

    Фиона поморщилась. - Я еще не знаю.

    - Да, еще рано об этом говорить, - согласилась Эллора. Она посмотрела Фионе в глаза

    . - И возможно, тебе вполне хватает того, что на твоей тарелке, из-за всего происходящего.

    - Я обещаю рассказать тебе все, если только ты меня накормишь, - сказала Фиона, мечтательно глядя на ближайший стол.

    Эллора еще раз фыркнула и махнула рукой, указав на стул. - Судя по тому, что я слышала о Шаниз, меня не обманул бы даже твой изможденный вид. Уж я то знаю, что она готовит очень хорошо, достаточно хорошо, чтобы ты не прилетела бы сюда, чтобы только поесть. – Говоря все это, она достала тарелку, суповую чашу, кружку, наполнила все это, поставила перед Фионой и жестом предложила ей приступать к еде. – Ну и что же привело тебя сюда?

    Вопрос прозвучал именно в тот момент, когда Фиона глотала. Фиона смотрела на Эллору страдальческим взглядом, пока откашливалась. - Т’мар пришел в сознание, и я хочу, чтобы его обследовала Тинтовал.

    Эллора задумчиво покусала губу, прежде, чем ответить. - Ты вернешь ее обратно?

    Фиона в ответ посмотрела на нее взглядом, полным негодования.

    - Просто, так много людей остаются с тобой, как только ты их поманишь, - сказала Эллора, старательно пытаясь сохранить нейтральное выражение. - Лорана, Киндан, теперь эта госпожа вейра из Плоскогорья, Джейла.

    - Я думаю, что Джейла выбрала Телгар больше из-за Х’неза, а не из-за меня.

    Эллора покачала головой. - А почему, как ты думаешь, Х’нез находится в Телгаре?

    Вопрос застал Фиону врасплох. - Он ссорился с К’лиором, он хотел перейти в другой Вейр.

    - Чистая правда, - сказала Эллора, явно уверенная в том, что ни одна из этих причин не была главной.

    - Но я не люблю Х’неза!

    - Конечно, - сказала Эллора. - И я уверена, что и он это знает.

    - Так почему же он захотел остаться в Телгаре?

    Эллора вздохнула, явно что-то обдумывая, перед тем, как решиться сказать, - Потому что ты ему полезна. - В ответ Фиона вопросительно подняла брови.

    Эллора с улыбкой ответила. - Иногда, даже если мы не хотим в этом признаваться, мы знаем, что у каждого есть что-то, чему мы можем научиться.

    - Х’нез может чему-то у меня научиться?

    Эллора кивнула. - А ты можешь поучиться у него.

    - В нем чувствуется сила, - неохотно призналась Фиона. - И Джейла, похоже, неплохо разбирается в людях.

    - И хотя я никогда не видела, чтобы он согласился, не споря, Х’нез совсем не глуп и знает свои слабости, - проговорила Эллора. - И нацелен на то, чтобы избавиться от них.

    - "Нацелен" - это прямо в точку, - сказала Фиона, сделав еще глоток кла.

    Эллора улыбнулась в ответ. Ловко меняя тему, она спросила, - И как долго ты будешь нуждаться в помощи нашей Тинтовал?

    - Что, если я пообещаю вернуть ее к обеду, если не случится чего-то непредвиденного?

    На том и согласились. Фиона нашла Тинтовал в ее покоях, и целительница более, чем желала лететь с ней, но при одном условии: - Я хочу, чтобы мы остановились в Цехе Целителей и встретились с Главным Целителем Бетрони, чтобы узнать, нет ли у него каких-нибудь подмастерьев или учеников, которых он хотел бы отправить на эту консультацию.

    Фиона улыбнулась. – Готовишь себе смену?

    - Да, - призналась Тинтовал, и с улыбкой добавила, - и, по возможности дразню кое-кого рассказами о прелестях жизни в Вейре.

    - Ну, если это приведет ко мне больше целителей, то это хорошо! - сказала Фиона, добавив, - Но, насколько я помню, туда посылали трех учеников из Форт Вейра.

    - Так и есть, и я уже благодарила Сайску и К’лиора за это, - ответила Тинтовал. - Они способные, но должны еще многому научиться, прежде чем поменять столы.

    Они остановились ненадолго в Цехе Целителей. У Фионы хватило времени лишь на то, чтобы с тоской взглянуть на Холд ее отца, пока Главный Целитель Бетрони выделил ей троих подмастерьев - двоих мужчин и одну женщину, возрастом старше Фионы - и отправил их в путь.

    - Они никогда раньше не были в Промежутке, - предостерег он Фиону перед тем, как она взобралась в седло. Он улыбнулся ей; он был одним из целителей, лечивших ее многочисленные царапины в детстве, так что они были хорошо знакомы.

    - Я буду с ними осторожна, - пообещала Фиона и сделала паузу, вспомнив о Бекке. - И, Мастер... - Бетрони выжидающе смотрел на нее - ... не хочешь ли ты принять еще одного ученика?

    - Сколько ей? - спросил Бетрони с улыбкой, догадываясь, что кандидатом Фионы была девочка.

    - Ей двенадцать Оборотов, - ответила Фиона. Заметив взгляд Бетрони, она опередила его, - Ее мать - одна из акушерок Форт Вейра, а ее отец был всадником дракона.

    - Был?

    - Болезнь забрала его синего, - печально ответила она. - Я думаю, что только любовь дочери удержала его.

    - Так я получу целый набор, а? Отец и дочь?

    Фиона кивнула; она не рассматривала это с такой точки зрения.

    - Она такая же вредная, какой была ты?

    - Хуже - она совсем не спит, - сказала Фиона, и глаза Главного Целителя удивленно расширились. - Она только недолго дремлет время от времени.

    - О, прямо, как наша Тинтовал, - сказал Бетрони, искоса глядя на Целителя Вейра. - Она послушна?

    - Она обязательна, - призналась Фиона. - Но своенравна.

    - Никогда не сталкивался ни с чем подобным, - с иронией пробормотал Бетрони, кивая в сторону Тинтовал, которая в ответ высунула язык. Бетрони фыркнул и покачал головой. Затем он повернулся к Фионе. – Ну и где она сейчас?

    - Она со мной в Телгаре, - ответила Фиона. - И мне нужна замена для нее.

    Он кивнул на целителей. - Это лучшие из тех, кто у меня есть, - сказал он ей. - Я не отпущу их, пока ты не скажешь, что она прибудет со своим отцом.

    - Себаном, - согласилась Фиона. - Между прочим, они умеют оказывать помощь во время Падения Нитей.

    Глаза Бетрони восхищенно расширились. - Замечательно, если хочешь, можешь присылать ее, как только сможешь ее заменить.

    - Спасибо! - сказала Фиона, поворачиваясь к Талент’е.

    Он двумя длинными шагами приблизился к ней и тихо прошептал ей на ухо, - Можешь использовать это время, чтобы присмотреться, с кем из этих целителей ты сможешь работать. Я хотел уже отсылать их по холдам, так что они собрали вещи и готовы к отъезду.

    - Если они мне не подойдут, у меня есть Киндан и Лорана, - сказала Фиона.

    - И, - он кивнул, улыбаясь, - судя по тому, что я слышал, ты тоже многому научилась.

    Фиона кивнула. – Всему этому я научилась от тебя.

    - Я думал, ты спала!

    Фиона улыбнулась, качая головой. - Не все время.

    Она повернулась, чтобы обнять Главного Целителя, который использовал эту возможность, сказав ей, - Когда увидишь Киндана, напомни ему, что здесь есть кое-кто - и в Цехе Целителей, и в Цехе Арфистов - с нетерпением ожидающий от него хотя бы словечко.

    - Обещаю!

    Усевшись позади Тинтовал, Фиона сказала громко, - Целитель, проверь, чтобы все остальные были хорошо пристёгнуты ремнями. Обитателям Вейра строго-настрого запрещено ловить падающих целителей.

    Тинтовал, оглянувшись, с улыбкой взглянула на Фиону, вспомнив их первую встречу и то, как Фиону упрекали за то, что та рисковала жизнью королевы и всадницы из-за простого целителя, затем развернулась обратно, чтобы удостовериться, что все пристегнулись. Фиона склонилась набок, чтобы провести собственную проверку и, удовлетворенная результатом, выпрямилась и дала команду Талент’е взлетать.

    - Запомните, Промежуток длится время, которого достаточно, чтобы досчитать до трех! - громко крикнула Фиона, затем передала Талент’е образ Телгара и приказала уходить в Промежуток.

    Они прибыли, как и ожидалось, на счете три - Фиона была уверена, что слышала единый судорожный вздох - и Талент’а начала мягкий спуск в Чашу Вейра. Фионе было приятно наблюдать восторг подмастерьев, удивленно смотревших вниз, указывая друг другу руками на раскинувшийся под ними Вейр.

    - Мы сядем на королевский карниз, - сказала Фиона Тинтовал, и Талент’а слегка изменила курс, сделав полукруг, и мягко приземлилась у самого карниза.

    Фиона спустилась с дракона первой, за ней - Тинтовал. Вместе они помогли спуститься остальным. Девушка – ей по виду было около семнадцати Оборотов - спускалась последней и была самой легкой. Средний мужчина выглядел на пару Оборотов старше, а последний был самый старший, примерно одного возраста с Т’маром - староват для того, чтобы быть подмастерьем.

    Мужчина почувствовал невысказанный вопрос, и с улыбкой представился, - Бирентир, бывший арфист холда Красные Пески. - Он указал на остальных.

    - Эта женщина – Серра, а это - Линдорм.

    - Рада познакомиться, - сказала Фиона, энергично им кивнув, и начала взбираться на карниз, с удивлением почувствовав, как чьи-то руки помогли ей. Забравшись на карниз, она протянула руку Тинтовал, которой тоже помогли Бирентир с Линдормом. Серра отказалась от помощи и побежала к концу карниза, поднимаясь так быстро, как могла. Бирентир, обернувшись, проследил за ее подъемом и, вежливо кивнув обеим женщинам, стоявшим наверху, выбрал менее напряженный маршрут. Линдорм медлил, выбирая, карабкаться вверх или бежать вокруг. Тинтовал решила его проблему просто, жестом указав на остальных. - Мастер Бетрони спустит с меня шкуру, если ты поранишься, взбираясь на выступ!

    Фиона, чувствуя себя немного виноватой, подождала, пока остальные присоединились к ним, затем повела их в покои Т’мара.

    - Это Себан и Бекка, - сказала Фиона, когда те встали, услышав шаги. Послышался легкий звук; Фиона оглянулась и с удивлением увидела, что Тинтовал отступила к стене с руками, скрещенными на груди, показывая всем своим видом, что собирается лишь быть наблюдателем, а не вести совещание.

    Фиона согласно кивнула и развернулась обратно. Заметив, что Лорана и Киндан присоединились к ним, она жестом указала на них, добавив, - А это...

    - Киндан! - воскликнула Серра, бросившись к нему. - Рада тебя видеть!

    - А ты, должно быть, Лорана, - с обаятельной улыбкой сказал Бирентир, приветствуя ее жестом. – Весь Перн в неоплатном долгу перед тобой за все то, что ты сделала.

    Лорана молча покачала головой. Фиона подошла к ней ближе, легко тронув ее за руку, чтобы дать ей понять, что понимает ее чувства, и прошептала, - Ты расплатилась.

    Лорана вздрогнула при ее словах, но ничего не сказала. Сменив тему, Фиона повернулась, чтобы взглянуть на Т’мара. – Ну, как он?

    - Не спит, и хотел бы, чтобы вы вели себя потише, - раздраженно сказал Т’мар. – И если вы надеетесь ускорить мое выздоровление криками, то это не помогает.

    Бирентир нахмурился, склонившись над бронзовым всадником; оглянувшись через плечо, он спросил Лорану, - Когда он получил травму?

    - Сегодня - второй день, - ответил Киндан.

    - А когда он пришел в сознание? - спросил Бирентир, глядя на Т’мара.

    - Сегодня, сразу после третьего брачного полета, - сказала Фиона. Бирентир посмотрел на нее с небрежной улыбкой. Фиона почувствовала, как в ней закипает гнев, и, к своему удивлению, почувствовала на своем плече успокаивающую руку Лораны.

    - Брачные полеты - сильный эмоциональный стимулятор, - проговорил Бирентир. - Ты говорила, их было три?

    - Да. Мой, Джейлы и Мелирт’ы в Форте, - ответила Фиона.

    - А как же его дракон? - спросила Серра, оглянувшись через плечо на спящего бронзового. Бирентир сверкнул глазами на нарушение порядка. - Если он был без сознания, кто тогда контролировал Зирент’а?

    Фиона кивнула на Киндана.

    - Ты? - удивленно спросила Серра.

    - Если быть точным, то мы с Лораной, - ответил Киндан, взяв Лорану за руку.

    - Если бы не они, Зирент’ навсегда ушел бы в Промежуток, - добавила Фиона.

    - И кто же догнал Талент’у? - спросил Линдорм, глядя то на Фиону, то на Т’мара.

    - Ее догнал Зирент’, - ответил Себан. - И не могли бы вы все, как просил наш пациент, говорить потише?

    - Извините, - ответил Линдорм, глядя на Т’мара. - Сильно болит?

    Т’мар кивнул, не надеясь на свою способность говорить.

    Бирентир все еще не мог осмыслить слова Себана. - Если Зирент’ летал с твоей королевой, тогда кто...? – он замолчал, глядя на Киндана.

    - Мы были здесь, вместе с Т’маром, - раздраженно повторила целителю Фиона, многозначительно глядя на него.

    - Главный Арфист Зист с нетерпением ждет твоего отчета, - сказал Бирентир Киндану. - Я удивлен, что ты...

    - Ну, хватит! - оборвала его Серра. - Не мог бы ты отойти, чтобы мы могли осмотреть пациента?

    - Я его обследую, - надменно сказал Бирентир.

    - Нет, ты уже не делаешь этого, - заявила Фиона, жестом отгоняя его от Т’мара. – В общем, ты свободен. Я думаю, ты найдешь, чем перекусить в Обеденной Пещере.

    - Ты не можешь... - удивленно зашипел Бирентир - ... Я здесь старший а ты...ты просто девчонка!

    "Шшш, Талент’а!" – успокоила свою золотую Фиона, почувствовав, что ее королева уже готова взреветь в поддержку своей всадницы.

    - Ты идиот, - отрезала Бекка с удивившей всех дерзостью, - она - Госпожа Вейра, и может делать всё, что ей заблагорассудится!

    - Шшш, - сказала Бекке Фиона. - Ты причиняешь боль Т’мару. - она обернулась к старшему целителю, холодно сказав ему с достоинством, усвоенным за Обороты наблюдений за тем, как ее отец справлялся с подобным высокомерием, - Подмастерье Бирентир, я считаю, что мы больше не нуждаемся в твоих услугах.

    - Я... - Глаза Бирентира нервно заметались по комнате, он облизнул губы. - Я прошу прощения, если оскорбил тебя, Госпожа Вейра.

    - Я тебе верю, - согласилась Фиона, жестом отсылая его прочь. - Мою Управляющую зовут Шаниз, ты найдешь ее в Кухонной Пещере.

    Бирентир неохотно встал и отошел от группы, его губы шевелились, пока он подбирал слова, которые могли бы прикрыть его зад.

    Фиона повернулась к нему спиной, жестом предложив Серре и Линдорму занять место пожилого целителя. После его ухода Фиона наклонилась к Бекке и предостерегающе покачала перед ней пальцем.

    - Прости, - с раскаянием сказала Бекка, - но он даже не выслушал пациента. - Она взглянула на своего отца. - А если ты не выслушаешь пациента, откуда ты узнаешь, что с ним что-то не так?

    - Обсудим это позже, - сказала Фиона, переключившись на Т’мара.

    Серра уступила место Линдорму, сказав, - Я не так уж часто сталкивалась с ранениями головы.

    - Да и я тоже, - сказал Линдорм, опускаясь перед Т’маром на колени. - В самом деле, Госпожа Вейра, каким бы ослом ни был Бирентир, из нас троих он, вероятно, знает больше всех.

    - Неправда, - мягко поправил его Т’мар с глазами, закрытыми от боли.

    Серра удивленно подняла брови.

    - Если бы он знал, - пояснил Киндан, - он бы что-то делал, а не злил Госпожу в ее собственном Вейре.

    - Его нельзя сильно шевелить, - сказала Бекка, решив, что все тратят слишком много времени на незначительные детали - вроде правильного поведения - и недостаточно времени уделяют ее пациенту. - Его нога повреждена Нитью, мы сменили повязку и укрыли ее.

    - Мы не давали ему феллис, чтобы избавить от боли, не прикладывали к ране холодильный бальзам, чтобы не навредить, пока он находится в коме, - живо продолжила она, - но я беспокоюсь о том, чтобы он не находился слишком долго в одном положении - у него могут образоваться пролежни, или произойдет что-нибудь худшее.

    Линдорм удивленно на нее посмотрел, а затем спокойно спросил, - И что ты предлагаешь?

    Бекка раздраженно нахмурилась. - Если бы я не придумала что-нибудь получше и была уверена, что у него нет повреждений спины, я бы предложила попробовать передвинуть его на простынях в бассейн, чтобы он отмок немного. - Она нахмурилась. - Это будет сложно из-за повязок – возможно, нам лучше снять их, пока он будет мыться... но я думаю, что теплая вода может помочь обмену.

    - Кто тебя научил этому? – удивленно спросила у нее Серра.

    Бекка пожала плечами. – В большей степени, моя мама. - она указала рукой на Фиону, добавив, - Госпожа Вейра Фиона тоже много знает о ранениях людей и драконов Нитями.

    - Твоя мама? - спросил Линдорм, переводя взгляд на Себана.

    - Мерика - акушерка в Форте, - ответил Себан.

    - А вы не хотели бы поучиться в Цехе Целителей? - спросила Серра и, посмотрев на Себана, добавила, - У нее есть способности.

    - Вообще-то, - прозвенел голос Фионы, - она отправится в Цех Целителей, как только мы сможем ее отпустить.

    Глаза Бекки засияли счастьем, и она взволнованно подпрыгнула, но, бросив извиняющийся взгляд на Т’мара, сдержала крик счастья.

    Оба целителя оценили поступок Фионы и опасливо посмотрели друг на друга.

    - Я могу взглянуть на его спину, - сказала Серра и одобрительно посмотрела на Бекку. - Если мы воспользуемся предложением ученицы Бекки, мы получим возможность обследовать спину Т’мара в воде.

    - Самое опасное – это перенести его, - заметил Линдорм.

    - Иногда я уже двигаюсь сам, - сказал Т’мар.

    - Только в случае необходимости, - сказала Фиона, удивившись тому, что не думала, что необходимость наступит так скоро.

    - Его ранило на Падении, и он сильно обезвожен, - заметил Себан.

    - Кроме того, его обмен веществ замедлен из-за комы, - добавил Линдорм.

    - Но, раз ему стало лучше, он должен двигаться, ведь так? - спросила Фиона, улыбнувшись с ободрением бронзовому всаднику.

    - Давайте, я осмотрю его шею, - сказала Серра, взглядом спросив согласия у Линдорма, и, когда тот согласно кивнул, подозвала к себе Бекку.

    - Встань рядом со мной на колени, - сказала она. Бекка встала на колени и с удивлением почувствовала, как Серра, повернувшись к ней, расположила руки Бекки по обе стороны шеи Т’мара, прикрыв своими руками.

    - Твои пальцы меньше и более чувствительные, так что ты начнешь первой, - сказала она девочке.

    - Чувствуешь, как я двигаю своими пальцами? Я проверяю, все ли на месте, нет ли чего-нибудь, что кажется неправильным. - Глаза Бекки расширились в коротком приступе паники, затем она их закрыла, и выражение ее лица показало, что девочка запоминает каждое движение Серры, готовясь повторить их.

    - А теперь повтори все это со мной, - сказала Серра. - Так я пойму, все ли ты делаешь правильно.

    - Потому что, если я буду делать неправильно, он может умереть? - спросила с расширенными глазами Бекка.

    - Это возможно, но вряд ли, - ответил Линдорм.

    - Может... - начал Себан, но остановился, глубоко вздохнув.

    - Скорее всего, ты, со своими маленькими пальчиками, не причинишь ему вреда, - уверила девочку Серра. - именно поэтому мы и начинаем с тебя.

    Бекка тоже глубоко вдохнула, быстро взглянув на Себана, затем мягко положила руки на шею Серры. - Хорошо.

    Серра закрыла глаза и ничего не говорила, пока пальцы Бекки пробегали по ее шее, последовательно ощупывая каждый позвонок.

    - Вот здесь, прямо перед последним позвонком, - сказала Бекка, открывая глаза.

    Серра удивленно подняла бровь, положила руки себе на шею и, ощупав это место, кивнула. - Да, так и есть, - сказала она, улыбаясь девочке.

    - Молодец! Ничего страшного, всего лишь смещение... - Она быстро мотнула головой и Бекка вздрогнула, когда шея подмастерья издала громкий щелчок! - Ну вот, снова на месте. - Она улыбнулась Бекке и указала Линдорму присоединиться к ним. - Линдорм, дай ей и на тебе потренироваться.

    Второй целитель не возражал, и, после того, как Бекка повторила свое обследование, высказал свою полную убежденность в ее способностях.

    - Ты будешь великим целителем, - с улыбкой сказал он ей. Та лишь застенчиво улыбнулась в ответ. Затем он кивнул на Т’мара. – Ну что, готова?

    - Ты тоже готов? - спросила Бекка, склонившись над Предводителем, и положив руки на его шею.

    - Я в твоих руках, - ответил Т’мар.

    Бекка не ответила, а только закрыла глаза и опустила руки ниже, легко касаясь его шеи. Она дважды по ней пробежалась, прежде чем встать и повернуться к Серре. - Я не чувствую ничего неправильного.

    - Хорошо, теперь я, - сказала Серра. Бекка с радостью отодвинулась, особенно после того, как Киндан успокоил ее, - Всякий раз, когда у них есть такая возможность, целители выслушивают вторую точку зрения.

    А затем и третью. Закончив свое обследование, Серра отошла в сторону и позволила Линдорму повторить процедуру.

    - Я не чувствую никаких переломов, - сказал Линдорм, выпрямившись после обследования. улыбнулся Т’мару и добавил, - Я думаю, тебя можно переносить, Предводитель.

    - Хорошо, - немного растерянно сказал Т’мар. - В таком случае, давайте поскорее.

    Бекка и Фиона бросились наружу, чтобы привести крепких мужчин, которые отнесут крупного Предводителя на его простынях.

    Фиона внимательно следила за происходящим, отметив для себя, что Линдорм не колебался ни минуты, когда ему пришлось шагнуть - полностью одетым - в теплую ванну, чтобы они с Кинданом могли держать второй конец самодельных носилок Т’мара.

    - Мы собираемся погрузить тебя в воду полностью, - сказал Т’мару Линдорм. - Ты будешь плавать.

    - Это звучит весьма многообещающе, - сказал Т’мар.

    Бекка быстро подняла юбки и, быстро подкатав их, завязала их узлом повыше, затем вошла в бассейн, заявив, - Я буду держать твою голову над водой.

    - Лучше держи за плечи, - сказала Серра.

    Вскоре операция по перемещению была завершена, простыни убраны, и Т’мар, все еще в одежде, плавал в воде. Черты его лица были расслаблены и выражали наслаждение.

    - Боюсь, нам придется раздеть тебя, чтобы закончить обследование, - сказал Линдорм.

    - Я буду счастлив, - сказал Т’мар.

    - Может, Бекке будет неудобно, - сказал Линдорм.

    - Нет, раз уж я собираюсь стать целителем, - сказала Бекка. И уже с другим выражением на лице посмотрела на Т’мара, - Ну, только, если ты не хочешь, чтобы я присутствовала, Предводитель?

    Т’мар улыбнулся. - Это ты меняла мне повязки на ноге?

    - Да, - легко ответила Бекка, не понимая, как все это связано.

    - Она наблюдала за роженицами с тех пор, как начала ползать, - убедительно проговорил Себан.

    - Но, если ты стесняешься, Предводитель, я обещаю, что не буду смотреть, - успокоила его Бекка.

    Губы Т’мара дернулись. - Делай то, что должна, целитель.

    Лицо Бекки осветилось радостной улыбкой от комплимента.

    Уже в более безопасных условиях, в воде, Серра попросила Бекку повторить свои действия, на этот раз со спиной Т’мара. Сначала она, а затем и Серра с Линдормом, убедились в отсутствии повреждений.

    - Но это еще ничего не гарантирует, Предводитель, - предупредил Линдорм. - Травма головы могла также вызвать повреждение позвоночника, и если сделать неправильное движение, можно повредить спинной мозг.

    - И что будет тогда?

    - Тебя просто парализует, - сказала ему Бекка. - Спинной мозг - это большой нерв, управлящий всем твоим телом.

    - Мне будет сложно после этого сражаться с Нитями, - пошутил Т’мар.

    - Сложно и невозможно – большая разница, - сказала Фиона.Т’мар посмотрел на нее с удивлением и раздражением и сказал, - Я уверен, что если это будешь делать ты, все получится.

    - Уж будь в этом уверен, - сказала ему Фиона.

    - Отлично, - ответил Т’мар, - я думаю, что с такими гарантиями мы просто обязаны попробовать.

    Серра посмотрела на Линдорма, который повернулся к Бекке, - А ты что скажешь?

    - Насчет того, стоит или не стоит проверять, парализован он или нет? - спросила Бекка. Когда остальные кивнули, она продолжила. - Ну, так он не парализован.

    - Откуда ты знаешь?

    - Потому что он дернулся, когда я его перевязывала, - ответила она. - Если бы он был парализован, он бы не смог сделать это, ведь так?

    Линдорм обменялся с Серрой удивленными взглядами и покачал головой, - Думаю, что нет.

    - И, в свете всего сказанного, - продолжила Серра, - возможность того, что у него поврежден позвоночник, незначительна.

    - Потому что, если бы это было так, у него уже был бы поврежден мозг? - предположила Бекка.

    - Вот именно.

    - Ну, это уже легче, - заявил Киндан, посмотрев на лицо Т’мара.

    - Так, с ним все в порядке? - спросила Фиона.

    - У него все еще имеется повреждение головного мозга, - напомнил ей Линдорм. - Это может долгое время вызывать проблемы.

    - Потерю памяти, смены настроения, и тому подобное, - добавила Фиона, взглянув на Киндана. - Так сказал Киндан.

    - Арфист Киндан сказал правду.

    - Нам нужно вытащить его из воды, прежде, чем он разбухнет и покроется морщинами, - сказала Бекка.

    Это было легче сделать, чем поместить его в воду, особенно после того, как Серра и Линдорм убедились, что Т’мар может свободно двигать конечностями.

    - Может, мне уже разрешат принять сок феллиса от головной боли? - раздраженно спросил Т’мар, полулежа в своем купальном халате, пока Фиона осторожно сушила его волосы, завернув их в полотенце и выжимая.

    - Я бы не рекомендовал делать это, - ответил Линдорм. - Я знаю, тебе очень больно, но с таким повреждением головы, как у тебя, до тех пор, пока мы не будем уверены, что ты полностью здоров, мы не хотим делать ничего такого, что может помутить твой разум.

    - Таким образом, мы точно узнаем, не помутился ли твой разум от удара, - сказала Фиона.

    Серра удивленно посмотрела на нее; а Линдорм только подтвердил ее слова кивком.

    - И когда я смогу вернуться к своим обязанностям?

    - Обязанностям? - фыркнула Бекка, перевязывая ногу Т’мара. – Рана на ноге должна зажить! - Она покачала головой. – Самое малое, месяц, или около того.

    - Возможно, даже шесть недель, - сказала Фиона, глядя на перевязанную рану.

    - Ты можешь попробовать сесть в конце этой недели, - проговорил Линдорм. – Но тебе нельзя ходить, разве что с чьей-нибудь помощью. - Увидев хмурый взгляд Т’мара, целитель объяснил, - Ты находился в коме; не вызывает сомнений, что у тебя сотрясение. Это может дезориентировать тебя, даже вызвать ощущение, что ты ходишь по воздуху – а это противопоказано там, где полы из камня.

    - Когда начнешь садиться, отмечай любые признаки головокружения или путаницы в голове, - предостерегла Серра.

    - Путаницы в голове? - повторила Фиона, глядя на Т’мара. – А путаница может быть вызвана повреждением головы?

    - Очень часто, - сказал Линдорм, прищурив глаза. - А почему это тебя интересует, Госпожа?

    - Потому что мы с Фионой – впрочем, как и многие другие - страдаем от какой-то путаницы в голове последние несколько Оборотов, - ответил Т’мар.

    - Как Туллеа, - внезапно заговорил Киндан.

    - Так считает М’тал, - сказала Фиона. Т’мар вопросительно посмотрел на нее, и она пояснила, - Туллеа переместилась назад во времени в Вейр Плоскогорье и провела там последние три Оборота. Там Майнит’а отложила кладку и вырастила невосприимчивых к болезни птенцов. Толарт’а Джейлы - одна из них.

    - В это же время в Бендене, - вступил в разговор Киндан, - Туллеа была самой сложной, раздражительной и мстительной, - он бросил взгляд на Лорану, - особой, которую я когда-либо видел.

    - М’тал думает, что мы тоже в данный момент и здесь, и в другом времени? - спросил Т’мар. - Или это результат нашего перемещения назад во времени в Айген?

    - Если это так, - проговорила Фиона, - почему же раненые всадники из других Вейров, не ощущают после прыжков во времени то же самое?

    - Бенденские всадники были утомлены, но быстро восстановились, - сказал Киндан, глядя на Лорану в поисках подтверждения. Нахмурив брови, он обратился к Фионе. - Ты говоришь, что до сих пор так себя чувствуешь?

    Фиона кивнула.

    - И от этого соображаешь медленнее? - спросил Киндан. Когда она еще раз кивнула, его губы дрогнули, и он сказал, - Я думал, ты просто успокоилась.

    Глаза Фионы вспыхнули, и она демонстративно отвернулась от него. Заметив Тинтовал, молча наблюдавшую за происходящим, она спросила, кивнув на Бекку, - Ну и как ты думаешь, она справится? 

    - Серра, Линдорм? - Тинтовал, переадресовала вопрос им.

    Линдорм улыбнулся, а Серра нежно потрепала волосы Бекки.

    - Она справится, - сказала молодая женщина и задумчиво нахмурилась, прежде, чем добавить, - На самом деле, я беспокоюсь, что она может затмить некоторых старших учеников.

    - И ей может повредить присутствие ее отца, - глубокомысленно добавил Линдорм.

    - Себан отправится с ней, - сказала Фиона, прежде, чем Бекка успела возразить. - Себан, что ты думаешь по поводу своего обучения в Цехе Целителей?

    Себан от удивления отшатнулся.

    - А какие у тебя были планы? - спросила бывшего всадника Лорана.

    Себан нахмурил брови. - Вообще-то, я еще и не думал об этом, - сказал он, глядя на Бекку. - Я здесь только, чтобы помочь своей дочери. - Он сжал губы и грустно взглянул на Бекку, - Но это означает, что однажды ты начнешь самостоятельную жизнь.

    - У меня есть просьба, - сказал Киндан, коротко взглянув на Фиону, затем, улыбнувшись Лоране, взял ее за руку. - Я прошу тебя стать учеником Цехов Арфистов и Целителей. - Он улыбнулся старым воспоминаниям, добавив, - Уже давно существует традиция – обитатели Вейров находят свое призвание в Цехах.

    - Ты ведь не имеешь в виду Микала? - спросил Себан, удивленный сравнением. М’кал - бывший раньше всадником дракона - стал легендой среди целителей еще до Мора.

    - Да, - ответил Киндан, поймав взгляд Себана. - Определенно намекаю.

    - Тебе на роду написано быть учителем, - добавила Лорана, и Себан недоверчиво посмотрел на нее.

    - Она права, - сказала Тинтовал. – Воспитание состоит в том, чтобы знать, когда промолчать, но... - она жестом указала свое место вне их группы - ...все замечать.

    Бекка прочитала скрытый смысл в словах Киндана. Она сделала шаг вперед и взяла его за руку, - И еще, папа, ты знаешь, что такое - потерять дракона.

    Лицо Себана дернулось, как от боли, и Бекка сжала крепче его руку, продолжив, - Я обещала стать целителем, чтобы такое больше не повторилось.

    - Драконов теряют и во время Падения, - прошептал в ответ Себан. – Их вы не сможете спасти.

    - Нет, - сказала Фиона, вспомнив Ф’дана и его синего Ридорт’а, и сочувственно взглянув на Лорану, - не сможем.

    - Ты – настоящий целитель, - сказал Себан, тоже посмотрев на Лорану.

    - Если она захочет уйти, я окажу ей полную поддержку, - сказала Фиона, кивнув Киндану и Лоране, и добавила, - Но, зная ее способность слышать любого дракона, я надеюсь, что она останется в Вейре.

    Себан кивнул. Киндан вопросительно посмотрел на Лорану, и та в ответ быстро кивнула в сторону Фионы, сказав, - Кто-то же должен придерживать ее, чтобы дать немного покоя остальным Госпожам Вейра!

    Фиона возмущенно вскрикнула к общему удивлению, в том числе и своему. Киндан, Лорана, Бекка и Себан позволили себе захихикать над ее реакцией, тогда как целители просто смотрели, опасаясь издать хоть какой-то звук, хотя Фиона была полностью уверена, что глаза Тинтовал полны веселья.

    - Ну, Себан? - спросила Фиона со спокойствием, на которое была способна в этот момент.

    - Мастер Зист и Мастер Бетрони будут вне себя от радости, - сказал Киндан.

    - Это огромное количество тяжелой работы, мало сна, и шепотки за твоей спиной по поводу вашего возраста, - предостерегла Тинтовал. Фиона не стала возражать, понимая, что целитель подсмеивается над бывшим всадником, но не издевается.

    - И ты думаешь, что я позволю своей дочери принять вызов, с которым не справится ее отец? - фыркнул Себан. – И вы могли так о бо мне подумать?

    - Нет, - сказала Фиона. - Я обещала отправить Тинтовал и двух целителей обратно до обеда, и вы отправитесь с ними.

    Себан посмотрел на Т’мара, молча наблюдавшего за беседой. - Предводитель?

    - Я поддержу твой выбор, - мягко ответил ему Т’мар.

    - Если ты отправишься как полноправный ученик, никто не скажет, что ты находишься там, чтобы защищать Бекку, - продолжала Фиона. Себан посмотрел на нее так, что стало абсолютно ясно, что он пришел к тому же заключению, и Фиона почувствовала, как ее щеки покраснели от немого упрека, высказанного его глазами.

    - Отлично, - сказал Себан, наклонившись, чтобы взять Бекку на руки, - мы едем!

    Бекка уткнулась лицом ему в плечо, но ее восторженный визг все равно прозвенел на всю комнату.

    - Ты сказала двое целителей? - спросила Тинтовал, повернувшись к Фионе. Она быстро обернулась к вейру Зирент’а и к лежавшей под ними Чаше Вейра, сказав, - Я бы оставила Бирентира.

    - Его я и оставлю, - сказала Фиона, и все посмотрели на нее. Как бы извиняясь, она сказала Серре и Линдорму, - Я не сомневаюсь ни в вашем умении, ни в вашем желании. Но, как я недавно упоминала, иногда мой долг требует от меня открывать в себе новое.

    Лорана согласно улыбнулась ей.

    - Бирентир прибыл в Цех Целителей вскоре после Мора, - сказала Тинтовал печально.

    - Как пациент, - догадалась Фиона, и Тинтовал кивнула, удивленно подняв брови. – А когда он выздоровел, он - как и наша Бекка - дал клятву. 

    - Да, - подтвердила Тинтовал. 

    - Откуда ты знаешь? - удивленно спросила Серра.

    - Я даже догадываюсь, что у него была дочь моего возраста, - продолжила Фиона, - и он потерял ее во время Мора.

    - Да, - сказала Лорана, следуя за ходом мыслей Фионы.

    - "Высокомерие, как правило, рождено страхом", - сказала Фиона, кивнув на Киндана, который говорил ей это много Оборотов назад. Киндан удивленно вздрогнул, восхищенный тем, что она это запомнила. С кривой усмешкой она добавила, - Похоже, у меня входит в привычку собирать вокруг себя высокомерных людей.

    - Это потому, что ты умеешь побеждать свои страхи, - сказал со своей кровати Т’мар, и все обернулись к нему. - Ты все еще чувствуешь их, но не даешь им управлять тобой.

    - Я не думала об этом, - сказала Фиона. Мысль завладела ею, и она начала искать способ отвлечься. - Независимо от этого, я думаю, что нам нужно как можно скорее отправить всех обратно, включая Бекку и Себана.

    - Я не думаю, что Талент’а поднимет восьмерых, - сказал Киндан, жестом обведя вокруг, включив и себя с Лораной.

    - Зирент’у нужны тренировки, - сказал Т’мар, Киндан и Лорана удивленно обернулись к нему. Т’мар посмотрел в глаза бывшей всаднице королевы и сказал, - Если ты не против, я уверен, что он с радостью отнесет вас.

    - А мы сможем провести такой эксперимент, - благодарно кивнув Т’мару за его предложение добавила Фиона. - Мы пытаемся узнать, можно ли составлять пары из всадников и чужих драконов?

    - То есть, здоровых всадников соединять с уцелевшими драконами? - спросил Киндан, переводя взгляд с Т’мара на Фиону и обратно. Он задумчиво закусил губу. - Это интересное предложение.

    - Так давайте его испытаем, - сказал Т’мар.

    - Еще раз? - спросила Лорана. - Мы ведь уже летали на Зирент’е в Форт Вейр.

    Т’мар прищурился. - Правда? - он растерянно пытался, хоть что-то вспомнить. - Я ничего не понимал.

    - Ты испытал многое, - сказала ему Фиона. - Тебе повезло, что ты остался жив и, если ты сейчас же не ляжешь отдыхать... - она жестом выгнала всех из комнаты- ... Я сама убью тебя.

    Губы Т’мара дернулись, но он закрыл глаза, подчиняясь ее приказам.

    Фиона предоставила Лоране и Киндану организовывать погрузку Зирент’а и Талент’ы, а сама направилась в Обеденную Пещеру. Она не удивилась, обнаружив Бирентира работающим с глиной за одним из гончарных кругов под опекой Мекиара.

    - Ну как, он справляется? - спросила Фиона, напугав своим неожиданным появлением старшего целителя, который от испуга даже разрушил чашу, которую он лепил на вращающемся круге.

    - Он учится, - с улыбкой ответил Мекиар, глядя на Фиону. - Я бы сказал, что сейчас он учится терпению.

    - Хорошо, - ответила она, - посмотрим, чему он научился.

    Бирентир при этих словах стрельнул глазами на нее.

    - Ты остаешься, - объявила она. Глаза Бирентира сильно расширились от удивления. - Бекка и ее отец возвращаются назад в Цех Целителей, и мне не нужно, чтобы еще и ты там добавлял каждый день ей горя.

    - Ты предпочитаешь, чтобы я добавлял "каждодневное горе" здесь? – с проблеском мрачного юмора спросил Бирентир.

    - Ну, мне-то ты не добавишь горя, целитель, - уверила его Фиона и сказала уже более мягким тоном, - Меня больше волнует вопрос, как бороться с Нитями, имея нехватку драконов.

    - Я уже в курсе, - сказал Бирентир, поднимаясь со стула с серьезным выражением на лице. - Насколько все плохо?

    - На самом деле, никто этого не знает, - сказала Фиона и добавила, качая головой, - Мы все знаем, что это плохо, но у нас нет точных цифр, пока мы не сосчитаем наши потери за Падение.

    - Мастер-Архивариус Верилан может помочь с этим.

    Фиона подняла голову, оценивающе глядя на него. - Итак, когда ты смирился с тем, что я почти такого же возраста, что и твоя покойная дочь, и тебе все же придется мне подчиняться, ты начал думать головой, да?

    Бирентир густо покраснел, и Фиона, извиняющимся жестом подняла руку.

    - Я не помню, чтобы видела тебя, когда навещала Цех Арфистов, - продолжила Фиона. - Ты прятался?

    - Я занимался.

    - Ты старше большинства.

    Бирентир согласно кивнул

    - Расскажи мне о ней, - сказала Фиона.

    - Пришел Мор, - проговорил Бирентир. - Я потерял всю мою семью: жену, двух сыновей и трех дочек. - Он заглянул ей в глаза и добавил, - Моя младшенькая сейчас была бы твоего возраста.

    - Мне почти семнадцать Оборотов, - сказала ему Фиона.

    - Да, - проговорил Бирентир, - ей было пять Оборотов, когда начался Мор.

    - Мне было только два, - сказала ему Фиона. Бирентир с вопросом посмотрел на нее. - Я три Оборота провела в прошлом, в Айген Вейре.

    Глаза Бирентира расширились. - Я не знал.

    - Мы отсутствовали очень долго, а сюда нас послали после того... - Ее голос затих, но Бирентир кивнул. Новости о гибели Телгар Вейра быстро добрались до Цеха Арфистов. Фиона встряхнулась. - Итак, ты остаешься здесь, - сказала она ему. - Я попрошу Мастера Бетрони отдать мне твои вещи, и мы поселим тебя в жилище целителя.

    - Ты уверена, даже учитывая мое каждодневное горе?

    Фиона улыбнулась его колкости и кивнула.

    - Я не забуду привезти твои вещи из Цеха Целителей, - сказала она ему.

    - Спасибо, - ответил Бирентир, и Фиона почувствовала, что он имел в виду совсем не ее обещание насчет его вещей. Она снова улыбнулась и, помахав рукой, выбежала из Обеденной Пещеры, как раз вовремя, чтобы успеть взобраться на свое место позади Бекки и Себана, уже сидевших на спине ее нетерпеливо ожидавшей королевы. Себан расправил ремни и умело закрепил их на Талент’е.

    Она спросила у Бекки, - Ты готова?

    - Надеюсь, что да, - сказала Бекка.

    - Ты отлично справишься, - уверила ее Фиона и молча приказала Талент’е подниматься и, сделав круг над сторожевыми высотами, уйти в Промежуток.

    
Когда они вышли из Промежутка, Бекка взглянула вниз и ахнула от удивления. Она повернулась к Фионе с обвиняющим выражением на лице.

    - Я пообещала Эллоре, что сначала верну обратно Тинтовал! - сказала Фиона, пытаясь удержаться от смеха. Ее выражение смягчилось, и она добавила, - Я подумала, что ты захочешь повидаться со своей мамой.

    - Спасибо, - сказала Бекка, пристально всматриваясь в Чашу Вейра, лежавшую под ними.

    Зирент’ появился прямо позади них и последовал за Талент’ой, скользящей по спирали, приземляясь.

    Первыми они увидели Эллору и Мерику, но вдалеке, на королевском карнизе, была видна Сайска, бежавшая к ним.

    - Подождем? - спросила Себана Фиона, глядя в сторону Сайски. Но Бекка сделала вопрос бессмысленным: быстро отвязавшись и спрыгнув вниз, она уже неслась к своей маме, крича во весь дух, - Мама! Я буду целителем! - Себан бросил на Фиону извиняющийся взгляд, но та жестом отвела извинения. Улыбаясь, она спрыгнула с Талент’ы, успев нежно похлопать ее по лапе, пока Себан осторожно спускался вниз.

    - А королевы намного больше, чем синие, - сказал, отдуваясь Себан, оглядываясь на седло, расположенное высоко на шее королевы.

    - Толарт’а еще больше, - напомнила ему Фиона.

    - Ты завидуешь? - поддразнил ее Себан.

    - О, нет! - ответила Фиона, еще раз похлопав Талент’у. - Мы с моей королевой подходим друг другу по размеру. - Она повернулась к нему лицом, мягко спросив, - У тебя с Серт’ом было так же?

    - Было, - сдавленным голосом сказал Себан.

    - Прости, - сказала Фиона, утешительно протянув ему руку. Себан взглянул на нее и сжал двумя руками ее маленькую руку.

    - Госпожа Вейра уже здесь, - сказал Себан, увидев подбегавшую Сайску.

    - Ну, давай встретим ее, - ответила Фиона, повернувшись и воспользовавшись тем, что он держит ее руку, чтобы потянуть его за собой.

    Сайска встретила их на середине Чаши Вейра, - Фиона, это не Зирент’ там, вдалеке?

    - Он, - ответила Фиона. - Мы отвозим целителей обратно в Цех, и понадобился еще один дракон. - Она показала на Лорану и Киндана, добавив, - Т’мар все еще восстанавливается, но он одолжил нам своего бронзового.

    - Вообще-то, не в первый раз, - сказала Сайска, бросив на светловолосую Госпожу Вейра понимающий взгляд.

    Фиона встретила этот взгляд прямо. - Если бы не Лорана с Кинданом, мы потеряли бы обоих - и Зирент’а, и Т’мара.

    - Пойдем, - сказала Сайска, махнув в направлении кухни. – Здесь слишком холодно для разговора; ты уж прости меня за манеры.

    Внутри, сидя за теплым кла и свежими булочками, Сайска немного расслабилась.

    - Поздравляю с полетом, - сказала Фиона, подняв в тосте свою кружку.

    - И тебя с твоим, - сказала Сайска, поднимая в ответ свою. Она оглянулась вокруг, услышав внезапный взрыв шума, и заметила Бекку с группой друзей, пришедших перекусить. Глядя на девочку, Сайска спросила, - Она и тебя замучила?

    - Немного! - улыбаясь, сказала Фиона. – Тем более, за ней следил Себан. - Она помахала Бекке, и девочка помахала в ответ, выскочив из Кухни по направлению к жилым покоям. - Но появилась возможность отправить ее обучаться на целителя, и мы ею воспользовались.

    - Мудро.

    - Я училась у лучших, - ответила Фиона, кивнув на Сайску.

    - И ты здесь из-за нее?

    - Нет, - сказала Фиона. - Я здесь, потому что возвращаю Тинтовал. - Она рассказала, как забрала целителя Вейра, поехала в Цех Целителей, и получила там еще троих целителей-подмастерьев.

    - Так ты оставила себе старого ворчуна? - спросила Сайска, когда Фиона закончила. - Почему?

    Фиона пожала плечами, не полностью понимая сама причину. Сайска бросила на нее задумчивый взгляд, затем кивнула в сторону Лораны и Киндана. – Их ты тоже оставляешь?

    - Не знаю, правильно ли будет тут слово "оставляешь", - защищаясь, ответила Фиона.

    - Вообще-то, мы ничего такого не планировали, - сказал Киндан, глядя поверх Лораны.

    - Мы остаемся с Фионой, - заявила Лорана и взглянула на юную Госпожу. – Конечно, если мы тебе нужны.

    - Я не понимаю, зачем тебе это, - сказала Сайска, задумчиво покусывая губу и разглядывая Лорану.

    - Ну, когда пришло время, они управляли Зирент’ом, - быстро заговорила Фиона. – К тому же, Лорана может ездить на Талент’е в любое время. - Она лихорадочно искала еще причины, но в Пещеру вошел К’лиор, и беседа на время прекратилась, пока они ждали, когда он сядет рядом с Сайской.

    - Ты же не попрекаешь ее, правда? - спросил К’лиор Сайску после первого живительного глотка кла.

    Сайска притворилась, что не понимает, о чем он говорит, в ответ К’лиор только фыркнул, сказав Фионе, - Она ревнива, знаешь ли.

    - Неправда! - воскликнула Сайска, и ее глаза загорелись гневом.

    - Буквально на днях она сказала, что тоже не прочь иметь несколько мужчин, - сказал К’лиор, весело улыбаясь Фионе.

    Фиона тут же вскочила со стула, ее щеки горели.

    - Фиона! - крикнула Сайска, заметив, что К’лиор, Киндан и Лорана поднялись со своих мест, чтобы последовать за Госпожой Телгара. - Я не говорила этого. Я только сказала, что это, должно быть, тяжело... - Но Фиона, обернувшись, вежливо сказала, - Госпожа Вейра, мы и так отобрали слишком много твоего времени, - и пошла в Чашу Вейра к своей королеве.

    "Талент’а! Передай Себану и Бекке, что мы улетаем!"

    - Фиона! - крикнула позади нее Лорана. Фиона обернулась, разъяренная, с дрожащими губами. Лорана догнала ее, обняла за плечи и заглянула в глаза. - Я не думаю, что она хотела специально тебя обидеть. Я думаю, К’лиор прав: она просто ревнует.

    - К чему? - закричала Фиона. - К брачному полету?

    - Нет, - мягко сказала ей Лорана, - к нам: к тому, что мы такие.

    - Какие мы? – уже спокойнее спросила Фиона.

    - Я надеюсь, друзья, - ответила Лорана. - И даже больше.

    - Как мы можем быть друзьями? Мы любим одного человека, - закричала Фиона. Слезы текли по ее щекам, качая головой, она продолжила, - Я не могу забрать его у тебя, я поклялась, что не сделаю этого. - Она посмотрела на Лорану. - Возможно, для тебя и для него будет лучше жить в другом Вейре.

    - А как же Т’мар?

    - Я люблю его, - сказала Фиона, осознав в этот момент, что он может стать ее якорем, спасти ее от страданий.

    - Если мы уедем, что станет с Т’маром? - спросила Лорана. - И с Зирент’ом?

    До Фионы постепенно доходил смысл ее слов, ее слезы утихли и глаза расширились. - Ты связана с ними так же, как и со мной?

    - Ну, не совсем так, - сказала Лорана и улыбнулась Фионе, добавив, - но я рада видеть, что ты понимаешь, что мы связаны друг с другом.

    - Но я не хочу приносить тебе боль.

    - Ну, с этим тебе придется смириться, - твердо сказала ей Лорана. Фиона отступила на шаг назад, разрывая объятие Лораны, ее глаза расширились. - Если ты любишь кого-то, ты должна принимать то, что иногда ты можешь принести им боль.

    - Но я не хочу делать тебе больно, - повторила Фиона и снова заплакала, повторяя, - И я люблю Киндана. Прости меня, но это правда.

    - Шшш, - мягко сказала Лорана, прижимая Фиону ближе к себе. – А за что тебе его не любить? У тебя большое сердце, и его хватит для всех.

    В этот момент раздался звук чьих-то шагов, Фиона подняла глаза и увидела стоящих рядом К’лиора и Сайску.

    - Прости меня, - проговорил К’лиор, - Я сказал, не подумав.

    - Он иногда делает так, - подтвердила Сайска, легко шлепнув его по плечу. - Но, уж поверь, он всегда хочет только хорошего.

    - Ты простишь меня? - спросил К’лиор Фиону.

    - Конечно же, простит, - уверенно сказала Лорана. - Она знает, что иногда мы раним тех, кого любим больше всего.

    - Похоже, именно этим я сейчас и занимаюсь, - сказала Фиона, смахнув слезы.

    - Пойдем с нами обратно, мы угостим тебя настоящим ужином Форта, - сказала Сайска, указав на Кухонную Пещеру. - Кроме того, - добавила она, - Эллора никогда мне не простит, если ей не удастся накормить здесь Лорану.

    - О, - сказала Фиона, стараясь говорить с шутливой интонацией, - так это все только из-за Лораны, да?

    - Ну, конечно же, - сказала Сайска, протягивая Фионе руку. - Это лишь потому, что она умеет разговаривать со всеми драконами, знаешь ли. - Когда Фиона приняла ее руку, Сайска продолжила движение, пока не обняла рукой плечо юной Госпожи Вейра. По пути в Кухонную Пещеру, она наклонилась и тихо сказала ей на ухо, - Ты умеешь делать свою жизнь сложной.

    - Мой отец предпочитал слово "интересной", - сказала Фиона, глядя в теплые карие глаза Сайски.

    - Ну, как ты знаешь, я не ревнива, - сказала ей Сайска. - Я наблюдала отношения некоторых синих и зеленых всадников и...

    - Они долго не длятся, - закончила за нее Фиона. Глаза Сайски расширились. - Я знаю, я тоже наблюдала такое.

    - Значит, ты знаешь, что из этого выходит, - продолжила Сайска. Она оценивающе посмотрела на Фиону и добавила более доброжелательно, - Хотя иногда у них получается.

    - И это я знаю, - сказала Фиона. – Правда, это требует больших усилий.

    - Любые отношения требуют усилий, - сказала Сайска и пожала плечами. - В самом деле, если задуматься, всё, что ты стараешься сделать хорошо, требует усилий.

    
-Асейчас, будь умницей ислушайсясвоего отца, - крикнула Мерика с земли, когда Бекка уселась на свое место позади Себана и перед Фионой на шее золотого дракона.

    - Буду, - пообещала Бекка.

    - Иты, - сказала Мерика, грозя пальцем Себану, - будь умницей и слушайся свою дочь.

    - Обязательно, - отозвался со смехом Себан.

    - И еще, вы оба, - продолжила Мерика, недовольно махнув рукой на веселящегося Себана, - помните, что здесь есть те, кто вас любит, и они только в Промежутке от вас.

    - Мы помним! - громко отозвалась Бекка.

    - И ты тоже, Госпожа Вейра, - крикнула Сайска, подпрыгнув, чтобы привлечь внимание Фионы.

    - Мы помним! - крикнула Фиона так громко, что Сайска ахнула от удивления, а затем рассмеялась.

    "А теперь, Талент’а, вперед!" - приказала своей королеве Фиона, махнув на прощание всадникам и обитателям Форт Вейра, собравшимся проводить их. "В Форт Холд."

    Два дракона, золотой и бронзовый быстро поднялись в вечернее небо, сделали круг над Звездными Камнями и исчезли в Промежутке, отправившись в Форт Холд.

    
Фиона настояла на том, чтобы сделать круг над Главным Залом Форт Холда прежде, чем сесть на поле, за пределами Цеха Целителей.

    - Итак, ты вернулась? - сказал Бетрони, выйдя из Цеха Целителей. - Ты решила свою проблему?

    - Нам необходимы вещи Бирентира, сир, - сказала Фиона.

    - Значит, Бирентир? - сказал Бетрони, выгнув брови дугой. - Хороший выбор, хороший выбор. - Он вопросительно посмотрел на Бекку и Себана.

    Фиона поняла намек и указала на них жестом. - Главный Целитель, хочу тебе представить и рекомендовать, Себана, прежде всадника синего Серт’а, и его дочь, Бекку. - Бекке с Себаном она сказала, - Это Главный Целитель Бетрони.

    - Киндан! - загремел издалека голос. - Отчет!

    - Обычно он предпочитает использовать барабан, - ласково проворчал Киндан и обернулся к Лоране. - Я уверен, что он хотел бы встретиться и с тобой.

    - Киндану просто нужна защита, - хихикнув, добавила Фиона и жестом отпустила Лорану с Кинданом. - Я сообщу вам, когда мы управимся здесь.

    Киндан в ответ помахал ей рукой.

    - Не задерживайтесь слишком долго, и мы потренируемся на контрольных точках! - крикнула Фиона им вслед. Повернувшись обратно к Бетрони, она увидела Линдорма и Серру, шагающих мимо вместе с Себаном и Беккойу

    - Мы покажем им место, Мастер, - доложила Серра.

    Бетрони помахал им, сказав, - Мы с вами побеседуем позже.

    - Не переживай, - сказал Линдорм Бекке, смотревшей на Главного Целителя широко раскрытыми от страха глазами, - он и наполовину не так страшен, как Главный Арфист.

    - С ним, кстати, ты тоже встретишься сегодня, за обедом, - с улыбкой добавил Бетрони.

    - Не переживай, Бекка, - сказала юной девочке Фиона, - Я же выжила.

    - Ты проводила больше времени, скрываясь в Холде, как я припоминаю, - напомнил Бетрони.

    - Неправда, - сказала Фиона. - Половину времени я проводила здесь, скрываясь от Отца.

    - Или охотясь за туннельными змеями.

    - И это тоже, - согласилась Фиона и снова взглянула на удаляющиеся фигуры Себана и Бекки, которые уже входили в зал. - Они действительно очень хороши.

    - Посмотрим, - рассудительно сказал Бетрони. - Кстати, - он поднял голову и посмотрел на нее, - если они действительно таковы, знай, что мне понадобятся еще такие.

    Фиона хихикнула в ответ, затем развернулась к Холду и сказала Мастеру. - Если ты извинишь меня, я думаю, у меня есть время выразить свое почтение.

    - Твой отец наверху, с Главным Арфистом, - сказал Бетрони, указывая в противоположном направлении.

    - Тем более, я уверена, что у меня предостаточно времени, чтобы кое с кем поздороваться! - сказала Фиона, широкой походкой направляясь к далекому Форт Холду.

    
Стражники радостно приветствовали ее и впустили через огромные парадные ворота; сразу после них Фиона свернула налево, направляясь на кухню.

    - И нечего приходить сюда... никто не получит еды до вечера, и ты должен прекрасно это знать! - закричал не терпящий возражений голос, еще когда Фиона подходила к кухне.

    - Ну, хоть чашечку кла? - спросила Фиона самым несчастным, умоляющим голосом.

    - Фиона? - крикнул тот же голос.

    - Нииса? - спросила Фиона, завернув за угол. Ее встретила и крепко обняла круглолицая женщина с седыми волосами и яркими глазами. Вслед за этим Нииса вновь отставила ее от себя, схватив руками за плечи, и закричала, - Как же ты выросла!

    - Мне уже почти семнадцать Оборотов, - сказала Фиона. - Я возвращалась в прошлое, в Айген.

    - В прошлое? - сказала Нииса. - Саллита, ты слышала, Фиона возвращалась в прошлое.

    - Да что ты говоришь? - ответила Саллита, спеша к ним. - Ты такая высокая!

    - Я выросла, - с легкой улыбкой сказала Фиона.

    - И у тебя, как я слышала, собственный Вейр, - сказала Нииса, указывая на рабочий стол. - Садись, я хочу обо всем подробно услышать.

    - Это хорошо, - сказала Фиона, шагая к столу. Что-то в ее поведении насторожило Ниису, она обеспокоенно посмотрела на нее и сказала, - Что случилось?

    Лицо Фионы сморщилось, и было все в слезах еще до того, как она нашла скамью. – Мне кажется, что я поступила ужасно плохо.

    - Ну уж не ужаснее той истории с туннельными змеями, - сказала Саллита, поставив на стол кружки и горячий чайник с ближайшей печи. - Давай-ка, я налью нам свежего кла и проверю, как там булочки.

    - Ну а ты пока расскажи мне обо всем, - сказала Нииса, присев около Фионы и ободряюще обняв ее рукой.

    - Ты будешь меня презирать, - сказала Фиона.

    - Ну, я так не думаю, - сказала Нииса. - Но тебе обязательно нужно с кем-то поделиться.

    Фиона потихоньку рассказала двум пожилым женщинам всё. Нииса была ее наперсницей, ее опорой и воспитателем все ее детские годы в Форт Холде.

    Старая кухарка любила её до безумия и баловала, но только до определенного момента.

    - Ты - Леди Владетельница, и должна вести себя подобающим образом, - много раз говорила ей Нииса.

    Ну а теперь она сбивчиво рассказывала им о времени, проведенном в Айген Вейре, о приезде в Телгар, о болезни Талент’ы, о том, как Лорана и Киндан прибыли с лекарством...

    - Он всегда был хорошим парнем! - вставила Нииса.

    ... о ранении Т’мара...

    - Это именнотот...? - спросила Саллита, когда Фиона перешла к этой части рассказа, и та кивнула. - О-о-о!

    - Продолжай, - попросила Нииса.

    Фиона рассказала им о брачном полете и о том, что было после него, как она пыталась...

    - Ты положила слишком много на свою тарелку, но это совсем не ошибка, - сказала Саллита, взглянув на Ниису.

    - Ну, не ты первая, - успокоила Фиону Нииса.

    - Так что мне делать?

    - Делай то, что считаешь правильным, - сказала ей Нииса.- Пусть сердце подскажет тебе.

    - Но мое сердце…

    - Если ты изберешь этот путь, ты должна понимать, как это тяжело, - сказала Нииса. – У некоторых получается, но чаще всего нет.

    - Лорана говорит, что это причиняет боль.

    - Она умна, - сказала Саллита. - Не существует любви без боли, не слушай никого, кто говорит иначе.

    - Так я не плохая? - спросила их Фиона. - Я могу так поступать?

    - Я не говорила, что ты можешь, - быстро ответила Нииса. - Но я и не говорила, что ты не можешь. - Фиона жалобно смотрела на нее. - Это твой путь, дитя. Только ты одна можешь знать наверняка. И ты совсем не плохая.

    Нииса поднялась, и Фиона встала вместе с ней. - Тебе лучше вернуться к ним, - сказала Нииса. - Ты говорила, что собиралась потренировать их в Промежутке?

    Фиона кивнула.

    - Значит, тебе лучше быть там, - сказала Нииса, жестом указав Фионе на дверь. - Пойдем, я провожу тебя.

    Когда они добрались до Цеха Целителей, Нииса остановилась и обняла Фиону.

    - Знаешь, его сердце уже давным-давно принадлежит тебе, - сказала Нииса. - Возможно, ты сделала доброе дело, проведя эти Обороты в прошлом.

    Фиона покачала головой. - Я никогда не стану Корианой.

    Нииса улыбнулась ей. - Ты никогда ею и не была: ты всегда была только сама собой. - Она легонько коснулась пальцем носа Фионы. - Помни это. Помни, что ты - особенная.

    - Я попытаюсь.

    - Ну и хорошо, - сказала Нииса. - А теперь иди. - Глаза Фионы расширились, и старая кухарка улыбнулась ей. - Чем скорее ты уйдешь, тем скорее вернешься.
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     Глава 14.
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Песок горяч, не стоит сомневаться -

    Вновь час пришел птенцам рождаться.

    
Телгар Вейр, утро, 508.2.15 ПВ

    
Визит Бирентира к T'мару следующим утром подтвердил мнение Мекиара: целитель был учтивым, внимательным, и умелым. Зато с Т'маром, ворчливым и беспокойным, было тяжело.

    - Тебе стоит задуматься, бронзовый всадник. Талент'а уверена, что еще раз поднимется до окончания Оборота, и в следующий раз она может выбрать другого дракона, - пугала его Фиона.

    - Это говорит дракон или его всадница? - спросил Т'мар, проницательно посмотрев на неё. – Может, у вас есть в запасе еще один бронзовый всадник, находящийся в коме, для удовлетворения ваших капризов?

    - Может, и есть, - спокойно ответила Фиона, обуздав свой гнев под предупреждающим взглядом целителя. - Хотя, как я посмотрю, у меня уже неплохо получается ловить тебя, когда ты падаешь. Нужно всего лишь находиться рядом с Зирент'ом.

    Т'мар молчал с кислым видом. Бирентир в мертвой тишине закончил его осмотр и перевязал ногу бронзового всадника.

    - Прости, я не очень-то терпелив, - сварливо сказал Т'мар целителю, когда тот собрался уходить.

    - Ранения головы мучительны и часто меняют поведение человека, мой лорд, - ответил Бирентир, затем, взглянув на Фиону, добавил, - Госпожа Вейра уверяет меня, что обычно ты намного приятнее в общении.

    Т'мар улыбнулся его словам.

    - И как скоро можно ожидать от него обычного поведения? - тихо спросила Фиона, когда они с Берентиром проскользнули мимо Зирент'а на королевский карниз и затем в Чашу Вейра.

    - Если в течение семидневки улучшения не будет, я попрошу вас доставить сюда Мастера Целителя, - так же тихо ответил Бирентир. Фиона от волнения прикусила губу, но он тут же добавил, - я наблюдал не очень много случаев, но, если моя память не изменяет мне, он восстанавливается, в основном, по графику. Он помолчал мгновение. - Но стресс всегда усложняет лечение, а он не отдыхает столько, сколько мне бы хотелось.

    - У нас через четыре дня Падение, и нет даже одного полного Звена, чтобы вылететь на него, - сказала Фиона и обернулась к вейру Т'мара. - Удивительно, что он вообще спит. - Она нахмурилась, затем добавила, - И сегодняшняя встреча тоже не поможет.

    - Он не должен двигаться, кроме передвижений в туалет и обратно, - предупредил Берентир.

    - Поэтому мы и соберем Предводителей Вейра здесь.

    Целитель с неохотой кивнул. Он еле согласился на предложение Фионы, с условием, что она включит Мастера-Целителя в число приглашенных.

    Она была рада, что он согласился: мужчина за прошедшие два дня явно смягчился, но все еще испытывал трудности, считая, что она - просто рослая девушка тринадцати Оборотов с барскими замашками её отца.

    - Телгар выбрали вполне обоснованно, - продолжила Фиона, больше для себя, чем для Берентира. - Мы находимся в среднем часовом поясе, и это удобно для всех.

    - В том числе и для Предводителя Исты, - шутливо заметил Бирентир.

    - В том числе и для Предводителя Исты, - согласилась Фиона со смеющимися глазами.

    *****

    Двумя днями раньше Лорана удивила всех, сразу после их возвращения из Цеха Целителей объявив, что королева Плоскогорья Лиринт'а поднялась в брачный полёт. Едва закончив, она сразу же добавила, что Бидент'а из Исты тоже поднялась.

    - Я должен идти, Исте нужно помочь - у них очень мало бронзовых, - прослушав новости, тут же сказал М'тал, мысленно подзывая Гаминт'а, стрелой сорвавшегося к нему в Чашу Вейра.

    - Возвращайся, когда сможешь, нам многое нужно обсудить, - сказала ему на прощание Фиона. М'тал в ответ помахал рукой, взобрался на своего бронзового и ушел в Промежуток.

    Фиона даже и не думала, с такой легкостью отпуская его, что бывший Предводитель Вейра так и не вернётся до сих пор, а если и вернется, то только в качестве Предводителя Вейра Иста.

    - Я думал, он любит Салину! - сердито воскликнул Киндан, когда Лорана сказала им, что Гаминт' М'тала догнал Бидент'у Далии из Исты, и это сделало его Предводителем самого южного Вейра. Салина была в течении многих Оборотов помошницей М'тала; ее королева первой погибла от болезни.

    - А он и любит, - уверила его Лорана, недоуменно наблюдая его реакцию.

    - "Насколько велико твоё сердце," - подумала про себя Фиона и поняла, что M'тал, давая ей этот совет, возможно, также советовал и себе.

    Лорана настояла на том, чтобы на Зирент'е перевезти Салину из Бендена в Исту. Киндан отправился с ней.

    Возвратившись, они привезли с собой несколько тщательно завёрнутых пакетов, а у Киндана на лице было выражение, словно он хранит важный секрет.

    Зная характер Киндана, Фиона спросила Лорану о содержимом пакетов.

    - Это - древние артефакты, - просто ответила ей Лорана. - Мы использовали их, чтобы получить лекарство от болезни.

    - И вы думаете применить их здесь? - спросила Фиона, широко раскрыв глаза. – Нужно еще что-то делать?

    Лорана мотнула головой. – Нет, с ними мы закончили, но последним желанием Эморры было - выполнить просьбу ее матери и возвратить их в море в Тиллеке. - Она взвесила в руке меньший пакет и добавила, - Здесь инструкции.

    - Может, нам стоит сохранить их? На всякий случай, если они снова понадобятся нам?

    Лорана покачала головой. - Я не думаю, что мы сумеем сами догадаться, как ими пользоваться. Наше обучение было очень специфичным, направленным на решение только этой проблемы.

    - Можно мне пойти с вами? Вам нужна помощь?

    Лорана, печально улыбнувшись, снова покачала головой. - Не думаю, что нам нужна какая-нибудь помощь, но ты можешь идти с нами.

    Она бросила взгляд на погружённого в себя Киндана. – Мы не против хорошей компании.

    Так все и сложилось.

    Они отправились в следующий полдень, после того, как Фиона убедилась, что Т'мар будет находится под присмотром в течение дня и что Шаниз и Терин вдвоем полностью управляются с Вейром.

    Поскольку Плоскогорье было далеко на западе, восход солнца был там на четыре часа позже, чем в Телгаре, что позволило им не спешить с отправкой до полудня и прибыть на место с первыми лучами восхода. Первой летела Талент'а с Фионой, которые несли все драгоценные артефакты, за ней летели Лорана и Киндан на Зирент'е. Они поднялись до сторожевых высот, сделали круг и ушли в Промежуток.

    Когда они вынырнули из Промежутка, Фиона смогла легко рассмотреть очертания Холда Тиллек в свете восходящего солнца. Они не испытывали никакие затруднения, С выбором места для посадки не было проблем, и Зирент' приземлился настолько мягко, что только после того, как Лорана начала двигаться, Киндан понял, что они снова на земле.

    Их встретил хриплый приветственный рёв, тут же повторённый драконами, только еще более громко.

    "Это Тиллеск", - сообщила Талент'а Фионе и Лоране.

    - У них есть страж порога! - воскликнул Киндан, его взгляд был полон восхищения.

    - Дизаллер, к вашим услугам, - встретил их богато одетый человек, когда они вошли в большие ворота ХолдаТиллек.

    - Лорд Дизаллер, - слегка кивнула Фиона.

    Дизаллер вежливо кивнул в ответ, но все его внимание было приковано к Лоране. Быстро шагнув к ней, он взял её за руку и поклонился. Это был огромный, похожий на медведя человек, как бы созданный специально для потребностей главного морского холда.

    - О твоих поступках и жертве, принесенной тобой, знают повсюду на Перне, - сказал он, его глаза были полны сочувствия. – Это большая честь - видеть тебя у нас.

    Он посмотрел на Киндана и крепко пожал его руку. - Тебя, арфист, тоже. - Он пошевелил своими густыми бровями, и на его губах, окруженных бородой, появилась улыбка. - Возможно, скоро мы услышим от тебя достойную песню об этих событиях?

    - Нет песни лучше, чем песня Цветка Ветра, - честно ответил Лорду Владетелю Киндан.

    - Но он тоже пишет песню, - с улыбкой сказала Фиона, сверкнув глазами. – Ведь так?

    - Я только начал, - сказал Киндан, недовольно взглянув в её сторону.

    - Перн благодарен вам обоим, - сказал Дизаллер, поворачиваясь и указывая на свой Холд. - И мы будем счастливы оказать вам гостеприимство на любой срок, который вы пожелаете провести у нас.

    - Но не слишком долго, мой Лорд, - сказал Киндан покачав головой.

    - Мы выполним данное обещание, а затем должны вернуться, - добавила Лорана, указывая на свою сумку.

    Дизаллер указал в сторону ворот. - Мой страж порога передал ваше сообщение, - сказал он. - Хотя я не уверен, что правильно понял его.

    - Веревка, колокол, плот и пляж с невысоким прибоем - все, что нам нужно, - сказал Киндан. 

    - О. - облегчённо прогудел Дизаллер. - Это всё у нас есть. Хотя я взял на себя смелость положить еще и непромокаемую одежду. 

    - Спасибо, - сказала Лорана.

    - И немного супа, чтобы согреться после сырости и холода Промежутка, - добавил Дизаллер, пока они шли по узкой тропинке между холмов, окружающих холд.

    Они прошли около километра прежде, чем услышали рокот прибоя и почувствовали запах моря.

    - В хорошую погоду дети приходят сюда купаться, - сказал им Дизаллер, указывая на каменную постройку, установленную подальше от прибоя.

    Она состояла только из трех стен и крыши, а ее фасад был открыт в сторону моря. Внутри нее стояло все, затребованное Лораной, а также складной столик, на котором стоял большой контейнер с супом, укутанным в теплое одеяло.

    Дизаллер вручил им чашки, наполнил каждую тёплым супом и дал каждому по большой ложке. 

    Они ели стоя, суп закончился неожиданно быстро. 

    Дизаллер критически озирал море. - Не лучший день для купания.

    - Но и не самый худший, - сказала Лорана, передернувшись от воспоминании о своем путешествии на "Всаднике Ветра". 

    - Точно, - сказал Дизаллер. - Я и забыл, что ты была на борту "Всадника Ветра", - он поглядел на нее задумчиво и добавил, - это действительно был хороший корабль?

    - Да, - ответила Лорана. - И быстрый. 

    Дизаллер усмехнулся довольно. - Таннер строит для меня другой корабль, в Полукруглом Холде, в их глубоких пещерах-доках. Строитель из него получился гораздо лучший, чем капитан.

    - Ну и когда ты его получишь? - спросила Лорана.

    - Пока не могу, - сказал Дизаллер, пожав плечами. - Но если он будет возить товары, он будет приносить прибыль.

    - Обязательно будет, - сказала Лорана и с интересом взглянула на него. – И как ты его назовёшь?

    - Я думаю, если можно... - Дизаллер замолчал, затем смущённо спросил, - Ты не будешь против, если я назову его в твою честь Лораной? - и быстро добавил, - Конечно, это несравнимо с тем, что ты сделала для нас…

    - Мне будет приятно, - улыбаясь, сказала Лорана.

    Дизаллер просиял в ответ. - Спасибо, - сказал он. - Можешь быть уверена, мы будем заботиться о нем.

    - Не волнуйся, он переживет трудные времена, но это будет отличный корабль, раз его строит Таннер, - успокоила его Лорана.

    - Я бы не возражала, если бы вы относились к нему бережно, - сказала Фиона Лорду Владетелю. - У нас была бы хоть одна Лорана, которая не падает с ног от усталости.

    Киндан, стоявший рядом, что-то пробурчал, выразив своё искреннее согласие.

    - Нам нужно работать, - сказала Лорана, не обращая на них внимания. Выйдя из хижины, она рассматривала все, что принес Дизаллер.

    - Я вижу, вы хотите установить колокол на плоту, - сказал Дизаллер, приблизившись. - Кого вы надеетесь привлечь?

    Фиона и Киндан обменялись взглядами, ожидая ответа от Лораны.

    - Дельфинов, - сказала она.

    Дизаллер кивнул. - Ясно, - сказал он. – Вот если бы вы задумали вызвать Глубинников, я бы сказал, что у вас нет шансов.

    - "Глубинников"? – переспросила Фиона.

    - А вы разве не слышали истории об огромных обитателях глубин? - сказал Дизаллер, удивленно подняв брови. - Они живут на глубине большей, чем та, которой достигают сети наших траулеров.

    - Вы когда-нибудь ловили их?

    - Ловили? - оскорблённо повторил Дизаллер и отчаянно затряс головой. - Уж лучше мы вообще ничего не поймаем, чем принесем вред дельфину.

    - Они помогают нам; иногда мне кажется, что они пасут рыбу, как дельфины. - он кивнул на Киндана. - Арфисты утверждают, что они прибыли сюда во время Великого Переселения.

    - В самом деле? - удивленно спросила Фиона. Она обернулась к Киндану. - Я никогда не слышала о них.

    - Я тоже, - проговорил Киндан. Его взгляд был где-то далеко, Фиона поняла, что он мечтает погрузиться в Записи, что было непохоже на Киндана.

    - В моих инструкциях говорится о дельфинах, - сказала Лорана, указывая на плот. - Мы должны привлечь их внимание и затем вернуть их дары.

    - Дары? - спросил Дизаллер, внимательно взглянув на сумку Лораны. - Дары из моря?

    Лорана кивнула.

    Борода Дизаллера снова шевельнулась от улыбки. - Я просматривал наши Записи, - сказал он, кивнув в сторону Киндана. - Я и не думал, да и любой удивился бы, узнав, что Цветок Ветра бывала здесь.

    - Удивительно, что ваши Записи уцелели, - сказал Киндан, весьма критически посматривая на разрушающе действующий на бумагу морской туман.

    - Эти - уцелели, - сказал Дизаллер. – Их писал лично Лорд Владетель Малон, и они тщательно хранились. - Его глаза заблестели. - Кажется, он считал это важным.

    Он наклонил голову в направлении дальних холмов. - Что-то, связанное с драконами?

    - Лорд Малон был очень предусмотрителен, - сказал Киндан.

    - Цветок Ветра сказала, что мы должны возвратить их, - сказала Лорана голосом, в котором проскальзывали нотки тревоги.

    - Эти инструменты использовались для спасения драконов? - спросил Дизаллер. - Что дельфины будут делать с ними?

    - Не знаю, - ответила Лорана. - Но дочь Цветка Ветра пояснила, что очень важно, чтобы они были возвращены.

    - Хорошо - сказал Дизаллер, жестом позвав Киндана помочь ему, и взялся за свой конец плота. Мужчины вдвоем подтащили плот к прибою, и Дизаллер, обутый в промасленные болотные сапоги, толкнул его навстречу прибою, а Лорана с Фионой крепко удерживали его за канат.

    Удовлетворенный, Дизаллер возвратился к ним и потянул другой канат, лежавший поблизости. - Этот поднимает парус, - сказал Дизаллер. - Ветер - в нужном направлениии.

    Маленький парус появился над плотом, уплывшим от берега на расстояние нескольких длин дракона. Они услышали слабый звук колокола, разносившийся над водой.

    - Так, - сказал Дизаллер, теперь довольный положением плота. Он снова потянул тонкий канат, и парус исчез. - Что теперь?

    - Мы ждем дельфинов, - сказала Лорана.

    - А что будет, когда они приплывут?

    Лорана показала ему свою сумку. - Мы отдадим им это.

    Киндан подошел ближе к Лоране, чтобы защитить ее от ветра и согреть. Весь следующий час остальные постепенно сбивались в кучку вокруг нее, чтобы тоже согреться.

    Солнце поднималось все выше и разгоняло туман. Лорана дремала в полусне, когда внезапный шум заставил её вздрогнуть.

    Это был звук колокола, очень громкий. Дизаллер прыгал, вглядываясь вдаль.

    - Я вижу плавники, - прокричал он. – Это дельфины.

    - Подтяните плот к берегу, - сказала Лорана. - Нужно перегрузить инструменты.

    Они подтянули плот и выгрузили на него содержимое сумки. Дизаллер внимательно рассматривал странные предметы.

    - Я никогда не видел подобного, - проговорил он. - Как вы их открываете? Туда не попадет вода?

    - Нет, - ответил Киндан. - Мы проверили.

    Дизаллер снял перчатку и провел пальцем по поверхности матового материала. - Гладкий; вы знаете из чего это сделано?

    Киндан покачал головой. - Остались некоторые Записи, написанные на чем-то подобном, но мы не знаем ни что это, ни как это сделать.

    - Жалко, - сказал Дизаллер, надев перчатку. Он посмотрел критически на то, как все придерживают руками предметы, размещенные на плоту. - Они не удержатся, вам, наверное, надо их привязать.

    - Нет, - проговорила Лорана. - Так нужно.

    - Ладно, - проворчал Дизаллер, качая головой. Он подтянул плот, чтобы пропустить волну, затем поднял парус еще раз, заставив плот продвинуться дальше, и снова спустил парус.

    Колокол прозвучал один раз, а затем раздались его частые удары.

    - Что-то толкает плот! - сказал Дизаллер. И, прежде, чем он успел что-нибудь сделать, плот опрокинулся. Плавники мгновение кружились вокруг него, затем исчезли без следа.

    Дизаллер обернулся к Лоране с выражением удивления и беспокойства на лице. - Мы можем сбегать в Холд и отправить корабль!

    - Для чего?

    - Чтобы спасти ваши артефакты, - ответил Дизаллер, удивлённо переводя взгляд с Лораны на Киндана и, наконец, на Фиону.

    - Нет, всё в порядке, - сказала Лорана, прикрыв глаза и весело улыбаясь.

    Киндан подошел ближе и бережно обнял ее. - Лорана?

    Лорана покачала головой. – Все хорошо, - сказала она, взглянув на него и кивая ободряюще. – Это всего лишь...

    - Смотрите! - сказала Фиона, указывая вдаль. Остальные посмотрели туда и увидели фонтан воды, вырвавшийся из воды и ударивший в воздух, за ним – еще и еще.

    - Глубинник, - сказал Дизаллер, широко раскрыв глаза от испуга. Они увидели, как что-то огромное и величественное пробило поверхность воды там, где был виден последний фонтан воды, а затем снова ушло в глубину. Дизаллер заметил плавники дельфинов, стремительно летевших к существу.

    Лорана улыбнулась. - Они прекрасны!

    - Они не часто подходят так близко к суше, - сказал Дизаллер недоверчиво взглянув на Лорану. - Как ты узнала?

    Лорана покачала головой. – Это не я узнала, - ответила она. – Узнали они.

    - Лорана? - спросила Фиона.

    - Я почти могу слышать их, - сказала Лорана и повернулась к Киндану. - Они похожи на драконов, но другие.

    - Тоже слышат мысли? - удивлённо спросил Киндан.

    - Почти, - сказала Лорана. – Но не так. - Она пожала плечами, не найдя слов. - Они благодарили нас. Мне показалась, что было что-то еще, но я не смогла разобрать...

    - Морские драконы? - удивлённо спросил Дизаллер.

    - Нет, - ответила Лорана. - Не драконы. - Она снова посмотрела на море, надеясь еще раз увидеть Глубинников. – Очень похожи на дельфинов, только больше, намного больше. И они другие.

    - Насколько другие? - спросила Фиона.

    - Настолько, что я сомневаюсь, что смогла бы их когда-нибудь понять, - сказала Лорана. Она повернулась к Дизаллеру. - Ты хочешь вернуть этот плот и колокол.

    - Колокол? – спросил Дизаллер, растерянно взглянув на неё.

    - Да, - ответила Лорана. - Им нравится колокол.

    Дизаллер удивлённо нахмурил брови. – Откуда ты знаешь...

    Лорана обернулась к морю, и этого ответа было достаточно для Лорда Холдера.

    - Этоонисказали тебе, - выдохнул он в страхе, осторожно подтягивая плот за канат. Остальным он пояснил, - Сама Цветок Ветра пользовалась этим колоколом.

    
На обратном пути они остановились в Вейре Плоскогорье. Госпожа Вейра Соня была рада встрече, что подтвердил гордый рев Лиринт'ы, заметившей королеву Фионы.

    - Поздравляю с вашим полетом! – сказала Фиона Соне и Д'вину, когда они увиделись.

    - Взаимно, - ответил Д'вин.

    - Точнее, с вашими двумя полётами - добавила Соня. - Похоже, моя королева осталась в Телгаре. - она вопросительно подняла бровь и добавила, - Или ты здесь для того, чтобы вернуть ее обратно?

    Фиона улыбнулась и покачала головой. - Нет, просто Киндан и Лорана были в Тиллеке, куда они возвращали взятые на время инструменты, и настояли на том, чтобы остановиться здесь.

    - Они и остановились, ведь так? - сказала Соня, внимательно наблюдая за парой.

    - Если можно, мы бы хотели посетить вашу Комнату Записей, - сказала Лорана, забросив свою сумку на плечо.

    - Давайте, я пошлю за кла, и мы присоединимся к вам, - сказал Д'вин.

    - Вобще-то, мой лорд, мы предпочли бы сделать это самостоятельно, - вежливо ответил Киндан, жестом указав на себя и Лорану. Фиона скрыла свое удивление и разочарование от такого разделения, и успокаивающе посмотрела на Соню, взглядом попросив сделать скидку для арфистов.

    - Ну, тогда встретимся на кухне, - сказала Соня, отпуская их и жестом пригласив Фиону идти первой.

    Когда Киндан с Лораной присоединились к ним спустя полчаса, Фиона отметила, что Соня не оставила незамеченным, что сумка Лораны опустела, и ее лицо приобрело задумчивое выражение.

    Д’вин указал им на стулья и сказал, - Похоже, мы снова встретимся с тобой завтра.

    Соня торжествующе посмотрела на Киндана, как бы говоря - Съел?! - но арфист только кивнул, сказав, - Значит, завтра в полдень ты будешь в Телгаре?

    - Чуть позже полудня, - сказала Соня в ответ. - Мне нужно немного поспать.

    
Вспоминая этот разговор уже в Телгаре, когда прибытие всех Предводителей Вейров Перна было все ближе, Фиона спрашивала себя, а что если Соня таким образом хотела дать Телгару больше времени для подготовки.

    Конечно, Шаниз сотворила чудо, хотя, по усталым глазам людей из Нижних Пещер было видно, что большей части их пришлось работать всю ночь.

    - Я не позволю, чтобы хоть кто-то сказал, что Телгар не умеет принимать гостей! - сказала Шаниз, как только оправилась от неожиданного известия Фионы о приезде гостей.

    И вообще, Вейр выглядел чище, чем Фиона когда либо его видела. Даже земля в Чаше Вейра выглядела свежевымытой и подметенной.

    Х’нез, как старший Командир Крыла, отвечал за приведение в наилучший вид всех всадников и их драконов. Сторожевым драконом поставили бронзового - Фиона предлагала услуги Талент’ы, но быстро уступила насмешливому взгляду Х’неза и выразительному вздоху Шаниз.

    - Если я тебе пока не нужен, Госпожа, - сказал Бирентир, когда они приблизились ко входу в Обеденную Пещеру, - я бы занялся обходом.

    Фиона с улыбкой отпустила его и вошла в Пещеру одна. Она не удивилась, увидев Ксинну и Тарию, подгоняющих своих юных подопечных быстрей заканчивать завтрак.

    - А мы сможем увидеть Предводителей? - с надеждой спросила Арияра, важно шествуя к своим воспитателям.

    - Я думаю, они будут очень заняты, - ответила ей Тария.

    - Но они же послушают, как мы поем? С арфистом Нориком? - спросила маленькая Реми, глядя на них полным надежды взглядом.

    - Я уверена, если будет время, мы сделаем это с большим удовольствием, - сказала Фиона.

    Дети остановились и обернулись, вырываясь из рук воспитателей, чтобы с общим смехом заключить Фиону в объятия.

    - Госпожа Вейра занята! Быстро отпустите ее! - раздраженно крикнула Шаниз через всю кухню.

    Фиона мягко отстранила от себя подростков, сказав им, - И вы должны хорошо потренироваться, если собираетесь петь для нас!

    - Обязательно! - крикнула Арияра, собирая всех вокруг Тарии, и, схватив девушку за руку, потащила ее к выходу в дальние коридоры. - Пойдем, Тария! Нам нужно тренироваться!

    Фиона помахала им на прощанье и обратила свое внимание на место, подготовленное для совета Предводителей. Когда они только начинали подготовку, Фиона, естественно, решила, что они воспользуются Комнатой Советов в покоях Старшей Королевы. Но потом, сравнив размеры комнаты и количество посетителей, она решила, что комната будет слишком мала, чтобы вместить всех - должны были прибыть не только Предводители, но еще множество их целителей, помощников Командиров Крыльев, всадниц младших королев, а еще арфисты из Цеха Арфистов, кузнецы из Цеха Кузнецов, и любопытные Лорды Владетели.

    Фиона уже отчаялась разместить их всех, но Шаниз придумала отделить часть Пещеры от остального зала плотными брезентовыми занавесками. Фиона заглянула внутрь и ей понравилось, что кресла, украшенные полотняными покрывалами и установленые попарно по обеим сторонам длинного стола, на спинках и сверху были помечены символами Вейров Форта, Плоскогорья, Телгара, Исты и Бендена.

    Вдобавок, там находились кресла для Мастера Арфистов, Мастера Целителей, Лорда Бемина из Форт Холда, Леди Нерры из Кром Холда и Лорда Гадрана из Битра Холда.

    - Этот старый верр! - фыркнул Киндан, узнав о том, что Гадрана пригласил Б’ник из Бенден Вейра. - Наверное, Б’ник надеется найти поддержку у старого козла.

    - Мой отец – тоже Лорд Владетель, - напомнила ему Фиона. - Я требую большего почтения от арфиста-подмастерья.

    - То-то тебе с отцом не хочется видеться! - сказал Киндан.

    Фиона кивнула, соглашаясь, и неохотно добавила, - У отца есть пунктик – познакомить меня со всеми уважаемыми им Лордами Владетелями.

    Киндан улыбнулся. – Это было, когда он планировал сделать тебя следующей Леди Владетельницей Форта и искал их расположения, - сказал он ей и, покачав головой, добавил, - У Гадрана слишком много сыновей, чтобы даже думать о такой возмутительной идее.

    - Так как же получилось, что он одобрил Леди Нерру? - спросила Лорана.

    - Чтобы стать Лордом Владетелем, не требуется набрать большинство голосов, - сказала ей Фиона.

    - Лорд Гадран был лидером и единственным членом меньшинства, - заметил Киндан.

    - Значит, эта встреча будет интересной во многих отношениях, - сказала Фиона.

    Шелест крыльев и приветственный рев сторожевого дракона предупредил их о прибытии первых гостей.

    - М’тал и Далия из Исты, - сообщила им Лорана, пока они шли от здания к месту встречи. Она скосила глаз на Киндана. - Ты готов?

    - Да, - С радостным выражением на лице и поклоном Фионе, он сказал, - С вашего позволения, Госпожа Вейра, моя леди и я начнем провожать Лордов Владетелей на эту встречу.

    - Кто же будет первым? - размышляла Фиона, чувствуя, что в ней закипает странный гнев от обращения Киндана к Лоране, как к своей леди. - Только не Гадран!

    Киндан фыркнул. - Ты не настолько плохо себя вела последнее время, чтобы заслужить такое наказание.

    - Слава Первому Яйцу!

    - С твоего позволения, это будет твой отец...

    - …и его леди, - добавила Лорана.

    - Не представляю, чтобы Келса могла стать чьей- то леди! - со смехом сказал Киндан.

    - Почему же ты требуешь этого от меня, - своим низким голосом возразила Лорана.

    Киндан удивленно сказал, пытаясь найти слова, - Я...Я только думал...

    - Мне кажется, что ты вообще не думал, - оборвала его Фиона и махнула рукой в сторону Зирент’а. – Иди уже.

    "Разберемся с этим позже". - Фиона не поняла, кто это сказал: Талент’а, Лорана, или она сама сказала для Лораны. По удивленному выражению лица Лораны было видно, что та тоже этого не поняла.

    - Ладно, - согласился Киндан, с готовностью развернувшись к вейру бронзового дракона.

    Лорана улыбнулась Фионе и последовала за ним.

    - Ну что ж, - сказала самой себе Фиона, - какие еще неприятности ждут меня сегодня?

    - Неприятности приходят без приглашения, - услышала она сварливый голос рядом с собой. Фиона подняла глаза и увидела Норика, с напряженной улыбкой на губах. У Фионы от его вида внезапно скрутило живот.

    - Это точно, - согласилась Фиона. - Но зачастую, даже если их и ожидаешь, они застают врасплох.

    - Серьезно?

    - По меньшей мере, это достойно романа, - ответила Фиона. - И какие же неприятные вести ты принес мне сегодня? - она оглянулась вокруг. - Я думала, ты занимаешься с детьми пением

    - Так и было, - произнес Норик. - У меня был перерыв, и я узнал, что ты здесь.

    Фиона внимательно смотрела на него.

    - Я думал, что в связи со всеми этими событиями ты забыла о моей просьбе о новом назначении.

    - Нет, - уверила его Фиона с улыбкой. - Я не забыла, я просто подумала, что ты сможешь обратиться непосредственно к Мастеру Зисту, когда он прибудет.

    Норик сжал губы и кивнул. – Это обнадеживает.

    Фиона кивнула, думая, что разговор окончен. Но это было не все.

    - Я думаю, если это возможно, пусть меня назначат в Бенден Вейр.

    - Да, ты уже говорил об этом. Но можно узнать, почему именно в этот Вейр? - удивленно спросила Фиона. Интересно, почему многие, судя по рассказам, выбирают возможность быть назначенным к колючей Госпоже Вейра Туллеа? Вобще-то, учитывая неразговорчивость Норика, эти двое могут неплохо сработаться, ехидно подумала Фиона про себя.

    - Я не слышал ни об одном свободном месте в холдах, - сказал Норик, и , глядя прямо в глаза Фионе, добавил. - и, честно говоря, мне больше по душе свобода Вейров.

    - Как бывшая воспитанница холда я не буду с тобой спорить!

    - Я ценю это, моя леди, - сказал Норик. Его глаза, обычно потухшие, оживились, и он продолжил, - Ну а теперь, с твоего позволения, мне надо возвращаться к урокам.

    - Конечно, - сказала Фиона, развернувшись к двум драконам, скользящим вниз на площадку перед ней. Она услышала звук приближающихся шагов, и совсем не удивилась, услышав голос Х’неза, сказавший, - Что-то они рановато, да?

    - Наверное, М’тал хочет сначала переговорить с нами, - сказала Фиона.

    Бронзовый и золотой драконы приземлились, их тепло встретили приветственным ревом Талент’а и Толарт’а Джейлы.

    "Бидент’а - настоящая королева", - заявила Талент’а.

    Еще один звук отвлек Фиону, она обернулась и увидела, что Зирент’ вышел из своего вейра, и Киндан с Лораной быстро забрались на него.

    - Обычно именно Предводитель Вейра приветствует гостей, - негромко сказал Х’нез уголком рта, когда они приблизились к новым Предводителям Исты, запрещающим жестом выставил руку и выдвинулся вперед Фионы.

    - Бронзовый всадник, - гневно сказала Фиона, отбросив его руку, - если ты еще не заметил, я ввожу свои собственные обычаи.

    - Как тебе будет угодно, - со вздохом подчинился Х’нез.

    - М’тал! - крикнула Фиона, устремляясь навстречу старику и бросившись в его объятия. - Как я рада видеть тебя!

    М’тал быстро обнял ее, затем отодвинул от себя. - Меня не было не так уж и долго, Госпожа! - сказал он и с озабоченным видом добавил, - Случилось что-нибудь еще?

    - Нет, - с улыбкой заверила она, - Я сегодня ничего не разрушила.

    - Еще не вечер, - сказал задумчиво М’тал.

    - С другой стороны, - проговорила Фиона, - ты был очень занят. - Она посмотрела на Бидент’у и с удивлением обнаружила, что с нее спускается не одна женщина, а две. Выражение ее лица немедленно прояснилось, и она обернулась, глядя на него с раскаянием и гордостью за него. - Ты понял, как велико твое сердце?

    - Скажем так: я обнаружил, что оно больше, чем я думал, - ответил М’тал мягко, ему нелегко далось это признание.

    - К тому же, - добавил он, - несмотря на все мои Обороты, я понял, что у нас с тобой много общего. - Его глаза блеснули, когда он заявил, - Должен тебе сказать, что в юности я считался бунтарем.

    Фиона весело фыркнула. Обе женщины подошли, и М’тал представил их. - Это Далия, Госпожа Вейра Иста.

    На лице Далии были морщины - в уголках глаз гусиные лапки, а на щеках складочки от частых улыбок. У нее были карие глаза и бледно-рыжие волосы.

    Веснушки покрывали все ее лицо. 

    Фиона кивнула и протянула ей руку, испытывая неловкость от своей юности, в присутствии женщины, намного старшей ее по возрасту.

    - Мои поздравления, Госпожа Вейра, - проговорила Фиона, отпустив ее руку. - Я надеюсь, что у вас был отличный брачный полет.

    - Ну, это было интересно, по меньшей мере - пошутила Далия. - Может, не настолько, как рассказывают о твоем. - Далия оглянулась вокруг. - А где Киндан с Лораной?

    - Они только что улетели на Зирент’е, - ответила Фиона. - Они собираются доставить сюда Владетелей и Мастеров. - Она улыбнулась собеседнице и добавила, - Я не знаю, была ли это идея Киндана - чтобы провести побольше времени в полете, или Лораны - чтобы дать мне возможность первой приветствовать вас.

    - Возможно, что их обоих. - весело сказала Далия.

    Салина была примерно одного возраста с Далией, но была намного выше и обладала элегантной, утонченной фигурой. Ее волосы почти полностью поседели, но глаза все еще были ярко-голубыми. 

    - Ты, должно быть, Салина, - сказала Фиона, протянув и ей руку, и добавила торжественно: - Сожалею о твоей утрате.

    - Моя утрата ничтожна по сравнению с утратой Лораны, - отмахнулась Салина, - и, по словам М’тала, ты сделала все возможное, чтобы облегчить ее утрату.

    - Спасибо, - сказала Фиона. Она не была уверена, что согласна с Салиной. Бросив взгляд на Далию, она задумалась, были ли у Госпожи Вейра после брачного полета ее королевы с Гаминт’ом М’тала, чувства, подобные ее, после брачного полета ее Талент’ы с Зирент’ом. Как бы Лорана ни отрицала это, Фиона все еще не была уверена, что экс-всаднице королевы не было больно от того, что Киндан был вместе с ней во время брачного полета. И, в глубине души, Фиона все еще не была уверена, что ее собственное сердце достаточно велико, чтобы делить любовь с кем-то.

    Фиона заметила, что Салина пристально ее разглядывает, и подняла голову, чтобы встретиться с взглядом старшей женщины. Салина молча кивнула, как бы сама себе, и подняла руку, чтобы привлечь внимание.

    - М’тал рассказывал мне о том, чего ты добилась в Айгене, в прошлом - тихо сказала ей Салина. - Это твоя большая победа.

    - У тебя появились поклонники даже в Айгене, - добавила Далия, улыбнувшись. – На мою дочь произвели огромное впечатление рассказы М’тала, так же, как и на меня, впрочем.

    - Спасибо, - сказала Фиона, и ее щеки запылали. Она постаралась сменить тему. - Как вам известно, Т’мар все еще восстанавливается после своего падения. Х’нез - наш старший Командир Крыла, поэтому занимает его место в Совете. - Она оглянулась и указала рукой на Х’неза, который подошел к ним и начал знакомиться.

    - Я так понимаю, что тебя можно поздравить! - с улыбкой сказала Далия, и добавила, - Я слышала, что Соня была не очень довольна тем, что ее единственную младшую королеву забрал такой красивый мужчина.

    - Моему Гинирт’у посчастливилось поймать ее. 

    - Уж поверь моему опыту, когда бронзовый догоняет королеву - это одно, - поправила его Салина, - а кого выбирает всадник потом – совсем другое.

    - Джейла попросила меня удостоить ее покои, - ответил Х’нез, и на мгновение его маска холодного спокойствия сползла, открыв под ней почти мальчишеское ликование. Фиона нашла его выражение очаровательным и в то же время неожиданным. Х’нез, похоже, заметил ее реакцию, и, благодарно поведя бровью, вновь обрел свой обычный строгий вид.

    - Мне кажется, я понимаю, почему она сделала такое предложение, - одобрительно сказала Далия.

    М’тал взглянул на три вейра, отведенных для размещения предводительниц Вейра рядом с Площадкой Рождений и спросил, - Как Т’мар? Могу я его увидеть?

    - Он ворчливый, обидчивый, раздражительный и придирчивый, - ответила Фиона. - Но наш целитель, Бирентир... 

    - Бирентир? - перебила ее Далия. - Из Исты?

    Фиона подтвердила, рассказав, как она забирала Тинтовал из Форт Вейра, чтобы обследовать Т’мара, и договорилась с Мастером Целителей Бетрони, чтобы он выделил трех подмастерьев для осмотра и окончательного диагноза.

    - Бирентир был очень несчастным и печальным человеком, - сказала Далия, когда Фиона закончила. - Я рада, что он обрел покой.

    - Я уже говорила, что окружаю себя тяжелыми людьми, - сказала Фиона, стараясь не смотреть на Х’неза.

    - Торговцы зовут тебя пустынным цветком, - с улыбкой сказал ей М’тал и кивнул в сторону покоев Т’мара. – Могу ли я все же приветствовать Предводителя Вейра?

    Фиона нахмурилась, не желая утомлять Т’мара толпой посетителей. Пока она молчала, заговорила Далия: - Я хотела бы лично встретиться с Бирентиром.

    - Буду счастлив проводить тебя, - сказал Х’нез, предлагая свою руку и одновременно взглядом спрашивая у Фионы разрешения.

    - Мы стараемся ограничивать визиты, - пояснила Фиона, одновременно кивая в знак согласия Х’незу, который повел Далию в сторону покоев целителя. 

    Т’мар лежал, вытянувшись на кровати, когда они вошли.

    - Я передаю координаты Лоране, - сказал он со странным выражением на лице. - Она на пути сюда с Вериланом и Мастерами, Зистом и Бетрони. - Он поморщился и добавил, - Похоже, произошел... спор с синим всадником, присланным из Форт Вейра о том, кому принадлежит честь перевозить Мастеров.

    - Бьюсь об заклад, что он не был длинным, - сказал М’тал. 

    - Синий везет Бемина и Келсу, - подтвердил Т’мар и посмотрел на М’тала. - Поздравляю с полетом, Предводитель.

    М’тал кивнул, сказав, - Это не совсем входило в мои планы.

    - Зачастую события происходят не так, как мы планируем, - произнес Т’мар, взглянув на Фиону.

    - Видишь, - сказала Фиона, махнув на него с притворным гневом, - как я и говорила, он обидчив и раздражителен.

    Все дружно засмеялись.

    - А теперь серьезно, - продолжил Т’мар, посмотрев на Фиону, которая с трудом удержалась, чтобы не высунуть ему в отместку язык, - я говорил с Госпожой Вейра, а также с Кинданом и Лораной о сегодняшней встрече.

    - А теперь ты будешь отдыхать и доверишься нам, - многозначительно сказала ему Фиона.

    - Хорошо, - сказал Т’мар. - Но раз у меня сейчас есть возможность донести свои слова до Предводителя Исты, я бы хотел еще раз напомнить о том, что мы обеспокоены нехваткой боевых драконов.

    - Со времени нашего последнего разговора ничего не изменилось, Т’мар, - сказал М’тал. – Но, несмотря на это, я согласен, что нам необходимо провести встречу всех Предводителей, чтобы спланировать направление действия объединенных сил. - Он похлопал Т’мара по плечу и встал. - Отдыхай, бронзовый всадник, мы сделаем все, что в наших силах.

    После этого они тут же покинули его и, ведомые Фионой, направились к Обеденной Пещере.

    - Мы могли бы установить павильон в Чаше Вейра, но, - она указала на влажную землю, передернув плечами от холода морозного воздуха, - решили, что это будет хуже, чем отгородить место для встречи в самой, Пещере.

    
-Допуская, что данные о потерях, которые мы нашли в Записях, взяты из надежных источников, при таком положении дел боевая мощь каждого Вейра уменьшится на одно Звено, а это девяносто драконов, меньше чем за пол-Оборота, - мрачно заключил Верилан, переводя взгляд на каждого из Предводителей по очереди.

    - Значит, даже если мы найдем средство, у нас нет надежды, - сказала Туллеа, оборачиваясь за подтверждением к Мастеру Архивариусу.

    - Если потери будут соответствовать данным Записей, - подстраховался Верилан.

    - Итак, решением будет сражаться лучше, чем наши предки, - сказал Х’нез. Затем он спросил Верилана, - Какой должна быть норма потерь для нас, чтобы выжить?

    - Пусть это прозвучит чрезмерно педантично, Командир Крыла, но я должен спросить тебя, что ты имеешь в виду под выживанием?

    - Достаточное число драконов для битвы с Нитями, конечно, - воскликнул бронзовый всадник, бросив негодующий взгляд на Мастера.

    - И все же, не сочти за неуважение, что означает достаточное? - спросил Верилан, обведя взглядом комнату и всех присутствующих Предводителей Вейров.

    - Записи говорят, что девяносто драконов - это самое меньшее количество драконов, необходимое для сражения при Падении, кроме того, в Летописях даже подразумевается, что нужно больше - два Звена или даже полный Вейр, что предпочтительней.

    - Как всего лишь девяносто драконов будет достаточно для всех Падений на Перне? И сколько времени они смогут продержаться? - размышлял Верилан. – Почему нет ответов на эти вопросы в Записях?

    - Потому, что таких вопросов никогда не задавали, - уныло сказал Д’вин.

    - Все королевы – за исключением Сомарт’ы Дариалы - недавно поднимались в брачный полет и вновь поднимутся через пол-Оборота, если верить Записям, - сказал Х’нез, свирепо глядя на Верилана, который стойко встретил его взгляд. – Мне кажется, что всем нам, нужно просто ждать, когда появится молодняк.

    - И сколько понадобится времени, пока они станут достаточно сильными, чтобы сражаться с Нитями? - спросила Туллеа и жестом попросила ответить Б’ника, Предводителя Бенден Вейра.

    - В Бендене, - сказал всем Б’ник, - мы обычно ждем три Оборота, если это возможно.

    - Восемнадцать месяцев - такой минимальный срок я обнаружил в Записях, - сказал Верилан. - Хотя, судя по тому, что я смог узнать, такие всадники и драконы сражались с Нитями хуже, чем те, кто тренировался дольше.

    - Ты не рассказал нам ничего нового, - фыркнул Х’нез. - Чем больше времени для тренировки и взросления, тем лучше боевые качества дракона.

    - Но у нас нет времени, - напомнил им К’лиор, Предводитель Форт Вейра. Он взглянул на Верилана и спросил, - Итак, сколько еще драконов мы будем иметь через восемнадцать месяцев?

    - Кладка королевы от десятка до трех десятков яиц, - рассуждал вслух Верилан. - После первого брачного полета обычно меньше яиц, чем после последующих. Если мы возьмем среднее число для восьми королев, мы можем надеяться еще на двести сорок драконов – чуть меньше трех Звеньев. - Он кивнул К’лиору и Сайске, добавив, - Но яйца еще нужно отложить - не говоря о Рождении - и это займет еще четыре-пять месяцев.

    - Почти два полных Оборота, - сказал М’тал.

    Фиона с Лораной обменялись мрачными взглядами.

    - Я не заглядывал дальше, чем на два Оборота, - сконфуженно продолжил Верилан.

    - Почему? - спросил Х’нез. Фиона пнула его под столом, но бронзовый всадник не обратил внимания. – С учетом того, что мы теперь знаем, может, ты расскажешь нам, сколько драконов будет у нас, когда весь молодняк будет готов сражаться с Нитями?

    - Учитывая то, что известно мне, бронзовый всадник, - тихо промолвил Верилан, - не останется ни одного дракона, когда этот молодняк будет готов сражаться.

    - Ни одного? - выдохнула Салина.

    - Моя леди, мы не сможем сражаться, когда у нас останется пятьдесят девять боевых драконов, - произнес Верилан, глядя на группу своих учеников и помощников, которые ожидали снаружи павильона.

    - И когда это будет? - спросил Д’вин.

    - Через сорок семь недель, - ответил Верилан, уныло глядя на свою доску.

    - А когда, по твоим расчетам, боевая мощь всех Вейров упадет до одного Звена из девяноста драконов? - спросил Х’нез.

    - Через тридцать восемь недель, - крикнул в ответ голос из-за занавески. Фиона узнала Бекку. Она видела девочку, когда та прибыла с Мастером Архивариусом и предположила, что ее прислали в помощь Бирентиру.

    - Кто смеет подслушивать, что говорится на этом совете? - сердито спросил Х’нез, поднимаясь со стула.

    Бекка просунула голову между занавесок, - Я, - просто сказала она ему, и, пожав плечами, добавила, - И еще много других. В конце концов, это и нас касается.

    - Вообще-то, да, - согласилась Фиона, усаживая Х’неза на стул жестом руки, - но нам хватает участников беседы. - Она показала Бекке на выход. – Можешь слушать, если надо, но говори, только если это необходимо.

    - Только то, - угрожающе добавил Верилан, - что мы с тобой обсудили раньше.

    После этих слов Бекка побледнела и скрылась за занавеской.

    Фиона обернулась к Архивариусу с неподдельным изумлением, видя такое быстрое и покорное подчинение Бекки. - Как тебе это удалось?

    Верилан пожал плечами. - Я начал работать с учениками, когда ты только родилась, моя леди.

    - Что совершенно не имеет отношения к теме, - произнесла Соня.

    - Да, - печально согласился Мастер Арфист Зист, - совершенно.

    - Ты подсчитал, насколько лучше мы должны сражаться, чтобы протянуть достаточно долго, до тех пор, пока молодняк не повзрослеет настолько, чтобы сражаться? - спросил Верилана К’лиор.

    - Мы работаем над этим! - послышался снаружи голос Бекки. Фиона бросила резкий взгляд на выход и состроила Верилану гримасу.

    - Она - одна из самых проблемных учеников, - признался Верилан.

    - Этого следовало ожидать, - добавил Зист, - судя по тем, кто её рекомендовал.

    Фиона кивнула слегка, соглашаясь с замечанием, затем обернулась к Х’незу. - Я полагаю, Терин поможет нам с расчетами?

    - Бекка предложила ей, - подтвердил Верилан. И с надеждой добавил, - Она хорошо справляется с цифрами. Если бы она стала учеником Цеха Арфистов...

    - Я пришлю ее к вам, - ответила Фиона.

    - Я не уверен, что Ф’жиан согласится, - сказал Х’нез.

    - Пока у драконов есть крылья, Ф'жиан не будет с ней разлучён, - произнесла Фиона. – Они оба не глупы, и я не верю, что кто-то из них захочет погубить её талант. - Взглядом Фиона дала понять, что уверена в том, что и Х'нез также не хочет этого.

    - В другой раз, - сказал Зист, - мы обсудим, как находить и развивать такие таланты.

    Фиона кивнула, соглашаясь.

    - Я никак не могу понять, почему только мы оказались в таком трудном положении, - произнес Д’вин. – Ведь они как-то пережили подобное в прошлом Прохождении?

    - Из того, что я видел, у нас нет Записей Вейров, написанных больше, чем двести пятьдесят Оборотов назад, - сказал Киндан. Он взглянул на Фиону. - Может что-нибудь сохранилось в Айгене?

    - Сохранилось, но я не могу вспомнить трудностей, похожих на наши.

    - Они оказались в куда худшем положении в Первое Падение, - сказал К’лиор. – У них тогда еще не было драконов, но они все равно выжили!

    - Да, но у них были их замечательные машины, - ответил Мастер-Кузнец Зеллани. – Боюсь, мы не сможем сейчас предложить ничего, кроме распылителей ашэнотри, предложенных Госпожой Вейра Фионой.

    - Похоже, прошлое нам не очень-то помогает, - сказала Госпожа Вейра Туллеа. Предводитель Бендена, стоявший рядом, посмотрел на нее огорченно, но Туллеа упорствовала. - Нам уже помогали из Первого Прохождения, почему бы не попросить помощи снова?

    - Ты хочешь принести своего дракона в жертву и послать с ним сообщение? - спросила Соня. Туллеа раздраженно посмотрела на нее.

    - Я сомневаюсь, что они смогут еще раз помочь нам, - сказала Лорана. Остальные посмотрели на нее, и она продолжила, - Цветок Ветра мертва, и Эморра сказала в своей записи, что ее особое знание умерло вместе с ней.

    - А как насчет всех этих древних артефактов, которые ты утопила в Тиллеке? - спросила Туллеа.

    - Они потеряли свою ценность, когда мы использовали последние материалы для лекарства, - произнес Киндан.

    - Я, - начал Х’нез, - считаю, что мы сами можем решить эту проблему, - он взглянул на Туллеа, – и мне кажется, что нам больше не нужно просить помощи от прошлого.

    - И это говоришь ты, имея меньше Крыла боевых драконов? - насмешливо спросила Туллеа.

    - Если говорить об Исте, то некоторые из нас видали худшие дни, - сказал М’тал. - И все же мы оправились. - Он оглядел сидевших за столом и добавил, - У Исты триста семь боевых драконов. - Он сделал паузу, глядя на Далию и Салину, и продолжил, - Я решил перераспределить эти силы, что позволит другим Вейрам восполнить свои потери.

    - Ты серьезно? - язвительно спросила Туллеа. – И что, ты вот так просто возьмешь и отдашь Крыло?

    - Бендену? Да, - ответил М’тал. Подмигнув Фионе, он добавил, - Я думаю, мы можем отправить еще девяносто семь сюда, в Телгар. - Перекрывая общий вздох удивления, он добавил громче, - Телгар находится в центре Перна и ему, без сомнений, достанется больше всех.

    - Наши мысли сходятся, - сказал Д’вин, повернувшись к К’лиору. - Мы с Соней хотели бы довести ваш состав до двух Звеньев, если не возражаешь.

    - Будем благодарны за это, - с улыбкой ответил К’лиор.

    - И еще два Крыла мы отправим сюда, в Телгар, - добавила Соня, улыбаясь Фионе. – К вашей новой королеве, раз она теперь здесь.

    - Со своей стороны, мы обещаем поделиться королевами с Вейрами, в которых есть такая необходимость, - сказала в ответ Фиона, глядя на Сайску, которая благодарно кивнула.

    - Это все еще не решает нашу проблему, - сказал Д’вин.

    - Нет, но делает ее чуть легче, - сказал Б’ник.

    - И мы будем вылетать тебе на помощь, если понадобится, - торжественно заявил Х’нез.

    - Только если вы сами не будете сражаться с Нитями, - добавил М'тал.

    - Что касается Цехов, - сказал Зеллани, - мы с Владетелями попытаемся обеспечить лучшее прикрытие на земле.

    - Как только получим достаточно новых огнеметов, - прогремел Лорд Владетель Гадран из Битры.

    - И потренируемся, - добавила Леди Нерра из Крома.

    - По правде говоря, - неуверенно начал Лорд Владетель Бемин, - мы пока не знаем, насколько хороши эти новые огнемёты, и не узнаем, пока не испытаем их в деле.

    - Я уверен, мой Лорд, что они сделаны лучше, чем старые, - сказал Мастер- Кузнец. - Пусть твои наземные команды не беспокоятся по поводу возможности взрыва.

    - Уже легче, - сказал Гадран.

    - Что еще мы можем сделать? - спросил Х’нез. - Похоже, нам нужно где-то найти время...

    - Точно! - воскликнула Туллеа. - Вернуться в прошлое и вырастить там молодняк.

    - Куда? - спросила Фиона, когда схлынул первоначальный восторг. Туллеа ошеломленно смотрела на нее, не понимая, и она продолжила, - Я имею в виду, Госпожа Вейра Туллеа, что мы уже использовали все возможное время, которое имели в Айген-Вейре.

    Использовали всё время? - нахмурилась Туллея. - Как вообще время можно "использовать"?

    - Каждый Оборот из десяти прошедших Оборотов уже использован, - сказал Киндан. - Если мы бы послали молодняк еще раз в прошлое, мы бы уже знали об этом.

    - Ты не можешь изменять время, - тихо сказал подруге Б’ник.

    - К тому же, мы не знаем точно, когда началась болезнь, - добавила Лорана, - поэтому не можем возвращаться еще дальше во времени.

    - Не только поэтому, а еще и потому, что холды вряд ли достаточно восстановились после Мора, чтобы обеспечивать нас продовольствием в тот период, - сказала Фиона.

    - Мы можем привезти продовольствие, - сказал Х’нез.

    - Откуда? - спросила Соня.

    - Оттуда же, откуда мы берем пищу, чтобы прокормить наш новый молодняк, насколько я понимаю, - ответил К’лиор.

    - Так не получится, - возразила Фиона. - Если бы это случилось в прошлом, в Айгене остались бы следы.

    - Но ты сама говорила, что там кто-то разрабатывал ближнюю шахту огненного камня, - напомнил ей Киндан. - И это был новый огненный камень, а не тот, который мы использовали раньше.

    - Может быть, нам пока просто использовать прыжки во времени, - предложил М’тал, пока Фиона обдумывала слова Киндана.

    - Это как? - спросил Д’вин.

    - Драконы могут прыгать во времени, чтобы возвращаться на Падение и сражаться с Нитями, - пояснил М’тал.

    - Откуда они узнают, куда возвращаться? - спросил К’лиор.

    - Они увидят самих себя вернувшихся во времени, - сказал М’тал.

    - То есть, если мы это сделали, мы будем знать об этом? - спросила Салина.

    - После первого прыжка во времени это становится обычным делом, - сухо ответил М’тал.

    - У кого больше всего опыта в прыжках во времени? - спросил Д’вин, обведя взглядом зал. Его взгляд остановился на М’тале.

    Пожилой всадник усмехнулся. - Виноват.

    - Ладно, тогда имеет смысл посоветоваться с более опытными, - сказал Д’вин. - Я сам делал это лишь раз.

    - Если честно, то и я однажды, - согласилась Туллеа, - но зато на три проклятых Оборота!

    - Да, дорогая, - сказала Соня успокаивающим тоном, - мы все помним это.

    - Мой опыт не сильно отличается от опыта Туллеа, за исключением того, что я никогда не оставался в прошлом так надолго, как она, - вставил М’тал, вежливо кивнув Туллеа, которая успокоившись смотрела на него. - Но думаю, что путешествие между двух времен утомляет сильнее, чем прыжок через Промежуток между двумя точками.

    - Не буду спорить, - сказала Фиона.

    - Значит, всадникам нужно хорошенько отдохнуть перед прыжком во времени, и им понадобится время для восстановления сил перед очередным Падением, - предположил Д'вин. И, повернувшись к М'таллу, спросил, - Верно?

    - Я думаю, да.

    - Согласно тому, что мы узнали от Киндана и арфистов других Вейров, – сказал Верилан, внимательно сверившись со своими табличками, – схемы Падений повторяются каждые пятьдесят дней.

    М'тал задумчиво сжал губы и кивнул, повернувшись к Д'вину и Б'нику, которые тоже согласно закивали.

    - В таком случае, согласно моим расчётам, - продолжил Верилан, - если ничего не изменится, Бенден должен вылететь на семь Падений, Телгар - на шесть, Иста - на пять, а Плоскогорье и Форт - по четыре.

    - Но тогда у Бендена должно быть больше драконов, - сказала Туллеа.

    - Я бы предпочёл сперва посмотреть на развитие событий, - Б'ник посмотрев с упреком на свою подругу – У наших предков была какая-то причина основать именно шесть Вейров.

    - Вейров - шесть, - пожаловалась Туллеа, - а Бендену досталось больше всех Падений, которые обычно принимал на себя Айген.

    - Не думаю, что стоит надеяться восстановить Айген-Вейр до тех пор, пока мы не решим нашу проблему, - кивнула Туллее Соня. - Но если у вас не хватит сил, мы можем помочь.

    - Бенден сам отразит все свои Падения, спасибо.

    - А уж это позволь решать мне, - вмешался Б'ник. Он оглядел собравшихся. - Тем не менее, я думаю, для начала стоит принять, что каждый Вейр справится со своими Падениями сам, если не попросит помощи заранее.

    Всадники согласно закивали.

    - У нас есть для вас ответ, - раздался голос Бекки снаружи.

    - Мы слушаем вас, - сказал Верилан голосом, в котором смешалась хмурая серьезность и смирение.

    - Из моих расчетов, - донёсся голосок Терин из-за занавеса, - проверенных Беккой, Вейры должны терять не больше двух драконов за Падение, чтобы продержаться два Оборота.

    - Еще не было ни одного Падения, в котором Вейр потерял бы меньше трёх, - возразил Верилан. И, повернув голову в сторону занавеса, крикнул, - Это - потери или пострадавшие?

    - Пострадавшие, - после напряжённого обсуждения шёпотом, объявила Терин.

    - Ну, раненые когда-то выздоравливают, - сказала Бекка.

    - Это не поможет, если у нас останутся только раненые драконы и всадники, - заметила Фиона.

    - Ох! - воскликнула Бекка. - Об этом я не подумала.

    - Можно подсчитать, сколько осталось времени до того момента, когда в Вейрах останется меньше Звена драконов? - спросила Соня.

    - Мы займёмся этим, Госпожа Вейра, - заявил Верилан, поднимаясь со стула, - Будет лучше, если я буду участвовать лично.

    Госпожа Вейра махнула ему рукой в знак согласия.

    - Я не вижу иного выхода, кроме того, что мы должны сражаться лучше, - сказал Д'вин в наступившей тишине.

    - Может, нам все же помогут прыжки во времени, - с надеждой сказал М'тал. Какое-то время он раздумывал, сжав губы, затем встал, поклонившись Фионе и кивнув Х'незу.

    - Госпожа Вейра, я думаю, пора заканчивать обсуждение. Мне необходимо многое сделать, и, - М'тал еще раз кивнул Х'незу, - я уверен, что вы захотите провести как можно больше тренировок к следующему Падению.

    Все встали, заседание совета закончилось.

    
Cо своего седла на спине Гаминт'а, М'тал отсалютовал Киндану и крикнул, - Раз уж ты пока являешься действующим Предводителем Вейра, мне кажется ты будешь рад узнать, что я посылаю тебе на помощь Ж'лантира с его Крылом. - Он хитро улыбнулся, - Постарайся не потерять их, хорошо?

    Глядя снизу вверх, Киндан улыбнулся и отсалютовал в ответ, - Сделаем, всё, что в наших силах!

    Гамин'т прыгнул в воздух, дважды взмахнул могучими крыльями и ушел в Промежуток еще до того, как достиг сторожевых высот.

    - Показушник! - с нежностью сказала Соня, усаживаясь на спину Лиринт'ы, стоявшей бок о бок с бронзовым Хурт'ом Д'вина.

    - Я бы предпочёл, чтобы он поменьше распускал перья, - нахмурился Д'вин. М'тал стал теперь самым старшим из Предводителей Вейров, и у Предводителя Вейра Плоскогорье вдруг появилось дурное предчувствие.

    Соня бросила на своего партнёра задумчивый взгляд и кивнула, вдруг став серьёзной.

    - Доброго полёта! - крикнула им Фиона.

    - Будьте на связи! - добавила Джейла, обхватив властно Х'неза за пояс.

    Предводители Вейра Плоскогорье помахали на прощанье и исчезли в Промежутке.

    - Они должны были сначала подняться до сторожевых высот, - уныло заметил Х'нез.

    - Они знают, что делают, - возразила Джейла.

    - Они устали, а уставшие люди должны особенно строго придерживаться правил, - проворчал Х'нез. - К тому же, здесь достаточно глупцов, которые решат, что могут поступать так же, и мне придётся доказывать им обратное.

    Туллеа и Б'ник были более осторожны, тем более, что с ними был Норик, наконец-то достигший своей цели стать Бенденским арфистом. Он сидел сзади Госпожи Вейра, засыпая ее благодарностями. Строгий Гадран неодобрительно смотрел на все это со своего места на спине Гарант'а за Б'ником.

    - Похоже, нам все равно не видать Киндана, по крайней мере, пока Т'мар не поправится, - согласился Б'ник, когда ему предложили замену.

    - И он кажется более опытным, чем Киндан, - подтвердила Туллеа, сверкнув глазами в сторону молодого арфиста. И ядовито добавила, повернувшись к Фионе, - Мне кажется, что ты хорошо нагрела руки в этой сделке, дорогуша.

    - Двое за одного, и, вдобавок, самые известные на Перне? - промурлыкала Фиона, - я не могу выразить, как я тебе благодарна.

    - Уж в этом-то я уверена, - Туллеа не могла оставить последнее слово не за собой.

    Фиона только кивнула в ответ, поджав губы.

    Сайска и К'лиор уходили последними, с неохотой отказавшись от горячей пищи.

    - У нас много своих дел, - оправдывался К'лиор, выходя за Сайской из арки Кухонной Пещеры в Чашу Вейра.

    - Падение будет над Фортом через шесть дней, - напомнила всем Сайска.

    - Два ночных Падения подряд, - поморщилась Фиона.

    - Почему бы нам с тобой вместе не вылететь на них? - вдруг предложила Сайска. К'лиор поперхнулся от неожиданности. - Две королевы?

    - Обе королевы? - ахнул К'лиор, его карие глаза от удивления готовы были выскочить из орбит.

    Фиона, извиняясь, мотнула головой, но тут Сайска расхохоталась и хлопнула супруга по спине, - Я просто хотела подразнить тебя!

    - Кроме того, - добавила Фиона, - обе наши королевы только недавно поднялись, и будет неразумно рисковать ими и их кладкой.

    - Боюсь, ты права, - со вздохом откликнулась Сайска. И, хитро взглянув на К'лиора, добавила, - но, возможно, у нас получится полетать с Кинданом и Лораной?

    - Думаю, у них хватит собственных проблем, - возразил К'лиор.

    - Я не думала, что они будут участвовать в этом Падении, - встревожилась Фиона, и через мгновение добавила, - но нам потребуются все наши драконы, и я сомневаюсь, что мы сможем удержать Зирент'а на земле.

    - Я не хотела тебя тревожить, - сказала Сайска. - Я уверена, с ними всё будет в порядке.

    - Это - ночное Падение, - согласился К'лиор, - и воздух будет достаточно холодным, так что большинство Нитей погибнут.

    Меньше месяца прошло после тех двух ночных Падений, где Форт Вейр сражался с Нитями вместе с Нуэллой и стражами порога. Но даже спустя три Оборота, проведённые в прошлом Айген Вейра, жалобные крики всадников, драконов и стражей порога всё ещё причиняли ей боль. Ей стоило немалого труда унять дрожь и побороть свой страх.

    Сайска заметила её состояние и крепко обняла. – У тебя все получится, Госпожа Вейра.

    Только после того, как они исчезли в Промежутке, Фиона поняла, что Госпожа Форт Вейра не сказала, что Киндан и Лорана останутся целы.
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     Глава 15.
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Люди Вейра, будьте долгу верны,

    Всадникам опорой будьте твердой.

    Пусть драконы защищают Перн,

    Крылья развернув над вами гордо.

    
Телгар Вейр, следующее утро, 508.2.16 ПВ

    
Ж’лантир и три Крыла Исты прибыли ранним утром следующего дня. Шаниз и жители Телгара работали всю ночь, чтобы подготовить сто сорок пять дополнительных вейров, понадобившихся для приема новых всадников со своими драконами.

    - Мы нашли достаточно своих людей, которые были бы не прочь сменить климат на более тёплый, так что я не волнуюсь, хватит ли места для людей с Исты, - успокоила Джейлу Шаниз, видя ее волнение, растущее по мере понимания истинного размаха переселения.

    - У меня ощущение, что мы уже получили целый новый Вейр! - сказала Джейла, испуганно расширив глаза.

    - Ну, мы уже позаимствовали у Форта, Плоскогорья и Бендена, - ответила Фиона. - Думаю, сейчас самое время чуточку украсть и у Исты.

    Младшая госпожа вейра фыркнула в ответ и вернулась в хорошее расположение духа, при этом повторяя недовольно, - Не понимаю, зачем ты поручила мне все это организовывать.

    - Я слышала от одного знающего человека, что Госпожа Вейра должна быть уверенной, что ее замена хорошо подготовлена, - улыбаясь, сказала ей Фиона. - В конце концов, никогда не знаешь, когда это пригодится.

    Джейла крепко сжала ее правую руку обеими руками и попросила, - Обещай, что предупредишь меня, прежде, чем делать что-нибудь!

    - Я постараюсь, - заколебалась Фиона, ее улыбка сползла. - Но бывают моменты...

    Такие, как предыдущая ночь. Она не ожидала, что Киндан не будет спать в это время; она избегала его, не уверенная в том, наберется ли она когда-либо смелости узнать, что его страсть была вызвана страстью дракона, но Лорана практически свела их друг с другом, настаивая на том, что ей нужно идти помогать в Кухонной Пещере.

    Утром Фиона удивилась, обнаружив, что Лорана ночью прокралась к ним.

    - У тебя все хорошо? - спросила Фиона, почувствовав, как Лорана пошевелилась рядом.

    - У меня все замечательно, - ответила Лорана.

    - Правда? - спросила Фиона и, смутившись, добавила, - Тогда почему ты... ты не обижаешься?

    - Не обижаюсь, - сказала Лорана, и Фиона благодарно прижалась к ней.

    - Кроме того, - добавила Лорана, - если со мной что-то случится, мне нужно знать, что у Киндана будет кто-то. И у ребенка.

    - Всегда, - твердо сказала Фиона, понимая, какое доверие оказывает ей Лорана: Таким образом Лорана выбрала себе замену. - И в ответ я попрошу...

    - Я буду любить каждого из твоих детей, кто бы ни был их отцом, - сказала Лорана. - Ты особенная; Киндан правильно делает, что любит тебя.

    - Любит меня? – только и смогла сказать Фиона.

    - Конечно, - ответила Лорана. - Разве он не любил тебя всегда?

    - Я думала, он любит меня вместо моей сестры, Корианы, - сказала Фиона.

    - Может, раньше так и было, - сказала Лорана. - Но после брачного полета - нет.

    - Но он, похоже, даже не замечает меня!

    - Не замечает тебя? - улыбаясь, спросила Лорана.

    - Я имею в виду, до прошлой ночи.

    - Он замечает, - проговорила Лорана. - Но я думаю, что он просто не понимает.

    - Что он любит меня?

    Лорана покачала головой. - Что у него нет выбора.

    - Я всегда думала, что выйду замуж за Лорда Владетеля, единственного мужчину и, возможно, единственную любовь, - сказала Фиона.

    - Так же, как и я, - сказала Лорана. - И я думаю, что нашла его. - Она поморщилась, когда Фиона хотела возразить. - Он не был бы тем мужчиной, которого я люблю, если не был бы влюблен и в тебя. - Ее глаза заблестели, когда она добавила, - Как там сказала малышка? "Я помогу тебе вырастить новое сердце".

    - Это была Арияра, - с нежностью вспомнила Фиона.

    - Ты помогла мне вырастить сердце, - сказала ей Лорана. - Кроме того, я никогда не слышала, чтобы два человека умели мысленно разговаривать друг с другом, как мы.

    - Я не нашла упоминаний о таком в Записях.

    - Может, спросить у Киндана?

    - Наверное, лучше спросить у Главного Арфиста Зиста, - проговорила Фиона. - Я думаю, что нам пока не надо обсуждать это с Кинданом.

    - Согласна, - сказала Лорана. – Не стоит его шокировать сейчас.

    - Ты сказала ему о ребенке?

    - Нет, - проговорила Лорана, в ее голосе играло веселье. - Я надеюсь, что мы обрадуем его двойным событием, если получится

    Фиона хихикнула. - Это было бы славно.

    
Ивот Фиона, Лорана и Киндан стоят рядом, чтобы приветствовать Ж’лантира, который привычно спрыгнул со своего места на бронзовом Лолант’е. Воздух все еще был холоден, и тучи над ними грозили разразиться дождем или, что более вероятно, снегом, назавтра. Дыхание драконов было обозначено струйками тумана, поднимающимися в воздух. Фиона отметила дрожь некоторых всадников Исты, и была рада, что они с Шаниз подготовились содержать их в тепле - поскольку они привыкли к более теплому климату Исты.

    - Киндан! - воскликнул Ж’лантир, подбежав, чтобы обнять невысокого мужчину. - М’тал говорил, что меня ждет сюрприз, но я не ожидал, что это будешь ты!

    В глубине Фиона заметила людей, разносящих кружки с горячим кла и дополнительные свитера для замерзших всадников Исты. Фиона сделала осторожный вдох, не желая отморозить себе нос, только чтобы получить добрую порцию изумительного аромата сосен, доносившегося от деревьев, растущих на окружавших Вейр горах. Ей никогда не надоест их особый, свежий аромат.

    - Подозреваю, что я лишь часть сюрприза, - с улыбкой сказал Киндан, указывая на Лорану. - Это Лорана.

    Глаза Ж’лантира расширились от понимания, кто стоит перед ним, и он отскочил назад, низко ей кланяясь. – Моя леди, я огорчен твоей потерей и благодарен твоей исключительной силе духа, которой мы обязаны спасением всех драконов Перна. 

    Фиона почувствовала напряжение, исходящее от стоящей рядом Лораны. Не всех, подумала она, вспоминая, что ее любимая подруга чувствует потерю каждого дракона.

    - Фиона, Госпожа Вейра, - представилась Фиона, предоставив бронзовому всаднику возможность исправить свою ошибку.

    - Госпожа Вейра, - Ж’лантир обернулся и энергично кивнул, в его глазах светилось искреннее удивление. - Не слишком ли ты молода для этого?

    - Мне почти семнадцать Оборотов, бронзовый всадник, - поправила его Фиона.

    - Почти, - повторил Ж’лантир, и его брови удивленно поднялись от этих слов. - Это уже немало - я просто не понял.

    - Я провела три Оборота в прошлом, в Айгене, - сказала Фиона. Она жестом приказала вручить Ж’лантиру кружку с дымящимся кла и добавила, - Я с любовью вспоминаю те теплые дни.

    Ж’лантир благодарно улыбнулся и с явным удовольствием опустошил свою кружку.

    - Мы не дадим вам замерзнуть, - сказала Фиона.

    Ж’лантир снова удивленно поднял свои густые брови и повернул голову, чтобы проверить, как там его всадники. Он благодарно кивнул Фионе, увидев, что они уже спешат со своими пожитками прочь с холодного воздуха в свои жилища.

    - Уже вижу! - сказал он.

    Фиона указала на Х’неза, сделавшего шаг вперед. - Предводитель Вейра Т’мар выздоравливает после ранения, пока старшим Командиром Звена является Х’нез.

    - Командир Звена, - кивнув Ж’лантиру, сказал Х’нез. – Принимай командование.

    - Хорошо, - сказал Ж’лантир.

    - У нас завтра Падение; как ты хотел бы расположить Крылья? - спросил Х’нез.

    - Думаю, что сначала нужно разместиться, - ответил Ж’лантир. - Если у тебя на сегодня запланированы тренировки для твоего Звена, занимайтесь, пожалуйста.

    - С удовольствием, - ответил Х’нез. Он повернулся к Фионе и кивнул ей. - Госпожа Вейра.

    - Безопасного полета, - махнув, сказала Фиона, и, когда он удалился за пределы слышимости, прошептала себе, - Старая грязная липучка.

    - Да, иногда меня называют и так, - сказал Ж’лантир, разворачиваясь к ней.

    - Не ты, - поправила его Фиона, указывая на удаляющуюся спину Х’неза. - Он.

    Брови Ж’лантира еще раз поднялись, когда до него дошел ее комментарий, но, еще до того, как он успел сделать замечание, Фиона продолжила, - Мы подготовили вейры для вашего размещения, есть свежая еда, если твои всадники голодны, Командир Звена.

    - Как только мы разместимся и приветствуем Предводителя Вейра, мы, вероятно, присоединимся к Х’незу и отработаем взаимодействие в небе, - ответил Ж’лантир.

    - Отлично, - весело сказала Фиона. В ответ на удивленный взгляд Ж’лантира она добавила, - Я поспорила с нашей Управляющей и, благодаря тебе, выиграла.

    - Рад оказать любезность, - с улыбкой, сказал Ж’лантир. - Есть еще кто-нибудь, заключивший пари, кому я должен помочь?

    - Не знаю, - невинно пожала плечами Фиона, многозначительно глядя на Киндана. - Госпожа Вейра обязана придерживаться правил.

    Ж’лантир был потрясен, - Я не узнаю Фиону, которая так любила ловить туннельных змей в детстве.

    - Я больше любила марки, которые получала за их поимку, - с улыбкой поправила его Фиона. - Тем не менее, сейчас у меня есть основания полагать, что со мной ничего не могло случиться, потому что меня защищало сознание того, что я буду жива и в будущем.

    Ж’лантир непонимающе смотрел на нее, и она пояснила, - Моим компаньоном по ловле змей был кое-кто, знавший, что я проживу достаточно долго, чтобы вернуться в прошлое в Айген, поэтому я и не беспокоилась, а искала все большей и большей опасности.

    - О! - понимающе сказал Ж’лантир. - Такое встречается не часто.

    Фиона кивнула, соглашаясь. - Если тебе что-нибудь понадобится, передай Талент’е.

    - Или попроси своего дракона спросить меня, - добавила Лорана.

    - Да, - сказала Фиона. - Лорана может слышать любого дракона.

    - О, - сказал Ж’лантир, быстро поняв суть. Он повернулся к Лоране. – Я всем сердцем сочувствую тебе - в прошедшие несколько месяцев было очень много испытаний.

    Фиона взяла Лорану за руку, а Киндан обнял темноволосую женщину за талию, защищая ее.

    - Мне повезло с друзьями, - сказала Лорана.

    Ж’лантир кивнул и, слегка озадаченный, повернулся к оставшимся всадникам Исты.

    - Да, Командир Звена! - крикнула Фиона, когда он уходил. Ж’лантир обернулся, ожидая инструкций. - Когда будет время, повидайся с управляющей - она подготовила для всадников одежду, подходящую климату Телгара.

    Ж’лантир рассеянно кивнул, затем просветлел лицом. – Нужно сделать это как можно раньше!

    Фиона кивнула и жестом разрешила ему вернуться к его обязанностям.

    Всадники из Плоскогорья показались следующими. Они прибыли сразу же после того, как всадники Исты отправились тренироваться вместе с Х’незом. Солнце стояло высоко в небе, и утренний холод уже не чувствовался.

    - Интересно, кого же они прислали командовать Крылом, - сказал Киндан, вытянув шею и сощурив глаза, чтобы разглядеть лидера.

    Фиона тоже присмотрелась к всаднику и доказала, что видит лучше, чем Киндан, сказав, - У него рана от Нити на щеке и не хватает уха!

    - К’тов! - крикнул Киндан, кинувшись через Чашу Вейра, чтобы приветствовать приземлившегося всадника. Фиона и Лорана бежали за ним, обмениваясь удивленными взглядами.

    - Соня прислала своих лучших всадников, - тихо сказала для себя Фиона, присмотревшись к спускавшемуся со своего седла высокому всаднику.

    - Она тебя ценит, - согласилась Лорана.

    - Нас, - решительно исправила ее Фиона, еще раз дотянувшись до руки Лораны и быстро ее пожав. - У меня есть много причин для того, чтобы жить.

    - Ты отлично справишься, - сказала Лорана. Губы Фионы дернулись, но она не ответила.

    Киндан подвел К’това к ним, и бронзовый всадник поклонился Фионе. - Госпожа Вейра, я представляю тебе тридцать семь лучших всадников Плоскогорья.

    - Это большая честь, Командир Крыла, - сказала Фиона. - Добро пожаловать.

    - Могу я засвидетельствовать свое почтение Предводителю? - спросил К’тов, глядя в направлении королевского вейра, из которого выглядывал Зирент’.

    - Я думаю, будет лучше подождать до вечера, - сказала ему Фиона. - Ж’лантир и его Звено из Исты только что были у него, они сейчас тренируются с Командиром Звена Х’незом.

    К’тов понимающе кивнул. - Тогда, с твоего разрешения, Госпожа Вейра, мы к ним присоединимся, как только разберем свои вещи.

    - Управляющая Вейром Шаниз ждет вас, - сказала ему Фиона, помахав группе, приближающейся от нижних пещер. - Они отнесут ваши вещи в отведенные вам жилища.

    - Спасибо, - ответил К’тов, и его глаза заблестели, когда он улыбнулся. Фиона заметила, что, если не обращать внимания на обожженную сторону лица бронзового всадника, оно было даже приятным, благодаря своему живому выражению, усиленному пронзительно голубыми глазами.

    - Пожалуйста.

    
-Жаль, что меня там не было! - сказал Т’мар, когда Фиона пересказывала позже ему события. Он нервно крутился в кровати.

    - Ты не покинешь кровати, пока Бирентир не разрешит этого, - сказала Фиона, сильно нажав рукой ему на грудь. - Даже если мне придется на тебя сесть.

    - Или Бирентиру, - поддержала ее Лорана. - Не могу себе представить, чтобы он захотел, чтобы Предводитель стал первым пациентом, которого он потерял.

    Т’мар лег обратно, возмущенный. - Ну, хоть расскажите мне, что происходит.

    - Ничего, кроме того, о чем ты уже догадываешься, - сказал ему Киндан, отмахнувшись. - Х’нез этим утром проводит тренировку, Ж’лантир присоединился к нам со Звеном из Исты, и, недавно К’тов из Плоскогорья привел еще тридцать шесть боевых драконов.

    - Клянусь Первым Яйцом, мы получили боеспособный Вейр с хромым Предводителем, - зарычал Т’мар, обвиняюще глядя на Фиону.

    - Ты думаешь, Предводитель, - горячо ответила Фиона, - что в течение всех этих Оборотов никогда не возникало такой ситуации?

    Т’мар упрямо сжал губы.

    - Записи довольно точно рассказывают о таких событиях, - сказал Киндан. - Даже здесь, в Телгаре, Предводитель однажды после ранения восстанавливался несколько месяцев.

    - И? - требовательно спросил Т’мар.

    - И он назначил заместителей, которые предоставляли ему отчеты, и серьезно относился к своему ранению, делая все возможное, чтобы как можно скорее выздороветь, - сказала ему Фиона. Ее голос смягчился, и она добавила, - Я знаю, что это сложно, особенно с такой заменой, как Х’нез, но это одна из обязанностей Предводителя – готовить себе замену.

    - А как насчет тебя, Госпожа Вейра?

    - Я хорошо работаю в этом направлении, спасибо, - надменно ответила Фиона.

    Т’мар еще ненадолго задержал взгляд на ней, затем вздохнул, уступая ей, и сказал с наигранной восторженностью, - Конечно, конечно.

    - Спасибо, - сказала Фиона и мгновение спустя добавила, - Могу себе только представить, насколько это должно быть тяжело для тебя.

    - Ну, чего нельзя изменить, то нужно вытерпеть, - со вздохом сказал Т’мар. Из своего вейра выглянул Зирент’ и вздохнул, сочувствуя своему всаднику. Т’мар улыбнулся ему и решительно повернулся к Киндану и Лоране. - Но моя недееспособность не является причиной для того, чтобы Зирент’ терял форму.

    Киндан поднял голову и вопросительно посмотрел на бронзового всадника.

    - Если Таджен мог это делать, когда я поломался в прошлый раз, почему бы сейчас этим не заняться тебе с Лораной? - спросил Т’мар.

    - Нет! – не раздумывая, воскликнула Фиона. Все обернулись, и она смущенно мотнула головой.

    - Я могу потренироваться, - сказала Лорана, взглянув на Фиону. - А Киндану вполне по силам подавать огненный камень.

    - Нужны Обороты тренировок, чтобы получилась нормальная боевая пара, - сказал Т’мар. - Я рассматриваю вас больше, как резерв, чем как боевую единицу.

    - Мы могли бы, например, вести наблюдение и докладывать тебе, - сказал Киндан.

    - Драконы не очень хорошо передают детали, - ответил Т’мар.

    Фиона указала на Лорану. - Она может говорить напрямую со мной...

    - Она может что? - удивленно спросил Т’мар. Удивление на его лице стало еще больше, когда он заметил, что для Киндана это тоже стало неожиданностью.

    - Ты можешь делать это? - спросил арфист, глядя то на Фиону, то на Лорану. - И ты мне не сказала?

    - Мы еще не совсем уверены, что это хорошо работает, - растягивая слова, сказала Фиона. Она посмотрела на Лорану и, заметив в ее позе и выражении ее лица волнение, торопливо добавила, - Но это будет прекрасная возможность проверить все.

    - Зирент’ хочет этого, - вдруг сказал Т’мар. Фионе показалось, что в его словах послышалось какое-то внутреннее несогласие, но бронзовый всадник пожал плечами и добавил, - И кто я такой, чтобы спорить?

    - Ты - Предводитель Вейра, - сказала в ответ Фиона.

    - Поэтому я должен приспосабливаться, да?

    - Вообще-то, да, - неохотно согласилась Фиона и повернулась к Лоране и Киндану. - Если вы полетите на Падение завтра - или в любой другой день – держитесь сзади и только наблюдайте.

    - Она права, - сказал Т’мар. Он посмотрел на Киндана, улыбаясь. - Несмотря на то, что я доверяю вам обоим, я совсем не хочу, чтобы любой из вас или Зирент’ были ранены.

    - "Эй, люди драконов – не спать, с неба смертельные Нити летят", - процитировала Лорана решительно и твердо.

    - Из всех нас, я полагаю, у тебя больше всего прав называться человеком драконов, - сказал Киндан. Фиона и Т’мар согласно кивнули.

    - Никто не знает, что произойдет с драконами, если с тобой что-нибудь случится, - предостерегла Лорану Фиона, и та тоже кивнула в ответ.

    - Хватит! - сказал Т’мар, отмахиваясь обеими руками. - Одевайте упряжь на Зирент’а, пусть Фиона проверит ее, а потом посмотрим.

    Лицо Фионы прояснилось от какой-то мысли, но затем вновь помрачнело, когда Т’мар предупредил ее, - И не вздумай цепляться к мелочам, чтобы не отпустить их.

    Фиона хмуро кивнула, последовав за остальными. Она обернулась, выходя в вейр Зирент’а, и крикнула Т’мару, - Я только проверю, хорошо ли они пристегнуты, и вернусь.

    Глаза Т’мара благодарно заблестели.

    
Все получилось, Киндан с Лораной легко разобрались с боевой упряжью Зирент’а. Фиона, подстраховавшись, загрузила их восемью мешками огненного камня, позволив подвозить его боевым драконам.

    Джейла подбежала к ним, когда они закончили свои приготовления.

    - Я могу помогать, - проговорила она, умоляюще глядя на Фиону. - Я тоже могу подносить огненный камень.

    - Только после того, как Толарт’а отложит кладку, - сказала ей Фиона. - А сейчас обе наши золотые имеют большую ценность, как производители.

    Джейла недовольно согласилась. Чтобы поднять настроение госпоже вейра - да и свое собственное - Фиона добавила, - Если у нас будет несколько золотых яиц в кладках, мы сможем пересмотреть это решение.

    - Но нам придется ждать несколько Оборотов, - жалобно сказала Джейла.

    - Возможно, - сказала Фиона. - Хотя, для некоторых из нас эти Обороты прошли легче, чем для остальных!

    Услышав намек Фионы на время, проведенное в прошлом, Джейла повеселела.

    По просьбе Фионы Джейла присоединилась к ней в покоях Т’мара. Т’мар радостно приветствовал миниатюрную госпожу вейра, и они втроем с новостей Вейра переключались на обсуждение сообщений от тренирующихся драконов и обратно.

    - Я думаю, лидером нужно выбрать Ж’лантира, - сказал Т’мар после того, как Фиона передала, как Звено одержало верх над Телгаром и Плоскогорьем. Он заметил, что Джейла нахмурилась, и, кивнув в ее сторону, спросил. - Ты не согласна?

    - Нет, - проговорила со вздохом Джейла. - Он командовал Вейром так же хорошо, как Звеном, и у него больше опыта чем у любого из здешних бронзовых всадников.

    - Х’нез будет расстроен, - предсказала Фиона.

    Джейла резко на нее взглянула, размышляя. - Было бы странно надеяться, что он поведет себя иначе.

    - Это так, - согласился Т’мар. - Я бы чувствовал на его месте то же самое.

    - Ты уж точно, - согласилась Фиона. Т’мар посмотрел на нее обиженно, но кивнул, подтвердив ее слова.

    - В первую очередь он заботится о Перне, - сказала Джейла скорее для себя самой. - А уже потом его Вейр, его Звено, его Крыло, его дракон. - С грустной улыбкой она добавила, - а после всего этого он беспокоится о себе и о чувствах остальных.

    - Он сложный человек, - заметила Фиона.

    - Этого требуют трудные времена, - ответила Джейла. Ее глаза вспыхнули, и она сказала Фионе, - Я знаю, что вы с ним ссорились в прошлом...

    - Наши методы отличаются, - сказала Фиона. - Но цели у нас одни.

    Фиона улыбнулась темноволосой женщине. - Все что я знаю, это то, что любой, кто нравится тебе - мой друг.

    - Но, несмотря на это, нужно, чтобы командовал Ж’лантир, - согласилась Джейла. И, подняв голову, чтобы встретиться взглядом с Фионой, она повернулась к Т’мару и сказала, - Предводитель, я согласна с твоим решением.

    - Пока я еще не восстановился, пусть Х’нез ведет всадников Форта, - ответил Т’мар.

    - Нет, не надо! - выкрикнула Фиона в унисон с Джейлой. Они повернулись друг к другу потрясенные, и Фиона жестом попросила ту говорить первой. Джейла прочистила горло, затем сказала с наибольшей сдержанностью, на которую смогла себя вынудить, - Предводитель, если ты даешь Ж’лантиру власть вести боевых драконов, ты должен оставить назначение командиров и состав Крыльев и Звеньев на его усмотрение.

    - Кроме того, нам необходимо перемешать всадников из разных Вейров, и сделать это, как можно скорее, - сказала Фиона, согласно кивнув на слова Джейлы. - Теперь мы - Телгарцы.

    - Точно, - согласилась Джейла.

    Т’мар слабо улыбнулся. - Я верю, что вы сделали безупречные выводы, Предводительницы.

    
Фиона оставалась с Т’маром, пока Бирентир осматривал его, до самого окончания тренировки. Вместе с Терин они принесли Т’мару поднос с обедом и ждали конца осмотра, чтобы поставить поднос перед ним и помочь сесть так, чтобы ему было удобно.

    - Еще как минимум два дня, Предводитель, - сказал Бирентир. - После этого посмотрим, как у тебя получится встать. 

    - Я чувствую себя отлично, - возразил Т’мар. 

    - Ложись-ка, - отрезала Фиона. – и не стоит пока даже пробовать вставать.

    - После сотрясения людям часто кажется, что их ноги парят над землей, - сказал Бирентир. - Учитывая состояние твоей раны, последнее, что тебе нужно - это подвергать испытанию швы, особенно при падении.

    В ответ Т’мар недовольно заворчал..

    - Если будешь спешить выздороветь - никогда не выздоровеешь, - предостерегла его Фиона. Т’мар поморщился и раздраженно отмахнулся от нее. Она уже приготовилась достойно ему ответить, но почувствовала Лорану, и ее лицо просветлело. - Они возвращаются.

    Мгновением позже они услышали звук появления дракона из Промежутка, и Зирент’ счастливо протрубил, приземляясь. От них шел сильный запах огненного камня - так пахнет лишь от дракона, изрыгающего пламя.

    - Зирент’, ну ты же прекрасно знаешь! – сказала с упреком Фиона бронзовому дракону, когда Лорана и Киндан спрыгнули с его лап на королевский карниз, расположенный рядом. Фиона бежала по карнизу, грозя парочке пальцем. - И вы двое! Вы тоже должны знать!

    Широкая улыбка расплывалась по лицу Лораны, становясь все шире. - Мы знали, где мы находимся, Фиона!

    Выражение счастья на лице бывшей всадницы отняло у Фионы дар речи, и она лишь молча покачала головой.

    - Ты выглядишь точь-в-точь, как твой отец после того, как поймал тебя за охотой на туннельных змей, - со смехом заявил Киндан. 

    Фиона почувствовала, что ее щеки горят. Смущенная, она развернулась и пошла обратно, громко стуча ногами по поверхности карниза.

    Спустя мгновение Киндан, догнав ее, неожиданно крепко обнял ее сзади. Она вывернулась из его объятий, чтобы стать к нему лицом, и поняла, что их глаза находятся почти на одном уровне.

    Киндан ничего не сказал, просто смотрел в ее глаза, пока она не уткнулась головой ему в шею.

    - Мы были осторожны, - успокоил ее он.

    - В следующий раз будьте еще осторожней, - буркнула Фиона, все еще сердясь.

    - Ты же знала, чем мы занимались, - сказала Лорана, подойдя к ним, совершенно не расстроенная их объятиями. Она улыбнулась, проницательно добавив, - Ты просто завидуешь!

    Фиона подняла голову и показала старшей подруге язык, а та в ответ хихикнула.

    - Конечно же, да, - сказала Фиона. Она освободилась из объятий Киндана, удерживая его руку своей, протянула другую и, схватив Лорану за правую руку, мягко потащила их обоих в покои Т’мара. - Рассказывайте все.

    Их отчет еще не был полностью завершен, когда его прервал звук возвращения остальных драконов, одним большим вихрем холодного воздуха вырвавшихся из Промежутка.

    Т’мар и Фиона мгновение смотрели друг на друга, затем повернулись на звук снижающихся драконов. Все четверо - Т’мар, Фиона, Киндан и Лорана - одобрительно кивнули, услышав, как Крылья приземлились, и все разошлись по своим вейрам.

    - Лорана, можешь попросить от Ж’лантира отчет? - спросил Т’мар, когда они услышали как последние драконы вернулись в свои вейры.

    - Я передала Лолант’у, - ответила Лорана и посмотрела на светловолосую Госпожу Вейра, добавив, - Я думаю, Фиона единственная, с кем я могу говорить напрямую.

    - Возможно, это к лучшему, - съязвил Киндан, и немедленно обнаружил себя под прицелом двух пар глаз: одни были голубыми, другие - карими. Он, защищаясь, поднял руки, сказав, - Ну, ты можешь себе представить, как было бы ужасно, если бы ты могла слышать каждого всадника так же хорошо, как и каждого дракона?

    Лорана кивнула, соглашаясь, но Фиона еще мгновение смотрела в глаза арфисту прежде, чем перевести взгляд на Т’мара и спросить, - И как ты думаешь, почему это так?

    Т’мар помолчал перед ответом, и все услышали звук шагов приближающегося к ним по карнизу Ж’лантира. Предводитель демонстративно показал на вход и задержал дыхание.

    - Предводитель, - позвал Ж’лантир, входя, затем увидел Фиону и остальных и добавил с вежливым кивком каждому, - Госпожа Вейра, арфист, Лорана.

    - Я хотел обсудить с тобой тренировку, - сказал Т’мар.

    - Мне позвать Х’неза? - спросила Лорана, и Т’мар согласно кивнул.

    - Будем его ждать? - спросил Ж’лантир, улыбнувшись Лоране.

    - Нет, я не хотел бы отнимать у тебя слишком много времени, - ответил Т’мар. - Я знаю, что ты еще не успел освоиться в своем новом жилище.

    - И ты, наверное, голоден, - добавила Фиона.

    - Мы видели все, находясь позади тебя, - сказал Киндан, указывая на себя и Лорану.

    - И? – ожидая ответа спросил Ж’лантир.

    - Я многому научился, - сказал Киндан.

    - Я думаю, тебе лучше перегруппировать Крылья и всадников как можно скорее, - сказала Фиона.

    - Я тоже об этом думал, - согласился Ж’лантир и взглянул на Лорану, приподняв бровь, как бы приглашая ее высказаться.

    - Я боюсь, мне нечего добавить, - с печальной улыбкой сказала темноволосая женщина. Затем лукаво взглянула на Киндана и добавила, - А мы научились изрыгать огонь.

    - Ну, ваш дополнительный неиспользованный огненный камень нам очень пригодился, - ответил Ж’лантир. - Я видел ваши факелы, и, думаю, вас уже нечему учить.

    - Но вы не будете сражаться с Нитями, - предупредила их Фиона.

    - Госпожа Вейра, - дипломатично начал Ж’лантир, - будем надеяться, что им никогда не придется сражаться с Нитями.

    - Но нам необходим каждый боевой дракон, - хором заявили Киндан и Т’мар. Арфист удивленно посмотрел на Предводителя, который покачал головой и сказал, - Киндан прав, нам нужно знать, могут ли обмениваться всадники драконами.

    - Обученные всадники и драконы, - добавила Фиона, с тревогой глядя на Киндана.

    - Нам очень не хватает боевых пар, - сказал ей Ж’лантир, затем посмотрел на Киндана и добавил, - И нет причин для того, чтобы запретить вам тренироваться.

    - Это выглядит немного странно – сначала тренироваться, и только потом получить дракона, - сказал Киндан.

    - У тебя будет свой дракон, парень, - уверил его Ж’лантир, с удивлением увидев, что Фиона и Лорана согласно кивают. – Почему бы тебе не изучить всё заранее.

    - Но у нас нет времени тренировать его по контрольным точкам перед завтрашним вылетом, - сказала Фиона. Она почувствовала, как рука Лораны сжала ее руку, и прижалась к подруге, прошептав, - Я не могу потерять тебя.

    - Ты справишься, что бы ни произошло, - успокоила её Лорана, крепко прижав к себе Фиону другой рукой, и нежно добавила, - Ты сильная, ты выживешь.

    Дрожь пробежала по спине Фионы, и она уткнулась лицом в грудь Лораны. Спустя миг она снова отстранилась и грустно улыбнулась подруге.

    - Госпожа Вейра всегда является примером, - сказала Фиона.

    - Это действительно так, - одобрительно сказал Ж’лантир. Звук приближающихся шагов Х’неза заставил их замолчать.

    - Предводитель, - войдя в комнату, приветствовал Т’мара Х’нез. Он кивнул Ж’лантиру и обвел взглядом Фиону, Киндана и Лорану. - Чем могу быть полезен?

    - Я не сомневаюсь, что ты это знаешь и сам, - проговорил Т’мар, слегка развернувшись в сторону Ж’лантира.

    - Полагаю, что да, - сказал Х’нез, взглянув на старшего бронзового всадника. - Командир Звена Ж’лантир, ты обладаешь самый большим опытом для того, чтобы вести Вейр, и я буду счастлив летать на том месте, которое ты определишь для меня.

    - Отлично сказано, парень, отлично, - прогремел в ответ Ж’лантир, его седые волосы и морщины на лице подчеркивали его возраст и опыт. - Твои всадники хорошо летали сегодня.

    - Они умеют летать лучше, - хмуро сказал Х’нез. - Я поговорю с ними позже.

    Ж’лантир взорвался смехом. - Конечно же! Они всегда могут летать лучше, - согласился он. Он покачал пальцем перед жилистым всадником, добавив, - Но было бы ошибкой делать каждый полёт уроком. Иногда достаточно указать всадникам на их недостатки. Иногда, - добавил он более мрачным тоном, - наш долг - поднять их дух, не взирая на их неудачи.

    Х’нез кивнул. - Я постараюсь запомнить.

    - Сделай это! - искренне согласился Ж’лантир. - Сделай так и ты станешь великим Предводителем.

    Х’нез, протестуя, выставил перед собой руки с раскрытыми ладонями, но всадник из Исты покачал головой, сказав, - Каждый бронзовый мечтает о королеве.

    - У меня уже есть королева, - быстро ответил Х’нез, затем покраснел и исправился, - Моему Гинирт’у повезло - он догнал Толарт’у Джейлы.

    - Одну из самых молодых и сильных королев Перна, насколько я знаю, - сказал Ж’лантир. - Ну точно, Предводитель.

    Т’мар с намеком кашлянул на своей кровати, и Ж’лантир снова разразился взрывом смеха. – Я не имел в виду тебя, Т’мар! Здесь много Вейров. В одном уже сейчас нехватка.

    - Теперь я Телгарец, - гордо сказал Х’нез.

    - Как и все мы, - согласился Ж’лантир. - Да, мы все Телгарцы.

    Все долго молчали, проникнувшись силой слов, произнесенных опытным всадником.

    - Я буду признателен, Ж’лантир, если ты и Командиры Крыльев сможете встретиться со мной здесь после обеда, - сказал Т’мар.

    - Это Падение будет ночным, - сказала Фиона, взглянув на Ж’лантира и Т’мара. - Мы согласовали детали с Нуэллой?

    - Что хуже всего, - добавил Киндан, - Нити упадут над Плоскогорьем. Им придется лететь в самое темное время.

    - Нити должны упасть в семь часов пополудни, - сказал Х’нез, бросив вопросительный взгляд на Киндана, который согласно кивнул, - так что у нас будет светло большую часть нашего Падения.

    - Мне не довелось летать с Нуэллой, - сказал Ж’лантир. Он заметил удивленный взгляд на лице Х’неза и безошибочно догадался, что тот не полностью убежден в пользе стражей порога. – Между прочим, именно мы с М’талом первыми обнаружил их истинную ценность.

    - Ты же сражался с Нитями той ночью в Южном Болле, Х’нез, и ты все еще сомневаешься в их способностях? - спросил Т’мар.

    - Не совсем так, - качая головой, ответил Х’нез. - Той ночью у нас было много раненых.

    - И с тех пор мы с ними не тренировались, - согласился Т’мар и спросил Ж’лантира, - Есть ли возможность устроить тренировку этой ночью?

    Бронзовый всадник задумчиво покусал губу, затем покачал головой. – Мне кажется, что наши всадники сильно устали. Это большое напряжение - тренироваться весь день; обычно я предпочитаю дать им отдохнуть день перед Падением.

    - Тренировка была необходима, чтобы новые Звенья сработались, - пояснил Х’нез.

    - Да, безусловно, - согласился Ж’лантир. - Но сейчас мы слишком устали, чтобы продолжить тренировку.

    - А мы не устали, - сказала Лорана, указывая на Киндана. - Мы можем согласовать все с Нуэллой.

    - Да, ты же можешь говорить и со стражами порога! - с энтузиазмом воскликнул Т’мар. Он посмотрел на Фиону, и та покорно кивнула, вспыхнув под его взглядом.

    - Это может сработать, - проговорила Фиона. - В самом деле, Лорана, почему бы тебе не сказать Лиринт’е Сони о своем плане и предложить летать полное Падение?

    - Ночью? - воскликнул Х’нез. - Без подготовки?

    - Так надо, - сказала ему Фиона, и хитро взглянув на Лорану и Киндана, добавила, - Кроме того, твоя способность разговаривать с любым драконом делает тебя просто незаменимой, чтобы позволить тебе рисковать, сражаясь с Нитями.

    В ответ Киндан простонал, а Лорана только кивнула спокойно.

    - Нам нужно вылететь после наступления темноты, - сказал Киндан. - Нуэлла и Нуэлласк не проснутся до того времени.

    - Я отправляюсь с вами, - заявила Фиона, всем своим видом бросая вызов любому, кто осмелится это оспорить.

    - Если, - медленно ответил Т’мар с бесстрастным лицом, - Госпожа Вейра, ты действительно уверена, что это послужит на благо Перна - тревожить покой твоей королевы перед тем, как она отложит кладку, я не скажу ни слова против.

    - Хорошо! - сказала Фиона. - Потому что Талент’а говорит, что устала лежать целый день и хочет выбраться, пока она еще может это сделать!

    
Они отправились с последними лучами заходящего за горизонт вечернего солнца. Накрапывал легкий дождь, грозясь перейти в холодный зимний ливень.

    Ужин прошел оживленно, благодаря общению всадников трех Вейров, узнававших друг друга, свои отличия и сходство, пока люди Телгара, благодарные за возвращение былой мощи Вейру, превосходили самих себя, окружив новых всадников заботой и ощущением дома.

    Фиона представила Ж’лантира, как командира нового соединения, что было с энтузиазмом воспринято всеми - за исключением нескольких ворчащих старых всадников Форта, впрочем ворчание стихло, когда они осознали разумность этого решения.

    Но вскоре появились опасения насчет сражения ночью, которые исчезли только после рассказа Фионы о роли Нуэллы в нем. Казалось, каждый из ста восьмидесяти пяти готовых сражаться всадников нашел возможность выразить свое почтение Лоране, каждый высказал глубокую благодарность за ее жертву и был глубоко тронут тем, что она избрала своим новым Вейром Телгар. Фиона была удивлена, услышав шепотки одобрения и о себе тоже, в основном, похвалы ее способностям привлекать в Вейр людей, подобных Лоране и Ж’лантиру.

    - Это так же глупо, как купать верра! - заявила Фиона, когда услышала это в первый раз от одного из старых всадников, которые должны были все прекрасно понимать.

    - Это не так, - упрекнула её Джейла. - Подумай о том, как завидует тебе сейчас Соня.

    - Или Сайска, - добавила со своего места около Ф’жиана Терин. Строго говоря, отстраненная от руководства управляющая не должна была сидеть вместе с всадниками, но обитатели Телгара уважали девушку и знали, что их новая Госпожа Вейра обычно не придает значения таким условностям, что значительно упрощало и делало жизнь в Вейре более приятной.

    - Или Туллеа, - с грустью подтвердила Фиона. - Конечно же, она могла рассматривать Лорану, как соперницу.

    - Почти наверняка, - согласилась Джейла.

    - Возможно, Туллеа изменилась в лучшую сторону сейчас, не ощущая последствий прыжка во времени, - сказала Фиона, сделав большой глоток кла и вспомнив замечание М’тала. Если она сейчас находится под влиянием раздвоения во времени, как Туллеа, значит, она снова отправится назад во времени. Когда... и куда?

    - Что с тобой? - спросил Киндан, наклонившись к ней через стол с выражением беспокойства на лице.

    Фиона мотнула головой, принимая свой обычный вид. - Ничего.

    Губы арфиста сжались в тонкую линию.

    - Да так, ничего важного, - заверила его Фиона. Киндан наградил ее взглядом, напомнившим ей, что он слишком хорошо ее знает, и сделавшим для нее ясным то, что он вернется к этой теме позже, уж в этом можно быть уверенной. - Допивай свой кла и пойдем.

    Киндан неохотно подчинился ее приказу и, посмотрев на Лорану, поднялся из-за стола, как только закончил со своим напитком.

    Они уже надели свои полётные костюмы, и им потребовалось всего несколько мгновений, чтобы подняться в воздух, сделать круг над Звездными Камнями и уйти через Промежуток в Страж холд.

    Они прибыли туда с последними лучами света, быстро снизились по спирали и приземлились рядом с каменным холдом. Рев на земле объявил о их прибытии, за ним последовала ответная приветственная трель Талент’ы.

    "Нуэлласк проснулась", - нетерпеливо передала Талент’а, нырнув так круто, что Фионе пришлось отклониться назад и крепко ухватиться за полетные ремни.

    "Прости!" - сказала Талент’а, почувствовав вспышку страха своей всадницы, и совершила безукоризненную посадку.

    "Не стоит извинений", - раздраженно ответила Фиона, - "ты уже закончила выступление?"

    Талент’а огорченно промолчала.

    Фиона смягчилась и сильно хлопнула по шее своей золотой, прежде, чем отпустить ремень и соскользнуть по передней лапе Талент’ы на землю, - "Иди, развейся!"

    Талент’а разбежалась, прыгнула быстро в вечерний воздух, расправив крылья, и медленно заскользила в темноте. К ней вскоре присоединился Зирент’, который летел сбоку, защищая ее.

    - Она так нравится себе! - послышался глубокий голос Зенора в ночном воздухе.

    С радостным визгом Фиона побежала на звук его голоса и бросилась ему на руки. - Зенор!

    - Эй, полегче! - заявил рыжеволосый холдер, обнимая ее. - Ты уже не такая маленькая, какой была когда-то, да и мне уже на десять Оборотов больше.

    - И в самом деле, - сказал Киндан. - Ты стал совсем седым с годами.

    - Киндан! - воскликнул Зенор, без особых церемоний отпустив Фиону и бросившись навстречу своему старинному другу. Он задержался на мгновение, чтобы поставить Фиону на ноги перед собой, и добавил, - Так ты, наконец, узнал, кто твоя тайная поклонница?

    - Да, - сказал Киндан. Он указал на Лорану, стоявшую рядом. - А это Лорана.

    - О-о-о? - удивленно протянул Зенор. - И...

    - Это сложно объяснить, - сказал Киндан.

    - Это сложно только робким арфистам, - добавила Лорана, протянув руку Зенору, который рассеянно пожал ее.

    - Зирент’ догнал Талент’у, - радостно сообщила Фиона.

    - Но мы слышали, что Т’мар был ранен. - присоединился к беседе новый голос, принадлежащий Нуэлле.

    - Был, - ответила Лорана, поворачиваясь к приближающейся женщине, которую вела маленькая девочка, в которой легко можно было узнать ее дочь.

    - Зирент’ ушел бы в Промежуток, если бы его не удержали Лорана и Киндан, - сказала Фиона.

    - И ты, - добавила Лорана. - Для этого потребовались мы все трое.

    - Все трое? - не понял Зенор.

    - Значит, когда Зирент’ догнал Талент’у... ой! - сказала Нуэлла, просветлев лицом. - Ну, тогда поздравления принадлежат всем вам, не так ли?

    - Вообще-то, да, - ответила Лорана и посмотрела на Киндана. - Правда, кое-кто из нас до сих пор не может привыкнуть.

    - Осколки! Киндан! - сказал Зенор, и его глаза стали от удивления большими. - Только ты мог завоевать сердца двух самых восхитительных женщин на Перне!

    - За исключением присутствующих здесь дам, конечно же, - добавил с полупоклоном Нуэлле Киндан.

    - Он поклонился тебе, Мама, - сказала девочка.

    - Не сомневаюсь, Нэлла, - с легкостью заверила свою дочь Нуэлла. - Он же учился манерам в Цехе Арфистов.

    - Он - тот, кто подарил тебе твоего первого стража порога, да? - спросила Нэлла.

    - Да, это он, - спокойно сказала ей Нуэлла, и только взрослые услышали боль в ее голосе.

    - Приятно видеть тебя снова, - сказала Фиона, бросившись вперед, чтобы обнять Нуэллу и с удивлением обнаружив, что она уже выше воспитательницы стражей.

    - Я надеялась, что ты прилетишь сегодня, - подтвердила Нуэлла.

    - Она даже попросила Сулу приготовить разные лакомства, - нетерпеливо заявила Нэлла.

    - Лакомства Сулы? - спросил Киндан и повернулся к Лоране и Фионе, сказав, - Вам обязательно нужно их попробовать.

    - Я их уже пробовала, - напомнила ему Фиона и добавила, обращаясь к Лоране, - Напомни мне, чтобы мы попытались выманить у нее рецепт.

    - А это действительно вкусно? - спросила Лорана.

    -Этодействительно вкусно, - подтвердил Киндан, жестом пригласив их идти вперед.

    - Мы здесь, чтобы поговорить о завтрашнем Падении Нитей, - начала Фиона, пока они шли в холд.

    Нуэлла кивнула. - Я так и поняла.

    Фиона быстро ввела их в курс дела.

    - Ж’лантир? - восторженно воскликнула Нуэлла, когда Фиона упомянула о его прибытии. Она одобрительно посмотрела на Фиону, затем повернулась к Киндану, сказав, - Она явно знает способ привлекать самых лучших, да?

    - Это так, - сказал Киндан, вовремя вспомнив, что Нуэлла не может увидеть его кивка.

    - Видишь? - торжествующе сказала Фионе Лорана. - Все это замечают.

    Фиона покраснела от смущения.

    С удобством разместившись в покоях Нуэллы, пока Сула отвлекала Нэллу и младшего Зелара, Лорана рассказала Нуэлле свой план.

    - Так ты можешь разговаривать с любым драконом? - спросил Зенор, и его глаза расширились от удивления, когда он осознал, что это значит.

    - Она также может их чувствовать, - сурово сказал своему старому другу Киндан.

    - О, - понял Зенор, его лицо помрачнело. - Это может быть... должно быть... мучительно.

    Лорана кивнула вместо ответа.

    - Сейчас важно то, - начала Фиона, сочувственно глядя на свою подругу, - что Лорана предлагает согласовывать действия драконов и стражей порога.

    - Ты можешь разговаривать и со стражами порога тоже? - спросила Нуэлла.

    В ответ Лорана застыла с обращенным внутрь взглядом, налаживая мысленную связь. Мгновением позже она подняла глаза и улыбнулась, а в ночном воздухе разнесся удивленный вскрик. – Думаю, да!

    - Да, ты можешь, - согласилась Нуэлла, задумчиво добавив, - Нуэлласк говорит, что никогда не слышала раньше такого голоса, как твой.

    - Тебе не кажется, что ты могла бы научить Нуэллу..? – с надеждой спросила Фиона.

    Лорана покачала головой. - Я не знаю, с чего начать, - ответила она, нахмурившись и задумчиво разглядывая Фиону, - но, может, ты сумеешь.

    - Я?

    - Почему нет? - сказал Зенор, - Ты же полна сюрпризов.

    Фиона застонала недовольно.

    - Ты можешь слышать мои мысли, - напомнила ей Лорана.

    - И еще ты можешь передавать мне образы, - с надеждой добавила Нуэлла.

    Фиона покачала головой. - Это умеют делать многие, - сказала она Нуэлле, повернулась к Лоране и добавила, - И это ты научила меня слышать твои мысли. Во мне нет ничего особенного.

    - А вот в этом я не уверена, - одновременно сказали Нуэлла и Лорана.

    - Согласен, - добавил Зенор. - Но Нити не будут ждать. Может, нам лучше обсудить неотложные проблемы.

    - Я согласна, - сказала Нуэлла, все еще размышляя о более близкой связи со своим стражем порога. Она встряхнулась, прогоняя эти мысли из головы. – Значит, ты здесь, чтобы согласовывать наши действия на завтрашнем Падении.

    - Так оно и есть, - сказал Киндан. - Учитывая то, что Лорана может разговаривать с любым драконом...

    - И стражем порога, - добавила Фиона.

    - И стражем порога, - кивком согласился с поправкой Киндан, продолжая, - мы полагаем, что лучше всего согласовывать все через нее.

    - Правда, что следующие четыре Падения полностью ночные? - спросил Зенор, кивая в сторону Нуэллы. - Так мы слышали.

    Лорана и Фиона выжидающе смотрели на Киндана, который задумчиво нахмурился, беззвучно шевеля губами. Мгновение спустя он сказал, кивнув, - В Телгаре, Форте и дважды в Плоскогорье.

    - Плоскогорье вылетает завтра, - сказала Фиона.

    - Это так, но солнце садится позже, так что там Падение продлится с полудня до позднего вечера, - сказал ей Киндан.

    - Где-то до двадцати одного часа, - согласилась Нуэлла. - Следующее их Падение начнется днем позже - в двадцать три часа, и продолжится до двадцати четырех.

    - В силу некоторых причин, - произнес Зенор, с шутливой улыбкой кивнув в сторону Киндана, - графики Падения Нитей рассчитаны по времени Бендена.

    Киндан пожал плечами и улыбнулся в ответ.

    - Конечно, - сказала Нуэлла. – Ведь тебя послали туда.

    - Знаешь, - сказал Зенор, задумчиво поглаживая подбородок, - если вы с Лораной собираетесь вылететь на первое ночное Падение, может, есть смысл вам летать и на все остальные.

    Фиона ахнула от удивления.

    - В этом есть смысл, - сказал ей Зенор. - Лорана может говорить с любым драконом. Это может спасти много жизней – не только всадникам, но и драконам, и стражам.

    - Раз уж ты решила заняться этим, - сказала Фиона, повернувшись к Лоране, затем к Нуэлле, - Нуэлле нужно лететь с тобой.

    - Что? - выпалила Нуэлла.

    - Лорана не может непосредственно обмениваться с тобой мыслями, но ты слышишь достаточно хорошо, - пояснила Фиона.

    - Кроме того, имея глаза Киндана, тебе не нужно будет опасаться ожогов Нитей, - поспешно добавил Зенор, благодарно подмигнув Фионе.

    - Зирент’ сможет унести троих? - спросил Киндан.

    - Конечно, - высказала твердую уверенность в своем огромном друге Лорана.

    "Для меня будет большой честью нести Мастера Стражей", - заявил Зирент’, сопроводив эти слова рокотом, подобным грому.

    Лицо Нуэллы осветила улыбка, давшая Фионе понять, что сообщение бронзового было воспринято всеми присутствующими.

    - Отлично! - произнесла Фиона. – Уж если Зирент’ так сказал, спорить просто глупо.

    На том и остановились. Фиона приложила все усилия, используя свое недовольство и разочарование, как повод завладеть рецептом лакомств Сулы, но ее планы провалились, и обратный путь в Телгар сопровождался ее разочарованным молчанием.

    - Это превосходные новости! - воскликнул Ж’лантир. Он посмотрел на Киндана и Лорану и сознался, - Меня больше всего беспокоило согласование совместных действий со стражами порога.

    Он сделал паузу перед тем, как задумчиво добавить, - У нас в Исте никогда не было возможности поработать с ними.

    - Ну, этой ночью она тебе предоставится, - произнесла Фиона сварливо. Ее беспокойство за Киндана и Лорану росло с каждой минутой.

    Ж’лантир нахмурился и взглянул на Х’неза. - Это будет сложное Падение, несмотря даже на помощь.

    - Почему же, сир? - спросил Х’нез. Фиона удивилась, услышав столько уважения в голосе обычно хладнокровного бронзового всадника, и склонилась вперед, чтобы лучше слышать ответ Ж’лантира.

    - Мы летим на заходящее солнце, - сказал Ж’лантир. - поэтому нам будет намного сложнее заметить Нити.

    - Но солнце может и подсветить их, - возразил Х’нез.

    - Или и то, и другое, - сказала Фиона. Она обернулась к Ж’лантиру. - Я понимаю, что ты имеешь в виду. В таких условиях всадник может стать слишком уверенным в себе, особенно, когда ночной холод притупит все чувства.

    - Вот именно, - произнес Ж’лантир. - И я беспокоюсь, что еще может быть недостаточно темно для того, чтобы стражи смогли проявить свои способности.

    - Или вообще смогли вылететь, - проговорил Х’нез, его лицо стало мрачным.

    - Что же мы можем сделать? - спросила Фиона, ощутив еще большее отчаяние, чем раньше.

    - Бороться с Нитями, - просто ответил Х’нез.

    - Надеяться на лучшее, - поддержал его Ж’лантир. Он сделал долгий глоток кла и погонял вилкой яичницу на своей тарелке, прежде чем сказать Х’незу, - Если со мной что-нибудь случится, поведешь ты.

    - Да, сир, - ответил Х’нез, и впервые Фиона могла с уверенностью сказать, что бронзовый всадник не испытывает удовольствия от чести вести Вейр.

    

-Ты все сделал отлично, - сказала Фиона, проверив полётные ремни, охватывающие шею и плечо Зирент’а. - Тебе хватит места для четырёх мешков огненного камня, и вы будете в безопасности в своем седле.

    Киндан кивнул. - Так и должно быть, моей обязанностью все время было обучение молодняка.

    - Это лишь часть твоего обучения, любовь моя, - ободрила его Лорана с улыбкой, которую кивком распространила и на Фиону. Фиона ответила таким же взглядом, на что Киндан пробормотал, - Можно подумать, что ты уже отложила для меня яйцо.

    - Я-то нет, - сказала Фиона, в ее глазах плясали чертики, когда она жестом указала в сторону своего вейра и спящей Талент’ы, - а вот она - да.

    Киндан насмешливо фыркнул, но этот звук быстро затих, когда он начал подъем на свое место на шее огромного бронзового дракона. Он протянул руку Лоране, которая быстро взобралась на свое место позади него, оставив еще место за собой для Нуэллы.

    - Берегите моего дракона! - крикнул со своей кровати Т’мар, пытаясь заставить свой голос звучать мягче.

    - Сделаем все возможное, - пообещал Киндан.

    - Доброго полёта, - сказала Фиона, оглядев их внимательно. - Мне нужно, чтобы вы вернулись.

    Киндан промолчал, а Лорана серьезно кивнула в ответ. Зирент’ шагнул с карниза прямо в Чашу, оттолкнулся, взбил воздух своими огромными крыльями и стремительно поднялся над собравшимися драконами к Звездным Камням и ушел в Промежуток.

    - Пора выздоравливать, - пробурчал со своей кровати Т’мар. Фиона бросила последний взгляд на след от бронзового дракона и его всадников и вернулась в покои Т’мара.

    - Ты обязательно поправишься, - уверила она его, - если будешь сохранять покой.

    - Клянусь Первым Яйцом, - поклялся Т’мар, - я в жизни не испытывал ничего более трудного!

    
-Доброго полёта! - крикнула Ж’лантиру Фиона спустя менее, чем полчаса, когда последнее из собранных Крыльев было готово подняться в воздух. Над ними кружились еще пять Крыльев Телгар Вейра, готовые и жаждущие ночного боя.

    - Увидимся через три часа, - произнес Ж’лантир. - Мы отражаем Падение на Плоскогорье над Наболом.

    Фиона знала это и была уверена, что Ж’лантир все понимает, поэтому сделала вывод, что Командир Звена делает это объявление больше для обитателей Вейра, кучками собравшихся на краю Чаши, чтобы проводить драконов, идущих в бой.

    Это было всего лишь второе Падение с того страшного момента, когда Д’ган со всеми всадниками Вейра потерялись в Промежутке. Фиона могла понять их естественное волнение, особенно после того , как в первом же Падении их новый Предводитель, Т’мар, был серьезно ранен.

    Ее охватило чувство беспокойного ожидания, с которым она пыталась бороться, чтобы оно не захватило ее полностью.

    - Доброго полёта! - громко крикнула Фиона, помахав Ж’лантиру и последнему Крылу Звена.

    Драконы грациозно взлетели, возглавив самое верхнее Звено, и все сто восемьдесят пять драконов одновременно исчезли в Промежутке. Они отправились сражаться с Нитями.

    
-Скоро стемнеет, - убеждала Нуэллу Лорана, пока они медленно следовали за сражающимися драконами, чьи факелы огня указывали их продвижение в битве с Нитями. Всадники сражались уже больше часа, и осталось чуть больше двух часов до их встречи с всадниками Плоскогорья над Холдом Набол.

    Однако, схватка была очень сложной. Лорану, которая не только видела, но и чувствовала эту кровавую бойню, больше всего потрясла первая потеря, когда она заметила, как маленького синего дракона и его всадника поглотил подкравшийся сзади клубок Нитей, скрытый в сумеречном ночном воздухе – невидимый сначала, но несший в себе смерть.

    Она закричала одновременно с испытавшим страшную боль синим, поняв сразу же, что маленький дракон принял на себя смертельный удар, и он исчез в Промежутке навсегда.

    Нуэлла обняла ее сзади, уткнувшись головой в спину, пока Киндан изо всех сил пытался развернуться в своем седле, чтобы успокоить ее.

    - Летим дальше! - сказала ему Лорана. - Я справлюсь.

    - Ты обязательно справишься! – с жаром согласилась Нуэлла, сдвинувшись назад, чтобы успокаивающим движением погладить плечи Лораны.

    Мгновением позже закричал и исчез коричневый, но тут же выскочил обратно в бой, заморозив в Промежутке упавший на него клубок Нитей.

    - Кажется, становится темнее, - сказал теперь Киндан, напрягая глаза, чтобы разглядеть драконов в ночном небе.

    - Это самое опасное время, - ответила Нуэлла. - Слишком светло для стражей, и слишком рано, чтобы Нити замерзли.

    Словно в ответ, над ними от боли взревела пара драконов, их крики затихли, когда они ушли в Промежуток. Вернулся только один.

    - Каралт’а вернулась в Вейр, - отчиталась Лорана о пропавшей зеленой. На ее губах появилась улыбка облегчения, когда она добавила, - с ней Фиона.

    Это хорошая новость, - ответил ей через плечо Киндан. - Я подлечу поближе, а то мы потеряем Ж’лантира из виду.

    По его команде Зирент’ устремился вперед, легкими взмахами крыльев догоняя ближайшего дракона.

    Лорана напрягла глаза, пытаясь из-за его плеча найти Ж’лантира.

    - Ж’лантир там! - крикнул Киндан, вытянув руку вперед.

    Лорана перегнулась через его плечо, чтобы проследить за его рукой, и, едва заметив Командира Звена, внезапно закричала, - Ж’лантир! Сзади!

    Бронзовый всадник слишком поздно заметил клубок Нитей, кружившийся в восходящем потоке ночного воздуха, который упал прямо на спины дракона и всадника. В одно краткое мгновение Нити распространились, пожирая кожаную одежду бронзового всадника и кожу незащищенного дракона. Они тут же ушли в Промежуток, но Лорана успела заметить пульсирующую струю алой крови, когда Нить проела остатки куртки Ж’лантира из кожи верра и добралась до его плоти, разрастаясь все больше при пожирании спины Лолант’а.

    - Он не успел, - рыдала Лорана, бессильно стуча сжатыми кулачками по спине Киндана. - Слишком поздно! 

    "Ж’лантира больше нет!" - ясно прозвучал голос, лишенный надежды, утративший счастье, опустошенный отчаянием.

    "Х’нез, веди Звено".

    Сверху взревел, подтверждая получение приказа, дракон, и все драконы Телгар Вейра спешно перестроили свои разбитые ряды для отражения атак падающих Нитей.

    
Когда Фиона наконец, шатаясь, ввалилась в свои покои, убедившись, что последние четверо раненых удобно размещены в своих вейрах и обязательно должны пойти на выздоровление, она настолько устала, что не замечала того, что ее окружает. Она сбросила свою одежду в ванной комнате, накинула свою ночную рубашку настолько быстро, насколько позволили усталые пальцы, сведенные ночным холодом, и скользнула в теплую постель со стоном удовлетворения.

    С удивлением она поняла, что смотрит в глаза Киндану.

    - Лорана присматривает за Т’маром, - сказал он.

    Фиона что-то неразборчиво пробормотала и закрыла глаза. Мгновение спустя она снова их открыла. Киндан продолжал смотреть на нее.

    - Кто приказал Х’незу возглавить звено? - спросил он. - Это была ты или Лорана?

    - Кажется, это была я, - ответила Фиона.

    - Это прозвучало очень похоже на тебя, - согласился Киндан, нахмурив брови. - Но это было похоже и на Лорану.

    - Что-то от нас обоих, - согласилась Фиона.

    Они смотрели друг на друга какое-то время, затем крепко обнялись, пытаясь найти утешение от душевной боли.

    Фиона почувствовала, как слезы бегут по ее щекам, и не стала их сдерживать. Когда она закончила плакать, Киндан все еще обнимал ее, и она вдруг почувствовала, что в ней просыпаются совсем другие чувства.

    С трудом она повернула голову, чтобы посмотреть ему в глаза, и прикоснулась своими губами к его губам, целуя.

    Разрешив страсти прогнать отчаяние, Фиона позволила своим рукам скользить по его теплому телу и получала удовольствие от его рук, скользящих в ответ по ее телу.

    Они медленно двигались, касались друг друга, делая все это молча, страстно.

    Спустя время, Фиона протянула руку к его щеке и нежно ее погладила. Киндан взял нежно ее руку своей и улыбнулся. - Трижды, - продолжая улыбаться, сказал он ей. Фиона засмеялась и с вызовом подняла бровь.

    
-Ты хочешь сказать, что я не могу выйти? - раздраженно потребовал ответа Т’мар, когда ему об этом сказал Бирентир. - Я ждал лишних два дня, потому что ты так сказал!

    Он повернулся к Фионе, которая разглядывала его, выгнув дугой одну бровь. - И ты - добавила в мое вино сока феллиса, чтобы я проспал лишний день! Дай мне эти костыли!

    Фиона отбросила их от него, сказав, - Только тогда, когда в твоем толстом черепе появится хоть немного здравого смысла. Ты ведешь себя, как безмозглый верр!

    - Я веду себя как Предводитель, - заявил Т’мар, но его словам не хватало убедительности.

    - Предводитель Вейра подает пример, или это только слова? - сухо спросил Бирентир. - И Предводитель Вейра, выздоравливающий от пары серьезных ранений, подаст наилучший пример, слушаясь Целителя Вейра, не так ли?

    Т’мар упрямо нахмурился перед тем, как снова лечь в постель, спросив недовольно, - Итак, целитель, что мне можно делать?

    - Если хочешь полностью выздороветь, - ответил Бирентир, подчеркнув слово "полностью", - ты ограничишь свои передвижения пределами своего вейра на всю следующую семидневку или еще больше.

    - А потом?

    - Потом - посмотрим, - сказала ему Фиона и добавила, недовольно качая головой, - Ты в кровати ведешь себя хуже, чем самые худшие из тех, что были в Айгене, уж поверь мне.

    Лицо Т’мара дрогнуло от колкого замечания. У него еще были свежи воспоминания о том, как юная Фиона спорила с седыми ветеранами - и побеждала.

    - Ага, ты вспоминаешь, - сказала Фиона, уловив выражение его лица. – Возможно, ты вспомнил, что все мои пациенты выздоровели и сейчас сражаются с Нитями?

    - Вспомнил, - с покорным видом проворчал Т’мар. Его лицо просветлело, когда он повернулся к целителю и сказал, - Значит, только здесь?

    - Если ты не будешь переутомляться.

    - А откуда я это узнаю?

    - Ты поймешь, когда снова впадешь в кому, - покачала головой Фиона. - Или, если достаточно благоразумен, то прислушаешься к своему телу и ограничишь себя соответственно.

    Т’мар кивнул на логово Зирент’а. - Ты можешь попросить его удерживать меня здесь.

    - Могу, - согласилась Фиона, с полуулыбкой повернувшись к дремлющему в своем вейре бронзовому. Затем снова повернулась к Т’мару. - Но они нуждаются в нем, и ночная команда на Падении в Форте этим вечером тоже, так что я полагаюсь вместо этого на твой обычный здравый смысл.

    С этими словами она доверила ему костыли, повернулась и живо вышла из комнаты, прошла через вейр Зирент’а и, прошептав нежно приветствие дремлющему бронзовому, отправилась заниматься своими дневными делами.

    Бирентир и Т’мар остались стоять, обмениваясь удивленными взглядами.

    - Она всегда так себя ведет, - произнес Бирентир.

    - Заставляет тебя забыть, сколько ей Оборотов, не так ли? - с улыбкой спросил Т’мар.

    - Если и существует что-то в этом Вейре, чего ему не хватает, то это уж никак не сильной госпожи Вейра, - подтвердил Бирентир.

    - За что, - произнес Т’мар, и его голос напрягся, пока он поднимался на костыли, - я ей чрезвычайно благодарен.

    - И она об этом знает?

    Т’мар встретил вопрос целителя сердитым молчанием и только вздрогнул от боли, сделав свой первый шаг.

    *****

    - Вам обоим нужно быть осторожнее, - сказала Фиона, оглядев Лорану и Киндана, устраивающихся на бронзовом Зирент’е поздним вечером этого дня. - И вы точно уверены, что Нуэлла будет цела?

    - Конечно, - заверила ее Лорана, а Киндан кивнул согласно.

    - Зирент’, я надеюсь, ты хорошо отдохнул, - спросила Фиона, похлопав огромного бронзового по передней лапе. Бронзовый в знак подтверждения заурчал. - Ты же знаешь, что мы с Талент’ой ждем тебя здесь на Рождении.

    - Да, вы уж получше о нем заботьтесь, - отозвался от входа в вейр Зирент’а Т’мар. - Мы с ним надеемся совершить еще не один брачный полёт!

    Фиона улыбнулась на это, и, последний раз махнув Лоране с Кинданом, отступила от бронзового.

    - В таком случае, - сказала она Т’мару, - тебе нужно отдохнуть.

    - Поднимайся сюда, и я покажу тебе, насколько сильно мне это нужно, Госпожа, - дразнясь, ответил Т’мар. К его удивлению, Фиона запрыгнула на королевский карниз и понеслась к нему еще до того, как Зирент’ прыгнул и исчез в Промежутке.

    - Я не хочу, чтобы она так делала, - прошептал ей на ухо Т’мар. - Она должна поднять его сначала до Звездных Камней.

    - Она сказала, что всегда знает, когда и где она находится, - успокоила его Фиона.

    - Дело не в этом, - сказал ей Т’мар, качая головой, - а в том, что она подает плохой пример остальному Вейру.

    - Хорошее замечание, - сказала Фиона. - Мы должны сказать ей об этом, когда они вернутся.

    - Должны, - сказал Т’мар, с намеком кивнув головой на свой вейр. - А пока, может, ты займешься проверкой моей вновь вернувшейся силы.

    Фиона лукаво посмотрела на него. – Неужели ты так безрассуден, что хочешь снова оказаться в коме?

    Т’мар фыркнул. – Вообще-то, Госпожа Вейра, мне кажется, что ты себя переоцениваешь.

    - Возможно, - согласилась Фиона. - Но некоторые эксперименты я сейчас не стала бы пробовать.

    Т’мар сказал вкрадчиво. – А теперь подробнее, какие именно эксперименты ты хотела бы попробовать?

    Фиона фыркнула и пропустила его вперед.

    Прошло время, они уже заснули, когда звук крыльев Зирент’а разбудил их. Фиона освободилась от объятий и взглядом попросила Т’мара остаться, пока она поможет Киндану с Лораной.

    Они пропахли запахом огненного камня, так же, как и Зирент’.

    - Вы жгли Нити? - произнесла Фиона, неодобрительно поджав губы.

    - Пришлось, - ответил Киндан. - Когда одного из Командиров Крыла ранило, К’лиор поручил это нам. - Глаза Фионы расширились от удивления.

    - Получилось отлично, - сказала Лорана. - Мы смогли подобраться поближе к схватке, и стало удобнее управлять сражением . - Она улыбнулась, оглянувшись на Киндана. - Он сражался, а мы с Нуэллой всем управляли.

    - Это сработало достаточно хорошо, - несмело сказал Киндан, когда они вошли в комнаты Т’мара.

    - Ты приказал моему дракону жечь Нити? - спросил Т’мар, сев в кровати.

    - Как будто ты не знал, - без единого признака смущения ответила Лорана. - Ты был связан с Зирент’ом настолько сильно, что это даже отвлекало его.

    - Правда? - спросила Фиона, разглядывая Предводителя. - Даже когда мы...?

    - Нет, тогда нет, - поспешно заверил ее Т’мар.

    - Прости, - сказала Фиона Лоране, - если бы я знала, что он вам мешает, я бы отвлекала его более основательно.

    - Не надо извиняться, - ответила Лорана с ободряющей улыбкой для Т’мара, - вы только добавляли ему азарта.

    Черты лица Киндана мрачно обострились, когда он слушал их шуточки, пожирая Фиону глазами. Фиона почувствовала, что он почему-то расстроился, и ее радостное настроение исчезло.

    - Уже поздно, - произнес Киндан, - нам не стоит слишком долго тебя задерживать, Предводитель.

    - Насколько плохо все было? - спросил Т’мар.

    - Они потеряли четверых драконов, двое серьезно ранены и двоим для выздоровления потребуется добрый месяц, - доложила Лорана.

    - Плоскогорье летит ночью через три дня, - со вздохом сказал Т’мар и взглянул на Киндана. - Они хотят, чтобы вы снова летели с ними?

    Киндан не ответил, весь в раздумьях, за него ответила Лорана, - Я ожидаю, что так и будет, если разрешишь ты, Предводитель.

    - Это нужно Перну, - сказал Т’мар. Он вскинул голову, глядя на Киндана, и добавил, - Я буду счастлив, когда ты получишь своего собственного дракона.

    Киндан резко взглянул на Т’мара и покачал головой. - Я не уверен, что это когда-нибудь будет, Предводитель.

    - Это только потому, что еще не родился дракон, достойный тебя, - решительно заявил Т’мар. Фиона и Лорана решительно кивнули, соглашаясь, но Киндан все продолжал сомневаться.

    
Все эти три дня до следующего ночного Падения Вейра Плоскогорье, Фиона чувствовала, как Киндан все больше отдаляется от нее. Сначала она списывала это на нервы, истощение и тренировки, но когда он вернулся со второго ночного Падения в Плоскогорье, его отношение к ней уже не вызывало никаких сомнений. Чтобы не разговаривать с ней, он отчитывался только перед Т’маром, избегая смотреть на нее и тесно прижимая к себе Лорану во время отчета.

    - Большая часть их потерь была вызвана тем, что они не привыкли летать со стражами и не слушали Лорану, - сказал Киндан, раздраженно взлохматив рукой свои темные волосы.

    - Насколько все плохо? - спросила Фиона. Киндан ничего не сказал. За него ответила Лорана с кресла, на которое упала без сил сразу после возвращения.

    - Плохо. Они потеряли троих драконов, трое серьезно ранены и пять получили легкие ранения.

    - Учитывая их потери за первое ночное Падение и за это, у них сейчас всего лишь пять Крыльев, готовых к вылету, - добавил Киндан.

    - Сто пятьдесят боевых драконов, - прошептала Лорана, ее глаза были полны беспокойства.

    - Мы найдем выход, - успокоила ее Фиона, тепло улыбнувшись. - Мы живы только благодаря тебе; мы обязательно победим.

    Лорана не ответила. Киндан сердито посмотрел на Фиону, и это потрясло и ранило ее.

    - Нам нужен отдых, - сказал Киндан Т’мару, вежливо указав на Лорану и помогая ей подняться из кресла. Т’мар кивнул и жестом отпустил их. Когда они ушли, Предводитель внимательно посмотрел на Фиону.

    - Он ненавидит меня, - сказала Фиона хриплым шепотом.

    - Конечно, - согласился Т’мар. – А кого же еще ему ненавидеть?

    От его вопроса Фиона нахмурилась.

    - Он не может ненавидеть Лорану, а тем более - себя, - сказал ей Т’мар. – Ты, с другой стороны - живое напоминание о его ошибках и неудачах.

    Он покачал головой устало. - Ты очевидная мишень.

    - Но я же ничего не сделала!

    - Но это дает ему еще больше оснований, - с кривой улыбкой сказал ей Т’мар. - Он ненавидит себя за то, что так зол, и должен найти кого-то, на ком можно это зло сорвать. Он выбрал тебя, потому что ты Госпожа Вейра и он надеется, что ты достаточно сильна для того, чтобы выдержать его удары. - Т’мар скривил губы и вопросительно посмотрел на нее. – А у тебя хватит сил?

    Фиона хотела возразить, что это несправедливо, но слова так и не слетели с ее губ. А было ли справедливо, что Кориана умерла во время Мора? Было ли справедливо, что Лорана потеряла свою королеву в попытке спасти Перн?

    - Он просто боится любить меня? - спросила, наконец, Фиона, чувствуя, как сердце тяжело стучит в ее груди, как будто ему уже не хватает сил.

    - Да, - мягко сказал ей Т’мар, - точно так же, как он боится, что ты его не любишь.

    - Что?

    - В этом мы с ним не сильно отличаемся, он и я, - сказал Т’мар, глядя на нее из-под бровей настороженно.

    - Я...

    - Мы с М’талом долго разговаривали перед тем, как он отправился в Исту, - сказал Т’мар, успокаивая ее, и с улыбкой добавил, - Оказалось, что его размышления насчет тебя, быстро пригодились в его ситуации.

    - В Форт Холде мы говорили так: "Когда говоришь с кем-то, слышать должны обе пары ушей", - сказала Фиона.

    - Точно, - согласился Т’мар. Он опустил голову обратно на подушку, глядя куда-то в потолок, и признался, - Невозможно не любить тебя.

    - Я тоже люблю тебя, Т’мар, - медленно ответила Фиона. - Я просто не знаю...

    - Конечно, не знаешь, - оборвал ее Т’мар. - Несмотря на всю твою зрелость, у тебя впереди еще Обороты и Обороты познания любовных тонкостей. - Он приподнялся на локте и озорно ей улыбнулся. – Но мне кажется, что ты и этому быстро научишься, как научилась всему, что относится к управлению Вейром.

    - Если бы это можно было сделать, не раня никого слишком сильно, - задумчиво сказала Фиона, - Я бы любила всех.

    - Вот именно, - согласился Т’мар, вновь опуская голову, - мне кажется, ты это уже делаешь – только по-своему...

    - В том-то и дело.

    - Не ты ли всегда повторяла: "Трудности - это всего лишь очередной вызов тебе"?

    Фиона только фыркнула на его насмешку.

    - И разве ты не готова всегда к вызову?

    - Спокойной ночи, Предводитель, - сказала Фиона, направляясь в вейр Зирент’а. - Тебе нужно отдохнуть.
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     Глава 16.
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Вот всадник и дракон на облаках танцуют,

    До самых дальних звезд достать они хотят.

    То кончиком крыла по водам рек рисуют,

    То с горных снежных скал стрелою вниз летят.

    
Телгар-Вейр, утро, 508.4.15 ПВ

    
-Готов к полёту? - спросила Фиона, выбежав на королевский карниз к Т'мару. Предводитель Вейра улыбнулся и решительно кивнул. Воздух был наполнен свежими весенними запахами, и, хотя облака собирались над головой, Фиона чувствовала, что, по крайней мере, сегодня дождя не будет. Утренний воздух был холоден, но не так резок и колюч, как зимой.

    - Ну, Зирент', давай посмотрим, что ты помнишь! - крикнул Т'мар своему бронзовому дракону, нетерпеливо вышедшему к нему из своего вейра. Он поднял взгляд на Фиону. - Хочешь присоединиться к нам?

    Фиона с сожалением покачала головой. - Талент'е в ее положении это уже неинтересно.

    - Осталось около шести недель до ее кладки, - сказал Т'мар, его лицо стало серьёзным.

    - Королевы могут отложить яйца не раньше двенадцати и не позже пятнадцати семидневок после брачного полета, - напомнила ему Фиона. – Хотя, нормой считается около четырнадцати.

    - Тогда осталось три с половиной семидневки, - сказал Т'мар. - Значит, это произойдёт где-то в конце следующего месяца.

    - Или раньше, - предостерегла Фиона.

    Т'мар остановил ее жестом. – И слышать не хочу! Ранняя кладка обычно малочисленна.

    - Ну, значит, будем надеяться на позднюю кладку, - сказала Фиона, кивнув на Зирент'а.

    - И на королевское яйцо, - сказал Т'мар, отойдя к стене вейра Зирент'а, чтобы освободить проход для огромного бронзового.

    - Королевские яйца редко бывают в первой кладке, - предупредила его Фиона.

    - Нам необходимы королевы, - сказал Т'мар, когда Зирент' остановился у карниза и пригнулся, чтобы всаднику было удобно запрыгнуть ему на плечи.

    - Вообще-то, да, - согласилась Фиона. Взглянув одобрительно на то, как Т'мар держится за полётный ремень, она добавила, - Но Предводители Вейров нам необходимы тоже!

    - Все равно Талент'а не поднимется, пока не сделает кладку, - напомнил ей Т'мар, и Зирент' отошел от карниза и двинулся в Чашу Вейра.

    - Будь осторожен, Предводитель. Хорошего полёта! - крикнула Фиона, весело помахав ему вслед.

    Т'мар махнул в ответ через плечо, затем Зирент’ двумя мощными взмахами быстро взмыл к Звёздным Камням, где их бодро приветствовало все Крыло Т'мара. Остальные Крылья Телгар Вейра присоединились к ним, и они вместе исчезли в Промежутке, уйдя на тренировку перед следующим Падением.

    После их ухода восторг Фионы уменьшился. Она была уверена, что кладка изменит положение вещей. Но постоянное ослабление боевой мощи Вейров лишь недавно изменилось к лучшему, в связи с выздоровлением первых раненых.

    В Телгар Вейре сейчас было (с Т'маром и еще пятью выздоровевшими всадниками) пять полных боевых Крыла, на одно полное Крыло меньше, чем было у них после перераспределения сил Вейров. И, несмотря на то, что в Телгаре дела обстояли хуже всех, ни один из Вейров не был намного сильнее - так как и Фиона, и Т’мар прилагали все усилия, помогая Х’незу, который принял командование боевыми Крыльями после внезапной смерти Ж’лантира.

    Жёсткий, строгий бронзовый всадник так переживал из-за потерь, что Джейла попросила Фиону вмешаться.

    - Я слышал только хорошее о тебе, - сказал Т'мар Х'незу, когда Фиона обратила его внимание на проблему. - Мне будет сложно соответствовать твоему уровню, когда я буду полностью здоров.

    - Хотел бы я, чтобы ты выздоровел еще месяц назад, - признался Х'нез.

    - Но я не сделал этого, - сказал Т'мар. - И все это время ты не жаловался. - Он улыбнулся ободряюще Х'незу - Продолжай в том же духе, я скоро подменю тебя!

    Ободряющего разговора с Т'маром было недостаточно для Х'неза, бронзовый всадник проворчал, что, когда Т'мар выздоровеет, он попросится обратно в Форт Вейр.

    - Нет, не попросишься! - горячо возразила Джейла. - Твоё место здесь, со мной, в Вейре, которому ты принадлежишь.

    И это, как Джейла сказала Фионе позже, было так. Хотя, с усмешкой подумала Фиона, возможно Джейла привела еще какие-то дополнительные доводы, поскольку она обставила все это, как подготовку к объявлению о ее беременности.

    - Еще слишком рано говорить ему об этом, - предупредила Джейла, поделившись новостью. - К тому же, я очень волнуюсь.

    Фиона вопросительно подняла брови.

    Джейла указала на свою миниатюрную фигуру и тонкую талию. - Я волнуюсь, что из-за строения моего организма я не смогу выносить в срок.

    - Разве твоя мать не была почти такой же, как ты? - спросила Фиона. И когда Джейла кивнула в ответ, Фиона продолжила, - И сколько детей у неё было?

    - Четверо, - ответила Джейла. - Но первые роды были неудачными.

    - Хорошо, - ответила Фиона, - мы гарантируем тебе лучшую акушерку.

    - Я хочу Бекку, - сказала ей Джейла.

    - Она не акушерка.

    - Тогда её и её мать, - ответила Джейла.

    - Я посмотрю, что мы можем сделать, - сказала Фиона. - В конце концов, у меня есть причина полагать, что Лоране скоро это тоже понадобится.

    - А как дела у тебя? - спросила Джейла, в свою очередь внимательно осматривая фигуру Фионы.

    - Я думаю, вас двоих будет вполне достаточно для начала, - ответила Фиона, не ответив на вопрос. Джейла задумчиво посмотрела на неё, но не стала настаивать.

    Было очень вероятно, что и она ждала ребёнка, но у Фионы из-за ее юного возраста еще не установился цикл, поэтому она не могла быть в этом полностью уверена. Пока еще она не заметила изменений в своих пристрастиях в еде, и, если и чувствовала себя немного более эмоциональной, то это можно было легко списать на общее настроение Вейра, а, может, и всего Перна.

    Не было видно возможности избежать устойчивого, постепенного ослабления боевой мощи Вейров. Плоскогорье находилось в лучшем положении, тогда как в остальных Вейрах недоставало уже почти по полному Крылу, и это всего лишь после двух месяцев сражений. С потерями около Крыла каждые два месяца, ни в одном Вейре не останется драконов способных летать, за исключением, может, Плоскогорья, а драконы из новых кладок будут еще слишком молоды для полёта.

    С получением новых распылителей ашенотри, стало требоваться меньше всадников для бесконечных патрулей, ищущих Нити, зарывшиеся в землю после Падения. Но всех тревожило, что в последних Падениях всё большему количеству Нитей удалось зарыться в землю, а это ставило под угрозу дальнейшее выживание холдеров.

    Фиона слышала, что Лорд Владетель Битры Гадран впал в ярость, когда Предводитель Бендена Б'ник был вынужден сжечь один из лесов Битры, чтобы предотвратить распространение нор Нитей. Телгар был не более удачлив, вынужденный, к огромному отчаянью холдеров, предать огню две долины, одну в Телгар Холде, а вторую в Кроме.

    В последнее время за столом Предводителей Вейра все разговоры сводились к одной проблеме: в какой момент нужно начать прыжки во времени в предыдущее Падение.

    - Ждите, пока есть возможность, - убеждала Фиона. - Опасности путешествия во времени настолько велики, что я боюсь, что вы потеряете больше, чем приобретете.

    - Все это не имеет значения, - сказал Т'мар. Фиона взглянула на него, и он пожал плечами. - Можешь быть уверена, что мы не совершим прыжок меж времен, пока мы его уже не совершим.

    - Ты имеешь в виду, что сначала мы узнаем, что путешествие во времени произойдет, увидев, что Звено из будущего прибыло к нам на помощь? - спросил Х'нез.

    - Точно, - сказал Т'мар, пытаясь прикрыть рукой зевок, что тут же заметила Фиона, которая, фыркнув, передала ему его кружку с кла.

    - Ну, по крайней мере, вы представляете опасности, с которыми можете столкнуться, - недовольно заметила она, затем задумчиво добавила, - Хотя, учитывая, насколько вы устанете, перемещаясь во времени, это может стать опасным вдвойне.

    - Возможно, я ощущаю такую усталость, потому что я уже сделал это, - сказал Т'мар. - Может, мы постепенно приспособимся к воздействию времени.

    Х'нез с сомнением посмотрел на Предводителя Вейра, затем, обернувшись, умоляюще взглянул на Фиону, которая фыркнув сказала Т'мару, - а может, ты просто горишь желанием уступить Х'незу свое место Предводителя!

    - Я буду осторожен, - сказал Т'мар.

    Фиона набрала воздуха, чтобы резко возразить, но сдержалась, замаскировав это под глубокий вздох.

    - Наши силы восстанавливаются, - успокоил ее Т'мар. - Сегодня у нас уже пять боевых Крыльев, а было всего четыре. - Он повернулся к Х'незу. - У нас есть достаточно времени до следующего Падения, думаю, нам стоит отработать прыжки во времени.

    - Я тоже пойду с вами, - предупредила Фиона.

    - Если сможешь разбудить Талент'у, мы будем счастливы полететь с тобой, - сказал Т'мар, зная, что ее королева перед кладкой проводит большую часть времени, отдыхая. Фиона посмотрела на него в ответ, развернулась на каблуках и, громко ступая, вышла из комнаты.

    - Я буду счастлив, когда ее королева отложит яйца, - сказал Т'мар Х'незу, как только та оказалась за пределами слышимости.

    - Это будет совсем не скоро, - ответил Х'нез. Т'мар кивнул в знак согласия, затем тряхнул головой, чтобы отбросить лишние мысли, и сказал Х'незу, - Теперь, давай подумаем лучше, как научить всех перемещаться во времени.

    
-Яникогда не поверил бы в это, если бы я не увидел своими собственными глазами, - рассказывал позже Ф'жиан всадникам, собравшимся вечером возле Обеденной Пещеры.

    Он указал на Т'мара. - Он был там , - затем указал на точку, расположенную чуть выше, - итамон был тоже - два Т'мара!

    - Тебя было тоже двое? - спросила Терин встревоженно.

    - Себя я не видел, - ответил Ф'жиан, - я был слишком занят, наблюдая за Предводителем. - Он потрясённо покачал головой. - Если бы я не увидел это сам, я никогда бы не поверил бы такому.

    Этот рассказ повторялся в нескольких вариантах, повсюду в Пещере всадники шутили и повторяли рассказы о встречах с собой, - Я и не думал, что я такой толстый! - Мы сделали это! - и описывали недоверчивым обитателям Вейра события дня.

    - Мы отправимся в прошлое завтра, - сказал Т'мар Х'незу, когда они собрались за столом Командиров Крыльев. Путешествие во времени было достаточно трудно осуществить, но еще тяжелее было объяснить, как им совершить прыжок именно в тот момент, когда они увидели себя, прибывших из будущего, ведь прыжок из какого-то момента будущего еще только произойдет.

    - Так скоро? - спросила Фиона, внимательно взглянув на него.

    - Это даст нам больше времени для отдыха перед следующим Падением, - обьяснил Т'мар и нахмурился. - Я уверен, что не соглашусь на прыжок в прошлое позже.

    - Вы не выглядели слишком усталыми, - сказал Х'нез.

    - Обычно пик ухудшения состояния начинается после прыжка во времени, - сказала Фиона.

    - Таким образом, это станет проблемой, только если у нас не будет достаточного количества времени, чтобы отдохнуть.

    Фиона обменялась хмурыми взглядами с Т'маром, и Предводитель Вейра сказал, - Я не уверен, что все так просто.

    Фиона придвинула кувшин с кла к себе и снова наполнила кружкуТ'мара. - Я не уверена, что все будет так, как было с нами, - сказала она, решительно встряхнув кувшин прежде, чем поставить его обратно на стол.

    - Как Киндан и Лорана сработали с Винарт'ом? - спросила Фиона, взглянув на пару, поглощённую собственным разговором на противоположном конце стола.

    - Достаточно хорошо, - ответил Т'мар. Он добавил, прикусив губу, - Если бы у нас было больше раненых всадников, чем драконов, идея соединить свободных всадников с драконами сработала бы лучше.

    - Драконы гораздо крупнее всадников, - сказала Фиона, - поэтому они, с большей вероятностью будут ранены только из-за своих крупных размеров.

    Т'мар шёлкнул пальцами в знак согласия. Драконы получали ранения почти в восемь раз чаще, чем всадники; Фиона была права, это было следствием их огромных размеров.

    - Всё равно мы вполне прилично справляемся, - сказала Фиона, поймав взгляд Т'мара и значительно указывая на Х'неза, который сидел с мрачным видом. - У нас только двадцать три раненых и девять из них - легко.

    - И двадцать один потерян навсегда, - мрачно напомнил Х'нез. Джейла, сидевшая рядом с ним, взяла его руку и покачала её, утешая.

    - Из всех Вейров мы пострадали сильнее всех.

    - Не сильнее, чем Иста, - заметила Фиона.

    - И Плоскогорье недалеко ушло от нас, потеряв девятнадцать, - добавил Т'мар, решительно тряхнув головой. - И, если уж сравнивать, Х'нез, вспомни, что и М'тал, и Д'вин были Предводителями Вейров на Обороты дольше, чем ты водил драконов на Падения...

    Х'нез начал было отвечать, но передумал и хмуро кивнул, вздыхая.

    - Кроме того, - продолжила Фиона, - если ты помнишь, Ж'лантир вёл Вейр на самое первое Падение.

    - Он был достойным человеком, - сказал Х'нез.

    - Даже достойные люди могут ошибаться, - сказал Т'мар. Он встряхнулся и встал из-за стола. - И, поэтому, я скажу всем добрый вечер, и, думаю, что мы все можем идти отдыхать.

    Он взглянул вопросительно на Фиону и протянул ей руку. Та подумала прежде, чем подняться и взять его за руку. Они вместе поблагодарили Шаниз и вышли в темноту Чаши Вейра.

    
Уже было совсем поздно, когда Фиона приняла ванну в жилище Т'мара и потихоньку пробралась в собственный вейр. Остановившись в логове Талент'ы, она долго наблюдала за своей королевой; ее бока мерно вздымались и опадали при дыхании, а живот был раздут растущими яйцами.

    Талент'а вздрогнула во сне, как бы почувствовав присутствие Фионы. Чтобы успокоить ее, Фиона подошла к огромной голове королевы и слегка почесала ей выступы над глазами. Талент'а шумно вздохнула, слегка выгнулась, пытаясь улечься поудобнее, и провалилась в более глубокий сон.

    Фиона с улыбкой смотрела на свою королеву, не веря, что такое удивительное существо может любитьее.

    Лёгкий шум у входа в её жилище дал ей знать, что она не одна. Не оборачиваясь, Фиона уже знала, что это Киндан. Она не знала, как долго он наблюдал за ней. Кроме него она чувствовала также мягкое присутствие спящей Лораны. И, в очередной раз Фиону удивило, что ощущение от присутствия Лораны было очень похоже на то, что она чувствовала от присутствия Талент'ы – словно легкая ткань, раздуваемая ветром, касалась ее кожи или волос – часть ее, и в то же время что-то совершенно отдельное.

    С Кинданом все было по-другому. Ее сердце забилось в груди, дыхание участилось, одно его присутствие прибавляло ей сил.

    Она обернулась, ее глаза искали его во мраке. Какое-то время они стояли так; Фиона ждала чего-то со спокойствием, удивившим даже ее саму. Затем Киндан шагнул вперед. Она ожидала его, подавшись вперед, в его объятия, полностью вверяя себя его власти.

    
-Больше никогда в жизни! - простонал Т'мар, соскальзывая с шеи Зирент'а. Фиона поймала его, не обращая внимания на его укоризненный взгляд. Она посмотрела на Лорану и Киндана, с трудом спускавшихся с Винарт'а. Лорана заботливо помогла спуститься Киндану, его лицо было таким же бледным, как у Т'мара.

    - Я чувствую, словно Талент'а сначала растоптала меня, а потом похоронила под своими яйцами, - сказал Т'мар, оседая на землю перед Госпожой Вейра. Фиона отчаянно подавала знаки Ксинне и Тарии, и только втроём им удалось довести утомленного Предводителя до его жилища, где он и рухнул на свою кровать.

    Остальные всадники выглядели не лучше. Фионе даже не потребовалось никого подгонять, люди сами группами выбегали в Чашу и разводили всадников по вейрам.

    - Пусть отдохнут, - сказала Фиона, вернувшись в Чашу Вейра и продолжив занятие.

    - Как будто мы два раза подряд слетали на Падение, - слабо пробормотал Х'нез, когда Фиона помогала Джейле поддерживать всадника, намного выше их ростом. - Никогда мне не было так плохо.

    Фиона сочувственно посмотрела на него, но где-то внутри ее мучал вопрос, почему всадники были так истощены, ведь она тоже сталкивалась с такой проблемой после прыжка через Обороты? Может, все дело в том, что они встретили самих себя. Если это так, решила она, она не повторит ошибки всей остальной части Вейра.

    Несколько часов спустя, немного отдохнув, Т'мар сказал ей, - Если ты думаешь, что это похоже на то, что чувствовали мы с тобой, могу тебя заверить, что ты ошибаешься.

    Фиона недоверчиво посмотрела на него.

    Т'мар погрозил ей пальцем. – Подожди немного, Госпожа Вейра, и ты увидишь.

    - В любом случае, - сделала вывод Фиона, - если всадников это настолько изнуряет, очевидно, перемещения во времени слишком опасны.

    - По сравнению с тем, что может натворить Нить, упавшая на землю? - спросил Т'мар, качая головой, и добавил старую поговорку Вейра, - "Нужда придет, когда Алая Звезда взойдет".

    - И всё же...

    - Я не стремлюсь делать это, Госпожа, но мы должны быть готовы, - сказал Т'мар.

    - Лорана предупредит остальные Вейры. - сказала Фиона.

    - Это так, - ответил Т'мар. - Но проблема никуда не денется, мы узнаем, что совершили прыжок во времени, только когда увидим самих себя из будущего.

    Настроение Фионы упало, когда она осознала его слова. Как ужасно будет для всадников, уже измученных Падением, узнать, что скоро они будут ещё более измучены возвращением в прошлое, чтобы спасти самих себя?

    - Потери будут большими, - сказала Фиона, и Т'мар молча кивнул, соглашаясь. - Это можно использовать только как последнее средство.

    - Похоже, скоро других средств у нас не останется, - мрачно сказал Предводитель.

    - Королевы скоро сделают кладку.

    - Эти драконы смогут сражаться только через три Оборота, - возразил Т'мар. - Меня больше волнует, что будет сегодня и завтра.

    На это Фиона не смогла ответить.

    
Нити падали каждые трое суток и три часа. Телгар сражался над Айген Вейром, над северным Керуном, затем над самим Вейром и Телгар Холдом.

    И каждый раз, когда приходили Нити, Лоране оставалось только стиснуть зубы в ответ на страдание, на боль и потери драконов и всадников.

    Фиона тайно собрала группу помощников для поддержки бывшей всадницы: Джейла, Терин, Ксинна, Мекиар, Шаниз, даже Бирентир участвовал в утешении, всегда заботливый, всегда рядом.

    Киндан сначала возмущался, но потом был благодарен, поняв, сколько боли Лораны тот брал на себя.

    Во время последнего Падения Фиона обнаружила, что у неё самой тоже есть постоянные группа, сопровождающая ее. Чаще всего рядом с ней была Реми, не по годам развитая большеглазая девочка.

    - Ты тоже чувствуешь это, - сказала Реми. Не успела Фиона набрать воздуха, чтобы возразить, малышка выпалила, - может, не так сильно, но ты чувствуешь. - Фиона удивлённо выдохнула.

    - Ты же чувствуешь, да? - настаивала Реми.

    - Не так сильно, как Лорана, - ответила Фиона. Она была уверена, что ее ощущения - лишь слабая тень того, что чувствовала темноглазая женщина.

    
Наконец, Нити стали падать где-то за границами Телгара и Вейр смог отдохнуть, всадники тренировались, раненые выздоравливали, чтобы с радостью вернуться в свои Крылья. Но, даже с ними, Вейр вылетал только пятью Крыльями, в одном из которых не хватало четырёх драконов.

    Пока Телгар отдыхал, остальные Вейры работали. Иста Вейр вылетал на падения над Айген Холдом, затем Иста Холдом, в то время, как Вейр Плоскогорье - на Падения над Холдом Плоскогорье, и, наконец, Форт Вейр - над Холдом Руат.

    Всадникам Телгар Вейра - так же, как и всем жителям - сообщали о потерях в каждом Падении.

    - Форт остался с четырьмя полными Крыльями, - мрачно заметил Ф'жиан вечером.

    - Сто сорок боевых драконов, - сказал Х'нез. - Это почти пять полных Крыльев.

    - В Исте дела похуже, у них всего три с половиной Крыла, - сообщил коричневый всадник Ж'герд.

    - Уже скоро на Площадке Рождений будут яйца. - Терин постаралась поднять настроение Ф’жиана.

    - Не так уж и скоро, - возразил Х'нез. – Еще две семидневки.

    - Кладки бывают и ранними, - сказал Ж'герд.

    Х'нез покачал головой.

    - Ранние кладки обычно бывают маленькими, а нам нужно как можно больше драконов.

    - Думаю, я бы предпочла маленькую, но раньше, чем очень большую - позже, - сказала Джейла.

    Фиона слушала их спор молча. Для себя она решила, что чем раньше Талент'а сделает кладку, тем счастливей она будет. О, конечно она не хотела маленькую кладку, но будет так здорово, когда Талент'а уже не будет отягощена яйцами. Похоже, такое состояние навевало на королеву тяжелые мысли, обрывки которых достигали и Фионы.

    - Ничего не случится с твоими яйцами, - сказала она своей королеве этим утром. - У тебя всё хорошо.

    Талент'а что-то пробурчала несогласно.

    - Это - твоя первая кладка, не стоит надеяться, что всё будет идеально, - успокаивала ее Фиона, почесывая выступы над глазами скользкими от масла пальцами. Она только что закончила утренний туалет Талент’ы, смазав все шелушащиеся места на ее огромной шкуре.

    - Я не чувствую, что все идет хорошо, - пожаловалась Талент'а, ловко подставляя своей всаднице особенно зудящие места.

    Фиона продолжала молча ее почёсывать. Она видела достаточно снов своей королевы, чтобы понимать её слова: сны были тревожными, полными предостережений, намёков на что-то ужасное.

    Фиона копнула внутри себя в поисках надежды, чтобы подбодрить Талент'у и вылечить ее от отчаяния, но обнаружила, что даже её резервы иссякли. Она знала, что весь Вейр смотрит на неё, что многие качают головой, когда думают, что она не видит, изумляясь её неиссякаемому оптимизму, умению находить что-то хорошее даже в самый трудным момент. О, конечно, старики ворчат, что она слишком легкомысленна, но Фиона точно знала, что настроение всего Вейра зависит от её улыбки, а матери говорят дочерям: "Видишь, Госпожа Вейра не волнуется, а ты что же?"

    Всадники тоже заражались её настроением, так же как Джейла и даже Лорана.

    Вспомнив о Лоране, Фиона помрачнела. Бывшей всаднице королевы всё труднее становилось выносить тяжесть потерь драконов и всадников во время Падений. Всё острее она чувствовала боль каждого из них. Через загадочную связь с Лораной Фиона ощущала слабое эхо страданий гораздо сильнее Киндана, и эта же связь говорила ей, что Лорана старается оградить Госпожу Вейра от своей боли.

    По иронии судьбы, эта самая связь странным образом внушала Фионе надежду. Если два человека могут быть так крепко связаны, значит, всё на свете возможно, не так ли? По крайней мере, так она думала.

    У них с Лораной очень странные отношения, размышляла Фиона. Лорана напоминала ей Танназ... Фиона замерла, поражённая внезапной идеей: если Лорана похожа на Танназ, не выберет ли она тот же путь, если дальше будет хуже?

    Госпожа Вейра поняла, что не дышит, и заставила себя глубоко вдохнуть. Разница все-же была. Теперь она стала старше и опытнее. Теперь она сможет помочь Лоране там, где не смогла помочь Танназ. И все же...

    Фиона вздрогнула, почувствовав руку на своём плече, и обернулась. Её глаза цвета морской волны вспыхнули, встретив спокойный синий взгляд Киндана в обрамлении непослушных темных локонов.

    Арфист улыбнулся. – Все мечтаешь о чем-то?

    С той ночи, бывшей три семидневки назад, отношение Киндана к Фионе превратилось в тёплое и легкое дружеское общение.

    - Что-то вроде того, - ответила она, с любовью взглянув на свою золотую. - Она говорит, что ей тяжело.

    Киндан усмехнулся. – Еще бы, со всеми этими яйцами, которые тянут ее вниз.

    - Как поживает Лорана?

    Киндан нахмурил брови.

    - Нет, я не это имела в виду, - сказала Фиона. У Лораны пошла двенадцатая неделя, и её положение начинало становиться заметным, хотя, постоянно находясь рядом, Госпожа Вейра уже достаточно давно знала о ее беременности. И, нахмурившись, задумчиво добавила, - хотя это все может быть связано.

    Киндан кивнул. - Она уже на том сроке, когда Промежутка лучше избегать.

    Фиона повернулась к нему, сверкая глазами.- Да я совсем не об этом, Киндан!

    Арфист отшатнулся, непроизвольно закрываясь руками, напуганный ее внезапной вспышкой гнева.

    - А о чем тогда? - спросил он в недоумении.

    - Обо всём, - Фиона обвела вокруг руками. - О том, что Талент'а и Толарт'а скоро сделают кладку, что мы теряем драконов каждые три дня, и что даже всех кладок Перна слишком мало и они будут слишком поздно. И в завершение всего, она скоро принесет ребёнка в этот мир, в котором не может даже для себя найти место.

    - Её место - рядом со мной, - заявил Киндан, решительно кивнув головой.

    - Рядом с нами, - поправила его Фиона. Киндан вопросительно взглянул на нее. - Здесь, в этом Вейре, в Телгаре, где она в центре всего, где она может говорить со всеми драконами, общаться с Нуэллой и стражами порога, где ее окружают те, кто любит её.

    - Так, в чём проблема? 

    - Проблема в ней самой, Киндан, - Фиона ответила раздраженно, удивленная его непонятливостью. - Проблема в том, что она видит, что является никем – она и не Госпожа Вейра, и не мать, и не супруга - и это тревожит ее.

    - Откуда ты знаешь так много о ее чувствах?

    - Я и не знала, - ответила Фиона. – Мне рассказали это Шаниз и Мекиар.

    - А у них есть какие-нибудь предложения?

    - Терпеливость, сочувствие, покой, - сказала Фиона, тяжело вздохнув, - Все то, в чем я не очень сильна.

    Киндан недоверчиво хмыкнул.

    - Правда, правда! - сказала она, кисло взглянув на него. – У меня лучше получается вдохновить или подбодрить кого-нибудь, чем утешить.

    - Мне кажется, ты ошибаешься, - возразил Киндан. Он жестом остановил ее горячие возражения. - Может быть, ты считаешь неправильным удовлетворять все ее капризы, но я не могу представить, чтобы ты - он указал на переполненный яйцами живот Талент'ы, - не посочувствовала ее беременности.

    Фиона, неловко улыбнулась и выпустила воздух, который набрала в легкие для жаркого спора . - Мне казалось, что я кое- что в этом понимаю.

    - И, - продолжил он уже более мягким голосом, - я полагаю, ты имела дело с такими же проблемами супружеских отношений...

    - Это точно.

    ... и, мне кажется, ты можешь представить ее озабоченность, что она не является уже Госпожой Вейра, - закончил Киндан.

    - С того времени, как Т'мар выздоровел, я вижу, как она погружается все глубже и глубже в свое горе, - сказала Фиона мрачно, и Киндан огласно кивнул.

    - Я тоже видел это, - сказал он, - Хотя мне казалось, что она отвлекалась от своего горя, когда мы летали на Зирент'е.

    - Если бы это было возможно, - сказала Фиона, - я бы дала ей Талент'у.

    - Нет, - послышался голос Лораны, и она вошла в вейр Талент'ы, подойдя ближе к голове королевы, чтобы дотянуться и нежно почесать ее чуть выше глаз. - Только смерть может разлучить тех, кто прошел Запечатление.

    Киндан и Фиона обменялись встревоженными взглядами в ответ на эти слова Лораны. Лорана заметила это и грустно улыбнулась, качая головой; ее рука поглаживала живот.

    - Можно любить не только драконов, - сказала она, протянув руку к ним. Киндан взял ее твердо, а Фиона, встав сбоку от своей более высокой подруги, обняла ее вокруг талии и прислонила голову к ее плечу.

    - Я люблю тебя, - сказал Киндан Лоране нежно.

    - Я тоже, - добавила Фиона, крепко обняв Лорану и задав себе в глубине души вопрос, будет ли их любви достаточно?

    Спустя мгновение Фиона, почувствовав, как Лорана пошевелилась, отстранилась от нее, чтобы взглянуть в глаза.

    - Что-то случилось?

    Лорана вздохнула, - Нити падают сегодня над Айгеном.

    - M'тал - хороший человек, он справится с этим, - сказал Киндан.

    - У них четыре полных Крыла, - добавила Фиона ободряюще, - этого более, чем достаточно для Падения.

    Лорана ничего не сказала, но Фиона поняла, что у нее есть предчувствие. Чтобы отвлечь ее, Фиона положила руку на живот Лораны. - Он спит?

    Лорана нахмурилась задумчиво и покачала головой. Затем передвинула руку Фионы чуть дальше. Глаза Фионы расширились, и на губах появилась широкая улыбка.- Он толкнул меня!- Она повернулась к Киндану с глазами, широко открытыми от удивления, и воскликнула,- Наш ребенок толкнул меня!
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Пусть драконы летят

    В небо чистое гордо и смело.

    Им наш Перн защищать,

    Это - главное всадника дело.

    Иста Вейр, вечер, 598.5.5 ПВ.

    - Мы оставим одно Крыло в резерве, - сказал М’тал, задумчиво глядя на трех остальных Командиров Крыльев, стоящих в сводчатом проходе, соединяющем Кухонную Пещеру Исты с Чашей Вейра. - С’май, твоё Крыло было на острие атаки слишком часто, я хочу, чтобы в этот раз ты отдохнул.

    Седой старый всадник кивнул, фыркнув. - Пора и вам, лентяи, потрудиться.

    Два остальных Командира Крыльев засмеялись. Оба были моложе М’тала или С’мая, но уже были всадниками около двадцати Оборотов. Ж’лиан, ветеран известного - пропавшего - Крыла Ж’лантира, был самым молодым, ему было всего лишь тридцать три Оборота.

    - Мы разберемся с этим Падением за тебя, дедуля, - сказал Ж’лиан, подмигнув.

    - Ты сначала доживи до моих лет, мальчишка, - проворчал С’май.

    - Ну, пока в небе есть королевы.., - ответил Ж’лиан.

    - Если нам понадобится помощь, мы позовём резерв, - сказал М’тал, имея в виду пол-Крыла, которые решил оставить в Вейре, как резерв.

    - Ну, непохоже, чтобы они отлынивали, - сказал С’май, - смотри, как они таскают огненный камень для нас.

    - Только работа, и никакой славы, - сказал Ж’лиан, качая головой и с намеком глядя на старого Командира Крыла.

    - Мы не гонимся за славой, нам хватает возможности просто летать, всадник, - сказал С’май, отражая скрытую насмешку бронзового всадника.

    М’тал улыбнулся шутке и жестом приказал всем идти вперед, на теплый песок Чаши Вейра, где все боевые драконы собрались на маленьком участке огромной Чаши.

    Нити будут падать над Айгеном, кружиться и метаться в вихрях воздуха, поднимающегося от горячих песков пустыни, раскинувшейся под ними. М’тала беспокоили эти воздушные вихри, но он держал свои опасения при себе, демонстрируя выработанную за Обороты профессиональную уверенность.

    - Доброго полёта, - послышались сзади него два голоса. Он обернулся и заметил Салину, а рядом с ней Далию. М’тал улыбнулся и отдал честь обеим женщинам.

    Отвернувшись от двух таких разных женщин его жизни, М’тал на какой то миг задумался о Фионе, тая смутную надежду, что она, Киндан и Лорана сумеют построить свои отношения так же, как он с Далией и Салиной. Им помогало, что обе были зрелыми женщинами и не поддавались приступам ревности.

    Он не мог представить себе в похожей ситуации Туллеа, но, размышлял он, забираясь на Гаминт’а, возможно, Госпожа Бенден Вейра еще сумеет удивить его.

    
"Что такое!" - мысленно воскликнул М’тал, когда Гаминт’ встал на дыбы и кинулся вниз в то же мгновение, как они вышли из Промежутка над Айгеном. Сначало его бросило вперед, затем резко назад, пока Гаминт’ искал высоту, на которой ветер был бы поспокойней. Горячий воздух поднимался от раскаленного песка, непредсказуемо менял направление и вращался, делая невозможным держать строй. Буря была еще хуже, чем он опасался.

    "Рассредоточиться! - приказал М’тал.- Гаминт’, поднимай Крыло С’мая для наблюдения".

    Бронзовый дракон рыкнул, подтвердив, что передал сообщения, и три боевых Крыла рассредоточились, отчаянно стараясь удерживать хоть какое-то подобие строя, которое было возможно при таком свирепом ветре. М’тал получил образ Крыла С’мая, взбиравшегося вверх в поисках более спокойного уровня, откуда можно было бы отслеживать Нити.

    "Становится неуютно". - подумал М’тал.

    "Воздух неспокойный, горячий, - подумал Гаминт’.- Может, он слишком горяч для Нитей?"

    "Вряд ли", - ответил М’тал и услышал предостерегающий рев дракона, слабый и плохо различимый в бурном воздухе.

    "С’май заметил их", - сказал Гаминт’. М’тал кивнул, вытянул шею вверх и повертел головой из стороны в сторону, разыскивая тонкие плети смертоносных Нитей.

    "Здесь!" - крикнул он, указав на клубок и заставив Гаминт’а взлететь выше, чтобы встретить его. В ответ на его безвучный сигнал, бронзовый с ревом бросился вверх, распахнув пасть и готовый испускать пламя. Но когда они приблизились, вихрь отбросил их в одну сторону, а Нити в другую. Инстинктивно Гаминт’ нырнул за кружащейся Нитью, пытаясь следовать за ней, но она ускользала вновь и вновь, спасаемая непостоянным ветром. Наконец, к их удивлению, ветер помог им и понес Нити почти прямо на них, но огонь Гаминт’а превратил их в безопасный пепел.

    "Отлично! - закричал М’тал, нежно похлопывая своего дракона по шее. - Возвращаемся к остальным."

    Вернувшись на прежнюю высоту, М’тал удивился, увидев, как разбросало его Крылья - каждый дракон преследовал свой собственный клубок Нитей на изменчивом ветре.

    "Осколки!" - выругался М’тал про себя, пытаясь срочно придумать способ собрать из разрозненных драконов действительно боевое подразделение. Иначе это нам дорого обойдется.

    Как бы в подтверждение его мыслей, двое драконов, один за другим, заревели от боли и исчезли в Промежутке, пытаясь избавиться от Нитей, упавших на них незамеченными или внезапно подброшенных вверх воздушными вихрями.

    Один из них быстро вернулся обратно, другой, с гримасой боли отметил М’тал, вообще не вернулся.

    "Скажи С’маю, чтобы он присоединился к нам, - сказал М’тал, - Сейчас нам понадобится каждый дракон."

    "Может, подтянем резервы?"

    "Нет, - ответил М’тал, - мы не сможем принять столько огненного камня, пока не израсходуем загруженный раньше".

    Они встали в общий строй на передовой линии драконов, сражающихся с Нитями. Гаминт’ заметил и нырнул за новым клубком, сжег его, и вновь поднялся в поисках добычи - с легкостью,выработанной в предыдущих Падениях. Возможно, они уже вышли за пределы вихревых потоков воздуха, с надеждой подумал М’тал.

    Внезапный крик, шипение воздуха и рев дракона предостерегли М’тала, и дракон вынырнул над его головой, раскрыв пасть с вырывающимся в сторону клубка Нитей пламенем. Клубок находился прямо над М’талом и чуть позади.

    У М’тала было лишь мгновение, чтобы осознать, что лишь внезапное появление другого всадника спасло Гаминт’а от ужасного ожога Нити - и возможной смерти - перед тем, как дракон и всадник резко свернули вверх и вновь исчезли в Промежутке. Они исчезли не настолько быстро, чтобы М’тал не успел заметить спину всадника - и две большие черные полосы, заключенные в ярко-красный алмаз, вышитые на коже куртки.

    М’тал хорошо знал эти цвета, он носил их сам много Оборотов. Всадник, спасший его, был одет в цвета Предводителя Бендена.

    М’тал успел только послать мысленно благодарность всаднику, как появился еще один клубок, и они с Гаминт’ом нырнули за ним, быстро превратив его в пепел.

    Пока они осматривались в поисках других Нитей, М’тал оценил состояние своих Крыльев и увидел, что их разметало по сторонам, строй был рваным, в нем было много пустых мест, оставленных потерянными драконами - ранеными или убитыми Нитями, беспорядочно разносимыми горячими ветрами пустыни.

    Иногда М’тал замечал появление на краткие мгновения неизвестного дракона над ними, который сжигал незамеченные остальными клубки Нитей, точно так же, как сделал, спасая жизнь самому М’талу. Каждый раз это был один и тот же дракон, и его всадник носил эмблему Предводителя Бендена. Свет отражался от шкуры дракона, на которой пятна золотого цвета смешивались с более темными оттенками.

    Рев Гаминт’а отвлек его, и М’тал наклонился вперед, пока его дракон притормозил, сжигая следующий клубок Нитей, а за ним другой. М’тал тут же забыл о Предводителе Бендена, продолжив свой бой с ускользающими от огня Нитями.

    - Осколки! М’тал, я не понимаю, о чем ты говоришь! - еще раз возразил Б’ник, вырываясь из сердечных объятий старого всадника

    - Ты не понимаешь? - повторил М’тал и отодвинул Б’ника за плечи от себя на вытянутые руки, чтобы посмотреть ему в глаза. Б’ник не мог похвастаться особым чувством юмора, но его бы хватило, чтобы попытаться сыграть шутку со своим бывшим Предводителем Вейра, особенно, если бы его подбила на это Туллеа.

    - Нет, - твердо повторил Б’ник, сбросив его руки и отступив назад. - Я не делал этого.

    Лицо М’тала вытянулось. - Но если это был не ты, то кто украл твою куртку?

    - Мою куртку? - тупо повторил Б’ник.

    - Твою куртку Предводителя Вейра, - настаивал М’тал. - Я мог бы ошибиться в том, что это ты – расстояние было велико - но куртку и эмблему на ней я не мог спутать. - Вряд ли имело смысл напоминать, что куртка Предводителя должна быть заметной на любом расстоянии.

    - Никто не крал моей куртки, - заверил его Б’ник. - Она в моих покоях, недавно смазанная маслом.

    - Кто-то сражался вместе с нами на Падении, - сказал М’тал. - Кто-то появился на Падение и спас нас.

    - Но это был не я.

    - И все-таки, - сказал М’тал после мгновения задумчивого молчания, - я думаю, что это был ты.

    Б’ник набрал побольше воздуха, чтобы горячо возразить, но М’тал примирительно поднял руку. - Не сегодняшний ты, а, возможно, из какого-то момента в будущем.

    - Ты имеешь в виду, что я переместился во времени? - удивленно спросил Б’ник.

    - Да, - произнес М’тал. - Я предполагаю, что ты это сделал.

    - Но когда? - спросил Б’ник. - И почему только я? Почему не полное Крыло, в конце концов?

    - Я не знаю, - сказал М’тал, - Возможно, ты хотел собственноручно узнать, какие могут быть последствия.

    Б’ник задумчиво скривил губы. - Это выглядит разумно.

    - Вообще-то, да, - сказал М’тал. – Чего-то подобного я от тебя и ожидал.

    - Ожидал чего? - спросила Туллеа, догнав их уже в Чаше Вейра.

    - М’тал думает, что я перемещался назад во времени на его сегодняшнее Падение, - сказал Б’ник.

    - И спас мою шкуру, - добавил М’тал.

    Туллеа побледнела. - Перемещался во времени? - спросила она у Б’ника. - Когда?

    - Пока еще это не произошло, - ответил Б’ник, - иначе я бы помнил.

    - Конечно, - согласилась Туллеа и повернулась к М’талу. – Кто-то еще был с ним?

    - Я видел только его, - сказал ей М’тал. Он заглянул в покои Б’ника, в вейр отдыхавшего Карант’а и, прищурившись, добавил, - А Карант’ выглядел темнее, чем сейчас.

    - Наверное, это была игра света, - сказал Б’ник.

    - Возможно, - сказал М’тал, отбросив сомнения. - Я видел тебя только мельком.

    - Значит, ты собрался путешествовать во времени? - спросила Туллеа, повернув голову к своему Предводителю и супругу.

    - Похоже на то.

    - В таком случае, я опечален, - сказал М’тал. Остальные удивленно смотрели на него. - Я надеялся, что нам не потребуется перемещаться во времени.

    Туллеа промычала что-то в знак согласия.

    - Почему? - спросил Б’ник, глядя попеременно на нее и на М’тала.

    - Потому что это значит, что вскоре у нас не будет хватать сил для самостоятельных вылетов, - ответил старый всадник.

    Б’ник скривил губы и мрачно кивнул, соглашаясь.

    
-Сребенком все в порядке, - сказала Фионе Лорана, едва скрывая раздражение в голосе. - Почему бы тебе не проверить Талент’у? Она готова отложить кладку.

    - У нее есть еще две недели, - сказала Фиона, заглянув через дверной проем в вейр Талент’ы, где дремала золотая, лишь изредка поворачиваясь в поисках более удобного положения. Фиона обернулась к Лоране и тихо добавила, - Но если ты хочешь побыть одна, я не буду мешать.

    Лорана благодарно ей улыбнулась. - Я ценю твою заботу, но...

    - Тебе нужно время для себя, - с улыбкой закончила за нее Фиона.

    - Понимаю. - Она встала и направилась через вейр Талент’ы в Чашу Вейра, обернувшись, чтобы добавить, - Зови, если что-нибудь понадобится.

    Лорана утомленно подняла руку в знак признательности и снова вытянулась на кровати. Шаниз и Бекка вдвоем убеждали ее, что она должна себя чувствовать хуже перед рождением ребенка, но Лорана посчитала лучшим не обращать внимания на их мнение. Шла только шестнадцатая неделя, и до рождения ребенка оставалось еще двадцать четыре, но ей уже до чертиков надоело «мочиться за двоих», как образно выразилась Шаниз.

    Ребенок, похоже, максимально возможно наслаждался своим заточением, при этом заходя так далеко, что толкался в животе своей матери так, что его мать просыпалась посреди ночи.

    И, благодаря их странной и особенной связи, когда бы ни проснулась Лорана, вместе с ней просыпалась и Фиона. Где-то глубоко внутри Лорана понимала, насколько это большой подарок судьбы.

    Она была крайне благодарна младшей подруге, не только никогда не жаловавшейся, но и с удовольствием делавшей всё, чтобы помочь. Теплый поток любви за добрый характер Фионы боролся внутри Лораны с ее потребностью выразить, высвободить всё то напряжение, которое постоянно росло в ней, и убежать от всех трудностей жизни.

    И еще, в последнее время ей снились мрачные сны. Ее сознание возвращалось к странной брошке, которую подарил ей Тенниз и его записке: "Путь вперед будет темным и длинным. Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн".

    "Первая цена?" - Лорана отбросила эту мысль прочь, когда ребенок еще раз толкнулся, как будто возражая.

    
-Ты слишком беспокоишься, - сказала Бекка, увидев Фиону в Кухонной Пещере. Бекка и Себан были в восторге от предложения вернуться - как ученики целителя - в Телгар и убедили Джейлу, Лорану и Фиону, что они вместе с официальными акушерками Телгара будут более чем способны сохранить любую беременность. Этих двоих с таким энтузиазмом приветствовали в Вейре, что Фиона подозревала, что им будет сложно решиться на возвращение обратно в Цех Целителей. Да и не только это - Себан оказывал уравновешивающее влияние на Бирентира, хотя сохранял уважительное отношение к большим медицинским познаниям подмастерья. У Фионы появилось отчетливое впечатление, что хотя Главному Целителю Бетрони будет очень не хватать Бекки и ее отца, он будет весьма счастлив поручить Бирентиру взять на себя роль наставника. Со своей стороны, Фиона обнаружила, что рассматривает Бирентира как человека, которого готовят как будущего Мастера.

    В глазах Фионы заиграла улыбка от восхищения непосредственностью юной девочки. Она указала на свободный стол, сказав, - Почему бы тебе не рассказать мне, что ты думаешь об этом?

    Бекка последовала за ней и уселась напротив, продолжив с того же места, - Ты слишком беспокоишься о Лоране.

    - Она практически выгнала меня из наших покоев, - призналась Фиона. Подняв голову, чтобы смотреть в глаза Бекке, она продолжила уже другим тоном. - Я переживаю за нее. Она мне, как старшая сестра, даже больше, и Киндан ее так любит, и это его ребенок, так что...

    - Всё будет хорошо, - твердо сказала ей Бекка, и Фиона почувствовала несоответствие в том, что юная, непоседливая девочка утешала старшую Госпожу Вейра.

    Наклонившись вперед, она смотрела в лицо Фионы. - Я видела много беременностей, и в этой нет ничего необычного.

    Гарантия Бекки уже значила многое после того, как она помогла в двум последних родах в Телгар Вейре. Обе постоянные акушерки почувствовали облегчение от ее дополнительных знаний - не говоря уже о ее неудержимой энергии - находящихся в их распоряжении.

    - Но я все еще беспокоюсь, - сказала Фиона низким обеспокоенным голосом.

    - Твои переживания не помогут ни Лоране, ни ребенку, Госпожа, - сказала ей Бекка так мягко, как смогла. - Это их еще больше нервирует.

    Фиона кивнула и, чтобы успокоиться, сделала глубокий вдох. - Так что же мне делать?

    - Перестань так суетиться, - ответила Бекка. - Ты действуешь так, будто боишься, что она может потерять ребенка в любой момент.

    Фиона начала говорить, но Бекка остановила ее, подняв руку.

    - Поверь мне, Госпожа Вейра, все будет в порядке, - сказала Бекка. - Ребенок растет, Лорана чувствует себя хорошо...

    - У нее постоянные кошмары, - сказала ей Фиона.

    - Это нормально, - успокоила ее Бекка. - Многие, особенно при первой беременности, беспокоятся и видят кошмары.

    - Она боится, что потеряет ребенка.

    - А ты боишься потерять их обоих, да? - проницательно спросила Бекка. Когда Фиона, нахмурившись, неохотно ей кивнула, юная девочка продолжила, - Не может ли быть так, что на них обеих влияет твоя обеспокоенность?

    Фиона хмуро закусила губы и еще раз кивнула. - Что мне делать?

    - Просто поверь, что их обоих любят и о них заботятся, - ответила Бекка. - Лорана высокая, выше тебя, и у нее достаточно широкие бедра, чтобы не было проблем с рождением этого ребенка.

    Фиона хмурилась, все еще не в состоянии избавиться от глубокого предчувствия.

    - Если ты не можешь управлять своим настроением, будет лучше, если Лорана подыщет для себя отдельные покои, - сказала Бекка.

    Позади Фионы послышался чей-то голос. - Возможно, ты беспокоишься о Лоране, чтобы не переживать по другому поводу.

    Фиона обернулась; это была Шаниз. Управляющая села рядом с ней, выставив на стол корзину, полную теплых булочек. Бекка погрузила в нее руку и без стеснения схватила одну, жестом попросив Шаниз продолжать.

    - Каких, например? - спросила Фиона.

    - Например о Талент’е и ее кладке, - сказала Шаниз. - Или о тебе и Киндане.

    - Или о ней и Т’маре, - добавила Бекка с набитым булочкой ртом и озорной улыбкой.

    - Так что мне делать? - спросила Фиона, повернувшись к старшей женщине.

    - Проводи больше времени с Т’маром, - ответила вместо нее Бекка. - Позволь Лоране и Киндану проводить время вместе; давай Лоране побыть в одиночестве.

    - Она подсказала тебе несколько хороших идей, - сказала Фионе Шаниз, обернувшись к юной целительнице и подмигнув ей. - Ты же знаешь, с ней так же трудно, как и с тобой, госпожа Вейра!

    Фиона улыбнулась, когда Бекка пробурчала что-то неразборчиво в ответ.

    
-Ябуду по соседству, - сказала Талент’е Фиона, направляясь в эту ночь в покои Т’мара. Лорана и Киндан вдвоем возражали против ее решения, но она услышала в их голосах облегчение. Она твердо следовала советам Шаниз и Бекки, ее вид был невозмутим, а мысли спокойными, когда она пожелала им спокойной ночи и направилась в логово королевы.

    Талент’а сонно ее поблагодарила и быстро уснула вновь.

    "Клянусь, ты будешь счастлива снова взлететь", - передала своей королеве Фиона, но в ответ получила молчание. С улыбкой сочувствия Фиона вышла из драконьего логова и направилась в покои Т’мара. Тепло приветствовав Зирент’а, она быстро прошла в комнату Т’мара.

    - Т’мар встретил ее на входе. - Госпожа...?

    Фиона обвила его руками. - Просто обними меня, - сказала она, - и не отпускай всю ночь.

    Т’мар молча взял ее на руки и положил на свою кровать. Она оставалась там, пока он готовился ко сну. Скользнув в одну из ночных рубашек, которые она оставила в его покоях, Фиона аккуратно сложила свою одежду и разместила ее на ближайшем стуле, чтобы та была под рукой при первой необходимости.

    Кивнув, он жестом попросил ее встать, откинул одеяло и предложил лечь первой, осторожно убрав горячие камни, согревающие постель, которые лежали в ногах. Фиона с благодарностью нырнула в постель, пристроив ноги в теплое местечко, и наслаждалась теплом, пока Т‘мар вползал к ней и накрывал их одеялами. Она молча уткнулась головой ему в шею и быстро уснула.

    Она проснулась среди ночи. Лицо было мокрым от слез, и она с удивлением поняла, что это были ее слезы.

    - Что случилось? – шепотом спросил Т’мар, теснее прижимая ее к себе.

    - Что-то должно произойти, - ответила Фиона, ей было трудно дышать от страха. - Что-то ужасное.

    - Мы выживем, - успокоил ее Т’мар.

    - Не все из нас.

    
Мрачное настроение не покидало Фиону следующие несколько дней, несмотря на то, что еще трое всадников вернулись в строй, доведя численность боевых драконов Телгара до ста сорока шести - почти пять полных Крыльев.

    Возможно, размышляла она, это потому, что она проводит теперь меньше времени с Кинданом и Лораной, или потому, что Талент’а постоянно спит, отягощенная своими яйцами.

    Они встретились с Терин, когда та заканчивала свой утренний обход раненых.

    - Я так долго тебя не видела! - радостно приветствовала ее Фиона. Молодая девушка ярко покраснела.

    - Прости, - сказала, запинаясь, Терин, - это все Ф’жиан...

    - Понимаю, - сказала Фиона и заговорщицки подмигнула. - Может, прислать Бекку посмотреть тебя?

    - О, нет! - ответила Терин, оборонительно выставив перед собой руки, и снова покраснела. - Это не... ну, мы... ну, я имею в виду, что я еще не готова к этому.

    - Во всяком случае, будет благоразумно подождать полтора Оборота, - сказала Фиона, вспомнив старую поговорку: - Полтора Оборота докажут любовь.

    - Не все ждут так долго, - ответила Терин, с вызовом сверкнув глазами.

    - Некоторые ждут и дольше, - сказала Фиона мягко. Терин набрала воздух, чтобы тут же возразить, но остановилась, о чем-то задумавшись.

    - Но, когда драконы поднимаются...

    - Драконами владеет их собственная страсть, - напомнила девочке Фиона. Терин, покраснев, кивнула согласно. Вдруг что-то подтолкнуло Фиону мысленно потянуться сознанием к своей королеве, несмотря на ее твердую уверенность, что Талент’а сейчас спит...

    - Она откладывает яйца! - закричала Фиона, развернувшись на каблуках и бросившись к Площадке Рождений.

    "Почему ты не позвала меня?"

    "Я знала, что делать, - ответила Талент’а слегка напряженно, откладывая следующее яйцо. - Иди смотреть".

    "Лорана, Талент’а откладывает яйца!" - взволнованно позвала Фиона.

    "Я знаю, иди скорее", - ответила Лорана, вызвав у Фионы мимолетное огорчение от того, что ее Талент’а захотела, чтобы именно Лорана сопровождала ее на Площадку Рождений - но она отбросила эту мысль как глупую: несомненно, Лорана слышала, как Талент’а вышла из своего вейра, и, конечно же, последовала за ней.

    Только в самом низу лестницы, уже перебегая через Чашу Вейра, она осознала, что кладка Талент’ы была ранней.

    - Фиона! - послышался из Кухонной Пещеры голос Т’мара. - Что происходит?

    - Талент’а откладывает яйца! - крикнула в ответ Фиона, не прекращая свой стремительный бег.

    - Талент’а? - услышала она в ответ голос Х’неза. - А как дела у Толарт’ы?

    - Но ведь еще рано! – сказал кто-то, и это прозвучало зловеще.

    Фиона не обратила внимания на эти слова, выбегая на Площадку Рождений. Ее ноги ощущали тепло сильно нагретого песка, пока она бежала в ее дальний конец, где лежала измученная Талент’а, в ее глазах кружились зеленые огни полнейшего удовлетворения.

    - Я насчитала двадцать одно, - сказала Лорана, когда Фиона приблизилась, и, предупреждая ее взглядом, продолжила уже для Талент’ы. - Я слышала, что для первой кладки это очень хорошо.

    - Талент’а, ты великолепна! - согласилась Фиона, разглядывая яйца и пытаясь скрыть свое разочарование: королевского яйца не было! Двадцать одно яйцо и ни одного королевского. И яйца, похоже, были меньше нормального размера.

    "Там нет королевского яйца", - сказала Талент’а разочарованно.

    - Это нормально для первого брачного полета, - твердо заверила ее Фиона. - Но сейчас, когда ты поняла, как это делается, можешь быть уверена, что в следующей кладке будет королева.

    - То, что они появились раньше, означает, что они намного скорее будут готовы вылетать против Нитей, - успокоил расстроенную королеву Т’мар. Фиона взглянула на него вопросительно, на что Предводитель ответил легким кивком.

    "Кладка маленькая, - сказала Талент’а. - И вам не кажется, что яйца тоже маленькие?"

    "Не волнуйся, любовь моя, с ними все будет хорошо", - ответила ей Фиона. Она продолжала успокаивать свою королеву еще несколько минут, и ушла только тогда, когда Талент’а успокоилась достаточно, чтобы, положив голову на теплый песок, заслуженно отдохнуть.

    "Зови меня, если тебе что-нибудь понадобится", - сказала Фиона, уходя с Площадки Рождений в Чашу Вейра. Талент’а не ответила; звук ее медленного, равномерного дыхания был ясно слышен даже от выхода. Она уже спала.

    - Она уснула, - сказала с встревоженным видом Фиона, когда Т’мар присоединился к ней. – Может, мы поступили неправильно, проведя брачный полёт таким образом?

    Т’мар задумчиво покусал губу и покачал головой. - Королева поднимается, когда она готова, - сказал он и добавил, искоса глядя на нее, - Ты действительно думаешь, что можешь управлять ее чувствами, а не наоборот.

    Идея потрясла Фиону, и Т’мар засмеялся над выражением ее лица. - Обычно королева находит себе пару для пользы Вейра, зачастую против желаний или предпочтений своей всадницы, - сказал он. - Нет никаких гарантий, что за время твоей жизни у тебя не поменяется партнер.

    - Много разных партнеров, - с улыбкой поправила его Фиона.

    - Всадники часто становятся похожими на своих драконов, - уклончиво сказал Т’мар, хотя в его глазах прятался смех.

    - Ты все еще не ответил на вопрос.

    Т’мар покачал головой. - Я сказал тебе все, что знал, Госпожа.

    - Но если...

    Т’мар прочистил горло и за руку подтянул ее к себе ближе. - О чем я беспокоюсь больше всего, - сказал он ей на ухо, - так это о том, не вызвано ли низкое количество яиц и ранняя кладка, лекарством от болезни драконов.

    Фиона побледнела, осознав смысл его слов.

    - Мы не узнаем это наверняка, пока не будет других кладок, - сказал Т’мар, жестом предложив ей идти вперед. - Как я уже сказал, нет ничего необычного в том, что первая кладка королевы меньше, чем обычно.

    - К тому же, недавно она болела.

    Т’мар кивком признал это. - Это определённо сыграло свою роль.

    - Так что же делать?

    - Ждать, - ответил Т’мар. - Если другие кладки будут нормальными, то мы беспокоимся напрасно.

    
Странно, думала Фиона спустя несколько дней, но беспокойство Т’мара о возможном действии лекарства на драконов помогло Фионе отстраниться или, по меньшей мере, не обращать внимания на разнообразные разговоры шепотом, прекращавшиеся сразу же при ее приближении. Она знала, что все говорят о кладке Талент’ы и была уверена, что некоторые осуждали ее за выбор Талент’ой Зирент’а - как будто у нее был выбор! - а не какого-нибудь другого дракона, всаднику которого не потребовалась бы помощь Лораны и Киндана.

    Фиона была твердо уверена, что некоторые из более консервативных обитателей Вейра также обсуждают и ее собственный выбор партнеров, но Обороты подобных разговоров, которые ей пришлось выслушать за время взросления в Форт Холде, приучили ее не обращать внимания на подобные сплетни...

    - Есть люди, которые всегда найдут, к чему придраться, - сказала ей Нииса еще Обороты назад, когда очень юную Фиону дразнили некоторые дети Холда.

    Зато Фиона реагировала совсем иначе, когда слышала критику Лораны или Киндана, в чем и убедились некоторые жители, считавшие, что она их не слышит.

    - Лорана и Киндан спасли драконов Перна! - рычала на них Фиона. - И тот, кто не будет относиться к ним с должным уважением за их жертвы, не останется в этом Вейре.

    Женщины побледнели, а одна из них умоляюще посмотрела в сторону Шаниз. Это было ошибкой. Шаниз приблизилась к группе и решительно встала на сторону Фионы.

    - Я вижу, у вас слишком много свободного времени, - сделала вывод Шаниз, - и я рада, что вы все добровольно вызвались помогать целителям в их медицинской прачечной. - Она посмотрела на Фиону, которая слегка кивнула, поддерживая ее. - Госпожа Вейра и я уверены, что вы приложите все усилия, чтобы обеспечить тщательную стерилизацию их материалов и инструментов паром в течение полных десяти минут.

    Ошеломленные ее словами, женщины смогли только молча кивнуть в знак согласия.

    
Решимость Фионы поговорить с Лораной и Кинданом об этой проблеме испарилась на следующее утро сразу после завтрака, когда Лорана объявила с широко раскрытыми глазами, - Майнит’а откладывает яйца!

    Еще до того, как Фиона или кто-либо еще смог отреагировать, Джейла умчалась прочь с криком, - Толарт’а откладывает яйца!

    Все бросились на Площадку Рождений, где Фиона быстро взяла на себя функцию охраны, отгоняя любопытных непреклонным "Ее нельзя сейчас отвлекать! "

    И действительно, Джейла была единственной, кому королева позволила находиться на Площадке Рождений. Талент’а, как мать с уже семидневным опытом, хорошо понимала чувства другого дракона.

    "Намного легче, когда никто не наблюдает, - спокойно сказала своей всаднице Талент’а, и добавила, дразня ее, - Ооо, какое большое!"

    Лорана улыбнулась Фионе, но ничего не сказала, терпеливо ожидая вместе с Х’незом и другими всадниками, пока их не позвала, наконец, Джейла.

    - Это королевское яйцо, уж будьте уверены! - сказал Х’нез, заметив огромное яйцо, отливающее золотом, которое Толарт’а откатила в сторону и, наблюдала за ним внимательно.

    - Ну, разве ты не молодец? - закричала Джейла, почесывая надбровные дуги королевы и светясь от гордости. Она повернулась к Фионе, сказав, - Двадцать два и одно из них королевское!

    - Я рад, что у нас есть королевское яйцо, - сказал Ж’лиан, подойдя ближе вместе с остальными всадниками.

    - Всего сорок три, - сказал Киндан.

    - Это достойная замена нашим потерям, - сказал Т’мар и широко улыбнулся Джейле и Х’незу.

    - Да еще и королева! - воскликнул Х’нез с такой гордостью, будто это он сам отложил кладку.

    - Неплохо для первой кладки, - признал один из синих всадников и, увидев Фиону, поспешно добавил, - Я не хотел выказать непочтительность к тебе, Госпожа Вейра.

    Фиона жестом отклонила извинения. – Ничего страшного.

    - Майнит’а Туллеа отложила двадцать два яйца, - отчиталась Лорана. - Одно яйцо - золотое.

    Т’мар и Киндан обменялись обеспокоенными взглядами, Фиона нахмурилась и, кивнув головой в сторону Лораны, жестом попросила их вернуться в Чашу Вейра.

    Оба пошли следом за ней туда, где, как она ожидала, их никто не услышит.

    - Это может быть как-то связано с лекарством от болезни? - задала волнующий всех вопрос Фиона.

    - Но это всего лишь три королевы, Фиона, - сказал Киндан. Она посмотрела на него: в его голосе ясно слышалось беспокойство.

    - Если лекарство действует на королев так, что они откладывают раннюю и малую кладку, как это повлияет на нас? - спросил Т’мар, взглянув сначала на Фиону, а затем на Киндана.

    - Ну, - сказал Киндан, - это значит, что у нас скорее будут боевые драконы...

    - Но немного... - вставил Т’мар.

    - ... и нам понадобится больше времени, чтобы восстановить численность драконов, - закончил Киндан, соглашаясь с замечанием Т’мара.

    - У нас их уже сейчас недостаточно, - сказала Фиона. - Получив лишь нескольких...

    - Мы не можем знать, что произойдет в будущем, - сказал Т’мар. - Это вполне может означать, что королевы будут откладывать яйца чаще.

    - Это также может быть ответом, все ли дело в лекарстве, - сказал Киндан. Фиона вопросительно изогнула бровь. - Есть смысл в том, что королевы откладывают яйца так быстро после лечения. Так они смогут произвести на свет больше королев, чтобы увеличить популяцию драконов.

    - Тогда почему Талент’а не отложила королевское яйцо? - спросила Фиона. - Если в этом дело, почему каждая кладка не состоит из одних королев?

    Киндан пожал плечами. - Мы с Лораной узнали столько - точнее, нам столько преподали - чтобы знать, как сделать лекарство; но мы не знаем в достаточной степени, какие последствия оно может вызывать.

    - Из того, что я помню, Китти Пинг, создавшая драконов, провела всю свою жизнь, изучая свое ремесло и не смогла его полностью передать своей дочери, - сказал Т’мар.

    Киндан нахмурился. - Я не уверен, насколько верны наши сведения о Цветке Ветра; похоже, что стражи порога были задуманы такими, а не были ошибкой. - Он поднял руку, чтобы остановить возражения Т’мара. - Я думаю, наши старые Записи намеренно вводят нас в заблуждение.

    Предводитель и Госпожа Вейра ошеломленно смотрели на него.

    - Не в первый раз Записи изменяют согласно представлениям того времени, - сказал Киндан.

    Фиона поморщилась и кивнула. - Я видела большое количество таких Записей в Айгене, - согласилась она. - Было очевидно, что те, кто писал Записи имели свой собственный взгляд на происходившее.

    - И, так как они все это отражали в Записях, их взгляды запоминали, - с понимающим кивком сказал Т’мар и обратился к Киндану. - Но это не ответ на наш вопрос.

    - Нет, - сказал Киндан. - Не ответ.

    - Я больше беспокоюсь о том, как это воспримет Лорана, - размышляла Фиона. Киндан резко посмотрел на нее, и Фиона объяснила, - Как сможет она, после всего, чем пожертвовала, чтобы найти лекарство, справиться с тем, что это же лекарство может причинить такой вред?

    - Мы не знаем, в самом ли деле это так, - сказал Т’мар. - Если другие королевы отложат раннюю и малую кладку, будет другое дело.

    - Таким образом, мы пока ничего не будем предпринимать? - спросила Фиона, искоса глядя на Предводителя.

    - Я думаю, это лучше, чем ухудшить ситуацию.

    Лицо Фионы ясно показало, что она недовольна таким ответом, но просто решила не спорить.

    - Следующий вопрос - это, что делать со всеми зрителями, раз волнение улеглось, - сказал Т’мар, больше для того, чтобы сменить тему.

    - Ну, я уже говорила с Талент’ой, и она не возражает, чтобы некоторые подростки спали вместе с ней на Площадке Рождений, - ответила Фиона.

    В ее глазах светился вызов, когда она продолжила, - И я определенно собираюсь дать возможность Ксинне прикоснуться к каждому понравившемуся яйцу.

    - Там только одно королевское яйцо, - произнес Т’мар.

    - А кто говорил о королевском яйце?

    
За обедом пришло больше новостей - Мелирт’а в Форт Вейре отложила кладку, снова лишь двадцать два яйца - и затем вновь перед ужином Лорана передала новость о том, что Бидент’а из Исты тоже отложила двадцать два яйца.

    - Все королевы отложили мало яиц, - заметила Киндану тревожно Лорана.

    Киндан покачал головой, небрежно махнув рукой. - В кладках Форта и Исты есть золотые яйца.

    - Мы уже обсуждали это раньше, - сказала бывшей всаднице королевы Фиона, пытаясь успокоить ее волнение, - и считаем, что, возможно, это лекарство вызывает раннюю кладку у королев. - Она услышала вздох ужаса Лораны и быстро добавила, - Чтобы они поднялись снова, пополняя наши ряды.

    - Но кладки маленькие! - воскликнула Лорана, ее глаза обеспокоенно расширились. - Киндан, что если у них будут только малые кладки?

    - Может, они будут откладывать чаще, - предположил Киндан, качая головой. - Мы же не знаем, что запланировала Цветок Ветра, возможно, это нормально.

    - Даже если и не нормально, в конце концов, они не умерли от болезни, - добавила Фиона. - Я считаю, что мы должны это рассматривать, как плюс.

    - А, если нет? - спросила Лорана. - А, если это знак, что что-то пошло не так?

    
Ни Киндан, ни Фиона, похоже, не смогли утешить бывшую всадницу королевы. И было ясно, что не одна Лорана пришла к такому выводу.

    Естественно, Туллеа нашла для себя, на ком можно сорвать свою злость.

    - Спасла драконов! - прорычала Туллеа, столкнувшись с расстроенной Лораной в центре Чаши Вейра на следующий же день. Из Площадки Рождений гневно взревела Талент’а, ее немедленно поддержала Толарт’а и все бронзовые Вейра.

    Фиона услышала шум и бросилась туда, успев к последним словам Туллеа.

    - Я не знаю, как ты, Госпожа Вейра, но я обязана Лоране не только жизнью моей королевы, но и своим собственным существованием, - тут же ответила Фиона, и ее сине-зеленые глаза гневно сверкали, пока все драконы Вейра поддерживали ее громким недовольным ревом. - Если бы моя королева ушла в Промежуток, как сделала ее... сомневаюсь, что у меня хватило бы храбрости продолжить поиски лекарства для остальных.

    - Возможно, она и не хотела этого, - с горькой улыбкой произнесла Туллеа. - Может, все,что она делала, было для того, чтобы все мы перенесли ее муки.

    Рука Фионы взлетела для удара, но она удержалась от пощечины Госпоже Бенден Вейра. Бронзовый дракон вынырнул над ними из Промежутка и издал тревожную трель - это был Б’ник на Карант’е.

    - Я понимаю твою тревогу, Госпожа Вейра, - начала Фиона, прижав к ладони все пальцы, кроме указательного. - Лорана тоже разделяет твое беспокойство. И ты можешь быть уверена, что я - так же, как и она - сделаем все, что в наших силах, чтобы решить эту проблему, если это и в самом деле проблема.

    Б’ник соскочил с Карант’а, подбежал к Туллеа, обхватил ее за талию и потащил ее прочь.

    - Но зато в Бендене есть королевское яйцо, ведь так? - крикнула вслед Фиона, чтобы успокоить ее.

    - Да, - фыркнула Туллеа. – Всего одно.

    - Талент’а не отложила и одного, - произнесла Фиона. – Похоже, тебе повезло.

    - Я не сомневаюсь, что они все зелёные, - сказала Туллеа, - учитывая то, как прошел брачный полёт.

    Фиона с трудом сдержалась, сделав глубокий вдох, чтобы успокоиться, и кратким кивком признала слова Туллеа.

    - Зеленые - хорошие бойцы, - переводя дух, сказал Т’мар, прибежавший из своего вейра к Фионе. - Нам пригодятся все, сколько сможем заполучить.

    В ответ Туллеа фыркнула и позволила Б’нику увести себя.

    Лишь после того, как золотая и бронзовый исчезли в Промежутке, Т’мар позволил себе вздохнуть и с уважением взглянул на Фиону. - Б’нику достался тот еще подарок.

    
-Сейчас она далеко, - позже этим вечером успокоил Лорану Киндан, когда они тихо ужинали в своих покоях. Фиона тоже была с ними, хотя уже заявила, что остается в этот вечер с Т’маром.

    - Она немного... сложная, правда? - сказала Фиона и повернулась к старшей подруге. - Не представляю, как ты с ней справлялась.

    - Не очень хорошо, - призналась Лорана. - И все это началось очень скоро . - Она испытующе взглянула на Фиону, и девушка легко догадалась, что та размышляет, как долго их отношения будут оставаться близкими.

    Фиона взяла руку Лораны и прижала к своей щеке. - "Всегда".

    Лорана удивленно посмотрела на нее, затем кивнула, улыбаясь.

    - Как бы то ни было, Записи Айгена - да и Телгара тоже - о таком не упоминают, - пылко сказала ей Фиона.

    - Вообще-то, таких множественных партнерских отношений было много, - сказал Киндан.

    - Я не это имела в виду, - возразила Фиона.

    - Я знаю, - ответил Киндан. - Я собирался сказать, что Записи не упоминают и о таких брачных полётах, как наш.

    - Еще одно событие, за которое нужно благодарить Лорану, - сказала Фиона, глядя в глубокие карие глаза темноволосой женщины. - Она была единственной, кто мог удержать Зирент’а от ухода в Промежуток, когда у Т’мара было сотрясение мозга. - Она сделала на мгновение паузу, переживая свои безумные воспоминания о том страшном дне, и добавила, - Без Лораны все было бы в три раза хуже.

    - Что говорит лишь о том, что вы, - возразила Лорана, кивнув сначала на Фиону, а затем на Киндана, - вы оба, имеете очень старомодные взгляды

    - За что я, например, чрезвычайно благодарна! - со смехом сказала Фиона и отпустила руку Лораны. - А сейчас, я полагаю, мне лучше оставить вас вдвоем - я имею в виду, втроем! - отдыхать.

    
Т’мар уже спал, когда она вошла в его покои. Он продолжил тренировку Крыльев как только Туллеа ушла, готовясь к их следующему Падению над Верхним Кромом через четыре дня и, возможно в ответ на тираду Туллеа, он заставил весь Вейр работать до полного изнеможения.

    Фиона какое-то время просто стояла рядом, изучая его черты. Он казался более измученным заботами, чем обычно, на его лице смешались боль и гнев. Она отвернулась, сняла свою одежду и скользнула в ночную рубашку перед тем, как еще раз взглянуть на него с тревогой.

    Правильно ли она поступила? Нужно ли было оставлять Киндана и Лорану вдвоем, постоянно напоминая себе - возбуждая, если быть честной – о том, чего лишилась? Она, королева; он, бронзовый - и одна любовь на двоих, не осложненная никем другим?”

    Тень неудовольствия скользнула к ней издалека, слова не были произнесены, но их смысл был понятен: "Прекрати!"

    Так же молча Фиона извинилась и запрятала свои мысли поглубже, вне пределов досягаемости Лораны или Талент’ы. А что, если с кем-нибудь из них что-то случится? Как Фиона выживет без своей королевы? Как выживет без Лораны? Связь между ней и старшей подругой не была такой же сильной, как связь между всадником и драконом, Фиона знала, что это было нечто иное. Выше любви, выше дружбы, даже выше жизни. Они не были двумя половинками одного целого; они были двумя женщинами, связанными не только любовью к одному мужчине - которая сама по себе должна быть полна бесконечной ревности и предательства - но еще и взаимным уважением, заботой, и любовью друг к другу и двум драконам их жизни. Фиона вздохнула, поняв, что Лорана была еще выше всего этого; она была единственным человеком на Перне, который глубоко чувствовал всех драконов и их смерти. Глаза Фионы поспешно распахнулись на короткое мгновение беспокойства, когда она размышляла: Как может человек переносить такую боль и выжить? Она поняла, когда ее глаза закрылись и дыхание вновь замедлилось, что боль уравновешивалась таким же количеством счастья.

    Она повернулась к Т’мару, уткнулась головой ему в плечо, обвилась вокруг его теплого тела, и на мгновение открыла глаза. Все еще во сне, он прижался к ней, его руки обнимали её и, она увидела, как заботы и беспокойство, отпечатавшиеся на его лице, постепенно сглаживаются и исчезают. Фиона поцеловала его в щеку перед тем, как вновь окунуться в его тепло и погрузиться в спокойный сон без сновидений.

   [image: chapter_end]


    
[image: before_title]

     Глава 18.

    

    [image: after_title]

Рожденный для полёта,

    Судьбы своей не зная,

    Дракон летит вперед.

    Врага огнем сжигая.

    
Падение над Керуном, утро, 508.5.21 ПВ.

    
Солнце взошло уже несколько часов назад, когда всадники из Исты вырвались над пышными равнинами Керуна. Их было немного - три полных Крыла и резерв, насчитывающий всего двадцать четыре дракона.

    M’тал оглядел слева направо своих заместителей, ведомых и Крылья на обоих флангах. Он знал, что у всех было бодрое настроение, поддерживаемое успешной кладкой, происшедшей за два дня до этого, и видом королевского яйца на Площадке Рождений.

    Тем не менее, они устали, а в Крыльях не хватало драконов. Резервное Крыло несло мешки с огненным камнем, готовое дозаправить боевых драконов, или сбросить груз и присоединиться к сражающимся Крыльям в случае необходимости.

    M’тал просматривал небо над собой в поисках серебристого мерцания Нитей. Под ним Гаминт’ взревел тревожно.

    "Что-то не так", - заявил бронзовый. М’тал ничего не ответил: он чувствовал то же самое. Он снова осмотрелся слева направо до самого горизонта. "Возможно, Нити отнесло ветром", - подумал он нервно, его горло пересохло от раскаленного утреннего воздуха.

    "Пусть наблюдают все, - сказал М’тал. - Напомни им, что мы специально прилетели раньше".

    Гаминт’ передал его мысли как раз тогда, когда M’тал задумался, не слишком ли рано они прибыли. Внезапным порывом ветра Гаминт’а снесло в сторону, и М’тал услышал крики позади него, указавшие, что и остальной части Крыла тоже досталось.

    Ветер. Всегда этот проклятый ветер! Раскаленный воздух с земли поднимался и двигался сразу во всех направлениях, совершенно непредсказуемо. Он задрал голову вверх, чтобы убедиться, не отбросило ли Нити назад горячим ветром, и успел только крикнуть, - "Осколки!"

    Но было слишком поздно - клубок Нитей поглотил его.

    Гаминт’ издал страшный крик и исчез в Промежутке, унося с собой своего спутника жизни к вечному холоду.

    
УС’мая был только миг, чтобы подумать, почему Гаминт’ кричал, прежде чем Нить упала на спину его дракона, и они тоже ушли в Промежуток.

    Остальная часть всех трех Крыльев рассеялась, когда их Предводитель и Командиры Крыльев были поглощены упавшей сзади случайной Нитью.

    "Помогите!" - раздался один общий крик, и нельзя было понять, чей он и откуда.

    
"Помогите! - услышала крик Лорана. Фиона услышала ее судорожный вздох и удивленно повернулась к ней. Они были на Площадке Рождений, проверяя - и восхищаясь - обеими королевами и их потомством.

    "Иста! Иста просит помощи!" - передала Лорана, и эти слова прозвучали для Фионы громче, чем она когда-нибудь слышала до этого.

    "Но мы не готовы! - крикнула Фиона взволнованно, слыша тревожный рев драконов, отзывающийся эхом вокруг Чаши Вейра. - Т’мар на тренировке, у них нет огненного камня!”

    "Помощь уже идет, - передала Лорана и повернулась к Фионе. - Им нужна помощь прямо сейчас”.

    Фиона почувствовала, как кровь прихлынула к ее лицу, поняв, что имела в виду Лорана.

    "Т’мар, - позвала она, не теряя ни минуты, - возвращайся, ты должен совершить прыжок во времени".

    Она почувствовала тень удивления, и вдруг ощутила пустоту там, где только что были бронзовый дракон со своим всадником. Метнувшись к Чаше Вейра, она слышала, как все больше драконов ревет снаружи.

    - Готовьте огненный камень! Срочно! – кричала на бегу Фиона, выскочив с Площадки Рождений. Она мчалась к складу огненного камня, но резко остановилась, заметив группу людей, стоявших с мешками с огненным камнем в руках и удивленно глядевших на нее.

    - Моя Леди? – удивленно спросила Шаниз. Фиона вопросительно взглянула на нее широко раскрытыми глазами, - Ты приказала мне подготовить огненный камень еще час назад, моя Леди.

    Лорана догнала ее, задыхаясь и оберегающе придерживая живот. Они с Фионой обменялись взглядами, и Фиона позвала, - "Талент’а! Ты нужна мне!"

    Ее золотая к общему удивлению показалась с Площадки Рождений.

    - Загружайте их! - крикнула Фиона на бегу к своему дракону, взлетела в один миг в седло, не отвлекаясь на полетные ремни, и помахала уже идущим на посадку драконам. - "Tалент’а, мы должны вернуться на час назад".

    "Я знаю, - ответила мягко Талент’а. - Я услышала тебя еще в первый раз".

    "Первый раз?" - удивленно повторила Фиона.

    "Ну, ты мне еще сказала никому не говорить," - так же мягко ответила Талент’а, сделала два шага и прыгнула в воздух, в тот же миг уйдя в Промежуток, не обращая внимания на возмущенный рев снижающихся драконов.

    У Фионы было всего несколько мгновений, чтобы обдумать этот странный поворот событий, и вот они уже вынырнули из Промежутка прямо над Чашей Вейра. Tалент’а развернула одно крыло вверх, а другое вниз, чтобы в крутом вираже избежать удара об скалы, окружающие Вейр, и выполнила аккуратную посадку почти в той же точке, из которой стартовала.

    "Как тебе удалось…"

    "Я знала, где я должна быть, - ответила Талент’а довольно, - Я запомнила".

    Фиона похлопала ласково Талент’у по шее, ее гордость за своего дракона невозможно было передать словами.

    "Теперь, тебе нужно поговорить с Шаниз, - сказала Талент’а. – Ты долго отсутствовала, пока мы не вернулись".

    Фиона удивленно подняла бровь, услышав такое умозаключение от своей королевы, затем улыбнулась, догадавшись, что юная королева так же запуталась во всех этих событиях, как и она сама.

    Фиона помчалась в Кухонную Пещеру и сразу же от входа привлекла внимание Шаниз, подозвав Управляющую к себе.

    - Госпожа? – спросила Шаниз, нахмурив брови.

    - Меня здесь нет, не говори обо мне никому, - сказала Фиона. – Тебе нужно собрать людей и заготовить огненного камня на Падение.

    - Падение? – спросила удивленно Шаниз. – Но Падение будет только послезавтра, моя Леди.

    - Мы полетим на Падение через час, - ответила Фиона. – Проследи, чтобы люди пошевеливались, я должна возвращаться!

    - Возвращаться?

    - Да, в будущее, - сказала Фиона. – и я буду так же удивлена, когда найду тебя, как и ты удивилась, увидев меня сейчас.

    Снаружи Талент’а громыхнула согласно, через мгновение эхом отозвалась Талент’а со своего места на Площадке Рождений.

    - Ты прыгнула во времени?

    Фиона кивнула и, махнув рукой, умчалась к своей королеве.

    Забравшись на свое место на спине Талент’ы, она сказала ей, - "Когда мы вернемся, мы выйдем над Звездными Камнями. Я не хочу быть причиной каких-нибудь происшествий.

    
Когда они вернулись из Промежутка, и Талент’а ответила на вызов сторожевого дракона, Фиона почувствовала облегчение от мудрости своего решения: Вейр был похож на радугу из драконов всех цветов, спешно приземляющихся, загружающихся огненным камнем, и снова взмывающих в воздух, и формирующих свои боевые Крылья.

    Фиона разрешила Талент’е сесть рядом с Площадкой Рождений, понимая чувства королевы, разрывающейся между необходимостью охранять свои яйца и важностью момента.

    "Иди, ты сделала свое дело, - сказала Фиона, видя, как глаза Талент’а в кружатся с красноватым оттенком беспокойства. - Хотя я уверена, что Толарт’а не позволит, чтобы хоть что-то случилось с твоими яйцами, пока нас не было."

    Изнутри Площадки Рождений пришло уверенное подтверждение Толарт’ы. Фиона засмеялась и похлопала свою королеву еще раз, отпуская: - "Иди, иди, можешь пересчитать свои яйца для себя, просто чтобы быть уверенной!"

    Талент’а протиснулась внутрь, маленькое мысленное эхо удивленной королевы вернулось к Фионе, - "Откуда она узнала, что я пересчитываю свои яйца?"

    "Я твоя всадница, я знаю все!"- ответила она, развернулась на месте и побежала обратно к рабочим отрядам, спешно загружающим камень на боевых драконов.

    - Я - Предводитель, почему же я ничего не знаю? - спросил T’мар Фиону, когда она догнала его, и его слова прозвучали, как слегка измененное эхо сказанных ею слов.

    - Потому что не было времени, - ответила Фиона, и пояснила, когда он вопросительно посмотрел на нее. - У меня хватило времени, чтобы понять, что мне нужно вернуться во времени, но не хватало, чтобы объяснять.

    - Вообще-то, - сказал Т’мар уже не так упрямо, - Лорана уже объяснил мне все, пока вас не было.

    - Значит, ты спросил, чтобы просто отыграться на мне? - спросила Фиона, угрожающе выгнув брови.

    - Я не вижу, как нам попасть туда вовремя, - продолжал Т’мар, не обращая на ее гнев внимания. – Мы уже потеряли большую часть часа.

    - Лорана даст вам координаты, - сказала Фиона.

    - Но они уже сражаются без посторонней помощи целый час.

    - Нет, - ответила ему Фиона, - им помогают.

    - Им помогают? – спросил, непонимающе T’мар. - Но кто помогает им? И зачем там мы?

    - Вы помогаете им, и именно поэтому вы идете, - сказала Фиона и улыбнулась, видя его смущение и растущее понимание. - Вы тоже прыгнете во времени.

    - Это единственный способ, - заверила его Лорана, стоявшая рядом с рабочим отрядом. Она вздрогнула, как от ожога отлетевшим угольком, или удара обжигающей Нитью, и зашипела от боли, но тут же заботливо добавила, - Будьте внимательны.

    T’мар посмотрел на нее долгим, тяжелым взглядом и медленно кивнул.

    - Я буду иметь в виду, - сказал он, направляясь к Зирент’у, но повернулся к Лоране. – Все так плохо?

    - Тебе лучше не знать, - ответила она ему. - Кроме того, Падение еще не закончилось.

    Глаза T’мара расширились, когда он понял, что она уже чувствует боль раненых драконов Телгара - тех драконов, которые только собираются вернуться назад во времени на помощь Исте.

    - Принимай командование сразу, как будешь там, - сказала Фиона, отвлекая его. - M’тала больше нет.

    T’мар медленно кивнул, плотно сжав губы. Фиона подбежав к нему, быстро обняла его и прошептала, - Безопасного полета.

    Он тоже обнял ее, и она посмотрела на него, не отводя глаз и сказала, - Обязательно вернись ко мне.

    - Я вернусь, - пообещал T’мар, затем повернулся и взлетел в свое седло на спине Зирент’а. Он поднял Зирент’а в воздух, занял место в своем Крыле и подал сигнал всадникам Телгара идти в Промежуток, назад во времени, чтобы бороться с Падением, которого они не ждали, но сражались с этим Падением уже больше часа.

    Тишина опустилась на Вейр, и Фиона повернулась к Лоране, - Он вернется, правда?

    Лорана долго смотрела на нее, затем отвернулась, сказав сочувственно, - Он пока не ранен. Я не умею заглядывать в будущее, так же, как и ты.

    - Нужно подготовить столы для оказания помощи, - сказала Фиона через минуту, обращаясь к Шаниз и остальным.

    *****

    "Она дала правильные координаты", - сказал утвердительно Зирент’, когда они вырвались в горячий утренний воздух над Kеруном. Т’мар молча кивнул, наблюдая за драконами Исты, летевшими строем перед ними.

    "Гинирт’ говорит, что они хорошо летят", - передал Зирент’. Т’мар фыркнул, догадываясь, что за этим замечанием скрывался вопрос Х’неза, - "Для чего мы здесь? M’тал ведет своих драконов, все выглядит нормально и…"

    Т’мар не успел даже подумать, как клубок Нитей, неразличимый издалека, вынырнул откуда-то сзади по смертельной дуге, и опутал M’тала. Т’мар услышал рев боли Гаминт’а, увидел как бронзовый всадник поник, когда Нить прожгла его куртку из шкуры верра, пожирая его плоть, и дракон со своим всадником исчез.

    Т’мар едва успел осознать, что то же самое одновременно произошло с тремя другими всадниками Исты - двое из них были Командирами Крыльев - и крикнул, - Берегись, Нити!

    Зирент’ вдруг рванулся, выгнув шею и напрягая изо всех сил свои мышцы, чтобы с помощью крыльев набрать большую высоту, из его раскрытой пасти вырвался длинный факел пламени, испепеливший клубок Нитей, упавший с неба, который всего за мгновение до этого угрожал поглотить их таким же образом, как и застигнутого врасплох M’тала.

    Позже Т’мар не смог вспомнить, чтобы он отдавал какие-либо приказы, но каким-то образом в одно мгновение его Крылья оказались намного выше всадников Исты, пламя драконов доставало еще выше, обозначив ровную границу, ниже которой Нити не проникали, и которую можно было различить в лучах солнца.

    "Пусть они поднимутся выше нас!" – сказал Т’мар Зирент’у, который передал приказ постепенно приходящим в себя всадникам Исты. Те ушли в Промежуток, вынырнув почти сразу выше и сзади всадников Телгара. Спустя мгновение, он отдал такой же приказ своим драконам, и оба Вейра попеременно поднимались, пока не достигли своего потолка. Т’мар чувствовал, как его легким не хватает воздуха, щеки начинает покалывать, а в глазах темнеет, и все цвета становятся серыми.

    "Высоты хватает", - сказал Т’мар. Он взглянул на Нити перед собой и хмыкнул, увидев, что они падают ровными, предсказуемыми потоками.

    "Наверное, пропустили несколько, - подумал он, - Придется позже послать патруль".

    Но сейчас они могли сражаться с Нитями, балансируя на самой большой высоте, на которой человек способен дышать, каждый момент рискуя взлететь слишком высоко или опуститься слишком низко.

    Т’мар чувствовал беспокойство Зирент’а и эхо мыслей Х’неза через Гинирт’а, - "Трудно летать на такой высоте".

    Т’мар усмехнулся такому мягкому выражению чувств сурового всадника, и тут же громко рассмеялся, увидев Крылья, врывающиеся в облако Нитей, чтобы превратить их в ничто.

    "Зато мы выше Нитей", - сказал Т’мар, слегка похлопав Зирент’а по шее и оглядевшись вокруг, чтобы убедиться, что победа уже была в их руках.

    "Они летят высоко, - заметила рассеянно Фиона, когда они с Лораной остались на минутку одни. - От этого всадники устанут еще сильнее."

    Лорана слегка кивнула, и Фиона прищурилась, размышляя. Затем она жестом привлекла внимание Шаниз. - "Лоране нужно присесть".

    Управляющая кивнула и отослала одну из девочек одним движением своего пальца. Девочка быстро вернулась, пыхтя под тяжестью складного брезентового кресла, но она широко улыбалась все время, пока раскладывала его и усердно усаживала Лорану.

    - Как там наши яйца, моя леди? - спросила девочка, набравшись смелости.

    - С ними все хорошо, - ответила с улыбкой Фиона. - Может, когда закончится Падение, мы дадим вам на них взглянуть.

    - Я еще не выросла, - ответила девочка расстроенно. - Не могу себе представить, чтобы королева выбрала меня.

    - Но ведь пока еще никому не стало хуже от одного только взгляда, не так ли? - спросила Фиона.

    Девушка подумала и пожала плечами.

    - Жаль, что я не мальчик, - сказала она спустя мгновение, нахмурившись. - Но, даже если бы я им была, все равно я была бы еще слишком молода.

    - Драконы сами выбирают, кто им подходит, - сказала Фиона, указывая на себя с улыбкой, а затем многозначительно поглядев на Лорану.

    - Да, Госпожа Вейра, - согласилась девочка покорно.

    Фиона фыркнула в ответ, и девушка испуганно взглянула на нее. - Я тебе скажу так: трудно представить себе дракона, который бы Запечатлел кого-то, кто так уверен, что не подходит.

    Девочка задумалась над этими словами на мгновение, а затем кивнула торжественно. - Да, Госпожа Вейра.

    - Так что, перестань унывать, найди меня завтра, и мы посмотрим, готовы ли уже королевы принимать гостей!

    Чей-то крик нарушил тишину Вейра, и Фиона оглянулась, чтобы увидеть первого раненого, вернувшегося в Вейр.

    - Никогда не думал, что так устану, - сказал Х’нез, когда Джейла потащила его в кровать в этот день. - Еще даже не вечер, а у меня глаза, - он широко зевнул, – сами закрываются.

    - Воздух, прыжки во времени, и напряжение от битвы, - кратко объяснила ему Джейла, укрывая его.

    - Три дня, - сказал Х’нез, пытаясь сдержать еще зевок. – Три дня, и опять сражаться. Как мы можем быть готовы?

    Джейла заставила его замолчать, наклонившись, чтобы поцеловать его. - Спи, отдыхай, мы поговорим позже.

    Она выпрямилась, выжидательно взглянув на своего партнера, удивленная, что от него не последовал обычный ответ о готовности к бою, но вместо этого услышала лишь мягкий, переливчатый звук его храпа. Она улыбнулась с любовью, но затем выражение ее лица изменилось, и она спросила себя, как же они снова будут сражаться через три дня?

    
-Яне чувствую себя так плохо, как некоторые, - сказал Т’мар на следующее утро за завтраком, как бы в ответ на вопрос Фионы, не высказанный предыдущей ночью. Фиона выгнула бровь вопросительно, и Предводитель пожал плечами.

    - Наверное, это потому, что я чувствовал себя настолько разбитым эти несколько последних Оборотов, что стресс от прыжков во времени и полеты в разреженном воздухе не действуют на меня, как на других, - сказал он, кивком указав на пустое место за столом.

    Фиона потянулась за кла и допила из обеих их кружек, с улыбкой сказав, - Ну, если это самое плохое ...

    - Они восстановятся к следующему Падению.

    - Если нам не придется до этого еще раз прыгать во времени, - предупредил Т’мар.

    - С другой стороны, если вам придется прыгать, ты, может, проверишь тех, кто сейчас страдает от этого истощения, - сказала Фиона, - вдруг окажется, что на них время не будет влиять тоже.

    Т’мар поднял руки и развел их в стороны жестом портного, сказав при этом, - Я не считаю, что я так уж хорошо отдохнул.

    - Но ты смог бы сражаться, если была бы такая необходимость.

    Т’мар принял ее поправку с гримасой, сказав, - Я бы все же предпочел оставить это другому Вейру.

    - Ты прав, - сказала Фиона и на мгновение замолкла, разговаривая со своим драконом. – Я через Талент’а передала новости Мелирт’е в Форт и Лиринт’е в Плоскогорье.

    - Хорошая мысль, - оценил Т’мар. - Мы должны были сделать это еще вчера вечером.

    Фиона подняла брови, соглашаясь, но добавила сухо, - Именно это мне сейчас сказала Сония.

    - Они уже знают о M’тале?

    - Конечно, - ответила Фиона. О потере Предводителя Вейра узнали мгновенно все Вейры. Она печально покачала головой, сказав, - Это, должно быть, двойной удар для Далии, ведь она еще не совсем отошла после потери К’риона.

    Т’мар кивнул, плотно сжав губы. - По крайней мере, у нее остался С’май, - сказал он через мгновение. - Он опытный всадник, и это должно немного сгладить эту потерю.

    - Но Бидент’а не поднимется, пока ее кладка не появится на свет, у них будет в запасе время притереться, - сказала Фиона, и, нахмурившись, добавила, - Я не могу вспомнить, как много осталось бронзовых в Исте, сколько ни пытаюсь.

    Т’мар задумался ненадолго, - Капит’ С’мая не намного моложе Гаминт’а М’тала.

    - Возраст не имеет значения для брачного полета.

    - Но это может повлиять на размер кладки, - сказал Т’мар, - особенно, если оба дракона уже в возрасте.

    - Знаешь, - сказала Фиона, резко откинувшись в кресле, - я и не задумывалась, как мало бронзовых драконов мы имеем.

    Т’мар ответил не скоро, задумчиво почесывая подбородок. - Ну, вообще-то, так же, как и королев, - согласился он спустя мгновение.

    - Есть еще бронзовые в Форте, Бендене и Плоскогорье, - сказала Фиона.

    - Особенно в Форте, но их не так уж и много, учитывая, что у них есть королевское яйцо, сказал Т’мар. - Бенден, наверное, имеет больше всего бронзовых на свою королеву, а Иста меньше всего - только два бронзовых на две королевы.

    - Мы потеряли много бронзовых за последние пол-Оборота, - сказала Фиона, подняв глаза, чтобы поймать взгляд Т’мара. - И, вероятно, потеряем еще, так как они обычно Командиры Крыла . - Она вздрогнула. - Что будет, если мы потеряем их всех?

    - Я полагаю, что это может быть и коричневый.

    - Даже, если королева позволит коричневому догнать себя, не может ли получиться кладка меньше, потому что брачный полет будет короче?

    - Наверное, может, - согласился Т’мар с мрачным видом. - Хотя, если мы продолжим терять бронзовых драконов с той же скоростью, мы - точнее, вы - сможете узнать это уже скоро.

    - Может, нам следует поберечь наших бронзовых, - предложила Фиона. Т’мар бросил на нее негодующий взгляд, от которого она отмахнулась, сказав, - Ведь мы же так делаем с нашими королевами.

    - Значит, если в Вейре останется один бронзовый, ты предлагаешь не выпускать его на Падение? - спросил Т’мар, добавив, - Попробуй это об’яснить такому, как С’май.

    - В Исте нужен кто-то, кто сможет подбодрить их, - сказала Фиона, придя к такому выводу без какой-то связи с предыдущей темой беседы. - Кто-то, похожий на M’курри.

    - Теперь ты собираешься научить K’лиора, как руководить его Вейром? - спросил Т’мар возмущенно глядя на молодую женщину.

    - Нет, я оставлю это Сайске, - сказала Фиона и встала с кресла.

    - Куда ты идешь? - спросил Т’мар, беспокоясь о последствиях действий Фионы.

    - Я собираюсь поговорить с Лораной и Кинданом, если они не спят, - сказала Фиона, с победной улыбкой наблюдая за его замешательством.

    - А если они уже заснули?

    - Я обещала одной маленькой девочке показать ей яйца на Площадке Рождений, - легко ответила Фиона. Ее глаза засветились, когда она заметила, как несколько голов повернулось в ответ на ее слова.

    - Похоже, у нее будет довольно большая компания, - сказал Т’мар согласно, оглядев нетерпеливо ожидающих детей Вейра.

    - Мы начнем с младших, - сказала Фиона, и девочка, с которой она разговаривала вчера, запрыгала вверх-вниз, глаза ее сияли от восторга и нетерпения, - небольшими группами, - и она посмотрела на девочку. - Готова?

    - Прямо сейчас, Госпожа? - у девочки голос сорвался на писк от удивления.

    - Да, прямо сейчас, - сказала Фиона, решительно направляясь через Чашу Вейра на Площадку Рождений. Она опустила взгляд на ноги девушки. - Ты в сандалиях, значит, можешь не бояться раскаленного песка.

    - И я в белом, моя леди, - пропищала девочка, растянув за кончики свое платье в стороны, как доказательство.

    - Ну, это немного рановато, - сказала Фиона, - до Рождения нужно будет подождать какое-то время.

    - Да, я еще слишком молода, - добавила девочка, соглашаясь.

    - Ума не приложу, как же мне узнать твой возраст и в придачу твое имя, - сказала Фиона, улыбнувшись, чтобы не оставить и намека на иронию в своих словах.

    Девочка вспыхнула, - Ой, прости меня, госпожа! Меня зовут Дарри, и мне уже почти восемь Оборотов.

    - Ты знаешь Ксинну и Тарию?

    Девочка молча кивнула.

    - Не сбегаешь ли ты за ними? - попросила ее Фиона. - Приходите на Площадку Рождений, когда вернетесь.

    Шаниз, подошедшая ближе, чтобы слышать разговор, подсказала ей. - Они в одной из дальних игровых комнат.

    - Скажи им, чтобы они привели с собой детей, которые с ними, - сказала Фиона Дарри, добавив для Шаниз, - Так будет надежнее.

    Юная девочка взглядом спросила разрешения у Управляющей. Шаниз пожала плечами и махнула рукой. После того, как девочка убежала, Шаниз сказала Фионе, - Просто запомни, моя леди, что позволив что-то один раз, ты разрешаешь делать это всегда.

    Фиона улыбнулась, - Я на это и рассчитываю, - сказала она, и меня совсем не удивит, если в скором времени меня завалят всякими просьбами.

    Брови Шаниз поднимались все выше с каждым ее словом.

    - Которые, - продолжала Фиона, и ее улыбка становилась все шире, - я тут же передам Ксинне и Тарии.

    - О! - сказала Шаниз, и, улыбнувшись, добавила, - я уже вижу, как это будет работать на разных уровнях.

    Фиона легко кивнула ей и улыбнулась. - Я, вообще-то, думала, что ты тоже смогла бы делать это.

    - А что, если королев будут слишком часто беспокоить?

    - Тогда они скажут об этом Ксинне - или Тарие, - сказала Фиона. Предвидя следующий вопрос Шаниз, она добавила, - Я уже говорила с Джейлой об этом, и она согласна.

    - Значит, эти две молодые леди будут слышать непосредственно королев? - спросила Шаниз, обдумывая эту мысль. Фиона кивнула, - Это добавится к их обязанностям.

    - Да, - согласилась Фиона. - Я уверена, что они отлично справятся.

    - Могу себе представить, как будут бурчать некоторые всадники, что любого допускают на Площадку Рождений, после того, как ты позволишь это сделать только этим двоим, - сказала Шаниз.

    - Да, думаю, такое возможно, - сказал Фиона. - Но королевы не против.

    Шаниз приподняла бровь и спросила, - То есть, никаких проблем не будет?

    - Предводителя мы не спрашивали, - ответила твердо Фиона. Спустя мгновение она смягчилась под взглядом пожилой женщины и добавила, - но, честно говоря, я не думаю, что он будет против.

    - И я уверена, что Ксинна и Тария сделают все честно, - добавила про себя Шаниз.

    - Ну, - сказала Фиона с улыбкой, - Я бы не очень удивилась, если бы какие-то не очень любимые обязанности ... были отложены.

    - Не кажется тебе, что они всегда найдут кого-нибудь из парней Вейра, чтобы присмотреть за малышами? - спросила удивленно Шаниз.

    Фиона пожала плечами. - Думаю, они даже согласятся менять подгузники, если цена будет достаточно высока. - Она посмотрела на Шаниз оценивающим взглядом и добавила, - Я думаю, что раз уж Ксинна доказала, что в состоянии делать мужскую работу, почему бы им не показать, что они могут сделать женскую?

    Шаниз фыркнула громко на это замечание.

    - И, - уже чуть серьезнее добавила Фиона, - я думаю, что те, кто готов взять на себя некоторые дополнительные обязанности, являются именно теми, кто заслуживает новорожденного дракончика.

    Шаниз сжала губы на мгновение, затем решительно кивнула. - Ты могла бы хоть сейчас снова стоять там, Госпожа Вейра.

    - Именно так и сказал Т’мар, когда я рассказала ему об этом условии.

    Шаниз, улыбаясь, спросила, - А он тоже менял подгузники в Форт Вейре перед Запечатлением?

    - Определенно, да, - ответила Фиона с сарказмом. - Я предупредила его, что он, безусловно, будет обязан делать это, когда придет время.

    Брови Шаниз поползли вверх от удивления. - Я думала… - она осеклась. Фиона жестом попросила ее продолжать. Шаниз откашлялась, и продолжила, тщательно подбирая слова. - Я имела ввиду, этa обязанность будет его ожидать уже в ближайшее время?

    - Может быть, но не для меня, - сказала Фиона, и ее удивил ее собственный тон и отношение ко всему этому, - но я сказала ему, чтобы он готовился помогать Киндану так же, как я буду помогать Лоране, когда у нее появится ее первый ребенок.

    - Понимаю, - сказала Шаниз, и тут же зацепила ее больной нерв следующим вопросом. – А он этого хочет?

    Фиона покачала головой. - Не уверена, - призналась она. – Мне кажется, что он до сих пор сам не знает. Затем она улыбнулась и сказала, - Да я ему не сильно-то даю возможность возражать, вообще-то.

    Шаниз немного поколебалась, затем пересела ближе к Фионе. - Может, это и не мое дело, - сказала она молодой женщине, - но очень немного тех, кто не начинает ревновать спустя какое-то время.

    - Я понимаю, - Фиона согласилась со вздохом, – и я не одна из них, так же, как и Лорана.

    Она медленно подняла глаза на Шаниз. - Я не совсем понимаю, чего хочет Т’мар. Я думаю, что Киндан все еще борется со своими чувствами.

    - Наверное, так будет всегда, - сказала Шаниз. Фиона смотрела на нее, пытаясь не показать свои чувства. - Ты похожа на женщину, которую он полюбил в первый раз, ты не та женщина, которую он полюбил потом, и все же ...

    - И все же он любит меня, несмотря на все это, - сказала Фиона, надеясь, что эти слова окажутся правдой.

    Шаниз кивнула, - Наверное, это так. – и спустя мгновение добавила. - А Т’мар?

    - Ему кажется, что он слишком стар для меня, несмотря на то, что он ненамного старше Киндана, - сказала Фиона, - и он опасается, что он рядом со мной только потому, что его бронзовый догнал мою золотую.

    - А это не так?

    - Я не могу сказать наверняка, но я так не думаю, - сказала Фиона. Она прямо встретила взгляд пожилой женщины. - Он был у меня первым, я выбрала его. Но я думаю, это не главное. Я люблю его потому, что он честен со мной и всегда скажет мне правду, даже если я не хочу ее слышать, и надеется, что я буду слушать его и уважать его слова.

    - Он – настоящий мужчина, - согласилась Шаниз. Она оценивающе взглянула на молодую Госпожу Вейра и подняла руку, предостерегающе поводив указательным пальцем перед носом Фионы. - И если ты решишь, что он тебе не пара, не удивляйся потом, обнаружив его, например, со мной.

    Фиона усмехнулась от этой мысли. – Ты очень привлекательная женщина, - сказала она, - и я считаю, что из вас получится неплохая пара. - и она усмехнулась лукаво.

    - Что?

    - Почему бы тебе не попробовать? - сказала Фиона. Удивление Управляющей было настолько искренним, что Фиона отвернулась и направилась к Чаше Вейра, остановившись только для того, чтобы крикнуть через плечо, - Я не против поделиться.

    
-Она должна была одернуть тебя за такие слова, - сказала Лорана уже внутри Площадки Рождений. Встретив Фиону, первым делом она спросила, что ее так рассмешило, и Фиона пересказала ей весь разговор.

    - Но она действительно ему подходит, - возразила Фиона. - Она ближе к нему по возрасту, и она поддерживала бы в нем уверенность.

    - Зато у тебя, - заметила Лорана с улыбкой в глазах, - уверенности хоть отбавляй!

    - Возможно, - сказала Фиона, капризно дернув плечом. - Иногда я вспоминаю все свои поступки, и, возможно, когда я стану старше, я буду сожалеть обо всех решениях, которые я принимала, - она остановилась, прижав Лорану теснее к себе, - кроме одного.

    - Какого? - спросила Лорана, - Решение сохранить Зирент’а было моим, и брачный полет был естественным результатом этого решения. - она поджала губы. – Или ты пытаешься убедить меня, что не повлияла на выбор Талент’ой себе пары?

    - Так же, как и она повлияла на мой, - сказала Фиона, - но мы работали, как одна команда в тот день, так же, как ты и я работаем одной командой сейчас.

    - Как ты думаешь, может так случиться, что наша связь разорвется?

    - Надеюсь, что нет, - сказала Фиона, - но предполагаю, что это возможно. - она нахмурилась и добавила, - Ничего похожего нет в Записях, и нет никакой гарантии, что это будет продолжаться. - Фиона опустила взгляд на живот Лораны, - Может быть, когда родится ваш ребенок, связь порвется.

    - Надеюсь, что нет, - тихо сказала Лорана, к удивлению Фионы. Уловив реакцию молодой женщины, она похлопала ее по руке, сказав мягко, - Мне нужен кто-то, с кем бы я могла поделиться всем этим.

    - А как же Киндан?

    - Я делюсь с ним, но он не может сам это почувствовать, - сказала Лорана. - С тобой я делюсь тем, что мы обе можем чувствовать. Мы дополняем друг друга, да? - спросила Фиона, надеясь, что Лорана согласится и беспокоясь, что этого может не случиться.

    - Да, все трое.

    - А я думаю, четверо, - сказала Фиона. - Мне кажется, что Т’мар тоже является частью целого. - Лорана нахмурила брови задумчиво. - Если бы был ранен другой бронзовый, и ты с Кинданом была связана с ним, я не уверена, что отреагировала бы так же; и я не уверена, что Талент’у догнал бы его дракон.

    - А если бы со мной был другой человек, а не Киндан ...?

    - Тогда не знаю.

    - Значит, для того, чтобы такое случилось, необходимо, чтобы все четверо любили друг друга и уважали интересы остальных, - сказала Лорана.

    - Да, - согласилась Фиона. - Не думаю, что это случилось бы, если бы было по-другому. - она улыбнулась Лоране. - И не обычные люди, а четыре очень необычных человека.

    - Каждый со своей болью и своими бедами, - добавила Лорана согласно. Фиона только молча обняла ее покрепче.

    
-Ну, как мы отдохнули? - Т’мар шутливо спросил Х’неза, когда они направились к своим драконам спустя два дня, сразу после обеда.

    - Когда еще нам выдастся такая возможность, - ответил Х’нез мрачно. Он наклонился ближе к Предводителю, замедлив шаг, чтобы говорить без свидетелей. – Я все еще думаю о Крыльях.

    - По поводу разделения? - спросил Т’мар, взглянув на него своими внимательными карими глазами. - Нам нужен резервный отряд всадников, чтобы обеспечить дополнительный огненный камень.

    - Именно так и думал M’тал.

    - Его рассуждения звучали разумно, - сказал Т’мар. - И Б’ник сообщает о слабом ветре на высоте ... так же, как и наши наблюдатели.

    Одной из причин , по которой Т’мар решил оставить двадцать пять драконов Телгарского пятого Крыла в резерве, было то, что это позволило бы ему отправить наблюдателей сразу же после Падения, чтобы убедиться в отсутствии пропущенных нор Нитей. После смертельного Падения над Керуном, измученные всадники Т’мара обнаружили не менее трех хорошо угнездившихся нор. К счастью, все они были быстро уничтожены, чему, в частности, помогли огнеметы, на создание которых Фиона вдохновила Цех Кузнецов еще десять Оборотов назад, когда они совершили прыжок в прошлое, в Айген Вейр.

    Т’мар покачал головой и похлопал высокого всадника ласково по руке, - Не волнуйся.

    Х’нез взглянул на него, нахмурившись, затем испустил глубокий вздох, вместе с ним избавляясь от всех сомнений, - Мы выполним свой долг.

    Т’мар легко взобрался на Зирент’а, помахав Фионе, которая, не скрываясь, посылала ему воздушные поцелуи, в то время, как стоявшая рядом с ней Джейла делала то же самое для Х’неза, что заставило смуглого всадника заметно покраснеть. Т’мар улыбнулся, наставив предостерегающе палец на свою Госпожу Вейра, но полностью испортил все впечатление, сразу же после этого отправив ей тоже воздушный поцелуй.

    - Спокойного полета! – крикнула громко Фиона.

    Т’мар улыбнулся, удивленный теплом своих чувств к этой сложной молодой женщине, которая выбрала свой собственный способ любить, и, взглянув последний раз в ее глаза, поднял руку, подав драконам старый, как мир, сигнал взлетать.

    
Улыбка Фионы исчезла в тот самый момент, когда последний из драконов исчез в Промежутке. Печально она посмотрела на Джейлу, - Ты не сможешь помочь Шаниз закончить подготовку?

    Джейла кивнула в ответ на просьбу, добавив, - Где я смогу тебя найти?

    - Я собираюсь проведать Лорану и Площадку Рождений, - сказала Фиона, стараясь, чтобы ее голос звучал обычно. Но, когда она повернулась, чтобы идти, Джейла протянула руку, чтобы удержать ее. Фиона повернулась, ее глаза были полны беспокойства.

    - Что-то случилось? - мягко спросила Джейла.

    - Не знаю, - сказала Фиона. - просто я чувствую, что что-то должно случиться.

    - Что-то плохое?

    - Может быть, - ответила Фиона, затем уточнила, пожав плечами, - Возможно. Она пожала руку Джейле и зашагала прямо на Площадку Рождений.

    Киндан бросился к ней сразу же, как только она вошла. - Ты не видела Лорану?

    Фиона покачала головой. Киндан сощурил глаза, почувствовав напряжение в ее движениях, и последовал за ней.

    - Госпожа Вейра! - послышался взволнованный голос, как только ее увидели.

    - Это Госпожа Вейра! - голос другой молодой девушки сорвался от волнения.

    Мгновенно Фиону и Киндана окружила небольшая группа детей Вейра с широко раскрытыми глазами, возбужденных и счастливых, каждый из которых, казалось, имел намерение рассказать свою особую историю с волнением, свойственным всем детям. Фиона заметила, что даже притом, что все они хотели быть услышанными, они были очень осторожны и приглушали голоса, чтобы не потревожить обеих королев, снисходительно глядевших на происходящее из своих гнезд на теплых песках Площадки Рождений.

    Появилась Ксинна, и быстро двинулась в сторону группы, оглядываясь вокруг тревожно в поисках Тарии.

    - Прости, Фиона, я только…

    -…смотрела на яйца, - закончила Фиона за нее, улыбаясь. - Но именно для этого вы здесь.

    - Мы с Тарией должны следить…

    Фиона жестом остановила ее, - Ты не видела Лорану?

    Брови Ксинны удивленно поднялись, и она покачала головой. - Мне кажется, она была здесь недавно, - сказала она, оглядываясь.

    - Она ушла, - сказала Тария, подойдя с отставшей стайкой детей. - Она была здесь недавно.

    - Куда? - внезапно спросила Ксинна.

    - Не знаю, - ответила Тария, ее голос прозвучал раздраженно.

    Фиона почувствовала, что Киндан хочет сказать ей что-то взглядом, но ей даже без помощи арфиста было несложно догадаться, что эти двое поссорились. До нее уже доходили кое-какие слухи через Mекиара и Шаниз: по-видимому, Тария была убеждена, что Ксинна Запечатлит королеву и бросит ее, в то время как Ксинна опасалась того же от Тарии.

    Фиона искала какие-то слова, чтобы развеять их опасения, но сдалась, пожав плечами: поиск Лораны был для нее важнее в данный момент. Шутливо подмигнув им, она развернулась и вышла с Площадки Рождений, направляясь в свои покои.

    "Нити!" – сообщил Зирент’, когда они оказались в небе над Кромом, нырнув внезапно, чтобы избежать угрозы, затем грациозно выполнив поворот с вращением вокруг оси, одновременно извергая факел пламени, превративший смертельно опасную Нить в безобидный пепел.

    У Т'мара был всего один миг, чтобы задуматься, на скорости штурма, прежде чем его полностью захватил азарт схватки с потоками падающих Нитей, которые несли угрозу его жизни и его планете.

    Он слышал каждый рев раненого дракона и стонал расстроенно каждый раз, ведя счет драконам, один за другим исчезавшим в Промежутке, чтобы заморозить хищные Нити, и пытаясь учесть тех, кто вернулся сражаться. Но, прилагать столько усилий, управляя своим бронзовым, и держать столько чисел в голове было просто невозможно.

    "Вниз, вверх, поворот, вращение, пламя. Наклониться, поймать мешок с огненным камнем, подтащить его, забросить камень в открытую пасть Зирент’а, обернуться, следить за небом над собой, снова пламя".

    "Их слишком много, и они летят слишком быстро", - мрачно подумал Т'мар, и эта неожиданная мысль его испугала. Он оглянулся по сторонам, потом через плечо, вытянув шею, чтобы пересчитать драконов своего Крыла и Крыльев по обе стороны от него.

    "Зови остальных!"

    Внезапно появилась новая группа драконов, это был резерв. С нетерпеливым ревом двадцать свежих драконов вступили в бой, и на мгновение, Т'мар почувствовал себя спокойнее. Но тут…

    "Они слишком перегружены огненным камнем," - успел пробурчать Т'мар, как сначала один, затем второй, и, наконец, третий дракон закричали от боли и исчезли в Промежутке. Вернулись только двое.

    Внезапно рядом появился бронзовый дракон. Одного беглого взгляда на него было достаточно, чтобы подтвердились худшие опасения Т'мара.

    "Нам нужна помощь", - подумал Т'мар, размышляя, к какому Вейру обратиться, и как скоро помощь придет. Еще один дракон закричал от боли, его рев затих на половине, когда он исчез в поисках спасения в Промежутке.

    - Мы гибнем! – прозвучал чей-то голос совсем рядом.

    Т'мар кивнул мрачно, соглашаясь, и крикнул в ответ, - Я уже зову на помощь.

    - Кого?

    Прежде, чем Т'мар смог ответить, рев, раздавшийся сверху, привлек его внимание, и он увидел, как Крыло драконов появилось над ними.

    - Бенден! – закричал он. - Мы спасены! – Сразу после этого он увидел, как Гинирт’ упал вниз в крутом пике и, вернувшись по кругу назад, занял место во главе своего Крыла, чтобы продолжить полет справа от Т'мара.

    Т'мар присмотрелся, и широкая улыбка облегчения появилась на его лице, когда он заметил блестящий красный ромб с Бенденской "II" в центре - сам Б'ник пришел к ним на помощь!

    Т'мар радостно махнул ему, но тут же увидел грозящую Предводителю Вейра опасность и замахал отчаянно, надеясь предупредить его об этой опасности, но тут...

    …клубок Нитей упал на спину всадника и в одно мгновение уничтожил красный ромб Бендена, окутав всадника смертельным туманом из его собственной крови. Со страшным криком всадник и дракон исчезли в Промежутке навсегда.

    
Одинокий бронзовый дракон ворвался ранним вечером в небо над Бенденом и быстро приземлился в Чашу Вейра. Его всадник, не ответив на певучий вызов Майнит'ы, бежал по песку Чаши с широко раскрытыми глазами, словно отчаянно разыскивая какую-то потерю.

    - Что случилось? Что ты делаешь? - крикнула Туллеа обезумевшему человеку. Она узнала по узлам на плече Предводителя Вейра и по белым с черным полям пшеницы - Т'мара из Телгара.

    Т'мар резко затормозил перед ней, слезы лились из его глаз, и он упал на колени перед ней, обхватив ее за талию.

    - Мне так жаль, так жаль, - рыдал Т'мар, его голос звучал глухо в складках ее брюк.

    Туллеа подняла руку к щеке, глаза были полны страха. - Б’ник?

    Т'мар смотрел на нее, не стесняясь своих слез. - Он летел к нам на помощь. Летел, чтобы спасти нас и...

    - Нет! - закричала Туллеа, сама упав на землю вместе с ним. - Нет, этого не может быть!

    На Площадке Рождений Майнит'а заревела от беспокойства и ужаса.

    - Этого не может быть! - повторяла Туллеа снова и снова, слезы текли по щекам, когда она качала головой в тщетной надежде избавиться от страшных слов Предводителя Телгара.

    От порыва воздуха над ними и рева драконов все вздрогнули. С Площадки Рождений, Mайнит'а заревела снова, на этот раз ее рев прозвучал вызывающе и гордо.

    Туллеа взглянула на возвращающихся драконов, затем перевела осуждающий взгляд на Т'мара, - Ты лжешь! Как ты посмел!

    Она отбросила его руки и резко встала, нагнувшись, чтобы силой поднять его на ноги рядом с собой.

    - Он там! Б’ник там! И Карант', живой и здоровый, как всегда! - Она повернулась и ударила его наотмашь по лицу раскрытой ладонью, со всей силой, на которую была способна. - Что за глупая шутка? Это Лорана посоветовала тебе такое?

    Т'мар покачал головой, переводя взгляд с нее на Б’ника, в его глазах читалось смятение.

    - Что случилось? - спросил Б’ник и быстро подошел ближе, снимая летные перчатки. Он узнал бронзового всадника. - Т'мар! Как дела? Как прошло Падение?

    - Б’ник? - повторил Т'мар, недоумевая. Он удивленно повернулся к Туллеа, чтобы извиниться. - Но я видел сам...

    - Видел что? - требовательно спросила Туллеа. - Это всего лишь чья-то дурная шутка...- она осеклась, крепко обняв Б’ника, и с рыданием сказала, - Он сказал мне, что ты умер!

    - Умер? - спросил Б’ник, отодвинув ее от себя, но не выпуская из рук, и взглянул на Т'мара.

    - Мы были разбиты Нитями, они падали клубками, и наши силы были слишком малы, - рассказывал Т'мар, и глаза его горели от воспоминаний, - и тогда ты пришел со своим Крылом - но ты здесь!

    - Я не пришел, - сказал ему Б’ник. - Мы не летали к вам на помощь.

    - Но на всаднике была твоя куртка - куртка Предводителя Бенден Вейра, - сказал Т'мар. - Он летел со своим Крылом, пока...

    - Пока что? - спросила Туллеа.

    - Пока его не поглотила Нить, - закончил Т'мар шепотом и посмотрел умоляюще на Б’ника. - Но если это был не ты...- Т'мар замолчал, его замешательство видели все.

    - Пока, - сказал Б’ник.

    - Пока? - повторила Туллеа, взглянув на своего супруга требовательно.

    - Попроси Mайнит'у поговорить с Зирент'ом, - сказал Б’ник безжизненным голосом.

    - Поговорить с Зирент'ом? - повторила непонимающе Туллеа. - Зачем ей...

    - Потому что Зирент' тоже видел это, - сказал Б’ник, его лицо окаменело, в глазах застыла боль. - Т'мар говорит правду.

    - Пока, - Т'мар повторял для себя, тяжело дыша от ужаса и пристально глядя на Предводителя Бенден Вейра. - Это еще только будет?

    - Наверное.

    - Что? - закричала Туллеа, поняв смысл его слов. - Б’ник, ты не можешь умереть!

    - Я не вижу, как я могу этого избежать, - сказал ей Б’ник печально. Он помахал рукой Т'мару. - Это уже произошло.
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     Глава 19.
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Кузнец, и дубильщик, и ювелир

    Свое ремесло твердо знает.

    Драконам поможем очистить наш мир -

    Пусть вечно наш Перн процветает.

    
Телгар Вейр, вечер, 508.5.26, ПВ

    
-Мы не можем сражаться всего тремя Крыльями, - сказал Х’нез, с трудом пытаясь сдерживаться во время всего обсуждения с остальными Командирами Крыльев тактики сражения на следующий день Падения.

    - Мы не можем сражаться и без огненного камня, - ответил Ф’жиан, устало проведя рукой по лицу. Они спорили на протяжении большей части двух часов, с самого ужина, сразу же после еще одного изнурительного дня тренировок. К'тов молча сидел между ними, явно не очень довольный проблемой, вставшей перед ними.

    - Таким образом, единственным выходом является прыжок во времени, - повторил Т’мар, взглянув сначала на своего старшего, а затем на младшего Командира Крыла. – Именно для этого меня и выбрали.

    - Хочешь пойти за Б’ником? – недовольно спросила Фиона со своего места в конце длинного стола, где она сидела в одиночестве. Ее чувство обреченности только выросло, когда она узнала новость о предстоящей гибели Б’ника. Она прятала беспокойство в себе, скрывая его и от Киндана, и от Лораны, пытаясь заниматься своими обязанностями, когда не могла отвлечься по-другому. Фиона чувствовала, что Лорана чувствует ее беспокойство, но всеми путями пыталась скрывать его от своей старшей подруги и ее растущего ребенка.

    Т’мар недовольно посмотрел на нее. - Не очень, - сказал он. - Но мы должны трезво смотреть на действительность.

    - Вейру необходим Предводитель, - возразила Фиона. Она пожалела о своих словах еще до того, как увидела разочарование в глазах Т’мара. Она знала, что он делает все, что в его силах. Просто сейчас этого было недостаточно.

    Губы Т’мар дернулись, но он удержался от ответа, и Фиона, поняв, чего это ему стоило, виновато пожала плечами в ответ.

    - Мы все сейчас испытываем напряжение, - сказал Т’мар, резко переведя взгляд на других Командиров Крыльев, и это заставило Фиону еще сильнее прочувствовать скрытый упрек. - Но, как ты знаешь, Госпожа Вейра, те, кто чувствует усталость, подобно тебе, кажется, легче переносят воздействие прыжка во времени. - Фиона состроила гримасу после его слов. - Поэтому мне кажется, что мы являемся лучшим выбором для такой работы.

    - Значит, ты собираешься быть нашим резервом и доставлять огненный камень? - спросил Х’нез с сомнением на лице.

    - Нет, - ответила Фиона, прежде Т’мар набрал воздух для ответа, - они подвезут огненный камень и будут помогать,толькоесли это будет действительно нужно. - Она повернулась к Т’мару. - Вы ведь совершите прыжок только в случае крайней необходимости?

    - Это был не мой план, - признался Т’мар, тщательно подбирая слова. - Но я думаю, в нем есть смысл.

    - Давайте, я объясню, - сказал Ф’жиан. - Вы полетите на Падение с огненным камнем, затем, только если это потребуется, ты и твое Крыло совершите прыжок через время - после Падения - чтобы добавить нам силы.

    - В этом есть смысл, - пробормотал Х’нез, неохотно соглашаясь. Затем он нахмурился. - но это очень тяжело, ты теряешь силы, встречаясь с самим собой.

    - Думаю, что это не исключено, - сказал Т’мар и развел руками, - но это самый лучший план, который у нас есть.

    - Итак, решено, - подвела итог Фиона, с вызовом оглядев всех, сидевших за столом.

    * * *

    Был уже поздний вечер следующего дня, когда Т’мар собрал всадников своего усталого Крыла и послал их назад в небо — и назад во времени - сражаться с Нитями, с которыми они уже сражались один раз.

    - По крайней мере, мы знаем самое страшное, - заявил Б’лен, недавно назначенный заместитель Т'мара, с мрачным видом снова взбираясь на своего дракона.

    - Ты уверен, что хочешь сделать это? - спросил у смуглого наездника Т’мар.

    - Мы знаем, что я это уже сделал, - ответил Б'лен. Он выпрямился и взглянул на Ларет'а, своего коричневого. - У меня, по крайней мере, было время, чтобы попрощаться, и это - больше, чем имел Ж'лантир.

    Б'лен пришел в Телгар заместителем Ж'лантира, и они летали вместе много долгих Оборотов.

    - Понимаешь, - сказал, размышляя Б'лен, - зная, что должен умереть, начинаешь ценить все хорошее в жизни.

    - Мне очень жаль.

    - Не надо жалеть, - ответил Б' лен. - Я прожил хорошую жизнь, и знаю, что умру именно так, как хотел - забрав с собой эту проклятую Нить.

    - И спасая Перн, - добавил Т'мар. - Если бы я знал, Б'лен, я бы не...

    - Не говори так, Предводитель, - оборвал его Б'лен, похлопав его по плечу. - Ты бы сделал это все равно, потому что это было необходимо. И все еще необходимо. Т'мар попытался подобрать слова, но не нашел, и покачал головой, молча сочувствуя коричневому всаднику, который уже скоро должен вернуться в прошлое, чтобы умереть.

    - Б'лен! - закричала Фиона, подбегая к нему и обняв за талию коричневого всадника так сильно, насколько хватило сил.

    - Госпожа Вейра, - сказал Б'лен, тоже обнимая ее. Спустя миг он отстранился от нее. - Большая честь быть знакомым с тобой.

    - И с тобой тоже, - ответила Фиона, и слезы вдруг наполнили ее глаза. - Где-то, когда-нибудь, если в Промежутке что-то есть, мы встретимся снова.

    - Я думаю, это будет веселая встреча, - ответил коричневый всадник, улыбнувшись устало.

    - Обязательно будет.

    - Не слишком скоро, я надеюсь, Госпожа Вейра, - сказал ей Б'лен. Он погладил ее по щеке нежно, и она склонилась к нему. - У тебя еще есть много Оборотов впереди, пока придет твое время. - Он улыбнулся и добавил, - Не говоря уже о том, что тебе еще нужно вырастить своих собственных детей.

    Фиона ничего не могла сказать в ответ, молча кивая. Б'лен отвернулся и взобрался на своего коричневого Ларет'а.

    - Увидимся позже, - сказала Фиона Т'мару, обняв его неистово. Т'мар обнял ее в ответ, но не сумел подавить усталый зевок, и Фиона крикнула, - я приготовлю тебе кла!"

    
Уже позже, темной ночью, когда она лежала без сна, переживая, Фиона почувствовала горячие слезы Предводителя Вейра, который повел своих людей назад во времени на смерть.

    Она медленно и тихо переместилась к нему, заглушив все его возражения, и успокоила его так, как смогла.

    Первым, что увидел утром Т'мар, когда проснулся, было ее лицо с юношескими веснушками, улыбающееся ему. Он вопросительно поднял бровь, и Фиона засмеялась. -Всегдаесть что-то, для чего мы живем!

    Т'мар нахмурился, недоумевая, и тут юная Госпожа Вейра приступила к объяснениям.

    
За завтраком Фиона отметила усталый, настороженный взгляд Х'неза, увидела, как нежно Джейла погладила его руку, и поняла, что вторая госпожа Вейра тоже объяснила своему супругу, в чем заключается смысл жизни. Джейла поймала ее взгляд и ответила ей легкой улыбкой, подтверждающей подозрения Фионы. Улыбка темнокожей госпожи Вейра на мгновение вспыхнула на ее лице, и их обеих объединила вспышка молчаливого понимания. Фиона протянула руку Джейле, которая взяла ее и крепко сжала, прежде чем отпустить. Мужчины могут летать на Падение, подумала Фиона, но именно женщины являются основой, на которой держатся все Вейры.

    Вошли Киндан и Лорана и сели рядом. Фиона бросила на арфиста быстрый взгляд, увидела его беспокойство и подняла вопросительно бровь.

    - Бенден потерял шестерых, - сказал ей тихо Киндан с мрачным видом.

    - Шестеро мертвых, семерых покалечило, и у троих раны от Нитей, - сказала Лорана тихо, дрожь боли пробежала по ее телу.

    - Что-то еще? - спросила Фиона, понимая, что старшая подруга сможет рассказать ей больше подробностей.

    - Садент'а Киадей сделала кладку, - сказала Лорана. Киадей была младшей госпожой Вейра в Плоскогорье.

    - Двадцать одно или двадцать два? - спросила Джейла, предполагая, что Лорану расстроила малая кладка.

    - Двадцать два.

    - И одно королевское яйцо,- добавил Киндан уже более оптимистично.

    - Так это хорошая новость, - весело сказала Фиона. Лорана сердито посмотрела на нее, и Фиона поняла, что она была убеждена в обратном. - У нас скоро будут птенцы, а это всегда вдохновляет Вейр. И так будет по всему Перну.

    - Птенцы, это еще не боевые драконы, - заметил Х'нез. Он дернулся, потому что Джейла незаметно ущипнула его под столом, но его это не отвлекло. - Потребуется три Оборота, чтобы воспитать боевого дракона.

    - Два, в крайнем случае, - сказал Т'мар, поставив поднос на стол рядом с Фионой и оглянувшись на пожилого бронзового всадника, чтобы приветствовать его. - Я уверен, что мы будем оттягивать это до тех пор, пока это будет возможно, но я думаю, они будут сражаться раньше, чем нам бы хотелось.

    - У Лораны есть новости из Бендена, - сказала Фиона Предводителю, и застонала про себя, когда тот вздрогнул в ожидании плохой новости. - Они потеряли шестерых, и десять получили ранения.

    Лицо Т'мара прояснилось: это не было той новостью, которой он боялся.

    - У них будет перерыв на какое-то время, - сказал Киндан.

    - У нас тоже, - сказала Фиона. – Отдых пойдет нам на пользу, двое будут готовы летать еще до конца месяца.

    - Но только три с половиной Крыла, - заметил Х'нез недовольно и взглянул на Т'мара, - И нам наверняка придется снова прыгать во времени.

    - У нас уже будет хороший опыт, - сказал Т'мар, не соглашаясь с мрачным бронзовым всадником.

    - Мы не можем позволить себе такие потери.

    - Мы будем делать то, что должны делать, - ответил Т'мар немного резче, чем хотел. Х'нез дернулся в ответ, его глаза горели сердито. Пытаясь поправить настроение, Т'мар обратился к Джейле. - А как твоя Толарт'а сегодня, госпожа Вейра?

    - Она чувствует себя хорошо, спасибо, Предводитель, - сказала Джейла таким же холодным тоном, как и у Х'неза. Фиона бросила на нее удивленный взгляд, на который та не обратила внимания.

    - Как она может спать, когда дети ползают по ней, - прорычал Х'нез. Он посмотрел на Фиону, затем повернулся к Т'мару. - Я не понимаю, почему ты позволяешь им это – никто из них все равно не Запечатлит.

    Т'мар вспыхнул от его слов.

    - Ксинна и Тария будут стоять на Площадке Рождений, - сказала Фиона. - Это справедливо, что они увидят яйца раньше других.

    - Да и остальные тоже, - сказал Киндан. Увидев взгляд Х'неза, он продолжил, - Дети - это будущее Вейра, мы все знаем это.

    Джейла тепло улыбнулась арфисту и повернулась к Х'незу, лаская властно его руку. Высокий всадник посмотрел на ее руку и прикрыл ее своей, его настроение поднималось на глазах.

    Фиона внимательно осмотрела госпожу Вейра и довольно откинулась на спинку сиденья, глаза ее ярко засветились. Джейла была определенно беременна; ее предыдущие опасения явно исчезли.

    Темноглазая госпожа Вейра заметила выражение ее лица и слегка покачала головой, попросив Фиону сохранить это в секрете от других. Фиона кивнула.

    - Уже скоро у нас появятся птенцы, которых будет нужно учить, - сказала Фиона, повысив голос и глядя мимо Шаниз даже, когда та встала с кресла. - Я уверена, что мне не нужно будет просить об этом Шаниз, потому что это обязанность Госпожи Вейра – контролировать такие вещи, как подготовка помещений для птенцов. – и кивнув Т'мару, она шутливо добавила, - О, Предводитель, кому ты доверишь заботиться и воспитывать нашу будущую огнедышащую стаю?

    - Киндану, - тут же ответил Т'мар. Арфист, который смотрел на Джейлу с отвлеченным, задумчивым видом, вздрогнул при упоминании его имени.

    - Предводитель? – ошеломленно спросил Киндан.

    - Но он не всадник! - возразил Х'нез.

    - Зато он много знает! - крикнул К’тов, уделив более пристальное внимание разговору, чем ожидала Фиона, видя его необычно угрюмый взгляд.

    - Это все неважно, пока они не вырастут, так или иначе, - сказал Ф'жиан в защиту Киндана. - Не будет же он учить их балладам, потому что сам не умеет тренировать.

    Глаза Киндана расширились, когда он понял смысл сказанного, и он обратился к Т'мару удивленно. - Ты хочешь, чтобы я был Наставником?

    - Я не могу предложить никого лучше, - ответил Т'мар. - Ты воспитывал стражей порога и файров, ты знаешь все, что нужно о драконах, и... - он нахмурился, и нехотя честно признался - ...мы не можем себе позволить лишиться боевой пары для выполнения этих обязанностей.

    - Он и на Падение летал тоже! - громко об'явил Ф'жиан, торжествующе взглянув на Х'неза, на что старший бронзовый всадник только насмешливо фыркнул.

    - Действительно, - примирительно сказала Джейла, - он имеет больше опыта, чем кто-либо другой. - Она улыбнулась Киндану, загибая один за другим пальцы, - Воспитание стража порога, файра.

    - Это же не навсегда, - сказал Т'мар Киндану, искоса поглядывая на Х'неза. - Но ...

    - Предводитель, я ... - Киндан подбирал нужные слова, и замолчал, когда понял, что не знает, что хотел сказать. Он посмотрел на Лорану, приподняв вопросительно брови.

    Лорана посмотрела ему в глаза долгим взглядом, затем повернулась к Т'мару. - А что, еслион самЗапечатлит на Площадке Рождений?

    Х'нез фыркнул от удивления, но, спустя мгновение, признался, - Я полагаю, что это вполне возможно.

    - Я думаю, что он все-таки должен согласиться, - сказала Джейла. - Возраст сделает его более спокойным, чем любой другой всадник, а его понимание драконов сделает естественным выбор его в качестве старшего.

    - И это будет то, что надо! - К’тов согласился радостно, ударив кулаком по столу от избытка чувств. Киндан широко улыбнулся человеку, который был его врагом в детстве. К’тов улыбнулся в ответ и навел на него указательный палец, - Хотя скоро ты поймешь, что с возрастом начинаешь чувствовать все свои болячки.

    - Я думаю, мы считаем яйца слишком рано, - сказал Т'мар, опуская всех обратно на землю. Он встал и склонился над столом, решительно глядя на арфиста и протянув ему руку. - Ну как, согласен?

    - Я согласен, Предводитель, - сказал Киндан, приняв руку Т'мара.

    - Слышали и засвидетельствовали! - закричали довольно К’тов и Ф'жиан.

    
-Ты же понимаешь, что нашел для себя третью работу? - спросила Фиона Киндана поздним вечером, когда они готовились ко сну. Лорана, уютно свернувшаяся калачиком, хихикнула.

    - Третью? - повторил Киндан непонимающе.

    - Арфист, Наставник и отец, - перечислила Фиона, загибая пальцы.

    - Четыре, если считать обязанности супруга и любовника, - пробормотала Лорана из постели.

    - Не говоря уже об обязанности утешать и ласкать, - закончила за нее Фиона, повернувшись к Киндану и подтолкнув его по направлению к кровати. Тот испуганно взглянул на нее, но, прежде чем он успел возразить, Фиона хихикнула и кивнула на Лорану.

    - Это именно ее нужно утешать и ласкать, - успокоила она его, развернувшись к не занятому вейру Талент’ы. – Я проверю, как там Т'мар отдыхает.

    Киндан неуверенно кивнул, радуясь, что ему не пришлось просить Госпожу Вейра оставить их одних, тем более, что ему пришлось бы просить ее уйти изсобственнойкомнаты. Тем не менее, он чувствовал себя неуютно: она была так добра к нему, что ему хотелось подхватить ее на руки и обхватить крепко в своих объятиях, и в то же время он был рад, что она не ждала от него этого.

    - Она сама предложила, - сказала Лорана, призывно глядя на него и жестом маня его к себе в кровать. Загадочная улыбка играла на ее губах. - Она замечательная. Тебе повезло, что она любит тебя.

    - Мне повезло, чтотылюбишь меня, - ответил Киндан горячо.

    - Наверное, - сказала Лорана неуверенно.

    Неожиданно от входа прозвучал голос Фионы, - Киндан! Рядом с кроватью лежат горячие камни, чтобы согреть постель! Ты должен успокаивать ее, а не болтать!

    Она сделала жест, словно растирает кого-то руками, потом покачала головой в притворном отчаянии и убежала в темноту Вейра.

    - Масло, - вспомнил Киндан, и, перегнувшись через кровать, нашел небольшую корзинку с нагретыми камнями. Он плеснул немного масла на них, глубоко вдохнул их успокаивающий запах, тщательно обхватил один из них и повернулся к Лоране, - Повернись, я разомну, где у тебя болит.

    Киндан, не обращая внимания на ее слабые протесты, теплыми камнями и скользкими от масла пальцами находил напряженные и усталые мышцы спины, за что был вознагражден ее нежными вздохами удовольствия. Закончив, он вернул использованные камни обратно в корзину, с теплом подумав о предусмотрительности Фионы:самон никогда бы до этого не додумался!

    
Фиона легким покашливанием предупредила Т'мара о своем присутствии, и он оторвался от табличек, которые он внимательно изучал, разложив на столе в задней комнате его покоев.

    - Тебе нужно поспать, - сказала она ему, подойдя ближе и взглянув на то, чем он занимался. – Распределяешь силы?

    Т'мар устало кивнул в ответ и вновь склонился над столом.

    - У тебя два комплекта табличек здесь, этого хватит на два Звена, в у нас еле-еле одно набирается, - заметила Фиона. Она прищурилась, приглядевшись к отметкам, которые он сделал на табличках. – Перемещение во времени? - и когда Т'мар кивнул, она закричала, - Ты собираешься прыгать полным Вейром?

    - Я думаю, что это наш единственный выбор.

    - Ты хочешь подражать Б'нику и умереть в сиянии славы?

    - Я хочу сохранить Вейр и выполнить свой долг, пока у нас не будет достаточно молодняка, - возразил Т'мар, устало взъерошив волосы и потирая шею. Фиона отвела его руку в сторону и заменила ее двумя своими.

    - Прости меня, - извинилась она, найдя сведенную судорогой мышцу и нежно разминая ее. - Я понимаю, что ты постоянно напряжен.

    Т'мар встал ровнее, чтобы расслабить напряженные мышцы, с которыми работала Фиона, и проворчал, - А что, если они правы?

    - Кто они? - Фиона отвела одну руку в сторону и поднырнула под его плечо, чтобы взглянуть ему в глаза вопросительно, продолжая работать с мышцами шеи с другой стороны.

    - Все, - ответил Т'мар. Она приподняла бровь и нахмурилась, пока он объяснял, - Те, кто говорят, что лекарство послужило причиной малых кладок, и что теперь у нас будут только маленькие кладки.

    - И что их будет недостаточно, и мы вымрем и потеряем Перн? - тихо спросила Фиона. Т'мар кивнул в знак согласия. Фиона сделала глубокий вдох и взглянула открыто в глаза Т'мару. - Я так не думаю. Но даже если это так, я не остановлюсь, и ты не остановишься тоже. - Т'мар нахмурился, сомневаясь. Фиона продолжала, - Если произойдет худшее, я буду давать Tалент’е огненный камень и буду летать вместе с вами, и Лорана с Кинданом полетят на любом оставшемся целым драконе, а Нуэлла со всеми стражами порога Перна будут жечь сколько смогут Нитей. - Она остановилась, сжав мрачно губы. - А если иэтоне поможет, мы все равно будем вместе - ты, я, наши драконы, все мы - и мы не остановимся, пока последний из нас не упадет или не сгорит.

    - Ты, - сказал Т'мар, задыхаясь от волнения, обнимая ее и прижимая к себе крепко, - ты настоящий подарок для меня.

    На глаза Фионы навернулись слезы, она не могла найти слов. Спустя мгновение она отстранилась от Т'мара, он посмотрел на нее, и она сказала ему твердо, - Но ты же знаешь, тебе придется делиться мной.

    - Я знаю, - сказал Т'мар, его голос звучал мягко и нежно. Он улыбнулся и добавил, - Тебя слишком много для одного!

    Фиона улыбнулась ему в ответ, и он снова обнял ее, и отпустил только тогда, когда она ахнула, - Дай мне вздохнуть!
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     Глава 20.
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Нам нельзя отступать,

    Горло сжато волнением туго.

    Вот трещит скорлупа -

    Я сегодня найду себе друга.

    Телгар Вейр. 508.6.19 ПВ

    
Ксинна с трудом разлепила глаза, когда кто-то из детей захныкал рядом, потревоженный страшным сном. Она увидела, что это была маленькая Дарри, и подкатилась к ней ближе, чтобы погладить ее по голове, напевая, - Все хорошо, все хорошо.

    Дарри отклонила голову от руки Ксинны с легким вздохом, когда сон потерял власть над ней.

    Ксинна посмотрела нежно на маленькую девочку, затем ее лицо потемнело и нахмурилось, ей вдруг захотелось, чтобы события последних двенадцати дней стерлись из памяти.

    Шестьдесят шесть! Это было общее количество боевых драконов Вейра на этот момент. Было еще почти столько же раненых, но только тридцать пять из них смогут сражаться в ближайшие тридцать дней.

    За последние два Падения боевая мощь Вейра уменьшилась более, чем на полное Крыло.

    Ксинна слышала, как многие ворчали мрачно, что Телгару не повезло, что он несет гораздо большую нагрузку, чем другие Вейры, что прыжки во времени убивают драконов и всадников. Был определенный смысл в последнем упреке: было очевидно, что перемещавшиеся во времени драконы и всадники были более утомлены и в меньшей степени способны сражаться с Нитями, чем те, кто не делал этого.

    Второе, последнее Падение над Айгеном, было хуже двух предыдущих Падений, в результате него выбыла из строя двадцать одна боевая пара, включая десять погибших - причем, большинство потерь произошло, когда боевые драконы вернулись сражаться назад во времени.

    Ксинна пыталась понять, как они смогли заставить себя вернуться назад во времени, зная уже, что это будет означать их гибель. Но храбрые слова Б'лена всадники повторяли снова и снова, с горящими глазами и глубоко спрятанной внутри печалью они убеждали себя и своих любимых, что это лучший конец, что они рады на самом деле знать, что их время пришло, и иметь шанс достойно проститься с теми, кто им был дорог.

    Ксинна пока еще не разобралась, как влияет интервал времени между настоящим сражением и возвратом назад во времени к этому же Падению, установленный T'маром, стало ли проще, или сложнее для всадников. Очевидно, отдыхать после Падения было важно, но она не знала, помогает ли это всадникам, которые знали, что возвращаются назад во времени к своей смерти.

    Дарри снова пошевелилась, и Ксинна, не отводя глаз от выхода на темную Площадку Рождений, рассеянно напела короткую мелодию, чтобы помочь ребенку снова заснуть. Она смогла разглядеть первый отблеск утренней зари, и поняла, что уже скоро вставать. Ксинна тщательно запрятала поглубже свои тревоги, зная, что малыши будут брать с нее пример для подражания.

    Услышав, как Тария пошевелилась рядом, она улыбнулась: возможно, у них найдется время для быстрых, но теплых объятий, пока дневные хлопоты не захватят их. Но Тария была не в настроении обниматься, ее глаза вдруг широко открылись, и она вскочила с криком, - Вставай! Вставай! Они Рождаются!

    
-Быстро, быстро, надевай это! - приказала Фиона, бросив белую тунику Киндану, и сразу же начала помогать ему одеваться.

    - Мы справимся, - Лорана ответила с кровати, перевернувшись и усевшись прямо с некоторым трудом. На сроке чуть более двадцати недель беременность Лораны только начинала становиться заметной, но она береглась, стараясь не потревожить ребенка и защищая живот, - Можешь идти!

    Фиону не потребовалось подгонять, и она тут же метнулась из комнаты через Чашу Вейра на Площадку Рождений, передав Талент'е, - Я иду!

    T'мар встретил ее у входа, указав на груду белых одежд, переброшенных через ее плечо. – Это для чего?

    - Это на случай, если Ксинна или Тария не прихватили свои, - ответила Фиона и огляделась вокруг поспешно, облизывая губы. - И если я смогу разыскать Бекку, я поставлю ее там тоже.

    - И что, у нас будет на Площадке пять девочек на двадцать одно яйцо?

    - И тридцать мальчиков, - Фиона поправила его лукаво.

    - А как насчет Киндана?

    - Он входит в их число, - сказала она, и Т'мар сгреб все туники с ее плеча, переложив их в другую руку, чтобы было удобнее вести ее на трибуны.

    - Нет, - сказала Фиона, отмахнувшись от его помощи, - Я хочу остаться здесь.

    T'мар взглянул на нее удивленно. – Ты хочешь нарушить все Традиции?

    - Я буду с Талент'ой, - сказала она, выхватывая туники обратно из его рук. - Иди на трибуны и развлекай Владетелей.

    Рев Талент’ы подтвердил выбор Фионы, и T’мар, по-прежнему с сожалением качая головой , отправился к трибунам, в то время, как его Госпожа Вейра двинулась к кладке яиц рядом со своей королевой.

    Фиона раздала все туники, пока добралась до Талент’ы, и повернулась по-хозяйски оглядеть всю кладку яиц в свете, льющемся с Чаша Вейра.

    - Ты просто великолепна, - сказала вслух Фиона, сияя от гордости, и ласково похлопала Талент’у, увидев, как первые трещины побежали по скорлупе ближнего яйца.

    Дракончик выбрался из скорлупы, тревожно пища, и посмотрел на Фиону.

    - Сюда! - крикнула Фиона, указывая на ожидающих кандидатов. Талент рыкнула в знак согласия. Издав еще один крик, дракончик неловко выбрался из скорлупы, шатаясь, обошел другие яйца и пустился в поиск, вытянув шею сначала в одну сторону, затем в другую, чтобы отыскать свою пару.

    Фиона почувствовала, как гул драконов вырос до верхней точки, когда маленький дракончик и новый всадник нашли друг друга с криком радости. Треснуло другое яйцо, за ним еще одно, и вдруг Площадка Рождений заполнилась жалобно кричавшими дракончиками, ищущими свою пару. Их глаза светились красным от возбуждения.

    Фиона кричала, поддерживая всех без разбора, захваченная процессом, и радовалась каждому Запечатлению.

    Зеленая стояла перед Тарией, пища тревожно, в то время как девочка отмахивалась от нее.

    - Она твоя! - крикнула Фиона, - Как ее зовут?

    Тария посмотрела на Госпожу Вейра, расправила плечи и, взглянув на зеленую, стоявшую перед ней, осторожно протянула руку, чтобы коснуться морды дракончика, ее лицо сияло от радости. Она крикнула в ответ, - Корант’а!

    Наконец, осталось лишь два последних яйца. Одно из них шаталось, другое выглядело неподвижным. Талент'а вытянула шею к неподвижному и взревела.

    - Может быть ... - начала Фиона, размышляя, как помягче высказать своей королеве опасение, что яйцо было мертворожденным.

    "Ему нужно помочь!" - Талент'а рванулась вперед, раскрыв челюсти. Она надкусила осторожно яйцо клыками, просто взломав скорлупу. Изнутри раздался крик, затем показался клюв, разрывающий внутреннюю мембрану.

    Между тем и второе яйцо треснуло, и коричневый дракончик высвободился из него и отчаянно бросился разыскивать своего напарника.

    - Помогите ему! - закричала Фиона, бросаясь вперед, чтобы помочь своей королеве освободить все еще борющегося синего. Но ее слова заглушил писк коричневого дракончика, и все остальные Кандидаты ничего не услышали за всем этим шумом.

    - Ему нужна помощь! - подбежав к яйцу, снова закричала Фиона, оглядываясь отчаянно, и, сжав кулаки, начала бить по твердой скорлупе. Она увидела кого-то в отдалении, и позвала, - Ксинна!

    Девушка испуганно посмотрела в ее сторону, затем подбежала, увидев, что Фиона манит ее нетерпеливо одной рукой, продолжая работать другой. Синий, горя желанием скорее выбраться из скорлупы, ущипнул ее, и Фиона, зашипев от боли, пробурчала, - Я же пытаюсьпомочьтебе!

    Напротив появилась Ксинна, ее взгляд метался испуганно с раны на руке Фионы на острые зубы дракончика и обратно. Она колебалась мгновение, понимая, что может получить такую же рану, но все же начала помогать, колотя руками и ногами по скорлупе, чтобы освободить дракончика из плена.

    - Давай, давай, ты можешь это! - кричала Ксинна, пот струился по ее лбу от усилий.

    Фиона сделала паузу, ее глаза расширились, когда она увидела отчаявшихся девушку и синего ...

    Ксинна, похоже, почувствовала ее взгляд. Она прекратила свои усилия и взглянула удивленно на Госпожу Вейра. - Но ведь синие драконы для мальчиков!

    - Как его зовут? – мягко спросила ее Фиона, шагнув вперед, чтобы нежно погладить крылья и спину дракончика.

    Ксинна медлила с ответом, оглядываясь вокруг в поисках любого свободного Кандидата. В писке синего дракончика смешалось нетерпение и отчаяние. Ксинна прекратила свой отчаянный поиск и медленно оглянулась на синего.

    - Я же девушка!

    - Не думаю, что его это волнует, - мягко сказала Фиона. Ксинна смотрела на нее со смешанным выражением страха и надежды на лице. Фиона повторила древний вопрос, - Как его зовут, синий всадник?

    - Taзит’, - спокойно ответила Ксинна, снова подняв руки, чтобы отбить еще кусок скорлупы. Сделав глубокий вдох, она начала крушить скорлупу со всей яростью матери, защищающей своего ребенка, или всадника, сражающегося за своего дракона.

    - Громче, - снова крикнула Фиона, указав на огромное пространство за ними.

    - Его зовут Taзит’! - крикнула Ксинна, обернувшись назад, и ее слова разнеслись громким эхом над Площадкой.

    - Хорошо, синий всадник, - сказала Фиона, улыбнувшись своей подруге, - А теперь давай, достанем его из этой скорлупы.

    
-Нет! - твердо заявила Фиона и перевела взгляд с Лораны на Киндана. - Я полностью понимаю твое желание, Киндан, но Лорана останется здесь. Ей нужно отдохнуть, и ты не будешь допущен к ней по крайней мере две недели, а скорее всего, два месяца.

    - Но ты слишком мала, чтобы согреть ее, - горячо возразил Киндан. - А кто ей поможет, если заболит спина?

    - T'мар, - ответила Фиона просто. Она подняла властно руку, поскольку оба партнера уже набрали воздуха для жаркого спора. - Он достаточно большой, чтобы согреть нас двоих, и у него крепкие руки, - улыбка пробежала по ее лицу, - уж можешь мне поверить.

    Киндан упрямо посмотрел на нее и открыл рот, чтобы возразить, но она опередила его. - Это не обсуждается, Наставник.

    По его виду, однако, стало ясно, что оннеуспокоился, и Фиона неудачно выбрала момент, чтобы именовать его по званию. Она успокоила его жестом. - T'мар благородный человек, Киндан, - сказала она ему чуть мягче. - Позволь ему чтить Лорану и помочь вашему ребенку расти в спокойной обстановке.

    Киндан фыркнул, насмешливо подняв бровь. - Если бы я искал спокойную обстановку, вы были бы последними, кого я мог представить, как часть ее.

    Фиона с оскорбленным видом взглянула на него, к этому добавилось возмущенное гудение Лораны.

    - Ну, хорошо, хорошо! - заявил Киндан, подняв руки жестом побежденного. - Я согласен, что T'мар благороден, и мое место с новичками, хотя, если быть откровенным, мне кажется, что я там совсем не нужен, имея такого опытного помощника, как Ксинна.

    - Ксинна хорошо управляется с детьми, но не с дракончиками.

    - И все же, - Киндан поднял руку, показывая, что он еще не закончил, - Я все же не понимаю, почему Джейла не может побыть с тобой…

    - Она еще меньше, чем я, Киндан, - сказала Фиона, нетерпеливо постукивая ногой, - и ей скоро самой понадобится вся нежность, которую ей смогут предоставить, - она тут же поняла, что проговорилась, и быстро продолжила, чтобы скрыть свою оплошность, - Толарт’а отложит яйца уже на следующей неделе, между прочим.

    Киндан посмотрел на нее недоверчиво.

    - Еще слишком рано, чтобы сказать наверняка, - сказала ему Фиона, помня, что "если хочешь, чтобы тайну узнали все, доверь ее арфисту" и предполагая, что до него уже донеслись слухи о беременности Джейлы.

    - И все же, - настаивала Фиона, - Лоране необходимы сильные руки, чтобы помочь ей встать утром и лечь вечером.

    - А поскольку мы обе ожидаем и надеемся, что эти руки будут твоими, - добавила Лорана вкрадчиво, - я думаю, что мы все должны признать, что ты не всегда можешь находиться рядом.

    - Вообще-то, мы говорим о моем ребенке, - сказал Киндан недовольно.

    - Этонашребенок, - поправила его Фиона, – и мы будем растить его вместе, все трое – нет, четверо.

    - Ты уже сказала об этом T'мару? - спросил Киндан, с интересом вздернув бровь.

    - Ну ... не совсем официально, - протянула Фиона. Интерес Киндана вырос. - Я сказала ему, что он должен готовиться к тому, чтобы оказывать как можно большую помощь и поддержку, потому что ему нужно многому научиться.

    - Не будет ли проще тебе остаться с T'маром, а Лоране со мной? - спросил Киндан.

    - Нет, - тихо ответила Фиона. – T'мар все время будет пропадать где-то по своим делам, так же, как и ты, а яне могуспать одна!

    Улыбка пробежала по губам Киндана, - Я помню, - мягко сказал он, и пояснил, обернувшись к Лоране. - Она использовала любой предлог, чтобы забраться ко мне, когда была ребенком.

    - И если не к тебе, то к кому-нибудь другому, - сказала Фиона. Она нерешительно взглянула на них, как бы взвешивая, стоит ли ли быть полностью откровенной с ними, затем призналась, - Я всегда хотела большую семью.

    Киндан медленно кивнул, бросив быстрый взгляд на Лорану, которая тоже согласно кивнула. Он вырос в большой семье, и, хотя никогда тепло не вспоминал о временах, когда делил свою кровать с двумя братьями, он мог понять, как ребенку, пережившему Мор, прокатившийся по Перну двенадцать Оборотов назад, необходимо согревающее тепло других. Как могло случиться, размышлял он, поняв, что снова попал под влияние Фионы, что такая молодая девушка имела такой сильный характер,?

    - И много детей, - добавила Лорана, глядя на Фиону с любовью.

    - Я хорошо умею делиться, - сказала Фиона Лоране с надеждой.

    Лорана кивнула и улыбнулась в ответ младшей подруге. - В этом заключена вся твоя суть.

    - Хорошо, - сказала Фиона, кивнув твердо и улыбнувшись Киндану. - Потому что сейчас я собираюсь разделить с вами двумя удовольствие от разъяснения новых правил для T'мара!

    
- Взгляни-ка на эту скорлупу, - сказал T'мар, бросив осколок Киндану, когда тот с Фионой и Лораной несколько минут спустя вошел в его покои. Киндан легко поймал его и долго рассматривал переданный кусок скорлупы, прежде чем снова поднял взгляд на Предводителя. Увидев жест Лораны, арфист вернул его обратно.

    - Толстая, - сказала Лорана через некоторое время, взглянув на Киндану и T'мара чтобы убедиться в их согласии. Она передала осколок Фионе. - Это от яйца Taзит’а?

    - Нет, - сказал T'мар, достав другой, еще более толстый осколок скорлупы. - Вот она.

    Киндан задумался, склонив голову, затем жестом попросил T'мара передать ему осколок, - Ммм, эта намного толще.

    Фиона отвлеклась от обследования первого куска и склонила голову над куском, который держал арфист, - Теперь я понимаю, почему он не смог разбить ее.

    - Я удивлен, что с этой проблемой не столкнулись и другие, - сказал T'мар и плотно поджал губы. Лорана и Киндан переглянулись тревожно.

    - Вы считаете, что это может быть связано с лекарством? - спросила Фиона.

    - Определенно, похоже на это, - неохотно ответил Киндан. Стоявшая рядом Лорана кивнула, и на ее лицо появилось угрюмое выражение.

    - Эй! - фыркнула Фиона. – Вы, похоже, решили взять на себя ответственность за все беды Перна!

    - Она права, - сказал T'мар, остановив возражения Киндана, - это вполне может быть как непредвиденным эффектом от лечения, так и желаемым эффектом или даже результатом приема лекарства.

    - Это как? – не поняла Лорана.

    - Можно предположить, что Цветок Ветра решила, что яйцам нужна дополнительная защита, - сказал T'мар, прикинув в руке вес толстой скорлупы. - Думаю, это должно было послужить защитой от Нитей.

    Что-то в его словах заставило засветиться интересом глаза Фионы, но они тут же погасли снова, когда он продолжил, - Конечно, также возможно, что Талент’а съела достаточно вещества, чтобы получилась более толстая скорлупа, или, что в результате ее выздоровления после болезни, у нее в организме остался лишнее вещество для выращивания скорлупы.

    - Если это так, королевы, которые не перенесли болезнь, отложат нормальные яйца, - сказал Киндан.

    - Так как Талент’а первой отложила кладку, мы не узнаем этого, так или иначе, до следующей семидневки, - ответил T'мар, и, оглядев всех троих, нахмурился и добавил, - Вы же не сомневаетесь, что Рождение будет на следующей неделе, не так ли?

    - Согласно Записям все верно, - сказала Фиона. - Время от спаривания до кладки может отличаться, но время от кладки до Рождения всегда пять недель.

    - Я полагаю, если песок был бы холоднее, могло бы пройти больше времени, - возразил Киндан.

    - Или меньше, если он был бы горячее, - Фиона согласилась, пожав плечами.

    - Я не была бы так уверена, - сказала Лорана, кивнув на Киндана, и произнесла нараспев:

    Три месяца, иль больше отсчитай,

    Горячих пять недель летят, как птицы.

    Лишь месяц со дня славы пролетит,

    И кто-то к неизвестности помчится.

    
-Такговорится в Учебных Балладах, - согласился Киндан.

    T'мар нахмурился и сказал, - Я не уверен, что понимаю их, даже теперь.

    Киндан выжидающе посмотрел на него, и Предводитель продолжил, - Ну, похоже, что три месяца или больше - это время от спаривания до кладки, правильно?

    - Именно так меня учили, - сказал Киндан.

    - Тогда пять горячих недель - это время нахождения яиц на Площадке Рождений, - сказал T'мар.

    - Во всех Записях, которые я читала, говорится именно так, - сказал ему Фиона, явно пытаясь понять, куда он клонит.

    - А "день славы" относится к Запечатлению, не так ли? - спросил T'мар, внимательно глядя на Киндана. Арфист кивнул. - Осталось понять, что означает последняя часть: "Лишь месяц со дня славы пролетит, и кто-то к неизвестности помчится."

    - Я всегда думала, что это говорится о времени, когда королева может подняться снова, - негромко сказала Фиона, почувствовав, как запылали ее щеки.

    - Не кажется ли вам, что эта часть как-то выбивается из общего стиля? - упорно настаивал T'мар, - Зачем упоминать об этом, когда остальная часть стиха о яйцах и Запечатлении?

    Киндан подумал и согласно кивнул, - Я, действительно, не слишком об этом задумывался, потому что никто не задавал мне таких вопросов раньше.

    - Это все казалось имеющим смысл, - сказал T'мар, - кроме того, - добавил он с извиняющейся улыбкой, - мы все привыкли к тому, что только арфисты знают истину.

    - Лишь бы в рифму ложилось, - язвительно сказала Фиона, бросив взгляд на Киндана.

    - Но что же еще это может означать? - спросила Лорана, пытаясь найти ответ в своих воспоминаниях об Aрит’е. - Может, это время, через которое молодняку можно летать?

    - Возможно, - сказал T'мар неуверенно, и жестом закрыл эту тему, - Вообще-то, я спросил просто так, это не то, что должно интересовать нас сейчас.

    - Так же, как и толстая скорлупа, - заявила Фиона, - тем более, что у нас была только одна кладка - у Талент’ы она первая, чтобы по ней судить о чем-то.

    - Если кладка Toларт’ы будет такой же, мы будем принимать решение, - сказал T'мар.

    - Кстати, - сказала Фиона, - что вы собираетесь делать в следующее Падение?

    Лицо T'мара потемнело, и он покачал головой.

    - Форт сейчас самый сильный, может, попросить у них одно Крыло, - предложила Фиона.

    - У них самих сейчас меньше пяти Крыльев.

    - А у нас чуть больше двух, - сказала Фиона и взглянула на него вопросительно, - А ты не думал о том, чтобы перемещать во времени оба Крыла?

    - Может, так и поступим.

    - Но не сейчас!

    - Лучше выяснить это сейчас, а не тогда, когда уже будет поздно, - сказал T'мар.

    - Только если ты уже договорился о поддержке заранее, - ответила Фиона быстро. Она подозрительно взглянула на него и уверенно заявила, - Ты уже договорился с K'лиором!

    - Вообще-то, да, - признался, T'мар, кивая. - Я и с Х'незом это тоже обсудил.

    - Вот почему он так странно переглядывался с тобой в этот вечер!

    - Частично, - сказал T'мар. Фиона снова посмотрела на него и покачала головой, раздраженно воскликнув, - У него были некоторые предположения относительно наших потерь, не так ли?

    Выражение лица T'мара выдало его, и Фиона, вспыхнув, крикнула, - как будто он мог сделать лучше!

    T'мар жестом попытался ее успокоить, но это было бесполезно.

    - У Телгара потери больше, чем в других Вейрах, потому что Телгар прикрывает большую площадь, чем другие Вейры.

    - Ну, уж не настолько, - возразил T'мар.

    - Достаточно, - сказала Фиона, взглянув на Киндана в поисках подтверждения. Не желая быть втянутым в спор, Киндан откашлялся, прежде чем сказать, - Телгар и Бенден заняты в шести Падениях каждого цикла в большинстве Падений.

    - Все было бы иначе, если бы Айген летал на Падения.

    - Нам до сих пор не хватает драконов, сколько бы Вейров не вылетало, - сказала Фиона.

    - Это не имеет значения, - сказал T'мар, взглянув на Фиону подавленно, - Я - Предводитель…

    - Пока Талент’а не поднимется снова! - фыркнула Фиона сердито.

    - …и я пытаюсь найти как можно лучшее решение, - закончил T'мар, грустно кивнув в ответ на ее замечание. – Так уж сложилось, что Телгар имеет самый большой опыт по перемещению во времени, и наши драконы и всадники лучше всего подготовлены, чтобы справиться с этим.

    - Я думал, что было бы опасно вводить новое Крыло в наши ряды, учитывая, что нам, вероятно, придется перемещаться во времени, даже с учетом увеличения численности, так что я решил, что именно мы проведем эксперимент.

    - И сколько погибнет в этом эксперименте? - спросила горячо Фиона, затем с ужасом поднесла быстро руку к лицу, ее большие глаза были полны чувства вины и скорби. - T'мар, прости меня! Я не хотела!

    - Возможно, меньше, чем умерло бы, поступи мы по-другому, - холодно ответил T'мар, голосом, звенящим от гнева. - Хотя, если мы действительно будем сражаться в два раза больше, шансы, что тебе потребуется новый Предводитель Вейра, вырастут в два раза.

    - Как глупо, глупо, глупо! - простонала Фиона, затем пояснила T'мару, - Это я про себя. Я не должна была говорить ничего подобного; это произошло только потому, что я беспокоюсь о тебе. - Она поймала его взгляд и добавила уже мягче, - Я боюсь, что ты повторишь ошибку Б'ника.

    - Он еще не совершил эту ошибку, - сказал T'мар, взяв ее за руку, чтобы принять ее извинения. Задумавшись, он продолжил уже наполовину для себя, - На самом деле это, может, был даже не он.

    - Мне казалось, ты говорил, что узнал его?

    - Не его, - T'мар ответил, покачав головой, - куртку. - он вздохнул и продолжил, - Я видел куртку Предводителя Бендена очень ясно, прежде, чем Нить сожрала его.

    - Ну, я не могу себе представить, что Б'ник рассталсяс ней.

    - Я тоже, - признался T'мар. - Но, возможно, она перешла к другому человеку.

    - Только не в Вейре, где старшей Туллеа! - сказал Киндан, посмеиваясь.

    - Действительно, - сказал T'мар. - Но, пока это не произойдет, мы не знаем точно,на комбыла куртка Предводителя Бенден Вейра, когда это случилось.

    - Но можно не сомневаться, что тот, кто носил ее, был Предводителем Бендена, - сказал Киндан, - и, даже если это был Предводитель из далекого будущего, Нить убила его.

    - Это верно и в том случае, если это действительно был Б'ник, - сказал T'мар. - Но я думаю, что мы еще не знаем, когда какой-нибудь Б'ник из будущего прыгнет через Промежуток, чтобы спасти нас - до этого сохранив жизнь М' талу.

    - Хотя, судя по нашей малой численности, это может произойти в ближайшее время, - сказала Фиона с мрачным видом.

    - Может быть, - сказал T'мар, - но это дает мне надежду, что, возможно, у нас получится прожить дольше, прежде чем наступит этот день.

    - Достаточно долго, чтобы наши птенцы вырасли и смогли сражаться?

    T'мар пожал плечами в ответ на эти слова, но Фиона поняла, что он надеется на это.

    - Значит ... - Фиона начала медленно, - раз Б'ник все еще не умер, ты надеешься, что это означает, что и ты не умрешь, слетав на одно Падение дважды, я права?

    Взгляд T'мара потускнел, и он пробормотал, - Я не смотрел на это стакойточки.

    
T'мар не очень удивился, когда Фиона отправила Киндана к Лоране в эту ночь, не пытясь придумать этому серьезную причину, - Ксинне нужно подготовиться.

    Не был он удивлен и когда она разбудила его, тихо скользнув в его постель чуть позже.

    - Если уж ты собираешься погибнуть, бронзовый всадник, то мне нужно, чтобы осталась память о тебе, - твердо сказала ему Фиона. И когда он улыбнулся в ответ, она добавила серьезно, - И это должно быть больше, чем просто хорошая ночь.

    Она подтвердила свои слова действиями, и отдала ему себя всю, потребовав взамен от него столько, что ни один из них после не сомневался в искренности этого подарка, в готовность, с которой он был дан, и любви, с которой он был получен.

    Позже, уже отдыхая, Фиона подперла голову рукой и сказала ему, - Когда вернешься, тебе нужно будет уделить больше времени Шаниз. - Она улыбнулась, прочитав его мысли по выражению лица, - Как я уже говорила Лоране, я умею делиться. И постараюсь приложить все усилия, чтобы воспитать столько детей, сколько смогу.

    Предводитель Телгар Вейра мудро промолчал.

    
-Ты вернулся, ты вернулся! - воскликнула Фиона, бросившись в объятия T'мара спустя два дня, когда они вернулись из своего первого вылета на Падение.

    - Мы полетим снова, предупредил ее T'мар

    - И ты снова вернешься, - сказала Фиона, указав на Лорану, стоявшую в отдалении, и снова уткнулась ему в грудь, - Она знает точно.

    - Я вижу, - сказал T'мар прижав ее крепко к груди. Затем отодвинул ее мягко и с болью в глазах спросил, - А она знает, сколько мы потеряли?

    - Да, - ответила Фиона так же печально, отведя глаза в сторону, чтобы не встречаться с ним взглядом, - Семеро погибло: двое сейчас, и еще пять, когда вы вернетесь. Трое тяжело ранено и пятеро легко, не говоря об обычных царапинах, порезах и легких ожогах.

    - Как она справилась с этим?

    Фиона жестом указала на удаляющихся Лорану и Киндана, переходящих от всадника к всаднику.

    - Она справляется хорошо, - сказала Фиона и отошла от Предводителя, сказав, - Я должна попрощаться.

    T'мар, торжественно кивнул, разрешив ей идти: ему нужна была хотя бы минута покоя, прежде чем он будет говорить с всадниками, которые, он знал, больше не вернутся.

    - На, выпей это! – послышался голос рядом. Он оглянулся и увидел Шаниз, предлагающую ему большую кружку с дымящимся кла. - Фиона сказала, что тебе это сейчас необходимо.

    - Она права, - согласился искренне T'мар, набрав в рот согревающей жидкости. Он лукаво посмотрел на Шаниз и проглотил. Когда он снова смог дышать, то сказал, - Ты сюда что-то добавила.

    - Немного специй, - призналась Шаниз, - Мускатный орех, это придает ему особенную крепость.

    - Очень вкусно, - сказал T'мар, и, вспомнив инструкцию Фионы, наградил Управляющую самой благодарной улыбкой. – Сразу видно, что ты проявила должное уважение Предводителю Вейра!

    - Конечно, я старалась, - ответила Шаниз, и ямочка появилась на ее щеке от улыбки. Она оглянулась на кучку всадников и драконов, стоявших в отдалении, и добавила, - я знаю, что Госпожа Вейра иногда бывает слишком ... занятой, чтобы обращать внимание на такие мелочи.

    - Обычно она справляется, - согласился T'мар, - но иногда ее молодость уносит ее в облака. - Он улыбнулся темнокожей Управляющей. - Я рад видеть, что у тебя получается сглаживать ее упущения.

    - Мы стараемся работать как одно целое, - сказала Шаниз, взглянув застенчиво на Предводителя Вейра.

    - Вместе, я уверен, вы намного больше, чем просто сумма вас поодиночке, - сказал T'мар, осушив кружку и возвращая ее с извиняющимся видом Управляющей. - Похоже, она пуста.

    - О, у меня там осталось еще много, - сказала Шаниз, разворачиваясь в сторону Кухонной Пещеры, - Принести тебе еще?

    - Может быть, позже, - ответил T’мар. – Нам предстоит еще одно Падение, точнее, то же самое заново, - он улыбнулся. - И когда я вернусь, боюсь, я буду слишком уставшим, чтобы быть способным на что-то большее, чем только забраться в постель.

    - Я позабочусь о том, чтобы приготовить для тебя горячие камни, - предложила Шаниз.

    - Я уверен, что у тебя будет тоже много работы, и ты устанешь, как и я, - предположил T’мар, он не настолько устал, чтобы не обнаружить двойной смысл в ее словах. - Не хотелось бы лишать тебя сна только из-за этого.

    - Мне это совсем не трудно.

    - Я могу попросить Фиону прихватить их с собой в постель, - сказал T’мар, размышляя, как далеко их может завести этот разговор.

    - Ей это будет неудобно - как я понимаю, она решила спать на Площадке Рождений, чтобы составить Toларт’е и Джейле компанию, - ответила Шаниз, - Она подумала, что ты сильно устанешь, чтобы пустить ее в свою кровать в этот вечер.

    - В самом деле? - сказал T’мар. - И она думала, что мне понравится спать одному в холодной кровати?

    - Нет, - ответила Шаниз, улыбнувшись.

    - Ну, если ее не будет там, и ты принесешь горячие камни, я не вижу никаких оснований тебе возвращаться по холодной Чаше Вейра обратно в свои покои.

    - Я действительно не могу просить тебя сопровождать меня обратно после вылета на два Падения, - возразила Шаниз.

    - А я, - признался T’мар, - не представляю себя способным на это, - он сделал паузу, словно размышляя. – Но, если ты будешь так любезна и принесешь горячие камни, то, если ты не против, можешь приятно отдохнуть со мной, - и тут же добавил, - Не могу сказать, что из меня получится хорошая компания после двух вылетов на Падения. - он поднял предостерегающе руку и добавил, - Я, вообще-то, храплю.

    - Фиона говорит, что ей нравится, как ты храпишь, - сказала Шаниз, улыбаясь, затем улыбка исчезла, и она добавила, - Я бы хотела это услышать.

    - Ну, если хочешь - услышишь, - сказал T’мар, дружески положив руку ей на плечо.

    - Буду ждать с нетерпением, - сказала Управляющая, и ее лицо украсила улыбка, которая снова продемонстрировала ее чудесные ямочки на щеках.

    - Ну, а теперь я лучше займусь делами, - сказала она, отворачиваясь, и аккуратно убрала его руку со своего плеча, удержав ее на мгновение дольше, чем требовалось, прежде чем отпустить. - Мне не хотелось бы, чтобы люди сказали, что я слишком злоупотребляю твоим вниманием.

    - Конечно, - улыбнувшись, разрешил T’мар. Почувствовав себя намного бодрее, он взглядом разыскал остальную часть группы в Чаше Вейра. Маленькая кучка всадников и драконов затерялась в сумерках.

    "Мало, - мрачно сказал себе T’мар, - а скоро будет еще меньше".

    Его глаза искали хрупкую фигурку Фионы. Найдя ее, он увидел, что та смотрит в его сторону, и помахал ей, улыбаясь.

    "Эта девушка берет на себя слишком большую ответственность", - подумал он. И все же, он должен был признать, что теперь всегда с нетерпением ждал своего возвращения с Падения, чего никогда не ожидал от себя, и это все было благодаря ее нежности и заботе. Не сдержавшись, он послал ей воздушный поцелуй. Фиона театрально поймала поцелуй, прижала его к груди одной рукой, и вернула ему поцелуй в самом возвышенном стиле.

    "Если что-нибудь случится с ней, я не знаю, как буду жить дальше", - мрачно подумал T’мар.

    "Ты выживешь, - ответил ему Зирент’ к удивлению T’мара, который считал, что успешно скрыл свои мысли от него. Он почувствовал эхо эмоций своего бронзового и, как струна, откликнулся на него, - она позаботится об этом."

    "Не потому ли, - подумал T’мар, и его сердце внезапно похолодело, - она устроила эту ночь с Шаниз?"

    
Верный своему слову, T'мар практически свалился в свою кровать в тот вечер, вернувшись с Падения. Он был очень благодарен, что Шаниз была там, и быстро преодолел все ее попытки сбежать. Он остался доволен тем, что получилось: Управляющая была старше и более зрелой по своей природе, чем Фиона, она была почти такой же по комплекции, но с более приятными округлостями. Ее блестящие глаза и светлые зубы выделялись на темной коже ее лица, как никогда не могло быть у Фионы, с ее голубыми глазами и загорелой кожей, и все же было какое-то сходство между ними, которое T'мар не смог определить в столь усталом состоянии.

    - Спасибо, - сказал он спустя время, когда Шаниз сделала ему массаж спины теплым, пропитанным маслом камнем. - Я и не мечтал об этом.

    - Это Фиона попросила меня сделать это, - прошептала тихо Шаниз.

    - Весь вечер был ее предложением, - проворчал T'мар. Он почувствовал, как Шаниз застыла на мгновение, затем снова продолжила водить теплым камнем по его напряженным мышцам. Она вздохнула, и T'мар повернул голову назад, взглянув на нее вопросительно.

    - Можешь ли ты любить не одного человека? - спросила она мягко, не прекращая свою работу.

    - Да, - сказал T'мар и на мгновение задумался, тщательно подбирая слова. - Это требует времени, усилий и заботы, но это вполне возможно. Фиона же делает это.

    - Фиона – это мир в себе.

    - Нет, - ответил медленно T'мар, - не совсем, - он почувствовал удивление женщины и добавил, - Она даже не хочет быть своим собственным миром, она хочет, чтобы мы все были в нем, и она будет делать все, что требуется, чтобы сделать это так.

    Шаниз обдумала это и передвинула пропитанный маслом камень на другую мышцу, массируя ее.

    - Она ловит людей в сети своих иллюзий, - предположила она наконец.

    - Нет, честно говоря, я думаю, она вдохновляет их, чтобы поделиться своими мечтами.

    - Даже сейчас? - спросила Шаниз, и в ее вопросе прозвучала всю боль и потери, которые Телгару и всем остальным Вейрам пришлось пережить с начала третьего Прохождения.

    - Особенно сейчас, - ответил T'мар и задумался на мгновение, добавив, - Но это не значит, что для нее нет границ. Я знаю, что она боится и что ей больно...

    - Я видела это тоже.

    - …но пока она не теряет присутствия духа, она будет поддерживать и наше настроение, - закончил T'мар. - Она знает, что если мы потеряем надежду, мы потеряем все.

    - Поэтому она подстроила, чтобы я оказалась здесь сегодня ночью, чтобы поддержать твои надежды? - спросила Шаниз, и в ее голосе прозвучала нотка раздражения.

    - Нет, - ответил T'мар, - я думаю, она ожидает, что все произойдет утром, - он повернулся к ней, забрал камень из рук и положил его обратно в корзину рядом с кроватью, затем жестом пригласил ее лечь, сказав с озорной усмешкой, - А для этого тебе нужно отдохнуть.

    Шаниз закрыла глаза на некоторое время, и открыла их, лишь почувствовав, что он заснул. Она видела, как трепещут его веки, как он беззвучно кричит от боли, прокручивая в мыслях снова и снова события прошедшего Падения. Чувство нежности переполняло ее, и она провела рукой по его щеке, помогая ему вернуться из кошмара к спокойному сну. Она смотрела на него, пока он не уснул крепко, затем положила голову рядом.

    - Я принимаю твой подарок, Госпожа Вейра, - думала она, пока его медленное дыхание переходило в тихое похрапывание.

    
-Что ты здесь делаешь? - голос Киндана выдал его удивление, когда он увидел Фиону, свернувшуюся калачиком на теплом песке Площадки Рождений.

    - Жду тебя, - ответила Фиона с улыбкой, явно наслаждаясь растущим удивлением арфиста.

    - Я искал…

    - …осколки скорлупы, - закончила Фиона за него, нахмурив брови задумчиво, - Я никогда не понимала, для чего ...

    - Это не просто, - согласился Киндан, обернувшись, чтобы проследить, как последние будущие всадники покидают Площадку Рождений, собираясь укладываться спать. Фиона терпеливо ждала, заботливо успокаивая самую возбужденную группу подростков, разместившихся рядом с кладкой Tоларт’ы. Они притворились спящими, но она знала, что скоро все снова начнут дурачиться, потому что волнение переполняло их, несмотря на усталость. Фиона улыбнулась: она и не думала, что послепервогоРождения все дети проявят такой интерес ковторойкладке. Она ожидала, что Шаниз или кто-нибудь из старших обитателей Вейра придет ей на помощь, но Шаниз - на лице Фионы заиграла хитрая улыбка - была недоступна в настоящее время, по крайней мере, так она надеялась, а остальные, похоже, предвкушали неудачу Госпожи Вейра. То, что они ошиблись в своих расчетах, забавляло Фиону больше всего: она любила детей, ей нравилось, как они удивляются всему с широко раскрытыми глазами и теряют дар речи от восхищения, с какой радостью они пытаются помочь, как бы тяжело это не было.

    - Говоришь, непросто? - Фиона прошептала Киндану чуть позже, когда он, наконец, проводил последних юношей и собирался возвращаться в казармы молодняка.

    - Непросто, - согласился Киндан, желая в этот момент лишь одного - закончить все свои дела. Он нахмурился, указав на детей, - А почему, Госпожа Вейра, именно ты следишь за всем этим выводком?

    - Это часть нашего уговора с Ксинной и Тарией, - сказала Фиона, добавив тут же, - Так что там сложного в поисках осколков скорлупы?

    Киндан пожал плечами, - Во-первых, все зависит от скорлупы.

    Фиона вежливо выгнула бровь, и Киндан улыбнулся, увидев ее сдержанную реакцию.

    - Для прошедшего Запечатление цель очевидна: осколок – это память, амулет, приносящий удачу, - пояснил он. Фиона понимающе кивнула, затем взглядом попросила его продолжать. - Для тех, кто еще не Запечатлел, это больше обещание, предвестник будущей возможности.

    - А ты нашел осколок?

    - Нет, - ответил Киндан, покачав головой. Фиона вопросительно взглянула на него. - У меня есть кусочки скорлупы Воллы и Kиск: наверное, я уже получил все знаки, которые мне были положены.

    Фиона сунула руку в карман и, вытащив оттуда осколок, вложила его ему в руку, своими руками заставив его сжать пальцы.

    - Тогда это для тебя, - сказала она. Брови Киндана дрогнули, и он высвободил руку, подставив осколок свету.

    - Это осколок скорлупы синего Тазит’а, - сказал Киндан, рассмотрев его, и перевел взгляд своих голубых глаз на нее, - Ты хочешь сказать, что я могу надеяться на синего?

    Фиона улыбнулась и покачала головой. - Нет, я хочу сказать, что нужно учитывать, что иногда скорлупа бывает тверже, чем обычно. - Она стремительно шагнула к нему и, встав на цыпочки, легонько постучала ему по голове. - Но это не значит, что оттуда не выйдет птенец.

    Киндан встретил ее смеющиеся глаза суровым взглядом. - Но это может означать, что не все яйца проклюнутся.

    - Есть такая старая поговорка, - согласилась Фиона, - но она относится к цыплятам и другой дичи, а не к драконам.

    Киндан фыркнул тихо на ее замечание. Он огляделся вокруг, только сейчас заметив Талент’у, свернувшуюся калачиком в стороне, и со значением указал взглядом на нее.

    - Талент’а решила составить Toларт’е компанию, - пояснила Фиона и шепотом добавила, - Я думаю, ей просто захотелось самой поваляться на горячем песке. - Фиона обернулась на Талент’у, затем внезапно повернулась к Киндану, схватила его за руку и потянула за собой, - Может, тебе тоже стоит попробовать, это хорошо для мышц.

    - Но…

    - Ксинна позаботится о молодняке, - сказала ему Фиона, тщательно пряча свое лицо от него, чтобы он не догадался, что это часть ее плана.

    Много позже, когда они лежали в тихом, защищенном месте, Киндан заметил, как тщательно это место было выбрано и подготовлено, и пробормотал себе под нос, - Хорошо для мышц!

    - Я не уточнила, для каких, - промурлыкала Фиона в ответ, уткнувшись носом ему в шею.

    Спустя еще какое-то время, когда Киндан все еще пытался решить, был ли он рад, рассержен, или смущен всем этим, Фиона перевернулась и села, глядя на него сверху вниз сонными глазами, - Ты должен идти, - сказала она ему, и ее тон был одновременно грустен, и тверд.

    - Идти?

    - Лоране нужно, чтобы с ней тоже кто-то был рядом, ты же знаешь, - сказала Фиона, ее взгляд расфокусировался, словно она пыталась рассмотреть вдалеке что-то неразличимое. Она оглянулась на Киндана, повернулась к куче одежды, лежавшей рядом, и вытащив его брюки, передала их ему.

    - Лорана... - начал возражать Киндан, но Фиона прервала его.

    - ...Ей нужно, чтобы кто-тобылс ней, Киндан, и ничего больше, - сказала она с упреком. - А я должна присматривать за детьми здесь.

    Фиона надела ночную рубашку и пару сандалий - ничего из этого Киндан не видел на ней ранее, что он отметил с улыбкой, и начала поторапливать, его .

    - Я провожу тебя к выходу, - сказала она ему, добавив быстрый поцелуй и переплетая пальцы своей руки с его пальцами.

    - Что, если кто-то из детей видел нас?

    - Ну, те, кто уже достаточно взрослый, чтобы понять, вероятно, не обратят внимания, и они не здесь, скорее всего - а остальные слишком интересуются яйцами, чтобы заметить нас, - ответила Фиона с легким блеском в глазах, - Кроме того, я люблю детей, и обнаружила, что довольно хорошо отвлекаю их, когда они задают неудобные вопросы.

    - Это только потому, что между вами не такая уж большая разница, - сказал грубо Киндан.

    - Возможно, - легко ответила Фиона, - Но я хотела бы подготовиться заранее, поэтому считаю, что вполне разумно проводить больше времени с детьми, или я не права?

    - Значит, все это… - Киндан обвел рукой всю Площадку Рождений, завершив все резким кивком в сторону их тихого убежища - …для детей?

    - Конечно, - ответила Фиона, и ее глаза озорно заблестели, - чтобы оберегать их, или, - она понизила голос с намеком, - делать их.

    Киндан застонал.

    - Ну, в самом деле, Киндан, - сказала Фиона, нахмурив брови неодобрительно, - уж ты-то, будучи арфистом, и всякое такое, должен понимать, что в конце концов все сводится к детям.

    Киндан непонимающе смотрел на нее.

    - Без детей нет будущего, а, значит, незачем жить, - сказала Фиона. Ее настроение поднялось, и она добавила со смешком, - Кроме того, они невероятно милы!

    - Ты была симпатичной, - вдруг выпалил Киндан.

    - Надеюсь, я такой и осталась, - сказала Фиона, возмущенно хлопая ресницами.

    Киндан усмехнулся. - Да, до сих пор.

    - Тогда позволь проститься с тобой, Арфист Киндан, и, пожалуйста, передавай от меня привет Леди Лоране.

    Киндан помахал рукой и быстро направился через холодную Чашу Вейра к покоям Госпожи Вейра, размышляя, как вышло, что Фиона, как обычно, получила именно то, что хотела.

    "Это было потому, - решил он, ускоряя свой подъем по пандусу к вейру и спящей Лоране, - что она быстро выбирает цели и прямиком идет к ним."

    "И этому я научилась от тебя", - услышал Киндан ее голос в своей голове.

    Он встряхнулся, размышляя, действительно ли он слышал ее, или просто придумал ее ответ.

    - Киндан? – позвала Лорана с кровати.

    - Ты же должна уже спать, - ответил с нежной улыбкой Киндан и подошел к ее кровати.

    - Фиона мучила тебя опять, не так ли? – спросила Лорана с сочувственной улыбкой.

    - Как... Это тебе Талент’а...?

    - Нет, - ответила со смехом Лорана, - просто я чувствую ее.

    - Это как?

    - Она напугана, - сказала печально Лорана, - Ей страшно, что она потеряет все, поэтому она делает все возможное, чтобы получить то, что в ее силах.

    - Ты имеешь в виду ребенка? - спросил Киндан с удивлением. - От меня?

    - От тебя, от T'мара, и столько, сколько получится, - сказала Лорана.

    - Она сказала, что дети – наше будущее, - задумчиво сказал Киндан.

    - Без детей нет будущего, - поправила его Лорана, соглашаясь. В тусклом свете фонарей Киндан заметил, как она бросила взгляд вниз, на свой собственный живот. Он сбросил с себя одежду, натянул ночную тунику, совсем не удивившись, что она приготовлена для него и перекинута через спинку стула, и быстро нырнул в постель.

    - Я люблю тебя, - сказал он Лоране с чувством, обняв ее крепко и мягко разминая ей напряженные мышцы спины.

    - Я знаю, - ответила Лорана. Она вздохнула блаженно, когда Киндан нашел напряженную мышцу и стал ее массировать, затем склонилась к нему, положив голову ему на плечо. - Я знаю.

    
-Да, Госпожа Вейра, у нас выздоровело еще пять боевых драконов, - сказал горячо Х'нез Фионе два дня спустя, на встрече Предводителей Вейров в Комнате Советов, - но это еще не повод радоваться. У нас почти два полных Крыла раненых драконов и чуть меньше способных сражаться.

    - В эти тяжелые времена нужно находить повод для радости во всем, - ответил ему Ф'жиан.

    - Мы полетим четырьмя Крыльями, - твердо повторил T'мар то, что уже говорил в начале обсуждения, - Таким образом, у нас будет по бронзовому на каждое Крыло, и мы будем иметь резерв, чтобы подвозить огненный камень.

    - И по четырнадцать драконов в каждом Крыле, - прорычал мрачно Х’нез. Фиона бросила взгляд на него, затем умоляюще посмотрела на Джейлу, которая, вместо того, чтобы поддержать ее, опустила глаза и отвернулась. Х’нез заметил их обмен взглядами и поднял руку примирительно, - О, я не говорю, что это плохой план! В самом деле, T'мар, я думаю, что это лучший план, учитывая наши обстоятельства.

    Фиона удивленно взглянула на него, затем на Джейлу, которая на этот раз подняла глаза и неуверенно улыбнулась. Фиона улыбнулась в ответ и покачала головой: Ей не стоило сомневаться в младшей Госпоже Вейра.

    - Вопрос в том, T'мар, что мы будем делать, когда станем слишком слабы? – серьезно спросил его Х’нез, затем сделал паузу и обвел взглядом стол, - Ибо, хотим мы этого, или нет, этот день приближается.

    - И наступит уже скоро, - согласился К’тов.

    - Но скоро будет еще одно Рождение… - с надеждой начала Фиона.

    - И всего через три Оборота мы станем суперсильными, - не сдавался Х’нез.

    - Два Оборота, - поправил его К’тов. Х’нез резко взглянул на него, но покрытый шрамами бронзовый всадник настаивал, - мы сможем подготовить их за два Оборота.

    - Но это не решит наши проблемысейчас.

    - Не решит, - T'мар согласился, вздохнув, - И я планирую переговорить об этом с другими Предводителями после Падения. - Он посмотрел на Х’неза и продолжил, - Ну а пока нам предстоит вылететь на Падение меньше, чем через два часа.

    - Наземные команды готовы, - сказал Киндан, взглянув на Фиону, которая кивнула в знак согласия. Это Падение будет проходить над Телгаром и самим Вейром, и Госпожа Вейра Фиона отвечала за обработку раненых и действия наземных команд Вейра. Киндан, как Наставник, был назначен вместе с подчиненными ему юношами в наземные команды, что являлось частью обновленной тренировки, единогласно одобренной им, T'маром и Х’незом.

    - Мы собираемся добавить к резервному Крылу подменные команды с оборудованием, скотиной и рабочей силой, - сказала Фиона, кивком указав на К’това, который был назначен командовать резервом.

    - Я думаю, - сказал T'мар, встав из-за стола, - что мы уже обсудили все, что хотели. Командиры, готовьте свои Крылья.

    Остальные, кивнув, встали и вышли из комнаты. Через некоторое время и Киндан отправился за ними, кивнув напоследок обеим Предводительницам.

    Фиона долго сидела, пристально глядя на Джейлу, молча смотревшую вниз, и терпеливо ждала.

    - У этого ребенка будет отец, - сказала Джейла.

    - Конечно.

    Младшая госпожа Вейра взглянула на нее, ее темные глаза были задумчивы, - Можешь ли ты обещать это?

    - Нет, - сказала ей мягко Фиона, встав со стула и подойдя туда, где сидела Джейла. Она присела сзади, положив руки на плечи маленькой женщины. - Я не могу обещать ничего, кроме того, что пока я дышу, я буду делать все, чтобы защитить вас, ваших детей и вашу любовь.

    В тишине слезы потекли по лицу Джейлы, госпожа Вейра склонила голову на руку Фионы, затем переместила ее на плечо. - Я не такая, как ты, я не смогу жить без него.

    - Сможешь, - сказала ей, Фиона ободряюще, - сможешь, потому что у тебя будет ребенок. Если даже ты потеряешь его, у тебя останется его частица.

    Спустя мгновение, Фиона встала и, взяв Джейлу за руку, заставила госпожу Вейра встать из своего кресла.

    - В тебе сила пустыни, Джейла, - мягко сказала Фиона темноволосой женщине, - Ты не засохнешь от тоски.

    Глаза Джейлы посветлели. Она взглянула в голубые глаза Фионы, затем вытерла слезы и попробовала улыбнуться, сказав высокой Госпоже Вейра, - Знаешь, ты, действительно, совсем не простая, как и предупреждали меня родственники.

    - Они так говорили?

    - Говорили, - Джейла заявила, весело кивая, - а еще, что ты упрямая, гордая, веселая, неукротимая, и… - она остановилась, чтобы набрать воздуха для продолжения списка, улыбаясь - единственная надежда Перна.

    - Клянусь Первым Яйцом, уж точно не надежда! - улыбнулась Фиона, чувствуя себя неловко от груза всех этих ожиданий, упавшего на ее плечи.

    - Ты и Лорана.

    - Мы не можем сделать это только вдвоем, - сказала Фиона, удивляясь в очередной раз хрупкости этой крошечной женщины. Она улыбнулась Джейле и добавила, - Я надеюсь, что нам помогут.

    - Если я потеряю его ...

    - Не стоит печалиться раньше времени, - сказала Фиона, пытаясь вспомнить, где она впервые услышала эту фразу... Киндан? Она обняла подругу и крепко прижала ее к себе.

    - Значит, ты беременна, - прошептала Фиона через некоторое время. - И когда срок?

    Джейла сделала резкий вдох и отступила на шаг, чтобы недоверчиво взглянуть вверх, в глаза Фионы. - Ты тоже?

    
-Нам невероятно повезло, - сказал T'мар, вернувшись с Падения в первый раз, - мы потеряли только троих.

    Он нахмурился, глядя на двух несчастных всадников и остальных, стоявших печально вокруг них, - Точнее, мы потеряли одного, еще двоих мы потеряем, вернувшись назад во времени на то же Падение.

    - Ясно, - сказала Фиона, пытаясь подсчитать уточненные потери, - И многие получили ранения из тех, кто перемещался во времени?

    T'мар поджал губы задумчиво, - Где-то два, три.

    - Сейчас у нас один с ушибами и двое раненых, - сказала Фиона, кивнув на людей, пытавшихся зашить раны тяжело израненного зеленого дракона и его всадника. Она недовольно сморщила нос, - Ну почему всегда только зеленые и синие?

    - Потому что их всегда больше, - сказал T'мар, оглядывая быстро темнеющую Чашу, - Когда мы вернемся, уже будет полночь.

    - Мы будем наготове, - сказала Фиона и пожала плечами, добавив, - Хотя, если бы я знала, сколько будет раненых, я могла бы отпустить лишних поспать.

    - Разве Лорана этого не знает?

    - Она может говорить с любым драконом, но она не может говорить с будущим, - ответила Фиона. - Представь, насколько ужасно было бы, если бы она могла это!

    T'мар, слишком усталый после Падения, только кивнул. Он повернулся к остальным, затем снова к Фионе, - Пусть Лорана даст им знать, что мы снова летим через два часа.

    - Иди к себе, отдохни, - предложила Фиона, - Я приду позже.

    T'мар многозначительно посмотрел на нее, но Фиона улыбнулась, - У тебя хватит времени только на то, чтобы я успела размять некоторые из напряженных мышц! Я не против кое-чем заняться, чтобы помочь тебе заснуть, но нет смысла тебе второй раз вылетать на то же самое Падение, если ты даже двигаешься с трудом!

    - Жаль, никто не сделает то же самое Зирент'у, - с чувством сказал T'мар и вместе со своим бронзовым поспешил в свой вейр.

    Фиона нашла его позже сидящим за столом, вытянув вольготно ноги, поднос с кувшином кла и кружкой стоял перед ним, и пар все еще струился из кружки.

    - Это все принесла Шаниз, - сказал он, жестом предложив ей сесть. Затем улыбнулся и добавил, -Кто-то, должно быть, упомянул ей о моих жалобах, и, спустя мгновение, Зирент'а окружило целое Крыло людей, намазывающих его маслом.

    Фиона встала позади него, положив руки ему на плечи. Они были твердым как камень. Молча она начала разминать мышцы до самой шеи, особенно у ее основания.

    - Встань, - сказала она ему через несколько минут.

    T'мар встал, как она просила, но спросил, - Может, я лучше лягу на кровать?

    - Нет, просто сядь на стул задом наперед, - сказала Фиона, обойдя его, чтобы развернуть стул наоборот, и подтолкнув его к стулу. - Если тебе не слишком холодно, можешь задрать тунику, чтобы я могла работать непосредственно с мышцами.

    Улыбаясь, T'мар снял рубашку, набросил ее на спинку стула, затем сел, опираясь грудью на рубашку.

    - Я кое-чему научилась у Бекки, - сказала Фиона, присев, и начала массировать его бедра.

    - У Бекки?

    - А она узнала это от своей матери, которая так облегчала муки будущим матерям, - сказала она, продолжая свою работу. Мгновение спустя, как раз когда она ожидала получить максимальный эффект, она добавила, - я думаю, что тебе стоит взять это на заметку: тебе это пригодится.

    Однако, вместо того, чтобы как-то откликнуться на ее слова, T'мар промолчал.

    - T'мар? - спросила Фиона, раздраженная тем, что он не ответил, как она надеялась. Она обошла вокруг, чтобы посмотреть ему в глаза: они были закрыты. Предводитель тихо похрапывал: он спал, склонив голову.

    
-Это последний, - сказала Фиона Терин, когда они встали, мокрые от зеленого драконьего ихора, которым они пропитались, пока зашивали рану самому тяжело раненному дракону.

    Фиона дотянулась до полотенца и перебросила его Терин, взяв другое для себя. Она вытерла руки полностью, от запястий до плеч, лицо, затем то, что осталось от одежды. Она сознательно оделась в старую одежду: тунику и брюки с мягкими туфлями. Ноги болели от долгой работы стоя, болела спина и плечи, руки онемели, но она нашла в себе силы улыбнуться своей младшей подруге. - Получилось не так уж плохо.

    - Могло быть и хуже, - согласилась Терин, сдерживая зевок.

    - Быстро в постель! - приказала Фиона, мотнув головой в направлении вейра Ф’жиана.

    - Я думаю, сначала - ванна, - сказала Терин, задумчиво принюхавшись к себе.

    - Тогда пойдем со мной, - сказала Фиона, - Если ты пойдешь купаться одна, можешь, заснуть и утонуть.

    Глаза Терин вспыхнули, но с очередным зевком она проглотила ответ, и, с робким взглядом жестом пропустила Госпожу Вейра вперед.

    Проходя через пустой вейр Талент’ы в пустые комнаты Фионы, она прошептала, - Нам нужно быть потише, я не хочу беспокоить Лорану.

    - Я все равно не сплю, - испугал их голос, раздавшийся с кровати. В комнате стало светлее, когда Лорана включила светильник. Она насмешливо улыбнулась обеим и пояснила, - Ребенок толкается.

    - Мы собираемся отмыться от этой гадости, - сказала Фиона, указыв на остатки драконьего ихора, - можешь присоединиться к нам.

    - Теплая ванна может помочь, - согласилась Лорана. Фиона быстро подошла к ней, жестом попросив Терин помочь. Заботливо они помогли Лоране встать с постели, не обращая внимания на ее возражения, - Я ненастолькотолстая!

    Где-то по пути, Фиона задремала на ходу, ее разбудил толчок хихикающей Терин.

    - Яговорила, - сказала Терин, давая понять, что она говорила это еще до того, как заметила сон Фионы, - что, впервые за несколько месяцев, трое получателей подарков Тенниза собрались вместе.

    Она взглянула задумчиво на Фиону и добавила, - Кто-нибудь из вас приблизился к тому, чтобы понять, что означают его подарки?

    - Ну, - Фиона начала медленно, - раз мы имеем королевское яйцо на Площадке, мне кажется, мы знаем, что означает твой подарок.

    Терин задумалась, шмыгнув носом. - Я бы не загадывала, что яйцо именно для меня. - она повернулась к Лоране. - Может, оно для тебя?

    Лорана вопросительно посмотрела на нее, и Терин пояснила, - Я имею в виду, твое пророчество предполагает, что у тебя будет другая королева, не так ли?

    Лорана отвела глаза в сторону, помрачнев.

    - Ну, мне уже все достаточно ясно, - весело сказала Фиона, - Тенниз сказал, что все получится. - Она посмотрела на Лорану и добавила, - И во многом, мне кажется, уже получается. – Затем поймала сомневающийся взгляд Лораны и продолжила, - У нас есть птенцы, а также яйца на Площадке, у нас есть драконы, которые могут летать, хотя всего несколько месяцев назад мы опасались, что у нас не будет ни одного - и новая жизнь впереди. Я думаю, что все будет только лучше.

    Хотя Фиона сама в это не очень верила, она понимала, что ее долг - быть всегда спокойной и веселой. И, может быть, в ее словах было больше правды, чем надежды на то, что она сказала. Возможно, вседействительностановилось лучше.

    Они закончили быстро, и Фиона убедилась, что Терин добралась до своего вейра, прежде, чем лечь спать самой. К этому времени Лорана, похоже, уже уснула. Фиона поджала губы, размышляя, стоит ли продолжать их дискуссию, но, с усталым вздохом, решила оставить все это до утра.

    Когда она проснулась на следующее утро, неотложные дневные нужды, раненые драконы и всадники полностью вытеснили эти мысли из ее головы. Киндан появился рано, с кувшином дымящегося кла и с улыбкой на лице. Фиона, оставив Киндана и Лорану наедине, взяла кружку для себя и направилась в Столовую Пещеру, чтобы достойно позавтракать.

    Она нашла T'мара обсуждающим что-то с Командирами Крыльев, и, не размышляя долго, остановила этот спор.

    - Пусть лучше поедят, а то от них не будет толку, - быстро сказала Шаниз, расставляя корзинки с соблазнительно дымящимися свежими булочками на столе Предводителей. Она оценивающе взглянула на Фиону и добавила, - Тебе нужно хорошо питаться, не забудь про сок.

    Фиона удивленно посмотрела на нее, и Управляющая продолжила твердо, - Тебе теперь нужно есть за двоих, даже если кажется, что тебе хватит, ты должна думать и о нем.

    "О нем?" - Фиона оглянулась украдкой, чтобы увидеть, обратил ли кто-нибудь из Командиров Крыльев внимание на эти слова, и была удивлена чувством разочарования, охватившим ее, когда она поняла, что никто ничего не заметил. "Мужчины", - фыркнула она пренебрежительно и обернулась к Управляющей, подняв вопросительно брови.

    - Думаешь, подарки бывают только от Тенниза? - спросила Шаниз. - Ты в нужном возрасте, и очень старалась, что же тут удивительного, что вас теперь двое.

    - Это было бы хорошим началом, - сказала Фиона.

    Шаниз улыбнулась и сказала, - Я думаю, у тебя все так и будет. - Она дотянулась до запотевшего кувшина и ловко налила большую порцию сока в чистый бокал, поставив его справа от Фионы, а кувшин рядом с ним. – Обязательно пей хотя бы по два бокала, - приказала Шаниз, - с каждым приемом пищи.

    - Но ты же никогда не...? - начала Фиона, оторопев. Она считала, что Шаниз старше нее не больше, чем на десять Оборотов, и еще не познала радости материнства.

    - У меня есть мать и сестры, - ответила Шаниз. Она посмотрела открыто на T'мара и добавила с плохо скрытой радостью и удивлением, - После Л'рата я никогда бы не подумала, что найдется кто-то и для меня.

    Фиона, обернувшись, высоко подняла бокал с соком, приветствуя Управляющую, и осушила его одним глотком. Затем поставила бокал обратно на стол и, удивленно вздернув брови, воскликнула, - Терпкий, но сладкий!

    - Это полезно и для тебя тоже, - сказала Шаниз, наклонившись, чтобы снова демонстративно наполнить бокал. Покорно Фиона опустошила второй стакан. Когда она потянулась за кувшином с кла, Шаниз предупредила, - Тебе нужно быть поаккуратней с этим, я слышала, что дети могут не давать своим родителям спать по ночам, если те пили слишком много кла.

    - Лучше не спать ночью, чем спать днем, - сказала Фиона и широко зевнула. Она налила кла и с благодарностью отпила немного, прежде чем добавить, - Не знаю, как бы я жила без него.

    - Поговори с Беккой и Бирентиром прежде, чем все зайдет слишком далеко, - сказала Шаниз, успокаивающе положив руку ей на плечо.

    Фиона снова обернулась и взглянула на нее вопросительно.

    Шаниз смешалась, затем склонилась к уху Фионы, чтобы по секрету сообщить ей, - Сейчас может быть не лучшее время для этого. - Глаза Фионы расширились, но она промолчала, - Если это так, то есть способ…

    - Способ?

    - "Семь вдохов в Промежутке сделает тело пустым и плоским" – это все, что я слышала, - сказала Шаниз тоном, лишенным каких-либо эмоций.

    - А я слышала, одиннадцать, - сказала Фиона. - Ты имеешь в виду, что я должна быть осторожна в Промежутке?

    - По крайней мере, ты должна знать, что у тебя есть выбор, - сказала Шаниз и указала на кувшин кла. - Ты все еще не понимаешь, почему так устаешь…

    - Так же, как и T'мар!

    - Но он не носит в себе ребенка, не так ли?

    - Нет, он всего лишь сражается с Нитями, - Фиона напомнила ей, сама удивленная взрывом собственных эмоций. Она была раздражена предложением Управляющей; оназнала, что она делает и почему, но она не считала, что ее усталость может создать сложности. Если подумать хорошенько, была ли взаимосвязь между уставшими всадниками и их ранами? Она взглянула на Командиров Крыльев, увидела T'мара и Ф’жиана, борющихся с зевотой – что, правда, вполне могло быть как от их накопившейся усталости, так от их усилий в сражениях с Нитями. Она пометила для себя необходимость исследовать этот вопрос позже.

    - Я буду на твоей стороне в любом случае, Фиона, - сказала Шаниз, понимая чувства молодой женщиной лучше, чем Госпожа Вейра понимала себя сама, - но я бы поступила нехорошо, если бы не предупредила тебя о всех возможностях и рисках.

    - Спасибо, - сказала Фиона, понимая, что ее тон был холодным, но не в состоянии ничего с собой сделать. Мысль о прерывании беременности так же пугала ее, как и мысль о потере ребенка, вызванной этой непонятной усталостью.

    Шаниз ласково погладила ее по плечу, - Поговори с Беккой и Бирентиром, они лучше разбираются в этом.

    - Хорошо.

    Шаниз ушла, оглядываясь озабоченно через плечо, а Фиона вернулась к своему завтраку, чередуя кружку кла и бокал сока, слегка удивляясь, что запах кла было не так приятен этим утром, как это было обычно.

    Задумчиво пережевывая булочку, Фиона вслушалась в разговор Командиров Крыльев. Именно в этот момент все замолкли и взглянули на нее.

    - Я спрашивал, Госпожа Вейра, - сказал T'мар с улыбкой, - знаешь ли ты боевую мощь Плоскогорья?

    - Девяносто два, - ответила она быстро, отметая любые упреки, что она не владеет ситуацией, и мгновение спустя добавила, - Будет девяносто четыре, если двое раненых окрепнут и смогут летать.

    - Не забывайте, что и наши пятеро раненых должны быть в строю уже завтра, - сказал Ф’жиан, взглянув многозначительно на Х'неза, -тогда у нас будет пятьдесят пять.

    - Меньше двух Крыльев.

    - В Бендене завтра тоже добавится пятеро, - сказала Фиона. - Что дает даже больше трех Крыльев - три с половиной.

    Все вежливо замолчали ненадолго, затем T'мар откашлялся и сказал, - Да, мы уже говорили об этом.

    - О, - сказала Фиона, опускаясь обратно в кресло и чувствуя, как покраснели ее щеки, пока она объясняла, - Я в это время разговаривала с Шаниз.

    Х'нез демонстративно отвел взгляд с нее на T'мара, - Итак, боеспособность всего Перна, - он бросил взгляд быстро на Фиону, - завтра будет четыреста семьдесят девять.

    - Это уже больше пяти Звеньев, - заметил К'тов.

    - А нам к этому моменту нужно иметь больше восемнадцати Звеньев во всех шести Вейрах, - сказал T'мар со вздохом, взгляд соглашаясь с Х'незом, - Мы знаем, ситуация является критической, но было намного хуже, когда болезнь забирала у нас драконов каждый день.

    Х'нез обратился к Фионе, - Не читали ли вы в Записях о временах, когда боеспособность Вейра была меньше Звена?

    Фиона покачала головой, - В Айгене было время за этот Интервал, когда у них было всего два Звена, но это самое плохое из того, что я помню.

    - И еще их решение слиться с Телгаром, - сказал T'мар с недовольной гримасой.

    Х'нез кивнул, переведя взгляд на Фиону, и продолжил, - Итак, даже допустив, что мы переживем следующее Падение, на чем вы основываете свои надежды, что Перн найдет недостающие Звенья – больше, чем четыре Вейра – прежде, чем мы все погибнем?

    Фиона покачала головой, с болью признав, что не знает ответа. Остальные бронзовые всадники бросали гневные взгляды на Х'неза, но ждали от нее ответа, - У меня нет ничего, - медленно начала Фиона, - кроме чувства, неясного ощущения того, что каким-то образом мы победим, - она сделала паузу, прежде чем продолжить, - Подобно тому, как мы победили болезнь.

    - Я буду сражаться до последнего вздоха, - твердо сказал К'тов старшему всаднику.

    - Он знает это, - сказала ему Фиона печально. Х'нез удивленно поднял брови. Она кивнула на других всадников, добавив, - Он знает, что вы все отдадите свои жизни, чтобы защитить Перн.

    - Это не вопрос, - сказал Х'нез в подтверждение.

    Фиона смотрела ему прямо в глаза, - Вопрос, на который ты хочешь получить ответ: кто будет следить за вашим ребенком, когда тебя не станет. Ответ: Я.

    Шепоток обежал весь стол. - Ребенок? У Х'неза?

    Бронзовый всадник оторвал взгляд от Фионы и молча кивнул, его лицо вспыхнуло, когда он встретился взглядом со своими товарищами – Командирами Крыльев.

    - Поздравляю, старина! - сказал К'тов, встав со своего места и сильно хлопнув старого всадника по плечу, его лицо расплылось уха до уха в улыбке, - Теперь я понял, почему ты беспокоишься!

    - Но зато это означает, что у тебя есть, для чего жить, - добавил Ф’жиан, пытаясь разобраться, почему Командир Крыла так мрачен.

    - Должно быть, наши предки после того, как первые Нити уничтожили их посевы и жилища, чувствовали то же самое, - сказала Фиона Х'незу, - И они нашли способ победить угрозу.

    Х'нез повернулся и взглянул на нее, - Драконы.

    - И стражи порога, - послышался новый голос от выхода в Чашу Вейра. Это был Киндан. Он кивнул Фионе и Х'незу и присел в кресло напротив жилистого бронзового всадника, - Знаешь, что убило королеву Лораны, Х'нез?

    Бронзовый всадник покачал головой.

    - Она не знала этого тогда, - продолжал он с мрачным выражением лица, - но один из четырех флаконов должен был храниться отдельно. - Он безуспешно попытался скрыть угрюмый взгляд, - Флаконы были перепутаны, и мы не знаем...

    Он вышел из мрачной задумчивости, - Четвертый флакон должен был превратить стража порога в дракона.

    - Значит, если мы потеряем всех наших драконов, мы сможем начать все сначала? - спросил К'тов.

    - Только если останутся стражи порога, - пробормотал Х'нез.

    - А Нуэлла знает об этом? - спросила Фиона.

    Киндан кивнул.

    - Хорошо, - Фиона сказала больше для себя и оглянулась на Х'неза, - Значит, у нас остается надежда, такая же, а может и больше, чем у наших предков.

    - Как там наши птенцы? - спросил T'мар у Киндана, чтобы сменить тему.

    - У них все хорошо, - сказал арфист и добавил с улыбкой, - Ксинна демонстрирует свою доблесть.

    - Женщина верхом на синем, - мрачно пробурчал Х'нез.

    - Дракон выбирает всадника, - напомнила ему Фиона.

    - Неправильный дракон, - сказал жилистый всадник.

    - Увидим, - сказал T'мар, повернувшись к Киндану, - Но только спустя Обороты.

    - Если мы пошлем их обратно во времени… - начал Ф’жиан.

    - Айген был единственным нежилым Вейром, и мы заполнили его нашими ранеными, - сказал T'мар.

    - А почему бы, - сказал Ф’жиан, нащупывая решение, его глаза засветились внезапным озарением, - не отправить их вперед во времени, сразу после Падения?

    Темный взгляд Х'неза показал Фионе, о чем он подумал: при условии, что кто-нибудь выживет.

    - Как? - спросил К'тов молодого бронзового всадника.

    - Слишком далеко прыгать, - сказал T'мар, - Было очень опасно, - он смотрел на Фиону обвиняюще, - вернуться на десять Оборотов во времени, но прыгать вперед на пятьдесят? - Он покачал головой, показав невозможность этого.

    - Я тоже так думаю, - согласился Ф’жиан, его плечи поникли.

    - Не прекращай размышлять, - сказала ему Фиона ободряюще. - Возможно есть что-то, на что мы не обратили внимания, и это может нам помочь.

    - Я не считаю хорошей идеей отправить молодняк куда-то, - сказал T'мар. - В прошлый раз это было слишком рисковано.

    - Нам они просто необходимы, - сказала Фиона, - Если бы мы не сделали этого, представляете, где мы были бы сейчас.

    - И это была идея К’лиора, - сказал Ф’жиан, частично пытаясь защитить свою Госпожу Вейра.

    - К’лиор предложил, чтобылегкораненые вернулись назад во времени, - ответил T'мар, сделав ударение на слове легко. Он посмотрел на Фиону и добавил, - Нокое-кторешил повести также молодняк и тяжело раненых.

    - Что только подтвердило необходимость этого, - ответила раздраженно Фиона, - Кроме того, Предводитель, мы знаем, что это была не моя идея, так что не надо на меня так обвиняюще смотреть!

    T'мар недовольно поджал губы и снова сел на свой стул, выставив перед собой раскрытые руки жестом побежденного.

    - Как бы то ни было, - К'тов продолжил, возвращаясь к первоначальному вопросу, - вместе с яйцами, находящимися на Площадках Рождений во всех Вейрах, мы получаем - что? - еще Три Крыла?

    - Двадцать два яйца, одна королева в каждой из пяти кладок, - сказал Киндан, взглянув многозначительно сначала на T'мара, затем на Фиону, - Сто пять боевых драконов и пять королев.

    - Да, пять королев нам бы помогли, - сказал Ф’жиан. Фиона поймала его взгляд и бронзовый всадник покраснел – ни для кого не было секретом, что он надеялся, что Терин Запечатлит королеву из кладки Toларт’ы.

    - Через три Оборота, когда они поднимутся, - угрюмо заметил Х'нез.

    - Но после Рождения наши королевы скоро поднимутся снова, - сказала Фиона, и все посмотрели на нее. – В Записях говорится, что королевы обычно поднимаются два раза за Оборот, а иногда даже три.

    - Все это может, - начал говорить Х'нез, но поправил себя, заметив косой взгляд Фионы, - поможет нам спустя Обороты выжить, но... - он пожал плечами.

    - Не очень мудро считать яйца, прежде чем они проклюнутся, - сказал T'мар Ф’жиану с упреком, смягченным легкой улыбкой.

    Младший бронзовый всадник принял упрек, слегка пожав плечами.

    T'мар решительно подался вперед, взглянув на Фиону, - Рождение будет скоро?

    - Наверное, завтра, - сказала Фиона. Она посмотрела на Киндана в поисках подтверждения и добавила, - Записи утверждают, что Рождение происходит через пять недель после кладки.

    - Причем очень уверенно, - согласился Киндан.

    - Я помню это из Учебных Баллад, - сказал К'тов, и прочитал по памяти:

    Три месяца, иль больше отсчитай,

    Горячих пять недель летят, как птицы.

    Лишь месяц со дня славы пролетит,

    И кто-то к неизвестности помчится.

    Он посмотрел на Киндана и спросил, - Мне всегда было непонятно, что они хотят сказать этими двумя последними строчками?

    Вопрос К'това заставил Фиону: она слышала его всего несколько дней назад от Лораны - и читала об этом в Записях еще раньше. Что это означало? Очевидно, это означало что-то особенное, раз она, Лорана, а теперь и К'тов обратили на это внимание. Она села, позволив остальным разговорам течь мимо нее и погрузившись в свои размышления.

    - День славы - это Рождение, - сказал ему Х'нез с упреком.

    - Это я понял, - К'тов сказал, пренебрежительно взглянув на старшего всадника, прежде, чем снова переключить свое внимание на Киндана, - но что ты скажешь о последней строке: "Лишь месяц со дня славы пролетит, И кто-то к неизвестности помчится?"

    - Ну, - сказал Киндан, косясь на Фиону, - все считают, что последняя строка просто для красоты, чтобы арфисту было легче попасть в рифму.

    - И сколько Учебных Баллад украшено таким образом? - лукаво спросил Х'нез.

    - Легче запоминается то, что рифмуется и легко произносится, Х'нез, - сказал Киндан без какого-либо намека на извинения в голосе, - Правда, насколько мне известно, остальные Учебные Баллады обошлись без таких украшений.

    - Так почему же ты думаешь, что это просто украшение? - спросил К'тов.

    Киндан пожал плечами, - Если это не так, я не могу расшифровать его смысл.

    - Может быть, это значит, когда драконы могут идти в Промежуток, - сказала Фиона, и неловкое молчание повисло в комнате. Все смотрели на нее выжидающе.

    - Я считаю это возможным, - сказал T'мар, взглянул на Киндана предостерегающе и добавил, - Но я бы не рекомендовал делать это.

    - Мы Запечатлели чуть больше, чем за два месяца до того, как вернулись во времени в Айген, - сказал Ф’жиан.

    - И я до сих пор не рекомендовал бы повторять это кому-либо, - напомнил ему T'мар сокрушенно.

    - В любом случае, даже если бы они были достаточно взрослыми, чтобы идти в Промежуток, - задумчиво сказал К'тов, - они слишком малы, чтобы сражаться с Нитями.

    - Даже подносить огненный камень! - согласно фыркнул Ф’жиан.

    - Два Оборота, по крайней мере, - согласился Х'нез, посмотрев на T'мара, - а еще лучше три.

    - Два - это в крайнем случае, - сказал T'мар.

    - И нет сомнений, что этот крайний случай настал! - воскликнул Ф’жиан.

    T'мар кивнул и печально посмотрел на Фиону. Госпожа Вейра не нужен был дракон, чтобы понять: что два Оборота, что три, это слишком много для Перна.
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     Глава 21.
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Два сердца вместе - всадник и дракон,

    Сжигая Нити, мы живем сраженьем.

    Перн защищать всегда - вот наш закон,

    Всю жизнь свою, Паденье за Паденьем.

    
Телгар Вейр, вечер, 508.6.25 ПВ

    
Фиона улыбнулась, увидев, как последние лучи вечернего солнца, падающие на Чашу Вейра, просвечивают сквозь ярко-рыжие волосы человека, вошедшего на Площадку Рождений.

    - Я так и знала, что ты придешь, - крикнула она, подзывая жестами Терин к себе, не беспокоясь, что разбудит группу подростков, расположившихся поблизости: они не спали, слишком возбужденные предстоящим Рождением на следующий день, которое, скорее всего, должно было произойти утром.

    - Ф'жиан прислал меня, - сказала Терин, в ее голосе смешался возмущение и страх. Она взглянула с тревогой на Фиону, - Но я еще слишком молода!

    - Ну, ты не намного моложе, чем была я, когда Запечатлела Талент'у, - сказала Фиона, - И старше, чем Ксинна и Тария.

    - Но они не Запечатлели королеву.

    - Я не думаю, что от твоего возраста зависит цвет дракона, - ответила Фиона, посмеиваясь.

    Терин нервно огляделась вокруг: все светильники были включены на максимум, чтобы добавить их свечение к тускнеющему дневному свету, - Как много здесь девушек!

    - Не думаю, что все они надеются Запечатлеть королев, - сказала Фиона.

    - Почему?

    Фиона рассмеялась, - Ты думала, каждая девушка хочет быть всадницей золотой, но мне кажется, что, вдохновленные примером Ксинны, некоторые поняли, что могут действительно сражаться с Нитями.

    - Королевы тоже сражаются с Нитями.

    - В Королевском Крыле, - согласилась Фиона, - Когда их достаточно, и на относительно безопасной высоте.

    Терин задумалась, - Я читала в Записях Айгена...

    - Ты читала? - спросила Фиона, - Когда?

    - Когда ты бродила повсюду или несла вахту на сторожевой вершине, - огрызнулась Терин в ответ, - И я читала достаточно, чтобы знать, что золотые в Королевском Крыле, хоть и не жевали огненный камень, тоже получали ожоги и раны.

    Фиона кивнула, удивившись, что девочка обратила на это внимание: об этом упоминалось не часто. Фиона подозревала, что частично это было потому, что Записи традиционно вела Госпожа Вейра - она их, конечно же, редактировала! - и не хотела, чтобы об опасностях, которым подвергается Королевское Крыло, узнал какой-нибудь впечатлительный Предводитель Вейра.

    - И все же, - уступила Фиона, пожав плечами, - это не то же самое, что полет в боевом Крыле.

    - Я это понимаю, - сказала Терин, обведя взглядом ряды небольших яиц, расставленных в отдалении, под пристальным взором Toларт'ы. Фиона понимала ее мысли, ее сомнения, желание лететь вместе с Ф'жианом и жечь огнем Нити, и увидела легкое покачивание головой, когда Терин все же решила, что предпочитает быть всадницей королевы.

    - Ты будешь великой Госпожой Вейра, Терин, - сказала Фиона.

    - Ты говоришь так, словно яйца уже проклюнулись!

    Фиона пожала плечами, подошла ближе, и похлопала молодую женщину по плечу, - Если не в этот раз, то когда-нибудь это будет обязательно.

    - Было бы чудесно, если бы это было сейчас, - сказала Терин, повернувшись к Фионе и продолжив тихо, - но я действительно надеялась, что это будет одно из твоих.

    - Ну, тогда, если королева подойдет к тебе, не разговаривай с ней! - пошутила Фиона.

    
Сон пришел с трудом, подростки и Кандидаты были слишком возбуждены, крутились и ворочались, вынуждая Фиону отменить свое разрешение спать на Площадке Рождений. Все, что ей удалось, это сон урывками, да еще смешки и бормотание подростков, пока она, наконец, не вышла из себя и не накричала на них. Она пожалела об этом тут же, но была слишком рассержена, чтобы идти на попятную.

    Похоже, ее взрыв возмущения помог. Все успокоились, и ей удалось урвать еще несколько минут сна, прежде чем она чуть позже снова проснулась, ворча.

    - Почему ты думаешь, что они спали бы дольше у себя в комнатах? - спросила Терин, пытаясь скрыть зевок, ее светлые глаза метнулись в сторону королевского яйца, отмечая любые признаки движения.

    Пришел рассвет, и свет заполнил Площадку Рождений, превратив яйца из неопределенных сероватых капель в пятна различных цветов. Одни были зеленовато-голубыми, другие голубовато-зелеными, некоторые коричневатыми с бронзовым отливом, другие медно-коричневыми – ни одно из яиц, за исключением королевского, не было окрашено в цвет, с определенной долей уверенности совпадающий с цветом дракончика, пока еще дремлющего внутри.

    Вдруг из вейра Tалент’ы Фиона с радостью услышала гудение своей королевы, его поддержала с еще большей громкостью и энтузиазмом Толарт’а, лежавшая, свернувшись вокруг королевского яйца, защищая его своим телом.

    - Ты сделала все отлично! - крикнула Фиона королеве. В довольных глазах Толарт’ы вращались зеленые огни.

    "Они сделают это," - заявила Толарт’а с какой-то тайной уверенностью, словно этим дракончикам предстояло спасти весь Перн.

    "И наши тоже," - добавила Талент’а с такой же уверенностью, что заставило Фиона взволнованно размышлять, почему драконы так уверены, ведь они едва помнят то, что было вчера, как они могут предсказать то, что будет завтра?

    Бронзовые стали подпевать, и Фиона почувствовала где-то за пределами своих собственных чувств обмен между Толарт’ой и Талент’ой, который завершился эффектным появлением ее королевы, внезапно возникшей в воздухе над ними, напугав всех присутствующих, и бронзовых в том числе, когда она ловко приземлилась рядом с Толарт’ой - почти на то же место, где она лежала сама со своей собственной кладкой.

    "Осторожнее!" - предостерегла ее Фиона.

    "Я всегда знаю, где нахожусь," - успокоила ее Талент’а все так же самоуверенно.

    "Она взяла это от тебя," - Фиона услышала слова Лораны, наполненные весельем и нежностью.

    "Думаю, так и есть, - ответила Фиона и обернулась, чтобы помахать и улыбнуться своей королеве. Она посмотрела на собравшихся людей, увидела, как молодежь стремится к трибунам, заметила Кандидатов, быстро надевающих свои белые одежды и передающие свои ночные рубашки тем, кто шел на трибуны, все это выглядело слишком уж хорошо организованным. Фиона повернулась к Терин и испытующе посмотрела на нее.

    - Что-то не так? - невинно спросила Терин, стоявшая рядом уже в белой тунике, аккуратно перевязанной поясом.

    - Ты так и осталась Управляющей, - сказала Фиона, качая головой и улыбаясь. Терин ответила ей улыбкой на улыбку.

    - Ну, я просто не могла позволить, чтобы первое Рождение Толарт’ы было омрачено путаницей и беспорядком.

    - Не говоря уже о том, что я больше не позволю никому спать на Площадке, - сказала Фиона.

    - Не напоминай!

    Фиона жестом отправила Терин прочь, - Иди! Твое место там! - она заметила Т’мара, приближавшегося ко входу на Площадку Рождения, и помахал ему рукой.

    "Кто остался с тобой?" - спросила Фиона у Лораны, заметив Киндана с группой юных всадников, входящих и занимающих места так быстро, что Фиона была уверена, что Киндан сам распределил им места и обязанности. Она махнула рукой Ксинне, присоединившейся к группе молодежи на трибунах, отправив ее в обратный путь в вейр к Лоране: ее нельзя оставлять одну.

    "Здесь Бекка, - ответила Лорана, - Хотя, даже без вас, любой дракон в Вейре готов выполнить мою малейшую просьбу".

    "Так и должно быть!" - сказала Фиона. Ей стало ясно из ответа Лораны, что та не чувствует себя оторванной от происходящего, и любые опасения по поводу Бекки можно выбросить из головы, учитывая, что эта девочка выросла, принимая роды вместе со своей матерью-акушеркой.

    Предыдущее заявление Фионы о том, что Бекка должна стоять на Площадке Рождений, было отклонено самой девушкой. - Как будто у меня нет других дел! - заявила Бекка.

    Что же касается Лораны, вопрос о ее возвращении на Площадку Рождений Кандидатом улетучился вместе с новостью о ее беременности.

    Кто-то встал рядом, и Фиона протянула свою руку, не оборачиваясь, зная, что сильные пальцы Т’мара тут же обхватят ее. Она увидела вдалеке Киндана, отметив, что тот не надел одежды Кандидатов, и фыркнула сама себе.

    - Он не верит, что отсутствие белой туники может отпугнуть его дракона! - закричала она Т’мару. Предводитель бросил искоса взгляд на нее, но промолчал.

    Раздавшийся треск вдруг заглушил остальные звуки. Все глаза искали проклевывающееся яйцо, уши слушали следующий треск, и в итоге все смотрели на коричневатое яйцо, стоявшее в центре.

    Фиона напряглась, раздумывая, нужно ли ей идти туда, чтобы помочь, но рука Т’мара задержала ее.

    - Они знают, что делать, - сказал он, кивнув в сторону Кандидатов. Среди них, с одобрением отметила Фиона, стояли Х'нез и Джейла, изображая для вылупляющихся птенцов их родителей.

    Двигаясь по отдельности, кружа вперед и обратно позади Кандидатов, Командир Крыла и госпожа Вейра обеспечивали, чтобы птенцы нашли своих партнеров, направляя человека и дракона так, чтобы те прошли свой путь к Запечатлению.

    Фиона закричала от восторга, когда Терин встала прямо перед королевским яйцом, ее глаза были полны решимости, а выражение лица непреклонно. Королевское яйцо разлетелось на осколки под градом ударов дракончика изнутри. Все произошло так быстро, что было трудно понять, кто был более нетерпелив - маленькая королева, или Управляющая - в одно мгновение золотая освободилась от своей скорлупы и устремилась своей головой прямо в распростертые объятия Терин, запищав от восторга, когда зеленоглазая девочка стала ее единственным партнером навсегда.

    Фиона услышала, как Т’мар рядом с ней издал неопределенный звук, и резко толкнула его локтем, просто для порядка. Он уклонился от удара, улыбнувшись ей, прежде, чем повернуться к Терин и прокричать, - Как ее зовут?

    - Ее зовут Kуринт’а!

    
-Все закончилось слишком быстро, - посетовала Фиона, рассказывая подробности Бекке и Лоране позже.

    - И Киндан не Запечатлил? - спросила Бекка, все еще потрясенная происшедшим.

    - Киндан не Запечатлил, - ответила Фиона, и заметила, что Лорана старается сохранить нейтральное выражение лица.

    - Ну, по крайней мере, у нас есть еще двадцать один птенец, - сказала Бекка, - и еще одна королева, - затараторила она, - а скоро Талент’а и Толарт’а поднимутся снова, и будут еще яйца на Площадке Рождений.

    - Так и будет, - согласилась Лорана. Фиона сверкнула обеспокоенным взглядом, голос Лораны был скорее холодным, чем нейтральным, но она решила не делать из этого проблемы.

    - И ты, - сказала Бекка, обернувшись к бывшей всаднице королевы, - родишь своего ребенка примерно в это же время.

    - Ты думаешь, Киндан станет отцом и всадником в одно время? - спросила Лорана девочку с удивлением.

    - Вообще-то, это произошло раньше, - сказала ей Фиона, добавив с улыбкой, - Кроме того, похоже, он не обошелся без чьей-то помощи!

    Лорана позволила улыбке появиться на своих губах, но ничего не сказала, и, вскоре после этого, сделала вид, что устала, чтобы избавиться от их компании.

    "Отдыхать, хорошо питаться и ходить в туалет - вот единственная работа, которой должны заниматься беременные женщины", - так говорила всегда моя мать, - болтала Бекка доверчиво, пока они с Фионой шли обратно к Кухонной пещере. Бекка, нахально улыбаясь, стянула свежую булочку у одной из кухарок и помчалась искать Бирентира, чтобы доложить обо всем Целителю Вейра.

    Фиона же задержалась в поисках Шаниз или Meкиара, чувствуя растущую тревогу, хотя звуки тренировки юных всадников в Чаше Вейра приятно отвлекали от забот. Она нашла себе место у очага и смотрела задумчиво на работающих там, пока кто-то не пожалел ее и не принес ей кувшин сока - сока! - и свежие булочки.

    За время, проведенное с Лораной и Беккой, ей удалось заполнить некоторые пробелы в своих познаниях о беременности, и теперь она спокойно могла отнести некоторые свои нынешние ощущения к изменениям, происходящим в ее организме.

    Список странных болей и ощущений удлинялся, и она нашла наполовину злорадное сочувствие Лораны вполне понятным, учитывая больший срок беременности своей подруги. Она снова попыталась запомнить это, и тут же забыла, попыталась припереть Бекку к стенке, но поняла смысл слегка вздернутых бровей молодой целительницы, когда Фиона начала описывать свое физическое состояние. Ясно, что не было ничего, что заинтересовало ее, в противном случае Бекка немедленно связалась бы с Бирентиром - или, возможно, со своей матерью-акушеркой, но все же ... было что-то, что не давало девочке оставить все это без внимания.

    - Тебе нужно много пить, - сказала вдруг Бекка, срываясь выполнять очередное поручение, - И, если можешь, пей поменьше кла.

    Она убежала, прежде чем Фиона смогла задать ей вопрос, потом она отвлеклась, и все эти заботы вылетели из ее головы.
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     Глава 22.
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Рождена для полёта птица,

    А драконы живут для битвы.

    В небо огненный факел мчится,

    В пепел черный сжигая Нити.

    Телгар Вейр, утро, 508.6.28 ПВ

    
Ранним утром тишину нарушил рев сторожевого дракона и громкий ответ, разбудивший Фиону.

    "Туллеа? - подумала она, - Что она здесь делает?"

    Стараясь не мешать другим, она выбралась из постели, накинула халат и обула шлепанцы, прежде чем встать тихо, как смогла. Но все было бесполезно.

    - Подожди, - позвала тихо Лорана со своей кровати, - Я пойду с тобой.

    - Я думала, ты спишь, - сказала Фиона.

    - Туллеа приехала повидаться со мной, - сказала Лорана. Фиона отыскала ее тапочки и помогла обуться.

    - Чего она хочет от тебя?

    - Может, что-то с Keтаном, - сказала Лорана, пока они шли, минуя Талент'у, по королевскому карнизу вниз, к Вейру.

    Пройдя всего половину карниза, они встретили Туллеа. Было заметно, что она спешила.

    - Что случилось,Туллea? - спросила Лорана.

    - Давайте, сначала найдем место потеплее, - сказала Фиона, указывая на Кухонную Пещеру. - Ты еще не согрелась от холода Промежутка, а мы еще не проснулись.

    Туллеа фыркнула, но позволила, чтобы ее увели, хотя и сказала, - Я пришла, чтобы встретиться не с тобой, Госпожа Вейра, а с Лораной.

    - Что-то случилось? - спросила Лорана, - Keтан? С ним все в порядке?

    - С ним? - воскликнула Туллеа, - Да он как забрался в винный погреб, так оттуда и не выходил. Он до сих пор уверен, что продолжается Рождение!

    Они вошли в Пещеру, и Фиона направила их к столу недалеко от ночного очага, пока она помогала повару приготовить кувшин свежего кла и несколько еще теплых булочек из утренней выпечки.

    - Ну, получайте свою порцию тепла, - сказала Фиона, вспомнив коронную фразу Ниисы, и, подвинув кружки к каждой из женщин, налила густого горячего напитка.

    Туллеа почти не обращала внимания на кружку, держа ее в руках, но, не выпив ни глотка, Лорана умоляюще взглянула на Фиону, и та села рядом, наполнив кружку для себя.

    - Итак, Туллеа, чем мы можем помочь? - спросила Лорана.

    - Ваше рождение прошло достаточно хорошо, не так ли? - спросила Фиона, пытаясь найти источник страданий Госпожи Бенден Вейра.

    - Дело не в нем, - ответила Туллеа и взглянула на Лорану, - Дело в Б'нике - вы должны спасти его.

    Фиона и Лорана обменялись взглядами: они видели очень много всадников, сознательно возвращавшихся назад во времени к своей смерти, и поэтому не могли понять страха Госпожи Бенден Вейра. T'мар своими глазами видел гибель Предводителя Бенден Вейра. Было только вопросом времени, когда Б'ник будет должен вернуться назад во времени, чтобы спасти T'мара - и умереть самому.

    - Я не вижу, как сделать это, Tуллеа, - начала медленно Лорана, выслушав Госпожу.

    - Я не могу потерять его, - сказала Туллеа, - Я отдам вам все - я отдам даже Майнит’у - только найдите, как спасти его!

    - Ты не можешь изменить время, - напомнила ей Лорана, - Если это уже случилось, то это произойдет.

    - Если он умрет, я пошлю Майнит’у в Промежуток навсегда, - поклялась Туллеа, - Я пойду с ним, клянусь Первым Яйцом, я пойду!

    - Но тебя там не было, - заметила Фиона, там были только всадники Крыла.

    - Я уже сказала им, что они не пойдут с ним, - отрезала Туллеа, - Раз они не пойдут, ничего не случится, ведь так?

    - Мне очень жаль, - сказала Лорана, - но это уже случилось, - она глубоко вздохнула и закрыла глаза, словно от боли. Так много всего случилось, так много боли.

    - И все-таки должен быть способ! - умоляла Туллеа.

    - Ты просишь не у той, - продолжила Лорана, снова открыв глаза, и покачала головой. Госпожа Вейра резко взглянула на нее, и Лорана добавила, - Если бы я могла найти такой способ, думаешь, я отказалась бы спасти Арит’у?

    Туллеа долгие мгновения не отводила взгляд, затем опустила голову и медленно мотнула головой, - Нет. Думаю, нет. – Спустя мгновение она снова подняла глаза, - Но у тебя есть Киндан.

    Лорана молча смотрела ей в глаза.

    - Что вы хотите за это? - умоляла Туллеа, - Я не могу жить без него.

    Лорана печально покачала головой и ответила ей, - Ничего. Я бы сделала это даже без твоей просьбы, если бы могла, но никто не может менять время.

    - Значит, Б’ник умрет, так же, как и я и Майнит’а, - сказала Туллеа, - И Карант’.

    - Я не могу тебе помочь, - повторила Лорана, - Я сделала бы это, если бы могла, но никто и никогда не был способен изменить время.

    - Нодолженбыть способ!

    - Я посоветуюсь с Кинданом, - сказала Лорана, видя отчаяние в глазах женщины.

    - Если тебе нужна Mайнит’а, просто позови ее, - сказал ей Туллеа, - Она пойдет с тобой, так уже было.

    Лорана молча кивнула, удивленная, что та была настолько расстроена, что не заметила, что это может помешать ей осуществить свою угрозу.

    Туллеа встала, оглядываясь на Лорану, и добавила, - Раньше я не понимала, пока не узнала, что потеряю его, как сильно люблю его.

    - Я понимаю.

    - Не знаю, как ты смогла выжить, потеряв половину своей души, без своего дракона, - с жалостью сказала Туллеа и нахмурилась, - Кетан не смог, я знаю.

    - Keтан, - Лорана повторила печально, - Я должна увидеть его.

    - Последний раз, когда я видела его, он был пьян, и его голова лежала на столе в луже собственной слюны.

    
-Мы можем лететь? – спросила Фиона, глядя на Бекку. У нее не было оснований сомневаться в опыте девушки.

    - Старые акушерки убеждены, что вам обеим ничего не грозит, - сказала Бекка, глядя на Фиону, которая уже сидела на своем месте на Tалент’е, - но не находитесь в Промежутке слишком долго, и обязательно оденьтесь потеплее - холод может прервать вашу беременность.

    - Мы будем осторожны, - пообещала Лорана, начав свой подъем наверх к Фионе.

    - А я прослежу, чтобы они так и сделали, - сказал Киндан, помогая ей достать до протянутой руки Фионы, а затем подняться по передней лапе Taлент’ы на ее место сзади Госпожи Вейра. Он был в ярости, услышав, что Туллеа уволила пожилого целителя, имевшего проблемы с выпивкой, и настоял на том, чтобы сопровождать Лорану и Фиону во время их визита в Бенден.

    - И не налегайте там на кла, вы обе! - крикнула Бекка, отступив в сторону.

    Taлент’а отодвинулась от нее, сделала шаг в воздух, и взлетела в небо.

    - Смотри! - крикнула Фиона, указывая вниз, - там Ксинна! - Темноволосая девушка помахала им рукой, а ее синий дракончик тем временем боднул головой ее в ногу.

    - С ней все будет в порядке? - спросила Лорана, обернувшись назад, к Киндану.

    - У нее получится, - пообещал он, - она умеет обращаться с маленькими.

    Когда они поднялись до уровня Звездных Камней, Фиона передала своей королеве изображение, и они ушли в Промежуток.
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    - Мне очень жаль, что я… - извинился Kетан медленным, неживым голосом, сев за свой письменный стол и прихлебывая кла из кружки, врученной ему Кинданом, прибывшим в комнату целителя раньше них. - Я думал, что справлюсь, - хрипло сказал он, незаметно взглянув на Лорану, прежде чем перевести взгляд на кружку в дрожащих руках, - Я думал, может, если выпить достаточно, я смогу...

    Лорана взглянула на Киндана отчаянно, но арфист смог только покачать головой: у него не было никаких предложений.

    - Ты должен найти то, для чего нужно жить, - мягко сказала Фиона.

    - Жить? - Keтан хрипло засмеялся и махнул кружкой в ее сторону, - У меня нет ничего, ради чего мне стоило бы жить! - он широким жестом обвел рукой вокруг. - Оглянись, Госпожа Вейра, и ты увидишь, что у нас не для чего жить.

    - Что ты имеешь в виду?

    - Вейры умирают, - сказал Keтан.

    - У нас появились новые драконы, они...

    - Они не доживут до возраста, когда смогут сражаться, потому что Нити похоронят всех нас до этого, - оборвал ее резко Кетан. Он поморщился, извиняясь за свои резкие слова, - Ты же сама латаешь их раны, ты все знаешь сама, - Он посмотрел на Лорану. - Мы лечим их раны, они летят и умирают. - Он резко поставил свою кружку на стол с громким стуком и уронил голову на руки, мотая ей из стороны в сторону. - Дрит', мой Дрит'! Почему ты не позволил мне пойти с тобой?

    - Он сказал, что ты должен остаться, должен найти лекарство, - тихо напомнила ему Лорана.

    - Вот мы нашли лекарство, и что? - взревел Keтан, повернув голову так, что его горящие глаза чуть не прожгли ее. - Что теперь? И как, имея только двадцать два яйца на Площадке Рождений, мы должны возрождать Вейры? - Он покачал головой и закрыл глаза. - Нет, Госпожа Вейра, мы старались, и мы придумали лекарство. - он глубоко вздохнул и плотно закрыл глаза. - А теперь это лекарство убивает Перн.

    Фиона посмотрела на своих спутников, сидевших молча, мотнула головой на выход, и они медленно двинулись за ней, оглядываясь на страдающего целителя.

    - Что будем делать? - спросила Лорана, как только они отошли за пределы слышимости.

    - Мы можем сделать не так уж много, - сказала Фиона, и Киндан удивленно взглянул на нее, - Отец рассказывал, такое случалось после Мора: были и такие, кто выбрал смерть вместо жизни, что бы ни пытались сделать окружающие.

    Киндан мрачно кивнул: он видел это.

    Фиона погладила руку Лораны успокаивающим жестом, увидев, что ее старшая подруга расстроена таким поведением целителя. - У тебя есть, для чего жить, - сказала она твердо, кивнув на ее растущий живот, - И еще, ты слышишь каждого дракона, в отличие от Keтана.

    Лорана кивнула. Фиона поняла, что бывшая всадница королевы согласилась только для вида, но ее эти слова не убедили.

    - Мне просто хочется хоть чем-то помочь ему, - сказал Лорана.

    - Он хочет вернуть своего дракона, - сказала Фиона, - Я не вижу, как это можно сделать.

    Лорана ничего не ответила.

    - Пошли, нам нужно возвращаться, пока T'мар не начал беспокоиться.

    - Лорана придумает что-нибудь, - предсказала уверенно Туллеа, когда вместе с Б'ником готовилась к встрече других Предводителей Вейров в их Зале Заседаний в тот же день, но немного позднее.

    Б'ник хмыкнул неопределенно. Уже больше месяца прошло с тех пор, как T'мар принес известие о его неминуемой гибели, и Предводитель Вейра уже почти жаждал, чтобы все закончилось. Он попрощался со всеми, привел свои дела в порядок, насколько мог - ему повезло, что у него было целых семь бронзовых всадников, способных повести Вейр после его смерти. Хотя, признался он себе, только нескольких он бы выбрал сам, к тому же его беспокоил их возраст.

    C'лиран был, безусловно, наиболее уверен в своих силах и подготовлен, он находил выход из любой ситуации – что, несомненно, с сожалением признал Б’ник, является результатом его отличной подготовки Д'вином, когда он был еще новичком в Вейре Плоскогорье. Kмут' C’лирана был одним из первых бронзовых, родившихся с устойчивостью к болезни драконов - и крупнейший из бронзовых, которых он когда-либо видел - что только добавило уверенности юноше.

    В'нер, наоборот, был старым всадником. Опытен, но склонен полагаться, пожалуй, слишком во многом на других; он любил, как звучал его собственный голос. Это был приятный голос, и то, что он говорил, как правило, имело смысл, но Б’нику часто казалось, что можно было использовать и меньше слов, чтобы передать тот же смысл.

    Странным образом его несколько взбодрило понимание того, что проблемы, с которыми сталкивается человек, управляющий Вейром, скоро не будут его касаться. Он стал проводить больше времени отдыхая, наслаждаясь каждым новым рассветом, подбрасывая детей на коленке во время посещений Нижних Пещер, не обращая внимания на колкие замечания Туллеа по поводу происхождения этих детей, которые он и не оспаривал, к ее неудовольствию и его веселью.

    "Вообще-то, - размышлял Б’ник, - я буду скучать больше всего именно о том, что я приобрел, когда изменился". Зная, что должен умереть, Б’ник больше не мирился с выходками и капризами Туллеа, а Туллеа прекратила этим заниматься, как только осознала, что он действительно умрет. Их связь становилась все сильнее, ближе и спокойнее.

    Если он и сожалел о чем-то, то только потому, что понимал, что не проживет достаточно долго, чтобы увидеть, как их новые отношения будут развиваться.

    "Б’ник? - нетерпеливо сказала Туллеа, не дождавшись ответа, - Ты слышал, что я сказала?"

    
-Ну вот, теперь у нас два полных Крыла, - с горечью заметил Т’мар, когда вдвоем с Фионой они в тишине ели в Комнате Записей, отослав Терин помогать Бекке дежурить у Лораны. Фиона размышляла, замечает ли кто-нибудь растущее чувство беспокойства Госпожи Вейра по поводу бывшей всадницы королевы. Бекка неоднократно заверяла ее, что беременность Лораны проходит нормально - юная целительница была довольно резкой и не подбирала слов, - Ты слишком беспокоишься. - И все же Фиона продолжала волноваться.

    Намеки Бекки на то, что беспокойство Фионы было вызвано ее собственной беременностью, было трудно отрицать - то, что она просто переносила свои собственные страхи на другую женщину, было вполне вероятно.

    - Два полных Крыла - это же еще не все, - напомнила ему Фиона, удерживая на нем взгляд, пока Предводитель не кивнул в ответ, все так же мрачно. - У нас еще больше, чем две недели до следующего Падения, - она перевела взгляд на табличку на грифельной доске, в которой вела учет раненых Вейра, указав на нее и добавив, - у нас еще тринадцать вернется в строй через семидневку, так что будет, кому подвозить огненный камень и быть в резерве.

    - Бывало и похуже, - согласился Т’мар. Он снова поднял взгляд на Фиону и признался, - Последнее время у меня постоянно чувство, словно что-то должно случиться.

    - Что-то плохое? - спросила Фиона голосом, в котором прозвучали нотки страха.

    Т’мар молча кивнул.

    - Именно поэтому я всегда оставляю кого-нибудь с Лораной, - сказала Фиона. - Она не была такой, когда мы вернулись из Бендена.

    - Из-за Туллеа...

    - Нет, - Фиона прервала его, - Я думаю, из-за Кетана.

    - Из-за целителя?

    - Он потерял своего дракона ненемного позже нее, - сказала Фиона. - Мне кажется, его кризис заставил ее вновь пережить свои собственные чувства.

    - А может беременность...

    - Конечно, это может быть беременность, - быстро согласилась Фиона. - Этим можно объяснить многое, - она поджала губы, - но, похоже, есть что-то еще, и она теряет надежду.

    - У нее есть Kиндан...

    - Чье присутствие, как Наставника постоянно напоминает ей об опасностях, с которыми мы сталкиваемся, - оборвала его Фиона.

    - И у нее есть ты, - Т’мар попробовал снова.

    - У меня тоже есть королева, есть ты, и есть Киндан, - сказала Фиона. - Иногда я думаю, что она, может быть, не так уж и рада, что есть я.

    Т’мар минуту смотрел на нее задумчиво, прежде чем спросить, - Так ты тоже беспокоишься, да?

    Фиона закусила губу. Она знала, что Предводитель имел в виду - что она не просто беспокоится о Лоране, а ее волнуют и свои проблемы: потеря друзей, нехватка людей и драконов, гаснущая надежда.

    - Я никогда не признаюсь в этом, - сказала Фиона спустя некоторое время, качая головой твердо. Она опустила голову на мгновение, избегая его взгляда, затем, постаравшись успокоиться, подняла ее снова, - Я беспокоюсь о Лоране.

    Т’мар подавил смешок. Было ясно, что Фиона объединила все свои страхи в один этот.

    - Ну, я думаю, с ней будет все хорошо, - сказал он ей весело.

    
-Береги себя, - с чувством сказала Туллеа Б'нику, когда бронзовый всадник взобрался на Карант’а, готовый вести три полных Крыла боевых драконов - с двумя полу-Крыльями для снабжения огненным камнем и обеспечения резерва - в первое сражение объединенных Вейров Бенден и Плоскогорье одиннадцать дней спустя.

    - Все будет хорошо, - успокоил ее Б'ник с усмешкой, жестом обведя всех боевых драконов, - Д'вин отличный командир, и его Вейр является наиболее подготовленным из всех нас.

    - Но вам будет мешать восходящее солнце! - закричала Туллеа. Окружающие их драконы и всадники постепенно становились видимыми по мере того, как темная ночь сменялась предрассветным полумраком.

    - У нас все будет хорошо, не беспокойся.

    - Да? - спросила Туллеа, выгнув брови дугой, - Значит, мне можно отпускать Mиккалу и Кетана, потому что они вам не понадобятся?

    - Туллеа! - в голосе Б'ника смешалось раздражение и понимание. Он склонился к ней, приблизив свое лицо к ее, и повторил, - У нас все будет хорошо.

    - И даже лучше!

    Б'ник улыбнулся и помахал ей, затем выпрямился снова и, обернувшись к драконам, подал древний сигнал взлетать.

    Карант’ взлетел первым, затем почти сразу остальная часть его Крыла и Крыло C'лирана, за ними - Крыло Л'моя и еще два полу-Крыла во главе с Д'келем и Ж'ханом.

    Туллеа подождала, пока последний из них не исчез в темноте, и ее плечи поникли. Вздохнув, она оглянулась, обведя взглядом раненых всадников, молодняк, и жителей Вейра, стоявших за ней.

    - Чего вы ждете? Работать! - взревела Туллеа и довольно наблюдала, как все опрометью помчались прочь.

    - Можно спросить, моя леди, - чей-то голос послышался из темноты. Туллеа повернулась и увидела небольшое темное пятно: Лин, новая всадница королевы.

    - Что?

    - Если он летит с Вейром, он может не вернуться в прошлое, - сказала Лин.

    - Конечно, - Mиккала отозвалась тут же со своего места в лазарете, развернутом возле кухни, - если он будет ранен, то, конечно, не сможет вернуться в прошлое.

    - Почему?

    - Потому что не было никаких сообщений о его ранении, - пояснил Kетан из темноты и фыркнул. - Интересно, нужно ли нам надеяться на то, что он будет ранен сейчас?

    Туллеа раздраженно фыркнула в ответ на его замечание, - Что ты несешь!

    "Легкое ранение не остановит его", - подумала она, размышляя, сможет ли пережить, увидев его искалеченным, или его Карант’а тяжело раненным. Она покачала головой: нет, не сможет.

    - Лорана что-нибудь придумает, - сказала она для себя. - Она уже спасла нас всех однажды.

    - Но не смогла спасти своего дракона, - прохрипел кто-то в темноте: это был Kетан.

    
Б'ник развернулся в своем седле, чтобы посмотреть влево и вправо, рассматривая построение своего Крыла и двух других Крыльев с обеих сторон. Все выглядело хорошо.

    Он обернулся и посмотрел назад, стараясь увидеть оба полу-Крыла, летевшие за ними и готовые восполнить запасы огненного камня или вступить в бой как резерв. Если он введет в бой пол-Крыла, им придется сбросить запасы огненного камня – ведь им понадобится дополнительная скорость, которую они приобретут, уменьшив свой вес. Он не мог различить их на фоне слепящего восходящего солнца, особенно, когда к нему добавились блики от льда и снега, раскинувшихся под ними.

    Это Падение началось в Снежных Пустынях и постепенно сползало по склонам гор к Бендену и Битре. Укрытые снегом, высокие горные пики были в основном недоступны для людей, за исключением тех мест, где были сделаны специальные дороги, чтобы добраться до твердых сортов леса, растущих там. Норы особенно трудно обнаружить в этих краях, и Б'ник подавил дрожь от понимания, как много может натворить Нить, спрятавшаяся в норе, прежде чем ее заметят наземные бригады. На этих покрытых деревьями горных хребтах проживало очень мало людей, поэтому нет никаких наземных команд – и нора будет смертельно опасна.

    "Надеюсь, Д'вин будет уже скоро", - подумал Б'ник, беспокоясь о том, как ему перестроить свои Крылья, чтобы избежать блеска слепящего солнца, светившего со стороны падающих Нитей.

    "Карант', передай Духант'у поднять Крыло выше, чтобы наблюдать за Нитями", - попросил Б'ник своего бронзового. Мгновение спустя он оглянулся и удовлетворенно хмыкнул, смутно различив силуэты драконов, поднимающихся выше в небо.

    Полу-Крыло Ж'хана только заняло позицию, когда драконы Плоскогорья ревом объявили о своем прибытии.

    Радость Б'ника была прервана криком, - "Нити!"

    Драконы Ж'хана с ревом нырнули, уходя от угрозы: находясь в резерве они еще не начинали жевать огненный камень, и не могли извергать пламя.

    "Вверх!" - приказал Б'ник своим всадникам, гримаса боли появилась на его лице при первых криках раненых драконов. Внезапное движение сзади привлекло его внимание, и он обернулся вовремя, чтобы увидеть, как одно из полу-Крыльев сбрасывает дополнительный огненный камень, начиная жевать свой огненный камень, чтобы присоединиться к схватке.

    Ощущение беды охватило Б'ника, когда он запоздало понял, что у Вейра осталась только половина огненного камня, необходимого для первой части Падения.

    Карант’ вдруг отвернул вправо, падая.

    "Прости, - извинился бронзовый дракон, с усилием пытаясь вернуться на свою позицию, - Это ветер".

    Место Б'ника на шее Карант’а было не сильно защищено, но он не почувствовал порыв ветра, отбросивший левый фланг Крыла Карант’а высоко в небо. Он огляделся, посмотрев налево и направо: как он и ожидал, порывы ветра рассеяли его строй. Сзади, высоко в небе, он увидел, что драконам Плоскогорья повезло не больше. На фоне сияющего солнца, он увидел искры огня - это драконы обнаружили Нити и уничтожали их.

    "Спроси Д'вина, нужна ли им наша помощь?" - сказал Б'ник. Не успел он это предложить, как дракон одного из его заместителей взревел, и поток Нитей преградил им путь.

    В одно мгновение все смешалось в клубок из тел, слепящего солнца и заснеженных гор, пока Б'ник пытался спасти себя и своего дракона, превращая в пепел все Нити, которые смог обнаружить.

    Строй распался, и Б'ник был слишком занят своим выживанием, чтобы восстановить его.

    Из звуков, которые он слышал над собой, было понятно, что Д'вин был занят тем же.

    
Фиона была с Лораной, когда та мучительно закричала в первый раз.

    - Что случилось? - спросила Фиона, бросаясь со своего места рядом с Талент'ой к бывшей всаднице королевы, - Ребенок?

    "Слишком рано, слишком рано для ребенка", - подумала Фиона обреченно, передавая через Талент'у просьбу Бирентиру и Бекке поспешить к ним на помощь.

    - Нет, драконы!

    Всего момент понадобился Фионе, чтобы понять все, - Бенден?

    - Слепящее солнце и порывистый ветер, - выдохнула Лорана в ответ. Она подняла глаза и встретилась взглядом с Фионой, - Они уже потеряли десятерых.

    - Нужно им помочь.

    - Я не уверена, что Туллеа сможет...

    - Я пошлю к ней Джейлу с Бирентиром, - сказала Фиона, передав свою просьбу Талент'е. Она взглянула на Лорану, задумчиво поджав губы, - Тебе нельзя, это может повредить ребенку.

    - Мы не будем в Промежутке долго.

    - Не будем, - согласилась Фиона. - И все же, я не хочу, чтобы ты получала дополнительный стресс, переживая за раненых, ведь ты носишь ребенка, - она слегка улыбнулась, добавив, - Кроме того, ты будешь слишком уставшей.

    Лорана вздохнула в знак согласия.

    - Что случилось? - спросил Т'мар, влетев в комнату в сопровождении Бекки и Бирентира.

    - Бенден, - ответила коротко Фиона, - Я собираюсь отправить Бирентира и Джейлу на помощь.

    - Может, стоит послать кого-нибудь и в Плоскогорье? - спросила Джейла, посмотрев на Фиону.

    Фиона колебалась.

    - Иди, если хочешь помочь, - сказала ей Лорана.

    Т'мар, чувствуя ее растерянность, добавил, - Я останусь здесь.

    - Я оставлю Бекку, - сказала Фиона, быстро повернувшись к своим шкафам, и начала поспешно искать летный костюм. Она остановилась ненадолго, чтобы убедиться, что Джейла со своей Толарт'ой готовы, прежде чем позвать Талент'у, уже ожидавшую под карнизом.

    В один миг королева и всадница были в небе, и тут же ушли в Промежуток.

    
-Что ты здесь делаешь, Госпожа Вейра? - спросила Сония удивленно, узнав старшую всадницу королевы Телгара. На мгновение, заподозрив худшее, Сония побледнела, но Фиона успокоила ее, - Я здесь, чтобы помочь, Госпожа Вейра. У вас много раненых.

    - Не так уж и много, - ответила Сония, указывая на двух драконов, приближавшихся издалека. - Мы больше потеряли, чем имеем раненых.

    Фиона посмотрела вокруг и кивнула удивленно.

    - Лорана говорит, что ветер и восходящее солнце все очень усложнили, - сказала Фиона, и тут же дракон взревел в небе над Вейром и быстро приземлился в Чашу Вейра. Фиона инстинктивно бросилась к дракону.

    Она быстро кивнула помощникам, спешившим на помощь раненым дракону и всаднику, оставаясь достаточно далеко от них, чтобы не мешать, и достаточно близко, чтобы оценивать степень тяжести ранений.

    - Если стоять слишком близко, они будут волноваться, - голос Сонии раздался неожиданно близко. Фиона обернулась и увидела, что Госпожа Вейра с необычной белой челкой наблюдает за ней с улыбкой на лице.

    - Они знают, что делают, - сказала Фиона достаточно громко, чтобы помощники услышали ее, - Просто я люблю быть поблизости, чтобы помочь, если что-нибудь понадобится.

    - Понимаю, - сказала Сония, - но я предпочитаю действовать иначе: я обычно жду, пока меня не попросят.

    - Твой отец был целителем? - спросила Фиона, вспомнив случайно услышанные несколько месяцев назад слова К'това.

    Сония кивнула.

    - Я все еще учусь, - сказала Фиона, - иногда я могу помочь, иногда сама узнаю что-то новое.

    - Я вижу, - Сония отметила, как у Фионы бессознательно поднялись руки и ей стало трудно говорить, как она подалась вперед, но тут же сдержала себя, - Трудно не помогать.

    - Не совсем так, - сказала Фиона, снова сжав кулаки, чтобы удержаться от рывка вперед, - иногда просто не знаешь, помогаешь ты, или только мешаешь.

    - Ты еще молода и слишком беспокоишься.

    Фиона повернулась, чтобы поймать ее взгляд, - Разве можно в такое времяслишкомбеспокоиться?

    - Госпожа Вейра задает настроение всего Вейра, - ответила ей Сония.

    - Я знаю это, - нахмурилась Фиона, - Просто, очень тонкая грань между попыткой делать все и не делать ничего. И то, и другое может быть признаком отчаяния.

    Сония, прищурившись, посмотрела на нее, - Но ты же не впадешь в отчаяние.

    - Никогда, - согласилась Фиона, - Я выросла на примере Киндана.

    - А как насчет Лораны? - спросила Сония, стараясь, чтобы ее голос звучал непринужденно.

    - Я думаю, что она все еще учится у Киндана, - сказала Фиона через некоторое время, - Я понимаю, что Мор ей дался очень тяжело.

    Сония кивнула.

    - С этими требованиями Туллеа и тем, что она чувствует всех драконов, удивительно, что она сумела сохранить ребенка, - поспешила добавить Фиона.

    - Требованиями Туллеа?

    - Она хочет, чтобы Лорана нашла способ спасти Б'ника, - сказала Фиона сказала, быстро вспоминая разговор Туллеа с Лораной, и добавила, - да еще вдобавок этот "подарок" Тенниза.

    Сония вопросительно взглянула на нее.

    - Teнниз - один из кочевников-торговцев, с которыми я познакомилась, когда была в Айгене, - сказала Фиона. - Когда я прибыла в Телгар, там были подарки от него.

    - Подарки?

    Фиона кивнула, - Ну, вообще-то, это Мать Карина оставила подарки, а Teнниз передал на словах. Он был одним из торговцев, которые иногда могут заглядывать в будущее. Он знал, что я приду в Телгар, - она нахмурилась и добавила, - и оставил подарок для Терин, золотую пряжку для упряжи со словами "Это твоё и ничьё больше".

    - Это та, что Запечатлела королеву из кладки Толарт'ы? - спросила Сония. Фиона кивнула. - Так что он оставил Лоране?

    - Это было похоже на брошь, но какую-то незавершенную, - сказала Фиона, описывая золотой жезл, обвитый змеями, являвшийся символом целителя. Она упомянула и странные небольшие отверстия по обе стороны.

    - И что же было в ее записке?

    "Путь вперед будет темным и длинным. Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн".

    Сония отвернулась, уставившись в пустоту, размышляя над этими словами.

    - А что он сказал тебе? - спросила Сония, снова посмотрев на Госпожу Вейра спустя время.

    - Моя записка была от Матери Карины, - сказала Фиона. - Teнниз просил ее передать мне, что все будет хорошо.

    - Это выглядит так, словно вся ответственность ложится на тебя!

    - Не понимаю.

    - Ну, разве это не накладывает на тебя ответственность самой решать, что на самом деле означает "все будет хорошо"?

    Фиона смотрела на нее с непонимающим видом.

    - Будет ли хорошо для тебя, если настоящей ценой для Лораны окажется ее жизнь? - спросила Сония в качестве примера.

    -Нет, - ответила Фиона, - Я скорее потеряю Талент'у, чем ее.

    Сверху, со сторожевых высот, Талент'а взревела в знак согласия.

    - Она спасла Перн, - сказала Фиона, указывая вверх, на Талент'у, - и она спасла моего дракона.

    - Иногда, и Teнниз, кажется, это знает, за хорошо выполненную работу приходится платить очень высокую цену, - тихо сказала ей Сония.

    - Значит, эту цену она будет платить не одна, - заявила Фиона, сердито сверкая глазами.

    - Хотела бы с тобой согласиться, - сказала Сония, - но какую бы ее боль ты не взяла на себя, это только добавит к ее боли, а не сделает ее меньше.

    - Она уже испытала слишком много горя! - сказала Фиона, и боль в ее голосе резанула по сердцу Сонии, - Настало время кому-то разделить с ней эту ношу.

    Еще один дракон ворвался в небо над ними, крича от боли, левое крыло висело безвольно, не поддерживая его в воздухе.

    Лиринт'а Сонии молча поднялась с Чаши Вейра, в то время, как Талент'а Фионы нырнула вниз со своей позиции на сторожевых высотах; работая вместе, они приняли на свои спины падающую зеленую и аккуратно опустили ее на землю.

    - Я думаю, сейчас мы нужны там, - сказала Фиона и бросилась к раненой зеленой.

    Сония отстала всего на миг, удивленная тем, как четко ее Лиринт'а сработала с молодой Талент'ой. Какие-то мысли крутились в ее голове, пока она пыталась догнать светловолосую Госпожу Вейра, видя перед собой только ее спину.

    Несколько часов спустя, вся в ихоре, совершенно без сил, замерзшая от дневных ветров, которые их обдували, Сония отвернулась от юной Госпожи и тут же ее горячо обнял Д'вин.

    - Ее, - Сония сказала, из последних сил пытаясь вздохнуть в крепких объятиях бронзового всадника, - ее тоже.

    Д'вин удивленно поднял бровь, но подчинился и заключил и Фиону в свои объятия. Он был удивлен, увидев Сонию, обнимающую другую женщину, Фиону, отвечающую ей тем же, и особенно удивлен тем, как тесно младшая Госпожа Вейра обняла его в ответ. Но больше всего его удивило одно: Сония никогда не делится. Похоже, что-то изменилось.

    

- Оставайся здесь на ночь, они обойдутся без тебя, - сказала Сония, задумчиво рассматривая

    свою ночную рубашку, затем бросила ее юной Госпоже Вейра. - Будет великовата, но сойдет,

    - решила она, - Наденешь это.

    - Но...

    - Правильный ответ:"Да, Госпожа Вейра", - забавно поддразнил ее Д'вин, - Вообще-то, единственный ответ...

    - Да, Госпожа Вейра, - послушно закончила Фиона, улыбаясь. Она выпила слишком много вина, ее щеки горели, их покалывало от излишне выпитого, - В моем Вейре это тоже единственный ответ.

    - Значит, ты их хорошо воспитала, - сказала Сония. Она склонила голову, оценивая, как сидит на Фионе ночная рубашк, - Так я и думала, велика, но не слишком, - она махнула рукой в сторону спальни, - Д'вин - не самый горячий человек, но, между нами говоря, мы не дадим тебе замерзнуть, даже и не думай.

    Попытки Фионы возразить улетучились вместе с зевком. "Оставайся там!" - категорически приказал ей голос Лораны.

    "Ты уже должна спать", - ответила Фиона, втайне обрадовавшись этому контакту с бывшей всадницей королевы.

    - Что это было? - внезапно спросила ее Сония.

    - Что? - спросила Фиона, удивленная сказанным.

    - Ты говорила не со своим драконом, - сказала Сония, глядя на нее задумчиво.

    - С Лораной, - призналась Фиона, и ее щеки покраснели еще сильнее: она хотела сохранить это в тайне.

    - Ты можешьговоритьс ней?

    Фиона молча кивнула, побледнев.

    Соня посмотрела на нее долгим взглядом, прежде чем спросить, - И что она сказала тебе?

    - "Оставайся там", - повторила Фиона и посмотрела на Сонию умоляющим взглядом, - Я не хочу, чтобы кто-то еще знал об этом.

    - Почему?

    Фиона покачала головой, не сумев придумать быстрый ответ, - Это что-то особенное. Мы не знаем, как долго это будет продолжаться...

    - И как долго у тебя это продолжается?

    - С брачного полета, - ответила Фиона, - Она и Киндан - ну, Киндан, и она - не знаю, как сказать, но они были с Зирент'ом, когда он поднялся.

    - А Т'мар?

    - Он все еще был без сознания, - сказала Фиона, добавив, - Если бы Лорана не удержала Зирент'а, когда Т'мар был ранен, он бы ушел в Промежуток.

    - И поэтому ты и Лорана ..?

    Фиона покачала головой, снова отчаянно покраснев, - Киндан, - сказала она тихо.

    - Которого ты всегда желала, - сказала Сония.

    - Да, - шепотом согласилась Фиона, опустив глаза от стыда. Она подняла их снова, чтобы встретиться взглядом с Сонией, - Но мне нужна и Лорана. Как сестра, только больше, - она сделала паузу, подбирая слова, затем мотнула головой, не найдя их, и, отчаявшись, сказала, - я никогда не думала, что любовь бывает такой разной.

    Сония вопросительно приподняла бровь.

    - Я люблю Киндана, - медленно сказала Фиона, пытаясь все объяснить, - и всегда буду любить. Я хочу детей от него, - она помолчала, - Но я хочу помочь и Лораневыраститьее детей.

    Фиона не слышала тихие шаги Д'вина, приблизившегося к ней сзади, поэтому вздрогнула, когда он тихо сказал, - Если ее отрезать, ты будешь истекать кровью?

    - Да, - ответила она, - но не так, как если это будет Киндан или Т'мар.

    - Сердце становится больше, когда ты любишь, - сказал Д'вин, внимательно глядя на Фиону, - Чем больше ты любишь, тем больше ты можешь любить.

    - Как Владетельница, я бы вышла замуж, - сказала Фиона и медленно покачала головой, - и у меня был бы только один мужчина.

    - У всадницы королевы нет такого выбора, - сказала Сония.

    - Ее королева выбирает только в брачном полете, - сказала Фиона, частично соглашаясь, - Но в другое время выбирает всадница.

    - Хорошая Госпожа Вейра...

    -…верна интересам Вейра всем сердцем, - продолжила Фиона, улыбнувшись старшей женщине, - Я знаю это.

    Сония недовольно взглянула на нее и сказала, - Но Госпожа Вейра не может быть хорошей все время!

    Лицо Фионы стало серьезным, - Я только начинаю понимать, что такое любовь, - начала она медленно, - И уже вижу, что существует много ее разновидностей, - она повернулась к Д'вину, -В моей жизни уже сейчас есть двое мужчин, Предводитель.

    Д'вин кивнул, понимая невысказанное ею и с улыбкой указал на Сонию, - Я счастлив, что в моей жизни естьединственнаяженщина!

    - И этой женщине холодно, и она хочет согреться, - заявила Сония, схватив за руку Фиону и потянув ее к себе, - Хватит болтать, идите лучше под одеяла!

    
Посреди ночи Фиона проснулась, неожиданно услышав два чужих дыхания рядом с собой.

    "Лорана!" - позвала она, еще не совсем проснувшись.

    "Я здесь, - тут же получила она мысленный ответ, - Киндан со мной".

    "Хорошо", - подумала Фиона с облегчением. Она быстро добавила мысленно нежные извинения за то, что потревожила подругу и получила такое же мысленное утешение в ответ: теплоту умственного прикосновения и ощущение того, что Лорана оценила заботу. С чувством удовлетворения и спокойствия Фиона вновь уплыла в лишенный сновидений сон.

    Тем не менее, когда она проснулась утром, она чувствовала себя такой уставшей, какой не чувствовала себя очень давно. Ей было неспокойно, и что-то тянуло обратно в свой Вейр.

    Сония почувствовала это и отпустила сразу же после того, как они закончили с самыми тяжелыми ранениями.

    - Помни:"Досчитаешь в Промежутке до пяти, будешь худой", - напомнила ей Сония, когда Фиона села на Талент'у и приготовилась взлетать.

    - В Телгаре говорят "до семи", - сказала Фиона, - Я буду осторожна.

    - Значит, ты хочешь ребенка? - спросила Сония, не сумев сдержать удивление в голосе.

    - Конечно!

    - Ну и кто отец?

    Фиона улыбнулась и покачала головой, - А это имеет значение?

    - Возможно, для отца.

    - Ну, кто-то из двоих, но, даже если бы я знала наверняка, я не сказала бы им, - сказала Фиона. Она поймала взгляд Сонии и пояснила, - Мой ребенок будет иметь два отца, две матери, и целый Вейр для родителей, - она помолчала и добавила, - так же, как и ребенок Лораны.

    Сония взглянула на молодую женщину задумчиво, - Ну, это решать тебе, - она отошла в сторону от Талент'ы и помахала рукой, попрощавшись древними словами, - Безопасного полета!

    
Фиону с ликованием встретили Т'мар и Бирентир, когда она вернулась в Вейр. После того, как Предводитель выпустил ее из своих объятий, он тут же пригласил ее присоединиться к нему и Командирам Крыльев в Зале Заседаний.

    - ВмоемЗале Заседаний? - поддразнивая, спросила Фиона, так как этот Зал отделили от комнат старшей Госпожи Вейра.

    - Надеюсь, ты не против, - сказал Т'мар. Фиона с улыбкой кивком головы отмахнулась от его извинений, но ее настроение тут же исчезло, когда она вошла в Зал Заседаний и увидела выражение лиц Командиров Крыльев.

    - Насколько все было плохо? - озвучил Х'нез вопрос, который был у всех на устах.

    - В основном, ранения, - ответила Фиона, - потерь было меньше, - она поморщилась, - Не знаю, помогут ли им эти три дня до следующего вылета.

    - Возможно, - сказал Т'мар. - Д'вин загрузит их работой как следует, и это отвлечет их.

    - Ну а как дела у нас? - спросил Х'нез, нахмурившись, и посмотрел на табличку, лежавшую перед всадниками на столе.

    Фиона взглянула на нее, переговорила с Талент'ой, и потянулась за табличкой, быстро стерев старые цифры и заменив их действительными значениями боевой мощи всех Вейров.

    - Все лучше, чем вы думаете, - сказала она, снова положив доску перед ними, - Плоскогорье имеет восемьдесят девять, Иста - девяносто, у Бендена сто восемь, а у Форта - девяносто шесть драконов.

    - Значит, на эти два Падения, одно из которых над Бенден Вейром, другое над Керуном, мы будем иметь больше двух полных Звеньев, - сказал Т'мар, и другие Командиры Крыльев за столом слегка расслабились.

    - А как насчет нор? - спросил Х'нез, - Это Падение над Верхней Битрой все проходило в горах.

    - Я предложил помочь с зачисткой, - сказал Т'мар, - Мы доставим наземные команды куда потребуется.

    - В этом есть смысл, - сказал К'тов, - Нам все равно нужно тренироваться, у нас не будет Падения еще шесть дней...

    - Пять, - поправил его Х'нез.

    - Пять дней, - сказал К'тов, кивнув старому всаднику, - так что мы сможем и помогать, и тренироваться одновременно.

    Т'мар кивнул, - Как скоро вы будете готовы?

    - Дайте нам четверть часа, сказал К'тов, вставая, - и мы будем над горами Битры.

    - Талент'а и Толарт'а пойдут тоже, - сказала Фиона, посылая молчаливый приказ обеим королевам. Остальные всадники смотрели на нее с удивлением, и она пояснила, - Ну, вы же не ожидали, что Куринт'а Терин полетит с нами? Она еще слишком молода!

    Ф'жиан решительно кивнул, хотя и выглядел слегка задумчиво. Фиона рассмеялась выражению его лица, - Просто дай им время, Ф'жиан, дай им время!

    Остальные бронзовые всадники присоединились к ней, а молодой бронзовый всадник поднял руки в знак капитуляции и встал из-за стола, собрав все свое достоинство, которое смог собрать.

    Т'мар перехватил ее после того, как все вышли, - Это хорошая идея - собрать королев вместе.

    Фиона кивнула, - Нам ведь тоже нужно тренироваться, - согласилась она, поразив его взглядом, как копьем, добавив, - я не хочу статьтолстой, в конце концов!

    Т'мар поморщился, когда ее укол попал в цель, но спустя миг выражение его лица изменилось, - Ты же будешь осторожна?

    - Так же, как и Джейла, - ответила Фиона, - Мы же летим недалеко, и не собираемся прыгать во времени, поэтому будем в Промежутке только до счета три.

    Т'мар с неспокойным видом выслушал ее слова, но благоразумно кивнул в знак согласия.

    - Мы обе пока на ранних сроках, и, если верить Записям, даже более длительный скачок не представляет никакой угрозы, - заверила его Фиона, - наиболее опасны конец первого триместра и начало третьего, - она сделала длинную паузу, а затем добавила вкрадчиво, - Кстати, откуда ты знаешь, что я беременна?

    Т'мар ярко вспыхнул, не в состоянии ответить.

    - Действительно, пока слишком рано, чтобы говорить, - сказала Фиона, решив, что она достаточно поиздевалась над ним, - и Бекка говорит, что точно ничего не скажешь примерно до двенадцатой недели, - она посмотрела на него с вызовом, изогнув бровь вопросительно.

    - А я надеялся, - сказал Т'мар.

    Фиона расцвела широкой улыбкой, - Хорошо! Но не забывай, что следом приходит время подгузников.

    Предводитель Телгара весело фыркнул, глаза его смеялись.

    
Фиона и Джейла были очень осторожны, готовясь идти в Промежуток, даже так недалеко, поэтому подчинились просьбе Х'неза дождаться, пока боевые драконы будут над Верхней Битрой и передадут им информацию о ветре, прежде чем вылетать.

    Фионе показалось, что в Промежутке было холоднее и находилась она там дольше, чем обычно, даже несмотря на то, что на ней был надет еще один жилет из шкуры стража, на чем настояла Бекка, собирая в путь обеих Предводительниц.

    Сразу по прибытии в небо над горами Битры, Фиона пожалела о том, что подчинилась требованиям молодой целительницы: жилет был очень теплым, ей стало жарко, и Фионе захотелось расстегнуть застежки на куртке, чтобы холодный Битранский воздух хоть немного охладил ее, но она передумала, опасаясь потерять огнемет, привязанный у нее за спиной.

    Фиона и Джейла начали от самых гор, расходясь влево и вправо для того, чтобы обследовать деревья, растущие вдоль долин и обнаружить любой признак зарывшихся в землю Нитей.

    Они искали почти час, когда Джейла остановила Толарт'у и сделала круг почти на одном месте. Фиона и Талент'а долго кружили вокруг, чтобы рассмотреть поникшие деревья вокруг темного пятна в центре, и подтвердили, что там нора.

    - Будем садиться там, - сказала Фиона, передав Талент'е изображение места рядом с норой.

    Когда королева начала медленно, почти лениво, по спирали снижаться к этому месту, Зирент' Т'мара ворвался в небо над ними с громким ревом.

    "Что ты делаешь?" - спросил Зирент'.

    "Спускаюсь к норе", - рассудительно ответила Талент'а.

    "Ты королева!" - заявил бронзовый, и на этом обсуждение закончилось.

    Фиона наблюдала сердито, как бронзовый и два синих всадника спустились на землю и превратили нору в хрустящий пепел.

    "Передай Т'мару, чтобы он прислал наземную команду, - недовольно сказала Фиона своей золотой, - у нас только один Предводитель Вейра".

    К ее удивлению, бронзовый всадник посмотрел вверх и помахал в знак согласия, возвращаясь к своему дракону. Вскоре он и Зирент' были в воздухе, а затем ушли в Промежуток, без сомнения, в Холд Битра за наземной командой.

    Казалось, прошла вечность, пока они вернулись обратно; она и Джейла обнаружили еще три норы, и Х'нез отправил меньших по размеру зеленых и синих жечь самые серьезные очаги поражения, но было ясно, что только огнеметы, работающие непосредственно на земле смогут полностью уничтожить разветвленные норы.

    Когда Т'мар вернулся, Фиона уже по полету Зирент'а могла определить, что Предводитель был в ярости.

    "Т'мар говорит, что ты и Джейла можете сражаться на земле", - передал Зирент' покорно.

    "Почему?"

    "Он говорит, что если мы будем ждать Битру, весь Перн сожрут Нити", - ответил Зирент'.

    Фиона хмыкнула в ответ. Она была наслышана о порядках в Битре, когда была в Бендене, и это только подтвердило ее худшее мнение Холда и его Лорда Владетеля. Она поручила Джейле разобраться с первой норой с помощью двух синих драконов, пока сама с Талент'ой спустилась к третьей норе с зеленым и синим.

    "Что, - размышляла она, - если прикрепить зеленых и синих, как постоянное сопровождение, к Королевскому Крылу?" Королевские Крылья? Она никогда не читала о таком в Записях, но пустыни Айгена были настолько сухими и бесплодными, что там никогда не было много нор. На пышных равнинах Телгара все совсем иначе.

    Работа была горячей и изнуряющей. После своей третьей норы, Фиона уступила большую часть работы сильным всадникам, которые нашли время, чтобы помочь ей снять жилет, а затем и куртку, и она трудилась со всеми, помогая уничтожать норы.

    Было уже позднее утро, когда они закончили, уничтожив одиннадцать нор. Тем не менее, все еще настороженный, Т'мар оставил десяток драконов, чтобы сделать контрольный облет.

    
-Ты идиотка! - взревела Бекка, увидев Фиону, когда королева приземлилась в Чаше Вейра в тот же день. Бекка присела и подняла жилет и куртку, упавшую на землю, когда Фиона начала спускаться с Талент'ы.

    -Что? - спросила Фиона, удивленная тем, как плохо она себя чувствует. В голове было тоже как-то необычно.

    Бекка не ответила на вопрос, подтянув ее за рукав туники к себе, чтобы Фиона пригнулась ниже, и приложила руку к ее лбу.

    - В постель, прямо сейчас! - прорычала Бекка, отправив Госпожу Вейра в ее комнату.

    - Но Лорана... - попыталась возразить Фиона.

    - Правильно, скажи ей, что она должна больше двигаться, - быстро сказала Бекка, - Ты же идешь в ванну, такую горячую, какую сможешь вытерпеть, и не выходишь, пока я не разрешу.

    - Я привыкла к теплой! - пожаловалась Фиона.

    - Тогда в парилку греться! - сказала Бекка. Фиона смотрела на нее упрямо, - Ты хочешь потерять ребенка?

    Фиона была в ужасе.

    - Ты простудилась, теперь иди в парилку, а я выясню, что делать дальше, - сказала Бекка, обращаясь уже к Джейле, готовой выполнять те же процедуры.

    К счастью, вторая всадница королевы не забыла надеть жилет и куртку, прежде чем идти через Промежуток с Битранских гор.

    Фионе удалось добраться до своих покоев, не заблудившись, и только тогда она поняла, как болит ее голова.

    - Идиотка! - сказала она себе, оказавшись в своей комнате.

    - Что? - сонно спросила Лорана со своей кровати, застигнутая врасплох. Она внимательнее посмотрела на Фиону и села, - Что с тобой?

    - Я была идиоткой, я забыла надеть жилет и куртку, возвращаясь через Промежуток, - сказала Фиона и направилась к ванной, - Бекка говорит, чтобы я сидела в горячей ванне, а она пока решит, где разместить тебя.

    - Ерунда, - безапелляционно заявила Лорана, - Иди сюда.

    Фиона поморщилась, но подошла к кровати. Лорана приложила руку ко лбу, повторила действия Бекки и нахмурилась, - Ну, у тебя жар, нет никаких сомнений, - сказала Лорана, сжав плотно губы. Она задумалась на мгновение, затем отодвинулась, освобождая место на кровати, - Раздевайся и ложись рядом.

    - Но Бекка...

    - Бекка здесь не единственный дипломированный целитель, - сказала Лорана, - Передай Талент'е, чтобы Шаниз передала сюда куриный бульон и тут же получишь его здесь.

    Фиона устала и была не настроена спорить. Спустя мгновение она уже была в крепких объятиях Лораны, которая набросила еще дополнительно одеяла. Вскоре она уже крепко спала. Она проснулась спустя много времени, вся мокрая от пота.

    - Фиона! - звала ее беспокойно Лорана, - Фиона, проснись!

    - Ммм, - пробормотала Фиона, пытаясь отыскать место в постели, не пропитанное ее потом.

    - Ты спала, у тебя все в порядке, ты уже здорова, - успокоила ее Лорана. Фиона почувствовала, как ее рука гладит ей голову. Она заурчала от удовольствия, и подставила голову ближе к утешающим пальцам. Медленно она задремала снова, и ей вспомнился ее ужасный сон:Я не могу потерять ребенка! Я не могу потерять ребенка! Я не могу потерять ребенка.
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     Глава 23.
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Холод Промежутка

    Заморозит зло.

    А теплая куртка

    Сохранит тепло.

    
Телгар-Вейр, рано вечером, 508.7.17 ПВ

    
-Жар спал, тебе повезло, - услышала Фиона чей-то тихий голос, открыв глаза. Свет, заливавший комнату, показался ей слишком ярким, и она снова их закрыла.

    - Что с ребенком?

    - Думаю, все хорошо, - ответил голос. Терин. Это был голос Терин.

    - А ребенок Лораны? - спросила Фиона, и у нее свело живот от какого-то необъяснимого страха.

    - С ним тоже все хорошо, в этом мы уверены, - ответила Терин, - она сейчас в ванной, ты скоро увидишь ее.

    - Ее не переселили в другое место?

    - Ее никто не собирается переселять, - сказала Терин и, фыркнув, добавила, - Между прочим, ты уже можешь открыть глаза. Ты не больна смертельно, а всего лишь простыла, переусердствовав и уйдя в Промежуток вспотевшей.

    - В Айгене всегда было сухо и тепло, - сказала Фиона в ответ на учительские нотки в голосе девушки.

    - И все же тебе нужно было об этом подумать, - сказала Терин, и Фиона услышала, как ее подруга склонилась над ней, и почувствовала, что ее лба ласково и нежно коснулась рука, - Ты заставила волноваться весь Вейр.

    Фиона застонала и перевернулась, приподнявшись на локте и попытавшись сесть.

    - А вот этого делать не надо. Ложись обратно! - приказала Терин, - Лорана еще в ванной, не нужно ее торопить.

    Фиона поморщилась, с сожалением повинуясь своей подруге, - От меня воняет, - недовольно сказала она.

    - Ничего удивительного, ты валялась в постели четыре дня, - сказала Терин, - Примешь ванну, когда Лорана закончит.

    - Она, наверное, там уснула.

    - Очень может быть, потому что сейчас ночь, - согласилась Терин.

    - Четыре дня? - повторила Фиона, пытаясь вычислить, какой сейчас день, – Значит, Падение завтра.

    - Точно, - согласилась Терин, - здесь были и K'лиор с Себаном, и, конечно же, Бекка. Все они видели тебя, - она помолчала немного и добавила, - у меня даже есть записка от Госпожи Вейра Сонии.

    - Сония? - спросила Фиона? – и что она сказала?

    - Всего одно слово, - живо ответила Терин.

    -"Идиотка", - сказала Фиона, лишив девушку козыря.

    - Откуда ты знаешь?

    Фиона фыркнула от радости, что угадала, - Я бы сказала то же самое при тех же обстоятельствах.

    - И ты была бы абсолютно права.

    - Мы все совершаем ошибки, - послышался голос Лораны от выхода из ванной.

    - Одни больше, чем другие, - поправила ее Фиона хмуро.

    - Ну, по сравнению с головой T'мара, твоя лихорадка – это просто мелочь, - сказала Терин, быстро встала, улыбнувшись Фионе, и повернулась к выходу в Вейр Taлент'ы. - А теперь прошу меня извинить, но мне пора заняться своим драконом.

    - Что-то я сомневаюсь, что ты будешь делать это сама, - поддразнила ее Фиона и обрадовалась, увидев реакцию Терин, - Я уверена, что даже сейчас есть или кучка детей, с выпученными глазами следящих за каждым ее пожеланием, или, по крайней мере, одиноченьзаботливый бронзовый всадник в ее распоряжении.

    - Вообще-то, и то, и другое, - с улыбкой подтвердила Терин и, помахав рукой на прощание, зашагала прочь.

    
-Ф'жиан следит за молодняком, - пояснил Киндан, сопровождая Фиону и Лорану обратно в вейр королевы вечером после ужина.

    Фиона настояла на том, что раз уж она "полностью выздоровела", она вполне в состоянии сидеть за столом Предводителей и общаться со своим Вейром.

    Она была рада, что сделала это. Облегчение, появившееся на лицах некоторых из женщин Вейра, послужило достаточным оправданием правильности её решения.

    - Ну, ты хоть немного отдохнула, Госпожа! - крикнула одна из вечно недовольных женщин, когда Фиона собралась уходить. К ней присоединился согласный хор голосов, самым ободряющим прозвучал сказавший, - Мы не хотим, чтобы что-нибудь случилось с нашей Госпожой Вейра.

    "Нашей Госпожой Вейра". Эти слова снова и снова эхом звучали в голове Фионы, вдохновляя её. Это было совсем не так, как раньше, когда старые телгарцы смотрели на нее с суровыми лицами. Теперь она была своей, они беспокоились за неё. И это было совсем не потому, что это был ее Вейр, просто теперь они все принадлежали к одному Вейру. Понимание этого вызвало улыбку на её губах.

    Тем не менее, она должна была признать, что прогулка в Столовую и обратно потребовала от нее определенных физических усилий, и этих усилий было вполне достаточно на этот вечер.

    Она решила, что ее видимая слабость была главной причиной того, что Киндан решил сопровождать их с Лораной. Лениво она подумала, не провести ли ей время с T'маром, но отбросила эту мысль почти сразу, так как не сомневалась, что Шаниз была с T'маром в этот вечер перед Падением. Фиона улыбнулась, подумав, что T'мар был, вероятно, настолько напряжен, что Шаниз больше пригодились её навыки в качестве массажиста, чем любовный опыт.

    Лорана заботливо, как мать, заставила лечь в кровать сначала Фиону, затем легла сама, и последним был Киндан.

    - Мне кажется, мы могли бы здесь поместиться и вчетвером, - размышляла Фиона, обнаружив, что под одеялом оказалось еще свободное место.

    - Дети занимают меньше места, - сказала Лорана, - мы могли бы поместиться и впятером.

    - Может, лучше переговорить со столяром насчет другой кровати? - спросил Киндан, прикрутив последний из светильников, и в комнате стало темно.

    - Может быть, - ответила Фиона, - Не сомневаюсь, что если он сделает другую кровать, и эта будет нам не нужна, кто-то найдет для нее место.

    - По крайней мере, банда Ксинны с радостью порезвится на ней, - согласился Киндан.

    Что-то в его тоне насторожило Фиону, - А кто занимается её подопечными теперь, когда она Запечатлила дракона?

    - Большей частью, она сама, - сказал Киндан, уже не шутя.

    - Я могу поговорить с Шаниз, - сказала Фиона.

    - Не надо, - сказал Киндан, - Я думаю, нужно посмотреть, что у нее получится.

    Реакция Фионы заставила его пояснить, - Если у нас будет больше женщин-всадников, мы столкнемся с этой проблемой, - он сделал паузу и продолжил рассуждать, - Ксинна и Тария справлялись с этим хорошо до сих пор.

    - Но что будет, когда они начнут летать? - спросила Фиона.

    - Это произойдет через два Оборота, или еще больше, в будущем, и дети из её группы станут намного старше, - сказал Киндан.

    Фиона решила в будущем уделять больше внимания молодняку. Она сознавала, что не делала этого раньше, отчасти потому, что не хотела отнимать время у Киндана, отчасти, потому, что не хотела впутываться в проблемы, связанные с женщинами-всадницами: ей хватало ворчания Х'неза по этому поводу.

    Хотя, возможно, она просто занималась своими личными проблемами в ущерб обязанностям Госпожа Вейра.

    - Ну и что у них получается?

    - Вообще-то, на самом деле, - Киндан сказал довольно, - у нас всего четыре девочки: Ксинна с её синим, а остальные - зеленые.

    - Интересно, изменится что-нибудь в будущих кладках, - размышляла Лорана.

    - Чтобы управлять синим драконом, нужно быть женщиной особого сорта, - сказал Киндан.

    - Чтобы управлять синим драконом, вообще нужен человек особого сорта, - сонно поправила его Фиона. – Думаю, с зелеными проще.

    Киндан ничего не ответил и Фиона медленно заснула, чувствуя успокаивающее тепло Лораны рядом и слыша ровное дыхание Киндана поодаль.

    
-Нет, нет, нет! Холодно! Холодно! - проснулась от испуга Фиона, почувствовав, как мечется Лорана рядом с ней, в ее бессвязных словах звучало отчаянние.

    - Проснись, Лорана! - сказала Фиона, тряхнув за плечо свою подругу.

    - Что такое? - спросил Киндан, - Что с ней?

    - Холод, не надо холода! - кричала Лорана.

    - Лорана, проснись! - отвечала Фиона.

    - Тихо, Лорана, всё хорошо, - добавил Киндан успокаивающе.

    Лорана вздрогнула и проснулась, ее дыхание стало прерывистым. Фиона чувствовала запах ее страха и ощущала тепло, идущее от нее.

    - Тебе просто приснился кошмар, - успокоила её Фиона, - Всё хорошо.

    - Это не кошмар, - сказала Лорана, содрогнувшись, - Это воспоминания.

    - Хочешь поговорить об этом? – мягко спросил Киндан отработанным голосом, который показался знакомым Фионе. Закрыв глаза, она задумалась и вспомнила, что таким тоном он разговаривал с теми, кто страдал от кошмаров после Мора.

    - Вы оба такие холодные, - сказала Лорана, дрожа. Она вздрогнула, когда Фиона положила ей руку на лоб.

    - Нет, это ты горишь, - сказала Госпожа Вейра, - Киндан, потрогай её голову.

    Рука Киндана была немного теплее, чем у Фионы, и Лорана ахнула еще раз.

    - Итак, ты почувствовала холод, - сказал Киндан, убрав руку, - Все было так?

    - Да, - тихо ответила Лорана.

    - Рядом с тобой в постели было два остывших тела? - догадалась Фиона.

    - Мои брат и сестра.

    - Яне собираюсьпока умирать, - пылко заверила ее Фиона.

    - Иногда, - сказала Лорана с болью в голосе, - ты так похожа на мою сестру.

    - Она говорила то же самое, - догадалась Фиона.

    - Да.

    - Я все еще с тобой, мое сердце все еще бьется, - сказала Фиона, придвинувшись ближе к Лоране, и, схватив её руку, подтянула к своему сердцу, преодолев сопротивление.

    - Видишь? Послушай его?

    - Никто не знает, что его ожидает в будущем, - сказала Лорана несогласно, высвобождая свою руку.

    - Нет, пока не побываешь там сама и не увидишь, - согласилась Фиона. - Но, во имя Первого яйца, я никогда не брошу тебя: пока я дышу, я буду рядом с тобой.

    - Именно это мне и нужно, - Лорана глубоко вздохнула, успокаивая дыхание.

    - Ну, и еще несколько одеял, - добавила Фиона, - Киндан, передай-ка нам их сюда?

    Арфист подчинился, и через несколько мгновений Лорана почувствовала, что Фиона легла со своей стороны кровати, тесно прижавшись к ней своей теплой спиной. Киндан тут же внес свою лепту, и вот Лорана, наконец, нашла тепло, которого ей так не хватало в её ночном кошмаре.

    
-Здесь всё готово, - успокоила Фиона T'мара, помогая ему взобраться к своему седлу на спине Зирент'а, - Просто сделай так, чтобы нам это не пригодилось, ладно?

    T'мар закинул правую ногу на шею Зирент'а, отрегулировал свое седло, привязал себя ремнями для верховой езды и проверил еще раз ремни, крепившие мешки с огненным камнем к поясу, чтобы они были всегда под рукой.

    - Мы постараемся, Госпожа Вейра.

    - Вы должны вернуться вместе, как и улетели, и без единой царапины, - притворно строго сказала ему Шаниз со своего места, где она стояла сразу за Фионой.

    - Конечно, управляющая, - согласился Т'мар с широкой улыбкой на лице, - Разве я посмею расстроить вас обеих!

    - До сих пор тебе это удавалось, - сказала Фиона, повернувшись назад, чтобы взять Шаниз за руку. Ее настроение пропало, и она подалась вверх, опираясь на управляющую, добавив, - Безопасного полета.

    T'мар кивнул, спрятав улыбку, и принял серьезный вид. Он сделал глубокий вдох, затем повернулся к остаткам своего Крыла и подал им сигнал взлетать.

    Фиона оттащила Шаниз назад, и поток воздуха от огромных крыльев Зирент'а взметнул грязь и камни, а затем еще несколько кругов пыли поднялось в полуденный воздух от других драконов его Крыла.

    Крыло было вполовину меньше обычного, так же, как и другие три Крыла, взлетевшие вместе с ним. Телгар Вейр мог рассчитывать только на семьдесят три боевых дракона.

    К счастью, к ним должны были присоединиться восемьдесят девять драконов Вейра Плоскогорье, образуя почти два полных Звена драконов. Почти.

    На самом деле их было меньше - посчитали и резервное Крыло из тринадцати драконов. Эти тринадцать, под руководством К'това, ожидали на земле, готовые вылететь на помощь или для пополнения запасов огненного камня.

    "И все-таки, - подумала Фиона с облегчением, - это гораздо лучше, чем летать только с тремя неполными Крыльями".

    Она не спеша оглядела все столы, развернутые для оказания первой помощи: время и опыт научили людей выполнять всё быстро и точно. Фиона прищурилась, увидев Лорану раскладывающую бинты рядом с Площадкой Рождений и, сдержав раздраженное рычание, понеслась к ней.

    - Ничего не говори! - сказала Лорана, жестом остановив начинающую распаляться Фиону, - Я сяду сразу же, как всё приготовлю, и не встану, пока не понадоблюсь.

    - Ты должна отдыхать.

    - Нет, - возразила Лорана, и уголки её губ поползли вверх в легкой улыбке, - этотыдолжна отдыхать.

    - Она права, - вмешалась Шаниз, еле догнав бегущую Госпожу Вейра. Она расстроенно покачала головой, глядя на Госпожу Вейра, и добавила, - Если кто-то и должен отдыхать, так это ты.

    Фиона какое-то время переводила взгляд с одной женщины на другую, но краем глаза заметила Бекку и Терин, надвигавшихся на неё, и притворно сдалась, сказав, - Можно, я просто посижу здесь?

    Лорана внимательно посмотрела на неё, не веря в такое внезапное превращение, - Ну ...

    - Нет! - голос Бекка осекся, когда девочка подбежала и остановилась, почти бездыханная, стоя согнувшись, с руками на коленях перед столом, - Не давай ей уйти просто так!

    - Я просто хотела... – начала возражать Фиона.

    Терин догнала Бекку, ее лицо расплылось в широкой улыбке: она слышала весь разговор. Посмотрев на молодую целительницу, она сказала шутливо, - Ну что, вы всё слышали о нашей Госпоже Вейра?

    Бекка не обращала внимания на неё, переводя дыхание, чтобы снова встать вертикально и сказать Фионе, - Быстро в постель и отдыхать.

    - Госпожа Вейра…

    -…имеет более чем достаточно помощников и покажет, что она умеет выполнять приказы, - отрезала Лорана, игнорируя протесты Фионы. Фиона взглянула на нее умоляюще, но старшая женщина была безжалостна, - Разве не ты говорила о том, чтобы служить примером?

    - Но… - пискнула Фиона.

    - Отдыхать, - приказала Бекка, ткнув пальцем в сторону комнаты Фионы, затем обвела всех взглядом, - Здесь слишком жарко, чтобы спорить, наши силы нам еще понадобятся.

    - Пойдем, Фиона, я помогу тебе устроиться, - сказала ей Терин доброжелательно, - Ты сегодня не отдыхала ни минутки с самого утра, не думай, что мы этого не заметили.

    - Тыдействительнохочешь пролежать в постели с этой лихорадкой еще четыре дня? - спросила Бекка, угрожающе подбоченясь.

    - Иногда, - флегматично сказала Фиона, позволяя Терин, увести себя, - я думаю, что было ошибкой позволить Бекке вернуться сюда.

    - Только иногда, - сказала Терин, улыбаясь, - но, будь уверена, это лишь признак того, что тебя по-прежнему лихорадит.

    Фиона капризно позволила, чтобы её отвели в свои покои, но решительно отказалась от того, чтобы лечь в кровать.

    - Я посижу здесь с Талент'ой, - сказала она с легкой гримаской, - можете принести мне несколько одеял.

    - Я принесу тебе кресло, - сказала Терин, - ты не сможешь удобно устроиться на этих грязных камнях, если собираешься уснуть.

    -Я не могу спать одна, - сказала Фиона, - Я никогда не сплю одна.

    Вопреки своим словам, расположившись в удобном кресле с подушками, которые ей с радостью принесла Терин, Фиона задремала, когда тепло полуденного солнца прогрело Вейр, и шумное, глубокое дыхание Талент'ы увлекло её в сонное оцепенение.

    Она мысленно потянулась к Лоране и почувствовала утешающий, шутливый ответ: не совсем отпор, но нежное отталкивание, доброе и веселое. Она услышала голос Киндана на расстоянии и открыла глаза, чтобы разыскать его среди молодняка, деловито собирающего огненный камень и укладывающего его поблизости с резервным Крылом.

    "Скоро, - подумала она, - Крылья встретятся с Нитями, к ним присоединятся всадники Плоскогорья, и битва начнется".

    "Странно, - размышляла Фиона, - однажды Плоскогорье уже приходило на помощь Телгару. Только тогда, - и холод пробежал по ней, - они не летели вместе с драконами Телгара". Ее глаза испуганно распахнулись от этой мысли, и она потянулась отчаянно к Т'мару, к Зирент'у - и не смогла найти их!

    "С ними всё хорошо! - тут же ответил ей успокаивающий голос Лораны, - Они только что вышли из Промежутка".

    Огорчившись, Фиона почувствовала, что ее щеки горят от стыда, и послала извинения Лоране. Старшей подруге, конечно, не нужны такие напоминания о мрачном прошлом.

    Тем не менее, Фиона не могла отделаться от беспокойства. Она сделала медленный, успокаивающий вдох и тщательно спрятала мысль глубоко внутри себя: Меньше всего ей хотелось волновать Лорану своими страхами. Можно сказать, что её попытка удалась, потому что она не почувствовала никакого ответа от экс-всадницы королевы, и всё же, несмотря на это, она не могла отделаться от мучительного ощущения, что надвигается что-то ужасное.

    Воспоминания о мотиве, крутившемся в бреду в ее голове, вернулись к ней: "Я не могу потерять ребенка, не могу потерять ребенка, не могу потерять ребенка!" Они смешались с ночным кошмаром Лораны, ее криком, всхлипывающими вдохами, и, пока Фиона пыталась побороть свои страхи, её вдруг пронзила страшная мысль, - "Чьего ребенка? Или детей"?

    
"Иэто все?" - удивленно подумал T'мар, когда они подлетели к заднему фронту Падения. Как и Падение в Верхней Битре, оно началось на севере, в Снежных Пустынях - там, где Нити не могли выжить, что уже было доброй вестью - поэтому он переместился в горывозвышающиеся над Кромом, завершая почти получасовой полет от самого Холда.

    Ветра не было, за исключением легких порывов, и Вейры без труда отслеживали Нити и следовали за ними, пока те не переместились к вершинам гор, а затем иссякли в предгорьях и на высоких равнинах, раскинувшихся над Кромом.

    "Легкое Падение", - насмешливо фыркнул Тмар. Всё было достаточно просто: Телгар и Плоскогорье потеряли по два дракона, и имели одинаковое количество раненых. У Плоскогорья было только два тяжело раненных дракона против трех у Телгара, но, хотя у Телгара было столько же более легких ранений, в Плоскогорье было четыре дракона и всадника, которые не могли летать в течение следующего месяца или более.

    "Зирент, передай К'тову... - T'мар осекся: К'тов был одним из раненых, и снова в левый бок. На этот раз, к счастью, это было его левое бедро, которое приняло на себя всю тяжесть удара, поэтому шея Серет'а была лишь слегка порезана под ним, защищенная бедром его всадника, - Поручи Крылу К'това заняться зачисткой".

    "Отлично, - сказал бронзовый, - Винурт' поведет их".

    "Ж'герд?" - подумал T'мар недоуменно. Он не понял, что коричневый всадник был заместителем К'това: тот был ранен совсем недавно. T'мар фыркнул про себя; было сложно отслеживать, кто с кем летал все эти дни.

    "Возвращаемся, - решил T'мар, помахав на прощание Д'вину и всадникам Плоскогорья.

    
Несмотря на раны К'това и еще пяти выбывших из строя драконов и всадников, настроение в Вейре этим вечером было приподнятым, почти праздничным.

    - Неплохо, - сказал Ф'жиан, выглядевший очень довольным собой, и подставил свой бокал Терин, чтобы та наполнила его, - Если я говорю это, значит, действительно всё было неплохо.

    - Ну, по крайней мере, вы не вернулись домой крепко побитые, - сказала Терин с ласковой улыбкой, чтобы смягчить иронию в своих словах. Ф’жиан обиженно взглянул на неё, но она только отмахнулась, сказав - Смотри, как бы твоя голова не стала слишком большой для твоего шлема!

    - Не станет, не станет, - возразил Ф'жиан, и красные пятна пошли по его щекам в ответ на общий смех за столом. Он посмотрел на T'мара и отсалютовал ему бокалом, - Ты хорошо учил нас.

    - Летать, возможно, - сказал T'мар с улыбкой и добавил, покачав головой, - но только не пить.

    - Летать – это главное, - весело сказал Ф'жиан, оглядев своих всадников и, подняв бокал с ними еще раз. Он осушил его и протянул Терин, которая склонила голову задумчиво, - Еще один стакан, и ты уснешь до начала вечеринки.

    - Что? - взревел Ф'жиан, обведя вокруг свободной рукой, указывая на толпу, собравшуюся в пещере, - И это ты называешь вечеринкой!

    - Ну, это только ее часть, - подтвердила Терин, ее глаза загадочно светились.

    Ф'жиан смущенно моргнул, и Терин вздохнула.

    - Кажется, ему хватит и этой части сегодня вечером, - сказала Фиона, встав сзади нее, - Им сражаться через три дня.

    Терин развернулась в своем кресле, чтобы смотреть в лицо Госпоже Вейра, выражение ее лица стало мрачным, - Я это знаю.

    Фиона улыбнулась ей, - Если хочешь, я побуду с тобой.

    - Нет, тебе уже пора отдыхать, - сказала Терин. Она повернулась к Ф'жиану, быстро поцеловала его в щеку, затем отодвинула свое кресло, - Я провожу тебя до твоей спальни.

    - Киндан может...

    - Киндан будет разливать вино всю ночь, - сказала Терин, наблюдая за арфистом, снующим взад-вперед среди гуляк, - и потом, ему рано утром вставать на тренировку с молодняком.

    - Не слишком ли мы его загружаем? - спросила Фиона, когда Терин, взяв её за руку, направилась к выходу в Чашу Вейра.

    - Не больше, чем кого-либо другого, - ответила Терин, - Конечно, теперь, когда К'тов привязан к земле, я уверена, что Киндан получит дополнительную помощь.

    - Госпожа Вейра! - послышался издалека голос T'мара, и Фиона остановилась и повернулась лицом к толпе. T'мар поднял за неё бокал, и она помахала ему радостно в ответ.

    - За лучшую Госпожу Вейра на Перне! - вдруг сказал Ф'жиан, затем встал, покачиваясь, и высоко поднял бокал.

    - Фиона! Фиона! Фиона! - дружно закричали остальные всадники. Они разом осушили свои бокалы и протянули, чтобы их наполнили снова.

    Фиона помахала ободряюще рукой им в ответ, прежде чем отвернуться и вместе с Терин выйти в холод ночи, - Утром они всё почувствуют сами.

    
-Доброе утро! – крикнула весело Фиона, войдя в покои T'мара с подносом, на котором она несла кувшин теплого кла, три кружки, две тарелки, и корзинку со свежими, теплыми булочками.

    - Уух! - застонал T’мар в ответ. Улыбка Фионы стала шире, и она опустила поднос на его расписание на день. Быстро наполнив кружку, она пошла к нему, напевая громко и фальшиво, - Уух!

    - Хорошо ли ты спал? – так же громко спросила Фиона, и бронзовый всадник сел на кровати, морщась от холода каменного пола под ногами и потирая лоб руками. Она смягчилась немного и поводила теплой кружкой у него перед носом, тихо сказав, - Свежий кла для усталого Предводителя.

    - Ммм, - сказал T’мар, убрав одну руку ото лба, чтобы схватить кружку и поднести ее к губам. Он медленно отхлебнул, опустил кружку, снова поднял её и сделал еще глоток.

    - Ф'жиан, похоже, чувствует себя не очень хорошо этим утром, - продолжала Фиона, не пряча улыбки, - Терин готовила ему завтрак около часа назад.

    - Уух, - замычал T’мар снова, отхлебнув еще глоток кла из кружки. Он поднял голову и взглянул на неё мутными глазами, - И чему я обязан своим дополнительным отдыхом?

    - Я не так злюсь на тебя, как Терин на него, - просто объяснила ему Фиона. Она пожала плечами и добавила, - Во всяком случае, я знаю, что ты пил меньше многих, и еще, тебе нужно больше сна, чем другим.

    Она вытянула голову в сторону ванной и громко крикнула, - Я принесла кла и роллы, Шаниз!

    - Спасибо! - тихо ответила Управляющая. Мгновение спустя темнокожая женщина, вышла из ванной, одетая в халат. Она закудахтала сочувственно над T’маром и с благодарностью приняла кружку, которую Фиона налила ей.

    - Я дала вам выспаться, - сказала Фиона управляющей, ухмыляясь выражению лица T’мара. Она подошла к подносу, стоявшему на столе, наполнила последнюю кружку и, глядя на них поверх кружки, сказала для обоих, - Я оставлю вам это, просто имейте в виду, что Киндан будет тренировать молодняк где-то около получаса.

    Шаниз улыбнулась ей и послала воздушный поцелуй в ее сторону, - Спасибо за предупреждение!

    Фиона кивнула и, развернувшись на месте, с кружкой в руке быстро направилась к выходу на королевский карниз. Войдя в вейр Талент'ы и увидев Куринт'у, заглядывающую с любопытством в один из еще свободных вейров, она подумала: "Похоже, скоро нам придется переносить вещи".

    Планировка Телгара отличалась от других Вейров: покои старшей королевы и младших королев располагались с одной стороны. Она удивилась этому, так как с другой стороны Чаши Вейра была комната еще для одной королевы. Фиона догадалась, что Д'ган, наверное, решил оставить Лину на стороне Вейра, ближайшей к кухне, в то время как сам устроился на противоположной стороне. Конечно, имело смысл, собрать всех королев вместе, но только если Госпожа Вейра не принимает участие в сражениях с Нитями.

    Сейчас же T'мар был размещен в одном из вейров младших королев неподалеку от Фионы. Она сделала пометку обговорить это с Шаниз – еще две королевы, и они должны будут принимать вынужденное решение.

    "Похоже, - размышляла Фиона, услышав, как Куринт' фыркнула удивленно на что-то внутри пустого вейра, - эта проблема уже решена: Куринт'а явно была готова поделиться вейром с Ладирт'ом, несомненно, воодушевленная своей всадницей. Хотя, насколько было видно по любопытству молодой королевы, ей уже было пора заиметь свой собственный вейр".

    Фиона нахмурила брови и посмотрела вокруг, удивляясь, почему молодая королева была так далеко от своего вейра. Ее глаза расширились, когда вихрь пыли взметнулся в воздух, и Куринт'а едва успела увернуться от него, фыркая, вращая светящимися красными глазами и вытянув шею от удивления.

    - Ишь! - Фиона услышала, как сердито воскликнула Терин и продолжила больше для себя, - Думает, чтоонможет не спать всю ночь! - она фыркнула. - Ждёт, что я потащу его обратно в вейр! - вырвалось ещё одно облако пыли, - Хочет, чтобы я принесла ему завтрак!

    - Может,тебе помочь? - спросила Фиона, протиснувшись внутрь мимо Куринт'ы и внезапно чихнув, когда следующее облако пыли взметнулось в воздух.

    - Ты можешь...ой! - Терин посмотрела на неё, увидела пыль, оседающую над Фионой, и остановилась с выражением на лице, в котором смешалось раскаяние и радость.

    - Самое время заиметь свой собственный вейр, - сказала Фиона, глядя на груду одежды, брошенную в углу, - Если ты подождешь немного, я уверена, что Шаниз сможет помочь тебе подобрать что- нибудь для вас. Она оглянулась на Куринт'у, моргая, смотревшую на нее, - А Куринт'а уже достаточно большая, чтобы иметь нормальный собственный вейр.

    - Ты жезнаешь, что это не так! - зарычала Терин, сверкая глазами.

    - А в вашем собственном вейре, - продолжала Фиона мягко, не обращая внимания на ответ молодой госпожи Вейра, вы сможете развлекаться, как считаете нужным.

    - О! - Терин наморщила брови, пытаясь понять слова Фионы. Ее гнев испарился, - О, думаю, что смогу.

    - А людям, которые слишком часто заглядывают в кружку, придется найти свой собственный вейр, чтобы не мешать вам, или… - Фиона остановилась, оглядываясь удивленно, - Агдетвои обычные помощники?

    - Не знаю, будут ли они у меня вообще, - сказала Терин, - Многих из них вчера вечером забрали матери.

    Фиона подумала, что это, наверное, даже хорошо. Она просто представила себе, как взрослый, прошедший через сражения с Нитями бронзовый всадник мог себя вести в таком состоянии, и какой пример он показал бы малышам, которые смотрели на него с восхищением.

    - Я попрошу Киндана передать еды для Куринт'ы, - сказала Фиона и прямо взглянула в зеленые глаза Терин, - Ну и как была его голова сегодня утром?"

    Терин выпрямилась, её глаза заблестели, и она сообщила охотно, - Ф'жиан чувствовал себясовсемнехорошо этим утром!

    - Хм, - сказала Фиона, - Ну, может быть, тебе стоит учесть, что... - она оглянулась - ...через несколько минут Киндан начнет тренировать молодняк.

    Терин посмотрела на неё непонимающе, но потом до неё дошло, что имела в виду Фиона, и на её лице появилась злорадная улыбка, - О!

    
После того, как она переселила Терин, и они обе довольно наблюдали, как Киндан тренирует молодняк - а те кричали достаточно громко - Фиона решила проведать Лорану. Она нашла ее в Комнате Записей, с корзиной светильников под рукой.

    - Это невозможно сделать, - сказала Фиона, взглянув через плечо Лораны на содержимое табличек, разложенных перед экс-всадницей королевы.

    - Ни в одной из Записей, которые я отыскала, нет никаких упоминаний о прыжках во времени, - сказала Лорана.

    - Потому, что это не самое мудрое, что можно сделать, - сказала Фиона, - Слишком много несчастных случаев, слишком много путаницы, - она пожала плечами, - Ну, ты же знаешь.

    - Как у Б'ника, - согласилась Лорана.

    - Как у любого, кто видел свой смертный час, прежде чем он пришел к нему, - сказала Фиона. Она вздохнула, опустив глаза, скорбная вереница лиц прошла у нее перед глазами: лица печальные, но полные решительности - лица всадников, и лица, полные страха и жалости - у тех, кто остался. - Он не может избежать своей участи, как и все они, - Она вздохнула, обогнула стол и опустилась в кресло напротив. Лорана посмотрела на нее, - Знаешь, T'мар рассказывал мне, что некоторые всадники - те, кто возвращался во времени, даже махали самим себе на прощание, пытаясь успокоить себя из прошлого.

    Лорана смотрела на нее, качая головой.

    Фиона изменила тактику, сказав, - Туллеа ничем не лучше каждого, получившего такую же плохую весть, - она печально покачала головой, - и со временем оправится.

    - Не знаю, - сказала Лорана, - Мне кажется, что она в таком отчаянии, так... страдает от боли, что в самом деле может последовать за ним в Промежуток.

    - А еще она единственная новая королева в Бендене, - сказала Фиона, соглашаясь, затем поморщилась и добавила, - и я не вижу, кто сможет полностью заменить её и залечить рану от её отсутствия, если она покинет нас.

    - Да, Лин нужно подрасти, прежде чем она что-то сможет, - согласилась Лорана. Новая младшая госпожа Вейра в Бендене была слишком неуверенной в себе, чтобы достойно заменить Туллеа.

    Фиона пожала плечами, - Ну, есть взрослые королевы в других Вейрах, если уж на то пошло.

    - Мне было бы легче, если бы был другой путь.

    - Другой путь, - повторила для себя, размышляя, Фиона, - Другой путь.

    - M'тал видел его, потом T'мар ... - Лорана начала задумчиво.

    - С ним было не меньше полного Крыла, - заметила Фиона.

    Лорана кивнула и подняла глаза на Фиону, её губы тронула легкая улыбка, и она добавила, - А ведь Туллеа запретила его Крылу лететь с ним.

    - Значит, он нашел другое Крыло. Но разве это возможно? - Фиона отбросила это предположение, пожав плечами, и снова нахмурилась, добавив, - И вообще, мы не знаем,когдаон переместился во времени...

    - Что? - спросила Лорана, вдруг выпрямившись в своем кресле.

    - Мы не знаем,когдаон совершил прыжок, - повторила Фиона, едва скрывая своё раздражение.

    - Мы даже не знаем,совершалли он его.

    - Что?

    - Мы знаем, что кто-то это сделал, - сказала Лорана, - но все видели только неизвестного, одетого в куртку Предводителя Бенден Вейра.

    - Значит, это мог быть другой Предводитель? - спросила Фиона, - Из другого времени? - она нахмурилась и покачала головой, - Конечно, это возможно, но мы не узнаем точно, пока это не произойдет. - она слабо улыбнулась Лоране и сказала с недовольным фырканьем, - Из того, что мы знаем, легко можно сделать вывод, что кто-то мог просто украсть куртку Б'ника.

    - Я пока просто размышляю,- сказала Лорана, пожав плечами. Она взглянула на таблички еще раз, вздохнула и неуклюже встала, слегка покачиваясь от веса ребенка. Она умоляюще посмотрела на Фиону и сказала, - Вы не сможете убрать здесь? Я не...мне нужно...

    - Иди, иди! - сказала Фиона, жестом прогоняя её. Она не раз слышала фразу "мочиться за двоих", чтобы всё понять. "Я, наверное, узнаю об этом сама уже скоро", - подумала она, потянувшись за разбросанными табличками, и начала расставлять их на места. С улыбкой на губах она счастливо что-то напевала.

    

-Ну вот, на этот вечер мы имеем семьдесят два боевых дракона, - с гордостью сказала Фиона T'мару, когда все собрались на ужин. Она улыбнулась и добавила, - К'товпыталсявернуться к полетам, но я отправила его к себе в комнату.

    - Что ж, я рад, что он к чему-то стремится, - сказал T'мар, взглянув на мрачного Командира Крыла, сидевшего в конце стола, и продолжил громче, чтобы все его услышали, - Я уверен, что Киндан ценит твою помощь с молодняком.

    - Я научился многому, - сказал Киндан, благодарно кивнув бронзовому всаднику. К'тов махнул рукой в ответ.

    - Семьдесят два - намного меньше, чем мне бы хотелось, - сказал Т'мар Фионе.

    - Я бы предпочла, чтобы у нас было триста драконов, как и раньше, - сказала Фиона.

    Т'мар кивнул с печальной улыбкой и, глядя на Лорану, сказал, - Если бы не ты, у нас не было бы ни одного дракона.

    - Я знаю, - тихо ответила Лорана, оставаясь такой же печальной. Т'мар взглянул на Фиону, и Госпожа Вейра ответила ему коротким кивком.

    - Хорошо, - продолжил Т'мар, - восемьдесят четыре дракона Форта и наши семьдесят два - это уже почти два полных Звена.

    Х'нез только удивленно приподнял брови в ответ на это заявление: до двух Звеньев не хватало еще полного Крыла. Рядом с ним Джейла быстро замотала головой, и он, состроив гримасу, продолжил ужин, так ничего и не сказав.

    - Где Tерин? - спросил T'мар, взглянув в конец стола и заметив, что Ф'жиан мрачно ест в одиночку.

    - Она в своей новой комнате, - проговорилась Фиона. Склонив голову к Предводителю Вейра, она продолжила - На самом деле, это неплохая идея: нам нужно перераспределить вейры нижнего уровня.

    T'мар поднял бровь и жестом попросил её продолжать.

    - Обычно, - Фиона продолжила, выделив пренебрежительным тоном это слово, - Госпожа и Предводитель Вейра занимают вейры к северу от Чаши, поблизости от Площадки Рождений.

    T'мар кивнул.

    - Младшая госпожа Вейра должна располагаться на противоположной стороне Чаши, где сейчас размещен ты.

    - Но и твои покои там же, - возразил T'мар.

    - Действительно, так же, как и Комната Записей, которую мы обычно используем в качестве Комнату Совещаний, - сказала Фиона, - Но к северу от неё есть прекрасная комната, где можно собирать Совет, и ещё одна большая комната с выходом на Чашу Вейра и в покои Госпожи Вейра для хранения Записей. - она сделала недовольную гримасу, - Мне кажется, такое расположение помещений явилось следствием объединения Айгена и Телгара.

    - Но после заселения Терин все четыре помещения, обычно занимаемые младшими госпожами Вейра, заполнены, в то время, как покои старшей Госпожи Вейра пустуют.

    - И что ты предлагаешь? - спросил T'мар. Его вполне удовлетворяла близость Кухонной Пещеры и жилых помещений - жизнь Вейра была сосредоточена там, но он, конечно же, видел, как тесно в них становилось, и понимал скрытую надежду Фионы, что в скором времени у них будет достаточно королев, чтобы заполнить все королевские вейры.

    - Я не знаю, - призналась Фиона, - Самым очевидным было бы сделать как обычно, то есть переместить тебя и меня в помещения на северной стороне Вейра.

    T'мар усмехнулся: было очевидно, что Фиону такая перспектива радует не больше, чем его.

    - Думаю, нам не помешают дополнительные физические упражнения, - задумчиво протянула Фиона и тут же добавила, внезапно оживившись, - в конце концов, никто не хотел бы видеть настолстыми, ведь так?

    - Думаю, никто, - дипломатично ответил T'мар, - Хотя, мне кажется, что эти вейры достаточно велики, может быть, они даже больше, чем помещения, в которых мы живем сейчас.

    - Но мне будет не хватать легкости, с которой я могу сейчас общаться с Джейлой и Терин, - возразила Фиона.

    - Я уверен, чтоимтоже не помешают физические упражнения, - язвительно заметил T'мар, пытаясь скрыть ухмылку. Но его радость тут же померкла с приходом новой мысли, - Но это значит, что мы разместимся рядом с молодняком.

    - Да, - спокойно согласилась Фиона.

    Госпожа Вейра редко была такой покладистой. T'мар испытующе посмотрел на неё и задумался о последствиях. Быть ближе к молодняку означало быть ближе к Киндану, их Наставнику. А, значит, быть ближе и к Лоране тоже. На самом деле, единственной, кто мог потерять от всего этого, была только Шаниз - Управляющей не грозило стать толстой, так как она не имела ни одного лишнего грамма. Хотя, говоря откровенно, то же самое T'мар мог сказать и о Фионе, которая выглядела даже еще более жилистой, чем темнокожая Шаниз.

    Если ты предполагаешь оставаться в своем вейре и дальше, - сказала Фиона, совершенно точно угадав направление его мыслей, - учти, что ты будешь располагаться рядом с Терин и Джейлой и спроси себя, как к этому отнесутся их партнеры.

    - Я не... - начал возражать T'мар но тут же замолк, увидев искорки веселья в глазах Фионы. Действительно, он не настолько глуп, чтобы пытаться развлечься с другой госпожой вейра - Джейла была слишком предана Х'незу, и обе госпожи были гораздо моложе, чем он предпочитал.

    Его привязанность к Фионе все еще была загадкой для него самого. То, что началось, как простой акт доброты, кристаллизовалось в то, что приносило ему много боли, но он знал, что еще больше боли ему принесло бы окончание их отношений. Т'мар прямо посмотрел в её глаза и заглянул глубоко в них, еще раз поразившись их глубине. Она была очень часто похожа на ребенка и все же… где-то в глубине она была Госпожой Вейра даже больше, чем Сайска или Сония.

    - Я не могу быть далеко от тебя, - сказал T'мар. Он почувствовал дрожь радости Фионы, когда она сжала его руку и отпустила мгновение спустя, оглядевшись вокруг, чтобы быть уверенной, что никто не заметил этого.

    - Хорошо, - сказала она, - значит, решено.

    - Может, подождем, пока у нас будет посвободнее со временем?

    - Я и не думала делать этого до конца Падения, - сказала Фиона. - Я просто хотела узнать твоё мнение.

    - Спасибо, - сказал Т'мар, приятно удивленный тем, что ей было важно его мнение, а не его согласие.

    Фиона ответила на его слова кивком и продолжила, - А теперь, когда мы всё решили, после завершения работ у нас будет здесь два пустых вейра, по крайней мере временно.

    T'мар поднял бровь удивленно. К чему она клонит?

    - Я думаю, раз уж мы будем делать перестановки, нам нужно разместить твоё Крыло выше нас, они смогут спускаться по центральной лестнице, - сказала Фиона. T'мар кивнул, потому что это казалось разумным, но он был уверен, что Фиона придумала что-то еще, и он жестом попросил её продолжать. - Это позволит нам легко разместить Крыло Х'неза над королевскими вейрами, - продолжила Фиона, - и, раз у нас будут два пустых вейра, если он захочет, может взять один поблизости к Джейле.

    Глаза Т'мара расширились, когда он понял ее план.

    - Я абсолютно уверен, что это сделает госпожу Вейра счастливой, - T'мар согласился с огоньком в глазах: это уж точно не сделает Х'незанесчастным, -А как же Ф'жиан?

    - Я думаю, что будет лучше, если мы подумаем, как разместить его Крыло над Пещерами, - сказала Фиона, уже не так уверенно. T'мар испуганно взглянул на неё, и она продолжила, - Потом мы возможно всё поменяем, но пока это хорошее место для него... я хочу сказать, для его Крыла."

    - Ты имеешь в виду за Пещерами, ближе к озеру? - спросил T'мар. Он отлично знал, что были такие места в Вейре, которые выбирать никто не хотел - они находились прямо над озером и загонами для кормления, и были наименее желаемыми: шумные и вонючие. Обычно разгневанный Предводитель или Госпожа Вейра размещали там тех, кто попал в немилость.

    - Может, не совсем там, - сказала Фиона, поджав губы, - Хотя, это может оказаться неплохой идеей.

    - Это далеко от вина, - сказал T'мар.

    - Ну, тогда придумай что-нибудь получше, Предводитель, - сказала Фиона вкрадчиво.

    T'мар посмотрел на Ф'жиана и задумался, что же должен был натворить молодой бронзовый всадник, чтобы разозлить его леди так сильно, что Госпожа возжаждала мести.

    - Мне нужно подумать, - сказал T'мар после долгой паузы.

    - Не думай слишком долго, - сказала ему Фиона предостерегающе, - или, если тебе нужно, сначала поговори с Шаниз.

    - Шаниз? - удивился T'мар. По тону сказанного было понятно, что Фиона уже обсудила это с Управляющей и, к удивлению T'мара, похоже, Шаниз полностью согласна с ней.

    -Мне кажется, очень важно, чтобы урок был хорошим и запомнился надолго, - сказала недовольно Фиона.

    - Что-нибудь еще?

    Фиона вздохнула и покачала головой, склонившись ближе к T'мару, чтобы сказать ему, - Нет, это было просто глупая ошибка. Я просто хочу быть уверенной, что ему не придёт в голову повторить это.

    - Я поговорю с Шаниз, - сказал T'мар, но по его тону было понятно, что это лишь пустая формальность.

    - Постарайся сделать это до сна, - сказала Фиона, и T'мар снова взглянул на неё удивленно. Она откинулась на своё кресло, не торопясь закончила трапезу, и обратилась ко всем, - Всадники, завтра Падение, и мне нужно отдохнуть!

    Все встали послушно и кивнули ей, осторожно поглядывая на своего Предводителя. T'мар тоже встал, печально попрощавшись взглядом со своим полусъеденным десертом и добавил, - Хороший сон нам всем не помешает!

    Остальным не понадобилось что-то объяснять, всадники медленно закончили ужин и небольшими группами разошлись по своим вейрам в сопровождении других всадников или подруг и семьи.

    Фиона ожидала у него в комнате.

    - Киндан проведет ночь с Лораной, - сказала ему Фиона, - Ксинна и остальные знают, как позвать Taлент'у или Толарт'у в случае необходимости.

    - А ты? - спросил T'мар, указывая на свою комнату.

    Фиона с улыбкой взглянула на него. - А я бы хотела остаться с тобой сегодня ночью.

    T'мар улыбнулся, - Уж я-то знаю, что никогда не стоит разочаровать Госпожу Вейра.

    
Позже, гораздо позже, когда Фиона уже отдыхала, положив голову ему на плечо, она спросила, - Что мы будем делать дальше?

    - В каком смысле?

    - Каждое Падение мы теряем двоих, - сказала Фиона со вздохом, - Иногда больше, иногда меньше, но в среднем двоих. Имея семьдесят два боевых дракона, мы продержимся меньше, чем тридцать шесть Падений.

    - Намного меньше, - сказал T'мар, - На самом деле мы просто не сможем сражаться, имея меньше полного Звена.

    - Но вы можете опять прыгнуть во времени, - сказала Фиона, вжимаясь глубже в его плечо.

    - Потери будут больше.

    - Значит, у нас нет времени, - сказала Фиона.

    T'мар промолчал: у него просто не было ответа.

    - Этого просто не должно быть, - сказала Фиона. - Наши дети должны были вырасти в Вейре, сильные, счастливые, и здоровые...

    - И стать всадниками?

    - Если захотят, - ответила Фиона, - но мы не должны были увидеть конец всего: последнего дракона, последнего всадника, последний Вейр, - она покачала головой, - Этого просто не должно случиться.

    - Не должно, - сказал T'мар. Но это не меняло тот факт, что так произошло. Тридцать шесть Падений пройдет меньше чем за четыре месяца, ну, самое большее пять. Только родившимся дракончикам потребуется еще по меньшей мере двадцать три месяца, чтобы стать взрослыми и достаточно сильными, и присоединиться к Вейрам, - Мы можем отправить их назад во времени.

    - Молодняк? - догадалась Фиона, - Куда? Мы просто не можем отправить их снова в Айген, это время уже было использовано.

    - На юг?

    - Мы уже послали туда файров, - напомнила ему Фиона, - Драконы здоровы сейчас, но я не знаю, могут ли они заболеть снова, - она замолчала надолго, размышляя. Наконец, она склонилась над ним, удерживаясь на одной руке, и поцеловала T'мара нежно в губы.

    - У тебя Падение завтра, тебе нужно расслабиться, - сказала она, опускаясь вниз и, дразня, поцеловала его в губы еще раз.

    
Фиона проснулась рано; прищурившись, она глубоко вдохнула утренний воздух: что-то разбудило её. Нежно взглянув на T'мара, она откинула одеяла и быстро встала с постели. Легко скользнув ногами в тапочки, она нащупала халат, оставленный на краю кровати, накинула его на плечи и потянулась за небольшим светильником в изголовье кровати. Его свет был слабым и нуждался в подзарядке, но её это вполне устраивало, чтобы найти путь в логово Зирент'а.

    Огромный бронзовый спал, его дыхание было медленным и ровным. Было очевидно, что ничто его не беспокоило, так же, как и T'мара. Фиона легко проскользнула мимо него, оставив уже ненужный светильник у выхода из вейра.

    Она стояла молча, пытаясь мысленно отыскать причину беспокойства. Нахмурившись, она повернулась к своему вейру и прислушалась. Её брови от удивления поползли вверх, когда она поняла, что источник шума находится совсем близко, в новом вейре Терин.

    Звук был необычным, и только чудом успев уклониться от внезапного облака пыли, Фиона смогла понять, что это: Терин подметала лежанку Куринт'ы и бормотала - нет, плакала - сама себе.

    - Tерин? - мягко позвала Фиона, отойдя в сторону, чтобы избежать еще одного облака пыли.

    Младшая госпожа Вейра резко перестала подметать и бормотать одновременно. Мгновение спустя она заговорила снова, её голос звучал печально, - Фиона?

    Фиона вошла в вейр и увидела несчастную Куринт'у, спрятавшуюся в дальний угол, ее глаза тревожно светились красным, когда она расстроенно следила за своей напарницей. Фиона шагнула быстро вперед и выхватила веник из руки Терин. Девушка посмотрела на нее удивленно, ее нижняя губа дрожала. Даже в тусклом свете вейра Фиона могла видеть, что та плакала: её глаза покраснели, а по грязным щекам пролегли дорожки от слез.

    - Я не могу спать, - печально призналась Терин. Тревожно взглянув на Фиону, она добавила, - Я разбудила тебя?

    - Пойдем, - сказала Фиона, направляясь в слабо освещенную комнату Терин и держа её за руку. Подойдя к кровати Терин, она села, потянув младшую госпожу Вейра за собой вниз. Положив голову Терин на своё плечо, она погладила успокаивающе девушку по мягким светло-рыжим волосам, - Рассказывай.

    - Я не могу спать, - повторила Терин. Фиона терпеливо промолчала, и ей пришлось добавить, - Я думаю о нем, - она подняла голову с плеча Фионы и повернулась лицом к лицу, её глаза тускло мерцали в полумраке, - Он напился, потому что боится, - сказала она грустно. Она судорожно сглотнула рыдание, прежде чем продолжить, - Он боится, что умрет. Или ещё хуже.

    - Хуже - означает, что он увидит, как умрут все вокруг него, а он останется жив, - догадалась Фиона.

    Глаза Терин расширились от удивления, и она выдохнула, - Да.

    - Ну, у нас больше четырех Крыльев молодняка на пять Вейров, и это еще не все, - напомнила ей Фиона ободряюще, - И мы...

    - Мне жаль, Фиона, но этого недостаточно, - твердо прервала её Терин, - я умею складывать цифры. Даже если каким-то образом мы смогли бы перенести их всех в прошлое, и они бы выросли, все равно было бы около двух тысяч драконов, а этого слишком мало, чтобы спасти Перн.

    Ну, - сказала Фиона, заходя с другой стороны, - имеятвоюкоролеву и парочку тех, которые у нас уже были, мы легко получим еще четыре Крыла от них через Оборот.

    - И через два Оборота они смогут сражаться с Нитями, - ответила Терин, качая головой.

    - Мы придумаем что-нибудь.

    - Что? - требовательно спросила Терин, - И это будет достаточно скоро, чтобы спасти Ф'жиана?

    - Или T'мара, - добавила Фиона, и горечь прозвучала в её голосе, - или Х'неза. И, возможно, К'това.

    Tерин была удивлена её тоном.

    - Отыщи его и расскажи ему всё, - сказала Фиона, встав с кровати и потянув девушку за собой, - В жизни ни в чем нельзя быть полностью уверенным, Терин. Единственное, что мы можем сохранить - это воспоминания, которые у нас остаются.

    - Я не готова к тому...

    - А я и не говорила этого! - Фиона оборвала ее, фыркнув, - но если тебе больно даже представить, что с ним может что-то случиться, то ты хотя бы расскажи ему всё, чтобы он знал это.

    - Хорошо, - сказала неохотно Терин. Войдя в логово Куринт'ы, она опустилась на колени перед своей королевой, и нежно погладила дракончика. - Я лучше покормлю её сначала.

    - Нет! - сказала Фиона, - Не трать время зря! Я покормлю её, если она захочет, - она сделала паузу, улыбаясь совсем маленькой королеве, - или я попрошу Лорану, если ей это понравится больше.

    Она повернулась к выходу, указав на него пальцем, - Иди! Иди прямо сейчас.

    - А что, если он спит? - неуверенно спросила Терин.

    - Разберешься на месте, - ответила Фиона, отвернувшись к Куринт'е и не обращая больше внимания на молодую всадницу королевы. Она сидела на корточках, как и Терин, почесывая молодой королеве над глазами, пока не услышала, как Терин унеслась прочь. А для Куринт'ы она добавила, - Знаешь, ты действительно сделала хороший выбор.

    "Конечно", - невозмутимо согласилась юная королева, выгнув шею, чтобы Фионе было удобнее достать до мест, которые чесались сильнее всего.

    - Ты это поймешь, когда станешь взрослой, - пообещала Фиона, удивленная тем, какой маленькой недавно родившаяся королева казалась ей после Талент'ы.

    "Да, я знаю", - сказала Куринт'а. Фиона удивилась такой уверенности дракончика и только пожала плечами: вероятно, это была просто самоуверенность юности и сильное желание, чтобы её продолжали почёсывать.

    Как долго они оставались так, обмениваясь словами ласки, Фиона не знала, да и не задумывалась. Она отвернулся от молодой королевы, лишь услышав звуки за пределами вейра.

    - Ну как? - спросила Фиона и повернулась, ожидая увидеть Терин, вернувшуюся с широкой улыбкой на лице.

    Но это была не Терин, а Лорана. Старшая подруга что-то внимательно рассматривала в небе над Чашей Вейра.

    - Лорана? - спросила Фиона, быстро направляясь к бывшей всаднице королевы, не в состоянии скрыть беспокойство в голосе.

    - Ммм? - пробормотала Лорана, всё еще сосредоточенно глядя ввысь.

    Фиона проследила за её взглядом, но не увидела ничего, кроме Вейра - яркого в лучах утреннего солнца. Пыль, вероятно, оставшаяся от усилий Терин, еще висела в воздухе, поблескивая на свету.

    - Всё в порядке?

    - Я просто смотрю, - отвлеклась от мечтаний Лорана. Фиона беспокойно склонила голову, но ничего не сказала, подойдя ближе к подруге, чтобы помочь, если она будет нуждаться в помощи. Она почти ожидала, что Лорана упадет, или произойдет что-то подобное, видя, как пристально та всматривается в пылинки.

    - Какого они цвета? - спросила вдруг Лорана.

    - Что именно?

    - Пылинки, - сказала Лорана, слегка подняв руку вверх.

    - Это всего лишь пыль, Лорана, - сказала Фиона, стараясь, чтобы ее голос прозвучал, как обычно.

    - Пыль обычно коричневая, ведь так?

    - Когда она лежит на земле, возможно, - ответила Фиона, недоумевая, почему для Лораны эта тема так интересна, - Зато в воздухе она блестит, как золотая.

    - Золотая? - спросила Лорана, критически склонив голову набок.

    - Ну, может, позолоченая, - допустила Фиона, - Или бронзовая.

    - Ммм, бронзовая, - согласилась Лорана. Она внезапно опустила голову и повернулась к Фионе, ловя ее взгляд. В её глазах не было ни тени странности, - Не могла бы ты с Талент'ой подбросить меня в Бенден? Мне нужно поговорить с Кетаном.

    Фиона переспросила, - с Keтаном? Сегодня Падение, Лорана, нам нужно быть готовыми в ближайшее время, - Она сделала паузу и добавила, - Вот и Бендену досталось Падение.

    - Я знаю, - сказала Лорана, - Если бы ты смогла отвезти меня прямо сейчас, всё бы получилось, не правда ли?

    - Прямо сейчас?

    - Мы можем быть готовы через десять минут, - сказала Лорана, сверху вниз оглядев свой халат и тапочки с некоторым удивлением, - Мне действительно нужно поговорить с Кетаном.

    - Ну ... - выжидательно начала Фиона, затем решительно сказала, - Ладно. Но мы должны быть крайне осторожны, - она указала на живот Лораны.

    - Только до счета три, - поклялась Лорана.

    Киндана уже не было. Лорана объяснила, что он ушел будить молодняк рано, и она проводила его до самого карниза вейра. Они быстро оделись, и Лорана обнаружила к своему смущению, что уже не может обойтись без помощи Фионы.

    - Мне кажется, уже совсем скоро уже я буду просить у тебя помощи! - сказала Фиона, рассмеявшись над стеснением старшей подруги.

    Тем не менее, не прошло и десяти минут, обещанных Лораной, как они были готовы. Фиона затратила больше времени на подгонку ремней для верховой езды у Талент'ы, отчасти потому, что она все еще чувствовала некоторое беспокойство из-за непонятной задумчивости Лораны. Она помахала T'мару, но Предводитель был занят подготовкой к Падению.

    Дольше она уже не могла оттягивать время. Талент'а стояла ниже королевского карниза, ее кончик крыла был поднят так, чтобы Лоране было удобнее забраться на шею без труда. За ней последовала Фиона, Талент'а отошла от карниза, протрубила вызов всему Вейру, и одним скачком ушла в Промежуток.

    Они появились снова над Бенден Вейром спустя мгновение, Фиона всё еще ругала себя за то, что позволила своей королеве подать плохой пример, уйдя в Промежуток так близко от земли. Ее озабоченность и стыд исчезли, когда сторожевой дракон Бендена окликнул их, и Талент'а взревела в ответ. Ее рев был встречен восторженным хором из Чаши Вейра, особенно когда она сделала крутой вираж и по спирали опустилась на землю, и Фиона радостно закричала от дикого маневра своей королевы.

    - Зачем ты здесь? - спросила, оказавшись в пределах слышимости, Туллеа. Но тут она разглядела фигуру Лораны и выражение её лица изменилось, бросившись вперед, она воскликнула, - Ты нашла решение?Фиона раздраженно взглянула на старшую Госпожу Вейра, осторожно помогая Лоране спуститься на землю. Неужели Туллеа не могла подождать, пока та не будет в безопасности?

    - Мне нужно поговорить с Кетаном, если он здесь, - сказала Лорана, ее мягкое контральто звучало спокойно и сосредоточенно; она была совсем не такой, какой была до этого с Фионой на карнизе. Лорана повернулась к Фионе, которая только начала спускаться и остановила её жестом, - Тебе нужно возвращаться, сказала она с благодарной улыбкой, - Я уверена, что Туллеа доставит меня обратно, когда это будет нужно.

    - Если ты сумеешь мне помочь, можешь забрать себе Майнит'у, - предложила Туллеа, оглядев Вейр глазами, полными ужаса, - Все, что угодно, только спаси Б'ника.

    - Где Кетан? - спросила Лорана, оглядываясь по сторонам. Не найдя его, она повернулась к Фионе. Молодая Госпожа Вейра не пыталась скрыть свою озабоченность. Лорана улыбнулась ей, - "Возвращайся, а то Киндан будет беспокоиться".

    С облегчением услышав слова Лораны, Фиона улыбнулась и кивнула, - "Я буду здесь, как только понадоблюсь тебе". А вслух она сказала, - Вперед, Талент'а, Падение уже скоро!

    Она кивнула в сторону Туллеа и в этот раз дала команду Талент'е подняться в нужную точку над дежурным драконом, чтобы уйти снова через Промежуток в Телгар, домой.

    
-Ты, вероятно, найдешь его в его комнате, пьяного, - сказала Туллеа, наблюдая, как королева Телгара набирала высоту. Прищурившись, она добавила, - Что он должен делать с Б'ником?

    - Пока не знаю, - ответила Лорана, - мне нужно сначала поговорить с ним.

    - Отлично, - мрачно сказала Туллеа, - если я вам понадоблюсь, разыщи меня. Сегодня наше Падение.

    - А если мне понадобится Майнит'а? - спросила Лорана.

    - Бери её, - сказала Туллеа, махнув рукой, и побежала к кучке всадников, - Делай то, что нужно.

    - Хорошо, - сказала Лорана, направляясь к комнатам целителя, - Но мне придется потом отправиться на ней в Плоскогорье.

    Туллеа не ответила, лишь махнув опять рукой, и тут же пропала в толпе всадников.

    Лорана нашла целителя в его комнате: опустив голову на плечо, он громко храпел.

    - Кетан, - позвала она. Целитель пошевелился, продолжая храпеть. Лорана прищурилась и со вздохом шагнула вперед, схватив его за плечи.

    - Кетан! - закричала она ему в ухо, грубо встряхнув его.

    - Ч-что? - Невнятно сказал бывший всадник, подняв голову и размахивая руками, - Пошла прочь!

    - Это я, Лорана!

    - Лорана? - Кетан открыл один глаз и взглянул на нее. Затем отпрянул от неожиданности и заставил себя выпрямиться, вывернув шею, чтобы смотреть на нее, - Что ты здесь делаешь? Ты же в Телгаре.

    - Я хотела бы поговорить с тобой, - сказала Лорана, и выражение ее лица смягчилось, - Я хотела бы поговорить с тобой о Дрит'е.

    - О, Дрит'! - голос Кетана превратился в слабый стон, - Мой прекрасный, любимый Дрит'!

    Лорана долго и задумчиво посмотрела на целителя, глубоко вздохнула и тихо сказала, - Ты помнишь последние слова, которые он сказал тебе?

    - Зачем всё это? - с гневом спросил Кетан, - Он ушел, а я остался и... а-ах, Дрит'! Как ястрадаюбез тебя!

    - Кетан, - Лорана снова начала тихо, - я не пытаюсь сделать тебе больно.

    - Пошла прочь! - ответил целитель, возвращаясь к своему столу и, опустив голову на него, закрыл глаза твердо, как будто не видя Лорану он мог заставить её исчезнуть.

    - Разве он не говорил тебе, - "Я должен сделать это, пока у меня еще есть силы?" - тихо спросила Лорана.

    - Да, умереть! - прорычал Кетан, глаза его резко открылись в гневе, затем закрылись снова в надежде, что его мучительница уйдет.

    - T'мар видел, как Предводитель Вейра Бенден умер, - сказал Лорана, - Он видел, как тот вернулся во времени и спас Т'мара, так же, как спас M'тала.

    - Ну и что из этого? - спросил Кетан, - Он умрет, мы все умрем, - Он помолчал недолго, - И тогда я буду со своим Дрит'ом.

    - Я думаю, что ты можешь встретиться с Дрит'ом до того, как все умрут, - сказала Лорана, её сердце громко стучало в груди, - Я думаю, ты можешь спасти три жизни.

    Кетан снова открыл глаза в ответ на ее слова. Он оторвал голову от стола и склонил её так, чтобы видеть её уголками широко открытых глаз.

    - Ты готов украсть куртку Б'ника?

    - Украсть его…- целитель резко выпрямился и выпрыгнул из своего кресла, - Украсть его куртку? Но у меня нет дракона!

    - Нет драконапока.

    Выражение лица целителя медленно менялось от удивления и отчаяния к надежде.

    - Я не предлагаю тебе многое, - предупредила Лорана, - Возможность полететь на Дрит'е снова и изменить...

    - Моя леди, за то, чтобы побыть всадником снова даже один раз! - Кетан покачал головой, и его глаза наполнились слезами, - За это я сделаю всё, что угодно.

    - Сначала куртка.

    - А потом?

    - Потом мы отправимся в Плоскогорье.

    - Плоскогорье? - Кетан выглядел озадаченным, затем его осенило, - О! А потом Страж Холд, без сомнения.

    - Мы увидим Нуэллу, - согласилась Лорана, - Но только после.

    - А потом?

    - Потом, K'тан, ты полетишь в свой последний полёт.
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Путь вперед будет темным и длинным.

    Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн.

    
Форт Вейр, второй час, 507.11.18 ПВ, Второй Интервал.

    
Лорана устало вздохнула, скользя молча вниз, в Чашу Форт Вейра, в темноте ночи.

    На счет "четыре" в Промежутке. Так же, как и тогда, когда она доставила Кетана обратно к Дрит'у, чтобы сделать ему предложение, и назад, когда Дрит' согласился. И снова, когда Лорана и K'тан прибыли в Страж Холд с флаконом, который она забрала из Вейра Плоскогорье. Пока она объясняла Нуэлле роль этого флакона и брала с почти незрячей женщины клятву сохранить всё в тайне, K'тан с Дрит'ом катались в блестящих от золотых чешуек водах шахтерской реки. На расстоянии и при правильном освещении солнцем, любой, кто бросит лишь краткий взгляд на коричневого Дрит'а, легко примет его за бронзового, особенно, если одеть всадника в приметную куртку Предводителя Бенден Вейра.

    Хватило одного слова Лораны, чтобы набрать целое Крыло драконов Исты, готовых следовать за K'таном беспрекословно: у Ж'лиана оказалось даже больше добровольцев, чем им было нужно, хотя всех заставили поклясться хранить тайну. Она наблюдала с небольшой высоты, совсем над землей, откуда её не было видно, как K'тан сначала спас M'тала и, затем снова, уже с Крылом Исты, спас T'мара и принес себя в жертву.

    Теперь оставалось сделать только одно.

    Хотя нет, сначала она должна была попрощаться. Она не могла сделать это лично, поэтому выбрала другой путь, переместившись назад во времени, сюда, в Форт-Вейр, чуть меньше, чем на девять месяцев. На следующий день после Рождения, на котором Фиона Запечатлила Талент'у.

    Где-то далеко запищал дракончик.

    Лорана мысленно дотянулась до комнаты, где Киндан только что проснулся, разбуженный чем-то, чего не мог понять. Она послала ему теплую мысль и переключила внимание на королевский вейр.

    "Фиона, - нежно подумала она, и тень улыбки скользнула по её губам. Она покачала головой, - мне очень жаль. Я знаю, что я должна сделать, теперь я всё поняла:

    Путь вперед будет темным и длинным. Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн.

    Майнит'а дрожала под ней, как будто чувствуя её страх.

    Лорана сжала губы плотно и упрямо покачала головой.

    "Мы были здесь достаточно долго, - сказала Лорана королеве, - Нам пора".

    "Как скажешь", - ответил дракон. Сильно оттолкнувшись задними ногами, королева прыгнула в небо и ушла в Промежуток.
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Всё встанет на свои места.

    
Телгар Вейр, вечер, 508.7.21 ПВ.

    
Фиона начала искать Лорану только после того, как самые тяжелые ранения пострадавших драконов и всадников были обработаны. Потери были большими, но цифры обнадеживали. Несмотря на то, Вейр потерял еще двух драконов, и пройдет несколько месяцев, прежде чем все шестеро раненых смогут летать. Падение прошло легче, чем она ожидала.

    Воспоминание о страхе, который она испытала утром, увидев Лорану, наблюдавшую за блестками пыли, заставило её задуматься о бывшей всаднице королевы.

    - Бекка, - позвала Фиона, увидев девушку, суетившуюся поблизости, - ты не видела Лорану?

    Девушка только пожала плечами и поспешила по своим надобностям.

    Фиона выругала себя, поняв, что могла попросить Tалент'у поинтересоваться у Майнит'ы.

    "Я не могу найти ее", - ответила Taлент'а мгновение спустя напряженным тоном.

    Фиона внезапно почувствовала боль в сердце. Она осмотрелась вокруг, пытаясь найти хоть какие-нибудь признаки своей рослой подруги, но не нашла ничего.

    - Киндан! - закричала она, заметив арфиста. Киндан помахал ей, но, встревоженный её поведением, тут же бросил всё и подбежал к ней, - Ты не видел Лорану?

    - Нет, - ответил он, качая головой.

    - Я отвезла ее в Бенден, - сказала Фиона, - Туллеа разрешила ей взять Майнит'у, - Киндан удивленно поднял бровь, но Фиона продолжала, спеша, - Теперь я не могу найти Майнит'у.

    - А Лорану? - спросил Киндан, и Фиона вспыхнула от удивления, что забыла о своей необычной связи с подругой.

    "Лорана!" - громко позвала она. Подождав немного, она посмотрела озабоченно на Киндана, качая головой. Фиона собиралась сказать что-то еще, когда в небо над ними вырвался из Промежутка бронзовый дракон.

    - Где она? - проревел сверху голос Туллеа. Она сидела за Б'ником, - Где эта воровка драконов?

    Оба слетели вниз, как только Карант' коснулся земли, и понеслись к Фионе и Киндану. T'мар, услыщав крик, бросился к ним, вопросительно глядя на Фиону.

    - Мы не можем найти Лорану, - успокоила его Фиона.

    - Она заставила целителя украсть куртку Б'ника! – сердито начала Туллеа, - Он украл её, Лин видела это!

    - Твою куртку, Предводитель? - спросил T'мар у Б'ника.

    Предводитель Бенден Вейра кивнул, усталым жестом пригладив волосы, - Я думал, что это была просто неудачная шутка, но у меня не было времени, чтобы отыскать его, потому что началось Падение.

    T'мар проворчал согласно, - И что теперь?

    - Д'вин сказал мне, что Лорана и Кетан были в Плоскогорье, они заходили Комнату Записей – там их и видели в последний раз, - сказал Б'ник.

    Фиона и Киндан переглянулись при упоминании Комнаты Записей Плоскогорья. Туллеа увидела это и закричала, - Что? Что они там делали?

    - Не знаю, - признался Киндан, - но когда мы были там в последний раз, Лорана и я оставили четвертый флакон в Комнате Записей.

    - Четвертый флакон? - повторил Б'ник, прищурившись задумчиво.

    - Тот, который убил Ариту? - спросила Фиона голосом, полным ужаса.

    - Тот, который может превратить стража порога в дракона, - пояснил Киндан, - Мы оставили его в Плоскогорье, где он будет в безопасности.

    - Зачем Лоране было это нужно? - размышлял T'мар и, грустно нахмурившись, добавил, - я еще могу понять, зачем ей понадобилась куртка Б'ника, но не это.

    - Что? - спросила Туллеа, - Зачем она украла её?

    - Для K'тана, - сказала Фиона, повернувшись к T'мару за подтверждением.

    Туллеа повторила, - Кетан? Для чего ему…

    - Ведь у него коричневый, а не бронзовый дракон! - воскликнул Киндан.

    Глаза Б'ника расширились, и он беззвучно произнес "коричневый" для себя.

    - Пыль! - сказала Фиона, поворачиваясь к остальным,- Вот что она имела в виду, говоря про пыль.

    - Какую пыль? - спросил Киндан.

    Фиона глубоко вздохнула и сказала медленно, - Сегодня утром, прежде чем мы полетели в Бенден, я заметила, что она смотрит вверх, на пыль над Чашей Вейра.

    Все смотрели на нее в замешательстве.

    - Она спросила меня, какого цвета пыль, - продолжала Фиона, - и я сказала ей, что пыль коричневая на земле, но в воздухе блестит.

    - Как золотая, - продолжил Киндан удивленно, тронув эмблему на своей тунике. Он повернулся к Фионе и приказал, - Узнай у Нуэллы, держу пари, что они были там.

    - Почему? - спросила Туллеа.

    - Потому что, если на его шкуре была золотая пыль, на солнце – в какой-то момент - коричневый может выглядеть бронзовым, сказал T'мар, широко открыв глаза от внезапного понимания того, что случилось. Он снова повернулся к Б'нику, - Вот зачем он украл куртку.

    - Но откуда он взял коричневого! - возразил Б'ник.

    - Дрит', - ответил Киндан.

    - Дрит' мертв, - категорически сказала Туллеа.

    - Дрит', определенно, мертвсейчас.

    - Но он не был мертвтогда! – заявила Фиона, обернув горящие глаза на Киндана, и покачала головой восхищенно, - Это гениально!

    - Что? - спросила Туллеа, все еще ничего не понимая.

    - Киндан и Фиона хотят сказать, что Лорана отправилась с Кетаном в тот момент прошлого, когда Дрит' ушел в Промежуток, - медленно сказал T'мар, переводя взгляд с арфиста на Госпожу Вейра в поисках подтверждения.

    - Но он был болен, он умирал! - заявила Туллеа.

    - Да, - согласилась Фиона, - но, видимо, он все еще мог летать.

    - Достаточно долго, чтобы спасти M'тала, меня и ... - T'мар повернулся к Б'нику, - ... тебя.

    - Если это так, то где Лорана? - спросила Туллеа, - И где

    Майнита?

    - Ты не слышишь её? - спросила удивленно Фиона.

    Туллеа покачала головой.

    - Значит, она ушла, - Киндан объявил на всю комнату, его голос прозвучал мертво. Все посмотрели на него, - Она ушла с Дрит'ом и K'таном, - он мрачно сжал губы, - Именно поэтому она отдала флакон Нуэлле. Она знала, что надежды нет, поэтому ушла, и это было лучшее, что она могла сделать.

    - Нет! - голос Фионы прозвучал громко, понятно и с вызовом, - Она не делала этого.

    Киндан нахмурился и покачал головой, - Твоя проблема, Фиона, в том, что ты не знаешь, когда нужно уйти.

    - Конечно, не знаю, - согласилась Фиона, сердито сверкая глазами, -Тынаучил меня этому!

    - Я?

    - "Шаг за шагом, миг за мигом," - сказала Фиона, повторяя слова песни Киндана о событиях Мора, - Ваксорам сказал эти слова тебе, чтобы ты их запомнил и не сдавался, когда Мор угрожал принести смерть всем нам, - она указала на него пальцем с глазами, полными слез, -Тыспас мне жизнь, когда даже мой отец впал в отчаяние, - она протянула руку и схватила его за подбородок, заставив его встретиться с ней взглядом, - Я не позволю тебе сдаться теперь.

    - Она умерла, Фиона! - крикнул Киндан, вырвавшись из ее рук, - Она ушла в Промежуток, ее горе было слишком велико, поэтому она оставила нас. Она знала, что мы все обречены, и не смогла продолжать смотреть на то, как мы все медленно умираем, дракон за драконом, - Он повернулся к Туллеа, - Поэтому она выполнила своё обещание, данное тебе, а затем ушла, - он снова повернулся к Фионе, - Она ушла. Ты не можешь услышать ее, ведь так?

    Фиона покачала головой, её губы дрожали, - Не могу, - она снова посмотрела на него, заявив решительно, - Но даже если я не могу сделать это, не значит, что её нет, Киндан.

    - Она не сдастся, она любит тебя слишком сильно.

    - Она оставила мне тебя, - горько сказал Киндан, - Она смогла уйти, потому что знала, что ты остаещься здесь. На самом деле, она, наверное, ушла из-за тебя.

    Глаза Фионы вспыхнули, она взмахнула рукой, и неожиданно для всех послышался звук пощечины.

    - Никогда не говори так, - сказала Фиона жестко. - Не смей так даже думать.

    - Потому что знать правду слишком больно? - спросил Киндан, поднимая руку, чтобы погладить горящую щеку.

    - Это неправда, - тихо сказала Фиона, - а правда в том, что она любит нас обоих.

    - Она любила своего брата и сестру тоже, Фиона, - ответил Киндан так же тихо, его гнев неожиданно исчез, - Она не смогла спасти их тоже.

    - Она не сдастся, - заявила Фиона, глядя на него снизу вверх, - Она научилась этому от вас, так же, как и я, - глаза Киндана расширились, а голова снова дернулась вверх на ее слова, как от удара. Фиона покачала головой, - Она заплатит любую цену, Киндан, онауже…о!

    - Что?

    - О, нет! - зарыдала Фиона, ее ноги ослабли. Киндан и T'мар бросились, чтобы подхватить ее, и она обняла их обоих, ища поддержки.

    - Что с тобой? - спросила Туллеа и, придвинувшись ближе, мягко коснулась Фионы, - Фиона, что с тобой?

    - Любой ценой, - рыдала молодая Госпожа Вейра, - Любой ценой.

    - О, нет! - вздохнул Киндан, и на его глаза набежали слезы, - Фиона, ты же не думаешь…

    - Это слова Тенниза, - сказала Фиона, подняв голову и долго глядя на Туллеа, - Он говорил, что Терин получит свою королеву, и еще он сказал Лоране:Путь вперед будет темным и длинным. Золотой дракон - только первая цена, которую ты заплатишь за Перн".

    Рядом с ней ахнул T'мар, - Она ушла вперед!

    - На Обороты вперед, - сказала Фиона, - Больше, чем досчитать до девяти или даже одиннадцати в Промежутке.

    Она выпрямилась, не сознавая, что Терин и Бекка спешат на помощь, не видя Шаниз, появившуюся внезапно рядом с T'маром. Она смотрела только на Киндана.

    - Она заплатила цену, - сказала Фиона, - Она заплатила своим ребенком.

    Киндан задохнулся, мгновенно всё поняв. Если Лорана ушла так далеко во времени, что Фиона уже не могла слышать её, ей пришлось долго быть в Промежутке, и ее ребенок просто не мог выжить.

    -"Шаг за шагом, миг за мигом", - повторила Фиона, глядя ему прямо в глаза, - Она заплатила полную цену.Мы... - и она обвела всех взглядом, - ... вернем ей долг.

    Она выпрямилась во весь рост и, царственная, как настоящая Госпожа Вейра, заявила яростно, - Мы встретим её здесь со всей нашей любовью, когда она вернется!
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Эмпатия (здесь) — способность воспринимать и транслировать вовне эмоции, в отличие от телепатии — способности обмениваться на расстоянии, без слов и технических средств, мыслями.
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   Бамия (Hibiscus esculentus, окра) — однолетнее растение семейства мальвовых. Высота растения до 1,5 м, по внешнему виду и цветкам напоминает хлопчатник. Родина — Вост. Африка. Незрелые стручковидные плоды употребляются в пишу как овощ, из стеблей выделяют грубые волокна, из семян изготовляют суррогат кофе.
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   Прошу вас, нет! (фр.)
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   Баррель — мера вместимости: в Великобритании — 163,3 л; США — 119 л; для нефти — 159 л.
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   Митоз — наиболее распространенный способ деления клетки в живых организмах, при котором происходит одинаковое распределение хромосом между дочерними клеткам, что обеспечивает образование генетически равноценных клеток, Мейоз — особый способ деления клетки в живых организмах, при котором происходит уменьшение количества хромосом в дочерних клетках; в результате образуются половые клетки.
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